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ОБ ОДНОЙ НЕЛОКАЛЬНОЙ КРАЕВОЙ ЗАДАШЕ ДЛЯ УРАВНЕНИЯ СМЕШАННОГО 

ТИПА ВТОРОГО РОДА. 

Абдуллаев‖ Акмалжон‖ Абдужалиловиш 

ассистент‖кафедры‖«Высшаѐ‖математика»,‖ ‖Ташкентский‖ институт‖инженеров‖

ирригачии‖ и‖механизачии‖ сельского‖ хозѐйства 

e-mail: akmal09.07.85@mail.ru ,    Tel: +998933971239 

 

Аннотачия: Известно, што многие  физишеские прочессы разлишной природы такие как, 

колебания, теплопроводность, диффузия, электростатика и т.д. описываются уравнениями 

эллиптишеского типа. В шастности, некоторых моделях, таких, как гидро и газовой динамики 

рассматриваются эллиптишеские уравнения. В данной работе изушается нелокальная краевая 

задаша с условием Пуанкаре  для уравнения эллиптико – гиперболишеского  типа второго рода, т.е. 

для уравнения, где линия вырождения  является характеристикой. 

Клюшевые слова: нелокальная краевая задаша, условия Пуанкаре, уравнения эллиптико – 

гиперболишеского  типа, уравнения второго рода. 

  

IKKINCHI TUR ARALASH TIPDAGI TENGLAMA UCHUN NOLOKAL 

CHEGARAVIY  MASALA. 

Abdullaev Akmaljon Abdujalilovich 

TIQXMMI "Oliy matematika" kafedrasi assistenti, Toshkent sh. 

 

Annotatsiya: Ma'lumki, tabiatdagi ko'plab fizik jarayonlar, masalan, tebranishlar, issiqlik 

o'tkazuvchanlik, diffuziya, elektrostatikalar jarayonlari elliptik tipdagi tenglamalar bilan tavsiflanadi. 

Xususan, gidro va gaz dinamikasi kabi ba'zi modellar elliptik tipdagi tenglamalar orqali ifodalanadi. 

Ushbu maqolada ikkinchi tur elliptik - giperbolik tipidagi tenglama uchun Puankare sharti bilan nolokal 

chegaraviy masalasi o’rganilgan. 

Kalit so'zlar: nolokal chegaraviy masala, Puankare shartlari, elliptik - giperbolik tipdagi 

tenglamalar, ikkinchi turdagi tenglamalar. 

 

ABOUT ONE A NONLOCAL BOUNDARY-VALUE PROBLEM FOR A MIXED TYPE 

EQUATION OF THE SECOND KIND. 

Abdullayev Akmaljon Abdujalilovich 

Assistant, Department of "Higher Mathematics" TIIAME, Tashkent 

 

Abstract:  It is known that many physical processes of a different nature, such as oscillations, 

thermal conductivity, diffusion, electrostatics, etc. are described by equations of elliptic type. In particular, 

some models such as hydro and gas dynamics consider elliptic equations. In this paper, we study a nonlocal 

boundary value problem with the Poincaré condition for an equation of elliptic - hyperbolic type of the 

second kind, i.e. for the equation where the line of degeneracy is the characteristic. 
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Key words: nonlocal boundary value problem, Poincaré conditions, equations of  elliptic - 

hyperbolic type, equations of the second kind. 

 

Локальные‖ и‖ нелокальные‖ краевые‖ задаши‖ длѐ‖ уравнениѐ‖ смешанного‖ типа‖ второго‖

рода‖ мало‖ изушены.‖ Доказать‖ однознашнуя‖ разрешимость‖ таких‖ краевых‖ задаш‖ длѐ‖

уравнениѐ‖ второго‖ рода‖ не‖ всегда‖ удажтсѐ.‖ В‖ данной‖ работе‖ изушаетсѐ‖ нелокальнаѐ‖ краеваѐ‖

задаша‖ с‖ условием‖ Пуанкаре‖ ‖ длѐ‖ уравнениѐ‖ эллиптико‖ – гиперболишеского‖ ‖ типа‖ второго‖

рода,‖ т.е.‖ длѐ‖ уравнениѐ,‖ где‖ линиѐ‖ вырождениѐ‖ ‖ ѐвлѐетсѐ‖ характеристикой.‖ В‖ *1+‖ доказано‖

однознашнаѐ‖ разрешимость‖ нелокальной краевой‖ задаши‖ длѐ‖ уравнениѐ‖ эллиптишеского‖

типа‖ второго‖ рода,‖ в‖ *2+‖ полушена‖ обобщеннаѐ‖ решениѐ‖ видоизменжнной‖ задаши‖ Коши‖ длѐ‖

уравнениѐ‖ гиперболишеского‖ типа‖второго‖ рода. 

Рассмотрим‖ уравнение 

= 0, 1< < 0
m

xx yysigny y u u m                        (1) 

в‖ области‖ 21= DDD  ,‖ где‖ 1D  огранишена‖ кривой‖   при‖ 0>y  с‖ кончами‖ в‖ тошках‖

(1,0)(0,0), BA  и‖ отрезком‖ 0),=(yAB  а‖ 2D  при‖ 0<y  огранишена‖ тем‖ же‖ отрезком‖ AB  и‖

характеристиками‖ уравнениѐ‖ (1). 

 Задаша.  Требуетсѐ‖ найти‖функчия‖ ),( yxu ,‖обладаящуя‖ следуящими свойствами: 

1) )(),( DCyxu   –  ѐвлѐетсѐ‖ регулѐрным‖ решением‖ уравнениѐ‖ (1)‖ в‖ области‖ 1D ,‖ а‖ в‖

области‖ 2D  –  обобщенным‖ решением‖ из‖класса‖ 2R  [3]; 

2)‖выполнѐетсѐ‖ условие‖ склеивание    

0);,(=0),(  xuxu yy                                             (2) 

3)‖удовлетворѐет‖ следуящим гранишным‖ условиѐм 

   ( ) ( ) = ( ), 0 < < ,sa s A u b s u s s l


                           (3) 

  1

0 0( ) = ( ) ( ,0) ( ), 0 < <1xD u x c x u x f x x                      (4) 

где‖ s   длина‖ дуги‖  ,‖ отсшитываемой‖ от‖ тошки‖ (1,0)B ,‖ а‖ ( ), ( ), ( ), ( ), ( )a s b s s c x f x   

заданные‖функчии,‖ пришжм 

 ( ) ( ) 0, 0 1, ( ), ( ), ( ) 0, ,a s b s s a s b s s C l     

а‖ )(xf  может‖ иметь‖ особенность‖ порѐдка‖ меньше‖ шем‖ 2 ,‖где‖‖
2)2(

=
m

m
  

Единственность‖ решениѐ‖ ‖ задаши‖ доказываетсѐ  методом‖ интегралов‖ энергии*1+.‖

Переходим‖ к‖исследования‖ существование‖ поставленной‖ задаши.‖ ‖ 

Решение‖ задаши‖в‖области‖ 1D  удовлетворѐящие‖ условии‖ (3)‖и‖

=0
= ( ), (0 1)

y
u x x    имеет‖ вид*1+:  

1

2 2

0 0

( )
( , ) = ( ) ( ,0; , ) ( , ; , )

( )

l
s

u x y G x y d G x y ds
a s


     






              (5) 

где‖ ),;,(2 yxG  функчиѐ‖ Грина‖ данной‖ задаши‖ в‖ области‖ ‖ ‖ 1D ,‖ а‖ ‖ ‖ в‖ области‖ 2D  решаѐ‖

видоизмененной‖ задаши‖ Коши‖ длѐ‖ гиперболишеского‖ уравнениѐ,‖ полушим‖ обобщенное‖

решение‖ из‖класса 2R  [3]: 

       
0

( , ) = ( ) ( ) ,u T d N d

 
   



             
   

        (6) 
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где‖‖‖‖‖ 

     2

1
= ,

2 cos
N T    

 
                            (7) 

 
2 1

2 2

(2 2 )
= 2(1 2 ) ,

(1 )

 
 



  


 
   а‖  T   определѐетсѐ‖ из‖следуящее‖ определение: 

Определение.‖ Функчиѐ‖   ,u  определжнной‖ формулой‖ (6),‖ называетсѐ‖

обобщенным‖ решением‖ задаши‖ Коши‖ длѐ‖ уравнениѐ‖ (1)‖ в‖ области‖ 2D  из‖ класса‖ 2R  [4],‖ в‖

котором‖ )(x  имеет‖ вид: 

   
2

0

( ) =

x

x x t T t dt





  

где‖ )(x  и‖ )(xT  - непрерывные‖ и‖ интегрируемые‖ функчии‖ в‖ интервале‖ (0;1)‖ и‖ )(xT  - 

интегрируема‖ на‖*0;1+. 

Из‖ равенств‖ (5)‖ и‖ (6)‖ полушаем‖ ‖ следуящие‖ функчиональные‖ соотношениѐ‖ между‖

)(x  и‖ )(x : 

   

 

1

2

2 2

0

1 1 2

2
2 2 2

0 0

22 2

0

( ) ( )
( ) =

2 (2 1)

( ) ( ,0; ,0)
( )

2

( , ; ,0)
( ) (0)

(2 1)

x

x

l

k d t d t
x dt dt

dx dxx t t x

t dt H t x
k t dt

yt x xt

q x k
s ds x

y

 





 


 






 
 

 

 



  
  

    


  

  


 

 

 

 



 (8) 

и‖‖ 

 

 

2 1

3

0

2 1 '

3 0

0 0

( ) = 2 ( )

2 ( , ) ( ) ( )

x

x t

x x t t dt

x t dt R t z z dz F x





  

 

 

 

   

  



 

     (9) 

где‖    
2 2

0

0 0 0

1
( ) = ( ) ( , ) ( ) ,

(1 ) (1 )

x x t

F x x t t f t dt x t dt R t z t f z dz
  

 

 
  

       

а‖ ( , )R t z   есть‖резольвента‖ следуящего‖ интегрального‖ уравнениѐ 

1

0

( ) = ( , ) ( ) ( ),

x

T x K x t T t dt F x   

где‖  
2

( , ) = ( ),K x t x t x c x
 

  
3

( )
( ) = ( ),

(1 )

x f x
F x x



 



 

 
1

2cos
= ,

(1 )




 
 

3 2= 2 cos   . 

Существование‖ решение‖ задаши‖ длѐ‖ уравнениѐ‖ (1)‖ в‖ силу‖ (5)‖ и‖ (6)‖ эквивалентно‖ к‖

разрешимости‖ систем‖ (8)‖ и‖ (9).‖ Подставлѐѐ‖ (8)‖ в‖ (9)‖ после‖ некоторых‖ вышислении,‖ с‖ ушжтом‖

условие‖ склеивание‖ (2)‖ и‖
2 ( ) = ( )x x x  ,‖ полушим‖ сингулѐрное‖ интегральное‖ уравнение‖ с‖

ѐдром‖ типа‖ Коши*5-7+.‖ Применѐѐ‖ ‖ известный‖ метод‖ регулѐризачии*8+,‖ полушим‖‖
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интегральное‖ уравнение‖ Фредгольма‖ второго‖ рода,‖ эквивалентное‖ ‖ поставленной‖ задаши,‖

разрешимость‖ которого‖ следует‖из‖единственности‖ решение‖ сформулированной‖ ‖задаши.‖  

В‖ статье‖ представлены‖ новые‖ математишеские‖ результаты,‖ интересные‖ длѐ‖

спечиалиста‖ в‖ данной‖ области.‖ Которое,‖ можно‖ использовать‖ длѐ‖ составление‖ ‖ некоторых‖

моделей‖ газовых‖ *8+‖и‖гидродинамишеских‖ прочессов*9-12]. 
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SHAR HAJMIDAN KUB HAJMIGA O’TISH METODIKASI 

Ismoilov Bobur Toxirovich 

Termiz davlat universiteti 

‚Boshlang‘ich‖ ta’lim‛‖kafedrasi‖ o‘qituvchisi 

Tel: 91 905-66-00 e-mail: 19boburtoxirovich93@gmail.com 

 

Annotatsiya. Ushbu tadqiqot ishida  keltirilgan suvli  hisoblagich texnologiyasi  o’quv fan 

dasturiga asoslangan holda bo’lajak boshlang’ich sinf o’qituvchilariga shar hajmi tushunchasini 

o’rgatishda foydalanishi mumkin bo‘lgan samarali usul sifatida tavsiya etilgan. Ushbu usul orqali   

radiusli shar hajmidan    qirrali kub hajmiga o’tish g’oyasi ilgar surilgan. 

Kalit so‘zlar: Suvli hisoblagich, hajm,  shar hajmi, kub qirrasi, to‘siq, kub hajmi, taqqoslash, 

evrika.  

  
МЕТОДОЛОГИЯ ПЕРЕХОДА ОТ ШАРА К КУБУ 

Исмоилов‖ Бобур‖ Тохировиш 

Термизский‖ государственный‖ университет 

Преподаватель‖ кафедры‖нашального‖ образованиѐ 

Tel: 91 905-66-00 e-mail: 19boburtoxirovich93@gmail.com 

 

Аннотачия. Технология сшетшиков воды, представленная в этом исследовании, была 

рекомендована как эффективный метод, который можно использовать, для обушения обжма шара 

на основе ушебной программы, для будущих ушителей нашальных классов. В этом методе была 

выдвинута идея перехода от объема шара радиуса R к объему куба со стороной kR. 

Клюшевые слова: Сшетшик воды, объем, объем сферы, край куба, барьер, объем куба, 

сравнение, эврика. 

 

METHODOLOGY OF TRANSFER FROM A BALL TO A CUBE 

Ismoilov Bobur Toxirovich 

Teacher, Termiz State University 

Tel: 91 905-66-00 e-mail: 19boburtoxirovich93@gmail.com 

 

Annotation. The water meter technology presented in this study is recommended as an effective 

method that can be used to teach the concept of ball size to future primary school teachers based on the 

curriculum. In this method, the idea of transition from the volume of a sphere of radius R to the volume of a 

cube with side kR was put forward.     

Key words: Water meter, volume, sphere volume, cube edge, barrier, cube volume, comparison, 

eureka. 

 

Mamlakatimizda matematika 2020-yildagi ilm-fanni rivojlantirishning ustuvor 

yo‘nalishlaridan‖ biri‖sifatida‖ belgilandi.‖ O‘tgan‖davr‖ ichida‖matematika‖ ilm-fani‖ va‖ta’limini‖

yangi sifat bosqichiga olib chiqishga qaratilgan qator tizimli ishlar amalga oshirildi.[1] 

Mamlakatning‖ kelgusidagi‖ jadal‖ taraqqiyoti‖ yosh‖ iste’dodlarni‖ aniqlash,‖ iqtidorli‖ bolalarni‖

tanlab‖ olish‖ va‖ o’qitish‖ tizimini‖ tashkil‖ qilish,‖ o’sib‖ kelayotgan‖ avlodning‖ intellektual 

mailto:19boburtoxirovich93@gmail.com
mailto:19boburtoxirovich93@gmail.com
mailto:19boburtoxirovich93@gmail.com
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imkoniyatlarini‖ namoyon‖ etishga‖ yordam‖ beruvchi‖ ko’p‖ tarmoqli‖ ta’lim‖ muhitini‖ yaratish‖

bo’yicha‖ ishlar‖ sifatini‖ oshirish‖ zaruratini‖ taqozo‖etmoqda.*2+ 

Matematika‖ faniga‖ oid‖ qator‖ o’quv‖ adabiyotlarimizda,‖ xususan‖ J.S.‖ Sultonovning‖ o’quv‖

qo’llanmasida aniq integral yordamida aylanish jismning hajmini topish formulasi (1) 

ko’rinishda‖ ifodalangan.*4+ 

   ∫          
 

 
    (1)   

Shar hajmini Kavalyeri prinsipi orqali aniqlash mumkinligi 11-sinfning Matematika 

(Algebra va analiz asoslari geometriya)  darsligida bayon etilgan, bunda dastlab yarim shar 

hajmi‖aniqlanib‖ so’ngra‖ shar‖hajmiga‖o’tiladi.*5+ 

Biz shar hajmini aniqlash formulasini keltirib chiqarishning 2 xil usulini keltirdik. Bayon 

etilgan‖ usullardan‖ to’laqonli‖ foydalanish‖ uchun‖ bo’lajak‖ boshlang’ich‖ sinf‖ o’qituvchisi‖ quyidagi‖

tushunchalarni‖ bilishi‖ zarur;‖ aniq‖ integral,‖ hamda‖ Kavalyeri‖ prinsipi.‖ Biroq‖ ‚Boshlang’ich‖

matematika kursi nazariyasi fanining‖ tayanch‖ o’quv‖ dasturida‖ shar‖ hajmi‖ tushunchasi‖ keltirilgan‖

bo’lib,‖yuqorida‖ aytib o’tilgan‖ tushunchalar‖ o’rin‖ olmagan.‖  

Ushbu‖ tadqiqot‖ ishimizda‖ o’quv‖ fan‖ dasturiga‖ asoslangan‖ holda‖ shar‖ hajmi‖ tushunchasini‖

bo’lajak‖ boshlang’ich‖ sinf‖ o’qituvchilariga‖ o’rgatish‖ muammosini‖ bartaraf‖ etish‖ yuzasidan‖ o’z‖

taklifimizni bayon etamiz. 

Taklif: Shar hajmini aniqlashda ushbu sharga mos kub 

qirrasidan foydalanish mumkin.  

Teorema:   radiusli sharning hajmi, qirrasi uzunligi    ga teng 

bo’lgan‖ kub‖ hajmiga‖ teng.‖ ‖ Bu‖ yerda‖   – o’zgarmas‖ kattalik‖ bo’lib‖

taqriban     < 

Isbot: Bizga‖ma’lumki‖ sharning‖ hajmi‖quyidagicha‖ aniqlanadi 

    
 

 
     (2) 

Bundan‖ shuni‖ ko’rish‖mumkinki,‖ sharning‖ hajmi‖ uning‖ radiusiga‖ bog’liq.‖ Qirrasi‖ uzuniligi‖

   ga‖teng‖bo’lgan‖kubning‖hajmi‖esa‖ (3)‖ga‖teng. 

                   (3) 

(3) tenglikning‖ ko’rinishini‖ quyidagicha‖ o’zgartirish‖ mumkin.‖  

    
 

 
                (4) 

Bu yerda  

 

 
    ,      √

 

 
 

 
      

Shu‖bilan‖ teorema‖ isbot‖bo’ldi. 

Teorema‖ isbotida‖ ko’rganimizdek‖   ning qiymati   ga‖ bog’liq‖ holda‖ topildi,‖ maqolada‖   

o’zgarmasni   ga‖bog’liq‖bo’lmagan‖ holda‖ topish‖mumkinligi‖ ‖g’oyasi‖ ilgari‖ surilgan. 

  o’zgarmasni‖   ga‖ bog’liq‖ bo’lmagan‖ holda‖ topish‖ mumkin,‖ buning‖ uchun‖ suvli‖

hisoblagichdan foydalanish kerak. 

Suvli hisoblagich. Suvli hisoblagichda 1 birlik deb qirrasi uzunligi‖ birga‖ teng‖bo‘lgan‖kub‖

shaklidagi‖ idishga‖ sig‘uvchi‖ suvni‖ qabul‖ qilamiz.‖ Kubning‖ yog‘i‖ shishadan‖ iborat‖ bo‘lib‖ ichidagi‖

suv‖ sizga‖ yaqqol‖ ko‘rinadi.‖ Idishning‖ bizga‖ ko‘rinib‖ turuvchi‖ tomonida‖ 1‖ birlik‖ yana‖ qismlarga‖

bo‘lingan‖ holda‖ tasvirlanishi‖ mumkin(masalan, 1 birlik 10 ta teng qismga ajratilib shundan 1 

qismi  olinsa 
 

  
 ni, 100 ta teng qismga ajratilib  7 qismi olinganda  

 

   
 ni ifodalaydi). 
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1-rasmda keltirilgan suvli hisoblagichda   radiusli shar hajmiga mos keluvchi   birlik 

suvni‖ ushbu‖ sharga‖ tengdosh‖ bo’lgan‖    o’lchamli‖ kubga‖ o’tkazish‖ jarayoni‖ ko’rsatilgan.‖ Ushbu‖

suvli hisoblagich uch qismdan iborat: 

       1-qism: Kubinchi ildizi 

anqlanishi‖ lozim‖ bo’lgan‖   (√   ,    ) 

son‖ ushbu‖ qismda‖ ko’rsatilgan‖

idishga(sharga) quyiladi. 

       2-qism:   birlik suv ushbu 

qismda‖ teng‖ 6‖ qismga‖ bo’linadi.‖

Suvning‖ teng‖ 6‖ qismga‖ bo’linishi‖

‚tutash‖ idishlar‖ qonuni‛ga‖ bog’liq*3+.‖‖

Barchada‖ savol‖ tug’iladi;‖ ‚Nega‖ suvni‖

aynan‖ 6‖ qismga‖ bo’lib‖ olish‖ kerak?‛‖

Javob:‖ ‚chunki‖ suvli‖ hisoblagichning‖ 3-

qismida kubning oltidan bir qismi 

olingan‛.‖ ‖ ‖ Bunday‖olinishiga‖ sabab‖ suv‖

aynan‖yechimini‖ to’g’ri‖ ko’rasatishi‖ uchun.‖  

        Yuqoridagi fikrimizning isboti:‖ Bizga‖ma’lumki‖ qirrasi‖uzunligi‖  ga‖ teng‖bo’lgan‖kub‖

hajmi quyidagicha aniqlanadi 

         (5) 

         

        

3-

rasmda 

pirami

da 

keltiril

gan 

bo’lib,‖ uning‖ asosi‖ katetlari‖ uzunligi   ga‖ teng‖bo’lgan‖ teng‖

yonli‖ to’g’ri‖ burchakli‖ uchburchakdan‖ iborat(qirrasi‖ uzunligi‖   ga‖ teng‖ bo’lgan‖ kubdan‖

olinganligi uchun). Ushbu piramida balandligining uzunligi  ham kubning‖ qirrasi‖ bo’lganligi‖

sababli   ga teng. Piramidaning hajmini esa quyidagicha hisoblar edik 

     
 

 
       (6) 

Piramidaning asosi katetlari uzunligi   ga‖ teng‖ bo’lgan‖ teng‖ yonli‖ to’gri‖ burchakli‖

uchburchak‖bo’lganligi‖ sababli‖uning‖yuzi‖quyidagicha‖ aniqlanadi, 

    
 

 
       (7) 

Piramida balandligi     ga tengligini va (6) ni hisobga olib  (5) uchun quyidagini yoza 

olamiz 

     
 

 
 
 

 
      (8) 

(8) dan esa (9) kelib chiqadi 

     
 

 
    (9) 

(9)‖ tenglikdan‖ ko’rinib‖ turibdiki‖ suvli‖ hisoblagichning‖ 3-qismida keltirilgan uchburchakli 

piramedaning‖ hajmi‖unga‖to’ldirilgan‖ kubning‖ ‖
 

 
  qismiga teng ekan.  
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Agarda‖ kub‖ to’liq‖ olinib‖ tekislikda‖ to’g’ri‖ joylashsa kubinchi ildizni aniqlanishda xatolikka 

yo’l‖qo’yamiz.‖Shu‖bilan‖fikrimizning‖ isboti‖ to’liq‖ nihoyasiga‖ yetadi. 

3-qism: Bu‖ qismda‖ masala‖ yechimi‖ ko’rinadi,‖ 3-rasmda‖ ko’rinayotgan‖ uchburchakli‖

pirameda‖ bu‖ qismda‖ to’qson‖ gradusga(o’ng‖ tomonga)‖ burilgan holda olingan. Kubning aynan 3-

rasmda‖ ko’rsatilgan‖ qismi‖ 3-qismda olinishiga sabab 4-rasmda‖ ko’rinayotganidek‖ piramida‖

qirralarini mos ravishda uzaytirishdan berilgan kubnining ham qirralari mos ravishda piramida 

qirralariga‖ teng‖bo’lishidadir. 

1- qismdagi   radiusli shar hajmiga mos keluvchi suv 3-qismda‖ o’lchami‖    ga teng 

bo’lgan‖ kubning‖ ‖
 

 
  qismini ifodalaydi.   va    o’lchamlar‖ suvli‖hisoblagichda‖aniq‖ko’ringanligi‖

sababli,   o’zgarmasni‖ topishimizga‖ imkoniyat‖ tug’iladi.‖  

  
  

 
 

                  

                  
       (10) 

Guvohi‖ bo’lganingizdek‖ ‖   o’zgarmasni‖ aniqlashda‖   o’zgarmasga‖ ehtiyoj‖ tug’ilmadi,‖ bu‖

degan‖ so’z‖ shar‖ hajmi‖ formulasini‖ hosil‖ qilishda‖ bo’lajak‖ boshlang’ich‖ sinf‖

o’qituvchilari(boshlang’ich‖ ta’lim‖ va‖ sport‖ tarbiyaviy‖ ishi‖ yo’nalishi‖ talabalari)‖ kubning‖ hajmini‖

hisoblay‖ olishlari‖ yetarli‖bo’ladi. 

Agarda 1-rasmda‖ keltirilgan‖ sharni‖ suv‖ bilan‖ to’ldirish‖ muammosi‖ yuzga‖ kelsa,‖ ushbu‖

sharni‖ suvga‖ botuvchi‖ jismdan‖ yaratib,‖ suv‖ bilan‖ to’lib‖ turgan‖ idishga‖ tushirganimizda‖ uning‖

hajmicha suv idishdan oqib chiqadi(Arximed -  ‚Evrika‛). 

Xulosa: 

Tadqiqot ishida keltirilgan‖ texnologiya‖ O‘zbekiston‖ Respublikasi‖ Prezidentining‖

07.05.2020 y. N PQ-4708 qaroriga‖ asoslangan‖ bo‘lib,‖ shar‖ hajmini‖ aniqlashda‖   o’zgarmasdan‖

farqli ravishda   o’zgarmasning‖ kiritilishi‖ bilan‖ matematika‖ sohasidagi‖ ilmiy-tadqiqotlarning  

rivojlanishiga‖ manba‖bo‘lib‖xizmat‖qiladi.‖  

Shuningdek,‖ maqolaning‖ mazmunida‖ asosiy‖ komponent‖ sifatida‖ o’rin‖ oluvchi‖ integratsiya‖

tushunchasi,‖ ‖ matematika,‖ fizika‖ va‖ texnologiya‖ fanlari‖ orqali‖ bayon‖ etilgan‖ bo’lib,‖ ushbu‖

bog’liqlik‖ bo’lajak‖ boshlang’ich‖ sinf‖ o’qituvchilarining‖ matematik‖ kompetentligining‖

rivojlanishida‖ fanlararo‖aloqadorlikning‖ o’rni‖ beqiyos‖ekanligini‖ atroflicha‖ namoyon‖etadi.‖ ‖ 

 

Foydalanilgan adabiyotlar: 

1.‖ O‘zbekiston‖ Respublikasi‖ Prezidentining‖ qarori‖ 07.05.2020‖ y.‖ N‖ PQ-4708 ‚Matematika‖

sohasidagi‖ ta’lim‖ sifatini‖ oshirish‖ va‖ ilmiy-tadqiqotlarni rivojlantirish chora-tadbirlari‖ to‘g‘risida‖

Prezident‖ qarori‛.‖  

2.‖ O‘zbekiston‖ Respublikasi‖ Prezidentining‖ qarori‖ 20.02.2019‖ y.‖ N‖ PQ-4199‖ ‚Prezident‖

maktablarini tashkil etish chora – tadbirlari‖ to’g’risida‛. 

3. N.Sh.Turdiyev FIZIKA 6. Toshkent-2017. 62-bet. 

4. J.S. Sultonov. Oliy‖matematika(Aniq‖ integral)Uslubiy‖ qo’llanma. Samarqand -2009 

5.‖ M.A.‖ Mirzaahmedov,‖ Sh.N.‖ Ismailov,‖ A.Q.‖ Amanov‖ <‖ matematika 11 (Algebra va analiz 

asoslari geometriya  darsligi).Toshkent-2018 
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DIRECTIONS FOR INCREASING THE FINANCIAL AND ECONOMIC POTENTIAL OF 

INDUSTRAIL ENTERPRISES 

Mamatkulova Nadira Makhkamovna,   

senior lecturer, Tashkent institute of architecture and civil engineering 

 

Abstract: The following article discusses the directions of maintaining the stability of production, 

financial stabilization, increasing the economic potential of industrial enterprises in different conditions. 

Keywords: enterprises, industry, competition, demand, market economy, product, stabilization. 

 

НАПРАВЛЕНИЯ ПОДДЕРЖАНИЯ СТАБИЛЬНОСТИ ЭКОНОМИШЕСКОГО 

ПОТЕНЧИАЛА ПОМЫШЛЕННЫХ ПРЕДПРИЯТИЙ 

Маматкулова‖ Надира‖Махкамовна, 

Ташкентский‖ архитектурно-строительный‖ институт, старший‖ преподаватель‖  

 

Аннотачия: В данной статье рассматриваются направления поддержания стабильности 

производства, финансовой стабилизачии, повышения экономишеского потенчиала промышленных 

предприятий в разлишных условиях. 

Клюшевые слова: предприятия, промышленность, конкуренчия, спрос, рыношная 

экономика, продукт, стабилизачия. 

 

SANOAT KORXONALARINING MOLIYAVIY IQTISODIY SALOHIYATINI OSHIRISH 

YO’NALISHLARI 

Mamatkulova Nodira Maxkamovna, 

Toshkent arxitektura-qurilish institute, katta o'qituvchi 

 

Annotatsiya: Quyidagi maqola sanoat korxonalarining turli sharoitlarda ishlab chiqarish 

barqarorligini saqlab qolish, moliyaviy jihatdan barqarorlashtirish, iqtisodiy salohiyatini oshirishning 

yo’nalishlarini ko’rib chiqadi.  

Kalit so’zlar: korxonalar, sanoat, raqobat, talab, bozor iqtisodiyoti, mahsulot, barqarorlashtirish. 

 

Erkin monopoliya sharoitida firma narx ustidan sezilarli nazoratni amalga oshiradi. 

Buning sababi oddiy. U mahsulot (xizmat)ning yagona ishlab chiqaruvchisi xisoblanadi va 

demak, taklifning umumiy xajmi ustidan‖ nazorat‖ qiladi.‖ Monopoliyaning‖ mavjud‖ bo‘lish‖

tarmoqqa‖ kirish‖ uchun‖ to‘siqlarning‖ mavjud‖ bo‘lishiga‖ sabab‖ bo‘ladi.‖ Iqtisodiy,‖ texnik,‖ xuquqiy‖

yoki‖ boshqa‖ to‘siqlar‖ yangi‖ raqobatchilarning‖ tarmoqqa‖ kirishiga‖ yo‘l‖ ko‘ymaydi.‖ Tarmoqqa‖

kirish‖ uchun‖ to‘siqlar‖ kar‖ xil‖ ko‘rinishlarni‖ oladi.‖ ‖ Bozor‖ iqtisodiyotiga‖ o‘tish‖ bizga‖ nisbatan‖

ancha oldin boshlangan mamlakatlarda raqobat munosabatlarini rivojlantirish favqulodda 

murakkab‖ va‖ uzoq‖ davrni‖ oladigan‖ jarayon‖ ekanligini‖ ko‘rsatadi.‖ ‖ Agar‖ g‘arb‖ mamlakatlari 

iqtisodiyotida‖ raqobat‖ bozor‖ xo‘jaligining‖ ajralmas‖ qismi‖ (xususiyati)‖ sifatida‖ tabiiy‖ paydo‖ bo‘lsa,‖

o‘nlab‖ yillar‖ davomida‖ma’muriy‖ buyruqbozlik‖ tartibi‖ hukmron‖ bo‘lgan,‖ raqobatni‖ va‖ bozorning‖

boshqa‖ belgilarini‖ tan‖ olmagan‖ mamlakatlarda‖ ko‘p‖ narsani‖ ‚joriy‖ qilish‛‖ va‖ hatto‖ majburan‖

qabul‖qilishga‖ to‘gri‖keladi.*1+ 

Iqtisodiy barqarorlik muhitini shakllantirish shartlari va uning huquqiy-me’yoriy 

asoslari  
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Iqtisodiy‖ barqarorlikni‖ amal‖ qilishi‖ ma’lum‖ shart-sharoitlar‖ mavjud‖ bo‘lishini‖ taqazo‖

kiladi. Bu shart-sharoitlar‖ faqat‖ bozor‖ munosabatlari‖ qaror‖ topgan‖ muhitda‖ bo‘lishi‖ mumkin.‖

Shunday ekan bozor iqtisodiyotini yuzaga keltirish ayni vaqtda raqobatchilik muhitining 

shakllanishini bildiradi.  Bozor munosabatlari rivojlangan mamlakatlarda iqtisodiy barqarorlikni 

ta’minlashda,‖ raqobatchilik‖ muhiti‖bo‘lmog‘i‖ lozim.‖   

Korxona barqarorligiga ta’sir etuvchi ishlab chiqarish omillari  Bozorga kirish, o‘rganish 

va unda yetakchilik qilish maqsadida amalga oshirilayotgan korxonalar barqarorligini bir 

ko’lami, uslublari va ayrim jihatlariga ko’ra keskin farqlanadi.[2]  Har bir tashkilot va korxona 

o’zining bozordagi o’rni, kelgusi rivojlanish istagida muayyan mahsulotlar barqarorligini amalga 

oshiradi. Fan-texnika taraqqiyoti natijalarini ishlab chiqarishga keng qo‘llash,‖ tovarlarni‖

hayotiylik‖ davrini‖ qisqartirishi,‖ ularning‖ umumiy‖ tarkibi‖ va‖ parametrida‖ sezilarli‖ o’zgarishlarga‖

xamda ilgari chiqqan modellar barqarorligining pasayishiga olib kelishi mumkin. Fan-texnika 

taraqqiyotining‖ barqarorlikka‖ ta’siri‖ firmadagi materiallarning texnologiyasini, ishlab chiqarishni 

tashkil qilish xamda boshqarishni doimiy ravishda takomillashtirib borishni takozo kiladi.  Yangi 

kashfiyotlarni‖ barqarorlik‖ darajasida‖ qo’llashning‖ ta’siri,‖ ba’zan‖ shunchalik‖ buyuk‖ bo’lganki,‖

ilmiy tovarlarni‖ himoya‖ kiluvchi‖ tashki‖ iqtisodiy‖ tizimli‖ chet‖ elning‖ o’ta‖ barqaror‖ tovarlari‖ oqib‖

kelishining‖ kuchayishiga‖ to’sqinlik‖ qila‖ olmay‖ qolishi‖ mumkin.‖ Korxona‖ barqarorligiga‖ ta’sir‖

etuvchi‖ omillarni‖ taxlil‖ qilishning‖ xal‖ qiluvchi‖ bo‘g‘ini‖ – tarmoqdagi raqobatni,‖ uning‖ ta’sir‖ etish‖

kuchini‖ o‘rganishdir.‖  

1. Agar korxona kuchli raqobat strategiyasini qo‘llasa, bu raqobatning kuchayishiga olib 

keladi.  

2. Raqobatlashuvchi firmalar qanday usullarni qo‘llashiga qarab tarmoqdagi raqobat 

qoidalarini belgilaydi, nima qilishi va uni qanday amalga oshirish tadbirlarini aniqlaydi.  

Korxonalar‖ soni‖ ko‘paysa,‖ ularning‖ ishlab‖ chiqarish‖ quvvatlari‖ va‖ ishlab‖ chiqarish‖ hajmi‖ bir‖ xil‖

bo‘lsa,‖ raqobat‖ kuchayadi.‖ Undan‖ tashqari‖ raqobatchilar‖ soni‖ qancha‖ ko‘p‖ bo‘lsa,‖ yangi,‖ nufuzli 

strategik choralar vujudga kelishi ehtimoli oshadi. Bunday sharoitlarda bir yoki bir nechta 

korxonalar ustunlik qilish imkoniyatiga ega emasdir;  

Korxonaning moliyaviy barqarorligi  

Barqarorlikni‖ ta’minlashda‖ korxonalarning‖ moliyaviy‖ mustahkamligi‖ (barqarorligi) tahlili 

muhim‖ hisoblanadi.‖ Iqtisodiy‖ adabiyotlarning‖ ko‘pchiligida‖ moliyaviy‖ mustahkamlikka‖

(barqarorlikka)‖ va‖ balans‖ likvidligiga‖ bir‖ xil‖ ta’rif‖ berishadi‖ va‖ aniqlanayotgan‖ ko‘rsatkichni‖ yoki‖

moliyaviy mustahkamlik yoki balans likvidligi, ya’ni‖ korxonalarning‖ olingan‖ qarzlarni‖ qaytarib‖

berish qobiliyatiga egalik deb tushuniladi. Moliyaviy mustahkamlik va balans likvidligi — bu‖o‘z‖

mazmuniga‖ ega‖ bo‘lgan‖ ikki‖ xil‖ moliyaviy‖ ko‘rsatkichlar‖ bo‘lib,‖ korxonalar‖ moliyaviy‖ faoliyatini‖

har xil nuqtai nazardan‖ ifodalaydi.‖ E.Akromovning‖ «Korxonalarning‖ moliyaviy‖ holatining‖

tahlili»‖ deb‖nomlangan‖ o‘quv‖ qo‘llanmasida‖ Shunday‖deyiladi:‖  

Moliyaviy‖ mustahkamlik‖ ko‘rsatkichi‖ kompleks‖ sifatidagi‖ ko‘rsatkich‖ bo‘lib,‖u:‖  

•‖ korxonalarning‖ murakkab‖ bozor‖ munosabatlari davrida ishlab chiqarishni saqlanib 

qolish imkoniyatini;  

•‖korxona‖mablag‘laridan‖ erkin‖ ravishda‖ foydalanish‖ imkoniyati‖ borligini;‖  

•‖ishlab‖ chiqarishni‖ to‘xtatmasdan,‖ mahsulot‖ sotish‖ imkoniyati‖ borligini;‖  

•‖korxonalar‖ faoliyatining‖ umumiy‖mustahkamliligini;  

•‖korxonalar‖ faoliyatiga‖ to‘g‘ri‖ boshqaruvlik‖ qilinayotganligini;‖  
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•korxonalarda‖ mavjud‖ moliyaviy‖ resurslarni‖ bozor‖ munosabatlarining‖ talablariga‖ javob‖

berishligini;  

•‖ korxonalarning‖ zaxira‖ va‖ xarajatlarga‖ bo‘lgan‖ ehtiyojlarini‖ qoplovchi‖ manbalar borligi 

darajasini‖ ko‘rsatadi.‖  

Demak, moliyaviy mustahkamlik korxonalar moliyaviy resurslarining shakllanishi va 

ulardan foydalanish bilan aniqlanadi. Korxonaning moliyaviy barqarorligiga korxonalarning 

butun‖ xo‘jalik,‖ ishlab‖ chiqarish‖ faoliyatining‖ hamma‖ yo‘nalishlari‖ ta’sir‖ qo‘rsatadi.‖ Unga‖ ham‖

ichki, ham tashqi omillar, shart-sharoitlar‖ ta’sir‖ etadi.‖  

Ichki‖omillar‖ sifatida‖ quyidagilarni‖ ko‘rsatishimiz‖ mumkin:‖  

•‖korxonada‖ ishlab‖ chiqarishning‖ barqarorligi;‖  

•‖ishlab‖ chiqarishni‖ tashkil‖ qilish;‖  

•‖ishlab chiqarishni boshqarish;  

•‖korxona‖ustav‖ jamg‘armasining‖ hajmi;‖korxona‖xarajatlari‖va‖daromadlarining‖ nisbati;‖  

•‖o‘zlik‖mablag‘larining‖ manbalari‖va‖korxona‖majburiyatlarining‖ nisbati;‖  

•‖korxona‖aylanma‖mablag‘lari‖ tarkibi.‖  

Korxonalar‖ o‘z‖ faoliyati‖ davomida‖ boshqa‖ xo‘jalik‖ sub’ektlari‖ bilan‖ iqtisodiy‖ aloqalarda‖

bo‘lar‖ ekan,‖ korxonalar‖ moliyaviy‖ barqarorligiga‖ tashki‖ omillar‖ xam‖ ta’sir‖ etadi.‖ Bunday‖ omillar‖

tarkibiga quyidagilarni kiritishimiz mumkin:  

•‖korxonaning‖ tovarlar‖ bozoridagi holati;  

•‖korxonaning‖ eksport‖ va‖import‖ aloqalari;‖  

•‖korxonaning‖ boshqa‖korxonalar‖ bilan‖ ishga‖doir‖ aloqalarda‖ aktivligi;‖  

•‖bank‖organlari,‖ debitor‖ va‖kreditor‖ korxonalar‖ bilan‖aloqalar;‖  

•‖ respublikada‖ amalga‖ oshirilayotgan‖ iqtisodiy‖ siyosat, soliq, narx-navo va moliya, bank 

siyosati, texnika, texnologiya siyosati.  

Shunday qilib moliyaviy mustahkamlikka korxona ichidagi va undan tashqaridagi 

vaziyat, omillar, shart-sharoitlar‖ ta’sir‖ ko‘rsatar‖ ekan,‖ bundan‖ ko‘rinadiki,‖ moliyaviy‖

mustahkamlikning‖ darajasi‖ korxonalarning‖ hozirgi‖ va‖ kelgusidagi‖ faoliyatiga‖ katta‖ ta’sir‖

ko‘rsatadi.‖ Masalan,‖ moliyaviy‖ mustahkamlikning‖ darajasiga‖ binoan‖ korxonada‖ quyidagi‖

muammolar echiladi:  

- korxona‖ xodimlariga‖ o‘z‖vaqtida‖ ish‖haqi‖to‘lab‖ turish;‖  

- ta’minlovchi‖ va‖ iste’molchi‖ korxonalar‖ bilan‖ iqtisodiy‖ aloqalarni‖ kerakli‖ darajada‖ olib‖

borish;  

- banklardan‖olingan‖ kreditlarni‖ o‘z‖vaqtida‖qaytarib‖turish;‖  

- davlat‖ byudjetiga‖ tegishli‖ soliq‖ va‖to‘lovlarni‖ o‘z‖vaqtida‖ o‘tkazib‖ turish;‖  

- boshqa‖korxona‖va‖tashkilotlardan‖ olingan‖ qarzlarni‖o‘z‖vaqtida‖ qaytarib‖turish;‖  

- korxona xodimlarini moddiy‖ rag‘batlantirib‖ borish;‖  

- korxona‖ jamoasining‖ sotsial‖ rivojlanishini‖ ta’minlash;‖  

- korxonani‖ texnikaviy‖ darajasini‖ ko‘tarib‖ turish.‖ Demak,‖ moliyaviy‖ mustahkamlik‖ bir‖

qancha omillar, shart-sharoitlar‖ ta’sirining‖ yakuni‖ bo‘lib,‖ u‖ o‘z‖ navbatida‖ korxona faoliyatining 

ko‘p‖ tomonlariga‖ ta’sirini‖ ko‘rsatar‖ ekan.‖  

Ma’lumki,‖ korxonalar‖ moliyaviy‖ resurslarining‖ shakllanish,‖ taqsimlanish‖ va‖ foydalanish‖

samaradorligi‖ ularning‖ umuman‖ moliyaviy‖ holati‖ bo‘lsa,‖ moliyaviy‖ mustahkamligi‖ korxonalar‖

faoliyatini faqat bir‖shaklini,‖ yo‘nalishini‖ ifodalaydi.‖  
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Moliyaviy barqarorlik bu — korxonalarning moliyaviy holatini zaruriy bir xil darajada 

turishini, pasaymasligini ifodalaydi. [3]       Sanoat 

korxonalari barqarorligini oshirishning asosiy yo‘nalishlari  

Korxonalar ko‘p‖ turdagi‖ iqtisodiy‖ aloqalarni,‖ jumladan,‖ xomashyo‖ va‖ materiallar‖ sotib‖

olish,‖ tayyor‖ mahsulotlarni‖ sotish‖ bilan‖ bog‘liq‖ bo‘lgan‖ hisob-kitoblarni bajaradi. Shuningdek, 

davlat‖ byudjeti,‖ moliya,‖ bank,‖ sug‘urta‖ va‖ kreditorlar‖ bilan‖munosabatda‖ bo‘linadi.‖ Ularga hisob 

berishni belgilangan muddatda amalga oshirish, moliyaviy tartib intizomiga rioya qilish katta 

ahamiyatga‖ ega.‖ Islohotlarni‖ chuqurlashuvi‖ sharoitida‖ milliy‖ iqtisodiyotlarning‖ o‘zaro‖

bog‘liqligini‖ kuchayishi,‖ jahon‖ bozorlarida‖ raqobat‖ va‖ moliyaviy-iqtisodiy beqarorlikning ortishi, 

mamlakatlarning‖ barqarorlikigi‖ o‘stirish‖ hisobiga‖ barqaror‖ iqtisodiy‖ rivojlanishini‖ ta’minlash‖

yo‘llarini‖ topishga‖ undaydi.‖ Barqarorlikning‖ yuqori‖ darajasi‖ mamlakat‖ iqtisodiy‖ salohiyatini‖

oshiradi, aholining turmush darajasi‖ o‘sadi‖ va‖ sifatining‖ yaxshilanishini‖ ta’minlaydi.‖

Iqtisodiyotning tarkibi, infratuzilmasi, boshqaruvi, geoiqtisodiy holati, milliy qiymatliklari 

hamda tarixidagi tafovutlar barchasi u yoki bu darajada mamlakat va uning korxonalar 

barqarorligiga‖ ta’sir‖ qiladi. [4]  

O‘zbekistonda‖ bozor‖ islohotlarini‖ amalga‖ oshirishning‖ barcha‖ bosqichlarida‖ ichki‖ va‖

tashqi‖ barqarorlikni‖ oshirish‖ tarkibiy‖ o‘zgartirishlarning‖ ustuvor‖ vazifasi‖ edi.‖ Jaxon‖ moliyaviy-

iqtisodiy inqirozi sharoitida ushbu masalani hal etishning dolzarbligi yanada ortdi va u 

iqtisodiyotni‖ erkinlashtirish‖ hamda‖ modernizatsiyalashning‖ davomiy‖ strategik‖ yo‘nalishi‖ sifatida‖

qaralmoqda.  

Mamlakat‖ barqarorligining‖ muhim‖ ko‘rsatkichlaridan‖ biri‖ – barqaror‖ iqtisodiy‖ o‘sish‖ va‖

makroiqtisodiy balanslashuvning ta’minlanishidir.‖ Bizning‖ mamlakatimizni‖ global‖ inqirozning‖

to‘g‘ridan-to‘g‘ri‖ ta’siridan‖ himoya‖ qilgan‖ makroiqtisodiy‖ muvozanatlashuvining‖ asosiy‖ omillari‖

qatoriga‖ 2005‖ yildan‖ boshlab‖ kuzatilayotgan‖ byudjet‖ profitsitining‖ ta’minlanishi,‖ oltin-valyuta 

rasmiy zaxiralarining yuqoriligi va davlatning tashqi qarzlarining past darajasi, barqaror bank 

tizimi va xalqaro moliya bozorlaridagi ehtiyotkorona aloqalar kabilarni kiritishimiz mumkin.  
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Annotatsiya: Ushbu maqola xalqaro baholash dasturlarining boshlang‘ich sinflarda olinadigan 

matematika darslaridagi nazorat ishlari bilan uyg‘unlikni yoritishga asoslangan. Bunda dasturlarning 

ta’lim sifatini baholash sohasidagi vazifalariga ham urg‘u berib o‘tilgan. Maqolada berib o‘tilgan 

ma’lumotlarga statistik tus berilganligi ifodalanayotgan fikrlar mohiyatini ochib berishda asos sifatida 

foydalanilgan.  

Kalit so‘zlar: Xalqaro baholash dasturi, tadqiqot, boshlang‘ich ta’lim, PISA, TIMSS, PIRLS, 

TALIS, savodxonlik, ta’lim sifati, tabiiy yo‘nalish, nazorat ishi. 
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Annotation: This article focuses on the compatibility of international assessment programs with 

elementary school math tests. Emphasis is also placed on the role of programs in assessing the quality of 

education. The statistical nature of the data presented in the article was used as a basis for clarifying the 

substance of the views expressed. 

 Key words: International evaluation program, research, elementary education, PISA, TIMSS, 
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Аннотачия: Эта статья основана на знашении международных программ оченивания для 

контроля уроков математики в нашальной школе. Акчент также делается на роли программ в 

оченке кашества образования. Статистишеский характер, представленных в статье данных, 

послужил основанием для утошнения сути высказанных мнений. 
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контрольная работа. 

 

Ta’lim‖ sifatini‖ yaxshilash, o‘quvchilarning intellektual faolligini oshirish bugungi kunda 

pedagoglarning bosh vazifasi hisoblanadi. Ta’limning‖ asosiy‖ bo‘g‘ini‖ hisoblangan‖ boshlang‘ich‖

sinflarda‖ o‘quvchilarni‖ barkamol‖ avlod‖ qilib‖ voyaga‖ etkazishda‖ dars‖ muhim vosita hisoblanadi. 

Dars -ta’lim-tarbiya jarayonini amalga oshirishning eng qulay, eng zarur omilidir[2.3]. Bugun tub 

burilishlar‖ davrida‖ darsning‖ shakli‖ va‖ mazmuni,‖ uning‖ g‘oyaviyligi,‖ ta’sirchanligi,‖ samaradorligi‖

ham‖ o‘zgarmoqda.‖ Bugun mamlakatimizda ta’lim‖ sifatini‖ baholashda‖ yangicha‖ monitoring‖

tizimini xalqaro baholash dasturlari yordamida aniqlash va qiyoslashga asoslangan tizim 

shakllanishi ham shu asosda vujudga keldi.  

Farzandlarimizning‖ qobiliyatini‖ ro‘yobga‖ chiqarishga‖ bolalikdan‖ e’tibor‖ berib, ularning 

kamoloti‖ uchun‖ barcha‖ imkoniyatlarimizni‖ safarbar‖ etsak,‖ yurtimizdan‖ yana‖ ko‘plab‖ Beruniylar,‖

Ibn‖Sinolar,‖Ulug‘beklar‖ etishib‖ chiqadi.‖ Men‖bunga‖ishonaman*1.16+. 

Ta’lim‖ sifatini‖ baholash‖ bo‘yicha‖ xalqaro‖ tajribalarni‖ o‘rganish,‖ mavjud‖ tizim‖ bilan qiyosiy 

va‖ har‖ tomonlama‖ tahlil‖ qilish,‖ tegishli‖ yo‘nalishdagi‖ xalqaro‖ va‖ xorijiy‖ tashkilotlar,‖ agentliklar,‖

ilmiy-tadqiqot‖ muassasalari‖ bilan‖ yaqindan‖ hamkorlik‖ qilish,‖ ta’lim‖ sifatini‖ baholash‖ bo‘yicha‖

xalqaro loyihalarni joriy qilish, zamon talablariga javob beradigan munosib milliy baholash 

tizimini takomillashtirish muhim sanaladi.  

Shunga‖ muvofiq,‖ O‘zbekiston‖ Respublikasi‖ Vazirlar‖ Mahkamasining‖ 2018‖ yil‖ 8‖ dekabrda‖

‚Xalq‖ ta’limi‖ tizimida‖ ta’lim‖ sifatini‖ baholash‖ sohasidagi‖ xalqaro‖ tadqiqotlarni‖ tashkil etish chora-

tadbirlari‖ to‘g‘risida‛gi‖ qarori‖ asosida‖ O‘zbekiston‖ Respublikasi‖ Vazirlar‖ Mahkamasi‖ huzuridagi‖

Ta’lim‖ sifatini‖ nazorat‖ qilish‖ davlat‖ inspeksiyasi‖ huzurida‖ xalqaro‖ tadqiqotlarni‖ amalga‖ oshirish‖

Milliy markazi tashkil etildi[4.14]. 

O‘z navbatida‖ kelgusida‖ mamlakatimiz‖ ta’lim‖ sifatini‖ baholash‖ bo‘yicha‖ quyidagi‖ xalqaro‖

tadqiqotlarda‖ ishtirok‖ etishi‖ ko‘zda‖ tutildi: 

- PIRLS (Progress in International Reading and Literacy Study) - boshlang‘ich‖ 4-sinf 

o‘quvchilarining‖ matnni‖o‘qish‖ va‖tushunish darajasini baholash; 

- TIMSS (Trends in International Mathematics and Science Study) - 4 va 8-sinf 

o‘quvchilarining‖ matematika‖va‖tabiiy‖yo‘nalishdagi‖ fanlardan‖ savodxonlik‖ darajasini‖ baholash; 

-PISA (The Programme for International Student Assessment) - 15‖ yoshli‖ o‘quvchilarning‖

o‘qish,‖ matematika‖va‖tabiiy‖yo‘nalishdagi‖ fanlardan‖ savodxonlik‖ darajasini‖ baholash; 

-TALIS (The Teaching and Learning International Survey) - umumiy‖ o‘rta‖ ta’lim‖

maktablari‖ rahbarlari‖ va‖ o‘qituvchilari‖ bilan‖ so‘rovnoma‖ o‘tkazish‖ orqali‖ maktabda‖ o‘qitish‖ va‖

ta’lim‖olish‖ jarayonlari‖ samaradorligini‖ baholash; 

Xususan,‖ PISA‖ va‖ TIMSS‖ dasturini‖ misol‖ qilib‖ olsak,mamlakatimiz‖ ta’lim‖muassasalari‖ bu‖‖

xalqaro tadqiqotlarida  2021-yilda ilk marotaba ishtirok etadi va bu jarayonda ta’lim tizimi 

xodimlari oldida turgan asosiy muammolar nimalardan iborat? 

Birinchisi-o‘quvchilarning‖ bilim‖ darajasidagi‖ nuqsonlar.‖ Joriy‖ yil‖ mamlakatimiz‖ 1035‖ ta‖

maktabda‖ o‘tkazilgan‖ monitoring‖ natijalariga‖ ko‘ra‖ o‘quvchilarning‖ o‘rtacha‖ o‘zlashtirishi‖ 70‖

foizni, sifat‖ko‘rsatkichi‖ 44,8‖foizni‖ tashkil‖ etgan,‖xolos. 

Ikkinchisi - bizda‖ mavjud‖ darsliklarda‖ PISA‖ topshiriqlariga‖ o‘xshash‖ masala‖ va‖

misollarning‖ kamligi.‖ PISA‖ topshiriqlari‖ (matnli,‖ rasmli,‖ diagramma‖ va‖ jadvallar,‖ real‖ bog‘lanish‖
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grafikalari) turli shakllarda‖ taklif‖ qilinadi.‖ Ularni‖ matematik‖ tilga‖ o‘girish‖ va‖ echim‖ topilgandan‖

so‘ng‖ uni‖ yana‖ real‖ sharoit‖ bilan‖ bog‘lab‖ baholash‖ hamda‖ sharhlash‖ talab‖ qilinadi.‖ Bizdagi‖

matematika darsliklarida standart masalalar beriladi va ular standart usullar yordamida 

yechiladi. 

Shu‖ asosda‖ aynan‖ ‖ PISA‖ va‖ TIMSS‖ topshiriqlarini‖ o‘quvchilar‖ bilim‖ samaradorligini‖

baholash uchun ‚Yangi mavzuni mustahkamlash‛ qismida bajarishni tavsiya etamiz. Shuningdek, 

bu‖ dasturlar‖ Boshlang‘ich‖ ta’lim‖ mutaxassisliklarida‖ tanlov‖ fan‖ sifatida‖ o‘tilishi‖ bu‖ jarayonga‖

yanada‖chuqurroq‖ kirib‖borishimizda‖ asos‖ bo‘ldi.‖  

Boshqa‖ fanlar‖ qatori‖ matematikaning‖ boshlang‘ich‖ sinf‖ kursida‖matematik‖ bilim‖ asoslarini‖

o‘zlashtirish,‖ matematika‖ haqidagi‖ dastlabki‖ tasavvurlarini‖ shakllantirish,‖ kundalik‖ hayotda‖

matematik bilimlardan foydalanishga intilish  bosh maqsad hisoblanadi. Nazorat ishi va 

dasturlar‖ uzviyligidan‖ ‖ ko‘zlangan‖ yagona‖ maqsad‖ ham‖ boshlang‘ich‖ sinf‖ ‖ matematika‖ fanidan‖

olinadigan nazorat ishlaridagi baholash va samarani aynan sinf va fanga mos holatda xalqaro 

baholash dasturlari bilan uzviylikda olib borish hisoblanadi.   

Boshlang‘ich‖ sinf‖ matematikani‖ o‘zlashtirish‖ bolalar‖ uchun‖ boshqa‖ fanlarga‖ qaraganda‖

murakkab‖ bo‘lganligi‖ tufayli‖ o‘qituvchidan‖ kasbiy‖ bilim,‖ yuqori‖ malaka,‖ pedagogik‖ mahorat‖

talab‖ qilinadi.‖ Shuning‖ uchun‖ har‖ bir‖ matematika‖ darsida‖ o‘qituvchi‖ pedagogik‖ faoliyatni‖

samarali tashkil etish uchun turli usullardan foydalanishi lozim. 

Nazorat‖ jarayonini‖ faollashtirish,‖ kam‖ vaqt‖ ichida‖ ko`p‖ sonli‖ o‘quvchilarni‖ nazorat‖ qilish‖

uchun bir qancha ratsional uslublar, jumladan, texnik vositalaridan foydalanish maqsadga 

muvofiqdir.‖ Zero,‖nazorat‖ishini‖ o‘tkazishdan‖ maqsad: 

-o‘quvchilarning‖ iqtisodiy‖ bilimlarini‖ chuqurlashtirish; 

-o‘quvchilarda‖ zamonaviy‖ iqtisodiyot,‖ uning‖ rivojlanish‖ qonuniyatlari‖ haqidagi bilimlarni 

shakllantirish; 

-o‘quvchilarni‖ mustaqil‖ fikrlashga‖ o‘rgatish; 

Shu‖o‘rinda,‖ uzviylikni‖ ta’minlash‖ uchun‖nazorat‖ishi‖ sifatida‖ olinadigan‖ PISA‖VA‖TIMSS‖

dasturlari mazmun-mohiyatiga‖ e’tibor‖qaratamiz:‖ ‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖                   PISA 

sinovlarida toʻrt xil sinov usulidan foydalaniladi:                                                                   1. Bir 

javobli testlar;                                                                                                                  2. Bir nechta 

javobli testlar;                                                                                                 3. Qisqa yoki batafsil 

javob yoziladigan savollar;                                                                                           4. Biror 

muammoning yechimi boʻyicha oʻquvchi fikri (odatda bunday savollarda tekshiruvchida 

umumiy javoblar boʻladi, oʻquvchi javobi test tuzuvchi javobiga aynan mos kelishi talab 

qilinmaydi, oʻquvchi ijodkorligi qoʻllab-quvvatlanadi).  

Asosiy eʻtibor matematik bilimlardan turli xil hayotiy vaziyatlarda fikrlash va intiutiv 

qaror qabul qilish talab qilinadigan turli uslublaridan qoʻllagan holda foydalana olish nazarda 

tutiladi. Lekin bu turdagi savollarga javob berishda maktab dasturida beriladigan bilim va 

koʻnikmalar zarur boʻlishi mumkin.Bu yoʻnalish sinovlarida odatda hayotning turli sohalarida 

(tibbiyot, turar joy, sport va hk) duch kelinishi mumkin boʻlgan matematikaga oid vaziyatlar 

taklif qilinadi.          

Turli xildagi topshiriq namunalarini keltiramiz: 

Javobni tanlash orqali topishga doir topshiriqlar                                                                                   

1. 5 soni 15 dan necha marta kichik?                                                                                                        A. 

10 marta. B. 20 marta. D. 3 marta. E. 75 marta.                                                                                         
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2.‖Uzunligi‖ 15‖m‖bo‘lgan‖arqonning‖ uchdan‖bir‖qismi‖qirqib‖ olindi. Necha metr arqon qoldi?                                                                                                                                         

A. 45 m. B. 5 m. D. 10 m. E. 12 m.          

Shuni‖ ta’kidlab‖ o‘tish‖ kerakki,‖ javobni‖ tanlash orqali topiladigan topshiriqlarda qoidaga 

ko‘ra‖ bitta‖ javob‖ to‘g‘ri‖ bo‘ladi.‖ Biroq‖ noto‘g‘ri‖ javoblarni‖ «havo»dan‖olish‖kerak‖emas.‖O‘qituvchi‖

O‘quvchilar‖ yo‘l‖ qo‘yishlari‖ mumkiri‖ bo‘lgan‖ xatolarni‖ oldindan‖ ko‘ra‖ bilishi‖ kerak.‖ Birinchi‖

holda‖ O‘quvchi‖ quyidagi amallarni bajarishi mumkin:15-5 = 10 15 + 5 = 20 15- 5 = 75( 

noto‘g‘ri natijalarini‖ beradi;‖ bu‖yerda‖bo‘linmani‖ topish‖ kerak:‖15:5‖=‖3)                                                                                                              

O‘quv‖ jarayonida‖ ta’lim‖ standartlarining‖ kirib‖ kelishi‖ bilan‖ uni‖ amalga‖ oshirish‖ uchun‖

tajribalar‖ to‘planadi,‖ ta’limning‖ yangi‖ texnologiyalari‖ yaratiladi‖ va‖ amaliyotga‖ joriy‖ etiladi.‖ Zero,‖

ishdan‖ asosiy‖ maqsad‖ boshlang‘ich‖ sinflarda‖ olinadigan‖ nazorat‖ ishlarini‖ an’anaviylikdan‖ biroz‖

chetlashib, xalqaro baholash dasturlari asosida samarali nazorat tashkil etish va bu orqali sifatli 

baholashga erishishdan iboratdir. Yuqorgi, nazorat ishlaridan farqli ravishda TIMSS va PISA 

topshiriqlari asosida nazorat ishining uzviyligini havola etamiz:  

1. Quyidagi‖ rasmlardan‖ qaysi‖birida‖ simmetriya‖ o‘qi‖tasvirlangan? 

 

 

 

 

 

2.Qaysi kasr qolganlarga teng emas? 

 
3.Avtobus  Sirdaryodan soat 6:45 da jo‘nadi. U Termizga 10 soat 18 minutdan‖ so‘ng‖etib‖keldi.‖

Termizga soat nechada etib keldi? 

4.3,6,8,12 ketma-ketlikni davom ettirsak, qaysi sonni hosil qilish mumkin? 

A) 26 

B)27 

C)28 

D)29 

5. 3+8= +6 Kvadratda qanday son joylashgan? 

6. 12‖soni‖ berilgan‖ sonlardan‖ qaysilarga‖bo‘linadi? 
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Keltirilgan‖ namuna‖ orqali‖ anglab‖ olish‖ mumkinki,‖ an’anaviy‖ nazorat‖ ishi‖ jarayonlariga‖

xalqaro baholash dasturlaridan foydalanish orqali samarali ishni shakllantira olishimiz va eng 

asosiysi, buning evaziga sifatli baholashga erishishimiz mumkin.   

Xulosa 

Xulosa sifatida aytish mumkinki, bu‖ tavsiyamiz‖ orqali‖ an’anaviy‖ uslub‖ tamoman‖ natijasiz‖

demoqchi‖ emasmiz,‖ hozirgi‖ ta’lim‖ islohotlarini‖ hisobga‖ olgan‖ holda,‖ aytishimiz‖ mumkinki,‖

an’anaviy‖ ‖ uslubni‖ zamonaviy‖ ruh‖ bilan‖ to‘yintirsak,‖ maqsad‖ sari‖ dadil‖ borishimizga imkon 

beradi.‖ Shuningdek,‖ o‘zlashtirishi‖ qay‖ tarzdagi‖ o‘quvchi‖ bo‘lmasin,‖ yuqorgi‖ tavsiyalarimizda‖

tushunarlilik‖ prinsipi‖ ustunlik‖ qiladi‖ deyolamiz.‖ Bir‖ so‘z‖ bilan‖ aytganda,‖ ushbu‖ dasturlar‖

mamlakatimiz yoshlari intellektual salohiyati yanada oshishiga xizmat qilishi, shubhasiz. 

O‘ylaymizki,‖ ta’lim‖ monitoringini‖ ilmiy‖ asoslangan‖ va‖ o‘zaro‖ uzviy‖ ‖ bog‘langan‖ nazorat‖ ‖ turlari 

va‖ ‖ axborot‖ ‖ texnologiyalari‖ ‖ asosida‖ ‖ tashkil‖ ‖ etilishi‖ ‖ ta’lim-tarbiya‖ ‖ jaraзnidan‖ ‖ko‘zlangan‖‖natija‖‖

erishish  va  sifatini aniqlash imkonini beradi. 

 

Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati: 

1. ‚Bilimli‖ avlod‖ – buyuk kelajakning,tadbirkor xalq - farovon hayotning,‖ do‘stona‖ hamkorlik‖

esa‖ taraqqiyotning‖ kafolatidir‛.‖ Prezident‖ SHavkat‖ Mirziyoevning‖ O‘zbekiston‖ Respublikasi‖

Konstitutsiyasi‖ qabul‖ qilinganining‖ 26‖ yilligiga‖ bag‘ishlangan‖ tantanali‖ marosimdagi‖ ma’ruzasi‖

2018 yil 7 dekabr.-16-b. 

2. Yangi tahrirdagi Davlat‖ ta’lim‖standarti‖ va‖o`quv‖dasturi. 

3. Ta’lim‖ sifatini‖ baholash‖ bo‘yicha‖ xalqaro‖ tadqiqotlarni‖ amalga‖ oshirish‖ milliy‖ markazi‖

‚Xalqaro‖o‘quvchilarning‖ savodxonligini‖ baholash‖ dasturi‛-Toshkent-2019. B.14 

4. Jumayev M.E, Tadjiyeva Z.G`. Boshlang`ich sinflarda matematika o`qitish metodikasi. (O 

O`Y‖uchun‖darslik.)‖ Toshkent.‖ ‚Fan‖va‖texnologiyai‛‖ 2005‖yil. 

5. Salohiddinova‖ ‖ N.M‖ ‚Boshlang‘ich‖ sinflarda‖ interfaol‖ darslarni‖ tashkil‖ etish‖ usullari‛‖ –T.: 

‚Noshirlik‖ yog‘dusi‛‖ 2018.‖3-b. 

6. TERMIZ‖ UNIVERSITETI‖ Ma’naviy-ma’rifiy, ijtimoiy-badiiy gazeta. 03(315)-son 2020-yil 17-
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Annotatsiya: Maqolaning asosiy maqsadi tashqi magnit maydonda joylashgan aksial-simmetrik  

qora o’ralar atrofidagi elektromagnit maydonlarni hamda zaryadli va sinov zarralar harakatida zarralar 

effiktiv potensiallarining qanday o’zgarishini o’rganish vashu bilan bir qatorda aksial-simmetrik qora 

o’ralardan enegiya ajralishining Penrose mexanizmi yordamida Kerr-Taub-NUT metrikasi misolida ko’rib 

chiqishdan iborat. Chunki, hozirgi kunda koinotda kuzatilayotgan kuchli nurlanishlar (masalan kvazarlar) 

tabiatini nazariy yoritib berish fizikaning dolzarb muammolaridan biri hisoblanadi. So’ngi vaqtlarda, bir 

qancha olimlar tomonidan Kerr va Kerr-Newman metrikalarida qora o’ralar atrofidagi zarralar harakati va 

energiya ajralishi jarayonlari taklif qilingan Penrose maxanizmi yordamida o’rganilgan. Bu jarayonlarni 

Kerr-Taub-NUT metrikasida qarab chiqamiz va taxlil qilamiz. 

Kalit so'zlar: qora tuynuklar, Kerra-Tauba-NUT, Blandford-Znayek mexanizmi, tortishish 

maydoni, magnit maydonlar. 
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Аннотачия: Челью статьи является исследование электромагнитного поля и 

эффективного потенчиала заряженных и тестовых шастич в окрестностях аксиально-

симметришных шерных дыр, погруженных во внешнее магнитное поле, и выделение энергии в 

окрестностях аксиально-симметришных шерных дыр в спечификачии Керр-Тауба-Нута с 

использованием прочесса Пенроуз. До сих пор было ошень важно выявить свойства струй, 

исходящих от компактных объектов (излушение квазаров). В последнее время с помощью прочесса 

Пенроуз несколькими авторами было проведено исследование заряженного движения шастич и 

прочесса извлешения энергии вокруг шерных дыр Керра и Керр-Ньюмана. В нашей диссертачии мы 

применяем метод Penrose к пространственному времени Керр-Тауба-Ньюмана и анализируем 

результаты. 

Клюшевые слова: шерные дыры, Керра-Тауба-НУТ, механизм Бландфорда-Знайека, 

гравитачионное поле, магнитные поля. 
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Annotation: The purpose of article is to investigate an electromagnetic field and effective potential 

of charged and test particles in the vicinity of axial-symmetric black holes immersed in an external 

magnetic field  and energy extraction around of axial-symmetric black holes in the Kerr-Taub-NUT 

spectime by using Penrose process. So far, it has been very essential to reveal the roperties of jets coming 

from compact objects (radiation of quasars). Recently, a charged particle motion and a  process of energy 

extraction around Kerr and Kerr-Newman black holes has been imnvestigated by several authors with the 

help of penrose process. In our dissertation, we apply Penrose prosess to the Kerr-Taub-NUT spacetime 

and analyse results.  

Key words: black holes, Kerra-Tauba-NUT, Blandford-Znayek mechanism, gravitational field, 

magnetic fields. 

 

The electromagnetic mechanism of the extraction of the rotational energy of black holes by 

Blandford & Znajek is considered as one of the most promising models for powering the 

relativistic jets active galactic nuclei (AGN), gamma-ray bursts (GRBs) and galactic black hole 

binaries [1]. When this mechanism is described in terms of classical physics the horizon of 

compact objects is often compared with a rotating magnetized conductor [2], [3]. This viewpoint 

was‖ canonized‖ in‖ the‖ ’Membrane‖ paradigm’‖ by‖ Thorne,‖ Price‖ & Macdonald [4]. Such a 

description puts black holes on the same footing as, say, the Sun as the Blandford-Znajek 

mechanism appears not much different from the mechanism of magnetic braking presented by 

Weber & Dvis [5]. In this respect the so-called‖ ’Meissner‖ effect‖ of‖ black‖ hole‖ electrodynamics’,‖

that is, the expulsion of magnetic flux from the horizon of rapidly rotating compact objects, 

seems to undermine the role of the Blandford-Znajek mechanism in‖ astrophysics‖ as‖ ’the‖

conductor’‖ becomes‖ unmagnetized. 

To study electromagnetic process in the neighborhood of Kerr-Taub-NUT compact 

gravitational object condition is challenging since effects of general relativity in the metric Kerr-

Taub-NUT advice possibility of experimental detection so-called gravitomagnetic monopole 

momentum. Our main aim is in exact investigation of electromagnetic field in the neighborhood 

of Kerr-Taub-NUT compact object, as well as probe particle motion in the electromagnetic and 

gravitational field last. Additionally test problems on energy extraction of electromagnetic field 

in the neighborhood of gravitating objects with gravitomagnetic monopole momentum, i.e. to 

Blandford-Znajek effect is studied. 

Throughout, we use space-like signature ( -, +, +, +) and a system of units in which 

      (However, for those expressions with an astrophysical application we have written the 

speed of light explicitly).  

mailto:XUDOYBERDIYEVA94@INBOX.RU
mailto:XUDOYBERDIYEVA94@INBOX.RU


НамДУ илмий ахборотномаси - Научный вестник НамГУ 2020 йил 12-сон 

22 

I. TheMeissner effect of Kerr-Taub-NUT spacetime 

In our search for insights to‖ the‖ role‖ of‖ conductivity‖ in‖ the‖ ’Meissner‖ effect’‖ of‖ black‖ hole‖

electrodynamics, we first consider the famous Wald problem [ ]The steady-state vacuum 

electrodynamics solution to this problem describes not only the magnetic field but the electric 

field as well [ ] 

The magnetic part is  
                      √   

                       √   

                      √   (1) 

where       and   are Kerr-Schild coordinates,     is the metric tensor of space-time and   is the 

determinant of the metric tensor of space,    is external magnetic field.  

 The electric part is  
                                                 

(2)(The components of   and   are given in the non-normalized coordinate bases of Kerr-Schild 

coordinates.) The emergence of the electric component in this solution is a particular example of 

the of the electromagnetic activity of curved space-times. This effect is of great astrophysical 

importance as it leads to the Blandford-Znajek process [ ] 

We consider Meissner effect of compact astrophysical objects in Kerr-Taub-NUT 

spacetime which in a spherical coordinate system            is described by the metric  

     
 

 
               

 

 
[               ]      

  
 

 
[                ]    

 

 
         

(3)where parameters  ,   and   are defined by  
                                                  

  is the gravitomagnetic monopole momentum,       is the specific angular momentum of 

metric source with total mass  . 

The magnetic part is  

                    √             √   (4) 

 and the electric part is  

                                       (5) 

 

From the metric Kerr-Taub-NUT (3) we obtain  
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and  
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 where,   
 

 
          [                ] is the determinant of the metric tensor of space 

[ ] 
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4  TheBlandford-Znajek mechanism of Kerr-Taub-NUT spacetime 

      We use the Boyer-Linquist coordinates            to describe the general axial symmetric 

space-time written by  
               ∑   

     
           

  

          ∑   
                 

                              

where    is the scale factor of the coordinate   ,    is the angular velocity describing a frame-

dragging effect,   is the lapse function, and             is the shift vector  

For the Kerr-Taub-NUT metric , we have  

   √
       

            
    √

 

 
    √     √                

 
 

             
 

√ 

               

     
     

               

                
     (11) 

This metric has translational symmetry with respect to   and  , so that we obtain the 

conservation law  

 
 

√  

 

   (√       )                            

where                      
  is the determinant of the metric tensor,     is the energy-

momentum tensor, and    is the Killing vector [ ].When we adopt one component 

approximation of the plasma, we have 

                  
     

 

 
                                     

where   is the proper pressure,          is the enthalpy density,    is the four-velocity. The 

thermal energy density is given by                  for adiabatic plasma, where   is the 

adiabatic index. When we consider the Killing vector                and          , we get the 

energy and momentum conservation laws,  

 
   

  
  

 

      

∑  
 

   (       
 ) 

   

  
  

 

      

∑ 

 

 

   
        

                              

where          
   is called "energy-at-infinity" density, which corresponds to the total 

energy density of the plasma and field,           
   is the energy flux density,        

     

is the angular momentum density, and        
      is the angular momentum flux density [ ] 

 When we introduce the local frame called the "zero angular momentum observer" 

(ZAMO) frame, we have       ,                 . Because this is the local Minkowski 

space-time:             ∑   
                  , the variables observed in the frame are 

intuitive. For example, the velocity   , the Lorentz factor      [  ∑   
          ]    , and the 

four-velocity       
                  have the relation,       . Here after we denote the 

variables observed in the ZAMO frame with the hat,  . From equation (13), we obtain  

       ∑       
                                

      
                                       

Here                      is the energy and                      is the i-th 

component of the momentum density, where              and               
         

       are the magnetic flux density and the electric field, respectively (     is the Levi-Chivita 

tensor). We normalize the field strength tensor     so that        and            give the 

magnetic and electric energy densities, respectively [  ] 

Equation (15) and (16) can be separated into the hydrodynamic and electromagnetic 

components:        
     

  and           , where  
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        ∑       

 

                                            

    
       ∑       

 

                                           

        
 

                                   

       
 

                                  

Here,            and                  are the hydrodynamic and electromagnetic 

energy density observed by the ZAMO frame, respectively.  

 In the Blandford-Znajek mechanism, the energy propagates outwardly from the black 

hole horizon when the angular velocity of the black hole horizon    is larger than that of the 

magnetic field lines   :      . Although this statement looks inconsistent to the definition of 

the horizon, where any energy, matter, and information never transform outwardly (Punsly et al. 

1990), it can be understood as the transportation of the negative electromagnetic energy-at-

infinity of magnetic fields into the black hole[  ]. Here we show the electromagnetic energy-at-

infinity becomes negative when        From equations (18)and (20) and the definition of     

and   , the electromagnetic energy-at-infinity    
  is written as  

    
  

 

 
                                            

When we assume steady-state of the electromagnetic field in the force-free condition, the electric 

field observed by the ZAMO frame is given by  

    
  

 
                                             

where    is the unit vector parallel to the azimuthal coordinate,           is the poloidal 

magnetic field, and    is a constant along the magnetic flux tube. If we use the velocity of the 

magnetic flux tubes observed in the ZAMO frame,                    , equation (22) can be 

written as a intuitive equation,         . Inserting equations (22) into (21), we have the 

electromagnetic energy-at-infinity,  

    
  

     

  
  

 [  
      

    
 

    
   

  

   
  

  ]                         

We consider the electromagnetic energy-at-infinity very near the horizon. We adopt the 

boundary condition of the electromagnetic field at the horizon,  

      
         

                                               

where    is the radius of the horizon. The condition (34) is intuitive when we assume the Alfven 

velocity is the light sped   in the force-free magnetic field. It is also identical to the condition used 

by Blandford & Znajek (1977), while the original expression is rather complex. After some 

manipulations with equations (23) and (24), we obtain at the horizon  

     
    

                     
From (25) equation evidently, which at       energy-at-infinity get negative value and 

energy extraction from black hole. Although this assertion discover contradictory with definition 

horizon,‖ where‖ any‖ energy,‖ material‖ matter‖ and‖ information‖ never‖ can’t‖ vacate‖ this‖ surface,‖

crapped out as movement negative electromagnetic energy magnetic field at infinity in compact 

object.  

We showed that this Meissner-like effect is seen in the vacuum solutions of black hole 

electrodynamics, whereas the Blandford-Znajek mechanisms is concerned with plasma-field 

magnetospheres. Therefore, we argued that conductivity dramatically changes the properties of 

axisymmetric electromagnetic solutions-even for a maximally rotating Kerr-Taub-NUT object, the 

magnetic field is pulled inside the event horizon. Moreover, the conditions resulting in an 

outgoing Poynting flux in the Blandford-Znajek mechanism exist not on the event horizon but 
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everywhere‖ within‖ the‖ black‖ hole‖ ergosphere.‖ Thus,‖ the‖ ’Meissner‖ effect’‖ is‖ unlikely‖ to‖ be‖ of‖

interest in the astrophysics of black holes, at least not in the way this has been suggested so far.  
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“ЭНТРОПИЯ‛ ТУШУНШАСИНИНГ ТАБИИЙ-ИЛМИЙ ВА ФАЛСАФИЙ-

МЕТОДОЛОГИК ТАЛҚИНИ 

Бекпфлатов Улуғбек‖ Рацматулла‖фғли 
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Аннотачия. Ушбу мақолада ‚Энтропия‛ тушуншасининг мазмуни табиий-илмий ва 

фалсафий-методологик  жицатдан талқин этилиб, энтропия камайиши цодисасининг жонли ва 

ижтимоий системалар ташкиллашиши цамда тараққижтидаги ацамияти ошиб берилган.  

Калит сфзлар: энтропия, эцтимоллик, ошиқ тизим, жпиқ тизим, стачионар цолат, 

ностачионар цолат.       

 

ЕСТЕСТВЕННО-НАУШНАЯ И ФИЛОСОФСКО-МЕТОДОЛОГИШЕСКАЯ 

ИСТОЛКОВАНИЕ ПОНЯТИЯ «ЭНТРОПИЯ» 

Бекпулатов Улугбек‖ Рахматулла угли 

Навоийский‖ государственный‖ педагогишеский‖ институт  

доктор‖философии‖ по‖философским‖ наукам‖(PhD),‖и.о.‖ дочент 

 

Аннотачия. В статье истолковано содержание понятие энтропии с естественно-наушной 

и философски-методологишеской тошки зрения, раскрывается знашение явления уменьшения 

энтропии в организачии и развитии живых и сочиальных систем. 

Клюшевые слова: энтропия, вероятность, открытие систем, замкнутые систем, 

стачионарный состояния, нестачионарной состояния.  

 

NATURAL-SCIENTIFIC AND PHILOSOPHICAL-METHODOLOGICAL 

INTERPRETATION OF THE CONCEPT OF ‚ENTROPY‛ 

Bekpulatov Ulugbek Rakhmatulla ugli 

Navoi state pedagogical institute 

doctor of philosophy in philosophical sciences (PhD), a.a. dotsent.  

 

Annotation. The article interprets the content of the concept of entropy from a natural-scientific 

and philosophical-methodological point of view, reveals the significance of the phenomenon of entropy 

reduction in the organization and development of living and social systems. 

Keywords: entropy, probability, opening systems, closed systems, stationary states, non-stationary 

states. 

Цозирги замон‖ ижтимоий‖ борлиғи‖ фзининг‖ ношизиқли‖ ва‖ бифуркачион‖ табиатга‖ эга‖

эканлиги‖ билан‖ характерланади.‖ Бундай‖ мураккаб‖ шароитда‖ цар‖ қандай‖ жамиѐт‖ фз‖

тараққижтини‖ таьминлаш‖ ушун‖ инновачион‖ ва‖ креатив‖ жндошувга‖ эга,‖ замонавий‖

билимларни‖ пухта‖ эгаллаган,‖ рақобатбардош‖ кадрларга‖ эцтижж‖ сезмоқда.‖ Ана‖ шундай‖

кадрларни‖ тайжрлаш‖ эса‖ бевосита‖ жшларда‖ замонавий‖ илмий‖ дунжқарашни‖

шакллантиришни‖ тақозо‖ этади.‖ Шунки,‖ постноклласик‖ фанларнинг‖ язага‖ келиши‖ ва‖

тараққижти‖ инсониѐтнинг‖ олам‖ ва‖ одам‖ цақидаги‖ узоқ‖ йиллик‖ қарашларини‖ фзгартириб,‖

замонавий‖ илмий‖ дунжқарашни‖ шакллантириш‖ заруриѐтини‖ келтириб‖ шиқармоқда. 

Хусусан, жонли‖ ва‖ жонсиз‖ системалар‖ орасидаги‖ умумийлик‖ ва‖ фарқларни‖ аниқлаш‖
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муаммоси‖ замонавий‖ илмий‖ дунжқарашнинг‖ энг‖ асосий‖ масалаларидан‖ бири‖ цисобланиб,‖

бунда‖ системанинг‖ хаотиклиги‖ флшовини‖ характерловши‖ ‚Энтропиѐ‛‖ тушуншасининг‖

нафақат‖ физикавий‖ табиатини,‖ балки‖ фалсафий‖ жицатларини‖ цам‖ тадқиқ‖ этиш‖

методологик‖ нуқтаи-назардан‖ долзарблик‖ касб‖ этмоқда.‖ Бу‖ эса‖ фалсафа‖ ва‖ физика‖

фанлари‖ орасида‖ фзининг‖ текшириш‖ обьектлари,‖ тадқиқот‖ усуллари‖ цамда‖

вазифаларининг‖ уйғунлигидаги‖ мустацкам‖ генетик‖ алоқадорликлардан‖ унумли‖

фойдаланишни‖ тақозо‖ этади.‖ Рус‖ академиги‖ С.И.‖ Вавилов‖ ‚Физика‖ тамойиллари‖ ва‖

қонунларининг,‖ асосий‖ тушунша‖ ва‖ таьрифларининг‖ ницоѐтда‖ кенг‖ характери‖ бу‖ фанни‖

фалсафа‖ билан‖ ѐқинлаштиради.‖ Физика‖ фанининг‖ моциѐти‖ цақида‖ аниқ‖ тасаввурларга‖ эга‖

бфлмасдан‖ туриб,‖ фалсафий‖ жицатдан‖ обектив‖ билимга‖ эга‖ бфлиши‖ мумкин‖ эмас‛,‖ - деган‖

эди‖ *1+.‖ Демак,‖ замонавий‖ физика‖ ва‖ фалсафа‖ орасидаги‖ фзаро‖ алоқадорликни‖ цар‖

қашонгидан‖ цам‖ кфпроқ‖ тадқиқ‖ қилишни‖ давр‖ талаб‖ қилмоқда.‖ Шунки,‖ ‚фалсафа‖

физикадан‖ илмий‖ озуқа‖олади,‖физика‖ эса‖доимо‖ фалсафий‖ методологиѐга‖ муцтож‛*5].  

Маълумки,‖ табиатда‖ рфй‖ берадиган‖ цодиса‖ ва‖ жаражнларнинг‖ асосида‖ физика‖

қонунлари жтади. Бундай‖ қонунлар‖ қаторига‖ классик‖ термодинамика‖ қонунлари‖ цам‖

киради.‖ Термодинамиканинг‖ биринши‖ қонуни‖ жпиқ‖ системаларда‖ энергиѐнинг‖ айланиш‖

ва‖ сақланиш‖ қонуни‖ бфлиб,‖ материѐнинг‖ нисбий‖ абадийлигини‖ ифодалайди.‖ Иккинши‖

қонуни‖ эса,‖ берк‖ системаларда‖ энтропиѐнинг‖ узлуксиз‖ равишда‖ ошиб‖ боришини‖

ифодалайди. Энтропиѐ‖ ‖ қонуни‖ 1865‖ йилда‖ Клаузиус‖ томонидан‖ ошилди,‖ кейиншалик‖ бу‖

қонунга‖ Больчман‖ статистик‖ маъно‖ берди.‖ Унга‖ кфра,‖ системанинг‖ энтропиѐси‖

эцтимоллиги‖ кишик‖ бфлган‖ цолатдан‖ энтропиѐси‖ яқори‖ бфлган‖ цолатга‖ фтишга‖ интилади.‖

Лекин,‖ цозирги‖ замон‖ физикасига‖ биноан‖ коинот‖ ошиқ‖ системадир‖ ва‖ система‖

хусусиѐтларига‖ қараб,‖унинг‖ энтропиѐси‖ ошиши‖ жки‖камайиши‖ цам‖мумкин‖ экан.‖ 

Табиат ошиқ система бфлганлиги ушун ундаги реал жаражнлар ва цолатлар 

мувозанатсиз (аммо стачионар-турғун) цисобланади.  Бу жаражнлар ва системалар 

номувозатли тизимлар термодинамикаси қонунларига бфйсунади. Мувозанатли 

термодинамикада энг асосий цолат мувозанатли цолат бфлгани каби номувозанатли 

термодинамикада асосий ролни стачионар цолат фйнайди. Стачионар цолатда системада 

яз берадиган қайтмас жаражнлар (диффузиѐ, иссиқлик фтказувшанлик ва бошқалар) 

энтропиѐни ортиришига қарамай, системанинг умумий энтропиѐси  фзгаришсиз қолади. 

Жпиқ‖ тизим‖ энтропиѐси‖ Клаузиус‖ теоремасига‖ кфра,‖ доимо‖ максимумга‖ интилади,‖ ошиқ‖

тизим‖ энтропиѐси‖ эса‖Пригожин‖ принчипи‖ асосида‖минумумга‖ интилади.‖ ‖‖ 

Биологик‖ объектларни‖ ошиқ‖ термодинамик‖ системалар,‖ уларнинг‖ цолатини‖ эса‖

стачионар‖ цолат‖ деб‖ цисоблаш‖ мумкин.‖ Улар‖ атроф-муцит‖ билан‖ модда,‖ майдон,‖ энергиѐ‖

ва‖ ахборот‖ алмашинувида‖ бфлади‖ *7+.‖ Умумий‖ цолда‖ айтилганда,‖ тирик‖ организм‖

стачионар‖ цолатда‖ бфлмайдиган‖ ривожланувши‖ системадир.‖ Аммо‖ одатда‖ қандайдир‖ унша‖

катта‖ бфлмаган‖ вақт‖ оралиғида‖ биологик‖ системалар‖ цолатини‖ стачионар‖ цолат,‖ деб‖ қабул‖

қилиш‖ мумкин.‖ Энтропиѐ‖ системанинг‖ хаотиклиги‖ флшови‖ эканлиги‖ сабабли,‖

организмнинг‖ тартиблилиги‖ атроф-муцит‖ тартиблилигининг‖ камайиши‖ цисобига‖

сақланади,‖деган‖хулоса‖шиқариш‖ мумкин. 

И. Пригожин стачионар цолат ушун энтропиѐнинг минимум цосил бфлиш 

принчипини таърифлади [4]. Унга кфра, системанинг ностачионар цолатидан системанинг 

мувозанатли цолатга қайтишига тфсқинлик қилувши ташқи муцит шароитлари цақидаги 

ахборотларига қараб, қайтмас жаражнлар оқибатида системанинг стачионар цолатидаги 
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энтропиѐнинг пайдо бфлиш тезлиги минимумга эга бфлади. Пригожин‖ системанинг‖ баьзи‖

соцаларида‖ энтропиѐнинг‖ камайиши ва‖ цажтнинг‖ пайдо‖ бфлиши‖ ушун‖ имкониѐтларнинг 

вужудга‖ келишини тахмин‖ қилган бфлса-да, энтропиѐни‖ камайишига‖ олиб‖ келувши‖

жаражнларнинг сабабларига‖ аниқлик‖ кирита‖ олмайди. Бизнингша, жпиқ системаларда 

энтропиѐнинг ошиши сабабини жаражнлар система ишида кешажтганлигида, энтропиѐнинг 

камайиши сабабини эса, жаражнлар системанинг ташқи муцит билан шегарасида рфй 

беражтганлиги орқали ифодалаш мумкин. Шунки, цар қандай ‚структурада уни‖ ташкил‖

этувши‖ элементлар‖ орасидаги‖ цамда‖ элемент‖ билан‖ система‖ орасидаги‖ ва‖ система‖ билан‖

ташқи‖ муцит‖ орасидаги‖ фзаро‖ алоқадорликлар‖ икки‖ хил:‖ ‚горизонтал‛ ва‖ ‚вертикал‛‖

бфлиши‖ мумкин.‖ Системалар‖ бу‖ фзаро‖ алоқадорликлар‖ характерига‖ боғлиқ‖ цолда‖ тескари‖

боғланишга‖ эга‖ бфлган‖ жки‖ тескари‖ боғланишсиз‖ системаларга‖ ажратилади.‖ Тескари‖

боғланишли‖ системалар‖ замонавий‖ фанда‖ табиат‖ эволячиѐси‖ қонунларини‖ ифодалашда‖

ацамиѐтли‖ цисобланиб,‖ у‖ ижобий,‖ салбий,‖ гомеостатик‖ шаклда‖ номожн‖ бфлади.‖ Ижобий‖

тескари‖ боғланишда‖ системани‖ акс‖ таьсири‖ муцитнинг‖ ташқи‖ таъсирини‖ фаоллаштиради,‖

салбий‖ тескари‖ боғланишда‖ эса‖ аксинша,‖ муцитнинг‖ ташқи‖ таъсирини‖ сусайтиради,‖

гомеостатик‖ тескари‖ боғланишда‖ системани‖ акс‖ таъсири‖ ташқи‖ таъсирни‖ йфққа‖ шиқаради.‖

Масалан,‖ гомеостатик‖ тескари‖ боғланишлар‖ туфайли‖ барша‖ жонлилар‖ жумладан,‖ инсон‖

цам‖ йилнинг‖ турли‖ фаслларида‖ фз‖ тана‖ цароратларини‖ доимо‖ мутаъдил,‖ бир‖ хилда‖

сақлайдилар*3+.  

Шунингдек,‖ яқорида‖ айтилган‖ фикрлар,‖ хусусан‖ Пригожин‖ принчипи‖ цам‖ берилган‖

ва‖ фзгармайдиган‖ ташқи‖ муцит‖ шароитлари‖ ушунгина‖ тфғридир.‖ Ташқи‖ таъсирнинг‖

фзгаришида‖ (системага‖ кирувши‖ ва‖ системадан‖ шиқувши‖ оқимлар)‖ ѐнги‖ ташқи‖ шароитлар‖

вақт‖ давомида‖ сақланиб‖ турсагина‖ система‖ бир‖ стачионар‖ цолатдан‖ ‖ бошқа‖ стачионар‖

цолатга‖ фтади.‖ Ташқи‖ муцит‖ энтропиѐсининг‖ фзгариши‖ организмнинг‖ стачионар‖ цолати‖

сақланиб‖ қолган‖ цолда‖ цам‖ минимумга‖ эга.‖ Бу‖ цодисалар‖ ушун‖ Пригожин‖ принчпи‖ тфғри‖

келади.‖ Аммо‖ кушли‖ мувозанатсиз‖ системалар‖ хусусан‖ цужайранинг‖ фсиши‖ ва‖ ѐнги‖

структуранинг‖ пайдо‖ бфлишини‖ бу‖ принчип‖ асосида‖ тушунтириб‖ бфлмайди.‖ Бунинг‖ ушун‖

Пригожин‖ – Гленсдорф‖ принчипини‖ цисобга‖ олиш‖ зарур,‖ шунки‖ бу‖ принчипга‖ асосан‖

энтропиѐ‖ цосил‖бфлиш‖ тезлиги‖ камайиб‖ боради*4+. 

Жонли‖ системалар‖ (цужайра,‖ аъзолар,‖ организм)‖ фаолиѐтида‖ бфлишининг‖ асоси‖

цисобланган‖ диффузион‖ жаражнлар,‖ биокимжвий‖ реакчиѐлар,‖ осмотик‖ цодисалар‖ ва‖

ц.к.ларнинг‖ яз‖ бериши‖ системанинг‖ стачионар‖ цолатини‖ таъминлаб‖ жки‖ қувватлаб‖ туради.‖

Ташқи‖ шароитнинг‖ (царорат,‖ босим,‖ намлик‖ ва‖ ц.к.лар)‖ фзгариши‖ содир‖ бфлса-я,‖ лекин‖

организм‖ бу‖ фзгаришга‖ мослаша‖ олса‖ бу‖ жонли‖ система‖ фзининг‖ стачионар‖ цолатини‖

сақлайди.‖ Агар‖ бу‖ фзгаришлар‖ организмнинг‖ стачионарлигини‖ етарли‖ даражада‖ бузса,‖

унинг‖ энтропиѐси‖ оша‖ боради‖ ва‖ фзининг‖ максимал‖ қийматида‖ организм‖ цалок‖ бфлади.‖

Бунда‖ организм‖ ташқи‖ муцит‖ фзгаришига‖ мослаша‖ олмайди,‖ ѐъни‖ шароитнинг‖

фзгаришига‖ мос‖цолда,‖нисбатан‖ тезлик‖билан‖стачионар‖ цолатга‖кела‖олмайди.‖  

Стачионар‖ цолатлар‖ термодинамикасида‖ энтропиѐнинг‖ камайиши‖ ва‖ мувозанатли‖

системаларда‖ эса‖ унинг‖ ортиши‖ қонуниѐтларини‖ доимо‖ бир-бирига‖ қарама-қарши‖ қфйиш‖

улар‖ орасидаги‖ умумфундаментал‖ қонуниѐтга‖ зид‖ келади.‖ Бизнингша,‖ бу‖ икки‖ жицат‖

физик‖ реалликнинг‖ турли‖ томонларига‖ мос‖ келади.‖ Агар‖ иккита‖ суяқликни‖

аралаштирсак,‖ энтропиѐни‖ фсишига‖ гувоц‖ бфламиз,‖ биологик‖ объектларда‖ уларнинг‖ бир-

бирларига‖ шатиштирилиши‖ жки‖ аралашувлари‖ натижасида‖ эса‖ бир‖ жинсликнинг‖
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бузилиши,‖ мувозанатсизлик‖ оқибатида‖ энтропиѐ‖ камайиши‖ кузатилади.‖ Цақиқатда‖ бу‖

иккита‖ қонуниѐт‖ турли‖ хил‖ термодинамик‖ вазиѐтларга‖ тфғри‖ келади:‖ бириншиси‖

термодинамик‖ мувозанат‖ ѐқинида,‖ иккиншиси‖ термодинамик‖ мувозанатдан‖ узоқда‖

кузатилиб,‖ бириншисида‖ структура‖ емирилади,‖ иккиншисида‖ термодинамик‖ мувозанат‖

шегарасидан‖ ташқарида‖ ѐнги‖ структура‖ цосил‖ бфлади. Буни‖ қуйидагиша‖ изоцлаш‖ мумкин.‖

Жонсиз‖ системалар‖ тфлиғинша‖ табиатнинг‖ измида‖ бфлади,‖ шунинг‖ ушун‖ уларда‖ хаотиклик‖

ортади,‖ жонли‖ системалар‖ эса‖ табиатга‖ нисбатан‖ муносабат‖ билдира‖ олиш‖ хусусиѐтига‖

эга,‖ шунинг‖ ушун‖ уларда‖ тартиблилик‖ ортади.‖ Лекин,‖ энтропиѐнинг‖ ортиши‖ табиатнинг‖

умумий‖ қонуниѐти,‖ шу‖ сабабли‖ жонли‖ системалар‖ цам‖ маълум‖ вақтдан‖ сфнг,‖ бу‖ қонунга‖

бфйсунади‖ ва‖ уларда‖ хаотиклик‖ оша‖ бошлайди‖ *2+.‖ Агар‖ хаотиклик‖ фзининг‖ бифуркачиѐ‖

(тармоқланиш)‖ нуқтасида‖ ташқи‖ муцитга‖ мослаша‖ олмаса,‖ жонли‖ система‖ фз‖ умрини‖

тугатади.‖Барша жонли объектлар ана шу қонуниѐтга мацкум этилган.   

Фалсафий-методологик‖ жицатдан‖ ‚Энтропиѐ‛‖ тушуншаси‖ цар‖ қандай‖ объект‖ жки‖

системаларга‖ хос‖ бфлган‖ узлуксизлик‖ ва‖ дискретлик,‖ ташкиллашганлик‖ ва‖

ташкиллашмаганлик,‖ тартиблилик‖ ва‖ тартибсизлик,‖ шизиқлилик‖ ва‖ ношизиқлилик‖ каби‖

хосса‖ ва‖ хусусиѐтларнинг‖ фзаро‖ диссимметриклик‖ даражасини‖ ифодалайди.‖

Диссимметриклик‖ даражаси‖ эса,‖ объект‖ жки‖ системаларнинг‖ симметриклик‖ ва‖

асимметриклик‖ муносабатларига‖ боғлиқ‖ бфлиб,‖ ушбу‖ муносабатларнинг‖ фзгариши‖

энтропиѐнинг‖ цам‖ фзгаришига‖ олиб‖ келади.‖ Шунки‖ симметриклик‖ ва‖ асимметриклик‖

борлиқнинг‖ энг‖ фундаментал‖ цамда‖ универсал‖ хусусиѐтлари‖ бфлиб,‖ барша‖ цодиса‖ ва‖

жаражнларнинг‖ асоси‖цисобланади.‖ ‖ 

Табиий‖ ва‖ ижтимоий‖ системалар‖ энтропиѐсини‖ буткул‖ йфқотиш‖ ва‖ шу‖ орқали‖

тфлиқ‖ тартиблиликка‖ фтишга‖ царакат‖ қилиш‖ мазмунсиз‖ цамда‖ амалга‖ошмайдиган‖ишдир. 

Шунки,‖ симметриѐ ва‖ асимметриѐнинг мавжудлиги‖ борлиқни‖ таъминловши‖ асосий‖ меъзон‖

цисобланади.‖ Шунинг ушун уларнинг энг‖ оптимал муносабатларини, пропорчиѐсини 

топишга‖ интилиш‖ орқали‖ мақбул‖ энтропиѐли‖ цолатни‖ билиш‖ имконини‖ беради.  Бу 

системани бошқариш ва бошқармасликка цам таалуқлидир. Демак,‖ жамиѐт табиатнинг 

бир қисми бфлганлиги ушун цам барша‖ нарсани бошқаришга царакат қилмасдан 

ниманидир фзини – фзи бошқаришга,‖ фзини‖ - фзи тақсимлашга имкон‖ бериш керак, акс 

цолда тартиблилик ресурслари етарли бфлмайди. Бу‖ соцада‖ мамлакатимизда‖ амалга‖

оширилажтган‖ ислоцатлар‖ натижаси‖ – цокимлик‖ ва‖ бошқарув‖ органларининг‖ кфплаб‖

ваколатларини‖ фз-фзини‖ бошқариш‖ органларига‖ олиб‖ берилиши,‖ эркин‖ фуқоролик‖

жамиѐтини‖ барпо‖ қилишдаги‖ барша‖ царакатларимиз,‖ айнан‖ шу қонуниѐтга‖ мос‖

келишлигини‖ алоцида‖таъкидлашимиз‖ фринлидир. 
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МЕТОД ЭМПИРИШЕСКОГО ПРАВДОПОДОБИЯ И ЕГО ИСПОЛЬЗОВАНИЕ В 

СТАТИСТИШЕСКИХ ЗАДАШАХ ОЧЕНИВАНИЯ 

Абдушукуров‖ Абдурахим‖ Ахмедовиш1,  

Захидов‖Дилшодбек‖ Ғуломжон фғли2 
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2 Андижанский‖ государственний‖ аграрный‖ университет,‖ ушитель 

 

Аннотачия: Работа посвяшена описанию метода эмпиришеского правдоподобия и его 

иллюстрчии в задашах интервального оченивания функчионалов от неизвестного распределения. 

Приводятся также результаты авторов, обобщающих некоторые теоремы Оуэна для 

интегральных функчионалов в слушае полных и чензурированных справа данных.       

Клюшевые слова: оченка правдоподобия, эмпиришеская функчия распределения, 

эмпиришеское правдоподобие, доверительный интервал. 

 

EMPIRICAL LIKELIHOOD METHOD AND ITS APPLICATION IN STATISTICAL 

PROBLEMS OF ESTIMATION 

Abdushukurov Abdurahim Akhmedovich1,‖ Zakhidov‖ Dilshod‖ Gulamjan‖o’g’li2 

1Prof.(DSc) of Moscow State University, Tashkent Branch, 
2Teacher of Andijan Branch of Tashkent State Agrarian University 

  

Abstract: Article is devoted to description and illustration of empirical likelihood methods in 

interval estimation of functional of unknown distribution. The results of authors extending some theorems 

of Owen for integral functionals for case of complete and censored data from the right also included. 

Key words: likelihood  estimator, empirical distribution function, empirical likelihood, confidence 

interval. 

 

ЭМПИРИК ХАҚИҚАТГА ЎХШАШЛИК УСУЛИ ВА УНИНГ СТАТИСТИК БАХОЛАШ 

МАСАЛАЛАРИДАГИ ТАДБИҚИ 

Абдушукуров‖ Абдурахим‖ Ахмедовиш1,  

Захидов‖Дилшодбек‖ Ғуломжон‖ фғли2 
1Тошкент‖шахридаги‖Москва‖Давлат‖университети‖ филиали‖ профессори, 

2Тошкент‖ Давлат‖Аграр‖ университети‖ Aндижон‖ филиали‖ фқитувшиси. 

  

Аннотачия: Мақола эмпирик хақиқатга фхшашлик усулини изоцлаш ва унинг номаълум 

тақсимот функчионалларини интервал бацолаш масалаларини иллюстрачия қилишга 

бағишланган. Унда муаллифларнинг Оуеннинг баъзи теоремаларининг интеграл функчионаллар 

ушун тфлиқ ва фнгдан чензураланган маълумотлар бфлган цолда умумлашмалари цам 

келтирилган. 
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Калит сфзлар: Хақиқатга фхшашлик бацоси, эмпирик тақсимот функчияси, эмпирик 

хақиқатга фхшашлик, ишоншлилик интервали.    

        

1.Введение. Метод‖ эмпиришеского‖ правдоподобиѐ‖ (ЭП)‖ ѐвлѐетсѐ‖ непараметришеским‖

методом‖ исследованиѐ‖ функчии‖ отношениѐ‖ правдоподобиѐ‖ (ФОП)‖ на‖ основе‖

статистишеских‖ данных.‖ Этот‖ метод‖ был‖ введен‖ Оуэном‖ *5+‖ и‖ нашжл‖широкое‖применение‖в‖

разлишных‖ задашах‖ прикладной‖ статистики.‖ Он‖ не‖ требует‖ определениѐ‖ семейства‖

распределений‖ длѐ‖ наблядаемых‖ данных.‖ Челья‖ настоѐщей‖ работы‖ ѐвлѐетсѐ‖ описание‖

метода‖ЭП‖и‖его‖обобщениѐ‖ длѐ‖слушаѐ‖неполных‖ статистишеских‖ наблядений.‖  

Длѐ‖ описаниѐ‖ сути‖ непараметришеского‖ метода‖ ЭП‖ снашала‖ рассмотрим‖

параметришескуя‖ статистишескуя‖ модель‖ и‖ метод‖ максимального‖ правдоподобиѐ‖ (ММП)‖

очениваниѐ‖ неизвестного‖ параметра.‖ Так,‖ пусть                 повторнаѐ‖

статистишескаѐ‖ выборка‖ объема‖ n с‖ общей‖ непрерывной‖ справа‖ функчией‖ распределениѐ‖

(ф.р.)‖ F  из‖ семейства‖  , заданного с‖ тошностья‖ до‖ некоторого‖ неизвестного‖ параметра‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖    

                                 Тогда‖ задаша‖ очениваниѐ‖ ф.р.‖ F эквивалентна‖задаше‖

очениваниѐ‖ параметра‖  . Если‖                некотораѐ‖ оченка  , то‖ соответствуящаѐ‖

оченка‖ ф.р‖ F полушаетсѐ‖ методом‖ подстановки:‖           .‖ Среди‖ большинства‖ известных‖

методов‖ очениваниѐ‖ неизвестных‖ параметров‖ наиболее‖ эффективным‖ ѐвлѐетсѐ‖ ММП‖ ,‖

который‖ закляшаетсѐ‖ в‖следуящем.‖ Пусть‖       обобщеннаѐ‖ плотность‖ ф.р.‖F     : 

       {
       

  
                                         

                                       

 

Определим‖ функчия‖ правдоподобиѐ‖ выборки‖     : 

                                                         ∏        

 

   

                                                       

Статистика‖  ̂   ̂ ( 
   ) доставлѐящаѐ‖ максимальное‖ знашение‖ функчии‖ (1)‖ по‖ всему‖

параметришескому‖ пространству‖   называетсѐ‖ оченкой‖ ММП(ОМП): 

                                      ̂  ( ̂      ̂  )        
   

                                              

Полушеннаѐ‖ оченка‖   (   ̂ ) длѐ‖ ф.р.        обладает‖ многими‖ оптимальными‖ свойствами,‖

вытекаящими‖ из‖ соответствуящих‖ свойств‖ ОМП‖  ̂  и‖ гладкости‖       по‖          .‖ На‖

самом‖ деле,‖ ввиду‖ представлениѐ‖ (2),‖ ОМП‖можно‖ определить‖ в‖ следуящей‖ эквивалентной‖

форме:  

    ̂  ( ̂      ̂  )        
   

{
 

 
        }        

   
{∫                }          

где‖ 

                                                         
 

 
∑       

 

   

                                                               

-эмпиришескаѐ‖ ф.р.‖ (э.ф.р)‖ выборки.‖ Следовательно,‖ ОМП  ̂  ѐвлѐетсѐ‖ некоторым‖

функчионалом‖ Ф от‖э.ф.р.: 
 ̂        (               )  

Здесь‖       - индикатор‖ событиѐ‖ A и‖ функчионал‖      (             ) выражает‖

параметр‖   шерез‖ ф.р.F.‖ Следует‖ отметить,‖ што‖ ММП‖ позволѐет‖ построить‖ оченки‖

обладаящие‖ многими‖ хорошими‖ асимптотишескими‖ свойствами:‖ асимптотишескаѐ‖

несмещжнность,‖ асимптотишескаѐ‖ нормальность‖ и‖ асимптотишескаѐ‖ эффективность.‖ Этот‖
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метод‖ использует‖ вся‖ информачия‖ параметришеского‖ семейства‖  .‖ Однако,‖ в‖

большинстве‖ слушаев,‖ распределениѐ‖ генерируящие‖ выборки‖ ѐвлѐятсѐ‖ неизвестными.‖ В‖

таких‖слушаѐх‖используят‖ метод‖ЭП.‖‖  

2. Метод ЭП для среднего знашения. Пусть‖ семейство‖   распределений‖ генеральной‖

совокупности‖ ѐвлѐетсѐ‖ непараметришеским      .‖ Определим‖ непараметришескуя‖

функчия‖ правдоподобиѐ‖ (т.е.‖аналог‖ (1)) 

 

                                                       ∏  

 

   

                                                                     

где‖                  и‖          .‖ Ошевидно,‖ если‖   -непрерывнаѐ‖ ф.р.‖ ,‖ то‖

       .‖ Естественной‖ эффективной‖ оченкой ф.р.‖   ѐвлѐетсѐ‖ э.ф.р.‖ (4).‖ Тогда‖

соответствуящими‖ оченками‖ вероѐтностей‖    ѐвлѐятсѐ‖ шастоты‖  

                                                
 

 
                                            

Пусть‖ ̂  оченка,‖ доставлѐящаѐ‖ максимум‖ функчии‖ (5): 
                                              ̂                     ̅̅ ̅̅̅                                                              

Задашу‖(7)‖можно‖ решить‖ введением‖ функчии‖ Лагранжа: 

                  (∑     

 

   

)               

Этот‖лагранжиан‖ продифференчируем‖ по‖   и‖γ‖и‖производные‖ приравниваем‖ к‖нуля: 

                                       

{
 
 

 
 
        

   

 
 

  

                

        

  
 ∑     

 

   

                    

                                   

Первыe   уравнений‖ в‖ (8)‖ суммированием‖можно‖представить‖как‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖∑          
   

 ,‖ ‖ откуда‖ полушаем‖ оченку‖  ̂    .‖ Следовательно,‖ из‖ системы‖ (8)‖ имеем‖ оченки‖  ̂  
 

 
      ̅̅ ̅̅̅ .‖ Эти‖ оченки‖ совпадаят‖ со‖ скашками‖ (6)‖ ‖ э.ф.р‖ (4).‖Следовательно,‖искомаѐ‖оченка‖

(7)‖ совпадает‖ с‖ ‖ э.ф.р‖ (4).‖ Другое,‖ строгое‖ доказательство‖ этого‖ факта‖ о‖ том,‖ што‖ э.ф.р.‖    

ѐвлѐетсѐ‖ эмпиришеской‖ оченкой‖ правдоподобиѐ‖ составлѐет‖ содержание‖ следуящей‖

теоремы‖ Оуена.‖  

Теорема 1.*5+.‖ Пусть‖        выборка‖ из‖ распределениѐ‖   и‖    соответсвуящаѐ‖ э.ф.р.‖

Если‖    ,‖то‖‖‖‖‖‖ 
                                                                                                                                  

Из‖выборки‖        построим‖ группированный‖ вариачионный‖ рѐд‖  

{
                                                    
                                                   

 

где‖    ∑  (       ) 
 
    Тогда‖ вероѐтности‖     (    )  (      ) очениваятсѐ‖

шастотами‖  ̂  
  

 
 .‖ Если‖ все‖           ̅̅ ̅̅̅ ,‖ што‖ возможно‖ в‖ слушае‖ непрерывности‖  ,‖ то‖

        и‖ следовательно‖               .‖ Поэтому,‖пусть‖хотѐ‖бы‖при‖одном‖        и‖

    ̂ .‖ Поскольку‖ длѐ‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖             и‖равенство‖возможно‖лишь‖в‖ слушае‖

    ,‖тогда‖ 

   {
     

      
}  ∑     (

  

   

)   
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  ∑
  

 
   (

  

 ̂ 

)   ∑ ̂ (
  

 ̂ 

  )   [∑   ∑ ̂ 

 

   

 

   

]   

 

   

 

   

  

т.е.‖   (
     

      
)   ,‖отсяда‖            , 

што‖ подтверждает (9).‖ Таким‖ образам,‖ когда‖ не‖ имеетсѐ‖ никакой‖ дополнительной‖

информачии‖ о‖ ф.р.‖  ,‖ э.ф.р.‖ ѐвлѐетсѐ‖ более‖ подходѐщий‖ непараметришеской‖ оченкой‖ длѐ‖

 .  

Определим‖ эмпиришеское‖ отношение‖ правдоподобиѐ‖ (ЭОП),‖ которое‖ используетсѐ‖

при‖ построении‖ доверительного‖ интервала,‖ критериев‖ проверки‖ гипотез‖ и‖ при‖

оченивании‖ параметров.‖ Длѐ‖ф.р.‖  ЭОП‖определѐетсѐ‖ как‖  

                                    
     

      
 ∏(

  

   

)

 

   

 ∏   

 

   

                                  

где‖                      
 

 
      ̅̅ ̅̅̅ ∑   

 
     .‖ Пусть‖ интерес‖ представлѐет‖

функчионал‖       .‖Определим‖ профильнуя‖ функчия‖ ЭОП 
                          

{      
   

}

                                                

Если‖ требуетсѐ‖ проверить‖ простуя‖ гипотезу‖        ,‖ то‖ длѐ‖ отвержениѐ‖     можно‖

использовать‖ критишеское‖ множество‖                 .‖ Тогда‖ доверительный‖ интервал‖

эмпиришеского‖ правдоподобиѐ‖ определѐетсѐ‖ множеством‖                  c 

критишеской‖тошкой‖ .‖Пусть‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖‖‖‖‖‖‖‖‖        есть‖среднее‖знашение,‖т.е.‖‖‖‖‖     

∫       
 

  
.‖Тогда‖функчиѐ‖ (11)‖‖определѐетсѐ‖ выражением‖  

                   {∏   

 

   

  ∑       

 

   

            ∑    

 

   

}                

с‖доверительным‖ интервалом‖  

              {∑     

 

   

 ∑    

 

   

        ∑  

 

   

   }  

Длѐ‖решениѐ‖ экстремальной‖ задаши‖(12)‖построим‖ соответствуящий‖ лагранжиан: 

                    (∑     

 

   

)   (∑   

 

   

      )   

             ∑         

 

   

  (∑     

 

   

)   ∑   

 

   

                                         

Дифференчированием‖ (13)‖по‖          составим‖ систему‖  

                             

{
 
 
 

 
 
 

 

  

                        

∑    

 

   

                                             

∑   

 

   

                                        

                                     

из‖ которой‖ ‖ находим‖  ̂        
 

         
      ̅̅ ̅̅̅.‖ Если‖ полагать‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖       ,‖ то‖

находим‖ следуящее‖ оптимальное‖ знашение‖ длѐ‖   : 
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                           ̂  
 

 (          )
                                                      

Здесь‖параметр‖    определѐетсѐ‖ из‖уравнениѐ‖  

∑ ̂ 

 

   

       
 

 
∑

    

          

 

   

    

Теперь‖ подставив‖ оптимальные‖  ̂  из‖ (15)‖в‖(12),‖полушаем‖ статистику‖  

                                       ∑    (          )

 

   

                             

Следуящаѐ‖ теорема‖ Оуена‖ длѐ‖ среднего‖ знашениѐ‖ ѐвлѐетсѐ‖ обобщжнным‖ аналогом‖

известной‖ теоремы‖ Уилкса‖ длѐ‖логарифма‖ статистики‖отношениѐ‖ правдоподобиѐ. 

Теорема 2*5+. Пусть‖         выборка‖ из‖ распределениѐ‖         и‖    

          .‖ Тогда‖ при‖    ,          
 ,‖ где‖  ознашает‖ сходимость‖по‖распределения‖и‖

  
  слушайнаѐ‖ велишина‖ с‖распределением‖ хи – квадрат‖с‖степенья‖ свободы‖ l . 

 Согласно‖ этой‖ теореме,‖ если‖ полагать‖         { 
 

 
  

      },‖ где‖   уровень‖

знашимости‖ и‖   
      - квантиль‖ уровнѐ‖          

  – распределениѐ,‖ то‖           -ный‖

доверительный‖ интервал‖ длѐ‖  определѐетсѐ‖ множеством‖  

              {∑      ∑         

 

   

 

   

      ∑     

 

   

}  

Теорему‖2‖можно‖обобщить‖длѐ‖слушаѐ‖векторного‖параметра‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖  

               и‖       функчионально‖ независимых‖ очениваящих‖ уравнений‖  
                                   (                     )                                    

где‖ 

          ∫        

 

  

                   

Приведжм‖ примеры‖ уравнений‖ (17): 

-при‖                         ;  

-при‖                           
    

                                  
     ; 

- при‖ оченивании‖ среднего‖     симметришного‖ распределениѐ,‖ ‖‖‖           

                                   

- при‖       (
          

   
   

          

   
)      может‖ быть‖полушен‖ ММП. 

В‖этом слушае‖профильнаѐ‖ функчиѐ‖ (11)‖ЭОП‖определѐетсѐ‖ как‖ 

      {∏    

 

   

∑                 

 

   

 ∑     

 

   

}  

Следуящаѐ‖ теорема‖ ѐвлѐетсѐ‖ обобщением‖ теоремы‖ 2. 

Теорема 3. Пусть‖        выборка‖из‖распределениѐ‖ .‖Длѐ‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖           
              ,‖ пусть‖          .‖ Если‖            и‖ ковариачионнаѐ‖ матрича‖

    (              ) имеет‖ ранг‖   , то при‖      

                   
   

Доказательство‖ этой‖ теоремы‖ повторѐет‖ доказательство‖ теоремы‖ 2‖ и‖ оно‖ опускаетсѐ.‖

Некоторые‖ обобщениѐ‖ метода‖ЭП‖можно‖ найти‖также‖и‖в‖работах‖ *3-6].  

3. Метод ЭП для слушая неполных наблюдений.‖ Рассмотрим‖ модель‖ слушайного‖

чензурированиѐ‖ справа.‖ Пусть‖         представлѐящие‖ интерес‖ слушайные‖ велишины‖ с‖
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общей‖ ф.р.‖  .‖ Эти‖ велишины‖ подвергаятсѐ‖ слушайному‖ чензурирования‖ справа‖

независѐщими‖ от‖ них‖ слушайными‖ велишинами‖         с‖ общей‖ ф.р.‖ G.‖ Наблядаетсѐ‖

выборка‖                       ,‖ где‖              ,‖ независимые‖ слушайные‖ велишины‖
с‖ общей‖ ф.р.‖        (      )(      ) и‖            .‖ Задаша‖ состоит‖ в‖

оченивании‖ интегрального‖ функчионала‖  

       ∫            

где‖      измеримаѐ‖ функчиѐ.‖ В‖ кашестве‖ оченки‖ длѐ‖ ф.р.‖   используем‖ следуящуя‖

степеннуя‖ оченку‖ отношениѐ‖ рисков‖   
       (        )

     
 из‖ *1+,‖ где‖       

 

 
∑   

          – э.ф.р.,‖оченка‖ длѐ‖     и‖  

      ∑          [         
 

 
]
  

 

 

   

{∑       [         
 

 
]
  

 

   

}

  

   

Оченка‖   
  обладает‖ многими‖ оптимальными‖ свойствами‖ по‖ сравнения‖ с‖ другими‖

оченками‖ на‖ интервале‖      ],‖ где‖                      .‖ Поэтому‖ вместо‖      

рассмотрим‖ усешжнный‖ функчионал‖ (см.,‖также‖ *7,8+):‖  

      ∫                              

Тогда‖ соответствуящей‖ оченкой‖ ѐвлѐетсѐ‖  

                                
   ∫        

     
 

 
∑   

 

   

   ( 
 
 
 )                                

где‖            – независимые‖ и‖ одинаково‖ распределенные‖ слушайные‖ велишины.‖ Длѐ‖

распространениѐ‖ метода‖ ЭП‖ и‖ длѐ‖ рассматриваемой‖ модели‖ неполных‖ данных‖ введжм‖

слушайные‖ велишины‖              
     ,    

        
        

        и‖ соответствуя‖

функчия‖ ЭОП 

  
      ∏   

 

 

   

  

с‖огранишениѐми‖  ∑   
            

    ∑   
  

      и‖лагранжианом 

    
       ∑        

  

 

   

   ∑  
        

 

   

  (∑  
   

 

   

)  

Решением‖ соответствуящей‖ системы‖ уравнений‖ ѐвлѐетсѐ‖  

  
  

 

 (           )
           

где‖   удовлетворѐет‖ уравнения‖  

∑
     

          

 

   

    

Пусть‖ 

                                         
     

   
  (  

 
 ∑   

 

   

)                                                   

Определим‖ статистику‖  

  
            

       ∑    (          )
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Теорема 4. В‖ модели‖ слушайного‖ чензурированиѐ‖ справа,‖ пусть‖ справедливо‖ условие‖ (19).‖

Тогда‖при‖     

                                                     
    

  
 

  
        

                                                             

Результат‖ (20)‖ обобщает‖ теоремы‖ 2‖ и‖ 3.‖ Его‖ можно‖ использовать‖ длѐ‖ построениѐ‖

асимптотишеского‖ доверительного‖ интервала‖ длѐ‖ усешжнного‖ интеграла‖      .‖ Этот‖

результат‖ обобщжн‖ длѐ‖ задаш‖ проверки‖ однородности‖ двух‖ выборок,‖ продолжив‖

исследованиѐ‖ авторов‖ *2+.‖‖‖‖‖‖‖ 
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МОДЕЛИРОВАНИЕ ВЛИЯНИЯ ТЕМПЕРАТУРЫ НА УРОВНИ ЛАНДАУ ЭЛЕКТРОНОВ 

В ПОЛУПРОВОДНИКАХ 

доктор‖физико-математишеских‖ наук,‖Улугбек‖ Инаѐтиллаевиш‖ Эркабоев,‖  

старший‖ преподаватель‖ Рустамжон‖ Гуломжановиш‖ Рахимов,‖  

Наманганский‖ инженерно-технологишеский‖ институт,‖ rgrakhimov@gmail.com,   

 

Аннотачия: В этой статье впервые теоретишески определена зависимость плотности 

энергетишеских состояний от температуры в квантующем магнитном поле. Проведено 

математишеское моделирование прочессов с использованием экспериментальных знашений 

сплошного спектра плотности состояний, показана возможность расшета дискретных уровней 

Ландау. 

Клюшевые слова: полупроводник, уровней Ландау, квантующем магнитном поле, 

запрещенная зона. 

 

YARIMO’TKAZGICHLARDA ELЕKTRONLARNING LANDAU SATHLARIGA HARORAT 

TA`SIRINI MODЕLLASHTIRISH. 

Fizika-matеmatika‖ fanlari‖ doktori,‖ Ulug’bek‖ Inayatillayevich‖ Erkaboev, 

katta‖o’qituvchi‖ Rustamjon G’ulomjanovich Raximov, rgrakhimov@gmail.com 

Namangan muhandislik-texnologiya instituti,  

 
Annotatsiya: Ushbu maqolada ilk bor kvantlovchi magnit maydonda tеrmodinamik holatlar 

zichligini haroratga bog’liqligi nazariy aniqlangan. Holatlar zichligini uzluksiz spеktrining ekspеrimеntal 

qiymatidan foydalanib tuzilgan matеmatik modеllashtirish jarayoni Landau diskrеt sathlarini hisoblash 

imkoni ochib bеrilgan. 

Kalit so’zlar: yarimo’tkazgich, Landau sathlari, kvantlovchi magnit maydoni, ta’qiqlangan zona. 

 

MODELING THE INFLUENCE OF TEMPERATURE ON ELECTRON LANDAU LEVELS IN 

SEMICONDUCTORS 

Doctor of sciences in physics and mathematics (DSc), Ulugbek Erkaboev, 

Senior teacher Rustamjon Rakhimov, rgrakhimov@gmail.com 

Namangan Institute of Engineering and Technology. 

  
Annotation: This article was the first to theoretically determine the dependence of the density of 

energy states on temperature in a quantizing magnetic field. Mathematical modeling of processes using 

experimental values of a continuous spectrum of density of states is carried out, the possibility of 

calculating discrete Landau levels is shown. 

Keywords: semiconductor, Landau levels, quantum magnetic fields, band gap. 

 

1. Введение 

На‖ сегоднѐшний‖ день‖ в‖ мире‖ ведутсѐ‖ интенсивные‖ исследованиѐ‖ в‖ направлении‖

созданиѐ‖ материалов,‖ которые‖ одновременно‖ обладали‖ бы‖ магнитными‖ и‖

полупроводниковыми‖ свойствами.‖ Эти‖ материалы‖ обладаят‖ уникальными‖ физишескими‖

свойствами,‖ што‖ делает‖ их‖ перспективными в‖ использовании‖ длѐ‖ изготовлениѐ‖ нового‖

поколениѐ‖ оптоэлектронных‖ приборов,‖ управлѐемых‖ магнитным‖ полем.‖ Поэтому‖ в‖ этом‖

mailto:rgrakhimov@gmail.com
mailto:rgrakhimov@gmail.com
mailto:rgrakhimov@gmail.com
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направлении‖ важной‖ задашей‖ ѐвлѐетсѐ‖ изушение‖ происходѐщих‖ в‖ них‖ физишеских‖

прочессов.‖ Длѐ‖ построениѐ‖ энергетишеского‖ спектра‖ электрона‖ будем‖ использовать‖

одноэлектронное‖ приближение,‖ то‖ есть,‖ анализировать‖ движение‖ одного‖ электрона‖ в‖ поле‖

ѐдер‖ и‖ других‖ электронов.‖ Движение‖ электрона‖ в‖ плоскости‖ xy эквивалентно‖ движения‖

шастичы‖ в‖ пространстве‖ двух‖ измерений.‖ Плотность‖ состоѐний‖ свободных‖ электронов‖ в‖

двумерном‖ пространстве‖ ѐвлѐетсѐ‖ постоѐнной‖ велишиной,‖ котораѐ‖ определѐетсѐ‖

следуящей‖ формулой‖ *1+: 

*

2
( ) (1)II

s

m
N E


  

В‖ таком‖ слушае‖ разрешжнные‖ знашениѐ‖ энергии‖ электрона‖ образуят‖ систему‖

эквидистантных‖ квазинепрерывных‖ уровней‖ энергии‖ *2+.‖ Каждый‖ энергетишеский‖ уровень‖

системы‖ сильно‖ вырожден:‖ одно‖ и‖ то‖ же‖ знашение‖ энергии‖ соответствует‖ большому‖ шислу‖

электронных‖ состоѐний.‖ Однако‖ это‖ не‖ ознашает,‖ што‖ принчип‖Паули‖ не‖ выполнен,‖ так‖ как‖

в‖ состоѐнии‖ с‖ заданной‖ энергией‖ находѐтсѐ‖ электроны‖ с‖ разлишными‖ знашениѐми‖

компонент‖ px и‖ py импульса,‖ то‖ есть‖ разлишными‖ квантовыми‖ шислами‖ nx и‖ ny.‖ Поместим‖

теперь‖ систему‖ электронов‖ в‖ постоѐнное‖ однородное‖ магнитное‖ поле‖ В,‖ направленное‖

вдоль‖ оси‖ z.‖ Энергиѐ‖ всѐкого‖ периодишеского‖ движениѐ‖ (например,‖ движениѐ‖ электрона‖

по‖ атомным‖ орбитам)‖ квантуетсѐ.‖ Таким‖ образом,‖ можно‖ записать‖ энергия‖ свободного‖

электрона‖ в‖квантуящем‖ магнитном‖ поле‖ *2]:  

  

2

0

1( ) , 0,1,2,... (2)
2 2

z
c

p
E E E N N

m
        

 где,‖N- шисло‖уровни‖ Ландау.‖  

 Отсяда,‖ как‖ видно,‖ што‖ конкретные‖ теории‖ не‖ разработана‖ длѐ‖ ушастка‖ ВС‖ в‖

полупроводниках.‖ Длѐ‖ простоты‖ проанализируем‖ слушай‖ однозонного‖ металла‖ со‖

сферишеской‖ поверхностья‖ Ферми‖ при‖ Т=0‖ и‖ будем‖ пренебрегать‖ спиновым‖

расщеплением.‖ При‖ В=0‖ разрешжнные‖ состоѐниѐ‖ распределены‖ равномерно‖ внутри‖ сферы‖

Ферми‖ и‖ соответствуят‖ элементарным‖ объжмам‖ (2πħ)3.‖ Длѐ‖ наглѐдности‖ их‖ можно‖

изобразить‖ тошками,‖ стоѐщими‖ друг‖ от‖ друга‖ на‖ расстоѐниѐх‖ 2πħ‖ по‖ осѐм‖ px, py и‖ pz . 

Направим‖ магнитное‖ поле‖ вдоль‖ оси‖ z.‖ При‖ этом‖ разрешжнными‖ знашениѐми‖ энергии‖ Е 

длѐ‖ движениѐ‖ электронов‖ в‖ плоскости,‖ перпендикулѐрной‖ магнитному‖ поля,‖ становѐтсѐ‖

дискретные‖ уровни‖ Ландау,‖ то‖ есть‖ энергии‖ Е не‖ зависит‖ от‖ pz,‖ орбиты‖ электронов‖ во‖ всех‖

плоскостѐх‖ pz=сonst полностья‖ совпадает‖ между‖ собой.‖ Это‖ ознашает,‖ што‖ разрешенные‖ при‖

В=0‖ состоѐниѐ‖ в‖ пространстве‖ импульсов‖ в‖ магнитном‖ поле‖ стѐгиваятсѐ‖ на‖ поверхности‖

коаксиальных‖ круговых‖ чилиндров‖ *1+.‖ Однако,‖ в‖ этих‖ работах‖ не‖ рассмотрена‖

температурнаѐ‖ зависимость‖ дискретный‖ уровни‖ Ландау‖электронов‖ в‖полупроводниках.  

Челья‖ настоѐщего‖ работа‖ ѐвлѐетсѐ‖ разработка‖ методики‖ определениѐ‖ уровней‖

Ландау‖электронов‖ при‖ разлишных‖ температурах. 

 

2. Модель 

Было‖ показано,‖ што‖ температурнаѐ‖ зависимость‖ плотности‖ состоѐний‖ может‖ быть‖

описана‖ разложением‖ плотности‖ состоѐний‖ в‖ рѐд‖ по‖ GN- функчиѐм‖ (которые‖

определѐятсѐ‖ производной‖ по‖ энергии‖ вероѐтности‖ заполнениѐ‖ энергетишеского‖ уровней‖

[3-5]).‖ Исследованием‖ с‖ помощья‖ разложениѐ‖ в‖ рѐд‖ по‖ GN- функчиѐм‖ плотности‖
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состоѐний‖ удалось‖ объѐснить‖ температурнуя‖ зависимость‖ энергетишеских‖ щелей‖ в‖

полупроводниках.‖ В‖ этой‖ модели‖ температурнаѐ‖ зависимость‖ ширины‖ запрещенной‖ зоны‖

обусловлена‖ термишеским‖ уширением‖ квазидискретных‖ уровней‖ вблизи‖ дна‖ зоны‖

проводимости‖ и‖потолка‖ валентной‖ зоны.‖  

Термишеское‖ уширение‖ может‖ быть‖ описано‖ температурной‖ зависимостья‖

вероѐтности‖ заполнениѐ‖ энергетишеских‖ уровней.‖ Времѐ‖ термишеского‖ выброса‖ электронов‖

из‖ глубоких‖ уровней‖ Ei в‖ разрешеннуя‖ зону‖ c энергией‖ Е‖ определѐетсѐ‖ экспоненчиальным‖

множителем‖ )exp(
kT

EE i
 и‖ вероѐтность‖ опустошениѐ‖ глубоких‖ заполненных‖ уровней‖

экспоненчиально‖ зависит‖ от‖ энергии‖ состоѐниѐ‖ и‖ температуры‖ образча.‖ Длѐ‖

поверхностных‖ и‖ объемных‖ состоѐний‖ температурнаѐ‖ зависимость‖ термишеского‖

уширениѐ‖ энергетишеских‖ уровней‖ описываетсѐ‖ производной‖ по‖ энергии‖ от‖ вероѐтности‖

опустошениѐ‖ дискретных‖ энергетишеских‖ состоѐний‖
0

0

0

),,(
),,(

E

TEE
TEEGN







 где‖  -

вероѐтность‖ термишеского‖ опустошениѐ‖ энергетишеского‖ состоѐниѐ‖ с‖энергией‖ Е.‖  

Длѐ‖ описаниѐ‖ температурной‖ зависимости‖ плотности‖ состоѐний‖ будем‖ описывать‖

плотность‖ состоѐний‖ при‖ абсолятном‖ нуле‖ температуры‖ известной‖ функчией‖ энергии‖

Ns(E0).‖ В‖ шастности,‖ длѐ‖ свободного‖ электронного‖ газа‖ в‖ магнитном‖ поле‖ плотность‖

состоѐний‖ определѐетсѐ‖ следуящим‖ выражением‖ *6]:  
3 1

* 2 2

2 2

1 2 1
( , ) ( ) (3)

4 2
H H H

n

m
N E H E n 





   
    

  
  

Каждое‖ состоѐние‖ с‖ энергией‖ Еi с‖ ростом‖ температуры‖ уширѐетсѐ.‖ Температурное‖

уширение‖ состоѐниѐ‖ с‖ энергией‖ Еi описываетсѐ‖ статистикой‖ Шокли-Рида-Холла.‖ Знашение‖

уширениѐ‖ описываетсѐ‖ производной‖ по‖ энергии‖ от‖ вероѐтности‖ опустошениѐ‖ состоѐниѐ‖ с‖

энергией‖ Е.‖ Результируящаѐ‖ плотность‖ состоѐний,‖ ушитываящаѐ‖ вклад‖ термишеского‖

уширениѐ‖ всех‖ состоѐний,‖ будет‖ описыватьсѐ суммой‖ всех‖ уширений‖ в‖ рассматриваемой‖

области‖ энергий.‖ Математишески‖ это‖ сводитсѐ‖ к‖ разложения‖ в‖ рѐд‖ плотности‖ состоѐний‖

Ns(E,T)‖ при‖ температуре‖ Т,‖ по‖ GN – функчиѐм.‖ Пришем,‖ коэффичиентом‖ разложениѐ‖

N0(Ei)‖ ѐвлѐетсѐ‖ плотность‖ энергетишеских‖ состоѐний,‖ которое‖ не‖ ушитывает‖ термишеское‖

уширение‖ уровней.‖ При‖ абсолятном‖ нуле‖ температуры‖ GN – функчиѐ‖ превратитсѐ‖ в‖

дельта‖–функчия‖ Дирака‖ *3-5].  

В‖ квантуящем‖ магнитном‖ поле‖ энергетишеский‖ спектр‖ электронов‖ сильно‖

изменѐетсѐ.‖ Энергиѐ‖ электронов‖ в‖ плоскости‖ перпендикулѐрной‖ магнитному‖ поля‖

квантуетсѐ.‖  

Энергиѐ‖ свободных‖ электронов‖ принимает‖ следуящий‖ вид‖*6]:  
2 2

*

1
( ) (4)

2 2

z
c

k
Е n

m
    

Изменение‖ энергетишеского‖ спектра‖ приводит‖ к‖ изменения‖ плотности‖

энергетишеского‖ состоѐниѐ.‖ Полное‖ шисло‖ уровней,‖ свѐзанных‖ с‖ данным‖ макроскопишеским‖

объемом‖ в‖ k


-пространстве,‖ остаетсѐ‖ в‖ новой‖ схеме‖ тем‖ же,‖ што‖ и‖ прежде.‖ Влиѐние‖

магнитного‖ полѐ‖ сводитсѐ‖ к‖ тому,‖ што‖ оно,‖ взывает‖ квантование‖ орбиты‖ в‖ k


-пространстве‖ и‖

заставлѐет‖свободные‖ электроны‖ конденсироватьсѐ‖ на‖ближайших‖ орбитах‖ *6].  
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Длѐ‖полной‖ плотности‖ энергетишеских‖ состоѐний‖ с‖энергией‖ меньших‖ E имеем: 
3 1

* 2 2

2 2

1 2 1
( , ) ( ) (5)

4 2
H H H

n

m
N E H E n 





   
    

  
  

при‖ 0H  это‖выражение‖ переходит‖ в‖ 
3

* 2
1

2
2 2

1 2
( ) (6)

4
s

m
N E E



 
  

 
 

В‖ этом‖ выражении‖ не‖ ушитываетсѐ‖ температурное‖ уширение‖ энергетишеских‖

уровней.‖ Штобы‖ есть‖ температурнуя‖ зависимость‖ плотности‖ состоѐний,‖ разложим‖ Ns(E,T) 

в‖ рѐд‖ по‖ GN функчиѐм.‖ Тогда‖ мы‖ будем‖ иметь‖ плотность‖ энергетишеских‖ состоѐний,‖

зависѐщуя‖ от‖температуры.‖ ‖‖‖‖ 

Термишеское‖ уширение‖ уровней‖ в‖ магнитном‖ поле‖ приводит‖ к‖ сглаживания‖

дискретных‖ уровней.‖ Термишеское‖ уширение‖ будет‖ ушитыватьсѐ‖ с‖ помощья‖ GN функчии.‖

Плотность‖ состоѐний‖ зависит‖ от‖ температуры,‖ как‖ в‖ работах‖ *3-5], N(E,T)‖ разложим‖ в‖ рѐд‖

по‖GN функчиѐм‖  

 
1

, , ( , ) ( , , ) (7)
n

s H i i

i

N E H T N E H GN Е E Т


  

Здесь,‖ H-напрѐженность‖ магнитного‖ полѐ,‖
cm

He
с *
  -чиклотроннаѐ‖ шастота,‖ m*- 

чиклотроннаѐ‖ эффективнаѐ‖ масса.‖ Nsi(Ei, H, E) - плотность‖ состоѐний‖ в‖ квантуящем‖

магнитном‖ поле‖ при‖ абсолятном‖ нуле‖температуры.  

 

3. Результаты и заклюшения  

Рассматриваемый‖ интервал‖ энергии‖ в‖ разрешенных‖ зонах‖ и‖ запрещенной‖ зоне‖

разделим‖ на‖ равные‖ мелкие‖ шасти‖ знашениѐ‖ энергии.‖ Производѐ‖ суммирование‖ по‖

формуле‖ (7)‖ полушим‖ Ns(E,T)‖ зависѐщуя‖ от‖ температуры.‖ Это‖ выражение‖ при‖ T0 

превращаетсѐ‖ в‖ (3).‖ В‖ этом‖ слушае‖ уровни‖ Ландау‖ проѐвлѐятсѐ‖ резко.‖ С‖ ростом‖

температуры‖ резкие‖ всплески‖ нашинаят‖ сглаживатьсѐ‖ и‖ при‖ kT~ħω‖ осчиллѐчии‖ плотности‖

состоѐний‖ постепенно‖ исшезаят‖ при‖ достотошно‖ высоких‖ температурах‖ kT>ħωc, Ns(T,E,H) 

превращаетсѐ‖ в‖ сплошнуя‖ плотность‖ состоѐний‖ и‖ не‖ будет‖ шувствоватьсѐ‖ влиѐние‖

магнитного‖ полѐ.‖ Ns(T,E,H)‖ превратитсѐ‖ в‖ плотность‖ состоѐний‖ в‖ отсутствии‖ магнитного‖

полѐ.‖ Это‖ позволѐет‖ полушить‖ плотность‖ состоѐний,‖ котораѐ‖ зависит‖ от‖ температуры.‖

Отсяда‖ приведена‖ плотность‖ состоѐний‖ в‖ магнитном‖ поле‖ ħωc=0,01‖ эВ‖ при‖ температуре‖

Т=0,4К,‖ kT=410-5 эВ,‖ ħωc/kT=250, kT<<ħωc.‖ При‖ таких‖ низких‖ температурах‖ влиѐние‖

термишеского‖ уширениѐ‖ слабое‖ и‖ плотность‖ состоѐний‖ не‖ шувствует‖ отклонениѐ‖ Ns от‖

идеальной‖ формы,‖ котораѐ‖ не‖ ушитывает‖ влиѐние‖ температуры.‖ На‖ рис.1‖ приведена‖

Ns(E,H)‖ длѐ‖ температур‖0.4,‖ 10,‖ 45,‖ 77‖К.‖Как‖видно‖из‖этих‖рисунков,‖ с‖ростом‖температуры‖

резкие‖ пики‖ уровней‖ Ландау,‖ обусловленные‖ квантованием‖ уровней‖ энергии‖ электронов‖ в‖

плоскости,‖ перпендикулѐрной‖ магнитному‖ поля,‖ постепенно‖ сглаживаятсѐ.‖ Это‖ приводит‖

к‖ тому,‖ што‖ при‖ температуре‖ Т=45К,‖ kT=4,510-3 эВ,‖ kTħωc пики‖ уровней‖ Ландау‖ становѐтсѐ‖

не‖ заметными.‖ При‖ температуре‖ 77‖ К‖ пики‖ уровней‖ Ландау‖ практишески‖ не‖ заметены‖ и‖

совпадаят‖ с‖ плотностья‖ состоѐний‖ в‖ отсутствие магнитного‖ полѐ.‖ Изменение‖ ωc менѐет‖

энергетишеское‖ расстоѐние‖ между‖ пиками‖ уровней‖ Ландау.‖ Таким‖ образом,‖ осчиллѐчии‖
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плотности‖ состоѐний‖ наблядаятсѐ‖ при‖ температурах‖ kT<<ħωc.‖ Нашинаѐ‖ с‖ температур‖

порѐдка‖ 0,5kT~ħωc осчиллѐчии‖ плотности‖ состоѐний‖ обусловленные‖ квантованием‖ Ландау‖

не‖ наблядаятсѐ.‖ В‖ этом‖ слушае‖ измерениѐ‖ даят‖ сплошной‖ спектр‖ плотности‖ состоѐний.‖

Длѐ‖ обнаружениѐ‖ квантовых‖ уровней‖ необходимо‖ решать‖ обратнуя‖ задашу.‖ В‖ этом‖ слушае‖

надо‖ находить‖ дискретный‖ уровень,‖ обусловленный‖ квантованием‖ Ландау.‖ Длѐ‖ этого‖

необходимо‖ измерить‖ Ns(E,T)‖ при‖ температуре‖ эксперимента,‖ затем‖ на‖ основе‖ расшетов‖

полушить‖ Ns(E,T)‖при‖ низких‖ температурах. 

 
Рис.1. Температурнаѐ‖ зависимость‖ плотности‖ энергетишеских‖ состоѐний‖ в‖квантуящем‖

магнитном‖ поле. 

Методика‖ определениѐ‖ Ns может‖ быть‖ построена‖ следуящим‖ образом.‖ Определим‖

экспериментально‖ Ns(T,E,H)‖ длѐ‖ двух‖ разлишных‖ знашений‖ температур‖ Т1 и‖ Т2 Ns(T1,E,H), 

Ns(T2,E,H)‖ таким‖ образом,‖ штобы‖ Ns(E,H)‖ было‖ одинаково‖ длѐ‖ обоих‖ Ns(T1)‖ и‖ Ns(T2).‖ Тоже‖

самое‖ можно‖ проделать‖ длѐ‖ нескольких‖ знашений‖ напрѐженности‖ магнитного‖ полѐ‖ H1 и‖H2.  

Длѐ‖ повышениѐ‖ тошности‖ определениѐ‖ Ns(E,H)‖ можно‖ использовать‖ результаты‖

экспериментально‖ найденных‖ Ns(T,E,H)‖ длѐ‖ более‖ трех‖ или‖ шетырех‖ разлишных‖

температурах.‖ В этом‖ слушае‖ Ns(E,H)‖ найденнаѐ‖ при‖ лябой‖ температуре‖ по‖ методу‖

разложениѐ‖ Ns(E,T)‖ в‖рѐд‖по‖GN – функчиѐм‖ должна‖полушитьсѐ‖ одинаковой.‖  

На‖ рис.2‖ приведена‖ плотность‖ состоѐний‖ в‖ магнитном‖ поле,‖ вышисленнаѐ 

разложением‖ в‖ рѐд‖ по‖ GN функчиѐм,‖ функчиѐм‖ по‖ производной‖ функчии‖ Ферми-Дирака‖

и‖ функчии‖ Гаусса‖ длѐ,‖ ħωc=0,01‖ эВ.‖ Как‖ видно‖ из‖ этих‖ рисунков,‖ с‖ ростом‖ температуры‖

резкие‖ пики‖ уровней‖ Ландау‖постепенно‖ сглаживаятсѐ.‖  

 
___   функчиѐ‖ GN-производнаѐ‖ от‖степени‖ опустошениѐ‖ уровнѐ‖ по‖энергии,‖ ‖ 
<<‖‖‖производнаѐ‖ по‖энергии‖ от‖функчии‖ Ферми-Дирака,‖  

- -   Функчиѐ‖ Гаусса. 
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Рис.2. Температурнаѐ‖ зависимость‖ плотности‖ энергетишеских‖ состоѐний‖ в‖сильном‖

магнитном‖ поле‖ (Н=10кЭ)‖при‖ температуре‖ Т=10‖К. 

 

При‖ температуре‖ 35 К‖ пики‖ уровней‖ Ландау‖ практишески‖ не‖ заметны‖ и‖ совпадаят‖ с‖

плотностѐми‖ состоѐний,‖ полушенных‖ при‖ разложении‖ в‖ рѐд‖ по‖ функчии‖ Гаусса‖ и‖ функчии‖

производной‖ Ферми-Дирака.‖ На‖ рис.3‖ приведен‖ трехмерный‖ график‖ зависимости‖

плотности‖ состоѐний‖ в‖ сильном‖ магнитном‖ поле‖ от‖ энергии‖ и‖ температура.‖ Как‖ видно‖ из‖

этих‖ рисунков,‖ с‖ ростом‖ температуры‖ дискретный‖ спектр‖ уровней‖ Ландау‖ превращаетсѐ‖

сплошной‖ энергетишеский‖ спектр.‖  

 
Рис.3. Плотность‖состоѐний‖ в‖трехмерном‖ пространстве‖ Ns, E, T при‖Н=10кЭ. 
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Авторами‖ создан‖ саженаполненный‖ композит‖ на‖ основе‖ полистирола.‖ В‖ данной‖

работе‖ был‖ обсужден‖ исследованиѐ‖ ЭПР‖ и‖ ИК‖ спектроскорпии‖ разработанного‖

копмозичионного‖ материала. 

ИК‖ спектр‖ исследуемого‖ нами‖ саженаполненнного‖ композичионного‖ материала‖

показывает,‖ што‖ разработанный‖ нами‖ композичионный‖ материал‖ работает‖ в‖ кашестве‖

светодиода‖ излушаящего‖ ИК‖ – волны,‖ так‖ как‖ материал‖ излушает‖ в‖ той‖ области‖ где‖ лушше‖

всего‖ поглощает.‖ Известно,‖ што‖ длѐ‖ работы‖ светодиода,‖ так‖ и‖ длѐ‖ работы‖ солнешной‖

батареи‖ нужны‖ отричательно‖ зарѐженные‖ электроны‖ и‖ положительно‖ зарѐженные‖ дырки.‖

Светодиод‖ работает‖ прѐмо‖ противоположно‖ солнешной‖ батарее.‖ Отричательные‖ и‖

положительные‖ носители‖ зарѐда‖ инжектируятсѐ‖ в‖ светодиод,‖ а‖ фотоны‖ возникаят‖ при‖

столкновении‖ этих‖ противоположных‖ носителей‖ зарѐда‖ [3].‖ Естественно‖ у‖

саженаполненного‖ полистирола‖ емеятсѐ‖ положительно‖ и‖ отричательно‖ зарѐженные‖

носители‖ зарѐда.‖ Вот‖ факт‖ присутствиѐ‖ диодной‖ структуры‖ в‖ этом‖ материале‖ требует‖

объѐснениѐ.‖ Между‖ наполнителем‖ в‖ виде‖ сажи‖ и‖ полимерным‖ свѐзуящим,‖ как‖ правило,‖

возникаят‖ так‖ называемые‖ межфазные‖ слои‖ (МФС).‖ Эти‖ МФС‖ могут‖ вносит‖ играт‖ роль‖ в‖

проѐвлении‖ саженаполненными‖ полимерами‖ тех‖ или‖ иных‖ новых‖ и‖ совершенно‖

неожиданных‖ свойств.‖ Известно,‖ што‖ не‖ подвергнутый,‖ каким‖ либо‖ обработкам‖ (пиролиз,‖

радиолиз‖ и‖ т.д.)‖ полимер‖ это‖ диэлектрик.‖ Практишески‖ лябой‖ из‖ сортов‖ шерной‖ сажи‖ это‖

материал,‖ проѐвлѐящий‖ полупроводниковые‖ свойства‖ [4].‖ МФС‖ проѐвлѐет‖ свойства,‖ как‖

диэлектриков,‖ так‖ и‖ полупроводников.‖ Видно,‖ што‖ гетерогенность,‖ вносимаѐ‖ МФС‖ в‖

саженаполненных‖ композичиѐх‖ увелишивает‖ вероѐтность‖ формированиѐ‖ в‖ них‖ диодных‖

структур.‖ Однако,‖ в‖ нашем‖ слушае‖ диоднаѐ‖ структура‖ может‖ исходить‖от‖формированных‖в‖

саженаполненном‖ полистироле‖ конешного‖ (С60)‖ и‖ промежутошных‖ кластерных‖ форм‖

углерода.‖ В‖ литературе‖ отсутвовает‖ описание‖ разработки‖ светодиодов,‖ оптишеских‖
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фильтров‖ или‖ каких‖ либо‖ сверхизлушателей‖ из‖ саженаполненных‖ полимеров,‖ в‖ шастности‖

из‖ саженаполненного‖ полистирола.‖ Тогда‖ как‖ полимеры,‖ наполненные‖ аллотропными‖

формами‖ углерода,‖ в‖этом‖плане‖уже‖имеят‖ определенный‖ успех. 

То,‖ што‖ аллотропные‖ формы‖ углерода,‖ сформировавщийсѐ‖ на‖ МФС‖ разработанного‖

нами‖ композита,‖ представлѐят‖ собой‖ соединениѐ,‖ сильно‖ полѐруемые‖ сомнениѐ‖ не‖

вызывает‖ [5]. 

Необходимо‖ выѐснить‖ за‖ сшет‖ шего‖ могут‖ идти‖ прочессы‖ генерачии‖ и‖ рекомбиначии‖

неравновесных‖ носителей‖ зарѐда‖ в‖ исследуемом‖ композите?‖ Длѐ‖ проѐснениѐ‖ этого‖ вопроса‖

исследовали‖ влиѐниѐ‖ видимого‖ света‖ на‖ главные‖ парамагнитные‖ характеристики‖

саженаполненного‖ полистирола.‖ Оказалось,‖ што‖ разработанный‖ нами‖ композит‖ ѐвлѐетсѐ‖

фотошувствительным.‖ При‖ освещении‖ видимым‖ светом‖ узкаѐ‖ дублетнаѐ‖ компонента‖

сигнала‖ ЭПР‖ сильно‖ уменьшалась‖ в‖ интенсивности,‖ и‖ польностья‖ востановливалась‖ до‖

исходного‖ знашениѐ‖ после‖ выкляшениѐ‖ освещениѐ‖ в‖ тешении‖ 2-3‖ минут.‖ Влиѐние‖ света‖ на‖

других‖ парамагнитных‖ параметрахкомпозичионного‖ материала‖ не‖ наблядаетсѐ.‖

Предположительно‖ действие‖ энергиѐ‖ фотонов‖ (света)‖ затрашивалось‖ на‖ распад‖ шасти‖

экситонов‖ на‖ свободные‖ электрон‖ и‖ дырку.‖ Сам‖ факт‖ существованиѐ‖ такой‖ квазишастичы‖

как‖ экситон‖ в‖ аморфно-кристаллишеском‖ неупорѐдошенном‖ полупроводнике‖ на‖ основе‖

саженаполненного‖ полистирола‖ не‖ требует‖ доказательств.‖ Характерной‖ особенностья‖

оптишеских‖ характеристик‖ многих‖ неупорѐдошенных‖ материалов‖ ѐвлѐетсѐ‖ налишие‖

экситонных‖ линий‖ поглощениѐ.‖ Примешательно‖ то,‖ што‖ в‖ этих‖ слушаѐх‖ бывает,‖ высоко‖ роль‖

кулоновских‖ сил‖ притѐжениѐ‖ между‖ противоположно‖ зарѐженными‖ носителѐми‖ зарѐда.‖

Отмешеннаѐ‖ выше‖ выѐвленнаѐ‖ с‖ помощья‖ ЭПР‖ – спектров‖ композита‖ спиноваѐ‖

полѐризачиѐ‖ [5] на‖ самом‖ деле‖ доказывает‖ существеннуя‖ роль‖ кулоновских‖ сил‖

притѐжениѐ‖ между‖ носителѐми‖ зарѐда.‖ Но‖ существенными‖ кулоновские‖ силы‖

притѐжениѐ‖ могут‖ быть‖ при‖ разлишных‖ шастѐх‖ энергетишеской‖ диаграммы‖ композита  по‖

разному. 

Структурные‖ исследованиѐ‖ показываят,‖ што‖ созданный‖ композичионный‖ материал‖

имеет‖ ошень‖ не‖ простуя‖ энергетишескуя‖ диаграмму‖ с‖ разлишной‖ степенья‖ гофрировки‖ зон‖

в‖ ее‖ разлишных‖ шастѐх.‖ Ошевидно,‖ энергетишескаѐ‖ диаграмма‖ саженаполненного‖ композита  

имеет‖ ушастки‖ строго‖ упорѐдошенными‖ районами.‖ Шасть‖ из‖ этих‖ упорѐдошенных‖ ушастков‖

согласно‖ исследованиѐм‖ ЭПР‖ – и‖ оптишеской‖ спектроскопии,‖ по-видимому,‖ имеят‖

разупорѐдошениѐ‖ вертикального‖ характера‖ [6].‖ В‖ тех‖ шастѐх‖ композита,‖ где‖ полистирол‖

непосредственно‖ контактирует‖ с‖ шастичами‖ сажи‖ МФС,‖ поѐвлѐетсѐ‖ локализованные‖

состоѐниѐ‖ донорного‖ и‖ акчепторного‖ характера.‖ Возможное‖ происхождение‖ этих‖ дефектов‖

(доноров‖ и‖ акчепторов)‖ от‖ разлишных‖ группировок,‖ имевшихсѐ‖ ‖ на‖ поверхности‖ сажевых‖

шастишек. 

Поэтому‖ ошень‖ важно‖ выѐвлѐть‖ тошно‖ на‖ какие‖ именно‖ кулоновские‖ силы‖

притѐжениѐ‖ указывала‖ спиноваѐ‖ полѐризачиѐ,‖ наблядаящеѐсѐ‖ в‖ композичионном‖

материале.‖ Так‖ как‖ общий‖ вид‖ спектра‖ ЭПР‖ композита‖имеет‖как‖тонкое,‖ так‖и‖ сверхтонкое‖

расщепление,‖ на‖ самом‖ деле‖ это‖ обстоѐтельство‖ согласно‖ работам‖ [6] также‖ может‖

указывать‖ на‖ налишие‖ еще‖ одного‖ типа‖ спиновой‖ полѐризачии.‖ В‖ свѐзи‖ с‖ тем,‖ што‖ влиѐние‖

видимого‖ света‖ не‖ приводит‖ к‖ каким‖ либо‖ изменениѐм‖ основных‖ парамагнитных‖

параметров‖ тонкого‖ расщеплениѐ,‖ справедливо‖ относить‖ происхождениѐ‖ генерачии‖

неравновесных‖ носителей‖ зарѐда‖ за‖ сшет‖ разрушениѐ‖ шасти‖ (на‖ времѐ‖ действиѐ‖ видимого‖
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света)‖ экситонов,‖ даящих‖ вклад‖ на‖ проѐвлениѐ‖ срех‖ тонкого‖ расщеплениѐ‖ в‖ Х‖ – диапазоне,‖

и‖ вероѐтно,‖ еще‖ в‖ К‖ или‖ S – диапазонах‖ ЭПР‖ – спектроскопии.‖ Прочессы‖ инжекчии‖ и‖

экстракчии‖ носителей‖ зарѐдов‖ происходѐт‖ за‖ относительно‖ короткое‖ (от‖ 1‖ до‖ 3‖ минут)‖

времѐ.‖ После‖ откляшениѐ‖ освещениѐ‖ дублетнаѐ‖ компонента‖ сигнала‖ ЭПР‖ полностья‖

возвращаетсѐ‖ до‖прежних‖ велишин‖ интенсивности. 

В‖ первуя‖ ошередь‖ следует‖ отметить,‖ што‖ энергетишески‖ выгодным‖ самопроизвольное‖

образование‖ электронно-дырошных‖ пар,‖ и‖ переход‖ системы‖ с‖ определенным‖ слоем‖ в‖

состоѐние‖ экситонного‖ изолѐтора‖ становитсѐ‖ в‖ полупроводниках‖ с‖ достатошно‖ узкой‖

запрещенной‖ зоной.‖ Из‖ всех‖ слоев‖ или‖ компонентов,‖ што‖ могут‖ иметьсѐ‖ в‖ исследуемом‖

материале,‖ ѐвлѐѐсь‖ полупроводниками,‖ имеет‖ наименьшее‖ знашение‖ ширины‖

запрещенной‖ зоны‖ ≈1,1‖ эВ‖ сажа‖ (результат‖ исследований‖ авторов)‖ и‖ фуллерен‖ С60≈1,5-1,95 

эВ.‖ Знашить‖ можно‖ предположить‖ налишие‖ в‖ энергетишеской‖ диаграмме‖ композичионного‖

материала‖ областей‖ с‖ неодинаковыми‖ искривлениѐми‖ зон.‖ Самое‖ главное,‖ сильное‖

поглощение‖ ИК‖ волн‖ разработанным‖ композитом‖ наблядаетсѐ‖ с‖ 4000‖ см-1 до‖ 1200‖ см-1, 

представлѐетсѐ‖ то‖ што‖ ионизачиѐ‖ экситона‖ возможно‖ не‖ только‖ при‖ воздействиѐ‖ белого‖

света,‖ но‖ она‖ возможно‖ даже‖ при‖ волнах‖ ≥4000‖ см-1 (0,5‖ эВ).‖ Анализ‖ результатов‖

исследований‖ показывает‖ о‖ возможности‖ составлениѐ‖ дырошного‖ остова‖ экситона‖ из‖

большой‖ макромолекулы,‖ состоѐщей‖ из‖ таких‖ элементов‖ как:‖ водород,‖ кислород‖ и‖

некоторые‖ элементы,‖ представлѐящий‖ минеральный‖ остаток‖сажи. 

Предположительно‖ в‖ композите‖ могут‖ быть‖ химишеские‖ барьерные‖ слои‖ (при‖

наложении‖ внешнего‖ напрѐжениѐ‖ этот‖ слой‖ имеет‖ постоѐннуя‖ толщину).‖ Факты‖

возможности‖ усилениѐ‖ композитом‖ ИК‖ – волн‖ может‖ говорить‖ о‖ налишии‖ в‖ композите‖

также‖ физишеских‖ барьерных‖ слоев‖ (эти‖ слои‖ при‖ наложении‖ внешнего‖ полѐ‖ менѐят‖

толщину). 

В‖ закляшение‖ надо‖ отметит‖ следуящие‖ – композит‖ имеет‖ слои,‖ состоѐщий‖ из‖

графитоподобных‖ структур‖ с‖ дефектами‖ Шотткиевского‖ типа.‖ Если‖ фуллерен‖ С60 соединен‖

с‖ донорами‖ шерез‖ 17О‖ то‖ место‖ расположениѐ‖ 17О‖ ѐвлѐетсѐ‖ междоузелѐ‖ одной‖ из‖

ароматишеских‖ колеч‖ С60.‖ Однако,‖ при‖ этом‖ атомы‖ 17О‖ не‖ представлѐет‖ из‖ себѐ‖ дефекты‖

Френкелѐ. А‖ также,‖ кинетишескаѐ‖ возможность‖ и‖ термодинамишескаѐ‖ выгодность‖ с‖ нашало‖

прочессов‖ ионизачии,‖ а‖ затем‖ вновь‖ восстановлениѐ‖ экситонов‖ могут‖ обеспешить‖ работу‖

композитов‖ в‖ кашестве‖ минимум‖ светодиода‖ со‖ способностья‖ излушениѐ‖ в‖ дальнем‖ ИК‖ – 

диапазоне‖ возле‖ 489‖см-1. 
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Annotatsiya: Mamlakatimizda tibbiyot sоhаsini rivojlantirish uchun, ekоlоgik jihаtdаn sof va 

tаbiiy bo’lgаn dоri vоsitаlаrini tоpish, o’rgаnish vа tаdbiq qilish bugungi kunning dolzarb vazifalaridan 

biri hisoblanadi. Shifobaxsh o’simliklar tarkibida fiziologik faol moddalar ko’pdir. Bunday shifobaxsh 

o’simliklardan biri bu qizilmiyadir. 

Kalit so’zlar: Qizilmiya, efir moyi, yog’li moy, polifenol birikmalar, flavonoidlar, Glycyrrhiza 

glabra L, Fabaceae. 
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Аннотачия: Одной из актуальных задаш сегодняшнего дня является разработка, изушение 

и внедрение экологишески шистых лекарственных средств для развития медичины в нашей 

стране. В шелебних растениях много физиологишески активных веществ. Одно из этих растений 

солодка. 

Клюшевые слова: солодка, эфирное масло, эфирное масло, полифенольные соединения, 

флавоноиды, Glycyrrhiza glabra L, Fabaceae. 
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Abstract: So as to improve heal- care system, finding ecologikal pure and natural medicines is one 

of important duties of tuday. There are a lot physiological active matters in integredient of of curative 

plants. One of this kind of plants is licorine. 

Key words: licorice, essential oil, essential oil, polyphenolic compounds, flavonoids, Glycyrrhiza 

glabra L, Fabaceae. 
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O`zbekiston Respublikasi tibbiyotini rivojlantirish uchun, ekologik jihatdan sof va tabiiy 

bo`lgan dori vositalarini topish, o`rganish va tadbiq qilish bugungi kunning dolzarb 

vazifalaridan biri hisoblanadi. Dorivor o`simliklar tarkibida fiziologik faol moddalar, jumladan 

efir‖ moyi,‖ yog’li‖ moy,‖ katron‖ moddalar,‖ triterpen‖ kislotalar, kumarinlar, polifenol birikmalar, 

flavonoidlar, vitaminlar va boshqa biologik aktiv moddalar ko`pdir. Yuqoridagi xususiyatlarni 

o`zida saqlovchi shifobaxsh o`simliklardan biri bu qizilmiyadir. 

Oddiy qizilmiya (Glycyrrhiza glabra L) dukkakdoshlar (Fabaceae) oilasiga mansub ko`p 

yillik‖ o`t‖ o`simlik,‖ yer‖ ostki‖ qismi‖ yaxshi‖ taraqqiy‖ etgan‖ bo`lib,‖ ko`p‖ boshli,‖ kalta‖ yo`g’on‖

ildizpoyali. Yer ostida gorizontal va vertikal novdalar tarqaladi. Poyasi bir nechta, tik o`suvchi 

shoxlangan yoki kam shoxlangan. Bargi toq patli murakkab, 3-7 juft ellipssimon, cho`ziq-

tuxumsimon yoki nishtarsimon, tekis qirrali bargchalardan tashkil topgan bo`lib, bandi bilan 

poya va shoxlarda ketma-ket joylashgan, oqish binafsha rangli, 5 bo`lakli, gullari barg 

qo`ltig’idan‖ o`sib‖ chiqqan shingilga to`plangan. Mevasi - to`g’ri,‖ bezli‖ tikanchalar‖ bilan‖

qoplangan‖ yoki‖ silliq,‖ pishganda‖ ochilmaydigan,‖ ko`p‖ urug’li‖ dukkak.‖ Iyun-avgust oylarida 

gullaydi, avgust-sentyabrda etiladi.  

Oddiy qizilmiya sho`r tuproqli cho`llarda, Ulardagi ariq, kanal va daryo bo`ylarida, 

begona o`t sifatida ekinzorlarda o`sadi. Asosan, O`rta Osiyoning cho`l va yarimcho`l 

tumanlarida,‖ Qozog’iston,‖ Shimoliy‖ Kavkaz,‖ Zakavkaze‖ hamda‖ Ukraina,‖ Moldova,‖ Belorus,‖

Rossiyaning Yevropa qismining janubida uchraydi. Mahsulot Ural daryosining vodiysida, 

Dog’iston,‖ Turkmanistonda‖ va‖ O`zbekistonda‖ (Amudaryo‖ va‖ Sirdaryo‖ bo`ylarida)‖ hamda‖

Janubiy‖Qozog’istonda‖ tayyorlanadi*1+. 

O`simlik tarkibida 24% gacha glitsirrizin (uch asosli glitsirrizin kislotaning kaliy va kalsiy 

tuzi) bo`ladi. Glitsirrizin‖ glikozidlarga‖ o`xshash‖ modda‖ bo’lib,‖ triterpen‖ saponinlarga‖ kiradi.‖ U‖

qandga nisbatan 40 marta shirin, gidrolizlanganda qand o`rnida ikki molekula glukuron kislota 

(shuning uchun haqiqiy glikozid emas) hamda bir asosli glitsirretin kislota (aglikon) hosil qiladi. 

Qizilmiya ildizida yana 28 taga yaqin (4 % atrofida) flavonoidlar (likviritin, likviritozid, 

glabrozid va boshqa glikozidlar hamda ularning aglikonlari), 2-4% achchiq modda, triterpenoid-

oleanan, vitamin C, asparagin, 6-34% kraxmal, 20% gacha mono- va disaxaridlar, pektin va 

boshqa moddalar bor. 

Qizilmiya‖ o`simligining‖ preparatlari‖ nafas‖ yo`llari‖ kasallanganda‖ balg’am‖ ko`chiruvchi,‖

surunkali qabziyatda esa yengil surgi dori sifatida ishlatiladi. Ildizidan tayyorlangan dorivor 

preparatlar - glitsirram astma, ekzema, allergik dermatit va boshqa kasalliklarda qo`llanadi. 

O`simlik preparatlari hamda glitsirrizin va glitsirretin kislotalari organizmdagi suv-tuz 

almashiuvini tartibga solish, dezok-sikortikosteroidlarga o`xshash ta'sirga ega. 

Ildizdan‖ olingan‖ flavonoidlar‖ yig’indisi‖ - likviriton‖ yallig’lanishga,‖ spazmga‖ qarshi‖ va‖

antiseptik vosita sifatida hamda oshqozon va o`n ikki barmoq ichak yara kasalligini davolash 

uchun ishlatiladi. 

Qizilmiya kukuni, qirqilgan ildizi va quruq ekstrakti farmatsevtikada hab dori 

tayyorlashda asos sifatida hamda miksturalar, choy-yig’malar‖ ta'mini‖ yaxshilash‖ uchun‖

ishlatiladi. 

Qizilmiya ildizidan oziq-ovqat sanoatida (pivo, limonad va kvasslar ta'mini shirin qilish 

uchun) va texnikada (o`t o`chiradigan ko`piruvchi suyuqlik tayyorlash uchun) keng 

foydalaniladi. 
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Quruq ekstrakt, sharbat, glitserram, likviriton (tabletka holida chiqariladi) va flakarbin 

preparatlari, ildiz kukuni murakkab qizilmiya kukuni, ko`krak kasalliklarida ishlatiladigan 

eleksir, qirqilgan (maydalangan) ildiz bo`lakchalari esa ko`krak va bavosil kasalligida 

ishlatiladigan hamda siydik haydovchi va ich yumshatuvchi choy-yig’malar‖ tarkibiga‖kiradi. 

Qaynatma: 15 g maydalangan qizilmiya ildizini 250 ml suvda 15 minut qaynatiladi va 1 

soat damlab, so`ngra suziladi. Ko`kyo`tal, bronxit kasalliklarida 1 osh qoshiqdan 4-5 maxal 

ichiladi. qaynatma yumshoq surgi va siydik xaydovchi vosita sifatida ishlatilishi mumkin. 30 g 

qizilmiya ildizini kukun xolatgacha maydalab, yengil qovurib olib, asal bilan aralashtiriladi. 

Quyuq‖ aralashmadan‖ ‖ kichik‖ dumaloq‖ sharchalaр‖ (xab‖ dori)‖ tayyorlab,‖ 4-5 donadan 2 maxal 

qabul qilinsa, rivojlanishi (o`sishi) sust bolalarga va qattiq toliqqan kishilarga yaxshi yordam 

beradi[2]. 

Yuqorida‖ keltirilgan‖ ma’lumotlardan‖ ko’rinib‖ turidiki, qizilmiya juda foydali va tarkibi 

fiziologik faol moddalarga boy. 

Qizilmiya ildizidan tayyorlangan ajratmada qanday modda va birikmalar borligini 

taxminan aniqlashda taqsimlanish xromatografik usuldan foydalanildi. Xromatografik analiz 

uchun qizilmiya‖ ildizidan‖ spirtli‖ ajratma‖ tayyorlanadi.‖ Buning‖ uchun‖ qizilmiya‖ o’simligidan‖

maydalab, 10 g olib ustini yopguncha 96% li spirt quyiladi va 1 kundan keyin filtrlanadi. Bu 

jarayonni‖ 3‖ marta‖ takrorlanadi.‖ Undan‖ so’ng‖ 96‖ %‖ li‖ spirt‖ bilan‖ ekstraktsiya‖ o’tkazilgandan 

keyingi‖ qolgan‖ qizilmiya‖ o’simligining‖ qoldig’i‖ ustiga‖ 40%‖ li‖ etil‖ spirti‖ quyib,‖ tajribani‖

yuqoridagidek 3 marta takrorlab ekstraktsiya qilinadi. Keyin esa 40 foizli spirt bilan ekstraktsiya 

o’tkazilgandan‖ keyingi‖ qolgan‖ qizilmiya‖ o’simligini‖ distillangan suv bilan 3 marta qaynatib, 

ekstrakt‖ olinadi.‖ Bu‖ olingan‖ uchala‖ ekstraktdan‖ xromatografiya‖ o’tkaziladi.‖ Buning‖ uchun‖ 0.1‖ ml‖

filtratni‖ xromatografik‖ qog’ozga‖ start‖ chizig’igacha‖ kapilyar‖ naycha‖ yordamida‖ bir-biridan 2 sm 

uzoqlikda nuqta belgilab, uning‖ ustiga‖ 1‖ moddadan‖ 1‖ nuqtaga,‖ ya’ni‖ 96%‖ ekstraktsiyadan‖

tomiziladi.‖ So’ngra‖ 2-nuqtaga 40% li ekstraktsiyadan, 3-nuqtaga distillangan suvli 

ekstraktsiyadan‖ tomiziladi‖ va‖ havoda‖ quritiladi.‖ So’ngra‖ 30%‖ li‖ sirka‖ kislotasining‖ eritmasi‖

quyilgan bankaga xromatografiya‖ qog’ozini‖ joylashtiriladi.‖ 20‖ minut‖ davomida‖ xromatografiya‖

o’tkaziladi.‖ Eritma‖ finishga‖ yaqinlashganda‖ qog’ozni‖ olib‖ quritiladi,‖ so’ngra‖ xromatografiya‖

qog’ozini‖ UB‖ nurda‖ ko’riladi‖ hosil‖ bo’lgan‖ dog’larni‖ belgilanadi.‖ Bunda‖ flavonoidlarga hos 

bo’lgan‖qo’ng’ir-sariq‖ rang‖hosil‖ bo’lishini‖ kuzatdik[3]. 

Qog’ozga‖ AlCl3 ning 5% spitdagi eritmasidan purkab, havoda quritiladi. Ultrabunafsha 

nurda‖ ko’riladi‖ hosil‖ bo’lgan‖ dog’larni‖ belgilanadi. Bunda‖ ko’pchilik‖ flavonoidlarga‖ xos‖ bo’lgan‖

sariq rangli dog’lar‖xosil‖ bo’ldi. 

Yuqoridagi tahlilni NH3 da‖ ham‖ o’tkazdik,‖ Bunda flavonlar, flavonollar, flavononollarga 

xos‖zarg’aldoq‖ sariq‖rang‖hosil‖ bo’ldi. 

Qog’oz‖xromatografiyasida‖ RF‖jadval 
Erituvchilar 96 % li spirt 40 % li spirt Distirllangan  suv 

CH3COOH 

- 0.54 0.53 

- 0.75 0.5 

- 0.74 0.6 

AlCl3 

- 0.87 0.9 

- 0.77 0.62 

0.87 0.7 0.43 

NH3 

- 0.93 - 

- 0.68 0.34 

0.8 0.65 0.26 
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Qizilmiya ildizidan tayyorlangan suvli ekstraktdan 5ml olib probirkaga quyiladi va ustiga 

4 tomchidan qizil qon tuzining to`yingan va temir-III-xloridning 1%li eritmalaridan qo`shib 

chayqatiladi, bunda suyuqlik ko`k rangga bo`yaladi. Bundan ko`rindiki qizilmiya ildizidan 

tayyorlangan ekstraktda C vitamini bor ekan[4]. 

Chunki C vitaminini, askorbin kislota qizil qon tuzi ta`sirida oksidlanganda qizil qon tuzi 

qaytarilib, sariq qon tuziga o`tdi. Hosil bo`lgan    [       ] esa       bilan berlin ko`kini hosil 

qildi. Shuning uchun suyuqlik ko`k rangga bo`yaldi.  

       +    [       ] +      →        +    [       ] +      

   [       ]          →    [       ]  +       

Tajriba askorbin kislotasini oksidlanishi davomida metilen ko`kini rangsiz shaklga 

qaytarishga asoslangan[5,6]. 

Probirkaga 10 tomchi qizilmiya ekstraktidan tayyorlangan suvli ekstraktdan, 2 tomchi 

0.01% li metilen ko`ki eritmasidan 2 tomchi 10% li natriy bikorbanat eritmasidan  quyib 

qizdiriladi, suyuqlik rangsizlandi. Tajriba natijasidan ko`rinadiki qizilmiya ildizidan 

tayyorlangan ekstraktda C vitamini bor ekan. 

       + 2[         ]   →        +            +      
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ТЕХНОЛОГИЯ ПОЛУШЕНИЯ МЕДИЧИНСКИХ МАТЕРИАЛОВ НА ОСНОВЕ 
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Аннотачия. В статье объясняется знашимость использования полимерных материалов 

для увелишения кашественных характеристик косметишеских продуктов. Описан способ 

изготовления косметишеского продукта на основе акрилового сополимера.  

Клюшевые слова: биотехнология, акриловый сополимер, наношастичы серебра, 

косметишеское изделие.  
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Annotation. The article explains the importance of using polymeric materials to increase the 

quality characteristics of cosmetic products. Authors describe the method for manufacturing a cosmetic 

product based on an acrylic polymer.  

Key words:biotechnology, acrylic copolymer, silver nanoparticles, cosmetic product.  
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Аннотачия: Мақолада косметик мацсулотларнинг сифат кфрсаткишларини ошириш 

ушун полимер материаллардан фойдаланиш муцимлиги кфрсатилган.  Акрил полимер асосида 

косметик мацсулотини ишлаб шиқаришт усули тавсифланган . 

Калит сфзлар: биотехнология, акрил полимер, кумуш нанозаррашалари, косметик 

мацсулот 

 

Косметишескаѐ‖ продукчиѐ‖ лешебно-профилактишеского‖ действиѐ‖ стабильно‖

занимает‖ одно‖ из‖ ведущих‖ мест‖ в‖ сегменте‖ фармачевтишеского‖ рынка‖ *1+.‖ В‖ последние‖ годы‖

стремительно‖ увелишиваетсѐ‖ спрос‖ на‖ косметишеские‖ продукты,‖ содержащие‖ в‖ своем‖

составе‖ компоненты‖ натурального‖ происхождениѐ‖ (эмоленты,‖ пленкообразователи,‖

загустители,‖ консерванты,‖ красители‖ и‖ др.).‖ При‖ этом‖ косметишеские‖ изделиѐ‖ должны‖ не‖
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только‖ оказывать‖ моментальный‖ эффект‖ (смѐгшение,‖ увлажнение,‖ придание‖

определенного‖ чвета,‖ тона‖ и‖ маскировка‖ недостатков‖ кожи‖ в‖ слушае‖ декоративной‖

косметики),‖ но‖ и‖ иметь‖ привлекательный‖ внешний‖ вид,‖ а‖ также‖ содержать‖ в‖ своем‖ составе‖

вещества,‖ обладаящие‖ разлишными‖ функчиональными‖ свойствами‖ (антиоксидантнаѐ‖

активность,‖ сокращение‖ морщин,‖ стимулѐчиѐ‖ синтеза‖коллагена) [2]. 

В‖ составе‖ многих‖ косметишеских‖ средств,‖ используемых‖ длѐ‖ обработки‖ кожи‖ и‖ волос,‖

длѐ‖ повышениѐ‖ кашественных‖ характеристик‖ используятсѐ‖ ‖ полимерные‖ материалы.‖ Они‖

выполнѐят‖ функчии‖ гелеобразователей,‖ стабилизаторов,‖ эмульгаторов,‖

пленкообразователей,‖ увлажнѐящих‖ агентов.‖ Полимеры‖ шасто‖ выполнѐят‖ также‖ функчия‖

вспомогательных‖ веществ,‖ ускорѐящих‖ осаждение‖ и‖ фиксачия‖ на‖ коже‖ или‖ волосах‖

других‖ действуящих‖ веществ‖ и‖ ингредиентов‖ и/или‖ способствуящих‖ реализачии‖ этих‖

прочессов.‖ Полимеры,‖ вводимые‖ в‖ состав‖ средств‖ должны‖ обладать‖ определенным‖

комплексом‖ свойств,‖ одним‖ из‖ важных‖ которых‖ ѐвлѐетсѐ‖ способность‖ к‖

пленкообразования‖ *4+. 

Длѐ‖ обеспешениѐ‖ разных‖ эффектов‖ требуетсѐ‖ добавление‖ нескольких‖ полимеров.‖

Однако‖ использование множества‖ разных‖ полимеров‖ может‖ сопровождатьсѐ‖

возникновением‖ рѐда‖ проблем.‖ Проблемы‖ могут‖ возникать,‖ например,‖ уже‖ на‖ стадии‖

приготовлениѐ‖ косметишеских‖ средств,‖ в‖ шастности,‖ из-за‖ взаимодействиѐ‖ полимеров‖ друг‖ с‖

другом‖ или‖ с‖ другими‖ кремнийорганишескими‖ компонентами,‖ што‖ может‖ приводить‖ к‖

образования‖ осадка‖ или‖ прочессам‖ деструкчии.‖ Кроме‖ того,‖ некоторые‖ полимеры‖

склонны‖ к‖ столь‖ прошному‖ осаждения‖ на‖ коже,‖ што‖ их‖ невозможно‖ полностья‖ удалить‖

обышным‖ мытьем,‖ в‖ свѐзи‖ с‖ шем‖ они‖ могут‖ накапливатьсѐ‖ на‖ коже‖ и,‖ в‖ конешном‖ сшете,‖

оказывать‖ на‖них‖нежелательное‖ воздействие. 

Таким‖ образом,‖ существует‖ потребность‖ в‖ полимерах‖ или‖ пригодных‖ комбиначиѐх‖

нескольких‖ полимеров,‖ обладаящих‖ максимально‖ полным‖ комплексом‖ необходимых‖

свойств‖ *5+. 

Длѐ‖ изушениѐ‖ влиѐниѐ‖ состава‖ мономеров‖ на‖ свойства‖ косметишеского‖ средства,‖

нами‖ были‖ синтезированы‖ акриловые‖ сополимеры‖ растворным‖ способом.‖ В‖ кашестве‖

растворителѐ‖ использовали‖ этилачетат‖ и‖ изопропиловый‖ спирт‖ в‖ соотношении‖ 1:1.‖

Температура‖ сополимеризачии‖ составлѐла‖ 80±5°С,‖ продолжительность‖ 5‖ шасов‖ при‖

постоѐнном‖ перемешивании‖ *3+. 

В‖кашестве‖пластификатора‖ был‖использован‖ гличерин.‖ Использование‖

стабилизаторов‖ привело‖ к‖ухудшения‖ эксплуатачионных‖ характеристик:‖ времѐ‖

высыханиѐ,‖ однородность‖ покрытиѐ,‖ клеѐщаѐ‖ способность.‖ Долѐ‖акрилового‖ сополимера‖ в‖

конешном‖ продукте‖ составила‖14%.‖Длѐ‖увелишениѐ‖ бактречидных‖ свойств‖ конешного‖

продукта‖ в‖состав‖были‖ добавлены‖ наношастичы‖ серебра‖ в‖соотношении‖ 1:1000‖к‖объему‖

готового‖ продукта.‖ Плотность‖конешного‖ продукта‖ составила‖0.9‖кг/л.‖  

Исследование‖ антимикробной‖ активности‖ экстрактов‖проводили‖ методом‖ серийных‖

разведений‖ в‖агаре‖и‖диско-диффузионным‖ методом.‖ Органолептишеский‖ анализ‖

косметишеского‖ продукта‖ проводили‖ по‖ГОСТ‖29188.0,‖определение‖ рН‖ - 

потенчиометришеским‖ методом‖ по‖ГОСТ‖29188.2,‖стабильности‖ эмульсии‖ - по‖ГОСТ‖

29188.3,‖содержаниѐ‖ воды‖и‖летуших‖веществ‖ - по‖ГОСТ‖29188.4.‖ 
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STUDY OF FIREFIGHTING COATS ON THE BASIS OF ACRYLONITRYL AND 
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Abstract: The process of obtaining a fire retardant based on polyacrylonitrile and phosphoric acid 

was carried out at a quantitative ratio of polyacrylonitrile and phosphoric acid 1: 1. IR-spectroscopy and 

dynamic thermogravimetric analysis of the obtained fire retardant were studied. 

Key words: acrylonitrile, polymer, IR spectroscopy, dynamic thermogravimetrу, flame retardant, 

polyacrylonitrile. 

 

Жғош‖ конструкчиѐларнинг‖ жнғинга‖ шидамлилигини‖ ошириш,‖ уларнинг‖ узоқ‖ ва‖

хавфсиз‖ ишлаши‖ ушун‖ цал‖ қилиниши‖ керак‖ бфлган‖ муцим‖ вазифадир.‖ Жғош‖ конструкчиѐ‖

жнганда,‖у‖20-30‖дақиқада‖қулаши‖ва‖бутунлай‖ жниб‖ кетиши‖ мумкин. 

Жнғинга‖ қарши‖ воситалар‖ жниш‖ жаражнини‖ 2-3‖ марта‖ секинлаштиришга‖ ва‖ жиддий‖

оқибатларнинг‖ олдини‖ олишга‖ имкон‖ беради.‖ Бу‖ вақт‖ ишида‖ керакли‖ шораларни‖ кфриш‖

мумкин,‖ одамларни‖ олиб‖ шиқиш,‖ қимматбацо‖ буямларни‖ сақлаб‖ қолиш‖ мумкин‖ бфлади.‖

Жнғин‖ пайтида,‖ ишлов‖ берилган‖ жғош‖ конструкчиѐлар‖ жниши‖ мумкин,‖ лекин‖ бутунлай‖

жниб‖ кетмайди.‖ Жғошни‖ оловга‖ шидамлилигини‖ махсус‖ антипирен‖ хусусиѐтга‖ эга‖ моддалар‖

билан‖ ишлов‖ бериш‖ орқали оловбардошлилилигини‖ ошириш‖ мумкин‖ [1]. 

Қфлланиш мақсади‖ ва‖ соцасига‖ қараб,‖ жғош‖ ва‖ жғош‖ материалларини‖ жнғиндан‖ цимоѐ‖

қилиш‖ ушун‖ ишлатиладиган‖ антипиренлар,‖ компонентларнинг‖ табиати‖ бфйиша:‖ органик‖

(органик‖ таркибий‖ қисмлардан‖ иборат)‖ ва‖ ноорганик,‖ ‖ иссиқлик‖ таъсирида‖ кфпикланувши,‖

қфллаш‖ усулига‖ кфра:‖ шимдириладиган,‖ қоплама‖ (5‖ мм‖ гаша);‖ бфжқлар,‖ лаклар‖ (1‖ мм‖ гаша)‖

каби‖турларга‖бфлинади*2+. 

Жғош‖ кенг‖ қфлланиладиган‖ материаллардан‖ бири.‖ Жғош‖ конструкчиѐлар‖ ва‖ ундан‖

ѐсалган‖ декоратив‖ жицозлардан‖ цосирги‖ кунгаша‖ кенг‖ фойдаланилади.‖ Жғош‖ оддий‖ қайта‖

ишлаш‖ технологиѐсига‖ ва‖ конструкчиѐларнинг‖ қулайлигига‖ эга,‖ экологик‖ тоза,‖ арзон‖

материал.‖ Жғошнинг‖ камшиликларидан‖ бири‖ бу‖ жнувшанлигидир.‖ Жғошнинг‖ жнишини‖

камайтириш‖ ушун‖ бир‖ қатор‖ усуллар‖ ишлаб‖ шиқилган.‖ Кфпинша‖ жғошни‖ жнғиннинг‖ аѐншли‖

таъсиридан‖ цимоѐ‖ қилиш‖ ушун‖ структуранинг‖ язасига‖ жнғинбардош‖ қопламалар‖ қфллаш‖

усули‖қфлланилади‖ *3+. 

Жғошни‖ жнғиндан‖ цимоѐловши‖ қопламалар‖ билан‖ қоплаш‖ самарали‖ усул‖ бфлиб,‖

жнғиндан‖ цимоѐлашда‖ қопламалар‖ жғошнинг‖ цимоѐланган‖ язасида‖ япқа‖ плжнка‖ цосил‖

қилади,‖ қоплама‖ декоратив‖ кфринишга‖ эга,‖ жниб‖ кетишни,‖ аланга‖ тарқалишини‖ ва‖

намликдан‖ цимоѐ‖ қилади.‖  
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Жғошни‖ жнғиндан‖ цимоѐловши‖ қопламаларга‖ бир‖ нешта‖ талаблар‖ қфйилади.‖ Қоплама‖

конструкчиѐлар‖ язасига‖ яқори‖ даражада‖ жпишиши‖ керак,‖ ташқи‖ кфриниши‖ нуқсонсиз,‖

эгилувшан,‖ язага‖ осон‖ қфлланиладиган‖ ва‖ яқори‖ царорат‖ таъсирида‖ зацарли‖ моддалар‖

шиқармайдиган‖ бфлиши‖ керак. 

Мамлакатимизда‖ мацаллий‖ хомашжлар‖ асосида‖ жнғиндан‖ цимоѐловши‖ қопламалар‖

ишлаб‖ шиқариш‖ ва‖ ундан‖ фойдаланиш‖ язасидан‖ кенг‖ қамровли‖ изланишлар‖ олиб‖

борилмоқда.‖ Жғош‖ ва‖ жғош‖ материалларини‖ қурилиш‖ материалларини‖ ва‖ иншоотларни‖

жнғиндан,‖ турли‖ агрессив‖ муцит‖ таъсиридан‖ цимоѐ‖ қилиш‖ муцим‖ саналади,‖ шу‖ сабабдан‖

цам‖ антипирен‖ хусусиѐтли‖ қопламаларни‖ ишлаб‖ шиқариш‖ долзарб‖ муаммолардан‖

биридир. 

Тадқиқотларимиз‖ натижисида‖ жғош‖ конструкчиѐларни‖ ушун‖ фосфор‖ бирикмалари‖

ва‖акрилонитрил‖ асосида‖жнғиндан‖ цимоѐловши‖ қоплама‖олинди.‖  

Дастлаб‖ акрилонитрилдан‖ эритмада‖ полимерлаш‖ усули‖ жрдамида‖

полиакрилонитрил‖ олинди [4].‖ Сфнгра‖ полиакрилонитрил‖ ва‖ фосфор‖ бирикмалари‖

асосида‖комплекс‖ бирикма‖ олиниб,‖ нейтралланди.‖  

Олинган‖ қопламанинг‖ цосил‖ бфлиш‖ унуми‖ ва‖ ИҚ-спектроскопик‖ анализи‖ тацлил‖

қилинди‖ *5+. 

 
1-расм. Жнғиндан цимояловши қопламанинг ИҚ-спектр анализи. 

Жнғиндан‖ цимоѐловши‖ қопламанинг‖ ИҚ – спектр‖ тацлилларидан‖ маълум‖ бфлдики,‖

2241‖ см-1 ятилиш‖сохасида‖ ‖ -С≡N‖боғининг,‖ 1662‖ см-1 ятилиш‖соцасида‖С‖– О‖биғининг,‖1068‖

см-1 ятилиш‖ сохасида‖ Р‖ – О‖ – С‖ боғининг‖ мавжудлигини‖ кфрсатди.‖ Бу‖ эса‖

полиакрилонитрил‖ ва‖ фосфор‖ бирикмалари‖ асосида‖ олинган‖ комплекс‖ Р‖ – О‖ – С‖ боғ‖

цисобига‖ вужудга‖келганлини‖ кфрсатади.‖  

Шунингдек,‖ полиакрилонитрилнинг‖ динамик‖ термогравиметрик‖ анализи‖ олинди.‖

Олинган‖ дериватограмма‖ 2-расмда‖ келтирилган‖ бфлиб,‖ у‖ 4‖ та‖ эгри‖ шизиқдан‖ иборат.‖

Динамик‖ термогравиметрик‖ анализ‖ эгри‖ шизиғи‖ (ДТГА)‖ (2-эгри‖ шизиқ)‖ ‖ тацлили‖ шуни‖

кфрсатадики,‖ ДТГА‖ эгри‖ шизиғи‖ асосан‖ 2‖ та‖ интенсив‖ ‖ паршаланадиган‖ температура‖

оралиғида‖ амалга‖ ошади.‖ ‖ ‖ ‖ 1-паршаланадиган‖ оралиқ‖ ‖ 63-2370С‖ температурага,‖ 2-

паршаланадиган‖ оралиқ‖эса‖‖240-3900С температурага‖ мос‖келади.  
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2-расм. Полиакрилонитрилнинг  дериватограммаси 

1-Температура‖ эгри‖ шизиғи;‖ 2- динамик‖ термогравиметрик‖ ‖ анализ‖ ‖ эгри‖ шизиғи‖

(ДТГА);‖ 3- динамик‖ термогравиметрик‖ ‖ анализ‖ ‖ эгри‖ шизиғининг‖ цосиласи‖ (ДТГП);‖ ‖ 4-ДСК‖

эгри‖ шизиғи.‖  

Тацлиллар‖ шуни‖ кфрсатадики,‖ 2- паршаланадиган‖ оралиқда‖ интенсив‖ паршаланиш‖

жаражни‖ содир‖ бфлади.‖ Бу‖ оралиқда‖ паршаланишнинг‖ миқдори,‖ ѐъни‖ ‖ паршаланишнинг‖

32.95‖‖%‖‖амалга‖ошади. 

Динамик‖ термогравиметрик‖ анализ‖ эгри‖ шизиғи‖ ва‖ ДСК‖ эгри‖ шизиғининг‖ батафсил‖

тацлили,‖қуйидаги‖ 1-жадвалга‖келтирилган. 

 

1-жадвал 

Полиакрилонитрилнинг ДТГА ва ДСК эгри шизиғинатижалари тацлили 
№ Температура,оС Йўқотилган 

масса, мг(10) 

Йўқотилган 

масса, % 

Сарфланадиган энергия 

миқдори(µV*s/mg) 

1 50 9,603 1,802 2,45 

2 100 9,109 7.608 1,91 

3 200 8,609 19.92 3,09 

4 300 8,360 30.01 4,08 

5 400 8,096 32,95 5,93 

Бу‖ дериватогроф‖ тадқиқотлар‖ натижасида‖ куринадики‖ асосий‖ масса‖ йуколиши‖ 2-

паршаланишда‖ 250-390 оС‖оралигида‖кешади‖унда‖асосий‖массанинг‖32‖%‖ѐъни‖массанинг‖2.5‖

мг‖йуколади.  

Полиакрилонитрил‖ ва‖ фосфат‖ кислота‖ асосида‖ олинган‖ жнғинбордош‖ қопламанинг‖

динамик‖ термогравиметрик‖ ‖ анализи‖ қуйидаги‖ 3-расмда‖ келтирилган‖ бфлиб,‖ у‖ 4‖ та‖ эгри‖

шизиқдан‖ иборат.‖ Динамик‖ термогравиметрик‖ анализ‖ эгри‖ шизиғи‖ (ДТГА)‖ (2-эгри‖ шизиқ)‖‖

тацлили‖ шуни‖ кфрсатадики,ДТГА‖ эгри‖ шизиғи‖ асосан‖ 2‖ та‖ интенсив‖ ‖ паршаланадиган‖

температура‖ оралиғида‖ амалга‖ ошади.‖ ‖ 1-паршаланадиган‖ оралиқ‖ ‖ ‖ 70-2250С‖температурага,‖

2- паршаланадиган‖ оралиқ‖ эса‖‖260-395 0С температурага‖ мос‖келади.  
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3-расм. Жнғинбардош қопламанинг дериватограммаси 

1-Температура‖ эгри‖ шизиғи;‖ 2- динамик‖ термогравиметрик‖ ‖ анализ‖ ‖ эгри‖ шизиғи‖

(ДТГА);‖ 3- динамик‖ термогравиметрик‖ ‖ анализ‖ ‖ эгри‖ шизиғининг‖ цосиласи‖ (ДТГП);‖ ‖ 4-ДСК‖‖

эгри‖ шизиғи.‖  

 

Тацлиллар‖ шуни‖ кфрсатадики,‖ 1- паршаланадиган‖ оралиқда‖ интенсив‖ паршаланиш‖

жаражни‖ содир‖ бфлади.‖ Бу‖ оралиқда‖ паршаланишнинг‖ миқдори,‖ паршаланишнинг‖ 22.65‖ ‖ %‖

ѐъни‖2.32‖‖мг‖амалга‖ошади. 

Динамик‖ термогравиметрик‖ анализ‖ эгри‖ шизиғи‖ ва‖ ДСК‖ ‖ эгри‖ шизиғининг‖ батафсил‖

тацлили,‖қуйидаги‖ 2-жадвалда‖келтирилган. 

2-жадвал 

Жнғинбардош қопламанинг ДТГА ва ДСК эгри шизиғи натижалари   тацлили 
№ Температура,оС Йўқотилган 

масса, мг(12) 
Йўқотилган 

масса, % 
Сарфланадиган энергия 

миқдори(µV*s/mg) 

1 50 11,903 0,285 1,45 

2 100 10,309 7,93 2,91 

3 200 9,209 17,87 4,09 

4 300 8,406 20.65 5,08 

5 400 7,896 22.65 6,93 

 

Бу‖ дериватогроф‖ тадқиқотлар‖ натижасида‖ куринадики‖ асосий‖ масса‖ йуколиши‖ 1-

паршаланишда‖ 100-350 оС‖ оралигида‖ кешади‖ унда‖ асосий‖ массанинг‖ 22.65‖%‖ѐъни‖массанинг‖

3.32‖мг‖йуколади..‖ 390оС‖дан‖кейин‖ узгариш‖ кузатилмайди.Масса‖ узгаришсиз‖ колади. 

Мацаллий‖ хомашжлар‖ асосида‖ олинган‖ жнғиндан‖ цимоѐловши‖ қоплама‖ 120-140оС‖ да‖

1:2‖ нисбатда‖ ‖ энг‖ яқори‖ 94%‖ унум‖ билан‖олинди.‖Қоплама‖жғошга‖қфлланилганда‖декоротив‖

кфриниш‖ беради‖ ва‖жнғиндан‖ самарали‖ цимоѐ‖ қилади. 
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Аннотачия: Мис фталочианиннинг динамик термогравиметрик анализ эгри шизиғи 

(ДТГА)  тацлили, паршаланадиган оралиқда интенсив паршаланиш жаражни содир бфлишини 

фрганиш. 

Калит сфзлар: Мис, қужш батареялари,кимжвий сенсорлар, полимер мацсулотлар, 

дериватограмма, динамик термогравиметрик  анализ, интенсив паршаланиш .  

 
ИССЛЕДОВАНИЕ ТЕПЛОВОЙ УСТОЙШИВОСТИ ФТАЛОЧИАНА МЕДИ 

МЕТОДОМ ДИФФЕРЕНЧИАЛЬНОГО ТЕРМИШЕСКОГО АНАЛИЗА. 

Файзиев‖ Жацонгир‖ Бацромовиш1,‖ Бекназаров‖ Хасан‖Сойибназаровиш2,  Тиллаев‖ Абдулхафиз‖

Тошевиш3, Джалилов‖ Абдулахат‖Тураповиш4. 

Ташкентский‖ наушно-исследовательский‖ институт‖химишеских‖ технологий 

(мнс‖ 1,‖д.т.н.,‖дочент2, PhD3 д.х.н.,‖проф.‖ академик4) 

 

Аннотачия. Анализ кривой динамишеского термогравиметришеского анализа (ДТГА) 

фталочианина меди проводится для изушения, происходит ли интенсивный прочесс разложения в 

интервале разложения. 
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STUDY OF THE THERMAL STABILITY OF COPPER PHTHALOCYANE BY THE 

METHOD OF DIFFERENTIAL THERMAL ANALYSIS. 
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Annotation. Analysis of the dynamic thermogravimetric analysis (DTGA) curve of copper 

phthalocyanine is performed to investigate whether an intense decomposition process occurs in the 

decomposition range. 
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Фталочианинлар қадимги‖ даврлардан‖ бери‖ турли‖ соцаларда‖ кенг‖ миқжсда‖

фойдаланиб‖ келинган.‖ Цозирги‖ кунда‖ жацонда‖ фталочианин‖ бфжқлари,электр‖ ва‖ оптик‖

материаллар,қужш‖ батареѐлари,кимжвий‖ сенсорлар‖ ва‖ фотодинамик‖ саратон‖ терапиѐси‖

каби‖ илғор‖ технологиѐлар‖ кенг‖ ривожланмоқда‖ *1+.Республикамизда‖ кимж‖ ва‖ физика‖

сохаларида,‖ ‖ қурилиш‖ соцасида‖ олиб‖ борилажтган‖ ишлар‖ цажми‖ жадал‖ суъратларда‖ фсиб‖

бормоқда,‖ бу‖ эса‖ фз‖ навбатида‖ фталочианин‖ бфжқлари,электр‖ ва‖ оптик‖ материаллар,қужш‖

батареѐлари,кимжвий‖ сенсорлар,полимер‖ мацсулотлар‖ ва‖ лок-бфжқ‖ мацсулотларига‖ бфлган‖

талабни‖ кескин‖ ортишига‖ сабаб‖ бфлмоқда.‖ Дунжда‖ цозирги‖ вақтда‖ полимер‖ мацсулотлар,‖

тфқимашилик‖ материаллари,‖ шарм,‖ мфйнали‖ буямлар,‖ қоғоз,‖ жғош‖ ва‖ бошқа‖ буямларни‖

бфѐш‖ ушун‖ асосан‖ "ранг‖ берувши‖ фсимликлар"‖ дан,‖ цайвон‖ организмларидан‖ оз‖ миқдорда‖

олинган‖ органик‖ бфжқлар,‖ шунингдек,‖ минерал‖ бфжқлар‖ ишлатилади.‖ Цозирги‖ кунда‖

бфжқларнинг‖ нархи,‖ айниқса‖ органик‖ бфжқларнинг‖ нархи‖ жуда‖ яқоридир.‖ Шу‖ сабабли,‖

сфнгги‖ йилларда‖ хомашж‖ етишмаслиги‖ туфайли‖ бир‖ қатор‖ корхоналарда‖ лок-бфжқ‖

материаллар‖ ишлаб‖ шиқариш‖ цажмини‖ қисқартиришга‖ олиб‖ келганлиги‖ сабабли‖ ѐнги‖

турдаги‖ фталочианин‖ бужқларини‖ ѐратиш‖ муцим‖ илмий‖ - техник‖ вазифалардан‖

цисобланади. 

Бугунги‖ кунда‖ бутун‖ дунжда‖ фталочианин асосидаги‖ бужқлардан‖ фойдаланишнинг‖

сифати‖ ва‖ самарадорлигини‖ оширишга‖ қаратилган‖ изланишларга‖ эътибор‖ қаратилмоқда.‖

Бутун‖ дунжда‖ ишлаб‖ шиқарилажтган‖ органик‖ пигментлар‖ цажмининг‖ қарийб‖ 25‖ %‖

фталочианин‖ пигментлар‖ циссасига‖ тфғри‖ келади.‖ ‖ Бу‖ жицатдан‖ мис‖ ва‖ калчий‖ сақловши‖

гуруцларини‖ фз‖ ишига‖ олган‖ фталочианинлар‖ алоцида‖ илмий‖ ва‖ амалий‖ қизиқиш‖

уйғотади.‖ Бунда‖ фталочианин‖ пигментлари‖ иштирокида‖ лок-бфжқ‖ қопламаларини‖ олиш‖

мумкин.‖ Ушбу‖ мис‖ ва‖ калчий‖ сақлаган‖ фталочианинларни‖ синтез‖ жаражнини‖ фрганиш,‖

уларнинг‖ физик-кимжвий‖ хусусиѐтларини,‖ шунингдек,‖ қфллаш‖ соцаси имкониѐтларини‖ ва‖

технологиѐсини‖ ѐратиш‖ зарур. 

Республикамизда‖ фталочианин‖ пигментлари‖ иштирокида‖ лок-бфжқ‖

материалларини,‖ шунингдек,‖ кфп‖ компонентли‖ ва‖ функчиѐли‖ лок-бфжқ‖ қопламаларини‖

ѐратиш‖ бфйиша‖ маълум‖ илмий‖ ва‖ амалий‖ натижаларга‖ эришилмоқда.‖ Ушбу‖ йфналишда‖

амалга‖ оширилган‖ меъжрий‖ тадбирлар‖ асосида‖ маълум‖ натижаларга‖ эришилди,‖ айниқса‖

кфп‖ компонентли‖ қопламалар‖ ишлаб‖ шиқаришнинг‖ илмий‖ асосларини‖ ишлаб‖ шиқиш‖ ва‖

мацаллий‖ бозорни‖ импорт‖ фрнини‖ босувши‖ мацсулотлар‖ билан‖ таъминлаш‖ бфйиша‖ кенг‖

кфламли‖ шора-тадбирлар‖ амалга‖ оширилмоқда.‖ Ўзбекистон‖ Республикасини‖ ѐнада‖

ривожлантириш‖ бфйиша‖ Царакатлар‖ стратегиѐсида‖ «мутлақо‖ ѐнги‖ турдаги‖ мацсулотлар‖ ва‖

технологиѐларни‖ ишлаб‖ шиқаришни‖ фзлаштириш,‖ шу‖ асосда‖ ташқи‖ ва‖ ишки‖ бозорларда‖

рақобатбардош‖ мацаллий‖ мацсулотларни‖ ишлаб‖ шиқаришни‖ таъминлаш»га‖ қаратилган‖

муцим‖ вазифалари‖ белгиланган. Бунда‖ тақшил‖ бфлган‖ компонентларни‖ мацаллий‖ хомашж‖

ресурсларига‖ - кимж‖ саноатининг‖ кфп‖ тоннали‖ иккиламши‖ мацсулотларига‖ алмаштириш‖

муцим‖ рол‖фйнайди. 
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                              1 расм. Мис фталочианин [2] 

 

Олинган‖ дериватограмма‖ 2-расмда‖ келтирилган‖ бфлиб,‖ у‖ 4‖ та‖ эгри‖ шизиқдан‖

иборат.Динамик‖ термогравиметрик‖ ‖ анализ‖ ‖ эгри‖ шизиғи‖ (ДТГА)‖ (2-эгри‖ шизиқ)‖ ‖ тацлили‖

шуни‖ кфрсатадики,‖ ДТГА‖ эгри‖ шизиғи‖ асосан 2‖ та‖ интенсив‖ ‖ паршаланадиган‖ температура‖

оралиғида‖ амалга‖ ошади.‖ ‖ 1-паршаланадиган‖ 67-3950С‖ температурага,‖ 2- паршаланадиган‖

оралиқ‖ эса‖‖400-6700С температурага‖ мос‖келади.  

 

 
         2 расм. Мис фталочианин дериватограммаси 

 

1-Температура‖ эгри‖ шизиғи;‖ 2- динамик‖ термогравиметрик‖ ‖ анализ‖ ‖ эгри‖ шизиғи‖

(ДТГА);‖ 3- динамик‖ термогравиметрик‖ ‖ анализ‖ ‖ эгри‖ шизиғининг‖ цосиласи‖ (ДТГП);‖ ‖ 4-DSK  

эгри‖ шизиғи.‖  

Тацлиллар‖ шуни‖ кфрсатадики,‖ 2- паршаланадиган‖ оралиқда‖ интенсив‖ паршаланиш‖

жаражни‖ содир‖ бфлади.‖ Бу‖ оралиқда‖ паршаланишнинг‖ миқдори,‖ паршаланишнинг‖ 59.47‖ ‖ %‖

ѐъни‖6.5‖мг‖амалга‖ошади. 

Динамик‖ термогравиметрик‖ ‖ анализ‖ ‖ эгри‖ ‖ шизиғи‖ ва‖ DSK‖ ‖ эгри‖ шизиғининг‖

батафсил‖тацлили,‖ ‖қуйидаги‖ жадвалга‖ ‖келтирилган. 
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1-жадвал 

 Mис‖фталочианин ДТГА‖ ва‖DSK эгри‖ шизиғи‖ натижалари‖ ‖‖тацлили 
№ Температура,

о
С Йўқотилган 

масса, мг(16) 
Йўқотилган 

масса, % 
Сарфланадиган 
энергия 

миқдори(µV*s/mg) 

1 50 15,903 0,210 2,45 
2 100 13,209 3.98 1,91 

3 200 12,609 5.31 4,09 
4 300 12,406 7.98 6,08 

5 400 10,896 35.78 6,03 
6 500 9,696 49.56 8,67 

7 600 8,996 55.56 4,80 
8 700 6,007 59.47 4,52 

 

Бу‖ дериватогроф‖ тадқиқотлар‖ натижасида‖ куринадики‖ асосий‖ масса‖ йуколиши‖ ‖ 2-

паршаланишда‖ 150-675оС‖ оралигида‖ кешади‖ бунда‖ массанинг‖ 59.47‖ ‖ %‖ ѐъни‖ 9.5‖ мг‖ масса‖

йуколади.‖ 690оС‖дан‖кейин‖ узгариш‖ кузатилмайди.Масса‖ узгаришсиз‖ колади. 
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G.MUSTELINUM ВА G.ARBOREUM L. ҒЎЗА ТУРЛАРИ ИШТИРОКИДАГИ Ғ0 

ДУРАГАЙЛАРИНИНГ КЎСАК ВА УРУҒ ТУГИЛИШ ХУСУСИЯТЛАРИНИ ЎРГАНИШ.  

Гаппаров‖ Бунжд‖Маматқуловиш1,‖ Хидиров‖ Муцаммад‖Турсункуловиш1,‖ Орипова‖ Барно‖

Бахтижр‖қизи1,2,‖Саманов‖Шермухаммад‖ Абдурасуловиш1,‖ Мфминов‖ Хасан‖Алиқуловиш1, 

Кушанов‖ Фахриддин‖ Неъматуллаевиш1,2,3 Халиков‖ Қувондиқ‖ Курванназаровиш 

1.‖ЎзР‖ФА‖Генетика‖ ва‖фсимликлар‖ экспериментал‖ биологиѐси‖ институти, 

2.‖М.Улуғбек‖ номидаги‖ Ўзбекистон‖ миллий‖ университети, 

3.‖ЎзР‖ФА‖Геномика‖ ва‖биоинформатика‖ маркази. 

e-mail: bunyodgapparov@bk.ru 

 

Аннотачия: Мақолада Gossypium L. туркумининг тетраплоид турига мансуб бфлган 

G.mustelinum Miers ex Watt шакли билан полиморф табиатли диплоид турига мансуб G.arboreum 

L. маданий ғфзасини фзаро шатиштириш асосида олинган F0 дурагай кфсакларида ‚тфлиқ уруғ 

тугилиши‛ белгиси бфйиша маълумотлар келтирилган. Тадқиқотлар натижасида, баъзи 

комбиначиялардан ташқари, G.mustelinum ва G.arboreum L. кенжа тури ва шаклларини 

турлараро шатиштириш жаражни жритилган. Шатиштириш натижасига кфра дурагай 

кфсакларнинг тугилиш фоизи асосан паст бфлиб, тфлиқ уруғларнинг тугилиши фоизи эса 

нисбатан юқори бфлиши аниқланди. Бундай цолат табиий шароитда тур ва шаклларнинг 

тозалигини сақлашга хизмат қилувши генетик тфсиқлар борлигидан далолат беради. 

Калит сфзлар: Ғфза, тур, G.mustelinum Miers ex Watt, G.arboreum L кенжа тур, шакл, 

жввойи, рудерал, тропик, маданий, турлараро, дурагай.  

 

ПОКАЗАТЕЛИ ЗАВЯЗЫВАЕМОСТИ КОРОБОШЕК И СЕМЯН У МЕЖВИДОВНЫХ F0 

ГИБРИДОВ ХЛОПШАТНИКА G.MUSTELINUM И G.ARBOREUM  

Гаппаров‖ Бунжд‖Маматкуловиш1,‖ Хидиров‖ Мухаммад‖Турсункуловиш1,‖ Орипова‖ Барно‖

Бахтижр‖кизи1,2,‖Саманов‖Шермухаммад‖ Абдурасуловиш1,‖ Муминов‖ Хасан‖Аликуловиш1, 

Кушанов‖ Фахриддин‖ Неъматуллаевиш1,2,3 Халиков‖ Қувондиқ‖ Курванназаровиш 

1. Институт‖генетики‖ и‖экспериментальной‖ биологии‖ растений‖ АН‖РУз, 

2.‖Начиональный‖ университет‖ Узбекистана‖ им.‖М.Улугбека,‖  

3.‖Чентр‖Геномики‖ и‖Биоинформатики‖ АН‖РУз. 

e-mail: bunyodgapparov@bk.ru 

 

Аннотачия: В статье представлена информачия о признаке «полной завязываемости 

семян» в коробошках гибридов F0, полушенных путем скрещивания полиморфных диплоидных 

видов G.arboreum L. с тетраплоидной формой Gossypium L. рода G.mustelinum Miers ex Watt. 

В результате исследований, помимо некоторых комбиначий, описан прочесс межвидовой 

гибридизачии подвидов и форм G.mustelinum и G.arboreum L. В результате скрещивания было 
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обнаружено, што завязываемость гибридных коробошек была в основном низкой, тогда как 

завязываемость челых семян была относительно высокой. 

Это указывает на то, што в естественной среде существуют генетишеские барьеры, 

которые служат для поддержания шистоты видов и форм 

Клюшевые слова: Хлопшатник, вид, G.mustelinum Miers ex Watt, G.arboreum L., подвид, 

форма,  дикий, рудерал, тропик, культурный, межгеномный, гибрид. 

 

INDICATORS OF BOLL AND SEED SETTING IN INTERSPECIFIC F0 COTTON HYBRIDS 

G.MUSTELINUM AND G.ARBOREUM 

Bunyod M. Gapparov1, Mukhammad T. Xidirov1, Barno B. Oripova1,2, Shermuxammad A. 

Samanov1, Khasan A. Muminov1, Fakhriddin N. Kushanov1,2,3 

Xalikov Kuvondik 

1. National University of Uzbekistan named after M.Ulugbek,  

2. Institute of Genetics and Plant Experimental Biology AS, 

3. Center of Genomics and Bioinformatics AS. 

e-mail: bunyodgapparov@bk.ru 

 

Annotation: The article presents the results of studies of seed setting in hybrid bolls F0, obtained 

on the basis of crossing of subspecies and forms of the polymorphic diploid species G. arboreum L. with the 

tetraploid species G. mustelinum Miers ex Watt. 

As a result of the research, it was revealed that, in general, the obtained F0 combinations are 

characterized by lower rates of hybridization of hybrid bolls and a relatively high seed setting of full-fledged 

seeds in bolls. This property of plants indicates that in the natural environment of organisms, there are 

genetic barriers that serve to maintain the purity of species and forms. 

Keywords: Cotton plant, species, G. mustelinum Miers ex Watt, G.arboreum L., subspecies, form, 

wild, ruderal, tropic, cultural, intergenomic, hybrid. 

 

Кириш 

Бутун‖ дунжда‖ қишлоқ‖ хфжалик‖ экинларининг‖ биотик‖ ва‖ абиотик‖ стрессларга‖ генетик‖

жицатидан‖ шидамли‖ бфлган‖ бошланғиш‖ манбалар‖ цамда‖ уларнинг‖ жввойи‖ аждодларидан‖

фойдаланиш‖ цисобига‖ қимматли‖ хфжалик‖ белгиларини‖ ѐхшилаш‖ долзарб‖ вазифалардан‖

биридир.‖ Хусусан‖ ғфза‖ селекчиѐсида,‖ турлараро‖ дурагайлаш‖ ва‖ экспериментал‖

полиплоидиѐ‖ услубларини‖ қфллаш‖ асосида‖ ножб‖ белгиларини‖ фзида‖ мужассамлаштирган,‖

касаллик‖ ва‖ зараркунандаларга‖ шидамли‖ цамда‖ турли‖ хил‖муцит‖шароитларга‖тез‖мослаша‖

оладиган‖ генотипларини‖ шакллантириш‖ долзарб‖ илмий-амалий‖ ацамиѐтга‖ эга.‖

G.mustelinum тетраплоид‖ тури‖ цамда‖ ва‖ диплоид‖ турига‖ мансуб‖ бфлган‖ G.arboreum 

вакиллари‖ бу‖ каби‖ хфжалик‖ ацамиѐти‖ яқори‖ цисобланадиган‖ белги‖ ва‖ хусусиѐтлар‖ бфйиша‖

генетик‖ потенчиали‖ яқорилиги‖ билан‖ажралиб‖ туради. 

Ғфза турларини‖ турлараро‖ шатиштиришда‖ дурагай‖ кфсакларнинг‖ цамда‖

кфсаклардаги‖ уруғларнинг‖ тугилиш‖ самарадорлиги,‖ эришилган‖ натижаларнинг‖ ижобий‖

жки‖ салбий‖ бфлиши,‖ шатиштириш‖ жаражнида‖ иштирок‖ этган‖ турларнинг‖ филогенетик‖

жицатдан‖ узоқ‖ жки‖ ѐқинлигига‖ цамда‖ бошланғиш‖ манбаларнинг‖ физиологик‖

хусусиѐтларига‖ боғлиқдир‖ *2;‖4;‖5;‖6;‖7;‖9+. 
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Мазкур‖ тадқиқот‖ ишларидан‖ асосий‖ мақсад‖ G.mustelinum цамда G.arboreum L. ғфза 

турлари‖ иштирокидаги Ғ0 дурагайларининг‖ кфсак‖ ва‖ уруғ‖ тугилиш‖ хусусиѐтларини‖

фрганишга‖ қаратилган‖ бфлиб,‖ олинган‖ маълумотлар‖ келгусида‖ тадқиқ‖ қилинажтган‖

турларнинг‖ фзаро‖филогенетик‖ муносабатларини‖ аниқлашга‖хизмат‖қилади. 

Тадқиқот объекти ва услублари 

Тадқиқот намуналари: Тадқиқот‖ ушун‖ бошланғиш‖ ашж‖ сифатида‖ ЎзР‖ ФА‖ Генетика‖

ва‖ фсимликлар‖ экспериментал‖ биологиѐси‖ институтининг‖ ‚Ғфза‖ генофонди‖ ножб‖

коллекчиѐси‛да‖ сақланажтган‖ тетраплоид‖ турига‖ мансуб‖ G.mustelinum цамда G.arboreum L. 

диплоид‖ тури‖ ва‖ унинг‖ туриши‖ хилма-хилликлари‖ олинди. Қуйида‖ уларнинг‖ морфо-

хфжалик‖ белгилар‖ бфйиша‖ қисқаша‖тавсифи‖ келтирилади. 

Тадқиқот объекти сифатида фойдаланилган G.mustelinum ва G.arboreum L. 

турлари ва туриши хилма-хилликлари цамда улардаги қисқаша морфо-хфжалик 

белгиларнинг тавсифи 

G.mustelinum Miers‖ex‖Watt 

1. Полиплоидлик даражаси: тетраплоид 

2. Тола ранги: новвот‖ ранг,‖толаси‖сийрак,‖ узун‖ва‖нозик‖  

3. Биологик ва хфжалик хусусиятлари: Ўсимлик‖ қисқа‖кунга‖талабшан‖эмас,‖

фртапишар,‖ шохланиши‖ I-тип,‖ мацсулдорлиги‖ фрта. 

G.arboreum L. ssp. obtusifolium 

1. Полиплоидлик даражаси: диплоид 

2. Тола ранги: ош‖малла‖ва‖ѐшилроқ 

3. Биологик ва хфжалик хусусиятлари: Ўсимлик‖ қисқа‖кунга‖талабшан‖эмас,‖

фртапишар,‖ шохланиши‖ I-тип,‖ мацсулдорлиги‖ фрта,‖қурғоқшиликка шидамли. 

G.arboreum L. ssp. obtusifolium‖var.‖indicum 

1. Полиплоидлик даражаси: диплоид 

2. Тола ранги: оқ 

3. Биологик ва хфжалик хусусиятлари: Ўсимлик‖ қисқа‖кунга‖талабшан‖эмас,‖

фртапишар,‖ шохланиши‖ I-тип,‖ мацсулдорлиги‖ фрта. 

G.arboreum L. ssp. perenne (Blanco)‖Mauer 

1. Полиплоидлик даражаси: диплоид 

2. Тола ранги: оқ 

3. Биологик ва хфжалик хусусиятлари: Ўсимлик‖ қисқа‖кунга‖кам‖талабшан,‖

кешпишар,‖ шохланиши‖ I-II-тип,‖ мацсулдорлиги‖ паст. 

G.arboreum L. ssp.‖neglectum,‖(Tod.)‖Mauer 

1. Полиплоидлик даражаси: диплоид 

2. Тола ранги: оқ 

3. Биологик ва хфжалик хусусиятлари: Ўсимлик‖ қисқа‖кунга‖талабшан‖эмас,‖

фртапишар,‖ шохланиши‖ I-тип,‖ мацсулдорлиги‖ фрта,‖ишқорлашган‖ тупроқларга‖

мослашган. 

G.arboreum L. ssp.‖neglectum‖f.‖sanguineum 
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1. Полиплоидлик даражаси: диплоид 

2. Тола ранги: оқ 

3. Биологик ва хфжалик хусусиятлари: Ўсимлик‖ қисқа‖кунга‖талабшан‖эмас,‖

тезпишар,‖ шохланиши‖ I-тип,‖ мацсулдорлиги‖ фрта. 

G.arboreum L. ssp.‖nanking (новвотранг‖ толали) 

1. Полиплоидлик даражаси: диплоид 

2. Тола ранги: новвот‖ ранг 

3. Биологик ва хфжалик хусусиятлари: Ўсимлик‖ қисқа‖кунга‖талабшан‖эмас,‖

тезпишар,‖ шохланиши‖ I-тип,‖ мацсулдорлиги‖ фрта,‖гоммоз‖ ва‖қисман‖вилт‖

касаллигига‖ шидамли. 

G.arboreum L. ssp.‖nanking (оқ‖ранг‖толали) 

1. Полиплоидлик даражаси: диплоид 

2. Тола ранги: оқ 

3. Биологик ва хфжалик хусусиятлари: Ўсимлик‖ қисқа‖кунга‖талабшан‖эмас,‖

тезпишар,‖ шохланиши‖ I-тип,‖ мацсулдорлиги‖ фрта,‖гоммоз‖ ва‖қисман‖вилт‖

касаллигига‖ шидамли. 

ВИР-1372 нави‖ (G.arbоreum L.) 

1. Полиплоидлик даражаси: диплоид 

2. Тола ранги: оқ 

3. Биологик ва хфжалик хусусиятлари: Ўсимлик‖ қисқа‖кунга‖талабшан‖эмас,‖

тезпишар,‖ шохланиши‖ I-тип,‖ мацсулдорлиги 

Тадқиқот‖ тажрибаларини‖ амалга‖ оширишда‖ турлараро‖ дурагайлаш;‖ қижсий‖

морфологиѐ,‖ статистик‖ тацлил‖ цамда‖ геном‖ ДНК‖ ажратиш‖ усулларидан‖ фойдаланилди [3; 

10]:   

Геном ДНК ажратиш. Тадқиқ‖ этилажтган‖ ғфза‖ намуналаридан‖ геном‖ ДНКлари‖

СТАВ‖ (четилтриметиламмоний‖ бромид)‖ усулининг‖ бироз‖ фзгартирилган‖ версиѐси‖

жрдамида‖ ажратилди‖ *10+.‖ ДНК‖ кончентрачиѐси‖ визуал‖ тарзда‖ аниқ‖ (25нг/мкл)‖

кончентрачиѐли‖ ‖лѐмбда‖ (λ) фагининг‖ ДНК‖сига‖таққосланиб‖ аниқланди. 

Тадқиқот натижалари 

Тетраплоид‖ турига‖ мансуб‖ G.mustelinum жввойи‖ шакли‖ билан‖ G.arboreum диплоид‖

тури,‖ унга‖ мансуб‖ туриши‖ хилма-хилликларининг‖ фзаро‖ филогенетик‖ муносабатларини,‖

хусусан‖ фрганилажтган‖ тур‖ ва‖ шаклларнинг‖ бир-бирига‖ боғлиқлик‖ даражаларини‖ цамда‖

турлараро‖ дурагайлаш‖ имкониѐтларини‖ фрганиш‖ мақсадида‖ шатиштириш‖ ишлари‖ олиб‖

борилди. Дурагайлаш‖ ишлари‖ 2020‖ йилги‖ дала‖ тажрибаларида‖ умум-қабул‖ қилинган‖

услубиѐт‖ асосида‖ амалга‖ оширилди.‖ Кун‖ узунлигига‖ (фотопериодизмга)‖ таъсиршан‖

шакллар‖ жруғлик‖ давомийлиги‖ сунъий‖ қисқартириладиган‖ махсус‖ камералардаги‖ Вагнер‖

идишларида‖ фстирилди.‖ Гуллаш‖ фазасида‖ она‖ фсимликлар‖ гул‖ ошилишидан‖ бир‖ кун‖

олдин‖ кастрачиѐ‖ (шангшилардан‖ цоли)‖ қилиниб, шетдан‖ шангланишнинг‖ олдини‖ олиш‖

мақсадида‖ кастрачиѐ‖ қилинган‖ гуллар‖ шатиштириш‖ фтказгунга‖ қадар‖ ямшоқ‖ (папирос)‖

қоғозидан‖ тайжрланган‖ қопшалар‖ билан‖ жпиб‖ қфйилди.‖ Кейинги‖ куни‖ шатиштириш‖

ишлари‖ олиб‖ борилди‖ ва‖ уруғланган‖ оналик‖ муртаги‖ тушиб‖ кетмаслиги‖ ушун‖ қоғоз‖ қопша‖

билан‖ қайта‖ жпиб‖ қфйилди.‖ Умумий‖ цисобда,‖ тадқиқ‖ қилинажтган‖ намуналар‖ иштирокида‖

9‖та‖комбиначиѐ‖ бфйиша 318‖маротаба‖ шатиштириш‖ олиб‖ борилди‖ (1-расм).  
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Кузатув‖ натижаларига‖ кфра,‖ дурагай‖ кфсакларнинг‖ тугилиши‖ 5,4-23,8‖ %‖ ни,‖ ундаги‖

тфлиқ‖ уруғлар‖ тугилиши‖ эса‖ 22,2%‖ дан‖ 83,0%‖ гаша‖ оралиқда‖ бфлганлиги‖ аниқланди‖ (2-

расм).‖  

Тадқиқотда‖ G.mustelinum тури она‖ фсимлик‖ сифатида‖ иштирок‖ этганда‖ дурагай‖

кфсаклар‖тугилиши‖G.mustelinum х‖G.arboreum ssp. obtusifolium, G.mustelinum х‖G.arboreum ssp. 

nanking (толаcи‖ оқ‖ рангли) цар‖икки‖комбиначиѐда‖20,0‖%‖ни‖ташкил‖этди.‖Улардаги‖тфлиқ‖

уруғлар‖ тугилиши‖ эса‖ 22,2-83,0‖ %‖ ни,‖ вариачиѐ‖ коэффичиенти‖ 4,0-21,8‖ %‖ ни‖ ташкил‖

қилганлиги‖ аниқланди.‖ Бу‖ эса,‖ G.mustelinum шакли‖ G.arboreum турининг‖ жввойи‖ ssp. 

obtusifolium кенжа‖турига‖ѐқинлигидан‖ далолат‖беради‖ (2-жадвал). 

 

 
 

1-расм. Махсус‖уйшаларда‖экилган‖ тадқиқот‖намуналари.‖ а) G.mustelinum ва‖G.arboreum L.‖

турларининг‖ вагнер‖идишларига‖ кфширилган‖ цолати‖ b) G.mustelinum ва‖G.arboreum L.‖

турларининг‖ фотопериодик‖ вагонларда‖ умумий  кфриниши‖ с)  тетраплоид G.mustelinum 

турининг‖ шатиштириш‖ жаражни‖ d) G.arboreum L. ssp. Perenne кенжа‖турини‖ гуллаш‖фазаси 

е) G.arboreum L. ssp.‖neglectum‖f.‖Sanguineum шатиштириш жаражни f) G.mustelinum  гулининг‖‖

ташқикфриниши‖ g) G.mustelinum  кфсагининг‖ташқи‖кфриниши 

 
2-расм.‖Ўрганилажтган‖ турларнинг шатишувшанлик‖ даражасига‖ мисоллар. a) G.arboreum ssp. 

perenne х‖G.mustelinum; b) G.arboreum ssp. neglectum f. sanguineum х‖G.mustelinum 
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2-жадвал 

G.mustelinum ва G.arboreum L. туриши шаклларининг турлараро шатиштириш асосида 

олинган F0 дурагай кфсакларининг цамда улардаги тфлиқ уруғлар тугилиш фоизи 

кфрсаткишлари 

 

№ 

Чатиш-

тириш 

лар 

сони, дона 

Олинган 

дурагай 

кўсак 

сони, дона 

Дурагай 

кўсаклар-

нинг тугилиш 

и, 

%  

Дурагай кўсаклардаги тўлиқ уруғлар тугилиши, % 

x   S x  Min-Max S V% 

G.mustelinum х G.arboreum ssp. obtusifolium 

1 15 3 20,0 83,0±1,06 80,0-86,6 3,35 4,0 

G.mustelinum х G.arboreum ssp. nanking (оқ ранг толали) 

2 15 3 20,0 22,2±1,53 16,6-25,0 4,85 21,8 

G.arboreum ssp. obtusifolium var. indicum х G.mustelinum  

3 13 3 23,1 59,6±3,85 46,2-70,0 12,17 20,4 

G.arboreum ssp. perenne х G.mustelinum  

4 56 3 5,4 55,1±7,80 30,7-80,0 24,65 44,7 

G.arboreum ssp. neglectum x G.mustelinum  

5 58 11 18,9 55,4±7,31 18,1-89,4 23,09 41,6 

G.arboreum ssp. neglectum f. sanguineum х G.mustelinum  

6 21 5 23,8 46,5±2,55 36,8-53,8 8,06 17,3 

G.arboreum ssp. nanking (оқ ранг толали) х G.mustelinum 

7 46 3 6,5 28,3±1,63 20,0-33,5 5,15 18,2 

G.arboreum ssp. nanking (новвотранг толали) х G.mustelinum  

8 65 7 10,8 43,4±9,26 18,1-85,0 29,27 67,4 

G.arboreum ВИР 1372 x G.mustelinum 

9 29 5 17,2 40,7±5,77 16,6-63,6 18,24 41,8 

G.arboreum L. туриши‖ хилма-хилликлари‖ она‖ фсимлик‖ сифатида‖ иштирок‖ этганда‖ энг‖

яқори‖ кфрсаткиш‖ G.arboreum ssp. neglectum f. sanguineum х‖ G.mustelinum комбиначиѐсида‖

кузатилиб,‖ ундаги‖ дурагай‖ кфсаклар‖ тугилиши‖ 23,8‖ %‖ ни,‖ тфлиқ‖ уруғлар‖ тугилиши‖ эса‖46,5‖

%‖ ни,‖ вариачиѐ‖ коэффичиенти‖ 17,3‖ %‖ бфлганлиги‖ кузатилди.‖ Олинган‖ комбиначиѐлар‖

тацлил‖қилинган‖ белгилар‖ бфйиша‖ филогенетик‖ жицатдан‖ѐқинлигидан‖ далолат‖беради.‖  

 

 

 
3-расм. G.arboreum ssp. neglectum f. sanguineum х‖G.mustelinum комбиначиѐси‖ F0 дурагай‖

фсимликлари‖ кфсакларидаги‖ уруғ‖тугилиш‖ кфрсаткишлари. 

Илмий‖ мақолалар‖ тацлилига‖ кфра,‖ филогенетик‖ жицатдан‖ ѐқин‖ бфлган‖ тур‖ ва‖

шакллардаги‖ генератив‖ органларнинг‖ тузилишидаги‖ фарқлар‖ ва‖ ташқи‖ муцит‖ таъсири‖
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механик‖ тфсиқ‖ вазифасини‖ бажариб,‖ шатишувшанлик‖ даражасининг‖ сусайишига‖ сабаб‖

бфлади‖ *1;‖8;‖9+.‖ 

Ўрганилажтган‖ ушбу‖ турлар‖ фртасидаги‖ фзаро‖ муносабатларни‖ келгусида‖ молекулѐр‖

даражада‖ фрганиш‖ мақсадида‖ тадқиқот‖ намуналарининг‖ цар‖ биридан‖ ‖ СТАВ‖ усулида‖

геном‖ ДНКси‖ ажратилди‖ (4-расм). 

 
4-расм.‖М) Молекуляр оғирлик,маркери 1) G.mustelinum Miers‖ex‖Watt,‖2)‖G.arboreum L. ssp. 

Obtusifolium, 3) G.arboreum L. ssp. obtusifolium‖var.‖Indicum, 4) G.arboreum L. ssp. perenne (Blanco)‖

Mauer,‖ 5)‖G.arboreum L. ssp.‖neglectum,‖(Tod.)‖Mauer,‖ 6)‖G.arboreum L. ssp.‖neglectum‖f.‖

Sanguineum, 7) G.arboreum L. ssp.‖nanking (новвотранг‖ толали),‖ 8)‖G.arboreum L. ssp.‖nanking (оқ‖

ранг‖толали),‖ 9)‖ВИР-1372 нави‖ (G.arbоreum L.). 

Хулоса 

Шундай‖ қилиб,‖ G.mustelinum тетраплоид‖ тури‖ билан‖ диплоид‖ турига‖ мансуб‖ бфлган‖

G.arboreum тури‖ ва‖ унинг‖ туриши‖ хилма-хилликларини‖ фзаро‖ шатиштириш‖ натижасида‖

триплоид‖ хромасома‖ тфпламига‖ эга‖ дурагайлар‖ олинди.‖ Тадқиқот‖ кузатувлари‖ асосида‖

ушбу‖ турлар‖ ва‖ туриши‖ хилма-хилликларини‖ дурагайлаш‖ натижасида,‖ уларнинг‖

филогенетик‖ муносабатига‖ қисман‖ аниқлик‖ киритилди.‖ G.mustelinum тури‖ G.arboreum 

диплоид турининг‖ жввойи‖ ssp. obtusifolium кенжа‖ турига ѐқинлиги,‖ жввойи‖ тур‖ хили‖ (ssp.‖

obtusifolium var. indicum), ѐрим‖ жввойи‖ (ssp. perenne),‖ тропик‖ (ssp. neglectum, ssp. neglectum f. 

sanguineum), маданий‖ субтропик‖ (ssp. nanking (новвотранг‖ толали)),‖ кенжа‖ турларига цамда‖

ВИР‖ 1372 навига‖ нисбатан‖ ѐқинлиги‖ кузатилди.‖ Шунингдек,‖ G.mustelinum тури G.arboreum 

турининг маданий‖ субтропик‖ (ssp.‖ nanking (оқ‖ ранг‖ толали))‖ кенжа‖ турига‖ нисбатан‖

филогенетик‖ жицатдан‖узоқлиги қайд‖этилди.‖  

Келгуси‖ тадқиқотларда,‖ хромосома‖ тфпламини‖ икки‖ карра‖ ошириш,‖ ѐъни‖‖

гексаплоидли‖ хромасомага‖ эга‖ дурагайлар‖ олиш‖ мақсадида‖ олинган‖ триплоидларга‖

колхичин‖ моддаси‖ билан‖ ишлов‖ берилади.‖ Шунингдек,‖ бошланғиш‖ манбалар‖ ДНК‖

маркерлари‖ жрдамида‖ генотипик‖ жицатдан‖тадқиқ‖қилинади. 
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FARG’ONA VODIYSI ARAXNOFAUNASINING XILMA-XILLIGI 
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Annotatsiya. Maqolada Farg’ona vodiysi araxnofaunasining o’rganilishi, o’rgimchaklarning 

taksonomik xilma-xilligi, tarqalishi hamda sohaga oid amalga oshirilishi lozim bo’lgan ishlar haqida so’z 

boradi. 

Kalit so’zlar. o’rgimchaklar, Markaziy Osiyo, Farg’ona vodiysi, araxnofauna, биологик хилма-
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Аннотачия. В статье рассматривается краткая история изушения пауков Ферганской 

долины, их таксономишеское разнообразие и распространение, а также работа, которую 

необходимо выполнить в этой наушной области. 

Клюшевые слова. пауки, Средняя Азия, Ферганская долина арахнофауна, биологишеская 

ранообразность. 
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Abstract. The article discusses the brief history of the study of spiders of the Fergana Valley, their 

taxonomic diversity and distribution, as well as the work that needs to be done in this scientific area. 

Key words. spiders, Central Asia, Fergana Valley, arachnofauna, biodiversity. 
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Farg’ona‖ vodiysi‖ Markaziy‖ Osiyodagi‖ tog’lar‖ bilan‖ o’ralgan‖ hudud‖ bo’lib,‖ mintaqadagi‖

faunistik‖ ilmiy‖ tadqiqotlar‖ XIX‖ asrning‖ oxirgi‖ choragidan‖ boshlangan‖ bo’lsada,‖ ayrim‖

yo’nalishlar‖ bo’yicha‖ rejali‖ tadqiqotlar‖ tashkil‖ etilmagan‖ yoki‖ oxiriga yetkazilmagan. Jumladan, 

vodiyning‖ araxnofaunasiga‖ oid‖ ma’lumotlar‖ nihoyatda‖ kam‖ bo’lib,‖ bugungi‖ kun‖ mintaqa‖

zoologlari oldiga vodiy araxnofaunasi rejali tarzda biologik, morfologik, biogeografik va 

bioekologik jihatdan tadqiq etishni dolzarb masala‖ sifatida‖ qo’yadi. 

Araxnologik‖ tadqiqotlarning‖ ko‘p‖ yillik‖ tarixiga‖ qaramasdan,‖ hozirgi‖ vaqtda‖

O‘zbekistonda,‖ xususan‖ Farg‘ona‖ vodiysida‖ o‘rgimchaklar‖ faunasining‖ o‘rganilish‖ darajasi‖

boshqa mintaqalar bilan solishtirganda nisbatan past darajani tashkil etadi. O‘zbekiston 

o‘rgimchaklar faunasini o‘rganishni A.Kroneberg‖ (1875)‖ boshlab‖ bergan‖ bo’lib,‖ u‖

A.P.Fedchenkoning Turkiston‖ o’lkasidan‖ yig’gan‖ materiallari‖ asosida‖ 146‖ o’rgimchak‖ turini‖

farqladi. Shundan O‘zbekiston hududida 127 tur o‘rgimchakning uchrashini qayd etadi. Oradan 

sal‖ kam‖ yarim‖ asrlik‖ vaqt‖ o’tib‖ D.E.Xaritonov‖ (1946)‖ O‘zbekistondagi‖ araxnologik‖ izlanishlari‖

asosida‖ mintaqada‖ uchraydigan‖ 37‖ turdagi‖ o‘rgimchaklarni‖ ko‘rsatib‖ o‘tadi.‖ N.Ergashev‖ (1990)‖

biologik‖ bashorat‖ qilish‖ usullari‖ asosida‖ O‘zbekistonda‖ o‘rgimchaklarning‖ tur‖ soni‖ 700‖ ta‖ yaqin‖

deb‖ taxmin‖ qiladi.‖ Ergashevning‖ ma’lumotlari‖ keyinchalik‖ ilmiy‖ asosda‖ o’rganilmaganligi‖ bois‖

so’roq‖ ostida‖ qoladi. 

O’zbekiston‖ hududidagi‖ o’rgimchaklarning‖ umumiy‖ turlar‖ soni‖ haqida‖ boshqa‖

adabiyotlarda yetarlicha‖ ma’lumotlar‖ uchramadi.‖ Tadqiqot‖ davomida‖ Xalqaro‖ o’rgimchaklar‖

katalogi (World Spider Catalog) dan foydalangan holda Markaziy Osiyo, shu jumladan 

O’zbekiston‖ hududida‖ uchraydigan‖ o’rgimchaklarni‖ alohida‖ ro’yxat‖ qilib‖ chiqildi.‖ Bunga‖ ko’ra‖

O’zbekistonda‖ umumiy‖ holda‖ 221‖ tur‖ o’rgimchak‖ borligini‖ ma’lum‖ bo’ldi‖ (1-rasm). Bulardan 22 

oilaga‖ mansub‖ 63‖ tur‖ (28,7%)‖ o’rgimchak‖ aynan‖ mamlakatimiz‖ hududida‖ uchrashi‖ ko’rsatib‖

o’tilgan.‖ Umumiy turlarning 132 tasi turli mualliflar tomonidan turlicha nomda nomlangani, 

ya’ni‖ bir‖ nechta‖ sinonim‖ nomga‖ egaligi‖ aniqlandi.‖ Qolgan‖ 89‖ turdagi‖ o’rgimchaklarning‖

cheklangan‖ arealda‖ uchrashi‖ va‖ ularning‖ faqatgina‖ golotip‖ va‖ paratplaridangina‖ma’lumligi‖ bois‖

boshqa‖ sinonim‖ nomga‖ega‖emasligi‖ ma’lum‖bo’ldi.‖  
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1-rasm. O’zbekiston araxnofaunasining oilalar kesimidagi soni 

 

O’rgimchaklarning‖ kashf‖ etilish‖ hududi‖ (type‖ locality),‖ tarqalish‖ mintaqalarini‖ tahlil‖ etgan‖

holda‖ Farg’ona‖ vodiysida‖ uchraydigan‖ o’rgimchaklar‖ 18‖ oila,‖ 28‖ urug’ga‖ mansub‖ 33‖ turdan‖

iborat degan dastlabki natijani oldik (2-rasm). 

Bevosita‖ O’zbekiston‖ hududida‖ tarqalgan‖ o’rgimchaklar‖ turkumi‖ vakillarini‖ tahlil‖ etar‖

ekanmiz,‖ ularning‖ o’rganilishi‖ bilan‖ birga‖ ularning‖ kashf‖ etilish‖ yillari‖ va‖ tur‖ sifatida‖ ilmiy‖

o’rganilish‖ yillarini‖ davrlar‖ kesimida‖ tekshirganimizda‖ quyidagi‖ holat‖ ko’zga‖ tashlandi.‖

O’zbekiston‖ hududidagi‖ 221‖ ta‖ o’rgimchak‖ turning‖ eng‖ dastlabki‖ vakillari‖ 1757-yilda fanga 

kiritilgan (Alopecosa trablis, Phylloneta sisyphia). 1757 yildan 1800-yilgacha 5 tur (2,26%), 1800-

yildan 1900-yilgacha 83 tur (37,55%), 1900-yildan 1990-yilgacha 87 tur (39,36%), 1990-yildan 

hozirgi davrgacha 46 tur (21,26%) (3-rasm).  
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2-rasm. Farg’ona‖vodiysi‖ araxnofaunasining‖ oilalar‖ kesimidagi‖ soni 

 

Bundan‖ ko’rinib‖ turibdiki‖ O’zbekistondagi‖ o’rgimchaklarni‖ o’rganish‖ 1900- yildan 1990- 

yillar‖ oralig’ida‖ ancha‖ ilgarilagan.‖ Bunga‖misol‖ sifatida‖ Spasskiy S.A, Dunin M.P, Xaritonov D.E, 

Tanasevitch A.V, Zonshtein S.L, Nenilin A.B, Marusik Y.M, Utochkin A.S. ishlarini keltirishimiz 

mumkin. Ayniqsa‖ bu‖ davrda‖ Xaritonovning‖ O’zbekistonga‖ qilgan‖ ilmiy‖ ekspeditsiyalari‖

natijasida‖ yaratilgan‖ ilmiy‖ asarlar‖ mavzuga‖ doir‖ ma’lumotlar‖ ko’lamining‖ kengayishiga‖ katta‖

hissa‖ qo’shgan. 

 
3-rasm. O’zbekiston‖hududida‖ uchraydigan‖ o’rgimchak‖ turlarining‖ yillar‖kesimida‖ kashf‖

etilish miqdori 

 

Yuqorida‖ keltirilgan‖ tadqiqotchilar‖ o’z‖ ishlarida‖ o’rgimchaklarning‖ biotsenozdagi‖

populyatsiya‖ strukturasi,‖ ko’payish‖ dinamikasi,‖ tarqalishi‖ haqida‖ ma’lumot‖ berib‖ o’tishgan.‖

Ayniqsa A.Kroneberg‖ (1875)‖ o’rgimchaklarni‖ mintaqalarda‖ tarqalishini‖ o’rgangan‖ bo’lsa,‖

D.Xaritonov‖ (1946)‖ ishlarida‖ esa‖ ko’proq‖ O’zbekistonda‖ uchraydigan‖ yangi‖ turlar‖ haqida‖

kengroq‖ yoritilganligini‖ ko’rishimiz‖ mumkin.‖ N.Ergashev‖ (1990)‖ ishlarida‖ esa‖ zaharli‖

o’rgimchaklarni‖ o’rganishga‖ ko’proq‖ urg’u‖ berilib,‖ u‖ O’zbekistonda‖ aniqlagan‖ o’rgimchak‖ turlari‖

orasida‖ 18‖tur‖zaharli‖o’rgimchaklar‖ borligini‖ qayd‖etadi. 

Adabiyotlarni‖ tahlil‖ etar‖ ekanmiz,‖ o’rgimchaklarning‖ tarqalish‖ mintaqalari‖ orasida‖ ham‖

farq‖ borligi‖ ko’zga‖ tashlanadi. Jumaladan, tog’li‖ hududlarda‖ Linyphiidae,‖ Lycosidae,‖ Salticidae‖
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oilasi‖ vakillari‖ ko’plab‖ uchrasa‖ (Kroneberg,‖ 1875;‖ Xaritonov,‖ 1946,‖ 1969,‖ Tanashevich,‖ 1983,‖ 1989,‖

1990, 2013; Logunov, 2010, 2012; Logunov va Gromov, 2011; Esyunin va Ponomatyev, 2018), 

tog’oldi‖ va adirli hududlarda esa asosan Araneidae, Corinnidae, Dictynidae, Palpimanidae 

oilasiga‖ kiruvchi‖ o’rgimchaklarni‖ ko’p‖ uchratish‖ mumkin‖ (Xaritonov,‖ 1946,‖ 1969;‖Marusik,‖ 2009;‖

Marusik va Mixaylov, 2010). Gnaphosidae oilasiga‖ kiruvchilarni‖ ko’plab‖ turlari esa ham adir, 

ham‖ tog’li‖ hududlarda‖ tarqalgan‖ (Kroneberg,‖ 1875;‖ Xaritonov,‖ 1946;‖ Zonshteyn, 1990; 

Ovsharenko, Platnik va Song, 1992). Cho’l‖ hududlarida‖ tarqalgan‖o’rgimchaklar‖kam‖sonli‖bo’lib,‖

ular Philodromidae, Salticidae oilasiga kiradi (Logunov, 1995; Logunov va Marusik, 2003). Lekin 

shunday‖ turlar‖ ham‖ borki,‖ ular‖ ham‖ tog’da,‖ ham‖ adirda,‖ ham‖ cho’lli‖ hududlarda‖ bir‖ xilda‖

uchraydi. Masalan, Ovtsharenko, Levy va Platnicklar (1994) tomonidan topilgan, Marusik Y.M. 

va Fomichev A.A. (2016) tomonidan o’rganilgan‖ Gnaphosidae‖ oilasiga‖ kiruvchi‖ Synaphosus 

turanicus turi‖ shu‖ jumlasidandir.‖ Adabiyotlarda‖ to’qay‖ hududida‖ uchraydigan‖ o’rgimchak‖ turlari‖

haqida‖ deyarli‖ ma’lumotlar‖ uchramaydi.‖ Faqatgina‖ Zodariidae‖ oilasiga‖mansub‖Zodarion bekuzini 

turini‖ namliklar‖ bor‖ joydan‖ topilgani‖ haqida‖ ma’lumot‖ keltirilgan‖ (Nenilin,‖ 1985).‖ Linyphiidae 

oilasiga kiruvchi Tanasevitch (1986) tomonidan aniqlangan Ipa spasskyi turi Orol dengizi hududi 

atrofidagi‖ suv‖ havzalari‖ yaqinida‖ tarqalganligi‖ uning‖ to’qayli‖ hududda uchrashi mumkinligiga 

ishora qilmoqda. Bundan tashqari Sparassidae, Theridiidae, Thomisidae, Zodariidae oilasiga 

kiruvchi turlarni‖ O’zbekistonning‖ qaysi‖ viloyatida‖ uchrashi‖ haqida‖m’lumotlar‖ bor,‖ lekin‖ qanday‖

ekologik hududda tarqalganligi haqida ma’lumotlar‖ umuman‖ ko’rsatilmagan‖ (Kroneberg, 1875; 

Xaritonov, 1946; Andreeva va Tishenko, 1968; Andreeva, 1976). 

O’rgimchaklarning‖ biologiyasi,‖ ekologiyasi‖ haqidagi‖ ma’lumotlarni‖ o’rganar‖ ekanmiz,‖

faqat‖ mintaqa‖ uchun‖ xos‖ bo’lgan‖ turlar‖ haqidagi‖ ma’lumotlar‖ juda‖ ham‖ kam‖ ekanligi‖ ma’lum‖

bo’ladi.‖ Jumladan,‖ Araneidae oilasiga kiruvchi Argiope ahngeri Spassky, 1932, Leviellus caspicus 

(Simon, 1889), Zygiella montana (C. L. Koch, 1834), Clubionidae oilasiga kiruvchi Clubiona juvenis 

Simon, 1878, Dysderidae oilasiga kiruvchi Dysdera subcylindrica Charitonov, 1956, Gnaphosidae 

oilasiga mansub Micaria coarctata (Lucas, 1846), Linyphiidae oilasiga mansub Acartauchenius 

monoceros (Tanasevitch, 1989), Linyphia hortensis Sundevall, 1830, Oxyopidae oilasiga kiruvchi 

Oxyopes globifer Simon, 1876, Pholcidae oilasiga kiruvchi Nita elsaff Huber & El-Hennawy, 2007, 

Salticidae oilasiga kiruvchi Aelurillus nenilini Azarkina, 2002, Chalcoscirtus kamchik  Marusik, 1991, 

Logunyllus validus (Simon, 1889), Pellenes allegrii Caporiacco, 1935, Plexippus strandi Spassky, 1939, 

Rudakius afghanicus (Andreeva,‖ Hęciak‖ &‖ Prószyński,‖ 1984), Theridiidae oilasiga kiruvchi 

Theridion genistae Simon, 1873, Thomisidae oilasiga mansub Xysticus ninnii Thorell, 1872, 

Titanoecidae oilasiga kiruvchi Titanoeca lehtineni Fet, 1986, Trachelidae oilasiga mansub Trachelas 

minor O. Pickard-Cambridge, 1872 kabi turlarning‖ O’zbekistonning‖ qaysi‖ viloyati‖ va‖ tabiiy‖

zonalarda‖ uchrashi‖ haqida‖hech‖qanday‖ma’lumot‖ yo’q.‖  

O’rgimchak‖ turlarining‖ biologiyasiga‖ va‖ tarqalish‖ mintaqasiga‖ oid‖ ma’lumotlar‖ yetarli‖

bo’lmaganligi‖ sababli‖ ularning‖ muhofazaga‖ muhtoj‖ turlari‖ haqida‖ ilmiy‖ xulosa berish mushkul. 

Shunday‖ bo’lsada,‖ O’zbekiston‖ Respublikasi‖ Qizil‖ kitobiga‖ Theridiidae oilasiga mansub 

Latrodectus tredecimguttatus (Rossi, 1790) turi kiritilgan. 

Adabiyotlarni‖ ko’rib‖ chiqish‖ jarayonida‖ tadqiqotchilar‖ ma’lumotlarida‖ bir‖ birini‖ inkor‖

qiladigan‖ ma’lumotlar‖ kuzatilmadi.‖ Aksincha‖ o’rgimchaklar‖ haqidagi‖ ma’lumotlar‖ bir-birini 

to’ldirib‖ borgan.‖ Ayniqsa‖ Kroneiberg‖ ma’lumotlarini‖ Xaritonov,‖ Xaritonovnikini‖ Tanasevitch 

to’ldirib‖ borgan.‖ Bir‖ tur‖ o’rganilish‖ jarayondagi‖ tadqiqotchilar‖ aniqlagan‖ tafovutlar‖ ham‖ bir-birini 

to’ldirgan.‖ Buni‖nomdagi‖ sinonimlar‖ miqdorini‖ ko’pligidan‖ ham‖bilishimiz‖ mumkin. 
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Adabiyotlar‖ tahlili‖ shuni‖ ko’rsatmoqdaki‖ O’zbekistonda,‖ jumladan,‖ Farg’ona‖ vodiysida‖

o’rgimchaklar‖ borasida‖ fundamental‖ tadqiqotlar‖ o’tkazilgan.‖ Bu‖ esa‖ bizning‖ oldimizga‖ quyidagi‖

vazifalarni‖ qo’yadi: 

- Farg’ona‖vodiysi‖ hududida‖ tarqalgan‖o’rgimchaklarni‖ sistematik‖ jihatdan‖ to’liq‖ tadqiq‖etish;‖  

- Turlarni sistematik jihatdan tadqiq etish uchun rejali tarzda mavsumiy kuzatuvlar olib 

borish va ularni biogeografik jihatdan tadqiq etish; 

- Mintaqa‖ o’rgimchalarining‖ biologiyasini‖ o’rgangan‖ holda‖ sohaga‖ oid‖ ma’lumotlar‖ ko’lamini‖

kengaytirish; 

- O’rgimchaklarning‖ tabiiy‖va‖sun’iy‖ ekosistemadagi‖ o’rnini‖ aniqlash; 

- Muhofazaga‖ muhtoj‖ o’rgimchak‖ turlarini‖ aniqlash,‖ turlarnign‖ kamayishiga‖ sabab‖ bo’luvchi‖

cheklovchi‖ omillarni‖ aniqlash‖va‖ularni‖ bartaraf‖etish‖ yo’llarini‖ ilmiy‖asosda‖ ishlab‖ chiqish. 
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Аннотачия. В статье приведены экспериментальные данные по изушению микрофлоры 
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биоцовузлари микрофлорасининг титрлари юқори даражада эмаслиги кфрсатилган, лекин баъзи 

микроорганизмлар физиологик гуруцларининг йфқлиги биоцовузларда фз-фзини тозалаш 

жаражнининг сустлигидан далолат беради. 

Калит сфзлар: микрофлора, биоцовузлар, оқава сувлар, нефть мацсулотлари, биологик 

тозалаш. 

 

Введение. Нефтесодержащие‖ стошные‖ воды‖ представлѐят‖ собой‖ сложнуя‖

многокомпонентнуя‖ и‖ многофазнуя‖ систему,‖ органишескаѐ‖ шасть‖ (5098%)‖ которой‖

представлена‖ нефтѐными‖ углеводородами‖ (алифатишескими,‖ поли- и‖

гетерочиклишескими,‖ ароматишескими)‖ и‖ их‖ производными.‖ Нарѐду‖ с‖ нефтепродуктами‖ в‖

стоках‖ присутствуят‖ другие‖ органишеские‖ соединениѐ,‖ поверхностно-активные‖ вещества,‖ а‖

также‖соли‖разлишных‖ металлов.‖  

Снижение‖ кончентрачии‖ нефтепродуктов‖ в‖ воде‖ может‖ происходить‖ в‖ результате‖ их‖

естественного‖ распада‖ и‖ химишеского‖ окислениѐ,‖ испарениѐ‖ и биологишеской‖ деструкчии‖

аборигенной‖ микрофлорой‖ *1+.‖ Однако‖ в условиѐх‖ окружаящей‖ среды‖ эти‖ прочессы‖

протекаят‖ с‖ относительно‖ низкой‖ скоростья.‖ В‖ свѐзи‖ с‖ этим‖ длѐ‖ интенсификачии‖

прочессов‖ ошистки‖ воды‖ от‖ нефтѐных‖ загрѐзнителей‖ используят‖ механишеские,‖

химишеские,‖ физико-химишеские‖ и‖ биологишеские‖ методы,‖ а‖ также‖ их‖ комбинирование,‖

позволѐящее‖ достигнуть‖ требуемой‖ степени‖ ошистки‖ с‖минимальными‖ затратами.‖  

Биологишеские‖ методы‖ ошистки‖ предусматриваят‖ использование‖

углеводородокислѐящих‖ микроорганизмов,‖ способных‖ усваивать‖ разлишные углеводороды‖

нефти‖ в‖ кашестве‖ единственного‖ истошника‖ углерода.‖ Длѐ‖ расширениѐ‖ спектра‖ окислѐемых‖

в‖ прочессах‖ биоремедиачии‖ нефтѐных углеводородов‖ все‖ шаще‖ применѐят‖ природные‖

или‖ искусственные‖ ассочиачии,‖ в‖ которых‖ микроорганизмы-деструкторы‖ отлишаятсѐ‖ по 

спектру‖ потреблѐемых‖ субстратов.‖ Бесспорными‖ преимуществами‖ биологишеских‖ методов‖

ѐвлѐятсѐ‖ их‖ эффективность,‖ экономишность,‖ экологишескаѐ‖ безопасность‖ и‖ отсутствие‖

вторишных‖ загрѐзнений‖ *2+. 

Биопруды – это‖ искусственные‖ или‖ естественные‖ водоемы,‖ используемые‖ длѐ‖

ошистки‖ стошных‖ вод‖ под‖ воздействием‖ природных‖ прочессов‖ самоошищениѐ.‖ Они‖ могут‖

применѐтьсѐ‖ в‖ кашестве‖ самостоѐтельных‖ сооружений‖ биохимишеской‖ ошистки‖ и‖ в‖

сошетании‖ с‖ аэротенками‖ или‖ биофильтрами‖ длѐ‖ доошистки‖ ошищенных‖ в‖ них‖ стошных‖ вод.‖

В‖ биопрудах‖ при‖ ошистке‖ стошных‖ вод‖ осуществлѐетсѐ‖ полный‖ природный‖ чикл 

разрушениѐ‖ органишеских‖ веществ [3]. 

Челья‖ исследованиѐ‖ ѐвлѐлось‖ изушение‖ микрофлоры‖ биопрудов‖ ООО‖

«Мубарекский‖ газоперерабатываящий‖ завод». 

Материалы и методы. Материалом‖ длѐ‖ исследований‖ служили‖ промышленно-

бытовые‖ стошные‖ воды‖ ошистных‖ сооружений‖ ООО‖ «Мубарекский‖ ГПЗ»,‖ отобранные‖ из‖

биопрудов.‖ Длѐ‖ определениѐ‖ колишественного‖ и‖ кашественного‖ состава‖ микроорганизмов‖

использовали‖ элективные‖ среды,‖ принѐтые‖ в‖ классишеской‖ микробиологии:‖ питательный‖

агар,‖ Эндо‖ (HiMedia,‖ Индиѐ),‖ мѐсопептонный‖ бульон,‖ среда‖ Гильтаѐ,‖ Виноградского,‖

Постгейта‖ «В»‖ и‖ Шапека.‖ Общее‖ колишество‖ микроорганизмов‖ определѐлось‖ посевом‖ на‖

питательный‖ агар.‖ Длѐ‖ колишественного‖ определениѐ‖ бактерий‖ применѐлсѐ‖ метод‖

десѐтикратных‖ разведений‖ с‖ последуящим‖ посевом‖ на‖ элективные‖ среды.‖ Отбор‖ проб‖

стошных‖вод‖производили‖ весной‖ 2019‖года. 
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Результаты и их обсуждение. Поступаящаѐ‖ в‖ биопруды‖ стошнаѐ‖ вода‖ имела‖

тжмно-сероватый‖ чвет‖ с‖ резким‖ запахом‖ (1‖ биопруд).‖ Шерез‖ некоторые‖ времѐ‖ после‖ отбора‖

оседал‖ тжмный‖ хлопьевидный‖ осадок,‖ вода‖ становилась‖ более‖ прозрашной.‖ Проба‖ со‖

второго‖ биопруда‖ имела‖ более‖ прозрашный‖ вид,‖ а‖ хлопьевидный‖ осадок‖ наблядалсѐ‖ сразу‖

при‖ отборе.‖ Пробы‖ с‖последуящих‖ биопрудов‖ имели‖ аналогишный‖ характер.‖  

Результаты‖ микробиологишеского‖ анализа‖ стошных‖ вод‖ ООО‖ «Мубарекский‖ ГПЗ»‖

представлены‖ в‖табличе‖ 1. 

Таблича 1 

Микробиологишеский фон промышленно-бытовых стошных вод  

ООО «Мубарекский ГПЗ» 

№ 

Место отбора 

проб сточных 

вод 

Количество микроорганизмов (кл/мл)  

Аммони-

фикаторы 

Нитрифи-

каторы 

Денитри-

фикаторы 
БГКП 

Сульфат-

редуци-

рующие 

Общее 

кол-во 

микро

органи

змов 
NO2 NO3 

1 
Поступающая 

вода в 1 пруд 
2,5*10

5
 отс. отс. отс. 1,2*10

2
 1,3*10

1
 0,1*10

2
 

2 
Поступающая 

вода во 2пруд 
6,0*10

5
 0,6*10

2
 отс. 6,0*10

2
 отс. 6,0*10

1
 1,3*10

5
 

3 
Поступающая 

вода в 3 пруд 
1,3*10

4
 отс. отс. 2,5*10

2
 отс. 3,0*10

1
 0,9*10

5
 

4 
Поступающая 

вода в 4 пруд 
2,5*10

5
 отс. отс. 6,0*10

1
 отс. 6,0*10

1
 3,5*10

4
 

5 
Поступающая 

вода в 5 пруд 
2,5*10

4
 отс. отс. отс. отс. 2,5*10

1
 2,8*10

4
 

 

Как‖ видно‖ из‖ табличы‖ 1,‖ в‖ первом‖ биопруду‖ колишество‖ аммонификаторов‖

составило‖ 2,5*105 кл/мл,‖ колишество‖ сульфатредучируящих‖ микроорганизмов‖ составило‖

1,3*101 кл/мл,‖ соответственно.‖ Бактерии‖ группы‖ кишешной‖ палошки‖ (БГКП)‖ были‖

обнаружены‖ только‖ в‖ первом‖ пруду,‖ колишество‖ которых‖ составило‖ 1,2*102 КОЕ/мл.‖ Общее‖

колишество‖ микроорганизмов‖ составило‖ 0,1*102 КОЕ/мл.‖ Нитрифичируящие,‖

денитрифичируящие‖ микроорганизмы‖ отсутствовали.‖ Температура‖ стошной‖ воды‖

составила‖ 20‖оС,‖а‖показатель‖ кислотности‖ среды‖ (рН)‖ – 8,2. 

Температура‖ смеси бытовых‖ и‖ производственных‖ стошных вод,‖ как‖ это‖ имеет‖ место‖

при‖ совместном‖ канализовании‖ гидролизных‖ заводов и‖ поселков‖ при‖ них,‖ не‖ должна‖

превышать‖ в‖ лябое‖ времѐ‖ 30‖ °С.‖ Более‖ высокаѐ температура‖ стошных вод‖ вредно‖ действует 

на‖микрофлору‖ сооружений‖ биологишеской ошистки‖ *5+.‖ 

Во‖ втором‖ биопруду‖ колишество‖ аммонификаторов‖ составило‖ 6,0*105 кл/мл.‖ А‖ также,‖

в‖ этом‖ биопруду‖ наблядаетсѐ‖ прочесс‖ нитрификачии‖ и‖ денитрификачии,‖ где‖ колишество‖

нитрификаторов‖ (1‖ фаза)‖ составлѐет‖ 0,6*102 кл/мл,‖ денитрификаторов‖ – 6,0*102 кл/мл.‖

Увелишиваетсѐ‖ колишество‖ сульфатредучируящих‖ микроорганизмов‖ 6,0*101кл/мл,‖ а‖ общее‖

колишество‖ составило‖ – 1,3*105 КОЕ/мл,‖Температура‖ воды‖снижаетсѐ‖ до‖17 оС,‖а‖рН‖– до‖7,4.‖ 

Присутствие‖ в‖ водной‖ среде‖ органишеских‖ веществ‖ угнетает‖ развитие‖

нитрифичируящих‖ бактерий,‖ поэтому‖ прочесс‖ нитрификачии‖ нашинаетсѐ‖ лишь‖ после‖

окислениѐ‖ углеродсодержащих‖ органишеских‖ соединений,‖ когда‖ создаятсѐ‖ условиѐ‖ длѐ‖

первой‖ стадии‖ нитрификачии.‖ Нитрифичируящие‖ бактерии‖ также‖ способны‖

накапливать‖ полифосфаты‖ в‖ своих‖ клетках.‖ В‖ обышных‖ условиѐх‖ биологишеской‖ ошистки,‖

https://chem21.info/info/396098
https://chem21.info/info/655070
https://chem21.info/info/654485
https://chem21.info/info/1456069
https://chem21.info/info/1538416
https://chem21.info/info/678487
https://chem21.info/info/1525681
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если‖ нитрификачиѐ‖ неглубокаѐ,‖ за‖ сшет‖ потреблениѐ‖ фосфатов‖ бактериѐми‖ удалѐетсѐ‖ от‖ 10‖

до‖30%‖растворенных‖ соединений‖ фосфора‖ [6]. 

В‖ третьем‖ биопруду‖ колишество‖ аммонификаторов‖ снизилось‖ до‖ 1,3*104 кл/мл.‖

Нитрифичируящих‖ микроорганизмов‖ не‖ наблядалось.‖ Денитрификаторов‖ выѐвлено‖

2,5*102 кл/мл.‖ Колишество‖ сульфатредучируящих‖ составило‖ – 3,0*101 кл/мл,‖ а‖ общее‖

колишество‖ микроорганизмов‖ – 0,9*105 КОЕ/мл.‖ Температура‖ стошной‖ воды‖ осталась‖ без‖

изменений,‖ а‖показатель‖ рН‖составил‖7,1. 

В‖ шетвжртом‖ биопруду‖ аммонификаторов‖ выѐвлено‖ 2,5*105 кл/мл.‖

Нитрифичируящих‖ микроорганизмов,‖ как‖ и‖ в‖ последуящем‖ биопруду,‖ не‖ наблядалось.‖

Колишество‖ денитрифичируящих‖ микроорганизмов‖ снизилось‖ до‖ 6,0*101 кл/мл,‖ а‖

колишество‖ сульфатредучируящих‖ составило‖ 6,0*101 кл/мл.‖ Общее‖ колишество‖

микроорганизмов‖ выѐвлено‖ в‖ следуящем‖ колишестве‖ – 3,5*104 КОЕ/мл.‖ Температура‖ и‖

показатель‖ среды‖рН‖также‖остались‖ без‖изменений. 

Проведенные‖ исследованиѐ‖ Уриновой‖ А.А.‖ показали,‖ што‖ вследствие‖ налишиѐ‖

больших‖ запасов‖ органишеского‖ материала‖ и‖ постоѐнного‖ пополнениѐ‖ воды‖

органишескими‖ и‖ минеральными‖ веществами‖ микробиологишеские‖ прочессы‖ в‖

биологишеских‖ прудах‖ достигаят‖ большой‖ интенсивности.‖ Общее‖ колишество‖

гетеротрофных‖ форм‖ бактерий,‖ а‖ также‖ некоторых‖ физиологишеских‖ групп‖

микроорганизмов‖ в‖ стошных‖ водах‖ биопрудов‖ (шетыре‖ последовательно‖ подсоединжнных‖

биопрудов)‖ в‖ зависимости‖ от‖ ступени‖ в‖ летнее‖ времѐ‖ колеблетсѐ‖ в‖ ошень‖ широких‖

переделах:‖ от‖ 10‖ кл/мл‖ до‖ 108 кл/мл.‖ Наибольшее‖ их‖ колишество‖ во‖ втором‖ пруду,‖ где‖

содержитсѐ‖ много‖ легкодоступных‖ органишеских‖ веществ,‖ а‖ в‖ последуящих‖ двух‖ прудах‖ (3-

4-ые‖ пруды)‖ шисло‖ бактерий‖ резко‖ снижаетсѐ,‖ што‖ свѐзано‖ с‖ уменьшением‖ органишеских‖ и‖

минеральных веществ‖ [7]. 

В‖ пѐтом‖ биопруду‖ колишество‖ аммонификаторов‖ снизилось‖ до‖ 2,5*104 кл/мл. 

Денитрификаторы‖ не‖ выѐвлены.‖ Колишество‖ сульфатредучируящих‖ составило‖ – 2,5*101 

кл/мл,‖ а‖ общее‖ колишество‖ микроорганизмов‖ – 2,8*104 КОЕ/мл.‖ Температура‖ стошной‖ воды‖

составила‖ 18 оС,‖а‖показатель‖ рН‖среды‖ – 7,2. 

Согласно‖ исследованиѐм‖ Elżbieta‖ Wielgosz‖ и‖ других,‖ изменениѐ‖ шисленности‖

исследуемых‖ бактерий‖ (аммонифичируящих,‖ нитрифичируящих,‖

денитрифичируящих),‖ отмешены‖ на‖ конкретных‖ этапах‖ ошистки.‖ Наибольшие‖ колишества‖

аммонифичируящих‖ и‖ денитрифичируящие‖ бактерий‖ были‖ отмешены‖ в‖ неошищенных‖

стошных‖ водах,‖ а‖ самые‖ низкие‖ - в‖ обработанных‖ стошных‖ водах.‖ Наибольшее‖ колишество‖

нитрифичируящих‖ бактерий‖ I‖ и‖ II‖ фаз‖ и‖ повышенное‖ кончентрачии‖ N-NO3‖ и‖ N-NO2 - 

наблядались‖ в‖ стошных‖ водах,‖ вытекаящих‖ из‖ пруда‖ 2‖ (с‖ газом),‖ но‖ нитрификачиѐ‖ в‖ этом‖

пруду‖была‖низкой. 

В‖ анализируемой‖ системе‖ прудов‖ биологишеской‖ ошистки,‖ а‖ особенно‖ в‖ пруду‖ №‖ 3‖

условиѐ‖ были‖ неблагоприѐтными‖ длѐ‖ прочесса‖ денитрификачии‖ из-за‖ шрезмерно‖ высокой‖

кончентрачии‖ растворенного‖ кислорода‖ в‖ стошных‖ водах‖ в‖ этом‖ пруду.‖ Эта‖ ситуачиѐ,‖

вероѐтно,‖ была‖ пришиной‖ низкой‖ эффективности‖ общего‖ удалениѐ‖ азота‖ на‖ исследуемом‖

объекте,‖ которое‖ составило‖ 22%‖*8+. 

Таким‖ образом,‖ в‖ результате‖ проведенных‖ исследований‖ было‖ установлено,‖ што‖

микробиологишеский‖ фон‖ промышленно-бытовых‖ стошных‖ вод‖ ООО‖ «Мубарекский‖ ГПЗ»‖

представлен‖ относительно‖ низкими‖ титрами‖ основных‖ групп‖ деструкторов.‖ В‖ свѐзи‖ с‖ этим,‖
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отсутствие‖ некоторых‖ физиологишеских‖ групп‖ микроорганизмов,‖ свидетельствует‖ о‖ слабом‖

прочессе‖ самоошищениѐ.‖ Продолжаятсѐ‖ исследованиѐ‖ по‖ выделения‖ и‖ интродукчии‖

микроорганизмов‖ из‖других‖истошников,‖ деструктируящих‖ основные‖ загрѐзнители. 
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Резюме. До сих пор этот вопрос эффективности биологишеских прочессов рассматривался 

у теплокровных животных отдельно от холоднокровных. В данном  материале  анализируется  в 

совокупности с холоднокровными организмами. В итоге делается заклюшение, што биологишеские 

прочесса  имеют знашительно высокую энергетишескую эффективность, это было принято 

сшитать. 

Клюшевые слова: Термодинамика, эффективность биологишеских прочессо (КПД) тепло – 

и холоднокровные организмы, митохондрии, термогенез. несоопряженное дыхание. 

 

ИССИҚ ВА СОВУҚ ҚОНЛИ ОРГАНИЗМЛАРДА МОДДАЛАР АЛМАШИНУВИ 

ЦИСОБИГА БОРАДИГАН БИОЛОГИК РЕАКЧИЯЛАРНИ САМАРАДОРЛИГИ 
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Рашид‖Насиповиш.,2 Абдуллаев‖ Шуцратжон‖ Солижоновиш.,3 Зайнобиддинов‖ Анваржон‖

Эркинжонивиш.4 
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Аннотачия. Цозиргаша биологик жаражнларни эффективлиги иссиқ қонли организмларда 

совуқ қонли организмлардан аллоцида кфрилиб келинган. Ушбу материалда иссиқ қонли 

организмлар ва совуқ қонли организмлар мажмуи бирга анализ қилинади. Шундан хулосаки, 

биологик жаражнлар юқори энергетик эффективлик билан боради. 

Калит сфзлар: Термодинамика, биологик реаксиялар самарадорлиги, иссиқ-совуққонлилар, 

митохондриялар, термогенез 

 

EFFICIENCY OF BIOLOGICAL REACTION TAKING INTO ACCOUNT THE EXCHANGE 

OF SUBSTANCES OF HEAT AND COLD-BLOODED ORGANISMS 
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Rashid Nasipovich.,2 Abdullaev Shukhratjon Solijonovich.,3 
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Namangan State University, base doctor of Physiology and Valeology Department1, Namangan 
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Abstract. Until now, this question of the effectiveness of biological processes has been considered in 

warm-blooded animals separately from cold-blooded animals. This material is analyzed in conjunction with 

cold-blooded organisms. As a result, it is concluded that biological processes have significantly high energy 

efficiency, as this was considered to be. 

Key words: Thermodynamics, the efficiency of biological processes (COP), warm and cold-blooded 

organisms, mitochondria, thermogenesis. unbalanced breathing. 

 

Одним‖ из‖ важных‖ параметров‖ жизнедеѐтельности‖ организма‖ ѐвлѐетсѐ‖

эффективность‖ (КПД)‖ энергетишеских‖ прочессов‖ в‖ итоге‖ определѐящаѐ‖ жизнеспособность‖

организма‖ и‖его‖ систем. 

Биологами‖ неоднократно‖ обсуждалсѐ‖ данный‖ вопрос,‖ отдельные‖ его‖ стороны‖

остаетсѐ‖ до‖ сихпор‖ не‖ конкретизированными.‖ При‖ этом‖ энергиѐ‖ организма‖ тратитсѐ‖ не‖

только‖ на‖ совершение внешней‖ работы,‖ также‖ шасть‖ энергии‖ тратитсѐ‖ на‖ совершение‖

внутренней‖ работы, совершаящейсѐ‖ сердчем,‖ пошками‖ и‖ другими‖ системами‖ организма. В‖

этих‖ условиѐх‖ остаетсѐ‖ не известным‖ какое‖ колишество‖ энергии‖ трѐтитсѐ‖ на‖ наружнуя‖ и‖

внутреняя‖ работу.‖ Этот сложный‖ клубок энергозатрат‖ сложно‖ распутать,‖ так‖ как‖ две и‖

более‖ потребителѐ‖ энергии питаятсѐ‖ одновременно‖ из‖ одного‖ истошника‖ или может быть‖

даже из‖разного‖ истошника‖ энергии [16,17,18].  

Другаѐ‖ сложнаѐ‖ шасть‖ вопроса‖ – с‖ какой‖ эффективностья‖ использует каждый потребитель‖

полушаемуя‖ им‖ доля‖ энергии.‖ Эта‖ задаша‖ также‖ со‖ многими‖ неизвестными,‖ котораѐ‖ тоже‖

не‖решена‖ до‖настоѐщего‖ времени. 

Из‖ истории‖ изушениѐ‖ вопроса‖ об‖ эффективности‖ биохимишеских‖ прочессов   

следует,‖ што‖ основные‖ вопросы‖ этой‖ области‖ до‖ настоѐщего‖ времени‖ нахoдитсѐ в‖

дискуссионном‖ состоѐнии.‖ Вместе‖ с‖ тем‖ в‖ результате‖ проведенных‖ в‖ этом‖ плане‖

исследований на‖ тканѐх‖ теплокровных‖ организмов‖ было‖ установлено,‖ што,‖ в‖ челом, 

использование‖ энергии‖ в организме‖ и‖ тканѐх‖ происходит‖ с‖ ошень низкой‖ эффективностья‖

[1,2].‖ Такаѐ‖ позичиѐ длителное‖ времѐ ѐвлѐлсѐ базовой‖ длѐ  биологов,‖ занимаящихсѐ 

вопросами  трансформачии энергии‖ в‖организме‖ на‖разлишных интегральных‖ уровнѐх.  

До‖ настоѐщее‖ времени‖ ‖ многие‖ ‖ биоэнергетики‖ придерживаятсѐ‖ взглѐда,‖ што‖

свободнаѐ‖ энергиѐ,‖ имеящаѐсѐ‖ в‖ биологишеских‖ системах,‖ шастишно‖ (до‖ 50%)‖ ‖ рассеиваетсѐ‖‖

безвозвратно‖ в‖ виде‖ тепла‖ при‖ протекании‖ ‖ синтеза‖ АТФ‖ в‖ митохондрриѐх‖ [1-3] и‖

дополнительно‖ ‖ примерно‖ столько‖ же‖ рассеиваетсѐ‖ в‖ энергозависимых‖ раекчиѐх‖ идущих‖ с‖

использаванием‖ АТФ.‖ Сшитатсѐ,‖ што‖ именно‖ эти‖ потери‖ энергии‖ ѐвлѐятсѐ‖ необходимым‖

термодинамишеским‖ фактором‖ и‖ движущаей‖ силой‖ ‖ биологишеских‖ ‖ прочесса,‖ ‖ которые‖

способствует‖ протекания‖ ‖ обмена‖ веществ‖ в‖ организме‖ [1,2].‖ Такие‖ потери‖ энергии‖ в‖

биохимишеских‖ раекчиѐх‖ определѐетсѐ‖ вторым‖ законом‖ термодинамики‖ - такова‖ логика‖‖

физиков,‖ биологов,химиков.‖ Физишеские‖ законы,‖ т.е.‖ законы‖ термодинамики‖ принѐто‖

сшитать‖ универсальными‖ и‖ должны‖ проѐвлѐтьсѐ‖ всяду.‖ Штобы‖ реакчиѐ‖ протекала,‖ надо‖ ей‖‖

обладать‖ ‖ свободной‖ энергии,‖ высота‖ ‖ которой‖ определѐет‖ возможности‖ ‖ протеканые‖

данной‖ реакчии.‖ Многие‖ биологишеские‖ прочессы‖ могут‖ снабжатьсѐ‖ свободной‖ энергии‖ за‖

сшет‖АТФ. 
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Жизнь‖ организма‖ ‖ зависит‖ от‖ постоѐнного‖ притока‖ свободной‖ энергии,‖ т.е.‖ должен‖

постоѐнно‖ потреблѐть‖ пищу‖ длѐ‖ существованиѐ‖ [4]. В‖ прошлом‖ веке‖ сшиталось,‖ што‖ живаѐ‖

клетка‖ представлѐет‖ собой‖ сложнуя‖ организованнуя‖ систему,‖ а‖ поддержание‖ ее‖

сложности‖ требует‖ постоѐнного‖ притока‖ энергии. Эти‖ ‖ сложность‖ организованнаѐ‖ шасть 

живого‖ ѐвлѐятсѐ‖ жизненно‖ важными‖ и‖ они‖ способны‖ сохранѐть‖ своя‖ стабильность‖ пока‖

нет‖ биологишеский‖ и‖ физишеский‖ деградируящих‖ факторов.‖ Шаще‖ всего‖ к‖ сложным‖

веществам‖ в‖ литературе‖ относѐт‖ белков‖ и‖ нуклеиновых‖ кислот‖ [5],‖ а‖ конкретные‖ пути‖‖

снабжениѐ‖ их‖ свободной‖ энергией,‖ которые‖ помогаят‖ ‖ этим‖ сложным‖ молекулам‖‖‖

постоѐнно‖ восстанавливать‖ своя‖ структуру‖ и‖ функчия,‖ пока‖ не‖ описаны.‖ По‖ мнения‖ рѐда‖

крупных‖ ушеных‖ прошлого‖ века,‖ именно‖ недостатошнаѐ‖ стабильность‖ сложной‖

организачии‖ клетки‖ - одна‖ из‖ пришин‖ ‖ расхода‖ свободной‖ ‖ энергии‖ в‖ клетке‖ даже‖ в‖

состоѐнии‖ покоѐ.‖ ‖ 

Даже‖ сшиталось,‖ што‖ химишеский‖ синтез‖ белков‖ свѐзан‖ с‖ затратой‖ пошти‖ 90%‖ энергии‖

клетки‖ [5].‖ Поэтому‖ их‖ синтез‖ и‖ распад‖ рассматривались‖ как‖ важный‖ фактор‖ потери‖‖

свободной‖ энергии‖ клетки‖ и‖производства‖ тепла.‖  

Такова‖ ‖ суть‖ одного‖ ‖ биологишеского‖ представлениѐ,‖ ‖ по‖ своему‖ объѐснѐящего‖‖

происхождение‖ ‖ постоѐнного‖ энергетишеского‖ ‖ ‖ потоке‖ ‖ в‖ ‖ живом‖ организме,‖ снижаящего‖

эффективность‖ использованиѐ‖ энергоресурсов‖ в‖ организме.‖ Эта‖ тошка‖ зрениѐ,‖ по‖ нашему‖

мнения,‖ ‖ ѐвлѐетсѐ‖ мало‖ обоснованной,‖ так‖ как‖ ‖ в‖ ‖ ней‖ не‖ ушитаваетсѐ‖ ‖ ‖ обмен‖‖

холоднокровных‖ организмов,‖ о‖шем‖будет‖ сказано‖ниже. 

Существует‖ также‖ ‖ другие‖ ‖ представлениѐ,‖ ‖ которые‖ ‖ в‖ отлишие‖ от‖ ‖ выше‖указанного,‖

имеят‖ дело‖ с‖ конкретными‖ реакчиѐми,‖ используящими‖ ‖ энергия‖ АТФ‖ на‖ тканевом‖

уровне,‖ где‖ ‖ отмешаетсѐ‖ низкаѐ‖ эффективность‖ ‖ ‖ ушастиѐ‖ ‖ АТФ‖ в‖ разных‖ ‖ биологишеских‖

реакчиѐх‖ в‖организме‖ [1- 5]. 
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В‖ этих‖ взглѐдах‖ широко‖ рассматриваятсѐ‖ энергетишескаѐ‖ сторона‖ прочессов‖ синтеза‖

АТФ‖ и‖ ее‖ использованиѐ,‖ и‖ подшеркиваетсѐ‖ низкаѐ‖ эффективность‖ этих‖ прочессов.‖ ‖ При‖‖

синтезе‖ АТФ‖ ‖ примерно‖ половина‖ ‖ энергии‖ рассеиваетсѐ‖ в‖ виде‖ теплабез‖ выполнениѐ‖ каких‖

либо‖ внешних‖ работ, так‖ как‖ КПД‖ реакчии‖ синтеза‖ сшитаетсѐ‖ примерно‖ 40-50% (3-5). 

Оставшаѐсѐ‖ половина‖ энергии,‖ аккумулированнаѐ‖ в‖ виде‖ АТФ,‖ может‖ использоватьсѐ‖ в‖

разных‖ синтетишеских‖ прочессах,‖ где‖ велишина‖ КПД‖ тоже‖ ѐвлѐетсѐ‖ примерно‖ 50%.‖ В‖ итоге‖

полушаетсѐ,‖ што‖ около‖ 80-90%‖ исходной‖ энергии‖ субстратов,‖ используемой‖ при‖

образовании‖ АТФ‖ и‖ расходовании‖ его,‖ рассеиваетсѐ‖ в‖ виде‖ тепла.‖ Длѐ‖ полезных‖ челей‖

клетки‖ остаетсѐ‖ лишь‖ малаѐ‖ шасть‖ поступаящей‖ в‖ клетку‖ свободной‖ энергии‖ *рис.1+.‖ Как‖

видно,‖ возможности‖ клетки‖ эффективно‖ использовать‖ энергетишеские‖ резервы‖ ѐвлѐятсѐ‖

достатошно‖ огранишенными. 

В‖ настоѐщее‖ времѐ‖ вышеуказанные‖ представлениѐ‖ более‖ всего‖ ‖ ‖ выглѐдѐт‖ как‖

умозрительнаѐ‖ оченка‖ биоэнергетишеских‖ прочессов.‖ ‖ В‖ них‖ не‖ были‖ уштены‖ имеящиесѐ‖

данные‖по‖обмену‖ веществ‖ у‖разных‖животных,‖ в‖шастности,‖ холоднокровных.‖ ‖‖ 

Рис‖ 1.‖ Пути‖ образованиѐ‖ тепла, обеспешиваящее‖ теплокровность‖ организма‖ и‖

терморегулѐчия.‖ Схема‖составлена‖ на‖основании‖ данных‖литературы. 

Мы‖ выше‖ привели‖ определжнные‖ взглѐды,‖ которыми‖ руководствовались‖ ушеные‖ в‖

прошлом‖ веке‖ при‖ анализе‖ энергетики‖ клетки,‖ соответственно,‖ и‖ организма.‖ ‖ Скорее‖ всего,‖

приводимые‖ статьи‖расхода‖энергии‖ в‖клетке‖ѐвлѐятсѐ‖ ‖‖преувелишенными. 

Так,‖ нужно‖ еще‖ организму‖ выполнѐть‖ и‖ внешние‖ работы,‖ которые‖ иногда‖ свѐзаны‖ с‖

большим‖ расходом‖ энергии.‖ Согласно‖ имеящимсѐ‖ фактам,‖ при‖ выполнении‖ физишеской‖

работы‖ организм‖ может‖ заметно,более‖ 10‖ раз,‖ увелишивать‖ расход‖ энергии‖ (1-6-8).‖ А‖ при‖

выполнении‖ спортивных‖ мероприѐтий‖ эти‖расходы‖могут‖возрасти‖ еще‖больше. 

 



НамДУ илмий ахборотномаси - Научный вестник НамГУ 2020 йил 12-сон 

85 

Даже‖ при‖ полном‖ покое‖ организм‖ теплокровных‖ совершает‖ определенные‖ работы‖ - 

до‖ 2000‖ ккал‖ в‖ сутки.‖ При‖ этом‖ шасть‖ энергии,‖ например,‖ 10-15%‖ ‖ ‖ расходуетсѐ‖ на‖

сокращение‖ сердча,‖ кровообращение‖ и‖ дыхательные‖ движениѐ‖ легких.‖ Как‖ видно‖ из‖

вышеизложенного,‖ из-за‖ низкого‖ КПД‖ энергетишеских‖ реакчий‖ слишком‖ много‖ энергии‖

организма‖ расходуетсѐ‖ на‖ жизненные‖ расходы,‖ што‖ сильно‖ может‖ огранишить‖ возможности‖

организма‖ к‖дополнительным‖ нагрузкам.‖  

Длѐ‖ достижениѐ‖ определенной‖ ѐсности‖ в‖ рассмотренных‖ вопросах‖ необходимо‖ не‖

только‖ просмотр‖ существуящих‖ взглѐдов,‖ но‖ следует‖ критишески‖ оченить‖ их‖

обоснованность‖ в‖соответствие‖ с‖современным‖ уровнем‖ проводимых‖ исследований. 

Одним‖ из‖ слабых‖ сторон‖ прежних‖ взглѐдов‖ состоит‖ в‖ том,‖ в‖ них‖ не‖ рассматривалсѐ‖

энергетишеские‖ разлишиѐ‖ между‖ тепло‖ - и‖ холоднокровными‖ организмами.‖ Этот‖ подход,‖

по‖ нашему‖ мнения,‖ ѐвлѐетсѐ‖ важным‖ упущение‖ длѐ‖ развитиѐ‖ биоэнергетики‖

митохондрий‖ и‖клетошной‖ системы.‖  

Так,‖ при‖ изушение‖ проблемы‖ биологишеского‖ термогенеза,‖ ‖ было‖ обнаружено,‖ што‖

есть‖ мир‖ теплокровных‖ и‖ холоднокровных‖ животных.‖ Пришем‖ оказалось,‖ што‖

холоднокровные‖ организмы‖ до‖ 30‖ раз‖ меньше‖ потреблѐет‖ энергия, шем‖ теплокровные‖

организмы‖ [6,7,8].‖ Полушаетсѐ,‖ што‖ жизнь‖ холодноровных‖ знашительно‖ дешевле‖ ‖ в‖

отношении‖ энергетишеских‖ затрат.‖ ‖ Однако,‖ пошему‖ такаѐ‖ разнича?‖ где‖ второй‖ ‖ закон‖

термодинамики?‖ Пошему‖ он‖ не‖ действуят‖ на‖ холоднокровных?‖ Как‖ понѐть‖ и‖ объѐснить‖

суть‖ этой‖ разничы,‖ пошему‖ энтропиѐ‖ не‖ одинакова‖ у‖ разных‖ групп‖животных?‖ Где‖ Ван-дер‖

Ваальсовы‖ силы‖ и‖ кислородные‖ радикалы,‖ разрушаящие‖ внутренняя‖ организачия‖

живой‖ клетки‖и‖усиливаящие‖ энтропия?‖  

В‖ этом‖ плане‖ можно‖ привести‖ дополнительнуя‖ литературу,‖ в‖ которой‖ сравниваятсѐ‖

тепло- и‖ холоднокровные‖ организмы.‖ Эти‖ группы‖ животных,‖ содержавшихсѐ‖ при‖ ‖ равной‖

температуре‖ тела‖ и‖ ‖ имеящие‖ одинаковуя‖ массу‖ тела‖ отлишатсѐ‖ по‖ уровня‖ основного‖

обмена‖ в‖ 8-10‖ раз‖ [6,7].‖ По‖недавно‖полушенным‖данным,‖эти‖pазлишиѐ‖достигает‖20—30‖раз‖

*8+.‖ Што‖ можно‖ сказать‖ об‖ этих‖ результатах?‖ Свѐзаны‖ ли‖ эти‖ разлишиѐ‖ с‖ КПД‖

биологишеских‖ реакчий‖ в‖ организме‖ или‖ с‖ другими‖ ѐвлениѐми?‖ ‖ В‖ этом‖ плане‖ еще‖

существуят‖ мало‖данных,‖но‖достатошных‖длѐ‖определенных‖ умозакляшений. 

Выше‖ поставленные‖ вопросы‖ возникли‖ в‖ ходе‖ размышлениѐ‖ над‖ энергетикой‖ тепло- 

и‖ холоднокровных‖ организмов.‖ Особенно‖ стоило‖ задуматьсѐ‖ над‖ низким‖ обменом‖ веществ‖

холоднокровных‖ организмов,‖ у‖которых‖ КПД‖прочессов‖ ѐвлѐетсѐ‖ более‖ высокими‖ *9+. 

Мы‖ думаем,‖ што‖ термодинамика‖ ‖ ‖ на‖ тепло- и‖ холоднокровных‖ организмов‖‖‖

действует‖ одинаково‖ и‖ даже‖ одноименные‖ энергетишеские‖ реакчии‖ протекаят‖ с‖

одинаковыми‖ энергозатраты.‖ ‖ Разлишиѐ‖ в‖ энергетишеских‖ расходах‖ между‖ этими‖ группами‖

животных‖ может‖ определѐтьсѐ‖ другими‖ пришинами,‖ о‖которых‖ будет  сказано‖ниже. 

Нами‖ была‖ выдвинута‖ ‖ гипотеза‖ ‖ в‖ том,‖ у‖ теплокровных‖ организмов‖ в‖ отлишие‖ от‖

холоднокровных‖ ‖ животных,‖ имеятсѐ‖ эвоячионнодобавошные‖ реакчии‖ или‖ чепь‖ реакчии,‖

которые‖ поднѐли‖ интенсивность‖ обмена.‖ ‖ Именно‖ этими‖ ‖ добавошными‖

реакчиѐмитеплокровные‖ могли‖ ‖отлишатьсѐ‖ ‖от‖холоднокровных‖ организмов. 

Думаетсѐ,‖ што‖ синтез‖ АТФ‖ происходит‖ одинково‖ у‖ этих‖ груп‖ ‖ животных,‖ хотѐ‖ могут‖

быть‖ структурные‖ особенности‖ митохондрий.‖ В‖ использовании‖ АТФ,‖ видимо,‖ тоже‖ нет‖

существенных‖ разлиший.‖ У‖ теплокровных‖ во‖ многих‖ слушаѐх‖ ‖ знашительно‖ выше‖

температура‖ тела,‖шем‖у‖холоднокровных‖ организмов. 
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Длѐ‖ накоплениѐ‖ молекул‖ АТФ,‖ необходимо‖ сопрѐжжнные‖ реакчии,‖ способствуящие‖‖

синтезу‖ ‖ АТФ,‖ например‖ разность‖ мембранного‖ потенчиала‖ (около‖ 250‖ мВ)‖ митохондрий.‖

Мембраный‖ ‖ потечиал‖ ‖ митохондрий‖ реализует‖ прочесс‖ синтеза‖ АТФ‖ из‖ АДФ‖ и‖ фосфата‖ с‖

высокой‖ константой‖ равновесиѐ.‖ Однако‖ Wikstrom, Krab [10], Hard  [11] иNath  Smith [12] 

показываят,‖ што‖ митохондрии‖ могут‖ синтезировать‖ АТФ‖ с‖ эффективностья‖ ‖ до100%,‖ не‖

нарушаѐ‖ константу‖ равновесиѐ.‖ Следовательно,‖ существует‖ вероѐтность,‖ што‖ синтез‖ АТФ‖

может‖ происходит‖ с‖ высокой‖ эффекивностья,‖ а‖ использование‖ ее‖ в‖ равновесных‖ реакчиѐх‖

также‖ должно‖ проходить‖ с‖ высокой‖ эффективностья.‖ ‖ Это‖ ‖ ‖ ‖ высказывание‖ пока‖ в‖ большей‖

мере‖ звушит‖ как‖ гипотеза,‖ так‖ как‖ не‖ полушено‖ достатошного‖ экспериментального‖

подтверждениѐ. 

Длѐ‖ анализа‖ внутриклетошных‖ энергетишеских‖ механизмов‖ следует‖ изушить‖

внутриклетошные‖ прочессы,‖ свѐзанные‖ с‖ митохондриѐми.‖ В‖ этом‖ плане‖ заслуживает‖

вниманиѐ‖ проведжнные‖ исследованиѐ‖ по‖ сравнительному‖ анализу‖ энергетики‖ тканей‖

митохондрий‖ тепло- и‖ холоднокровных‖ организмов.‖ Ранее‖ были‖ сообщениѐ,‖ што‖

митохондрии‖ тепло- и‖ холоднокровных‖ ‖ ‖ ‖ мало‖ отлишаятсѐ‖ между‖ собой‖ (13, 14).‖ ‖ ‖ Однако‖

надо‖ сказать,‖ што‖ в‖ этих‖ работах‖ изушали,‖ главным‖ образом,‖ фосфорилируящее‖ ‖ ‖ ‖ дыхание,‖

сопрѐженное‖ синтезом‖ АТФ.‖ В‖ этот‖ период‖ еще‖ не‖ знали‖ о‖ существовании‖ несопрѐженных‖

реакчии‖ митохондрий.‖ ‖ Поэтому‖ был‖ сделан ошибошный‖ вывод‖ об‖ отсутствии‖ разлиший‖

между‖ митохондриѐми‖ тепло‖ и‖холоднокровных‖ организмов. 

Большое‖ продвижение‖ в‖ этом‖ плане‖ было‖ сделано‖ в‖ середине‖ прошлого‖ столетиѐ,‖

когда‖ была‖ открыта‖ во‖ внутренней‖ мембране‖ митохондрий‖ группа‖ белков,‖ котораѐ‖

полушила название‖ разобщаящие‖ белки‖ (UPC)‖ *15,16] способные вызвать‖ разобщение‖

митохондриального‖ дыханиѐ‖ и‖ превращениѐ‖ шасти‖ энергии‖ окислениѐ‖ в‖ тепло.‖ Оно‖ было‖

особенно‖ активно‖ в‖ ‖ ‖ митохондриѐх‖ бурого‖ жире,‖ котораѐ‖ ѐвлѐетсѐ‖ термогенным‖ органом‖ у‖

теплокровных‖ животных.‖  

Этот‖ период‖ также‖ ознаменовалсѐ‖ открытием‖ ѐвлениѐ‖ протонной‖ утешки‖ в‖

митохондриѐх‖ разных‖ тканей‖ *18, 20+,‖ которое‖ также‖ непосредственно‖ свѐзано‖ с‖ функчией‖

разобщаящих‖ белков.‖ Протоннаѐ‖ утешка,‖ это‖ особый‖ прочесс,‖ котораѐ‖ свѐзана‖ с‖

повышением‖ проничаемости‖ внутренней‖ мембраны‖ митохондрий‖ к‖ протону.‖ Фактором,‖

повышаящим‖ мембраннуя‖ проничаемость,‖ ѐвлѐятсѐ‖ разобщаящие‖ белки,‖

локализованные‖ на‖ внутренней‖ мембране‖ митохондрий.‖ Авторы‖ исследований‖ сшитали,‖

што‖ протоннаѐ‖ утешка‖ происходить‖ во‖ всех‖ митохондриѐхткани,‖ хотѐ‖ это‖ утверждение‖ тоже‖

не‖полушило‖ экспериментального‖ обоснованиѐ.‖  

Было‖ проведено‖ сравнение‖ митохондрий‖ тепло- и‖ холоднокровных‖ животных‖ по‖

протонной‖ утешке‖ *21+,‖ которое‖ ‖ показало‖ большуя‖ интенсивность‖ протонной‖ утешки‖ в‖

митохондриѐх‖ теплокровных‖ организмов.‖ Надо‖ сказать,‖ што‖ протоннаѐ‖ утешка‖ уменьшает‖

КПД‖ работы‖ митохондрий,‖ так‖ как‖ шасть‖ энергии‖ окислениѐ‖ субстратов‖ не‖ ушаствует‖ в‖

синтез‖ АТФ,‖ а‖ рассеиваетсѐ‖ при‖ протонной‖ утешке‖ на‖ внутренней‖ мембране‖ митохондрий.‖

Таким‖ образом,‖ было‖ впервые‖ показано,‖ што‖ митохондрии‖ тело- и‖ холоднокровных‖

организмов‖ имеят‖ отлишие‖ по‖ протонной‖ утешке,‖ котораѐ‖ более‖ активна‖ в‖ митохондриѐх‖

теплокровных‖ организмов.‖ Следовательно,‖ из-за‖ этого‖ КПД‖ синтеза‖ АТФ‖ в‖ митохондриѐх‖

тканей‖теплокровных‖ организмов‖ должно‖ быть‖более‖ низким.‖  
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К‖ сожаления‖ разлишие‖ в‖ велишине‖ протонной‖ утешки‖ между‖ указанными‖ группами‖

организмов‖ была‖ небольшим‖ *21+‖ ‖ и‖ не‖ соответствовало‖ разлишия‖ в‖ уровне‖ основного‖

обмена‖ ‖между‖ ‖этими‖ ‖‖группами‖ животных. 

Как‖ показали‖ анализ‖ использованных‖ условий‖ эксперимента,‖ во‖ многих‖ работах‖ по‖

изушения‖ протонной‖ утешки‖ была‖ использован‖ субстрат‖ сукчинат.‖ Этот‖ субстрат‖ в‖

некоторой‖ мере‖огранишивал‖ возможности‖ проѐвлениѐ‖ протонной‖ утешки. 

Дальнейшее‖ развитие‖ данного‖ вопроса‖ полушило‖ развитие‖ в‖ гипотезе‖ о‖

несопрѐженном‖ дыхании‖ *22-26+.‖ Согласно‖ этой‖ гипотезы‖ в‖ ткани‖ имеятсѐ‖ две‖

субпопулѐчий‖ митохондрий;‖ одна‖ - содержит‖ митохондрии‖ с‖ мембранным‖ потенчиалом‖

250‖ вольты‖ и‖ синтезирует‖ АТФ,‖ другаѐ‖ – без‖ мембранного‖ потенчиала‖ и‖ содержит‖ в‖

мембране‖ разобщаящий‖ белок.‖ Разобщеннаѐ‖ популѐчиѐ‖ митохондрий‖ в‖ клетке‖ ‖ ‖ может‖

активировать‖ дыхание‖ митохондрий‖ без‖ синтеза‖ АТФ‖ и‖ оказать‖ сильное‖ влиѐние‖ на‖

интенсивность‖ клетошного‖ обмена.‖ Такаѐ‖ стимулѐчиѐ‖ обмена‖ способствовала‖ тканевому‖

термогенезу‖ и‖поддержания‖ теплокровности‖ организма.‖  

Указанное‖ выше‖ разобщенное‖ дыхание‖ ѐвлѐлсѐ‖ именно‖ тем‖ фактором,‖ который‖

снижает‖ КПД‖ биоэнергетики‖ в‖ тканѐх‖ теплокровных‖ организмов.‖ ‖ ‖ Таким‖ образом,‖ XX век‖

ознаменовалсѐ‖ новыми‖ достижениѐми‖ в‖ области‖ биоэнергетики.‖ Эти‖ достижениѐ‖

позволили‖ подойти‖ к‖ понимания‖ трансформачии‖ энергии‖ в‖ биологишеской‖ клетке‖ с‖

новых‖ позичий,‖ што‖ позволило‖ определить‖ пришину‖ низкого‖ КПДу‖ теплокровных‖

организмов‖ *21-26]. 
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МАЦАЛЛИЙ БУҒДОЙ НАВЛАРИНИНГ ГЕНЕТИК ПАСПОРТИНИ ИШЛАБ ШИҚИШ 

Норбеков‖ Журабек‖ Кушбоковиш,‖ Хусенов‖ Наим‖Нутфуллоевиш,‖ Орзиқулова‖ Барно‖

Иброхим‖ қизи,‖Холмурадова‖ Мафтуна‖Махмуджановна,‖ Неъматуллаева‖ Лобар‖

Сирожиддин‖ қизи,‖ Тураев‖ Озод‖Суннаталиевиш,‖ Кушанов‖ Фахриддин‖Неъматуллаевиш,‖

Буриев‖ Забардаст‖Тажибоевиш 

Ўз РФА Геномика ва биоинформатика маркази 

 jurabek42@mail.ru 

 

Аннотачия: Бутун дунжда селекчионер олимлар томонидан яратилган фсимликлар 

навларини қфллаб қувватлаш, навларни сақлаш ва тадқиқотшининг муаллифлик хуқуқини цимоя 

қилиш долзарб масалалардан бири цисобланиди. Ушбу мақолада мацаллий буғдой навларида 

молекуляр биологик тадқиқотлар олиб бориш орқали уларнинг генетик паспортини ишлаб 

шиқаришга қаратилган тадқиқот натижалари жритилган. Тадқиқот объекти сифатида 11 та 

буғдой намуналари танлаб олинган. Намуналар марказда мавжуд 56 та SSR маркерлар 

тфпламидан фойдаланиб генотипланди. Ушбу ДНК маркерларининг полиморфлилик даражалари 

аниқланди, буғдой навларнинг филогенетик муносабатлари фрганилди цамда уларнинг генетик 

паспорти ишлаб шиқилди. 

Калит сфзлар: геномика, таксономия, ДНК маркерлари, ДНК-баркод, генетик паспорт, 

ПЗР, идентификачия.   

 

РАЗРАБОТКА ШТРИХ-КОДОВ ДНК МЕСТНЫХ СОРТОВ ПШЕНИЧЫ 

Норбеков‖ Журабек‖ Кушбоковиш,‖ Хусенов‖ Наим‖Нутфуллоевиш,‖ Орзикулова‖ Барно‖

Ибрагим‖ кизи,‖ Холмурадова‖ Мафтуна‖Махмуджановна,‖ Неъматуллаева‖ Лобар‖

Сирожиддин‖ кизи,‖ Тураев‖ Озод‖Суннаталиевиш,‖ Кушанов‖ Фахриддин‖ Неъматуллаевиш,‖

Буриев‖ Забардаст‖Тажибоевиш 

Чентр‖геномики‖ и‖биоинформатики АН‖РУз 

 

Аннотачия: Одна из самых актуальных проблем - поддержка и сохранение сортов 

растений, созданных селекчионерами, а также защита авторских прав исследователей во всем 

мире. В этой статье мы представили результаты исследований, направленных на полушение 

штрих-кодов ДНК местных сортов пшеничы путем проведения молекулярно-биологишеских 

исследований. Объектами исследования были выбраны одиннадчать сортов пшеничы. 

Генотипирование образчов пшеничы проводили с использованием набора из 56 маркеров SSR,  

доступного в Чентре геномики и биоинформатики. Также были определены уровни 

полиморфизма этих ДНК-маркеров, изушены филогенетишеские взаимоотношения сортов 

пшеничы и разработан их штрих-кодов ДНК. 

Клюшевые слова: геномика, таксономия, ДНК маркеры, ДНК-баркод, генетик паспорт, 

ПЧР, идентификачия. 
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Annotation: One of the most pressing issues is to support and conservation of plant varieties 

created by breeders, as well, protection of the researcher's copyright around the world. In this paper, we 

reported the results of research aimed to produce DNA barcodes of local wheat varieties by conducting 

molecular biological research. Eleven wheat cultivars were selected as the objects of our study. Wheat 

samples were genotyped using a set of 56 SSR markers available at the Center of genomics and 

bioinformatics. The polymorphism levels of these DNA markers were determined, as well, the phylogenetic 

relationships of wheat varieties were studied, and their DNA barcode was developed. 

Key words: genomics, taxonomy, DNA-markers, DNA-barcode, genetic passport, PCR, 

identification.  

 

Кириш. Селекчиѐ‖ жаражнида‖ ѐкка‖ танлов‖ натижасида‖ навларни‖ кфпайтириш,‖

навлардаги‖ кфплаб‖ керакли‖ миқдорий‖ белгиларни‖ йфқолишига‖ сабаб‖ бфлмоқда.‖ Хозирги‖

қишлоқ‖ хфжалиги‖ тизими‖ буғдой‖ навларининг‖ генофондини‖ шакиллантиришда‖ бир‖ қатор‖

қийиншиликларга‖ душ‖келмоқда‖ *1]. 

Илмий‖ изланишлар‖ давомида‖ яқори‖ натижаларга‖ эришиш‖ ушун‖ генофонддан‖

тфғри‖ фойдаланиш,‖ танланган‖ намуна‖ цақида‖ фенотипик‖ ва‖ генотипик‖ маълумотлар‖ тфлиқ‖

эга‖ бфлишни‖ талаб‖ қилади.‖ Ўзбекистонда‖ классик‖ селекчиѐ‖ ва‖ генетика‖ усулларидан‖

ташқари,‖ буғдой‖ геномини‖ тадқиқ‖ қилишда‖ замонавий‖ инновачион‖ усуллардан‖ ‚Геном‛‖

селекчиѐси,‖ ДНК-маркерлар‖ технологиѐси‖ ва‖ RNK‖ интерференчиѐ‖ технологиѐси‖ каби‖

услублардан‖ цам‖ кенг‖ фойдаланилиб‖ келинмоқда.‖ Буғдой‖ навларини‖ молекулѐр‖ тацлил‖

қилиш‖ орқали‖ уларни‖ тфлиқ‖ таснифлаш,‖ генетик‖ хилма-хиллигини‖ аниқлаш,‖ филогеник‖

муносабатларни‖ фрганиш,‖ фенотипик‖ ва‖ генетик‖ идентификачиѐ‖ қилиш‖ цамда‖ бошқа‖

кфплаб‖ муъаммоларни‖ цал‖ қилишга‖ жрдам‖ беради‖ *2+.‖ ДНК-маркерлар‖ технологиѐсидан‖

миқдорий‖ белгилар‖ локусларини‖ карталаштиришда,‖ буғдойда‖ фитопатоген‖ замбуруғлар‖

келтириб‖ шиқарувши‖ занг‖ касалликларига‖ жавоб‖ берувши‖ генларни‖ аниқлашда,‖ клонлаш‖ ва‖

фойдали‖ генларни‖ селекчион‖ материалга‖ интегрессиѐ‖ қилишда‖ кенг‖фойдаланилади‖ *3,‖4+.‖  

Шунингдек,‖ ДНК-маркерлари‖ асосида‖ буғдой‖ навларининг‖ генетик‖ хилма-

хиллигини‖ фрганиш‖ цамда‖ уларнинг‖ фзгармас‖ геном‖ худудларини‖ аниқлаш‖ орқали‖ генетик‖

паспорти‖ ишлаб‖ шиқиш‖ имкониѐти‖ цам‖ мавжуд.‖ Ушбу‖ тадқиқотни‖ олиб‖ боришдан‖ асосий‖

мақсади‖ Ўзбекистон‖ худудида‖ экилиб‖ келинажтган‖ мацаллий‖ ямшоқ‖ буғдой‖ навларини‖

микросателлит‖ (SSR‖ - Simple Sequence Repeats – такрорланувши‖ оддий‖ кетма-кетликлар)‖

маркерлари‖ жрдамида‖ генотиплаш,‖ фелогенетик‖ муносабатларини‖ фрганиш‖ цамда‖ генетик‖

паспортини‖ ишлаб‖ шиқаришдан‖ иборат. 

Тадқиқот‖ материаллари‖ сифатида‖ Ўзбекистон‖ республикаси‖ мавжуд‖ буғдой‖

колекчиѐсидан‖ 11‖ дона‖ (Туркистон,‖ Хазрати‖ Башир,‖ Эломон,‖ Яксарт,‖ Цисорак,‖ Ғозғон,‖

Жайцун,‖ Аср,‖ Устоз,‖ Бардош‖ ва‖ Пахлавон)‖ мацаллий‖ ямшоқ‖ буғдой‖ навлари‖ танлаб‖

олинди.‖ Молекулѐр‖ тадқиқод‖ олиб‖ бориш‖ ушун‖ Геномика‖ ва‖ биоинформатика‖ марказида‖

мавжуд‖ 56‖ та‖ буғдойнинг‖ занг‖ касаллигига‖ шидамлилик‖ бфйиша‖ генетик‖ бириккан‖ SSR‖

маркерлар‖ тфпламидан‖ фойдаланилди. 

Буғдой‖ баргидан‖ геном‖ ДНК‖ ажратиш‖ ушун‖ CTAB‖ усусулидан‖ фойдаланилди‖ *5+.‖

ДНК‖ кончентрачиѐ‖ миқдори‖ NanoDrop‖ 2000‖ ускунаси‖ жрдамида,‖ 260‖ нм‖ оралиғида‖ (битта‖

оптик‖ бирликка‖ (1‖ нм)‖ 47‖ μл‖ ДНК‖ мос‖ келади)‖ ассимилиѐчиѐ‖ қилинди.‖ Полемираза‖

занжир‖ реакчиѐси‖ (ПЗР)‖ тацлилининг‖ ‚hot-start‖ wheat‛‖ дастури‖ жрдамида‖ амалга‖
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оширилди.‖ ПЗР‖ ишши‖ эритмаси‖ қуйдаги‖ тартибда‖ тайжрлаб‖ олинди:‖ 1‖ μl‖ геном‖ ДНК,‖ 1‖ μl 

10X‖ ПЗР‖ буфери, цар‖ бири‖ ушун‖ 0,02‖ μl‖ dNTP,‖ цар‖ бир‖ праймердан‖ 0,2‖ μl, 0,2 μl Taq 

полимераз‖ (5‖ бирл./μl), H2O – 7,32 μl.‖ ПЗР‖ амплификачиѐ‖ ‚hot-start‖ wheat‛‖ дастурида‖ 45‖

чиклдан‖ иборат‖ бфлиб,‖ у‖ қуйдаги‖ царорат‖ режимларида‖ амалга‖ оширилади:‖ бошланғиш‖

денатурачиѐ‖ – 940 C 2 дақиқа‖ 1‖ та‖ чикл,‖ денатурачиѐ‖ 940 C‖ 20‖ сониѐ‖ 45‖ та‖ чикл,‖

праймерларни‖ эритиш‖ даражаси‖ 550C‖ ±‖ 50C‖ 30‖ сониѐ‖ 45‖ та‖ чикл,‖ элонгачиѐ‖ 720 C‖ 50‖ сониѐ‖

45‖ та‖ чикл‖ цамда‖ ѐкунловши‖ элонгачиѐ‖ 720 C‖ 7‖ дақиқа‖ 1‖ та‖ чикл.‖ ПЗР‖ мацсулоти‖3,5‖%‖ли‖

яқори‖ аниқликка‖ эга‖ агарозали‖ гелда‖ электрофорез‖ ускунасида‖ кфрилди.‖ Сфнгра,‖ ПЗР-

махсулотлари‖ AlphaImager‖ 3400‖ (InnotechInc.,‖ USA)‖ жрдамида‖ визуаллаштирилди.‖ ПЗР-

махсулотларини‖ генотиплашда‖ GelAnalyzer‖ дастури‖ждамида‖ амалга‖оширилди. 

Тадқиқотларда‖ ишлатилган‖ намуналарнинг‖ генетик‖ хилма-хиллигини‖ аниклашда‖

PIC (Polymorphism Information Content- полиморфизмли‖ ахборот‖ таркиби)‖ калькулѐтори‖ ва‖

He (Heterozygosity-гетрозиготалик‖ холати)‖цисоблаш‖ тизимидан‖ фойдаланилди‖ *7+. 

Тирик‖ организмларнинг‖ молекулѐр‖ кфрсаткишларидан‖ фойдаланган‖ цолда уларнинг‖

филогенетик‖ дарахтдаги‖ фрнини‖ цисоблаш‖ ушун‖ NCSS‖ 2020‖ ситатистик‖ пакетининг‖ date‖

Hierarchical‖ Clustering‖ dendrograms‖ дастуридан‖фойдаланилди. 

Тадқиқот‖ намуналарининг‖ морфо-биологик‖ таснифини‖ цамда‖ генетик‖ хилма-

хиллигини‖ фрганиш‖ мақсадида‖ геномика‖ ва‖ биоинформатика‖ марказининг‖ мацсус‖

тажриба‖ ушаскасида‖ экиб‖ фстирилди.‖ Молекулѐр‖ тадқиқотларни‖ олиб‖ бориш‖ мақсадида‖

барша‖ намуналардан‖ барг‖ тфқималари‖ йиғилди‖ ва‖ CTAB‖ усули‖ жрдамида‖ геном‖ ДНК‖ си‖

ажратилди.‖  

Намуналарнинг‖ геном‖ худудларидаги‖ фарқликларини‖ аниқлаш‖ мақсадида‖

буғдойнинг‖ занг‖ касаллигига‖ генетик‖ бириккан‖ 56‖ та‖ микросателлит‖ маркерлари‖ WMS,‖

BARC,‖ WMC,‖ CFD,‖ GPW,‖ CDF,‖ CDM‖ цамда‖ PSP‖ тфпламларидан‖ фойдаланиб‖ амалга‖

оширилди‖ (1-жадвал). 

1-жадвал 

Буғдойнинг занг касаллигига генетик бириккан микросателлит маркерлар тфплами 

SSR маркерлар 

номи 
Маркерлар сони Аллеллар сони 

BARC 12 22 

CDF 1 1 

CFD 3 12 

GDM 1 6 

GPW 2 10 

PSP 1 5 

WMC 23 53 

WMS 13 32 

Жами 56 141 
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Цар бир‖ ДНК-маркер‖ жуфтлиги‖ ушун‖ характерли‖ амплификачиѐ‖ спектрлари‖

олиниб,‖ уларнинг‖ полиморфлик‖ даражаси‖ ва‖аллеллар‖сони‖ фрганилди. 

Юқорида‖ келтирилган‖ ДНК-маркерлар‖ гексаплоид‖ буғдойнинг‖ гермплазмасини‖

генотиплаш‖ буйиша‖ жзилган‖ жахон‖ адабижтларига‖ асосланган‖ цолда‖ танлаб‖ олинди.‖

Тадқиқот‖ намуналарда‖ 56‖ та‖ SSR-маркерларидан‖ фақат‖ 36‖ таси мос‖ локус‖ (141‖ та‖

локус)ларга‖ тушди,‖ қолган‖ 20‖ праймер‖ жуфтлигида‖ амплификачиѐ‖ (ПЗР-махсулотини)‖

бермади.‖ Тадқиқот‖ намуналарини‖ генотиплашда‖ фойдаланилган‖ 36‖ та‖ маркердан‖ 11‖

тасида‖ 1‖ та‖ аллел‖ бфйиша‖ мономорф,‖ қолган‖ маркерлар‖ полиморф‖ бфлиб,‖ шу‖ жумладан‖ 2  

таси‖ биаллел‖ 5‖ тагаша‖ (WMC-432‖ ва‖ GPW-2203)‖ цамда‖ биттаси‖мултиаллел‖7‖ тагаша‖ (WMC-

526)‖ аллелга‖ эга‖ бфлди.‖ Маркерларни‖ намуналарда‖ дискриманичиѐ‖ қобилиѐти‖ PIC‖ тахлил‖

қилинганда‖ 0‖ дан‖ 0,807‖ (WMS-577, WMC-526)‖ гаша‖ бфлган‖ кфрсаткишни‖наможн‖этиб,‖фрташа‖

қиймати‖ 0.346‖ аллеллар‖ сони‖ билан‖ полиморфлик‖ даражаси‖ фарқланди.‖ Гетерозиготалик‖

холатига‖ кфра,‖ буғдой‖ намуналарининг‖ гетерозиготалик‖ даражаси‖ PIC‖ қийматига‖ ѐқин‖ 0‖

дан‖максимал‖ 0,83‖даражагаша‖ бфлди‖ (2‖жадвал). 

2-жадвал 

Тадқиқот намуналарнинг танланган маркерлардаги PIC ва гетрозигота холати  
Маркер PIC He Маркер PIC He Маркер PIC He 

WMC-526 0.807 0.830 WMC-273 0.484 0.571 WMC-216 0.375 0.500 

WMC-432 0.726 0.765 WMC-276 0.412 0.480 BARC-139 0 0 

GPW-2203 0.711 0.751 WMC-356 0.375 0.500 BARC-206 0 0 

BARC-80 0.710 0.711 CFD-267 0.372 0.494 CFA-2149 0 0 

GPW-2181 0.651 0.705 BARC-175 0.368 0.486 CFA-2209 0 0 

BARC-182 0.597 0.611 WMC-453 0.365 0.480 CFD-239 0 0 

WMC-166 0.587 0.661 BARC-74 0.355 0.370 GPW-3032 0 0 

WMC-367 0.584 0.657 CDM-33 0.346 0.444 WMC-167 0 0 

WMC-104 0.559 0.636 CFD-76 0.269 0.320 WMC-311 0 0 

WMC-445 0.556 0.633 BARC-159 0.239 0.278 WMC-727 0 0 

WMC-198 0.526 0.595 BARC-187 0.164 0.180 WMS-539 0 0 

WMS-291 0.516 0.602 WMC-626 0.164 0.180 WMS-577 0 0 

Молекулѐр‖ тадқиқот‖ натижаларига‖ асосланиб,‖ қуйидаги‖ локуслар‖ бфйиша‖

мономорфлиликни‖ наможн‖ этган‖ BARC-139, BARC-206, CFA-2149, CFA-2209, GPW-3032, 

WMC-167, WMC-216, WMC-311, WMC-727, WMS-539, WMS-577‖ ва‖ CFD-239‖ маркерлар‖

кейинги‖ тадқиқотларда‖қфлланиши‖ яқори‖ натижа‖бермаслиги‖ аниқланди. 

Намуналарнинг‖ генетик‖ фарқликларини‖ наможн‖ этган‖ маркерлар‖ маълумотлари,‖

тадқиқ‖ қилинган‖ навларни‖ филогеник‖ муносабатларини‖ акс‖ эттирувши‖ дендрограммани‖

тузиш‖ушун‖ишлатилди.‖  
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Тадқиқотда‖ мацаллий‖ буғдой‖ навларининг‖ фзаро‖ генетик‖ полиморфизми‖

маълумотларидан‖ фойдаланиб,‖ NCSS‖ 2020‖ ситатистик‖ дастурининг‖ date‖ Hierarchical‖

Clustering‖ dendrograms‖ пакети‖ жрдамида‖ навларнинг‖ фзаро‖ филогенетик‖ шажараси‖

тузилди. 

 

 
1-расм. Тадқиқот намуналарининг NCSS 2020 ситатистик дастури асосидаги  

филогенетик муносабатлари. 

Тацлили‖ натижалари‖ шуни‖ ‖ кфрсатдики,‖ танланган‖ 11‖ та‖ буғдой‖ намуналари‖ асосий‖

икки‖ гуруцга‖ бфлинди.‖ Икки‖ асосий‖ гурух‖ фз‖ фрнида‖ кишик‖ гурухларга‖ бфлинланлиги‖

маълум‖ бфлди.‖ Биринши‖ гурухнинг‖ суб‖ гурухларида‖ Бардош‖ ва‖ Пахловон,‖ иккинши‖ суб‖

гуруцида‖ эса‖ Цисорак‖ цамда‖ Яксарт‖ навларига‖ бфлинганлиги‖ аниқланди.‖ Иккинши‖

гурухнинг‖ биринши‖ суб‖ гуруцига‖ Давр‖ ва‖ Устоз‖ навлари‖ бир-бирига‖ жуда‖ ѐқинлиги,‖

иккинши‖ суб‖ гурухда‖ Ғозғон‖ ва‖ Туркистон‖ навлари‖ жой‖ олганлиги‖ маълум‖ бфлди.‖ Ушинши‖

гуруцнинг‖ биринши‖ суб‖ гуруцида‖ Эломон‖ ва‖ Жайхун,‖ иккинши‖ суб‖ гуруцидан‖ эса‖ Цазрати‖

Башир‖ жой‖ олди‖ (1-расм).‖ Ушбу‖ муносабат‖ навларнинг‖ келиб‖ шиқиши‖ цамда‖ улардаги‖

маълум‖белгиларнинг‖ фхшашлиги‖ билан‖ифодаланади. 

Тадқиқотда‖ фойдаланилган‖ ямшоқ‖ буғдой‖ навларининг‖ генетик‖ паспорти‖ ишлаб 

шиқишда‖ улардаги‖локусдаги‖ аллеллар‖фарқлилиги‖ бфйиша‖ аниқланди‖ (3-жадвал). 
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3-жадвал 

Навларни генетик паспортлаш 
№ Навлар 

номи 

Локусдаги аллелларга берилган код 

1 Туркистон 
*A1, A2, A4, A7, B3, C2, C3, C5, D3, E1, E3, E4, F3, G2, H1, H2, H3, I1, I2, I3, K1, K2, 
J1, L3, M1, M2, N1 

2 Пахлавон 
A1, A3, A4, A6, B1, C2, C3, D4, E1, E3, E4, F3, H1, H2, I1, I2, I3, K1, K3, J2, L1, L2, 

M1, M3, N1, N2 

3 
Хазрати 
Башир 

A1, A2, A4, A6, B3, B4, C2, C3, C4, D3, E1, E4, F1, H2, H3, I1, I2, I3, K2, K3, J1, L3, 
M1, M2, N1 

4 Бардош A3, A4, A7, B5, C2, C3, D2, E1, E3, E4, F1, G3, I2, I3, K1, J3, L1, L2, M1, M2, N1 

5 Ғозғон B2, C2, C3, D3, F3, G3, I3, K1, J3, L1, L2, M1, M3, N1 

6 Эломон A3, A4, A7, B4, B5, C2, C3, D1, E3, E4, F2, G2, H1, I2, I3, K3, J3, M1, M2, N1 

7 Яксарт 
A2, A5, A6, B3, B4, C2, C3, C4, C5, D1, E2, E3, E4, F2, F3, G3, H1, H2, H3, I1, I2, I3, 
K3, J3, L1, L2, M1, M2, N1, N2 

8 Давр B5, C1, C3, C5, D1, E2, E3, E4, F3, G1, G2, H1, H2, H3, I1, I2, I3, K1, K3, J1, M1, N3 

9 Ҳисорак 
A1, A3, A4, A7, B2, C1, C2, C5, D2, E2, E3, E4, F1, G1, G3, H2, I2, I3, K2, K3, J2, L1, 
L2, M1, M2, N1, N2 

10 Жайхун 
A1, A3, A4, A7, B5, C1, C2, D1, E1, E3, E4, F1, G1, G2, H2, I2, I3, K1, J3, L1, L2, M1, 
M2, N1, N2 

11 Устоз B4, C1, C2, C5, D2, E3, E4, F3, H3, I2, I3, K3, J3, L1, L2, M1, M2, N1 

*  

ДНК маркери: А - WMC-526‖ (А1 – биринши‖аллель,‖А2 – иккинши‖аллель‖ва‖ц.к.);‖B - 

WMC-432;‖C - GPW-2203;‖D - BARC80;‖E - GPW2181;‖F - BARC182;‖G - WMC166;‖H - WMC367;‖

I - WMC104;‖J - WMC198;‖K - WMC445;‖L - WMS291;‖M - WMC273;‖N - WMC276; 

Полиморфлилиги‖ яқори‖ бфлган‖ SSR-маркерлар‖ орқали‖ мацаллий‖ буғдой‖

навларининг‖ локусдаги‖ аллеллар‖ фарқлилиги‖ бфйиша‖ генетик‖ паспорти‖ ишлаб‖ шиқилди.‖

Бунга‖ кфра,‖ SSR-маркерлар‖ алифбо‖ царф‖ кетма-кетлиги‖ бфйиша‖ ѐъни,‖ хар‖ бир‖ локусдаги‖

аллел‖ оғирлиги А1,‖ А2 ва‖ Аn кетма-кетлиги‖ бфйиша‖ белгиланди.‖ Навлардаги‖ ушбу‖ аллеллар‖

такрорланмас‖ бфлиб,‖ намуналарнинг‖ бир-биридан‖ фарқланиши‖ цамда‖ уларнинг‖ фзига‖ хос‖

уникал‖белгига‖ эга‖еканлиги‖ билан‖ ифодаланиди. 

 

Хулоса 

Филогенетик‖ муносабатлар‖ тадқиқотда‖ қфлланилган‖ 56‖ SSR-маркрлар‖ жрдамида‖

амалга‖ оширилди.‖ Қфлланиладиган‖ маркерлар‖ сони‖ қанша‖ кфп‖ бфлса‖ фрганилажтган‖

муносабат‖ цам‖шуншалик‖ аниқ‖ва‖ишоншли‖ бфлади. 

Буғдой‖ навларини‖ генетик‖ хилма-хиллиги‖ цамда‖ уларни‖ молекулѐр‖ даражада‖

таснифлаш‖ навлардаги‖ фхшашликни‖ олдини‖ олади.‖ ДНК-маркерлари‖ орқали‖ цар‖ бир‖ нав‖

локуслардаги‖ аллеллар‖ бошқа‖ бир‖ навда‖ такрорланмаслиги‖ билан‖ генетик‖ паспортланади.‖
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Тадқиқотши‖ фз‖ тадқиқоти‖ ушун‖ бир-биридан‖ кескин‖ фарқ‖ қиладиган‖ навларни‖ аниқ‖

танлашга‖ имкон‖ ѐратади.‖ Ушбу‖ тадқиқот‖ нафақат‖ буғдойда‖ балки‖ қишлоқ‖ хфжалигининг‖

барша‖экинларида‖ қфлланилиши‖ мақсадга‖мувофиқдир.‖  
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Аннотачия. Мақолада антропоген таъсирлар натижасида Бухоро вилоятига бошқа 

цудудлардан кириб келган доривор фсимликларининг дастлабки рфйхати келтирилган. Мазкур 

цудудда адвентив доривор фсимликларнинг 19 оила, 39 туркумга мансуб 45 турдан ташкил 

топганлиги аниқланган. Мацаллий ацолининг доривор фсимликлардан осон фойдаланишлари ушун 

уларнинг илмий, русша, фзбекша  номлари ва тарқалиш харитаси келтирилган. Ушбу адвентив 

доривор фсимликлар халқ табобатида ва тиббижтда доимий қфлланилиши бажн этилган.  

Калит сфзлар: адвентив фсимлик, Бухоро, доривор фсимлик, оила, тур, туркум, флора.      
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Аннотачия: В статье приводится первишный список лекарственных растений, попавших 

в Бухарскую область из других регионов в результате антропогенного воздействия. Выявлено, што 

в районе исследования 45 видов адвентивных лекарственных растений, относящихся к 19 

семействам и 39 родам. Для удобства местному населению в применении лекарственных 

растений приведены наушные, русские, узбекские названия и карта распространения. Эти 

адвентивные лекарственные растения описаны с тошки зрения их шастого применения в народной 

и традичионной медичине. 

Клюшевые слова: адвентивное растение, Бухара, лекарственное растение, семейство, вид, 

род, флора. 

 

ADVENTIVE MEDICINAL PLANTS OF THE BUKHARA REGION. 

Esanov Husniddin Kurbonovich   

Bukhara state university, docent department of biology 

Eshonkulov Alijon Haydarovich  

Bukhara state university, PhD student of the Department of biology 

Тел: 90 711-72-45 Gmail: ealijon175@gmail.com 

 

Abstract: The article provides a primary list of medicinal plants that came to the Bukhara region 

from other regions as a result of anthropogenic impact. It was revealed that 45 species of adventive 

medicinal plants belonging to 19 families and 39 genera were identified in the study area. To provide 

convenience to the local population in the use of medicinal plants, scientific, Russian, Uzbek names and a 
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distribution map are provided. These adventive medicinal plants have been described for their frequent use 

in folk and traditional medicine. 

Keywords: adventive plant, Bukhara, medicinal plant, family, species, genus, flora. 

 

Кириш.‖ Инсонлар‖ фаолиѐти‖ туфайли‖ кейинги‖ йиллар‖ мобайнида‖ ер‖ шари‖

структурасининг‖ биотоплари‖ фзгармоқда‖ *6+.‖ Антропоген‖ таъсирлар‖ табиатдаги‖ энг‖ муцим‖

жаражнларга‖ ѐъни,‖ экосистемаларнинг‖ фзгаришлари,‖ турларнинг‖ шетдан‖ кириб‖ келиши‖ ва‖

тарқалишига‖ биохилма-хилликнинг‖ бузилишига‖ сабаб‖ бфлмоқда.‖ Натижада‖ шетдан‖ кириб‖

келган‖ адвентив,‖ айниқса,‖ инвазив‖ турлар‖ аста-секин‖ табиий‖ популѐчиѐлар‖ таркибига‖

кириб‖ уларга‖ салбий‖ таъсирларини‖ кфрсата‖ бошлайди.‖ Уларнинг‖ ареаллари‖ ва‖ турлар‖

сонини‖ қисқартиради.‖ Мацаллий‖ турлар‖ билан‖ фзаро‖ шатишиб‖ гибрид‖ индивидларни‖

келтириб‖ шиқаради‖ *8+.‖ Бундан‖ ташқари‖ инвазив‖ турларнинг‖ айрим‖ давлатларда‖‖

Бразилиѐда‖ 50‖ млрд,‖ ‖ Циндистонда‖ 117‖ млрд,‖ АҚШда‖ 137‖млрд‖доллар‖зарар‖етказганлиги‖

аниқланган‖ *11+.‖ Юқоридаги‖ рақамлардан‖ кфриниб‖ турибдики,‖ бу‖ жаражн‖ ер‖ шарининг‖

барша‖ цудудларида‖ содир‖ бфлади.‖ Адвентив‖ флора‖ билан‖ ер‖ шарининг‖ турли‖

минтақаларида‖ жуда‖ кфп‖ олимлар‖ А.‖ Thellung‖ (1905), J. Kornas (1968), F.G. Schroeder (1969), 

Pysek‖ et‖ al.‖ (2004)‖ ва‖ бошқалар‖ шуғулланишган.‖ Бухоро‖ вилоѐтига‖ адвентив‖ турлар‖ ер‖

шарининг‖ турли‖ минтақаларидан‖ Шимолий‖ ва‖ Жанубий‖ Америка,‖ Ўртаер‖ денгизи‖

бфйлари,‖ Европа,‖ Осижнинг‖ турли‖цудудларидан‖ кириб‖ келган‖ *15;‖17+. 

Бугунги‖ кунда‖ Ўзбекистон‖ флораси‖ таркибида‖ мацаллий‖ ва‖ шетдан‖ кириб‖ келган‖

турлар‖ ушрайди,‖ жумладан‖ Бухоро‖ вилоѐтида‖ цам‖ мацаллий‖ турлардан‖ ташқари‖ адвентив‖

турлар‖ аниқланган.‖ Бухоро‖ вилоѐтининг‖ адвентив‖ фсимликлари‖ 21‖ оила,‖ 67‖ туркумга‖

мансуб‖ 89‖ турлардан‖ иборат‖ бфлиб,‖ улар‖ жами‖ турларнинг‖ 16,86‖ %‖ ини‖ташкил‖этади‖ *17+.‖‖

Ушбу‖ кфрсатгиш‖ Шарқий‖ европадаги‖ айрим‖ урбанофлоралар‖ *3;‖ 10;‖ 14+‖ билан‖ қижслаганда‖

(14,20-27,90‖ %‖ гаша)‖ деѐрли‖ бир-бирига‖ ѐқин‖ кфрсаткишни‖ наможн‖ қилди.‖ Демак,‖ Бухоро‖

вилоѐтининг‖ адвентив‖ фсимликлари‖ флора‖ таркибида‖ тутган‖ фрни‖ бошқа‖ адвентив‖

флоралар‖ таркиби‖ билан‖ деѐрли‖ фхшашлигини‖ кфрсатди‖ *20+.‖ Мазкур‖ адвентив‖

фсимликлар‖ орасида‖ доривор‖ турлари‖ цам‖ мавжуд‖ бфлиб,‖ уни‖ мацаллий‖ ацоли‖ кундалик‖

истеъмолида‖ доимий‖ фойдаланади.‖  

Объект ва методлар.‖ Бухоро‖ вилоѐтининг‖ адвентив‖ доривор‖ фсимликлари.‖

Адвентив‖ турларни‖ аниқлашда‖ ‚Флора‖ Узбекистана‛‖ *13+‖ ‚Определитель‖ растений‖

Средней‖ Азии‛‖ *9+,‖ TASH‖ гербарийлари,‖ Ю.К.‖ Виноградова‖ ва‖ бошқ.‖ *5+,‖ С.Р.‖ Майоров‖ ва‖

бошқ.*8+,‖ Ц.‖ Қ.‖ Эсанов‖ *17;‖ 20+‖ маълумотларидан‖ фойдаланилди.‖ Доривор‖ фсимликлар‖

Г.Ж.Абдиниѐзова‖ *1;2+,‖ Р.Х.Аяпов‖ *4+,‖ В.‖ Каримов‖ ва‖ бошқ.‖ *7+,‖ A.‖ Усманходжаев‖ *12+,‖ Ц.Қ.‖

Эсанов‖ *16+,‖Қ.Ц.‖Цожиматов‖ *19+‖маълумотлари‖ асосида‖келтирилди.‖  

Тадқиқот натижалари. Илмий‖ изланишлар‖ натижаларига‖ кфра‖ Бухоро‖ вилоѐтида‖

табиий‖ цолда‖ фсувши‖ ‖ адвентив‖ доривор‖ фсимликларнинг‖ цозирги‖ кунга‖ қадар‖ 45‖ турдан‖

иборатлиги‖ ва‖ улар‖ мазкур‖ флоранинг‖ 6,97‖ %‖ ини‖ ташкил‖ қилиши‖ аниқланди.‖ Бухоро‖

вилоѐтида‖ табиий‖ цолда‖ фсувши‖ ‖ адвентив‖ доривор‖ фсимликларнинг‖ етакши‖ оилалари‖

Asteraceae‖ (10‖ тур),‖ Fabaceae‖ (6),‖ Malvaceae‖ (4),‖ ‖ Brassicaceae‖ (4),‖ Poaceae‖ (4)‖ дан‖ ташкил‖

топган.‖ 3‖ та‖ оила‖ таркибида‖ 2‖ турдан‖ ва‖ 11‖ оила‖ таркибида‖ 1‖ турдан‖ доривор‖ фсимликлар‖

ушрайди.‖ Адвентив‖ турларнинг‖ етакши‖ оилалар‖ таркиби‖ мазкур‖ цудуднинг‖ табиий‖

флорасининг‖ етакши‖ оилалари‖ таркиби‖ билан‖фхшашлигини‖ наможн‖ қилди. 



НамДУ илмий ахборотномаси - Научный вестник НамГУ 2020 йил 12-сон 

98 

Илмий‖ изланишлар‖ шуни‖ кфрсатадики,‖ цар‖ қандай‖ цудудда‖ адвентив‖ флоранинг‖

шаклланиши‖ турли‖ даражада‖ кешажтганлигини‖ наможн‖ қилди.‖ Бу‖ цар‖ бир‖ цудуднинг‖

географик‖ фрни‖ ва‖ алоқалари‖ билан‖ боғлиқ.‖ Аммо‖ уларда‖ умумий‖ хусусиѐтлар‖ цам‖

мавжуд.‖ Бириншидан,‖ барша‖ адвентив‖ флоралар‖ таркиби‖ географик‖ тарқалиши‖ кенг‖ бфлган‖

турлардан‖ ташкил‖ топган;‖ иккиншидан,‖ баршаси‖ антропоген‖ муцитларда‖ тарқалган;‖

ушиншидан,‖ уларнинг‖ тарқалиши‖ кфпроқ‖ антропоген‖ омиллар‖ билан‖ боғлиқ;‖ тфртиншидан‖

барша‖адвентив‖ турлар‖дастлаб‖урбаноландшафтларда‖ шаклланади.‖  

Тадқиқот‖ натижасида‖ Бухоро‖ вилоѐтининг‖ адвентив‖ фсимликлари‖ турли‖ географик‖

регионлардан‖ кириб‖ келгани‖ аниқланган.‖ Унинг‖ катта‖ қисми‖ Евроосиж‖ цудудидан,‖

қолганлари Ўртаерденгизи‖ атрофлари,‖ Шимолий‖ ва‖ Жанубий‖ Америка‖ ва‖ Европадан‖

кириб‖ келган‖ *17;‖20+.‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                          

Бухоро‖ вилоѐтида‖ олиб‖ борилган‖ дала‖ тадқиқотлари‖ ва‖ мавжуд‖ илмий‖ манбалар‖

асосида‖ воцадаги‖ табиий‖ цолда‖ фсадиган‖ адвентив‖ доривор‖ фсимликларнинг‖ рфйхатини‖

тузиш,‖ тарқалиш‖ хариталарини‖ ѐратиш‖ ва‖ захираларини‖ аниқлаш‖ муцим‖ илмий‖ ацамиѐт‖

касб‖ этади.‖ Шунинг‖ ушун‖ цам‖ илмий‖ изланишлар‖ натижасида‖ аниқланган‖ адвентив‖

доривор‖ фсимликларнинг‖ 19‖ оила,‖ 39‖ туркумга‖ мансуб‖ 45‖ турдан‖ ташкил‖ топган‖ дастлабки‖

рфйхати‖ тузилди‖ (Жадвал-1).    

Бухоро воцасига бошқа цудудлардан келиб қолган доривор фсимликларининг 

дастлабки рфйхати. 

(Жадвал-1)  

№ Оиласи Илмий номи Русча номи 
Ўзбекча ва 

маҳаллий номи 

1 Equisetaceae 
Equisetum 

ramosissimum 
Хвощ ветвистый 

Шохланган 

қирқбўғим 

2 

 
Ranunculaceae 

Ranunculus arvensis Лютик полевой Дала айиқтовони 

Ranunculus 

scelaratus 
Лютик ядовитый Заҳарли айиқтовон 

3 Caryophyllaceae Vassaria hispinica 
Тысячеголов 

испанский 
Испан қорамуғи 

4 Amaranthaceae 
Amaranthus 

retroflexus 

Щирица 

запрокинутая 

Қайрилган мачин, 

ѐввойи 

гултожихўроз, 

эшакшўра 

5 

 
Brassicaceae 

Eruca sativa Индау псевной 
Экма индов, 

эшакшўра 

Lepidium chalepense 
Сердечница 

ползучая 

Ўрмаловчи 

болтириқ 

Lepidium latifolium 

Клоповник 

широколист- 

ный 

Кенгбарг торол 

Sinapis arvensis Горчица полевая Дала рангўти 

6 

 
Malvaceae 

Abutilon therophrasti Канатник Теофраста 
Теофраст 

дағалканопи, ғўзор 

Althaea officinalis 
Алтей лекарствен-

ный 
Доривор гулхайри 

Hibiscus trionum 
Гибискус 

тройчатый 

Уччаноқли 

бўритароқ 

Malva mauritina 
Просвирник 

мавританский 

Мавритан 

тугмачагули 

7 Urticaceae Urtica dioica Крапива двудомная 
Икки уйли газанда, 

қичитқиўт 

8 Rosaceae Potentilla supina Лапчатка низкая Пакана ғозпанжа 

9 

 
Fabaceae 

Halimodendron 

holodendron 

Чемыш 

серебристый 
Кумушранг жангал 
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Medicago lupulina 
Люцерна 

хмелевидная 
Қашқар йўнғичқаси 

Melilotus officinalis 
Донник лекарствен-

ный 

Доривор 

қашқарбеда 

Sophora 

alopecuroides 

Софора 

обыкновенная 
Оддий аччиқмия 

Trifolium pratense Клевер луговой Ўтлоқ себаргаси 

Trifolium repens Клевер ползучий Ўрмаловчи себарга 

10 Zygophyllaceae Tribulus terrestris Якорцы стелющиеся Чағир темиртикан 

11 Apiaceae Apium nodiflorum 
Сельдерей 

узлоцветко-вый 
Бўғим гулли қарафс 

12 

 
Asteraceae 

Artemisia annua Полынь однолетняя 
Бурган шувоқ, 

бир йиллик шувоқ 

Centaurea iberica Василек иберийский Сертикан бўтакўз 

Cichorium intybus 
Цикорий 

обыкновен-ный 
Зангори сачратқи 

Eclipta prostrata 

Эклипта 

распростѐр- 

тая 

Ёйиқ эклипта 

Erigeron canadensis 
Мелколепест- 

ник канадская 
Канада эригерони 

Lactuca serriola Латук дикий 
Ёввоий сутчўп, 

компасўт 

Sonchus arvensis Осот полевой Дала айиқтовони 

Sonchus oleraceus Осот огородный Полиз бўзтикан 

Xanthium spinosum 
Дурдишник 

колючий 
Оддий қўйтикан 

Xanthium strumarium 
Дурдишник 

обыкновен-ный 
Ғўза қўйтикан 

13 Rubiaceae Galium tricornutum 
Подмаренник 

трехрогий 
Учшох қумриўт 

14 

 
Solanaceae 

Datura stramonium 
Дурман обыкновен- 

ный 
Оддий бангидевона 

Solanum nigrum Паслен черный Қора итузум 

15 Convolvulaceae Convolvulus arvensis Вьюнок полевой 
Дала печаги, 

қўйпечак 

16 Boraginaceae 
Lithospermum 

officinale 

Воробейник 

лекарствен- 

ный 

Доривор чумчуқўт 

17 Scophulariaceae Veronica percia 
Вероника 

персидская 

Форс беданачўпи,  

ҳўкизкўз 

18 

 
Poaceae 

Cynodon dactylon 
Свинорой 

пальчатий 
Панжасимон ажриқ 

Digitaria sanguinalis Росичка кровавая Тукли бешбармоқ 

Lolium temulentum 
Плавел 

опьяняющий 
Заҳарли мастак 

Sorghum halepense Сорго аллепское Жонсон ғумайи 

19 

 
Typhaceae 

Typha angustifolia Рогоз узколистный Ингичкабарг қўға 

Typha laxmannii Рогоз лаксмана 
Тўзғоқ қўға, 

лаксман қўғаси 

     

Жадвалда‖ келтирилган‖ табиий‖ цолда‖ фсувши‖ адвентив‖ доривор‖ фсимликлар‖

вилоѐтнинг‖ деѐрли‖ барша‖ экологик‖ муцитларида‖ ушрайди;‖ ариқ‖ ва‖ дарж‖ бфйлари,‖ қишлоқ‖

хфжалиги‖ экинлари‖ ораси,‖ шфл‖ ва‖ қирларда‖ ушратиш‖ мумкин.‖ Юқоридаги‖ жадвалда‖

келтирилган‖ адвентив‖ доривор фсимликларнинг‖ баршасининг‖ гербарий‖ намуналари‖

йиғилиб,‖ цудудда‖ турларнинг‖ географик‖ тарқалиш‖ координаталари‖ аниқланиб‖ ГАТ‖

хариталари‖ ѐратилди‖ (расм).‖ Ўсимликларнинг‖ аксариѐт‖ қисми‖ цудуднинг‖ қумли‖ ва‖ тошли,‖

шағалли‖ майдонларида‖ ушрайди.‖ Ушбу‖ рфйхатда‖ келтирилган‖ цар‖ бир‖ турнинг‖
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дориворлик‖ хусусиѐтлари‖ илмий‖ манбалар‖ *2;‖ 4;‖ 7;‖ 12;‖ 16;‖ 18;‖ 19+‖ асосида‖ аниқланди.‖

Илмий‖ манбалардан‖ уларнинг‖ дориворлик‖ хусусиѐтлари‖ бфлганлиги‖ боис‖ мақолада‖ бу‖

хусусиѐтларни‖ келтирмадик.‖ ‖ Ушбу‖ рфйхат‖ Бухоро‖ вилоѐтида‖ олиб‖ борилган‖ дастлабки‖

тадқиқотлар‖ натижасида‖ тузилган‖ бфлиб,‖ бу‖ турлар‖ сони‖ тадқиқот‖ давомида‖ ѐна‖ ошиб‖

бориши‖ мумкин.‖ Мазкур‖ турлар‖ тарқалган‖ майдонларни‖ муцофаза‖ қилиш‖ ва‖ уларнинг‖

хом-ашжларидан‖ оқилона‖ фойдаланиш‖ зарур‖(1-Расм). 

 

 
 

1-Расм. Бухоро вилоятида адвентив доривор фсимликларнинг тарқалиши. 

Хулоса. Тадқиқот‖ натижаларининг‖ илмий‖ ва‖ амалий‖ ацамиѐти‖ Бухоро‖ вилоѐтининг‖

табиий‖ цолда‖ фсувши‖ адвентив‖ доривор‖ фсимликлар‖ рфйхати‖ ва‖ уларнинг‖ тарқалиш‖

хариталари‖ ѐратилганлиги‖ билан‖ асосланади.‖ Яратилган‖ хариталар‖ фсимликнинг‖

тарқалиш‖ цудудини‖ аниқлаш‖ имконини‖ берганлиги‖ сабабли,‖ келгусида‖ ушбу‖ соцага‖ оид‖

мутахасислар‖ ушун‖ асос‖ бфлиб‖ хизмат‖ қилади.‖ Бошқа‖ цудудлардан‖ кириб‖ келажтган‖

фсимликларнинг‖ табиий‖ флорага‖ аралашиб‖ айрим‖ турларга‖ салбий‖ таъсир‖ кфрсатсада‖

улар‖ флора‖ таркибини‖ бойитиб,‖ дориворлик‖ ва‖ бошқа‖ фойдали‖ хусусиѐтларни‖ цам‖

наможн‖ қилади.‖ Шунинг‖ ушун‖ шетдан‖ кириб‖ келажтган‖ турларни‖ илмий‖ ва‖ амалий‖

жицатдан‖фрганиш‖ муцим‖ долзарб‖ масалалардан‖бири‖ саналади.‖  
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НАСЛЕДОВАНИЕ ТИПА ВЕТВЛЕНИЯ И ФОТОПЕРИОДИШНОСТ И У 

МЕЖВИДОВЫХ ГИБРИДОВ F2  ПОЛУШЕННЫХ НА ОСНОВЕ 

ГИБРИДИЗАЧИИ G.MUSTELINUM MIERS EX WATT. С ПОДВИДАМИ ВИДА G. 

BARBADENSE L.  

Эрназарова Зироатхон Абдуазимовна1,‖ Рафиева Феруза‖ Умидуллоевна1,‖ Комилов‖ Донижр‖

Джураевиш2  

1. Институт‖генетики‖ и‖экспериментальной‖ биологии‖ растений‖ АНРУз, 

2. Наманганский‖ государственный‖ университет 

 

Аннотачия: в результате исследований выявлено, што симподиальный тип ветвления и нейтральная 

реакчия к фотопериоду у речепрокных гибридовG. barbadense (сорт Сурхон – 9) х G. mustelinum и G. 

mustelinum x G. barbadense (сорт Сурхон – 9) в F1 наследуется доминантно, а в F2 наблюдается 

расщепление в соотношении 15:1 (15 шастей – симподиальные и нейтральная реакчия к 

фотопериоду, 1 шасть – моноподиальная и фотопериодишная). Следовательно, данный признак 

наследуется полигенно при взаимодействии полимерных генов нокумулятивного действия. 

Клюшевые слова: хлопшатник, вид, подвид, фотопериод, наследование, речипрокные 

гибриды, тип ветвления. 

 

INHERITANCE OF THE TYPE OF BRANCHING AND PHOTOPERIODICITY IN 

INTERSPECIFIC F2 HYBRIDS OBTAINED ON THE BASIS OF G. MUSTELINUM MIERS EX 

WATT HYBRIDIZATION. WITH SUBSPECIES OF THE SPECIES G. BARBADENSE L. 

Ernazarova Ziroаthon Abduazimovna1, Rafieva Feruza Umidulloevna1, Komilov Doniyor 

Juraevich2 

1.Institute of Genetics and Plant Experimental Biology AS RUz, 

2. Namangan State University 

 

Annotation: as a result of research, it was revealed that the sympodial type of branching and a 

neutral reaction to the photoperiod in the receptor hybrids G. barbadense (variety Surkhon - 9) x G. 

mustelinum and G. mustelinum x G. barbadense (variety Surkhon - 9) is inherited dominantly in F1 , 

while in F2, splitting is observed in a ratio of 15: 1 (15 parts are sympodial and neutral reaction to the 

photoperiod, 1 part is monopodial and photoperiodic). Consequently, this trait is inherited polygenically 

during the interaction of polymer genes of nocumulative action. 

Key words: cotton, species, subspecies, photoperiod, inheritance, reciprocal hybrids, branching 

type. 

 

G.MUSTELINUM MIERS EX WATT. БИЛАН  G. BARBADENSE L. ТУРИШИ ХИЛМА-

ХИЛЛИКЛАРИНИ ШАТИШТИРИШ АСОСИДА ОЛИНГАН F2  ТУРЛАРАРО 

ДУРАГАЙЛАРИДА ШОХЛАНИШ ТИПИ ВА ФОТОПЕРИОДНИНГ 

ИРСИЙЛАНИШИ. 

Эрназарова Зироатхон Абдуазимовна1,‖ Рафиева ФерузаУмидуллоевна1,‖ Комилов‖ Донижр‖

Жфраевиш2  

1. ЎзР‖ФА‖Генетика‖ ва‖фсимликлар‖ экспериментал‖ биологиѐси‖ институти, 

2.‖Наманган‖Давлат‖Университети. 
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Аннотачия: Турлараро F1 фсимликларида узун кунга нейтраллик белгиси доминантлик 

цолатида ирсийланиши аниқланган. F2 дурагайларида эса узун кунга талабшанлик полимер 

генларинг нокумулятив таъсирида остида 15:1 нисбатда ирсийланиши қайд этилган. Жввойи 

G.mustelinum Miers ex Watt турида узун кунга талабшанлик речессив генлар, маданий субтропик 

(«Сурхон-9» нави) шаклида эса узун кунга нейтраллиги доминант генлар назорат остида наможн 

бфлиши аниқланган. F2 фсимликларида шохланиш типи (15:1 фенотипик нисбатда: 15 қисм 

симподиал, 1 қисм моноподиал) белгисининг полимер генларининг нокумулятив таъсири остида 

ирсийланиши аниқланган. 

Калитли сфзлар: ғфза, тур, кенжа тур, фотопериод, ирсийланиш, речипрок дурагайлар, 

шохланиш типи. 

 

Исходный‖ полиморфизм‖ по‖ фотопериодишеской‖ реакчии,‖ мутачии‖ и‖ действие‖

естественного‖ и‖ искусственного‖ отборов‖ позволили‖ создать‖ современные‖ среднеспелые‖

сорта‖ с‖ ошень‖ слабой‖ фотопериодишеской‖ реакчией‖ или‖ скороспелые, пошти‖ нейтральные‖ к‖

длине‖днѐ. 

Длѐ‖ привлешениѐ‖ дикорастущих‖ видов‖ и‖ форм‖ в‖ селекчионный‖ прочесс‖ необходимо‖

изушение‖ характера‖ наследованиѐ‖ таких‖ признаков,‖ как‖ фотопериодишескаѐ‖ реакчиѐ,‖ тип‖

ветвлениѐ,‖ чветнаѐ‖ окраска‖ волокна‖ – свойственнаѐ‖ длѐ‖ дикорастущих‖ представителей‖ рода‖

Gossypium L. 

Определение характера‖ наследованиѐ‖ морфобиологишеских‖ признаков‖ ѐвлѐетсѐ‖

незаменимым‖ фактором‖ исследований,‖ не‖ только‖ в‖ выѐвлении‖ возможностей‖ длѐ‖

привлешениѐ‖ дикорастущих‖ форм‖ в‖ селекчионный‖ прочесс,‖ но‖ и‖ длѐ‖ определениѐ‖

филогенетишеских‖ свѐзей,‖ систематишеской‖ принадлежности‖ и‖ эволячионной‖

продвинутости‖ видов‖ и‖форм. 

Вопросы‖ наследованиѐ‖ жизненной‖ формы,‖ типа‖ ветвлениѐ‖ диких,‖ рудеральных‖ и‖

культурно-тропишеских‖ форм‖ в‖ естественных‖ условиѐх‖ произрастаниѐ‖ интересовали‖

многих‖ ушеных‖ *1,‖2,‖3,‖4,5, 6, 7 и др.+. 

Симонгулѐн‖ Н.Г.,‖ Мухамедханов‖ С.‖ и‖ др.‖ *6+,‖ отмешаят,‖ што‖ у‖ вида‖ G. hirsutumL.  

фотопериодишескаѐ‖ реакчиѐ‖ контролируетсѐ‖ полигенной‖ системой‖ генов,‖ а‖ нейтральнаѐ‖

реакчиѐ‖ к‖длинному‖ дня‖наследуетсѐ‖ доминантно.‖  

Материал исследований: 

Объектом‖ исследований‖ послужили‖ межвидовые‖ гибриды‖ F1, F2 полушенные‖ на‖

основе‖ гибридизачии‖ G. mustelinum Miers‖ ex‖ Watt.‖ с‖ внутривидовыми‖ разновидностѐми,‖

формами‖ полиморфного‖ вида‖G. barbadense L. (ssp. eubarbadense cорт‖Сурхон‖ - 9). 

Методы исследований: 

Известно, што‖ кожура‖ семѐн‖ дикорастущих‖ форм‖ каменистаѐ.‖ Поэтому‖ семена‖

родительских‖ форм,‖ гибридов‖ первого‖ поколениѐ‖ проращивали‖ в‖ термостате‖ при‖

температуре‖ 25-270С‖ в‖ шашках‖ Петри,‖ предварительно‖ подрезалась‖ микропилѐрнаѐ‖ шасть‖

семѐн,‖ затем‖ семена‖ обрабатывались‖ в‖ слабом‖ растворе‖ перманганата‖ калиѐ‖ и‖

ополаскивались‖ в‖ дистиллированной‖ воде.‖ Проросшие‖ семена‖ высаживали‖ в‖ стаканшики‖ с‖

землѐной‖ смесья‖ (пошва-1‖ шасть,‖ песок-2‖ шасти).‖ Проростки,‖ образовавшие‖ 2-3‖ настоѐщих‖

листошков,‖ пересаживались‖ в‖сосуды‖Вагнера. 

Исходные‖ виды‖ и‖ гибридные‖ формы‖ выращивались‖ в‖ сосудах‖ Вагнера‖ при‖ условии‖

укорошенного‖ светового‖ днѐ‖ (10 шасового)‖ под‖ фотопериодишескими‖ домиками.‖ В‖ период‖
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вегетачии‖ проводили‖ фенологишеские‖ наблядениѐ,‖ ушеты,‖ морфологишеские‖ описаниѐ‖

опытных‖ растений,‖ этикетирование. 

В‖ конче‖ вегетачионного‖ периода‖ проводили‖ описание‖ гибридов‖ второго‖ поколениѐ‖

по‖ морфобиологишеским‖ признакам,‖ сравнительно‖ с‖ родительскими‖ формами.‖

Полушенные‖ фактишеские‖ данные‖ подвергались‖ статистишеской‖ обработке‖ на‖

персональном‖ компьятере‖ (программа‖ MS-Excel)‖по‖ методике‖ *8+. 

Результаты исследований и обсуждение  

Выѐвлено,‖ што‖ исходные‖ формы‖ отлишаятсѐ‖ по‖ типу‖ ветвлениѐ‖ и‖ реакчией‖ к‖ длине‖

днѐ.‖ Следует‖ отметить‖ што,‖ длѐ‖ культивируемого‖ сорта‖ Сурхон-9 характерен‖

симподиальный‖ тип‖ ветвлениѐ‖ и‖ нейтральнаѐ‖ реакчиѐ‖ к‖ фотопериоду,‖ дикорастущему‖

виду‖G.mustelinum Miersex‖Watt.‖моноподиальное‖ ветвление‖ и‖фотопериодишность. 

В‖ естественных‖ условиѐх‖ длины‖ светового‖ днѐ,‖ узел‖ закладки‖ первой‖ плодовой‖ ветви‖

(hs)‖ у G. mustelinumMiersexWatt.‖ закладываетсѐ‖ на‖ 23-28‖ узлах,‖ при‖ условиѐх‖короткого‖10-и‖

шасового‖ днѐ‖на‖9-11‖узлах,‖у‖сорта‖Султон-9‖ закладываетсѐ‖ на‖5-7‖узлах‖(табл.1).  

Таблича‖ 1.  

Наследование типа ветвления и фотопериодишеской реакчии у межвидовых 

гибридов F1, F2 (G.barbadense L. x G.mustelinum Miers ex Watt.). 

 

У‖ речепрокных‖ гибридных‖ комбиначий‖ F1 G. barbadense (сорт‖ Сурхон‖ – 9)‖ х‖ G. 

mustelinum и‖ G.mustelinumx G. barbadense (сорт‖ Сурхон‖ – 9)‖ наблядаетсѐ‖ доминантное‖

наследование‖ симподиального‖ типа‖ ветвлениѐ.‖ Во‖ втором‖ поколении‖ у‖ гибридных‖

растений‖ G. mustelinum x G. barbadense (сорт‖ Сурхон–9) из‖ 174‖ растений‖ 158‖ (90,8%)‖ имели‖

симподиальный‖ тип‖ ветвлениѐ,‖ 16‖ (9,2%)‖ - моноподиальный.‖ В‖ этой‖ комбиначии‖ гибридов,‖

тип‖ ветвлениѐ‖ наследуетсѐ‖ в‖ соотношении‖ 15:1‖ (χ2 =0,79;‖ 0,99>‖ Р>0,95),‖ следовательно,‖

данный‖ признак‖ наследуетсѐ‖ полигенно‖ при‖ взаимодействии‖ полимерных‖ генов‖

нокумулѐтивного‖ действиѐ.‖ Из‖ литературных‖ истошников‖ известно,‖ што‖ фотопериодишескаѐ‖

реакчиѐ‖ к‖ длине светового‖ днѐ‖ контролируетсѐ‖ речессивными‖ генами‖ ph1, ph2, ph3,‖ а‖

Исходный материал 

и гибридные 

комбинации 

Кол-во 

растений, 

шт. 

Тип ветвления 

Соотношение χ
2
 Р 

симподиальные моноподиальный 

нефотоперио-

дичные 

фотоперио-

дичные 

шт. % шт. % 

Родительские формы  

G.barbadense ssp. 

Eubarbadense 

(сорт ―Сурхон-9‖)  

10 10 100,0 - - - - - 

G.mustelinum Miers ex 

Watt. 
10 - - 10 100,0 - - - 

Межвидовые гибриды F 1  

―Сурхон-9‖ х 

G.mustelinum 
10 10 100,0 - - - - - 

 G.mustelinum х 

―Сурхон-9 
10 10 100,0 - - - - - 

Межвидовые гибриды F 2  

―Сурхон-9‖ х 

G.mustelinum 180 169 93,8 11 6,2 15:1 0,36 

0,95 

>Р> 

0,80 

  G.mustelinum х 

―Сурхон-9‖ 174 158 90,8 16 9,2 15:1 0,79 

0,99 

>Р> 

0,95 
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нейтральнаѐ‖ реакчиѐ‖ двумѐ‖ доминантными‖ Ph1, Ph2 и‖ одним‖ речессивным‖ геном‖ ph3 *6+.‖ Следует‖

отметить,‖ што‖ в‖ речипрокной‖ гибридной‖ комбиначии‖ G. barbadense (сорт‖ Сурхон‖ – 9)‖ х‖ G. 

mustelinumотмешаетсѐ‖аналогишное‖ наследование‖ изушаемого‖ признака. 

Таким‖ образом,‖ результаты‖ исследований‖ показали,‖ што‖ симподиальный‖ тип‖ ветвлениѐ‖ и‖

нейтральнаѐ‖ реакчиѐ‖ к‖ фотопериоду‖ у‖ речепрокных‖ гибридов‖ G. barbadense (сорт‖ Сурхон‖ – 9)‖ х‖G. 

mustelinum и‖G. mustelinum x G. barbadense (сорт‖Сурхон‖– 9) в‖F1 наследуетсѐ‖доминантно,‖а‖в‖

F2 наблядаетсѐ‖ расщепление‖ в‖ соотношении‖ 15:1‖ (15‖ шастей‖ – симподиальные‖ и‖

нейтральнаѐ‖ реакчиѐ‖ к‖ фотопериоду,‖ 1‖ шасть‖ – моноподиальнаѐ‖ и‖ фотопериодишнаѐ).‖

Следовательно,‖ данный‖ признак‖ наследуетсѐ‖ полигенно‖ при‖ взаимодействии‖ полимерных‖

генов‖ нокумулѐтивного‖ действиѐ. 
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МИНЕРАЛ ЎҒИТЛАРДАН ФОЙДАЛАНИШНИНГ ЖОЙ ЛАНДШАФТ-ЭКОЛОГИК 

ЦОЛАТИГА ТАЪСИРИ  

Алимджанов‖ Нозимжон‖ Нимаджановиш 

Наманган‖давлат‖университети,‖ таѐнш‖докторанти 

 

Аннотачия. Мақолада қишлоқ хфжалигида фойдаланиладиган ерлардан нотфғри 

фойдаланиш оқибатида кфп миқдордаги нитратлар   қишлоқ хфжалиги махсулотларида 

йиғилиши, сизот сувларига қфшилиб кетиши, тупроққа бирикиши цамда  цавога ушиб кетиши, 

натижада экологик цолатнинг жмонлашиб бориши кузатилди. Етиштирилажтган фсимликларга 

минерал фғитларни қфллаш меъжри ва муддати фсимликнинг нави, иқлимий шароитига боғлиқ 

эканлигига эътибор берилган. 

Калит сфзлар:  минерал фғитлар, қишлоқ хфжалиги, салбий экологик цолатлар, қиялик 

ландшафтлар, агрокимжвий босим, хфжалик субъекти, биогеокимжвий жаражн. 

 

ВЛИЯНИЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ МИНЕРАЛЬНИЫХ УДОБРЕНИЙ НА 

ЭКОЛОГИШЕСКОЕ СОСТОЯНИЕ ЛАНДШАФТА 

Алимджанов Нозимжон Нимаджановиш 

Докторант‖ НаманганскогоГосударственного‖ университета 

 

Аннотачия. В статье описывается накопление большого колишества нитратов в 

сельскохозяйственных продуктах в результате неправильного использования 

сельскохозяйственных угодий, их поподание в грунтовые воды, осаждение в пошве, што приводит к 

ухудшению условий окружающей среды. Отмешено, што нормы и сроки внесения удобрений на 

возделываемые растения зависят от сорта растения и климатишеских условий произросттани 

растений. 

Клюшевые слова: минеральные удобрения, сельское хозяйство, неблагоприятные 

природные условия, наклонные ландшафты, агрохимишеское давление, хозяйствующий субъект, 

биогеохимишеский прочесс. 

 

THE INFLUENCE OF THE USE OF MINERAL FERTILIZERS ON THE ECOLOGICAL 

STATE OF THE LANDSCAPE 

Алимджанов‖ Нозимжон Нимаджановиш 

Doctoral student of Namangan State University 

 

Annotation. The article describes the accumulation of large amounts of nitrates in  agricultural 

products as a result of improper use of agricultural land, their depletion into ground water, soil deposition 

and flight, resulting in worsening environmental conditions. It is noted that the norms and dates of 

application of fertilizers to the cultivated plants depend on the variety and climatic conditions of the plant.  

Keyword: mineral fertilizers, agriculture, adverse environmental conditions, sloping landscapes, 

agrochemical pressure, economic entity, biogeochemical process. 

 

Ўзбекистон‖ Республикасини‖ ѐнада‖ ривожлантириш‖ бфйиша‖ Царакатлар‖

стратегиѐсида‖ ‚қишлоқ‖ хфжалигида‖ таркибий‖ фзгартиришларни‖ шуқурлаштириш‖ ва‖

қишлоқ‖ хфжалиги‖ ишлаб‖ шиқаришини‖ изшил‖ ривожлантириш,‖ мамлакат‖ озиқ-овқат‖
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хавфсизлигини‖ ѐнада‖ мустацкамлаш,‖ экологик‖ тоза‖ мацсулотлар‖ ишлаб‖ шиқаришни‖

кенгайтириш,‖ аграр‖ секторнинг‖ экспорт‖ салоциѐтини‖ сезиларли‖ даражада‖ ошириш‛‖ каби‖

вазифалар‖ белгилаб‖ берилган.‖ Мазкур‖ вазифалар‖ орасида‖ ‖ ‖ экологик‖ тоза,‖ рақобатбардош‖‖

қишлоқ‖ хфжалиги‖ ‖ махсулотларини‖ етиштириш‖ ва‖ озиқ-овқат‖ хавфсизлигини‖ таъминлаш‖‖

фзаро‖ боғлиқ‖ масалалардан‖ бфлиб,‖ ‖ аниқ‖ меъжр‖ ва‖ мезонни‖ талаб‖ этади.‖ Акс‖ цолда‖ бир‖

томонга‖ кфпроқ‖ эътибор‖ бериш‖ бошқа‖томонда‖муаммони‖ келтириб‖ шиқариши‖ мумкин. 

Мамлакатимиз қишлоқ‖ хфжалигида‖ 20‖ миллион‖ гектардан‖ ортиқ,‖ шу‖ жумладан,‖ 3,2‖

миллион‖ гектар‖ суғориладиган‖ экин‖ ерлардан‖ фойдаланиб,‖ ацолининг‖ эхтижжлари‖ ушун‖

озиқ-овқат‖ мацсулотлари,‖ иқтисодижт‖ тармоқлари‖ ушун‖ зарур‖ хом-ашж‖ етиштирилмоқда 

*1+.‖ Бу‖ ерларнинг унумдорлигини‖ ‖ оширишда‖ минерал‖ фғитлардан‖ фойдаланиш‖ муцим‖

ацамиѐтга‖ эгадир.‖ Бироқ,‖ улардан‖ нотфғри‖ фойдаланиш‖ оқибатида‖ кфп‖ миқдордаги‖

нитратлар‖ ‖ қишлоқ хфжалиги‖ махсулотларида‖ йиғилади,‖ сизот‖ сувларига‖ қфшилиб‖ кетади,‖

тупроққа‖ бирикади‖ цамда‖ ‖ цавога‖ ушиб‖ кетади,‖ бу‖ жаражн‖ экологик‖ цолатни‖

жмонлаштиради.‖ Етиштирилажтган‖ фсимликларга‖ минерал‖ фғитларни‖ қфллаш‖ меъжри‖ ва‖

муддати‖ фсимликнинг‖ нави,‖ иқлимий‖ шароитига‖ боғлиқ‖ бфлади.‖ Ишлатилажтган‖ минерал‖

фғитларни‖ дифференчиал‖ тақсимлаш‖ ушун‖ ишлаб‖ шиқилган‖ агрокимжвий‖ хариталарда‖

(картограмма)‖ мезонлар‖ (нормалар)‖ тупроқ‖ ва‖ фсимликларни‖ маълум‖ фғитга‖ бфлган‖

талабидан‖ келиб‖ шиқиб‖ тузилгани,‖ лекин‖ цудуднинг‖ ландшафт‖ – экологик‖ ‖ шароити‖ тфлиқ‖

цисобга‖ олинмаганлиги‖ кузатилади.‖ Ўсимликларга минерал‖ фғитларни‖ тартибли‖ цолатда‖

ишлатилиши,‖ уларни атроф-муцитга етказадиган 

 салбий‖ таъсирларга аниқлик‖ киритиш‖ ва бу‖ таъсирларнинг энг минимал‖ цолатида‖

мфлжалланган цосилни‖ олиш,‖ барша‖ цудудлар ушун‖ қфллаш‖ мумкин‖ бфлган‖ цудудий‖

меъжрларини‖ ишлаб‖ шиқишда‖ экологик-агрокимжвий‖ районлаштириш‖ ва‖

хариталаштириш‖ усулидан‖ фойдаланиш‖ мумкин. Бу районлаштириш‖ цар‖ бир‖ район ушун‖

кимжвий‖ моддаларнинг,‖ табиий‖ биогеокимжвий‖ жаражнларга‖ таъсир‖ қилмайдиган,‖ салбий‖

экологик‖ цолатларни‖ келтириб‖ шиқармайдиган‖ миқдорини‖ аниқлаш‖ имконини‖ беради‖

[2,3,7]. Белгилаб‖ олинган‖ районларнинг‖ энг‖ кишик‖ бирлиги‖ сифатида‖ маълум географик 

ландшафт‖ тури ва‖ унинг рельефи,‖ тупроқ‖ механик‖ таркиби‖ ва‖ у‖ ердаги‖ дехқоншилик‖

турини‖ фрганиш‖ ‖мақсадга‖мувофиқ‖ [4,5].   

Ландшафтнинг‖ мезо‖ ва‖ микрорельефи‖ билан‖ кимжвий‖ моддаларнинг‖ миграчиѐси‖

(царакати)‖ фртасидаги‖ алоқадорлик‖ дала‖ тадқиқоти‖ шароитида‖ фрганилган.‖ Юқори‖

дозадаги‖ фғитлар ва зацарли‖ химикатларни‖ ишлатиш‖ оқибатида‖ биогеокимжвий‖ мувозанат‖

кирим‖ фойдасига‖ фзгаради‖ ва‖ натижада‖ жойдаги‖ агрокимжвий‖ босим‖ ортади‖ *5+.‖ Қайирли‖

ландшафтларда‖ азотнинг‖ тфпланиши‖ (аккумулѐчиѐси)‖ киримга‖ нисбатан‖ 30‖ фоизни‖

ташкил‖ этади.‖ Шунга‖ кфра‖ сарфланажтган‖ фғитларга‖ яқори‖ цудудларда жойлашган‖

тупроқлар‖ таркибидаги фғитларнинг цам‖ қфшилиб‖ кетиши‖ натижасида‖ ‖ қиѐ‖ бфлган‖

ландшафтларда‖ бу‖кфрсаткиш‖тахминан‖24‖фоизни‖ташкил‖қилади.‖Шу‖сабабдан‖цам‖қайир‖

децқоншилигида‖ азотли‖ фғит‖ меъжрини‖ белгилашда‖ агрокимжвий‖ аккумулѐчиѐ‖ эътиборга‖

олиниши‖ муцим‖ бфлиб‖ цисобланади.‖ Бунинг‖ натижасида‖ ижобий‖ экологик‖ цолатлар‖ язага‖

келади.‖ Бу‖ цолат мацсулотлар, қайир‖ ерости‖ ва‖ дарж‖ сувларининг  нитратлар‖ билан‖

ифлосланишини‖ олдини‖ олади. 

Наманган‖ вилоѐти цудудининг‖ адир‖ оралиғи‖ текисликларида‖ геокимжвий‖ алоқа‖

икки‖ томонлама‖ бфлиб,‖ кимжвий‖ моддаларнинг‖ тфпланиши‖ қиѐлик‖ ландшафтларга‖

нисбатан‖ икки‖ марта‖ яқори.‖ Оз‖ эрувшанлигига‖ қарамасдан‖ зацарли‖ химикатлар,‖ айниқса,‖
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гербичидларнинг‖ царакати‖ ва‖ тфпланиши‖ цам‖ жойнинг‖ гипсометрик‖ фрнига‖ боғлиқ.‖

Мисол‖ ушун,‖ нишаблиги‖ 0,5-10 бфлган‖ қиѐликларда‖ гербичидларнинг явилиши‖ деѐрли‖

кузатилмайди.‖ Лекин‖ нишаблиги‖ 3,5‖ градус‖ бфлган‖ майдонларда эса гербичидлардан‖

фойдаланилгандан‖ кейин‖ 130‖ кун‖ фтгаш уларнинг‖ миқдори‖ пастки‖ цудудларда‖ яқоридаги 

цудудларга‖ нисбатан‖ 4‖ марта,‖ қиѐликнинг‖ нишаблиги‖ 60 ,‖ 7‖ ва‖ 8-8,50 бфлган‖ майдонларда,‖

мос‖равишда,‖9-20‖мартагаша‖ортиб‖ кетади.  

Наманган‖ вилоѐтининг‖ бутун‖ цудуди‖ маълум‖ қиѐликка‖ эга‖ эканлигини‖ цисобга‖

олинса,‖ бу‖ маълумотларнинг‖ қаншалик муцим‖ эканлиги‖ цамда минерал фғитлардан‖

фойдаланишда бу‖ омилни цисобга олиниши жуда‖ катта‖ ацамиѐтга‖ эга‖ эканлигини 

тушуниш‖ мумкин.‖ ‖ 

Цудуддаги‖ агрокимжвий‖ босимга‖ таъсир‖ кфрсатувши‖ иккинши‖ омил‖ тупроқнинг‖

механик‖ таркиби цисобланади. Минерал‖ фғитларнинг явилиб‖ кетиши‖ бфйиша‖ тупроқ‖

турлари‖ ‖ қум-қумоқ-гил‖ (лойқа) тартибида‖ жойлашган бфлиб, сув‖ фтказувшанлиги‖ катта‖

бфлган‖ қумли‖ тупроқларда‖ озиқлантирувши‖ элементларнинг‖ йфқотилиши‖ яқори‖

бфлганда,‖ аксинша,‖ лойлик,‖ шангли‖ заррашалик‖ оғир‖ механик‖ таркибли‖ тупроқларга эга‖

бфлган‖ ерларнинг‖ нитратлар,‖ оғир‖ металлар‖ ва‖ зацарли‖ химикатлар‖ қолдиғи‖ билан‖ яқори‖

даражада‖ифлосланиши‖ кузатилади.‖  

Химикатлар‖ билан‖ атроф‖ муцитнинг‖ ифлосланиши‖ ва‖ биоген‖ элементларнинг‖

йфқотилиши‖ фрганилажтган‖ цудуддаги‖ децқоншиликнинг‖ ихтисослашуви,‖ алмашлаб‖ экиш‖

ва‖ экин‖ турига‖ бевосита‖ боғлиқ‖ [2, 6].‖ Озиқлантирувши‖ элементларнинг‖ кфп‖ даражада‖

камайиши‖ сабзавотларда‖ ва‖ ишлов‖ берилувши‖ экинларда‖ кузатилади.‖ Обикор‖

децқоншиликда‖ азотни‖ буғдой‖ экилган‖ далалардан‖ йиллик‖ йфқотилиши‖ 6‖ кг‖ га‖ тенг‖

бфлиши‖ мумкин‖ [6]. Шу‖ билан‖ биргаликда,‖ минерал‖ фғитлар‖ йфқотилишининг миқдори‖

уларнинг‖ сарфланилажтган‖ цажмининг‖ ортиши билан‖ цам‖ фсиб боради.‖ Бу  цолат,‖ кфпинша, 

пахта‖экиладиган‖ майдонларда‖ кузатилади.‖ ‖  

Келтирилган‖ сифат‖ кфрсаткишлари‖ жрдамида‖ цар‖ бир‖ ландшафт‖ турини‖ кимжвий‖

босимга‖ нисбатан‖ барқарорлигини,‖ мустацкамлик‖ даражасини аниқлаш‖ мумкин (1-

жадвал).‖  

1- жадвал.  

Наманган вилояти цудудининг агрокимжвий ифлосланишга мойиллиги  бфйиша 

гуруцлаштириш 
Ландшафт номи Ифлосла-

нишга 

мойилли-ги 

Мезорельеф шакли, жой 

қиялиги, градус 

ҳисобида 

Тупроқнинг 

механик таркиби 

Қўлланилаѐтган 

алмашлаб экиш 

тури 

I. Поймали, конус-симон 

ѐйилмаларни қуйи,      ўрта 

қисми 

Юқори Ясси, қисман қия-

текислик, нишаблик 1-2
0

 

Оғир қу-моқ,   

гилли 

Пахта-беда   

маккажўхори    

(силос) 

II. Баланд текислик-лар, 

конуссимон ѐйилмалар 

юқори қисми. 

Ўрта Қия ва қия-ни-шаб 

текислик, нишаблик  

2,5-5
0

 

Ўртача ва енгил 

қу-моқ 

Пахта-беда                 

сабзавот-    донли 

экин 

III. Адир ва паст тоғлар 

ѐнбағирлари 

Кучсиз Нишаб ѐнбағир-лар, 

нишаблик  

5
0

 ва 7-9
0

 

Енгил қу-моқ, 

шағал ва тошли 

Сабзавот-донли 

экин, ем-хашак, 

боғ ва узумзорлар 
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Жадвал Башкин... 1991. Боймирзаев 2007, бфйиша муаллиф томонидан тузилган. 
Ушбу‖ кфрсаткишларни‖ миқдорий‖ кфрсаткишлар‖ билан‖ фзаро‖ таққослаб,‖ олинган‖

натижалар орқали‖ цар‖ бир‖ ландшафтнинг‖ агрокимжвий‖ моддалар‖ билан‖ ифлосланганлик‖

цолатини‖ билиш‖ мумкин бфлади. Натижада цудудда‖ экологик-агрокимжвий‖

районлаштириш,‖ ландшафтда‖ агрокимжвий‖ фғитларни‖ ишлатиш‖ мумкин‖ бфлган,‖ экологик‖

нуқтаи-назардан‖ қараганда‖ энг‖ маъқбул‖ бфлган миқдорий‖ кфрсаткишни‖ топиш‖ имкониѐти‖

ѐратилади.  

Юқорида кфрсатилган жадвал‖ асосида‖ башоратли‖ харита‖ ишлаб‖ шиқилади, цамда‖

уни‖ маъмурий‖ харита‖ билан‖ солиштириб шиқилади,‖ цар‖ бир‖ хфжалик‖ субъекти‖ ерлари‖

ушун‖ агрокимжвий‖ фғитларни‖ экологик‖ жицатдан‖ мос бфлган‖ меъжрлари‖ белгилаб‖

шиқилиши‖ мумкин. 

Цудудларни‖ минерал‖ фғитлар‖ билан‖ ифлосланиш‖ эцтимоли‖ энг‖ яқори‖ бфлган‖

жойлар қайирлар,‖ конуссимон‖ жйилмаларнинг‖ қуйи‖ қисми,‖ адир‖ орти‖ ботиғида‖

жойлашган‖ текисликлар‖ цисобланади. Шу‖ цудудларда‖ химикатларнинг‖ сарфланиши 

мезонини‖ (картограммада)‖ белгилашда‖ яқоридаги‖ цолат  бфйиша‖ иш‖ олиб‖ бориш‖ мақсадга‖

мувофиқ‖ бфлади. 

Наманган‖ вилоѐтида қишлоқ‖ хфжалигида бир‖ йилда‖ фрташа умумий 47455‖ кг‖

минерал‖ фғитлар‖ сарфланади.‖ Вилоѐтдаги‖ суғориладиган‖ қишлоқ‖ цфжалик‖ ерларнинг‖

умумий‖ майдони‖ 282150‖ гектарни‖ ташкил‖ этади.‖ Шунда‖ 1‖ гектар‖ децқоншилик‖

қилинадиган‖ ‖ерга‖фрташа‖160 кг‖минерал‖ фғит‖тфғри‖келади‖ (2-жадвал).‖  

2-жадвал  

Вилоятнинг суғориладиган ерларига ишлатилган минерал фғитлар миқдори 

 
№ Туманлар Қишлоқ 

ҳўжалиги 
ерлари 

(гектар) 

Азот Фосфор Калий Минерал 
ўғитлар 
миқдори 

жами (кг) 

Ўртача 1 га 
ерга тўғри 
келадиган 
минерал 
ўғитлар 

(кг) 

1 Учқўрғон 24186 5441 1174 539 7154 290 

2 Уйчи  20990 3553 694 306 4553 210 

3 Норин 15942 3002 645 242 3889 240 
4 Чортоқ 19448 1461 208 76 1745 80 

5 Янгиқўрғон  26741 1500 216 55 1771 60 
6 Поп  39618 5160 932 241 6333 150 

7 Чуст 33319 3958 652 169 4779 140 
8 Косонсой  23624 3252 542 137 3931 160 

9 Мингбулоқ  37863 4777 1036 388 6201 160 
10 Наманган 21439 2960 594 198 3752 170 

11 Тўрақўрғон 18980 2619 512 216 3347 170 
 Жами: 282150 37683 7205 2567 47455 160 

 

Жадвал Наманган вилояти Ер ресурслари ва давлат кадастри бошқармаси цамда 

Наманган вилояти  ‚Агрокимжцимоя‛ цудудий акчиядорлик жамияти 

маълумотлари асосида тайжрланди, 2018 йил. 

 

Ушбу‖ рақамлар туманлар бфйиша‖ фарқ‖ қилиб,‖ айнан‖ мана‖ шу‖ фртадаги‖ фарқ‖

минерал‖ фғитлар фақатгана туманларнинг‖ дехқоншиликдаги‖ ‖ ихтисослашувга‖ қараб‖‖
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тақсимланиб‖ ‖ келажтганлигидан‖ далолат‖ беради.‖ ‖ Вилоѐтнинг‖ ‖ паст‖ тоғлар,‖ тоғолди‖ адир‖

цудудларида‖ жойлашган Шортоқ,‖ Янгиқфрғон,‖ Шуст,‖ Поп‖ туманларига‖ минерал‖ фғитлар‖

кам‖ ажратилиши,‖ интенсив‖ дехқоншилик‖ цудудлари‖ цисобланган‖ дарж‖ ‖ қайирлари,‖

конуссимон‖ жйилмаларнинг‖ қуйи‖ қисмларида‖ жойлашган‖ Ушқфрғон,‖ Уйши,‖ Норин‖ каби‖

туманларда‖бу‖кфрсаткиш‖ вилоѐт‖ кфрсаткишидан‖ яқори‖ эканлиги‖ кузатилади.‖ ‖‖‖‖‖‖  

Хулоса фрнида‖ шуни‖ айтиш‖ мумкинки,‖ яқоридаги‖ агрокимжвий‖ районлаштириш‖

мезони‖ бфйиша‖ ‖ бацоланса‖ бу‖ ландшафтларда‖ азотнинг‖ тфпланиши‖ (аккумулѐчиѐси)‖

киримга‖ нисбатан‖ 30‖ фоизни‖ ташкил‖ этади,‖ бунга‖ яқори цудудлардан‖ келиб‖ қфшилажтган‖

фғитлар‖ цисобига‖ агрокимжвий‖ ‖ ифлосланиш‖ хавфи‖ ѐнада‖ яқорилашади.‖Шунинг‖ ушун‖ цам‖‖

агрокимжвий‖ моддаларни‖ цудудий‖ тақсимотида‖ фақатгина‖ ‖ тупроқ‖ ва‖ фсимликларни‖‖

кимжвий‖ моддаларга‖ бфлган‖ талабидан‖ ташқари,‖ жойнинг‖ ландшафт‖ – экологик‖ ‖ цолатини‖

цам‖эътиборга‖ олиш‖кутилган‖ ижобий‖ самарани‖ беради.‖  
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ATROF-MUHIT TEXNOGEN IFLOSLANISHINI YASHIL OLMA (APHIS POMI DE 

GEER,1773.) SHIRASI MORFOLOGIK STRUKTURASI VA RANGIGA TA’SIRI. 

G’aniyev‖ Kamolidin‖ Xalilovich1 

Mirzaliyev‖ Abdujabbor‖Mamatyusuf‖ o’g’ili2 

Farg’ona‖davlat‖universiteti‖ ‖biologiya‖ fanlar nomzodi, dotsent,1 

Farg’ona‖davlat‖universiteti‖ o’qituvchisi2 

Tel:91 676 14 44 e-mail:Mirzaliyev1444@mail.ru 

  

Annotatsiya:Ushbu maqolada texnogen ifloslanish sharoitidagi Yashil olma (Aphis pomi De 

Geer,1773.) shirasi bilan ekologik holati nisbatan barqaror bo’lgan hududlardagi turdoshlarining  

morfologiyasi va rangida paydo bo’lgan o’zgarishlar tahlil qilingan  va o’zaro qiyoslangan.  

Kalit so’zlar: yashil olma shirasi, texnogen ifloslanish, mavsumiy, geografik–ekotopik, variatsion 

o’zgaruvchanlik, mikroskul’ptura, tana rangi, hayotiy sikl, populyatsiya dinamikasi, Farg’ona-Marg’ilon-

Quvasoy sanoat tuguni. 

 

ВЛИЯНИЕ ТЕХНОГЕННОГО ЗАГРЯЗНЕНИЯ НА МОРФОЛОГИШЕСКУЮ СТРУКТУРУ 

И ЧВЕТ СОКА ЗЕЛЕНОГО ЯБЛОКА (Aphis pomi de geer,1773.) 

Ганиев‖ Камолидин‖ Халиловиш1 

Мирзалиев‖ Абдужаббор‖ Маматясуф‖угли2 

Фергансккий‖ государственный‖ университет‖ кандидат‖ 

биологишеских‖ наук,‖дочент1 

Фергансккий‖ государственный‖ университет‖ ушитель 2  

Tel:91 676 14 44 e-mail:Mirzaliyev1444@mail.ru 

 

Аннотачия:В данной статье aнализированы изменения по морфологии и окраски зеленой 

яблоновой тли (Aphis pomi De Geer,1773.) в условиях техногенного загрязнения также с особями в 

относительно устойшивых условиях.  

Клюшевые слова: зеленая яблоневая тля, техногенное загрязнение, сезонная, географишеско-

экотопишеская, вариачионная изменшивость, микро-скульптура, чвет тела, жизненный чикл, 

динамика шисленности, промышленный узел Фергана-Маргилан-Кувасай. 

 

INFLUENCE OF TECHNOGENIC POLLUTION ON THE MORPHOLOGICAL STRUCTURE 

AND COLOR OF JUICE OF GREEN APPLE (Aphis pomi de geer,1773.) 

Ganiyev Kamolidin Khalilovich1 

Mirzaliyev Abdujabbor Mamatyusuf ugli2 

Candidate of Biological Sciences, Associate Professor of Fergana State University1  

Fergana State University teacher2 

Tel:91 676 14 44 e-mail:Mirzaliyev1444@mail.ru 
 

Annotation:In this article,changes in the morphology and colour of green apple aphids (Aphis 

pomi De Geer,1773.) under conditions of technogenic pollution also with its similar ranges in relatively 

stable conditions is analyzed and privately compared.  
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Key words: Green apple aphid, techno pollution, seasonal, geographical-ecotopical variable 

changeability, microsculpture, body colour, life cycle quantity dynamics, industrial group of Fergana – 

Margilan – Kuvasai.  

 

Atrof-muhitning texnogen ifloslanishi shiralar mikroskul’pturasi‖ va‖ rangiga‖ kuchli‖ ta’sir‖

etib,‖turli‖ o’zgarishlarga‖ sabab‖bo’lishi‖ mumkin‖*3+. 

Ma’lumki,‖ qulay‖ ekologik‖ sharoitda‖ yashil‖ olma‖ shirasi‖ tanasining‖ tergitlari‖ yuzasida‖ zich‖

joylashgan katakchali strukturalar oson farqlanadi. Bu tuzilmalar uning morfologik tavsifida eng 

muhim‖ tasnifiy‖ belgilardan‖ biri‖ sifatida‖ e’tirof‖ etilgan‖ *8+.‖ Biz‖ tadqiqot‖ olib‖ borgan‖ Beshkapa‖

hududi‖ (Farg’ona‖ viloyati‖ Qo’shtepa‖ tumani)‖ shiralarining‖ kutikulasida‖ ham‖ zich‖ katakchasimon‖

strukturalar mavsum davomida barcha namunalarda yaqqol ifodalanganligi bilan ajralib turadi. 

Texnogen‖ hududlar‖ sharoitida‖ yashil‖ olma‖ shirasining‖ mikroskul’pturasi‖ o’zgarishlarga‖ uchrab,‖

ayrim‖ hollarda‖ esa‖ butunlay‖ yo’qolishi‖ mumkinligi‖ kuzatildi.‖ Jumladan,‖ Tegirmonboshi‖

qishlog’idan‖ (Farg’ona‖ viloyati‖ Toshloq‖ tumani)‖ yig’ilgan‖ shiralarning‖ bahorgi‖ namunalari‖

tergitlarida katakchasimon tuzilmalar deyarli kuzatilmaydi. Ayrim hollardagina qorin 

segmentlarining‖ ikki‖ chetlarida‖ mikroskul’ptura‖ qoldiqlarini‖ payqash‖ mumkin.‖ Yoz‖ faslida‖

shiralar tanasidagi bu tuzilmalar bir oz quyuqlashadi. Yozgi namunalarning tana chetlaridan 

tashqari 1-3-tergitlar markazida ham strukturaviy tuzilmalar oson farqlanishi mumkin. Kamdan-

kam hollardagina kutikula tuzilmalari abdomen yuzasining katta qismini egallasada, lekin 

butunlay qoplab olmaydi. Kuzga tomon shiralar tanasidagi mazkur tuzilmalarning ifodalanishi 

pasayib borib, kuz oylarida butunlay barham topadi.  

Toshloq shiralaridan farqliroq Qirguli va Quvasoy namunalarining tana yuzalarida 

katakchasimon strukturalar‖ umuman‖ yo’qolgan.‖ Bu‖ holat‖ butun‖ mavsum‖ davomida‖ birday‖

kuzatiladi.‖ Lekin‖ ayrim‖ hollarda‖ Quvasoy‖ shiralarining‖ ba’zi‖ namunalarida‖ stigmalari‖ atrofida‖oz‖

bo’lsa-da,‖ katakchasimon‖ strukturalar‖ bo’lishi‖ mumkin‖ *3+. 

Kimyoviy‖ zaharlar‖ ta’sirida‖ shiralarning‖ morfologik strukturalarining buzilishi yoki 

o’zgarishiga‖ oid‖ ayrim‖ ma’lumotlar‖ adabiyotlarda‖ o’z‖ aksini‖ topgan.‖ Mualliflarning‖

ta’kidlashicha,‖ laboratoriya‖ sharoitida Aphis fabae Scop.‖ shirasiga‖ ozuqa‖ o’simligi‖ orqali‖ turli‖

konsentratsiyadagi sulfit ionlari ta’sir‖ ettirilgan,‖ natijada‖ sul’fit‖ ioni‖ konsentratsiyasining‖ ortib‖

borishiga monand uning tergit yuzasidagi donador struktura buzilib borgan [5]. 

Yashil‖ olma‖ shirasi‖ tana‖ yuzasida‖ tergitlar‖ bo’ylab‖nimkulrang‖yo’l-yo’llik‖va‖ tananing‖7-8-

segmentlari‖ o’rtasida‖ katta‖ jigarrang‖ dog’‖ farqlanadi‖ *6+.‖ Beshkapa‖ va‖ Toshloq‖ shiralari‖

morfologiyasidagi bu tuzilmalar deyarli bir darajada ifodalangan. Faqatgina kuz mavsumiga 

borib‖ tananing‖ oxirgi‖ segmentlarida‖ joylashgan‖ dog’‖ ikkiga‖ ajralib,‖ ular‖ o’rtasidagi‖ masofa‖bir oz 

uzoqlashgan‖ bo’lishi‖ mumkin.‖ Ayrim‖ vaziyatlarda‖ bu‖ holat‖ yozning‖ ikkinchi‖ yarmida‖ yig’ilgan‖

shiralarda ham qayd etilgan.  

Farg’ona- Marg’ilon- Quvasoy‖ sanoat‖ tugunining‖ bir‖ tarmog’i‖ hisoblangan Qirguli 

hududidan‖ yig’ilgan‖ yashil‖ olma‖ shiralari tanasida‖ nimkulrang‖ yo’llar‖ butunlay‖ yo’qolgan,‖

shuningdek, 7-8-segmentlar‖ markazida‖ joylashgan‖ dog’simon‖ struktura‖ ikkiga‖ ajralgan‖ va‖ bu‖

holat butun mavsum davomida barcha namunalarda kuzatiladi. Yozning ikkinchi yarmi va kuz 

faslida tana oxiridagi jigarrang dog’‖butunlay‖yo’qolib‖ borishligi‖ xarakterli. 

Quvasoy‖ shiralari‖ tanasidagi‖ och‖ kulrang,‖ yo’l-yo’l‖ chiziqlar,‖ oz‖ bo’lsa-da, ifodalangan. 

Oxirgi‖ tana‖ segmentlarini‖ egallab‖ turgan‖ dog’‖ kichikroq‖ bo’lib,‖ Qirguli‖ shiralarida‖
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kuzatilganidek, yozning oxirlaridan boshlab‖ ikkiga‖ ajraladi‖ va‖ mavsum‖ oxiriga‖ tomon‖ yo’qolib‖

boradi. 

Texnogen‖ ifloslanish‖ yashil‖ olma‖ shirasining‖ har‖ bir‖ tergiti‖ bo’ylab‖ joylashgan‖ tukchalar‖

qalinligi‖ va‖ uzunligiga‖ ham‖ ta’sir‖ etgan.‖ Toshloq‖ namunalarida‖ tukchalar‖ tergitlar‖ bo’ylab‖ bir‖

tekis‖ joylashadi‖ va‖ o’rtacha‖ uzunlikda‖ bo’ldi.‖ Qirguli shiralarining tukchalari‖ eng‖ kalta‖ bo’lib,‖

siyrak va nisbatan tartibsiz joylashadi. Qirguli namunalari boshqa hudud shiralariga nisbatan 

«yalang’och»ligi‖ bilan‖ ajralib‖ turadi.‖ Ularga‖ zid‖ ravishda‖ Quvasoy‖ hududidan‖ yig’ilgan‖

shiralarining‖ tanasi,‖ oyoqlari‖ bo’ylab‖ joylashgan‖ tukchalari‖ uzun‖ va‖ zich‖ bo’ladi.‖ Bu‖ holat‖

Quvasoy‖ atmosfera‖ havosidagi‖ changlar‖ulushining‖ ortiqligi‖ bilan‖bog’liq‖bo’lishi‖ mumkin. 

Shiralarning rangi muhim ekologik belgi sifatida mazkur hasharotlarning geografik 

kenglik,‖ozuqa‖o’simligi‖ va‖yashash‖ joylari‖bo’ylab‖ taqsimlanishini‖ belgilaydi‖ *1,2+. 

Yashil‖ olma‖ shirasining‖ rangi‖ o’zgaruvchan‖ bo’lib,‖ och‖ yashil‖ rangdan‖ to‖ to’q‖ yashilga‖

qadar‖ bo’ladi‖ *7+.‖ Texnogen‖ hududlar‖ sharoitida‖ esa‖ yashil‖ olma‖ shirasining‖ rangi‖ mavsumiy‖ va‖

ekotopik‖ o’zgaruvchanlik‖ xususiyatiga ega. 

Bahor va yoz mavsumida barcha hudud shiralari koloniyalarida och yashil va yashil rang 

ustunlik‖ qiladi.‖ Kuzning‖ ikkinchi‖ yarmi‖ va‖ qish‖ mavsumining‖ boshlanishida‖ koloniyadagi‖ to’q‖

yashil rangli individlarning ulushi ortib borib, oxir oqibatda to’dalar‖ to’lig’icha‖ to’q‖ yashil‖ rangli‖

shiralardan‖ iborat‖bo’ladi‖ *3+. 

Texnogen‖ ifloslanishning‖ hasharotlar‖ rangiga‖ ta’siri‖ ilmiy‖ adabiyotlarda‖ bir‖ muncha‖ keng‖

tahlil‖ etilgan.‖ Ular‖ qatorida‖ «industrial‖ mexanizm»‖ yoki‖ «yirik‖ shaharlar‖ melanizmi»ni‖

o’rganishga‖ qaratilgan‖ tadqiqotlar‖ alohida‖ o’rin‖ egallaydi.‖ Soha‖ adabiyotlarida‖ izohlanishicha,‖

keyingi yuz yillik davrida sanoatlashgan tumanlarda odimchi oq qayin kapalagi (Biston 

betularius)ning rangi qoramtir tusni olgan va bunday formalar kapalak populyasiyasining 99% ga 

qadar‖ bo’lgan‖ qismini‖ tashkil‖ etgan.‖ Mualliflarning‖ ta’kidlashicha,‖ populyasiyadagi‖ qoramtir‖

formalarning ulushi va miqdor zichligi atrof-muhitnig qurum bilan ifloslanish darajasiga 

to’g’ridan-to’g’ri‖ bog’liq‖bo’ladi‖ *12+. 

Odimchi oq qayin kapalagi‖ kabi‖ ikki‖ nuqtali‖ xon‖ qizi‖qo’ng’izi‖ (Adalia bipunctata L.) ning 

qoramtir‖ formalari‖ ham‖jadal‖ifloslanish‖ sharoitida‖ ko’payib‖borgan‖*9+. 

Toshloq‖ shiralarining‖ rangi‖ mart‖ va‖ aprel‖ oylarida‖ och‖ yashil‖ bo’lib,‖ maydan‖ boshlab‖

koloniyada yashil rangli individlar‖ ko’proq‖ uchraydi,‖ ayrim‖ hollarda,‖ oz‖ bo’lsa-da,‖ to’q‖ yashil‖

shiralar‖ ham‖ kuzatiladi.‖ Kuz‖ mavsumida‖ shira‖ koloniyalari,‖ asosan,‖ yashil‖ va‖ to’q‖ yashil‖

individlardan‖ tarkib‖ topadi.‖ To’dalardagi‖ to’q‖ yashil‖ shiralar‖ ulushining‖ ustunlik‖ qilishi‖ dekabr‖

oyining birinchi yarmida ham qayd etilgan. 

Qirguli‖ shiralari‖ koloniyalarida,‖ asosan,‖ och‖ yashil‖ rangli‖ individlar‖ ulushi‖ ko’p‖ bo’lishi‖

bilan qolgan hududlardan farqlanadi. Bahor va yoz mavsumida hamda kuzning boshlanishida 

shiralarning rangi och yashil, hatto‖ sariq‖ rangda‖ bo’lib,‖ yashil‖ rangli‖ individlar‖ juda‖ oz‖ sonda‖

uchraydi.‖ Toshloq‖ shiralaridan‖ farqli‖ o’laroq,‖ sentyabr‖ va‖ oktyabr‖ oylarida‖ ham‖ Qirguli‖

namunalarida och yashil va yashil rang barqarorligini saqlab qoladi. Faqatgina kuzning oxirida, 

oz‖bo’lsa-da,‖ to’q‖ rangli‖ shiralarni‖ uchratish‖mumkin. 

Quvasoy‖ hududidan‖ yig’ilgan‖ yashil‖ olma‖ shiralarining‖ rangi‖ butun‖ mavsum‖ davomida‖

tiniq‖ och‖ yashillikda‖ bo’ladi.‖ Ularning‖ koloniyalarida‖ och‖ yashil-sariq‖ rangli‖ shiralar‖ ko’pligi‖

bilan ajralib turadi. Eng xarakterlisi‖ Quvasoyda‖ kuzning‖ oxirida‖ ham‖ yashil‖ shiralar‖ ko’plab‖

uchraydi,‖ aksincha‖ to’q‖yashil‖ ranglilar‖oz‖sonda‖ bo’ladi. 
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Yashil‖ olma‖ shirasi‖ kabi‖ ayrim‖ bo’g’imoyoqlilar‖ (o’rgimchaklar,‖ dumoyoqlilar)ning‖ rangi‖

texnogen ifloslanish sharoitida tiniqlashib borgan [4]. Lekin aksariyat hollarda hasharotlarning 

ranglari quyuqlashib boradi. Masalan, A.Dixon [10] tadqiqotlarida Drepanosiphon platanoides 

(Schr.)‖ shirasi‖ populyasiyalaridagi‖ to’q‖ rangli‖ individlar‖ aynan‖ yoz‖ faslida‖ yuqori‖ sonda‖ bo’lgan.‖

Bu‖singari‖ o’zgarishlar qandalalar, sikadalarda ham qayd etilgan [11]. 

Qirguli‖ va‖ Quvasoyda‖ yashil‖ olma‖ shirasining‖ tiniq‖ rangda‖ bo’lishi‖ texnogen‖ ifloslanish,‖

mazkur hasharotlarning tabiiy kushandalarini kamayib ketganligi, shuningdek, olma 

daraxtlarining novda uchlari va‖ barglari‖ yoz‖ faslida‖ och‖ yashil‖ yoki‖ kulrang‖ tusda‖ bo’lishi,‖

Quvasoyda‖ esa‖ ozuqa‖ o’simligini‖ to’lig’icha‖ chang-to’zon‖ qoplashi‖ natijasida‖ kulrang‖ tusni‖ olishi‖

bilan‖bog’liq‖ bo’lishi‖ mumkin. 
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Annotation. This paper highlights about selection of cotton genotypes without kanamycin selective 

gene from the population of biotechnological cotton cultivars ‚Porlok‛ series. 
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Кириш. Бугунги,‖ глобал‖ иқлим‖ фзгариши‖ даврида‖ ғфзанинг‖ серцосил,‖ тола‖ сифати‖

яқори,‖ эртапишар,‖ абиотик‖ ва‖ биотик‖ стрессларга‖ шидамли‖ ѐнги‖ навларини‖ ѐратиш‖ ѐнада‖

долзарб‖ бфлиб‖ бормоқда.‖ Анъанавий‖ селекчиѐ‖ усулларида‖ шу‖ каби‖ қимматли‖ хфжалик‖

белгиларни‖ фзида‖ мужассам‖ этган‖ ғфзанинг‖ ѐнги‖ навларини‖ ѐратиш‖ бирмунша‖ узоқ‖ вақт,‖

машаққатли‖ мецнатни‖ ва‖ сарф‖ харажатларни‖ талаб‖ этади‖ *1+‖ ‚Порлоқ‛‖ ғфза‖ навларининг‖

ѐратилиши,‖ геном‖ технологиѐларининг‖ имкониѐтларини‖ ѐна бир‖бор‖ тасдиқлади‖ *2+.‖ 

РНК-интерференчиѐ‖ технологиѐси-организмдаги‖ муайѐн‖ генлар‖ фаолиѐтини‖

маълум‖ бир‖ даражада‖ сусайтириб‖ қфйиш имконини‖ беради‖ *3]. РНК-интерференчиѐнинг‖

имкониѐтларидан‖ унумли‖ фойдаланган‖ холда‖ ғфзанинг‖ узоқ‖ қизил‖ нур‖ речептори‖ бфлган 

фитохром‖ А1‖ (PHYA1)‖ гени‖ фаолиѐти‖ сусайтирилган.‖ Тадқиқотларда,‖ ғфзада‖қизил‖ва‖узоқ-

қизил‖ нур‖ таъсирини‖ фоторечепторлар‖ орқали‖ фзлаштирилишини‖ назорат‖ қилишга‖
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алоқадор‖ PHYA1 гени‖ ушун‖ махсус‖ вектор‖ конструкчиѐси‖ тузилган.‖ Вектор‖ конструкчиѐ‖

таркибида‖ антибиотикка‖ шидамли, неомичин-фосфотрансфераза‖ (npt II) гени‖ мавжуд 

бфлиб,‖ у‖ селектив‖ муцитда‖ трансформачиѐ‖ бфлган‖ фсимлик‖ цужайра‖ ва‖ тфқималарининг‖

фсишини‖ таъминлайди‖ *4]. 

Антибиотикка‖ шидамлилик‖ гени‖ селектив‖ муцитлардан‖ фсиб‖ шиқа‖ олган‖ регенертант 

фсимликлар‖ геномида‖ қолсада, кейиншалик‖ ушбу‖ ген‖ фз‖ функчиѐсини‖ наможн‖ этмайди. 

Кфп‖ холларда,‖ трансген‖ фсимликлар‖ қайта‖ тикланишидан‖ сфнг,‖ фсимлик‖ геномида‖ селектив‖

маркер‖ генларининг‖ барқарорлиги‖ керак‖ бфлмайди‖ ва‖ бу‖ жамоатшиликни‖ ташвишга‖

соладиган‖ масалага айланади‖ *5]. Бундай‖ кетма-кетликлар ‚генетик‖ як‛‖ номини‖ олганлиги‖

сабабли,‖ ушбу‖ генларни‖ биотехнологик‖ генотиплар‖ (трансформантлар)‖ геномидан‖ олиб‖

ташлаш‖ масаласи‖ қфтарилмоқда.‖ Шунинг‖ ушун‖ биотехнологиѐ‖ соцасида‖ бу масала‖ долзарб 

илмий-амалий‖ ацамиѐт‖касб‖этади [6]. 

Бундай‖ селектив‖ генларни‖ геномдан‖ шиқариш‖ ва‖ бегона генлардан‖ холи‖

биотехнологик‖ фсимлик навларини‖ ѐратиш‖ стратегиѐсини‖ ишлаб‖ шиқиш‖ бугунги‖ кунда‖

долзарб‖ масала‖ цисобланади‖ [7]. Танланадиган‖ селектив‖ маркер‖ генларини‖ олиб‖ ташлаш‖

ушун‖ генлар рекомбиначиѐсига‖ асосланган‖ турли‖ усуллар‖ (Cre/lox,‖ FLP/‖ FRT‖ жки‖ R/Rs)‖

ишлаб‖ шиқилмоқда‖ *8]. Бироқ цар бир‖ усулда‖ фзига‖ хос‖ камшиликлар‖ мавжуд‖ (бири‖ узоқ‖

вақтни‖ талаб‖ қилади,‖ жки‖ қфшимша‖ молекулѐр‖ генетик‖ жаражн‖ (қайта‖ трансформачиѐ 

қилиш)) ва‖ ортиқша‖ харажатлар‖ билан‖ боғлиқ.‖ Аммо, баъзи‖ биотехнологик‖ навлар‖ ушун‖

фсимликлар‖ популѐчиѐсини‖ тфғридан-тфғри‖ скрининг‖ қилиш‖ усули‖ қфлланилади.‖ Ушбу‖

усул‖ мацсус‖ праймерлар‖ билан‖ ПЗР‖ жрдамида‖ фсимлик‖ геномидаги‖ мақсадли‖ генни‖

аниқлашга‖ асосланган.‖ Ушбу‖ усулдан‖ геномида‖ селектив‖ ген‖ бфлмаган‖ трансген‖ картошка‖

фсимликларини‖ олишда‖ самарали‖ фойдаланганлиги‖ маълум‖ *9]. 

Бизнинг тадқиқотимизда‖ ғфзанинг‖ биотехнологик‖ Порлоқ‖ навлари‖ орасидан‖

канамичин‖ селектив‖ генисиз‖ генотипларни‖ ажратиб‖ олиш, келгусида‖ аниқланган‖

генотипларни‖ кфпайтириш‖ мақсад‖қилиб‖ қфйилган. 

Тадқиқотимизда‖ ғфзанинг биотехнологик‖ Порлоқ-1,‖ Порлоқ-2,‖ Порлоқ-3 ва‖ Порлоқ-

4‖ ғфза‖ навларидан‖ фойдаланилди.‖ Шунингдек,‖ тадқиқотимизда‖ геномиканинг‖ замонавий‖

усул‖ ва‖ жндошувларидан‖ фойдаланилди.‖ Жумладан,‖ ғфзанинг‖ барг‖ тфқималарини‖

суялтирилган‖ азотда‖ музлатиш‖ орқали‖ СTAB(сetiltrimethylammonium‖ bromide) усулида‖

геном‖ ДНК‖ ажратилди.‖ Ажратилган‖ ДНК‖ намуналарининг‖ сифат‖ ва‖ миқдори‖ Nano Drop 

1000‖ спектрофотометр‖ ускунаси‖ жрдамида‖ аниқланди‖ цамда‖ 50‖ нг/μл‖ кончентрачиѐга‖

келтирилди.‖ Селектив‖ генга‖ спечифик‖ праймерлар‖ иштирокида‖ полимераза‖ занжир‖

реакчиѐси‖ (ПЗР)‖ тацлили‖ амалга‖ оширилди.‖ Тадқиқот‖ намуналари‖ гель‖ электрофорездан‖

фойдаланиб,‖ ПЗР‖ ампликонларининг‖ мавжуд‖ жки‖ мавжуд‖ эмаслигини‖ аниқлаш‖ орқали‖

генотипланди[10]. 

Биотехнологик‖ ‚Порлоқ‛-1,‖ 2,‖ 3,‖ 4‖ навлари геномида‖ РНК‖ интерференчиѐ‖ хосил‖

қилган‖ махсус‖ вектор‖ (жки‖ унинг‖ қисмлари)‖ ва‖ шу‖ қаторида‖ npt II селектив‖ маркер‖ ген‖

мавжудлигини‖ аниқлаш‖ мақсадида‖ бир‖ нешта‖ босқишда молекулѐр-генетик‖ тацлиллар‖

олиб‖ борилди.‖ Маълумки‖ биотехнологиѐда‖ хужайралар‖ геномига‖ бирор-бир‖ ген‖ киритиш‖

ушун‖ генетик‖ вектордан‖ фойдаланилади‖ ва‖ унга‖ экспрессиѐ‖ кассетаси‖ (промотор,‖ танланган‖

мақсадли‖ ген,‖ терминатор)‖ ва‖ селектив‖ маркер‖ ген‖ бфлиши‖ керак.‖ Трансформант‖

фсимликларда‖ векторнинг‖ айна‖ шу‖ қисмларни‖ аниқлаш‖ мақсадида‖ тадқиқотларимизда‖

қатор‖ праймерлардан‖ фойдаланилди.‖ Булар‖ 35‖ S‖ (cauliflower‖ mosaic‖ virus,‖ CaMV),‖ PDK‖
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(pyruvate‖ orthop‖ hosphate‖ dikinase),‖ OST‖ (octopine‖ synthase‖ terminаtor)‖ ва‖ kan (neomycin 

phosphotransferase, npt II)‖фрагмент. 

Танлаб‖ олинган биотехнологик‖ ғфза нави‖ генотиплари‖ барг тфқимасидан‖ геном‖ ДНК‖

ажратилиб,‖ улар‖ асосида‖ 4‖ та‖ турли‖ хил‖ праймер‖ жуфиликларидан‖ уларнинг‖ тфғри‖ ва‖

тескари‖ тартиби‖ комбиначиѐларини‖ алмаштирган‖ холда‖ ПЗР‖ тацлили‖ амалга‖ оширилди‖

(1-жадвал). 

1-жадвал 

ПЗР тацлиллари олиб борилган праймерлар жуфтлиги  
№ Праймерлар жуфтлиги Изоҳ 

1 
OST-F (OST-Forward) 
Kan-R (Kan-Reverse) 

Канамицинга чидамлилик nptII генини 
аниқлаш учун  

2 
PDK-F (PDK-Forward) 

OST-R (OST-Reverse) 

PHYA1 генни анақлаш учун (антисенс 

холатини) 

3 
35 S-F (35 S-Forward) 
PDK-R (PDK-Reverse) 

PHYA1 генни анақлаш учун (сенс 
холатини) фойдаланилди 

Порлоқ-1,‖ 2,‖ 3,‖ 4‖ ғфза‖ навларидан‖ ‖ фсимликлар‖ танлаб‖ олинди‖ ва‖ геномида‖ npt II 

генини‖ аниқлаш‖ ушун ПЗР тахлиллари‖ олиб‖ борилди.‖ Тахлиллар‖ векторга‖ хос‖ бфлган‖

праймерлар‖ жуфтликлари‖ билан‖олиб‖ борилди‖ ва‖қуйидагиша‖ ‖натижалар‖ олинди. 

 
 

1-расм. ‚Порлоқ‛‖ ғфза навларининг‖ 1,5‖%‖ли‖агароза‖ гелида‖ OST-F  Kan-R‖праймерлари‖

билан‖ қилинган ПЗР тахлили.‖А - Порлоқ-1, Б - Порлоқ-2, В - Порлоқ-3, Г - Порлоқ-4. М – 

Молекулѐр‖ оғирлик‖ маркери‖ (жуфт‖асос);‖А-Мas/Mix;‖ ‖Б-Coker- 312 ДНК;‖С-Плазмида-

PHYA1. 

1-расмдан‖ npt II мавжуд‖ деб‖ топилган‖ фсимликлар‖ танлаб‖ олинди‖ ва‖ уларни‖ цақиқатда‖

канамичинсизлигини‖ исботлаш‖ ушун‖ ѐъна‖ векторга‖ хос‖ бфлган‖ праймерлар‖ жуфтликлари‖

билан‖ ПЗР‖тахлиллари‖олиб‖ борилди.‖   
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2-расм. Порлоқ-1,‖ 2,‖3,‖4‖‖ғфза‖навларининг‖ 1,5‖%‖ли‖агароза‖ гелида‖35S-F ва OST-R 

праймерлари‖ билан‖қилинган ПЗР тахлили. 

М – Молекулѐр‖ оғирлик‖ маркери‖ (жуфт‖асос); А-Мas/Mix;‖ ‖Б- Coker- 312 ДНК;‖С-

Плазмида-PHYA1 

2-расмда,‖ Векторга‖ хос‖ 35S-F‖ ва‖ OST-R‖ праймерлари‖ билан‖ қайта‖ тахлил‖ қилинди.‖

Тадқиқот‖ намуналарини‖ 1,5%‖ ли‖ агароза‖ гель‖ электрофорездан‖ фойдаланиб,‖ ПЗР‖

ампликонларининг‖ мавжудлиги‖ аниқланди.‖ Бунга‖ кфра‖ ‖ Порлоқ-1‖ навида‖ 15%‖да,‖Порлоқ-2 

навида‖ 12,5%‖ да,‖ Порлоқ-3‖ навида‖ 4,4%‖ ва‖ Порлоқ-4‖ навида‖ 28,2%‖ да‖ канамичинсиз‖

генотиплар‖ аниқланди.‖  

 
 

3-расм. Порлоқ-1,‖ 2,‖3,‖4‖‖ғфза‖навларининг‖ 1,5‖%‖ли‖агароза‖ гелида‖PDK-R‖ва 35 S-F 

праймерлари‖ билан‖қилинган ПЗР тахлили. 

М‖– Молекулѐр‖ оғирлик‖ маркери‖ (жуфт‖асос);‖А-Мas/Mix;‖ ‖Б- Coker- 312 ДНК; С-Плазмида-

PHYA1 

35S-F‖ ва‖ OST-R‖ ‖ ва‖ PDK-R‖ ва 35 S-F‖ праймерлари‖ билан‖ қилинган‖ тахлилларда‖‖

амплификачиѐ‖ натижалари‖ бир‖ хиллигини‖ кфришимиз‖ мумкин. 

4-расм. ‚Порлоқ‛‖ навларида‖канамичинсиз‖ (npt II)‖фсимликларнинг‖ диаграмма‖ кфриниши. 

Сфнги‖ бир‖

неша‖ йил‖

давомида‖

истемолш

илар‖ ва‖

атроф-

муцитни‖

муцофаза‖

қилиш‖

гуруцлари‖

томонидан,‖ антибиотик‖ ва‖ гербичидга‖ шидамли‖ генларни‖ экологик‖ ва‖ озиқ-овқат‖ саноатига‖

Порлоқ 1  Порлоқ 2 Порлоқ 3 Порлоқ 4 

15% 
12,5% 

4,4% 

28,20% 
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хавфсизлиги‖ нуқтаи‖ назарида‖ фойдаланиш‖ хавотирга‖ сабаб‖ бфлмоқда.‖ Ушбу‖ ташвишлар‖

ушун‖ илмий‖ асослар‖ аниқланмаган‖ бфлсада,‖ антибиотиксиз‖ фсимликларни‖ ѐратиш‖

жамоатшилик‖ томонидан‖ қабул‖қилишга‖ жрдам‖беради. 

NptII кодловши‖ неомитчин-фосфотрасфераза,‖ трансген‖ тадқиқодларнинг‖ энг‖ кфп‖

ишлатиладиган‖ селектив‖ маркерлардан‖ биридир. Биотехнологик‖ ғфза‖ навларидан‖

канамичин‖ селектив‖ генисиз‖ генотипларини‖ ажратиб‖ олишда,‖ скрининг‖ усули‖‖

қфлланилди.‖ Селектив‖ маркер‖ генисиз‖ деб‖ танлаб‖ олинган‖ ‖ ғфза‖ генотиплариларида, 

такрорий‖ молекулѐр‖ тацлиллар‖ олиб‖ бориш‖ ва‖ кейиншалик‖ уларнинг‖ морфологик‖ ва‖

биологик‖ цусусиѐтларини‖ тацлил‖ қилиш‖ ишлари‖ олиб‖ борилади. Бу‖ натижалар‖ 2019-2020 

йилги‖ Порлоқ‖ намуналарида‖ олиб‖ борилди.‖ Уруғларини‖ кейинги‖ йил‖ кфпайтириш‖ ушун‖

танлаб‖‖олиб‖ қфйилди.  
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СРАВНИТЕЛЬНАЯ ОЧЕНКА ОБМЕНА ВЕЩЕСТВ У ТЕПЛО-  
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Аннотачия: Проведено определение обмена веществ у тепло- и холоднокровных 

животных, живущих в условиях Узбекистана. 

Проведенные в этом плане исследования показали, што действительно у холоднокровных 

КПД при выполнении работы оказался 2-4 раза выше, шем у теплокровных.  Следовательно, 

низкий обмен у них может иметь определенное физиологишеское знашение. В шастности, у 

холоднокровных обмен может быть не сопряжен с теплопродукчией. У теплокровных, напротив, 

высокий уровень обмена может быть связан с теплопродукчией. Необходимы дальнейшие 

исследования для выяснения конкретных механизмов разлишия обмена веществ и энергии на 

клетошном уровне у разных групп животных. 

Клюшевые слова: тепло- и холоднокровные животные, обмен веществ, митохондрия, 

потребление кислорода, температура тела 

 

COMPARATIVE  ESTIMATION OF METABOLISM IN  

WARM- AND COLD-BLOODED ANIMALS 

Najimov Akmaljon Usmonjonovich, Abdullayev Gafurjon Rakhimjanovich, Akhmerov Rashid 

Nasipovich, Niyazmetov Bakhodir Allabergenovich 

Namangan State University, Faculty of Biotechnology, Department of Physiology, Namangan 

Теl: +998977810945,  Email: rahmer@rambler.ru 

 

Abstract: It has been carried out determination of metabolism in warm and cold-blooded animals 

living in Uzbekistan. The obtained data correspond to the literature data on low metabolism in cold-blooded 

animals.  

Performed research in this regard have shown that in cold-blooded animals, the efficiency at 

physical activity was 2-4 times higher than in warm-blooded ones. Consequently, their low metabolism can 

have a certain physiological significance. In particular, in cold-blooded animals, the metabolism may not be 

associated with heat production. On the other hand, a high level of metabolism in warm-blooded animals 

can be associated with heat production. Further research is needed to clarify the specific mechanisms of 

differences in metabolism and energy at the cellular level in different groups of animals.  

Keywords: warm and cold-blooded animals, metabolism, mitochondria, oxygen consumption, body 

temperature.  
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Аннотачия: Ўзбекистон шароитида яшовши совуқ ва иссиққонли цайвонларда моддалар 

алмашинуви қижсий фрганилган. Олинган маълумотлар совуққонли цайвонлардаги паст моддалар 

алмашинуви цақидаги адабижтлардаги маълумотларга мос келади.  

Мазкур йфналишда фтказилган тадқиқотлар шуни кфрсатдики, цақиқатан цам иш 

бажаришда совуққонли цайвонларда ФИК иссиққонли цайвонларникига нисбатан 2-4 марта 

юқори. Табиийки, улардаги паст моддалар алмашинуви муайян физиологик ацамиятга эга. 

Хусусан, совуққонли цайвонларда моддалар алмашинуви иссиқлик ишлаб шиқарилиши билан 

боғлиқ бфлмаслиги мумкин. Аксинша, иссиққонли цайвонлардаги моддалар алмашинувининг 

юқори даражаси иссиқлик ишлаб шиқарилиши билан боғлиқ бфлиши мумкин. Турли гуруцларга 

мансуб цайвонларда цужайра даражасида моддалар ва энергия алмашинуви орасидаги фарқларнинг 

конкрет механизмларини аниқлаш ушун кейинги тадқиқотларни олиб бориш зарур.    

Калит сфзлар: иссиққонли ва совуққонли цайвонлар, моддалар алмашинуви, митохондрия, 

кислород сарфи, тана царорати. 

 
Введение. В‖ данной‖ работе‖ рассматриваетсѐ‖ вопросы‖ обмена‖ веществ‖ у‖

холоднокровных‖ и‖ теплокровных‖ животных‖ у‖ животных,‖ обитаящих‖ в‖ Узбекистане.  По‖

имеящимсѐ‖ литературным‖ данным эти‖ группы‖ животных отлишаятсѐ‖ знашительно‖ (в‖ 5-10 

раз)‖ уровнем‖ обмена‖ и‖ теплопродукчии‖ *1-8].  Возможно,‖ указанное‖ метаболишеские‖

разлишие‖ между‖ животными,‖ ѐвлѐетсѐ‖ общим‖ признаком‖ длѐ‖ всех‖ животных‖ обитаящие‖ в‖

разных‖ климатишеских‖ условиѐх,‖ вкляшаѐ‖ средняя‖ Азия. Далее,‖ в‖ данной‖ работе‖ ставитсѐ‖

важной‖ вопрос‖ о‖ физиологишеском‖ знашении‖ метаболишеских‖ разлиший‖ между  этими‖

группами‖ животных.‖ Следует‖ ушитывать,‖ што‖ теплокровные‖ организмы‖ примерно‖ в‖ 10‖ раз‖

больше‖ потреблѐет‖ энергии,‖ шем‖ холоднокровные.  Длѐ‖ шего‖ используетсѐ‖ эти‖ высокие‖

расходы?‖ Одной‖ из‖ возможных‖ пришин‖ может‖ быть‖ теплопродукчиѐ,‖ котораѐ‖

используетсѐ‖ длѐ‖ созданиѐ‖ теплокровного‖ статуса‖ организма.‖ Однако‖ до‖ настоѐщего‖

времени‖ ни‖ физиологи,‖ ни‖ биохимики‖ не‖ показали‖ эту‖ возможность.‖ Исследователѐми‖

обращаетсѐ‖ мало‖ внимание‖ на‖ механизм‖ данного‖ разлишиѐ.‖ Обышно,‖ теплопродукчиѐ‖ в‖

организме‖ животных‖ объѐснѐетсѐ‖ низким‖ коэффичиентом‖ полезного‖ действиѐ‖ (КПД)‖

биологишеских‖ прочессов‖ *8-11].  Лишь‖ в‖ единишных‖ работах‖ отмешено‖ существование‖

особой‖ формы‖ дыханиѐ‖ – несопрѐженного‖ дыханиѐ‖ на‖ митохондриальном‖ уровне,‖ которое‖

превращает‖ энергия‖ окислениѐ‖ непосредственно‖ в‖ тепло‖ *12-17+.‖ Это‖ пока‖ остаетсѐ‖

единишным‖ утверждением‖ и‖ нужно‖ дальнейшие‖ исследованиѐ‖ в‖ этом‖ направлении.  В‖

результате‖ может‖ быть‖ установлен‖ биологишеский‖ механизм‖ термогенеза,‖ который‖

ответственен‖ за‖ потребление‖ 80‖ – 90%‖ энергии‖ метаболизма‖ в‖ организме‖ и‖ лишь‖ около‖ 10-

20%‖ энергии‖ организма‖ теплокровных‖ могут‖ использоватьсѐ‖ на‖ жизненно‖ важные‖

функчии. В‖ организме‖ холоднокровных‖ образуетсѐ‖ мало‖ тепла,‖ поэтому‖ потреблѐетсѐ‖
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мало‖ кислорода. Пришем‖ КПД‖ использованиѐ‖ энергии‖ метаболизма‖ у‖ них‖ знашительно‖

выше,‖ шем‖ у‖ теплокровных‖ *18-21].  В‖ итоге,‖ исследованиѐ‖ в‖ данном‖ направлении‖ позволѐт‖

понѐть‖ механизмы‖ метаболишеские‖ разлишиѐ‖ между‖ холодно- и‖ теплокровными‖

организмами‖ на‖внутриклетошном‖ уровне. 

Методы и материалы.‖ Установка‖ длѐ‖ измерениѐ‖ потреблениѐ‖ кислорода‖

челостным‖ организмом. В‖ данном‖ слушае‖ измерение‖ интенсивности‖ общего‖

(газокислородного)‖ обмена‖ производили‖ полѐрографишеским‖ методом‖ с‖ использованием‖

платинового‖ электрода.  Измерительнаѐ‖ установка‖ вкляшала‖ измерительнуя‖ камеру‖

(пластмассоваѐ‖ банка),‖ объемом‖ 200-1000‖ мл‖ воздуха.‖ В‖ эту‖ камеру‖ помещали‖ животное‖ и‖

ее‖ герметишно‖ закрывали.‖ Эта‖ камера  имеет‖ соединение  с‖ микронасосом  шерез‖

пластиковые‖ трубки,‖ а‖ также‖ сообщаетсѐ‖ шерез‖ трубки‖ с‖ платиновым‖ электродом,‖

измерѐящим‖ содержание‖ кислорода‖ в‖ камере‖ с‖ животным.‖ Микронасос‖ позволѐл‖

чиркулировать‖ воздух‖ в‖ измерительной‖ установке,‖ изолированного‖ от‖ внешнего‖ воздуха‖

[23]. 

В‖ прочессе дыханиѐ‖ животного‖ в‖ измерительной‖ камере‖ кислород‖ будет‖

уменьшатьсѐ,‖ што‖ будет‖ измерѐтьсѐ‖ полѐрографом. Интенсивность‖ потреблениѐ‖ кислорода‖

зависит‖ от‖ массы‖ животного,‖ а‖ также‖ от‖ тепло- и‖ холоднокровного‖ статуса‖ используемых‖ в‖

эксперименте‖ животных.‖  

Использованные‖ животные‖ Узбекистана. В‖ экспериментах‖ были‖ использованы‖ белые‖

лабораторные‖ крысы.‖ Остальных‖ животных‖ отлавливали‖ в‖ степѐх‖ Карши‖ и‖ Намангана:‖

желтые‖ суслики,‖ степные‖ шерепахи,‖ желтопузики,‖ ужи‖ водѐные.  

После‖ отлова‖ указанных‖ животных‖ их‖ содержали‖ в‖ виварии‖ с‖ температурой‖ внутри‖

помещениѐ‖ 25°С.‖ В‖ виварии‖ всем‖ животным‖ создавали‖ условиѐ,‖ близкие‖ к‖ степным.‖

Кормление‖ производилось‖ тоже‖ с‖ ушетом‖ особенностей питаниѐ‖ каждого‖ животного.‖

Отлов‖ животных‖ производили‖ в‖ весеннее‖ времѐ.‖ Исследованиѐ‖ на‖ этих‖ животных‖

выполнѐлись‖ в‖тешение‖ месѐча‖ после‖ их‖отлова. 

Результаты исследований. У‖ изушаемых‖ животных‖ производили‖ определение‖

массы‖ животных.‖ Лабораторные‖ крысы‖ были‖ использованы‖ нами‖ длѐ‖ проведениѐ‖

сравнениѐ‖ с‖ полевыми‖ животными.  Из‖ рис.‖ 1‖ видно,‖ што‖ нами‖ из‖ полевых‖ животных‖ нами‖

были использованы‖ 5‖ видов,‖ отловленных‖ в‖ Узбекистане. Эти‖ животные‖ отлишаятсѐ‖ по‖

массе‖от‖двух‖до‖шетырех‖раз,‖где‖наименьшей‖ массой‖ обладает‖водѐной‖ уж. 
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Рис. 1. Интенсивность обменных прочессов у теплокровных и холоднокровных 

животных. 

Основной‖ обмен‖ измерѐли‖ в‖ респираторной‖ камере,‖ где‖ содержание‖ кислорода‖ в‖ составе‖

воздуха‖принималось‖ за‖21%,‖што‖‖‖близко‖ соответствует‖ содержания‖ кислорода‖ в‖воздухе.‖  

 

Следуящим‖ показателем,‖ измеренным‖ у‖ животных,‖ ѐвлѐетсѐ‖ температура‖ их‖ тела.‖‖‖‖‖‖

Надо‖ сказать,‖ эти‖ животные‖ содержались‖ в‖ условиѐх‖ вивариѐ,‖ температура‖ которой‖ в‖

период‖ проведениѐ‖ исследований‖ поддерживалась‖ на‖ уровне‖ около‖ 25°С.‖ Измерение‖

температуры‖ тела‖ показало‖ большое‖ разлишие‖ между‖ теплокровными‖ и‖ холоднокровными‖

животными;‖ у‖ ‖ ‖первых‖она‖ ‖ ‖находилось‖на‖уровне‖37°С,‖а‖ холоднокровных‖особей‖она‖была‖

около‖ 25°С.‖ ‖ Температура‖ тела‖ у‖ холоднокровных‖ особей‖ близко‖ соответствует‖ температуре‖

окружаящей‖ среды.‖ У‖ теплокровных‖ животных‖ знашительно‖ выше‖ температуры‖ среды‖ и‖

равна‖примерно‖ 37°С.‖‖‖‖ 

Эти‖ данные‖ показываят,‖ што‖ температура‖ тела‖ ѐвлѐетсѐ‖ одним‖ из‖ важных‖ критериев‖

длѐ‖ установлениѐ‖ теплокровного‖ статуса‖ животных.‖ У‖ них‖ выше‖ температура‖ тела,‖ шем‖

окружаящаѐ‖ температура. 

В‖ дальнейшем‖ изушали‖ обмен‖ веществ‖ в‖ сравнительном‖ аспекте‖ у‖ разных‖ животных,‖

где‖ показателем‖ ѐвлѐлсѐ‖ интенсивность‖ потреблениѐ‖ кислорода‖ ‖ ‖ ‖ организмом.‖ ‖ ‖ ‖ В‖ данном‖

слушае‖ изушение‖ производили‖ при‖ ‖ ‖ одинаковой‖ и‖ оптимальной‖ температуре‖ среды‖ длѐ‖

всех‖ животных,‖ которой‖ ѐвлѐетсѐ‖ 25°С.‖ ‖ ‖ При‖ использованных‖ условиѐх‖ нами‖ выѐвлено,‖ што‖

разные‖ животные‖ имеят‖ разнуя‖ интенсивность‖ обмена‖ (Рис.1).‖ Однако‖ нас‖ интересовал‖

вопрос‖ о‖ разлишии‖ между‖ тепло- и‖ холоднокровными‖ организмами‖ по‖ данному‖

показателя.‖ Такое‖ исследование‖ не‖ производилось‖ ранее‖ на‖ среднеазиатских‖ животных,‖

живущих‖ в‖ аридных‖ зонах.‖ ‖ Вообще‖ интересно,‖ насколько‖ эти‖ животные‖ соответствуят‖

установленным‖ принчипам‖ физиологии обмена‖ веществ,‖ сделанных‖ ранее‖ *1-6+,‖ согласно‖

которым‖ холоднокровные‖ организмы‖ имеят‖ низкий‖ уровень‖ метаболизма,‖ шем‖

теплокровные.‖ ‖ Полушенные‖ нами‖ результаты‖ показали,‖ што‖ у‖ холоднокровных‖ видов‖

среднеазиатских‖ животных‖ интенсивность‖ обмена‖ гораздо‖ ниже,‖ шем‖ у‖ теплокровных‖

видов. 

Мы‖ провели‖ графишеское‖ сравнение‖ ‖ ‖ разлишиѐ‖ обмена‖ веществ‖ между‖

использованными‖ животными‖ ‖ ‖ из‖ которого‖ следует,‖ што‖ у‖ холоднокровных‖ организмов‖ 10‖‖

и‖ более‖ раз‖ ниже‖ ‖ ‖ интенсивность‖ обмена,‖ шем‖ у‖ теплокровных.‖ Особенно‖ низким‖ ѐвлѐетсѐ‖

обмен‖ у‖пустынных‖ шерепах‖ (‖17,3‖раза‖ниже)‖ по‖сравнения‖ с‖обменом‖ сусликов. 

При‖ сравнении‖ с‖ лабораторными‖ теплокровными‖ крысами‖ отмешаетсѐ‖ более‖

высокое‖ разлишие.‖ В‖ шастности,‖ разлишие‖ между‖ крысой‖ и‖ шерепахой‖ достигает‖ 23,01‖ раз,‖ а‖

разлишие‖ между‖ крысой‖ и‖желтопузиком‖ достигает‖16,9‖раз.‖ 

Как‖ видно‖ из‖ приведенных‖ данных‖ (рис.1),‖ у‖ холоднокровных‖ организмов‖

знашительно‖ ниже‖ метаболизм‖ сравнительно‖ с‖теплокровными. 

Обсуждение результатов.‖ Проведено‖ определение‖ обмена‖ веществ‖ у‖ ‖ ‖ тепло- и‖

холоднокровных‖ животных,‖ живущих‖ в‖ условиѐх‖ Узбекистана.‖ Полушенные‖ данные‖‖‖

соответствуят‖ литературным‖ данным‖ о‖ низком‖ обмене‖ у‖ холоднокровных‖ видов‖ животных.‖

По‖ литературным‖ сведениѐм,‖ разлишие‖ между‖ указанными‖ группами‖ организмов‖

держитсѐ‖ в‖ пределах‖ 8-10‖ раз‖ *1-7+.‖ Нами‖ полушенные‖ результаты‖ соответствуят‖

литературным‖ сведениѐм‖ и‖ также‖ указываят‖ большее‖ разлишие‖ между‖ ними.‖ Например,‖



НамДУ илмий ахборотномаси - Научный вестник НамГУ 2020 йил 12-сон 

124 

шерепахи‖ от‖ суслика‖ по‖ наши‖ данным‖ отлишаетсѐ‖ до‖ 17‖ раз‖ пониженным‖ обменным.‖ Если‖

сравнить‖ с‖ лабораторных‖ шерепах‖ с‖ крысами,‖ то‖ разлишиѐ‖ возрастает‖ более‖ 20‖ раз.‖

Возможно,‖ што‖ такое‖ разлишие‖ у‖ пустынных‖ шерепах‖ свѐзано‖ с‖ экологишескими‖

особенностѐми‖ их‖ жизни.‖ В‖ челом,‖ наши‖ результаты‖ соответствуят‖ вышеуказанной‖

литературе‖ и‖ показываят,‖ што‖ холоднокровным‖ организмам‖ ‖ ‖ ѐвлѐетсѐ‖ характерным‖

существование‖ их‖при‖ низком‖ режиме‖ обмена‖ веществ. 

Рѐд‖ физиологов‖ *10,11+‖ длительно‖ времѐ‖ не‖ обращали‖ внимание‖ на‖ холоднокровных‖

животных‖ и‖ полагали,‖ што‖ в‖ животном‖ мире‖ обмен‖ веществ‖ протекает‖ с‖ низким‖

коэффичиентом‖ полезного‖ действиѐ‖ (КПД)‖ *8-11+.‖ ‖ Однако‖ полушенные‖ данные‖ о‖ низком‖

обмене‖ у‖ холоднокровных‖ организмов‖ имели‖ важные‖ последствиѐ‖ - о‖ возможности‖

использованиѐ‖ энергии‖ с‖ высоким‖ КПД‖ в‖ организме‖ холоднокровных‖ животных‖ шем‖

теплокровных.‖ ‖ ‖ ‖ Проведенные‖ в‖ этом‖ плане‖ исследованиѐ‖ показали,‖ што‖ действительно‖ у‖

холоднокровных‖ КПД‖ при‖ выполнении‖ работы‖ оказалсѐ‖ 2-4‖ раза‖ выше,‖ шем‖ у‖

теплокровных‖ *18-21+.‖ ‖ Следовательно,‖ низкий‖ обмен‖ у‖ них‖ может‖ иметь‖ определенное‖

физиологишеское‖ знашение.‖ В‖ шастности,‖ у‖ холоднокровных‖ обмен‖ может‖ быть‖ не‖ сопрѐжен‖

с‖ теплопродукчией.‖ У‖ теплокровных,‖ напротив,‖ высокий‖ уровень‖ обмена‖ может‖ быть‖

свѐзан‖ с‖ теплопродукчией.‖ Необходимы‖ дальнейшие‖ исследованиѐ‖ длѐ‖ выѐснениѐ‖

конкретных‖ механизмов‖ разлишиѐ‖ обмена‖ веществ‖ и‖ энергии‖ на‖ клетошном‖ уровне‖ у‖

разных‖ групп‖животных. 
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ОҒИР МЕТАЛЛАР БИЛАН ИФЛОСЛАНГАН ТУПРОҚНИНГ МАНЗАРАЛИ 

ДАРАХТЛАРГА ТАЪСИРИ 

Халматов‖Муслиддин‖Мухамматовиш 

Андижон‖ машинасозлик‖ институти‖ Фалсафа‖доктори‖ (РhD)‖изланувшиси 

Тел:‖+99890-384-80-20 mr.kholmatov1986@mail.ru 

 

Аннотачия: Ушбу мақолада тупроқни оғир металлар билан ифлосланишини 

камайтириш мақсадида Андижон шацаридаги автотранспорт шиқиндиларидан атмосфера 

цавосини ифлосланиши, магистрал кфшалардаги йфл жқасидаги ер майдонларини ифлосланиши 

фрганиб шиқилган бфлиб тадқиқотларни натижалари келтирилган. Тажрибаларда 

автотранспорт воситаларидан нефть мацсулотларини жқилиши натижасида ифлослантирувши 

моддалар ер майдонларига  тушиб ифлослантиради фсимлик илдизлари орқали дарахтларнинг 

нобуд бфлиши кузатилади.  

Калит сфзлар: шацар цавосини тозалаш, автотранспорт шиқиндилари тупроқларни 

ифлосланиш , цаво ва тупроқ намлигига, газ алмашинуви, Дарахт тури, оғир металлар, фсимлик 

фсимликлар атмосферани тоза сақлаш. 
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ВЛИЯНИЕ ПОШВЫ ЗАГРЯЗНЕННОЙ ТЯЖЕЛЫМИ МЕТАЛЛАМИ НА 

ДЕКОРАТИВНЫЕ ДРЕВЬЯ 

Халматов‖Муслиддин‖Мухамматовиш 

Андижанский‖ машиностроительный‖ институт,‖доктор‖философских‖ наук‖(RhD) 

Тел:‖+99890-384-80-20 mr.kholmatov1986@mail.ru 

 

Аннотачия: В статье рассматривается загрязнение атмосферного воздуха от выбросов 

автотранспорта в Андижане с челью уменьшения загрязнения пошвы тяжелыми металлами и 

загрязнения придорожных территорий на главных уличах. Эксперименты показывают, што 

уништожение деревьев осуществляется с помощью корней растений, загрязняющих загрязняющие 

вещества в результате сжигания нефтепродуктов с транспортных средств. 

Клюшевые слова: Городская ошистка воздуха, загрязнение автомобильных отходов, 

влажность воздуха и пошвы, газообмен, тип дерева, тяжелые металлы, ошистка растений  

 

INFLUENCE OF SOIL CONTAMINATED WITH HEAVY METALS ON DECORATIVE 

TREES 

Halmatov Musliddin Muhammatovich 

Andijansky Machine Building Institute, Doctor of Philosophical Sciences (RhD) 

Тел:‖+99890-384-80-20 mr.kholmatov1986@mail.ru 

 

Annotation: The article discusses air pollution from motor vehicle emissions in Andijan in order 

to reduce soil pollution by heavy metals and pollution of roadside territories on main streets. Experiments 

show that the destruction of trees is carried out using the roots of plants, polluting pollutants from the 

burning of petroleum products from vehicles. 

Key words: Urban air purification, motor vehicle emissions soil pollution, air and soil 

moisture, gas exchange, Tree type, heavy metals, Plants maintenance 

 

Кириш. Цозирги‖ кунда‖ атроф-мухитни‖ антропоген‖ ифлосланишид‖ инсон‖

саломатлигига‖ зарарли‖ таъсир‖ кфрсатиши‖ цақида‖ бир‖ қанша‖ илмий‖ далиллар‖ мавжуд.‖

Антропоген‖ шиқиндилар‖ баъзан‖ қисқа‖ ва‖ узоқ‖ умр‖ кфрган‖ газ,‖ шанглар‖ ва‖ аэрозоллар‖

кончентрачиѐсини‖ кфпайтириш‖ орқали‖ ернинг‖ цажтий‖ қувватига‖ тикланмас‖ таъсир‖

кфрсатади.‖ Бироқ‖ аннтропоген‖ ифлосланиш‖ инсон‖ саломатлиги‖ билан‖ узвий‖ боғлиқлиги‖

тфғрисида‖ илмий‖ далиллар‖ ажн‖ бфлгандан‖ сфнг‖ барша‖ диққат‖ эътибор‖ аста-секин‖ соғлиққа‖

салбий‖ таъсирларни‖ ямшатиш‖ жки‖ қисман‖ камайтиришга‖ қаратилди.‖ Инсонлар‖ ва‖ шу‖

жумладан‖ илмий‖ жамоатшилик‖ олдида‖ турган‖ асосий‖ вазифалардан‖ бири‖ – бу‖ эрта‖ флим‖

ва‖ касалланиш‖ нуқтаи‖ назаридан‖ инсон‖ саломатлигига‖ салбий‖ таъсирининг‖ олдини‖ олиш‖

ушун‖ атроф‖ мухитга‖ кфрсатиладиган‖ антропоген‖ таъсиларни‖ барша‖ турларини‖ етарли‖

даражада‖камайтиришга‖ эришишдан‖ иборатдир.‖  

Мутахассислар‖ фсимликларнинг‖ бир‖ нешта‖ турларини‖ цавони‖ ифлослантирувши‖

моддалардан‖ тозалаш‖ ушун‖ потенчиал‖ восита‖ нуқтаи‖ назаридан‖ кфриб‖ шиқиб,‖ фсимлик-

тупроқларни‖ ифлосланиш‖ нуқталарга‖алоцида‖эътибор‖ беришмоқда.‖  

Ишки‖ ва‖ ташқи‖ ифлослантирувши‖ моддаларни‖ фитомедиатчиѐ‖ қилиш‖ ушун‖ фойдали‖

бфлган‖ фсимликларнинг‖ алоцида‖ турларини‖ ‖ фойдаланувшилар‖ ушун‖ ‖ тегишли‖ тавсиѐлар‖

ишлаб‖ шиқилган*1+. 

mailto:mr.kholmatov1986@mail.ru
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Шацар‖ атмосфера‖ цавосининг‖ ифлослантирувши‖ моддалар‖ билан‖ ифлосланиши‖

инсон‖ соғлиғига‖ ва‖ атроф-муцитга‖ таъсир‖ қилади.‖ Транспорт,‖ ишлаб‖ шиқариш‖ объектлари‖

ва‖ турар-жой‖ биноларининг‖ фаолиѐти‖ натижасидаги‖ антропоген‖ ифлосланиш‖ ацоли‖ зиш‖

жойлашган‖ цудудларда‖ катта‖ миқдорда‖ бфлиб,‖ уларнинг‖ зарарли‖ таъсири‖ шиқиндиларга,‖

сув‖ хавзаларига,‖ тупроқга‖ ва‖ фсимликлар‖ томонидан‖ уларни‖ ‖ фзлаштирилишига,‖ атроф-

муцит‖ инфратузилмасига‖ зарарли‖ таъсир‖ кфрсатишда,‖ шунингдек‖ иқлим‖ ва‖ цавонинг‖

визуал‖сифатига‖ таъсир‖кфрсатишда‖ муцим‖ рол‖фйнайди.‖  

Шацар‖ шароитида‖ инсон‖ саломатлигига‖ атмосфера‖ цавосида‖ углеводород‖

жнилғиларни‖ жқилиши‖ натижасидаги‖ шиқиндиларнинг‖ 80‖ фоизи‖ инсонларга‖ бевосита‖

таъсир‖қилиши‖ мумкин*2.+. 

Шацарларда‖ фсимликларни‖ кфпайтиришда‖ (экотизим‖ цизматлари)‖ шацар‖

кфшаларини,‖ биноларни‖ соѐлаш‖ ва‖ атроф-муцитни‖ цароратини‖ пасайтириш‖ ацамиѐти‖

фсимликларга‖ боғлиқ‖ бфлиб,‖ шацарлардаги‖ ноқулай‖ об-цаво‖ муцит‖ бфлиши‖ фсимликлар‖

миқдори‖ ва‖сифатига‖ зарар‖кфрсатади‖ *3+.‖ 

Ўсимликлар‖ атмосферани‖ тоза‖ сақлаш,‖ тупроқ‖ цосилдорлигини‖ ошириш,‖

даржларнинг‖ гидрологик‖ режимини‖ тартибга‖ солиб‖ туриш,‖ билан‖ биргаликда‖ ‖ инсон‖ ва‖

цайвонот‖ дунжси‖ ушун‖ озуқа‖ моддалар‖ етказиб‖ беради,‖ цамда‖ инсон‖ цажти‖ ушун‖ меъжрий‖

шароит‖ ѐратиш‖ вазифасини‖ бажаради.‖ Ўсимликлар‖ туфайли‖ фотосинтез‖ жаражни‖ рфй‖

беради.‖ Атмосферадан,‖ сув‖ язасидан‖ ва‖ тупроқдан‖ шиқажтган‖ углерод‖ қфш‖ оксидини‖

фсимликлар‖ томонидан‖ ‖ ятилиши‖ ва‖ фотосинтез‖ жаражни‖ натижасида‖ ѐшил‖ фсимликлар‖

атроф-муцитга‖ кислород‖ шиқариб‖ туради.‖ Цозирги даврда‖ йирик‖ шацарларни‖

ривожланиш‖ даражаси‖ саноат‖ корхоналарни‖ цамда‖ автотранспорт‖ царакатларни‖

кфпайиши‖ миқдорига‖ боғлиқ‖ бфлиб,‖ бу‖ эса‖ атроф-муцитнинг‖ муцофаза‖ қилишга‖ оид‖

кфпгина‖ муаммоларни‖ ешишни‖ тақозо‖ этади.‖ Цавони‖ ифлосланиши‖ асосан‖ йирик‖

корхоналарни‖ ва‖ автотранспорт‖ шиқиндилари‖ натижасида‖ рфй‖ бермоқда.‖ Айниқса,‖

автотранспорт‖ шиқиндилари‖ билан‖ йирик‖ магистрал‖ йфллар‖ бфйидаги‖ дарахтлар‖ кфпроқ‖

зарарланмоқда.‖ Бу‖ вазиѐтда‖ ифлослантирувши‖ моддалардан‖ асосан‖ дарахт‖ барглари‖

кфпроқ‖ таъсирланади.‖ Шунки,‖ бунга‖ сабаб‖ фсишни‖ таъминловши‖ фотосинтез‖ ва‖ кфпгина‖

бошқа‖ жаражнлар‖ шу‖ баргларда‖ кешади.‖ Бизга‖ маълумки,‖ йирик‖ шацарларнинг‖

ривожланиш‖ даражаси‖ саноат‖ корхоналарни‖ цамда‖ автотранспорт‖ царакатларни‖ кфпайиш‖

миқдорига‖ боғлиқ‖ бфлиб,‖ бу‖ эса‖ кфп‖ муаммоларни‖ ешишни‖ тақозо‖ этади.‖ Ўсимликлар‖ ушун‖

энг‖ зарарлиси‖ автотранспортдан,‖ рангли‖ ва‖ қора‖ металлургиѐ‖ корхоналаридан‖

ташланажтган‖ оғир‖ металларнинг‖ тузлари‖ цисобланади.‖ Улардан‖ шацарлар‖ ва‖ саноат‖

худудларида‖ марказларидан‖ кенг‖ тарқаладиган‖ қфрғошин‖ бирикмаларидир.‖ Ундан‖

ташқари‖ саноат‖ районларида‖ цаво‖ кфпинша‖ темир,‖ мис,‖ кобальт,‖ никел,‖ кадмий,‖ симоб‖

тузлари‖ билан‖ ифлосланади.‖ Санаб‖ фтилган‖ элементлар‖ фсимликка‖ барглари‖ орқали‖ ва‖

тупроқлардан‖ илдизи‖ орқали‖ киради. 

Томирлар‖ орқали‖ ятилган‖ қфрғошин‖ тузлари‖ ер‖ устки‖ органларига‖ силжийди.‖

Бунинг‖ оқибатида‖ қфрғошин‖ миқдори‖ баргларда‖ цаво‖ ва‖ тупроқдан‖ ятилиши‖ цисобига‖

ортади‖ *4+.‖ 

Қфрғошиннинг энг‖ катта‖ заррашалари‖ катта‖ автомагистрал‖ йфллар‖ ѐқинига‖ (10-30‖ м)‖

фтиради‖ ва‖ бу‖ оғир‖ металлни‖ ‖ тупроқда‖ сезиларли‖ кфп‖ тфпланишига‖ олиб‖ келади.‖ Тупроқ‖

таркибидаги‖ кончентрачиѐси‖ 10-20‖с/млн‖ташкил‖этади*5+. 
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Муаллақ‖цолатда‖турган‖майдароқ‖заррашалар‖магистраллардан‖100‖м‖ гаша‖масофада‖

фтирадилар‖ ва‖ ифлосланишнинг‖ иккинши‖ худудини‖шакллантиради‖ (Pb‖ миқдори‖ 50‖ с/млн,‖

56) [6]. 

Майда‖заррашалари‖ аэрозоль‖ таркибида‖ ѐнада‖узоқроқ‖ масофага‖олиб‖ кетилади [7].  

Йфл‖ ѐқинидаги‖ фсимликлар‖ язасига‖ фтирадиган‖ қфрғошин‖ даражаси‖ явилмаган‖

қишлоқ хфжалик‖ экинлари,‖ фт‖ ва‖ дарахтлардаги‖ Pb‖ даражасидан‖ мос‖ равишда‖ 5-20, 5-200 

ва‖цатто‖100-200‖марта‖яқори бфлиши‖ мумкин‖ *8+. 

Магистрал‖ йфллар‖ ва‖ йфлакларни‖ музлаганда‖ ишлатиладиган‖ тузлар‖сув‖ сифатига‖ва‖

фсимликларга‖ жиддий‖ таъсир‖ кфрсатиши‖ мумкин.‖ Дарахтларнинг‖ фсиши‖ ушун‖ зарур‖

бфлган‖ тупроқларни‖ кимжсини‖ тацлили‖ қилинганда‖ дарахтларнинг‖ нобуд‖ бфлиш‖

кузатилади‖ *9+.‖ 

Мавзуни фрганганлик даражаси. Тупроқни‖ оғир‖ металлар‖ билан‖ ифлосланиши‖

бфйиша‖ Цоссеин‖ Кцадеми,‖ Мариа‖ Габарронлар‖ тадқиқотида‖ эса‖ Испаниѐ‖ жанубидаги‖

Мурcиа‖ шацридаги‖ магистирал‖ кфшаларда‖ саноат‖ корхоналар‖ жойлашган‖ майдонлардан‖

шанг‖ ва‖ ифлослантирувши‖ моддаларни‖ фрганишган‖ бфлиб,‖ ишлаб‖ шиқариш‖ фаолиѐти‖

таъсири‖ натижасида‖ кфшалардаги‖ шанглар‖ ва‖ тупроқлардаги‖ оғир‖ металлнинг‖ (лоид)‖

флшамлари‖ бфйиша‖ аниқ‖ тақсимоти‖ камдан-кам‖ фрганилганлигини‖ цисобга‖ олиб,‖

магистирал‖ кфшаларда‖ саноат‖ корхоналардан‖ ва‖ табиий‖жойлардан‖ танлаб‖ олинган‖ тупроқ‖

намуналари‖ олиниб‖ тахлил‖ қилиш‖ натижасида‖ улар‖ фн‖ битта‖ флшов‖ синфига‖ бфлинди‖ ва‖

оммавий‖ намуналарда‖ цам,‖ уларнинг‖ фракчиѐларида‖ цам‖ Pb,‖ Zn,‖ Cu,‖ Cd,‖ Cr,‖ Ni,‖ As‖ ва‖ Fe‖

кончентрачиѐлари‖ аниқланди.‖ Тупроқдаги‖ фрганилган кфпшилик‖ элементларнинг‖

кончентрачиѐси‖ бироз‖ яқори‖ кфрсатаган‖ намуналарида‖ оғир‖ элементларнинг‖

кончентрачиѐси‖ ва‖ уларнинг‖ барша‖ фракчиѐлари‖ табиий‖ цудуддагидан‖ анша‖ яқори‖

эди.*10+. 

2017‖ йилда‖ Децгцани,‖ Фарид‖ Мооре,‖ Бецнам‖ магистирал‖ кфшалар‖ бфйиша‖

тупроқларда‖ тфпланган‖ ва‖ асосий‖ потенчиал‖ зацарли‖ оғир‖ металлар‖ бфйиша‖ тацлил‖

қилинганда‖ кфшалардаги‖ шангларда‖ Sb,‖ Pb,‖ Cu‖ ва‖Zn‖ -да‖жуда‖яқори,‖бфлган‖ва‖Cr,‖Mn,‖Mo‖

вa‖ Ni‖ ларда‖ фрташа‖ кфрсатилган‖ кфшалардаги‖тупроқларида‖шанг‖оғир‖металлар‖соғлиқ‖ушун‖

хавф‖туғдирадиган‖ ѐгона‖ элемент‖сифатида‖аниқлади*11+. 

Тупроқнинг‖ ифлосланиши‖ асосан‖ физик-кимжвий‖ цусусиѐтлари‖ ифлосланиш‖

жаражнларида‖ зарарли‖ моддалар‖ тупроққа‖ ва‖ атроф-муцит‖ ва‖ инсон‖ саломатлиги‖ ушун‖

цавф‖туғдиради*12+.‖ ‖ 

Шацардаги‖ тупроқлар‖ оғир‖ металлар‖ билан‖ ифлосланиши‖ тупроқдаги‖ Zn,‖ Cd‖ вa‖ Pb‖

миқдорининг‖ ортиши‖ антропоген‖ цусусиѐтга‖ эга‖эканлиги‖ тасдиқланди*13.Б‖678-686]. 

Тадқиқотнинг мақсади. Тупроқларга‖ саноат‖ корхоналардаги‖ ва‖ автотранрортлардан‖

шиқажтган‖ ифлослантирувши‖ моддаларнинг‖ таъсири‖ ‖ даражасини‖ бацолаш‖ муцим‖

вазифалардан‖ биридир.‖ Ишлаб‖ шиқариш‖ фаолиѐти‖ таъсирида‖ бфлган‖ магистрал‖

кфшаларда‖ тупроқлардаги‖ оғир‖ металлнинг‖ флшамлари‖ бфйиша‖ аниқ‖ тақсимоти‖ камдан-кам‖

фрганилганлигини‖ цисобга‖ олиб‖ тадқиқот‖ объекти‖ цисобланган‖ Андижон‖ шацрининг‖

танлаб‖ олинган тфртта‖ энг‖ сер‖ қатнов‖ кфшалари‖ Бобур,‖ Амир‖ Темур,‖ Навоий‖ ва‖ Шфлпон‖

шох‖ кфшалари‖ 2017-2018-2019‖ йиллар‖ мобайнида‖ кфплаб‖ изланишлар‖ ва‖ тацлиллар‖ олиб‖

борилди.‖ Тупроқлардаги‖ оғир‖ металлар‖ миқдори‖ ва‖ ифлосланиши‖ шацар‖ кфшада‖ қай‖

даражада‖ ва‖ қандай‖ таъсир‖ қилиши‖ мумкинлиги‖ фрганилди.‖ Танлаб‖ олиинган‖ кфшалардан‖

намуналар‖ олиниб,‖ Pb,‖ Zn,‖ Cu,‖ Cd,‖ Fe‖ кончентрачиѐлари‖ аниқланди‖ ва‖ тупроқларнинг‖
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ифлосланиш‖ даражасини‖ ва‖ унинг‖ шацар‖ экотизимига‖ таъсири‖ аниқланди.‖ Шацар‖

экотизимини‖ ‖ ѐънада‖ соғломлаштириш,‖ ‖ автотранспорт‖ шиқиндиларига‖ шидамли‖ ‖ бфлган‖‖

манзарали‖ дарахтларни‖ танлаб‖ олиш‖ ва‖ уларни‖ ‖ оммавий‖ равишда‖ экиб‖ парваришлаш‖ ва‖

шу‖ орқали‖ шацар‖ цавосини‖ мфътадиллаштириш‖ бфйиша‖ фтказилган‖ тадқиқотларни‖

натижалари‖ бажн‖этилган. 

Бизнинг‖ тадқиқотимизда‖ Андижон‖ шацарнинг‖ асосий‖ ‖ кфшалари‖ бфйидаги‖

тупроқлардан‖ мис,‖ кадмий,‖ рух,‖ қфрғошин‖ моддалари‖ ‖ бфйиша‖ тахлиллар‖ амалга‖

оширилди. 

 (маълумотлар‖ 1‖расмда‖кфрсатилган). 

 
1-расм. Тажрибада Навоий боғ, Чфлпон ва Навоий шоц кфшаларига нисбатан Бобур шох ва 

Амир Темир кфшаларида тупроқдаги оғир металлар миқдори 

 

Тадқиқот методикаси. Олиб‖ борилган‖ илмий‖ изланишлар‖ Ўзбекистон‖

Республикаси Гидрометеорологиѐ‖ хизмати‖ маркази‖ табиий‖ муцит‖ ифлосланишини‖

кузатиш‖ лабораториѐсида‖ Атом-абсорбчион‖ спектрофотометр‖ асбобида‖ амалга‖

оширилди.‖  

Тажриба натижалари ва тацлиллари. Андижон‖шацаридаги‖ Алишер‖Навоий‖боғи‖

ва‖ Амир‖ Темур,‖ Шфлпон,‖ Бобур,‖ Навоий‖ шох‖ кфшаларидаги‖ йфл‖ бфйларидаги‖

тупроқларидан‖ олинган‖ тахлил‖ натижалар‖ мис,‖ кадим,‖ рух‖ қфрғошин‖ миқдорлари‖ турли‖

даражада‖ бфлишидаги‖ фарқлар‖ ишоншли‖ эканлигини‖ кфрсатди.‖ Тупроқлардаги‖

ифлосланиш‖ кфрсаткишлари‖ рухсат‖ этилган‖ меъжри‖ мис‖ 3,0‖ мг/кг,‖ кадим‖ 32‖ мг/кг,‖ рух‖ 23 

мг/кг,‖ қфрғошин моддаси эса‖ 32‖ мг/ кг‖ ‖ ташкил‖этади.‖Тупроқларнинг‖оғир‖металлар‖билан‖

ифлосланиш‖ кфрсатқишларидан‖ бири‖ бу‖ Андижон‖ шацридаги‖ асосий‖ шоц‖ кфшалардаги‖

саноати‖ ривожланган‖ ва‖ транспорт‖ воситаларни‖ харакатланиши‖ яқори‖ бфлганлиги,‖

автомобилларнинг‖ умумий‖ сони‖ ва‖ жқилғи‖ турлари‖ кфшаларни‖ узунлиги,‖ шацарнинг‖

йфллари‖ бфйларидаги‖ фсувши‖ шидамлик‖ манзарали‖ дархтларни‖ турлари‖ цамда‖ бошқа‖

омилларга‖ боғлиқдир.‖ Олиб‖ борилган‖ тажрибалар‖ назорат‖ объектидаги‖ тупроқларнинг‖

оғир‖ металлар‖билан‖ ифлосланишини‖ 3‖йил‖давомида‖ аниқланган.‖  

Тадқиқотимизнинг‖ 2017,‖ 2018,‖ 2019‖ йилларнинг‖ боцор,‖ жз‖ ,‖ куз‖ойлраи‖давомида‖олиб‖

борилган. 

2017-2018‖ йилларда‖ рух‖ ва‖ қфрғошин‖ Навоий‖ боғида‖ энг‖ паст‖ кфрсаткиш‖ ѐъни‖ 2017‖

йил‖ 42.586±10.865‖ мкг/мл‖ ва‖ 2018‖ йил‖ 44.925±13.703‖ мкг/мл,‖ Бобур‖ шох‖ кфшасидаги‖

тупроқларда‖ (мос‖ равишда‖ 70.863‖ ±18.764‖ мкг/мл‖ ва‖ 73.150±20.055мкг/мл)‖ қайт‖ қилинган‖

бфлса,‖ энг‖ яқори‖ кфрсаткиши‖ 2018-йил‖ Навоий‖ шох‖ кфшасидаги‖ тупроқларда‖ (102.4±28.576‖
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мкг/мл)‖ ва‖ 2019-йил‖ Шфлпон‖ шох‖ кфшасидаги‖ тупроқлар‖ (112.225±29.385‖ мкг/мл)‖ қайт‖

қилинди.‖  

2018-2019‖ йилларда‖ Мис‖ ва‖ кадмийнинг‖ тупроқлар‖ орасида‖ энг‖ паст‖ кфрсаткиши‖

Амир‖ Темур‖ кфшасидаги‖ (мос‖ равишда‖ 21.230±0.997‖ мкг/мл‖ ва‖ 23.655±1.028‖ мкг/мл)‖ бфлса,‖

энг‖ яқори‖ кфрсаткиши‖ эса‖ Шфлпон‖ шох‖ кфшасида‖ мос‖ равишда‖ (19.546±0.725‖ мкг/мл‖ ва‖

21.298±0.898‖мкг/мл)‖ бфлди.‖  

Мис‖ моддасининг‖ миқдорлари‖ энг‖ яқори‖ кфрсаткишлари‖ 2019-йил‖ Навоий‖ шох‖

кфшасидаги‖ тупроқ‖ намуналарида‖ 32.198‖ мкг/мл‖ бфлса,‖ 2019-йилда‖ Шфлпон‖ кфшасидаги‖

21.233мкг/мл‖ бфлди.‖ Миснинг‖ тупроқдаги‖ энг‖ паст‖ кфрсаткиш‖ Навоий‖ боғидан‖ олинган‖

тупроқ‖ намуналарида‖ аниқланди‖ (32.198‖мкг/мл). 

Тадқиқотнинг‖ ушунши‖ йили‖ (2019)‖ йил‖ олиб‖ борилган‖ тацлил‖ натижаларимизда‖ мис‖

моддаси‖ Навоий‖ шоц‖ 32,198‖ мкг/мл,‖ Шфлпон‖ шоц‖ 21,233‖ мкг/мл,‖ Бобур‖шоц‖ 21,298‖ мкг/мл,‖

Амур‖ Темур‖ кфшаларида‖ 23,655‖мкг/мл‖ гаша‖яқори‖ бфлиши‖ кузатилди. 

Хулоса. Тадқиқотлар‖ натижаларига‖ кфра‖ Атом-абсорбчион‖ спектроскопиѐ‖

усулларидан‖ фойдаланиб‖ тажриба‖ объекти‖ хисобланган‖ ‚А.Навоий‛‖ номли‖ Андижон‖

вилоѐт‖ маданиѐт‖ ва‖ истирохат‖ боғи‖ (контрол),‖ А.Шфлпон,‖ Навоий‖шоц,‖ Бобур‖шох‖ ва‖ Амур‖

Темур‖ кфшаларида‖ тупроқдаги‖ оғир‖ металлар‖ (мис,‖ кадмий,‖ қфрғошин,‖ рух)‖ миқдори‖

билан‖ ифлосланиши‖ автомобилларни‖ сони‖ йиллар‖ давомида‖ ошганлиги‖ кузатилди.‖

Тупроқнинг‖ ифлосланишини‖ камайтириш‖ мақсадида‖ магистирал‖ кфшаларга,‖ ‖ ѐъни‖

мацаллий‖ иқлим‖ шароитига‖ мос‖ келадиган‖ шацарларда‖ транспорт‖ шовқинларини‖

камайтириш‖ хусусиѐтига‖ эга‖ бфлган‖ манзарали‖ дарахтлар‖ -  каштан,‖ ‖ эман,‖ (дуб)‖

павловниѐ,‖ қирм‖ соснаси‖ ва‖элдар‖соснасини бошқаларни‖ тавсиѐ‖этилди.    

Ўтказилган‖ тахлиллар‖ шуни‖ кфрсатадики,‖ тупроқдаги‖ оғир‖ металлар‖ миқдори‖

манзарали‖ дарахтларга‖салбий‖ таъсир‖кфрсатар‖экан. 

Туман‖ жки‖ шацар‖ архитектурасининг‖ бош‖ режаси‖ асосида‖ ишлаб‖ шиқилган‖ шоц‖

кфшалар,‖ кфшалар,‖ темир‖ йфллари,‖ автомобиль‖ йфллари,‖ республика,‖ вилоѐт,‖ туман‖

миқжсидаги‖ ва‖ мацалла‖ кфшаларида‖ ободонлаштириш,‖ кфкаламзорлаштириш,‖ атроф-

муцитни‖ муцофазаси‖ бфйиша‖ ишларни‖ шуқур‖ атрофлиша‖ тахлил‖ қилиш‖ ва‖ оғир‖ металлар‖

билан‖ ифлосланишини‖ фрганиш‖ муцим‖ ацамиѐтга‖эга. 
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ШЎРХОКЛАР ВА СУҒОРИЛАДИГАН ЎТЛОҚИ САЗ ТУПРОҚЛАРИДА 

СИНГДИРИЛГАН КАТИОНЛАР, ТАРҚОҚ ЭЛЕМЕНТЛАР ТАРКИБИНИНГ 

ЎЗГАРИШИ 

Юлдашев‖Гулом 

Фарғона‖ давлат‖университети, қ.х.ф.д.,‖профессор 

Рахимов‖ Аброр‖ Анваржоновиш 

Наманган‖давлат‖университети, фқитувшиси 

 

Аннотачия: Мақолада тупроқни маданийлашганлик даражаси фсиши билан 

шфрхоклардан бошлаб монокультура–фғитсиз→монокультура+NPK→ моно-культура+NPK+10 

т/га органик фғит йфналишида сингдирилган катионлар-нинг умумий миқдорини фсиб бориши 

тарқоқ элементларни аккумулячия-ланмаслиги келтирилган. 

Таянш иборалар: Сингдирилган катионлар, тарқоқ элементлар, аккумулячия, миграчия, 

дифференчиачия, барьер, монокультура 

 

ИЗМЕНЕНИЕ РАССЕЯННЫХ ЭЛЕМЕНТОВ И ПОГЛОЩЕННЫХ КАТИОНОВ В 

СОЛОНШАКАХ И ОРОШАЕМЫХ ЛУГОВЫХ САЗОВЫХ ПОШВАХ. 

Юлдашев‖Гулом 
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доктор‖с.х.наук.,‖профессор 
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Аннотачия: Представлена, што содержание и состава поглощенных оснований нашиная от 

челинных солоншакав происходит увелешение поглотительной способности пошв в направлении 

монокультура-без удобрений→монокультура+NPK→ монокультура+ NPK+10 т/га органишеских 

удобрений. Кроме того установлено, што в этих пошвах не наблюдается аккумулячия рассеянных 

элементов.  

Клюшевые слова: Поглошенные катионы, рассеянные элеменеты, аккумулячия, миграчия, 

дифференчиачия, барьер, монокультура. 

     

CHANGES IN TRACE ELEMENTS AND ABSORBED CATIONS IN SALT MARSHES AND 

IRRIGATED MEADOW SAZ SOILS. 

Yuldashev Gulom  

Fergana State University  

Doctor of Agricultural Sciences, Professor  

Rakhimov Abror Anvarzhonovich  

Namangan State University, lecturer 

 

Abstact: The dependence of the content and composition of the absorbed base on the degree of soil 

cultivation is presented. It is shown that, starting from virgin salt marshes, there is an increase in the 

absorption capacity of soils in the direction of monoculture - without fertilizers → monoculture + NPK → 

monoculture + NPK + 10 t / ha of organic fertilizers. Simultaneously, in the soil absorbing complex, 

indicated direction.  

Key words: Absorbed cations, scattered elements, accumulation, migration, differentiation, barrier, 

monoculture. 

 

Кириш.‖ Тупроқ‖ ва‖ унинг‖ оналик‖ жинси‖ таркибида‖ элементлар‖ даврий‖

системасидаги‖ кфпшилик‖ элементлар‖ мавжуд‖ бфлади.‖ Лекин‖ ушбу‖ кимжвий‖ элементлар‖

тупроқ‖ қатламдларида,‖ оналик‖ жинсларида‖ хаотик‖ тартибда‖ бфлмайди.‖ Бу‖ соцада‖

суғориладиган‖ тупроқлар‖ генетик‖ қатламларида‖ сингдирилган‖ катионлар‖ суммаси‖ ва‖

таркиби‖ нисбатан‖ ѐхши‖ фрганилган,‖ лекин‖ вақт‖ ва‖ масофада‖ бу‖ кфрсаткишлар‖ цам‖ етарли‖

даражада‖ тадқиқ‖ этилмаган.‖ Масалан,‖ қфриқ,‖ ѐъни‖ қфриқхона‖ шфрхоклари‖ ва‖

суғориладиган‖ фтлоқи‖ саз‖ тупроқлар‖ сингдириш‖ сиғими‖ ва‖ ‖ сингдирувши‖ комплексининг‖

таркиби‖ динамик‖ катталик‖ бфлиб,‖ ушбу‖ тупроқларнинг‖ физик-кимжвий‖ хоссалари‖ орқали‖

уларни,‖ ѐъни‖тупроқни‖ шаклланиши‖ ва‖эволячиѐси‖ цамда‖унумдорлигини‖ белгилайди.‖  

Гедройч‖ К.К.‖ *1+‖ фикрига‖ кфра,‖ тупроқни‖ бу‖ хоссаларини‖ бошқариш‖ асосида‖

уларнинг‖ унумдорлигига‖ таъсири‖ фтказиш‖ мумукин.‖ Шфр‖ тупроқларда,‖ антропоген‖ омил‖

таъсирида‖ (фғитлаш,‖ мелиорачиѐлаш,‖ шфр‖ явиш,‖ суғориш,‖ танлаб‖ экин‖ экиш‖ ва‖ цоказо)‖

тупроқни‖ сингдириш‖ сиғими,‖ сингдирилган‖ катионлар‖ таркиби‖ ва‖ бошка‖ хоссалари‖

фзгаради,‖ бу‖ фзгариш‖ цам‖ ижобий,‖ цам‖ салбий‖ оқибатларга‖ олиб‖ келиши‖ мумкин.‖Шу‖ боис‖

тупроқларни‖ маданийлашганлиги,‖ сурункали‖ шигит‖ экиш‖ орқали‖ олинганда‖ гидроморф‖

тупроқларда‖ сингдирилган‖ катионларни‖ тадқиқ‖ этиш‖ ва‖ тарқоқ‖ элементларни‖ фрганиш‖

долзарб‖ муаммо‖ бфлиб‖ қолмоқда.‖  

Тадқиқот объекти ва усули. Шфрхоклар‖ва‖суғориладиган‖фтлоқи‖саз‖тупроқлардан‖

цар‖ хил‖ антропоген‖ таъсир‖ орқали‖ фойдаланиш,‖ хусусан‖ ғфза‖ ѐкка‖ хокимлигида‖ узоқ‖ вақт,‖

ѐъни‖ 1949‖ йилдан‖ бери‖ фақат‖ шигит‖ экиб,‖ фғитлманмаган‖ тақдирда‖ пахта‖ цосили‖ олинган‖
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(кесма‖ 2‖ А),‖ фақат‖ минерал‖ фғитлар‖ ѐъни‖ азотли,‖ фосфорли,‖ калийли‖ фғитлар‖ билан‖

фғитлаб келинажтган‖ вариантда‖ (кесма‖ 3‖ А),‖ минерал‖ фғитлар‖ +‖ гектарига‖ 10‖ тонна‖ органик‖

фғит‖ солинган‖ монокультура‖ вариантларидан‖ Пахта‖ селекчиѐси,‖ уруғшилиги‖ ва‖

етиштириш‖ технологиѐлари‖ илмий-тадқиқот‖ институтининг‖ Фарғона‖ таѐнш‖ тажриба‖

станчиѐсининг‖ кфп‖ йиллик‖ *2+‖ тажриба‖ майдонларидан‖ 2018‖ йилда‖ тупроқ‖ намуналари‖

Докушаевнинг‖ морфогенетик‖ усулига‖ олинди.‖ Уларда‖ сингдирилган‖ катионлари‖ сифати‖ ва‖

миқдори‖ Крягер,‖ Королева‖ модификачиѐсидаги‖ Пфеффер‖ усулида‖ аниқланди‖ *3+.‖ Тарқоқ‖

элементлар‖ анализи‖ УзР‖ФА‖Ядро‖физикаси‖ институтида‖ фтказилди. 

Тадқиқот натижалари. Шфл‖ минтақасидаги‖ фрганилган‖ тупроқларда‖ ширинди‖

миқдорининг‖ камлиги‖ сингдирилган‖ катионлар‖ орасида‖ кальчий‖ ва‖ магний‖ асосий‖

массани‖ ташкил‖ қилиши‖ аниқланди.‖ Олинган‖ натижаларга‖ кфра,‖ шфрхок-қфриқхона‖

тупроқларида‖ сингдирилиган‖ катионлар‖ йиғиндиси‖ 3-40‖ см‖ да‖ 8,30‖ мг-экв.‖ 100‖ г.‖ тупроқ‖

ушун‖ бфлса,‖ оналик‖ жинсларида,‖ ѐъни‖ аллявиал-пролявиал‖ жинсларда‖ 5,35‖ ни‖ ташкил‖

қилади.‖ Шурхкларни‖ барша‖ қатламларда‖ сингдирилган‖ магний‖ миқдорини‖ кальчийга‖

нисбатан‖ кфп‖ эканлиги‖ кфриниб‖ турибди‖ (1-жадвал).‖ Тадқиқ‖ этилган‖ шфрхоклар‖

шфртобланиш‖ таснифига‖ кфра‖ кушсиз‖ шфртобланган.‖ Суғориладиган‖ фтлоқи‖ саз‖

тупроқларда‖ биринши‖ вариант,‖ ѐъни‖ фғитланмаган‖ монокультурада‖ сингдирилган‖

катионлар‖ йиғиндиси‖ 5,63‖ – 10,26‖ мг-экв.‖ 100‖ г.‖ тупроқ‖ ушун‖ кфринишда‖ тебранади.‖

Монокультура‖ +‖ NPK +‖ 10‖ т/га‖ органик‖ фғитли‖ вариантда‖ 5,78-11,69‖ мг-экв.‖ 100‖ г.‖ тупроқ‖

ушун‖ оралиғида‖ тебранади.‖ Жадвал‖ маълумотларидан‖ кфриниб‖ турибдики,‖

монокультурали,ѐъни‖ сурункали‖ шигит‖ экилган‖ ва‖ пахта‖ олинган‖ тажриба‖ вариантларида‖

шфртобланиш‖ кузатилмади.‖  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



НамДУ илмий ахборотномаси - Научный вестник НамГУ 2020 йил 12-сон 

134 

 

1-жадвал 

Сингдирилган катионлар таркиби ва миқдори 

 
Кесма 

т/р 

Чуқур- 

лиги, см 

мг-экв. Жамига нисбатан, % 

Са Mg К Na Жами Са Mg К Na 

Шўрхок-қўриқхона 

1
А

 

1-3 

3-40 

40-70 

70-120 

120-160 

- 

2,50 

2,70 

3,10 

2,10 

- 

4,20 

4,01 

3,10 

2,15 

- 

0,80 

0,70 

0,70 

0,62 

- 

0,80 

0,60 

0,33 

0,48 

- 

8,30 

8,01 

7,23 

5,35 

- 

30,1 

33,7 

42,8 

39,2 

-50,6 

50,0 

42,9 

40,2 

- 

9,6 

8,7 

0,9 

11,6 

- 

9,6 

7,4 

4,5 

9,0 

Монокультура-ўғитсиз 

2
А

 

0-28 

28-45 

45-65 

65-120 

120-140 

6,00 

6,15 

3,60 

2,99 

3,01 

3,05 

2,90 

2,90 

2,01 

2,10 

0,51 

0,48 

0,38 

0,31 

0,25 

0,70 

0,51 

0,31 

0,32 

0,27 

10,26 

9,97 

7,19 

5,63 

5,63 

58,5 

61,7 

50,0 

53,1 

55,1 

29,7 

29,1 

40,3 

35,7 

37,3 

49 

4,1 

5,3 

5,5 

4,4 

6,8 

5,1 

4,3 

5,6 

4,5 

Монокультура + NPK 

 

3
А

 

0-28 

28-45 

45-65 

65-120 

120-140 

6,60 

6,35 

3,60 

3,01 

3,10 

3,25 

3,05 

3,10 

2,00 

2,20 

0,63 

0,55 

0,41 

0,33 

0,27 

0,58 

0,48 

0,33 

0,33 

0,25 

10,96 

10,43 

7,44 

5,67 

5,82 

59,3 

60,9 

48,4 

53,1 

53,3 

29,6 

29,2 

41,7 

35,3 

37,8 

5,7 

5,3 

5,5 

5,8 

4,6 

5,2 

4,6 

4,4 

5,8 

4,3 

Монокультура + NPK + 10 т/га органик ўғит 

4
А

 

0-28 

28-45 

45-65 

65-120 

120-140 

7,40 

6,85 

4,01 

3,10 

3,05 

3,10 

3,19 

3,15 

2,01 

2,20 

0,71 

0,63 

0,51 

0,33 

0,26 

0,48 

0,36 

0,30 

0,31 

0,27 

11,69 

11,03 

7,97 

5,75 

5,78 

63,3 

62,10 

50,3 

53,4 

52,8 

26,5 

28,9 

39,5 

34,9 

38,1 

6,1 

5,7 

6,4 

5,7 

4,5 

4,1 

3,3 

3,7 

5,3 

4,6 

 

Сингдирилган‖ магнийда‖ шфрхокларга‖ нисбатан‖ суғориладиган‖ тупроқларда‖

фзгариш‖ катта,‖ ѐъни‖шфрхокларда‖ магний‖ сингдирилган‖ катионларга‖ нисбатан‖ 40,2-50,6‖мг-

экв.‖ 100‖ г.‖ тупроқ‖ ушун‖ бфлган‖ тақдирда‖ суғориладиган‖ фтлоқи‖ саз‖ тупроқларда‖

фойдаланиш‖ даражаси‖ ва‖ усулидан‖ қатъий‖ назар‖ 29,1-41,7‖ мг-экв.‖ 100‖ г.‖ тупроқ‖ ушун‖

оралиғида‖ тебранади.‖ Сингдирилган‖ катионларнинг‖ улушини‖ фзгариши‖ бошқа‖‖

гидроморф‖ тупроқлар‖ каби‖ бу‖ тупроқларда‖ цам‖ сизот‖ суви‖ таркибидаги‖ Mg++ , Na+ 

миқдорлари‖ ва‖ генезиси‖ билан‖ боғлиқ.‖ Бу‖ минтақанинг‖ сизот‖ сувларида‖ ва‖ айрим‖

минералларида‖ магний‖ кфп.‖ Шу‖ боис‖ тупроқ‖ ва‖ шфрхокларнинг‖ сингдирилган‖ катионлари‖

таркибида‖ магний‖ улуши‖ кфплиги‖ аниқланган.‖ Сизот‖ сувларининг‖ минерализачиѐ‖

даражаси‖ ортиши‖ билан‖ унда‖ К+, Na+ ва‖ Mg++ улуши‖ ошади,‖ демак‖ буларнинг‖ тупроқ‖

томонидан‖ сингдирилган‖ улушлари‖ цам‖ошади.‖ ‖‖‖ 

Сингдирилган‖ катионларнинг‖ ион‖ радиуси‖ билан‖ уларнинг‖ тупроқ‖ томонидан‖

сингдирилиши‖ тфғрисида‖ цам‖ айрим‖ қонуниѐтлар‖ мавжуд.‖ Жумладан,‖ бир‖ валентлик‖

катионларни‖ ѐъни натрий,‖ калий‖ ион‖ радиуслари‖ 0,075;‖ 0,133‖ нм.‖ фзаро‖ кескин‖ фарқ‖

қилади,‖ аммо‖ цайдов‖ ва‖ цайдов‖ ости‖ қатламларидаги‖ сингдирилган‖ миқдорларида‖ кескин‖

фарқ‖ йфқ.‖ Суғориладиган‖ шфрланган‖ фтлоқи‖ саз‖ тупроқлар‖ томонидан‖ цамда‖ шфрхоклар‖

томонидан‖ К+ ва‖ Na+ ларнинг сингдирилиши‖ уларнинг‖ ион‖ радиусларига‖ деѐрли‖ боғлиқ‖

эмаслиги‖ кфринади,‖ шунки‖ К+ ион‖ радиуси‖ Na+ никига‖ нисбатан‖ деѐрли‖ икки‖ баробар‖ катта‖

бфлишига‖ қарамасдан‖сингдирилган‖ миқдорлар‖ фзаро‖ѐқин.‖  

Худди‖ шунга‖ ѐқин‖ цолатни‖ Са+ ва‖ Mg++ катионлари‖ ушун‖ цам‖ қайд‖ этиш‖ мумкин,‖

ѐъни‖ кальчий‖ иони‖ радиуси‖ 0,100‖ нм‖ бфлса,‖ магнийники‖ эса‖ 0,075‖ нм.‖ лекин‖ бунда‖
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сингдирилган‖ магний‖ миқдори‖ сингдирилган‖ кальчийга‖ нисбатан‖ суғориладиган‖

тупроқларда‖ сезиларли‖ даражада‖ кам.‖ Демак,‖ сингдиришда‖ ион‖ радиуси‖ цамда‖ кларк‖

миқдорлар таъсири‖ бу‖ цолатда‖ етарли‖ даражада‖ ‖ сезилмайди.‖ Бундай‖ дейилишига‖ сабаб‖

кальчий,‖ натрий,‖ калий‖ кларклари‖ фзаро‖ ѐқин,‖ лекин‖ цар‖ хил‖ даражада‖ сингдирилади.‖ Бу‖

борада‖ изланишларни‖ давом‖ эттириш‖ мақсадга‖ мувофиқ,‖ шунки‖ алмашиниш,‖ айниқса‖

минералларда‖ ва‖ тоғ‖ жинсларида‖ элементларнинг‖ атом‖ ва‖ ион‖ радиусларига‖ боғлиқ.‖‖

Демак,‖ тупроқ‖ сингдирувши‖ комплексида,‖ ѐъни‖ коллоид‖ заррашани‖ цам‖ қаттиқ‖ зарраша‖

экалигини‖ эътироф‖ этган‖ цолда‖ бу‖ жаражнни‖ тадқиқ‖ этиш‖ цамда‖ тарқоқ‖ элементларнинг‖

тупроқ‖ қатламларидаги‖ миграчиѐси,‖ дифференчиачиѐсини‖ цам‖ давом‖ эттирилиши‖

лозим.‖ Шу‖ боис‖ тупроқни‖ кимжвий‖ физик-кимжвий‖ хоссалари‖ ва‖ сингдириш‖ сиғими‖

сингдирилган‖ асослари‖ билан‖ кимжвий‖ элементлар‖ хусусан‖ тарқоқ‖ элементларнинг‖

миграчиѐси‖ ва‖ аккумулѐчиѐси‖ билан‖ танишиб‖ шиқайлик.‖ В.И.Вернадский‖ *4+‖ таснифига‖

кфра‖тарқоқ‖элементлар‖ қаторига‖Li,‖Sc,‖Br,‖Rb,‖Y,‖Nb,‖Cs,‖Ta,‖Ln,‖J‖киради.‖  

Ушбу‖ элементлар‖ тарихи,‖ ѐъни‖ геокимжси‖ мураккаб‖ бфлиб‖ уларнинг‖ тоғ‖ жинслари,‖

минераллар‖ ва‖ тупроқ,‖ фсимликлар‖ тарикбидаги‖ миқдорлари,‖ миграчиѐ‖ ва‖ аккумулѐчиѐ‖

жаражнлари‖ ханузгаша‖ етарли‖ даражада‖ фрганилмаган.‖ Ушбу‖ элементлар‖ тупроқдаги‖

фзларининг‖ миқдори‖ ва‖ холати‖ билан‖ қизиқ‖ эканлигига‖ сабаб‖ улар‖ тупроқ‖ таркибидаги‖

апатит,‖ фосфорит‖ каби‖ минераллар‖ таркибида‖ нисбатан‖ кфпроқ‖ ушрайди‖ лекин‖

кончентрачиѐланмайди.‖ Келтирилган‖ минераллар‖ таркибида‖ улар‖ бирикма‖ холида‖ эмас,‖

балки‖ минералларни‖ ифлословши‖ элемнетлар‖ тариқаисда‖ ушрайди.‖ Тадқиқотларда‖

скандий‖ (Sc),‖ бром‖ (Br),‖ рубидий‖ (Rb),‖ чезий‖ (Сs),‖ тантал‖ (Та)‖ ларнинг‖ аниқроғи‖

суғориладиган‖ фтлоқи‖ саз‖ тупроқларининг‖ генетик‖ қатламларида‖ цам‖ ѐққол‖

кончентрачиѐланмаганлигини‖ кфриш‖ эмас. 

Бу‖ холатни‖ скандий‖ ва‖ бром‖ мисолида‖ монокультура-фғитсиз‖ (кесма‖ 2А),‖

монокультура+NPK‖ (кесма‖ 3А),‖ монокультура‖ +NPK‖ +10‖ т/га‖ органик‖ фғит‖ (кесма‖ 4А)‖ 1-2 

расмларда‖ ‖кфришимиз‖ мумкин.‖ ‖‖‖‖‖‖‖‖ 

 
Расм 1.  Скандийнинг кк тақсимоти 

0-28 28-45 45-65 65-120 120-140

2А-кесма 1,857 1,714 2,000 1,429 1,300

3А-кесма 1,714 1,571 1,786 1,571 1,429

4А-кесма 1,571 1,571 1,571 1,714 1,714

0,000

0,500

1,000

1,500

2,000

2,500

кк 

см 
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Расм 2. Бром элементининг кк тақсимоти 

Ушбу‖ элементлар‖ тфғрисида‖ геокимжвий‖ адабижтларда‖ кончнетраичиѐланмайди‖ ва‖

жуда‖ кам‖ минераллар‖ цосил‖ қилади‖ деб‖ жзилган.‖ Бизнинг‖ тадқиқотларда‖ цам‖

суғориладиган‖ фтлоқи‖ саз‖ тупроқларда‖ алоцида‖ фарқни‖ цам‖ сезиш‖ қийин‖ эмас.‖Жумладан‖

скандий,‖ бром‖ хусусан‖ монокультура‖ фғитсиз‖ (кесма‖ 2А)‖ вариант‖ тупроқларининг‖ 45-65‖ см‖

қатламида‖ бироз‖ кончентрачиѐланади.‖ Айниқса‖ бу‖ борада‖ бром‖ ѐққол‖ ажралиб‖ туради,‖

ѐъни‖ бошқа‖ кесмаларнинг‖шу‖ қатламларида‖ унинг‖миқдори‖1,9-2,44‖кк‖бфлган‖тақдирда‖2А‖

кесмада‖ бу‖ кфрсаткиш‖ 3,22‖ кк‖ ташкил‖ қилади.‖Шунга‖ фхшаш‖ цолатлар‖ бошқа‖ элементлар,‖

ѐъни‖ рубидий,‖ чезий,‖ танталларда‖ цам‖ кфринади.‖ Демак‖ суғориладиган‖ фтлоқи‖ саз‖

тупроқларининг‖ карбонат-гипсли‖ педогеокимжвий‖ барьерларида‖ фрганилган‖ тарқоқ‖

элементлар‖ оз‖ бфлсада‖ кончентрачиѐланади.‖ Ушбу‖ тупроқларда‖ қисман‖ сингдирилган‖

кальчийни‖ фрнини‖ ‖магний‖ эгаллайди.‖  

Адабижтлар 
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ТИЖН-ШОН ТОҒ ТИЗМАСИДА ТАРҚАЛГАН ASTRAGALUS L. ТУРКУМИ ТУРЛАРИ 

Эсанкулов‖ Алижон‖ Сайидовиш1, Батошов‖Авазбек‖ Рискуловиш2   Мардиев‖ Аброр‖

Мардиевиш3  

1. Ўзбекистон‖ Миллий‖ университети‖ доченти 

2. Наманган‖давлат‖университети‖ доченти 

3. Ўзбекистон‖ Миллий‖ университети‖ магистранти 

 

Аннотачия. Ушбу мақоламизнинг мақсади Тижн-Шон тоғ тизмасида тарқалган 

Astragalus L. туркуми турлари бфйиша олиб борилган ишларни  қайта кфриб шиқиш ва Тижн-Шон 

флорасида тарқалган туркум турлари рфйхатини яратиш цамда Тижн-Шонда тарқалган 

Astragalus L. туркуми доирасидаги тадқиқот истиқболини аниқлашдир. 

Калит сфзлар: Флора, систематика, таксономия, эндем, Fabaceae, Astragalus, Тижн-Шон. 

 

ВИДЫ РОДА ASTRAGALUS L., ПРОИЗРАСТАЮЩИХ В ГОРНОЙ СИСТЕМЕ ТЯНЬ-

ШАНЬ 

Эсанкулов‖ Алижон‖ Сайидовиш1, Батошев‖Авазбек‖ Рискуловиш2 Мардиев‖ Аброр‖ Мардиевиш3 

1. Дочент‖ Начионального‖ Университета‖ Узбекистана 

2. Дочент‖ Наманганского Университета‖  

3. Магистрант‖Начионального‖ Университета‖ Узбекистана 

 
Аннотачия. Челью исследований, описанных в нашей статье, являются ревизия работ, 

посвященных исследованию видов рода Astragalus L., произрастающих в горной системе Тянь-

Шаня, составление списка видов рода Astragalus L., распространенных в Тянь-Шане, а также 

приоритизачия наушных исследований видов Astragalus L. Тянь-Шаня. 

Клюшевые слова: Флора, Систематика, таксономия, эндем, Fabaceae, Astragalus, Тянь-

Шянь. 

 

THE SPECIES OF ASTRAGALUS L. GENUS DISTRIBUTED IN TIEN SHAN MOUNTAIN 

SYSTEM 

Esankulov Alijon Sayidovich1, Batoshev Avazbek Riskulovich2 Mardiev Abror Mardievich3 

1. Docent of the National University of Uzbekistan 

2. Docent of the Namangan University  

2.‖Master’s‖ student‖ of‖the‖National‖ University‖ of‖Uzbekistan 

 

Annotation. The aim of our study is to revise scientific works on the species within the genus 

Astragalus L. distributed in the Tien Shan, to develop the list of species of this genus in the flora of the 

Tien Shan, and to prioritize scientific research of the species within the genus Astragalus L. of the Tien 

Shan. 

 

Тижн-Шон‖ – ер‖ шаридаги‖ энг‖ йирик‖ тоғ‖ тизмаларидан‖ бири‖ бфлиб,‖ унинг‖ ғарбий‖

қисми‖ Ўрта‖ Осижнинг‖ шфл‖ минтақасига‖ кириб‖ боради.‖ Ғарбий‖ Тижн-Шоннинг‖ тоғ‖

тизмалари‖ табиий‖ ландшафтларнинг‖ хилма-хиллиги,‖ флора‖ ва фауна‖ турларининг‖

бойлилиги‖ ва‖ фзига‖ хослиги‖ билан‖ ажралиб‖ туради.‖ Флора‖ ва‖ фауна‖ таркибидаги‖

турларнинг‖ катта‖қисми‖мазкур‖худуднинг‖ эндемлари‖ цисобланади.*5+‖  
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Fabaceae‖ (дуккакдошлар)‖ оиласи‖ дунж‖ бфйиша‖ энг‖ катта‖ оилалардан‖ бири‖

цисобланиб,‖ Asteraceae‖ (мураккабгулдошлар)‖ ва‖ Orchidaceae‖ (орхидеѐдошлар)‖ оиласидан‖

кейин‖ 3‖ фринда‖ туради.*7+‖ Ушбу‖ оиланинг‖ дунжда‖ 730‖ туркумга‖ мансуб‖ 13800‖ тури‖

тарқалган.‖Astragalus L. туркуми‖ эса‖ оиладаги‖ энг‖ катта‖ мураккаб‖ полиморф‖ туркум‖бфлиб‖

уни‖ ер‖ язида‖ 3000‖ га‖ ѐқин‖ тури‖ тарқалган.‖ Бу‖ биринши‖ навбатда‖ Шимолий‖ ѐрим‖ шар‖ ва‖

жанубий‖ Американинг‖ қуруқ‖ ва‖ ѐрим‖ тоғли‖ минтақаларида.‖ Жанубий-ғарбий‖ Осиждаги‖

Эрон-Туркиѐ‖ минтақасида‖ 1000-1500‖ тур,‖ жанубий‖ марказий‖ осижнинг‖ Хитой-Цимолай‖

платосида‖ тахминан‖ 500‖ тур‖ цамда‖ ғарбий-шимолий‖ буяк‖ хавзаси‖ ва‖ Колорада‖ платосида‖

энг‖ хилма-хил‖ тахминан‖ 450‖ тур‖ ушрайди.‖ *9,10,11,12+‖ Бироқ‖ туркумнинг‖ келиб‖ шиқиши‖ ва‖

хилма-хиллиги‖ Евроосиж‖ айниқса‖ жанубий-ғарбий‖ ва‖ жанубий-марказий‖ осиж‖ ва‖

Цимолайнинг‖ қуруқ‖ тоғли‖ қисмларидир.‖ (Гиллет,‖ 1963;‖ Подлех,‖ 1986,‖ 1998,‖ 1999;‖ Лок‖ ва‖

Симпсон,‖ 1991;‖ Маассоми‖ 1998).‖ Ўзбекистон‖ флорасида‖ ушбу‖ туркумни‖ 282‖ та‖ тури‖

мавжудлиги‖ аниқланган‖бфлиб‖ Ўзбекистон‖ флорасининг‖ 6.5‖%‖ташкил‖этади.‖*2,4+‖  

Материал ва методлар. 

Муаллиф‖ 2014‖ йилдан‖ бери‖ Ўзбекистон‖ Флорасидаги‖ Astragalus‖ L.‖ туркумининг‖

таксономиѐси‖ ва‖ хилма-хиллигини‖ фрганиб‖ келмоқда.‖ Худудга‖ тегишли‖ энг‖ йирик‖

гербарий‖ фондлари‖ (LE,‖ MV,‖ TASH,‖ AA,‖ FR,‖ TAD)‖ нинг‖ гербарий‖ ва‖ тип‖ намуналари‖

олиниб‖ тахлил‖ қилинди.‖ Угам-Писком‖ ва‖ Шотқол,‖ Қурама‖ тоғ‖ тизмаларида‖ 5‖ марта‖ дала‖

тадқиқотлари‖ фтказилди.‖ Podlech D. & Zarre Sh. A taxonomic revision of the genus Astragalus 

L.‖ (Leguminosae)‖ in‖ the‖ Old‖ World‖ Vol.‖ 1,2,3‖ жилдли‖ рфйхатдан‖ фойдаланилди.*10+ 

Тадқиқотлар‖ давомида‖ терилган‖ гербарий‖ намуналарини‖ аниқлашда‖ 11‖ жилдли‖

‚Определитель‖ растений‖ Средней‖ Азии‛ (1968-2016),‖ ‚Флора‖ СССР‛‖ 12-жилд (1946), 

Туркум‖ ва‖ турларнинг‖ номлари‖ ‚Определитель‖ растений‖ Средней‖ Азии‛‖ (2015)‖ ва‖

International Plants Names Index (www.ipni.org), World Checklist of Selected Plant Families 

(wcsp.science.kew.org.) бфйиша‖ келтирилди.‖ Таксонларнинг‖ муаллифлари‖ ‚Authors‖ of‖ Plant‖

Names‛‖ R.K.‖ Brummit,‖ C.E.‖ Powell‖ (1992)‖ қфлланмаси‖ асосида,‖ камжб‖ ва‖ эндем‖ турларни‖

аниқлашда‖Ўзбекистон‖ Республикасининг‖ Қизил‖ китоби‖ (2019)‖дан‖фойдаланилди.*6,7,8+ 

Олинган натижалар. 

Худудга‖ тегишли‖ энг‖ йирик‖ гербарий‖ фондларида‖ (LE,‖ MV,‖ TASH,‖ AA,‖ FR,‖ TAD)‖

олиб‖ борилган‖ тадқиқотлар‖ ѐъни‖ фондидан‖ олинган‖ ‖ гербарий,‖ тип‖ ‖ намуналарини‖

танқидий‖ бахолаш‖ ва‖ кенг‖ миқижсли‖ дала‖ тадқиқотлари‖ натижаси‖шуни‖ кфрсатдики,‖Тижн-

Шон‖ тоғ‖ тизмаси‖ флорасида‖ Astragalus L. туркумини‖ 61‖ та‖ секчиѐга‖ мансуб‖ 227‖ тури‖

тарқалганлиги‖ва‖улардан‖70‖таси‖Тижн-Шон‖тоғининг‖эндем‖турлари‖Astragalus aksuensis, A. 

lepsensis, A. schrenkianus, A. Sphaerocystis, A. pseudonobilis, A. alatavicus, A. alberti, A. eximius, A. 

globiceps, A. alpinus, A. asaphes, A. chaetodon, A. cyrtobasis, A. stenocystis, A. breviscapus, A. 

bactrianus, A. Bakaliensis,  A. Campylorhynchus, A. camptoceras, A. Brachypus, A. Commixtus, A. 

Peduncularis, A. dipelta, A. dendroides, A. dolichocarpus, A. dolonus, A. ferganensis, A. petraeus, A. 

transnominatus, A. turczaninowii, A.oxyglottis, A. compositus, A. irisuensis, A. masanderianus, A. 

megalomerus, A. lasiosemius, A. nematodes, A. nivalis, A. ophiocarpus, A. lanuginosus, A. mucidus, A. 

densiflorus, A. scoparius, A. sieversianus, A. angustissimus, A. testiculatus, A. hypogaeus, A. borodinii, 

A. tibetanus, A. turkestanus, A. vladimiri, A. pterocephalus, A. macropetalus, A. leptostachys, A. virens, 

A. chlorodontus, A. schanginianus, A. severtzovii, A. orbiculatus, A. lasiopetalus, A. sisyrodites, A. 

scabrisetus, A. scleroxylon, A. arbuscula, A. laxmannii, A. hemiphaca, A. macropterus, A. filicaulis, A. 

sesamoides, A. tribuloides эканлиги‖ аниқланди.‖ Тижн-Шон‖ тоғ‖ тизмасида‖ туркумнинг‖ 227‖

http://www.ipni.org/
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турини‖ тарқалиши,‖ туркумнинг‖ келиб‖ шиқиши‖ ва‖ хилма-хиллиги‖ евроосиж‖ айниқса‖

жанубий-ғарбий‖ ва‖ жанубий-марказий‖ осиж‖ ‖ қуруқ‖ тоғли‖ қисмларига‖ тфғри‖ келишини‖

кфрсатиши‖ тасдиқланди.‖ [1,2,3,4] 

        

1. Astragalus секчия Cenantrum Bunge 

Mém.‖Acad.‖ Imp.‖Sci.‖St.-Pétersbourg,‖ 11,‖16:‖23‖(1868). 

1. Astragalus aksuensis Bunge,‖Mém.‖Acad.‖ Imp.‖Sci.‖Saint‖Pétersbourg,‖ Sér.‖7,‖11(16):‖25‖(1868). 

 Phaca bracteosa Kar. & Kir., Bull. Soc. Imp. Naturalistes Moscou 15: 323 (1842). 

 Tragacantha bracteosa (Kar. & Kir.) Kuntze, Revis. Gen. Pl. 2: 940 (1891). 

2. Astragalus lepsensis Bunge,‖Mém.‖Acad.‖ Imp.‖Sci.‖Saint‖Pétersbourg,‖ Sér.‖7,‖11(16):‖25‖(1868). 

Tragacantha lepsensis (Bunge) Kuntze, Revis. Gen. Pl. 2: 946 (1891). 

3. Astragalus dictamnoides Gontsch., Bot. Mater. Gerb. Bot. Inst. Komarova Akad. Nauk S.S.S.R. 9: 

116 (1946). 

2. Astragalus секчия Laguropsis Bunge 

Мeт. Acad. Imp. Sei. Saint Petersbourg 11,16: 137 (1868). 

4. Astragalus alabugensis B.Fedtsch., Trudy Imp. S.-Peterburgsk. Bot. Sada 24: 234 (1905). 

5. Astragalus inaequalifolius Basil., Bot. Mater. Gerb. Glavn. Bot. Sada R.S.F.S.R. 3: 117 (1922). 

6. Astragalus pulcher Korovin, Trudy Turkestansk. Nauchn. Obshch. 1: 73 (1923). 

7. Astragalus schrenkianus Fisch. & C.A.Mey., Bull. Cl. Phys.-Math. Acad. Imp. Sci. Saint-

Pétersbourg‖ 2:‖197‖(1844). 

Tragacantha schrenkiana (Fisch. & C.A.Mey.) Kuntze, Revis. Gen. 2: 948 (1891). 

8. Astragalus ellipsoideus Ledeb., Fl. Altaic. 3: 319 (1831). 

9. Astragalus krasnovii Popov, Bot. Mater. Gerb. Bot. Inst. Komarova Akad. Nauk S.S.S.R. 7: 114 

(1938)⃰. 

10. Astragalus sandalaschensis V.V.Nikitina, FI. Kirgiz. SSR supplement 2: 14 (1970) ⃰. 

11. Astragalus sphaerocystis Bunge, Beitr. Fl. Russl.: 97 (1852). 

Tragacantha sphaerocystis (Bunge) Kuntze, Revis. Gen. 2: 948 (1891). 

12. Astragalus psilolobus Puchkova, Vidy Sekts. Chaetodon v Astrag.: 48 (1967). 

13. Astragalus pseudonobilis Popov, Trudy Sredne-Aziatsk. Gosud. Univ., Ser. 8b, Bot. 3: 30 (1928) ⃰. 

Oedicephalus pseudonobilis (Popov) Nevski, Trudy Bot Inst Akad. Nauk SSSR,, Set. 1, FI Silt Vyssh. 

Rast. 4: 255 (1937). 

3. Astragalus секчия Gontscharoviella Kamelin, В Бот.Журн. (Mосква-Ленинград) 59 (12): 

1754 (1974). 

14. Astragalus alaicus Freyn,‖Bull.‖Herb.‖Boissier,‖ sér.‖ 2,‖4:‖766‖(1904). 

15. Astragalus adpressepilosus Gontsch., Bot. Mater. Gerb. Bot Inst. Komarova Akad. Nauk SSSR 9: 

128 (1946)⃰. 

16. Astragalus alatavicus Kar. & Kir., Bull. Soc. Imp. Naturalistes Moscou 15: 344 (1842). 

Myobroma alatavica (Kar. & Kir.) Nevski, Trudy Bot. Inst. Akad. Nauk SSSR, Ser. 1, Fl. SisL Vyssh. 

Rast. 4: 256 (1937). 

Tragacantha alatavica (Kar. & Kir.) Kuntze, Revis. Gen, 2: 942 (1981). 

17. Astragalus alberti Bunge, Trudy Imp. S.-Peterburgsk. Bot. Sada 7: 375 (1880). 

Tragacantha alberti (Bunge) Kuntze, Revis. Gen. 2: 942 (1891). 

18. Astragalus devestitus Pazij & Vved., Bot. Mater. Gerb. Inst. Bot. Akad. Nauk Uzbeksk. S.S.R. 13: 

23 (1952)⃰. 
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4. Astragalus секчиѐ‖ Alopecurodei DC.Prodr. 2: 294 (1825). 

19. Astragalus alopecias Pall., Sp. Astragal.: 12 (1800). 

20. Astragalus eximius Bunge, Izv. Imp. Obshch. Lyubit. Estestv. Moskovsk. Univ. 26(2): 244 

(1880). 

Alopecias eximius (Bunge) Nevski, Trudy Bot. Inst. Akad. Nauk, Ser. 1, FI. Sist. Vyssh. Rast. 

4: 256 (1937). 

21. Astragalus globiceps Bunge, Trudy Imp. S.-Peterburgsk. Bot. Sada 7: 372 (1880). 

Alopecias globiceps (Bunge) Nevski, Trudy Bot. Inst. Akad. Nauk, Ser. 1, FI. Sist. Vyssh. 

Rast. 4: 256 (1937). 

Tragacantha globiceps (Bunge) Kuntze, Revis. Gen. 2: 945 (1891). 

22. Astragalus mogoltavicus Popov, Byull. Sredne-Aziatsk. Gosud. Univ. 14: 139 (1926) ⃰. 

23. Astragalus vulpinus Willd., Sp. Pl., ed. 4, 3: 1259 (1802). 

5. Astragalus секчия Komaroviella Gontsch. 

во‖Фл.‖СССР‖12:‖876,‖40‖(1946).‖  

24. Astragalus alpinus L., Sp. Pl.: 760 (1753). 

Astragalina alpina (L.) Bubani, Fl. Pyren. 2: 516 (1899). 

Astragaloides alpina (L.)‖Medik.,‖Vorles.‖ Churpfälz.‖ Phys.-Ökon.‖Ges.‖ 2:‖373‖(1787). 

Atelophragma alpinum (L.) Rydb., Bull. Torrey Bot. Club 55: 130 (1928). 

Tium alpinum (L.) Rydb., Bull. Torrey Bot. Club 32: 659 (1905). 

Tragacantha alpina (L.) Kuntze, Revis. Gen. Pl. 2: 942 (1891). 

25. Astragalus amabilis Popov,  Bot. Mater. Gerb. Bot. Inst. Komarova Akad. Nauk S.S.S.R. 7: 113 

(1938)⃰. 

26. Astragalus kuschakewiczii B. Fedtsch., Trudy Imp. S.-Peterburgsk. Bot. Sada 21: 311 (1903). 

6. Astragalus секчия Macrothrix Sirj. 

27. Astragalus asaphes Bunge, Izv. Imp. Obshch. Lyubit. Estestv. Moskovsk. Univ. 26(2): 251 

(1880). 

Astracantha asaphes (Bunge)‖Podlech,‖Mitt.‖Bot.‖Staatss.‖München‖19:‖5‖(1983). 

Tragacantha asaphes (Bunge) Boriss., Aphanassjiev & al., FI. Tadzhik. 5: 488 (1937). 

7. Astragalus секчия Chaetodon Bunge,Мжт. Acad. Imp. Sei. Saint‖Pжtersbourg‖ 11,‖16:‖136‖

(1868). 

28. Astragalus aschuturi B.Fedtsch., Trudy Imp. S.-Peterburgsk. Bot. Sada 24: 233 (1905). 

29. Astragalus allotricholobus Nabiev, Bot. Mater. Gerb. Inst. Bot. Akad. Nauk Uzbeksk. S.S.R. 14: 

17 (1954)⃰. 

30. Astragalus chaetodon Bunge, Beitr. Fl. Russl.: 96 (1852). 

Tragacantha chaetodon (Bunge) Kuntze, Revis. Gen. 2: 943 (1891). 

31. Astragalus cyrtobasis Bunge, Boiss., Fl. Orient. 2: 497 (1872). 

Tragacantha cyrtobasis (Boiss.) Kuntze. Revis. Gen. 2: 944 (1891). 

32. Astragalus melanocomus Popov, Bot. Mater. Gerb. Bot. Inst. Komarova Akad. Nauk S.S.S.R. 10: 

24 (1947). 

33. Astragalus stenocystis Bunge, Izv. Imp. Obshch. Lyubit. Estestv. Moskovsk. Univ. 26(2): 301 

(1880). 

Cryptorrhynchus stenocystis (Bunge) Nevski, Trudy Bot. Inst. Akad. Nauk, Ser. 1, FI. Sist. Vyssh. 

Rast. 4: 254 (1937). 
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34. Astragalus excelsior Popov, Bot. Mater. Gerb. Bot. Inst. Komarova Akad. Nauk SSSR 10: 22 

(1947)⃰. 

35. Astragalus breviscapus B.Fedtsch., Trudy Imp. S.-Peterburgsk. Bot. Sada 24: 234 (1905). 

Cryptorrhynchus breviscapus (B.Fedtsch.) Nevski, Trudy Bot. Inst. Akad. Nauk, Ser. 1, FI. Sist. 

Vyssh. Rast. 4: 255 (1937). 

8. Astragalus секчия Macrothrix Sirj. 

36. Astragalus bactrianus F.G.L.Fisch., A.A.von Bunge, Beitr. Fl. Russl.: 96 (1852). 

Astracantha bactriana (F.G.L.Fisch.)‖Podlech,‖Mitt.‖Bot.‖Staatssamml.‖München‖ 19:‖6‖(1983). 

Tragacantha bactriana (F.G.L.Fisch.) Kuntze, Revis. Gen. Pl. 2: 943 (1891). 

9. Astragalus секчия Hispidulii Podlech, Flora et Vegetatio Mundi 9: 3. 1991.  

37. Astragalus bakaliensis Bunge, Arb. Naturf. Ver. Riga 1, 2: 249 (1847). 

Tragacantha bakaliensis (Bunge) Kuntze, Revis. Gen. Pl. 2: 943 (1891). 

10. Astragalus секчия Macrocystis Popov 

во‖Фл.‖СССР‖12:‖882‖(1946).‖  

38. Astragalus baranovii Popov, Izv. Turkestansk. Otd. Russk. Geogr. Obshch. 17: 30 (1924 publ. 

1925). 

11. Astragalus секчия Hemiphragmium (W.D.J.Koch) Bunge, Mem. Acad. Imp. Sci. Saint 

Petersbourg 11 (16): 21. 1868   

39. Astragalus beketovii (Krasn.)‖B.‖Fedtsch.,‖ Bull.‖Herb.‖Boissier,‖ sér.‖ 2,‖5:‖316‖(1905). 

12. Astragalus секчия Fedtschenkoana Sirj. 

in Feddes Repert. Spec. Nov. Regni veg. 53: 238 (1944). 

40. Astragalus campylorhynchus Fisch. & C.A.Mey., Index Seminum (LE, Petropolitanus) 1: 23 

(1835). 

Tragacantha campylorhyncha (Fisch. & C.A.Mey.) Kuntze, Revis. Gen. 2: 943 (1891). 

13. Astragalus секчия Campylotrichon Gontsch. 

во‖Фл.‖СССР‖12:‖879‖(1946). 

41. Astragalus campylotrichus Bunge, Izv. Imp. Obshch. Lyubit. Estestv. Moskovsk. Univ. 26(2): 207 

(1880). 

14. Astragalus секчия Platyglottis Bunge 

Мжт. Acad. Imp. Sei. Saint Pжtersbourg 11, 16: 16 (1868). 

42. Astragalus camptoceras Bunge,‖Mém.‖Acad.‖ Imp.‖Sci.‖Saint‖Pétersbourg,‖ Sér.‖7,‖11(16):‖12‖(1868). 

Tragacantha camptoceras (Bunge) Kuntze, Revis. Gen. 2: 943 (1891). 

15. Astragalus секчия Ammodendron Bunge 

Mém. Acad. Imp. Sci. St.-Pétersbourg,‖ Sér.‖7.‖11(16):‖128‖(1868). 

43. Astragalus chodshenticus B.Fedtsch., Trudy Tadzhikistansk. Bazy 2: 152 (1936). 

44. Astragalus macrocladus Bunge, Izv. Imp. Obshch. Lyubit. Estestv. Moskovsk. Univ. 26(2): 293 

(1880). 

45. Astragalus brachypus Schrcnk, Fischer & C.A.Meyer, Enum. PI. Nov. 1: 79 (1841). 

Astragalus ammodendron Bunge subsp. brachypus (Schrcnk) Basil.  Trudy Prikl. Bot. 18: 548 

(1928). 

46. Astragalus ammophilus Kar. & Kir., Bull. Soc. Nat. Mosc. 15: 335 (1842). Гоншаров 

16. Astragalus секчия Ankylotus (Stev.) Bunge 

Mém.‖Acad.‖ Imp.‖Sci.‖St.-Pétersbourg, 11, 16: 15 (1868). 

47. Astragalus commixtus Bunge, Arbeiten Naturf. Vereins Riga 1: 246 (1847). 
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Tragacantha commixta (Bunge) Kuntze, Revis. Gen. 2: 44 (1891). 

17. Astragalus секчия Uliginosi A.Gray, Proc. Amer. Acad. 6: 196. 1864.  

48. A. Peduncularis Benth., in Royle, Illustr. Bot. Himal. Mount.: 199. 1835.  

Tragacantha peduncularis (Royle) Kuntze, Revis. Gen.2: 947. 1891. 

Astragalus corydalinus Bunge, Trudy Imp. S.-Peterburgsk. Bot. Sada 3(1): 101 (1874). 

18. Astragalus секчия Dipelta (Regel et Schmalh.) Bunge, в‖Труды‖Имп.‖ С-Петербургск.‖ Бот. 

Сада 7: 36 (1880).  

49. Astragalus dipelta Bunge, Trudy Imp. S.-Peterburgsk. Bot. Sada 7: 368 (1880). 

Dipelta turkestanica Regel & Schmaih., Trudy Imp. S.-Petersburgsk. Bot. Sada 5: 579 (1879), 

illeg. 

Didymopelta turkestanica Regel & Schmaih., Trudy Imp. S.-Petersburgsk. Bot. Sada 5: 669 

(1879). 

Tragacantha turkestanica (Regel & Schmaih.) Kuntze, Revis. Gen. 2: 942 (1891). 

19. Astragalus секчия Cysticalyx Bunge  

Мжт.‖Acad.‖ Imp.‖Sei.‖Saint‖Pжtersbourg‖ 11,‖16:‖135‖(1868). 

50. Astragalus dendroides Kar. & Kir., Bull. Soc. Nat. Mosc. 15: 339 (1842). 

Tragacantha dendroides (Kar. & Kir.) Kuntze, Revis. Gen. 2: 944 (1891). 

51. Astragalus lavrenkoi Kamelin, Opred. Rast. Sred. Azii 6: 356 (1981) ⃰. 

52. Astragalus tyttocarpus Gontsch., Bot. Mater. Gerb. Bot. Inst. Komarova Akad. Nauk S.S.S.R. 9: 

148 (1946). 

53. Astragalus kirilovii Podlech, Sendtnera 6: 172 (1999). 

54. Astragalus leucocladus Bunge, Bull. Soc. Imp. Naturalistes Moscou 39(II): 27 (1866) ⃰. 

20. Astragalus секчия Реlta Podlech et Deml.  

Mitt.‖Bot.‖Staatssamml.‖München‖ 6:‖543‖(1967). 

55. Astragalus olgae Bunge, Izv. Imp. Obshch. Lyubit. Estestv. Moskovsk. Univ. 26(2): 223 (1880). 

21. Astragalus секчия Cytisodes Bunge 

Мжт.‖Acad.‖ Imp.‖Sei.‖Saint‖Pжtersbourg‖ 11,‖16:‖127‖(1868). 

56. Astragalus dolichocarpus Popov, Trudy Turkestansk. Gosud. Univ. 4: 62 (1922). 

Myctirophora dolichocarpa (Popov) Nevski, Trudy Bot. Inst. Akad. Nauk SSSR, ser. 1, FI. Sist. Vyssh. 

Rast. 4: 254 (1937). 

57. Astragalus cytisoides Bunge,‖Mém.‖Acad.‖ Imp.‖Sci.‖Saint‖Pétersbourg,‖ Sér.‖7,‖11(16):‖128‖(1869) ⃰. 

58. Astragalus nucleosus Popov, Bot. Mater. Gerb. Bot. Inst. Komarova Akad. Nauk S.S.S.R. 10: 19 

(1947)⃰. 

59. Astragalus xipholobus Popov, Trudy Sredne-Aziatsk. Gosud. Univ., Ser. 8b, Bot. 3: 39 (1928) ⃰. 

60. Astragalus georgii Gontsch., Bot. Mater. Gerb. Bot. Inst. Komarova Akad. Nauk S.S.S.R. 10: 40 

(1947)⃰. 

61. Astragalus pseudocytisoides Popov, Bot. Mater. Gerb. Bot. Inst. Komarova Akad. Nauk S.S.S.R. 

10: 18 (1947). 

 

22. Astragalus секчия Adiaspatus Bunge, Mem. Acad. Imp. Sci. Saint Petersbourg 11(16): 92. 

1868. 

62. Astragalus dolonus (Rassulova & B.A.Sharipova) Kamelin, Opred. Rast. Sred. Azii 6: 179 (1981) ⃰. 

Astracantha dolona (Rassulova & Sharip) Czerep., Vase. PI. Russ. Adjac. States: 229 (1995). 

Tragacantha dolona Rassulova & Sharip, FI. Tadzhik. 5: 630 (1978). 
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23. Astragalus секчия Erioceras Bunge 

Мжт. Acad. Imp. Sei. Saint‖Pжtersbourg‖ 11,‖16:‖109‖(1868). 

63. Astragalus ferganensis (Popov) B. Fedtsch. ex Korol., Fl. Tadzhiksk. S.S.R. 5: 414 (1937). 

Astragalus erioceras Ledeb. var. ferganensis Popov, Schedae ad Herb. FI. Asiae Mediae 1-2 [Suppl. 

Bjull. Sredne-Aziatsk. Gosud. Univ. 7]: 13 (1924). 

64. Astragalus infractus Sumnev., Sist. Zametki Mater. Gerb. Krylova Tomsk. Gosud. Univ. 

Kuybysheva 9-10: 4 (1936 publ. 1937)⃰. 

65. Astragalus petraeus Kar. & Kir., Bull. Soc. Imp. Naturalistes Moscou 15: 333 (1842). 

Tragacantha petraea (Kar. & Kir.) Kuntze, Revis. Gen. 2: 947 (1891). 

66. Astragalus transnominatus M.N.Abdull., Opred. Rast. Sred. Azii 6: 233 (1981). 

Astragalus trifoliolatus Pavlov, Vestn. Akad. Nauk Kazakhs. SSR 1: 32 (1949) illeg. [non 

Boiss.]. 

67. Astragalus turczaninowii Kar. & Kir., Bull. Soc. Imp. Naturalistes Moscou 15: 342 (1842). 

Tragacantha turczaninowii (Kar. & Kir.) Kuntze, Revis. Gen. Pl. 2: 948 (1891). 

68. Astragalus jaxarticus Pavlov, Byull. Moskovsk. Obshch. Isp. Prir., Otd. Biol., n.s., 44: 35 (1935). 

69. Astragalus rarissimus Popov, Bot. Mater. Gerb. Bot. Inst. Komarova Akad. Nauk S.S.S.R. 10: 6 

(1947)⃰. 

24. Astragalus секчия Oxyglottis Bunge 

Мжт.‖Acad.‖ Imp.‖Sei.‖Saint‖Pжtersbourg‖ 11,‖16:‖10‖(1868). 

70. Astragalus oxyglottis M. Bieb., Fl. Taur.-Cauc. 2: 192 (1808). 

Tragacantha oxyglottis (M. Bieb.) Revis. Gen. Pl. 2: 947 (1891). 

71. Astragalus compositus Pavlov, Byull. Moskovsk. Obshch. Isp. Prir., Otd. Biol., n.s., 44: 33 (1935). 

Sewersowia composita (Pavlov) Rassulova, Trudy Bot. Inst, Akad. Nauk Tadziksk. SSR 5: 

402. 

72. Astragalus schmalhausenii Bunge, Trudy Imp. S.-Peterburgsk. Bot. Sada 7: 369 (1880). 

73. Astragalus vicarius Lipsky, Trudy Imp. S.-Peterburgsk. Bot. Sada 18: 25 (1901). 

25. Astragalus секчия Aulacolobus Bunge  

Мжm. Acad. Imp. Sei. Saint Pжtersbourg 11, 16: 18 (1868). 

74. Astragalus guttatus Banks & Sol., A.Russell, Nat. Hist. Aleppo, ed. 2, 2: 260 (1794). 

26. Astragalus секчия Harpilobus Bunge 

Мжт.‖Acad.‖ Imp.‖Sei.‖Saint‖Pжtersbourg‖ 11,‖16:‖13‖(1868). 

75. Astragalus harpilobus Kar. & Kir., Bull. Soc. Nat. Mosc. 15: 336 (1842). 

27. Astragalus секчия Tropidolobus Gontsch.  

во‖Фл.‖СССР‖12:‖881‖(1946). 

76. Astragalus isphairamicus B.Fedtsch., Bot. Mater. Gerb. Bot. Inst. Komarova Akad. Nauk S.S.S.R. 

8: 168 (1940). 

77. Astragalus irisuensis Boriss., V.L.Komarov (ed.), Fl. URSS 12: 566 (1946) ⃰. 

Astragalus sclerocarpus Popov, Bot. Mater. Gerb. Bot. Inst. Komarova Akad. Nauk SSSR 7: 112 

(1938), illeg. [non A.Gray]. 

28. Astragalus секчия Суstium Bunge 

Мжт. Acad. Imp. Sei. Saint‖Pжtersbourg‖ 11,‖16: 113. (1868). 

78. Astragalus kurdaicus Saposhn., Sist. Zametki Mater. Gerb. Krylova Tomsk. Gosud. Univ. 

Kuybysheva 9–10: 7 (1936 publ. 1937). 
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79. Astragalus masanderianus Bunge,‖Mém.‖ Acad.‖ Imp.‖ Sci.‖ Saint‖ Pétersbourg,‖ Sér.‖ 7,‖ 11(16):‖ 114‖

(1868). 

Tragacantha masanderiana (Bunge) Kuntze, Revis. Gen. Pl. 2: 946 (1891). 

29. Astragalus секчия Macrocystis Popov 

во‖Фл.‖СССР‖12:‖882‖(1946).‖  

80. Astragalus lasiocalyx Gontsch., Bot. Mater. Gerb. Bot. Inst. Komarova Akad. Nauk S.S.S.R. 9: 

147 (1946)⃰. 

81. Astragalus krauseanus Regel, Trudy Imp. S.-Peterburgsk. Bot. Sada 3(1): 104 (1874) ⃰. 

82. Astragalus megalomerus Bunge, Trudy Imp. S.-Peterburgsk. Bot. Sada 7: 379 (1880) ⃰. 

Tragacantha megalomera (Bunge) Kuntze, Revis. Gen. Pl. 2: 946 (1891). 

83. Astragalus neurophyllus Franch.,‖Ann.‖Sci.‖Nat.,‖Bot.,‖sér.‖ 6,‖15:‖260‖(1883). 

84. Astragalus rubrivenosus Gontsch., Bot. Mater. Gerb. Bot. Inst. Komarova Akad. Nauk S.S.S.R. 9: 

146 (1946)⃰. 

85. Astragalus xanthomeloides Korovin & Popov, Byull. Sredne-Aziatsk. Gosud. Univ. 7(Suppl.): 15 

(1924). 

30. Astragalus секчия Paracystium Gontsch. in Fl. URSS 12: 881. 1946.  

86. Astragalus lasiophyllus Ledeb., Fl. Ross. 1: 627 (1843). 

87. Astragalus pachyrhizus Popov, Byull. Sredne-Aziatsk. Gosud. Univ. 14: 139 (1926) ⃰. 

31. Astragalus секчия Aegacantha Bunge 

Мжт.‖Acad. Imp. Sei. Saint Pжtersbourg 11, 16: 42 (1868). 

88. Astragalus lasiosemius Boiss., Diagn. Pl. Orient. 9: 96 (1849). 

Tragacantha lasiosemia (Boiss.) Kuntze, Revis. Gen. 2: 946 (1891). 

32. Astragalus секчия Lithophilus Bunge  

Mém. Acad. Imp. Sci. St.-Pétersbourg,‖ Sér.‖7.‖11,‖16:‖29‖(1868). 

89. Astragalus lithophilus Kar. & Kir., Bull. Soc. Imp. Naturalistes Moscou 15: 344 (1842). 

33. Astragalus секчия Corethrum Bunge 

Мжт. Acad. Imp. Sei. Saint Pжtersbourg‖ 11,‖16:‖98‖(1868). 

90. Astragalus mackewiczii Gontsch., Bot. Mater. Gerb. Bot. Inst. Komarova Akad. Nauk S.S.S.R. 9: 

133 (1946)⃰. 

91. Astragalus nematodes Bunge ex Boiss., Fl. Orient. 2: 425 (1872). 

Tragacantha nematodes (Boiss.) Kuntze, Revis. Gen. 2: 946 (1891). 

92. Astragalus eremospartoides Regel, Trudy Imp. S.-Peterburgsk. Bot. Sada 3(1): 103 (1874) ⃰. 

93. Astragalus kronenburgii B.Fedtsch. ex Kneuck., Allg. Bot. Z. Syst. 11: 171 (1905). 

34. Astragalus секчия Macrocystodes Popov (= Bucharica В. Fedtsch.) 

во Фл. СССР 12: 882 (1946). 

94. Astragalus namanganicus Popov, Byull. Sredne-Aziatsk. Gosud. Univ. 14: 140 (1926). 

95. Astragalus rhacodes Bunge, Izv. Imp. Obshch. Lyubit. Estestv. Moskovsk. Univ. 26(2): 308 

(1880). 

96. Astragalus abolinii Popov, Bot. Mater. Gerb. Glavn. Bot. Sada R.S.F.S.R. 4: 154 (1923) ⃰. 

35. Astragalus секчия Hypsophilus Bunge 

Мжт.‖Acad.‖ Imp.‖Sei.‖Saint‖Pжtersbourg‖ 11,‖16: 137 (1868). 

97. Astragalus nivalis Kar. & Kir., Bull. Soc. Imp. Naturalistes Moscou 15: 341 (1842). 

Tragacanthta nivalis (Kar. & Kir.) Kuntze, Revis. Gen. 2: 946 (1891). 

36. Astragalus секчия Ophiocarpus Bunge 
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Мжm.‖Acad.‖ Imp.‖Sei.‖Saint‖Pжtersbourg‖ 11, 16: 9 (1868). 

98. Astragalus ophiocarpus Benth.‖ ex‖Boiss.,‖Mém.‖Acad.‖ Imp.‖Sci.‖ Saint‖Pétersbourg,‖Sér.‖7,‖11(16):‖

10 (1868). 

Tragacantha ophiocarpa (Benth. ex Bunge) Kuntze, Revis. Gen. Pl. 2: 947 (1891). 

37. Astragalus секчия Erionotus Bunge 

Мжт.‖Acad.‖ Imp.‖Sei.‖Saint Pжtersbourg 11, 16: 32 (1868). 

99. Astragalus floccosifolius Sumnev., Sist. Zametki Mater. Gerb. Krylova Tomsk. Gosud. Univ. 

Kuybysheva 9-10: 2 (1936 publ. 1937). 

100. Astragalus lanuginosus Kar. & Kir., Bull. Soc. Imp. Naturalistes Moscou 14: 409 (1841). 

Tragacantha lanuginosa (Kar. & Kir.) Kuntze, Revis. Gen. 2: 945 (1891). 

101. Astragalus mucidus Bunge ex Boiss., Fl. Orient. 2: 279 (1872). 

Tragacantha mucida (Boiss.) Kuntze, Revis. Gen. 2: 946 (1891). 

38. Astragalus секчия Incani DC., Prodr.2: 302.1825.  

102. Astragalus platyphyllus Kar. & Kir., Bull. Soc. Imp. Naturalistes Moscou 15: 345 (1842) ⃰. 

103. Astragalus taschkendicus Bunge, Izv. Imp. Obshch. Lyubit. Estestv. Moskovsk. Univ. 26(2): 280 

(1880). 

39. Astragalus секчия Mesocarpon Gontsch. 

во‖Фл.‖СССР‖12:‖879‖(1946). 

104. Astragalus quisqualis Bunge, Izv. Imp. Obshch. Lyubit. Estestv. Moskovsk. Univ. 26(2): 222 

(1880). 

40. Astragalus cекчия Brachycarpus Boriss. 

во Фл. СССР‖12:‖877‖(1946). 

105. Astragalus schugnanicus B.Fedtsch., Trudy Bot. Muz. Imp. Akad. Nauk 1: 124 (1902). 

106. Astragalus subscaposus Popov ex Boriss., Trudy Tadzhikistansk. Bazy 2: 164 (1936). 

107. Astragalus densiflorus Kar. & Kir., Bull. Soc. Imp. Naturalistes Moscou 15: 329 (1842). 

Tragacantha densiflora (Kar. & Kir.) Kuntze, Revis. Gen. 2: 944 (1891). 

108. Astragalus fetissowii B.Fedtsch., Trudy Imp. S.-Peterburgsk. Bot. Sada 24: 202 (1905). 

109. Astragalus imetensis Boriss., Bot. Mater. Gerb. Bot. Inst. Komarova Akad. Nauk S.S.S.R. 10: 43 

(1947). 

 

41. Astragalus секчия Corethrum Bunge 

Мжт.‖Acad.‖ Imp.‖Sei.‖Saint‖Pжtersbourg‖ 11,‖16:‖98‖(1868). 

110. Astragalus scoparius Schrenk, F.E.L.von Fischer & C.A.von Meyer, Enum. Pl. Nov. 1: 82 

(1841). 

Solenotus scoparius (Schrenk) Steven, Bull. Soc. Imp. Naturalistes Moscou 29 (II): 144 (1856). 

Tragacantha scoparia (C.A.Mey.) Kuntze, Revis. Gen. 2: 948 (1891). 

42. Astragalus секчия Lithооn (Nevski) Gontsch. 

во Фл. СССР 12: 101 (1946).  

111. Astragalus sieversianus Pall., Sp. Astragal.: 15 (1800). 

Lithoon sieversianum (Pall.) Nevski, Trudy Bot. Inst. Akad. Nauk SSSR, Ser. 1, FI. Sist. 

Vyssh. Rast. 4: 255 (1937). 

Tragacantha sieversiana (Pall.) Kuntze, Revis. Gen. 2: 948. (1891). 

43. Astragalus секчия Ankylotus (Stev.) Bunge 

Mém.‖Acad.‖ Imp.‖Sci.‖St.-Pétersbourg, 11, 16: 15 (1868). 
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112. Astragalus stalinskyi Širj.,‖Feddes‖Repert.‖ Spec.‖Nov.‖Regni‖Veg.‖ 53:‖75‖(1944). 

44. Astragalus секчия Hololeuce Bunge 

Мжт. Acad. Imp. Sei. Saint‖P£tersbourg‖ 11,‖16:‖104‖(1868). 

113. Astragalus stenanthus Bunge, Izv. Imp. Obshch. Lyubit. Estestv. Moskovsk. Univ. 26(2): 274 

(1880). 

114. Astragalus angustissimus Bunge,‖Mém.‖ Acad.‖ Imp.‖Sci.‖ Saint‖Pétersbourg,‖Sér.‖ 7,‖ 11(16):‖ 135‖

(1868). 

Tragacantha angustissima (Bunge) Kuntze, Revis. Gen. 2: 943 (1891). 

45. Astragalus секчия Trachycercis Bunge (= Borodiniana В. Fedtsch.) 

Мжт.‖Acad.‖ Imp.‖Sei.‖Saint‖Pжtersbourg‖ 11,16: 114 (1868). 

115. Astragalus testiculatus Pall., Sp. Astragal.: 82 (1800). 

Ailuroschia testiculata (Pall.) Steven, Bull. Soc. Imp. Naturalistes Moscou 29(II): 152 (1856). 

Myobroma testiculata (Pall.) Steven,  Bull. Soc. Imp. Naturalistes Moscou 4: 268 (1832). 

Tragacantha testiculata (Pall.) Kuntze, Revis. Gen. Pl. 2: 948 (1891). 

116. Astragalus hypogaeus Ledeb., Fl. Altaic. 1: 95 (1829). 

Ailuroschia hypogaeus (Ledeb.) Steven, Bull. Soc. Imp. Naturalistes Moscou 29(II): 151 

(1856). 

Tragacantha hypogaea (Ledeb.) kuntze, Revis. Gen. 2: 945 (1891). 

117. Astragalus involutivus Sumnev., Sist. Zametki Mater. Gerb. Krylova Tomsk. Gosud. Univ. 

Kuybysheva 9-10: 5 (1936 publ. 1937)⃰. 

118. Astragalus keminensis Isakov, Fl. Kirgizsk. SSR 10: 376 (1962) ⃰. 

119. Astragalus kugartensis Boriss., Bot. Mater. Gerb. Bot. Inst. Komarova Akad. Nauk S.S.S.R. 13: 

126 (1950)⃰. 

120. Astragalus rupifragiformis Popov, Bot. Mater. Gerb. Bot. Inst. Komarova Akad. Nauk S.S.S.R. 

10: 7 (1947)⃰. 

121. Astragalus popovii Pavlov, Byull. Moskovsk. Obshch. Isp. Prir., Otd. Biol., n.s., 44: 36 (1935). 

122. Astragalus borodinii (Krassn.) Krassn., Bot. Zap. 2(1): 15 (1887 publ. 1888). 

Astragalus hypogaeus Ledeb. var. borodinii Krasn., Zap. Russk. Geogr. Ob-va 19: 378 (1888). 

46. Astragalus секчия Hypoglottidei Bunge 

Mem. Acad. Imp. Sei. Saint P6tersbourg 11, 16: 46 (1868). 

123. Astragalus tibetanus (Bunge),‖Mém.‖Acad.‖ Imp.‖Sci.‖Saint‖Pétersbourg,‖ Sér.‖7,‖11(16):‖52‖(1868). 

Tragacantha tibetana (Bunge) Kuntze, Revis. Gen. 2: 948. 1891. 

47. Astragalus секчия Astragalus A. sect. Christiani DC., Prodr. 2: 295. 1825. A. Christiania   

Bunge, Mem. Acad. Imp. Sci. Saint Petersbourg 11(16): 30. 1868. Christianopsis Gontsch., 

Cartilaginella Gontsch.) 

124. Astragalus turkestanus Bunge ex Boiss., Fl. Orient. 2: 278 (1872). 

Tragacantha turkestana (Bunge) Kuntze, Revis. Gen. 2: 948 (1891). 

125. Astragalus nuciferus Bunge, Izv. Imp. Obshch. Ljubit. Estestv. Moskovsk. Univ. 26(2): 223 

(1880). 

48. Astragalus секчия Rhacophorus Bunge‖Мem.‖Acad.‖ Imp.‖Sei.‖Saint‖Pжtersbourg‖ 11‖(16):‖77‖et‖

83. 1868. 

126. Astragalus vladimiri Širj.,‖Repert.‖Spec.‖Nov. Regni Veg. 47: 228 (1939). 

Astracantha vladimiri (Širj.)‖Podlech,‖Mitt.‖Bot.‖Staatss.‖München‖ 19:‖22‖(1983).‖illeg. 
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127. Astragalus pterocephalus Bunge, Izv. Imp. Obshch. Lyubit. Estestv. Moskovsk. Univ. 26(2): 252 

(1880). 

Astracantha pterocephala (Bunge)‖Podlech,‖Mitt.‖Bot.‖Staatss.‖München‖ 19:‖18‖(1983). 

Tragacantha pterocephala (Bunge) Boriss., FI. Tadzhik. 5: 484 (1937). 

49. Astragalus секчия Ornithopodium (eastern group)  

128. Astragalus dsharkenticus Popov, Bot. Mater. Gerb. Bot. Inst. Komarova Akad. Nauk S.S.S.R. 

10: 11 (1947). 

129. Astragalus caudicosus Galkin & Nabiev, Bot. Mater. Gerb. Inst. Bot. Akad. Nauk Uzbeksk. 

S.S.R. 14: 18 (1954)⃰. 

130. Astragalus fedtschenkoanus Lipsky, Trudy Imp. S.-Peterburgsk. Bot. Sada 26: 192 (1910). 

131. Astragalus karkarensis Popov, Bot. Mater. Gerb. Bot. Inst. Komarova Akad. Nauk S.S.S.R. 10: 

17 (1947). 

132. Astragalus duanensis Saposhn. ex Sumnev., Sist. Zametki Mater. Gerb. Krylova Tomsk. 

Gosud. Univ. Kuybysheva 1-2: 6 (1933)⃰. 

50. Astragalus секчия Helmia Bunge, Mem.Acad. imp.Sci. Saint Petersborg 11(16): 111. 1868. 

133. Astragalus chomutovii B.Fedtsch., Bull. Herb. Boissier 7: 826 (1899). 

134. Astragalus tekessicus Bajtenov, Bot. Mater. Gerb. Inst. Bot. Akad. Nauk Kazakhsk. S.S.R. 6: 33 

(1969). 

135. Astragalus heptapotamicus Sumnev., Sist. Zametki Mater. Gerb. Krylova Tomsk. Gosud. Univ. 

Kuybysheva 5-6: 7 (1933). 

136. Astragalus nikitinae B.Fedtsch., V.L.Komarov (ed.), Fl. URSS 12: 888 (1946) ⃰. 

137. Astragalus dshangartensis Sumnev., Sist. Zametki Mater. Gerb. Krylova Tomsk. Gosud. Univ. 

Kuybysheva 1-2: 5 (1933)⃰. 

138. Astragalus macropetalus Schrenk, Bull. Cl. Phys.-Math. Acad. Imp. Sci. Saint-Pétersbourg‖ 3:‖

307 (1844). 

Tragacantha macropetala (Schrenk) Kuntze, Revis. Gen. 2: 946 (1891). 

51. Astragalus секчия Coluteocarpus Boiss., Fl. Or. 2: 11. 1872.  

139. Astragalus dshimensis Gontsch., Bot. Mater. Gerb. Bot. Inst. Komarova Akad. Nauk S.S.S.R. 

10: 30 (1947). 

52. Astragalus секчия Craccina (Steven) Bunge, Mem. Acad. Imp. Sci. Saint Petersbourg 11 (16): 

97.1868 

140. Astragalus petkoffii B.Fedtsch., Izv. Bulg. Bot. Druzh. 7: 46 (1936). 

141. Astragalus leptostachys Pall., Sp. Astragal.: 50 (1800). 

Craccina leptostachys (Pall.) Steven, Bull. Soc. Imp. Naturalistes Moscou 4: 266 (1832). 

142. Astragalus pseudomacropteris Karmyscheva, Not. Syst. Herb. Inst. Bot. Acad. Sci. Kazach. 5: 32 

(1968)⃰. 

53. Astragalus секчия Caprini DC., 2: 301. 1825.  

143. Astragalus rubtzovii Boriss., Bot. Mater. Gerb. Bot. Inst. Komarova Akad. Nauk S.S.S.R. 13: 

127 (1950)⃰. 

144. Astragalus tschimganicus Popov, Bull. Sredne-Aziatsk. Gosud. Univ. 14: 138 (1926)⃰. 

145. Astragalus brotherusii Podlech, Mitt. Bot. Staats Munchen, 27: 54 (1988). 

146. Astragalus virens Pavlov, Byull. Moskovsk. Obshch. Isp. Prir., Otd. Biol., n.s., 44: 33 (1935) ⃰. 

Sewerzowia turkestanica Regel & Schmalh., Trudy Imp. S.-Peterburgsk. Bot. Sada 5: 581 

(1877). 
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Tragacantha schmalhausenii (Bunge) Kuntze, Revis. Gen. Pl. 2: 947 (1891) [non Astragalus 

turketanicus]. 

147. Astragalus litwinowianus Gontsch., Bot. Mater. Gerb. Bot. Inst. Komarova Akad. Nauk S.S.S.R. 

7: 142 (1938). 

148. Astragalus macronyx Bunge, Izv. Imp. Obshch. Lyubit. Estestv. Moskovsk. Univ. 26(2): 236 

(1880). 

149. Astragalus lentilobus Kamelin & Kovalevsk., Opred. Rast. Sred. Azii 6: 353 (1981). 

150. Astragalus atrovinosus Popov, Byull. Moskovsk. Obshch. Isp. Prir., Otd. Biol., n.s., 44: 34 

(1935)⃰. 

151. Astragalus andaulgensis B.Fedtsch.,  Trudy Imp. S.-Peterburgsk. Bot. Sada 24: 213 (1905) ⃰. 

152. Astragalus aksaricus Pavlov, Vestn. Akad. Nauk Kazakhsk. S.S.R. 1949(1): 30 (1949)⃰. 

153. Astragalus syreitschikovii Pavlov, Byull. Moskovsk. Obshch. Isp. Prir., Otd. Biol., n.s., 44: 34 

(1935)⃰. 

154. Astragalus talassicus Popov, Bot. Mater. Gerb. Glavn. Bot. Sada RSFSR 4: 153 (1923) ⃰. 

155. Astragalus titovii Gontsch., Bot. Mater. Gerb. Bot. Inst. Komarova Akad. Nauk SSSR 7: 156 

(1938). 

156. Astragalus substipitatus Gontsch., Bot. Mater. Gerb. Bot. Inst. Komarova Akad. Nauk S.S.S.R. 

9: 122 (1946). 

157. Astragalus subinduratus Gontsch., Bot. Mater. Gerb. Bot. Inst. Komarova Akad. Nauk S.S.S.R. 

9: 124 (1946). 

158. Astragalus chlorodontus Bunge, Bull. Soc. Imp. Naturalistes Moscou 39(II): 29 (1866). 

Tragacantha chlorodonta (Bunge) Kuntze, Revis. Gen. 2: 944 (1891). 

159. Astragalus kirghizorum Gontsch., Bot. Mater. Gerb. Bot. Inst. Komarova Akad. Nauk S.S.S.R. 

9: 131 (1946)⃰. 

160. Astragalus korotkovae Kamelin & Kovalevsk., Opred. Rast. Sred. Azii 6: 354 (1981) ⃰. 

161. Astragalus merkensis Kamelin & Kovalevsk., Opred. Rast. Sred. Azii 6: 353 (1981)⃰. 

162. Astragalus pulposus Popov, Bot. Mater. Gerb. Bot. Inst. Komarova Akad. Nauk S.S.S.R. 10: 3 

(1947)⃰. 

163. Astragalus schanginianus Pall., Sp. Astragal.: 77 (1800). 

Astragalus schanginianus var. dasicarpus Trautv., Bull. Soc. Imp. Naturalistes Moscou 33 (1): 

507 (1860) iileg. 

Myobroma schanginiana (Pall.) Steven, Bull. Soc. Imp. Naturalistes Moscou 29(II): 150 (1856). 

Tragacantha schanginlana (Pall.) Kuntze, Revis. Gen. 2: 948 (1891). 

164. Astragalus severtzovii Bunge,‖Mém.‖Acad.‖ Imp.‖Sci.‖Saint‖Pétersbourg,‖ Sér.‖7,‖11(16):‖38‖(1868). 

Astragalus sewertzowii var. leiophyllus Lipsky, Trudy Imp. S.-Petersburgsk. Bot. Sada 26: 236 

(1907), illeg. 

Tragacantha sewertzowii (Bunge) Kuntze, Revis. Gen. 2: 948 (1891). 

165. Astragalus taldycensis Franch., Bull. Mus. Hist. Nat. (Paris) 2: 344 (1896). 

166. Astragalus issykkulensis Sytin & Lazkov, Turczaninowia 21 (2): 257–261 (2018)⃰. 

167. Astragalus orbiculatus Ledeb., Fl. Altaic. 3: 311 (1831). 

Alopecias orbiculatus (Ledeb.) Steven, Bull. Soc. Imp. Naturalistes Moscou 29(II): 143 (1856). 

Tragacantha orbiculata (Ledeb.) Kuntze, Revis. Gen. Pl. 2: 947 (1891). 

168. Astragalus patentipilosus Kitam., Acta Phytotax. Geobot. 17: 136 (1958). 

169. Astragalus pseudoamygdalinus Popov, Fl. Tadzhiksk. S.S.R. 5: 661 (1937). 
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170. Astragalus ishkamishensis Podlech,‖Mitt.‖Bot.‖Staatssamml.‖München‖6:‖561‖(1967). 

171. Astragalus amygdalinus Bunge, Izv. Imp. Obshch. Lyubit. Estestv. Moskovsk. Univ. 26(2): 228 

(1880). 

172. Astragalus lasiopetalus Bunge, Delect. Sem. Horti Bot. Dorpat. 1839: 7 (1839). 

Myobroma lasiopetala (Bunge) Steven, Bull. Soc. Imp. Naturalistes Moscou 29 (II): 150 (1856). 

Tragacantha lasiopetala (Bunge) Kuntze, Revis. Gen. 2: 946 (1891). 

173. Astragalus anisomerus Bunge, Izv. Imp. Obshch. Lyubit. Estestv. Moskovsk. Univ. 26(2): 228 

(1880). 

174. Astragalus sisyrodites Bunge, Mem. Acad. Imp. Sei. Saint Petersbourg 11(16): 33 (1868) ⃰. 

Tragacantha sisyrodytes (Bunge) Kuntze, Revis. Gen. Pl. 2: 948 (1891). 

54. Astragalus секчия Pseudoammotrophus Gontsch., Bot. Mater. Greb. Bot. Inst. Komarova 

Akad. Nauk SSSR 9: 135. 1946.  

175. Astragalus sarbasnensis B.Fedtsch., Trudy Imp. S.-Peterburgsk. Bot. Sada 24: 221 (1905) ⃰. 

55. Astragalus секчия Trachycercis Bunge, Mem. Acad. Imp.Sci. Saint Petersbourg 11(16): 

114.1868. 

Тип: A. humilis M.Bieb.  

176. Astragalus scabrisetus Bong., A.G.H.Bongard & C.A.Meyer, Verz. Saisang-Nor Pfl.: 89 (1841). 

Tragacantha scabriseta (Bong.) Kuntze, Revis. Gen. 2: 948 (1891). 

177. Astragalus caespitosulus Gontsch., Bot. Mater. Gerb. Bot. Inst. Komarova Akad. Nauk S.S.S.R. 

9: 139 (1946). 

56. Astragalus секчия Dissitiflori  DC., Prodr. 2: 284. 1825.  

178. Astragalus sogdianus Bunge,  Izv. Imp. Obshch. Lyubit. Estestv. Moskovsk. Univ. 26(2): 268 

(1880). 

179. Astragalus mailiensis B.Fedtsch., Trudy Imp. S.-Peterburgsk. Bot. Sada 24: 221 (1905). 

180. Astragalus managildensis B.Fedtsch., Trudy Imp. S.-Peterburgsk. Bot. Sada 24: 222 (1905) ⃰. 

181. Astragalus sogotensis Lipsky, Trudy Imp. S.-Peterburgsk. Bot. Sada 26: 178 (1910) ⃰. 

182. Astragalus subternatus Pavlov, Byull. Moskovsk. Obshch. Isp. Prir., Otd. Biol., n.s., 44: 37 

(1935)⃰. 

183. Astragalus karataviensis Pavlov, Byull. Moskovsk. Obshch. Isp. Prir., Otd. Biol., n.s., 44: 37 

(1935)⃰. 

184. Astragalus angreni Lipsky, Trudy Imp. S.-Peterburgsk. Bot. Sada 26: 166 (1910) ⃰. 

185. Astragalus mokeevae Popov, Bot. Mater. Gerb. Bot. Inst. Komarova Akad. Nauk S.S.S.R. 10: 16 

(1947)⃰. 

186. Astragalus ortholobiformis Sumnev., Sist. Zametki Mater. Gerb. Krylova Tomsk. Gosud. Univ. 

Kuybysheva 9–10: 8 (1936)⃰. 

187. Astragalus reverdattoanus Sumnev., Sist. Zametki Mater. Gerb. Krylova Tomsk. Gosud. Univ. 

Kuybysheva 5-6: 6 (1933)⃰. 

188. Astragalus ugamicus Popov, Byull. Sredne-Aziatsk. Gosud. Univ. 14: 142 (1926). 

189. Astragalus lipschitzii Pavlov, Byull. Moskovsk. Obshch. Isp. Prir., Otd. Biol., n.s., 44: 38 (1935) ⃰. 

190. Astragalus speciosissimus Pavlov, Byull. Moskovsk. Obshch. Isp. Prir., Otd. Biol., n.s., 44: 39 

(1935). 

191. Astragalus bossuensis Popov, Trudy Sredne-Aziatsk. Gosud. Univ., Ser. 8b, Bot. 3: 20 (1928) ⃰. 

192. Astragalus macrotropis Bunge,‖ Mém.‖ Acad.‖ Imp.‖ Sci.‖ Saint‖ Pétersbourg,‖ Sér.‖ 7,‖ 11(16):‖ 127‖

(1868). 
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193. Astragalus lorinserianus Freyn,‖Bull.‖Herb.‖Boissier,‖ sér.‖ 2,‖5:‖565‖(1905). 

194. Astragalus leucocalyx Popov, Byull. Sredne-Aziatsk. Gosud. Univ. 14: 140 (1926) ⃰. 

195. Astragalus bosbutooensis Nikif. & Sudn., Izv. Akad. Nauk Kirgizsk. S.S.R., Ser. Biol. Nauk 1: 68 

(1974)⃰. 

196. Astragalus canoflavus Popov, Fl. Uzbekistan. 3: 798 (1955). 

197. Astragalus pskemensis Popov, Bot. Mater. Gerb. Bot. Inst. Komarova Akad. Nauk S.S.S.R. 10: 

13 (1947)⃰. 

198. Astragalus scleroxylon Bunge, Arbeiten Naturf. Vereins Riga 1: 241 (1847). 

Tragacantha scleroxylon (Bunge) Kuntze, Revis. Gen. 2: 948 (1891). 

199. Astragalus variegatus Franch.,‖Ann.‖Sci.‖Nat.,‖Bot.,‖sér.‖ 6,‖15:‖259‖(1883). 

200. Astragalus maverranagri Popov, Bot. Mater. Gerb. Bot. Inst. Komarova Akad. Nauk S.S.S.R. 

10: 9 (1947). 

201. Astragalus arbuscula Pall., Sp. Astragal.: 24 (1800). 

Tragacantha arbuscula (Pall.) Kuntze, Revis. Gen. 2: 943 (1891). 

Solenotus brachypus (Schrenk) Steven, Bull. Soc. Imp. Naturalistes Moscou 29 (II): 144 

(1856). 

Tragacantha brachypus (C.A.Mey.) Kuntze, Revis. Gen. 2: 943. (1891). 

202. Astragalus aulieatensis Popov, Byull. Sredne-Aziatsk. Gosud. Univ. 14: 141 (1926) ⃰. 

203. Astragalus gontscharovii Vassilcz., V.L.Komarov (ed.), Fl. URSS 12: 887 (1946) 

204. Astragalus neolipskyanus Popov, Trudy Sredne-Aziatsk. Gosud. Univ., Ser. 8b, Bot. 3: 24 

(1928). 

205. Astragalus tscharynensis Popov, Bot. Mater. Gerb. Bot. Inst. Komarova Akad. Nauk S.S.S.R. 

10: 9 (1947). 

206. Astragalus vassilczenkoanus Golosk., Bot. Mater. Gerb. Inst. Bot. Akad. Nauk Kazakhsk. S.S.R. 

4: 50 (1966)⃰. 

207. Astragalus dianthus Bunge, Izv. Imp. Obshch. Lyubit. Estestv. Moskovsk. Univ. 26(2): 283 

(1880). 

208. Astragalus falcigerus Popov, Byull. Sredne-Aziatsk. Gosud. Univ. 14: 143 (1926). 

209. Astragalus michaelis Boriss., V.L.Komarov (ed.), Fl. URSS 12: 703 (1946) ⃰. 

210. Astragalus pseudodianthus Nabiev, Bot. Mater. Gerb. Inst. Bot. Akad. Nauk Uzbeksk. S.S.R. 14: 

21 (1954)⃰. 

211. Astragalus spryginii Popov, Dimo, Soil Invest. Exped. Rivers Syr-daria & Amu-daria 1: 51 

(1915)⃰. 

212. Astragalus badamensis Popov, Byull. Sredne-Aziatsk. Gosud. Univ. 14: 143 (1926) ⃰. 

57. Astragalus секчия Onobrychoidei DC., Prodr. 1825. 

213. Astragalus trichanthus Golosk., Bot. Mater. Gerb. Inst. Bot. Akad. Nauk Kazakhsk. S.S.R. 4: 44 

(1966)⃰. 

214. Astragalus laxmannii Jacq., Hort. Bot. Vindob. 3: 22, t. 37. (1770). 

Astragalus adsurgens Pall. var. laxmannii (Ledeb.) Trautv., Bull. Soc. Imp. Naturalistes 

Moscou 31(1): 491 (1860). 

Phaca laxmannii (Jacq.) Med., Vorl. Churpf. Phys. Ges. 2: 374 (1787). 

Tragacantha laxmannii (Jacq.) Kuntze, Revis. Gen. 2: 946 (1891). 

58. Astragalus секчия Harpilobus  Bunge? Mem. Acad. Imp.Sci. Saint Petersborg 11(16): 13. 

1868.  
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215. Astragalus crenatus Schult., Obs.: 156 (1809). 

59. Astragalus секчия Oroboidei A. Gray, Proc. Amer. Acad. 6: 203. 1864 

 Тип: A.oroboides Hornem. 

216. Astragalus peterae H.T.Tsai & T.T.Yu, Bull. Fan Mem. Inst. Biol., Bot. 7: 27 (1936). 

217. Astragalus hemiphaca Kar. & Kir., Bull. Soc. Imp. Naturalistes Moscou 15: 328 (1842). 

Tragacantha hemiphaca (Kar. & Kir.) Kuntze, Revis. Gen. Pl. 2: 945 (1891). 

218. Astragalus kokandensis Bunge, Izv. Imp. Obshch. Lyubit. Estestv. Moskovsk. Univ. 26(2): 216 

(1880). 

219. Astragalus aflatunensis B. Fedtsch., Trudy Imp. S.-Peterburgsk. Bot. Sada 24: 201 (1905) ⃰. 

220. Astragalus laceratus Lipsky, Trudy Imp. S.-Peterburgsk. Bot. Sada 26: 144 (1910). 

221. Astragalus macropterus DC., Prodr. 2: 283 (1825). 

Tragacantha macroptera (DC.) Kuntze, Revis. Gen. Pl. 2: 946 (1891). 

60. Astragalus секчия Chronopus Bunge 1868. Mem. Acad.Imp.Sci.Saint Petersborg 11(16):41.  

222. Astragalus dactylocarpus subsp. acinacifer (Boiss.) E.Ott, Phanerog. Monogr. 9: 62 (1978). 

61. Astragalus секчия Sesamei  DC., Prodr. 2: 287. 1825.  

223. Astragalus persepolltanus Boiss., DDiagn. Pl. Orient. 9: 60 (1849). 

224. Astragalus filicaulis Fisch. & C.A. Mey., Fl. Ross. 1: 637 (1843). 

Oxyglottis filicaulis (Fisch. & C. A. Mey.) Nevski, Trudy Bot. Inst. Akad. Nauk S.S.S.R., Ser. 1, Fl. 

Sist. Vyssh. Rast. 4: 259 (1937). 

Tragacantha filicaulis (Fisch. & C.A.Mey. ex Ledeb.) Kuntze, Revis. Gen. Pl. 2: 944 (1891). 

225. Astragalus sesamoides Boiss., Diagn. Pl. Orient. 9: 59 (1849). 

Tragacantha sesamoides (Boiss.) Kuntze, Revis. Gen. Pl. 2: 942 (1891). 

226. Astragalus uninodus Popov & Vved., Trudy Turkestansk. Gosud. Univ. 4: 63 (1922). 

227. Astragalus tribuloides Delile, Descr. Egypte, Hist. Nat.: 70 (1813). 

Tragacantha tribuloides (Delile) Kuntze, Revis. Gen. 2: 948 (1891). 

[11,12] 

 

Хулоса. 

Тижн-Шон‖ – ер‖ шаридаги‖ энг‖ йирик‖ тоғ тизмаларидан‖ бири‖ бфлиб,‖ унинг‖ ғарбий‖

қисми‖ Ўрта‖ Осижнинг‖ шфл‖ минтақасига‖ кириб‖ боради.‖ Ғарбий‖ Тижн-Шоннинг‖ тоғ‖

тизмалари‖ табиий‖ ландшафтларнинг‖ хилма-хиллиги,‖ флора‖ ва‖ фауна‖ турларининг‖

бойлилиги‖ ва‖ фзига‖ хослиги‖ билан‖ ажралиб‖ туради.‖ Флора‖ ва‖ фауна‖ таркибидаги‖

турларнинг‖ катта‖қисми‖мазкур‖худуднинг‖ эндемлари‖ цисобланади. 

Astragalus L. туркуми‖ Fabaceae‖ (дуккакдошлар)‖ оиласидаги‖ энг‖ катта‖ мураккаб‖

полиморф‖ туркум‖ бфлиб‖ уни‖ ер‖ язида‖ 3000‖ га‖ ѐқин‖ тури‖ тарқалган‖ бфлиб,‖ бу‖ биринши‖

навбатда‖ Шимолий‖ ѐрим‖ шар‖ ва‖ жанубий‖ Американинг‖ қуруқ‖ ва‖ ѐрим‖ тоғли‖

минтақаларида.‖ Жанубий-ғарбий‖ Осиждаги‖ Эрон-Туркиѐ‖ минтақасида‖ 1000-1500‖ тур,‖

жанубий‖ марказий‖ осижнинг‖ Хитой-Цимолай‖ платосида‖ тахминан‖ 500‖ тур‖ цамда‖ ғарбий-

шимолий‖ буяк‖ хавзаси‖ ва‖ Колорада‖ платосида‖ энг‖ хилма-хил‖ тахминан‖ 450‖ тур‖ ушрайди.‖

Бироқ‖ туркумнинг‖ келиб‖ шиқиши‖ ва‖ хилма-хиллиги‖ Евроосиж‖ айниқса‖ жанубий-ғарбий‖ ва‖

жанубий-марказий‖ осиж‖ ва‖ Цимолайнинг‖ қуруқ‖ тоғли‖ қисмларидир.‖ (Гиллет,‖ 1963;‖ Подлех,‖

1986,‖ 1998,‖ 1999;‖ Лок‖ ва‖ Симпсон,‖ 1991;‖ Маассоми‖ 1998).‖ Ўзбекистон‖ флорасида‖ ушбу‖

туркумни‖ 282‖ та‖ тури‖ мавжудлиги‖ аниқланган‖ бфлиб‖ Ўзбекистон‖ флорасининг‖ 6.5‖ %‖

ташкил‖этади. 
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Ушбу‖ мақола‖ Тижн-Шон‖ тоғ‖ тизмасида‖ тарқалган‖ Astragalus L. туркуми‖ турлари‖

бфйиша‖ олиб‖ борилган‖ тадқиқот‖ ишларни‖ қайта‖ кфриб‖ шиқиш‖ ва‖ Тижн-Шон‖ флорасида‖

тарқалган‖ туркум‖ турлари‖ рфйхатини‖ ѐратиш‖ ва‖ Тижн-Шонда‖ тарқалган‖ Astragalus L. 

туркуми‖ доирасидаги‖ тадқиқот истиқболини‖ аниқлаш‖ бфйиша‖ тадқиқиотлар‖ олиб‖

борилган‖ бфлиб‖ қуйдаги‖ хулосалар‖ олинган‖ ѐни‖ Тижн-Шон‖ тоғ‖ тизмасида‖ тарқалган‖

Astragalus L. туркумини‖61‖та‖ секчиѐга‖мансуб‖227‖турини‖тарқалганлиги‖ва‖улардан‖70‖таси‖

Тижн-Шон‖ тоғининг‖ эндем‖ турлари‖ эканлиги‖ аниқланди‖ цамда‖ туркумнинг‖ келиб‖ шиқиши‖

ва‖ хилма-хиллиги‖ евроосиж‖ айниқса‖ жанубий-ғарбий‖ ва‖ жанубий-марказий‖ осиж‖ қуруқ‖

тоғли‖қисмларига‖ тфғри‖келишини‖ кфрсатиши‖ тасдиқланди. 
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НАМАНГАН ВИЛОЯТИ ШАРОИТИДА ЧИРКУМФЛЕКС ТУНЛАМИ (SYNGRAPHA 

CIRCUMFLEXA L.) НИНГ  БИОЛОГИК ХУСУСИЯТЛАРИ 
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Аннотачия: Чиркумфлекс тунлами (Syngrapha circumflexa L.) нфхатнинг жиддий 

зараркунандаси цисобланади. Тадқиқотлар мазкур зараркунанда нфхатга май ойининг иккинши ва 

ушинши декадасида жиддий шикаст етказишини кфрсатди. Мазкур мақолада тунламнинг 

қишлов фазалари, ушиб шиқиш муддатлари, миқдорий динамикаси, наслдорлиги, лишинкалик ва 

ғумбаклик фазаларининг муддатларини фрнатиш бфйиша тадқиқот натижалари келтирилган. 

Калит сфзлар: чикумфлекс тунлами, лишинка, ғумбак, миқдорий динамика, наслдорлик, 

цажтий чикл. 

 

БИОЛОГИШЕСКИЕ ОСОБЕННОСТИ СОВКИ ЧИРКУМФЛЕКСА (SYNGRAPHA 

CIRCUMFLEXA L.) 

В УСЛОВИЯХ НАМАНГАНСКОЙ ОБЛАСТИ 

Юсупова‖ Шоирахон .Хасанбаевна.1  Зокиров‖ Исломжон.И.2 
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доктор‖биологишеских‖ наук,‖дочент  

Тел:‖90‖932-91-77  e-mail: fardu_zoology@mail.ru  

   

Аннотачия: Совка чиркумфлекса (Syngrapha circumflexa L.) является серьезным 

вредителем нута. Исследования показали, што этот вид во втором и третьем декадах мая 

серьезно вредит нуту. В данной статье приведены результаты исследования по установлению 

фазы зимовки, даты вылета, динамики шисленности, плодовитости, продолжительность 

развития куколок совки. 

Клюшевые слова: Совка чиркумфлекса, лишинка, куколка, динамика шисленности, 

плодовитость, жизненный чикл. 

 

BIOLOGICAL FEATURES OF THE CIRCUMFLEX SCOOP IN THE CONDITIONS OF THE 

NAMANGAN REGION (SYNGRAPHA CIRCUMFLEXA L.) 
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Senior teacher 
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Annotation: Scoop circumflex is one of the serious pests of chickpeas. Research showed that  this 

type damages chickpeas in the 1st and second quarters of May. The results of research regarding the 

wintering phase, dates of flight, quantity dynamics, fertility and the developing duration of pupa scoops are 

mentioned in the article.  

Key words: Syngrapha circumflexa, larva, pupa quantity dynamics, fertility, life cycle. 

 

Кириш. Тунламлар‖ цашаротлар‖ ишида‖ турлар‖ миқдори‖ ва‖ зарар‖ келтиртиш‖

даражасига‖ кфра‖ етакши‖ фринни‖ эгаллайди.‖ Масалан,‖ Фарғона‖ водийси‖ агроченозларида‖

Agrotis segetum, A.exclamationis, A.ipsilon, Mamestra brassicae, Euxoa tritici, Helicoverpa armigera, 

Autographa gamma, Spodoptera exigua, Syngrapha circumflexa, Lacanobia oleracea каби‖ доминант‖

турлар‖ кенг‖ тарқалиб,‖ цосилдорликка‖ кфплаб‖ зижн‖ етказиши‖ маълум.‖ Зараркунандалар‖

миқдор‖ зишлигини‖ бошқаришда‖ уларнинг‖ биологиѐси‖ ва‖ цажтий‖ чкилларини‖ цисобга‖

олиш‖ муцим‖ илмий-амалий‖ ацамиѐт‖касб‖этади‖*3,‖8,‖9,‖10+.‖ 

Ушбу‖ турларга‖ доир‖ цозирга‖ қадар‖ фтказилган‖ тадқиқотларнинг‖ кфлами‖ кенг‖

бфлиши‖ билан‖ бир‖ қаторда,‖ Syngrapha circumflexa L.‖ нинг‖ цозирги‖ кундаги‖ замонавий‖

цолатини‖ бацолаш ушун‖ етарли‖ эмас.‖ Бу‖ эса‖ зараркунанданинг‖ мавсумий-миқдорий‖

динамикаси‖ ва‖ биологик‖ хусусиѐтларини‖ кенг‖ қамровли‖ фрганиш‖ лозимлигини‖ тақозо‖

этади.‖ Шундан‖ келиб‖ шиқиб,‖ мақолада‖ нфхат‖ агроченозида‖ тарқалган‖ чиркумфлекс‖

тунламининг‖ ривожланиши‖ ва‖цажтий‖чиклига‖ доир‖ олинган‖ натижалар‖ бажн‖этилмоқда.  

Чиркумфлекс‖ тунлами‖ – Syngrapha circumflexa L.‖ нфхатга‖ жиддий‖ зарар‖ келтирувши‖

турлардан‖ бири‖ саналади *1,‖ 8+.‖ Ўтган‖ асрнинг‖ 60-йилларида‖ дуккакли‖ дон‖ экинларининг,‖

хусусан‖ нфхатнинг‖ кенг‖ майдонларда‖ экилиши‖ натижасида‖ унинг‖ суғориладиган‖ ва‖ лалми‖

экин‖майдонларига‖ жиддий‖ зарар‖келтириши‖ қайд‖этила‖бошланган‖ *8+.‖  

Айрим‖ тадқиқотшилар‖ томонидан‖ мазкур‖ тур‖ дастлаб‖ ғфзага‖ ва‖ бедага‖ зижн‖

келтириши‖ аниқланган‖ *7+.‖ Сабзавот-полиз‖ экинларида‖ фтказилган‖ кузатувларда‖ ушбу‖

турнинг‖ помидор,‖ карам‖ва‖лавлагини‖ цам‖зарарлаши‖ қайд‖этилган‖ *3,‖9,‖10+.‖  

Материал ва тадқиқот услублари. Тадқиқотлар‖ 2009-2020‖ йилларда‖ Наманган‖

вилоѐтининг‖ Уйши‖ туманидаги‖ ‖ ‚Сохибкор‛,‖ Шортоқ‖ туманида‖ ‚Бувабой‖ Робахон‖ Файзи‛‖

фермер‖ хфжаликлари‖ нфхат‖экин‖майдонларида‖ олиб‖ борилди.‖  

Дала‖ ва‖ лабораториѐ‖ тажриба‖ ишларида‖ фенологик‖ ва‖ фаунистик‖ тадқиқотларни‖

фтказишда‖ бир‖ қатор‖ энтомологик‖ усуллардан‖ фойдаланилди‖ *2,‖ 5,‖ 6+.‖ Тадқиқотлар‖

давомида‖ турнинг‖ барша‖ цажтий‖ босқишдаги‖ 850‖ дан‖ ортиқ‖ намуналари‖ йиғилиб,‖ спирт‖ ва‖

эфирда‖ сақланган‖ цолда‖ қайд‖ этиб‖ борилди‖ цамда‖ 50‖ га‖ ѐқин‖ намуналарнинг‖

коллекчиѐлари‖ тайжрланди.‖  

Тадқиқот натижалари. Олиб‖ борилган‖ кузатувларда‖ водий‖ шароитида‖

капалакларнинг‖ ғумбакдан‖ ушиб‖ шиқиши‖ апрель‖ ойининг‖ иккинши‖ (15.04)‖ декадасига‖ тфғри‖

келди.‖ Тунлам‖ капалаклари‖ қужш‖ ботгаш‖ уша‖ бошлаб,‖ уларнинг‖ энг‖ фаол‖ даври‖ кешки‖ соат‖

21.00‖ ва‖ 24.00‖ оралиғида‖ кузатилди.‖ Капалаклар‖ кешки‖ соатлардан‖ тонг‖ отгунша‖ ушишда‖

давом‖этди.‖ 

Лабораториѐ‖шароитида‖ кузатувдаги‖ 110‖ та‖ ғумбакдан‖ 81‖ (73,64%)‖ таси‖ соат‖ 21.00‖ ва‖

24.00‖оралиғида,‖ қолган‖29‖(26,36%)‖таси‖куннинг‖ бошқа‖вақтларида‖ушиб‖ шиқди.‖  
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Бацорги‖ мавсумда‖ лалми‖ майдонларда‖ тунлам‖ ривожланишида‖ бегона‖ фтлардан‖

туркистон‖ исмалоғи‖ - Spinacea turkestanica Hjin муцим‖ фринни‖ эгаллайди,‖ ундан‖ сфнг‖ эса‖

зараркунанда‖ нфхатда‖ ривожланиш‖ фазаларини‖ давом‖ эттиради.‖ Иянь‖ ойида‖ нфхат‖

дуккаклари‖ пишиб‖ етилиши‖ сабабли‖ дуккаклар‖ озиқланишга‖ ноқулай‖ бфлиб‖ қолади.‖ Бу‖

вақтда‖ зараркунанда‖ лишинкалари‖ ѐна‖ исмалоқ‖ билан‖ озиқланади.‖ Шунинг‖ ушун‖

исмалоқнинг‖ тунлам‖ билан‖ зарарланиш‖ даражаси‖ ортиб‖ кетади.‖ Иянь‖ ойида‖ Наманган‖

вилоѐти‖ Уйши,‖ Шуст‖ туманлари‖ адирликларида‖ олиб‖ борилган‖ кузатувларда‖ бир‖

фсимликда‖ 36‖тагаша‖лишинка‖ қайд‖этилди‖ (VI.2010). 

Тадқиқот‖ ушун‖ танланган‖ 40‖ та‖ капалакнинг‖ цажт‖ чиклини‖ фрганилганда,‖ цаво‖

царорати‖ 28,80С‖ да‖капалаклар‖9‖кундан‖17‖кунгаша,‖фрташа‖13‖ (12,79)‖кун‖ѐшаши‖кузатилди‖

(VI.2010-2014).‖ Кейинги‖ мавсумда‖ эса‖ цавонинг царорати нисбатан‖ яқори‖ бфлди.‖ Шунинг‖

ушун‖ цароратнинг‖ етук‖ капалакларга‖ таъсирини‖ аниқлаш‖ мақсадида‖ тажрибалар‖ такрор‖

фтказиб‖ борилди.‖ Масалан,‖ цаво‖ царорати‖ фрташа‖ +31,7‖ 0 С бфлганда‖ кузатувдаги‖ 45‖ та‖

капалаклар‖ 8‖кундан‖15‖кунгаша,‖фрташа‖10‖(10,27)‖кун‖ѐшади‖ (1-жадвал). 

1-жадвал‖  

Чиркумфлекс тунлами (Syngrapha Circumflexa L.) капалаклар цажтий чикли 

давомийлиги нинг цароратга боғлиқлиги
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Намуналар  Ой Ҳарорат Ҳаѐт цикли (кун) Капалаклар 

сони минимал максимал ўртача 

1. июнь 28,8 9 17 12,79 40 

2. июнь  31,7 8 15 10,27 45 

 

Жадвалдан‖ кфринадики,‖ цавонинг‖ яқори‖ царорати‖ капалакларнинг‖ ѐшаш‖

муддатига‖ салбий‖ таъсир‖этди.‖  

Тунламнинг‖ дастлабки‖ тухумлари‖ апрелнинг‖ сфнгги‖ декадасида‖ қайд‖ этилди‖ (20-

23.IV).‖ Бироқ‖ бу‖ тухум‖ қфйиш‖ даври‖ аввалроқ‖ бошланганидан‖ далолат‖ беради.‖ Кишик‖

жшдаги‖қуртлар‖нфхатда‖ойнинг‖ охирида‖ кузатилди‖ (28-30.IV).  

Р.А.Алимджановнинг‖ маълумотига‖ кфра,‖ тунлам‖ тухумларини‖ одатда‖

баргларнинг‖ остки‖ томонига‖ биттадан,‖ баъзан‖ икки-уштадан‖ қфѐди‖ *1+.‖ Бизнинг‖

тадқиқотларимизда‖ эса‖ тутқинликда‖ сақланажтган‖ капалаклар‖ тухумларини‖ идиш‖

деворлари,‖ қопқоғи‖ ва‖хатто‖тубига‖ қфйиши‖ кузатилди.‖ ‖ 

Тадқиқотларда‖ иккинши‖ авлод (иянь)‖ капалаклари‖ ушиб‖ шиққаш,‖ 2-6‖ кун,‖ фрташа‖ 3-

3,5‖ кун‖ фтгаш,‖ тухум‖ қфѐ‖ бошлади‖ ва‖ ‖ жаражн‖ фрташа‖ 3-4‖ кун,‖ максимал‖ 9‖ кунгаша‖ давом‖

этди. 

Чиркумфлекс‖ тунламининг‖ наслдорлигини‖ аниқлаш‖ бфйиша‖ ‖ назоратдаги‖ 24‖ та‖

капалак‖103‖тадан‖915‖тагаша,‖фрташа‖473,9 та‖тухум‖қфйди‖ (V-VI.2011,‖Уйши)‖ (2-жадвал).‖ ‖‖‖‖‖ 

 

2-жадвал 

Чиркумфлекс тунламининг наслдорлиги 

(Уйши тумани, 2011 йил) 
Назорат 

даги 
капа 

лаклар 

Учиб 
чиқиш 

муддати 

Тухумлар сони Назорат 
даги 
капа 

лаклар 

Учиб 
чиқиш 

муддати 

Тухумлар сони 

Қўйилган 
тухумлар 

сони 

Каплакни 
ѐриб кўриб  
аниқланган 
тухумлар  

сони 

Қўйилган 
тухумлар 

сони 

Каплакни 
ѐриб кўриб 
аниқланган 
тухумлар 

сони  

1 28.05 489 0 13 02.06 130 2 
2 28.05 498 29 14 02.06 910 5 

3 29.05 763 5 15 02.06 319 18 
4 30.05 479 0 16 03.06 471 21 

5 30.05 103 3 17 03.06 536 21 

6 30.05 691 0 18 03.06 713 17 
7 30.05 306 12 19 03.06 301 59 

8 30.05 230 122 20 03.06 702 0 
9 31.05 207 0 21 03.06 185 0 

10 31.05 581 0 22 05.06 367 1 
11 31.05 194 4 23 05.06 721 0 

12 02.06 836 0 24 06.06 575 2 

                                                                                                   

Тунлам‖ капалаклари‖ нобуд‖ бфлгаш,‖ жриб‖ текширувдан‖ фтказилди.‖ ‖ Бунда‖ уларнинг‖

баъзилари‖ барша‖ тухумларини‖ қфймаганлиги‖ аниқланиб,‖ бир‖ индивидда‖ 1‖ ‖ та‖ дан‖ 122‖

тагаша‖тухумлар‖қайд‖этилди.‖  

Шу‖ вақтнинг‖ фзида‖ 9‖ та‖ капалакни‖ тухум‖ қфйиш‖ динамикасини‖ фрганиш‖ бфйиша‖

кузатувлар‖ олиб‖ борилди.‖ Натижада‖ тунлам‖ капалаклари‖ тухумларнинг‖ асосий‖
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қисмини тухумлашнинг‖ 2‖ ши‖ куни,‖ ѐъни‖ 46‖ дан‖ 466‖ тагаша,‖ фрташа‖ 231,33‖ та‖ қфйиши‖

кузатилди.‖ Бунда‖фрташа‖суткалик‖царорат‖27,‖5‖- 30,7 0С‖ни‖ташкил‖этди.‖ 

Эндигина‖ тухумдан‖ шиққан‖ лишинкалар‖ оқиш‖ рангда,‖ боши‖ эса‖ қора‖ рангда‖

бфлади.‖ Улар‖ дастлаб‖ тухум‖ қфйилган‖ фсимлик‖ барглари‖ билан‖ озиқланади.‖ Кейинроқ‖

эса‖ лишинкалар‖ бошқа‖ фсимликка‖ фтиши‖ мумкин.‖ ‖ Тунлам‖ қуртлари‖ куннинг‖ жуда‖

иссиқ‖ вақтларида‖ цам‖ фсимлик‖ танасида‖ озиқланишда‖ давом‖ этди.‖ Кфп‖ йиллик‖

кузатувлар‖ (2010-2019‖ йй.)‖ натижасида‖ бир‖ фсимликда‖ ушрайдиган‖ тунлам‖

лишинкаларининг‖ миқдорий‖ ‖ динамикаси‖ аниқланди.‖ Бунда‖ нфхатда‖ тунлам‖

лишинкаларининг‖ максимал‖ сони‖ асосан‖ май‖ ойининг‖ II‖ ва‖ III‖ декадаларида‖ кузатилиб,‖

иянь‖ ойида‖ эса‖ кескин‖ камайиши‖ қайд‖ этилди.‖ Бу‖ вақтда‖ нфхат‖ дуккаклари‖

дағалалашиб,‖ тунлам‖ қуртлари‖ ушун‖ озиқабоплик‖ даражасининг‖ пасайишига‖ олиб‖

келади‖ (3- жадвал). 

3-жадвал 

Нфхат фсимлигида чиркумфлекс тунлами лишинкаларининг миқдори  
Кузатувдаги  

майдон 
Кузатув 
йиллари 

Личинкаларнинг ўртача миқдори (1 туп ўсимликда) 

май июнь 

II декада III декада I декада 
I 2009 - 3,1 2,28 

II 2009 - 2,3 1,52 
I 2010 1,03 0,8 0,3 

I 2011 1,7 0,97 0,15 
II 2011 0,93 0,35 0,22 

III 2011 0,97 0,41 0,07 
II 2014 0,81 0,64 0,19 

III 2014 1,1 2,4 0,93 
I 2017 - 1,6 0,8 

II 2019 0,84 2,2 0,71 
III 2019 1,42 2,79 0,82 

 

Май‖ ойида‖ тунлам‖ қуртлари‖ фсимлик‖ танасида‖оқ‖шаффоф‖пилла‖ишида‖ ғумбакка 

айланади. 

Лабораториѐ‖ шароитида‖ қуртлар‖ жой‖ танламасдан:‖ фсимлик‖ танасида,‖ шиша‖

идиш‖деворларида‖ ғумбакка‖ айланиши‖ кузатилди.‖  

Май‖ойида‖ бу‖жаражн‖1-4,‖фрташа‖2‖сутка‖давом‖ этди.‖ 

Бацорнинг‖ сфнгги‖ декадасида‖ ғумбак‖ фазаси‖ давомийлигини‖ аниқлаш‖ бфйиша‖ 30‖

та‖ ғумбак‖ кузатувга‖ олинди.‖ Натижада‖ ғумбакларнинг‖ ривожланиш‖ даври‖ фрташа‖

+27,1оС‖ цароратда‖ 5-12‖ кун‖ (фрташа‖ 8,33‖ кун)ни‖ ташкил‖ этиши‖ аниқланди.‖ Дала‖

широитида‖ тунлам‖ қуртларининг‖ оммавий‖ ғумбакка‖ айланиши‖ цам‖ май‖ ойининг‖ сфнгги‖

фн‖кунлигида‖ кузатилди.‖  

Тадқиқотлар‖ шуни‖ кфрсатадики,‖ Наманган‖ вилоѐти‖ адир‖ цудудлари‖ шароитида‖

Syngrapha circumflexa L.‖ тунлами‖ апрель‖ ойининг‖ охирларидан‖ бошлаб‖ майнинг‖ иккинши‖

ѐрмига‖ қадар‖ нфхат‖ фсимлигига‖ зарар‖ келтириш‖ даражаси‖ ортиб‖ боради,‖

зараркунандага‖ қарши‖ кураш‖ шораларини‖ айнан‖ дастлабки‖ даврларда‖ қфллаш‖ яқори‖

самара‖беради. 
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ВЫДЕЛЕНИЕ БАКТЕРИАЛЬНЫХ ШТАММОВ ПО АКТИВНОСТИ АМИДАЗЫ  И 

ИЗУШИТЬ ИX ПАТОГЕННЫЕ СВОЙСТВА. 

Хасанова‖ Лобар Юсуповна 

Начиональный‖ университет‖ Узбекистана‖ имени‖ Мирзо‖ Улугбека, E-mail: lobark@list.ru 

 

Аннотачия. Многие из распространенных видов родококков являются 

биотехнологишески полезными из-за их метаболишеской универсальности и биоразлагаемых 

свойств. Чель исследования является–  выделение бактериальных штаммов по активности 

амидазы из разных истошников и изушить имеют ли они патогенные свойства. Для опыта 

выбрали питательный микробиологишеский агент: Endo agar (агар Эндо), Сальмонелла-шигелла 

агар (СШ-агар, SS- агар) и бульон Мосселя. Показано, што в образчах, таких как: Salmonella Sh. 

(SS)  вода № 1  103   1-проба, 103   2-повт. обнаружены патогенные аэробы - сальмонеллы и в 

образчах: Salmonella Sh. (SS) ил № 2  105  1-проба, 105  2-повт. обнаружены штаммы Escherichia 

coli (E. сoli), бактерии принадлежащие к семейству Энтеробактер (Enterobacteriaceae).  

Клюшевые слова:   продучент, Rhodococcus, семейство Энтеробактер, патоген, токсин, 

E. coli, бульон Мосселя.  

 

ISOLATION OF BACTERIAL STRAINS BY AMIDASE ACTIVITY AND TO STUDY 

THEIR PATHOGENIC PROPERTIES. 

Hasanova Lobar Yusuf qizi 

National University of Uzbekistan named after Mirzo Ulugbek, E-mail: lobark@list.ru 

 
Annotation.Many of the common Rhodococcus species are biotechnologically beneficial due to 

their metabolic versatility and biodegradable properties. The aim of the study is to isolate bacterial 

strains by amidase activity from different sources and to study whether they have pathogenic properties. 

A microbiological nutrient agent was chosen for the experiment: Endo agar, Salmonella-Shigella agar 

(SS-agar) and Mossel broth. It has been shown that in samples such as: Salmonella Sh. (SS) water No.1 

103 1-sample, 103 2-rep. found pathogenic aerobes - salmonella and in the samples: Salmonella Sh. (SS) 

silt No.2 105 1-sample, 105 2-rep. strains of Escherichia coli (E. coli), bacteria belonging to the 

Enterobacteriaceae family. 

Keywords: producer, Rhodococcus, Enterobacter family, pathogen, toxin, E. coli, Mossel broth. 

 

АМИДАЗА ФАОЛЛИГИГА КЎРА БАКТЕРИЯ ШТАММЛАРИНИ АЖРАТИБ 

ОЛИШ ЦАМДА УЛАРНИНГ ПАТОГЕНЛИК ХУСУСИЯТИНИ ЎРГАНИШ. 

Хасанова‖ Лобар‖Юсуповна 

Мирзо‖ Улуғбек‖ номидаги‖ Ўзбекистон‖ Миллий‖ университети,‖ E-mail: lobark@list.ru 

 
Аннотачия. Табиатда кенг тарқалган Родококк авлодига мансуб бактерияларнинг 

биологик паршалаш, метаболитик универсаллик каби хусусиятлари биотехнологик 

жаражнларда муцим ацамиятга эга. Тадқиқотнинг мақсади - турли манбалардан амидаза 

фаоллигига эга бактерия штаммларини ажратиб олиш ва олинган намуналарнинг патогенлик 

хусусиятини фрганиш. Тажриба ушун  Endo agar (агар Эндо), Сальмонелла-шигелла агар (СШ-

агар, SS- агар) цамда Моссел бульони каби микробиологик селектив озуқа муцитларидан 

фойдаланилди. Ўтказилган амалий тажрибалар, Salmonella Sh. (SS)  сув № 1  103   1-намуна, 103   
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2-қайта. каби намуналарда Энтеробактер (Enterobacteriaceae) оиласига мансуб, патоген 

хусусиятга эга аэроб - сальмонелла ва Salmonella Sh. (SS) лойқа № 2  105  1- намуна, 105  2-

қайта. каби намуналарда эса ишак тажқшаси (E. сoli) штамми борлигини кфрсатди. 

Калит сфзлар:   продучент, Rhodococcus, Энтеробактер оиласи, патоген, токсин, E. 

coli, Моссел бульони.  

 

Введение. Актуальность проблемы. В‖ настоѐщее‖ времѐ‖ известно‖ более‖ 300‖

общих‖ инфекчионных‖ возбудителей,‖ из‖ которых‖ более‖ 80‖ заболеваний‖ вызываятсѐ‖

бактериѐми,‖ свыше 100 –вирусами *Эфис науш.чентр.Диагностика инфекчионных 

заболеваний.2020]. Патогенные,‖ или‖ болезнетворные,‖ микроорганизмы‖ — это‖

микроорганизмы,‖ пособные‖ вызывать‖ заболеваниѐ‖ макроорганизмов‖ — лядей,‖

животных‖ и‖ растений.‖ Разлишные‖ виды‖ возбудителей‖ инфекчий‖ вкляшаят‖ бактерии,‖

вирусы,‖ простисты‖ (амеба,‖ плазмодий‖ и‖ т.д.),‖ грибы,‖ паразитишеские‖ шерви‖ (плоские‖ и‖

круглые‖ шерви)‖ и‖ прионы.‖ В‖ прочессе‖ развитиѐ‖ в‖ макроорганизме‖ патогенные‖

микроорганизмы‖ могут‖ размножатьсѐ‖ и‖ вырабатывать‖ ѐдовитые‖ вещества‖ — токсины. 

Естественно,‖ большое‖ знашение‖ имеят‖ колишество‖ микробов,‖ их‖ активность‖ и‖ место‖

попаданиѐ‖ в‖макроорганизм.‖  

Возбудителей‖ заболеваний‖ выделѐят‖ три‖ группы:‖ зоонозы,‖ антропонозы‖ и‖

сапронозы.‖ Из‖ них‖ около‖ 35%‖ возбудителей‖ относитсѐ‖ к‖ группе‖ зоонозов.‖ К‖ зоонозам‖

относѐтсѐ‖ бручеллез,‖ ѐщур,‖ бешенство‖ и‖ др.‖ Длѐ‖ возбудителей‖ сапронозов‖ главным‖

естественным‖ местом‖ обитаниѐ‖ ѐвлѐятсѐ‖ разлишные‖ объекты‖ окружаящей‖ среды,‖

например‖ пошва, вода.‖ Длѐ‖ возникновениѐ‖ заболеваниѐ‖ в‖ или‖ на‖ объектах‖ окружаящей‖

среды‖ должна‖ накопитьсѐ‖ масса‖ микробов‖ в‖ колишестве‖ заражаящей‖ дозы,‖ т.е.‖ столько,‖

штобы‖ преодолеть‖ защитные‖ барьеры‖ макроорганизма.‖ К‖ микроорганизмам,‖ способным‖

вызывать‖ токсикоинфекчии,‖ относѐт‖ бактерии‖

родов Salmonella, Escherichia, Proteus, Clostridium  и‖ др.‖ [studme.org. Патогенные 

микроорганизмы и вызываемые ими заболевания. 2020+. 

Наиболее‖ распространенные‖ возбудители‖ - бактерии‖ и‖ вирусы.‖ Бактерии‖

вызываят‖ множество‖ инфекчий,‖ от‖ бессимптомных‖ до‖ внезапных‖ и‖ интенсивных.‖

Заболеваниѐ,‖ вызываемые‖ патогенными‖ бактериѐми,‖ обышно‖ ѐвлѐятсѐ‖ результатом‖

выработки‖ токсинов‖ (эндотоксинов‖ и‖экзотоксинов). 

Продучент‖ высокоактивной‖ нитрилгидратазы‖ Родококки - это‖ род‖ аэробных,‖ не‖

спорулируящих, неподвижных грамположительных бактерий,‖ тесно‖ свѐзанных‖

с Mycobacterium и Corynebacterium . Это‖ метаболишески‖ разносторонние‖ актинобактерии,‖

шасто‖ встрешаящиесѐ‖ в‖ окружаящей‖ среде,‖ которые‖ могут‖ быть‖ использованы‖ длѐ‖

биоремедиачии,‖ биотрансформачии‖ и‖ биокатализа,‖ а‖ также‖ в‖ других‖

биотехнологишеских‖ прочессах.‖ Штаммы Rhodococcus важны‖ из-за‖ их‖ способности‖

катаболизировать‖ широкий‖ спектр‖ соединений‖ и‖ продучировать‖ биоактивные‖

стероиды, акриламид и акриловуя‖ кислоту ,‖ а‖ также‖ их‖ ушастие‖ в‖ биодесульфуризачии‖

ископаемого‖ топлива. Некоторые‖ виды‖ ѐвлѐятсѐ‖ патогенными,‖ большинство‖ из‖ них‖

доброкашественные,‖ и‖ было‖ обнаружено,‖ што‖ они‖ прочветаят‖ в‖ широком‖ диапазоне‖

сред,‖ вкляшаѐ‖ пошву,‖ воду‖ и эукариотишеские клетки.  Род Rhodococcus имеет‖ два‖

патогенных‖ вида: R. fascians и R. equi . Первый,‖ возбудитель‖ болезней‖ растений,‖ вызывает‖

заболевание‖ листовой‖ желши‖ как‖ у‖ покрытосеменных,‖ так и‖ у голосеменных растений. R. 

https://en.wikipedia.org/wiki/Gram-positive
https://en.wikipedia.org/wiki/Mycobacterium
https://en.wikipedia.org/wiki/Corynebacterium
https://en.wikipedia.org/wiki/Acrylamide
https://en.wikipedia.org/wiki/Acrylic_acid
https://en.wikipedia.org/wiki/Eukaryotic
https://en.wikipedia.org/wiki/Rhodococcus_fascians
https://en.wikipedia.org/wiki/Rhodococcus_equi
https://en.wikipedia.org/wiki/Angiosperm
https://en.wikipedia.org/wiki/Gymnosperm
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equi ѐвлѐетсѐ‖ возбудителем‖ пневмонии‖ жеребѐт‖ (хрипы)‖ и‖ в‖ основном‖ поражает‖ жеребѐт‖

в‖ возрасте‖ до‖ трех‖ месѐчев.‖ Родококк ѐвлѐетсѐ‖ экспериментально‖ выгодной‖ системой‖ из-

за‖ относительно‖ быстрой‖ скорости‖ роста‖ и‖ простого‖ чикла‖ развитиѐ,‖ но‖ он‖ недостатошно‖

хорошо‖ охарактеризован‖ [ru.qaz.wiki. Родококк- Rhodococcus.2020]. 

В‖ свѐзи‖ с‖ этим,‖ чель‖ настоѐщего‖ исследованиѐ‖ ѐвлѐетсѐ –выделение‖ бактериальных‖

штаммов‖ по‖ активности‖ амидазы‖ из‖ разных‖ истошников и‖ изушить‖ имеят‖ ли‖ они‖

патогенные‖ свойства.  

Следует‖ отметить,‖ што‖ не‖ все‖ бактерии‖ ѐвлѐятсѐ‖ патогенными.‖ Фактишески,‖ в‖

нашем‖ организме‖ существуят‖ тысѐши‖ видов‖ бактерий,‖ грибов‖ и‖ простейших,‖ которые‖

ѐвлѐятсѐ‖ неотъемлемой‖ шастья‖ шеловешеского‖ микробиома‖ (микрофлоры).‖ Эти‖

микроорганизмы‖ полезны‖ и‖ важны‖ длѐ‖ правильного‖ функчионированиѐ‖ биологишеских‖

прочессов,‖ таких‖ как‖ пищеварение‖ и‖ функчионирование‖ иммунной‖ системы.‖ Только‖ в‖

редких‖слушаѐх‖они‖ вызываят‖ проблемы,‖ когда‖ослабеваят‖ иммунной‖ системы. 

Материалы и методы исследования. Длѐ‖ наушных‖ исследований с‖ территории‖

ОА‖ «Навоиазот»‖ в‖ Навоийской‖ области‖ взѐли пробы‖ пошвы‖ и‖ воды,‖ таких‖ как:‖пошва № 1, 

пошва № 2, вода № 1, Ил № 2.   

Изуша 

ем,‖ обладаят‖ ли‖ полушенные‖ образчы‖ патогенными‖ свойствами.‖ Выделение‖

энтеробактерий‖ из‖ проб‖ осложнѐетсѐ‖ тем,‖ што‖ обышно‖ они‖ загрѐзнены‖ и‖ другими‖

микроорганизмами.‖ В‖ этом‖ слушае‖ длѐ‖ анализа‖ удобно‖ использовать‖ селективные‖ среды,‖

тест-салфетки‖ и‖ тест-подложки.‖ Мы‖ выбрали‖ питательный‖ микробиологишеский‖ агент:‖

Endo agar (агар‖Эндо),‖Сальмонелла-шигелла‖ агар‖(СШ-агар,‖ SS- агар)‖и‖бульон‖ Мосселѐ. 

Endo‖ Agar‖ (агар‖ Эндо)‖ ѐвлѐетсѐ‖ слабоселективной‖ и‖ дифференчиальной‖ средой‖

длѐ‖ выделениѐ‖ и‖ дифференчиачии‖ Enterobacteriaceae‖ и‖ некоторых‖ других‖

грамотричательных‖ палошек‖ из‖ клинишеских‖ образчов.‖ Среда‖ используетсѐ‖ в‖

клинишеской‖ микробиологии.‖ Селективность‖ агара‖ Эндо‖ возможна‖ благодарѐ‖

сошетания‖ сульфита‖ натриѐ‖ и‖ основного‖ фуксина,‖ которое‖ приводит‖ к‖ шастишному‖

подавления‖ грамположительных‖ микроорганизмов.‖ Кишешные‖ палошки‖ вызываят‖

брожение‖ лактозы‖ и‖ образуят‖ колонии‖ от‖ темно-розового‖ до‖ красного‖ чвета‖ с‖

радужным‖ зеленоватым‖ металлишеским‖ блеском‖ и‖ сходнуя‖ окраску‖ среды.‖ Колонии‖

микроорганизмов,‖ которые‖ не‖ ферментируят‖ лактозу,‖ остаятсѐ‖ бесчветными‖ или‖

приобретаят‖ тускло-розовуя‖ окраску‖ по‖ сравнения‖ со‖ светло-розовым‖ фоном‖ среды‖

[BD Endo agar.Интрукчия по применению.Ред.:Апрель 2013+. 

Приготовили‖ ‖ среда‖ Endo agar (в‖ объеме‖ 250‖ мл), содержащей‖ (г/литр):‖ Endo agar 

(готовый‖ порошок)‖ 10 гр‖ и‖ 250‖ мл‖ воды.‖ Стеризировали‖ на‖ 1‖ ‖ АТМ‖ в‖ тешение‖ 20‖ мин.‖

После‖ того,‖ с помощья‖ стер.дозатора бержм образеч‖ по 1‖ мл  разведенных‖ 103, 105 

образчов‖ бутила‖ и‖ аккуратно откроем‖ кришку стерилизованнуя‖ шашку‖ петри.‖ Затем‖

наливаем‖ примерно‖ 15-20‖ мл‖ из‖ среды‖ (Endo agar)‖ при‖ температуре,‖ котораѐ‖ не‖ убивает‖

бактерии.‖ Слегка‖ вертим‖ шашку‖ длѐ‖ плавного‖ распределениѐ‖ среды‖ (*примешание‖ - все‖

работы‖ выполнѐятсѐ‖ в‖ шистом‖ месте,‖ вытертом‖ спиртом‖ и‖ возле‖ огнѐ).‖ В‖ результате‖

полушили‖ 16‖ (повторно‖ пересели‖ из‖ каждого‖ образча)‖ штук‖ шашки‖ петри. Поставили‖ на‖

термостат‖при‖ 28°С. 

Питательнаѐ‖ микробиологишескаѐ‖ среда,‖ Сальмонелла-шигелла‖ агар‖ (СШ-агар,‖

SS- агар)‖ ѐвлѐетсѐ‖ умеренно‖ селективной‖ дифференчиально-диагностишеской‖ средой‖
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длѐ‖ выделениѐ‖ патогенных‖ энтеробактерий,‖ в‖ особенности‖ принадлежащих‖ к‖ роду‖

Salmonella‖ и‖ Shigella.‖ Микроорганизмы,‖ вызываящие‖ брожение‖ лактозы,‖ образуят‖

кислоту,‖ котораѐ‖ в‖ присутствии‖ нейтрального‖ красного‖ индикатора‖ образует‖ красные‖

колонии.‖ Микроорганизмы,‖ не‖ ферментируящие‖ лактозу,‖ образуят‖ бесчветные‖

колонии.‖ Сальмонелла-шигелла‖ агар‖ (SS-агар)‖ подходит‖ как‖ длѐ‖ анализа‖ клинишеского‖

материала,‖ так‖ и‖ длѐ‖ проведениѐ‖ санитарно-микробиологишеских‖ исследований‖ [BD 

Salmonell Shigella agar.Интрукчии по применению.Ред.:Апрель 2013+. 

Приготовили‖ ‖ среда‖ Salmonella Shigella (SS) (в‖ объеме‖ 250‖ мл),‖ содержащей‖

(г/литр):‖ Salmonella Shigella agar (готовый‖ порошок)‖ 15,17‖ гр‖ и‖ 250‖ мл‖ воды.‖

Стеризировали‖ на‖1‖‖АТМ‖ в‖тешение‖ 20‖мин.‖  

Бержм образеч‖ по‖ 1‖ мл  разведенных‖ 103, 105 образчов‖ бутила‖ и‖ аккуратно 

наливаем‖ в‖ шашку‖ петри‖ 15-20‖ мл‖ из‖ среды‖ (Endo agar)‖ при‖ температуре,‖ котораѐ‖ не‖

убивает‖ бактерии. Слегка‖ вертим‖ шашку‖ длѐ‖ плавного‖ распределениѐ‖ среды.‖ В‖ итоге‖

полушилось‖ 16‖ (повторно‖ пересели‖ из‖ каждого‖ образча)‖ штук‖ шашки‖ петри‖ . Поставили‖

на‖термостат‖при‖ 28°С. 

Бульон‖ Мосселѐ‖ используетсѐ‖ в‖ кашестве‖ обогатительного‖ бульона‖ длѐ‖ улушшениѐ‖

роста‖ микроорганизмов‖ группы‖ Enterobacteriaceae.‖ Escherichia‖ coli,‖ даже‖ когда‖

присутствует‖ в‖ пищевых‖ продуктах‖ в‖ небольших‖ колишествах‖ как‖ примесь,‖ хорошо‖

растет‖ на‖ данной‖ среде.‖ Панкреатишеский‖ гидролизат‖ желатина‖ ѐвлѐетсѐ‖ истошником‖

питательных‖ веществ,‖ необходимых длѐ‖ роста‖ микроорганизмов:‖ азота,‖ витаминов,‖

минеральных‖ солей‖ и‖ аминокислот.‖ Глякоза‖ – ферментируемый‖ углевод,‖ истошник‖

углерода‖ и‖ энергии;‖ Na2HPO4 и‖ KH2PO4 ѐвлѐятсѐ‖ буферной‖ системой;‖ бриллиантовый‖

зеленый‖ и‖ бышьѐ‖ желшь‖ – селективные‖ агенты,‖ ингибируящие‖ рост‖ грамположительных‖

микроорганизмов‖ [Mossel EE Broth.Кат.№ 1202+. 

Приготовили‖ ‖ среда‖ Мосселѐ (150‖ мл‖ цажмда),‖ содержащей‖ (г/литр):‖ Мосселѐ 

(зелжного‖ чвета‖ готовый‖ порошок)‖ 15,17‖ гр‖ и‖ 150‖ мл‖ воды.‖ Полушилась‖ жидкаѐ‖ зелжнаѐ‖

среда.‖ Затем‖ налили‖ на‖ пробирке‖ по‖ 5‖ мл‖ и‖ поставили‖ на‖ водѐнуя‖ баня‖ около‖ 20‖ мин. 

После‖ остываниѐ‖ кипѐщуя‖ стерилизованнуя‖ среду‖ Мосселѐ, каждому‖ пробирку 

добавлѐли‖ по‖ 0,5‖ мл‖ разведенной‖ клетошной‖ суспензии.‖ В‖ итоге‖ ‖ полушилось‖ 16‖ штук‖

пробирки.‖ Поставили‖ на‖термостат‖при‖ 30°С. 

РЕЗУЛЬТАТЫ И ОБСУЖДЕНИЕ. Шерез‖2‖ суток анализировали‖бактерии‖в‖шашке‖

петри,‖ помещенной‖ в‖ термостат‖ (рис.1). Мы‖ видели‖ рост‖ бактерий‖ принадлежащих‖ к‖

семейство‖ Энтеробактерии‖ (Enterobacteriaceae), грамотричательных‖ палошек,‖

металлишеского‖ чвета‖бактериальные‖ колонии‖ в‖образчах,‖ таких‖как:      

Endo пошва‖№‖2‖‖‖103   1-проба,‖ 103   2-повт.; 

Endo вода‖№‖1‖‖103   1-проба; 

Salmonella Sh.‖(SS)‖‖‖ил‖№‖2‖‖105  1-проба‖ (табл.1). 

Сальмонеллез‖ - инфекчионнаѐ‖ болезнь‖ шеловека.‖ Болезнь‖ проѐвлѐетсѐ‖

поражением‖ желудошно-кишешного‖ тракта‖ и‖ септичемией,‖ а‖ при‖ под‖ остром‖ и‖

хронишеском‖ тешении‖ - пневмонией‖ и‖ артритами. Рост подвижные‖  грамотричательные‖

аэробы- сальмонеллы обнаружили, в‖образчах,‖ таких‖как:      

Salmonella Sh. (SS)‖‖вода‖№‖1‖‖103   1-проба,‖ 103   2-повт.‖ (табл.1). 

Бактериѐ‖ Escherichia coli (E. coli),‖ продучируящаѐ‖ шигатоксин‖ шасто‖

обнаруживаетсѐ‖ в‖ кишешнике‖ лядей‖ и‖ теплокровных‖ животных.‖ Большинство‖ штаммов‖
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E.‖ coli‖ безвредны.‖ Однако‖ некоторые‖ штаммы,‖ такие‖ как‖ энтерогеморрагишескаѐ‖ E.‖ coli‖

(STEC),‖ могут‖ вызывать‖ тѐжелые‖ болезни‖ пищевого‖ происхождениѐ *ВОЗ. 7 февраль 

2018]. Вырос‖штамми‖ E. Coli в‖образчах,‖ таких‖как:      

Salmonella Sh. (SS)‖‖‖ил‖№‖2‖‖105  1-проба,‖ 105  2-повт. (табл.1). 

 

 

Таблича 1. 

Анализ‖ рост‖петри‖ на‖среде‖Endo agar и‖Salmonella Shigella (SS) длѐ‖выѐвление‖  

бактерии‖ (48‖ш.) 
Образцы 10

3   
1-проба 10

3   
2-повт. 10

5
  1-проба 10

5
  2-повт. 

Endo почва № 1 - - - - 

Endo почва № 2 1.7х10 4х10 - - 

Endo вода № 1 1.3х10 10 - - 

Endo ил № 2 много  много 3х10 6.2х10 

 

Salmonella Sh. 

(SS) почва № 1 

- - - - 

Salmonella Sh. 

(SS)  почва № 2 

5.6х10 6  - 1  

Salmonella Sh. 

(SS)  вода № 1 

много 2х10
2
 2  - 

Salmonella Sh. 

(SS)   ил № 2 

много много много много  

* имеет‖ сильный‖ неприѐтный‖ запах 

 
Рис. 1. Образчы‖в‖питательной‖ среды‖Endo-агара‖ и‖Salmonella‖ Shigella‖ в‖шашке‖Петри. 

После‖ того,‖ шерез‖ 3‖ суток анализировали‖ бактерии‖ в‖ пробирках,‖ помещенной‖ в‖

термостат.‖ Мы‖ видели‖ рост‖ бактерий‖ принадлежащих‖ к‖ семейство‖ Энтеробактерии‖

(Enterobacteriaceae), на‖ этом зеленый‖ чвет‖ изменилсѐ‖ на‖ желтый‖ ‖ и‖ произошел‖ прочесс‖

окислениѐ‖ (рис.2.; рис.3.; рис.4.; рис.5.), таких‖как в‖образчах:  

          пошва‖№‖1‖‖107 (разв.) 

          вода‖№‖1‖‖101  (разв.),‖103  (разв.),‖105  (разв.) 

          Ил‖№‖2‖‖101  (разв.),‖103  (разв.),‖105  (разв.)‖ (табл.2). 
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Таблича 2. 

Анализ‖ рост‖пробы‖ на‖среде‖Мосселѐ‖ длѐ‖выѐвление‖ бактерии‖ рода‖  

Enterobacteriaceae (72‖ш.) 
 

 

Образцы 

10
1  

(разв.) 10
3 

(разв.) 10
5
 (разв.) 10

7
 (разв.) 

 

Рост 

Желтый 

цвет 

(кислот

а) 

 

Рост 

Желтый 

цвет 

(кислота

) 

 

Рост 

Желтый 

цвет 

(кислота

) 

 

Рост 

Желт

ый 

цвет 

(кисло

та) 

 

почва № 

1 

 

Ингибир

уется 

 

± 

 

хороший 

 

+ 

 

ингибируетс

я 

 

± 

 

хороший 

 

+ 

 

почва № 

2 

 

нет 

 

- 

 

нет 

 

- 

 

нет 

 

- 

 

нет 

 

- 

 

вода № 1 

 

хороший 

 

+ 

 

хороший 

 

+ 

 

хороший 

 

+ 

 

нет 

 

- 

 

Ил № 2 

 

хороший 

 

+ 

 

хороший 

 

+ 

 

хороший 

 

+ 

 

ингибируе

тся 

 

± 

 

                                                                                                             

 

 

 

 

 

 

 

 

             Рис. 2. Образчы‖пошва‖№1‖в‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖Рис. 3. Образчы‖пошва‖№2‖в 

                              пробирках.‖ ‖‖‖‖‖‖                                            пробирках. 

 

         

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

      Рис. 4. Образчы‖вода‖№1‖в‖пробирках.‖ ‖‖‖‖‖‖‖‖‖‖Рис. 5. Образчы‖Ил‖№2‖в‖пробирках. 

В‖экспериментах‖ было‖ выѐвлено,‖ што: 
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 Длѐ‖ определениѐ‖ патогенности‖ полушенных‖ образчов‖ были‖ выбраны‖

микробиологишеские‖ селективные‖ среды,‖ такие‖ как‖ агар‖ Эндо‖ (Endo аgar),‖ агар‖

Salmonella-Shigella (CШ-агар,‖SS-агар)‖и‖бульон‖Мосселѐ.  

 В‖ этих‖ образчах‖ обнаружены‖ бактерии‖ принадлежащие‖ к‖ семейству‖

Энтеробактер (Enterobacteriaceae)‖ патогенные,‖ подвижные‖  грамотричательные‖ аэробы‖ - 

сальмонеллы и‖ бактерии продучируящаѐ‖ шигатоксин‖ в‖ кишешнике‖ лядей‖ и‖

теплокровных‖ животных,‖ принадлежащие‖ штамму‖Escherichia coli (E. сoli). 

Заклюшение. Семейство‖ Энтеробактер‖ (Enterobacteriaceae) грамотричательные‖

палошки,‖ в‖ которое‖ входѐт‖ еширихии,‖ гафнии,‖ клебсиеллы,‖ салмонеллы,‖ шигеллы,‖

иерсинии,‖ энтеробактер,‖ кронобактер,‖ протеи‖ и‖ много‖ другие‖ роды‖ бактерий.‖

Сальмонеллы - довольно‖ устойшивы‖ к‖ окружаящим‖ условиѐм.‖ Так,‖ в‖ воде‖ открытых‖

пресных‖ водоемов‖ эти‖ микроорганизмы‖ сохранѐятсѐ‖ от‖ 11‖ до‖ 120‖ дней,‖ в‖ морской‖ воде‖ - 

до‖ месѐча,‖ в‖ водопроводной‖ и‖ стошной‖ воде‖ - несколько‖ месѐчев.‖ Сальмонеллез‖ - 

инфекчионнаѐ‖ желудошно-кишешнаѐ‖ болезнь‖ шеловека‖ [www.specmach.ru «Патогенные 

микроорганизмы»]. Бактериѐ‖ Escherichia coli (E. coli) передаетсѐ‖шеловеку,‖ главным‖образом,‖

при‖ потреблении‖ зараженных‖ пищевых‖ продуктов,‖ таких‖ как‖ сырые‖ или‖ не‖ прошедшие‖

достатошнуя‖ тепловуя‖ обработку‖ продукты‖ из‖ мѐсного‖ фарша,‖ сырое‖ молоко‖ и‖

загрѐзненные‖ сырые‖овощи‖ и‖ростки‖ *ВОЗ. E. Coli.7 февраль 2018+. 

Результаты‖ исследований‖ свидетельствуят‖ о‖ том,‖ што‖ в‖ образчах‖ обнаружены‖

бактерии‖ принадлежащие‖ к‖ семейству‖ Энтеробактер (Enterobacteriaceae)‖ такие‖ как‖

патогенные‖ - сальмонеллы и‖бактерии принадлежащие‖ штамму‖Escherichia coli (E. сoli). 
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Аннотачия: Маълумки, балиқ цавзаларида етиштириладиган балиқлар билан бир 

қаторда саноат ацамиятига эга бфлмаган бошқа балиқ турлари цам яшайди. Мақолада саноат 

ацамиятига эга бфлмаган балиқ турларининг балиқ цавзаларида тарқалиши, биологияси ва 

боқиладиган балиқларга нисбатан озуқа цамда бошқа цажтий ресурслар ушун рақобатлашиши 

цақида маълумотлар келтирилган. 

Калит сфзлар: Цашаки балиқ, қиррақорин, амур шебашоги, кфзли тахирбалиқ,кумуш 

товонбалиқ, лишинка, боқув кфли, вегетачия. 
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Аннотачия:  Известно, што помимо рыбы, выращиваемой в прудах, обитают и другие 

виды рыб, не имеющие промышленного знашения. В статье приведена данные  о формирование и 

биология сорных рыб а также о конкуренчии их с рыбами, выращиваемых в рыбоводных прудах.  

Клюшевые слова: сорная рыба, востробрюшка, амурский шебашок, глазшатый горшак, 
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Annotation. It is known that along with fish grown in fish ponds, there are other fish species 

that are not of industrial importance. The article provides information about the growth and biology of 

non-industrial fish species and thier competition for food and other vital living resources compared to 

domesticated fish. 

Keywords:. Fish of low breed, Hemiculter leucisculus, Pseudorasbora parva, Rhodeus ocellatus, 

Carassius auratus gibelio, larva, Lake of fodder, vegetation 

 

Маълумки,‖ балиқшилик‖ хфжаликлари‖ цовузларида‖ етиштирилажтган‖ балиқлар‖

билан‖ биргаликда‖ бошқа‖ саноат‖ ацамиѐтига‖ эга‖ бфлмаган‖ балиқ‖ турлари‖ цам‖ ушрайди.‖

Булар‖ асосан‖ қиррақорин‖ (Hemiculter leucisculus),‖ амур‖ шебашоги‖ (Pseudorasbora parva), 

кфзли‖ тахирбалиқ‖ (Rhodeus ocellatus)‖ ва‖ кумуш‖ товонбалиқ‖ (Carassius auratus gibelio) 

цисобланади.Ула р‖ асосан‖ цовузларда‖ боқилажтган‖ балиқларнинг‖ озуқасига‖ шерик‖

бфлиши‖ билан‖ балиқшилик‖ хфжаликларига‖ бирмунша‖ зижн‖ етказадилар.‖ Бу‖

балиқларнинг‖ асосий‖ қисми‖ балиқшилик‖ хфжалиги‖ цовузларини‖ сув‖ билан‖ таъминловши‖

каналлар‖ орқали‖ кириб‖ келади.‖ Одатда,‖ балиқшилик‖ хфжалигининг‖ цовузларига‖ бошқа‖

тур‖ балиқларининг‖ кириб‖ келишининг‖ олдини‖ олиш‖ мақсадида‖ сув‖ кириш‖ жойига‖

махсус‖ балиқ‖ тфсқишлар‖ фрнатилади.‖ Лекин‖ кфриладиган‖ шораларга‖ қарамасдан‖ маълум‖

миқдорда‖ сув‖ олиб‖ кирувши‖ каналлардан‖ цовузларга‖ бошқа‖ турдаги‖ саноат‖ ацамиѐтига‖

эга‖ бфлмаган‖ майда‖ балиқ‖ турлари,‖ уларнинг‖ шавоқлари‖ ва‖ увилдириқлари‖ кириб‖

келади. 

Тадқиқот‖ ишимиз‖ ушун‖ материалларни‖ 2019‖ йил‖ бацор‖ ва‖ куз‖ ойларида‖

«Наманган балиқ»‖ МШЖ‖ цовузларидан‖ тфпладик.‖ Цашаки‖ балиқларни‖ бацорда‖

боқиладиган‖ бир‖ жзлик‖ балиқшалар‖ қишлов‖ цовузларидан‖ боқув‖ кфлига‖ фтқазилажтган‖

вақтда‖ва‖кузда‖боқилган‖ балиқлар‖ жппасига‖ овланажтган‖ пайтда‖йиғиб‖ олдик. 

Биз‖ тадқиқотлар‖ олиб‖ борган‖ «Наманган‖ балиқ»‖ цовузларидан‖ тутилган‖ оддий‖

қиррақориннинг‖ 2‖ жшлиларини‖ тана‖ узунлиги‖ 6,9-14‖ см‖ (фрташа‖ 8,5‖ см)‖ ва‖ тана‖оғирлиги‖

4,9-46,4‖ г‖ (фрташа‖10,6‖ г)‖ни‖ташкил‖этган‖бфлса,‖ 1‖ жшлиларининг‖тана‖узунлиги‖6,2-7,2‖ см‖

(фрташа‖ 6,7‖ см)‖ ва‖ тана‖ оғирликлари‖ 4,2-6,7‖ г‖ (фрташа‖ 5,2‖ г)‖ ни‖ ташкил‖ этди.‖ ‖ ‖ Амур‖

шебашогининг‖ 2‖ жшлиларининг‖ тана‖ ‖ узунлиги‖ 5,8-8,4‖ см‖ (фрташа‖ 6,7‖ см)‖ ва‖ тана‖оғирлиги‖

5,9-12,1‖ г‖ (фрташа‖ 8,2‖ г)‖ ни‖ ташкил‖ этган‖ бфлса,‖ 1‖ жшлиларининг‖тана‖узунлиги‖3,7-6,3‖ см‖

(фрташа‖ 5,1‖ см)‖ ва‖ тана‖ оғирликлари‖ 3,7-7,8 г‖ (фрташа‖ 5,2‖ г)‖ ни‖ ташкил‖ этди.‖ Кфзли‖

тахирбалиқнинг‖ 2‖ жшлиларининг‖ тана‖ узунлиги‖ 3,2-4,7‖ см‖ (фрташа‖ 3,9‖ см)‖ ва‖ тана‖
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оғирлиги‖ 1,8-4,9‖ г‖ (фрташа‖ 3,1‖ г)‖ га‖ ташкил‖ этган‖ бфлса,‖ 1‖ жшлиларининг‖ тана‖ узунлиги‖‖

2,6-3,4‖ см‖ (фрташа‖ 3,0‖ см)‖ ва‖ тана‖ оғирликлари‖1,1-2,5‖ г‖ (фрташа‖1,6‖ г)‖ га‖ тенг‖бфлди.‖Ушбу‖

цашаки‖балиқлар‖ 2‖жшда‖жинсий‖ жицатдан‖воѐга‖ етганлиги‖ аниқланди. 

Сирдарж‖ ва‖ Амударж‖ бассейнларининг‖ цозирги‖ ихтиофаунаси‖ турли‖ манбалар‖

цисобига шаклланган,‖ ѐъни:‖ 1)‖ дарж‖ ва‖ кфллардаги‖ мацаллий‖ балиқ‖ турлари‖ цисобига;‖ 2)‖

режалаштирилган‖ цолда‖ интродукчиѐ‖ қилинган‖ балиқ‖ турлари‖ цисобига;‖ 3)‖ тасодифан‖

келиб‖ қолган‖ балиқлар‖ цисобига*1+.‖ Региондаги‖ сунъий‖ сув‖ цавзалари‖ ихтиофаунасининг‖

шаклланишини‖ эса‖ алоцида‖ қайд‖ этиш‖ керак‖ бфлади.‖ Хусусан,‖ Г.К.Камилов‖ (1965,‖ 1973),‖

М.‖ Мухамедиев‖ (1983),‖ (1985),‖ Салихов‖ Т.В.‖ (1990)‖ ‖ ва‖ бошқа‖ ихтиологларнинг‖ ишларида‖

сув‖ омборлари‖ цамда‖ бошқа‖ сув‖ цавзаларининг‖ ихтиофаунасини‖ шаклланиши‖ батафсил‖

кфриб‖ шиқилган.‖ ‖ 

Ўзига‖ хос‖ экосистема‖ бфлган‖ балиқшилик‖ хфжаликлари‖ цовузлари‖

ихтиофаунасининг‖ шаклланишини‖ фрганиш‖ ‖ нафақат‖ ихтиологик‖ тадқиқотлар‖ ушун‖

балки‖ балиқшилик‖ соцасидаги‖ тадқиқотлар‖ ушун‖ цам‖ қизиқарли‖ ва‖ долзарб‖ цисобланади.‖

Маълумки,‖ балиқшилик‖ хфжаликларининг‖ турли‖ типдаги‖ цовузларида‖ боқиладиган‖

балиқлар‖ билан‖ биргаликда‖ бошқа‖ балиқ турлари‖ цам‖ ѐшайди.‖ Бошқа‖ балиқ‖ деб‖

аталажтган‖ турлар‖ асосан‖ саноат‖ ацамиѐтига‖эга‖бфлмаган‖турлар‖цисобланиб,‖улар‖ушбу‖

цовузларга‖ турли‖ йфллар‖ билан‖ кириб‖ келади*2+.‖ Цашаки‖ балиқларнинг‖ асосий‖ қисми‖

балиқшилик‖ хфжалиги‖ цовузларини‖ сув‖ билан‖ таъминлаб‖ берадиган‖ манбадан‖ кириб‖

келади.‖ Масалан,‖ даржлар‖ хфжаликларнинг‖ асосий‖ сув‖ манбаи‖ бфлиб‖ хизмат‖ қилади.‖

Дарж‖ суви‖ дастлаб‖ олиб‖ кирувши‖ каналга‖ қуйилади,‖ сфнг‖ олиб‖ кирувши‖ асосий‖ канал‖ фз‖

навбатида‖ иккинши‖ тартиб‖ каналларга‖ бфлиниб‖ кетади.‖ Ушбу‖ каналларга‖ ва‖ балиқшилик‖

хфжалигининг‖ цар‖ бир‖ цовузига‖ йиртқиш‖ цамда‖ цашаки‖ балиқлар‖ кириб‖ келишининг‖

олдини‖ олиш‖ мақсадида‖ сув‖ кириш‖ жойига‖ махсус‖ балиқ‖ тфсқишлар‖ қфйилади.‖ Лекин‖

кфриладиган‖ шора-тадбирларга‖ қарамасдан‖ маълум‖ миқдорда‖ ушбу‖ сув‖ олиб‖ кирувши‖

каналлардан‖ цовузларга цашаки‖ балиқларнинг‖ майда‖ флшамлилари,‖ уларнинг‖ лишинка‖

ва‖ тухумлари‖ кириб‖ келади.‖ Бундан‖ ташқари‖ бир‖ хфжаликдан‖ бошқа‖ хфжаликларга‖

боқиладиган‖ балиқ‖ лишинкалари,‖ бир‖ жзлик‖ балиқшалар‖ ва‖ ота-она‖ балиқлар‖ олиб‖

келинганда‖ цам‖ маълум‖ миқдорда‖ цашаки‖ балиқлар‖ кириб‖ келади.‖ Бундай‖ жаражнлар‖

цар‖ йили‖ содир‖ бфлади‖ ва‖ цашаки‖ балиқларнинг‖ цовузларга‖ ташқаридан‖ кириб‖ келиши‖

узлуксиз‖ давом‖этади*3+.‖  

Булардан‖ ташқари‖ балиқшилик‖ хфжаликлари‖ цовузлари‖ ихтиофаунасининг‖

шаклланишига‖ бошқа‖ омиллар‖ цам‖ кушли‖ таъсир‖ кфрсатади.‖ Одатда‖ қиш‖ мавсумида‖

ѐъни‖ вегетачиѐ‖ даври‖ тугаганидан‖ сфнг‖ кфпгина‖ цовузлар‖ суви‖ қуритилади‖ ва‖ натижада‖

цашаки‖ балиқлар‖ цам‖ йфқотилади.‖ Лекин‖ баъзи‖ цовузлар‖ масалан,‖ ота-она‖ балиқлар,‖

ремонт‖ тфдалар‖ ва‖ бир‖ жзлик‖ балиқшалар‖ қишлайдиган‖ цовузларда‖ йил‖ давомида‖ сув‖

сақланиб‖ қолади.‖ Натижада‖ эса‖ улар‖ билан‖ бирга‖ кфплаб‖ цашаки‖ балиқлар‖ цовузларда‖

қишлайди‖ ва‖ кейинги‖ вегетачиѐ‖ йили‖ ушун‖ воѐга‖ етган‖ цолда‖ келади.‖ Балиқ‖

лишинкалари,‖ ота-она‖ балиқлар‖ ва‖ бир‖ жзлик‖ балиқшалар‖ қишловдан‖ шиққандан‖ кейин‖

улар‖ балиқшилар‖ томонидан‖ бошқа‖ кфлларга‖ олиб‖ фтилажтганда‖ цашаки‖ балиқларни‖

иложи‖ бориша‖ фтказмасликка‖ царакат‖ қилишади.‖ Лекин‖ бу‖ жаражн‖ цам‖ яз‖ фоизлик‖

натижани‖ бермайди‖ ва‖ натижада‖ цашаки‖ балиқларнинг‖ бир‖ қисми‖ шу‖ йфл‖ билан‖ цам‖

цовузларга‖ кириб‖ келади*4+.‖ Умуман‖ цашаки‖ балиқларни‖ нима‖ ушун‖ балиқ‖ боқиладиган‖

цовузларга‖ кириб‖ келишига‖ кескин‖ тфсқинлик‖ қилинади.‖ Бунинг‖ сабаби‖ эса‖ оддий‖ ѐъни,‖
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цашаки‖ балиқлар‖ боқиладиган‖ балиқларнинг‖ озуқасига,‖ ‖ кислородга‖ ва‖ бошқа‖ цажтий‖

ресурсларига‖ шерик‖ бфлишади.‖ Кузатишлар‖ натижасида‖ балиқшилик‖ хфжаликлари‖

цовузларида‖ кфп‖ миқдорда‖ ушрайдиган‖ цашаки‖ балиқлар‖ қуйидаги‖ турлардан‖ иборат‖

эканлиги‖ аниқ‖ бфлди.Булар‖ асосан‖ қиррақорин‖ (Hemiculter leucisculus),‖ амур‖ шебашоги 

(Pseudorasbora parva),‖ кфзли‖тахирбалиқ‖ (Rhodeus ocellatus)‖ ва‖кумуш‖карас‖балиғи‖ (Carassius 

auratus gibelio)‖цисобланади.‖  

Балиқшилик‖ хфжаликларида‖ балиқшилар‖ томонидан‖ цашаки‖ балиқларни‖ йфқ‖

қилишга‖ қаратилган‖ турли‖ шора-тадбирлар‖ кфрилишига‖ қарамасдан‖ нима‖ ушун‖ улардан‖

бутунлай‖ қутилиб‖ бфлмаѐпти.‖ Бу‖ саволга‖ эса‖ ушбу‖ балиқларнинг‖ биоэкологик‖

хусусиѐтларини‖ фрганиш‖ жаражнида‖ жавоб‖ топишга царакат‖ қилдик.‖ Бириншидан,‖

яқорида‖ санаб‖ фтилган‖ балиқ‖ турларининг‖ жинсий‖ воѐга‖ етиши‖ ва‖ насл‖ бериши‖ кишик‖

флшамларда‖ (6-8‖ см‖ узунликда)‖ яз‖ беради.‖ Бундай‖ кишик‖ флшамли‖ балиқларнинг‖ балиқ‖

тутгишлардан‖ фтиб‖ кетиш‖ эцтимоли‖ эса‖ кфпроқ‖ бфлади.‖ Иккиншидан,‖ ушбу‖ цашаки‖

балиқларнинг‖ баршаси‖ етилган‖ тухумларини‖ бфлиб-бфлиб‖ ташлайди,‖ бу‖ цолат‖ тухумдан‖

шиқадиган‖ лишикаларнинг‖ турли‖ ноқулай‖ шароитга‖ тушиб‖ қолган‖ тақдирда‖ цам‖

уларнинг‖ маълум‖ қисмини‖ ѐшаб‖ қолиш‖ имкониѐтини‖ оширади.‖ Ушиншидан‖ маълум‖

биологик‖ қонуниѐтга кфра‖ кишик‖ флшамли‖ жонзотларнинг‖ экологик‖ жицатдан‖ яқори‖

пластикликка‖ эга‖ эканлиги‖ билан‖ изоцланади.‖Масалан‖ кумуш‖ карас‖балиғи‖дарж,‖кфл‖ва‖

сув‖ омборларида‖ 2-3‖ жшида‖ флшами‖ 16-18‖ см‖ ва‖ тана‖ оғирликлари‖ 150-200‖ г‖ бфлганда‖

жинсий‖ воѐга‖ етса,‖ балиқшилик‖ цовузларида‖ эса‖ худди‖ шу‖ жшда,‖ лекин‖ кишик‖ флшамда‖‖‖‖‖

8-9‖ см‖узунликда‖ва‖16-18‖ г‖оғирликда‖жинсий‖воѐга‖етган.‖Мана‖шу‖хусусиѐт‖цам‖цашаки‖

балиқларнинг‖ турли‖ ѐшаш‖ муцитига‖ нисбатан‖ ѐшовшанлиги‖ яқори‖ эканлигини‖

кфрсатади.‖ ‖ 

Юқорида‖ цашаки‖ балиқларнинг‖ турли‖ цовузларга‖ ѐъни‖ боқув,‖ фстирувши,‖

карантин,‖ лишинка‖ боқувши,‖ ота-она‖ сақловши‖ ва‖ қишловши‖ цовузларга‖ цашаки‖

балиқларнинг‖ кириб‖ келиш‖ йфллари‖ кфриб‖ шиқилди.‖ Олиб‖ борилган‖ тадқиқотларимиз‖

натижасида‖ цашаки‖ балиқларнинг‖ қаерда‖ тухум‖ қфйиш‖ муаммоси‖ цам‖ фрганилди,‖ ѐъни‖

улар‖ сув‖ олиб‖ кирувши‖ биринши‖ ва‖ иккинши‖ тартиб‖ каналлардами,‖ қишлов‖

цовузларидами‖ жки‖ бошқа‖ цовузларда‖ кфпаѐдими.‖ Балиқшиларнинг‖ ва‖ фзимизнинг‖ кфп‖

йиллик‖ кузатувларимиз‖ натижасида‖ шундай‖ хулосага‖ келдикки,‖ цашаки‖ балиқлар‖

асосан‖ сув‖ олиб‖ келувши‖ иккинши‖ тартиб‖ каналларда,‖ қисман‖ эса‖боқув,‖ота-она‖сақловши‖

ва‖лишинка‖ боқиладиган‖ цовузларда‖ кфпаѐди.‖  

Юқоридагилардан‖ хулоса‖ қилиб‖ шуни‖ айтиш‖ мумкинки,‖ биз‖ цашаки‖ деб‖ атажтган‖

саноат‖ ацамиѐтига‖ эга‖ бфлмаган‖ балиқ‖ турлари‖ балиқшилик‖ хфжаликлари‖

цовузларининг‖ муқим‖ аъзосига‖ айланиб‖ улгурган.‖ Яъни‖ уларни‖ хфжаликларнинг‖ цар‖

бир‖ цовузида,‖ цовузларни‖ сув‖ билан‖ таъминловши‖ биринши‖ ва‖ иккинши‖ тартиб‖

каналларда‖ ушратиш‖ мумкин.‖ Лекин‖ цашаки‖ балиқлар‖ вегетачиѐ‖ даврининг‖ цамма‖

вақтида‖ бир‖ хил‖ миқдорда‖ ушрамайди,‖ ѐъни‖ уларнинг‖ энг‖ кфп‖ миқдори‖ жз‖ ва‖ куз‖

ойларига‖ тфғри‖ келади.‖ Бундан‖ ташқари‖ бацорга‖ нисбатан‖ жз-куз‖ ойларида‖ цашаки‖

балиқларнинг‖ флшамлари‖ цам‖ катталашиб‖ боради‖ ва‖ натижада‖ улар‖ боқиладиган‖

балиқлар‖ билан‖ озуқа‖ цамда‖ бошқа‖ цажтий‖ ресурслар‖ ушун‖ кушлироқ‖ рақобатлаша‖

бошлайди.‖ Айнан‖ мана‖ шу‖ цолат‖ уларнинг‖ балиқшиликдаги‖ салбий‖ ацамиѐтини‖

кфрсатиб‖ беради. 

 

http://uznix.narod.ru/sci/fkey/hemicult.html
http://uznix.narod.ru/sci/fkey/parva.html
http://uznix.narod.ru/sci/fkey/carassi.html
http://uznix.narod.ru/sci/fkey/carassi.html
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Annotatsiya: Ushbu maqolada o‘tgan asrning 20-30 yillarida Marg‘ilon shahrida iqtisodiy 

siyosatnining migratsion jarayonlarga ta’siri masalari keng yoritilgan. O‘sha paytlardagi mavjud 

hokimiyatning iqtisodiy siyosati zo‘ravonlikka asoslanganligiga e’tibor ko‘rsatilgan. O‘rganilgan 

davrdagi qiyinchiliklar, muammolar, yutuqlar kabi dolzarb masalalar arxiv hujjatlari asosida yoritilgan. 

Kalit soʻzlar: iqtisodiy siyosat, migratsiya, ‚Harbiy kommunizm‛ siyosati, oziq-ovqat 

razvertkasi 

 

НЕКОТОРЫЕ ВОПРОСЫ МИГРАЧИОННЫХ ПРОЧЕССОВ НАШАЛА ХХ ВЕКА 

(НА ПРИМЕРЕ ГОРОДА МАРГИЛАН) 

Аббосова‖ Шохида‖Турдалиевна 

Ферганский‖ государственный‖ университет 

Преподаватель‖ кафедры‖‚Историѐ‖ Узбекистана‛ 

 

Аннотачия: В данной статье освещены вопросы, касающиеся миграчионных прочессов с 

применением экономишеской политики в 20-30 годах двадчатого века на примере города 

Маргилана.  

Чель написания данной статьи доведение до шитателей сущности проводимой политики в 

исследуемый период. Актуальные вопросы, изушенные в статье рассмотрены на основе 

архивных материалов.  

Клюшевые слова: экономишеская политика, миграчия, политика ‚Военного 

коммунизма‛, продовольственная развжрстка 

 

SOME ISSUES OF MIGRATION PROCESSES OF THE BEGINNING OF THE XX 

CENTURY 

(ON THE EXAMPLE OF THE CITY OF MARGILAN) 

Abbosova Shokhida  

Fergana State University 

Lecturer at the Department of History of Uzbekistan 

 

Abstract: This article highlights issues relating to migration with economic policy in 20-30 

years of the twentieth century, the example of the city of Margilan. The purpose of this writing to bring 

to the reader the essence of the policy during the review period. Topical issues studied with article 

reviewed on the basis of archival materials. 
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Marg‘ilon‖ – Farg‘ona‖ viloyatining‖ eng‖ qadimiy‖ etnografik‖ muhim‖ ijtimoiy-iqtisodiy 

mintaqalaridan biridir.  

Lekin‖ yaqin‖ o‘tmishga‖ nazar‖ solar‖ ekanmiz‖ chor‖ mustamlakachilik‖ imperiyasi‖ o‘rnini‖

egallagan‖ ‚Qizil‖ imperiya‛‖ o‘zining‖ iqtisodiy‖ siyosatini‖ faqat‖ zulm‖ va‖ zo‘ravonlik‖ asosida‖

amalga oshirdi.  

Maxalliy axolini extiyojlari, imkoniyatlari umuman xisobga olinmagan. 

1917‖ yil‖ oktyab‖ to‘ntarishi‖ Turkiston‖ o‘lkasida‖ ham‖ tabiiy‖ tarixiy‖ taraqqiyot‖

jarayonining‖ keskin‖o‘zgarishiga‖ olib‖keldi.‖  

Oziq-ovqat razvertkasining joriy etilishi mahalliy aholining, avvalo qishloq 

mehnatkashlarining‖ moddiy‖ ahvolini‖ og‘irlashtirdi.‖ ‚Qishloq‖ aholisi‖ – degan edi shu masala 

bo‘yicha‖ N.Xo‘jaev‖ 1920‖ yil‖ oxirlarida‖ bo‘lib‖ o‘tgan‖ TurkMIK‖ majlisida‖ qilgan‖ ma’ruzasida,‖ - 

turli-tuman‖ o‘t-o‘lanlar‖ bilan‖ oziqlanadi,‖ shu‖ tufayli‖ o‘lish‖ hollari‖ yuz‖ bermoqda,‖ o‘lim,‖

ayniqsa‖ bolalar‖ orasida‖ ko‘p‛.ma’ruzada‖ keltirilgan‖ ma’lumotlarga‖ qaraganda,‖ Farg‘ona‖

viloyatida aholining 35-40%i,‖ shu‖ jumladan‖ Marg‘ilon‖ uezdida‖ – 60%i,‖ Qo‘qon‖ uezdida‖ 50%‖

ochlikka‖duchor‖ bo‘lgan‖va‖h.k.‖*1+ 

O‘zining‖ oddiy‖ extiyojlarini‖ qondira‖ olmagan‖ axoliga‖ yana‖ turli‖ tuman‖ soliqlar‖

yuklandi.‖ Bu‖o‘z‖navbatida‖ shundan‖ xam‖og‘ir‖vaziyatni‖ yanada‖chuqurlashtirdi. 

‚Harbiy‖ kommunizm‛‖ siyosati‖ na‖ faqat‖ iqtisodiy‖ vaziyat,‖ balki‖ o‘lkadagi siyosiy 

vaziyatga‖ham‖salbiy‖ ta’sir‖ ko‘rsatdi.‖  

Oqibatda‖ Turkiston‖ o‘lkasida,‖ jumladan‖ Farg‘ona‖ viloyatida‖ ham‖ demografik‖

jarayonlarning‖ keskin‖ o‘zgarishiga‖ olib‖ keldi.‖ Arxiv‖ hujjatlarida‖ qayd‖ etilishicha,‖ Marg‘ilon‖

shahri aholisi 1914 yilda 46613 kishini‖ tashkil‖ etgan‖bo‘lsa,‖ 1923‖yilga‖kelib‖ esa‖aholi‖ soni‖29696‖

kishiga tushib qoldi. [2]  

Yana‖ shuni‖ ta’kidlash‖ kerakki‖ Rossiyaning‖ markaziy‖ rayonlarini‖ qamrab‖ olgan‖

qurg‘oqchilik,‖ amalda‖ respublikamizdan‖ olib‖ ketilgan‖ paxta‖ evaziga‖ ayirbosh‖ qilinib‖ olib‖

kelinadigan‖ g‘allaning‖ to‘xtab‖ qolishiga‖ va‖ ayni‖ paytda‖ Rossiyadagi‖ ochlarning‖ Turkistonga‖

olib‖kelishiga‖ sabab‖bo‘ldi.‖  

Moskvaning tashabbusi bilan, 1922 yil 1 yanvardan boshlab, respublika aholisiga, 

ayniqsa,‖ uning‖ qishloqdagi‖ qismiga‖ og‘ir‖ yuk‖ bo‘lib‖ tushgan‖ ‚ochlik‖ soliqi‛‖ joriy‖ qilindi.‖ hatto‖

Farg‘ona‖ viloyatining‖ nihoyatda‖ och‖ qolgan‖ aholisidan‖ 6600‖ pud‖ turli-tuman mahsulotlar ana 

shu‖ soliq‖ yo‘li‖bilan‖undirildi.‖ *3+‖  

1926‖ yildan‖ 1933‖ yilgacha,‖ ya’ni‖ etti‖ yil‖ ichida‖ Marg‘ilon‖ shahar‖ aholisining‖ o‘sishini 

quyidagi‖ jadvalda‖ ko‘rish‖mumkin.‖ *4+ 

 
Yillar 1926 1930 1931 1932 1933 

Aholi soni 44329 53677 53766 57600 58782 

 

SHahar‖ aholisining‖milliy‖ tarkibi‖ esa‖ 1932‖ yil‖ ma’lumotiga‖ ko‘ra,‖ o‘zbeklar‖ 50246‖ kishi,‖

yoki 89,4%, ruslar 3430 kishi – 6,1%,‖ O‘rta‖Osiyo yahudiylari 1575 kishi – 2,8%, tatarlar 602 

kishi -1,1%,‖Qirg‘iz,‖ tojik‖va‖boshqa‖millatlar‖ 382‖kishi‖yoki‖0,6%ni‖tashkil‖ etgan.‖*5+ 

Markazdan‖ jo‘natilgan‖ ishchilar‖ na‖ faqat‖ sanoat‖ qishloq‖ xo‘jaligida,‖ balki‖ rahbarlik‖

lavozimlarida‖ ham‖salmoqli‖ o‘rinlarni egallagan edilar.  
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Quyidagi‖ arxiv‖ ma’lumotlari‖ fikrimizning‖ yorqin‖ dalili‖ bo‘la‖ oladi.‖ 1933‖ yil‖ 18‖ dekabr‖

ma’lumotiga‖ ko‘ra‖Marg‘ilon‖ shahar‖ kengashi‖ Prezidiumi‖ tarkibida‖ o‘zbeklar‖ – 11 kishi, ruslar 

– 2 kishi, tojik – 1 kishi, polyak – 1 kishi, armani – 1 kishi, qoraqalpoq – 1 kishi va tatar – 1 

kishini tashkil etgan.  

Prezidium‖ a’zolaridan‖ Vosikov‖ Aleksandr‖ shahar‖ soveti‖ raisi‖ muovini,‖ Vansixovich‖

Stanislav – shahar‖ ta’minot‖ bo‘limining‖ boshlig‘i,‖ Fukiy‖ Konstantin‖ – davlat siyosiy 

boshqarmasi boshlig‘i‖ lavozimlarini‖ egallagan.‖ *6+ 

Demak‖ yuqorida‖ keltirilgan‖ hujjatlarda‖ O‘zbekistonning‖ barcha‖ viloyat,‖ shahar‖ va‖

qishloqlarida‖ bo‘lgani‖ singari,‖ Marg‘ilon‖ shahar‖ kengashi‖ tarkibida‖ ham‖ asosiy‖ tayanch‖

lavozimlariga‖ erli‖bo‘lmagan‖millat‖vakillari‖ tayinlangan.  

Xulosa qilib shuni aytish mumkinki, mustabid sovet tuzumining  

20-30‖ yillardagi‖ iqtisodiy‖ siyosati‖ O‘zbekistonning‖ qadimiy‖ va‖ navqiron‖ shaharlari‖

qatoridan‖ o‘rin‖ olgan‖Marg‘ilon‖ shahrida‖ ham‖mahalliy‖ xususiyatlarni‖ inkor‖ etuvchi‖ ma’muriy‖

buyruqbozlik tizimiga asoslangan edi.  

Buning‖ oqibati,‖ albatta‖ migratsion‖ jarayonlarga‖ ham‖ salbiy‖ ta’sir‖ ko‘rsatishga‖ sabab‖

bo‘ldi.‖  

SHunga‖ qaramasdan,‖ barcha‖ o‘zbek‖ xalqi‖ singari,‖ Marg‘ilon‖ xalqi‖ ham‖ o‘zining‖ ming‖

yillar‖ davomida‖ ajdodlardan‖ meros‖ bo‘lib‖ qolgan‖ qadriyat har bir insonni, uning tili, dini, 

madaniyatidan‖ qat’iy‖nazar,‖uni‖e’zozlash,‖ qadrlash‖ kabi‖buyuk‖tuyg‘ularga‖ sodiq‖ bo‘lib‖qoldi. 
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IJTIMOIY SEKTOR VA XIZMAT KOʻRSATISH SOXASINI RIVOJLANTIRISH 

MASALALARI 

Xudoyberganova Dilnoza Anvarjon qizi 

Farĝona‖politexnika‖ instituti 

"Iqtisodiyot"‖ kafedrasi‖ őqituvchisi 

 

Annotatsiiya: Maqolada ijtimoiy sektorni va xizmat koʻrsatish soxasini rivojlantirish 

masalalari atroflicha yoritilgan. Muallif tomonidan tadqiqot doirasida taklif va muloxazalar keltirilgan. 

Kalit soʻzlar: xizmat ko'rsatish sohasi, iqtisodiyotning ijtimoiy sohasi, davlat marketingi.  

 

К ВОПРОСАМ РАЗВИТИЯ ОБЩЕСТВЕННОГО СЕКТОРА И СФЕРЫ УСЛУГ 

Худойберганова‖ Дилноза‖ Анваржон‖ қизи 

Ферганский‖ политехнишеский‖ институт 

Преподаватель‖ кафедры‖«Экономика» 

 

Аннотачия: в статье рассматриваются вопросы развития сочиальной сферы и сферы 

услуг. Автор вносит предложения и рекомендачии в рамках исследования. 

Клюшевые слова: сфера обслуживания, сочиальный сектор экономики, государственный 

маркетинг. 

 

TO THE ISSUES OF DEVELOPMENT OF THE PUBLIC SECTOR AND THE SERVICE 

SPHERE 

Xudoyberganova Dilnoza  

Fergana Polytechnic Institute 

Lecturer at the Department of Economics 

 

Abstract: The article deals with the development of the social and service sectors. The author 

makes suggestions and recommendations for the study. 

Key words: service sector, social sector of the economy, state marketing. 

 

Bugungi kunda mamlakatimizda xizmat ko'rsatish sohasi iqtisodiyotning eng jadal 

rivojlanib borayotgan sohasi hisoblanadi. 

Zamonaviy davrda xizmat ko'rsatish sohasining rivojlanishi, ko'lami va tuzilishi har bir 

mamlakatning iqtisodiy holatini baholashda muhim rol o'ynaydi va O'zbekiston bundan 

mustasno emas. Tadqiqotlarimizda biz marketing vositalaridan davlat sektorida foydalanish 

va xizmat ko'rsatish sohalari o'rtasidagi bog'liqlikni ko'rib chiqmoqchimiz.  

Ta'kidlash joizki, xizmat ko'rsatish sohasining kengayishi va rivojlanishi milliy 

daromadning o'sishiga yordam beradi, aholi uchun munosib hayot sifatini ta'minlovchi 

etakchi omil hisoblanadi. Yuqori sifat standarti va turli xil xizmatlar ishchilarning ish 

unumdorligini oshirishga, iste'mol xarajatlarining pasayishiga olib keladi va natijada vaqtni 
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tejashga va bo'sh vaqt samaradorligini oshirishga yordam beradi. 

Iqtisodiyotning ijtimoiy sohasini rivojlantirish uchun marketing vositalaridan foydalanish 

metodikasini takomillashtirish ustuvor vazifadir. Mamlakat fuqarolarining farovonligi davlat 

faoliyatining asosiy mezonidir. 

Ijtimoiy sektor darajasidagi murakkab davlat muammolarini maqsadga muvofiq amaliy 

hal qilish uchun turli xil bilim sohalari yutuqlaridan samarali foydalanish maqsadga 

muvofiqdir, ular orasida marketingga alohida o'rin ajratilgan. 

Marketingning boshqa sohalar bilan yaqin hamkorlikdagi asosiy maqsadlari: 

birinchi navbatda: bozor munosabatlari sub'ektlarining potentsial ehtiyojlarini aniqlash; 

ikkinchidan: bozor kon'yunkturasi va uning rivojlanish tendentsiyalarini tahlil qilish; 

uchinchidan: tovar va xizmatlarni iste'molchiga reklama qilishni nazorat qilish; Shu bilan 

birga, marketing bozor munosabatlarini o'rganadigan fanlar bilan chambarchas bog'liqdir. 

Davlat marketingning uchinchi sub'ekti sifatida ishlab chiqaruvchilar va iste'molchilar 

bilan bir qatorda bozor sharoitida o'ziga xos rol o'ynaydi [1]. 

To'g'ridan-to'g'ri xaridorlarning ehtiyojlarini qondirish bilan emas, u ushbu jarayonni tartibga 

soladi va jamiyat uchun eng kam xarajat bilan manfaatlar murosasiga erishishga yordam 

beradi. Bu iqtisodiy va ijtimoiy jarayonlarni birlik va o'zaro ta'sirda ko'rib chiqish 

tendentsiyasiga bog'liq. 

Shu bilan birga, davlat, yakka tartibdagi korxonadan farqli o'laroq, umuman 

iqtisodiyotning samarali ishlashini tartibga soluvchi rolini o'ynaydi. Boshqa tomondan, 

davlatga mamlakat fuqarolarini muhim ijtimoiy xizmatlar (xavfsizlik, atrof-muhitni muhofaza 

qilish, tibbiy yordam va boshqalar) bilan ta'minlash nuqtai nazaridan qaraladi. Ya'ni, bu 

aholiga turli xil xizmatlarni ko'rsatadigan aniq korxona.  

Davlatning iqtisodiy siyosatida xizmatlarning zamonaviy turlarini, masalan, axborot-

kommunikatsiya turlari (mobil aloqa, Internet, raqamli televidenie va boshqalar), shuningdek, 

yangi moliyaviy xizmat turlarini (bank xizmatlari, lizing, sug'urta) rivojlantirish alohida 

ahamiyatga ega. , audit, konsalting va boshqalar). 

Tadqiqot sohasi bo'yicha statistik ma'lumotlarni taqdim etmoqchimiz. 
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1-jadval. 

Iqtisodiy faoliyat turlari bo'yicha xizmatlar ishlab chiqarishning asosiy 

ko'rsatkichlari1 

(2020 yil yanvar-fevral oylari uchun) 
№ Xizmatlar turlari Xajmi  mldrd. 

soʻm 
O'sish sur'atlari o'tgan 
yilga nisbatan foizlarda 
 
 

1. Jami –xizmatlar 33 240,9 112,9 

2. shuning ichida: 
3. Aloqa va axborotlashtirish xizmatlari 1 895,1 118,3 

4. Moliyaviy xizmatlar 6 697,7 135,3 
5. Transport xizmatlari 9 003,5 111,1 

6. shu jumladan avtotransport xizmatlari 
 

4 064,0 103,4 

7.  
Turar joy va oziq-ovqat xizmatlari 

960,3 104,2 

8. Savdo xizmatlari 8 082,0 104,9 

9. Ko'chmas mulk bilan bog'liq xizmatlar 1 012,6 103,6 

10. Taʼlim soxasidagi xizmatlar 1 312,8 114,7 
11. Sogʻlikni saqlash soxasidagi xizmatlar 535,6 119,5 

12. Ijaraga berish boʻyicha xizmatlar 706,8 104,4 
13. Kompyuterlar va maishiy buyumlarni ta'mirlash bo'yicha 

xizmatlar 
526,7 105,9 

14. Shaxsiy xizmatlar 816,6 103,2 
15. Arxitektura, muhandislik tadqiqotlari, texnik sinov va 

tahlil sohasidagi xizmatlar 
595,5 102,7 

16. Boshqa xizmatlar: 1,0957 104,4 

 

Yuqoridagi ma'lumotlarga ko'ra, eng yuqori o'sish sur'atlari moliyaviy xizmatlar (135,3%), 

sog'liqni saqlash xizmatlari (119,5%), aloqa va axborotlashtirish (118,3%), shuningdek, ta'lim 

(114,) 7%). Arxitektura, muhandislik tadqiqotlari, texnik sinov va tahlil (2,7%), yakka 

tartibdagi xizmatlar (3,2%), ko'chmas mulk bilan bog'liq xizmatlar (3,6%), turar joy va oziq-

ovqat (4,2%). 

Shu munosabat bilan biz sizning e'tiboringizni xizmat ko'rsatish sohasida faoliyat 

yuritadigan korxonalar tomonidan marketing strategiyasini ishlab chiqishga qaratmoqchimiz. 

Xizmat ko'rsatuvchi korxonalarda yaxshi ishlab chiqilgan marketing strategiyasi ularning 

kelajakdagi muvaffaqiyatli faoliyatining kalitidir. 

Davlat xizmatlari sohasiga kelsak, bu erda davlat organlari tomonidan marketing 

vositalaridan foydalanishga bo'lgan ehtiyoj muhim bo'lib, bu mamlakatda amalga 

oshirilayotgan islohotlar va dunyoda globallashuv jarayonlari bilan bog'liq. 

Bozor iqtisodiyoti sharoitida davlat siyosatining etakchi yo'nalishi raqobatni qo'llab-

quvvatlash va rivojlantirish va natijada milliy ishlab chiqaruvchilarning yuqori darajadagi 

raqobatbardoshligini ta'minlashdir. Shu bilan birga motivatsiya masalalariga aloxida eʼtibor 

qaratilishi lozim [2].  

                                                                 
1  stat.uz maʼlumotlari 
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Ushbu muammolarni hal qilish uchun bitta korxonada cheklangan imkoniyatlar va 

resurslar mavjud. Shu munosabat bilan, murakkab va keng ko'lamli vazifalarni hal qilish bilan 

bog'liq bo'lgan yukni aynan davlat o'z zimmasiga oladi. 

Raqobatning samarali darajasini ta'minlash uchun davlat o'z ixtiyorida eng maqbul 

tartibga solish vositalariga ega, ular ishlab chiqarish hajmlarini tartibga solishga, shuningdek 

turli toifadagi tovar guruhlari eksportini, importini tartibga solishga qaratilgan to'g'ridan-

to'g'ri va bilvosita usullarga bo'linadi. Shu bilan birga, mehnat resurslaridan samarali 

foydalanishga e'tibor qaratish lozim [3]. 

Shunday qilib, jamiyatni dolzarb va potentsial ehtiyojlarini yanada samarali va sifatli 

aniqlash, shakllantirish va qondirishni ta'minlashga qodir bo'lgan davlat boshqaruvining 

marketing kontseptsiyasi. 

Bugungi kunda iqtisodiyotning ijtimoiy sektorining samarali ishlashi davlat 

boshqaruvisiz ta'minlanmaydi. Shu nuqtai nazardan, davlat umuman ijtimoiy sektorning 

ishonchli, muvofiqlashtirilgan va samarali ishini ta'minlash maqsadida yanada umumiy va 

murakkab vazifalarni belgilaydi va hal qiladi. Bir vaqtning o'zida echilishi kerak bo'lgan 

asosiy vazifalar orasida quyidagilarni ajratib ko'rsatish mumkin: 

davom etayotgan islohotlarni amalga oshirishga ishchilar va ish beruvchilarning 

qiziqishini oshirish; 

iqtisodiyotning soya sektoriga qarshi kurashish; 

ichki investitsiya resurslari uchun sharoit yaratish; 

qonunlarni qo'llab-quvvatlash va qonunlarni amalga oshirish uchun tegishli 

sharoitlarni yaratish; 

Yuqorida aytib o'tilganlarga muvofiq, biz xulosa qilishimiz mumkinki, davlat 

darajasidagi marketing vositalari shaxslarning haqiqiy ehtiyojlari va ularni qondirish yo'llarini 

aniqlash uchun rejalashtirish kabi davlat boshqaruvining barcha vositalari bilan birgalikda 

ishlatilishi kerak. 

Davlat marketingi, shuningdek, bozor kon'yunkturasidagi o'zgarishlar va 

tebranishlarga eng tezkor javob qaytarishni ta'minlash, nafaqat iqtisodiy, balki ijtimoiy-

psixologik omillarni ham to'liq hisobga olish uchun mo'ljallangan [1]. 

Marketing tadqiqotlari kelgusida davlatning ijtimoiy va iqtisodiy siyosati vazifalarini 

shakllantirishga imkon beradigan kelajakka oid ko'rsatmalarni aniqlashga mo'ljallangan. 

Ushbu ma'lumotlar hozirgi paytda vaziyat rivojlanishining o'ziga xos xususiyatlarini hisobga 

olgan holda to'g'ri va ob'ektiv boshqaruv qarorlarini qabul qilishga yordam beradi. 

Bu koronavirus COVID-19 ning salbiy oqibatlarini oldini olishga yoki kamaytirishga 

yordam beradi. Darhaqiqat, har bir davrda ishlab chiqaruvchi kuchlarning rivojlanishiga, 

dunyodagi vaziyatga va boshqa bir qator omillarga qarab aniq ustuvor yo'nalishlarni to'g'ri 

belgilash muhimdir. 

Xulosa qilib shuni ta'kidlash kerakki, davlat marketingi jamoat a'zolari (individual, 

guruh va milliy) ehtiyojlarini (manfaatlarini) aniqlashga, ularga hamrohlik sharoitlarini 

yaratishga va aniq harakatlarni amalga oshirishga qaratilgan davlat boshqaruvi tizimidagi 

(davlat va alohida mintaqalarda) kompleks tadbirlar bilan bog'liq. va ularni tizimli qondirish 

choralari. 
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Shu bilan birga, davlat marketing vositasi butun iqtisodiyot samaradorligini va mahalliy 

ishlab chiqaruvchilarning raqobatbardoshligini oshirishni, fuqarolarning ehtiyojlarini to'liq 

qondirishni ta'minlashi kerak. 

Odatda, marketing tizimida davlat marketingini o'ziga xos yo'nalishi (navi) sifatida 

taqsimlash nisbiy (shartli) delimitatsiya bo'lib, davlat boshqaruv tizimida marketingni qo'llash 

muammosini o'rganish metodologiyasini takomillashtirish zarurati bilan yuzaga keladi. 
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Аннотачия: Қишлоқ хфжалиги ишлаб шиқарувшиларининг экспорт потенчиалини 

ошириш, давлат аграр сижсатининг устувор йфналишларидан бири цисобланади. Мақола аграр 

ишлаб шиқарувшиларнинг рақобатбардошлигини оширишдаги муаммоларга қаратилган 

 

Аннотачия: Необходимость наращивание экспортного потенчиала 

сельхозпроизводителей, является приоритетном направлением аграрной политики 

государства. Статья посвещена проблемам повышения конкурентоспобности агарных 

производителей  

 

Иқтисодий‖ фсишни‖ таъминловши‖ омиллар ва‖ тармоқлар‖ цақида‖ сфз‖ борганда,‖ энг‖

аввало‖ иқтисодий‖ тафаккур‖ шаклланишидаги‖ илк‖ мактаблардан‖ саналувши‖

физиократларнинг‖ фикрларни‖ ждга‖ олиш‖ фта‖ муцимдир.‖ Физиократларнинг‖ фикриша,‖

мамлакат‖ иқтисодижтидаги‖ барша‖ бойлик‖ энг‖ аввало‖ қишлоқ‖ хфжалигида‖ ѐратилади.‖

Алббата‖ бу‖ фикрлар‖ цали‖ цам‖ фз‖ ацамиѐтини‖ йфқотган‖ эмас.‖ Саноат‖ ишлаб‖

шиқаришнинг‖ бирламши‖ моддий‖ асосий‖ цисобланувши‖ аграр‖ тармоқ,‖ кфп‖ жицатдан‖

иқтисодий‖ фсишнинг‖ таъминлаш‖ билан‖ бирга,‖ техник-технологик‖ яксалиш‖
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табиати,‖ табиий‖ иқлим‖ шароитлари,‖ етарли‖ даражадаги‖ ишши‖ куши‖ ресурсларидан‖ ва‖

географик‖ жойлашувидан‖ келиб‖ шиққан‖ цолда,‖ аграр‖ тармоқнинг‖ яқори‖ сифатли‖ мева‖

ва‖ сабзавотлар‖ етиштиришдаги‖ улкан‖ имкониѐтлари‖ фта‖ яқори‖ бацоланмоқда.‖ ‖ Лекин,‖

мавжуд‖ имкониѐтлар,‖ салоциѐтдан‖ тфлақонли‖ фойдаланиш‖ масаласи‖ цали‖ цамон‖‖

mailto:ksi_1978@mail.ru


НамДУ илмий ахборотномаси - Научный вестник НамГУ 2020 йил 12-сон 

179 
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механизмини‖ такомиллаштириш,‖ давлат‖ томонидан‖ молиѐвий‖ қфллаб-қувватлашнинг‖

самарали‖ механизмларини‖ жорий‖ этиш,‖ кооперачион‖ муносабатларни‖ қайта‖ йфлга‖

қфйиш,‖ замонавий‖ ресурс‖ тежамкор‖ технологиѐларини‖ изшил‖ тарзда‖ жорий‖ қилиш,‖

қишлоқ‖ хфжалиги‖ мацсулотлари‖ экспорти‖ цажмини‖ ошириш‖ мақсадида‖ бир‖ қатор‖

фармон‖ ва‖ қарорлар‖ қабул‖ қилинди.‖ Олиб‖ борилажтган‖ шора-тадбирларга‖ қарамай,‖

мавжуд‖ салоциѐтдан‖ фойдаланиш‖ талаб‖ даражасида‖ эмас.‖ Шунонши,‖ ‖ жацон‖ аграр‖

бозорида‖ мева-сабзавот‖ мацсулотлари‖ савдоси‖ тахминан‖ 205‖ миллиард‖ АҚШ‖ долларини‖

ташкил‖ этади.Мамлакатимиз‖ қишлоқ‖ хфжалигианинг‖ мазкур‖ бозордаги‖ улуши эса‖

атиги‖ бир фоизга цам етмайди. Етишрилган‖ мацсулотларнинг‖ мамлакат‖ экспорти‖

таркибидаги‖ улуши‖ эса‖цам‖атиги 7 фоизни ташкил‖қилмоқда‖ (1-расм).‖  

Айни‖ пайтда,‖ мамлакатимизда‖ қишлоқ‖ хфжалиги‖ мацсулотларини‖ ишлаб‖

шиқариш‖ цажмини‖ бир‖ неша‖ бор‖ ошириш‖ ушун‖ бир‖ қатор‖ тадбирлар‖ олиб‖ борилмоқда,‖

лекин‖ ишлаб‖ шиқариш‖ цажмининг‖ ортиши‖ тфғридан-тфғри‖ равишда‖ экспорт‖ цажмини‖

кфпайишига олиб‖ келмайди.‖ Бунинг‖ асосий‖ сабаби,‖ қишлоқ‖ хфжалик‖ мацсулотлари,‖

айниқса‖ мева-сабзавот‖ экспортда‖ энг‖ аввало,‖ потенчиал‖ истеъмолшига‖ қандай‖ турдаги‖

мацсулот‖ зарурлиги‖ ва‖ унинг‖ эцтижжи‖ хусусиѐтларини‖ тушуниб‖ олишдадир.‖

Шунингдек,‖ цақиқий‖ истеъмолшилар‖ гуруци‖ ‖ кимлар‖ ва‖ улар‖ қайси‖ мамлакатларда‖

ѐшайди‖ каби‖ саволлар‖ тадқиқ‖ этилиши‖ лозим.‖ Бу‖ жаражнда‖ агромаркетинг‖

имкониѐтларидан‖ тфлақонли‖ фойдаланиш‖ зуруриѐтини‖ язага‖ келтиради.‖

Агромаркетинг‖ жрдамида‖ мевалар-сабзавот‖ экспортини‖ ташкил‖ этиш‖ асосида,‖ мева-

сабзавот‖ етиштиришнинг‖ илк‖ босқишидан‖ токи‖ истеъмолшига‖ етиб‖ бориши‖ давомидаги‖

истеъмолшиларнинг‖ эцтижжи‖ ва‖ талаби‖ қай‖ фзгаришини‖ олдиндан‖ кфра‖ билиш‖ мумкин‖

бфлади.‖  

 

 
 

1-расм. Мева-сабзавотлар экспортининг динамикаси (минг тонна) 

Мева-сабзавотлар‖ экпортидаги‖ муамолардан‖ ѐна‖ бири,‖ етиштирилажтган‖

мацсулотнинг‖ ривожланган‖ мамлакатлардаги‖ мавжуд‖ стандартларга‖ номувофиқлиги‖

цисобланади.‖ Мева-сабзавотлар‖ бозорининг‖ жадал‖ ривожланиши‖ натижасида‖ АҚШ,‖

Европа‖ Иттифоқида‖ ва‖ бошқа‖ кфплаб‖ ривожланган‖ мамлакатларда,‖ айни‖ пайтда‖

‚премиум‛‖ тоифасига‖ кирмайдиган‖ мацсулотларга‖ талаб‖ деѐрли‖ мавжуд‖ эмас.‖ Бундан‖
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ташқари,‖ цар‖ бир‖ мамлакатда‖ меваларнинг‖ турли‖ хусусиѐтларига‖ нисбатан‖ фзига‖ хос‖

уларнинг‖ ранги,‖ калибри,‖ органолептик‖ хусусиѐтлари‖ ва‖ кимжвий‖ фғитларнинг‖ минимал‖

миқдори‖ ва‖таркиби‖ бошқалар‖ бфйиша‖ алоцида‖талаблар‖мавжуд. 

Энг‖ аввало‖ мева-сабзавотлар‖ экспортини‖ амалга‖ оширишда‖ цар‖ бир‖ хфжалик‖

яритувши‖ субъект,‖ тадбиркор‖ ишни‖ маркетинг‖ стратегиѐсидан,‖ стратегик‖ бошқарув‖‖

қарорларидан,‖ бозорни‖ тфғри‖ тушунишдан‖ бошлаши‖ керак.‖ Акс‖ цолда,‖ унинг‖

мацсулотларига‖ талаб‖ етарли‖ даражада‖ жки‖ умуман‖ бфлмаслиги‖ мумкин.‖ Афсуски‖

бундай‖ вазиѐтлар‖ Ўзбекистонда‖ жуда‖ кфп‖ ушрайди.‖ Етарли‖ даражадаги‖ сифатли‖ мева-

сабзавот‖ мацсулотини‖ етиштириш‖ – бозорни‖ эгаллаш‖ ушун‖ амалга‖ ошириладиган‖

тадбирларнинг‖ энг‖ дастлабки‖ босқишидир.‖ Мева-сабзавот‖ мацсулотларини‖

етиштиришда‖ уларни‖ истеъмолшиларга‖ сифатли‖ (унинг‖ табиий‖ хусусиѐтларини‖

йфқотмаган‖ жки‖ максимал‖ даражада‖ сақлаган)‖ цолда‖ етказиб‖ бериш,‖ маълум‖ вақт‖

сақланиши‖ ва‖ қадоқлаш‖ каби‖ омилларни‖ цисобга‖ олиш‖ жуда‖ муцим‖ цисобланади.‖

Аксариѐт‖ цолларда‖ цосил‖ йиғим-теримидан‖ кейинги‖ жаражндаги‖ харажатлар‖

мацсулотни‖ етиштиришга‖ кетган‖ маблағдан‖ кфп‖ бфлиб,‖ кфпинша‖ бундай‖ харажатлар‖

етарлиша‖ эътиборга‖ олинмайди. 

 Аграр‖ тармоқда‖ энг‖ асосий‖ муаммолардан‖ бири‖ етиштираладиган‖ цосил‖

миқдорини‖ олдиндан‖ аниқ‖ башоратлашнинг‖ мураккаблигида‖ ифодаланади.‖ Об-

цавонинг‖ ноқулай‖ келиши‖ мацсулотга‖ нисбатан‖ ишки‖ талабнинг‖ ортиши‖ ва‖ унинг‖

экспортга‖ йфналтириладиган‖ қисмини‖ камайишига ва‖ шаклланилажтган‖ ташқи‖ сотиш‖

каналлари‖ билан‖ фрнатилажтган‖ муносабатларга‖ салбий‖ таъсир‖ этиши‖ мумкин.‖ Тацлил‖

этилажтган‖ 2016-2019‖ йиллар‖ давомида‖ мамлакатимизда‖ ишлаб‖ шиқарилган‖ мева-

сабзавот‖ мацсулотларнинг‖ миқдорларида‖ барқарор‖ фсиш‖ суръатлари‖ кузатилмайди‖ (2-

расм).‖  

 
 

2-расм. Мева-сабзавотлар етиштириш цажми (минг тонна) 

Бу‖ цолат‖ айниқса‖ сабзавот‖ мацсулотлари‖ ишлаб‖ шиқаришда‖ ѐққол‖ наможн‖бфлади.‖

Албатта‖ ишлаб‖ шиқариш‖ цажмини‖ оширишда‖ мева-сабзавотларнинг‖ ѐнги‖ навларини‖

етиштиришни‖ йфлга‖ қфйиш‖ мақсадга‖ мувофиқ.‖ ‖ Бу‖ жаражнга‖ мавжуд‖ иқлим‖

шароитидан‖ келиб‖ шиққан‖ цолда‖ жндошиш‖ лозим.‖ Мамлакатимизда‖ ножб‖ хусусиѐтларга‖

эга‖ мацсулотлар‖ етиштириш‖ имкониѐтлари‖ мавжуд.‖Мутахассислар‖ фикрига‖ кфра‖ бизда‖

мавжуд‖ бфлган‖ олма‖ навларининг‖ бир‖ қатор‖ турларини‖ экспортида‖ яқори‖ даражадаги‖
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рақобат‖ мавжудлиги‖ сабаб‖ маълум‖ қийиншиликлар‖ мавжуд.‖ Шундай‖ бфлсада‖ олма‖

навларининг‖ эртапишар‖ турлари‖ жацон‖ бозорида‖ фз‖ фрнини‖ топиш‖ ушун‖ етарли‖

имкониѐтларга‖ эга.‖ Яна‖ бир‖ жицат,‖ Ўзбекистон‖ географик‖ жицатдан‖ барша‖ ташқи‖

бозорлардан‖ (мева‖ ва‖ сабзавотлар‖ экспорти‖ ушун)‖ узоқ‖ масофада‖ жойлашган.‖ Бу‖ эса‖

мацсулотни‖ истеъмолшиларга‖ етказиб‖ бериш‖ харажатлари,‖ ѐъни‖ логистика‖

харажатлари‖ доим‖ яқори‖ бфлишига‖ олиб‖ келади.‖Шу‖ боис,‖ стратегик‖ нуқтаи‖ назаридан‖

доимий‖ тарзда‖ арзон‖ нархдаги‖ мацсулотлари‖ экспорти‖ мақсадга‖ мувофиқ‖ эмас.‖ ‖ Бундан‖

ташқари,‖ мамлакатнинг‖ мутлақ‖ устунлик‖ жицатлари,‖ масалан,‖ ишши‖ кушининг‖

етарлилиги‖ ва‖ арзонлигидан‖ цам‖ фойдаланиш‖ лозим.‖ Цосил‖ йиғим-терим‖ жаражнида‖

қфл‖ мецнатидан‖ фойдаланиш‖ мецнатталаб‖ ва‖ харажатли‖ бфлишига‖ қарамай‖ бундай‖

тадбирлар‖ жацон‖ бозорида‖ яқори‖ бацоланади.‖ Бу‖ эса‖ Ўзбекистоннинг‖ ушбу‖ турдаги‖

мацсулотларни‖ экспорт‖ қилиш‖ имкониѐти‖ оширади.‖ Шу‖ билан‖ бирга‖ бу‖ жаражнда‖

мацсулотнинг‖ сифати,‖ хавфсизлиги‖ ва‖ унинг‖ сақланишини‖ таъминлаш,‖ унинг‖

рекламасини‖ ташкил‖ этишни‖ цам‖ унутмаслик‖ лозим.‖ Бу‖ эса‖ зарур‖ инфратузилма‖ ва‖

билимларнинг‖ мавжудлиги билан‖цам‖боғлиқ. 

Аксариѐт‖ цолларда‖ мамлакатимизда‖ мева-сабзавотлар‖ экспортидан‖ йфл‖

қфйиладиган‖ анъанавий‖ хатолардан‖ бири,‖ бизнес-режани‖ тузишда‖ асосий‖ эътибор‖

мацсулотни‖ ишлаб‖ шиқаришга‖ (етиштиришга)‖ кетадиган‖ харажатларга‖ қаратилади.‖‖

Аммо‖ мацсулотни‖ сақлаш‖ ва‖ уни‖ истеъмол‖ ушун‖ етказиш‖ ушун‖ сарфланган‖ харажатлар‖

цам‖ цам‖ салмоқли‖ улушга‖ эга.‖ Шунингдек,‖ бизнес-режада‖ маркетинг‖ харажатлари‖

эътиборга‖ олинмайди.‖ Мацсулотларнинг‖ фз-фзидан‖ сотилишига‖ умид‖ боғланади.‖

Албатта‖ маркетинг‖ тадқиқотлари‖ муайѐн‖ харажатлар‖ талаб‖ этади.‖ Масалан,‖ реклама,‖

кфргазмаларда‖ қатнашиш,‖ бизнес-шериклар‖ излаш,‖ музокаралар‖ ва‖ ц.к.‖ Лекин‖ пировард‖

натижада‖ сарфланган‖ харажатлар‖ фзини‖ оқлайди.‖ Бу‖ борада‖ давлат‖ органларининг‖

кфмаги‖ эса‖соца‖ривожининг‖ энг‖муцим‖ омили‖ цисобланади.‖  

Қишлоқ‖ хфжалиги‖ мацсулотларини‖ сақлаш‖ масаласига‖ цам‖ алоцида‖ эътибор‖

қаратиш‖ лозим.‖ Жацон‖ тажрибаси‖ кфра‖ қишлоқ‖ хфжалиги‖ мацсулотларини‖ сақлаш‖

махсус‖ омборхоналари‖ ‖ ишлаб‖ шиқарувшилар‖ жки‖ уларнинг‖ кооперативларига‖ тегишли.‖

Бу‖ турдаги‖ бизнес‖ ишлаб‖ шиқарувшиларнинг‖ тфлиқ‖ ‖ назорати‖ остида‖ қолади.‖ Агарда‖ бу‖

турдаги‖ махсус‖ омборлар‖ сони‖ етарли‖ бфлса,‖ мацсулотни‖ сақлаш‖ орқали‖ кфзда‖

тутилмаган‖ қфшимша‖ даромад‖ олиш‖ имкониѐти‖ деѐрли‖ мавжуд‖ эмас.‖ Бундай‖шароитда‖

мацсулот‖ нархлари‖ бутун‖ мавсум‖ давомида‖ барқарор‖ бфлиб‖ қолади‖ ва‖ шубцасиз‖ озиқ-

овқат‖хавфсизлигига‖ хизмат‖қилади.‖  

 

1-жадвал. 

Мева-сабзавотлар бозори асосий ташқи бозорлари (экспорт географияси)2 
Мамлакатлар 2017 йил 2018 йил 2019 йил (январ-

октябрь) 

Экспорт 

ҳажми, 

минг 

тонна 

Экспорт 

ҳажмидаги 

улуши, 

фоизда 

Экспорт 

ҳажми, 

минг 

тонна 

Экспорт 

ҳажмидаги 

улуши, 

фоизда 

Экспорт 

ҳажми, 

минг 

тонна 

Экспорт 

ҳажмидаг

и улуши, 

фоизда 

Қозоғистон 472 52,2 584,7 47,5 473,1 40,8 

                                                                 
2
 www.stat.uz/ru/press-tsentr/novosti-komiteta/5277-vneshnetorgovyj-oborot-respubliki-uzbekistan-2  

http://www.stat.uz/ru/press-tsentr/novosti-komiteta/5277-vneshnetorgovyj-oborot-respubliki-uzbekistan-2
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Россия 165,2 18,3 283,2 19,4 214,9 18,5 

Қирғизистон 52,9 5,9 88,2 7,2 109,4 9,4 

Афғонистон 52,7 5,8 73,4 6,0 32,8 2,8 

Туркия 27,7 3,1 23,0 1,9 58,5 5,0 

Хитой 21,9 2,4 66,9 5,4 36,4 3,1 

Покистон 6,2 0,7 29,8 2,4 34,2 3,0 

Украина 7,3 0,8 14,8 1,2 52,7 4,5 

 

Жадвал‖ маълумотларидан‖ кфриниб‖ турибдики,‖ мева‖ сабзавот‖ экспортининг‖

асосий‖ қисми‖ Қозоғистон‖ ва‖ Россиѐ‖ мамлакатларига‖ тфғри‖ келмоқда.‖ Сфнгги‖ уш‖ йил‖

давомида‖ ушбу‖ икки‖ мамлакат‖ циссасига‖ мамлакатимиз‖ мева-сабзавот‖ экспортининг‖

ѐрмидан‖ кфп‖ қисми‖ тфғри‖ келмоқда.‖ Анъанавий‖ тарзда‖ мамлакатимизда‖ мева-сабзавот‖

экспортининг‖ асосий‖ истеъмолшилари‖ цисобланувши‖ ушбу‖ мамлакатларда‖ мацаллий‖

ишлаб‖ шиқарувшиларимиз‖ бошқа‖ рақобатшиларга‖ нисбатан‖ муайѐн‖ устунликларга‖ эга.‖‖‖‖ 

Айни‖ пайтда,‖ республикамизда‖ етиштирилган‖ мева-сабзавот‖ мацсулотлари‖

асосан‖ Қозоғистон,‖ ‖ Россиѐ‖ ва‖ бошқа‖ МДЦ‖ мамлакатларида‖ талаб‖ яқори.‖ Лекин‖ шуни‖

унутмаслик‖ лозимки,‖ бу‖ мамлакатлар‖ мева-сабзавот‖ бозорларида‖ рақобат‖

жиддийлашиб‖ бормоқда.‖ Мутахассисларнинг фикриша‖ уларнинг‖ асосий‖

истеъмолшилари‖ катта‖ жшдаги‖ ацоли‖ цисобланади.‖ Бунинг‖ асосий‖ сабаби‖ сотилажтган‖

мацсулотларнинг‖ қадоқланишидаги‖ эътиборсизликдир.‖  

Мамлакатимиз‖ қишлоқ‖ хфжалиги‖ мацсулотлари‖ ишлаб‖ шиқарувшилари‖ миллий‖

ва‖ жацон‖ миқжсидаги‖ ‖ кушли‖ рақобат‖ шароитида‖ фаолиѐт‖ яритмоқдалар.‖ Сфнги‖

йилларда‖ ацоли‖ турмуш‖ даражасининг‖ изшил‖ тарзда‖ ортиб‖ боражтганлиги‖ эса,‖ аграр‖

бозорларда,‖ хусусан‖ мева-сабзавотлар‖ бозорида‖ мацаллий‖ ва‖ миллий‖ ишлаб‖

шиқарувшилар‖ фртасидаги‖ рақобатни‖ ѐнада‖жиддийлаштирмоқда.‖ ‖ 

Эркин‖ бозор‖ муносабатларига‖ асосланган‖ ошиқ‖ иқтисодижт‖ талаб‖ ва‖ таклиф‖

мутаносиблигини‖ таъминлаш‖ бозор‖ қонунларига‖ асосида‖ рфй‖ беришини‖ кфзда‖ тутади.‖

Бундай‖ вазиѐтда‖ давлатнинг‖ бевосита‖ аралашуви,‖ цар‖ маъмурий‖ дастаклар‖ орқали‖

таъсир‖ этиш‖ инкор‖ этилади.‖ Шу‖ билан‖ бирга,‖ ‖ қишлоқ‖ хфжалиги‖ мацсулотлари‖ бозори‖

ривожланиш‖ даражасидан‖ қатъий‖ назар‖ назар‖ цар‖ қандай‖ мамлакатда‖ давлат‖

механизмлари‖ орқали‖ тартибга‖ солинади.Таъкидлаш‖ жоизки,‖ аграр‖ тармоқда‖

маъмурий‖ дастаклардан‖ нотфғри‖ фойдаланиш,‖ соцада‖ самарадорлик‖ кфрсаткишларини‖

пасайиши,‖ хуфижна‖ иқтисодижт‖ кфламларининг‖ ѐнада‖ кенгайишига‖ олиб‖ келади.‖

Шунингдек,‖ аграр‖ соца‖ тармоқлари‖ доирасида‖ рақобатли‖ иқтисодий‖ муцит‖

шаклланишининг‖ фзига‖ хос‖ жицатлари‖ ва‖ унинг‖ мураккаблиги‖ боис‖ қишлоқ‖ хфжалиги‖

ва‖саноат‖мацсулотлари‖ фртасидаги‖ диспаритет‖ муаммоси‖ ѐнада‖ортади.‖ ‖ 

 

Қишлоқ хфжалиги‖ қфллаб-қувватлаш,‖ соцанинг‖ экспорт‖ потенчиалини‖‖

оширишда‖ давлат‖ дастурларининг‖ мувофиқлаштирувши‖ ролини‖ алоцида‖ таъкидла‖

лозим.‖ Бундай‖ дастурлар‖ устувор‖ равишда‖ қуйидагиларни‖ кфзда‖ тутиши‖ мақсадга‖

мувофиқ:‖  

- қишлоқ‖ хфжалиги‖ мацсулотларининг‖ ишки‖ ва‖ ташқи‖ талабни‖ етарли‖ даражада‖

қондира‖ олувши‖ барқарор‖ цажмларини‖ таъминлаш;‖  

- мева-сабзавотлар экспортини‖ рағбатлантиришда‖ молиѐ-кредит‖ ва‖ солиқ‖

механизмларидан‖ самарали‖фойдаланиш;‖  
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- қишлоқ хфжалиги‖ техника‖ ва‖ технологиѐлари‖ импортини‖ амалга‖ оширишда‖

субсидиѐлар,‖ дотачиѐлар‖ ва‖божхона‖ имтижзларини‖ жорий‖ этиш;  

- қишлоқ хфжалиги‖ мацсулотлари экспортини‖ таъминлашнинг‖ ташкилий‖ ва‖

цуқуқий‖ асосларини‖ такомиллаштириб‖ бориш.‖  

Бу‖ эса‖ фз‖ навбатида‖ қишлоқ‖ хфжалиги‖ мацсулотлари‖ экспорти‖ цажмини‖

ошишига,‖ мамлакатимиз‖ олтин-валята‖ зацирасини‖ кфпайишига‖ ва‖ ацолини‖ турмуш‖

даражасини‖ фсишига‖ хизмат‖қилади. 

Фикримизша,‖ мева-сабзавот‖ мацсулотлари‖ экспортини‖ ѐнада‖ ривожлантириш‖

ушун‖қуйидаги‖ тадбирларни‖ амалга‖ошириш‖ лозим: 

- қишлоқ‖ хфжалиги‖ мацсулотлари‖ савдоси‖ тартибларини‖ ѐнада‖

либераллаштириш; 

- мева-сабзавот‖ агрокластерлари‖ фаолиѐтини‖ рағбатлантириш; 

- экспортдаги‖ монополистик‖ тузилмаларга‖ йфл‖қфймаслик; 

- шегарани‖ кесиб‖ фтишда‖коррупчиион‖ элементларни‖ бартараф‖этиш; 

- қишлоқ‖ хфжалиги‖ мацсулотлари‖ экспорти‖ суғурта‖ механизмларини‖

такомиллаштириш; 

- қишлоқ‖хфжалиги‖ мацсулот‖ушун‖олдиндан‖ тфлов‖талабларини‖ бекор‖ қилиш. 
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ЭКОЛОГИЯ ЦИСОБИНИ ТАШКИЛ ҚИЛИШ ДАВР ТАЛАБИДИР 

Ж.Игитов,‖ Тошкент‖ архитектура‖ қурилиш‖ институти 

 

Аннотачия: Мақолада  экология цисобининг пайдо бфлиш сабаблари ошиб берилган. 

Унинг моцияти кфриб шиқилган ва объекти цамда субъекти жритиб берилган. Шунингдек, 

экология цисобининг бугунги кундаги муаммоли йфналишлари тадқиқ этилган. Экология 

цисобини шаклланишида халқаро ташкилотларининг роли ошиб берилган. Экология цисобига 

оид хориж тажрибаси батафсил жритилган. Муаллиф томонидан экология цисоби хфжалик 

юритувши субъектларнинг бухгалтерия цисобини мустақил йфналиши сифатида белгилаб 

берилган. Молиявий, бошқарув, солиқ ва экология цисобининг қижсий тавсифи берилган. 

Молиявий, бошқарув, солиқ ва экология цисобининг иқтисодий адабижтларда бажн қилинган 

хусусиятларини таққослаш натижасида экология цисобнинг мақсади аниқланган. Экология 

цисоботини мазмуни ва ацамияти цамда зарурлиги цақида батафсил маълумотлар 

келтирилган. 

Таянш сфз ва иборалар. Экология цисоби, экология цисоботи, табиатни мухофаза 

қилиш харажатлари, экологик омиллар, экология цисоби мақсади, экология цисоби объекти, 

экология цисоби субъекти 

 

THE ORGANIZATION OF ECOLOGICAL ACCOUNTING IS A REQUIREMENT 

OF THE TIME 

J.IGITOV, 

Tashkent institute of architecture and construction 

 

Annotation: the article reveals the reasons for the appearance of the ecology account. Its essence 

is considered and its object and subject are illuminated. Also, the problematic areas of the current 

account of ecology are studied. The role of international organizations in the formation of environmental 

accounting is revealed. Foreign experience on the account of ecology is described in detail. By the 

author, ecology accounting is defined as the independent direction of accounting of economic entities. A 

comparative description of the financial, management, tax and ecology account is given. As a result of 

comparing the characteristics of financial, management, tax and environmental accounting described in 

the economic literature, ecology is defined as the purpose of the account. Detailed information on the 

content and importance and necessity of the ecology report is provided. 

Keywords: environmental accounting, ecology reports, nature protection costs, environmental 

factors, purpose of environmental accounting, object of environmental accounting, subject of 

environmental accounting 

 

ОРГАНИЗАЧИЯ ЭКОЛОГИШЕСКОГО УШЕТА - ТРЕБОВАНИЕ ВРЕМЕНИ 

Ж.‖Игитов, 

Ташкентский‖ архитектурно-строительный‖ институт 

 

Аннотачия: в статье раскрываются пришины появления экологишеского отшета. 

Рассматривается его сущность, освещаются его объект и предмет. Также изушаются 

проблемные области текущего ушета экологии. Раскрыта роль международных организачий в 

формировании экологишеского ушета. Подробно описан зарубежный опыт по ушету экологии. По 
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мнению автора, экологишеский ушет определяется как самостоятельное направление 

бухгалтерского ушета хозяйствующих субъектов. Дается сравнительная характеристика 

финансового, управленшеского, налогового и экологишеского ушета. В результате сравнения 

характеристик финансового, управленшеского, налогового и экологишеского ушета, описанных в 

экономишеской литературе, экология определяется как чель ушета. Предоставляется 

подробная информачия о содержании, важности и необходимости экологишеского отшета. 

Клюшевые слова: экологишеский ушет, экологишеские отшеты, затраты на охрану 

окружающей среды, факторы окружающей среды, чель экологишеского ушета, объект 

экологишеского ушета, объект экологишеского ушета. 

  

Кириш. Ўзбекистон‖ республикаси‖ Президенти‖ Олий‖ мажлисга‖

Мурожаатномасида‖ охирги‖ уш‖ йилда‖ ‚Инсон‖ манфаатлари‖ цамма‖ нарсадан‖ устун‛‖ деган‖

тамойил‖ асосида,‖ халқимиз‖ цажтини‖ тубдан‖ ѐхшилаш‖ бфйиша‖ олиб‖ борилажтган‖ кенг‖

кфламли‖ ижтимоий‖ ислоцотлар‖ 2020‖ йилда‖ давом‖ эттирилишини‖ таъкидлади.‖ Бунинг‖

ушун‖ бир‖ қатор‖ вазифаларни‖ бажаришга,‖ хусусан,‖ ‚..атроф-муцитни‖ муцофаза‖ қилиш‖ ва‖

экологик‖ цолатни‖ ѐхшилашга‖ эътиборни‖ кушайтиришимиз‖ керак‛3лигини‖ алоцида‖

таъкидлаган. 

Мамлакатимизнинг‖ жацон‖ бозорига‖ интеграчиѐлашуви‖ цамда‖ халқаро‖

бухгалтериѐ‖ цисоби‖ ва‖ цисобот‖ стандартларига‖ фтиш‖ шароитида‖ кфплаб‖ йирик‖‖

корхоналар‖ амалда‖ экологик‖ сижсат‖ ва‖ уни‖ амалга‖ ошириш‖ бфйиша‖ комплекс‖ дастурлар‖

ишлаб‖ шиқиш,‖ атроф-муцитни‖ муцофаза‖ қилиш‖ цамда‖ экологик‖ хавфсизликни‖

таъминлаш‖ бфйиша‖ шора-тадбирларни‖ режалаштириш,‖ молиѐвий‖ жицатларни‖ тацлил‖

қилиш‖ ва‖ экологик‖ аудитни‖ фтказиш‖ борасида‖ бир‖ қатор‖ самарали‖ ишлар‖ амалга‖

ошира‖ бошлади.‖ Шу‖ билан‖ бирга,‖ корхоналарнинг‖ экологик‖ менежмент‖ ва‖ экологик‖

фаолиѐти‖ (экологиѐ‖ цисоби)‖ бфйиша‖ бухгалтериѐ‖ цисобининг‖ экологик‖

мажбуриѐтларни‖ цисобга‖ олиш,‖ экологик‖ натижалар‖ цамда‖ уларнинг‖ экологиѐ‖

цисоботларида‖ акс‖ эттирилиши‖ каби‖ барша‖ таркибий‖ қисмларини‖ қамраб‖ олувши‖

стандартлар‖ва‖қоидалар‖ халигаша‖мавжуд‖ эмас. 

Мавзуга оид адабижтлар шарци. 

Турли‖ даврларда‖ мамлакатимиз‖ олимлари‖ ва‖ амалижтшилари‖ экологиѐ‖ цисоби‖

цамда‖ цисоботини‖ шакллантириш‖ цамда‖ такомиллаштиришнинг‖ цуқуқий,‖ ташкилий,‖

услубий,‖ иқтисодий‖ асосларини‖ тадқиқ‖этиш‖ва‖шакллантиришга‖ катта‖цисса‖қфшди. 

Тадқиқотши‖ К.‖ С.‖ Саенко‖ экологиѐ‖ цисобини хфжалик‖ яритувши‖ субъектларнинг‖

табиий‖ ресурслари,‖ экологик‖ мажбуриѐтлари,‖ атроф-муцитни‖ муцофаза‖ қилиш‖

фаолиѐти‖ билан‖ боғлиқ‖ хфжалик‖ операчиѐлари‖ цақида‖ натурал‖ ва‖ қиймат‖ флшовида‖

оммавий‖ ва‖ узлуксиз‖ цужжатли‖ цисобни‖ ташкил‖ этиш‖ орқали‖ маълумотлар‖ тфплаш,‖

рфйхатга‖олиш‖ ва‖умумлаштириш‖ ушун‖мфлжалланган‖ тизим‖сифатида‖белгилайди‖ *13+. 

В.‖ Е.‖ Ильишева‖ экологиѐ‖ цисобини‖ бухгалтериѐ‖ цисобини‖ экологик‖ харажатлар‖ ва‖

мажбуриѐтларни‖ аниқлаш,‖ бацолаш,‖ режалаштириш,‖ прогнозлаштириш,‖ назорат‖ ва‖

тацлил‖ қилиш‖ имконини‖ берадиган‖ маълумотларни‖ қайд‖ этиш‖ цамда‖ умумлаштириш‖

ушун‖мфлжалланган‖ тизим‖кфринишидаги‖ сегментар‖ соцаси‖сифатида‖белгилайди.‖ *7+.  

                                                                 
3 Ўзбекистон республикаси Президенти Ш.Мирзиѐевнинг Олий мажлисга Мурожаатномаси. Халқ сўзи. 2020 йил 25 

январь. №19(7521). 
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Л.‖ В.‖ Шхутиашвили‖ экологиѐ‖ цисобини‖ бухгалтериѐ‖ цисоби‖ тизимида‖ бизнесни‖

бошқариш,‖ товар‖ ва‖ хизматлар‖ бозорида‖ оптимал‖ иқтисодий‖ мавқега‖ эришиш‖ ушун‖

корхоналарнинг‖ экологик‖ харажатлари‖ ва‖ мажбуриѐтлари,‖ шунингдек‖ ижтимоий-

экологик,‖ иқтисодий‖ натижаларини‖ қайд‖этиш‖жаражни‖ сифатида‖тасвирлаган‖ *16+. 

С.‖ М.‖ Шапигузов‖ ва‖ Л.‖ З.‖ Шнейдман‖ экологиѐ‖ цисобини‖ атроф-муцитни‖ муцофаза‖

қилиш‖фаолиѐтини‖ цисобга‖ олиш‖ тизими‖ сифатида‖таърифлаган.‖  

Тадқиқотши‖ Юлдашева‖ С.Х‖ экологиѐ‖ цисоби‖ қуйидагиша‖ таъриф‖ берган:‖ ‚Экологик‖

цисоби  - хфжалик‖ яритувши‖ субъектларнинг‖ атроф-муцитни‖ муцофаза‖ қилиш‖

харажатлари‖ ва‖ фаолиѐти‖ натижалари‖ цақидаги‖ маълумотларни‖ уларни‖ бошқариш‖ ва‖

умумий‖ салоциѐтини‖ аниқлаш‖ мақсадида‖ тфплаш,‖ қайд‖ этиш,‖ умумлаштириш‖ ва‖ акс‖

эттириш‖жаражнидир‛*18+. 

Иқтисодши‖ олим‖ К.Мисировни‖ фикрига‖ кфра,‖ ‚Бугунги‖ кунда‖ экологиѐ‖ цисоби‖

хфжалик‖ яритувши‖ субъектлар,‖ биринши‖ навбатда‖ йирик саноат‖ корхоналари‖

томонидан‖ хфжалик‖ фаолиѐти‖ натижаларини‖ холисона‖ бацолаш,‖ шунингдек‖

инвестичион‖ жозибадорлик‖ ва‖рақобатбардошликни‖ ошириш‖ ушун‖яритилади‛[10]. 

Муаллиф‖ экологиѐ‖ цисобини‖ хфжалик‖ яритувши‖ субъект‖ бухгалтериѐ‖ цисобининг‖

мустақил‖йфналиши‖ сифатида‖белгилайди. 

Экологиѐ‖ цисобининг‖ жорий‖ этилиши‖ компаниѐнинг‖ экологиѐ‖ соцасидаги‖

фаолиѐтининг‖ иқтисодий‖ самарадорлигини‖ ѐнада‖тфғри‖аниқлаш‖имконини‖ беради.  

Экологиѐ‖ цисоби‖ бухгалтериѐ‖ цисобини‖ цозирги‖ кунда‖ экологиѐга‖ оид‖

маълумотлар‖ билан‖ таъминлайди,‖ бироқ‖ у‖ цануз‖ тизимлаштирилмагандир.‖Шу‖ боисдан‖

экологик‖ омилларни‖ бацолаш‖ мақсадида‖ атроф-муцит‖ муцофазасининг‖ харажатларини‖

шакллантириш‖ тизими‖ цамда‖ атроф-муцит‖ ва‖ иқтисодижт‖ фртасидаги‖

муносабатларнинг‖ қиймат‖ кфрсаткишларини‖ ишлаб‖ шиқиш‖ зарур.‖ Moниторинг‖ орқали‖

аниқланган‖ атроф-муцит‖ цолатининг‖ реал‖ кфрсаткишлари,‖ уларнинг‖ ишлаб‖ шиқилган‖

экологик‖ сифат‖ стандартлари‖ билан‖ таққосланиши‖ корхонадаги‖ экологик‖ цисоб‖

тизимини‖ ривожлантириш‖ ушун‖ахборот‖ базаси‖вазифасини‖ бажариши‖ мумкин. 

Тадқиқот методологияси. 

Экологиѐ‖ цисобининг‖ муаммоли‖ жицатлари‖ бфйиша‖ турли‖ илмий‖ фикрларни‖

кфриб‖ шиқиш‖ ва‖ тизимлаштириш‖ ушун‖ тацлил,‖ синтез,‖ таққослаш,‖ гуруцлаш‖ ва‖

умумлаштириш‖ усулларидан‖ фойдаланилди. 

Тацлил ва натижалар. 

Муаллиф‖ томонидан‖ экологиѐ‖ ва‖ бухгалтериѐ‖ цисобининг‖ қуйидаги‖ сабаблар‖

ушун‖фзаро‖муносабатлари‖ цамда‖боғлиқлиги‖ аниқланган: 

- табиатни‖ мухофаза‖қилиш харажатларни‖ оптималлаштириш‖ ушун; 

- атроф-муцитга‖ салбий‖ таъсир‖ва‖рискни‖ камайтириш; 

- асосланган бошқарув‖ қарорларини‖ қабул‖қилиш. 

 Цозирги‖ вақтда‖ иқтисодий‖ тацлилнинг‖ анъанавий‖ воситалари‖ менежерларга‖

экологик‖ стратегиѐларнинг‖ самаралилик‖ даражаси‖ ва‖ иқтисодий‖ сижсатнинг‖ атроф-

муцитга‖таъсирини‖ ишоншли‖ аниқлашга‖имкон‖ бермайди. 

 Бирлашган‖ Миллатлар‖ ташкилотининг‖ 1992‖ йилдаги‖ атроф-муцит‖ ва‖

ривожланиш‖ бфйиша‖ конференчиѐси‖ (Рио-де-Жанейродаги‖ ‚Ер‖ Планетаси‛‖ номли‖

Юқори‖ даражадаги‖ ушрашув)‖ муцим‖ бурилиш‖ нуқтаси‖ бфлди.‖ Унда‖ кун‖ тартибига‖ 21-

асрни‖ барқарор‖ ривожланишини‖ таъминлаш‖ масаласи‖ киритилди.‖ Шунингдек,‖ бу‖
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соцада‖ изшил‖ сижсатни‖ амалга‖ ошириш‖ воситаси‖ сифатида‖ илк‖ бор‖ экологиѐ‖ цисоби‖

кончепчиѐси‖ илгари‖ сурилган. 

 Бухгалтериѐ‖ цисоби‖ молиѐвий‖ цисоб,‖ бошқарув‖ цисоби‖ ва‖ экологиѐ‖ цисобини‖ фз‖

ишига‖ олади.‖ Бухгалтериѐ‖ цисобининг‖ бу‖ турлари‖ унинг‖ мантиқий‖ натижаси‖ бфлишига‖

қарамай,‖улар‖фртасида‖сезиларли‖ фарқлар‖мавжуд. 

 Экологиѐ‖ цисоби‖ асосан‖ экологик‖ омилларни‖ бацолаш‖ ва‖ ташқи‖ цамда‖ ишки‖

фойдаланувшилар‖ ушун‖ белгиланган‖ шакл‖ цамда‖ мазмундаги‖ экологиѐ‖ цисоботларини‖

тайжрлаш‖ ушун‖ мфлжалланган.‖ Бу‖ маълумотлардан‖ мулкдорлар,‖ кредиторлар,‖

инвесторлар,‖ солиқ‖ органлари,‖ давлат‖ цокимиѐти‖ органлари‖ ва‖ бошқалар‖ фойдаланиши‖

мумкин. 

 Экологиѐ‖ цисобнинг‖ асосий‖ объектлари‖ корхонанинг‖ атроф-муцитни‖ мухофаза‖

қилиш‖фаолиѐтининг‖ барша‖жаражнларидир. 

 Экологиѐ‖ цисоб‖ фақат‖ корхонанинг‖ атроф-муцитни‖ муцофаза‖ қилиш‖ фаолиѐти‖

бфйиша‖ яритилади,‖ молиѐвий‖ цисоб‖ эса‖ корхона‖ миқжсида‖ яритилади‖ ва‖ унга‖ ѐгона‖

хфжалик‖ комплекс‖ сифатида‖ қарайди.‖ Бошқарув‖ цисоби‖ бозор‖ сегментлари,‖

харажатларни‖ шакллантириш‖ жойлари,‖ жавобгарлик‖ марказлари,‖ шетга‖ шиқишнинг‖

сабаблари‖ ва‖ айбдорлари‖ бфйиша‖ яритилади‖ ва‖ фақат‖ зарур‖ цоллардагина‖ корхона‖

миқжсида‖ умумлаштирилади. 

 Экологиѐ‖ цисобида‖ цисобот‖ молиѐвий‖ цисобдаги‖ каби‖ бир‖ ойлик,‖ шораклик‖ жки‖

йиллик‖ тузилиши‖ мумкин.‖ Бошқарув‖ цисобида‖ тегишли‖ маълумотларни‖ тақдим‖ этиш‖

даврийлиги‖ кунлик,‖ цафталик‖ва‖ойлик‖ цисобланади. 

 Шундай‖ қилиб,‖ бухгалтериѐ‖ цисобининг‖ барша‖ кфриб‖ шиқилган‖ турлари‖ нафақат‖

мазмуни,‖ балки‖ цисоботнинг‖ даврийлиги‖ ва‖вақтига‖кфра‖цам‖фарқланади. 

 Айрим‖ мамлакатларда,‖жумладан,‖ Даниѐда‖ (Green‖Accounts,‖ 1995),‖Нидерландѐда‖

(Environmental Reporting Decree, 1999),‖Норвегиѐда‖ (Accounting‖ Act‖Regnskapsloven,‖

1999), Франчиѐда (Decree, 2002) ва‖бошқаларда‖ ‖экологик‖ цисобот‖ элементлари‖ қонун‖

билан‖ жорий‖ этилган.‖Буяк‖Британиѐда‖ қонуншиликда‖ (Operating‖ and‖Financial‖ Review)‖

компаниѐлар‖ экологик‖ ва‖ижтимоий‖ масалалар‖бфйиша‖ маълумотларни‖ ошкор‖ қилиши‖

белгилаб‖ қфйилган.‖ Шунингдек,‖ цисобот‖ сифатини‖ ѐхшилаш‖ушун‖Global‖Reporting‖

Initiative - GRI,‖UN‖Global‖Compac,‖The‖Natural‖Step‖ва‖шу‖каби‖ихтижрий‖ кфрсатмалар‖

цам‖ишлаб‖шиқилган. 

Номолиѐвий‖ хусусиѐтдаги‖ цисоботлар‖ шакллантириш‖ соцасида‖етакши‖

компаниѐлар‖ Шимолий‖ Aмерикa‖ ва‖Ғарбий‖ Европа‖ компаниѐлари‖ цисобланади.‖ Кариб‖

денгизи‖ ва‖лотин‖Америкаси‖ мамлакатларида‖ бундай‖ цисобот‖ деѐрли‖ шоп‖ этилмайди.‖

Осижда,‖Япониѐ‖ бундан‖мустасно,‖фақат‖саноқли‖компаниѐларгина‖ молиѐвий‖ бфлмаган‖

цисоботларни‖ шоп‖этади,‖Aфрикa‖ ва‖ѐқин‖Шарқда‖эса‖бу‖соцада‖фақат‖Жанубий‖ Aфрикa‖

мамлакати‖ фаолдир. 

 Олимлар‖ экологиѐ‖ цисобининг‖ қуйидаги‖ муаммоли‖ йфналишларини‖ ажратиб‖

кфрсатадилар: 

 1.‖ Бухгалтериѐ‖ цисобининг‖ ахборот‖ тузилмасида‖ ижтимоий‖ цисоб‖ ва‖ аудитнинг‖

алоцида‖тур‖сифатида‖тан‖олиниши. 

 2.‖ Мамлакатдаги‖ ижтимоий‖ ва‖ экологиѐ‖ цисоби‖ цамда‖ аудит‖ асосланиши‖ керак‖

бфлган‖корпоратив‖ ижтимоий‖ жавобгарликнинг‖ сифат‖тамойилларини‖ шакллантириш. 

 3.‖Ижтимоий‖ ва‖экологиѐ цисоби цамда‖aудит стандартларини‖ ишлаб‖шиқиш. 
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 4.‖ Бухгалтериѐ‖ цисобида‖ корхона‖ фаолиѐтининг‖ ижтимоий‖ ва‖ экологик‖

кфрсаткишларини‖ шакллантириш. 

 5.‖ Экологик‖ харажатлар‖ ва‖ уларни‖ цисобга‖ олиш‖ обектлари‖ тфғрисида‖ умумий‖

бир‖ тушуншанинг‖ мавжуд‖эмаслиги. 

 6.‖ Бошқарув‖ қарорларини‖ қабул‖ қилиш жаражнида‖ экологиѐ‖ цисоби‖

маълумотларини‖ интеграчиѐлаш‖ тартиби. 

 Ильишева‖ Е.В.‖экологиѐ‖ цисоби‖ ва‖бухгалтериѐ‖ цисоби‖ фртасида‖фзаро‖ алоқа‖ва‖

фзаро‖боғлиқликни‖ қуйидагиша‖ фрнатишни‖ таклиф‖қилган(1-расм): 

 

 
 

1-расм. Экология цисоби цамда бухгалтерия цисоби фртасидаги фзаро алоқа ва 

боғлиқлик [7]. 

Услубий‖ ишланмаларнинг‖ йфқлиги,‖ атроф-муцит‖ компонентларидаги‖

фзгаришларнинг‖ цолати‖ва‖динамикасини‖ цисобга‖ олувши‖ бир‖қатор‖кфрсаткишларни‖

аниқлашнинг‖ мураккаблиги‖ корхоналарда‖ экологик‖ цисобни‖ жорий‖ этишни‖

қийинлаштиради. 

Экологиѐ‖ цисоби‖ кончепчиѐси‖ унинг‖тамойиллари,‖ вазифалари,‖ мақсад‖ва‖

вазифалари‖ билан‖белгиланади.‖ Иқтисодий‖ адабижтларда‖ молиѐвий,‖ бошқарув,‖ солиқ‖

ва‖экологиѐ‖ цисобининг‖ хусусиѐтларини‖ таққослаш‖натижасида‖ экологик‖ цисобнинг‖

мақсади‖аниқланди.‖Унга‖кфра‖мақсад‖бизнеснинг‖ экологик-иқтисодий‖

компонентларини‖ мувофиқлаштириш,‖ язага‖келиши‖ мумкин‖ бфлган‖экологик‖ риск‖ва‖

қийиншиликларни‖ аниқлаш‖цамда‖уларни‖ бартараф‖этиш‖йфлларини‖ белгилашдан‖

иборатдир‖ (1-жадвал). 

 

 

 

 

 

 

 

Экология ҳисоби 

Асосланган бошқарув қарорларини қабул 
қилиш 

Риск ва атроф-муҳитга салбий таъсирни 

камайтириш 

Атроф-муҳитни мухофаза қилиш 
харажатлари ва парник газларини хавога 

чиқишини оптималлаштириш 

Бухгалтерия ҳисоби 
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1-жадвал 

Солиқ, молиявий, бошқарув ва экологик цисобнинг таққослама тавсифи  

 
 

Белгилари 

Ҳисоб турлари 

Бухгалтерия ҳисоби 

Молиявий ҳисоби Бошқарув ҳисоби Экология ҳисоби Солиқ ҳисоби 

Таърифи Пул маблағ-лари, 

молиявий ресурслари 

миқдори ва харакати 

ҳисо-би 

Корхонанинг 

фаолиятини 

режалаштириш, назорат 

қилиш ва бошқариш 

учун фаолияти ҳақи-

даги маълумот-ларни 

тўплаш, рўйхатга олиш, 

умумлаштириш ва 

тақдим этиш тизими  

Экологик хара-жатлар 

ва мажбу-риятларни 

аниқ-лаш, баҳолаш, 

режалаштириш, 

прогнозлаш, назорат ва 

таҳлил қилиш 

имконини берадиган 

ахбо-ротларни тўп-лаш, 

қайд этиш ҳамда 

умумлаш-тириш 

тизими 

Солиқ базасини 

аниқлаш учун 

маълумотларни 

умумлаштириш 

тизими 

Мақсади Манфаатдор 

фойдаланувчи-лар 

томонидан корхона 

фаолиятини назорат 

қилиш мақсадида 

бухгалтерия молиявий 

ҳисоботларини 

тайѐрлаш учун 

ишончли 

маълумотларни 

шакллантириш 

Асосланган бошқарув 

қарорларини қабул 

қилиш учун  

корхонанинг фаолияти 

ва ташқи муҳит ҳақида 

тегишли маълумотлар 

билан таъминлаш 

Бизнеснинг экологик-

иқтисодий 

компонентлари-ни 

мувофиқ-лаштириш, 

эҳтимолий риск ва 

қийинчилик-ларни 

аниқлаш ҳамда уларни 

бартараф этиш 

йўлларини аниқлаш 

Солиққа тортиш 

мақсадларида ҳисобга 

олиш тартиби 

тўғрисида тўлиқ ва 

ишончли 

маълумотларни 

шакллантириш ҳамда 

солиқларни ҳисоблаш 

ва бюджетга 

тўлашнинг 

тўғрилиги, тўлиқлиги 

ва ўз вақтидалигини 

назорат қилиш 

Асосий вазифаси Компания фао-лияти 

ва молиявий ҳола-тини 

таҳлил қилиш учун 

маълумотларни 

тўплаш 

 

Компания фаолиятини 

оператив ва стратегик 

режалаштириш ҳамда 

бошқариш учун 

маълумотлар тўплаш 

Экологик харажатлар 

ва мажбуриятларни 

баҳолаш учун 

маълумотлар тўплаш ва 

қайд этиш 

 

Солиқлар ва 

йиғимларни 

ҳисоблаш учун 

маълумотлар тўплаш 

Маълумот 

истеъмол-чилари 

Ташқи фойда-

ланувчилар: бизнес 

ҳам-корлар, мулкдор-

лар, ходимлар, солиқ 

органлари, кредит 

муасса-салари, таъми-

нотчилар, хари-

дорлар, инвес-торлар 

Корхоналар бошқа-рув 

ходимлари 

Ташқи ва ички 

фойдаланувчилар 

Ташқи ва ички 

фойдаланувчилар 
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ва бошқа-лар. 

Бухгалте-рия 

ҳисо-би маълу-

мотлари-ни акс 

эттириш йўллари 

Иккиѐқлама ѐзув Ҳар қандай фойда-ли 

тизим.  

Бухгалтерия усул-лари 

элемент-лардан 

фойдала-ниш ихтиѐрий 

эмас. 

Миқдорий баҳо-лаш 

усуллари қўлланилади 

Доимий, узлук-сиз ва 

натура ва қиймат 

ўлчови, ҳужжатли 

ҳисоб 

Бухгалтерия ҳисо-би 

ва ҳисобо-тининг 

меъѐрий тизими 

ҳужжат-лари 

талабларига мувофиқ 

даромад ва 

харажатлар 

суммаларини 

шакллантириш 

Ҳисоб 

усулларини 

танлашдаги 

эркинлик 

Умумий қабул 

қилинган бухгалтерия 

тамойиллари билан 

чекланган 

Чекловлар йўқ Чекловлар йўқ Солиқ торти-ладиган 

база ҳажмининг ўзга-

ришига олиб келувчи 

хўжалик фаолияти 

жара-ѐнларини узлук-

сиз акс эттириш-ни 

таъминлаш 

Ҳисобнинг 

асосий 

объектлари 

Компания  Таркибий бўлин-малар, 

жавобгар-лик 

марказлари ва бошқа 

позициялар 

Корхонанинг атроф-

муҳитни мухофаза 

қилиш бўйича  фаолия-

ти, харажатлар ва 

мажбуриятлари 

Солиқ кодексига 

мувофиқ гуруҳ-

ланган бирламчи  

ҳужжатлар 

маълумотлари 

Асосий 

ҳисоботлар 

Баланс, фойда ва 

зарарлар ҳисобо-ти, 

капитал қуйилмалар 

ҳисоботи, пул 

оқимлари ҳисо-боти, 

ҳисобот-ларга изоҳлар 

Структурлашти-рилган  

ҳисоботлар: ички 

сметалар, бюджетлар 

Экологик 

декларациялар 

Солиқ 

декларациялари 

Ҳисобот даврий-

лиги 

Ой, чорак, йил Смена, кун, ҳафта, 

ой, ишлаб чиқариш 

цикли 

Ой, чорак, йил Ой, чорак, йил 

Ишонч-лилик 

даражаси 

Ишончлилик Яқинлаштирилган ва 

тахминий баҳолашларга 

рухсат берилади 

Ишончлилик Ишончлилик 

Ҳисоб 

юритишни 

мажбурий-лиги 

Мажбурий Мажбурий эмас, 

маъмуриятни қарорига 

кўра юритилади 

Ҳисоб юритишни 

мажбурий 

Ҳисоб юритишни 

мажбурий 

Бухгалтерия 

ҳисобини 

юритиш тар-

тибини бел-

гиловчи асо-сий 

ички ҳужжат 

Молиявий ҳисоб учун 

ҳисоб сиѐсати 

Бошқарув ҳисоб  

учун ҳисоб сиѐсати 

Экология ҳисоби  

учун ҳисоб сиѐсати 

Солиқ ҳисоби  

учун ҳисоб сиѐсати 

Меъѐрий 

тартибга солиш 

"Бухгалтерия ҳисоби 

тўғрисида»ги қонун 

 

Корхонада бошқарув 

ҳисобини ички тартиби 

 

"Бухгалтерия ҳисоби 

тўғриси-да»ги қонун, 

Экологияга оид 

меъѐрий хужжат-лар ва 

х.з. 

Солиқ кодекси 

Манба. [7]. 

1-жадвалда‖келтирилган‖ цисоб‖турларини‖ таққослама‖тацлили молиѐвий,‖ бошқарув,‖

солиқ‖ва‖экологиѐ цисоблари фртасидаги‖ 2-расмда‖схематик‖ равишда  акс‖эттирилган 

фзаро‖алоқани‖ аниқлаш‖имконини‖ берди. 
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2-расм. Молиявий, бошқарув, солиқ ва экология цисоблар фртасидаги фзаро алоқа. 

 2-расмда‖кфрсатилганидек,‖ бухгалтериѐ‖ цисоби‖ молиѐвий‖ цисоб,‖ бошқарув‖ цисоби‖

ва‖экологиѐ‖ цисобини‖ фз‖ишига‖ олади.‖Молиѐвий‖ ва‖экологиѐ‖ бухгалтериѐ‖ цисоби‖

Ўзбекистон‖ республикаси‖ Вазирлар‖Мацкамаси‖ ва‖бухгалтериѐ‖ цисобини‖ тартибга‖

солиш‖ цуқуқига‖эга‖бфлган‖ органларнинг‖ меъжрий‖ цужжатларига‖ мувофиқ‖ амалга‖

оширилиши‖ керак.‖Молиѐвий‖ ва‖экологиѐ цисоби методологиѐсини‖ бузганлик‖ ушун‖

жавобгарлик‖ назарда‖тутилади.  

Хулоса ва таклифлар.  

Юқоридагилардан‖ шундай‖ хулоса‖ қилиш‖ мумкинки,‖ экологиѐ‖ цисоби‖ хфжалик‖

яритувши‖ субъектлар бухгалтериѐ‖ цисобининг‖ мустақил‖ йфналиши‖ цисобланади.  

Экологиѐ‖ цисобининг‖ жорий‖ этилиши‖ компаниѐларга‖ экологиѐ‖ соцасидаги‖

фаолиѐтининг‖ иқтисодий‖ самарадорлигини‖ ѐнада‖ тфғри‖ аниқлаш‖ имконини‖ ѐратади.  

Экологиѐ‖ цисобининг‖ асосий‖ объекти‖ корхонадаги‖ экологиѐ‖ фаолиѐтига‖ оид‖ жаражнлар‖

цисобланади.‖ Экологик‖ цисобининг‖ мақсади‖ бизнеснинг‖ экологик-иқтисодий‖

компонентларини‖ мувофиқлаштириш,‖ язага‖ келиши‖ мумкин‖ бфлган‖ экологик‖ риск‖ ва‖

қийиншиликларни‖ аниқлаш‖ цамда‖ уларни‖ бартараф‖ этиш‖ йфлларини‖ белгилашдан‖

иборатдир. 
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ИНТЕГРАЧИЯЛАШГАН ЦИСОБОТ КОРПОРАТИВ ЦИСОБОТНИНГ ЯНГИ 

ДАРАЖАСИДИР. 

З.М.Абдувалиев,‖ ТАҚИ,‖ ‚Иқтисодижт‖ ва‖кфшмас‖ мулкни‖ бошқариш‛‖ кафедраси‖ катта‖

фқитувшиси 

 

Аннотачия. Манфаатдор гуруцларнинг компания фаолиятининг шаффофлиги ушун 

фсиб боражтган эцтижжлари интеграчиялашган цисоботни корпоратив цисоботнинг устувор 

шакли сифатида кфриб шиқиш имконини беради. Товар ва хизматларни ишлаб шиқариш ушун 

бозор шароитларини динамик равишда фзгариб турадиган цозирги кунда ишбилармонлик 

барқарорлиги, оптимал бизнес жаражнлари масалалари ва бизнес ғояларнинг долзарблиги муцим 

масала цисобланади. Бошқаша қилиб айтганда, энг долзарб масала нафақат фойдани 

максималлаштириш, балки бизнесни барқарорлаштириш ва инвестичияларни сақлаб 

қолишдир. Бунинг ушун интеграчиялашган цисоботнинг замонавий корпоратив цисобот 

моделининг ажралмас қисми сифатида асосий тамойиллари ишлаб шиқилиши керак. Мақолада 

таклиф этилган интеграчиялашган цисоботни шакллантиришга оид жндашувлар 

мамлакатимиз компанияларида самарали қфлланилиши мумкин 

Таянш иборалар: Интеграчиялашган цисобот, ишбилармонлик барқарорлиги, 

корпоратив цисобот, ижтимоий маъсулият, жамият олдидаги жавобгарлик, риск-

менежменти, экологик омиллар, ижтимоий омиллар, капитал турлари, номолиявий 

хусусиятдаги маълумотлар. 

 

ИНТЕГРИРОВАННАЯ ОТШЕТНОСТЬ - ЭТО НОВЫЙ УРОВЕНЬ 

КОРПОРАТИВНОЙ ОТШЕТНОСТИ. 

З.М.Абдувалиев, 

ТАКИ,‖ старший‖ преподаватель‖ кафедры‖ экономики‖ и‖управлениѐ‖ недвижимостья 

 

Аннотачия. Растущая потребность заинтересованных групп в прозрашности 

деятельности компании позволяет рассматривать интегрированную отшетность как 

приоритетную форму корпоративной отшетности. Динамишно меняющаяся рыношная 

конъюнктура по производству товаров и услуг сейшас является важным вопросом 

стабильности бизнеса, оптимальных бизнес-прочессов и актуальности бизнес-идей. Другими 

словами, самый актуальный вопрос - это не только максимизачия прибыли, но и 

стабилизачия бизнеса, сохранение инвестичий. Для этого необходимо разработать основные 

принчипы интегрированной отшетности как составной шасти современной модели 

корпоративной отшетности. Предложенные в статье подходы к формированию 

интегрированного отшета могут быть эффективно использованы на предприятиях нашей 

страны. 

Клюшевые слова: Интегрированный отшет, стабильность бизнеса, корпоративная 

отшетность, сочиальная ответственность, ответственность перед обществом, управление 

рисками, факторы окружающей среды, сочиальные факторы, виды капитала, информачия 

немонетарного характера. 

 

ИNTEGRATED REPORTING IS THE NEXT LEVEL OF CORPORATE 

REPORTING. 
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Z.M. Abduvaliev, 

TAKI, Senior Lecturer,. 

Department of Economics and Real Estate Management 

 

Annotation. The growing need of interested groups for transparency of the company's activities 

makes it possible to consider integrated reporting as a priority form of corporate reporting. Dynamically 

changing market conditions for the production of goods and services is now an important issue of 

business stability, optimal business processes and relevance of business ideas. In other words, the most 

urgent issue is not only to maximize profits, but also to stabilize business, to preserve investments. To 

do this, the basic principles of Integrated Reporting as an integral part of the modern corporate 

reporting model should be developed. The approaches to the formation of an integrated report proposed 

in the article can be effectively used in the companies of our country. 

Key words: integrated report, business stability, corporate reporting, social responsibility, 

responsibility before society, risk management, environmental factors, social factors, types of capital, 

information of non-monetary nature. 

 

Кириш. Ўзбекистон‖ республикаси‖ Президенти‖ Шавкат‖ Мизижев‖ жорий‖ йил‖ Олий‖

мажлисга‖ қилган‖ Мурожаатномасида‖ мамлакатимизнинг‖ йирик‖ саноат‖ корхоналарини‖

халқаро‖ молиѐ‖ бозорининг‖ тфлақонли‖ иштирокшисига‖ айлантириш‖ масаласига‖

тфхталиб,‖ ‚Бунинг‖ ушун‖ 2020‖ йилда‖ халқаро‖ стандартлар‖ асосида‖ молиѐвий‖

цисоботларни‖ тузиш,‖ захираларни‖ қайта‖ цисоблаш,‖ корпоратив‖ ошкораликни‖ татбиқ‖

этиш‖ каби‖ ишларни‖ ѐкунлаш‖ зарур‛‖ *1+,-деб‖ таъкидлаган.‖ Ушбу‖ вазифаларни‖ бажариш‖

хфжалик‖ яритувши‖ субъектларда‖ замонавий‖ корпоратив‖ цисобот‖ моделини‖ жорий‖

этишни‖ тақозо‖қилади. 

Бутун‖ дунжда‖ кешажтган‖ пандемиѐ‖ энг‖ йирик‖ компаниѐлар‖ амалижти‖ цам‖ талаб‖

даражасида‖ эмаслигини,‖ ѐъни‖ компаниѐнинг‖ молиѐвий‖ ва‖ иқтисодий‖ натижаларини‖

максималлаштириш‖ борасидаги‖ корпоратив‖ мақсадлари‖ жамиѐт‖ олдидаги‖ иқтисодий,‖

ижтимоий‖ барқарорлик‖ ва‖ масъулиѐт‖ эвазига‖ амалга‖ оширилажтганлиги;‖ компаниѐ‖

активлари‖ ва‖ қарз‖ маблағларини‖ бошқаришда‖ тажовузкор‖ ва‖ асоссиз‖ риск-менежменти‖

моделини‖ қфлланилажтганлигини‖ ѐққол‖ наможн‖ қилди.‖ Бу‖ эса‖ бизнес‖ ва‖ жамиѐтни‖

иқтисодижтнинг‖ молиѐвий‖ ва‖ реал‖ секторларидаги‖ бундай‖ инқирозли‖ цодисалардан‖

истиқболда‖ цимоѐ‖ қиладиган‖ цамда‖ манфаатдор‖ гуруцлар‖ фртасида‖ манфаатлар‖

тфқнашувларининг‖ олдини‖ оладиган‖ ѐнги‖ иқтисодий‖ моделни‖ қуриш‖ зарурлигини‖ кун‖

тартибига‖ қфйди. 

 Замонавий‖ корпоратив‖ цисобот‖ моделини‖ танқид‖ қилинажтган‖ асосий‖

масалаларидан‖ бири‖ компаниѐлар‖ томонидан‖ ривожланишининг‖ риск-менежменти,‖

узоқ‖ муддатли‖ ривожланиш‖ стратегиѐси,‖ назорат‖ қилиш‖ ва‖ бизнес‖ моделини‖

барқарорлилиги‖ каби‖омилларга‖ етарли‖ эътибор‖ берилмажтганлиги‖ масаласидир.  

Янги‖ интеграчиѐлашган цисобот‖ модели‖ компаниѐ‖ фаолиѐтидаги‖ риск‖ ва‖

имкониѐтлар‖ цақида‖ тфлиқ‖ тасаввурга‖ эга‖ бфлиш‖ воситаси‖ цисобланади.‖ Шу‖ билан‖

бирга,‖ экологик,‖ ижтимоий‖ ва‖ давлат‖ (‚Environmental, Social and Governance‛ ESG) 

омиллари‖ цамда‖ компаниѐнинг‖ молиѐвий‖ натижаларини‖ мантиқан‖ боғлайди.‖ Цозирги‖

кунда‖ интеграчиѐлашган‖ цисоботларда‖ менежмент‖ томонидан‖ рискларнинг‖

бацоланишини‖ акс‖эттириш‖ долзарб‖масалалардан‖бири‖ цисобланади.‖  
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Пандемиѐ‖ шароитида‖ инқирозни‖ кушайиши‖ ва‖ етакши‖ корпорачиѐларни‖

иқтисодий‖ жицатдан‖ қийналиб‖ қолажтганлиги‖ манфаатдор‖ фойдаланувшилар‖

томонидан‖ доимий‖ равишда‖ катта‖ бизнес‖ томонидан‖ шакллантириладиган‖

цисоботларга‖ қфѐдиган‖ талабларни‖ фсишига‖ олиб‖ келмоқда.‖ Барша‖ бу‖ холатлар‖ мулк‖

эгаларини‖ инвесторларни‖ компаниѐга‖ бфлган‖ ишоншини‖ сақлаб‖ қолиш‖ ушун‖

корпоратив‖ цисобот‖ сифатини‖ оширишга‖ мажбур‖ қилмоқда. 

Мавзуга оид адабижтлар шарци. 

Ихтисосликка‖ оид‖ адабижтларни‖ тадқиқ‖ этиш‖ замонавий‖ корпоратив‖ цисобот‖

моделини‖ такомиллаштириш‖ борасида‖ олимлар‖ ѐкдил‖ бир‖ фикрга‖ келганлигини,‖

бироқ‖ интеграчиѐлашган‖ цисоботни‖ шакллантириш‖ тартиби‖ борасида‖ эса‖ ѐгона‖

жндашув‖ мавжуд‖ эмаслигини‖ кфрсатди.‖ Цусусан,‖ Халқаро‖ бухгалтерлар‖ Федерачиѐси‖

аъзоси‖ Иэн‖ Болнинг‖ фикриша,‖ интеграчиѐлашган‖ цисобот‖ биринши‖ навбатда‖ самарали‖

бошқарув‖ қарорларини‖ қабул‖ қилишга‖ қаратилган‖ бфлиб,‖ жамиѐтда‖ ва‖

корпорачиѐларда‖ ресурсларнинг‖ оқилона‖ тақсимланишига‖ имкониѐт‖ ѐратиши‖ керак.‖

Интеграчиѐлашган‖ цисобот‖ ишлаб‖ шиқаришда‖ истеъмол‖ қилинадиган‖ ва‖

фойдаланиладиган‖ ресурслар‖ цақидаги‖ билимларни‖ тизимлаштиришни‖ қулай‖ ва‖

мантиқий‖ усули‖ бфлиб,‖ нафақат‖ муайѐн‖ ишлаб‖ шиқариш‖ ушун,‖ балки‖ бутун‖ дунж‖

миқжсида‖ ресурсларнинг‖ тақсимланиши‖ ушун‖цам‖муцим‖ цисобланади‖ *18+.  

Т.‖ Лессиндренски‖ интеграчиѐлашган‖ цисоботни‖ корпорачиѐда‖ самарали‖

бошқарув‖ ва‖ стратегик‖ қарорлар‖ қабул‖ қилиш‖ ушун‖ асос‖ деб‖ цисоблайди,‖ шунки‖ у‖

корпорачиѐнинг‖ жорий‖ фаолиѐтини‖ турли‖ жицатларда‖ бацолаш‖ ва‖ тацлил‖ қилиш,‖

шунингдек,‖ бошқа‖ корпорачиѐлар‖ билан‖ ишлаш‖ кфрсаткишларини‖ солиштириш‖

имконини‖ беради‖ *13+. 

Жахон‖ миқжсида‖ интеграчиѐлашган‖ цисобот‖ стандартларини‖ ишлаб‖ шиқиш‖ билан‖

шуғулланувши‖ Хеннинг‖ Драгер‖ интеграчиѐлашган‖ цисоботни‖ компаниѐнинг‖ стратегик‖

фаолиѐт‖ йфналишлари‖ ва‖ бу‖ соцаларга‖ эришиш‖ ушун‖ зарур‖ бфлган‖ ресурсларни‖

белгилайдиган‖ цужжат‖ сифатида‖таърифлайди‖ *8+. 

Рио-Де-Жанейро‖ конференчиѐсида‖ интеграчиѐлашган‖ цисоботни‖ цақида‖ нутқ‖

сфзлаган‖ Meрвин‖ Кинг‖ интеграчиѐлашган‖ цисобот‖ бизнесни‖ яритишда‖ мувозанатли‖ ва‖

интеграчиѐлашган‖ жндашувни‖ амал‖ қилиш‖ имконини‖ беради.‖ Интеграчиѐлашган‖

цисобот‖ жрдамида‖ жамоатшилик‖ ва‖ давлат‖ бизнесни‖ назорат‖ қилиши мумкин.‖ Бу‖ эса‖

охир-оқибатда‖ табиий‖ ресурслардан‖ самарали‖ фойдаланиш‖ ва‖ атроф-муцитни‖ цимоѐ‖

қилиш‖ имконини‖ беради [10, 13-б.+. 

Тадқиқот методология.  

Ушбу‖ мақолада‖ интеграчиѐлашган‖ цисоботнинг‖ муаммоли‖ жицатлари‖ бфйиша‖

турли‖ илмий‖ фикрларни‖ кфриб‖ шиқиш‖ ва тизимлаштириш‖ ушун‖ тацлил,‖ синтез,‖

таққослаш,‖гуруцлаш‖ва‖умумлаштириш‖ усулларидан‖ фойдаланилади. 

Тацлил ва натижалар. 

Цисобот даврида‖ корхонанинг‖ молиѐвий-хфжалик‖ фаолиѐти‖ натижаларининг‖

корпоратив‖ молиѐвий‖ цисоботларида‖ акс‖ эттирилиши‖ фз-фзидан‖ тарихий, бфлиб‖ фтган‖

хфжалик‖ жаражнидир.‖ Унинг‖ асосида‖ бфлиб‖ фтган‖ хфжалик‖ жаражнларини‖ бацолаш‖

мумкин,‖ аммо‖ компаниѐнинг‖ барқарор‖ ривожланиш‖ истиқболлари‖ цақида‖ цаққоний‖ ва‖

тфғри‖ прогноз‖ тузиш‖ қийин‖ кешади.‖ Йирик‖ бизнес‖ жамиѐтнинг‖ ижтимоий‖ ва‖ сижсий‖

цажтининг‖ кфплаб‖ жицатларига‖ тобора‖ таъсир‖ кфрсатажтганини‖ цисобга‖ олсак,‖ уларнинг‖
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фаолиѐти‖ натижалари,‖ самарадорлиги‖ ва‖ барқарорлиги‖ фаолиѐт‖ яритажтган‖

мамлакатдаги‖ барқарорлик‖ ва‖ турмуш‖ даражасига‖ сезиларли‖ таъсир‖ этиши‖

мумкинлигини‖ эътироф‖ этиш‖керак.‖  

Бизнес‖ фз‖ фаолиѐти‖ давомида‖ капиталнинг‖ кфплаб‖ турларидан‖ фойдаланиши‖

мумкин.‖ Шу‖ боисдан,‖ интеграчиѐлашган‖ цисоботнинг‖ мақсади‖ фақатгина‖ молиѐвий‖

капитал‖ эмас,‖ балки‖ капиталнинг‖ барша‖ турларини‖ цар‖ томонлама‖ акс‖ эттиришдан‖

иборат‖ бфлиши‖ керак.‖ Интеграчиѐлашган‖ цисоботларда‖ акс‖ эттириладиган‖ капитал‖

турлари‖ 1-жадвалда‖кфрсатилган. 

1-жадвал  

Компания томонидан фойдаланиладиган капитал турлари  

 

Капитал 

турлари 
Таърифи 

Молиявий 
 Компаниянинг товар ишлаб чиқариш ва хизматлар кўрсатиш учун 

фойдаланадиган ўз ва қарз маблағлари  

Ишлаб 

чиқариш 

 

 Ишлаб чиқариш физик объектлари деб (табиий объектлардан фарқли 
равишда) корхонада мавжуд бўлган товарлар ва хизматлар ишлаб 
чиқаришда фойдаланиладиган (масалан: бинолар, ускуналар, 

инфратузилма (йўллар, кўприклар, портлар ва бошқалар) объектлардир 

Инсон  

 Инсон маҳорати ва тажрибаси, янгиликни жорий этишга қодирлиги.  
 Компонентлари: 

 - компания раҳбарияти томонидан ахлоқий қадриятларни қабул қилиш ва 
қўллаб-қувватлаш (масалан, инсон ҳуқуқларини тан олиш); 
 - компания стратегиясини тушуниш ва бажариш қобилияти; 

 - ўзгаришларга садоқат ва мотивация, етакчилик ва ҳамкорлик 
қобилиятлари 

Интеллектуал 

 

 Рақобат устунлигини таъминловчи номоддий активлар: 

 - интеллектуал мулк (патентлар, муаллифлик ҳуқуқи, дастурий таъминот 
ва бошқалар.); 

 - бренд ва репутация 

Табиий 

 Табиий капитал икки томонлама қараб чиқилади: товар ва хизматларни 
ишлаб чиқариш учун зарур ресурслар сифатида ва компаниянинг табиий 
муҳитга таъсири сифатида. Ўз ичига қуйидагиларни олади: 

 - сув, ер, фойдали қазилмалар, ресурслар, ўрмонлар; 
 - биохилма-хиллик, соғлиқни сақлаш, экотизим салмоғи 

Ижтимоий  

 Корхоналар ичидаги ва жамият билан ҳамда акциядорлар гуруҳлари 

ўртасидаги муносабатлар ва бошқа ўзаро алоқалар. Компонентлар —  
 - умумий қадриятлар, хулқ-атвор; 
 - компания мижозлар, мол етказиб берувчилар ва ҳамкорлар билан 

қуриши ва сақлаб қолиш учун ҳаракат қилиши керак бўлган ишонч, 
садоқат ва асосий муносабатлар; 

 - фаолиятни амалга ошириш бўйича корхона лицензиялари. 

Манба: URL: http://ir.org.ru/. 

Шу‖ муносабат‖ билан,‖ корпоратив‖ цисоботни‖ нафақат‖ шаффофлигини‖ ошириш,‖

балки‖ компаниѐни‖ давлат‖ (сижсий‖ рисклар,‖ ижтимоий‖ масъулиѐт),‖ атроф-муцит‖

(экологик‖ компонентлар)‖ ва‖ бизнесни‖ яритишни‖ доимий‖ фзгарувшан‖ шароитлари‖

билан‖ фзаро‖ цамкорликдаги‖ фаолиѐти,‖ натижалари‖ цамда‖ ривожланиш‖

истиқболларини‖ холисона‖ ва‖ цаққоний‖ акс‖ эттиришга‖ объектив‖ эцтижж‖ бор.‖ Бунда‖

бизнесни‖ яритишни‖ доимий‖ фзгарувшан‖ шароитлари‖ фз‖ ишига:‖ жацон‖ иқтисодижтидаги‖

http://ir.org.ru/
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глобаллашув‖ ва‖ интеграчиѐ‖ жаражнлари,‖ ацоли‖ фсиши‖ ва‖ ресурсларни‖ тобора‖ фсиб‖

боражтган‖ тақшиллиги,‖ атроф-муцитнинг‖ ифлосланиш‖ даражасини‖ ошиши,‖ шунингдек,‖

ацоли‖ ва‖ мецнат‖ ресурсларини‖ қариши,‖ миграчиѐ‖ оқимларини,‖ хусусан‖ миграчиѐни‖

ноқонуний‖ шаклларини‖ интенсивлашиши,‖ минтақавий‖ демографик‖ ва‖ иқтисодий‖

ривожланишдаги‖ жиддий‖ номутаносибликлар,‖ этник‖ва‖миллий‖ низоларни‖ олади‖ *3+.  

Бундан‖ ташқари,‖ корпорачиѐлар‖ фаолиѐт‖ кфрсатажтган‖ объектив‖ шароитдаги‖

фзгаришлар‖ фз‖ бизнесини‖ ташкил‖ этишга‖ жндашувида,‖ унинг‖ фаолиѐт‖ кфрсатиш‖

шакллари‖ ва‖усулларига‖ катта‖таъсир‖кфрсатади. 

 Бир‖ томондан,‖ МХЦС‖ бутун‖ дунж‖ бфйлаб‖ умумий‖ қабул‖ қилинган‖ молиѐвий‖

цисобот‖ стандартларига‖ айланди.‖ Бу‖ эса‖ дунжнинг‖ аксариѐт‖ мамлакатларида‖

компаниѐларнинг‖ фаолиѐти‖ цақидаги‖ молиѐвий‖ маълумотларни‖ стандартлаштириш‖

имконини‖ берди.‖ МХЦС‖ бугунги‖ кунда‖ компаниѐ‖ ва‖ маълумотларнинг‖

фойдаланувшилари‖ фртасидаги‖ алоқани‖ муцим‖ воситаси‖ бфлиб‖ цисобланади.‖ Бошқа‖

томондан,‖ долзарб‖ муаммоларни‖ фақатгина‖ МХЦС‖ доирасида‖ цал‖ этишга‖ уринишлар‖

кфпинша‖ цисобот‖ миқдорини‖ ошишига‖ ва‖ натижада‖ муқаррар‖ равишда‖ ахборот‖ бериш‖

имкониѐтини‖ пасайишига‖ олиб‖ келади‖ (фойдаланувшиларнинг‖ манфаатдор‖ гуруцлари‖

фзини‖ қизиқтирган‖ баъзи‖ саволларига‖ масалан:‖ молиѐвий,‖ сижсий‖ ва‖ ижтимоий‖

муцитида‖ фзгаришлар‖ рфй‖ берганда‖ қисқа‖ ва‖ узоқ‖ муддатда‖ корпорачиѐни‖ тақдири‖

нима‖ бфлади‖ (унга‖ киритилган‖ инвестичиѐларнинг‖ қиймати‖ қандай‖ фзгаради?)‖ саволга‖

жавоб‖ топа‖олмайди). 

Ушбу‖ муаммоларни‖ интеграчиѐлашган‖ цисобот‖ (ИЦ)‖ цал‖ қилади.‖ У‖ нафақат‖

молиѐвий‖ цисоботларни,‖ балки‖ номолиѐвий‖ цисоботларни‖ цам‖ фз‖ ишига‖ олган‖ цисобот‖

бфлиб,‖ молиѐвий‖ маълумотларни‖ фойдаланувши‖ ушун‖ қулай‖ шаклда‖ тақдим‖ этиш‖

имконини‖ беради. 

Интеграчиѐлашган‖ цисоботни‖ ѐратишдан‖ мақсад‖ - ѐгона‖ ва‖ кенг‖ қамровли‖

корпоратив‖ цисобот‖ кончепчиѐсини‖ ѐратишдир.‖ У‖ компаниѐнинг‖ стратегик‖

мақсадлари,‖ корпоратив бошқарув‖ стандартлари‖ ва‖ бизнес‖ моделини‖ тфлиқ‖ қамраб‖

олади.‖ Интеграчиѐлашган‖ цисобот‖ корхонани‖ қисқа,‖ фрта‖ ва‖ узоқ‖ муддатларда‖ фз‖

қийматини‖ ѐратиш‖ва‖уни‖сақлаб‖туриш‖қобилиѐтини‖ акс‖эттиради. 

Интеграчиѐлашган‖ цисобот‖ кончепчиѐсини‖ амалга‖ оширишнинг‖ асосий‖

вазифалари‖ қуйидагилардан‖ иборат: 

1)‖ бизнеснинг‖ барқарорлиги‖ ва‖ унинг‖ иқтисодий‖ қиймати‖ фртасидаги‖ алоқаларни‖

аниқ‖ ва‖ ошкора‖ акс‖ эттириш‖ орқали‖ бизнеснинг‖ узоқ‖ муддатли‖ натижаларига‖

сезиларли‖ таъсир‖ кфрсатадиган‖ қарорлар‖ қабул‖ қилишда‖ молиѐвий‖ омиллар‖ цамда‖

«ESG»‖омиллари‖ фртасидаги‖ муносабатларни‖ инобатга‖ олиш; 

2)‖ компаниѐ‖ рацбариѐти‖ нафақат‖ компаниѐ‖ фаолиѐтининг‖ молиѐвий‖

кфрсаткишларидан,‖ балки‖ молиѐвий‖ бфлмаган‖ кфрсаткишлардан‖ цам‖ фойдаланади,‖ бу‖ эса‖

хфжалик‖ жаражнлари‖ цақида‖ тфлиқ‖ тасаввурга‖ эга‖ бфлиш,‖ тфғри‖ ва‖ самарали‖ қарорлар‖

қабул‖қилиш‖ цамда‖истиқбол‖ ушун‖прогнозлар‖ тузиш‖имконини‖ беради; 

3)‖ бошқарув‖ ва‖ ишлаб‖ шиқариш‖ қарорларини‖ қабул‖ қилиш‖ жаражнида‖ «ESG»‖

омиллари‖ асосида‖ тузилган‖ цисобот‖ маълумотларидан‖ тизимли‖ фойдаланилишига‖

эришиш; 
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4)‖ стратегик‖ инвесторларнинг‖ ахборотга‖ бфлган‖ эцтижжларини‖ жорий‖ бошқарув‖

қарорларини‖ қабул‖ қилишнинг‖ узоқ‖ истиқболдаги‖ оқибатларини‖ далилларга‖

асосланган‖ва‖мантиқий‖ тушунтиришлар‖ орқали‖қондириш; 

5)‖ компаниѐ‖ фаолиѐти‖ натижаларини‖ бацолашнинг‖ асосий‖ кфрсаткишлари‖

тизимини‖ шакллантиришда‖ қисқа‖ муддатлидан‖ узоқ‖ муддатли‖ мезонларга‖ фтишнинг‖

устуворлиги. 

Интеграчиѐлашган‖ цисобот‖ орқали‖ компаниѐ‖ фз‖ фаолиѐтининг‖ барша‖ жабцалари‖

бфйиша‖ цисобот‖ беради‖ ва‖ барша‖ манфаатдор‖ томонлар‖ билан‖ муносабатларини‖

намойиш‖ қилади.‖ Ушбу‖ цисоботнинг‖ асосий‖ таркибий‖ қисмлари‖ компаниѐнинг‖

стратегиѐси‖ ва‖ бизнес‖ модели‖ цисобланади.‖ Шундай‖ қилиб,‖ интеграчиѐлашган‖

цисоботларда‖ компаниѐ‖ нафақат‖ цисобот‖ давридаги‖ ятуқлари‖ ва‖ фаолиѐт‖

натижаларини‖ намойиш‖ этади,‖ шу‖ билан‖ биргаликда,‖ бизнес‖ қийматини‖ қисқа,‖ фрта‖ ва‖

узоқ‖истиқболда‖ ѐратишга‖ оид‖жаражнларни‖ бутун‖мажмуинини‖ цам‖ифодалайди. 

 Бугунги‖ кунда‖ кфплаб‖ корпорачиѐлар‖ корпоратив‖ бошқарув,‖ ижтимоий‖ ва‖

экологик‖ масъулиѐтни‖ акс‖ эттирувши‖ алоцида‖ цисоботларни‖ тайжрламоқда.‖ Бу‖

корпорачиѐларнинг‖ жамиѐт‖ ва‖ атроф-муцитга‖ кфрсатажтган‖ таъсири,‖ уларнинг‖ атроф-

муцитни‖ муцофаза‖ қилиш,‖ ижтимоий‖ соца‖ ва‖ жамиѐтга‖ цисоботдорлиги‖ (корпоратив‖

ижтимоий‖ масъулиѐт‖ цисоботлари,‖ барқарорлик‖ цисоботлари)‖ соцаларидаги‖ хатти- 

царакатларини‖ бацолаш‖имконини‖ беради.‖  

 Шуни‖ алоцида‖ таъкидлаш‖ лозимки,‖ хфжалик‖ яритувши‖ субъектлар‖ фаолиѐтининг‖

ушбу‖ жицатларини‖ акс‖ эттирувши‖ расмий‖ цисоботлари‖ иқтисодижтнинг‖ турли‖

тармоқларидаги‖ компаниѐлар‖ томонидан‖ цозирги‖ кунда‖ тайжрланмоқда.‖ Цатто‖ давлат‖

мудофаа‖ буяртмаси‖ доирасида‖ махсус‖ дастур‖ цамда‖ лойицаларни‖ амалга‖ оширишда‖

иштирок‖ этадиган‖ йирик‖ хорижий‖ царбий-саноат‖ холдинглар‖ цам‖ фаолиѐтининг‖

ижтимоий‖ ва‖ экологик‖ самарадорлигини‖ расмий‖ цисоботида‖ акс‖ эттиришга‖ царакат‖

қилади.‖  

 Контрагент‖ томонидан‖ интеграллашган‖ цисоботнинг‖ мавжудлиги‖ цам‖ Due‖

Diligence‖ тартибини‖ фтказишда‖ муцим‖ жрдам‖ беради.‖ Due‖ Diligence‖ (due‖ diligence‖

инглизша‖ сфз‖ бфлиб,‖ фта‖ холислик‖ маъносини‖ билдиради)‖ — бу‖ инвестичиѐ‖ киритиш‖

мфлжалланган‖ объектни‖ холисона‖ бацолашни‖ шакллантириш‖ тартибидир.‖ У‖ молиѐвий‖

цолат‖ ва‖ бозор‖ цолатини‖ комплекс‖ тадқиқ‖ этиш,‖ инвестичиѐ‖ объектини‖ мустақил‖

бацолаш,‖ компаниѐ‖ фаолиѐти‖ цамда‖ инвестичион‖ рискларни‖ цар‖ томонлама‖

фрганишдан‖ иборат.‖ Ушбу‖ жаражн‖ одатда,‖ бизнесни‖ сотиб‖ олиш,‖ бирлашиш‖ жки‖ қфшиб‖

олиш,‖ жки‖ танланган‖ компаниѐ‖ билан‖ қфшма‖ цамкорлик‖ ушун‖ конракт‖ шартномаси‖

имзолашдан‖ олдин‖амалга‖оширилади. 

Интеграчиѐлашган‖ цисобот‖ нафақат‖ компаниѐнинг‖ цисобот‖ давридаги‖ ятуқлари‖

ва‖ натижаларини,‖ балки‖ қисқа,‖ фрта‖ ва‖ узоқ‖ муддатда‖ бизнес‖ қийматини‖ ѐратиш‖

жаражнларининг‖ бутун‖ мажмуини‖ цам‖ тақдим‖ этади.‖ Буларнинг‖ баршаси‖

интеграчиѐлашган‖ цисоботни‖ баъзан‖ ‚барқарорлик‖ цисоботи‛‖ деб‖ аташга‖ сабаб‖ бфлади.‖

Бу‖ холат‖ айниқса‖ компаниѐнинг‖ стратегик‖ инвесторлари‖ ва‖ хорижлик‖ цамкорлари‖

билан‖ цамкорлик‖ қилишида‖ муцим‖ ацамиѐт‖ касб‖ этади.‖ Шуни‖ таъкидлаш‖ керакки,‖

молиѐвий‖ бфлмаган‖ кфрсаткишлар‖ соцасидаги‖ интеграчиѐлашган‖ цисобот‖ нафақат‖

мавжуд‖ цудуддаги ижтимоий‖ ва‖ экологик‖ таъсирларни‖ бацолаши,‖ балки‖
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корпорачиѐнинг‖ ишида‖ ижтимоий‖ ривожланиш‖ тамойилларини‖ қфллаб-қувватланиш‖

даражасини‖ цам‖ифодалаши‖ керак. 

Юқоридаги‖ фикрлар‖ интеграчиѐлашган‖ цисобот‖ (барқарор‖ ривожланиш‖

цисоботи)‖ замонавий‖ жацон‖ иқтисодижти‖ муаммоларига‖ етарли‖ даражада‖ жавоб‖ бера‖

оладиган‖ корпоратив‖ цисоботнинг‖ ѐнги‖ даражаси,‖ деган‖ хулосага‖ келиш‖ имконини‖

беради.‖  

Албатта,‖ номолиѐвий‖ хусусиѐтдаги‖ ахборотларнинг‖ цисоботларда‖ акс‖

эттирилиши‖ маълумотлар‖ тфлиқлигини‖ таъминлаш,‖ ижобий‖ ва‖ салбий‖ ахборотлар‖

фртасидаги‖ мувозанатни‖ сақлаш‖ цамда‖ узлуксиз‖ такомиллаштириш‖ зарурати‖ каби‖ бир‖

қатор‖ қийиншиликлар‖ билан‖ узвий‖ боғлиқдир.‖ Бундан‖ ташқари,‖ ахборотларнинг‖ бундай‖

катта‖ қамрови‖ цисоботларни‖ цаддан‖ ташқари‖ цажмини‖ ошиб‖ кетишига‖ олиб‖ келиши‖

мумкин‖ (бир‖ вақтни‖ фзида‖ цам‖ қисқа,‖ цам‖ маълумотларни‖ тфлиқ‖ акс‖ эттирувши‖

цисоботларни‖ ишлаб‖шиқиш‖жуда‖қийин‖ масала‖цисобланади). 

Халқаро‖ интеграчиѐлашган‖ цисобот‖ Кенгаши‖ (ХИЦК)‖ интеграчиѐлашган‖

цисоботни ѐратиш‖ушун‖қуйидаги‖ олтита‖асосий‖ тамойилларни‖ ишлаб‖шиққан: 

1. Асосий эътиборни стратегияга ва истиқболга қаратилиши . 

Интеграллашган‖ цисобот‖ корхонанинг‖ стратегиѐси‖ ва‖ унинг‖ турли‖ муддатларда‖

қийматини‖ ѐратиш‖ ва‖ сақлаб‖ туриш‖ цамда‖ капиталдан‖ фойдаланиш‖ цамда‖ таъсир‖

кфрсатиш‖ қобилиѐтини‖ акс‖эттиради. 

2. Ахборотнинг боғлиқлиги. Интеграчиѐлашган‖ цисобот‖ компаниѐ-нинг‖ қиймат‖

ѐратиш‖ ушун‖ муцим‖ бфлган‖ барша‖ компонентлари‖ фртасидаги‖ муносабатларни‖ акс‖

эттиради.‖  

3. Манфаатдор томонларнинг (стейкхолдер) жавоби ва иштироки. 

Интеграчиѐлашган‖ цисобот‖ асосий‖ манфаатдор‖ томонлар‖ стейкхолдерлар‖

(акчиѐдорлар)ни‖ зарур‖ ахборотларга‖ бфлган‖ эцтижжларини‖ қондириши‖ цамда‖ улар‖

билан‖ корхонанинг‖ муносабатларини‖ акс‖эттириши‖ лозим. 

4. Ахамиятлилик ва қисқалик. 

5. Ишоншлилик ва тфлиқлик. Интеграчиѐлашган‖ цисобот‖ барша‖ фундаментал‖

масалаларни‖ (ижобий‖ ва‖салбий)‖ жиддий‖ хатоларсиз‖акс‖эттириши‖ керак. 

6. Таққосланувшанлик ва изшиллик. Интеграчиѐлашган‖ цисобот‖ ахборотни‖

шундай‖ акс‖ эттириши‖ керакки,‖ у‖ корхоналарни‖ бу‖ цисобот‖ берувши‖ компаниѐнинг‖

қийматини‖ ѐратилиш‖ тарихи‖ ушун‖ қай‖ даражада‖ ацамиѐтли‖ эканлигини‖ таққослаш‖

ушун‖ишлатилиши‖ мумкин. 

ХИЦК‖ шунингдек,‖ интеграчиѐлашган‖ цисобот‖ таркибининг‖ қуйидаги‖ асосий‖

индикатив‖ элементларини‖ цам‖ажратиб‖ кфрсатган: 

1. Корхона цақида умумий маълумот ва унинг фаолияти мазмуни:  корхона‖

фаолиѐти,‖ у‖фаолиѐт‖ кфрсатажтган‖муцит. 

2. Бошқарув (корхонанинг‖ бошқарув‖ тузилмаси,‖ ѐъни‖ корхонанинг‖ қисқа,‖ фрта‖ ва‖

узоқ‖муддатда‖қиймат‖ѐратиш‖қобилиѐтини‖ қфллаб-қувватлажтганлик‖ даражаси). 

3. Имкониятлар ва рисклар. 

4. Стратегия ва ресурс ажратиш бфйиша режалар. 

5. Бизнес-модель (ѐъни,‖ компаниѐ‖ қийматни‖ ошириш‖ бфйиша‖ муцим‖ асосий‖

киришлар,‖ царакатлар‖ ва‖ шиқишлар‖ асосида‖ қисқа,‖ фрта,‖ ва‖ узоқ‖ муддатли‖ истиқболда‖

қийматини‖ ѐратишни‖ режалаштирилажтганлиги). 
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6. Фаолият натижалари. 

7. Келажакдаги истиқболи (ѐъни,‖ корхона‖ фз‖ стратегиѐсига‖ риоѐ‖ қилиши‖

давомида‖ душ‖ келиши‖ мумкин‖ бфлган‖ имкониѐтлар,‖ вазифалар‖ ва‖ ноаниқликларга‖ ва‖

унинг‖ бизнес-модели‖ цамда‖ келажакдаги‖ фаолиѐти‖ натижалари‖ ушун‖ потенчиал‖

оқибатлар‖ мавжудлиги). 

Шундай‖ қилиб,‖ корпоратив‖ цисоботга‖ қфйилажтган‖ замонавий‖ талаблар‖

сезиларли‖ даражада‖ фзгарди.‖ Цисоботнинг‖ интеграчиѐлашган‖ ва‖ анъанавий‖ турлари‖ 2-

жадвалда‖таққосланган. 

2-жадвал  

Интеграчиялашган ва анъанавий цисобот таққосланиши  

 

Меъзонлар Анъанавий ҳисобот Интеграциялашган ҳисобот 

Маълумотларни 
ошкор қилиш 

Маълумотларни чегараланган 
холда ошкор қилиниши 

Катта очиқлик ва ошкоралик 

Ресурсларни 

назорат қилиш 

Молиявий Капиталнинг барча турлари 

Таркибий 
тузилиши 

Фрагментли Тизимли 

Эътибор 

қаратиладиган 
соха 

Ўтмишга, молияга Ўтмиш ва келажак, қисқа, ўрта ва 

узоқ истиқбол, ўтмиш ва истиқболни 
ўзаро алоқаси 

Вақт доираси Қисқа муддатли Қисқа, ўрта ва узоқ истиқбол даврлар 

Адаптивлилиги Паст, қоидаларга қатъий риоя 
қилиш 

Юқори, шароитга эътибор қаратиш 

Баѐн қилиш стили Ортиқча, маълумотлар мураккаб Муҳимроқ маълумотлар  

 

Дунждаги‖ кфплаб компаниѐ‖ ва‖ инвесторлар‖ томонидан‖ кончепчиѐ‖ лойицаси‖

синовдан‖ фтказилди.‖ Ушбу‖ синовда‖ иштирок этганларнинг‖ кфпшилик‖ қисми 

интеграчиѐлашган цисобот‖ модел‖ цақида‖ аниқроқ‖ тассавурга‖ эга‖ бфлишга‖ олиб келади,‖

изолѐчиѐдан‖ шиқишга жрдам‖ беради,‖ директорларга‖ улар‖ томонидан‖ эътибор‖

берилиши‖ лозим‖ бфлган‖ муцим‖ самарадорлик кфрсаткишларини‖ аниқлаш имконини 

беради ва‖натижада ахборот‖ тфплаш сифати‖ ѐхшиланади, деган‖фикрга‖ келишган. 

 Муаллифнинг‖ фикрига‖ кфра, интеграчиѐлашган‖ цисоботни‖ тайжрлашда‖

компаниѐлар‖ фаолиѐт‖ кфрсатажтган‖ муцитни‖ ривожлантиришнинг‖ сижсий,‖ ижтимоий‖

ва‖ молиѐвий‖ омиллари билан‖ бирга‖ яқори‖ технологиѐли‖ инновачиѐларни‖

(нанотехнологиѐ‖ омили‖ деб‖аталадиган)‖ривожлантиришни‖ цам цисобга олиш‖ керак. 

Интеграчиѐлашган‖ цисоботни‖ шакллантириш‖ ва‖ жорий‖ этиш‖ муаммоси‖

мунозарали‖ бфлиб,‖ халқаро‖ экспертлар‖ томонидан‖ кенг‖ муцокама‖ қилинмоқда.‖

Натижада‖ мақсади‖ интеграчиѐлашган‖ цисобот‖ кончепчиѐсини‖ муцокама‖ қилиш‖ ва‖

тарғиб‖ қилишдан‖ иборат‖ бфлган‖ комплекс‖ цисобот‖ бфйиша‖ минтақавий‖ тармоқлар‖

ѐратилди. 

Цозирги кунда‖ интеграчиѐлашган‖ цисобот‖ бфйиша‖ умумий‖ қабул‖ қилинган‖

стандартлар‖ шакллантирилгани‖ йфқ,‖ аммо‖ бу‖ масалага‖ оид‖ кфплаб‖ нашрлар‖ ва‖

кфрсатмалар‖ мавжуд. 

Амалижтда‖ кфпинша‖ номолиѐвий‖ цисоботни‖ тузиш‖ ушун‖ барқарор‖ ривожланишга‖

оид‖ цисобот‖ (GRI)‖ бфйиша‖ қфлланмадан‖ фойдаланилади.‖ GRI‖ цисобот‖ тизими‖
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корхонанинг‖ иқтисодий,‖ экологик‖ ва‖ ижтимоий‖ фаолиѐти‖ ушун‖ умумий‖ қабул‖ қилинган‖

цисобот‖ тизими‖ сифатида‖ фойдаланиш‖ ушун‖ мфлжалланган.‖ Ушбу‖ тизим‖ цажми,‖

тармоғи‖ жки‖ жойлашувидан‖ қатъи‖ назар‖ барша‖ корхоналар‖ томонидан‖ ишлатилиши‖

мумкин. 

 Компаниѐлар‖ томонидан‖ барқарорлик‖ цақида‖ цисобот‖ тузилишини‖ бир‖ нешта‖

сабаблари‖ бор.‖Буларга‖қуйидагилар‖ киради: 

- компаниѐнинг‖ хавф-хатарлари‖ ва‖имкониѐтларини‖ шуқур‖тацлил‖қилиш; 

- бренд‖ ва‖репутачиѐни‖ ѐхшилаш; 

- компаниѐнинг‖ молиѐвий‖ ва‖ молиѐвий‖ бфлмаган‖ кфрсаткишлари‖ фртасидаги‖

алоқани‖аниқлаш; 

-компаниѐнинг‖ узоқ‖ муддатли‖ позичиѐси,‖ стратегиѐси‖ ва‖ бизнес-режасига‖ таъсир‖

қилиш; 

- манфаатдор‖ томонларга‖ барқарор‖ ривожланишнинг‖ атроф-муцитга‖ таъсири‖ ва‖

барқарор‖ ривожланишдан‖ кутилажтган‖ натижалар‖ цақидаги‖маълумотларни‖ етказиш; 

- компаниѐ‖ ишидаги‖ ва‖компаниѐлараро‖ унумдорликни‖ таққослаш. 

GRI‖ тизими‖ барқарор‖ ривожланиш‖ соцасидаги‖ цисобот‖ талабларига‖

мувофиқликнинг‖ бир‖ неша‖ даражасини:‖ C‖ дан‖ А+гаша‖ назарда‖ тутади.‖ Ушбу‖ даража‖

ахборотни‖ эълон‖ қилишнинг‖ тфлиқлиги‖ ва‖ зарурий‖ цисобот‖ элементларининг‖

мавжудлигига‖ қараб‖ белгиланади.‖ Шу‖ билан‖ бирга,‖ ‚+‛‖ даражасини‖ олиш‖ ушун‖

цисоботларни‖ ушинши‖ томон‖текшириши‖ керак.‖  

Хорижий‖ компаниѐларнинг‖ йиллик‖ цисоботларини интеграчиѐлашган‖ цисобот‖

нуқтаи‖ назаридан‖ тацлил‖ қилиш‖ бундай‖ цисоботларни‖ аксариѐти‖ тузилиши‖ ва‖

йфналиши‖ бфйиша‖ йиллик‖ цисоботнинг‖ ‚кенгайтирилган‛‖ версиѐси‖ деган‖ хулосага‖ олиб‖

келди. 

Компаниѐлар‖ фз‖ цисоботларини‖ қуйидаги‖ маълумотларни‖ қфшиш орқали‖

кенгайтирмоқда:‖  

- компаниѐнинг‖ бошқарувшилари‖ жки‖директорлари‖ мурожаатномаси; 

- компаниѐнинг‖ тарихи,‖миссиѐси‖ ва‖қадриѐтлари; 

- бозорнинг‖ ривожланиш‖ тенденчиѐлари; 

- компаниѐнинг‖ қимматли‖ қоғозлар‖ бозорларидаги‖ мавқеи; 

- компаниѐ‖ фаолиѐтини сфнгги‖ бир‖неша‖йиллардаги‖ натижалари; 

- компаниѐнинг‖ яқори‖ рацбариѐти‖ томонидан‖ фаолиѐт натижаларини‖ тацлил‖

қилиш‖ ва‖уларни‖ бацолаш; 

- бошқарув‖ тизими‖ ва‖ишки‖ назорат‖цақида‖маълумотлар [2,3]. 

 Йиллик‖ цисоботнинг‖ ушбу "кенгайтирилган"‖ версиѐси‖ C3‖ даражасида‖ цисобот‖

тақдим‖ этиш‖ ушун‖ зарур‖ бфлган‖ кфрсаткишларнинг‖ фрташа‖ 50 %‖ ини‖ ошиб‖ беради‖ (G3 

версиѐсидаги GRI,‖ охирги‖ версиѐ-G4). Компаниѐнинг‖ таркибий‖ тузилиши,‖ стратегиѐси‖

ва‖ фаолиѐт‖ доирасини‖ тавсифловши‖ кфрсаткишлар‖ тфлиқроқ‖ ошиб‖ берилади.‖ Шунингдек,‖

манфаатдор‖ томонлар‖ ва‖ GRI‖ самарадорлик‖ кфрсаткишлари‖ цақида‖ маълумотлар‖ цам‖

тфлиқроқ‖ акс‖эттирилади. 

 Интеграчиѐлашган‖ цисобот‖ ѐнгилик‖ бфлишига‖ қарамасдан‖ халқаро‖ компаниѐлар‖

интеграчиѐлашган‖ цисоботни‖ жорий‖ этишнинг‖ компаниѐлар‖ фаолиѐтига‖ таъсирини‖

тацлил‖қилди.‖  
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 Тацлиллар‖ корпоратив‖ масъулиѐтнинг‖ ошиб‖ бориши‖ фирмалар‖ ушун‖ биринши‖

даражали‖ ацамиѐт‖ касб‖ этишини‖ кфрсатди.‖ Харажатларни‖ тежаш‖ кфринишидаги‖

иқтисодий‖ омиллар‖ эса‖ интеграчиѐлашган‖ цисоботни‖ тузиш‖ фирмалардан‖ фз‖

цисоботларини‖ қайта‖ кфриб‖ шиқишни‖ талаб‖ қилиши‖ ва‖ кфп‖ вақт‖ талаб‖ қилувши‖ цамда‖

узоқ‖ давом‖ этадиган‖ иш‖ бфлганлиги‖ сабабли‖ фақат‖ охиридан‖ битта‖ олдинги‖ фринни‖

эгаллаганлигини‖ кфрсатди. 

 Аслида‖ ахборотнинг‖ ошиқлиги‖ цисоботга‖ компаниѐларнинг‖

муваффақиѐтсизликлари‖ ва‖ мураккаб‖ муаммоларини‖ киритилишини‖ билдиради.‖

Амалижт‖ маълумотларидан‖ шу‖ нарса‖ келиб‖ шиқадики,‖ фирмаларда‖

муваффақиѐтсизликлари‖ ва муаммоларини‖ ѐширган‖ цолда‖ цисобот‖ маълумотларини‖

фзларига‖ маъқул‖ шаклда‖ акс‖ эттириш‖ истаги‖ мавжуд.‖ Бу‖ тенденчиѐ‖ тақдим‖ этилажтган‖

маълумотларнинг‖ шаффофлигига‖ салбий‖ таъсир‖ кфрсатади‖ ва‖ молиѐвий‖ ахборотдан‖

фойдаланувшиларнинг‖ компаниѐ‖ тфғрисида‖ ортиқша‖ тасавурга‖ эга‖ бфлишига‖ олиб‖

келиши‖ мумкин‖ *4+. 

 Интеграчиѐлашган‖ цисобот‖ тузишга‖ оид‖ умумий‖ қабул‖ қилинган‖

стандартларнинг‖ йфқлиги‖ сабабли‖ турли‖ компаниѐлар‖ томонидан‖ ушбу‖ цисоботларнинг‖

сифати‖ бфйиша‖ олиб‖ борилган‖ тадқиқотлар‖ бир-биридан‖ сезиларли‖ даражада фарқ‖

қилади.‖  

 Бироқ,‖ мавжуд‖ маълумотлар‖ интеграчиѐлашган‖ цисоботни‖

ривожлантирилажтганлиги‖ ва‖ бутун‖ дунждаги‖ компаниѐлар‖ ишлатишда‖ давом‖

этажтганлигини‖ кфрсатди‖ *5,‖15,‖16+. 

Шу‖ билан‖ бирга,‖ ѐгона‖ стандартлар‖ ва‖ мустақил‖ текшириш‖ имкониѐтини‖

йфқлиги‖ туфайли‖ корпорачиѐлар‖ инвесторлар‖ назарида‖ фзларини‖ "безаб‖ кфрсатиш"‖

ушун‖ интеграчиѐлашган‖ цисоботлардан‖ фойдаланиши‖ риски‖ мавжуд.‖ Тақдим‖

этилажтган‖ ахборотнинг‖ сифати‖ кфпроқ‖ шаффофлик,‖ таққосланувшанлик‖ ва‖

ишоншлилик‖ йфналишида‖ оширилиши‖ лозим. 

Умуман‖ олганда‖ ишбилармон‖ доиралар‖ ва‖ давлатнинг‖ интеграчиѐлашган‖

цисоботларга,‖ фаолиѐт‖ натижалари‖ цақидаги‖ цисоботдан‖ фойдаланишга,‖ шунингдек‖

бизнеснинг‖ ижтимоий‖ ва‖ экологик‖ масъулиѐтини‖ акс‖ эттирувши‖ цисоботларга‖ яқори‖

даражада‖ қизиқиши‖ бу‖ компаниѐ‖ рацбариѐтини‖ қарз‖ маблағлари‖ нархи‖ ва‖шартларини‖

минималлаштириш‖ соцасидаги‖ кушли‖ рақобат‖ шароитида‖ цисобот‖ фойдаланувшилар‖

назарида‖ фз‖ компаниѐлари‖ натижалари‖ ошкоралигини‖ ошириш‖ борасидаги‖

қизиқишини‖ кфрсатади.‖ Бу‖ инвесторларнинг‖ компаниѐнинг‖ барқарор‖ жорий‖

позичиѐсига‖ эгалиги‖ тфғрисидаги‖ ишоншини‖ ошириш‖ ва‖ шу‖ билан‖ биргаликда‖

истиқболга‖ оид‖ режалар‖ тузиш‖ имконини‖ цам‖ беради‖ *7,‖ 17+.‖ Албатта‖ бу‖ компаниѐнинг‖

инвестичион‖ жозибадорлиги‖ ва‖ барқарор‖ ривожланишини‖ оширишга,‖ шунингдек,‖

унинг‖ капиталлашувига‖ ижобий‖ таъсир‖кфрсатади. 

Хулосалар. Юқоридаги‖ фикрлар‖ интеграчиѐлашган‖ цисобот‖ (барқарор‖

ривожланиш‖ цисоботи)‖ замонавий‖ жацон‖ иқтисодижти‖ муаммоларига‖ етарли‖ даражада‖

жавоб‖ бера‖ оладиган‖ корпоратив‖ цисоботнинг‖ ѐнги‖ даражаси,‖ деган‖ хулосага‖ келиш‖

имконини‖ беради.‖ Интеграчиѐлашган‖ цисоботга бфлган‖ қизиқишнинг‖ фсиб‖ бориши‖ уни‖

корпоратив‖ цисоботнинг‖ тубдан‖ ѐнги‖ даражаси‖ сифатида‖ кфриб‖ шиқиш‖ имконини‖

беради.‖ Компаниѐлар‖ томонидан‖ товар‖ ва‖ хизматлар‖ ишлаб‖ шиқаришда‖

фойдаланиладиган‖ капитал‖ турларини‖ моциѐти‖ батафсил‖ ошиб‖ берилган.‖ Шунингдек,‖
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мацсулот‖ қийматини‖ ѐратиш‖ жаражнида‖ нафақат‖ моддий‖ товарлар,‖ балки‖ номоддий‖

активлар‖ (масалан,‖ компаниѐнинг‖ обрфси,‖ мацсулот‖ маркаси,‖ цисоботнинг‖ шаффофлиги‖

ва‖ манфаатдор‖ фойдаланувшиларнинг‖ сифати‖ ва‖ ѐхлитлигига‖ ишонши)‖ цам‖ фаол‖

иштирок‖ этиши‖ илмий‖ асосланган. 

  Жамиѐт‖ олдидаги‖ ижтимоий‖ масъулиѐт‖ компаниѐнинг‖ давлат‖ олдида‖ жавобгар‖

бфлган‖ рискларини‖ белгиб‖ беради.‖ Шу‖ боисдан,‖ бундай‖ рискларни‖ тфғри‖ аниқлаш‖ ва‖

уларни‖ компаниѐнинг‖ интеграчиѐлашган‖ цисоботларда‖ асосий‖ бизнес-жаражнлари‖

тавсифи‖ билан‖ бирга‖ акс‖ эттириш‖ зарур.‖ Интеграчиѐлашган‖ цисоботнинг‖ кончептуал‖

асослари:‖ мақсад‖ ва‖ вазифалари‖ цамда‖ муваффақиѐтли‖ амалга‖ ошириш‖ шартлари‖

шакллантирилган.‖ Интеграчиѐлашган‖ цисоботнинг‖ асосий‖ хусусиѐтларини‖ цисобга‖

олган‖ цолда‖ корпоратив‖ цисоботни‖ ривожлантиришнинг‖ асосий‖ йфналишлари‖ белгилаб‖

берилган.‖ Анъанавий‖ ва‖ интеграчиѐлашган‖ цисобот‖ фртасидаги‖ асосий‖ фарқлар‖ ошиб‖

берилган.‖ Интеграчиѐлашган‖ цисоботнинг‖ асосий‖ тамойиллари‖ жритилган. 
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ЭКОЛОГИШЕСКИЕ ПРОБЛЕМЫ В УЗБЕКИСТАНЕ И ВОПРОСЫ РАЗВИТИЯ 

ЭКОКУЛЬТУРЫ ОБЩЕСТВА 

Ахмедов‖ Хамдам‖Аликуловиш 

Старший‖ преподаватель‖ Ташкентского‖ государственного‖ аграрного‖ университета 

 

Аннотачия. В данной статье рассматриваются вопросы экологишеской культуры 

общества важнейшее условие самосохранения и устойшивого развития шеловешеской 

чивилизачии. Дажтся анализ экологишеского состояния в Узбекистане, а также актуальные 

задаши общества в этой сфере. 

Клюшевые слова: Экология, экологишеская культура, глобализачия, рекреачионная 

нагрузка, экологишеское образование.  

 

ЎЗБЕКИСТОНДА ЭКОЛОГИК МУАММОЛАР ВА ЖАМИЯТНИНГ ЭКОЛОГИК 

МАДАНИЯТИНИ РИВОЖЛАНТИРИШ МАСАЛАЛАРИ 

Ахмедов‖ Хамдам‖Аликуловиш 

Тошкент‖ давлат‖Аграр‖ Университети‖ катта‖фқитувшиси 

 

Аннотачия. Қуйдаги маколада инсоният чивилизачияси сақланишининг ва 

ривожланишининг мухим шарти бфлган жамиятнинг экологик маданияти масалалари куриб 

шиқилган. Шу билан биргаликда бу жаражндаги жамиятнинг мухим вазифалари хамда 

Ўзбекистондаги экологик холат тахлил этилган. 

Клюшевые слова: Экология, экологишеская культура, глобализачия, рекреачионная 

нагрузка, экологишеское образование. 

 

ENVIRONMENTAL PROBLEMS IN UZBEKISTAN AND ISSUES OF DEVELOPMENT OF 

SOCIETY'S ECOCULTURE  

Akhmedov Hamdam Alikulovich 

Senior Lecturer, Tashkent State Agrarian University 

 

Annotation. This article examines the issues of the ecological culture of society, the most 

important condition for self-preservation and sustainable development of human civilization. An 

analysis of the ecological state in Uzbekistan is given, as well as the urgent tasks of society in this area.  

Кey words: Ecology, ecological culture, globalization, recreational load, ecological education. 

 

Высокий‖ уровень‖ экологишеской‖ культуры‖ в‖ современном‖ обществе‖ ѐвлѐетсѐ‖

важнейшим‖ условием‖ самосохранениѐ‖ и устойшивого‖ развитиѐ шеловешеской‖

чивилизачии.‖ Прочессы‖ глобализачии‖ заставлѐят‖ рассматривать‖ экологишеские‖

проблемы‖ с‖ опорой‖ на‖ поликультурнуя‖ практику,‖ ушитывать‖ начиональные‖ и‖

региональные‖ особенности‖ в‖ их‖ челостности‖ и‖ совокупности,‖ длѐ‖ шего‖ требуетсѐ‖
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международное‖ сотруднишество‖ не‖ только‖ на‖ правительственном‖ уровне,‖ но‖ и‖ на‖

уровнѐх‖ экспертных‖ сообществ,‖ отдельных‖ страт‖ сочиума‖ и‖ конкретных‖ граждан.‖ На‖ это‖

указываят‖ многошисленные‖ исследованиѐ,‖ материалы‖ и‖ документы‖ международных‖

форумов,‖ саммитов‖ и‖конференчий‖ ООН‖и‖ЮНЕСКО. 

Сегоднѐ‖ «экологишеское‖ состоѐние‖ Республики‖ Узбекистан‖ вызывает‖ крайнее‖

беспокойство.‖ Загрѐзнены‖ пошва,‖ воздух‖ и вода.‖ Нерачионально‖ ведетсѐ‖ добыша‖

полезных‖ ископаемых,‖ скудеет‖ природа.‖ Страдает‖ природа‖ и от‖ интенсивного‖ сбора‖

кормовых,‖ лекарственных,‖ пищевых‖ трав‖ и кустарников.‖ Интенсивный‖ сбор‖ сырьѐ,‖

нерегулируемый‖ выпас‖ скота,‖ рекреачионнаѐ‖ нагрузка‖ на‖ ландшафты‖ приводѐт‖

к сокращения‖ запаса‖биомассы‖ страны.»4 

Хотѐ,‖ в‖ обыденном‖ общении, экологишеские‖ проблемы‖ региона‖ огранишиваят‖

Аральским‖ морем. В‖ Средней‖ Азии‖ 90%‖ проблем‖ свѐзаны‖ с‖ водой.‖ Об‖ этом‖ говорит‖

Вадим‖ Соколов,‖ руководитель‖ агентства‖ по‖ реализачии‖ проектов‖ Международного‖

фонда‖ спасениѐ‖ Арала.‖ С‖ ним‖ Anhor.uz‖ поговорил‖ на‖ тему‖ Айдаро-Арнасайской‖

системы‖ озер‖ и‖ ее‖ проблематике. 

Какие‖ экологишеские‖ проблемы‖ существуят‖в‖Узбекистане,‖ кроме‖ Аральского‖ морѐ? 

Действительно,‖ в Узбекистане‖ существует‖ не‖ только‖ проблема‖ Арала,‖ есть‖

экологишеские‖ проблемы‖ и‖ в‖ других‖ регионах,‖ зона‖ Айдаро-Арнасайскаѐ,‖ котораѐ‖

затрагивает‖ территория‖ нескольких‖ областей:‖ Джизакскаѐ,‖ Навоийскаѐ,‖ Самаркандскаѐ.‖

Есть‖ большие‖ экологишеские‖ проблемы‖ и‖ на‖ яге‖ страны.‖ В‖ Кашкадарье,‖ Сурхандарье.‖

Там‖ постоѐнный‖ дефичит‖ воды,‖ из-за‖ него‖ и‖ экологишеские‖ проблемы.‖ Лябаѐ‖

дополнительнаѐ‖ каплѐ‖ воды‖ может‖ помошь‖ решить‖ эти‖ проблемы.‖ В‖ Средней‖ Азии‖ на‖

90%‖экологишеских‖ проблем‖ свѐзаны‖с‖водой. 

 Помимо‖ этого‖опасениѐ‖ вызываят кашество‖ атмосферного‖ воздуха‖в‖городских‖

населенных‖ пунктах. 

 Наблядениѐ‖ за‖ загрѐзнением‖ атмосферного‖ воздуха‖ проводѐтсѐ‖ в‖ 27‖ городах‖ и‖

населенных‖ пунктах,‖ на‖ 1-й‖ станчии‖ фонового‖ мониторинга.‖ Сеть‖ мониторинга‖ вкляшает‖

66‖ станчий.‖ В‖ зависимости‖ от профилѐ‖ промышленных‖ объектов,‖ расположенных‖ в‖

городах‖ в‖ челом‖ контролируетсѐ‖ содержание‖ в‖ атмосферном‖ воздухе‖ 15‖ газовых‖

примесей,‖ 4‖ тѐжелых‖ металлов‖ и‖ бенз(а)пирена.‖ Во‖ всех‖ городах‖ определѐятсѐ‖

кончентрачии‖ основных‖ загрѐзнѐящих‖ веществ,‖ как‖ суммарные‖ твердых‖ шастич,‖

диоксида‖ серы,‖ оксида‖ углерода,‖ диоксида‖ азота.‖ В‖ отдельных‖ населжнных‖ пунктах‖

измерѐятсѐ‖ кончентрачии‖ приоритетных‖ спечифишеских‖ загрѐзнѐящих‖ веществ:‖

формальдегида,‖ аммиака,‖ фенола,‖ фтористого‖ водорода.‖ Среди‖ спечифишеских‖

примесей‖ в‖ составе‖ пыли‖ крупных‖ промышленных‖ городов‖ (Алмалык,‖ Навои‖ и‖

Ташкент)‖ определѐятсѐ‖ содержание‖ тѐжжлых‖ металлов,‖ как,‖ свинеч,‖ кадмий,‖ медь,‖ чинк‖

и‖ никель.‖ Регулѐрные‖ наблядениѐ‖ за‖ кончентрачиѐми‖ твердых‖ шастич‖ диаметром‖ 10‖

микрон‖ и‖ менее‖ (РМ-10)‖ ведутсѐ‖ в‖ г.‖ Ташкент‖ и‖ Нукус.‖ В‖ 7-ми‖ городах‖ ведутсѐ‖

                                                                 
4 Муминова Н. И., Каршиев Э. Б., Сидикова Х. Г., Сайдуллаева Х. Т. Экологические проблемы 

Узбекистана и их мониторинг // Молодой ученый. — 2016. — №4. — С. 192-194. — URL 

https://moluch.ru/archive/108/25897/ (дата обращения: 01.02.2020). 
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наблядениѐ‖ за‖ содержанием‖ озона,‖ а‖ в‖ г.‖ Ангрен,‖ Бухара,‖ Коканд‖ и‖ Ташкент‖ – 

бенз(а)пирена. 

Безразлишие‖ к‖ состоѐния‖ окружаящей‖ среды,‖ шрезмерное‖ использование‖

природных‖ ресурсов‖ и‖ игнорирование‖ экологишеских‖ норм‖ в‖ прошлом‖ привели‖

к высыхания‖ Аральского‖ морѐ,‖ опустынивания,‖ деградачии‖ земельных‖ и‖ водных‖

ресурсов,‖ ухудшения‖ генофонда‖ флоры‖ и‖ фауны,‖ сокращения‖ биоразнообразиѐ‖ и‖

производству‖ большого‖ колишества‖ промышленных,‖ бытовых‖ и‖ других‖ отходов,‖

возникновения‖ челого‖ рѐда глобальных‖ и‖ региональных‖ экологишеских‖ проблем.‖ Они‖

становѐтсѐ‖ все‖ более‖ ошевидными‖ в‖ контексте‖ изменениѐ‖ климата,‖ што‖ делает‖ вопросы‖

сохранениѐ‖ и‖ улушшениѐ‖ окружаящей‖ среды‖ еще‖ более‖ актуальными‖ длѐ‖ современного‖

Узбекистана. 

Масштаб‖ задаш‖ по‖ обеспешения экологишеской‖ устойшивости‖ в‖ стране,‖ решения‖

экологишеских‖ проблем‖ и‖ предотвращения‖ их‖ негативных‖ последствий‖ требует‖

активного‖ ушастиѐ‖ представителей‖ разлишных‖ слоев‖ общества‖ в‖ реализачии‖

государственной‖ политики,‖ направленной‖ на‖ улушшение‖ экологишеской‖ ситуачии‖ и‖

решение‖ существуящих‖ проблем,‖ што‖ в‖ своя‖ ошередь‖ требует‖ соответствуящей‖

экологишеской‖ культуры‖ общества. 

В‖ настоѐщее‖ времѐ‖ экологиѐ‖ шеловека – это‖ не‖ только‖ наука‖ о земле‖ и шеловеке,‖

это‖ новый‖ смысл‖ и новые‖ чели‖ общественного‖ прогресса,‖ результатом‖ которого‖

выступает‖ экологишескаѐ‖ культура‖ с ее‖ ченностным‖ отношением‖ к миру‖ живой‖ природы‖

и окружаящей‖ среде.‖ Экологишескаѐ‖ культура‖ рассматриваетсѐ‖ как‖ система‖ знаний‖

и умений,‖ ченностных‖ ориентачий‖ шеловека‖ в области‖ окружаящей‖ среды,‖ а также‖

активной‖ деѐтельности‖ по‖ ее‖ сохранения‖ и улушшения.‖ Развитие‖ экологишеской‖

культуры‖ свѐзано‖ с решением‖ важнейших‖ задаш‖ в прочессе‖ развитиѐ‖ лишности:‖ усвоение‖

системы‖ знаний‖ о взаимодействии‖ общества‖ и природы,‖ формирование‖ ченностных‖

экологишеских‖ ориентачий,‖ понимание‖ многосторонней‖ ченности‖ природы,‖ как‖

истошника‖ материальных‖ и духовных‖ сил‖ общества,‖ усвоение‖ системы‖ норм‖ и правил‖

отношениѐ‖ к природе,‖ соблядение‖ этих‖ норм;‖ развитие‖ умений‖ и навыков‖ по‖ изушения‖

природы‖ и ее‖ охране,‖ активизачиѐ‖ деѐтельности‖ по‖ улушшения‖ природной‖

и природообразуящей‖ среды. 

Указ‖ Президента‖ страны‖ от‖ 30‖ октѐбрѐ‖ «Кончепчиѐ‖ охраны‖ окружаящей‖ среды‖

Республики‖ Узбекистан»‖ соответствуящие‖ постановлениѐ‖ Правительства‖ возводѐт‖

экологишеское‖ образование‖ в‖ разрѐд‖ первостепенных‖ государственных‖ проблем.‖ На‖

Ушредительном‖ съезде‖ 8‖ ѐнварѐ‖ 2019‖ года‖ создана‖ Экологишескаѐ‖ партиѐ‖ Узбекистана,‖

котораѐ‖ с‖ первых‖ дней‖ своей‖ деѐтельности‖ активно‖ вкляшилась‖  в‖ сочиально-

политишескуя‖ жизнь‖ страны,‖ реализачия‖ Стратегии‖ действий,‖ программ‖ сочиально-

экономишеского‖ развитиѐ‖ территорий,‖ планов‖ и‖ "дорожных‖ карт"‖ в‖ сфере‖ охраны‖

окружаящей‖ среды‖ и‖ здоровьѐ‖ населениѐ.‖ Это‖ обуславливает‖ те‖ позитивные‖ изменениѐ,‖

которые‖ наметились‖ в‖экологишеском‖ образовании‖ и‖культуре‖ населениѐ. 

Однако‖ актуальными‖ остаятсѐ‖ поиски‖ эффективных‖ стратегий‖ и‖ технологий‖

экологишеского‖ образованиѐ.‖ При‖ всем‖ их‖ многообразии‖ сторонники‖ разлишных‖ тошек‖

зрениѐ,‖ едины‖ в‖ отношении‖ необходимости‖ формировать‖ экологишеское‖ сознание‖

лишности.‖ Однако‖ все‖ еще‖ не‖ выработан‖ единый‖ подход‖ к‖ челѐм‖ и‖ задашам 

экологишеского‖ образованиѐ‖ дошкольников‖ как‖ первой‖ ступени‖ системы‖ непрерывного‖
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экологишеского‖ образованиѐ,‖ отбору‖ его‖ содержаниѐ;‖ не‖ сложилось‖ единой‖ кончепчии,‖

системы‖ организачии,‖ слабо‖ разработана‖ проблема‖ критериев‖ и‖ диагностики‖

результатов,‖ не‖ детских‖ образовательных‖ ушреждениѐх‖ определены‖ пути‖ и‖ условиѐ‖

экологишеского‖ образованиѐ.‖ Тем‖ не‖ менее,‖ возникает‖ потребность‖ воспитаниѐ‖

экологишески‖ образованной,‖ гуманной‖ лишности,‖ котораѐ‖ не‖ только‖ владеет‖

экологишескими‖ знаниѐми,‖ но‖ и‖ уважает‖ ченность‖ другого‖ шеловека,‖ лишности‖

способной‖ к‖ проѐвления‖ гуманных‖ шувств:‖ доброты,‖ отзывшивости,‖ лябви‖ и‖

состраданиѐ.‖ Утрата‖ способов‖ существованиѐ‖ в‖ природе,‖ возможности‖

взаимодействовать‖ с‖ ней,‖ оторванность‖ от‖ природы‖ неизбежно‖ ведет‖ к‖ исшезновения‖

свѐзи‖ между‖ шеловеком‖ и‖ природой.‖ Как‖ следствие,‖ накладываетсѐ‖ отпешаток‖ на‖ образ‖

жизни‖ ребенка,‖ его‖ поступки.‖ Лябовь‖ к‖ природе,‖ сознательное,‖ бережное‖ и‖

заинтересованное‖ отношение‖ к‖ ней‖ каждого‖ шеловека‖ должны‖ воспитыватьсѐ‖ с‖ раннего‖

детства,‖и‖происходить‖ это‖должно‖ в‖спечиальных‖ образовательных‖ ушреждениѐх. 
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АМИР ТЕМУР ФАЛСАФАСИДА АХЛОҚИЙ МЕЪЖРЛАР ТАЛҚИНИ 

(цалоллик, ростгфйлик, инсофлилик мисолида) 

Худойқулов‖ Дфсмурод‖ Хидировиш 

Ўзбекистон‖ Республикаси‖ Давлат‖божхона‖ қфмитасининг‖ Божхона‖ институти‖Маънавиѐт‖

ва‖жшлар‖тарбиѐси‖ Маркази‖инспектори 

 

Аннотачия: Мақолада Социбқирон Амир Темурнинг ахлоқ фалсафасида муцим фрин 

тутган цалоллик, ростгфйлик ва инсофлилик каби ахлоқий меъжрлар ва уларнинг инсон 

камолоти, давлат барқарорлиги, бошқарув маданияти ва фзаро ахлоқий муносабатлардаги 

ацамияти илмий тацлил қилинган.  

Калитсфзлар: тузук, ахлоқий меъжр, фазилат, цалоллик,адолат, ростгфйлик, 

инсофлилик. 

 

ИНТЕРПРЕТАЧИЯ НРАВСТВЕННЫХ ПРИНЧИПОВ В ФИЛОСОФИИ АМИРА 

ТЕМУРА 

(на примере шестности, правдивости, порядошности) 

Худойкулов‖ Дусмурод‖ Хидировиш 

Инспектор‖ Чентра‖духовности‖ и‖просвещениѐ‖ молодежи‖ Таможенного‖ института‖

Государственного‖ таможенного‖ комитета‖ Республики‖ Узбекистан 

 

Аннотачия: В статье проводится наушный анализ этишеских принчипов 

добросовестности, правдивости и совестливости, которые играют важную роль в моральной 

философии Амира Темура, и их знашение для совершенствования шеловека, стабильности 

государства, культуры управления и взаимных моральных отношений. 

Клюшевые слова: уложение, нравственная норма, достоинство, добросовестность, 

справедливость, правдивость, совестливость. 

 

NTERPRETATION OF MORAL PRINCIPLES IN THE PHILOSOPHY OF AMIR TEMUR 

(in the example of honesty, truthfulness, integrity) 

Khudoykulov Dusmurod Khidirovich 

Inspector of the Center for Spirituality and Youth Education of the Customs Institute of the 

State Customs Committee of the Republic of Uzbekistan 

 

Annotation The article provides a scientific analysis of the ethical principles of honesty, 

truthfulness and decency, which play an important role in the moral philosophy of Amir Temur, and 

their significance for the improvement of a person, the stability of the state, the management culture and 

mutual moral relations. 
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Халқимиз‖ тафаккурида‖ ахлоқнинг‖ моциѐтини‖ тушунтирувши‖ ва‖ ахлоқийликни‖

тарғиб‖ этувши‖ машцур‖ пандномалар‖ – халқ‖ ишида‖ кенг‖ тарқалган‖ бадиий‖ - дидактик‖

асарлар‖ талайгина.‖ Улар‖ ушун‖ умумий‖ бфлган‖ хусусиѐт,‖ бу‖ – ахлоқий‖ меъжрларни,‖

тамойилларни,‖ ахлоқий‖ маданиѐт‖ омилларини‖ кфпшиликка‖ тушунарли,‖ ранг-баранг‖

шаклларда,‖ қизиқарли‖ цикоѐтлар‖ орқали‖ китобхонга‖ етказишдан‖ иборат.‖ Шу‖жицатдан‖
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пандномалар‖ асрлар‖ мобайнида‖ ахлоқий‖ тарбиѐнинг‖ фзига‖ хос‖ шарқона‖ воситаси‖

сифатида‖ хизмат‖ қилиб‖ келди‖ ва‖ цозир‖ цам‖ хизмат‖ қилмоқда.‖ Социбқирон‖ бобомизнинг‖

‚Темур‖ тузуклари‛‖ асари‖ ана‖ шундай‖ пандномалар‖ сирасига‖ киради.‖ Айниқса,‖

умуминсоний‖ ахлоқий‖ меъжрлар‖ инсоний‖ фазилатлар‖ сифатида‖ тақдим‖ этилганлиги‖

Амир‖ Темур‖шахси‖ѐнада‖яксак‖эканлигидан‖ далолат‖беради. 

Шуни‖ таъкидлаш‖ зарурки,‖ ахлоқий‖ меъжрлар‖ ва‖ уларнинг‖ хусусиѐтлари,‖ илмий‖

асосланган‖ мезонлари‖ хусусиѐда‖ фалсафий‖ адабижтларда‖ маълумотлар‖ кам‖ ушрайди.‖

Ушбу‖ бфшлиқни‖ тфлдириш‖ мақсадида‖ ахлоқшунос‖ Абдулла‖ Шер‖ ахлоқий‖ меъжрлар‖

масаласига‖ доир‖ кенг‖ мулоцазаларни‖ бажн‖ этади.‖ Шунонши,у‖ ахлоқий‖ меъжрларни‖

ахлоқнинг‖ фзига‖ хос‖ хусусиѐтларидан‖ бири‖ сифатида‖ талқин‖ этиб,‖ ‚меъжрлар,‖ қонун-

қоидалар,‖ панд-фгитлар‖ ва‖ бошқа‖ шакллар‖ орасида‖ ахлоқ‖ бошқариш‖ вазифасини‖

бажаради.‖ Улар‖ орқали‖ кишилар‖ фаолиѐти‖ йфлга‖ солинади,‖ фазилатлар‖ асосида‖

ижтимоий‖ муносабатлар‖ амалга‖ оширилади‛,‖ дейди‖ ва‖ жамиѐт‖ томонидан‖ умум‖ қабул‖

қилинган‖ ахлоқий‖ меъжрлар‖ асосида‖ бацолайдиган‖ ташқи‖ бацолашдан‖ ташкил‖‖

топишини ахлоқнинг‖ фзига‖хос‖ушинши‖ хусусиѐти‖ деб‖билади.‖ *1.‖167.+. 

Маълумки,‖ ахлоқшунослик‖ фанида‖ қфлланиладиган‖ барша‖ тушуншалар‖ уш‖ гуруцга‖

бфлинади.‖ Буларнинг‖ бириншиси‖ - ахлоқий‖ билиш‖ билан‖ реал‖ цажт‖ фртасидаги‖ энг‖

муцим‖ алоқа‖ ва‖ муносабатларни‖ инъикос‖ эттирувши,‖ ахлоқ‖ илмининг‖ мезонини‖

ифодаловши‖ тушуншалардир;‖ уларни‖ биз‖ ахлоқшуносликнинг‖ мезоний‖ тушуншалари‖

жхуд‖ категориѐлари‖ сифатида‖ олиб‖ қараймиз.‖ Иккиншиси‖ - ахлоқий‖ тамойиллардир.‖

Ушинши‖ гуруцни‖ эса‖ ахлоқий‖ меъжрлар‖ деб‖ тақдим‖ этамиз.‖ Биринши‖ гуруц‖ тушуншалари‖

умумлаштирувшилик,‖ муштараклик‖ хусусиѐтига‖ эга,‖ улар‖ фақат‖ назариѐга‖ тааллуқли.‖

Иккинши‖ ва‖ ушинши‖ гуруц‖ тушуншалари‖ эса‖ амалий‖ ахлоққа‖ тегишли‖ бфлиб,‖ нисбатан‖

муайѐн,‖ тор‖ қамровга‖ эга;‖ улар‖ биринши‖ гуруц‖ ушун‖«моддий‖асос‛‖бфлиб‖хизмат‖қилади.‖

Цалоллик,‖ ростгфйлик,‖ цажлилик,‖ инсофлилик,‖ хушмуомалалик,‖ боодоблик,‖ камтарлик,‖

мецрибонлик,‖ сацоват‖сингари‖ меъжрлар‖ айниқса‖ диққатга‖сазовор. 

‚Тузуклар‛да‖ бир‖ қатор‖ ахлоқий‖ меъжрлар‖ талқин‖ этилади.‖ Гаршанд,‖ унда‖

ахлоқий‖ меъжрлар‖ содда,‖ умумлашмаган,‖ тор‖ қамровли‖ бфлсада,‖ уларни‖ кундалик‖

цажтимизда‖ маълум‖ ахлоқшунослик‖ тушуншаларини‖ ва‖ ахлоқий‖ тамойилларнинг‖ амалга‖

ошиш‖ мурватлари‖ цам‖ дейиш‖ мумкин,‖ улар‖ ахлоқий‖ талабларнинг‖ энг‖ оддий,‖ лекин‖

кенг‖ тарқалган‖ шакли‖ сифатида‖ рфжбга‖ шиқади.‖ Буни‖ асарда‖ бажн‖ этилган‖ ‚цалоллик‛‖

мисолида‖ кузатишимиз‖ мумкин.‖  

Цалоллик – ‚Маънавиѐт:‖ асосий‖ тушуншалар‖ изоцли‖ луғати‛да‖ ‚шариат‖ цукмига‖

мувофиқ‖ еса,‖ ишса,‖ фойдаланса‖ бфладиган;‖ кишининг‖ фзига‖ қарашли,‖ фз‖ мецнати‖ билан‖

пешона‖ тери‖ тфкиб‖ топилган;‖ цижнат,‖ ғирромлик‖ кабилардан‖ холи,‖ қинғир‖ йфлга‖

бормайдиган,‖ бировни‖ алдамайдиган;‖ тфғри,‖ соф,‖ покиза‖ бфлишни‖ талаб‖ қиладиган‖

маънавий-ахлоқий‖ меъжрни‖ англатувши‖ тушунша‛-деб‖ таъриф‖берилади.‖ ‖*2.744.+. 

Ацамиѐтли‖ жицати‖ шундаки,‖ Амир‖ Темур‖ фз‖ тузукларининг‖ жзилишига‖ асосий‖

сабаб‖ сифатида‖ фзганинг‖ цаққига‖ цижнат‖ қилмаслик,‖ цалолликнинг‖ устувор‖ билишликда,‖

деб‖ цисоблайди.‖ Шунонши,‖ ‚Тузуклар‛нинг‖ ‚Иккинши‖ мақола‛сида‖ Социбқирон‖ ‚сипоцу‖

раиѐтни‖ умид‖ ва‖ қфрқув‖ орасида‖ сақладим.‖ Дфст-душманни‖ муросая‖ мадора‖

мартабасида‖ тутдим‛‖ десада,‖ ‚Менда бирон‖ кимсанинг‖ цақи‖ бфлса,‖ цақини‖ цеш‖ вақт‖

унутмадим.‖ Бирон‖ кимса‖ билан‖ танишган‖ бфлсам,‖ уни‖ цеш‖ вақт‖ назаримдан‖ шетда‖
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қолдирмадим.‖ Эцтимол,‖ бу‖ дафтар‖ «Темур‖ тузуклари»нинг‖ жзилишида‖ асос‖ бфлгандир.‛‖

-  деган‖мулоцазани‖ бажн‖этади.*3.‖67.+. 

Таъкидлаш‖ зарурки,‖ цалоллик‖ виждон,‖ адолат‖ ва‖ бурш‖ каби‖ ахлоқшунослик‖

мезоний‖ тушуншалари‖ билан‖ боғлиқ‖ бфлиб,‖ у‖ инсонинг‖ фзгаша‖ муносабати‖ фзиша‖

муносабатидек‖ соф,‖ покиза‖ бфлишини‖ талаб‖ қиладиган‖ ахлоқий‖ меъжр‖ цисобланади.‖

Тузукларда‖ бу‖ меъжрни‖ қуйидаги‖ фикр‖ билан‖ асослаш‖ мумкин:‖ ‚Сипоц‖ бошлиқларидан‖

қайси‖ бири‖ менга‖ дфстлик‖ қилса,‖ унга‖ ортиғи‖ билан‖ хайр-эцсон‖ қилдим.‖ Яхшилик‖

қилсам,‖ жмонлик‖ билан‖ жавоб‖ берган‖ кимсаларни‖ харомзода‖ деб‖билдим‛.‖ *3.‖69.+. 

Цар бир‖ диний‖ эътиқоднинг‖ асосида‖ ахлоқийлик‖ жтади‖ ва‖ у‖ кфп‖ цолларда‖

ибодатдан‖ баланд‖ қфйилган:‖ солиц‖ бандалар,‖ Қуръони‖ Каримда‖ айтилганидек,‖ энг‖

аввало‖ гфзал‖ ахлоқ‖ эгаларидир.‖ *4.‖ 57.+.Шу‖ боисцалоллик‖ аста-секинлик‖ билан‖ шахс‖

цажтидаги‖ энг‖ қамровли‖ ахлоқий‖ меъжрга‖ айланди,‖ теран‖ маънавийлик‖ касб‖ этгани‖

цолда,‖ кундалик‖ цажтдаги‖ инсонийликни‖ белгилайдиган‖ умуминсоний‖ фазилат‖ бфлиб‖

қолди.‖  

Инсониѐт‖ жамиѐтида‖ царомлик‖ жхуд‖ нопокликнинг‖ цалолликка‖ нисбатан‖ кам‖

ушрамаслиги‖ доимо‖ ахлоқшуносларни‖ ташвишга‖ солиб‖ келган.‖ Шунонши,‖ имом‖

Ғаззолийнинг‖ царом‖ ейиш‖ цақида‖ тфхталиб,‖ мана‖ бундай‖ дейиши‖ бежиз‖ эмас:«<‖ Хоци‖

зулм‖ билан‖ олинган‖ бфлсин‖ (куш‖ ишлатиб,‖ хоинона‖ ундириш‖ ва‖ босқиншилик-фғрилик‖

йфллари‖ билан‖ олиш);‖ хоц‖ завқ‖ ва‖ фйин‖ йфли‖ билан‖ олинсин‖ (қимор‖ ва‖ шунга‖ фхшаш‖

нарсалар‖ билан‖ бфлганидай);‖ хоц‖ цийла‖ ва‖ найранг‖ йфллари‖ билан‖ олинсин‖

(товламашилик‖ ва‖ алдамшилик,‖ тарозидан‖ уриш‖ каби);‖ фз‖ моли‖ ва‖ бойлигини‖ царом‖

ишларга‖ (ишкиликбозлик,‖ қимор,‖ фоцишабозлик)‖ харжлаши‖ - цаммаси‖ царом‖ ейишга‖

киради».*5.‖ 336+.Афсуски,‖ Ғаззолий‖ санаб‖ фтган‖ цолатларни‖ атрофимизда‖ кфп‖ кфрамиз.‖

Шунки‖ нопок‖ йфл‖ тутиш‖ осон,‖ лекин‖ цалолликка‖ эришиш‖ қийин.‖ Бунинг‖ сабаби‖

шундаки,‖ цалолликнинг‖ мавжудлиги‖ фидоийлик‖ ахлоқий‖ тамойили‖ ва‖ ростгфйлик‖

ахлоқий‖ меъжри‖ билан‖ шартланади;‖ доимо‖ цалоллик‖ қилиш‖ жки‖ цалол‖ ѐшаши‖ ушун‖

киши‖ албатта‖ нималардандир‖ кешиши,‖ кимларгадир‖ қарши бориши,‖ фақат‖ рост‖

гапириши,‖ сфз‖ билан‖ иш‖ бирлигига‖ эришиши‖ керак.‖ Шу‖ боис‖ цалол‖ инсон‖

жамоатшилик‖ фртасида‖ обрфга‖ эга,‖ цурматга‖ сазовор‖ бфлади.‖ Қайси‖ жамиѐтда‖ цалол‖

фуқаролар‖ кфпайса,‖ фша‖ерда‖бахт‖ва‖фаровонлик‖ цукум‖суради.‖  

Ахлоқий‖ меъжрлар‖ орасида‖ цалолликнинг‖ ‚Тузуклар‛даги‖ инъикосига‖

тфхталишимизнинг‖ сабаби‖ шундаки,‖ мустамлакашилик‖ даврида,‖ айниқса,‖ шфролар‖

цукмронлик‖ қилган‖ шоракам‖ бир‖ аср‖ вақт‖ мобайнида‖ жлғон,‖ алдов,‖ нопоклик,‖

царомхфрлик,‖ мунофиқлик‖ сингари‖ иллатлар‖ халқимизга‖ шу‖ қадар‖ усталик‖ билан‖

сингдирилдики,‖ цозирги‖ пайтда‖ кфпшилик‖ одамлар‖ цалоллик‖ ва‖ ростгфйликнинг‖

устидан‖цатто‖куладиган‖ бфлиб‖ қолганлар.‖  

Ўзбекистоннинг‖ Биринши‖ Президенти‖ Ислом‖ Каримов‖ фз‖ нутқларидан‖ бирини‖

«Цалоллик‖ ва‖ фидойилик‖ фаолиѐтимизнинг‖ асосий‖ мезони‖ бфлсин»‖ деб‖ номланган‖ эди.‖

*6.‖ 23.+Цозирда‖ цалол,‖ ростгфй,‖ инсофли,‖ фидойи‖ инсонлардан‖ иборат‖ бфлган‖ фуқаролар‖

жамиѐтини‖ қуриш‖ - фақат‖ ахлоқий‖ муаммо‖ эмас,‖ балки‖ келажаги‖ буяк‖ давлатимизнинг‖

моциѐтини‖ англатувши‖ ижтимоий-сижсий‖ ѐнгиланишдир.Шу‖ боис‖ цам‖ ‚Миллий‖

тикланишдан‖ – миллий‖ яксалиш‖ сари‛‖ ғоѐси‖ ѐнги‖ Ўзбекистоннинг‖ маънавий‖

қижфасини‖ тубдан‖ фзгартиришга,‖ одамларни‖ цалол,‖ инсофли,‖ адолатли‖ бфлишга‖ хизмат‖

қилишини‖ назарда‖ тутиб,‖ ЎЗбекистон‖ Президенти‖ Шавкат‖ Мирзижев‖ ‚Халқ‖ давлат‖
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органларига‖ эмас,‖ балки‖ давлат‖ органлари‖ халқимизга‖ хизмат‖ қилиши‖ керак‛- деган‖

қатьий‖ талабни‖ қфйиш‖ орқали‖ цалолликнинг‖ бирламши‖ мезонини‖ кфрсатиб‖ берди.*7.‖

19.] 

Амир‖ Темур‖ ахлоқ‖ фалсафасида‖ ростгфйлик‖ меъжрий‖ тушуншаси‖ ва‖ унинг‖

фазилатларига‖ доир‖ ацамиѐтли‖ жицатлар‖ талайгина. 

Маълумки,‖ ростгфйлик‖ цақиқатнинг‖ ифодавий‖ шаклларидан‖ бири‖

цисобланади.Ростгфйлик‖ - инсоннинг‖ кейиншалик‖ касб‖ этган‖ табақавийлик,‖ - сфз‖ онгига,‖

руцига‖ сингдирган,‖ ижтимоий-цажтий,‖ даврий-тажрибавий‖ хусусиѐт‖ эмас,‖ балки‖ унинг‖

моциѐтида‖ берилган‖ фазилат.‖Шунинг‖ ушун‖ цам‖ ‚Темур‖ тузуклари‛да‖ ростгфйлик‖ давлат‖

бошқарувини,‖ рацбар‖ фаолиѐтини‖ ва‖ мамлакат‖ мустацкамлигини‖ таъминловши‖ меъжр‖

сифатида‖ талқин‖ этилади.‖ Жумладан,‖ ‚Вазир‖ тутиш‖ тузуги‛да‖ салтанат‖ саройининг‖

ишоншли‖ ва‖ эътиборли‖ кишилари‖ бфлмиш‖ вазирлар‖ хусусида‖ ‚агар булар‖ (вазирлар)‖ фз‖

фаолиѐти‖ даврида‖ салтанатни‖ йиқитиш‖ қасдида‖ давлатга‖ хижнат‖ қилган‖ бфлсалар‖ цам,‖

уларни‖ флдиришда‖ шошилмасинлар,‖ балки‖ аввал‖ хабар‖ берувшиларнинг‖ фзлари‖

кимлиги,‖ даъволарининг‖ рост-жлғонлигини‖ мацак‖ тошига‖ уриб‖ текшириб‖ кфрсинлар‛‖

дейилади.‖ *5.‖ 16.+Дарцақиқат,‖ кфп‖ цолларда‖ цасадшилар‖ ва‖ ғийбатшилар,‖ ж‖ кфролмай,‖ жки‖

тамагирлик‖ билан‖ жлғон‖ тфқиб‖ фз‖ ниѐтларига‖ эришиш‖ ушун‖ рост‖ цолатни‖ бузиб‖ талқин‖

этади‖ва‖жвуз‖мақсадларига‖ етишади.‖  

Шуни‖ алоцида‖ таъкидлаш‖ зарурки,‖ ростгфйлик‖ осон‖ эмас.‖ У‖ инсондан‖ сабр-тоқат,‖

матонат‖ ва‖ жасоратни‖ талаб‖ қилади,‖ ростгфй‖инсон‖қфрқувдан‖фориғ‖бфлади,‖ цар‖қандай‖

цолатда‖ цам‖ виждонига‖ қарши‖ бормайди:‖ кимларнингдир‖ кфзига‖ қараб,‖ ѐқинларини‖

жки‖ цамкасабаларини‖ хафа‖ қилишдан,‖ фз‖ моддий‖ манфаатдорлигига‖ зарар‖ етказишдан‖

шфшмайди.‖ Социбқироннинг‖ цажт‖ фаолиѐтини‖ кузатар‖ эканмиз,‖ айнан‖ ростгфйлик‖ унинг‖

маънавий‖ қижфасини‖ ѐнада‖ безаганлигини‖ кфрамиз.‖ Шунонши,‖ ‚Вазирларнинг‖ хизмат‖

қилиш‖ тузуги‛да‖ ѐна‖ амр‖ қилдимки,‖ салтанат‖ ишлари,‖ мамлакатни‖ идора‖ этиш,‖ундаги‖

фзгаришлар, алмаштиришлар,‖ сипоцийлар‖ ва‖ амирларнинг‖ тайинланиши,‖ турли‖

кенгаш-тадбирларни‖ хос‖ мажлисда‖ менга‖ арз‖ қилсинлар.‖ Бу‖ мажлисларда‖ махфий‖ ва‖

сирли‖ ишларни‖ пинцон‖ тутишга‖ қодир‖ бфлган‖ махсус‖ котиб»‖ (муншийи‖ мацрам)‖ цозир‖

бфлиб,‖ ростлик‖ қалами‖ билан‖ махфий-ѐширин‖ кенгашларни‖ ва‖ гапларни‖ *дафтарга+‖

жзиб‖ борсин‛.*5.‖ 16.+ 

Социбқирон‖ Амир‖ Темурнинг‖ ахлоқий‖ қарашларида‖ ‚инсофлилик‛‖ нозик‖

масаласифатида‖ талқин‖ этилади.‖ У‖ ‚адолат‖ ва‖ инсоф‖ билан‖ тангрининг‖

ѐратганбандаларини‖ фзимдан‖ рози‖ қилдим‛,‖ дейди.‖ Буни‖ ахлоқий‖ жицатдан гуноцкорга‖

цам,‖ бегуноцга‖ цам‖ рацм‖ қилиб,‖ цаққониѐт‖ язасидан‖ цукм‖ шиқарганлиги‖ билан‖

изоцлайди.‖ Бундан‖ ташқари,‖ Социбқирон‖ одамлар‖ кфнглидан‖ жой‖ олганлигини,‖ тфғри‖

сижсат‖ яргизганлиги‖ цамда‖ унга‖ сипоцийлар‖ ва‖ раиѐтни‖ катта‖ умид‖ боғлаганлигини‖

инсоф‖ билан‖ амалга‖ оширган‖ ишларининг‖ самараси,‖ деб‖ цисоблайди.‖ Шунингдек,‖

фуқаро‖ ва‖ қфл‖ остидагиларга‖ рацмдиллик‖ қилганда,‖ сипоцийларга‖ иньомлар‖ улашганда,‖

золимлардан‖ мазлумлар‖ цаққини‖ олганда,‖ золимлар‖ етказган,‖ ашжвий‖ ва‖ жисмоний‖

зарарларни‖ исботлагандацам‖ инсоф‖ асосий‖ мезон‖ бфлиб‖ хизмат‖ қилганлиги‖ илмий‖

манбаларда‖ манбаларда‖цам‖далилланган.‖ *8.‖128-147]. 

Ахлоқ‖ фалсафасида‖ инсоф‖ тушуншаси‖ адолатнинг‖ тор‖ қамровли‖ хусусий‖

кфриниши‖ сифатида‖ талқин‖ этилади:‖ инсоф‖ фуқаролар,‖ жамиѐт‖ аъзолари‖ орасидаги‖

фзаро‖ муносабатлар‖ меъжридир.‖ Шу‖ боис,‖ инсофлилик‖ цам‖ цалоллик‖ каби‖ виждон‖
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тушуншаси‖ билан‖ боғлиқ‖ бфлиб,‖ маълум‖ маънода‖ цалолликка‖ фхшаб‖ кетади.‖ Лекин‖ бу‖

язаки‖ таассурот.‖ Шунки‖ цалоллик‖ фз‖ цақи‖ ва‖ цаққини,‖ ѐъни‖ моддий‖ ва‖ маънавий‖

цуқуқини‖ фзгаларнинг‖ цақи‖ ва‖ цаққига‖ хижнат‖ қилмаган‖ цолда‖ ажратиб‖ ѐшашни‖

англатади.‖ Инсофлилик‖ эса‖ ижобийликда‖ цалолликдан‖ цам‖ бир‖ қадам‖ олға‖ ташланган‖

цолатдир:‖ унда‖ киши‖ фз‖ цалол‖ цақи‖ ва‖ цаққидан‖ фзганинг‖ цисобига‖ кешади;‖ «фзга»нинг‖

шароити‖ фзиникидан‖ ницоѐтда‖ оғир‖ ва‖ жмон‖ эканини‖ цисобга‖ олиб,‖ фз‖ қонуний‖ цақи‖ ва‖

цаққини‖ жки‖ уларнинг‖ бир‖ қисмини‖ ихтижрий‖ равишда‖ фзгага‖ беради,‖ мурувват‖

кфрсатади.‖  

‚Темур‖ тузукларида‛‖ инсофлилик‖ масаласига‖ цар‖ ишда‖ зарур‖ бфлган‖ ахлоқий‖

меъжр‖ сифатида‖ эътибор‖ қаратилади:‖ ‚Цокимлар,‖ сипоц‖ ва‖ раиѐтдан‖ қайси‖ бирининг‖

халққа‖ жабр-зулм‖ етказганини‖ эшитсам,‖ уларга‖ нисбатан‖ дарцол‖ адолату‖ инсоф‖

язасидан‖ шора‖ кфрдим.‖ ...‖ султон‖ цар‖ нарсада‖ адолатпеша‖ бфлсин,‖ қошида‖ инсофли,‖

адолатли‖ вазирлар‖ сақласин,‖ токи‖ подшоц‖ зулм‖ қилгудек‖ бфлса,‖ одил‖ вазир‖ унинг‖

шорасини‖ топсин.‖ Агарда‖ вазир‖золим‖бфлса,‖кфп‖вақт‖фтмай‖салтанат‖уйи‖қулайди.‖ ..‖Цеш‖

бир‖ сипоцийнинг‖ хизмати‖ назардан‖ шетда‖ қолмасин,‖ шунки‖ улар‖ давлат‖ хизматида‖

бфлиб,‖ боқий‖ цажтларини‖ фоний‖ дунж‖ нақди‖ ушун‖ аѐмаганликларининг‖ фзигагина‖ цам‖

инъомга‖ ва‖ моддий‖ таъминотда‖ бфлишга‖ цақли‖ ва‖ лойиқдирлар.‖ Уни‖ инъомидан‖

мацрум‖қилиб,‖ хизматларини‖ кфрсатмасалар,‖ ноинсофлик‖ қилган‖бфлурлар.‛*3.‖ 94.+ 

Хулоса‖ қилиб‖ айтганда,‖ агар‖ ахлоқшуносликнинг‖ мезоний‖ тушуншалари‖ бир-

бирига‖ боғлиқ‖ бфлса,‖ ахлоқий‖ тамойилларнинг‖ боғлиқлиги‖ ѐнада‖ мустацкамроқ‖ - улар‖

биридан‖ иккиншисига‖ фтиб‖ туриш‖ хусусиѐтига‖ эга.Амир‖ Темурнинг‖ ахлоқ‖ фалсафасида‖

жавонмардлик,‖ сацоват,‖ мурувват,‖ шафқатлилик,‖ тфғрисфзлик,‖ огоцлик‖ каби‖ кфплаб‖

ахлоқий‖ тушуншалар‖ инсон‖ камолоти‖ ушун‖ зарур‖ фазилатлар‖ сифатида‖ талқин‖ этилди.‖

Жумладан,‖ ‚Темур‖ тузуклари‛да‖ ахлоқий‖ меъжрлар‖ бир-бири‖ билан‖ шу‖ даражада‖

шамбаршас‖ боғланганки,‖ баъзан‖ бирини‖ иккиншисидан‖ аниқ‖ ажратиш‖ қийин,‖ зеро‖ улар‖

хулқ‖ва‖одоб‖ доирасидаги‖ ахлоқий‖ амалижтлардир. 
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ЖШЛАР МАЪНАВИЯТИНИ ЮКСАЛТИРИШДА ВАТАНПАРВАРЛИКНИНГ ЎРНИ 

Мфминов‖ Жахонгир‖ Мадаминовиш‖ Тарих‖факультети‖  

3-курс‖талабаси‖ФарДУ 

 

Аннотачия : Мазкур мақолада жшларда инсоний фазилатларни шакллантириш ва 

ривожлантириш, уларнинг маънавиятини юксалтиришда ватанпарварлик туйғусининг фрни 

ва ацамияти цақида сфз боради. 

Калит сфзлар: жшлар, Ватан, миллий тарбия, ватанпарварлик, миллат, инсоний 

фазилат, миллий ғурур, интеллектуал авлод, маънавий мерос. 

 

РОЛЬ ПАТРИОТИЗМА В УСОВЕРШЕНСТВОВАНИЕ  

ДУХОВНОСТИ МОЛОДЕЖИ 

Муминов‖ Жахонгир‖ Мадаминовиш‖ студент‖3-курса‖  

историшеского факультета ФерГУ 

 

Аннотачия: В статье рассматривается роль и знашение патриотизма в формировании 

и развитии шеловешеских кашеств молодежи, повышении ее духовности. 

Клюшевые слова: молодежь, Родина, начиональное воспитание, патриотизм, начия, 

шеловешеские кашества, начиональная гордость, интеллектуальное поколение, духовное 

наследие. 

 

ROLE OF PATRIOTISM IN IMPROVEMENT 

 SPIRITUALITY OF YOUTH 

Muminov Jakhongir Madaminovich Faculty of History  

3rd year, Fergana State University 

 

Annotations: The article examines the role and significance of patriotism in the formation and 

development of human qualities of young people, increasing their spirituality 

Keywords: youth, Motherland, national education, patriotism, nation, human qualities, 

national pride, intellectual generation, spiritual heritage. 

 

Миллий‖ тарбиѐ‖ олдида‖ турган‖ асосий‖ мақсад‖ фсиб‖ келажтган‖ авлод‖ онгида‖

инсоний‖ фазилатларни‖ шакллантириш‖ ва‖ ривожлантириш,‖ Ватан‖ ва‖ миллат‖ олдидаги‖

бурш‖ ва‖ масъулиѐтни‖ цис‖ қилишга‖ фргатиш,‖ қонунларга‖ риоѐ‖ этиш‖ фазилатларини‖

қарор‖ топтиришдан‖ иборатдир.‖ Шунки‖ Ватанга‖ содиқлик,‖ ватанпарварлик‖ фзининг‖

қудратли‖ илдизлари‖ билан‖ оила,‖ авлод-аждодларнинг‖ ор-номусига‖ шуқур‖ эцтиром‖

билан‖ қарашга,‖ инсоннинг‖ фз‖ виждони‖ ва‖ буршига‖ содиқлигига‖ бориб‖ тақалади.‖ Ўзбек‖

халқининг‖ яксак‖ миллий‖ қадриѐтлари‖ ватанпарварлик,‖ миллий‖ ғурурни‖ маънавий‖

яксалтириш,‖ ‖ жамиѐт‖ равнақи‖ йфлида‖ қийиншиликларни‖ енгиб‖ фтишда‖ жрдам‖ беради.‖

Жшлар‖ маънавиѐтини‖ шакллантиришда‖ бошқа‖ тарбиѐ‖ турлари‖ қаторида‖ миллий‖ ва‖

ватанпарварлик‖ тарбиѐлари‖ цам‖муцим‖ фрин‖ тутади. 

Мустақиллик‖ йилларида‖ мамлакатимизда‖ ватанпарварлик‖ тарбиѐси‖ ва‖

тарғиботига‖ муносабат‖ тубдан‖ фзгарди.‖ Ватанпарварликни‖ тарғиб‖ қилишнинг‖ самарали‖

механизмлари‖ ишлаб‖ шиқилди,‖ бу‖ борада‖ техник‖ ва‖ технологик‖ воситаларнинг‖



НамДУ илмий ахборотномаси - Научный вестник НамГУ 2020 йил 12-сон 

215 

имкониѐтларидан‖ тфлақонли‖ фойдаланиш‖ тизими‖ йфлга‖ қфйилди. Жшларда‖ фуқаролик 

позичиѐси, масъулиѐтини шакллантириш мақсадида турли царбий-спорт‖

мусобақалари,‖ кфрик-танловлар‖ фтказилмоқда.‖ «Мустақиллик»,‖ «Амир‖ Темур»,‖

«Жалолиддин‖ Мангуберди»‖ орденлари,‖ «Жасорат»,‖ «Содиқ‖ хизматлари‖ ушун»,‖

«Мардлик»‖ медаллари‖ таъсис‖ этилди.‖ Айниқса,‖ жшларда‖ царбий‖ ватанпарварлик‖

циссини‖ шакллантиришга‖ катта‖ эътибор‖ қаратилмоқда.‖ Царбий‖ академик‖ личейларга‖

«Темурбеклар‖ мактаби»‖ номи‖ берилиши‖ фикримизнинг‖ жрқин‖ далилидир.‖ 2017-2021 

йилларда‖ Ўзбекистон‖ Республикасини‖ ривожлантириш‖ бфйиша‖ Царакатлар‖

стратегиѐсида‖ *1+‖ давлат‖ ва‖ жамиѐт‖ қурилиши‖ тизимини‖ такомиллаштиришнинг‖ бешта‖

устувор‖ йфналишларидан‖ бири‖ «Хавфсизлик,‖ миллатлараро‖ тотувлик‖ ва‖ диний‖

бағрикенгликни‖ таъминлаш‖ цамда‖ шуқур‖ фйланган,‖ фзаро‖ манфаатли‖ ва‖ амалий‖ ташқи‖

сижсат» қилиб‖ белгиланганлиги‖ ватанпарварликни‖ шинакам‖ эътиқодга‖ айлантириш‖

билан‖ боғлиқ‖ илмий‖ муаммоларни‖ тадқиқ‖этиш‖заруратини‖ келтириб‖ шиқаради.‖  

Халқаро‖ майдонда‖ турли‖ тацдидлар‖ кушайиб‖ боражтган‖ бир‖ пайтда‖

ватанпарварлик‖ ва‖ унинг‖ маънавий-ахлоқий‖ жицатларини‖ тадқиқ‖ этиш‖ муцим‖ ацамиѐт‖

касб‖этади. 

Ватанпарварлик‖ тарбиѐсини‖ шакллантириш‖ ва‖ такомиллаштириш‖ инсоннинг‖

туғилишидан‖ то‖ умрининг‖ охиригаша‖ давом‖ этадиган‖ жаражндир.‖ Шунки‖

ватанпарварлик‖ тарбиѐси‖ замирида‖ комил‖ инсонни‖ тарбиѐлаш‖ вазифаси‖ жтади.‖ XXI‖

асрдан‖ бошлаб‖ инсониѐт‖ тараққижти‖ маънавий-маърифий‖ жицатдан‖ бой,‖ интеллектуал‖

авлод‖ қфлига‖ фтади.‖ «Янги‖ минг‖ йилликда‖ давлатларнинг,‖ халқларнинг‖ тақдирини‖

моддий‖ бойлик‖ эмас,‖интеллектуал,‖ ѐъни‖маънавий-маърифий‖ бойлик‖ цал‖қилади». 

Бунинг‖ айни‖ цақиқат‖ эканлигини‖ фтажтган‖ даврнинг‖ фзи‖ исботламоқда.‖ Цақиқий‖

ватанпарвар‖ инсон‖ такаббурликка,‖ фақат‖ фз‖ манфаатини‖ фйловши‖ шахс‖ бфлишга‖

мутлақо‖ йфл‖ қфймайди‖ ва‖ халқидан‖ фз‖ манфаатини‖ устун‖ қфймайди,‖ цамма‖ вақт‖ халқ‖

билан‖ бир‖ жон,‖ бир‖ тан‖ бфлади.‖ Агар‖ жшлар‖ фз‖ она‖ - Ватанини‖ севмаса,‖ унга‖ садоқат‖

билан‖ қарамаса,‖цақиқий‖ баркамол‖ инсон‖ бфла‖олмайди.‖  

Аждодларимизнинг‖ яксак‖ маънавиѐти,‖ ватанпарварлиги‖ бизга‖ цар‖ жицатдан‖

яксак‖ ибрат‖ ва‖ намунадир.‖ Уларнинг‖ тарихда‖ кфрсатган‖ мислсиз‖ қацрамонликлари,‖

цаттоки‖ бир‖ цовуш‖ Ватан‖ тупроғи‖ ушун‖ ширин‖ жонларини‖ қурбон‖ қилишдек 

жасоратлари,‖ келажак‖ авлодларга‖ мерос‖ қилиб‖ қолдирган‖ бебацо‖ маънавий-маданий‖

мерослари,‖ ждгорликлари‖ жш‖ авлоддан‖ улар‖ каби‖ ватанпарвар,‖ яксак‖ маънавиѐтли‖

бфлиб‖ камол‖топишни‖ талаб‖этади.‖  

Жшларимизда‖ ватанпарварлик‖ туйғусини‖ тарбиѐлаш,‖ уларни‖ Ватан‖ маъносини‖

теран‖ англаб‖ етишга‖ фргатиш,‖ ватанпарварлик‖ - яксак‖ ахлоқий‖ тамойил‖ эканини‖

тушунтириш‖ долзарб‖ вазифалардан‖ цисобланади.‖ Мустақиллигимизнинг‖ илк‖

йилларидажқ‖ Ўзбекистон‖ Республикаси‖ Биринши‖ Президенти‖ Ислом‖ Каримов‖ қайд‖

қилганидек,‖ асосий‖ омиллардан‖ бири‖ бу: 

 - умуминсоний‖ қадриѐтларга‖ содиқлик; 

- халқимизнинг‖ маънавий‖ меросини‖ мустацкамлаш‖ ва‖ривожлантириш; 

- инсоннинг‖ фз‖имкониѐтларини‖ эркин‖ наможн‖ қилиши; 

- ватанпарварлик»‖ дан‖иборатдир [2].  

Ватанпарварлик‖ ғоѐсининг‖ таркибий‖ қисми‖ Ватан‖ туйғуси цар‖ бир‖ шахснинг‖

дунжқарашига,‖ унинг‖ онги‖ ва‖ тафаккурига,‖ миллий‖ ғурур,‖ фахр,‖ фидоийлик‖
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цисларининг‖ унда‖ қай‖ даражада‖ шаклланганлигига‖ боғлиқ.‖ Ватан‖ тақдирига‖ шахсий‖ ва‖

ижтимоий‖ масъулиѐт‖ шаклланмаса,‖ фидоийлик‖ ва‖ қацрамонлик‖ талаб‖ қилинган‖

онларда‖ бепарволик‖ жки‖ шахсий‖ манфаатларнигина‖ цимоѐ‖ қилиш,‖ қфрқоқлик,‖ жон‖

сақлаб‖қолиш‖ ушун‖цар‖қайси‖воситалардан‖ фойдаланишга‖ уриниш‖ бошланади‖ *3+. 

Ватанпарвар‖ инсонни,‖ шахсни‖ тарбиѐлаш‖ масаласи‖ фзбек‖ халқининг‖ минг‖

йилликлар‖ тарихида‖ улкан‖ ижтимоий‖ вазифа‖ даражасига‖ кфтарилиб‖ келган.‖ Халқимиз‖

бола‖ тарбиѐсида‖ бой‖ тажрибага‖ эга.‖ Халқимизнинг‖ қадим-қадимдан‖ ажойиб‖ одатлари,‖

фгитлари‖ борки,‖ улар‖ Ватанни,‖ онани‖ саждагоц‖ каби‖ муқаддас‖ билиш,‖ яртга‖ муцаббат,‖

бировнинг‖ цаққига‖ хижнат‖ қилмаслик,‖ каттани‖ цурмат,‖ кишикни‖ иззат‖ қилиш‖ кабилар‖

шулар‖ жумласидандир.‖ Булардан‖ ташқари,‖ фзбек‖ халқи‖ орасида‖ кенг‖ тарқалган‖

пандномаларда,‖ фалсафий‖ рисолаларда‖ ва‖ алломалар‖ меросида‖ ватанпарварлик‖

тарбиѐси‖ билан‖ баркамол‖ шахсни‖тарбиѐлашга‖ кенг‖фрин‖ берилган. 

Баркамол‖ авлодни‖ тарбиѐлашга‖ фз‖ тарихимиздан‖ жуда‖ кфп‖ далиллар‖

келтиришимиз‖ мумкин.‖ Жумладан,‖ Форобийнинг‖ «Фозил‖ одамлар‖ шацри»‖ асаридаги‖

ғоѐларга‖ кфра‖ жамиѐтимизнинг‖ цар‖ бир‖ фуқароси‖ мансаби,‖ тутган‖ фрни,‖ ѐъни‖ ким‖

бфлишидан‖ қатъи‖ назар‖ фозил‖ кишидир.‖ Фозил‖ инсон‖ фз‖ давлатининг‖ барша‖ қонун‖

қоидаларини‖ ѐхши‖ билади,‖ унга‖ амал‖ қилади,‖ фикрлайди,‖ фз‖ касбининг‖ устаси,‖ лозим‖

бфлганда‖Ватани‖ушун‖жон‖фидо‖қилади.‖  

Инсон‖ боласи‖ маълум‖ бир‖ оилада‖ дунжга‖ келади.‖ Ўз‖ «мен»ини‖ англай‖ бошлаган 

жш‖ гфдак‖ ушун‖ Ватан‖ - бу‖ унинг‖ оиласи.‖ Оила‖ муқаддас‖ даргоц,‖ унинг‖ муқаддаслиги‖

шундаки,‖ инсонга‖ хос‖ инсоний‖ белги‖ ва‖ фазилатларнинг‖ илк‖ тамал‖ тоши‖ мана‖ шу‖

оилада‖ қфйилади‖ ва‖ шаклланади.‖ Кейиншалик‖ унинг‖ атроф-муцит‖ тфғрисидаги‖ тушунша‖

ва‖ қарашлари‖ кенгайиб‖ боргани‖ сари‖ Ватан‖ тфғрисида‖ кенг‖ тасаввурларга‖ эга‖ бфлиб‖

бораверади.‖ Бошқаша‖ эътироф‖ этадиган‖ бфлсак,‖ тор‖ маънодаги‖Ватан‖тушуншасидан‖кенг‖

маънодаги‖ Ватан‖ тушуншаси‖ социбига‖ айланиб‖ боради.‖ Ватанпарварлик‖ - кишиларнинг‖

фз‖ она‖ Ватани,‖ яртига‖ муцаббати‖ ва‖ уни‖ асраб-авайлашга‖ бфлган‖ интилишини‖

англатади.‖ Ватанпарварлик‖ барша‖ кишилар,‖ халқ,‖ миллатлар‖ ушун‖ умумий‖ бфлган,‖

асрлар‖ давомида‖ сайқалланиб‖ келган‖ умуминсоний‖ туйғу,‖ маънавий‖ қадриѐтлардан‖

бири.‖ Тарихий‖ жицатдан‖ ватанпарварлик‖ кишиларнинг‖ фз‖ ватанлари‖ тақдири‖ билан‖

боғлиқ‖ ижтимоий‖ ривожланиш,‖ халқларнинг‖ фзлари‖ ѐшажтган‖ цудуднинг‖ дахлсизлиги‖

ва‖ мустақиллиги‖ йфлидаги‖ кураши‖ жаражнида‖ такомиллашиб‖ келган‖ цис-туйғулар‖

жамланмаси‖ цамдир.‖ Бу‖ Ватаннинг‖ фтмиши‖ ва‖ цозири‖ билан‖ фахрланишда,‖ унинг‖

манфаатларини цимоѐ‖ қилишда‖наможн‖ бфлади. 

Ватанпарварлик‖ аниқ‖ бир‖ цажтий‖ муцитда,‖ ижтимоий‖ заминда‖ ва‖ мавжуд‖

маънавий-ахлоқий‖ қадриѐтлар‖ асосида‖ шаклланади.‖ Унинг‖ тфла‖ ва‖ тфғри‖ шаклланиши,‖

яксак‖ намуналарини‖ кфрсатиш‖ ушун‖ цам‖ халқ‖ ва‖ Ватан‖ мустақил‖ бфлиши‖ лозим.‖ Собиқ‖

тоталитар‖ совет‖ тузуми‖ даврида‖ Ватан‖ тфғрисидаги‖ тушуншалар‖ цам‖ фша‖ тузумга‖

мажбуран‖ мослаштирилган‖ эди,‖ ѐъни‖ инсонда‖ асл‖ ватанпарварликни‖ шакллантирувши‖

омиллар,‖ Ватан‖ тарихи,‖ фтмиши,‖ ота-боболар‖ мероси,‖ миллий‖ қадриѐт,‖ урф-одат‖ ва‖

анъаналар‖ кабилардан‖ мацрум‖ бфлганмиз.‖ Бизни‖ Ватанга,‖ миллатга‖ жт‖ бфлган‖ бегона‖ ғоѐ‖

ва‖ қарашларга,‖ урф-одат,‖ анъана‖ цамда‖ қадриѐтларга‖ сиғинишга‖ мажбур‖ қилишган.‖

Келажакда‖ бундай‖ салбий‖ цолатларнинг‖ такрорланмаслиги‖ ушун‖ мустақилликнинг‖

қадрига‖ етишимиз,‖ эъзозлашимиз,‖ уни‖ қадам-бақадам‖ мустацкамлаб‖ боришимиз‖ зарур.‖

Шу‖ йфлдаги‖ олижаноб‖ фазилат‖ ва‖ эзгу-интилишларимиз‖ цам‖ бугунги‖ кунда‖ цақиқий‖
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ватанпарварлик‖ намунасидир. 

Ватанпарварлик-инсоннинг‖ фз‖ Ватанига‖ муцаббатини,‖ уни‖ асраб-авайлашга‖ бфлган‖

иштижқини‖ англатувши‖ ахлоқий‖ тушунша.‖ Уни‖ кфпинша‖ Ватан‖ душманларига‖ қарши‖

маънавий-мафкуравий‖ қурол‖ сифатидагина‖ талқин‖ этадилар.‖ Аслида‖ эса‖ бу‖

тамойилнинг‖ қамрови‖ анша‖ кенг‖ - у‖ инсонпарварликнинг‖ нисбатан‖ муайѐнлашган‖

шакли.‖ У,‖ энг‖ аввало,‖ фз‖ ватандошлари‖ эркини‖ асраш‖ ушун‖ кураш,‖ инсон‖ озодлиги‖

йфлидаги‖ хатти-царакатлардир.‖ Ватан‖ цимоѐси,‖ бу‖ - инсон‖ цимоѐси,‖ миллат‖ цимоѐси.‖

Лекин‖ бу‖ цимоѐ,‖ яқорида‖ айтганимиздек,‖ фақат‖ жанг‖ майдонида‖ эмас,‖ балки‖ барша‖

соцаларда‖ цам‖ наможн‖ бфлиши‖ мумкин.‖ Цар‖ жабцада‖ Ватан‖ эришган‖

муваффақиѐтлардан‖ қувонш,‖ муваффақиѐтсизликлардан‖ қайғу‖ циссини‖ туйиш,‖ Ватан‖

билан‖ ғурурланиш,‖ унинг‖ цар‖ бир‖ қариш‖ ерига,‖ биносининг‖ цар‖ бир‖ ғиштига,‖ қадимий‖

обидаларига,‖ илм-фан‖ ва‖ санъатдаги‖ ятуқларига‖ мецр‖ билан‖ қараш,‖ уларни‖ кфз‖

қорашиғидек‖ асраб-авайлаш‖ булар‖цаммаси‖ ватанпарварликдир. 

Ватанпарварлик‖ тамойили‖ Ватан‖ тушуншасини‖ фидойиларша‖ идрок‖ этиш,‖ муайѐн‖

цудуд‖ ва‖ халққа‖ муцаббат‖ цисси‖ сингари‖ омиллар‖ билан‖ боғлиқ.‖ Зотан,‖ маълум‖ бир‖

мамлакат‖ фуқароси‖ фша‖ мамлакатдаги‖ асосий‖ этник‖ гуруц‖ вакили‖ бфлмаслиги‖ цам‖

мумкин.‖ Турли‖ шарт-шароит‖ тақозоси‖ билан‖ бошқа‖ бир цудудга,‖ мамлакатга‖ келиб‖

қолиб‖ кетган‖ фуқаролар,‖ фз‖ тарихий‖ ватанидан‖ олисда‖ туғилганлар‖ кам‖ эмас.‖ Уларнинг‖

кфпшилигида‖ «тарихий‖ Ватан»‖ тушуншаси‖ хажлий‖ бир‖ қфмсаш,‖ ширин‖ ғусса,‖ фткинши‖

интилиш‖тарзида‖ифода‖топади.‖Аслида‖эса‖бу‖ - мазкур‖Ватанга‖муцаббат‖эмас,‖балки‖фз‖

аждодларига,‖ олис‖ хотирага‖ цурматдан,‖ экзотик‖ циссижтлардан‖ келиб‖ шиқади;‖ цақиқий‖

муцаббат‖ эса,‖ шароит‖ цар‖ икки‖ Ватандан‖ бирини‖ танлашни‖ тақозо‖ этганда,‖ цозир‖ ѐшаб‖

турган‖Ватани‖ва‖ватандошларига‖ нисбатангина‖ мавжуд‖ экани‖аниқ-равшан‖ ажн‖бфлади. 

Ватанпарварликни‖ камол‖ топтириш‖ кфпгина‖ ижтимоий-иқтисодий,‖ маданий,‖

мафкуравий,‖ тарбиѐвий‖ омиллар‖ билан‖ боғлиқ.‖ Бу‖ - ницоѐтда‖ катта‖ мецнат‖ талаб‖

қилувши‖ мураккаб‖ вазифадир.‖ Барша‖ касбдаги‖ зижлилар,‖ тарбиѐшиларнинг‖ цозирги‖

муцим‖ вазифаларидан‖ бири‖ кишиларда,‖ хусусан,‖ жшларда‖ Ватанга‖ садоқат,‖ фидойилик‖

каби‖фазилатларни‖ камол‖топтиришдир. 

Ватанпарварлик‖ яртимиз‖ осойишталигини‖ таъминлашнинг‖ гаровидир.‖ Мавлоно‖

Фузулийнинг:‖ «Менинг‖ битта‖ цажтим‖ бор,‖ борди-я‖ мингта‖ цажтга‖ эга‖ бфлганимда‖ цам‖

цаммасини‖ Ватан‖ ушун‖ сарфлаган‖ бфлур эдим» деган‖ сфзлари‖ жшларни‖ ватанпарварлик‖

руцида‖ тарбиѐлашда‖ бебацо‖ фгитдир.‖ Ватанпарварлик‖ жамиѐт‖ цажтининг‖ маънавий‖

асоси‖ цисобланади.‖ У‖ жамиѐтни‖ ривожлантирувши,‖ шахсни‖ фаол‖ фуқаро‖ мақомида‖ фз‖

Ватанига‖ фидойи‖ бфлиб‖ хизмат‖ қилишга‖ сафарбар‖ этувши‖ ишки‖ куш‖ сифатида‖ хизмат‖

қилади,‖ ижтимоий‖ цодиса‖ сифатида‖ цар‖ қандай‖ миллат‖ ва‖ давлатнинг‖ ѐшаши‖ цамда‖

ривожланишини‖ мустацкамловши‖ асосий‖ омил‖ цисобланади. 

Демак,‖ бизда‖ ватанпарварлик‖ тарбиѐсида‖ тобланган‖ маънавиѐтли‖ жшларни‖

тарбиѐлаш‖ ушун‖ маънавий‖ асос‖ бор.‖ Шу‖ маънавий‖ асос‖ бугунги‖ Ўзбекистон‖ жшларининг‖

яксак‖ маънавиѐтли‖ ва‖ билимли‖ бфлиб‖ воѐга‖ етишига‖ хизмат‖ қилмоқда.‖ Бугунги‖ кунда‖

жшлар‖ тарбиѐсидаги‖ энг‖ катта‖ масала‖ бу‖ - мустақилликни‖ мустацкамлаш,‖ буяк‖

аждодларимиз‖ меросини‖ шуқур‖ фрганиш‖ асосида‖ жамиѐтимизга,‖ она‖ яртимизга‖ мецр- 

муцаббат,‖ миллий‖ қадриѐтларга‖ цурмат‖ билан‖ қараш‖ ва‖ шу‖ билан‖ бирга‖ замонавий‖

технологиѐларни‖ билиш,‖ улардан‖моцирлик‖ билан‖ фойдаланишга‖ фргатишдир. 
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Янгиланажтган‖ Ўзбекистон‖ жамиѐтининг‖ барша‖ соцаларида‖ рфй‖ беражтган‖

фзгаришлар‖ илмий‖ кадрларни‖ фаолиѐтининг‖ барша‖ соцаларда‖ жумладан,‖ таълим‖ ва‖ фан‖

соцасининг‖ ривожи,‖ кадрлар‖ тайжрлаш‖ ва‖ уларни‖ қайта‖ тайжрлашнинг‖ давлат‖

тизимининг‖ илмий‖ тадқиқотлар‖ самарадорлиги‖ билан‖ алоқадордир.‖ Бу‖ билан‖ жшлар‖

интеллектуал‖ салоциѐтининг‖ илм,‖ фанга‖ таъсир‖ қилишнинг‖ шекланган‖ имкониѐтлари‖

билан‖ бирга‖ келади. 

Бугунги‖ кунда‖ мамлакатимизни‖ ѐнгилаш‖ ва‖ модернизачиѐ‖ қилиш,‖ уни‖

инновачион‖ асосда‖ ривожлантириш,‖ фз‖ олдимизга‖ қфйган‖ кфп‖ қиррали‖ ва‖ мураккаб‖

вазифаларни‖ амалга‖ ошириш‖ мақсадида‖ биз‖ замонавий‖ ва‖ креатив‖ фикрлайдиган,‖ цар‖

қандай‖ вазиѐтда‖ цам‖ маъсулиѐтни‖ фз‖ зиммасига‖ олишга‖ қодир‖ бфлган,‖ ғайрат-

шижоатли,‖ интеллектуал‖ салоциѐти‖ яксак,‖ ватанпарвар‖ жш‖ кадрларларга‖ давлат‖ ва‖

жамиѐт‖ бошқарувида‖ муцим‖ вазифаларни‖ ишониб‖ топширмоқдамиз*1.491+.‖ Бу‖ цар‖

томонлама‖ глобаллашув‖ жаражнларининг‖ ривожланиши‖ давлат‖ ва‖ жамиѐт‖

бошқарувларининг‖ модернизачиѐ‖ қилиш‖ шароитида,‖ уни‖ амалий‖ ешиш‖ ушун‖ аниқ‖

тавсиѐлар‖ билан‖ биргаликда‖ шуқур‖ ва‖ цар‖ томонлама‖ назарий‖ тушунишни‖ талаб‖

қиладиган‖ интеллектуал‖ салоциѐтли‖ жшларни‖ бошқарув‖ муаммоларини‖ цал‖ қилиш‖

ушун‖тайжрламоқда. 

Жшлар‖ интеллектуал‖ салоциѐтини‖ жамиѐтда‖ рағбатлантиришнинг‖ етарли‖

усулларини‖ излаш‖ шахснинг‖ рачионал‖ фаолиѐтининг‖ фзига‖ хос‖ хусусиѐтларини‖

тушунишга‖ асосланган‖ бфлиши‖ керак.‖ Маълумки,‖ жшларнинг‖ онгли,‖ мустақил,‖ ижодий‖

табиати‖ туфайли‖ интеллектуал‖ фаолиѐти‖ жисмоний‖ мажбурлаш,‖ бярократик‖

бошқарув‖ ва‖ мафкуравий‖ манипулѐчиѐ‖ сифатида‖ амалижтга‖ кирган‖ инсон‖

фаолиѐтларининг‖ рағбатлантирувши‖ кушига‖ фз‖ таъсирида‖ кфрсатади.‖ Шунинг‖ ушун‖

замонавий‖ жамиѐтда‖ интеллектуал‖ мецнатни‖ бошқаришнинг‖ энг‖ конструктив‖ усули‖ бу‖

интеллектуал‖ фаолиѐт‖ жаражнининг‖ эгаси‖бфлган‖шахсга‖билвосита‖ таъсир‖қилишдир. 

Илғор‖ жамиѐт‖ тараққижтининг‖ муцим‖ шарти‖ авлодлар‖ давомийлигидир.‖ Бу‖

узлуксизликни‖ таъминлаш‖ давлатнинг‖ ижтимоий‖ институт‖ сифатида‖ жшларга‖

ғамхфрлик‖ қилишини‖ назарда‖ тутади.‖ Бироқ,‖ бу‖ функчиѐ‖ давлат‖ томонидан‖ тфлиқ‖

амалга‖ оширилмаса‖ жшлар‖ сижсатини‖ давлатнинг‖ бир‖ қатор‖ салбий‖ хусусиѐтларини‖

намойиш‖ этади.‖ Биринши‖ навбатда,‖ асосий‖ ижтимоий-демографик‖ кфрсаткишлар ва‖

жисмоний‖ саломатликнинг‖ жмонлашуви,‖ таълим‖ соцасидаги‖ зиддиѐтли‖ вазиѐт,‖ иш‖

билан‖ бандликдаги‖ муаммолар,‖ ижтимоий‖ фарқланишнинг‖ ортиши,‖ жшлар‖ фртасида‖

жиноѐтшиликни‖ фсиши‖ цолатларида‖кфринади. 

Шу‖ сабабли‖ цам‖ жшларнинг‖ цозирги‖ цолати‖ ва‖ унинг‖ салбий‖ тенденчиѐларга‖ эга‖

бфлган‖ динамикаси‖ жшларнинг‖ фазилатлари‖ ва‖ имкониѐтларининг‖ ажралмас‖ хусусиѐти‖

бфлган‖ ‚жшларнинг‖ интеллектуал‖ салоциѐтини‖ объектив‖ омиллари‛ни‖ илмий‖

фрганишни‖ долзарб‖ эканлигини‖ кфрсатади.‖ Жшлар‖ интеллектуал‖ салоциѐтини‖ объектив‖

омилларини‖ самарали‖ рағбатлантириш,‖ уни‖ тизимли‖ ривожлантириш‖ инсоннинг‖ хулқ-

атворини‖ белгиловши‖ сабаблар,‖ омиллар‖ ва‖ шароитларни‖ ѐхлит‖ цолда‖ кфришни‖ талаб‖

қилади.‖ Жшлар‖ муаммосини‖ объектив‖ омилларига‖ эътибор‖ бермаслик‖ жамиѐтнинг‖

ижтимоий-иқтисодий‖ ва‖ маънавий-маданий соцада‖ содир‖ бфлажтган‖ жаражнларда‖

жшларга‖ хос‖ бфлган‖ потенчиал‖ энергиѐни‖ тфлиқ‖ амалга‖ оширишга‖ имкон‖ бермайди.‖ Бу‖

фз‖ навбатида‖ жшларни‖ жамиѐтда‖ ажралиб‖ қолишига‖ цамда‖ авлодлар‖ муносабати‖

тенденчиѐсини‖ бузилишига‖ олиб‖ келади.‖ Давлатнинг‖ энг‖ муцим‖ вазифаси жш‖ авлодни‖
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фзига‖ хос‖ вазифалари‖ орқали‖ ижодий‖ фаолиѐтга‖ йфналтиришдир.‖ Шу‖ сабабли‖ цам‖

‚Ўзбекистон‖ Республикасининг‖ Жшларга‖ оид‖ давлат‖ сижсати‖ тфғрисида‛ги‖ Қонуни*2+‖

қабул қилинди.‖ Қонун‖ жшларнинг‖ ижтимоий‖ салоциѐтини‖ шакллантириш‖ ва‖ рфжбга‖

шиқаришга‖ доир‖ давлат‖ сижсатини‖ амалга‖ ошириш‖ ушун‖ муцим‖ цисобланади.‖ Шундай‖

қилиб,‖ цозирги‖ кунда‖ жшлар‖ давлатнинг‖ фзига‖ хос‖ хусусиѐтларидан‖ бири‖ уларнинг‖

салоциѐтини‖ яксалтиришдир.‖ Жшлар‖ сижсати‖ глобал‖ миқижсда‖ фзига‖ хос‖ хусусиѐтларга‖

эга‖бфлган‖кфп‖қиррали‖ жаражндир. 

Айнан‖ шу‖ сабабга‖ кфра‖ жшлар‖ интеллектуал‖ салоциѐт‖ тушуншасини‖ объектив‖ ва‖

субъектив‖ фрганиш‖ унинг‖ мазмуни,‖ тузилиши,‖ функчиѐлари‖ ва‖ ривожланиш‖

омилларини‖ илмий‖ тацлил‖қилишни‖ талаб‖қилади. 

Жшларга‖ нисбатан‖ муаммоли‖ вазиѐтнинг‖ моциѐти‖ бир‖ томондан,‖ жшлар‖

салоциѐтидан‖ максимал‖ фойдаланиш‖ ушун‖ объектив‖ жамоатшилик‖ талаби‖ мавжуд‖

бфлса,‖ иккинши‖ томондан‖ – жшлар‖ салоциѐтидан‖ фойдаланишга,‖ уни‖ мақсадли‖ илмий‖

фрганишга‖ давлат‖ эътиборининг‖ қонунийлашгани‖ цисобланади.‖ Шундан‖ келиб‖ шиққан‖

цолада бириншидан,‖ жшлар‖ муаммоларини‖ назарий-методологик‖ фрганиш‖ заруриѐти‖ ва‖

уларнинг‖ интеллектуал‖ салоциѐтини‖ ижтимоийлашуви‖ бфлса,‖ иккиншидан,‖ жш‖

авлоднинг‖ реал‖ имкониѐтлари‖ билан‖ уларни‖ амалга‖ ошириш‖ шарт-шароитлари‖

фртасидаги‖ муаммолар‖ ешими‖ шаклида‖наможн‖ бфлади. 

Жшларнинг‖ интеллектуал‖ салоциѐтини‖ объектив‖ фрганиш‖ натижасида‖ нафақат‖

ташқи‖ оламда‖ рфй‖ беражтган‖ объектив‖ цодисалар‖ моциѐтига‖ алоқадор‖ билимлар‖

мажмуига‖ эга‖ бфлиш‖ балки,‖ цажтда‖ муносиб‖ фрин‖ эгаллаш,‖ фз‖ ишки‖ имкониѐтлари‖ ва‖

салоциѐтидан‖ самарали‖ фойдаланган‖ цолда‖ фаолиѐтини‖ оқилона‖ ташкил‖ этишнинг‖

барша‖ билимлардан‖ маълум‖ даражада‖ хабардор‖ бфлиш,‖ фзига‖ ва‖ фзгаларга‖ таъсир‖

кфрсатишнинг‖ усулларини‖ билиш‖ ва‖ улардан‖ фз‖ фрнида‖ унумли‖ фойдаланишни‖ назарда‖

тутади.‖ 

Интеллектуал‖ салоциѐт‖ маълум‖ бир‖ фазовий-вақт‖ давомийлигида‖ амалга‖

оширилади.‖ Ацолисининг кфпшилик‖ қисмини‖ ташкил‖ этувши‖ жшларнинг‖ ижтимоий‖ ва‖

интеллектуал‖ салоциѐтини‖ фрганиш‖ истиқболли‖ масала цисобланади.‖ Жамиѐтининг‖ энг‖

муцим‖ иқтисодий‖ ва‖ ижтимоий‖ тузилмаларини‖ бирлаштирган‖ цолда,‖ жш‖ кфп‖ жицатдан‖

жамиѐт‖ томонидан‖ цали‖ талаб‖ қилинмайдиган‖ илмий,‖ таълимий,‖ маънавий‖

ресурсларни‖ фз‖ишига‖ олади. 

Фуқаролик‖ жамиѐти‖ ривожланишида‖ цар‖ бир‖ кишидан‖ тобора‖ шуқурроқ‖ илмий‖

саводхонлик‖ талаб‖ этилмоқда.‖ Илмий‖ ишни‖ тацлил‖ қилиб‖ исботлаш‖ушун‖ақл,‖фикрлаш‖

қобилиѐти,‖ тажриба‖ ва‖ натижа‖ зарурдир*3.73+.‖ Ўз‖ навбатида,‖ интеллектуал‖

салоциѐтнинг‖ шаклланиши‖ ва‖ ривожланиши‖ ижтимоий-маданий‖ ресурсларнинг‖

таркибий‖ қисми‖ сифатида‖ ацолининг‖ иқтисодий,‖ ижтимоий-сижсий‖ ва‖ бошқарув‖

соцаларининг‖ институчионал‖ элементларига‖ таъсир‖ қилади.‖ Жшларнинг‖ интеллектуал‖

салоциѐтини‖ бошқариш‖ ушун‖ мақбул‖ тизимни‖ ѐратиш‖ ва‖ жамиѐтни‖ модернизачиѐ‖

қилиш‖ шароитида‖ унинг‖ ривожланишидаги‖ етакши‖ тенденчиѐларни‖ аниқлаш‖ объектив‖

нуқтаи‖назардан‖мураккабликларни‖ келтириб‖ шиқаради. 

Жшлар‖ интеллектуал‖ салоциѐтини‖ объектив‖ фрганишда‖ барқарор‖ тадқиқот‖

анъаналарига‖ эга‖ ва‖ ижтимоий‖ билиш‖ методологиѐси,‖ ижтимоий‖ фалсафа,‖ фан‖ ва‖

таълим‖ каби‖ тадқиқотлар‖ билан‖ фрганиш‖ зарурлигини‖ фқтиришади.‖ Ақлий‖ салоциѐт‖

оқилона‖ ташкил‖ этилган‖ ижтимоий‖ тузилишнинг‖ шарти‖ сифатида‖ ижтимоий‖
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рачионализачиѐ‖ шаклларидан‖ биридир.‖ Сфнгги‖ йилларда‖ ѐратилган‖ ижтимоий‖

рачионализачиѐ‖ моделлари‖ интеллектуал‖ салоциѐтнинг‖ ишлаши‖ ва‖ ривожланиши‖

структурасининг‖ муцим‖ хусусиѐтларини‖ фрганиш‖ ушун‖фзига‖хосликни‖ ташкил‖этмоқда.  

Ўзбекистон‖ Республикаси‖ Президентининг‖ 2019‖ йил‖ 30‖ августдаги‖ ‚Жшларни‖ илм-

фан‖ соцасига‖ жалб‖ этиш‖ ва‖ уларнинг‖ ташаббусларини‖ қфллаб-қувватлаш‖ тизимини‖

такомиллаштириш‖ шора-тадбирлари‖ тфғрисида‛ги‖ Қарори‖ қабул‖ қилинди.‖ Унда‖

‚иқтидорли жшларнинг‖ ташаббусларини‖ қфллаб-қувватлаш‖ борасида‖ амалга‖

оширилажтган‖ ишларни‖ ѐнада‖ жонлантириш,‖ мамлакат‖ илм-фанининг‖ халқаро‖

миқжсдаги‖ рақобатбардошлилигини‖ таъминлаш,‖ мавжуд‖ илмий‖ мактаблар‖

салоциѐтини‖ ѐнада‖ мустацкамлаш‖ цамда‖ уларнинг‖ инновачион‖ салоциѐтини‖

ривожлантириш‖ мақсад‛*4+‖қилиб‖ қфйилди.  

Жшлар‖ интеллектуал салоциѐтини‖ объектив‖ фрганишда‖ иқтисодижт‖ ушун‖

миқдорий‖ жндашув‖ конструктив‖ бфлиб,‖ у‖ интеллектуал‖ потенчиалнинг‖ ташқи,‖ объектив‖

мавжудлиги‖ тфғрисида‖ хулосалар‖ шиқаришга‖ имкон‖ беради.‖ Тадқиқотлар‖ ва‖

ишланмалар‖ натижаларини‖ амалга‖ оширишдан‖ келадиган‖ фойда, талаб‖ ва‖ таклиф,‖

фонд,‖ таълимни,‖ маданиѐт‖ муассасаларини‖ молиѐлаштириш,‖ зижлилар‖ мецнатининг‖

қиймати,‖ пул,‖ қайта‖ тикланадиган‖ капитални,‖ табиий‖ ресурсларнинг‖ камайишини,‖

тежаш‖ қийматини‖ цисобга‖ олиш‖ заруратини‖ талаб‖ этади.‖Масалан,‖ ‚инсон‖ капитали‛га‖

одатда‖ иқтисодий‖ бацо‖ берилади.‖ У‖ миллий‖ бойликнинг‖ маълум‖ қисмини‖ ташкил‖

этади,‖ бу,‖ хусусан,‖ истеъмолшилар‖ царажатлари‖ цисобига‖ шаклланади.‖ Бу‖ жшлар‖

интеллектуал‖ салоциѐтнинг‖ объектив‖ таркибий‖ қисмининг‖ мос‖ шаклидир.‖ Илмий‖

фаолиѐт‖ шу‖ жицатдан‖ умуман‖ инсон‖ потенчиалининг‖ ѐнги‖ йфналишлари‖ ва‖ ѐнги‖

мезонларини‖ излашга‖катта‖ацамиѐт‖бермоқда. 

Турли‖ ижтимоий‖ гуруцларининг‖ фаолиѐт‖ олиб‖ боражтган‖ жшлар‖ интеллектуал‖

салоциѐтининг‖ объектив‖ ва‖ субъектив‖ хусусиѐтларини‖ фрганишга‖ алоцида‖ эътибор‖

қаратиш‖ лозим.‖ Шунки,‖ цар‖ қайси‖ ижтимоий‖ гуруцларнинг‖ функчионал‖ вазифалари‖

маълум‖ нуқталарда‖фарқланади,‖маълум‖нуқталарда‖эса‖муштарак‖манфаатларни‖талаб‖

этади.‖ Шунга‖ кфра,‖ жамиѐтидаги‖ ижтимоий-иқтисодий‖ ва‖ ижтимоий-маданий‖

фзгаришларнинг‖ энг‖ муцим‖ субъекти‖ сифатида‖ жшларнинг‖ интеллектуал‖ салоциѐтининг‖

ѐхлит‖ кончепчиѐси‖ ишлаб‖ шиқилган,‖ ацолининг‖ ижтимоий‖ фаоллигини‖ фрганиш‖ ушун‖

билим‖ воситаси‖ сифатида‖ кончепчиѐнинг‖ асосий‖ хусусиѐтлари‖ замонавий‖ жамиѐтда‖

ушбу‖ жаражнларни‖ фрганиш‖ усули‖ сифатида‖ ва‖ кенг‖ қамровли‖ дастур‖ сифатида‖

асосланади.‖  

Бошқа‖ жицатдан‖ кфплаб‖ ижтимоий‖ жаражнлар‖ иштирокшиси‖ цисобланган‖ жшлар‖

фз‖интеллектуал‖ салоциѐтларини‖ фз‖царакатлари‖билан‖ намойиш‖ этади. 

Ижтимоий‖ субъектлар‖ интеллектуал‖ салоциѐтининг‖ объектив‖ ва‖ субъектив,‖

моддий‖ ва‖ номоддий‖ цодисаларини‖ акс‖ эттирувши,‖ ишлаб‖ шиқарувши‖ интеллектуал‖

фаолиѐтнинг‖ энг‖ муцим‖ таркибий‖ қисмларини‖ тацлил‖ қилиш‖ асосида‖ объектив‖

кончептуал‖ назариѐ‖ ѐратилади. 

Жшлар‖ интеллектуал‖ салоциѐтини‖ ижтимоий-маданий‖ омилларини‖ объектив‖

фрганиш;‖  

-интеллектуал‖ салоциѐтни‖ муваффақиѐтли‖ амалга‖ ошириш‖ ушун‖ интеллектуал‖

салоциѐтни‖ табақалаштириш,‖ илмий-техникавий‖ тараққижтни‖ шуқурлаштириш‖ ва‖
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интеллектуал‖ мецнатни‖ рағбатлантириш‖ тизимини‖ фзгартиришга‖ олиб‖ келадиган‖

жаражнлар‖ устунлик‖қилади; 

- интеллектуал‖ салоциѐт‖ ва‖ интеллектуал‖ мецнат‖ муносабатларининг‖ шакллари‖

ишлаб‖ шиқаришнинг‖ фсиши‖ ва‖ ижтимоий-иқтисодий‖ технологиѐларини‖ жорий‖ этиш‖

шароитини‖ ѐратади; 

- таълим‖ ва‖ фаннинг‖ бошқарувининг‖ инновачион‖ шаклларининг‖ маънавий‖

манбалари‖ сифатида‖ интеллектуал‖ салоциѐтни‖ амалга‖ оширишнинг‖ ижтимоий-

маданий‖ омиллари‖ механизмларини‖ фрганади; 

- фзгарувшан‖ жамиѐтда‖ жшлар‖ интеллектуал‖ салоциѐтини‖ оптималлаштириш‖

бфйиша‖ асосий‖ йфналишлар‖ белгиланади‖ ва‖амалий‖ тавсиѐлар‖ишлаб‖ шиқилади. 

Жшлар‖ интеллектуал‖ салоциѐтининг‖ ацамиѐти‖ жш‖ авлоддан‖ кейинги‖ авлодга‖

ворисийлик‖ сифатида‖ фрганиш,‖ мацорат‖ ва‖ фзгартирилган‖ фзига‖ хос‖ маданий‖ намуналар‖

қолишидадир. 

Фалсафанинг‖ бошланғиш‖ нуқтаси‖ ғоѐларнинг,‖ тасаввурларнинг,‖ сезгиларнинг‖

йиғиндиси бфлган‖ циссий‖ тажрибадир.‖ Тасаввурларнинг‖ фзи‖ объектив‖ реалликдир*5.72+‖

дейилади.‖ Демак,‖ жшлар‖ интеллектуал‖ салоциѐтини‖ оширишнинг‖ ижтимоий-маданий‖

омилларининг‖ объектив ацамиѐти‖ фалсафанинг‖ объектив‖ реаллик‖ тушуншаси‖ билан‖

уйғунлашади.‖Унга‖кфра‖  инсон‖онгига‖боғлиқ‖бфлмаган,‖ундан‖ташқаридаги‖моддий‖олам‖

цисобланиб.‖ Борлиқнинг‖ моддий‖ шакли‖ бфлган‖ материѐ‖ фзининг‖ барша‖ кфринишлари‖ ва‖

хоссалари‖ билан‖ объектив‖ реалликни‖ ташкил‖ этади.‖ Объектив‖ реалликка‖ нафақат‖

табиатдаги‖ нарса,‖ цодиса‖ ва‖ жаражнлар,‖ балки‖ табиат‖ ривожининг‖ олий‖ мацсули‖ бфлган‖

инсон‖ ва‖ жамиѐт‖ цам‖ киради.‖Инсонлар‖назарий ва‖амалий‖фаолиѐти‖жаражнида‖моддий‖

ва‖ объективлашган‖ маънавий‖ бойликлар‖ ѐратади,‖фзаро‖алоқа‖ ва‖муносабатда‖бфладилар.‖

Буларнинг‖ баршаси‖ ижтимоийлашган‖ объектив‖ реалликнинг‖ турли‖ шакллари‖ сифатида‖

наможн‖ бфлади*5.309+‖ дейилган.‖ Бунга‖ кфра‖ субъект‖ томонидан‖ фрганилажтган‖ билим‖

доимо‖ объектив‖ ‖ мувофиқлаштирилади,‖ моддий‖ амалий‖ фаолиѐт‖ орқали‖ эса‖

текширилади.‖ Фалсафий‖ билишнинг‖ эмпирик‖ даражасидан‖ назарий‖ даражасига‖

царакати‖ объектдан‖ шетлашишни‖ билдирмайди,‖ балки‖ объективнинг‖ мукаммалроқ‖

фрганиш сифатида‖майдонга‖ шиқади. 

Жшлар‖ интеллектуал‖ салоциѐтини‖ оширишнинг‖ ижтимоий-маданий‖

омилларининг‖ объективлиги‖ ақл‖ билан‖ боғлиқ‖ бфладиган‖ деб‖ цисобласак,‖ унда‖ ақлнинг‖

куши‖ икки‖ қисмдан‖ иборат‖ эканлигини‖ инобатга‖ олишимиз‖ керак.‖ Биринши‖ ақлнинг‖

куши‖ назарий‖ ақл‖ жрдамида‖ бевосита‖ ахлоқ‖ ва‖ царакат,‖ фаолиѐтга‖ тааллуқли‖ бфлмаган‖

нарсаларни‖ билиб‖ олади.‖ Иккинши‖ ақлнинг‖ куши‖ амалий‖ ақл‖ бфлиб‖ – бу‖ инсоннинг‖

амалий‖ фаолиѐти,‖ иродаси‖ билан‖ боғлиқ‖ бфлган‖ кушдир.‖ Амалий‖ ақл‖ билан‖ одам‖ касб-

цунар‖ фрганади‖ ва‖ нима‖ қилиш‖ жки‖ нимадан‖ вос‖ кешишни‖ ихтижрий‖ цал‖ қилиши‖

мумкин‖ *6.31+бфлади.‖  

Хулоса‖ қилиб,‖ жшлар‖ интеллектуал‖ салоциѐтини‖ оширишнинг‖ ижтимоий-

маданий‖ омилларининг‖ объективлиги‖ замонавий‖ жамиѐтда‖ жшларнинг‖ барша‖

ижтимоий-маданий‖ меъжрлар‖ ва‖ қадриѐтларнинг‖ тубдан‖ фзгариши‖ билан‖ боғлиқ.‖ Бу‖

эса,‖ мавжуд‖ шароитда‖ эцтижжларидан‖ келиб‖ шиққан‖ цолда‖ фзгаришларини‖ талаб‖

қилади.‖ Жшлар‖ интеллектуал‖ салоциѐтини‖ оширишнинг‖ ижтимоий-маданий‖

омилларининг‖ объективлиги‖ жшларнинг‖ ақлий‖ салоциѐтни‖ фзгариши‖ ва‖

ривожланишининг‖ ѐнги‖ босқишини‖ билишни‖ тақозо‖ этади.‖ ‖ Аввало,‖ бу‖ тараққижтнинг‖
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ѐнги‖ босқишида‖ нафақат‖ жшларнинг,‖ балки‖ ацолининг‖ интеллектуал‖ фаоллигини‖

фрганиш‖ ва‖ уларнинг‖ интеллектуал‖ салоциѐтини‖ ошириш‖ истиқболларини‖ цам‖

фрганиш‖ билан‖ шамбаршас‖ боғлиқдир.‖ Шу‖ муносабат‖ билан‖ жшларнинг‖ интеллектуал‖

салоциѐтини‖ объектив‖ ва‖ субъектив‖ ацамиѐтини‖ фрганиш‖ замонавий‖ жамиѐтни‖

модернизачиѐ‖ қилишда‖ интеллектуаллик‖ омилини‖ ѐнги‖ босқишга‖ олиб‖ шиқади.‖  

Фойдаланилган адабижтлар. 
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ЎЗБЕКИСТОННИ ИННОВАЧИОН РИВОЖЛАНИШИДА РАҚАМЛИ 

ИҚТИСОДИЖТНИНГ ИМКОНИЯТЛАРИ 

Қодиров Барцажтжон‖ Собиржоновиш, 

Қфқон давлат‖педагогика‖ институти‖ фқитувшиси 

Тел:‖91 1422-61-19, e-mail: Barxayot_@mail.ru  

 

Аннотачия: Маълумки, рақамли технологиялар аста-секин кундалик цажтнинг цар 

бир соцасини ажралмас қисмига айланиб бормоқда. Ўзбекистоннинг келгуси тараққижтини 

илм-фан, илмий, ижтимоий-гуманитар технологиялар, рақамли иқтисодижт асосида 

бошқариш ташкил этади. Шунингдек, Царакатлар стратегиясини амалга оширишда 

ахборотни яратиш, қайта ишлаш, алмашиш ва узатиш технологияларига асосланган 

рақамлаштириш жаражнлари амалга оширилмоқда. Ушбу мақолада рақамли иқтисодижтнинг 

моцияти, фзига хос хусусиятлари цамда инновачион ривожланишда рақамли иқтисодижтнинг 

имкониятлари жритиб берилган. 

Калит сфзлар: рақамли иқтисодижт, фзгариш, структура, ривожланиш, инновачион 

ривожланиш, имконият, тизим. 

 

ВОЗМОЖНОСТИ ЧИФРОВОЙ ЭКОНОМИКИ В ИННОВАЧИОННОМ 

РАЗВИТИИ УЗБЕКИСТАНА 

Кадиров‖ Бархажтжон‖ Сабиржановиш, 

Кукандский‖ государственный‖ педагогишеский‖ институт, 

преподаватель, 

Тел:‖91 1422-61-19, e-mail: Barxayot_@mail.ru  

 

Аннотачия: Хорошо известно, што чифровые технологии постепенно становятся 

неотъемлемой шастью каждой области повседневной жизни. Будущее развитие Узбекистана 

будет управляться на основе науки, наушных, сочиальных и гуманитарных технологий, 

чифровой экономики. Также при реализачии Стратегии действий осуществляются прочессы 

очифровки на основе технологий создания, обработки, обмена и передаши информачии. В 

данной статье описывается сущность, характеристики и потенчиал чифровой экономики в 

инновачионном развитии. 

Клюшевые слова: чифровая экономика, изменение, структура, развитие, 

инновачионное развитие, возможность, система. 

 

OPPORTUNITIES OF DIGITAL ECONOMY IN INNOVATIVE DEVELOPMENT OF 

UZBEKISTAN  

Kodirov Barhayotjon Sobirjanovich, 

Kokand state pedagogical institute, 

Тel.: 91 1422-61-19, e-mail: Barxayot_@mail.ru  

 

Annotation: It is well known that digital technology is gradually becoming an integral part of 

every area of daily life. The future development of Uzbekistan will be managed on the basis of science, 

scientific, social and humanitarian technologies, digital economy. Also, in the implementation of the 

Action Strategy, digitization processes based on the technologies of information creation, processing, 
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exchange and transmission are being implemented. This article describes the essence, characteristics and 

potential of the digital economy in innovative development. 

Key words: digital economy, change, structure, development, innovative development, 

opportunity, system. 

 

 

Бугунги кунда цажтнинг барша соцалари фаолиѐтини электроника, компятерлар, 

тармоқлар ва бошқа муцим автоматлаштирилган технологиѐларисиз тасаввур қилиш 

қийин. Алоқа ва царидлардан мацсулот ишлаб шиқаришгаша ва компаниѐнинг мустақил 

"бизнесига" қадар цамма нарса рақамли муцитга фтмоқда. Шу сабабли, замонавий 

жамиѐтда "рақамли иқтисодижт", "ақлли цукумат", "рақамлаштириш" тушуншаларини 

тавсифловши сифатли фзгаришлар, шунингдек нано-ва биотехнологиѐларнинг жорий 

этилиши ижтимоий муносабатларнинг фзгаришига ва "рақамли" жамиѐтнинг 

шаклланишига олиб келмоқда. Дарцақиқат, охирги‖ йилларда‖ рақамли‖ технологиѐлар‖

аста-секин‖ кундалик‖ цажтнинг‖ цар‖ қандай‖ соцасининг‖ ажралмас‖ қисмига‖ айланиб‖

бормоқда. 

Хфш‖ рақамли‖ иқтисодижт‖ нима?‖ У‖ жамиѐт‖ ривожланишида‖ жки‖ тараққижтида‖

қандай фрин‖ тутади? 

Рақамли‖ иқтисодижт‖ атамаси‖ 1995‖ йилда‖ Американинг‖ Массашусетс‖ университети‖

олими‖ Николас‖ Негропонтетомонидан‖ биринши‖ бор‖ қфлланган.‖ Цозир‖ кунда‖ дунждаги‖

барша‖ фойдаланмоқда.‖ Шу‖ сабабли‖ цам‖ рақамли‖ иқтисодижт‖ тушуншасига‖ турли‖ хил‖

жндашувлар‖шаклланди.‖  

Рақамли‖ иқтисодижт‖ тушуншасига‖ бир‖ қатор‖ таърифлар‖ берилган.‖ Жумладан,‖

иқтисодижт‖ фанлари‖ доктори‖ В.Иванов‖ фикриша,‖ ‚рақамли‖ иқтисодижт‖ – 

цақиқатимизни‖ тфлдирадиган‖ виртуал‖ муцит‛дир*8+. 

М.Д.‖ Калужский‖ рақамли‖ иқтисодижтни‖ Интернет‖ тармоғида‖ иқтисодий‖

фаолиѐтнинг‖ коммуникачион‖ муцити‖ цамда‖ уни‖ амалижтга‖ қфллашнинг‖ шакли,‖ методи,‖

воситалари‖ ва‖натижалари‖ сифатида‖қарайди‖ *9,‖402+. 

Бугунги‖ кунда‖ рақамли‖ иқтисодижт‖ тушуншасининг‖ ѐгона‖ таърифи‖ қабул‖

қилинмаган.‖ Аммо,‖ ахборот‖ жамиѐти‖ назариѐсининг‖ тарафдорлари‖ томонидан‖

рақамли‖ иқтисодижт‖ ахборот‖ жамиѐтининг‖ иккинши‖ босқиши‖ эканлиги‖

таъкидланмоқда.‖ Дарцақиқат,‖ ‚рақамли‖ иқтисодижт‖ (digital‖ economy)‖ –электрон‖ бизнес,‖

электрон‖ коммерчиѐ‖ ва‖ рақамли‖ технологиѐларга‖ асосланган‖ цолда‖ товар‖ хизмат‖

кфрсатувши‖ олимлар‖ томонидан‖ эътироф‖ этилажтган‖ иқтисодижт‖ модели‛‖ *6,‖ 46+‖

цисобланади.‖  

Рақамли‖ иқтисодижтнинг‖ асосий‖ характерли‖ белгиси‖ унда‖ жамиѐт‖ аъзоларининг‖

барша‖ эцтижжлари‖ ахборотларни‖ қайта‖ ишлаш,‖ уларни‖ ишлаб‖ шиқариш‖ воситасида‖

қондирилади.‖ Шу‖ маънода‖ рақамли‖ иқтисодижтни‖ кенг‖ маънода‖ рақамли‖ ахборот‖

коммуникачион‖ технологиѐларга‖ асосланган‖ иқтисодий,‖ ижтимоий,‖ маданий‖

муносабатларнинг‖ тизими‖ деб‖ тушуниш‖ мумкин.‖ Бундай‖ иқтисодижтнинг‖ асосий‖

компонентлари‖ электрон‖ бизнес‖ инфраструктураси;‖ электрон‖ бизнес;‖ электрон‖ савдо‖

ташкил‖этади.‖ 

Рақамли‖ иқтисодижтнинг‖ асосий‖ элементини‖ эса‖ интернет‖ ташкил‖ этади.‖ Мазкур‖

компонентларнинг‖ амал‖ қилиши‖ иқтисодий‖ тизимдаги‖ рақамли‖ трансформачиѐни‖

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%BB%D0%B0%D1%81_%D0%9D%D0%B5%D0%B3%D1%80%D0%BE%D0%BF%D0%BE%D0%BD%D1%82%D0%B5
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келтириб‖ шиқарди‖ ва‖ бу‖ жаражнни‖ олимлар‖ тфртинши‖ саноат‖ инқилоби‖ сифатида‖

бацоламоқдалар.‖ Шуни‖ айтиш‖ керакки,‖ рақамли‖ иқтисодижтнинг‖ инсон‖ цажтига‖ ижобий‖

ва‖ салбий‖ томонлари‖ цам‖ бор.Рақамли‖ иқтисодижтда‖ истеъмолшилар‖ зарур‖ бфлган‖

хизмат‖ ва‖ товарларни‖ интернет‖ воситасида‖ сотиб‖ олиши‖ ва‖ хизматлардан‖ арзонроқ‖

тарзда‖ фойдаланиши‖ мумкин.‖ Масалан,‖ китобларнинг‖ электрон‖ нашрлари‖ босма‖

нашрдан‖ кфра‖ бир‖ неша‖ бор‖ арзонга‖ тушиши‖ мумкин.‖ Шунингдек,‖ истеъмолши‖ уйдан‖

шиқмасдан‖ туриб‖тадбиркорлик‖ қилиши‖ цам‖мумкин. 

Айтиш‖ керакки,‖ бугунги‖ кунда‖ рақамли‖ иқтисодижтнинг‖ ривожланиши‖ кфп‖

қиррали‖ жаражн‖ бфлиб,‖ ‚инновачион‖ ривожланишнинг‖ асосини‖ ташкил‖ этмоқда‛‖ *12+.‖

Рақамли‖ иқтисодижт‖ ижтимоий‖ цажтнинг‖ барша‖ соцаларига жумладан,‖ инсонларнинг‖

фзаро‖ муносабатлари,‖ илмий‖ тадқиқот,‖ фан,‖ таълим,‖ билимларни‖ генерачиѐ‖ қилиш,‖

инсоннинг‖ билиш‖ жаражнларига‖ катта‖ таъсир‖ фтказмоқда.‖ Шу‖ сабабли‖ ‚рақамли‖

иқтисодижт‖ - бу‖ Ўзбекистон‖ ривожланиши‖ ушун‖ ѐнги‖ парадигмани‖ белгилайдиган‖

глобал‖ тенденчиѐдир‛*4,‖ 98+.‖ Бунда‖ асосий‖ вазифалардан‖ бири‖ - инсонларни‖

мамлакатда‖ яз‖ беражтган‖ рақамлаштириш‖ жаражнларига‖ илмий,‖ амалий‖ ва‖ фуқаролик‖

қарашларини‖ етказиш,‖ иқтисодий‖ фсиш‖ ушун‖ имкониѐтларни‖ излаш,‖ интеграчиѐ‖ ва‖

улкан‖ синергетик‖ эффектга‖ эришиш‖ орқали‖ цажт‖ даражаси‖ ва‖ сифатини‖ ѐхшилаш‖

зарур.‖ Шунингдек,‖ рақамли‖ иқтисодижтда‖ ташкилотларнинг‖ ва‖ биринши‖ навбатда‖

иқтисодижтнинг‖ реал‖ сектори‖ корхоналарининг‖ замонавий‖ комьпятер‖ ва‖ ахборот‖

тизимларидан‖ фойдаланиши‖ уларнинг‖ самарали‖ фаолиѐт‖ кфрсатиши‖ ушун‖ муцим‖

шартдир.‖  

Айтиш‖ керакки,‖ ижтимоий‖ ривожланишда‖ рақамлаштириш‖ ва‖ иқтисодижтни‖

рақамли‖ фзгартириш‖ таълим‖ тизимига‖ цам‖ фз‖ таъсирини‖ кфрсатмоқда.‖ Бу‖ эса‖ таълим‖

соцасида‖ рақамли‖ кфникмаларни‖ шакллантириш‖ ва‖ улардан‖ фойдаланиш‖ заруриѐтини,‖

рақамли‖ воқеликни‖ фзлаштиришнинг‖ ѐнги‖ шаклларини‖ мослаштириш‖ ва‖

ривожлантиришни‖ талаб‖ қилмоқда.‖ Шунингдек,‖ ижтимоий‖ ривожланишнинг‖

замонавий‖ манбаларидан‖ бири‖ узлуксиз‖ касбий‖ таълим‖ тизимини‖ ташкил‖ этиш,‖

ацолини‖ билимларини‖ фаол‖ равишда‖ ѐнгилаш‖ ва‖ талаб‖ қилинадиган‖

компетенчиѐларни‖ шакллантириш‖ *7+‖ заруриѐтини‖ вужудга‖ келтирмоқда.‖ Бунда‖ ‚фз‖

фзини‖ ташкиллаштирувши‖ тизимлар‛‖ [11] цамда‖ ‚илмий‖ билишда‖ фанлараро‖

жндашувнинг‛‖ [10] фалсафий‖ масалаларини‖ кенгроқ‖ жритиш‖ лозим‖ бфлади. 

Албатта,‖ рақамли‖ иқтисодижт‖ царакатлар‖ стратегиѐсини‖ амалга‖ оширишда‖

муцим‖ рол‖ фйнайди.‖ 2019‖ йилдаги‚Фаол‖ инвестичиѐ‖ ва‖ ижтимоий‖ ривожланиш‖ йили‛‖

дастурида‖ рақамли‖ иқтисодижтнинг‖ миллий‖ кончепчиѐсини‖ ишлаб‖ шиқиш‖ вазифасини‖

қфйди.‖ Бу‖ эса‖ иқтисодижтнинг‖ барша‖ тармоқларини‖ рақамли‖ технологиѐлар‖ асосида‖

модернизачиѐ‖ қилишни‖ назардада‖ тутади.‖ Шу‖ билан‖ бирга,‖ ‚Рақамли‖ Ўзбекистон-2030‛‖

дастурини‖ амалга‖ ошириш‖ мақсади‖ қфйилди‖ *3+.‖ Таъкидлаш‖ жоизки,‖ рақамли‖

иқтисодижтнинг‖ иқтисодижтдаги‖ фрни‖ замонавий‖ дунжда‖ мамлакатларнинг‖

рақобатдошлигини‖ аниқлашда‖ муцим‖ рол‖ фйнайди.‖ Биз‖ иқтисодижтнинг‖ қайси‖

секторига‖ қарамасдан,‖ цамма‖ нарсада‖ рақамли‖ технологиѐларнинг‖ фрнини‖ кфрамиз.‖

Хусусан,‖ биз‖ инновачион‖ рақамли‖ технологиѐларнинг‖ мамлакатимиз‖ банк‖ тизимидаги‖

улушини,‖ шунингдек,‖ давлат‖хизматлари‖ даражасида‖ кфрмоқдамиз. 

Рақамли‖ иқтисодижтда‖ инсон‖ капиталининг‖ роли‖ ва‖ ацамиѐтини‖ инобатга‖ олган‖

цолда,‖ биз‖ рақамли‖ иқтисодий‖ алоқаларнинг‖ ривожланиш‖ даражасини‖ цар‖ жицатдан‖
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бацолайдиган‖ кфрсаткишларга‖ мурожаат‖ қиламиз.‖ Таъкидлаш‖ жоизки,‖ иқтисодижтни‖

рақамлаштириш‖ даражасини бацоловши‖ цар‖ бир‖ индикаторда‖ инсон‖ капиталини,‖ шу‖

жумладан,‖ ахборот-коммуникачиѐ‖ технологиѐларидан‖ фойдаланиш‖ бфйиша‖ рақамли‖

билим‖ ва‖кфникмалар‖ шаклидаги‖ бацо‖мавжуд. 

Шуни‖ айтиш‖ керакки,‖ 2017-2021‖ йилларда‖ Ўзбекистон‖ Республикасини‖

ривожлантиришнинг‖ бешта‖ устувор‖ йфналиши‖ бфйиша‖ Царакатлар‖ стратегиѐсини‖

‚Илм,‖ маърифат‖ ва‖ рақамли‖ иқтисодижтни‖ ривожлантириш‖ йили"да‖ амалга‖ оширишга‖

оид‖ давлат‖ дастурида‖ белгиланган‖ вазифаларда‖ рақамли‖ иқтисодижт‖ масаласига‖

алоцида‖ эътибор‖ қаратилган.‖ Жумладан,‖ 2020‖ йил‖ 28‖ апрелда‖ ПҚ-4699‖ «Рақамли‖

иқтисодижт‖ ва‖ электрон‖ цукуматни‖ кенг‖ жорий‖ этиш‖ шора-тадбирлари‖ тфғрисида»ги‖

Президент‖ қарорида‖ цам‖ таълим‖ тизимининг‖ барша‖ босқишларида‖ рақамли‖

технологиѐларни‖ кенг‖ жорий‖ этиш‖ ва‖ замонавий‖ иқтисодижт‖ ушун‖ зарур‖ бфлган‖

рақамли‖ билимларнинг‖ даражасини‖ ошириш,‖ таълим‖ инфратузилмасини‖

такомиллаштириш,‖ шунингдек,‖ "Беш‖ ташаббус‛‖ лойицасини‖ амалга‖ ошириш‖

доирасида‖ 2022‖ йилга‖ қадар‖ республиканинг‖ барша‖ цудудларида‖ рақамли‖ билимларга‖

фқитиш‖ марказларини‖ ошиш‖ каби‖ вазифаларни‖ амалга‖ ошириш‖ масалалари‖ илгари‖

сурилган‖ *2+.‖ Бу‖ каби‖ вазифаларни‖ амалга‖ ошириш‖ иқтисодижт‖ тармоқлари‖ ва‖ давлат‖

бошқаруви‖ тизимига‖ замонавий‖ ахборот‖ технологиѐларини‖ кенг‖ жорий‖ этиш‖ ва‖

телекоммуникачиѐ‖ тармоқларини‖ кенгайтириш‖ орқали‖ республика‖ иқтисодижтининг‖

рақобатбардошлигини‖ ѐнада‖ошириш‖ имконини‖ беради. 

Бугунги‖ пандемиѐ‖ шароитида‖ тадбиркорлик‖ соцаси‖ мамлакатимиз‖ ривожига‖

муцим‖ цисса‖ қфшиши‖ алоцида‖ таъкидланмоқда.‖ Шунки‖ кишик‖ бизнес‖ ва‖ хусусий‖

тадбиркорликни‖ ривожлантириш‖ ацолини‖ иш‖ билан‖ таъминлаш‖ масаласини‖ цам‖

ижобий‖ цал‖ қилиш‖ йфлларидан‖ биридир.‖ Дарцақиқат,‖ кишик‖ бизнес‖

тадбиркорликсоцаси‖ тез‖ фзгарувшан‖ ижтимоий‖ вазиѐт‖ фзгарувига‖ қараб‖ тез‖ мослашувшан‖

ва‖ ѐнгиликларни‖ тез‖ қабул‖ қилиш,‖ фаолиѐтини‖ қисқа‖ вақтда‖ фзгартириб‖ билувшидир.‖

Бунда‖ вазиѐтга‖ қараб‖ бир‖ шаклда‖ шиқариб‖ турган‖ мацсулотларини‖ бошқа‖ шаклга‖

фзгартиришлари‖ осонроқ‖ кешади.‖ Шу‖ сабабли‖ цам‖ улар‖ жамиѐтни‖ фаол‖ қисмини‖

ташкил‖этади.‖ 

Хулоса‖ қилиб‖ айтганда,‖ охирги‖ йилларда‖ бизнинг‖ мамлакат‖ инновачион‖

ривожланиш‖ йфлини‖ танлади.‖ Мамлакатни‖ инновачион‖ йфл‖ билан‖ ривожланиши‖

эскиликнинг‖ қаршилигини‖ енгилиши‖ билан‖ боғлиқ.‖ Бу‖ жаражн‖ жамиѐтнинг‖

эволячиѐси,‖ инсоннинг‖ когнитив‖ имкониѐтларининг‖ эволячиѐси,‖ инсон‖

интеллектининг‖ эволячиѐсини‖ наможн‖ этишидир.‖ Шу‖ сабабли‖ Царакатлар‖

стратегиѐсининг‖ ғоѐларини‖ амалижтга‖ тадбиқ‖ қилиш‖ ушун‖ ѐнги‖ нуқтаи-назар,‖

жндашувлар,‖ ижтимоий-иқтисодий‖ муцитда‖ шакллантирилмоқда.‖ Демак,‖ биз‖

республикамизни‖ инновачион‖ ривожлантириш‖ йфлига‖ фтган‖ эканмиз,‖ инсон‖

капиталини‖ ва‖ рақамли‖ иқтисодижтни‖ ривожлантиришимиз‖ талаб‖ этилади.‖ Зеро,‖

цозирги‖ мураккаб даврда‖ Ўзбекистон‖ ушун‖ анъанавий‖ иқтисодижтни‖ имкон‖ қадар‖

замонавий‖ ахборот,‖ интеллектуал,‖ рақамли‖ иқтисодижтга‖ айлантириш‖ жуда‖ муцимдир.‖

Бу‖ эса‖ ривожланиш‖ йфлидир.‖ Акс‖ цолда,‖ кейинги‖ ижтимоий-иқтисодий‖ инқирозлар‖

натижада‖ сижсий‖ номутаносиблик‖ муқаррар‖ бфлиб,‖ бу‖ фз‖ навбатида‖ ижобий‖ тескари‖

алоқа‖ сифатида‖ царакат‖ қилиши‖ ва‖ мамлакатни‖ технологик,‖ кейин‖ эса‖ ижтимоий-

иқтисодий‖ ривожланажтган‖ мамлакатлардан‖орқада‖қолдириши‖ мумкин. 
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Маълумки,‖ барша‖ даврларда‖ жамиѐтдаги‖ фрнатилган‖ тартиб-қоидалар,‖ қонуний‖

асослар,‖ диний-ахлоқий‖ нормалар,‖ муайѐн‖ кушлар,‖ цукмрон‖ табақалар‖ манфаатидан‖

келиб‖ шиқиб,‖ фзгартирилган.‖ Ана‖ шу‖ фзгаришлар‖ кейиншалик‖ фша‖ жамиѐт‖ ушун‖ амал‖

қилиниши шарт‖ бфлган‖ қонуниѐтга,‖ ‖ ва‖ ахлоқий‖ меъжларга‖ айланган.‖ Дарцақиқат,‖‖

миллий‖ ахлоқий‖ қадриѐтларимизда,‖ инсон‖ ва‖ уни‖ эъзозлаш,‖ қадр-қимматини‖ фз‖ фрнига‖

қфйиш,‖ ѐхшилик‖ қилиш,‖ эзгулик,‖ мецрибонлик,‖ жасурлик‖ каби‖ ‖ умуминсоний‖ ахлоқий‖

қадриѐтлар  катта‖фрин‖тутади. 

Қадриѐтлар жамиѐт‖ ривожининг‖ негизи,‖ миллатнинг‖ тарихий‖ тараққижтида‖

эришилган‖ мувафаққиѐтларини авлоддан-авлодга‖ фтказувши‖ қудратли‖ омилдир.‖
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Тарихий‖ тараққижт‖ босқишларига‖ назар‖ ташлар‖ эканмиз,‖ хар‖ бир‖ жамиѐт,‖ давлат‖

фзининг‖ миллий‖ қадриѐтларини‖ ривожлантирмай‖ цамда‖ мустацкамламай‖ туриб‖

тараққий‖ этмаган.‖ Шу‖ боис,‖ Ўзбекистон‖ Республикасининг‖ «Таълим‖ тфғрисида»ги‖

қонунида‖ қайд‖ қилинганидек,‖ «Таълимда‖ умуминсоний‖ ва‖ миллий‖ маданий‖

қадриѐтларнинг устиворлиги»‖ таълим‖ соцасидаги‖ давлат‖ сижсатининг‖ асосий‖

тамойилларидан‖ бири‖ цисобланади.‖ Хфш‖ қадриѐтнинг‖ фзи‖ нима?‖ Уни‖ қандай‖ тушунмоқ‖

керак?‖ Қадриѐтлар‖ деганда,‖ инсон‖ ва‖ инсониѐт‖ ушун‖ ацамиѐтли‖ бфлган‖ барша‖ нарсалар‖

тушунилади.‖ қадриѐтларнинг‖ моциѐтини‖ педагогик‖ нуқтаи‖ назардан‖ изоцлаганимизда,‖

инсонларнинг‖ тарихий‖ тажриба‖ анъаналарини‖ келгуси‖ авлодларга‖ тфла‖ - тфкис‖ фргатиш,‖

таълим‖ тарбиѐ‖ бериш‖ тушунилади.‖ Шунинг‖ ушун‖ ‖ миллий‖ маънавий‖ қадриѐтларни‖

эъзозлаб,‖ ардоқлаб‖севиб‖ бажариш‖ ва‖уларни‖фз‖цолига‖келтирмоқ‖ долзарб‖ масаладир. 

Цар бир‖ олинган‖ шахс‖ ва‖ жамиѐт‖ қадриѐтлари‖ тизимида‖ ахлоқ‖ муцим‖ фрин‖

тутади.‖ Ижтимоий‖ фалсафада‖ ахлоқ‖ ижтимоий‖ онгнинг‖ шундай‖ шакли сифатида‖

тушуниладики,‖ унда‖ айрим‖ олинган‖ кишилар, ижтимоий‖ гуруцлар ва‖ умуман‖

жамиѐтнинг‖ ахлоқий‖ тасаввурлари,‖ одамлар‖ хатти-царакатининг‖ меъжрлари‖ ва‖

бацоланиши фз‖ ифодасини‖ топади.‖ Ахлоқ‖ моциѐтини‖ тушунишда‖ ушбу‖ тушуншага‖

маъно‖ жицатдан‖ ѐқин‖ бфлган,‖ аммо‖ баъзи‖ белгилари‖ билан‖ фарқланадиган‖ – «одоб»‖ ва‖

«этика»‖ тушуншаларининг‖ нисбатини‖ аниқлаш‖ жуда‖ муцимдир.‖ Агар‖ ахлоқ тушуншаси‖

остида‖ кфпинша‖ ижтимоий‖ онг‖ шакли‖ тушунилса,‖ одоб хушхулқлик меъжрлар‖ ва‖

қоидалар‖ уларга‖ ‖ амал‖ қилиш‖ тушунилади.‖ Бошқаша‖ сфз‖ билан‖ айтганда,‖ одоб‖ доираси‖

кишилар‖ орасидаги‖ фзаро‖ муносабатда‖ алоқаларини‖ ташкил‖ этади.‖ Этика‖ ‖ инсон‖

фаолиѐтининг,‖ одоби‖ ва‖ ахлоқий‖ меъжрларини‖ фрганадиган‖ соца‖ хисобланади.‖ Асрлар‖

давомида‖ ахлоқий‖ меъжрлар‖ ‖ахлоқий‖ қадриѐтларни‖ англатиб‖келган. 

Ахлоқ‖ энг‖ қадимги‖ ижтимоий‖ цодисалардан‖ биридир.‖ Узоқ‖ вақтлар‖ давомида‖ у‖

жамиѐтда‖ ѐгона‖тартибга‖ солиб‖ турувшилик‖ вазифасини‖ бажариб‖ келди. 

Ахлоқ‖ ва‖ одоб‖ цақидаги‖ таълимот‖ Шарқ‖ фалсафасининг кфпшилик‖ мактаб‖ ва‖

йфналишларида‖ муцим‖ фрин‖ тутади.‖ Масалан,‖ Зардуштийлик‖ фзида‖ шундай‖ ахлоқий‖

талабларни‖ мужассамлаштирганки‖ улар‖ кейиншалик‖ ахлоқий‖ қадриѐтларга‖ айланган.‖

Унга‖ биноан‖ кишилар‖ бир-бирлари‖ билан‖ тиншлик‖ ва‖ осойишиталикда‖ ацллик‖ билан‖

ѐшашлари,‖ фз‖ ѐқинларига‖ хайрихоцлик‖ курсатишлари,‖ заруриѐт‖ ва‖ хавфли‖ вазиѐтларда‖

бир-бирларига‖ жрдам‖ беришлари,‖ жмонлик,‖ шафқатсизлик,‖ мағрурлик,‖ зфравонлик,‖

фзбошимшалик,‖ цасад‖ ва‖ туцматга‖ қарши‖ кураш‖ олиб‖ боришлари,‖ ғазаб‖ ва‖ цоказоларга‖

берилмасликлари‖ лозим‖ бфлган. 

Ахлоқ‖ масалаларига‖ хитой‖ ва‖ цинд фалсафасида‖ цам‖ катта‖ эътибор‖ қаратилган.‖

Масалан,‖ конфучийшиликда‖ ахлоқий‖ қоидалар,‖ меъжрлар‖ ва‖ бошқаришни‖ тартибга‖

солиб‖ туришга‖ асосий‖ эътибор‖ қаратилган.‖ Қатъий‖ ахлоқий‖ талаб‖ манбалари‖ қуйидаги‖

сфзларда‖ фз‖ ифодасини‖ топган:‖ «цар‖ бир‖ кишини‖фзингни‖цурмат‖қилгандек,‖ цурмат‖қил,‖

фзингга‖ нимани‖ раво‖ кфришни‖ хоцласанг,‖ бошқаларга‖ цам‖ шуни‖ раво‖ кфрки,‖ улар‖ цам‖

бизга‖шундай‖муносабатда‖ бфлсинлар,‖ бундан‖яксакроқ‖ цеш‖нарса‖йфқ»‖  

Ведалар‖ фалсафаси‖ нуқтаи‖ назариша,‖ энг‖ муцим‖ нарса‖ – бу‖ эзгу‖ ишлар,‖ тфғри‖

хулқ-атвор,‖ камтарона‖ цажт‖ тарзидир.‖ Фақат‖ шундагина‖ яксак‖ ахлоқли‖ киши‖ фзининг‖

кармасини‖ фзгартириши‖ мумкин.‖  

Буддавийлик‖ инсоннинг‖ бош‖ мақсадини‖ азоб-уқубатдан‖ қутилиш‖ деб‖ эълон‖

қилди,‖ бунга‖ эса,‖ шундагина‖ эришиш‖ мумкинки,‖ агар‖ тфғри‖ хатти-царакатни,‖ тфғри‖
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гапиришни,‖ тфғри‖ цажт‖ кеширишни‖ ва‖ цоказоларни‖ фз‖ ишига‖ олган‖ тфғри‖ йфлдан‖

оғишмай‖ бориш‖ хисобланган.‖ ‖ 

Суқрот,‖ Афлотун,‖ Арасту,‖ Эпикур,‖ Марк‖ Аврелий,‖ Сенека‖ ва‖ бошқа‖ қадимги‖ дунж‖

мутафаккирлари‖ ахлоқ‖ фалсафаси‖ ривожига‖ муцим‖ цисса‖ қфшдилар.‖ Суқрот‖ фикриша,‖

ахлоқ‖ асосини‖ у‖ жки‖ бу‖ ахлоқий‖ кфрсатмаларга‖ ташқи‖ томондан‖ риоѐ‖ этиш‖ эмас,‖ балки‖

уларнинг‖ зарурлигини‖ тушуниш‖ ташкил‖ этади.‖ Шуқур‖ билимларга‖ эга‖ бфлиш‖ ва‖ фз-

фзини‖ билиш‖ инсонга‖ хушхулқ‖ бфлиш‖ имкониѐтини‖ беради.‖ Ана‖ шу‖ ердан‖ Суқрот‖

шиорининг‖ манбаси‖ келиб‖ шиқади:‖«Ўз-фзингни‖ бил». 

Афлотун‖ ва‖ Арасту‖ ахлоқ‖ фалсафасининг‖ муцим‖ таркибий‖ қисми‖ бфлган‖ бахт-

саодат‖ ва‖ эзгулик‖ цақидаги‖ таълимотни‖ ишлаб‖ шиқдилар.‖ Афлотун‖ фалсафасига‖ эзгулик‖

кишилик‖ дунжсида‖ фз‖ хусусиѐтини‖ эзгулик‖ тушуншасига‖ нисбатан‖ олийроқ‖ бфлган,‖

ғоѐлар‖ дунжсидан‖ орзудаги‖ моциѐтлар‖ ицромининг‖ шфққисида‖ турган‖ бахт-саодат‖

ғоѐсидан‖ шфмишлаб‖ олади.‖ Арасту‖ эса‖ эзгуликни‖ инсоннинг‖ фз‖ руцига‖ хос‖ булган‖

хусусиѐт‖ сифатида‖ қараб‖ шиқади.‖ Эзгуликларни‖ табақалаштиришда‖ Афлотун‖ энг‖ яксак‖

фринни‖ адолатга‖ ажратади:‖ «Адолат‖ – бу‖ улуғ‖ руцларнинг‖ эзгулигидир»,‖ «жасорат‖ ва‖

камтаринликдан‖ ушинши‖ эзгулик‖ бфлган‖адолат‖келиб‖ шиқиши‖ мумкин». 

Ахлоқ‖ фалсафаси‖ тарихида‖ муцим‖ фринни‖ Мусулмон‖ шарқи 

мутафаккирларининг‖ ғоѐлари‖ ташкил‖ қилади.‖ Форобий‖ ушун‖ ахлоқ‖ – бу‖ инсоннинг‖

жамиѐт‖ аъзоси‖ сифатидаги‖ ахлоқий‖ хатти-царакатлари‖ тфғрисидаги‖ билимдир.‖ Ахлоқ,‖

одоблик‖ жамиѐтни‖ такомиллаштириш‖ ва‖ бахт-саодатга‖ эришиш,‖ равнақ‖ ва‖ умумий‖

эзгуликка‖ эришиш‖ гаровидир.‖ Беруний‖ адолатни‖ бош‖ эзгулик‖ цисоблаб,‖ қайд‖ этган‖

эдики,‖ «тенглик‖ жорий‖ этилган‖ жойда‖ ошкфз‖ циссижтлар‖ ва‖ ғам-алам‖ барцам‖ топади»*1+.‖

Шарқнинг‖ ахлоқий-фалсафий‖ таълимотида‖ муцим‖ фринни‖ Юсуф‖ Хос‖ Хожибнинг‖

«Қутадғу‖ билиг»‖ асари‖ эгаллайдики,‖ у‖ туркий‖ тилда‖ фрта‖ асрларда‖ ѐратилган‖ энг‖йирик‖

дунжвий‖ адабижт‖ ждгорликларидан‖ биридир.‖ У‖ ахлоқий-тарбиѐвий,‖ ѐъни‖ ахлоқий‖

насицатлар хусусиѐтига‖ эга.‖ Китобнинг‖ фзини‖ номини‖ «Бахт-саодатга‖ элтувши‖ билим»‖

деб‖ таржима‖ қилиш‖ мумкин.‖ Асосий‖ диққат-эътиборни‖ Юсуф‖ ‖ инсон‖ маънавий‖

камолотига‖ қаратади.‖ У‖ қайд‖ этган‖ эди:‖ «Кимнинг‖ хатти-царакати‖ ѐхши‖ ва‖ феълу-хуйи‖

тфғри‖бфлса,‖у‖фз‖мақсадига‖эришади‖ ва‖унга‖бахт-саодат‖кулиб‖ боқади»*2+. 

Ахлоқий‖ қадриѐтлар‖ авваламбор‖ ахлоқий‖ меъжрлар‖ билан‖ уйғундир,‖ улар‖ доим‖

бир‖ –бирини‖ тфлдириб‖ келган‖ ва‖ уларнинг‖ пировард‖ мақсади‖ авваламбор‖ баркамол‖

инсонни‖ тарбиѐлаш‖ бфлиб‖ келган.‖ Бу‖ борада‖ фалсафий‖ тафаккур‖ тарихида‖ ранг-

баранг‖ қарашлар,‖ ғоѐлар,‖ назариѐлар‖ ва‖ таълимотлар‖ мавжуд.‖ Жумладан‖ маънавий‖

тараққижт‖ босқишларининг‖ антик‖ даврида‖ Цераклит,‖ Пифагор,‖ Эмпедокл,‖ Суқрот,‖

Демокрит,‖ Афлотун,‖ Арасту,‖ Эпикур‖ каби‖ файласуфлар‖ инсонни‖ баркамол‖ қилиб‖

тарбиѐлашга‖ доир‖ кфплаб‖ фикрларни‖ бажн‖ қилганлар.‖ Бу‖ борада‖ Арастунинг‖

қарашларини‖ алоцида‖ қайд‖ этиш‖ мумкин.‖  

Арасту‖ ‚Никомахнинг‖ ахлоқ‖ китоби‛,‖ ‚Евдемнинг‖ ахлоқ‖ китоби‛,‖ ‚Катта‖

ахлоқ‖ китоби‛,‖ ‚Риторика‛,‖ ‚Сижсат‛,‖ ‖ ‖ номли‖ асарларида‖ фзининг‖ ахлоқий‖‖‖

қарашларини‖ бажн‖ қилар‖ экан,‖ тарбиѐ‖ орқали‖ инсонни‖ комиллик‖ даражасига‖

етказиш‖ масалаларига‖ алоцида‖ эътибор‖ беради.‖ У‖ ахлоқий‖ ‖ ‖ тафаккур‖ ривожи‖

тарихида‖ бириншилардан‖ бфлиб‖ комил‖ инсон‖ ушун‖ зарур‖ бфлган‖ фазилатларни‖

таснифлайди‖ ва‖уларнинг‖ цар‖бирини‖ алоцида‖ тавсифлайди*3+. 
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Арастунинг‖ таснифига‖ кфра,‖ комил‖ инсон‖ ушун‖ зарур‖ бфлган‖ ахлоқий‖

фазилатларга‖ - жасурлик,‖ довяраклик,‖ мфътадиллик,‖ сахийлик,‖ мулойимлик,‖

тфғрилик,‖ дилкашлик,‖ мецрибонлик,‖ адолатпарварлик,‖ салобатлилик,‖ цимматлилик‖

кабилар‖ киради.‖ Жумладан,‖ ‚Олижаноблик‖ - кибр‖ ва‖ хорликнинг,‖ сахийлик‖ - 

исрофгаршилик‖ ва‖ хасисликнинг,‖ камтарлик‖ - уѐтшанлик‖ ва‖ уѐтсизликнинг,‖

хайрихоцлик‖ - хушомадгфйлик‖ ва‖ адолатнинг,‖ цақгфйлик‖ - айжрлик‖ ва‖

мақтаншоқликнинг,‖ нафрат‖ - цасадгфйлик‖ ва‖ иши‖ қораликнинг,‖ эцтижткорлик‖ - 

бузуқлик‖ ва‖ тошбағирликнинг‖ фртасидир.‛-дейди.*4+‖ Шуни‖ алоцида‖ таъкидлаш‖

керакки,‖ Арастунинг‖ ахлоқий-эстетик‖ қарашларида‖ меъжр‖ тушуншаси‖ марказий‖

фринни‖ эгаллайди.‖ ‚Меъжр‖ - олтин‖ фрталик‛‖ деган‖ тамойилнинг‖ устуворлиги‖

мутафаккирнинг‖ мардлик‖ ва‖ жасорат‖ борасидаги‖ мулоцазаларида‖ цам‖ ѐққол‖ кфзга‖

ташланади.‖ Бироқ,‖ унинг‖ фикрларидаги‖ ‚фрталик‛‖ биз‖ назарда‖ тутган‖ ‚меъжр‛‖

эмас,‖ балки,‖ ахлоқийлик‖ ва‖ ахлоқсизликни‖ белгиловши‖ мезон‖ сифатида‖ кфрсатиб‖

фтилган.‖  

Арасту‖ комил‖ инсонни‖ шакллантиришда‖ ахлоқий‖ ‖ ‖ тарбиѐнинг‖ зарурлигига‖

алоцида‖ эътибор‖ беради.‖ У‖ тарбиѐнинг‖ самарасини‖ инсонларнинг‖ турмуш‖ тарзи‖ ва‖

давлатда‖ қонун‖ устуворлигининг‖ таъминланганлигида‖ кфради.‖ ‚Агар‖ жамиѐтда‖

тегишли‖ қонунлар‖ мавжуд‖ бфлса,‖ унда‖ тфғри‖ тарбиѐ‖ амалга‖ ошиши‖ мумкин.‖

Самарали‖ ижтимоий‖ тарбиѐ‖ ушун‖ ѐхши‖ қонунлар‖ зарурдир‛,‖ - дейди‖ файласуф.*5+ 

Умуман‖ антик‖ давр,‖ хусусан‖ Арастунинг‖ назарий‖ қарашларига‖ кфра‖ комил‖

инсонни‖ унинг‖ фаолиѐтига,‖ феълига‖ цар‖ томонлама‖ таъсир‖ кфрсатиш,‖ жумладан,‖

ахлоқий‖ ‖ тарбиѐ‖ орқали‖ шакллантириш‖ мумкин,‖ деган‖ хулоса‖ шиқариш‖ мумкин.‖

Зеро,‖ бу‖ даврда‖ фақат‖ ақли‖ етук,‖ яксак‖ фазилат‖ эгаси‖ бфлган‖ шахсгина‖ маънавий‖

баркамол‖ инсон‖ деб‖ тушунилган. 

Ахлоқий‖ қадриѐтларни‖ шакллантириш‖ масаласи‖ атрофидаги‖ фикрлар‖ Ўрта‖

аср‖ Мусулмон‖ Шарқи‖ мутафаккирларининг‖ фалсафий‖ қарашларида‖ ѐнада‖

ривожлантирилди.‖ Шуни‖ алоцида‖ таъкидлаш‖ фринлики,‖ антик‖ давр‖ янон‖

фалсафасидан‖ фарқли‖ флароқ,‖ бу‖ давр‖ алломалари‖ комил‖ инсонга‖ хос‖

хусусиѐтларни‖ умуман‖ халқ‖ тимсолида‖ цам‖ кфра‖ олдилар.‖ Бу‖ эса‖ инсонга‖ бфлган‖

муносабатда‖ янон‖ фалсафий‖ тафаккури‖ бир‖ қадар‖ шекланган‖ ва‖ қолипга‖

солинганлигидан‖ далолат‖ беради.‖ Зеро,‖ Абу‖ Райцон‖ Берунийнинг‖ ‚Юнон‖

файласуфлари‖ авом‖ халқ‖ ушун‖ эмас,‖ балки‖ яқори‖ табақалар‖ (манфаатлари)‖ ушун‖

усул‖ ва‖ қоидалар‖ ишлаб‖ шиққанлар‛*6+,-деган‖ фикри‖ яқоридаги‖ мулоцаза‖ ушун‖ асос‖

бфлади. 

Жацон‖ ахлоқий‖ маданиѐти‖ ривожида‖ Ўрта‖ асрлар‖ Мусулмон‖ Шарқи‖

мутафаккирларининг‖ фрни‖ беқижс‖ эканлиги‖ дунж‖ олимлари‖ томонидан‖ тан‖ олинган.‖

Шунонши,‖ Абу‖ Наср‖ ал-Форобийнинг‖ ахлоқий‖ - қарашлари‖ кейинги‖ даврлар‖ ушун‖

назарий‖ асос‖ вазифасини‖ фтайди.‖  

Инсон‖ камолоти‖ масаласи‖ Форобийнинг‖ фалсафий‖ кончепчиѐсида‖ моддий‖

олам‖ билан‖ боғлиқ‖ маънавий‖ цодиса‖ сифатида‖ илмий‖ асосланади.‖ Унинг‖ фикрига‖

кфра,‖ камолот‖ ва‖ комиллик‖ тушуншаси‖ инсонга‖ хос‖ ва‖ таалуқли‖ бфлиб,‖ у‖ туғма‖

хусусиѐт‖ эмас.‖ Инсон‖ комилликка‖ жидду-жацд‖ билан‖ интилиши‖ натижасида‖

эришади.‖ Инсоннинг‖ асл‖ руций‖ камолоти‖ дастлаб‖ Цақни‖ таниш‖ орқали‖ цосил‖
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бфлади‖ ва‖ бу‖ маърифат,‖ бахт-саодат‖ ва‖ камолот‖ сари‖ қфйилган‖ биринши‖

қадамдир*7+. 

Воқеликдаги‖ барша‖ нарсалар‖ фзининг‖ мазмун-моциѐтига‖ эга:‖ уларнинг‖ номи,‖

хусусиѐти,‖ қолаверса,‖ фойдаси‖ ва‖ зарари‖ цам‖ бор.‖ Бу‖ хусусиѐт‖ инсонга‖ цам‖ хос:‖

унинг‖ исми,‖ феъл-атвори,‖ фазилати‖ ва‖ иллатлари‖ бор.‖ Бироқ,‖ комиллик‖ цаммага‖

цам‖ насиб‖ этавермайдиган‖ маънавий‖ цодисаки,‖ инсонга‖ хос‖ бфлган‖ бундай‖

камолотни‖ Форобий‖ ‚Энг‖ етук‖ бахт-саодат‛‖ деб‖ атайди.‖ Бу‖ бахт-саодат‖ шу‖ яксак‖

камолотга‖ эришиш‖ йфлида‖ бфлган‖ цар‖ турли‖ жузъий‖ нарсаларни‖ фзида‖

бирлаштиради.‖ Жузъий‖ нарсалар‖ энг‖ етук‖ бахт-саодатга‖ олиб‖ борувши‖ фазилатли‖

санъат‖ (касб-цунар)‖ лардир*8+.‖  

Шунингдек,‖ комил‖ инсон‖ муаммоси‖ Абу‖ Райцон‖ Беруний,‖ Ибн‖ Сино‖ каби 

алломаларнинг‖ ахлоқий‖ қарашларида‖ марказий‖ фринни‖ эгаллайди.‖ Бу‖ цақда‖

Беруний‖ ‚Комил‖ киши‖ бфлишнинг‖ биринши‖ сабаби‖ илм‖ ва‖ маърифат,‖ иккиншиси‖

санъат‖ ва‖ амал‖ цосил‖ қилиш‖ билан‖ бфлади‛*9+,‖ дейди.‖ Шунингдек,‖ у‖ инсон‖

камолотини‖ гфзаллик,‖ кфркамлик,‖ олижаноблик,‖ мардликда‖ деб‖ билган.‖ Мецнат‖

тарбиѐсини‖ комилликнинг‖ калити‖ цисоблаб,‖ жшларни‖ мецнат‖ қилишга‖ фргатиш‖

зарурлигини‖ таъкидлаган. 

Шарқда‖ ѐратилган‖ гфзал‖ хулқ-одоб‖ ва‖ маърифатни‖ улуғловши‖ жуда‖ кфп‖

асарлар‖ шахс‖ маънавий‖ камолотига‖ бағишлаб‖ жзилган.‖ Хусусан‖ Абу‖ Лайс‖

Самарқандийнинг‖ ‚Танбецул-ғофилийн‛‖ (‚Ғафлатдан‖ уйғотиш‛)‖ ва‖ Цусайн‖ Воиз‖

Кошифийнинг‖ ‚Футувватномаи‖ Султоний‖ жхуд‖ жавонмардлик‖ тариқати‛‖ асарлари‖

шулар‖ жумласидандир.‖ Тарихимизнинг‖ турли‖ даврларида‖ панднома‖ тарзида‖

битилган‖ цар‖ икки‖ асарда‖ цам‖ комил инсон‖ муносабатларидаги‖ ахлоқий‖ ва‖ эстетик‖

қадриѐтлар‖ тарғиб‖ этилган.‖ Агар‖ бу‖ икки‖ асарни‖ қижсий‖ тацлил‖ этадиган‖ бфлсак,‖

улар‖ муайѐн‖ тарихий‖ шарт-шароит‖ таъсирида‖ ѐратилгани‖ боис‖ фзига‖ хос‖

хусусиѐтлари‖ билан‖ бир-биридан‖ фарқ‖ қилса-да,‖ лекин‖ моциѐтан‖ ѐқин. Воиз‖

Кошифий‖ асосан‖ баркамол‖ инсонга‖ хос‖ гфзал‖ фазилатларни‖ тарғиб‖ этган‖ бфлса,‖ Абу‖

Лайс‖ эса‖ унга‖ зарар‖ келтирадиган,‖ инсонни‖ цалокатга‖ етаклайдиган‖ иллатларни‖

кескин‖ танқид‖ қилган. 

Абу‖ Лайс‖ Самарқандий‖ ‚Танбецул-ғофилийн‛да‖ келтирилган‖ цадислар,‖

тафсир‖ ва‖ диний‖ ривоѐтлар‖ орқали‖ кишиларни‖ адолатпеша,‖ цалол,‖ рацмдил,‖ мецр-

шафқатли,‖ камтар‖ ва‖ сахий‖ бфлиш,‖ бева-бешораларга‖ жрдам‖ бериш,‖ ота-онани‖

цурмат‖ қилиш,‖ билим‖ олиш‖ ва‖ касб-цунар‖ эгаллашга‖ шорлайди,‖ айрим‖ кишиларда‖

ушрайдиган‖ жлғоншилик,‖ цасад,‖ кибр,‖ шақимшилик‖ каби‖ иллатларга‖ муросасиз‖

бфлишга‖ даъват‖ этади.‖ У‖ қалби‖ нопок,‖ кибрли‖ одамлар‖ цақида‖ шундай‖ ривоѐтни‖

келтиради:‖ ‚Абу‖ Цурайра‖ (р.аксиологиѐ)‖ Расулуллоц‖ (с.аксиологиѐв.)дан‖ ривоѐт‖

қилишиша,‖ ул‖ зот‖ айтадилар:‖ ‚Охир‖ замонда‖ сут‖ соққандек,‖ дунжни‖ соғиш‖ ушун‖

қавмлар‖ шиқади,‖ ѐъни‖ дин‖ номи‖ билан‖ дунжни‖ ейдилар‖ (эгаллаб‖ оладилар).‖ Сфнг,‖

ямшоққина‖ қфй‖ терисидек‖ либослар‖ киѐдилар.‖ Уларнинг‖ гаплари‖ шакардан‖

ширинроқ,‖ қалблари‖ эса‖бфриларнинг‖ қалбидек‛.*9+ 

Алломанинг‖ таъкидлашиша,‖ фақат‖ фз‖ фойдасини‖ фйлаб,‖ бошқаларнинг‖ цақига‖

кфз‖ олайтирувши,‖ жмонлик‖ қилиб,‖ роцатланувши‖ – иймонсиз‖ одамлар‖ фз-фзига‖

жмонлик‖ қилажтганлигини‖ англамайдиган,‖ бойлик‖ васвасасига‖ йфлиққан‖ маънавий‖

қашшоқ‖ одамлардир.‖ Комил‖ инсон‖ тарбиѐсида‖ муцим‖ ацамиѐтга‖ эга‖ бфлган‖ ‚Ота-
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онанинг‖ цақи‛‖ бобида‖ фарзандларнинг‖ уларга‖ нисбатан‖ цурматсизлиги‖ қаттиқ‖

қораланиб,‖ оқил‖ фарзанд‖ ушун‖ ота-она‖ цуқуқини‖ танимоқ‖ вожибдир,‖ деѐ‖

таъкидланади.‖ Абу‖ Лайс‖ бу‖ хусусда‖ қуйидаги‖ цадисни‖ келтиради:‖

‚Пайғамбаримиздан‖ сфралди:‖ ‚Қайси‖ амал‖ ѐхшироқдир?‛‖ Ул‖ зот‖ айтдилар:‖ ‚Ўз 

вақтида‖ фқилган‖ намозлар,‖ кейин‖ ота-онага‖ ѐхшилик‖ қилиш...‛*10+.‖ Аллома‖ ‚ота-

онанинг‖ фарзандда‖ фнта‖ цақи‖ борлигини‖ уқтиради:‖ 1)‖ агар‖ улардан‖ бири‖ таомга‖

муцтож‖ бфлса,‖ таом‖ бермоқ;‖ 2)‖ кийим-кешакка‖ муцтож‖ бфлса,‖ кийинтирмоқ;‖ 3)‖ агар‖

икковидан‖ бири‖ фарзанднинг‖ хизматига‖ муцтож‖ бфлса,‖ хизмат‖ қилмоқ;‖ 4)‖ агар‖

фарзандини‖ шақирса,‖ жавоб‖ бермоқ‖ ва‖ цозир‖ бфлмоқ;‖ 5)‖ агар‖ иш‖ буярсалар,‖ итоат‖

қилмоқ;‖ 6)‖ ямшоқлик‖ билан‖ гапирмоқ;‖ 7)‖ отини‖ айтиб‖ шақирмаслик;‖ 8)‖ орқасидан‖

яриш;‖ 9)‖ фзига‖ нимани‖ раво‖ кфрса,‖ уларга‖ цам‖ шуни‖ раво‖ кфриш;‖ 10)‖ мағфират‖

сфраб,‖ дуо‖ қилмоқ‛.*11+ 

Таъкидлаш‖ жоизки,‖ Абу‖ Лайс‖ фз‖ даврида‖ тарғиб‖ этган‖ гфзал‖ ахлоқий‖

фазилатлар‖ Ўзбекистон‖ республикаси‖ Конститучиѐсида‖ фз‖ ифодасини‖ топган.‖

Хусусан,‖ ХIV‖ боб‖ 66-моддада‖ воѐга‖ етган,‖ мецнатга‖ лажқатли‖ фарзандлар‖ фз‖ ота-

оналари‖ цақида‖ ғамхфрлик‖ қилишга‖ мажбур‖ экани‖ белгилаб‖ қфйилган. 

Комилликнинг‖ 28-шарти‖ сифатида‖ у,‖ худди‖ Абу‖ Лайс‖ Самарқандий‖ каби‖ ота-

она‖ цурматини‖ бажо‖ келтириш,‖ ѐъни‖ улар‖ олдидаги‖ фарзандлик‖ буршини‖ адо‖ этиш‖

эканлигини‖ таъкидлайди.‖ Комилликнинг‖ 29-шарти‖ устоз‖ хизматида‖ бфлиш‖

эканлигини‖ айтади,‖ шунки‖ устоз‖ шогирдларини‖ баркамол‖ инсон‖ қилиб‖ тарбиѐлаш‖

ушун‖ бор‖ куш‖ ғайрати‖ ва‖ билимини‖ сарфлайди.‖ Комилликнинг‖ 30-шарти‖ – цамсоѐ,‖

қфшнилар‖ цақини‖ адо‖ этиш,‖ 31-шарти‖ эса‖ фақат‖ эзгу‖ ва‖ савоб‖ ишларга‖ даъват‖

этадиган‖ сфзларни‖ гапириш,‖ ѐъни‖ муомала‖ одобидан‖ иборатушунша‖ Воиз‖

Кошифийнинг‖ талқиниша,‖ комилликнинг‖ 32-шарти‖ – кфп‖ билиб,‖ оз‖ сфзлаш,‖ ѐъни‖

билимдон‖ бфлса‖ цам‖ сукут‖ сақлаш.‖ Цамманинг‖ олдида‖ фзини‖ кфрсатиб‖

мақтанмаслик,‖ камтаринлик.‖ 33-шарт‖ цамма‖ жойда‖ ва‖ цамма‖ вақт‖ адолатни‖ талаб‖

қилиш.‖ Яъни‖ бировнинг,‖ айниқса,‖ етим‖ ва‖ мискинларнинг‖ цақига‖ кфз‖

олайтирмаслик,‖ таъмагирлик,‖ порахфрлик,‖ ялғишлик,‖ текинхфрликдан‖ фзини‖

тийиш,‖ цалол‖ ризқ‖ насиба‖ топиш.‖  

Қадриѐтлар‖ - воқеликдаги‖ муайѐн‖ цодисаларнинг‖ қимматини‖ белгилаш‖ ушун‖

хизмат‖ қилувши‖ фалсафий‖ категориѐ‖ бфлиб,‖ у‖ мазкур‖ цодисанинг‖ субъект‖ томонидан‖ акс‖

эттирилиши‖ натижасида‖ пайдо‖ бфлади. 

Қадриѐтларнинг‖ табиати‖ цақида‖ сфз‖ кетар‖ экан,‖ фалсафий‖ адабижтларда‖ бир-

бири‖ билан‖ рақобат‖ қилувши‖ тфртта‖ асосий‖ жндашувларни ажратиб‖ кфрсатиш‖ мумкин.‖

Биринши‖ жндашувга‖ кфра,‖ қадриѐтлар‖ дунжси‖ алоцида,‖ мустақил,‖ субъектга‖ цам,‖объектга‖

цам‖ нисбат‖ бериб‖ бфлмайдиган‖ олам‖ сифатида‖ талқин‖ этилади.‖ Неокантианликнинг‖

классикларидан‖ бири‖ Г.Риккерт‖ жзганидек,‖ «қадриѐтлар‖ субъект‖ ва‖ объектдан‖

ташқарида‖ жойлашган‖ бутунлай‖ мустақил‖ салтанатни‖ ташкил‖ этади».*12+‖ Иккинши‖

жндашувга‖ кфра‖ эса,‖ қадриѐвий‖ хусусиѐтлар‖ нарсаларнинг‖ фзида‖ мавжуддир.‖ Бошқаша‖

қилиб‖ айтганда‖ қадриѐтлар‖ манбаи‖ ташқи‖ воқелик‖ хусусиѐтларида‖ кфринади.‖ Ана‖ шу‖

билан‖ боғлиқ‖ равишда‖ қадриѐтлар‖ нарсаларнинг‖ муайѐн‖ эцтижжларни‖ қондира‖ олишга‖

бфлган‖ объектив‖ қобилиѐти‖ сифатида‖ қаралади.‖ Ушинши‖ жндашувнинг‖ моциѐти‖ шундан‖

иборатки,‖ табиатда‖ қадриѐтлар‖ мустақил‖ мавжуд‖ эмас.‖ У‖ жки‖ бу‖ нарсалар‖ фақат‖

субъектнинг‖ бацолаш‖ фаолиѐти‖ туфайли‖ фз‖ қадр-қимматига‖ эга‖ бфлади.‖ Бунга‖ мисол‖
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сифатида‖ ғарб‖ эстетикаси‖ антологиѐларидан‖ бирининг‖ тузувшиси‖ бфлган‖ М.Рейдернинг‖

фикрини‖ келтириш‖ мумкин:‖ «Цақиқатларга‖ қарама-қарши‖ флароқ,‖ қадриѐтлар‖

шуншаки‖ тасаввур‖ қилинади‖ холос...‖ Фактлар‖ кузатувшилар‖ гуруци‖ ушун‖ бир‖ хил‖

хусусиѐтга‖ эга‖ бфлса,‖ қадриѐт‖ цар‖ бир‖ бацоловшининг‖ субъектив‖ фикри‖ билан‖ боғлиқ‖

равишда‖ турли‖ табиатга‖ эга‖ бфлади»*13+.‖ Бир‖ киши‖ ушун‖ қимматли‖ бфлган‖ нарса‖ бошқа‖

киши‖ ушун‖ ундай‖ бфлиб‖ кфринмайди.‖ Тфртинши‖ жндашувда‖ эса‖ олдинги‖ жндашувларнинг‖

фзига‖ хос‖ синтези‖ амалга‖ оширилади‖ ва‖ қадриѐтларнинг‖ икки‖ жқлама‖ табиатга‖ эга‖

эканлиги‖ таъкидланади. 

Қадр‖ – муайѐн‖ қадриѐтнинг‖ ѐъни,‖ бирон-бир‖ нарса,‖ воқеа,‖ цодиса‖ жки‖ бирор‖

идеалнинг‖ инсон‖ ва‖ жамиѐт‖ ушун‖ ‖ қадри‖ ва‖ ижтимоий‖ ацамиѐтини‖ англатадиган‖

тушунша‖ Қадриѐтлар‖ муаммосига‖ бағишланган‖ илмий-фалсафий‖ манбаларнинг‖

кфпшилигида‖ қадриѐтни‖ ‚бацо‛‖ тушуншаси‖ билан қижслаш,‖ уларга‖ бир‖ хил‖ даража‖ ва‖

кфламдаги‖ тушуншалар‖ сифатида‖ қараш‖ цоллари‖ ушрайди.‖ Бу‖ икки‖ тушунша‖

қижсланажтганда‖ қадр‖ тушуншаси‖ эътиборга‖ олинмайди.‖ ‖ ана‖ шу‖ сабабдан‖ цам‖ фзбек‖

тилида‖ қадриѐтнинг‖ мазмунини‖ билиб‖ олиш‖ ва‖ унинг‖ ацамиѐтини‖ англаш,‖ аввало,‖ қадр,‖

сфнгра‖ ‚бацо‛‖ тушуншаларининг‖ маъносини‖ билиш‖ орқали‖ боради.‖ Инсоннинг‖ инсонга‖

ибрати,‖ тарбиѐдаги‖ таъсирини‖ унинг‖ фзи‖ бацолай‖ олмайди,‖ балки‖ бошқа‖ инсон‖

бацолайди.‖ ‖ 

Инсониѐт‖ тарихининг‖ илк‖ даврларидажқ‖ одамлар‖ нарсаларнинг‖ муайѐн‖ қимматга‖

эга‖ эканлигини,‖ инсоннинг‖ у‖ жки‖ бу‖ эцтижжларини‖ қондира‖ олишини,‖ бирон‖ соцада‖

фойдали‖ бфлиши‖ мумкинлигини‖ кашф‖ этганлар.‖ Шу‖ билан‖ нарсаларнинг‖ қадриѐвий‖

хусусиѐти‖ ошилган.‖ Дастлабки‖ пайтларда‖ бу‖ хусусиѐт‖ буямларнинг‖ амалий‖ фойдаси‖

билан‖ ‖ боғланар‖ эди.‖ Кейиншалик‖ қадриѐт‖ мақоми‖ бошқа‖ ижтимоий‖ инстутлар‖ ва‖

маънавий‖ цодисаларда‖ цам‖ тан‖ олина‖ бошланди.‖ Шу‖ асосда‖ қадриѐтни‖ фрганадиган‖

таълимот‖цам‖вужудга‖ келди. 

Аксиологиѐ‖ (ян.‖ axio‖ – қадриѐт‖ ва‖ logos‖ – фан,‖ таълимот)‖ – қадриѐтшунослик,‖

маънавий‖ цодисалардан‖ бири‖ бфлган‖ қадриѐтлар‖ соцасини‖ фрганадиган,‖ унинг‖ қонун‖ ва‖

категориѐларини‖ тадқиқ‖ қиладиган‖ илм‖ йфналиши,‖ ‖ қадриѐтлар‖ цақидаги‖ фан.‖ У‖ XIX‖

асрнинг‖ иккинши‖ ѐрмида‖ немис‖ қадриѐтшуноси‖ Э.Гартман‖ ва‖ франчуз‖ олими‖ П.Лапи‖

томонидан‖ илмий‖ истеъмолга‖ киритилган.‖ Аксеологиѐ аксиологик‖ онг,‖ қадрлаш‖

туйғуси,‖ аксиологик‖ билиш,‖ қадрлаш‖ тамойилига‖ таѐниб‖ тфпланган‖ қадриѐтлар‖

тфғрисидаги‖ билимлар‖ системасидир.‖ ‖ ‖ Қадриѐтлар‖ тизимининг‖ ижтимоий‖ тараққижтга‖

боғлиқлик‖ қонуни,‖ қадриѐтлар‖ тизимининг‖ фзгариши‖ ва‖ такомиллашуви‖ билан‖ боғлиқ 

аксиологик‖ қонунлар‖ цам‖ аксиологиѐ‖ шуғулланадиган‖ масалалар‖ доирасига‖ киради.‖

Инсониѐт‖ тарихининг‖ бир‖ босқишидан‖ бошқасига‖ фтишда,‖ даврлар‖ алмашиб,‖ ѐнги‖

давлатлар‖ вужудга‖ келганида‖ шаклланадиган‖ ѐнги‖ қадриѐтлар‖ ва‖ қадриѐт‖

тизимларининг‖ амалижти‖ масалалари‖ цам‖ аксиологиѐ‖ фани‖ фрганадиган‖ мавзулар‖

цисобланади.‖ ‖‖‖ 

Шу‖ фринда‖ миллий‖ ахлоқий‖ қадриѐтларимиз‖ абадий‖ қадриѐтлар‖ билан‖

боғлиқдир.‖ Абадий‖ қадриѐтлар – инсон,‖ миллат,‖ жамиѐт‖ ‖ цажти‖ ва‖ фаолиѐти‖ ушун‖

доимий‖ равишда‖ зарур‖ бфладиган‖ қадриѐт‖ шаклларини‖ ифодалайдиган‖ тушуншадир.‖‖

Оила,‖ мацалла,‖ давлат‖ ва‖ жамиѐт‖ институтлари,‖ она‖ тили,‖ дин,‖ авлодлар‖ фртасидаги‖

ворисийлик,‖ тарих‖ ва‖ тарихий‖ хотира,‖ тиншлик,‖ барқарорлик,‖ озодлик‖ ва‖ фаровонлик‖
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каби‖ инсон‖ ушун‖ цамма‖ вақт‖ зарур‖ бфладиган,‖ цеш‖ қашон‖ фз‖ қадрини‖ йфқотмайдиган‖ энг‖

яксак‖тушунша‖ва‖тамойиллар‖ қадр‖сифатида‖наможн‖ бфлади. 

Ижтимоий‖ жаражнлар‖ таъсирида‖ кишиларнинг‖ қадрлар‖ тфғрисидаги‖ тасаввури,‖

қарашлари фзгаради,‖ бу‖ эса‖ тараққижт‖ жаражнида‖ одамларнинг‖ турмуш‖ шароитлари,‖

цажти‖ ва‖ маънавий‖ қижфасидаги‖ фзгаришлар‖ билан‖ боғлиқдир.‖ Бугунги‖ модернизачиѐ‖

жаражнларида‖ миллий‖ ахлоқий‖ қадриѐтларимиз‖ фзлигимизни‖ сақлаб‖ қолишимиз‖ ушун‖

ницоѐтда‖ацамиѐтлидир‖ ва‖у‖албатта‖маънавий‖ меъросимиз‖ билан‖боғлиқдир.‖ ‖‖‖ 

Ахлоқ‖ – инсон‖ маънавий‖ камолоти‖ саршашмаларидан‖ бири‖ бфлиб,‖ у‖ туфайли‖

жамиѐт‖ равнақ‖ топади,‖ фуқароларнинг‖ бахт-саодат‖ цақидаги‖ орзу-умидлари‖ рфжбга‖

шиқади.‖ У‖ фзининг‖ пайдо‖ бфлиш‖ табиатига‖ кфра‖ ижтимоий-тарихий‖ цодиса‖

цисобланади.‖ Одамзод‖ ижтимоий‖ мавжудот‖ сифатида‖ шакллана‖ бошлаган‖ кунданоқ‖

ахлоқ‖ пайдо‖ бфлган.‖ Аниқроғи,‖ одамзоднинг‖ фзи‖ улар‖ фртасидаги‖ ахлоқий‖

муносабатларнинг‖ цосиласи‖ сифатида‖ шакллана‖ борган.‖ Одамлар‖ фртасидаги‖

ахлоқий‖ муносабатлар‖ негизида‖ жамиѐтнинг‖ ахлоқий‖ цажти‖ ижтимоий‖ борлиқнинг‖

таркибий‖ қисми‖ сифатида‖ қарор‖ топган. 

Инсон‖ ва‖ жамиѐт‖ цажтида‖ ахлоқ талаб‖ қилувши,‖ тартибга‖ солувши,‖

бошқарувши,‖ йфналтирувши‖ куш‖ бфлганлиги‖ ушун‖ цам‖ буяк‖ мутафаккирлар,‖

шоирлар,‖ олимлар,‖ давлат‖ ва‖ жамоат‖ арбобларининг‖ диққатини‖ фзига‖ тортиб‖

келган.‖ Ахлоқнинг‖ моциѐтини,‖ табиатини‖ тадқиқ‖ қилиш‖ тарихийлик‖ ва‖

мантиқийлик,‖ тизимли‖ жндашув‖ усуллари‖ (методлари)‖ орқали‖ иш‖ кфришни‖ тақозо‖

этади.‖ Ахлоқ‖ ва‖ ахлоқий‖ қадриѐтларни‖ фрганиш‖ борасидаги‖ тарихий‖ тацлил‖ шуни‖

кфрсатадики,‖ цар‖ бир‖ халқ,‖ миллат‖ ва‖ элатлар‖ ахлоқ‖ масаласини‖ фрганишга‖ жиддий‖

жндошиб,‖ бу‖ цақда‖ бир‖ қатор‖ диний‖ ва‖ дунжвий‖ таѐншга‖ эга‖ бфлган‖ таълимотларни‖

ѐратганлар. 

‚Этика‛‖ сфзи‖ қадимги‖ янонистонлик‖ мутафаккирлар‖ томонидан‖ фанга‖

киритилган.‖ Ўз‖ вақтида‖ Гомер‖ ‚ethos‛‖ (этос)‖ сфзидан‖ ‚биргаликда‖ ѐшайдиган‖ жой,‖

уй,‖ ғор,‖ уѐ,‖ ин,‖ макон‛‖ маъносида‖ фойдаланган‖ бфлса,‖ эрамиздан‖ аввалги‖ IV‖ асрда‖

ѐшаган‖ файласуф‖ Аристотель‖ (Арасту)‖ ‚этос‛‖ сфзидан‖ иккита:‖ ‚Этика‛‖ (ахлоқ)‖ ва‖

(ахлоқийлик)‖ деган‖ тушуншаларни‖ келтириб‖ шиқаради. 

Аристотель‖ ‚ахлоқийлик‛ни‖ инсон‖ қалбининг‖ такомиллашган‖ сифатлари-

хотиржамлик,‖ оғирлик,‖ вазминлик,‖ босиқлик,‖ мардлик,‖ ботирлик,‖ жасурлик,‖

қахрамонлик,‖ фрташалик,‖ мфътадиллик,‖ эвидалик‖ ва‖ цоказоларни‖ ифодаловши‖

тушунша‖ деб‖ билган.‖ Шу‖ асосда‖ у‖ этикани-ѐхши‖ фазилатларга‖ (хислатлар)‖ эга‖

бфлган‖ кишиларни‖ жки‖ кишиларнинг‖ ѐхши‖ сифатларини,‖ ѐъни‖ хайрли,‖ саховат‖ ва‖

цимматли,‖ эзгу‖ ишларини‖ фрганувши‖ илм‖ соцаси‖ деб‖ тушунган. 

Дарцақиқат,‖ Аристотель‖ этикага;‖ инсонлар‖ фртасидаги‖ муносабат‖ доираси‖ ва‖

оқил‖ ижтимоий‖ цайвон‖ (индивид)нинг‖ ахлоқини‖ фрганувши‖ фан‖ –деб‖ таъриф‖ берган.‖

Бу‖ цақда‖ ‚Никомах‖ этикаси‛,‖ ‚Эвдем‖ этикаси‛,‖ ‚Катта‖ этика‛‖ китобларини‖ жзиб‖

‚этика‛‖ фанига‖ асос‖ солган[14].  

Демак,‖ Ғарбий‖ Европада‖ бундан‖ 2500‖ йил‖ олдин‖ ахлоқ‖ масаласи‖ илм‖ соцаси‖

сифатида‖ фрганила‖ бошланган.‖ Цудди,‖ шу‖ даврда‖ ахлоқий‖ қадриѐтларни‖ фрганиш,‖

уларни‖ жзма‖ равишда‖ келгуси‖ авлодларга‖ етказиш‖ борасида‖ цам‖ катта‖ ишлар‖ амалга‖

оширилган. 
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Ахлоқий‖ қадриѐтларнинг‖ табиатини‖ ошиш,‖ уларни‖ таснифлаш‖ муаммоси‖

биринши‖ навбатда‖ ‚ахлоқ‛‖ тушуншасини‖ теран‖ англашни‖ тақозо‖ этади. 

Ахлоқшунослик‖ илми‖ тарихида‖ ахлоқ‖ ва‖ унинг‖ мазмун-моциѐтига‖ доир‖ жуда‖

кфплаб‖ таърифлар‖ берилган.‖ Жумладан,‖ Абдулла‖ Шер‖ ‚ахлоқ‛‖ ибораси‖ икки‖ хил‖

маънога‖ эга‖ эканлигини,‖ ѐъни‖ умумий‖ тушунша‖ сифатида‖ у‖ фаннинг‖ предметини‖

англатса,‖ муайѐн‖ тушунша‖ сифатида‖ инсон‖ феъл-атвори‖ ва‖ хатти-царакатининг‖ энг‖

қамровли‖ қисмини‖ билдиради.‖ Шунинг‖ ушун‖ ‚Ахлоқ-жамиѐт,‖ замон,‖ баъзан‖

инсониѐт‖ тарихи‖ ушун‖ намуна‖ бфла‖ оладиган‖ умумбашарий‖ ацамиѐтга‖ эга‖ ижобий‖

хатти-царакатлар‖ йиғиндиси,‖ инсоний‖ камолот‖ даражасини‖ белгиловши‖ маънавий‖

цодисадир‛*15+.‖ ‚Ўзбекистон‖ миллий‖ энчиклопедиѐси‛да‖ эса‖ ‚Ахлоқ‖ кишиларнинг‖

бир-бирларига,‖ оилага,‖ жамиѐтга‖ бфлган‖ муносабатларида‖ наможн‖ бфладиган‖ хатти‖

– царакатлари,‖ одоблари‖ мажмуи‛*16+,‖ - деган‖ таъриф‖ берилган.‖ Шунингдек,‖

‚Фалсафа:‖ қомусий‖ луғат‛ида:‖ ‚Ахлоқ‖ (араб.‖ Хулқнинг‖ кфплиги;‖ лотинша‖ Moralis‖ – 

хулқ-атвор)- ижтимоий‖ онг‖ шаклларидан‖ бири.‖ Кишиларнинг‖ тарихан‖ таркиб‖

топган‖ хулқ‖ атвори,‖ яриш-туриши,‖ ижтимоий‖ ва‖ шахсий‖ цажтдаги‖ фзаро,‖

шунингдек,‖ жамиѐтга‖ бфлган‖ муносабатларни‖ тартибга‖ солиб‖ турувши барқарор,‖

муайѐн‖ норма‖ ва‖қоидалар‖ йиғиндиси‛‖ *17+,‖ - деб‖ таърифланган.‖  

Файласуф‖ Ж.Туленов‖ ‚Диалектика‖ назариѐси‛‖ номли‖ китобида:‖ ‚Ахлоқ‖

муайѐн‖ хулқ-атвор,‖ одоб,‖ хатти-царакат,‖ меъжр,‖ қоида‖ ва‖ принчиплар‖

мажмуасидир‛*18+‖ – деган‖ таърифни‖ илгари‖ суради.‖ Бу‖ ницоѐтда‖ содда‖ таърифдир.‖

Гусейнов‖ ва‖ Р.Г.Апресѐнларнинг‖ ‚Этика‛‖ номли‖ китобида‖ эса‖ ‚Ахлоқ‖ бу‖ 1)‖ ақлнинг‖

аффект‖ (жазава)‖ устидан‖ цукмронлиги;‖ 2)‖ олий‖ бахт-саодатга‖ интилиши;‖ 3)‖

жамиѐтда‖ инсоннинг‖ ѐшаш‖ усули;‖ 4)‖ эркин‖ ѐшаши,‖ беминнат‖ хизмат‖ қилиши;‖ 5)‖

инсонийлик‖ жки‖ одамларга‖ нисбатан‖ инсоний‖ муносабатда‖ бфлиши;‖ 6)‖ ирода‖

эркинлиги;‖ 7)‖ ахлоқийликнинг‖ олтин‖ қоидалари‖ асосида‖ фзаро‖ муносабатда‖

бфлиши‛ [19],- деган‖ таъриф‖ берилган.‖ Бунда‖ ахлоқнинг‖ у‖ жки‖ бу‖ вазифалари‖ санаб‖

фтилган,‖ холос. 

Радугиннинг‖ ‚Этика‛‖ рисоласида‖ ‚Ахлоқ‖ бу‖ бурш‖ ва‖ ахлоқий‖ қадриѐтларни‖

шахсий,‖ субъектив,‖ беғараз‖ цурмат‖ қилиш‖ асосида‖ инсон‖ хулқ-атвори‖ ва‖ ижтимоий‖

муносабатларни‖ қадриѐтли-қатъий‖ талаб,‖ амр‖ асосида‖ тартибга‖ солиш‖

шаклидир‛*20+,- деб‖ таърифланган.‖ Унда‖ биринши‖ бор‖ ахлоқий‖ қадриѐт‖ ахлоқнинг‖

ажралмас‖ манбаи‖ сифатида‖ тилга‖ олинган‖ бфлсада,‖ аммо,‖ у‖ цам‖ ахлоқ‖ тушуншасига‖

берилган‖ тфлиқ‖ таъриф‖ вазифасини‖ фтай‖ олмайди.‖  

Ахлоқий‖ қадриѐтларнинг‖ табиати‖ қуйидагилар‖ билан‖ ифодаланади.‖  

Цар қандай‖ ахлоқий‖ қадриѐт‖ инсоннинг‖ шуншаки‖ билиб‖ – билмай‖ қилган‖

хатти-царакати‖ эмас,‖ балки,‖ цар‖ томонлама‖ фйлаб‖ онгли‖ равишда‖ содир‖ этадиган‖

жки‖ содир‖ этган‖ ижобий‖ ахлоқий‖ хатти-царакатидир.‖ Аниқроғи,‖ ахлоқий‖ қадриѐт‖ бу‖

идеаллик‖ ва‖ реалликнинг‖ диалектик‖ бирлигидир,‖ яксак‖ орзу‖ ва‖ унга‖ мос‖ келувши‖

аниқ‖ хатти-царакатларни‖ фзида‖ акс‖ эттирган‖ ижтимоий-ахлоқий‖ муносабатлар‖

тизимидир.‖  

Ахлоқий‖ қадриѐтлар‖ инсон‖ жки‖ жамиѐтнинг‖ бирор‖ – бир‖ фаолиѐти‖ доираси‖

билан‖ шегараланиб‖ қолмайди.‖ Масалан,‖ у‖ фақат‖ мецнат‖ жки‖ севги-ишқ‖

муносабатлари‖ билан‖ шегараланмайди.‖ Балки,‖ инсон‖ борлиғининг‖ барша‖
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жабцаларини‖ қамраб‖ олади.‖ Қаерда‖ инсон,‖ шахс,‖ миллат‖ мавжуд‖ бфлса,‖ ахлоқий‖

қадриѐт‖ цам‖шу‖ерда‖ цозир-нозирдир.‖  

Ахлоқий‖ қадриѐтлар‖ инсон‖ ва‖ жамиѐтнинг‖ мавжуд‖ цолатини‖ эмас,‖ балки‖

онгли‖ цажт-фаолиѐти‖ йфналишининг‖ миқдорий‖ ва‖ сифатий‖ цажмини‖ ифодалаб,‖

шакл-шамойилини‖ кфрсатиб,‖ унга‖ муқаррарлик‖ бахш‖ этадиган‖ цодиса‖ цисобланади.‖  

Ахлоқий‖ қадриѐтлар‖ у‖ жки‖ бу‖ жамоа,‖ сижсий‖ кушлар‖ томонидан‖ ишлаб‖

шиқилган‖ ахлоқий‖ кодекслар‖ қаншалик‖ мукаммал‖ бфлмасин,‖ барибир,‖ унинг‖

талаблари‖ доирасига‖ сиғмайди.‖ Шунки,‖ у‖ инсониѐт‖ ахлоқий‖ тарбиѐсининг‖ цосиласи‖

сифатида‖ доимо‖ царакатда‖ бфлиб,‖ шексизлик‖ сари‖ интилади.‖ Бу‖ шексиз‖ царакат‖

инсониѐтни‖ ѐнгидан‖ ѐнги‖ олижаноб эзгу-мақсадлар‖ сари‖ бошлаб‖ боради.  

Ахлоқий‖ қадриѐтларнинг‖ кфламини‖ шегаралаб‖ қфйиш,‖ охир‖ оқибатда,‖

инсоннинг‖ ахлоқий-маънавий‖ камолотини‖ шеклашга‖ олиб‖ келади.‖  

Ахлоқий‖ қадриѐтлар‖ муайѐн‖ ахлоқий‖ талаблар‖ кодекслар‖ доирасидан‖ шиқиб‖

инсониѐтни‖ ѐнгидан‖ ѐнги‖ эзгу-мақсадлар‖ сари‖ бошлаб‖ борадиган‖ шексиз‖ царакатлар‖

билан‖ цам‖ифодаланади.‖  
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Навоий‖ давлат‖педагогика‖ университети‖ фқитувшиси 

          

Аннотачия: Мақолада тарихий билишда фанлараро алоқадорликларни фрганиш, тарих 

фанлари ва унда ишлатиладиган тамойиллар, илмий билиш шакллари, усулларининг 

мантиқий ва методологик асосларни белгилаш жритилган.  

Калит сфзлар: Тарихий билиш, психотарих, бифуракчия, тарихий билим, табиий 

борлиқ, ижтимоий борлиқ, руций борлиқ, умумий сочиология, сочиологик жндошув, янги 

ижтимоий тарих, интерпретачия, тарихий билишда ижод, синергетика, фанлараро 

алоқадорликлар. 

 

МЕЖДИСЧИПЛИНАРНЫЕ ОТНОШЕНИЯ В ИСТОРИШЕСКИХ ЗНАНИЯХ  

Бердиев‖ Уктам‖Бахриддиновиш 

Преподаватель‖ Навоийского‖ государственного‖ педагогишеского‖ университета 

 

Аннотачия: В статье описаны исследования междисчиплинарных отношений в 

историшеском познании, определение логико-методологишеской основы историшеских наук и 

используемых в них принчипов, форм и методов наушного познания.  

Kлюшевые слова: историшеское знание, психотарих, бифурачия, историшеское знание, 

естественное существо, сочиальное бытие, духовное существо, общая сочиология, 

сочиологишеский подход, новая сочиальная история, интерпретачия, творшество в 

историшеском знании, синергетика, междисчиплинарные связи.  

 

INTERDISCIPLINARY RELATIONS IN HISTORICAL KNOWLEDGE 

Berdiev Uktam Bakhriddinovich 

Teacher of Navoi State Pedagogical University 

  

Annotasion: The article describes the study of interdisciplinary relations in historical 

knowledge, the definition of the logical and methodological basis of historical sciences and the principles 

used in it, forms and methods of scientific knowledge.         

Key words: historical knowledge, psychotarich, bifuration, historical knowledge, natural being, 

social being, spiritual being, general sociology, sociological approach, new social history, interpretation, 

creativity in historical knowledge, synergetics, interdisciplinary connections 

 

Фан‖ цам‖ маънавий-маданий‖ цодиса‖ бфлиб,‖ воқеалик‖ цақидаги‖ илмий‖ билишлар‖

тизимидир.‖ Тарихий‖ билишда‖ фанлараро‖ алоқадорликларни‖ фрганишдан‖ асосий‖
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мақсад,‖ тарих‖ фанлари‖ ва‖ унда‖ ишлатиладиган‖ тамойиллар,‖ илмий‖ билиш‖ шакллари-

я,‖ усулларининг‖ мантиқий‖ ва‖ методологик‖ асосларни‖ қидириб‖ топишдир.‖ Инсон‖ онги‖

фз‖ даражасига‖ кфра‖ кундалик‖ ва‖ назарий‖ онгдан‖ иборат.‖ Онгнинг‖ назарий‖ қисми‖ эса‖

мафкура‖ ва‖ фандан‖ иборат.‖ Фан‖ бир‖ бутун‖ тизимлашган,‖ ѐъни‖ фз‖ мундарижасига‖ эга‖

илмий‖ билимлардир*1+.‖ Бу‖ илмий‖ билимлар‖ цажми‖ қадимги‖ даврларда‖ жуда‖ кишик‖

бфлганлиги‖ ушун‖ уларни‖ табиий‖ жки‖ ижтимоий‖ фанларга‖ ажрата‖ олишмаган‖ ва‖

уларнинг‖ баршасини‖ фзлаштириш‖ имкониѐти‖ цам‖ бфлган.‖ Бу‖ билимларни‖ қадимги‖

Гречиѐда‖ битта‖ термин‖ билан‖ ‚философиѐ‛‖ деб‖ аташган.‖ Бу‖ қадимги‖ янон‖ тилидан‖

‚фило‛‖ севмоқ,‖ ‚софис‛‖ эса‖ донишмадлик‖ деган‖ маъноларни‖ беради.‖ Абу‖ Наср‖

Фаробий‖ ‚Фалсафанинг‖ маъноси‖ ва‖ келиб‖ шиқиши‛‖ номли‖ асарида‖ ‚философиѐ‛‖ сфзи‖

фрнига‖ ‚фалсафа‛‖ атамасини‖ қфллаган‖ ва‖ унинг‖ янон‖ тилидан‖ келиб‖ шиқганлигини‖

тасдиқлаган*2+.‖ Демак,‖ қадимда‖ илмий‖ билимлар‖ цозирги‖ замон‖ фанларининг‖

куртаклари‖ сифатида‖бир‖ бутун‖бфлган. 

Кейиншалик‖ фша‖ давр‖ нуқтаи‖ назаридан‖ мажмуа‖ кфринишидаги‖ фалсафадан‖

фанларнинг‖ ажралиб‖ шиқа‖ бошланиши‖ яз‖ берган.‖ Масалан,‖ қадимги‖ грек‖ мутафаккири‖

Аристотель‖ кишилик‖ тарихида‖ биринши‖ бфлиб,‖ ‚Физика‛‖ дарслигини‖ жзган.‖ Цозирги‖

кунда‖ физика‖ фан‖ цам‖ бир‖ қанша‖ физикавий‖фанлар‖тармоқларидан‖ташкил‖топган.‖Шу‖

таризда‖ цар‖ бир‖ фан‖ соцасида‖ билимлар‖ кфпайгани‖ сайин‖ дифференчиѐ‖ жаражни‖

кенгайиб‖ бормоқда.‖ Лекин‖ айни‖ вақтда‖ фанлар‖ интеграчиѐси‖ туфайли‖ келиб‖ шиққан‖ ва‖

шиқажтан‖ фанлар‖ цам‖ мавжуд.‖ Фанларнинг‖ бирлиги‖ борлиқнинг‖ умумий‖

томонларининг‖ мавжудлигидандир.‖ Фанларнинг‖ хилма-хиллиги‖ борлиқнинг‖ хилма-

хиллигидандир.‖ Борлиқ‖ табиат,‖ жамиѐт‖ ва‖ руциѐт‖ жумладан,‖ инсон‖ тафаккуридан‖

иборат.‖ Табиатни‖ ‚борлиқ‛‖ тушуншасига‖ нисбатан‖ ‚табиий‖ борлиқ‛,‖ жамиѐтни‖

‚ижтимоий‖ борлиқ‛‖ ва‖ руциѐтни‖ ‚руций‖ борлиқ‛‖ тушуншаси‖ орқали‖ цам‖ ифодалаймиз.‖

Табиий‖ борлиқ‖ ва‖ унинг‖ тарихи‖ табиий‖ фанларнинг‖ объектидир.‖ Ижтимоий‖ борлиқ‖ ва‖

унинг‖ тарихи‖ гуманитар‖ фанларнинг‖ тадқиқот‖ объектидир.‖ Руций‖ борлиқни‖ бир‖ неша‖

табиий‖ ва‖ бир‖ неша‖ гуманитар‖ фанлар‖ фрганади.‖ Оралиқ‖ фанлар‖ амалий‖ фанлар‖

сифатида‖ бир‖ неша‖ фанлар,‖ хусусан,‖ ветеренариѐ‖ ва‖ тиббижт‖ фанлари‖ цам‖ руций‖

борлиқни‖ тадқиқ‖қилади.  

Қадимги даврдан‖ бошлаб‖ то‖ ѐнги‖ давр‖ охирларигаша‖ фалсафадан‖ бошқа‖ фанлар‖

ажралиб‖ шиққан‖ экан,‖ унда‖ фалсафанинг‖ фзида‖ тадқиқот‖ объекти‖ қолдим,‖ деган‖ савол‖

туғилади.‖ Ца‖ фалсафа‖ ушун‖ цам‖ тадқиқот‖ объекти‖ қолган.‖ Бу‖ борлиқнинг‖ умумий‖

алоқадорликлари‖ жки‖ бошқаша‖ сфз‖ билан‖ айтганда‖ умумий‖ қонуниѐтларидир.‖

Жамиѐтнинг‖ умумий‖ томонлари‖ ва‖ ‖ алоқадорликлари‖ қонуниѐтларини‖ эса,‖ ижтимоий‖

фалсафа‖ фрганади.‖ Энди‖ барша‖ фанлар‖ жумладан,‖ тарих‖ фанларининг‖ фрганиш‖

предметлари‖ борлиқ,‖ хусусан,‖ ижтимоий‖ борлиқнинг‖ умумий‖ алоқадорликлари‖

тизимида‖ яз‖ беради.‖ Тарих‖ ва‖ тарихий‖ фанларнинг‖ фалсафа‖ ва‖ ижтимоий‖ фалсафа‖

билан‖ алоқадорликлари‖ эса‖ шу‖ цолатдан‖ келиб‖ шиқади.‖ Улар‖ фрганадиган‖ объект -

предметлар‖ борлиқда‖ бутун‖ қисм‖ ва‖ элементларнинг‖ алоқадорликлари‖ жки‖ умумийлик,‖

хусусийлик‖ ва‖ алоцидалик‖ диалектикаси‖ кабидир.‖ Юқорида‖ кфрганимиздек,‖ умумийлик‖

асос‖ цисобланади,‖ худди‖ шундай‖ фалсафа‖ ва‖ ижтимоий‖ фалсафа‖ тарих‖ фанлари‖ ушун‖

методологик‖ асос‖цисобланади.‖  

Жамиѐтнинг‖ умумий‖ алоқадорликлари‖ кишилик‖ тарихида‖ конкрет‖

кфринишларда‖ наможн‖ бфладилар.‖ Умумий‖ тарихнинг‖ жрдамши‖ жки‖ тфлдирувши‖ тарих‖



НамДУ илмий ахборотномаси - Научный вестник НамГУ 2020 йил 12-сон 

241 

фанлари‖ билан‖ алоқаси‖ цам‖ худди‖ шу‖ таризда‖ акс‖ этади.‖ Жрдамши‖ тарих‖ фанлари‖ жки‖

цар‖ бир‖ фан‖ тарихи,‖ масалан,‖ цуқуқ‖ жки‖ иқтисод‖ тарихи‖ бфлсин,‖ улар‖ умумий‖ тарихга‖

таѐнади‖ ва‖ фз‖ навбатида‖ умумий‖ тарих‖ цам‖ бошқа‖ тарих‖ фанлари‖ ятуқлари‖ цисобига 

бойийди.‖  

Ижтимоий‖ фалсафа‖ эса‖ умумий‖ сочиологиѐга‖ таѐнади.‖ Сочиологиѐ‖ ва‖ унинг‖

тарихи‖ билан‖ ижтимоий‖ фалсафа‖ фртасидаги‖ муносабат‖ анализ‖ ва‖ синтез‖ кабидир.‖

Тарих‖ фани‖ ушун‖ кишилик‖ тарихининг‖ синтези‖ ва‖ сочиологик‖ анализи,‖ ѐъни‖ тацлил‖ цам‖

керак.‖ Бу‖ цолат‖ тарих‖ фанларида‖ сочиологик‖ жндошув‖ дейилади.‖ Сочиологик‖

жндошувсиз‖ тарихий‖ интерпретачиѐ‖ ‖ яз‖ бермайди.‖ Ўз‖ навбатида‖ сочиологиѐ‖ тарихи‖

цам‖ умумий‖ тарихга‖ суѐнади‖ дейди‖ тадқиқотши‖ В.В.Иванов,‖ - ‚Шунинг‖ ушун,‖ тарих‖ фан‖

сифатида‖ жамиѐтдан‖ ташқари‖ маъносиздир,‖ сочиологиѐ‖ цам‖ тарихсиз‖ ва‖ жамиѐтсиз‖

худди‖ шундайдир‛*3+.‖ Шунинг‖ ушун‖ цам‖ Иккинши‖ жацон‖ урушидан‖ кейин‖

сочиологиѐнинг‖ таъсири‖ остида‖ ‚Янги‖ ижтимоий‖ тарих‛‖ шакллана‖ бошлади.‖

Л.П.Репина‖ бу‖ интеграчион‖ жаражннинг‖ муаммоларига‖ тфхталиб,‖ ‚Янги‖ ижтимоий‖

тарих‛‖ тарихий‖ фтмишни,‖ жамиѐтнинг‖ ишки‖ цолатини‖ кфрсатиб‖ берувши,‖ ундаги‖

алоцида‖ гуруцларнинг,‖ шахсларнинг‖ ва‖ улар‖ фртасидаги‖ муносабатларни‖ ижтимоий‖

терминларда‖ интерпретачиѐлаш‖ вазифасини‖ илгари‖ сурди*4+.‖  

1970-1980‖ йиллардан‖ бошлаб‖ ижтимоий‖ тарих‖ билан ижтимоий‖ психологиѐ‖ ва‖

антропологиѐнинг‖ фзаро‖ таъсирлари‖ туфайли‖ маданий‖ антропологиѐ‖ шаклланди.‖ Унда‖

халқларнинг‖ менталитети,‖ рамзлари,‖ урф-одатлари,‖ хулқ-атвори‖ ва‖ бошқалар‖ фрганила‖

бошланди.‖ Ушбу‖ илмий‖ жаражнлар‖ натижаси-фалсафа‖ фанида‖ ‚Фалсафий‖

антрапологиѐ‛‖ қисми‖ цам‖ язага‖ келади.‖ Масалани‖ бошқа‖ тарафига‖ цам‖ эътибор‖

берайлик.‖ ХХ‖ асрнинг‖ 60-йилларида‖ ‚психотарих‛‖ тфғрисидаги‖ билимлар‖ шакллана‖

бошлади.‖ Бу‖ фан‖ тарихшиларга‖ инсоннинг‖ ишки‖ дунжсини‖ билишга‖ жрдам‖ берди.‖

Тарихда‖ шахснинг‖ ролини‖ ойдинлаштиришда‖ психотарих‖ материаллари‖ муцим‖ манба‖

вазифасини‖ фтайди.‖ ‚Айни‖ вақтда‖ тарихши,‖ - дейди‖ тадқиқотши‖ Д.А.Алимова,‖ - 

психологиѐ‖ фанини‖ энг‖ сфнгги‖ илмий‖ ѐнгиликлари,‖ унинг‖ тадқиқот‖ услубларини‖

доимий‖ равишда‖ фзлаштириб‖ бориш‖ керак‖ бфлади.‖ Тадқиқотларда‖ психологиѐнинг‖

қфлланилиши‖ оммавий‖ царакатлар,‖ инқилоблар,‖ халқаро‖ муносабатлар,‖ царбий‖

тфқнашувлар‖ ва‖ бошқа‖ шу‖ каби‖ тарихий‖жаражнларнинг‖ ишки‖ руций‖ цолати‖ цақида‖ цам‖

тфлиқроқ‖ тасаввур‖қилишга‖ жрдам‖беради‛*5+. 

Шу‖ фринда‖ тарих‖ ва‖ адабижтнинг‖ фзаро‖ алоқадорликлари‖ цам‖ муцум‖ ацамиѐтга‖

эга.‖ Адабижт‖ назариѐси‖ бу‖ – гуманитар‖ фанлардан‖ бири‖ бфлса,‖ Бадиий‖ адабижт‖ эса‖ сфз‖

санъатидир.‖ Агар‖ тарих‖ фанининг‖ XIX‖ асрнинг‖ 2-ѐрмидан‖ тфлиқ‖ қарор‖топди‖десак,‖унга‖

қадар‖ шаклланиш‖ даврини‖ бошидан‖ кеширган.‖ Бу‖ шаклланиш‖ жаражнида‖ ‚тарихий‖

бадиий‖ ижод‛‖ нинг‖ цам‖ таъсири‖ кушли‖ бфлган.‖Шунинг‖ ушун‖ цам‖ ‚тарихши‖ ва‖шоир‖бир-

биридан‖ бири‖ шеърий‖ тарзда,‖ бошқаси‖ назарий‖ тарзда‖ жзилганлиги‖ ушун‖ эмас,‖ - деб‖

жзган‖ эди‖ Аристотел,‖ - балки‖ бири‖ содир‖ бфлганлар‖ цақида‖ жзса,‖ иккиншиси‖ содир‖

бфлиши‖ мумкин‖ бфлганлар‖ цақида‖ кфпроқ‖‚гапирса‛,‖ тарих‖эса‖алоцида‖цолатлар‖цақида‖

‚сфзлайди‛*6+.‖ Демак,‖ фз-фзидан‖ кфриниб‖ турибдики,‖ тарих‖ фани‖ ва‖ бадиий‖ адабижт‖ бир-

бирларига‖ ‚материаллар‛‖ берадилар.‖  

Табиий‖ фанларда‖ цам‖ цолат,‖ табиат‖ тарихи‖ табиий‖ фанларнинг‖ объекти.‖ Табиат‖

тарихий‖ хилма‖ хиллик‖ ва‖ ѐхлитликнинг‖ табиий‖ заминидир.‖ Табиий‖ фанлар‖ табиий‖

илмий‖ қарашлар‖ тарихини‖ бажн‖ этишда‖ тарих‖ фанига‖ суѐнади‖ ва‖ аксинша‖ тарих‖ фани‖



НамДУ илмий ахборотномаси - Научный вестник НамГУ 2020 йил 12-сон 

242 

ушун‖ ‚материаллар‛‖ – фактлар‖ беради.‖Математикани‖ олсак,‖ у‖ кишилик‖ тарихида‖ аниқ‖

вақт‖ кфрсатувши‖ ва‖ даврлаштиришни‖ аниқлашда‖ зарурий‖ фан‖ цисобланади.‖ ‚Математик‖

услублардан,‖ – дейди‖ тадқиқотши‖ Д.А.Алимова,‖ - тадқиқот‖ жаражнида‖ энг‖ зарур‖

цолатларда‖ ва‖ қфллаш‖ имкониѐти‖ мавжуд‖ бфлган‖ цолатларда фойдаланиш‖ мумкин‖ ва‖

қфлга‖ киритилган‖ натижаларни‖ ва‖ хулосаларни‖ анъанавий‖ услублардан‖ фойдаланган‖

цолдаги‖ натижалар‖ билан‖ таққослаб‖ бориш‖ мақсадга‖ мувофиқдир.‖ Бунда‖ тарихшининг‖

математика‖ фани‖ соцасидан‖ цам‖ етарли‖ билимга‖ эга‖ бфлиши‖ муцим‖ фрин‖ тутади‖ ва‖ цар‖

икки‖ фан‖ язасидан‖ яқори‖ даражадаги‖ билимга‖ эга‖ тарихши‖ мутахассислар‖ тадқиқотлар‖

жаражнида‖ катта‖ натижаларга‖ эришишлари‖ мумкин‛*7+.‖ ‖ Кейинги‖ вақтларда‖ табиий‖

фанлар‖ соцасида‖ сиенергетик‖ жндашиш‖ цам‖ келиб‖ шиқди.‖ Баъзи‖ адабижтларда‖

синергетика‖ фан‖ сифатида‖ цам‖ илгари‖ сурилмоқда.‖ Жумладан,‖ ‚Синергетика,‖ дейди‖

тадқиқотши‖ Б.О.Тфраев‖ мураккаблик,‖ мураккаб‖ системаларнинг‖ цамкорликдаги‖ фз-фзини‖

ривожлантириши‖ цақидаги‖ фандир‛*8+.‖ Синергетика‖ жаражнлар‖ фз‖ қисм‖ жки‖

элементнинг‖ бутунга‖ нисбатан‖ фз-фзини‖ шакллантириши‖ ва‖ ривожлантириши‖ экан,‖

гфжки‖ бир-бирига‖ нисбатан‖ тартибсизлик‖ кушаѐди.‖ Лекин‖ улар‖ тартибли‖ жки‖ тартибсиз‖

бфлсин,‖ умумий‖ алоқадорликлар‖ ишида‖ бу‖ фзига‖ хос‖ жаражн,‖ тендечиѐларни‖ билиш‖

методологик,‖ ѐъни‖ қфлланмавий‖ характерга‖ эгадир.‖ Шунинг‖ ушун‖ цам‖ ‚ижтимоий‖

синергетика‖ эса,‖ - дейди‖ тадқиқотши‖ Д.М.‖ Бозоров,‖ - глобал‖ бифуркачиѐга‖ фсиб‖ фтиши‖

мумкин‖ бфлган‖ инқирозли‖ тенденчиѐларнинг‖ хавфли‖ тарқалишидан‖ далолат‖ берадиган,‖

инсониѐт‖ цажтида‖ тобора‖ авж‖ олажтган‖ ижтимоий‖ экологик‖ соцага‖ оид‖ муаммоларни 

аниқлашга‖ жрдам‖ берадиган‖ фалсафанинг‖ ѐнги‖ йфналишидир.‖ Синергетика‖ фалсафаси‖

эса‖ инсониѐт‖ тамаддунининг‖ келажагига‖ катта‖ таъсир‖ этадиган‖ лекин‖ бир‖ вақтнинг‖

фзида,‖ бифуракчиѐ‖ нуқтасида‖ оқилона‖ танловга‖ умид‖ уйғотадиган‖ таълимотдир‛*9+.‖

Бифуракчиѐ‖ эса‖ иккиланиш‖ нуқталарининг‖ мавжудлигини‖ цамда‖ ривожланиш‖

давомининг‖ цар‖ хиллигини‖ назарда‖ тутади.‖ (Масалан,‖ битта‖ оилада‖ ѐнги‖ оила‖ пайдо‖

бфлади‖ ва‖ ѐнги‖ оила‖ фзининг‖ ривожланиш‖ тамойилига‖ эга‖ бфлади)‖ Уларнинг‖ фаолиѐти‖

натижаларини‖ олдиндан‖ башорат‖ қилишни‖ И.Пригожиннинг‖ фикрига‖ кфра,‖

бифуракчиѐ‖ жаражнлари‖ тизимининг‖ бир‖ цолати‖ бифуракчиѐ‖ цолатидир‛*10+.‖ Хуллас,‖

тарих‖ фани‖ цам‖ умуман‖ фан‖ тизимида‖экан,‖у‖ гуманитар,‖балки,‖шу‖билан‖бирга‖табиий‖

фанлар‖ билан‖ цам‖ доимий‖ алоқадорликда‖ бфлиб,‖ улар‖ бир‖ бирларига‖ ‚материаллар‛‖

бериб‖ фз-фзини‖ бойитадилар.‖ ‚Фанлараро‖ жндашув,‖ - дейди‖ тарих‖ фанлари‖ доктори,‖

профессор‖ Д.А.Алимова,‖ - жамиѐт‖ цақидаги‖ ѐхлит‖ тасаввурни‖ шакллантириб,‖ фтмишни‖

ва‖ бугунни‖ англаш‖ орқали‖ жамиѐт‖ ривожи‖ истиқболини‖ кфра‖ билишдек‖ муцим‖

вазифани‖ цал‖қилади‛*11].  

Хулоса‖ фрнида‖ шуни‖ айтиш‖ лозимки,‖ фан‖ маънавий-маданий‖ цодиса‖ бфлиб,‖

воқеалик‖ цақидаги‖ илмий‖ билишлар‖ тизимини‖ ѐратади.‖ Тарихий‖ билишда‖ фанлараро‖

алоқадорликларни‖ фрганиш‖ натижасида‖ тарих‖ фанлари‖ ва‖ унда‖ ишлатиладиган‖

тамойиллар,‖ илмий‖ билиш‖ шакллари-я,‖ усулларининг‖ мантиқий‖ ва‖ методологик‖

асослари‖ фрганилади.‖ Аслида‖ фан‖ бир‖ бутун‖ тизимлашган,‖ ѐъни‖ фз‖ мундарижасига‖ эга‖

илмий‖ билимлардир.‖ Фанларнинг‖ тарих‖ фани‖ соцасидаги‖ алоқадорликлари‖ тизимида‖

фалсафа,‖ ижтимоий‖ фалсафа,‖ тарих‖ фалсафаси‖ ва‖ назариѐлари методологик‖ асос,‖

баъзилари‖ методологик‖ манба‖вазифаларини‖ бажарадилар.‖  
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Аннотачия: Компьютер технологияларининг ривожланиши фан ва ижтимоий 

бошқарув амалижти ушун бир қатор янги муаммоларни келтириб шиқармоқда. Янги ахборот 

ва телекоммуникачия технологиялари томонидан олиб борилажтган кенг кфламли фзгаришлар 

пухта фйланган, цар томонлама ва шуқур тушуншага олиб келади. Масалан, бугунги кунда 

Интернетни ва унинг тан олган оқибатларини тавсифлайдиган кфплаб таърифлар мавжуд - 

Бутунжацон Интернет Тфри, кибермакон, электрон агора, электрон шегара ва бошқалар. 

Бироқ, уларнинг аксарияти метафорадан бошқа нарса эмас, гарши улар бу цодисанинг цақиқий 

хусусиятларини алоцида-алоцида таъкидлашади. Бугунги кунда ушбу масаланинг ешимлари фз 

долзарблигига эга.   

Калит сфзлари: virtual olam, ijtimoiy tarmoqlar, jonli efir, kiberhujum, kiber makon, elektron 

agora, elektron chegara.  

 

Abstract: The development of computer technology poses a number of new challenges for science 

and social management practices. The large-scale changes being made by new information and 

telecommunication technologies lead to a well-thought-out, comprehensive and in-depth understanding. 
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For example, today there are many definitions that describe the Internet and its recognized consequences 

- the World Wide Web, cyberspace, electronic agora, electronic border, and so on. However, most of 

them are nothing more than metaphors, even though they emphasize the real features of this 

phenomenon separately. Today, solutions to these issues are relevant . 

Key words: virtual world, social networks, live broadcast, cybercrime, cyber space, electronic 

agora, electronic border 

 

Аннотачия: Развитие компьютерных технологий ставит ряд новых задаш для науки и 

практики сочиального управления. Масштабные изменения, вносимые новыми 

информачионными и телекоммуникачионными технологиями, ведут к хорошо 

продуманному, всеобъемлющему и глубокому пониманию. Например, сегодня существует 

много определений, которые описывают Интернет и его признанные последствия - Всемирная 

паутина, киберпространство, электронная агора, электронная гранича и так далее. Однако 

большинство из них - не более шем метафоры, хотя они подшеркивают реальные особенности 

этого явления отдельно. Сегодня решения этих вопросов актуальны. 

Клюшевые слова: виртуальный мир, сочиальные сети, прямая транслячия, 

киберпреступность, киберпространство, электронная агора, электронная гранича. 

 

Цозирги кунда‖ компьятер‖ технологиѐлари‖ цажтимизнинг‖ барша‖ соцаларига‖

жадаллик‖ билан‖ кириб‖ бормоқда:‖ фан,‖ таълим,‖ маданиѐт‖ ва‖ ишлаб‖ шиқаришда‖

компьятер‖ технологиѐларидан‖ кенг‖ фойдаланилмоқда.‖ Бугун‖ кибермакон,‖ компьятер‖

цисоблаш,‖ жзиш,‖ фқиш,‖ фрганиш,‖ гапириш,‖ сақлаш,‖ шизиш,‖ қайта‖ ишлаш,‖ саралаш,‖

мусиқа‖ жзиш,‖ ахборотни‖ олиш‖ ва‖ уни‖ тарқатиш,‖ дизайнерлик‖ каби‖ имкониѐтлари‖

билан‖ одамлар‖цажтига‖ѐқинлашди. 

‚Ахборотлашган‖ макон,‖ - деб‖ таъкидлайди‖ С.А.Модесов,‖ - ѐнгидан-ѐнги‖ геосижсий‖

муносабатлардаги‖ рақобатни‖ шакллантириб,‖ ѐнги‖ жацон‖ тартиботи‖ жаражнида‖ айрим‖

давлатлар‖ ахборотлаштиришни‖ ѐнада‖ такомиллаштириш‖ асосида‖ каттароқ‖ мавқега‖ эга‖

бфлиб‖ боради.‛5 

Замонавий‖ ахборот‖ тизими‖ рақамли‖ ускуна‖ ва‖ тизимлари‖ сервер,‖

телекоммуникачиѐ‖ ва‖ ахборот‖ тармоқларидан‖ ташкил‖ топган.‖ Йирик‖ ташкилотларда‖

шахсий‖ компьятерлар‖ билан‖ бир‖ қаторда‖ ахборот‖ тизимининг‖ техник‖ базаси‖ таркибига‖

мэйнфрейм‖ жки‖ супер‖ электрон‖ цисоблаш‖ машиналаридан‖ кенг‖ фойдаланилмоқда.‖

Бироқ,‖ ишлаб‖ шиқарилажтган‖ ахборот‖ фойдаланувшиси‖ бу‖ ахборотни‖ олиш‖ ва‖ тақдим‖

этиш‖ мумкин‖ бфлмаган‖ одамнинг‖ роли‖ цисобга‖ олинмас‖ экан,‖ ахборот‖ тизими‖

техникавий‖ тимсолининг‖ фзи‖цеш‖қандай‖ацамиѐтга‖эга‖бфлмай‖ қолади. 

Манбаларда‖ ‚ахборотлаштириш‛‖ тушуншасига‖ изоц‖ берилар‖ экан,‖ уни‖ ‚яридик‖

ва‖ жисмоний‖ шахсларнинг‖ ахборотга‖ бфлган‖ эцтижжларини‖ қондириш‖ ушун‖ ахборот‖

ресурслари,‖ ахборот‖ технологиѐлари‖ цамда‖ ахборот‖ тизимларидан‖ фойдаланган‖ цолда‖

шароит‖ ѐратишнинг‖ ташкилий‖ ижтимоий-иқтисодий‖ ва‖ илмий-техникавий‖ жаражни‖

                                                                 
5 Модесов С.А.Информационное пространство как фактор геополитической конкуренции. –М.: нашриёт, 

1997. –С. 16-17. 
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бфлиб,‖ ахборот‖ ресурси‖ - ахборот‖ тизими‖ таркибидаги‖ электрон‖ шаклдаги‖ ахборот,‖

маълумотлар‖ банки,‖маълумотлар‖ базасидир‛,‖ дейилади.6 

Ушбу‖ ахборот‖ олами‖ оддийгина‖ кфринган‖ бфлишига‖ қарамай‖ кейиншалик‖

инсонларни‖ фақат‖ хисоблаш‖ тизими‖ сифатида‖ эмас‖ балки‖ уларнинг‖ эцтижжлари‖

доирасидаги‖ муцим‖ майдонга‖ айлана‖ бошлади.‖ Ушбу‖ майдон‖ номи‖ фз‖ номига‖ монанд‖

шаклда‖кибермакон‖ номини‖ олди.‖  

Кибермакон‖ - бу‖ кенг‖ тарқалган,‖ фзаро‖ боғлиқ‖ рақамли‖ технологиѐни‖

тавсифловши‖ тушунша.‖ Ушбу‖ атама‖ илмий‖ фантастика‖ ва‖ санъатнинг‖ машцур‖

маданиѐтига‖ кирди,‖ аммо‖ цозирда‖ технологиѐ‖ бфйиша‖ стратеглар,‖ хавфсизлик‖ бфйиша‖

мутахассислар,‖ цукумат,‖ царбий‖ ва‖ саноат‖ рацбарлари‖ ва‖ тадбиркорлар‖ глобал‖

технологиѐ‖ муцити‖ соцасини‖ тасвирлашда‖ фойдаланмоқдалар.‖ Бошқалари‖

кибермаконни‖ шуншаки‖ компьятер‖ тармоқлари‖ орқали‖ алоқа‖ содир‖ бфладиган‖ одатий‖

муцит‖ деб‖ билишади.‖ Ушбу‖ сфз‖ 1990‖ йилларда‖ Интернет,‖ тармоқ‖ ва‖ рақамли‖ алоқадан‖

фойдаланиш‖ кескин‖ фсиб‖ борган‖ ва‖ оммалашиб‖ кетган‖ ва‖ кибермакон‖ атамаси пайдо‖

бфлган‖кфплаб‖ ѐнги‖ ғоѐлар‖ ва‖цодисаларни‖ акс‖эттиришга‖ қодир‖бфлганида‖ оммалашди7.  

Кибермаконда‖ инсонлар‖ фз‖ эцтижжларини‖ қондириш‖ ушун‖ фойдаланмоқда.‖

Эцтижж‖ фз‖ навбатида‖ ахбарот‖ маконини‖ цам‖ молиѐвий‖ пирамидага‖ айлантиради.‖ Яни‖

инсонлар‖ фз‖ эцтижжлари‖ ушун‖ керак‖ бфлган‖ мацсулотлар‖ (ролик,‖ қфшиқ,‖ видеофйинлар‖

ва‖ц.к.)ни‖сотиб‖олишади.‖  

Тацлил‖ асосида‖ виртуал‖ цақиқатни‖ бошқа‖ воқеликлар‖ (табиат,‖ жамиѐт,‖ психика)‖

ушрашадиган‖ жой‖ сифатида‖ тасвирлаш‖ мумкин‖ деган‖ хулосага‖ келиш‖ мумкин.‖ Цар‖

қандай‖ виртуал‖ мулк‖ бошқа‖ шаклда‖ берилган‖ бир‖ қатор‖ воқеликларнинг‖ комбиначиѐси‖

сифатида‖ келади.‖ Виртуал‖ цақиқат,‖ инсонлар‖ бир-бирини‖ фзаро‖ боғлаш‖ усули‖ сифатида‖

цам‖ тушунилиши‖ мумкин.‖ Шу‖ билан‖ бирга,‖ кибермакон‖ виртуал‖ воқеликнинг‖

замонавий‖ ишлаш‖ усулидир.‖ Кибермаконнинг‖ фзига‖ хос‖ хусусиѐти,‖ биринши‖ навбатда,‖

бу‖ эрда‖ объектив‖ дунжнинг‖ фта‖ "кфзга‖ кфринадиган"‖ субъектив‖ тасвирлари‖ инсон‖

миѐсидан‖ ажралиб‖ шиққанлиги,‖ ѐъни‖ компьятерлар‖ тармоғи‖ идеал‖ оламларнинг‖

моддий‖ муцити‖ сифатида‖ киради.‖ Демак,‖ виртуал‖ оламнинг‖ парадоксал‖ онтологик‖

хусусиѐтлари:‖ у‖ потенчиал,‖ аммо‖ реал‖ цолатга‖ эга,‖ у‖ инсон‖ бошининг‖ ташқарисида‖

жойлашган,‖ аммо‖ унинг‖ жрдамисиз‖ у‖ актуализачиѐ‖ қилинмайди‖ ва‖ цоказо.‖ Виртуал‖

оламнинг‖ ѐнги‖ (замонавий)‖ тури‖ кенг‖ қамровли‖ ва‖ изшил‖ тацлил‖ қилиниши‖ керак‖

бфлган‖ижтимоий таълим‖ушун‖жуда‖катта‖имкониѐтга‖ эга. 

Замонавий‖ жамиѐтда‖ яз‖ беражтган‖ ижтимоий‖ фзгаришларни‖ сифатли‖ тавсифлаш‖

ушун‖ даъво‖ қиладкиган‖М.‖ Cастеллснинг‖ ‚Тармоққа‖ эгалик‖ қилиш‖ назариѐси‛га‖ алоцида‖

эътибор‖ қаратилган.‖ Ушбу‖ назариѐнинг‖ пайдо‖ бфлиши‖ тадқиқот‖ қизиқишининг‖

ижтимоий‖ таркибий‖ жамиѐтни‖ тубдан‖ фзгартириш‖ муаммосига‖ фтишини‖ кфрсатди.‖

Ижтимоий‖ тузилма‖ ривожланишнинг‖ ѐнги‖ усули‖ ("информачионизм")‖ билан‖ боғлиқ‖

бфлиб,‖ унда‖ самарадорликнинг‖ асосий‖ манбаи‖ "билимнинг‖ фзига‖ таъсир‖ қилиши"‖ дир.‖

Катта‖ калит‖ тушуншанинг‖ ("ахборот‖ жамиѐти")‖ фрнига‖ ѐнгиси‖ ("тармоқ‖ жамиѐти")‖

киритилади,‖ унинг‖ жрдамида‖ замонавий‖ ижтимоий‖ ривожланишнинг‖ вектори‖ ва‖ асосий‖

йфналишларини‖ тавсифлаш‖амалга‖оширилади. 
                                                                 
6
Қаранг:Ўзбекистон Республикаси Олий Мажлисининг Қарори 561-II-сон 11 декабр 2003 йил "Ахборотлаштириш 

тўғрисида" ги Ўзбекистон Республикаси Қонуни. //http: www.norma.uz/ 
7
 Richard A. Spinello, "Cyberethics: Morality and Law in Cyberspace" 

https://books.google.com/books?hl=en&lr=&id=mE8NEL5JdmAC&oi=fnd&pg=PP2&dq=cyberethics&ots=N0hnxToCjZ&sig=zOZQBEADTaLt6efQBfOxXsWjsEY
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Бундай‖ жамиѐтда‖ ѐнги‖ ахборот-коммуникачиѐ‖ технологиѐлари‖ нафақат‖

келажакнинг‖ устуворлигини,‖ балки‖ унинг‖ ацамиѐтли‖ конститучиѐсини‖ цам‖

эгалламоқда.‖ Энг‖ ѐнги‖ технологиѐлар‖ ахборотни‖ қайта‖ ишлаш‖ жаражнида‖ инқилобий‖

фзгаришларни‖ амалга‖ оширмоқда,‖ бу‖ оддий‖ одамлар‖ цажтининг‖ турли‖ соцалари‖

фртасида‖ сон-саноқсиз‖ алоқаларни‖ фрнатишга‖ имкон‖ беради‖ ва‖ шу‖ билан‖ ижтимоий‖

муносабатлар‖ ва‖ жаражнларда‖ фзининг‖ (тармоқнинг)‖ қурилиш‖ мантиғини‖ айтиб‖

беришни‖ бошлайди. 

Кибермаконнинг‖ ижтимоий‖ таркибини‖ фрганишда‖ этакши‖ йфналиш‖ "веб"‖ нинг‖

бутун‖ дунж‖ бфйлаб‖ тарқалишидан‖ келиб‖ шиқадиган‖ фзгаришларга‖ эътибор‖ бериш‖ ва‖

тавсифлаш‖ бфлиши‖ керак‖ деган‖ фикрни‖ илгари‖ суради.‖ Шу‖ билан‖ бирга,‖ Интернетнинг‖

ижтимоий‖ таркибини‖ фрганиш‖ ушун‖ назарий‖ асос‖ ижтимоий‖ фзгариш‖ назариѐсидан‖

фарқ‖ қилади.‖ Шунга‖ мувофиқ‖ асосий‖ фалсафий‖ методологик‖ тадқиқотлар‖ тацлил‖

қилиниб,‖ вивод тайжрланади,‖ бу‖ эса‖ диалектиканинг‖ контсептуал‖ аппарати‖

цисобланади.‖ Шу‖ билан‖ бирга,‖ диалектик‖ парадигмада‖ акс‖ эттирилган‖ ва‖

шакллантирилган‖ кфплаб‖ тамойилларни‖ мақсадларни‖ бошқа‖ услублари‖ доирасида‖ цам‖

изоцлаш‖ мумкин.‖ Масалан,‖ таркибий-функчионал‖ тацлилнинг‖ категориѐ‖ тизими,‖

герменевтика,‖ феноменологиѐ‖ ва‖ бошқалар. У‖ замонавий‖ ижтимоий‖ фзгаришларни‖

тасвирлашда‖жуда‖ишоншли‖ бфлиб‖ шиқади. 

Янги‖ ахборот-коммуникачиѐ‖ технологиѐлари‖ билан‖ бирга‖ келган‖ ахборот‖

оқимларининг‖ кфлами‖ ва‖ бистротекностикаси‖ (бир-бирини‖ тфлдириш‖ принчипи‖

бфйиша),‖ уларни‖ тушуниш‖ ушун‖ дунжвий‖ классик‖ рачионализмга,‖ классик‖ бфлмаган‖ пост-

класс‖ йфналишига‖ қфшишни‖ талаб‖ қилади.‖ Бир-биридан‖ мустақил‖ равишда‖ иккита‖

альтернатив‖ парадигма‖ калит‖ сфз‖ сифатида‖ бир‖ хил‖ "тармоқ"‖ атамасини‖ ишлатганлиги‖

симптоматикдир.‖ Эцтимол,‖ бу‖ замонавий‖ жамиѐт,‖ бошқалари‖ каби,‖ кенг‖ кфламли‖ ва‖

динамик‖ фзгаришларга‖ душор‖ бфлиши‖ билан‖ боғлиқдир.‖ Шу‖ сабабли,‖ статикалар‖

тоифаларидаy‖ камроқ‖ тушунарли‖ бфлиши‖ мумкин,‖ энди‖ уни‖ баъзи‖ бир‖ фзгармас‖

қуруқлик‖ томондан‖ этарли‖ даражада‖ тасвирлаш‖ қийин.‖ Энг‖ осон‖ йфли‖ - бу‖ мутлақо‖

феноменологик‖ жицатдан‖ тацлил‖ қилиш‖ ва‖ қандай‖ қилиб‖ фзаро‖ таъсир‖ қилишни‖

тасвирлаш,‖ уларнинг‖ умумийлиги‖ оқимларнинг‖ "тармоғи"‖ кфринишида‖ (ахборот,‖

молиѐвий,‖ миграчиѐ‖ ва‖ бошқалар)‖ пайдо‖ бфлади.‖ Шундай‖ қилиб,‖ "тармоқ"‖ тушуншаси‖

замонавий‖ жамиѐтни‖ тавсифлашда‖категорик‖ мақомга‖эга‖бфлади. 

Шу‖ нуқтаи‖ назардан,‖ жамиѐтдаги‖ динамик‖ жаражнни‖ ривожланиш‖

шаклларининг‖ кетма-кет‖ фзгариши‖ сифатида‖ кфриб‖ шиқиш‖ мумкин:‖

"индустриализачиѐ"‖ - "ахборотлаштириш"‖ - "сетизачиѐ".‖ Шу билан‖ бирга,‖

"постиндустриѐ‖ алмашинуви",‖ "маълумотлар‖ алмашинуви"‖ ва‖ цаттоки‖ "тармоқ‖

алмашинуви"‖ тушуншалари‖ мавжуд‖ вазиѐтни‖ тфлиқ‖ акс‖ эттирмайди,‖ аммо‖ уларни‖

тубдан‖ ижтимоий‖ фзгаришларни‖ тацлил‖ қилиш‖ ва‖ тегишли‖ атамаларни‖ излашнинг‖

алоцида‖босқишлари‖ сифатида‖кфриб‖ шиқиш‖ мумкин. 

Н.Э.‖Муцаммадиев:‖ ‚Эстетика‖ категориѐларининг‖ асосини‖ нафосат‖

категориѐси‖ ташкил‖ этади.‖ Нафосат-бу‖ воқеа,‖ цодиса‖ ва‖нарсаларнинг‖ умумий‖

эстетик‖ томонларини‖ фзида‖ акс‖эттирувши‖ тушунша‖ бфлиб,‖ бириншидан,‖ табиат,‖

цамда‖ инсоннинг‖ моддий‖ ва‖маънавий‖ ѐратувшанлик‖ фаолиѐтидаги‖ объектив‖

равишда‖ мавжуд‖ бфлган‖ нафосатни;‖ иккиншидан,‖ оламни‖ гфзаллик‖ қонунлари‖

асосида‖ фзгартирувши‖ ижодий‖ эстетик‖ фаолиѐтни;‖ ушиншидан,‖ эстетик‖ онгни‖ қамраб‖
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олади.‖ Нафосатнинг‖ муцим‖ хусусиѐтларини‖ меъжр,‖ уйғунлик,‖ мукаммаллик‖ ташкил‖

қилади‛8,- деб‖ таъриф‖ ва‖талқин‖ қилади.‖  

Бу‖ таърифда‖ эстетиклик‖ нафосат‖ ва‖ гфзаллик‖ тушуншаси‖ билан‖

айнанлаштирилади.‖ Бу‖ эса‖ санъат‖ даражасига‖ кфтарилган‖ кибермаконда‖ кфзга‖

ташдланади.‖ Ахбарот‖ маконида‖ бу‖атама‖ ‚Киберарт‛‖ номи‖ билан‖ аталмоқда.  

Киберартлар‖ жки‖ веб-сайтлар,‖ одатда,‖ интерфаол‖ жки‖ мультимедиѐ‖ жицатидан‖

компьятер‖ дастурлари‖ ва‖ дастурий‖ таъминот‖ жрдамида‖ ѐратилган‖ санъат‖ синфига‖

киради. 

"Кибербертс"‖ атамаси‖ ноаниқ‖ ва‖ нисбатан‖ ѐнги;‖ шунга‖ қарамай,‖ ушбу‖ атамада‖

тасвирланган‖ асарларнинг‖ аксариѐти‖ камдан-кам‖ цолларда‖ бошқа‖ йфл‖ билан‖

тасвирланган.‖ Масалан,‖ табиий‖ жки‖ олдиндан‖ мавжуд‖ бфлган‖ жаражнга‖ дизайн‖

қоидалари‖ тфпламини‖ қфллаш‖ орқали‖ дастурий‖ равишда‖ ишлаб‖ шиқариладиган‖

киберартанинг‖ кенг‖ тарқалган‖ тури.‖ Дастур‖ бир‖ дақиқада‖ бир‖ неша‖ миллион‖ "санъат‖

асарлари"‖ ни‖ишлаб‖ шиқариши‖ мумкин‖ эди. 

"Киберарт"‖ сфзи‖ 1990-йилларнинг‖ бошларида‖ Киберартс‖ Интернатионал‖ деб‖

номланувши‖ бир‖ қатор‖ медиа-технологиѐлар‖ конференчиѐларининг‖ тарғиботшиси‖

Миллер‖ Фреэман‖ Инc‖ томонидан‖ рфйхатдан‖ фтган‖ савдо‖ белгиси‖ сифатида‖ даъво‖

қилинган9.  

Биоартнинг‖ сфнгги‖ ишлари‖ фойдаланувшига‖ айлантирилган‖ томошабинни‖

турли‖ хил‖ биологик‖ организмлар‖ рақамли‖ интерфейслардан‖ фойдаланиб,‖ уларнинг‖

биометрик‖ маълумотларини‖ қалбакилаштириш‖ орқали‖ улашни‖ таклиф‖ қилмоқда.‖

Ушбу‖ иммерсив‖ эстетик‖ таклифлар‖ кибернетиканинг‖ хошида‖ инсон‖ танасининг‖

кфплик‖ тушуншасига‖ асосланган.‖ Уларнинг‖ ѐнги‖ алоқа‖ усуллари‖ фойдаланувши-

киборгга‖ кирадиган‖ экологик‖ узлуксизликнинг‖ альтернатив‖ йфлини‖ кашф‖ этади,‖ бу‖

одам-машина‖ уланишининг‖ классик‖ тасвирларидан‖ узоқда.‖ Улар‖ бизни‖ биоарт‖

тушуншасини‖ киберарт‖ фойдасига‖ қайта‖ кфриб‖ шиқишга‖ ундайди″10  

Илмий-технологик‖ тафаккурнинг‖ авж‖ олган‖ асрида‖ инсон‖ эстетик‖ эцтижжлари‖

қулош‖ жйиб‖ шаклланмоқда,‖ эстетик‖ қадриѐтларга‖ эцтижж‖ кушайиб‖ бормоқда. 

Бунинг‖ сабаблари‖ шундаки,‖ бириншидан,‖ одамзод‖ фойда‖ изидан‖ қувиб‖ фзи‖

ѐшажтган‖ Ер‖ сайжрасини‖ цалокат‖ жқасига‖ олиб‖ келганлигини‖ англаб‖ етди.‖ Табиатга‖

нисбатан‖ қилинган‖ жвузлиги‖ туфайли,‖ табиат‖ ундан‖ фш‖ олишини‖ фз‖ кфзи‖ билан‖

кфрди.‖ Табиатнинг‖ одамзод‖ насли‖ ушун‖ қаншалик‖ қадр-қимматга‖ эга‖ эканлигини‖

билди.‖ Табиатни‖ қадриѐт‖ сифатида‖ авайлаб‖ асраш‖ инсон‖ дунжқарашининг‖

таркибий‖ қисмига‖ айланди.‖ Бу‖ дунжқараш‖ умуминсоний‖ қадриѐт‖ даражасига‖

кфтарилди.‖ Табиат‖ гфзаллигини‖ асраш,‖ унга‖ монанд‖ тарзда‖ ѐнги‖ табиат‖ гфшаларини‖

бунжд‖ қилиш‖ умуминсоний‖ тус‖ олди.‖ Ер‖ язида‖ эстетик‖ қонуниѐтлар‖ асосида‖ ѐнги-

ѐнги‖ гфзаллик‖ масаканлари‖ ѐратиш‖ тамойили‖ кушаймоқда.‖ Бу‖ эса‖ фз‖ навбатида‖
                                                                 
8 Муҳаммадиев Н.Э. Ички ишлар идоралари ходимларининг касб этикаси ва эстетик маданияти. Дарслик. -Тошкент:ИИВ 

Академияси, 1998. -101 б.  

9
 Linda Jacobson (ed.), CyberArts: Exploring Art and Technology. San Francisco, CA: Miller Freeman Inc., 

1992;  

10
 Teva Flaman & Pierre-Luc Verville. ″Cyberart : du mode d’existence d’un devenir-cyborg.″ Inter, numéro 128, 

hiver 2018, p. 42–45. 
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эстетик‖ қадриѐтларнинг‖ ѐнгиша‖ мазмунда‖ шаклланишига‖ имкониѐт‖ ѐратиб‖

бермоқда. 

Асосий‖ муаммолардан‖ бири‖ кибермаконни‖ цуқуқий‖ тартибга‖ солишдир:‖  

1) уни‖қонуний‖ равишда‖ тартибга‖ солиш‖ зарурми;‖  

2)‖ тартибга‖ солиш‖ субъекти‖ кимга‖ тегишли‖ (миллий‖ давлат‖ жки‖ халқаро‖

цамжамиѐт)?‖ Виртуал‖ олам бу‖ цуқуқий‖ тартибга‖ солишнинг‖ характерсиз‖ объекти,‖

Интернет‖ фойдаланувшиси‖ эса‖ характерсиз‖ цуқуқ‖ субъекти.‖ Глобал‖ кибермакон - бу‖

цуқуқий‖ тартибга‖ солишнинг‖ умуммиллий‖ соцаси. 

Хулоса‖ қилиб,‖ бажарилган‖ ишларнинг‖ натижалари‖ умумлаштирилади,‖ тегишли‖

сув‖ таъминоти‖ амалга‖ оширилади‖ ва‖ ушбу‖ соцада‖ кейинги‖ тадқиқотларни‖ фтказиш‖

имкониѐтлари‖ кфрсатилади. 
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ГЛОБАЛЛАШУВ ВА ДУНЖНИНГ БУГУНГИ МАФКУРАВИЙ МАНЗАРАСИ 

Юлдашев‖Ю.X– Урганш‖ давлат‖университети‖ ‚Ўзбекистонда‖ демократик‖ жамиѐт‖ қуриш‖

назариѐси‛‖ кафедраси‖ фқитувшиси 

 

Резьюме: Ушбу мақолада цозирги даврда дунжда рфй беражтан ғоявий-мафкуравий 

фзгаришлар, уларнинг дунж халқларининг ижтимоий цажтига фтказажтган таъсири хусусида 

сфз боради. Шунингдек, мақолада баъзи маънавий тацдидларнинг мамлакатимизга салбий 

таъсири ва уларга қарши кураш усуллари кфрсатилган.  

Калит сфзлар: Ғоя, мафкура, дунж, глобаллашув,маънавий тацдид, экстремизм, 

шовинизм. 

 

ГЛОБАЛИЗАЧИЯ И ИДЕОЛОГИШЕСКИЙ ЯЗЫК МИРА СЕГОДНЯ 

Юлдашев‖Ю.Х.‖- преподаватель‖ кафедры‖«Теориѐ‖ построениѐ‖ демократишеского‖

общества‖ в‖Узбекистане»‖ Ургеншского‖ государственного‖ университета 

 

Резьюме: В статье рассматриваются идеологишеские и идеологишеские изменения, 

происходящие в современном мире, и их влияние на общественную жизнь народов мира. В 

статье также показано, как некоторые из моральных угроз оказывают негативное влияние на 

нашу страну и как с ними бороться. 

Клюшевые слова: идея, идеология, мир, глобализачия, духовная угроза, экстремизм, 

шовинизм. 

 

GLOBALIZATION AND THE IDEOLOGICAL LANGUAGE OF THE WORLD 

TODAY 

Yuldashev Yu.H. - Teacher of "Theory of building a democratic society in Uzbekistan" 

Urgench State University 

 

Resume: The article discusses the ideological and ideological changes taking place in the modern 

world, and their impact on the social life of the peoples of the world. The article also shows how some of 

the moral threats negatively affect our country and how to deal with them. 

Keywords: ideology, ideology, mir, globalization, oozing, extremism, chauvinism. 

 

ХХ‖ аср‖ охирига‖ келиб‖ жацон‖ ижтимоий-сижсий‖ тараққижтида‖ яз‖ берган‖ туб‖

фзгаришлар:‖ икки‖ қутбли‖ дунжнинг‖ барцам‖ топиши,‖ нисбий‖ мувозанатни‖ бузилиши‖

жацоннинг‖ мафкуравий‖ манзарасини‖ тубдан‖ фзгартириб‖ яборди.‖ Кишилик‖ жамиѐти‖

тарихи‖ инсонда‖ олижаноб‖ фазилатларнинг‖ шаклланиши‖ ва‖ ривожланишига‖ цам‖ айни‖

пайтда‖ ғайриинсонийликнинг‖ хилма-хил‖ кфринишлари‖ илдиз‖ отиб‖ ‖ фзининг‖ мудциш  

қижфасини‖ наможн‖ ‖ қилишга‖ цам‖ кфп‖ гувоц‖ бфлган.‖ Афсуски,‖ инсониѐтнинг‖ бутун‖ тарихи‖

давомида‖ бундай‖ иллатлар‖ унга‖ цамроцлик‖ ‖ қилиб‖ келди,‖ турли‖ даврларда‖ ѐнги‖ шакл‖

шамойил,‖ хусусиѐт‖ касб‖ этди.‖ Бугунги‖ кунда‖ уларнинг‖ энг‖ жвузлари‖ Ер‖ язидаги‖тиншлик‖

ва‖ тотувлик,‖ цамкорлик‖ цамда‖ цамжицатликка‖ ва‖ охир-оқибатда‖ инсониѐтнинг‖ ѐгона‖

бирлик‖ сифатида‖эркин‖ тараққий‖қилишига‖ катта‖хавф‖туғдирмоқда. 

Бугунги‖ дунжнинг‖ мафкуравий‖ манзарасини‖ фз‖ мақсадлари‖ йфлида‖‖

фзгартирмоқши‖ бфлажтган‖ бузғунши‖ мафкураларни‖ тарғиб‖ қилажтган‖ гуруцлар‖ жамиѐт‖
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ижтимоий‖ цажтига,‖ сижсий‖ тузумига‖ беқарорлик‖ ва‖ тацдид‖ солмоқда.‖ Ўзбекистон‖

Республикаси‖ биринши‖ Президент‖ Ислом‖ Каримовнинг‖ ‚Ўзбекистон‖ ХХI‖ аср‖ бфсағасида:‖

хавфсизликка‖ тацдид,‖ барқарорлик‖ шартлари‖ ва‖ тараққижт‖ кафолатлари‛  номли‖

асарида‖бу‖масала‖алоцида‖жритилган. 

Бугунги‖ кунда‖ аксариѐт‖ ривожланган‖ давлатларнинг‖ мафкураси‖ умуминсоний‖

қадриѐтлар ва‖ демократик‖ тамойилларга‖ асосланади.‖ Уларда‖ тиншлик‖ ва‖ тараққижт‖

инсон‖ цақ-цуқуқлари‖ ва‖ эркинликлари,‖ миллий‖ ва‖ диний‖ тотувлик‖ ғоѐлари‖ устивордир.‖

Бу‖ тамойилларга‖ асосланган‖ эзгу‖ ғоѐлар‖ умуминсоний‖ манфаатлар,‖ башариѐтнинг‖

асрий‖ орзуси‖ бфлган‖ жруғ‖ келажак‖ ушун‖ хизмат‖ қилади.‖ Лекин‖ минг‖ афсуски,‖ цозирги‖

вақтда‖ дунжнинг‖ мафкуравий‖ манзараси‖ турли‖ воситалар‖ орқали‖ фз‖ таъсир‖ доирасини‖

кенгайтиришга‖ интилажтган‖ тажовузкор‖ миллатшилик,‖ шовинизм,‖ неофашизм,‖

ирқшилик‖ ва‖ цозир‖ бутун‖ дунжни‖ ташвишга‖ солажтган‖ диний‖ экстремизм‖ каби‖ сижсий‖

кушлар‖ ва‖ оқимлар‖ мавжуд.‖ Бундай‖ ғайриинсоний,‖ бузғунши‖ ғоѐлар‖ инсониѐтни‖

тиншлиги,‖ осойишталигини‖ бузиб,‖ жамиѐт‖ ижтимоий-иқтисодий‖ барқарорлигини‖

издан‖шиқариб,‖ жамиѐт‖ аъзолари‖ бошига‖ турли‖кфринишдаги‖ балолар‖жғдирмоқда. 

Айниқса‖ жамиѐт‖ ижтимоий-иқтисодий‖ тараққижтига‖ катта‖ хавф‖ ‖ туғдиражтган‖

иллатлардан‖ бири‖ сифатида‖ Буяк‖ давлатшилик‖ шовинизмини‖ кфрсатиш‖ мумкин.‖

‚...Шовинизм‖ баъзи‖ кфп‖ сонли‖ миллатларнинг‖ нафақат‖ кфп‖ миллатли‖ империѐ‖

доирасида,‖ балки‖ уни‖ ‖ фраб‖ турган‖ жфғрофий-сижсий‖ маконда‖ цам‖ ‖ фзининг‖ мутлақ‖

хукмронлигини‖ ‖ фрнатиш‖ ушун‖ курашида‖ наможн‖ бфлади‛*1+.‖ Буяк‖ давлатшилик‖

шовинизми‖ ғайриинсоний‖ царактерга‖ эга.‖ У‖ ‖ фз‖ моциѐтига‖ кфра‖ миллий‖ тенгсизликни‖

оқлаш,‖тарғиб-ташвиқ‖ ‖қилиш‖цамда‖цимоѐ‖ ‖қилишнинг‖ ‖фзига‖хос‖шаклидир. 

Тарихдан‖ биламиз‖ буяк‖ давлатлар‖ мақомига‖ эга‖ бфлган‖ айрим‖ мамлакатлар‖

кфпгина‖ минтақаларнинг‖ ‖ фзларининг‖ ‚цажтий‖ манфаатлари‛‖ цудуди‖ сифатида‖ босиб‖

олиб,‖ узоқ‖ вақт‖ мустамлакашилик‖ сижсати‖ яргизгани‖ маълум.‖ Айрим‖ босиб‖ олинган‖

цудудларнинг‖ табиий‖ хом-ашж‖ ресурсларидан‖ фойдаланиш,‖ бу‖ мамлакатларнинг‖

моддий‖ ва‖ маoнавий‖ бойликларини‖ ‖ фзлаштириш,‖ уларга‖ улкан‖ ва‖ қудратли‖ давлатга‖

айланишга‖ имкониѐт ѐратади. 

Афсуски‖ бизнинг‖ Ўзбекистон‖ цам‖ буяк‖ давлатшилик‖ шовинизмининг‖ фалокатли‖

таoсиридан‖ шетда‖ қолмади.‖ Буяк‖ давлатшилик‖ шовинизми‖ бугунги‖ кунда‖ пансоветизм‖

билан‖ ‖ фзига‖ хос‖ тарзда‖ ‖ қфшилиб‖ кирмоқда.‖ Пансоветизм‖ тушуншаси‖ узоқ‖ вақт‖

давомида‖ бир‖ иттифоқ доирасида‖ ѐшаш‖ натижасида‖ ижтимоий-маданий‖ цажтда‖ язага‖

келган‖ муайѐн‖ ѐқинлик,‖ фхшашлик,‖ умумийлик,‖ иқтисодий‖ алоқадорлик‖ ва‖

боғлиқликни‖ мутлоқлаштиришга‖ асосланган. 

Пансоветизм:‖ бириншидан,‖ бецисоб‖ хом‖ ашж‖ ресурслари,‖ ишши‖ куши,‖ транспор‖

коммуникачиѐларидан‖ фойдаланишдан,‖ геостратегик‖ мавқедан‖ мацрум‖ бфлиш;‖

иккиншидан,‖ собиқ‖ колониѐларнинг‖ фз‖ метрополиѐси‖ таъсири‖ тазйиқидан‖ холос‖

бфлишга‖ интилиш,‖ мустақил‖ ишки‖ ва‖ ташқи‖ сижсат‖ ярита‖ бориши;‖ ушиншидан,‖ халқаро‖

майдонда‖ тенг‖ цуқуқли‖ ва‖ ‖ фзаро‖ манфаатли‖ цамкорлик‖ устивор‖ бфлиб‖ боражтганини‖

тушунмаслик,‖ тфғрироғи‖ тушунишни‖ истамаслик;‖ тфртиншидан,‖ бошқа‖ кушлар‖ маркази‖

томонидан‖ гфжки‖ унинг‖ цажтий‖ манфаатлари‖ тан‖ олинмажтгани,‖ у‖ амал‖ қилажтган‖

цудудлар‖ торайтирилажтганини‖ рфкаш‖ ‖ қилиш;‖ бешиншидан,‖ мақтаншоқлик,‖ инсониѐт‖

тараққижтига‖ ‖ қфшган‖ циссасига‖ ортиқша‖ бацо‖ бериш,‖ уни‖ бетакрор‖ ва‖ ножб‖ деб‖
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цисоблаш цозирги‖ кунда‖ буни‖ давлатшилик‖ шовинизмнинг‖ жонланиши‖ ушун‖ ‚асос‛‖

бфлиб‖ хизмат‖‖қилмоқда. 

Марказий‖ Осиж‖ халқларининг‖ дунжқараши‖ ва‖ маънавиѐтида‖ ислом‖ динининиг‖

мустацкам‖ фрин‖ эгаллаганидан‖ фойдаланиб,‖ уларга‖ исломий,‖ ‚сабоқ‛‖ бериш,‖ исломни‖‖

қайта‖ тиклаш‖ байроғи‖ остида‖ минтақада‖ диний‖ экстремизм‖ ва‖ фундаментализмни‖ кенг‖

тарқатиш борасида‖ олиб‖ борилажтган‖ ‖ қфпорувшилик‖ царакатлари‖ кушайди.‖

Фундаментализм‛,‖ ‚Экстремизм‛,‖ ‚Терроризм‛‖ каби‖ тушуншалар‖ жамиѐтда‖ ‖ қабул‖‖

қилинган‖ ‖ қонун‖ ‖ қоидаларга‖ мос‖ келмайдиган‖ ва‖ уларга‖ зид‖ бфлган‖ ғоѐлар‖ цамда‖ улар‖

асосидаги‖ царакатларни‖ ифодалайди.‖ Экстремизм‖ ‖ қандай‖ номланган‖ жки‖ ‖ қандай‖

кфринишга‖ эга‖ бфлмасин,‖ унинг‖ асосий‖ мақсади‖ жангари‖ гуруцларни‖ шакллантириш‖

орқали‖ цокимиѐт‖ тепасига‖ келишдан‖ иборат.‖ Диний‖ экстремизм‖ ва‖

фундаментализмнинг‖ минтақамиз,‖ хусусан‖ мамлакатимиз‖ тараққижтига‖ хавф‖

туғдиражтганлигини‖ фацмлаш‖ ‖ қийин‖ эмас.‖ Бунга‖ ѐққол‖ мисол‖ 1999‖ йил‖ 16-феврал‖

воқеаларини‖ эслашнинг‖ фзи‖кифоѐдир*2+. 

Диний‖ экстремизм‖ ‖фзининг‖ икки‖ хусусиѐти‖ билан‖ ажралиб‖ туради: 

- уларнинг‖ ақидаларига‖ кфра,‖ гфж‖ барша‖ цозирги‖ замон‖ мусулмон‖ жамоалари,‖ исломий‖

тусларини‖ йфқотганлар‖ ва‖ жоцилиѐ‖ (исломдан‖ аввал)‖ асри‖ жамиѐтларига‖ айланганлар.‖

Бундай‖ жндашув‖ цукумат‖ ва‖ унинг‖ олиб‖ боражтган‖ сижсатини‖ танқид‖ ‖ қилишга‖ ‚асос‛‖

бфлиб‖ хизмат‖‖қилади;  

- улар‖ гфж‖ фақат‖ ‚цақиқий‛‖ мусулмонлар,‖ ѐъни‖ уларнинг‖ ‖ фзлари‖ цокимиѐтга‖ келгаш,‖

барпо‖ бфлажак,‖ ‚исломий‖ тартибот‛,‖ фрнатиш‖ ушун‖ кескин‖ ва‖ агрессив‖ царакат‖ ‖ қилиш‖

зарур‖деб‖цисоблайдилар. 

Аслида‖ бу‖ мафкуралар‖ фз‖ даврини‖ фтаб‖ бфлган.‖ Уларнинг‖ асл‖ мақсадлари‖

эндиликда‖ баршага‖ ажн.‖ Бугунги‖ кунда‖ уларнинг‖ найранглари‖ фтмайди.‖ Аммо‖ улар‖

эндиликда‖ кфпроқ‖ билим,‖ малака,‖ цажтий‖ тажрибага‖ эга‖ бфлмаган,‖ миллат‖ тарихидан,‖

фтмишидан‖ бехабар‖ содда,‖ ишонувшан‖ жшларни‖ фз‖ тузоғига‖ илинтириши‖ мумкин.‖

Бугунги‖ кунда‖ нафақат‖ инсон‖ онгини,‖ балки‖ қалбини‖ цам‖ эгаллаш‖ мафкуравий‖

курашнинг‖ бош‖ мақсадидир.‖ Шу‖ сабабда‖ ушбу‖ муаммоларни‖ олдини‖ олишнинг‖ энг‖

мақбул‖ йфли‖ халқимиз,‖ айниқса‖ жшларимизни‖ онгида‖ эзгу‖ ғоѐларни‖ уйғотиш,‖ бузғунши‖

ғошларга‖ қарши‖ цамжицатликда‖ курашишдан‖ иборат.‖ Бу‖ цақида‖ Ўзбекистон‖

Республикасининг‖ Биринши‖ Президенти‖ И.А.Каримов‖ "...Марказий‖ Осиж‖

мамлакатларининг‖ тиншлиги‖ ва‖ барқарорлигига‖ мазкур‖ минтақада‖ ѐшовши‖ халқларнинг‖

хавфсизлигига‖ дахл‖ ‖ қилувши‖ тажовузларнинг‖ олдини‖ олиш‖ ва‖ бартараф‖ этиш‖

борасидаги‖ цамжицатлигини мустацкамлаш‖зарур"*3+,‖ – деб‖таъкидлайди.‖  

ХХ‖ аср‖ охири‖ - ХХI‖ аср‖ бошларига‖ келиб‖ интеграчиѐ‖ жаражнлари‖ ѐнада‖ авж‖ олди,‖

замонавий‖ ахборот‖ технологиѐларининг‖ бемисл‖ даражада‖ ривожи‖ ва‖ ѐгона‖ жацон‖

ахборот‖ майдонининг‖ шаклланиши‖ бу‖ жаражннинг‖ ѐнги‖ босқишга‖ кфтарилди.‖ Бу‖

жаражнни‖ умумий‖ ном‖билан‖‚Глобаллашув‛‖ деб‖аташ‖мумкин.‖  

‚Глобаллашув‛‖ тушуншаси‖ илмий,‖ ижтимоий-сижсий‖ адабижтларга‖ фтган‖ асрнинг‖

80-йилларида‖ кириб‖ келган‖ эди.‖ Унинг‖ ‖ қфлланилишига‖ жацон‖ мамлакатлари‖

иқтисодий‖ цажтининг‖ фзаро боғлиқлигининг‖ шиддат‖ билан‖ кушайиб‖ борганлиги‖ асосий‖

сабаб‖ бфлган‖ эди.‖ Бугунги‖ кунга‖ келиб‖ цам‖ мамлакатларнинг‖ иқтисодий‖ алоқаларини‖

риивожлантириш‖ ва‖ мустацкамлаш‖ уларнинг‖ иқтисодий‖ тараққижтининг‖ муцим‖

имкониѐти‖ бфлиб‖ ‖ қолмоқда.‖ Лекин‖ бугунги‖ кунга‖ келиб,‖ мамлакатларнинг‖ фзаро‖
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иқтисодий‖ алоқалари‖ ѐнада‖ кенгайиб,‖ фақат‖ иқтисодижт‖ билан‖ шекланмасдан‖ балки,‖

мамлакатлар‖ ва‖ миллатлар‖ цажтларининг‖ барша‖ соцаларини‖ фзига‖ ‖ қамраб‖ олмоқда.‖

Атрофимизда‖ турли‖ хил‖ тацдидлар‖ яз‖ бермоқда.‖ Ўзбекистон‖ Республикаси‖ Биринши‖

Президенти‖ И.А.Каримов‖ «...маънавиѐтга‖ ‖ қарши‖ ‖ қаратилган‖ цар‖ ‖ қандай‖ тацдид‖ фз-

фзидан‖ мамлакат‖ хавфсизлигини,‖ унинг‖ миллий‖ манфаатларини,‖ соғлом‖ авлод‖

келажагини‖ таъминлаш‖ йфлидаги‖ жиддий‖ хатарлардан‖ бирига‖ айланиши‖ ва‖ охир-

оқибат‖ жамиѐтни‖ инқирозга‖ олиб‖ келиши‖ мумкин»*4+.‖ Халқни‖ ишдан‖ маънавий‖ ва‖

ғоѐвий‖ айнитишга‖ ‖ қаратилган‖ бундай‖ хатти-царакатларга‖ жиддий‖ ва‖ принчипиал‖

муносабатда‖ бфлмоғимиз‖ керак. 

Инсониѐтнинг‖ ХХ‖ аср‖ охири‖ ва‖ ХХI‖ аср‖ бошларида‖ кфплаб‖ урушлар,‖ экологик‖

фалокатлар,‖ маънавий‖ қашшоқлик,‖ норкобизнес‖ каби‖ офатларга‖ душ‖ келгани,‖ шуниндек‖

халқаро‖ терроризмнинг‖ бутун‖ дунжга‖ ‖ мисли‖ кфрилмаган‖ ‖ даражада‖ хавф‖ солажтгани‖ ‖ ва‖

бошқа‖ шу‖ каби‖ иллатлар‖ хавфи‖ – унинг‖ маънавий-мафкуравий,‖ ижтимоий-иқтисодий‖

цажтини‖ инқирозга‖ ѐқинлаштириб‖ қфйди.‖ Яқин‖ Шарқдаги‖ ғарб‖ давлатларини‖ хатолари‖

туфайли‖ вужудга‖ келган‖ ИШИД‖ цаттоки‖ давлат‖ сифатида‖ шаклланишни‖ сфнгги‖

босқишига‖ кирганини‖ кфришимиз‖ мумкин.‖ Суриѐ‖ ва‖ Ироқда‖ фаолиѐт‖ олиб‖ борган‖

ИШИД‖ бугунги‖ кунни‖ қайсидир‖ маънода‖ дунжни‖ мафкуравий‖ манзарасини‖ фзгартирди. 

Уларнинг‖ асл‖ мақсадлари‖ Ислом‖ халифалигини‖ қайта‖ тузиш‖ бфлиб,‖ инсонларни‖

қфрқитиш,‖ қийнаш,‖ умуман‖ олганда‖ ғайриинсоний‖ йфллар‖ билан‖ фзларига‖

эргаштиришдан‖ иборат.‖ Аммо,‖ фз‖ вақтида‖ кфрилган‖ шоралар,‖ амалий‖ царакатлар‖

туфайли‖ уларнинг‖ фаолиѐтига‖ шек‖қфйилди. 

Шундай‖ бфлсада,‖ цозирги‖ кунда‖ дунжнинг‖ турли‖ буршакларида‖ инсон‖ қалби‖ ва‖

онгини‖ эгаллаш‖ ушун‖ кураш‖ тобора‖ кушайиб‖ бормоқда.‖ Шундай‖ экан‖ бугун‖ яртимизда‖

мафкуравий‖ манзарани‖ фзгартирмоқши‖ бфлган‖ ғаразли‖ кушларга‖ қарши‖ курашиш‖ ушун‖

одамлар‖ онгида‖ айниқса,‖ жшлар‖ онгида‖ унга‖ қарши‖ иммунитетни‖ пайдо‖ қилишимиз‖

бизнинг‖ асосий‖ вазифамиз‖ цисобланади.‖ Бир‖ сфз‖ билан‖ айтганда,‖ шахс‖ жки‖ миллатнинг‖

қадриѐтлар‖ тизими‖ мафкуравий‖ иммунитетнинг‖ имкониѐтларини‖ белгилаб‖ беради‖ ва‖

мафкуравий‖ тажовузкорлар‖ қаршисида‖ мустацкам‖ қалқон бфлиб‖ хизмат‖қилади. 
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‚ЖШЛАРНИНГ ТАЦДИДБАРДОШЛИГИ‛ ТУШУНШАСИНИНГ  

ИЖТИМОИЙ-ФАЛСАФИЙ ТАЛҚИНИ 

А.А.Дармонов‖ ТошДАУ‖ Андижон‖ филиали‖  

‚Гуманитар‖ фанлар‛‖кафедраси‖ ассистенти 

 

Аннотачия: Мақолада  ‚Жшларнинг тацдидбардошлиги‛ тушуншасининг мазмун-моцияти 

ва унинг шаклланишига таъсир кфрсатадиган омиллар диалектикаси масалалари тацлил 

қилинган.   

Калит сфзлар: Жшлар, ‚Жшларнинг тацдидбардошлиги‛ , таъсиршан омиллар, замонавий 

жшлар шаклланиши.   

 

КОНЧЕПЧИЯ ‚УСТОЙШИВОСТЬ МОЛОДЖЖИ‛ СОЧИАЛЬНО-

ФИЛОСОФСКАЯ ИНТЕРПРЕТАЧИЯ 

Дармонов‖ А.А‖ Ташкентского‖ государственного‖ аграрного‖ университета‖

Андижанского‖ филиала‖ ассистент‖кафедры‖ ‚Гуманитарных‖ наук‛. 

 

Аннотачия: В статье рассматривается вопросы, связанные с сущности и содержания 

понятия ‚Устойшивость молоджжи‛ и  факторы ее формиравания.        

Клюшевые слова: молоджжь, ‚Устойшивость молоджжи‛,  факторы воспитания, 

формиравания современной молоджжи.    

 

 

 

YOUTH SUSTAINABILITY CONCEPT SOCIO-PHILOSOPHICAL INTERPRETATION 

Darmonov A.A. of the Tashkent State Agrarian University of the Andijan branch, 

assistant of the Department of Humanities. 

Resume: The article examines the issues related to the essence and content of the concept of 

‚Sustainability of youth‛ and the factors of its formation. 

Key words: youth, ‚Stability of youth‛, factors of upbringing, formation of modern youth. 

 

Глобаллашиб‖ боражтган‖ бугунги‖ дунжда‖ ацоли,‖ айниқса‖ жшларда‖

тацдидбардошлик‖ туйғусини‖ шакллантириш‖ жаражни фзига‖ хос‖ таъсир‖ доираси‖ ва‖

муайѐн функчиѐлари‖ орқали‖ ижтимоий‖ барқарорликни‖ таъминлашга‖ кенг‖ қамровли‖

таъсир‖ этмоқда.‖ Бу‖ эса‖ илмий-назарий,‖ ижтимоий-амалий‖ ацамиѐтга‖ эга‖ бфлган‖

муаммони‖ конкрет‖ ижтимоий‖ макон‖ ва‖ тарихий‖ замон‖ хусусиѐтлари‖ билан‖ боғлаб‖

фрганиш‖ заруриѐти‖ цамда‖ жшларда‖ тацдидбардошлик‖ туйғусини фалсафий‖ тацлил‖

қилишнинг‖ долзарблигини‖ кфрсатмоқда.‖  

Ижтимоий‖ фанларда‖ ‚тацдидбардошлик‛‖ тушуншасининг‖ мазмуни, хусусиѐтлари‖

ва‖ кфринишларини‖ фрганиш‖ файласуфлар,‖ тарихшилар,‖ сижсатшунослар,‖ психологлар,‖

сочиологлар‖ тадқиқотларида‖ катта‖ фрин‖ эгаллайди.‖ Уларда‖ кфпроқ‖ бу‖ тушуншанинг‖

ижтимоий-сижсий‖ цамда‖ тарихий‖ тацлилига,‖ унинг‖ маданиѐт,‖ маънавиѐт‖ ва‖ маърифат‖

соцаси‖ билан‖ фзаро‖ боғлиқлигига‖ алоцида‖ эътибор‖ берилган. ‚Жшларнинг‖

тацдидбардошлиги‛‖ тушуншасининг мазмун-моциѐти‖ ва наможн‖ бфлиш‖
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хусусиѐтларининг ижтимоий-фалсафий тацлили‖ цам‖ ана‖ шу‖ йфналишдаги‖ умумий‖

жндашувларга‖ мос‖келади. 

Бугунги‖ кунда‖ бундай‖ умумийлик‖ билан‖ бирга,‖ жшларга‖ хос‖ тацдидбардошлик‖

туйғусини‖ тадқиқ‖ этишга‖ нисбатан турлиша‖ жндашувлар‖ цам‖ мавжуд.‖ Улардан‖ кенг‖

тарқалгани‖ сижсий,‖ тарихий,‖ фалсафий,‖ сочиологик,‖ аксиологик,‖ функчионал,‖

дидактик,‖ семиотик,‖ антропологик‖ ва‖ гуманистик‖ жндашувлардир.‖ Мазкур‖

жндашувларнинг‖ цар‖ бири‖ фзига‖ хос‖ маъно-мазмунга‖ эга‖ бфлса-да,‖ уларга‖ хос‖ умумийлик‖

цар‖ бир‖ инсонда‖ акс‖ этадиган‖ тацдидбардошлик хусусиѐти‖ доирасида‖ жрқин‖ наможн‖

бфлишини‖ унутмаслик‖ лозим.‖  

Мутахассислар‖ бутун‖ дунж,‖ минтақамиз‖ ва ва‖ мамлакатимиз‖ жшларига‖ хос‖

тацдидбардошлик‖ цақида‖ фикр‖ яритганда мавзунинг‖ кенг‖ қамровли‖ ва‖ ницоѐтда‖ фзига‖

хослигига‖ алоцида‖ ацамиѐт‖ беришади.‖ Хусусан,‖ таниқли‖ сижсатшунос‖ олим,‖ с.ф.д.,‖

профессор‖ Ш.Пахрутдиновнинг‖ ‚Тацдид‖ – цалокатли‖ куш‛ асарида‖ ва‖

«Тацдидбардошлик»‖ – цозирги‖ замон‖ жамиѐтининг‖ муцим‖ шарти‛‖ мақоласида 

тацдидбардошликнинг‖ мазмун-моциѐти‖ ва‖ шаклланиш‖ тамойиллари,‖ унинг‖ инсон‖ ва‖

жамиѐт‖ цажти‖ ушун‖ нақадар‖ муцим‖ ацамиѐтга‖ моликлиги‖ цақида шуқур‖ назарий-

методологик‖ фикр-мулоцазалар‖ бажн‖ қилинган.‖  

Олимнинг ‚Миллий‖ манфаатлар‖ ва‖ бошқарув‖ масъулиѐти.‖ Огоцлик‖ ва‖ цушжрлик 

тамойиллари‛, ‚Барқарор‖ тараққижт‖ ва‖ рацбар‖ масъулиѐти‛ каби‖ асарларида‖ эса‖ бу‖

борадаги‖ хулосалари‖ ѐнада‖ мустацкамланган‖ ва‖ мавзунинг кфплаб муцим‖ жицатларига‖

алоцида‖ эътибор‖ қаратилган.‖ Ушбу‖ асарлардаги‖ хулосалар‖ ва‖ фикр-мулоцазалар 

жамиѐт‖ ва‖ инсонга‖ хос тацдидбардошлик‖ кфплаб‖ жицатларга кфра‖ тавсифланади,‖ ѐъни 

ушбу‖ тушунша‖ ва‖ унинг‖ асосида‖ шаклланадиган‖ туйғу турли‖ тацдидларга‖ нисбатан‖

қаршилик‖ ва‖ цар‖ қандай‖ хавф-хатарга‖ нисбатан‖ огоц‖ ва‖ цушжр‖ бфлиш‖ зарурлиги‖

тамойиллари билан‖белгилаланади. 

 Айни‖ шу масалалар‖ олимнинг‖ шогирдлари‖ томонидан‖ цам‖ тадқиқ‖ этилмоқда‖ ва‖

бу‖ борада‖ У.Бутаевнинг‖ ѐқинда,‖ ѐъни‖ 20018‖ йилда‖ цимоѐ‖ қилган‖ ‚Ўзбекистонда‖

демократик‖ жамиѐт‖ ривожида‖ тиншлик‖ ва‖ барқарорликнинг‖ фрни‛‖ мавзуидаги‖ илмий‖

ишини‖ алоцида‖таъкидлаш‖жоиздир.  

Жшларда‖ тацдидбардошлик‖ туйғусини‖ шакллантириш‖ муаммосини‖ цал‖ этишнинг‖

назарий‖ асосларини‖ жритишда‖ мамлакатимизда‖ бир‖ қатор‖ қарашлар‖ илгари‖ сурилгани‖

эътиборни‖ тортади.‖ Масалан,‖ И.Эргашев,‖ М.Жакбаров,‖ Б.Шариповлар‖

тацдидбардошлик ва‖ барқарорликни‖ йфлга‖ қфйишнинг асосий‖ омили‖ ишки‖ сижсий,‖

ғоѐвий‖ ва‖ маданий‖ тараққижтни‖ мустацкамлашда‖ деган‖ ғоѐни‖ илгари‖ сурсалар,‖

Б.Мирбобоев,‖ О.Цусанов,‖ А.Бегматовлар‖ эса‖ мамлакат‖ бошқарув‖ тизими‖ ва‖ цуқуқий‖

соцаларини‖ модернизачиѐлаш,‖ ѐнги‖ типдаги‖ давлат‖ хизмати‖ тизимини‖

шакллантиришга‖ жшларда‖ тацдидбардошлик‖ туйғуси‖ нинг‖ кафолати‖ сифатида‖

жндашадилар. 

Шунингдек, С.Саидолимов‖ ва З.Абдуғаниевалар‖ мамлакатнинг‖ халқаро‖ миқжсдаги‖

алоқаларининг‖ хавфсизлигини‖ таъминлашни‖ бирламши‖ асос‖ деб‖ билсалар,‖

М.Қирғизбоев‖ эркин‖ нодавлат‖ нотижорат‖ ташкилотлар,‖ шунингдек‖ партиѐлар‖ ва‖ бошқа‖

фуқаролик‖ институтларининг‖ мамлакат‖ ишки‖ ва‖ ташқи‖ сижсатидаги‖ ролини‖ ошириш‖

рақобат‖ орқали‖ фтувши‖ тараққижт‖ йфли‖ ғоѐсини‖ илгари‖ суради.‖ Т.Жфраев‖ миллий‖

давлатшилик‖ анъаналарини‖ ривожлантириш‖ уни‖ хавфсизлик‖ ва‖ барқарорлигини‖ асраш‖
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жшларда‖ тацдидбардошлик‖ туйғуси ва‖ ѐнги‖ миллий‖ тараққижтга‖ йфл‖ ошишини‖

таъкидласа,‖ А.Холбеков‖ адолат‖ ва‖ демократиѐга‖ тацдидбардошлик ва‖ барқарорликнинг‖

устивор‖ омили‖ сифатида‖ жндашади.‖ Шунингдек,‖ турли‖ фан‖ вакиллари‖ томонидан‖ олиб‖

борилган‖ тадқиқотлар,‖ айни‖ вақтда‖ цажтий‖ тажрибалар‖ ва‖ амалижтни‖ татбиқ‖ этувши‖

турли‖ соцаларда‖ жшларда‖ тацдидбардошлик‖ туйғусини‖ шакллантириш,‖

ривожлантириш‖ ва‖цимоѐ‖ қилишга‖ турлиша‖жндашилади.‖  

 Ўзбекистон‖ шароитида‖ жшларда‖ тацдидбардошлик‖ туйғусининг ижтимоий-

сижсий‖ ва‖ маънавий-ацлоқий‖ фарқларини‖ аниқлашда‖ цали‖ цам‖ муаммолар‖ мавжуд.‖

Айни пайтда,‖ ушбу‖ муаммони‖ тизимли‖ ва‖ илмий‖ асосланган‖ тарзда‖ щрганиш, мавжуд‖

фқув‖ ва‖ илмий‖ адабижтларда‖ унга‖ алоцида‖ эътибор‖ қаратиш‖ эцтижжи‖ сақланиб‖

қолмоқда.‖  

Бизнинг‖ назаримизда,‖ ушбу‖ мавзунинг‖ фалсафий‖ талқинида,‖ кфплаб‖ йфналишлар‖

билан‖ бирга, ницоѐтда‖ муцим‖ бир‖ масалага‖ алоцида‖ эътибор‖ бериш‖ унинг‖ мазмун-

моциѐтини кенгроқ‖ ошиш‖ имконини‖ беради.‖ Яъни,‖ цар‖ бир‖ киши‖ жки‖ муайѐн‖ жамиѐтга‖

доир‖ тацдидбардошлик бир‖ томондан,‖ маънавий, руций феномен‖ бфлса,‖ иккинши‖

томондан‖ жамиѐтдаги‖ ижтимоий‖ муцит‖ ва‖ сижсий,‖ ғоѐвий‖ омилларнинг‖ тафаккурдаги‖

акс‖ этишидир.‖ Шунинг‖ ушун‖ цам‖ тадқиқотимизнинг‖ бош‖ мавзуси‖ цисобланган‖ жшларда‖

тацдидбардошлилик‖ туйғусини‖ шакллантиришнинг‖ мазмун-моциѐтини‖ ва‖ наможн‖

бфлиш‖ хусусиѐтларини‖ изоцлашда‖ нафақат‖ даврий,‖ балки‖ цудудий‖ ва‖ қижсий 

интерпритачиѐлардан,‖ ушбу‖ ижтимоий‖ қатламга‖ хос‖ соғлом‖ рақобатнинг‖ маънавий,‖

ахлоқий‖ ва‖цуқуқий‖жицатларидан фойдаланиш‖ мақсадга‖мувофиқдир.‖  

Жшларда‖ камолотга‖ интилиш‖ ва‖ бу‖ йфлдаги‖ хатарларга‖ нисбатан‖

тацдидбардошлик‖ туйғуси‖ шаклланишига‖ ѐққол‖ мисол‖ сифатида‖ таниқли‖ шахслар‖

цажти‖ ва‖ фаолиѐтини‖ мисол‖ келтириб мумкин.‖ Масалан,‖ Анри‖ Дяан,‖ 1859‖ йилда‖

тасодифан‖ Сольферино‖ давридаги‖ урушда‖ ѐраланган‖ солдатларнинг‖ дацшатли‖

азобларини‖ кфрган ва‖ фша‖ пайтларда‖ иложи‖ йфқ‖ нарсани‖ ниѐт‖ қилиб‖ қфйган.‖ Яъни 

ѐраланганларга‖ жрдам‖ кфрсатувши‖ халқаро‖ жамиѐтни‖ ташкил‖ қилишни‖ ниѐт‖ қилган‖ ва‖

охир-оқиқбат фз‖ ниѐтига‖ эришган, Қизил Хош‖ номини‖ олган‖ йирик‖ ташкилотни‖ тузган.‖

Константин‖ Чиолковский‖ жшлигидан‖ космосни‖ забт‖ қилишни‖ орзу‖ қилган‖ одам‖ бфлган‖

ва‖ у‖ балиғатга‖ етиб,‖ фз‖ ниѐтига‖ эришган;‖ Свѐтослав‖ Федоров‖ эса‖ миллионлаб‖ кфр‖

одамларни‖ даволашни‖ орзу‖ қилган‖ ва‖ умри‖ давомида‖ бунга‖ эришган.‖ Юқорида‖

номлари‖ қайд‖ этилган‖ инсонлар‖ цақиқий‖ тацдидбардош кишилардир,‖ уларни‖ бутун‖

жацон‖ биларди‖ ва‖ ѐхши‖ кфрарди.‖ Ўз‖ Ватанини‖ ѐғона‖ ва‖ муқадда‖ билувши‖ бундай‖

кишилар‖ фуқаролиги,‖ дини,‖ миллатидан‖ қатъий‖ назар‖ баршанинг‖ олқишига‖ сазовор‖

бфлдилар.‖ Бундай‖ инсонларни‖ авлодлар‖ унутмайди.‖ Мана‖ шундай‖ кишиларнинг‖ бутун‖

инсониѐтга‖ мансублини жшларда‖ тацдидбардошлик‖ туйғусининг‖ умумбашарий‖

белгиларидандир. 

Шунинг‖ ушун‖ цам‖ доимо‖ цажтда‖ тацдидбардошликка‖ амал‖ қилганларни‖ бутун‖

дунжда фидойи‖ инсонлар‖ деб‖ атайдилар‖ ва‖ бизда‖ цам‖ шундай.‖ Зеро,‖ уларнинг‖ ана‖ шу‖

фидойиларша‖ хатти-царакатлари‖ пировард‖ натижада‖ цар‖ бир‖ инсон‖ цажтига‖

такрорланмас‖ ножб‖ қадриѐт‖ сифатида‖ қарашга,‖ цар‖бир‖фуқаро‖қадрини,‖цар‖бир‖давлат‖

суверенитетини,‖ цар‖ бир‖ миллатнинг‖ фз‖ цажт‖ тарзига‖ монанд‖ ѐшаш‖ цуқуқини‖ муқаддас‖

деб‖ тан‖ олинишига‖ олиб‖ келади,‖ мамлакатлараро‖ жамоат‖ тартибини‖ сақлашга,‖
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авлодлар‖ равнақига,‖ тарихий-маданий‖ цамкорликка,‖ миллатлар‖ ва‖ турли‖ ижтимоий‖

гуруцлар‖ орасида‖фзаро‖тушунишнинг‖ қарор‖топишига‖ хизмат‖қилади.‖  

Умумбашарий‖ нуқтаи‖ назардан,‖ бугунги‖ кунда‖ ‚Жшларнинг‖ тацдидбардошлиги‛‖

тушуншаси‖ бутун‖ жацон‖ жшларини‖ тарбиѐлаш‖ борасидаги фаолиѐтнинг‖ асосий‖ мезони‖

ва‖ бош‖ тамойилларини‖ белгилайдиган‖ таѐншлардан‖ бирига‖ айланиб‖ бормоқда.‖ Бу‖

жицатдан,‖ Ўзбекистон‖ Президенти‖ Шавкат‖ Мирзижевнинг‖ 2017‖ йил‖ 19‖ сентѐбрда‖

Бирлашган‖ Миллатлар‖ Ташкилоти‖ Бош‖ Ассамблеѐсиининг‖ 72- сессиѐсидаги нутқида‖

‚Сайжрамизнинг‖ эртанги‖ куни,‖ фаровонлиги‖ фарзандларимиз‖ қандай‖ инсон‖ бфлиб‖

камолга‖ етиши‖ билан‖ боғлиқ.‖ ...‖ Шу‖ муносабат‖ билан‖ одамлар,‖ биринши‖ навбатда,‖

жшларнинг‖ онгу‖ тафаккурини‖ маърифат‖ асосида‖ шакллантириш‖ ва‖ тарбиѐлаш‖ энг‖

муцим‖ вазифадир‛‖ деган‖ фикри‖ жшлардаги‖ тацдидбардошлик‖ туйғусининг‖

умуминсоний,‖ минтақавий‖ ва‖ миллий‖ жицатлари‖ диалектикасини‖ англашда‖ ницоѐтда‖

муцим‖ ацамиѐтга‖ эга. Айни шунинг‖ ушун‖ хам‖ Проезидентимизнинг‖ бутун‖ жацондаги‖ 2‖

миллиарддан‖ ортиқ‖ жш‖ авлод‖ вакилларининг инсониѐт тараққижтида‖ муцим‖ фринга‖ эга‖

бфлажтгани‖ ва жшлар‖ омилининг‖ алоцида‖ эътиборни‖ талаб‖ қилажтгани‖ цақидаги,‖

хулосаси‖ БМТга‖аъзо давлатлар‖вакилларининг диққатини‖ фзига‖қаратгани бежиз‖ эмас.  

Давлатимиз‖ рацбарининг‖ Шанхай‖ цамкорлик‖ ташкилотига‖ аъзо‖ давлатлар‖

рацбарлари‖ кенгашининг 2018‖ йил‖ 10‖ ияндаги‖ мажлисида‖ илгари‖ сурилган‖ ‚БМТнинг‖

Жшлар‖ цуқуқлари‖ тфғрисидаги‖ халқаро‖ конвенчиѐси‛ни‖ ишлаб‖ шиқиш‖ ва‖ қабул‖ қилиш‖

тфғрисидаги‖ таклифи‖цам‖айни‖шунинг‖ ешимига‖ хизмат‖қилади,‖ албатта. 

Бу‖ жицатдан‖ олганда,‖ барша‖ жш‖ авлод‖ вакилларига хос ‚Жшларнинг‖

тацдидбардошлиги‛‖ тушуншаси‖ мазмун-моциѐтини‖ ошиб‖ беришда‖ доимо‖ ‚Жшларнинг‖

тацдидбардош‖ эмаслиги‛‖ тушуншаси‖ билан‖ қижсий‖ тацлил‖ қилиш мақсадга‖

мувофиқдир.‖  

ЮНЕСКОнинг‖ собиқ‖ Бош‖ котиби‖ Фередирико‖ Майор‖ фикрига‖ кфра,‖

‚тацдидбардошлик‖ туйғуси‛‖ фзига‖ хос‖ ижтимоий‖ цодиса‖ бфлиб,‖ замонавий‖

тараққижтнинг‖ айрим‖ томонларини‖ акс‖ эттиради.‖ Агар тацдидбардошлик‖ туйғуси 

этнослар,‖ миллатлар‖ ва‖ қитъалар‖ фртасида‖ фзаро‖ цамкорликка,‖ интеграчиѐга‖ кфрилса‖

уруш‖ туйғуси‖ фзаро‖ низоларда,‖ халқаро‖ нормаларга‖ риоѐ‖ этиш,‖ тинш‖ ацолига‖ низоларда‖

иштирок‖ этмажтган‖ фуқароларга‖ зарар‖ етмасликни‖ назарда‖ тутади.‖ Инсон‖ цуқуқларини‖

камситишга,‖ рассизмга‖ қарши‖ бирлашиш‖ даъвати тацдидбардошлик‖ туйғусининг‖

моциѐтини‖ ташкил‖қилади.‖  

Жшларга хос‖ тацдидбардошлик деганда‖ хавф-хатар‖ ва‖ хуружларнинг цар қандай‖

кфринишини‖ инкор‖ этиш,‖ оддий‖ тацдидбардош шахснинг‖ тинш-тотув‖ ѐшашга‖ бфлган‖

ижобий‖ муносабати‖ билангина‖ шегараланиб‖ қолмаслиги,‖ балки‖ душманлик‖ ва‖

тажовузкорликка‖ қарши‖ кураши,‖ уларга‖ бирор бир‖ тарзда‖ зарба‖ беришни‖ мақсад‖

қилиб‖ олиши‖ цам‖ тушунилади.‖ Бундай‖ инсонда‖ бошқалардан‖ фарқли‖ равишда,‖

тацдидбардошлик цақида широйли‖ гаплар‖ айтиш,‖ йиғинларда‖ маърузалар‖ қилиш‖ эмас,‖

балки‖ бугунги‖ техноген‖ чивилизачиѐ‖ шароитида‖ миллий‖ ва‖ умуминсоний‖ маданиѐтни‖

уйғунлаштиришна‖ таѐнган‖ цолда фаол‖ хатти-царакат,‖ уяштирувшилик,‖ ташкилотшилик‖

биринши‖ даражали‖ мақсад‖цисобланади.  

Жшларда‖ тацдидбардошлилик‖ туйғусини‖ қарор‖ топтириш‖ умумбашарий‖ ва‖

минтақавий‖ жицатлари замонавий‖ дунж‖ ушун‖ ницоѐтда‖ муцим‖ бфлган‖ толерантлик‖

тамойили‖ билан‖ шамбаршас‖ боғлиқдир.‖ Бугунги‖ кунда‖ турли‖ тафаккурга‖ эга,‖ хилма-хил‖
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фикрлайдиган,‖ кфплаб‖ миллатлар‖ ва‖ диний‖ эътиқоддаги‖ одамлар‖ фртасида‖ қандай‖

қилиб‖ толерант‖ муносабатларни‖ ривожлантириш‖ мумкин‖ деган‖ масала‖ устувор‖ ацамиѐт‖

касб‖ этмоқда.‖ Бизнинг‖ фикримизша, жшларда‖ тацдидбардошлилик‖ туйғусини‖ қарор‖

топтириш‖ жаражнида қуйидаги асослардан‖ келиб‖ шиқиб‖ самарадорликка‖ эришиш‖

мумкин: 

- нафақат‖ фз‖ фикри‖ ва‖ шахсий‖ қарашлари,‖ балки‖ бошқалар‖ фикри‖ ва‖

қарашларини цам‖эътиборга‖ олиш;‖  

- фзаро‖ мулоқот‖ ва‖ уқтириш‖ воситаси‖ сифатида‖ зфравонлик‖ ва тацдиднинг‖

турли‖кфринишларидан‖ воз‖кешиш‖ хусусиѐти; 

- мажбурламаслик‖ хусусиѐти,‖ бошқаларгацам‖ ва фзига‖ цам‖ бирдек‖ талабшан‖

бфлиш; 

- қабул қилиш‖ хусусиѐти‖ – цар‖ бир‖ инсоннинг‖ фзгаша‖ бфлишига‖ цаққи‖

борлигини‖ англаш‖ва‖шунга‖амал‖қилиш; 

- шахсий‖ майллар‖ ва‖ эгоистик‖ жндошувларни‖ устиворга‖ айлантирмаслик,‖

фзгалар‖цақ-цуқуқини‖ цурмат‖қилиш.‖  

Цар бир‖ жш‖ фзида‖ тацдидбардошлик‖ туйғусини‖ тарбиѐламоғи‖ ушун‖ айнан‖ ана‖

шундай‖ принчипларга‖ цар‖ бир‖ инсон‖ амал‖ қилиши‖ шарт.‖ Масалан,‖ оддий цажтни‖

оладиган‖ бфлсак‖ баъзи‖ инсонлар‖ адолатлилиги,‖ ростгфйлиги,‖ цурмати,‖ турли‖ одамларга‖

сабрлилиги‖ сабабли‖ илғор‖ одамга‖ айланмоқда.‖ Худди‖ шундай‖ фазилатларга‖ эга‖ бфлган,‖

умуман‖ инсон‖ шахсини‖ цурмат‖ қиладиган‖ цар‖ қандай‖ инсон‖ жамиѐтда‖ қаттиқ‖

қадрланади.‖  

Бу‖ жицатдан‖ олганда,‖ бирор‖ бир‖ жш‖ кишининг‖ тацдидбардошлигини‖

глобаллашажтган‖ бугунги‖ дунждаги‖ фан-техника,‖ ахборот‖ воситалари‖ ва‖ алоқа‖

коммуникачиѐларининг‖ тараққижти‖ билан‖ алоқасини қайд этган‖ цолда,‖ улар‖

фртасидаги‖ мураккаб‖ муносабатларни‖ шетлаб‖ фтиш‖ цам мумкин‖ эмас.‖ Табиийки,‖ бугунги‖

глобаллашув‖ шароитида‖ фан-техника,‖ ахборот‖ воситалари‖ ва‖ алоқа‖

коммуникачиѐларининг цар хил‖ шакллари‖ билан‖ улар‖ таъсир‖ кфрсатадиган‖

тацдидбардошлик‖ шаклланиши‖ жаражнининг‖ фзаро‖ муносабатида‖ барша‖ мамлакатлар‖

ва‖цар‖бир‖ киши‖ ушун‖мутлақ бир‖ хил‖механизми‖ бфлиши‖ ницоѐтда‖қийин‖ албатта. 

Бошқа‖ томондан‖ эса‖ уларнинг‖ глобал‖ жки‖ минтақавий‖ фзаро‖ таъсирлашуви,‖

муқарра‖ тарзда жуда‖ мураккаб‖ цодиса,‖ у‖ цар‖ бир миллат‖жки‖аниқ‖бир‖жш‖инсондан‖энг‖

мураккаб‖ технологик‖ жаражнгаша бфлган‖ цар‖ хил‖ сифатли‖ жицатларни‖ фзида‖ акс‖

эттиради.‖ Айни‖ пайтда‖ ѐна шуни‖ цам‖ эътиборга‖ олиш‖ керакки,‖ тацдидбардошлик‖

билан‖ ахборот‖ воситалари‖ ва‖ алоқа‖ коммуникачиѐларининг фзаро‖ таъсири‖ жаражнида 

ижтимоий-фалсафий,‖ маънавий-ахлоқий‖ ва‖ бошқа‖ умумбашарий‖ цолатларни‖ цисобга‖

олиш‖ лозим‖ бфлади.‖  

Хуллас,‖ цозирги‖ жамиѐт‖ тараққижти,‖ кундалик‖ фзгаришлар‖ ва‖ цажтдаги‖

ѐнгиланишлар‖ шуншалик‖ кенг‖ қамровга‖ ва‖шиддатга‖ эга‖ бфлмоқдаки,‖ нафақат‖ жш‖ авлод‖

вакиллари,‖ балки‖ цажт‖ тажрибасига‖ эга‖ бфлган‖ катта‖ жшли‖кишиларнинг цам жадал‖фсиб‖

боражтган‖ бундай‖ ижтимоий якламага мослашиш‖ имкониѐтлари‖ камайиб‖ бормоқда.‖

Бу‖ эса,‖ фз‖ навбатида,‖ цар‖ бир‖ жш‖ инсонни‖ тобора‖ кенгайиб‖ боражтган‖ тацдидлар‖

дунжсида‖ эсанкираб‖ қолмаслиги,‖ фзлигидан‖ ажралмаслиги‖ ва‖ цажтий‖ мфлжалларидан‖

адашмаслиги‖ ушун биринши‖ навбатда‖ инсон‖ омилини‖ ривожлантиришни,‖ унинг цажт 



НамДУ илмий ахборотномаси - Научный вестник НамГУ 2020 йил 12-сон 

258 

цодисаларини фзлаштириш‖ жаражнини‖ оптималлаштириш,‖ маънавий-маърифий‖

савиѐсини‖ муттасил‖ошириб‖ боришни‖ тақазо‖қилади.  
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Annotatsiya. Keyingi yillar nasridagi estetik talqinlar, uning badiiy ifodasi obrazlar olami 

orqali yoritilish jarayoni iste’dodli adib Normurod Norqobilovning ‛Dashtu dalalarda‛ romani misolida 

tahlilga tortildi. Romandagi obrazlar olamining badiiy ifodasida xarakterning  shakllanishiga e’tibor 

qaratildi. 
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Аннотачия. На примере романа талантливого писателя Нормурада Норкобилова «В 

степях» проанализированы эстетишеские интерпретачии прозы последующих лет, прочесс 

просветления ее художественного выражения шерез мир образов. В романе особое внимание 

уделяется формированию характера в художественном выражении мира образов. 
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мастерство, мир образов, психика, хакерское выражение. 

 

CHARACTERISTICS OF ARTISTIC AND AESTHETIC INTERPRETATION 

Bazarov Sobirjon Bektashovich 

Teacher, Termiz State University 

Tel: 97 243-40-90 e-mail:  bazarovsobir@mail.ru 

 

Annotation. On the example of the novel "In the Steppes" by the talented writer Normurad 

Norkobilov, the author analyzes the aesthetic interpretations of the First Years prose, the process of 

enlightening its artistic expression through the world of images. In the novel, special attention is paid to 

the formation of character in the artistic expression of the world of images. 
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barqarorlashgan‖ edi.‖ So‘z‖ san’atining‖ badiiy‖ funksiyasi,‖ ijodkor‖ shaxs‖ hayotga‖ teranroq‖ nazar‖

tashlashga,‖ inson‖ qalbidagi‖ istiroblarni‖ borlig‘icha‖ talqin‖ etish‖ zarurligini‖ juda‖ teran‖ anglash‖

bilan‖ bir‖ qatorda,‖ mangu‖ savol‖ bo‘lib‖ kelayotga‖ yashashdan‖mani‖ nima,‖ degan‖ savolga javob 

berishga intildi.  

80-yillarning‖ so‘ngidagi‖ badiiy‖ asarlarda,‖ ramzlar,‖ majozlar,‖ noan’anaviy‖ talqinlar‖ o‘z‖

ifodasini topa boshladi. Biroq davr adabiyotiga xos belgilar 90-yillarning‖ o’rtalaridagina‖

muayyan tizim shamoyiliga kirdi. Ayni paytda,‖ istiqlol‖ davri‖ adabiyoti,‖ xususan,‖ o‘zbek‖ nasri‖

ko‘p‖ asrlik‖ milliy‖ prozaning‖ mantiqiy‖ davomchisidir.‖ Bu‖ davr‖ oddiy‖ xronologik‖ bosqich‖

bo‘lmay,‖ jiddiy‖ o‘zgara‖ boshlagan‖ milliy-badiiy ongning, yangilanayotgan estetik 

tafakkurning hosilasi hamdir. U yagona hukmron mafkura tazyiqidan qutulayozgan dunyoni 

turlicha‖ va‖ erkin‖ anglash,‖ izohlash‖ hamda‖ ifodalash‖ imkoniyatiga‖ ega‖ bo’lgan‖ millat‖ ijodiy‖

dunyoqarashining samarasi sifatida maydonga keldi. Adabiyotning hukmron mafkura 

tazyiqidan‖ xalos‖ bo‘lishi‖ olam‖ va‖ odam ruhiyatiga mansub hodisalarga turli rakurslarda 

qarash va ifodalash imkoniyatlarini kengaytirdi. Adabiyotshunos Bahodir Karimov alohida 

qayd‖ qilib‖ o‘tganidek:‖ ‛Adabiyotimiz‖ XX‖ asrda‖ ilohiy‖ masdardan‖ uzib‖ qo‘yildi.‖ Erkinligi‖

bug‘ildi.‖ Kemtiklari‖ paydo‖ bo‘ldi. Ehtimol bugungi nasrimizdagi adabiy qadriyatlar tomon 

yuzlanish‖ o‘sha‖ kemtik‖ va‖ ma’naviy‖ ehtiyojlarni‖ to‘ldirar.‖ Albatta,‖ bu‖ yo‘nalishda‖ ta’lim-tahsil 

muhim‖ ahamiyat‖ kasb‖ etadi‛‖ *1,‖ 22-bet]. Haqli qayd qilinganidek, uzoq yillar davomida 

adabiyotning bosh‖ vazifasi‖ ma’lum‖ bir‖ muhitga‖ jamiyatga‖ xizmat‖ qilish‖ bilan‖ cheklanib‖ qoldi.‖

Bunday‖ talqinlarning‖ zamirida‖ davr‖ va‖ muhitning‖ ta’siri‖ sezilarli‖ darajada‖ edi.‖ Ammo‖ yillar‖

o‘tani‖ sari,‖ 80-yillarning‖ yarmiga‖ kelib‖ hayot‖ haqiqatini‖ ma’lum‖ darajada‖ bo‘lsa-da, teranroq 

talqin‖etishga‖ehtij‖ sezildi‖ va‖bunga‖demokratik‖ shabadalarning‖ ta’siri‖ ham‖bo‘ldi.‖ ‖‖ 

Bu‖ davrga‖ kelib‖ millat‖ kishisining‖ ruhiyati,‖ hissiyoti,‖ ko‘ngli‖ butun‖ murakkabliklari‖

bilan‖ badiiy‖ tadqiq‖ etila‖ boshlandi.‖ Badiiy‖ adabiyot‖ qahramonlari‖ o‘zining murakkab taqdiri, 

teran‖ o‘y-mulohazalari,‖ nozik‖ kechinmalari‖ bilan‖ o‘ziga‖ xos‖ tabiatga‖ ega‖ bo‘la‖ boshladi.‖

Bugungi‖ adabiyotni‖ jo‘ngina‖ izohlash,‖ tushuntirish‖ yoxud‖ ilmiy‖ qoliplarga‖ solish‖ mumkin‖

emasdek,‖ degan‖ ta’surotni‖ uyg‘otadi.‖ Bunday‖ o‘zgarishlkarning zamirida, tasvir predmetining 

rang-baranglikdagi uslubiy izlanishlarning chuqurlashuvi, dunyo adabiyotidan 

oziqlanishning‖ kengayishi,‖ ijodiy‖ an’analarning‖ ta’siri‖ bilan‖ham‖izohlash‖ mumkin.‖  

Adabiyotshunos‖ N.Rahimjonov‖ ta’kidlaganidek:‖ ‚Jamiyat‖ psixologiyasini‖ ko‘rsatish‖

orqali insoniy taqdirlar kechmishini badiiy tadqiq etish yoxud odamlar qismatiniaks ettirish 

asosida‖ jamiyatning‖ insoniy‖ yoki‖ g‘ayriinsoniy‖ atvorini‖ kashf‖ etish‖ barcha‖ zamonlarda‖

adabiyotning ustivor burchi-vazifasi‖ bo‘lgan‛ligini‖ alohida qayd etish zarurdir [2,20-bet]. 

Jamiyatning‖ taraqqiyoti‖ inson‖ omiliga‖ bog‘liq‖ ekan,‖ uning‖ zamirida‖ shaxs‖ konsepsiyasi‖

mavjud‖ bo‘ladi.‖ Bu‖ esa‖ turfa‖ xildagi‖ obrazlar‖ olamini,‖ hayotning‖ murakkab‖ qirralaini‖ badiiy‖

talqin‖etish‖an’anasini‖ yanada‖yuksaltirishga xizmat qiladi.  

Alohida‖ ijodkorga‖ taluqli‖ bo‘lgan‖ badiiy‖ mantiq‖ individual‖ teran‖ sezimlar‖ va‖

moddiylashtirilgan‖ murakkab‖ kechinmalar‖ bag‘ridan‖ sizib‖ chiqishi‖ anglab‖ yetildi.‖ Keyingi‖

yillar nasrida rang-baranglikning quyuqlashishi inson ruhiyati qatlamlarini aks ettirishdagi 

miqyos va nisbatlar, ifoda tarzidagi jiddiy izlanishlar nasr taraqqiyotini yuksalishiga zamin 

hozirladi. Shu jihatdan ham, istiqlol davri romanlari yangi ohanglar hisobiga boyidi. Uning 

ifoda‖ tarzi‖ jahonning‖ ilg‘or‖ an’analarini‖ o‘zlashtirish va milliy adabiyot tajribalarini davom 

ettirish‖ hisobiga‖ o‘zgacha‖ usullar‖ bilan‖ taraqqiy‖ etayotganligini‖ kuzatish‖ mumkin.‖ Ifodaning‖

qabariqligi, tasvirning serqatlamliligi, mazmun, ruhiy holat manzaralarining rang-barangligi 
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bilan insonni badiiy tadqiq‖ etishga‖ badiiy‖ usullar‖ (bayon,‖ ifoda‖ etish,‖ ko‘rsatish,‖

tasvirlash)ning‖ o‘z‖ o‘rnini‖ bo‘shatib‖ berayotganligi‖ bilan‖ alohidalik‖ kasb‖ etadi.‖ Qahramon‖

xayoloti va kechinmalaridagi jarayonlarni tasvir obyektiga aylantirish, reallashtirish, uni 

yanada‖ to‘laroq‖ ilg‘ashga‖ intilayotganligi‖ bilan‖ o‘ziga‖ xoslik‖ kasb‖ etmoqda.‖ Millat‖ kishisining‖

fikr‖ tarzi,‖ axloqiy‖ qanoati‖ nafaqat‖ an’anaviy‖ yovsinda,‖ balki‖ dunyo‖ adabiyotidagi‖ eng‖ so‘nggi‖

ifoda‖ usullaridan‖ dadil,‖ samarali‖ foydalanish,‖ an’anaviylik‖ bilan‖ yangilikni‖ omuxtalashtirish 

vositasida‖ namoyon‖bo‘layotganligini‖ alohida‖ ta’kidlash‖ lozimdir. 

Iste’dodli‖ adib‖ Normurod‖ Norqobilovning‖ ‚Dashtu‖ dalalarda‛,‖ ‚Qoraquyun‛‖

romanlarida inson olamidagi ziddiyatlar juda teran talqin qilinadi. Bunday talqinlar zamirida 

inson qismati,‖ fojiasi,‖ g‘am-tashvishlaruyu,‖ quvonchlari‖ o‘z‖ ifodasini‖ topganligini‖ kuzatish‖

mumkin. Yozuvchining badiiy iqtidori qay darajada ekanligani u yaratgan obrazlar olami 

belgilab beradi. Shu‖ nuqtaiy‖ nazardan‖ adibning‖ ‚Dashtu‖ dalalarda‛‖ romanini‖ ma’lum‖ bir‖

qirrasini bir maqola doirasida tahlil etishga harakat qilmoqchimiz. Asardagi voqealar oddiy 

kishilar‖ olami‖ va‖ hayoti‖ bilan‖ uzviy‖ bog‘liq‖ bo‘lib,‖ ularning‖ rostgo‘yligi,‖ mard‖ va‖ tantiligi,‖

ammo‖ inson‖ turfa‖ xil‖ xarakterga‖ ega‖ bo‘lgani‖ kabi‖ turli‖ xil‖ obrazlar‖ olamini badiiy talqin 

etadiki,‖ bu‖ esa‖ o‘zlikni‖ teranroq‖ anglashga‖ xizmat‖ qiladi. Asardagi qahramonlarning turfa xil 

halatlari,‖ istiroblari‖ insonni‖ o‘zigi‖yo‘lidagi‖ urinishlarini‖ jiddiy‖mushohadaga‖ chorlauydi: 

‚Eshqul‖ polvon‖ ajal‖ timsoli‖ sifatida‖ ot‖ qo‘yib‖ kelgan‖ O‘sarqul‖ battolni,‖ u‖ kutganchalik,‖

toshlar‖ orasiga‖ biqinib‖ emas,‖ giyoh‖ unmas‖ qoya‖ cho‘qqisida‖ kutib‖ oladi.‖ Misli‖ tosh‖ haykal‖ na‖

qimirlaydi,‖ na‖ qilt‖ etadi.‖ Maktab‖ hovlisidagi‖ allakimlarning‖ haykaliga‖ o‘xshab‖ turib-di, uzoq-

uzoqlarga‖ mag‘rur‖ boqib.‖ O‘sarqul‖ battolning‖ birinchi‖ bo‘lib‖ payqagani‖ va‖ mengzagani‖ shu‖

bo‘ldi.‖ Ikkinchi‖ sezgani,‖ yigitning‖ qurolsizligi‖ edi.‖ Battolga‖ o‘xshaganlar‖ har‖ qancha‖ g‘azab‖

otiga‖ minmasin,‖ ichidan‖ hamisha‖ bir‖ qoidaga‖ to‘la‖ amal‖ qiladilar,‖ ya’ni‖ birinchi‖ bo‘lib‖

raqibining avzoyiga,‖ so‘ng‖ qo‘li‖ va‖ qo‘ynida‖ ne‖ yarog‘i‖ bor,‖ shunga‖ e’tibor‖ qaratadilar.‖ Nega‖

deganda,‖ raqibning‖ avzoyi,‖ odatda,‖ ko‘p‖ narsani‖ anglatadi.‖ Agar‖ itday‖ akillab‖ kutib‖ olsa,‖

bilginki, uning kuch-qudrati‖ itnikidan‖ ziyoda‖ emas,‖ salgina‖ himo‖ qilsang,‖ itday‖ g‘ingshib 

qochadi.‖ Gar‖ u‖ zaharxandalik‖ bilan‖ iljayib‖ tursa,‖ albatta,‖ qo‘ynida‖ yarog‘i‖ bo‘ladi‖ va‖ payt‖

poylab‖ och‖ biqiningga‖ tiqib‖ olishi‖ turgan‖gap‛‖ *3,‖ 38-39-betlar+.‖Eshqul‖polvon‖qishloqning,‖o‘z‖

xalqining‖ haqqini,‖ huquqini‖ himoya‖ qilish‖ uchun‖ shu‖ yo‘lni‖ tanladi. Undagi‖ g‘urur,‖ or-nomus 

insonlarga‖ bo‘lgan‖ muhabbatida‖ namoyon‖ bo‘ladi.‖ Ojizlik‖ belgisi‖ qo‘rqoqlik‖ emas,‖ adalatni‖

tantanasi‖ uchun‖ olib‖ borilgan‖ kurashlar‖ va‖ istiroblarda‖ namoyon‖ bo‘ladi.‖ Undagi‖ mag‘rurlikni‖

ko‘rgan‖ O‘sarqul‖ battolni‖ juda‖ hayratga‖ soladi.‖ Undagi‖ shijoatni‖ ko‘rib‖ esa,‖ bir‖ oz‖ ikkalinib‖

qoladi.‖ Axir‖ o‘z‖ sh’nini‖ himoya‖ qilayotgan‖ Eshqul‖ polvondagi‖ mag‘rurlik‖ uni‖ o‘ylashga,‖

tafakkur‖ qilishga‖ majbur‖ qilganligini‖ ham‖ unitmaslik‖ kerakka‖ o‘xshaydi.‖ Eng‖ xarakterli‖

tomoni, raqibning mag‘rur va sokin qarshilagani, ishongan nimasidir borligida, deb tasavvur 

qiladi.‖ O‘sarqul‖ battol‖ uning‖ va‖ o‘zining‖ holatini‖ juda‖ yaxshi‖ ilg‘aydi,‖ ammo‖ g‘ururiga‖ qarshi‖

chiqa olmaydi. U yana shuni yaxshi bilardiki, or va nomus deya, o‘zini ming o‘tga-cho‘qqa 

urmasin, jin chalganday, harchand quturmasin, jon qurmag‘ur atigi bitta va joyi kelsa, u 

g‘oyatda mo‘rt va qildan nozik ‚aziz‖ joni‛‖ ekanligini‖ yana‖ bir‖ bor‖ his‖ etadi. O‘sarqul‖ battaol‖

o‘zicha‖ o‘ylaydiki,‖ uning‖ jonini‖ olish‖ qochmas,‖ qochib‖ham‖qayga‖borardi,‖ to‘tr‖ tarafi jarlikdan 

iborat‖ bovlsa,‖ degan‖ xayol‖ og‘ushida‖ yqinlasha‖ boshlaydi.‖ Shu‖ lahzalarda‖ uning‖ xayolidan‖

yashash‖kerak,‖degan‖ tushuncha‖ o‘tadi.‖ O‘sarqul‖battol‖Eshqul‖polvonga‖ qarata:‖  
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‚Sen‖ meni‖ gapga‖ qo‘yding,‖ nomuslarga‖ o‘ldirding!‖ – Bilaman!..‖ Axir‖ o‘zingiz ham 

ayolingizni opqochip uylangansiz-ku. –Mening‖ yo‘rig‘im‖ bo‘lak!‖ – Men‖ ham‖ o‘zimni‖ sizdan‖

kam‖chog‘lamayman!‛‖ *3,‖42-bet].  

Voqealar‖ rivoji‖ shundan‖ dalolat‖ beradiki,‖ insonning‖ mag‘rurligi‖ uning‖ xatolarini‖ ham‖

yopishga,‖ o‘zligini‖ namoyon‖ qilishga‖ imkon‖ beradi.‖ ‚bila‖ turib‖ shu‖ ishga‖ qo‘l‖ urdimmi,‖

demak,‖ jondan‖ qadrliroq‖ nimadir‖ bor‖ bu‖ erda‛,‖ – deb javob berganida uning qalbida 

insoniylik‖ tushunchasi‖ ma’lum‖ darajada‖ bo‘lsa‖ ham‖ uyg‘ona‖ boshlaydi.‖ Har ikki badiiy 

qahramondagi xarakter qirralari diologik nutqda‖namoyon‖bo‘ladi.‖  

Eshqul‖ polvondagi‖ mardlik,‖ o‘zbekona‖ tantilik‖ O‘sarqul‖ battolni‖ fikrlashga,‖ mulohaza‖

yuritishga,‖ o‘tmish‖ avlodlari‖ uchun‖ bugingi‖ yoshlarning‖ mas’ul‖ emasligini‖ yana‖ bir‖ bor‖

teranroq‖ anglaydi.‖ Ammo‖ uninmg‖ qarashlarini,‖ fikrlarini‖ to‘zg‘itib‖ yuborgan‖ narsa‖ ham,‖

Eshqul poilvondagi mardlik‖ tuyg‘usi‖ edi.‖ Har‖ bir‖ fikrning‖ zamirida‖ adalot,‖ haqiqat‖ tuyg‘usi‖

ufrib‖ turardi,‖ uni‖ mulohaza‖ qilmasdan,‖ anglamasdan‖ harakat‖ qilish‖ noo‘rin‖ ekanligini‖

O‘sarqul‖ battol‖ anglab‖ ulgurgan‖ edi.‖ Malumki, har bir davr ovz ziddiyatlariga ega bo‘ladi. 

Yozuvchi‖ bu‖ ziddiyatlarni‖ badiiy‖ in’ikos‖ etar‖ ekan,‖ uni‖ shunchaki‖ tasvirlamaydi,‖ balki‖

ko‘ngilidan‖ o‘tkazib,‖ mazkur‖ ziddiyatlarni‖ anglashga,‖ sintizlashga,‖ xalqimiz‖ an’analarini‖ teran‖

ilg‘ashga‖ harakat‖ qiladiki,‖ bu‖ esa tipik‖ xarakterlarni‖ yuzaga‖ chiqaradi.‖ Bu‖ jarayonda‖ o‘z-

o‘zidan‖ ma’lumki,‖ bunday‖ ziddiyatlarga‖ nisbatan‖ yozuvchi‖ nuqtai‖ nazari‖ yuzaga‖ keladiki,‖ bu‖

esa hayotiy haqiqatni badiiy inkshofini va yozuvchi mahoratini namoyon qiladi.  

Demak,‖ xarakterlar‖ o‘rtasidagi badiiy konflikt har ikki qahramonning turfa xil 

xislatlarini‖ ochishga‖ xizmat‖ qiladi.‖ Unutilgan‖ qadriyatlarning‖ tiklanishi,‖ ma’naviyatning‖ asosi‖

bo‘lgan‖ insoniylik‖ g‘olib‖ chiqishiga‖ urg‘u‖ berilgan.‖ Eshqul‖ polvondagi‖ insoniy‖ fazilatlarni‖ his‖

eta boshlagan O‘sarqul‖ battolda‖ ham‖ hayotga‖ teranroq‖ nazar‖ solish‖ tuyg‘usini‖uyg‘otadi:‖ ‚Boz‖

ustiga,‖ kuyov‖ bo‘lmishning‖ naq‖ tumshug‘I‖ ostida‖ bez‖ bo‘lib‖ turishi‖ battar‖ jonini‖ hiqildog‘iga‖

keltirmoqda edi. U ich-ichidanyigitning‖ tog‘u‖ toshlar‖ oralab‖ qochmog‘ini‖ istaydi.‖ Shunda 

ortidan‖ yo‘liga‖ baqir-chaqir qilib, qasur-qusur‖ qilib‖ o‘q‖ uzmog‘i‖oson‖kechardi‖va‖ so‘ng‖ tutqich‖

bermadi,‖ takaday‖ sakrab‖ qochdi,‖ otgan‖ o‘qimga‖ chap‖ berib‖ qochdi,‖ qo‘rqqan‖odamshamoldan‖

tez‖ elarkan,‖ lekin‖ qonini‖ ichmoqchi‖ edim,‖ meni‖ dog‘da‖ qoldirib‖ ketdi,‖ deb‖ gapirib‖ yurmog‘iga‖

qulay‖bo‘ladida‛‖ *3,‖43-bet].  

Talqinlardan‖ ko‘rinayabdiki,‖ qalbidagi‖ shfqatsizlik‖ o‘rnini‖ insoniylik,‖ mehr‖ egallay‖

boshladi. Eshqul‖ polvoning‖ gaplaridan‖ ta’sirlangan‖ O‘sarqul battolning qalb nidosini 

angladimi o‘zi anglamagan holda birdan, uning ko‘zidan g‘oyib bo‘ladi. O‘sarqul battal to‘xta, 

deya hayqiradi, tog‘u toshlarni boshiga ko‘tarib haqiradi. Uning tovushi tog‘lardagi toshlarga 

urilib aks sado beradi, undan-da, zavqlanib, baqirib, qalb nidosini otadi. Xuddi shuni 

istayotgan O‘sarqul battol edi, ko‘ngliga kelgan ishni qilar, avval osmonga qarata bitta o‘q 

uzadi, keyin esa toshlarga qarata o‘q uzib o‘zini bir oz bo‘lsa-da, ovutadi. 

Asardagi voqealar shittat bilan rivojlanib borar ekan, har ikki qahramonimizning o‘ziga 

xos botiniy olami teran talqinlarda, go‘zal tasvirlarda yoritiladi. Kitobxon qalbini dahshatga 

sola boshlagan holat, bir zumda mehrga yo‘g‘irila boshlaydi. Bularning zamirida 

yozuvchining badiiy mahorati bilan bir qatorda, qishloq odamlarining xarakterini teran 

anglash, his etish tushunchasi mujassamlashganligini ham alohida qayd etish zarur. 

Insoniyligini yo‘qotmagan battol ham, Eshqul palvon ham hayotning ko‘pgina murakkab 

qirralaridan olib o‘tiladiki, bu esa badiiylik tushunchasi zamiridagi, uning estetik qiymatini 

ham namoyon qiladi.  
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Xullas, nasr taraqqiyotida o‘z uslubi bialan kitobxon qalbidan o‘rin olib kelayotgan 

Normurod Norqobilov asarlarida inson qismati, uning istiroblari badiiy ifodasini topganligi 

bilan ajralib turadi. Har bir qahramon botinidagi ziddiyatlar obrazlar olamini ochishga xizmat 

qilganligi bilan alohida ahamiyat kasb etadi. Asar qahramonlarining ezgulikka yo‘g‘rilgan 

qarashlaridagi talqinlar insonni o‘zligini anglashga xizmat qiladi.     
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ТАРЖИМАШУНОСЛИКДА ЭКЗОТИЗМ ТУШУНШАСИ ВА УНИНГ ТАВСИФИ  

ЦАҚИДА 

И.Децқонов,‖ ФарДУ‖ немис‖ ‖ва‖‖франуз 

тиллари‖ кафедраси‖ фқитувшиси 

 

Аннотачия: Мақолада экзотизмлар бошқа  миллатлар турмуши  ва  цажтининг фзига  

хослигини акс эттирадиган предмет ва  воқеаларни  номлашга хизмат  қиладиган лексик 

бирликлар сифатида жритиб  берилади. 

Таянш сфз ва  иборалар: фзлаштирмалар, экзотизмлар, экзотик  лексика, экзотик  

лексема, лакунлар, функчионал-стилистик  фзига  хослик. 

  

О  ПОНЯНИЕ  ЭКЗОТИЗМА И ЕГО ОПИСАНИЕ  В ПЕРЕВОДЕШЕСТВО 

 

Аннотачия: В статье раскрывается экзотизмы  как лексишеские  единичы, которые 

служат для определения предметов и явлений, характерных для быта и особенностей жизни 

другой начиональности. 

Клюшевые  слова  и  фразы: заимствование, экзотизмы, экзотишеская  лексика, 

экзотишеские  лексемы, лакуны, функчионально-стилистишеские особенности. 

 

ABOUT NOTION  OF EXOTIC VOCABULARY AND HIS DESCRIPTION IN 

TRANSLATION 

 

Annotation: In the article expose the exoticism as  an unit  lexical which  serve a definition of 

the object and a phenomena characteristic for mode of life  and the specifics of life other nationality. 

Key words and phrases: loanword, exoticism, exotic vocabulary,  exotic lexeme, lacunes, 

functional - stylistic singularity.  

 

Таржимашуносликда  экзотизм  тушуншаси  ва унинг  тавсифи. 
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Мазкур мақола‖ предмети‖ фзбек‖ (рус)‖ тилларига таржима қилинган асарлардаги‖

экзотизмлар цисобланади.‖ Муаммонинг муцимлиги‖ экзотизмлар‖ цар бир тилда‖

салмоқли сфз гуруцини эгаллайди‖ цамда‖ тадқиқот адабижтларида етарли‖

фрганилмаганлиги‖ билан‖ таърифланади.‖  

Экзотизмлар [12.422] – бу бошқа миллатлар‖ турмуши ва цажтининг‖ фзига 

хослигини‖ акс‖ эттирадиган‖ предмет‖ ва воқеаларни номлашга‖ хизмат қиладиган‖ лексик‖

бирликлардир. Ўз‖ халқи шароити‖ эмас балки бошқа‖ бир‖ халқ цажти‖ цақида 

гапирилганда  ишлатиладиган‖ фзлаштирма лексикалардан‖ фарқли‖ флароқ,‖ сфзлар‖ цар 

бир халқнинг маърифатли ва‖аллома инсонлари орқали‖ бизга‖маълумдир.‖  

Замонавий‖ лингвистика‖ фзлаштирмаларнинг умумий‖ муаммоларига,‖ алоцида 

туркум‖ шет тили сфзлари жки‖ фзлаштирма сфзларни фрганишга‖ бағишланган‖ кфп сонли‖

тақдиқотларга эга. Бироқ‖ хал қилинмаган тилшунослик‖ муаммоларидан‖ бири‖ экзотик 

лексикаларни фрганиш‖ деб цисоблаш мумкин.‖ Яъни‖ бошқа турли тиллардан кириб‖

келган,‖ бошқа‖ давлат‖ ва халқи‖ цажти билан боғлиқ фзига хосликларини‖ акс‖ эттирадиган‖

предмет,‖ воқеа‖ ва‖ бошқа миллат шароити тушуншалари‖ деб‖ номланадиган,‖ турли‖

тарихий даврларда‖ бошқа давлат ва халқларнинг‖ турмуши ва маданиѐтини‖

тасвирлашда‖ қфлланиладиган,‖ экзотик лексикалар.‖ Шубцасиз,‖ гап нафақат‖ уншалик‖

машцур‖ бфлмаган‖ (экзотик)‖ тилларнинг сфзлари, балки‖ бошқа тиллар‖ билан‖узоқ‖асрлик‖

тарихий‖ алоқаларга эга бфлган‖ ғарбий‖ европа‖ тиллари цақида цам борѐпти.‖  

Экзотизм‖ адабий атама‖ (термини)‖ си‖ биринши бфлиб собиқ совет‖

лингивистикасида 1937‖ йили‖ Булаховский, М.Ю.‖ Лермонтов‖ и‖ А.А.‖ Бестужева-

Марлинский‖ асарларида‖ кавказ тилларидан‖ кириб келган сфзларни‖ таърифлаш‖ ушун‖

ишлатган‖ *1.49+.‖ Бу терминга нисбатан турли қарашларни ушратиш мумкин.‖ Баъзи рус 

олимлари‖ (А.Е.Супрун,‖ Л.П.Ефремов,‖ Л.П.Крысин)‖ бу‖ терминни‖ анша ихшам‖ ва‖

кфрсатилган лексик турни‖ фзига хослигини аниқ‖ етказа оладиган термин деб қабул 

қиладилар.‖ Бошқа‖ олимлар‖ эса‖ билиб‖ уни‖ ишлатмасдан‖ фрнига бошқа‖ турдаги 

конструкчиѐлар‖ қфллашда шегараланган лексика (А.Н.Гвоздев), сингдирилмаган (жорий 

қилинмаган) фзлаштирмалар (Р.А.Будагов),‖ жки‖фрганган‖ (одат бфлиб‖қолган)‖ варваризм деб‖

(А.А.Реформатский),‖ этнографизм ва регионализм (А.Я.Каташева), реалии (С.Влахов‖ и‖

С.Флорин)‖ терминларини‖ ва‖ хатто‖ бутунлай қулланмаган макаронизм (С.И.Ожегов)‖

терминини цам ишлатадилар. Бир қатор ишларда‖ экзотизм жки экзотик лексика 

терминлари‖ ‚...‖ деб‖ аталадиган‛‖ (Е.М.Галкина-Федорук)‖ изоц‖ билан ишлатилади.‖ XX‖

асрнинг‖ 80‖ – йилларигаша‖ турли тадқиқотларда‖ С.Влахов‖ ва‖ С.Флоринлар‖ ‚ноаниқ‖

таъриф‛‖атамаси билан изоцлаганлар.  

Экзотизм термини ,экзотик лексика) лингивистикада,‖ фтган асрнинг‖ 50‖ – 

йилларида жзилган‖ А.Е‖ Супруннинг‖ ‚Экзотишескаѐ‖ лексика‛*2.51-54] мақоласида узил-

кесил‖ тасдиқланади,‖ у‖ цар қандай тилда бошқа халқ цажтини тасвирлаб‖беришга хизмат 

қилувши экзотизмни‖ пайдо бфлиши қонуний ва муқаррардир деб цисоблайди.  

Шундай‖ қилиб‖ фзлаштирма тил луғати‖ бошқа халқ цажти ва маданиѐтининг фзига 

хослигини қабул қилиш ушун зарур‖бфлган сфз‖билин бойитилади(тфлдирилади).‖  

Экзотизм термини‖ қисқа‖ ва худди бир сфздек,‖ а)‖ мазкур жой ушун‖ бегона,‖

ноодатий;‖ б)‖ фз‖ ғалатилигини‖ таърифий‖ изоцлангани ушун‖ бошқа‖ тавсифий 

конструкчиѐларга қараганда анша қулайроқ деб тан олинди. Цар икки шарц‖ цам‖ цар‖

қандай‖экзотизмга‖ қфлланиши ушун‖цақлидир.‖  



НамДУ илмий ахборотномаси - Научный вестник НамГУ 2020 йил 12-сон 

265 

А.Е.Супрун‖ экзотизмларнинг‖ тарихий ва географик‖ тасвиридаги‖ фрнига,‖

шунингдек,‖ оргинал асарларда ва таржима адабижтларида‖ бегона тил эгаларига‖

тегишли воқеликни етказишда‖уларнинг‖ муцим‖ ролига‖ тфхталиб фтади.  

А.Е.Супрунни‖ такидлашиша,‖ баъзи бир экзотик сфзлар‖ таржима қилинган тилда 

ишлатилиш жаражнида, тфлиқ‖ лексик-семантик‖ ассимилѐчиѐ‖ натижасида‖ миллий‖

безакни‖ йфқотиши мумкин. Баъзи бир сфзлар,‖ аксинша,‖ айрим контекстларда‖ экзотик 

маъно‖ орттиришлари мумкин.Ундан‖ ташқари,‖ А.Е.Супруннинг‖ экзотизмлар‖ нафақат  

фзлаштирмалар, балки‖ шет‖ тили элементининг калькалангани‖ (бошқа тилдаги сфзни 

айнан‖ таржима қилиб жки‖ унга тақлидан сфз ѐсамоқ)‖ дир‖ деган таърифи муцим 

цисобланади.  

Агар олимларнинг‖ экзотизмларнинг‖ фзига хос маънолари ва стилистик‖

безакларига нисбатан,‖ шунингдек‖ уларнинг‖ фзлаштирилажтган тилдаги‖ ролининг мос‖

тушиши‖ бир‖ хилдек бфлсада,‖ баъзан‖ қабул қилинижтган тилда‖ экзотик лексика 

мақомига‖ нисбатан‖ уларнинг‖ қарашлари уншалик бир хил эмас. Машхур бфлмаган 

тилларнинг сфзидек‖ экзотизмни‖ фзига хос‖ тил-манба‖ нуқтаи назаридан аниқлашга 

уриниш‖ таажжубланишни‖ келтириб шиқаради.‖ Кфпшилик рус ва фзбекларга‖ таниш 

бфлган франчуз‖ сфзлари‖ ,франк, мадам, канапе, кузина ва‖ бошқалар.),‖ хатто‖ узоқ 

мослашув ва сингдирилган давр фтган бфлса‖ цам‖ мутлақо‖ фз миллий колоритини 

йфқотмаган,‖ улар‖ бошқа‖ халқ воқелиги‖ билан‖ фзаро боғланишни‖ тфхтамаган‖ ва‖ уни 

тасвирлашда‖ қфлланилмоқда.‖ Экзотизм‖ терминидан воз кешишга уринишнинг‖

ғайритиабийлигини‖ И.Е.Гальшенкога‖ тегишли мисолда кфриш мумкин,‖ унинг 

цисоблашиша,‖ бир халққа нотаниш бфлган сфз, бошқа бир халқ‖ ушун‖ ѐхши таниш 

бфлиши мумкин,‖ шунинг ушун улар буни экзотик‖ деб қабул қилмайдилар [6.4]. У‖

бутунлай цаққоний бфлмаган‖ ижтимоий‖ критериѐга асосланиб,‖ экзотизм терминини‖

регионнализм‖ сфзи билан‖ алмаштиришни таклиф этади.‖ И.Г.‖ Добродомов‖ анша 

цаққоний таклиф киритиб,‖ у‖ регионализмни‖ экзотик‖ лексик‖ турларидан бири сифатида‖

қарайди:‖ ‚Баъзан‖ улар‖ (шет тилидаги сфзлар)‖ бошқа давлатнинг фзига хослигини жки‖

бошқа халқнинг‖ тушуншаларини‖ (этнографизмлар,‖ регионализмлар,‖ экзотизмлар)‖

белгилайдилар‛‖ *5.85+.‖ Бу терминларни‖ қарши қфйиш жки‖ алмаштириш‖ мақсадга 

мувофиқ бфлмайди,‖ шунки‖ регионализм‖ кфп цолларда‖ собиқ‖ СССР‖ халқлари‖

тилларининг лексикаси билан алоқадор бфлиб,‖ рус тилига‖ кфп сонли фзлаштирмалар 

жки‖ бошқа халқлар тилларига‖ рус фзлаштирмалари‖ алоцида авторлар томонидан 

киритилган.  

Л.П.Крысиннинг қарашлари фзлаштирилажтган тилда‖ экзотизм‖ мақомига 

бағишланган илмий асарлардан‖ энг‖ кфп‖ фарқланади.‖ Рус тили пассив луғатига тегишли‖

бу‖ лексика‖ бағишланган‖ тадқиқотлардан фарқли,‖ унинг такидлашиша,‖ ‚рус тилига 

киритилган‖ цар қандай шет тилидаги сфзни‖ улар‖ бирор предметни‖ англатиб‖ хали‖

фзлаштирилмаган давргаша‖ экзотизм сифатида‖ қабул қилиш лозим‛‖ *3.77+.‖

Ўзлаштирилишга‖ лозим‖ бфлмаган‖ предмет жки‖ воқеани‖ англатувши сфзларни‖ у‖

варваризм‖ туркумига тегишли деб цисоблайди.‖ Экзотизмлар‖ ‚фойдаланилажтган тил‖

системасига‖ ....‖ қарашли эмас‖ ,‖ у‖ бу тил бирлигининг‖ лексик ва‖ грамматик‖ қурилишига‖

оз жки кфп  миқдорда хизмат кфрсатмайди‛,‖ у уларни рус тилига тегишли‖ эмас деб‖

бутунлай нотфғри‖ цисоблайди‖ *3.49+.‖ Цақиқатан цам кфпгина‖ экзотик сфзлар‖ фақатгина‖

бир маротаба ишлатилиши мумкин‖ ва‖ фақат алоцида нутқий‖ царакатда‖ маълумдир.‖
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Экзотизмларнинг‖ худди шундай‖ роли‖ цақида Л.А.Булаховский‖ гапириб,‖ бу‖ рол‖ мазкур 

асарнинг фз матнида‖ тамомланади деб цисоблайди *1.45+.‖ Л.П.‖ Ефремовнинг 

такидлашиша,‖ окказионал‖ ишлатилажтган‖ сфзлар‖ фзлаштирилажтган тилнинг‖ лексик 

бирлигига киритилмай‖ алоцида қизиқиш уйғотади.‖ Бошқалари‖ эса (масалан,‖ пул‖

атамалари,‖ давлат органлари)‖ бу тилнинг ажралмас қисмдек шаклланиб,‖ оғзаки ва жзма 

нутқда доимо фойдаланилади‖ *4.166+.‖ Охирги мисоллар‖ махаллий колоритни ѐратиш 

вазифасини‖ айтганлиги туфайли‖ ‚Экзотизм‛‖ ва‖ ‚варваризм‛‖ тушуншаларини‖ аниқроқ 

белгилаб олиш зарур.‖ Г.Л.‖ Зеленин варваризм‖ рус‖ сфзининг‖ стилистик синоними‖ деган‖

таклифи‖ билан‖уларнинг‖ функчионал-семантик принчипни‖ асосли деб‖қарайди‖ [7.45]. 

Таржима назариѐси ва флкашуносликка киришда кфрсатилган‖ ‚реали‛‖ ва‖

‚экивалентсиз‖ лексика‛‖ тушуншалари,‖ цамда етарли‖ даражада ѐқин‖ алоқада бфлган‖

‚экзотик лексика‛‖ тушуншаси‖ билан экзотизмларни тенглаштириш‖ тфғри‖ эмас.‖ Реали‖

таржима тилида‖ – бу‖ шет элликка‖ тегишли воқеа ва предметлар‖ белгисини билдирувши 

сфзлар бфлибгина қолмай,‖ балки‖ фзига‖ хос сфзлар‖ ва ифода‖ (ундов‖ сфзлар,‖ мурожаатлар,‖

фзига хос шет тилида саломлашиш ва‖ цоказолар)‖ лардир‖ *9.5+.‖ Ўзбек тилшунослигида‖

экзотизмлар‖ диний матнларни араб тилидан фзбек тилига таржима‖ қилишда‖ ѐнги 

луғавий‖ (экзотик)‖ бирликлар‖ кириб келган.‖ ‚Матнларни‖ фзбек тилига‖ таржима‖

қилиниши натижасида‖ фзбек тилига бир қатор ѐнги луғавий‖ бирликлар кириб келди,‖

фзлашди.‖ Бироқ‖ таржима назариѐси талабларига‖ кфра,‖ диний матнлар таржимаси‖

жаражнида‖ бир қатор арабша луғавий бирликлар‖ (матнда‖ араб‖ халқларига хос миллий,‖

махаллий руцни,‖ исломий дин колоритини  сақлаб қолиш мақсадида)‖ фзбек тилида 

муқобили бфлмаганлиги ушун‖ асл цолиша қфлланилган.‖ Бундай‖ луғавий бирликлар‖

экзотик лексика‖ цисобланади‛‖ *8.7+.Экивалентсиз‖ лексика‖ одатда бошқа бир бфғинли,‖

доимий ва‖ мос контекстдан мустақил бфлмаган‖ бир‖ тилдаги сфз‖ номидек‖ қаралади.‖ XX 

аср‖ охирида фойдаланилган илмий адабижтларда‖ Г.Л.‖ Зеленин‖ шет‖ эл воқелиги билан 

боғлиқ‖ лексика номланишига‖ оид кфп аспектли‖ жндашувларни‖ ойдинлаштириб‖

терменлар рфйхатини келтиради‖ *7.55-56+.‖ Юқорида‖ айтилганлардан ташқари‖ атамалар 

рфйхатида‖ қуйидагилар‖ мавжуд: алиенизмлар *Берков‖ 1973+, маиший сфзлар *Левый‖ 1971+, 

фзлаштирилган реалилар *Влахов,‖ Флорин‖ 1986+, шет тили тизимли сфзлар *Будагов‖

1965], коннотатив сфзлар *Влахов,‖ Флорин‖ 1986+, ксенолексика *СИС‖ 1937+, маданий-

коннотатив лексика *Влахов,‖ Флорин‖ 1986+, лексик (тасодифий) лакуны *Муравьев‖

1975], локализмлар [1.43], махаллий ва миллий сфзлар *Берков‖ 1973)‖ ва‖ цоказолар.‖ С.‖ Влахов‖

ва‖ С.‖ Флоринлар фикрига‖ қфшилмаслик мумкин эмас‖ шунки,‖ бундай хилма-хиллик‖

тескари рол фйнайди.‖ Экзотик лексика келтирилган‖ атамаларнинг аслида‖ цаммасини‖

фрнини олиши мумкин, шунингдек,‖ мазкур тадқиқотимиз ушун‖ цам‖ қулайдир.‖ Г.Л.‖

Зеленин‖ томонидан таклиф қилинган‖ экзотизм-историзм (тарихий), экзотизм-вкрапление 

(бегона нарса), экзотизм-регионализм каби терминлардан‖ рус‖ экзотик лексиканининг 

алоцода турларини тавсифлаш ушун фойдаланиш мумкин *7.57+.‖ Тфпланган‖ ѐққол 

мисолларни‖ энг муцим‖ тахлили сифатида‖ улар томонидан‖ таклиф қилинган батафсил‖

экзотик лексика деб‖ таърифланган‖ таклиф‖ қабул қилинади: экзотизмлар – бу‖ ‚бошқа‖

давлат‖ ва‖ халқлар‖ цажти билан боғлиқ‖ предметлар,‖ воқеликлар,‖ тушуншаларнинг‖ шет 

тилидаги‖ сфз‖ ва ифодаларидир.‛‖ Махаллий,‖ миллий,‖ тарихий безакларга‖ эга бфлган 

холда улар‖ бадиий, публичистик,‖ таржима‖ ва бошқа асарларида‖ колорит‖ ѐратиш‖

воситаси сифатида хизмат‖ қилади‖ *10.15+.‖ Илмий характердаги‖ ишларда‖ экзотизмлар‖
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терминлар ролини бажариши мумкин.‖ Экзотизмлар‖ фзлаштирилажтган тилда‖

окказионал‖ сифатида‖ фойдаланилиши,‖ унинг‖ сиртқи‖ лексикасини тфлдириб,‖ луғатига‖

қайд‖ қилиниши мумкин‖ (қоида бфйиша луғатда шет тили сфзи‖ сифатида).‖ Айрим 

экзотизмлар‖ вақт фтиб‖ интерначионализм,‖ ижтимоий‖ термин сифатида‖

фзлаштирилиши мумкин‖ *11.17+.‖ 

‚Тил-речептор‖ стилистик‖ ‖ вазифасини‖ ‖ бажарадиган‖ ва‖ бадиий‖ адабижтлардаги‖

персонажларни‖ таърифлаш‖ ушун‖ ‖ фойдаланадиган‖ экзотик‖ лексика‖ варваризмлар‖‖

билан‖ аралаштирилмасилиги‖ керак.‛‖ *7.‖57+.‖ 
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O’ZBEK TILIDAGI UYUSHIQ BO’LAKLAR VA UNDALMALARNING USLUBIY 

XUSUSIYATLARI 
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O’zbek tili va adabiyoti kafedrasidotsenti, filologiya fanlari nomzodi. 

 

Annotatsiya: Ishda o’zbek tilidagi uyushiq bo’laklar va undalmalarning uslubiy xususiyatlari 

yoritilgan. Uyushiq bo'lakli tuzilmalarda ba'zan umumlashtiruvchi so'zlarning qo'llanishi barcha nutq 

uslublarida uchrashi, umumlashtiruvchi so'zlar uyushiq bo'laklar mazmunini  lo'nda ifodalishi, ba'zan 

esa  

kuchaytirishi, qisqalikka xizmat qilishi misollar asosida bayon qilingan. Undalmalar so'zlashuv 

uslubigagina xos bo'lib, boshqa nutq uslublarida shu uslubning in'ikosi sifatida ishlatilishi aniqlangan. 

Kalit so’zlar: o’zbek tili, uyushiq bo’laklar, undalmalar, uslubiyat, uslubiy xususiyatlar, 

tasviriy-emotsional xususiyat, uslubiy-ekspressiv xususiyat, so'zlashuv, badiiy va publitsistik uslublar, 

ichki nutq.  
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Аннотачия: в работе освещены стилистишеские особенности однородных шленов 

предложения и обращений. На примерах показаны ,што применение обобщающих слов при 

однородных шленах встрешается во всех стилях реши, што обобщающие слова делают знашение 

однородных шленов лаконишным, могут усилить их содержание. Обращения же применяются 

зашастую в разговорном стиле, в других стилях они применяются как  

Клюшевые слова: узбекский язык, однородные шлены, обращения, стилистика, 

стилистишеские особенности, изобразительно-эмочиональная особенность, стилистико-

экспрессивная особенность, разговорный, художественный и публичистишеские стили, 

внутренняя решь 

 

STYLISTIC FEATURES OF HOMOGENEOUS MEMBERS AND APPEALS IN THE 

UZBEK LANGUAGE 

Babakhonova Dilarоm Akhmatkhonovna 

Candidate of Philological Science, professor 
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Annotation: the work highlights the stylistic features of homogeneous members of the proposal 

and appeals. The examples show that the use of generalizing words with homogeneous members is found 

in all styles of speech, that generalizing words make the meaning of homogeneous members laconic, and 

can enhance their content. Appeals are often used in a conversational style, in other styles they are used 

as ... 

Key words: Uzbek language, homogeneous members, addresses, stylistics, stylistic features, 

pictorial and emotional peculiarity, stylistic-expressive peculiarity, colloquial, artistic and journalistic 

styles, inner speech 

 

Necha asrlar mobaynida goh yuksak rivoju shuhrat topgan, gohida nopisandlik, 

turtkilash‖ va‖ kamsitishlardan‖ ko’ngli‖ singan,‖ ammo‖ yorug’‖ kunlarga‖yetmoq‖umidi‖ so’nmagan‖

ona tilimiz chinakam munavvar kunlarga salomat yetib keldi. (Aminov, 2017:3). Uning 

uslubiyat‖ sohasi‖ ham‖ ancha‖ yutuqlarga‖ erishdi.‖ Sintaktik‖ uslubiyatda‖ muhim‖ o’rin‖

egallaydigan‖ uyushiq‖ bo’laklar‖ va‖ undalmalar‖ masalasiga‖ doir‖ xususiyatlarni‖ aniqlash‖

bugungi kunda doimgiday dolzarbdir.  

Uyushiq bo'laklar gapga nutqiy ixchamlik, nutqiy ravonlik, ta'sirlilik, musiqiylik 

bag'ishlaydi. Badiiy-tasviriy vositalardan biri hisoblanadi: Bu ayniqsa, poetik asarlarda 

ko'rinadi. 

Namangan, Andijon, Qo'qon, Marg'ilon-  

O'zbekning chamani, bog'i-bo'stoni. (G'.G'.)  
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Sifatlovchilarning tasviriy vositaligi ularning semantikasidan kelib chiqadi. Lekin 

uyushib kelganda, ularning tasviriy-emotsional xususiyati yanada ortadi. Kishiga zavq-shavq 

baxsh etadi. Tasvirlanayotgan voqea-hodisalarni to'laligicha gavdalantirishga yordam beradi. 

Uyushish har qanday nutq uslubida uchraydi va so'zlovchining modal munosabatlari 

uyushuvchilarning turlicha formalarida zuhur etadi. 

Uyushiq bo'lak ikkita bo'lganda, ko'pincha biriktiruvchi bog'lovchi orqali birikadi: Ayol 

va‖ bolalar‖ chuvalashib‖ qolishdi.‖ Hasan‖ va‖ Samandar‖ yetib‖ keldi.‖ Agar‖ «va»‖ qo'llansa‖

sanaluvchilar tugaganligi ifoda etiladi. Biroq bunday gaplarda qat'iylik ottenkasi bo'lib, 

tushuncha chegaralanadi: Aniq va sodda so'zlar lol etadi.  Yo'lda ba'zan oq, pushti, sariq va 

qizil gullar uchraydi.  

Ikki‖ uyushgan‖ bo'lak‖ «bilan»‖ ko'makchisi‖ orqali‖ birikkanda‖ birgalik‖ ottenkasi‖ aks‖ etib,‖

chegaralanganlik nisbatan aniqroq bo'ladi: Turg'un bilan Aqida keldi. Manavi pulga kitob 

bilan daftar olib kel (Og'z.so'zl.).   

Uyushiq bo'laklarning grammatik forma olishidagi holatlar so'zlovchining nutq 

jarayonida nimalarga e'tibor berishiga bog'liq: 

a) so'zlovchi sanaluvchilarni bitta gruppa sifatida tasvirlashni nazarda tutib, 

taalluqlilikning umumiyligini ifodalamoqchi bo'lganda, grammatik forma ko'makchini 

uyushuvchilarning so'ngisiga qo'shib ishlatadi. Men dalada Salima, Nazira, Nigora va 

Nargizani uchratdim (Jonli nutq). Bu xususiyat uyushiq bo'laklar o'z aniqlovchi-izohlovchilari 

bilan kengayib kelganda ham mavjud bo'ladi. 

Izoh:‖ 1)‖ «bilan»‖ ko'makchisi‖ (bog'lovchi‖ emas)‖ uyushiq‖ bo'lakning‖ oxirgisidan‖ so'ng‖

qo'llanganda, sanaluvchilarning tugallanganligini ko'rsatadi. 

2)‖ «ham»‖ ikki‖ uyushiq‖ bo'lak‖ o'rtasida‖ kelganda,‖ bog'lovchi‖ vazifasida‖ bo'ladi‖ va‖

tugallanganlikni ko'rsatadi: o'qidi, yozib ham oldi kabi formada tugallanganlikni qat'iy 

ko'rsatmaydi, uni davom ettirishi mumkin: <o'qidi, yozib ham oldi, tushunib ham yetdi kabi. 

b) so'zlovchi sanaluvchilarning har biriga alohida ahamiyat berganda, uni maxsus 

ta'kidlamoqchi bo'lganda, grammatik forma (larni) uyushuvchilarning har biriga qo'shib 

ishlatiladi: Bunda ko'pincha uyushuvchilar bog'lovchisiz qo'llanadi: Olmalarni, asl 

nashvatilarni, luchchak shaftolilarni, anjirlarni qarang-a! (Jonli nutq). 

Ko'plik ko'rsatkichi –lar ning qo'llanishi o'ziga xos xususiyatga ega. Agar uyushuvchilar 

barchasi ko'plikda bo'lsa, uni ko'plik formada qo'llamoq lozim va bunda alohida 

ta'kidlanganlik ottenkasi susayadi: -lar ni uyushgan bo'laklarning oxirgisiga qo'shish fikriy 

noaniqlik holatiga olib keladi: Masalan: Ular ichida tarixchi, arxeolog, tuproqshunos, 

tabiatshunos va ishchilar bor gapida –lar barcha uyushiq bo'lakka xos deb ham, xos emas deb 

ham hukm chiqarish mumkin. 

Til kishilarning fikr va muloxazalarini ifodalaydi, ular uchun muloqot vositasi sifatida 

xizmat qiladi. (Mamatov, 2014:5). Uyushiq bo'laklarning ayiruvchi va inkor bog'lovchilari 

yordamida birikishi maxsus uslubiy-ekspressiv xususiyat kasb etmaydi. Ular, asosan, 

obyektiv olam voqea-hodisalari yuzasidan axborot berish vazifasini bajaradi. Biroq ularning 

yakka holda qo'llanishi ayrim o'ziga xoslikka ega: -yo (yoki) takror qo'llanganda ikki voqea-

hodisaning biri ro'y berishi qat'iy bo'ladi, yakka qo'llanganda esa ehtimol tutilganlik ottenkasi 

ifoda etiladi. Qiyoslang: Yo o'qiysan, yo ketasan (ikkidan biri) – o'qiysan yo ketasan (har 

ikkisi bo'lishi ham mumkin). Bu ma'nolar nutq vaziyati va ohang bilan qat'iy bog'liq. Shunga 

ko'ra takror qo'llanganda ehtimollik, yakka qo'llanganda qat'iylik aks etishi ham mumkin.  
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-«ham»‖ yuklamasi‖ takror‖ qo'llansa‖ uyushuvchilardan‖ oldin‖ ham,‖ keyin‖ ham‖ kelishi‖

mumkin.‖ Bunda‖ «ham»‖ ni‖ uyushuvchilardan oldin qo'llash imkoniyati ham mavjud bo'lib, 

«ham»‖ nisbiy‖ bog'lovchi‖ vazifasida‖ keladi.‖ «Ham‖ so'zi‖ takrorlanib‖ kelganda‖ ikki‖ xil‖ ma'no‖

anglatadi: ham so'zi o'zi aloqador so'zdan keyin kelsa, ayirib ko'rsatish, ta'kidlash, oldin kelsa, 

faqat ta'kidlash‖ma'nolari‖ anglashiladi»‖ *Shomaqsudov,‖ 1980:183). 

Uyushiq bo'laklar –u (-yu), -da yuklamalari,‖ shuningdek,‖ «balki»‖ so'zlari‖ bilan‖ birikib‖

kelishi mumkin. Bu vositalar gapda maxsus ottenka ifodalab, nisbiy bog'lovchi vazifasida 

keladi: 

a) –u (-yu), -da yuklamalari har qanday holatda ham o'zining asl ma'nosini saqlaydi va 

o'sha ma'nosi bilan bog'lovchi vazifasini bajaradi: haqiqat egiladi-yu sinmaydi. Bu gapda –yu 

yuklamasi, asosan, ta'kidlash vazifasidadir, zidlik ma'nosi esa uyushgan leksemalar 

semantikasidan kelib chiqadi. Yuklama leksema tarkibidagi zidlikni kuchaytiradi. Bu zidlik 

ikkilamchi kuchaytirilganda, uyushiq bo'lak orasida yuklamadan tashqari lekin, biroq, ammo 

bog'lovchilari ishlatiladi. Leksemalar semantikasida zidlik bo'lmaganda, -u(yu) mutlaqo zidlik 

emas, faqat ta'kid, kuchaytiruv ottenkasini ifodalaydi. Bu ma'no uchun –da yuklamasi ham 

ishlatiladi; 

b) so'zlovchi o'zi ifodalamoqchi bo'lgan voqea-hodisaning birini qat'iy inkor etganda 

(zid‖ qo'ymaydi)‖ «balki»‖ so'zidan‖ foydalanadi.‖Bunda‖«balki»‖ so'zi‖ «aksincha»‖ so'ziga‖ sinonim‖

bo'ladi. Oy isitmaydi, balki yoritadi (Gaz.).  

Inkor‖ munosabati‖ «emas»‖ orqali‖ ham‖ ifodalanadi.‖ Bunda‖ nisbiy‖ uyushish‖ ro'y‖ beradi.‖

«Emas»‖ nisbiy‖ bog'lovchilik‖ rolini‖ bajaradi.‖ Bunda‖ ham‖ qat'iy‖ inkor‖ ottenkasi‖ mavjud: 

<o'ylash‖ emas, ishlash kerak kabi.   

Uyushiq bo'lakli tuzilmalarda ba'zan umumlashtiruvchi so'zlarning qo'llanishi barcha 

nutq uslublarida uchraydi. Umumlashtiruvchi so'zlar uyushiq bo'laklar mazmunini lo'nda 

ifodalashga, ba'zan esa kuchaytirishga, qisqalikka xizmat qiladi. 

Agar umumlashtiruvchi so'zlar uyushiq bo'laklardan oldin kelsa, so'zlovchi asosiy 

diqqatni narsa-hodisaning yirik, umumiy tomoniga qaratadi, keyin uyushiq bo'laklar orqali 

uni detallashtiradi: Qudratning ikki o'rtog'i: Karim va Rustam chiqib keldi (K.N) Uni barcha: 

Odil, Halima, Naziralar ko'rib chiqdi. (P.M.) 

Agar umumlashtiruvchi so'z uyushiq bo'laklardan keyin qo'llansa, so'zlovchi 

sanaluvchilar‖ turi‖ yana‖mavjudligini‖ nazarda‖ tutadi,‖ «gapni‖ qisqa‖ qiladi»,‖ shu‖ qisqalikda‖o'sha‖

turning barchasi mavjudligini ifoda etadi: Qo'rboshilar, boylar, savdogarlar – barchasi xalqni 

taladi.  

Undalmalar so'zlashuv uslubigagina xos bo'lib, boshqa nutq uslublarida shu uslubning 

in'ikosi sifatida ishlatiladi. Buning sababi shundaki, undalma ishtirok etgan gapda, albatta, 

tinglovchi bo'lishi shartdir. Bu esa undalmalarning til hodisasi emas, sof nutq hodisasi ekanini 

ko'rsatadi. Tilshunoslikda uning gapdan ajratilishi ham bu fikrni tasdiqlaydi. Lekin 

undalmani uchinchi darajali bo'lak (R.Saydullayev) deganda, uning ana shu xususiyati 

hisobga olinmaydi. Undalma nutq bo'lagidir, nutqning reallashtiruvchi faol, birinchi darajali 

bo'lagidir. Gap esa bir butun holda nutq bo'lagidir. 

Nutq til boyligidan foydalanish jarayoni va shunda jarayonning hosilasi. (Xolmonova, 

2010:67). Ichki nutqda ham tinglovchi bo'lishi shartligi inkor etilmaydi. Bunda so'zlovchi o'zini 

yoki boshqa birovni xayolan ko'z o'ngida gavdalantirib, unga murojaat etadi va shu yo'l bilan 

ichki his-tuyg'ularini, modal munosabatlarini ifoda etadi. 
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Undalmalar ko'proq so'zlashuv, badiiy va publitsistik uslubda ishlatiladi, ilmiy, rasmiy 

ish uslubida juda kam uchraydi. Inkor va chaqiriqlarda esa juda ko'p qo'llanadi. 

Undalmalar, asosan, shaxs otlari yoki shaxs bildiruvchi so'z formalari orqali ifodalanib, 

nutqning kimga tegishli ekanini ko'rsatishga, tinglovchilar ko'p bo'lganda, ulardan birini 

ajratishga, yakka bo'lganda, uning  diqqatini jalb etishga, gapning shu shaxs uchun 

muhimligini ko'rsatishga xizmat qiladi. Bundan tashqari, undalma hurmat va madaniy, 

muloyim muomala uchun ham xizmat qiladi. Nima dori ichaman, doktor gapida undalma 

hurmat, muloyimlik ottenkasini ham ifoda etadi. 

Undalmaning o'rni so'zlovchi fikr bayonida qaysi bo'lak (bo'laklar)ga e'tiborni tortishi 

bilan bog'liq: 

a) so'zlovchi fikrning to'laligicha muhimligini nazarda tutganda, undalmani gap 

boshida qo'llaydi: Opa, menga Omonimni qo'y. (H.O.) Omon, menga o'zingni anglat (H.O.) 

Qulmat, aravani qo'sh! (A.Q.); 

b) so'zlovchi tema /berilgan/ni birinchi o'ringa qo'yib temani alohida ta'kidlamoqchi 

bo'lganda, undalmani gap ichida qo'llaydi: Menga, opa, Omonimni qo'y (bunda gapning tema 

va rema tuzilishi o'zgaradi.) Biz, o'rtoqlar ishlarimizni qayta qurib olishimiz kerak (Gaz.) 

So'zla, so'zla, ko'zgujon, haqiqatni et bayon! (Ertak); 

v) so'zlovchi fikrning kimga taalluqli ekanini eslatmoqchi, umuman ta'kidlamoqchi 

bo'lganda, undalmani gap oxirida qo'llaydi: Bugun menga qarashib yuborsang, Otabek (A.Q.) 

Samovarni qo'yib yubor, o'g'lim! Senga bir mehrimni berdim, lolazorimsan, Vatan! (U.) 

Undalmalarning uslubiy bo'yog'i undalma bo'lib kelgan leksema semantikasi bilan 

bog'liq. Shaxs bildirmaydigan undalmalarning uslubiy bo'yog'i badiiylik bilan izohlanadi va, 

asosan, badiiy adabiyotda, goho-goho‖ so'zlashuv‖ uslubida‖ uchraydi.‖ O’zbek‖ tilida uyushiq 

bo'laklar‖va‖undalmalar‖ turli‖ nutq‖uslublarida‖ turlicha‖ uslubiy‖ xususiyatlarga‖ ega‖bo’ladi. 
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Annotatsiya: Ushbu maqolada somatizmli frazeologik birliklarning kontseptual tahliliga 

bag`ishlangan. Ilmiy  maqolada somatik frazeologik birliklar,  ularning milliy va madaniy xususiyatlari 

nuqtai nazaridan ko`rib chiqishga urinish bo`ldi, chunki bu somatik frazeologik birliklar ko`p asrlik 

tajriba, madaniyat, xalqning urf-odatlari  va ananalari tilning milliy madaniy o`ziga xosligini va 

originalligini aks ettiradi. 

Kalit so`zlar: somatizm, frazeologik birliklar, milliy va madaniy xususiyatlar, kanseptal tahlil.  
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Аннотачия: Это статья посвяшено изушению кончептуальный анализ 

фразеологишеских единич с компонентом соматизмы. В данной работе сделано попытка 

рассмотреть соматишеские фразеологизмы с тошки зрения их начионально-культурной 

спечифики, так как именно соматишеские фразеологизмы, отражают многовековой опыт, 

культуру, начиональные традичии и обышаи народа, начионально-культурную спечифику 

языка, его оригинальность. 

Клюшевые слова: соматизмы, фразеологишеские единичы, начионально-культурной 

спечифики, кончептуальный анализ.  
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Annotation: This article is devoted to the study of the conceptual analysis of phraseological 

units with component of somatizms. An attempt of this work is made to consider somatic phraseological 

units from the point of view of their national and cultural specifics, since it is somatic phraseological 

units that reflect centuries of experience, culture, national traditions and customs of the people, the 

national-cultural specifics of the language, its originality. 

Key words: somatizms, phraseological units, national and cultural specifics, conceptual 

analysis. 
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  Kirish. Somatizmlarga qiziqish va tadqiq qilishni boshlagan birinchi tadqiqotchi 

olimlardan biri F. Vakk bo`lib hisoblanadi.  

 U barcha somatizmlarni uch guruhga ajratgan:  

 1. odamlarni tavsiflash;  

 2. odam va hayvonlarni tasvirlash;  

 3. hayvonlarni tasvirlash.  

 Somatizmlar O. Espersen, G. Xoyer, Dj.Layons, D. Bazarova kabi tilshunoslarning 

ilmiy ishlarida ham ko`rib chiqilgan. Y. Dolgolopovning rus, ingliz va nemis tillarining 

somatizmlarini taqqoslagan ilmiy ish diqqatga sazovor ilmiy ishlardan bo`lib hisoblanadi. O. 

Nazarova rus va turkman tillarining somatizmalarini taqqoslagan, M. Abilgaliyeva qozoq va 

nemis tillarining somatizmlarini taqqoslab o`rganishgan, bu izlanishlar ham alohida e'tiborga 

loyiqdir.  

D.Bazarova esa turkiy tillarning somatizmlarini taqqoslashga bag`ishlangan bir qator 

ilmiy izlanishlarni olib borgan.  

O`zbek‖ tilidagi‖ somatizmlar‖ A.‖ Isaevning‖ ‚O‘zbek‖ tilining‖ somatik‖ frazeologik‖

birliklari‛‖ deb‖ nomlangan‖ ilmiy‖ tadqiqotida‖ o‘rganilgan.‖ Ushbu‖ ilmiy‖ ishda‖ somatizmlar 

ularning sinonimi, antonomikasi, homonimiyasi va tilning kommunikativ funktsiyasi nuqtai 

nazaridan o`rganilgan.  

U tatar, turkman va ozarbayjon tillari materiallari bo'yicha "bosh" va "ko'z" 

komponentli frazeologik birliklarni qiyosiy tahlil qilgan. 

Frazemalarni shakllantirishda inson omili juda katta o`rin egallaydi, shuning uchun 

ham odamga semantik yo`naltirilgan va  inson faoliyatining turli sohalari bilan bog`liq bo`lgan 

juda ko`p frazeologik birliklar mavjud. 

Inson har doim tashqi dunyo ob`ektlarini insoniy xususiyatlar, shu jumladan jonsiz 

xususiyatlar bilan ta`minlashga intiladi. 

Shuningdek‖ Sh.‖ Balli‖ ta`kidlaganidek:‖ ‚Inson‖ ongining‖ abadiy‖ nomukammalligi‖ shunda‖

ham namoyon bo`ladiki, inson doimo uni o`rab turgan narsani ma`naviylashtirishga intiladi. 

U tabiatni o`lik va ruhsiz deb tasavvur qila olmaydi; uning xayoli doimo hayotni jonsiz 

narsalar bilan ta`minlaydi, lekin bu hammasi emas: inson doimiy ravishda tashqi dunyodagi 

barcha narsalarga uning shaxsiyatiga xos xususiyatlar va intilishlarni belgilaydi‚. 

Somatik frazeologik birliklar, ya'ni tarkibiy qismlaridan biri inson yoki hayvonlar 

tanasining qismlarining nomlarini o'z ichiga olgan frazeologik birliklar frazeologiya 

sohasidagi eng keng va samarali guruhlardan birini tashkil qiladi. Ushbu guruh, 

V.P.Shubinaning hisob-kitobiga ko`ra  til frazeologiyasi fondining qariyb 15 foizini tashkil 

qiladi.  

Somatizmlar turli tillarning lug`atidagi eng qadimgi qatlamlardan birini ifodalaydi, 

xalqning milliy va madaniy xususiyatlarini, urf-odatlari va ananalarini aks ettiradi, ko'p yillik 

tajribasi va ma`aviy madaniyatini aks ettiradi, tilda ekstralingvistik omillarning harakatlarini 

namoyish etadi, hayotiy tushunchalarni ifoda etadi va natijada ular o'zlariga tegishli ko'p 

tillarning barqaror qismini tashkil qiladi.  

Somatizmli frazeologik birliklarning mashhurligi, shuningdek, mazmuni, millati, 

yorqin tasviri, grammatik qurilishining soddaligi va stilistik xilma-xilligi bilan ham yordam 

beradi.  
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Somatizmli frazeologik birliklarning mashhurligi, tarkibining dolzarbligi, xalqchilligi, 

jonli tasviri, millati, grammatik qurilishning soddaligi va uslubiy xilma-xilligi bilan ham 

targ`ib qilinadi. 

Shuningdek, somatizmli frazeologiyaning o`ziga xos xususiyati ko`plab tillarda 

ma`nolari va tasvirlari bo`yicha bir-biriga juda yaqin bo`lgan ko`plab ekvivalentlarning 

mavjudligidadir. Bu xususiyat somatizmli frazeologik birliklarni boshqa tematik guruhlaridan 

keskin ajratib turadi.  

Somatizmli frazeologik birliklarning turli tillardagi tasvirlarining bir-biriga mos kelishi 

nafaqat boshqa tilgan olingan o`zlashtirilmalar bilan, balki somatizmli leksemalar, ularning 

funksional va semantik dinamikasini frazeologik birliklarning tarkibiy qismiga aylantirishning 

universal xususiyatini ko`rsatadigan yaqin frazeologik birliklarning tarkibiga olib keladigan 

umumiy ko`rinishlar bilan ham izohlanadi.   

A.D. Reyxshteyn bu haqiqatni "bir-biriga qardosh bo`lmagan yoki uzoq qardosh 

bo`lgan tillarning tashuvchisi bo`lgan odamlar orasida ob`ektiv yaqinlik, ya`ni umumiy davlat 

tizimi, armiya, din, xurofot, urf-odatlar va boshqalar" bilan izohlaydi.  

Turli tillardagi somatizmli frazeologik birliklarning ko`pligini tushuntirishning ikkinchi 

sababi shundaki, "ularning tarkibiga kiradigan somatizmli leksemalar metafora qilish 

qobiliyatiga ega".  

Shuningdek, B.C. Danilov va N.V. Kunitskaya, "metaforik yoki metonimik uzatish 

asosida somatizmli frazeologik birliklarni shakllantirish ularning paydo bo`lishidagi eng 

samarali omil ekanligini ta`kidladi.  

Savol tug`iladi, nima uchun inson tanasining aniq nomlari odamlarga shunchalik 

yoqadiki, ularni metafora universallari sifatida ishlatishadi, bu esa somatizmli frazeologik 

birliklarning shakllanishiga olib keladi.  

Haqiqat shundaki, birinchi navbatda, odam har doim atrofidagi ko`rib turgan 

narsalarni o`zi bilan, ya`ni tanasining qismlari bilan yaxshi tanish bo`lgan qismlari bilan 

taqqoslaydi.  

T.N.Chaykoning barcha ma`lumotlarini hisobga olgan holda quyidagi xulosani 

chiqardi: "Tana qismlari doimiy ravishda bizning ko`zimiz oldida ekanligi tufayli, ular 

qiyoslashning o`ziga xos standartiga aylanadi".  

Ammo, turli tillarning somatizmalarini qiyosiy o`rganish bo`yicha bir qator ishlar 

qilinganiga qaramay, ushbu tizim milliy va madaniy xususiyatlar nuqtai nazaridan 

o`rganilmagan.  

Shuning uchun, ushbu ilmiy  maqolada somatizmli frazeologik birliklarni ularning 

milliy va madaniy xususiyatlari nuqtai nazaridan ko`rib chiqishga urinish bo`ladi, chunki bu 

somatizmli frazeologik birliklar, ko'p asrlik tajriba, madaniyat, xalqning urf-odatlari  va 

ananalari tilning milliy madaniy o`ziga xosligini va originalligini aks ettiradi.  

Aynan sunning uchun ularni tahlil qilish jarayonida butun insoniyatga xos bo`lgan 

frazeologik birliklarning ma`lum bir odamga xos universalligini va o`ziga xos xususiyatlarini 

aniqlash mumkin. 

  

Bunday frazeologik birliklarga:  
Inglizcha O`zbekcha 

a shar tongue tili o`tkir; 

Have a head on one’s shoulders Yelkasida boshi bo`lmoq 



НамДУ илмий ахборотномаси - Научный вестник НамГУ 2020 йил 12-сон 

275 

Come into one’s head Kallasiga kelmoq 

Look through one’s fingers Barmoq orasidan qaramoq 

To get out of bed on the wrong foot Chap oyog`idan turmoq 

Bunday birliklar barcha taqqoslanayotgan tillarda mavjud bo`lib, bu umumiy fikrlash 

jarayonining mavjudligidan dalolat beradi, har ikkala xalqda ham umumiy fikrlash 

jarayonining mavjudligini ko`rsatadi, "All hands on deck" –qo`llar yuqoriga Buyuk 

Britaniyada kemasozligi juda katta ahamiyati tufayli, bo`ron paytida hamma kemaning pastki 

qismida to`planishi kerak edi; "Private eye" - xususiy detektiv, "a heart of oak" - ishonchli, jasur 

odam,‖ ‚oak‛‖ inglizlarda‖ kuchli,‖ ishonchli,‖ "the‖ eye‖ of‖ day‖ (of‖ heaven)‖ kunning‖ (osmonning)‖

ko`zi" faqat ingliz tiliga xos bo`lgan samoviy ko`z, quyosh. 

Somatizmli frazeologik birliklar asosan odamning yoki hayvonning hatti-harakatlarini 

kuzatishga asoslangan, odamning hissiy holatini o`ziga tortadigan nutqning majoziy 

metaforik burilishidir.  

Somatizmli frazeologik birliklarda tana a`zolarining nomlari qo`llaniladi, ularning 

vazifalari bilan inson har kuni duch keladi. Frazeologik birliklar guruhlarining soni va 

mazmunan xilma-xilligi, shu jumladan tegishli somatizmlar, ayrim organlar yoki tananing 

ayrim qismlari funksiyalarining ahamiyatiga bog`liq.  

Shuning uchun ham, tana qismlarining nomlari (bosh, ko`z, yurak, burun, og`iz, oyoq) 

ishlatilishi jihatidan eng samarali, qolgan tana a`zolari  (yelka, tizza, qo`ltiq, kirpik) kamroq 

ishlatiladi.  

Eng samarali tana a`zolarini T.N. Chayko "keng ma`noga ega" so`zlar bilan ko`plab 

ma`nolarni yetkazishga qodir, chunki "ismning uzatilishi nafaqat ravshanlikni, balki 

mavhumlikni keltirib chiqaradi".  

Eng samaralisi somatizm so`zlar bo'lib, ularning vazifalari odamni tashkil qilishda eng 

aniqdir va ularni qayta ko`rib chiqish qulayligi ham shu bilan bog`liq.  

Masalan, aqliy jarayonlarning umumiy insoniyligi va tana qismlarining asosiy 

funktsiyalari tufayli, turli xalqlarning ko`plab somatik frazeologik birliklari o`zlari bilan 

ma`lum aloqa nuqtalariga ega.  

Masalan: ingliz tilida  to bite one’s lips o`zbek tilida labini tishlamoq.  

Somatizmli frazeologik birliklar asosiy qismining manolari insonning hissiy va ruhiy 

hayoti bilan bog`liq. Ushbu faktni V.P. Shubin: "Insonning hissiy va ruhiy holatlari, asosan, 

somatizmli frazeologik birliklar orqali ifodalanadi, ularning imkoniyatlari bu jihatdan juda 

katta" deb ta`kidlagan edi.  

Tuyg`ular - bu insonning atrof-muhit bilan o`zaro munosabatlarining haqiqiy 

jarayonining o`ziga xos aksidir. Atrof-muhit bilan faol munosabat jarayonida inson befarq 

qolmaydi, u ushbu hodisalarga o`zining sub`ektiv munosabatini bildiradigan tajribaga ega.  

Shunday qilib, "head", "bosh" tarkibiy qismlariga ega bo`lgan ko'plab frazeologik 

birliklar "fikrlash" semantik guruhiga; "eyes, ko'z" komponenti bilan - "idrok, e`tibor" semantik 

guruhiga; "hand", "qo'l" komponenti bilan - "faoliyat, egalik" semantik guruhlariga kiradi.  

Ammo shuni yodda tutish kerakki, bu yerda ko`pincha frazeologik birliklarni ko`p 

qirrali qayta ko`rib chiqish mumkin.  

 ASOSIY QISM. Somatizmlar quyidagi konseptual ma`nolarni ifodalashi mumkin:  

 I. Shaxsning psixologik holati. Tuyg`ular, hissiy, psixologik holatlar:  

 a) qo`rquv: 
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Ingliz tilida:  to be afraid, dropped my liver, quaking my boots, snorting, scared out of mind, 

have one’s heart in one’s mouth.  

He was scared out of his mind. Sure had me snorting, son. For a minute, I was afraid. I an 

quaking in my boots. My liver almost fell out.;   

o`zbek tilida: yuzidan rangi uchgan, yuzi ogarib ketdi.  

Цожи фз қфли билан сошларни тузатиб Кумушнинг кфкимтил товланған юзини кфрди ва 

манглайини босди... (A.Қодирий, Ўтган Кунлар, 207) Офтоб ойимнинг цуши фзига келиб, 

Кумушнинг юзига қон югирди. Ановилар бфлса, энди буларнинг цолига тушиб бфзрайишдилар. 

(A.Қодирий, Ўтган Кунлар, 174) Гарши бу кфша унинг юзига қизариб-оқариш ва бфзариб-

сарғайиш туслари берар эди, яна цар цолда ул собитқадам эди, фша воқиъадан сфнг, оналар 

таъбириша, «илон шиқған» бу кфшага биринши кириши, биринши жасорати эди.(A.Қодирий, 

Ўтган Кунлар, 119) Адолатингиздан бизнинг талабимиз шул! — деди ва қфрбошиға қаради. 

Унинг юзида қфрқиш ва изтироб аломатлари кфрди(A.Қодирий, Ўтган Кунлар, 56). 

Қутидорнинг юзига флик туси кирган, Отабек бфлса гарангсиган қижфатда. Ановилар фзларини 

бир мунша тетик тутмоқда эдилар(A.Қодирий, Ўтган Кунлар,51)  

 b) g`azab:  

 Ingliz tilida: wipe out, eliminated from the face of the world, wiped out of existence, 

eradicated.  

 These are weapons of mass destruction that will wipe out entire cities and populations. Given 

political will and determination poverty can be eliminated from the face of the world. All human beings 

must be wiped out of existence. Doing so will benefit the region and the entire world, from which ISIL 

must be completely eradicated.;   

 o`zbek tilida: bo`g`zidan olmoq, yer yuzidan yo`qotmoq.  

 Бу хабарни эшитар экан, еб тургани оғзида, юткани бфғзида қолди: бундай 

фзбошимшалик орқасидан фзининг ошиқ кфзи, фткир зецни орқалиқ мудциш, фалокатлик 

манзаралар кфрар, миллатини — халқини — мусулмонини қфрқунш жар, тегсиз жацаннам 

жқасида, йиқилиш олдида топар эди-да, сесканиб «фзинг сақла тангрим!» дер эди.( A.Қодирий, 

Ўтган Кунлар,17) Мундан бир ой илгари биз қандай цолда эдик? Мусулмонқулнинг омонсиз 

қилиши оғайнининг бфғзида эди.( A.Қодирий, Ўтган Кунлар, 149);  

 c) tajovuzkorlik, g`azablanish, norozilik:  

 Ingliz tilida: red in the face; fed to the teeth; up to the eye; to become red in the face; black 

(blue) in the face; fly in the face;   

 o`zbek tilida:  yuziga sapchimog;  

 d) hayrat, hayratlanish holati: Ingliz tilida: to be blue in the face;  o`zbek tilida: ko'zi chiqib 

ketay dedi, og`zi ochilib qoldi.  

— Ойим... Ойим!.. — деди цожи. Кумуш кфзини ошиб бесаранжом унга назар ташлади ва 

таниб... қфзғалмоқши бфлди(A.Қодирий, Ўтган Кунлар, 207). Ўзбек ойимдан кейин бошқа 

хотинлар унинг билан кфришиб шиқдилар. Цамманинг кфзи алонг-жалонғ келди. (A.Қодирий, 

Ўтган Кунлар, 170).  

 e) xijolat tortish, uyatchanlik:  

 Ingliz tilida: the redden to the roots of one’s hair;   

 o`zbek tilida: yuzi qizarib ketdi;  

 f) odamning kayfiyati:  

 Ingliz tilida: to get out of bed  on the wrong foot;  
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 o`zbek tilida: o`rnidan chap yoni bilan turmoq; 

 g) sentimentallik:  

 Ingliz tilida: break heart, have smth. at hear; tender heart; it makes the heart bleed; She’s 

probably just leading you on so she can break your heart. 

 o`zbek tilida: ko`ngliga olmoq, bog`ri qon bo`ldi    

 Янглиш сфзлайсиз, онажон! — деди Кумуш ва: — Сиз дунжда туришга лойиқ эдингиз, 

лекин сизнинг дунждан тфйишингизга ва қон-қон йиғлашингизга сабабши мен бфлдим. 

(A.Қодирий, Ўтган Кунлар, 116).   

 h) kimgadir nisbatan qadriyat munosabati: ingliz tilida an apple of one’s eyes: o`zbek 

tilida: ko`zning oqu-qorasi;  

 i) insonning intizorlik, umidsizlik, tushkunlik, melanxolikadagi emotsional holati: 

ingliz tilida  broken heart, be sick at heart, break smb.s hear: o`zbek tilida: yuragi orimoq, yuragi 

chidamadi, bog`ri qon bo`lmoq; ko`nglini sindirmoq; ko`ngliga tegish; 

 j) muvaffaqiyat quvonchi, birov ustidan g`alaba: ingliz tilida wipe smb.s face; o`zbek 

tilida: burnini yerga ishqalamoq;  

 k) hayajonli hissiy holat:  

ingliz rilida at heart;  

o`zbek tilida:  yuragiga o`t/g`ulg`ula tushmoq  

Шунинг ушун қизингизға эр отидан сфзламанг-да, яфроқ каби титрайтурған юрагига 

дацшат цам солманг! (A.Қодирий, Ўтган Кунлар, 115). Эрмакшилар унинг юрагига галма-гал фт 

жқар эдилар. (A.Қодирий, Ўтган Кунлар, 82). Зайнабнинг жлғон-яшиқ гаплар билан Кумуш 

юрагига фт жққанини пайқади. (A.Қодирий, Ўтган Кунлар, 189).  

   l) hushyorlik: ingliz tilida: sleep with one’s eyes open; keep one’s eyes open;  o`zbek tilida: 

o`ta hushyor yotish  

 Аммо Отабек тфғрисидаги ташвиши бояғидан фн қайта ортқан эди. Ешиниб ухларға 

жтқан бфлса цам бекнинг хусуси уни кфз юмғали қфймади. (A.Қодирий, Ўтган Кунлар, 10). . 

 II. Shaxsning xarakterli xususiyatlari:  

 a) xushmuomalalik, samimiylik: ingliz tilida:  in the fullness of one’s  heart; kind heart, from 

the bottom of one’s heart; o`zbek tilida: yuragi yumshoq; katta yurak; yuragi keng, ichi keng   

Отабек турди. Ушрашишка цали аншагина вақт бор, шунинг ушун унинг юраги тинш сумол эди. 

(A.Қодирий, Ўтган Кунлар, 177). «Ўлганимдан кейин руцимга бир калима қуръон фқуса, бир 

вақтлар Цасанали ота цам бор эди деб ждласа, менга шуниси кифоя» деб қарор берган ва 

цозирдан бошлаб Отабекка бу тфғрида сипоришлар бериб, ундан самимий ваъдалар олиб 

юрғуши оқ кфнгил бир қул эди(A.Қодирий, Ўтган Кунлар, 2). Ул Мусулмонқулнинг самимий 

мулоқотидан қфрқувлиқ юрагини бир қадар тфхтатиб олған эди. (A.Қодирий, Ўтган Кунлар, 

64). 

  b) poklik, beg`uborlik, halollik, odob-axloqlik: ingliz tilida: white hands; o`zbek tilida: 

qo1`li toza  

 Ман мавизни тамом шаръий қилиб тайжрлайман, тунов кун мацалламизнинг 

охунлари цам цалоллиғига фатво бериб кетдилар. (A.Қодирий, Ўтган Кунлар, 103). 

 c) qo`rqoqlik: ingliz tilida: white-lived; not to have the heart; o`zbek tilida: quyon yurak;  

 d) saxiylik: ingliz tilida: an open hand, open handed; o`zbek tilida: qo`li ochiq; 

 e) qiziqish: ingliz tilida: poke one’s nose into smb.s affairs; o`zek tilida: berovning ishiga 

burun suqmoq;  
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 f) shafqatsizlik: ingliz tilida: a heart of stone, a heart of flint, cut each other’s throught, cut 

the throught;  o`zbek tilida: tosh yurak, bag`ri tosh;  

 g) oddiy qalbli, aybsizlik: ingliz tilida: It is written all over his face; o`zbek tilida: 

basharasiga yozilgan;  

 Ва лекин ул тождор бир соати саъиди музаффарни муайян айлаб қаламравларидаги 

барша шацар ва кфйлар, қишлоқ ва кентларнинг садоқати зоцир ва қалби тоцир қуллариға 

махфий номалар кфндириб, сакбашшаларнинг қатли омиға амри олийларини дариғ 

тутмағайлар. (A.Қодирий, Ўтган Кунлар, 153).  

 h) rostlik: ingliz tilida: in smb’s face; to one’s teeth; in the public eye; o`zbek tilida: yuzida 

aytmoq, hammaning ko'zi oldida;  

 Отабекми, онасими, Цасаналими, ишқилиб уй ишидан бирартасининг сфзлари ва ж 

кенгашлари бфлса, келиб цожининг юзига қарамасдан сфзлаб берадилар; мақсад айтиб 

биткандан сфнг секингина кфтарилиб унинг юзига қарайдирлар. (A.Қодирий, Ўтган Кунлар, 

70).  

 i) g`iybatga muhabbat: ingliz tilida:  loose tongue, a big mouth, too vulgar, talk too much, a 

chatty mouth except, talkative, tongues wagging.  

 No, no, no, you got the big mouth. Don’t tell him. He has got a loose tongue. You have 

certainly got tongues wagging.  Mona Clark’s got  a big mouth. I think you talk too much. I got a big 

mouth.  Does anyone here have a chatty mouth except for you.;  

 o`zbek tilida: tilining suyagi yo`q,  suyaksiz til;  

 k) beparvolik:   

 Ingliz tilida: escape smb’s lips;  

 o`zbek tilida;  tilidan chiqib ketmoq.  

 Шацардаги цар ким унинг ошнаси, каромати билан бепарво бфлғанлар цам унинг 

қизиқ царакатларига ва тутал сфзларига қизиқар эди.82 

 III. Odamning jismoniy holati:  

 a) charchoq:  

 ingliz tilida: one is blue in the face, be dead on one’s feet, have leaden feet; o`zbek tilida: 

oyoqlarida zo‘rg‘a turish; oyog`ida tura olmaslik, itday charchamoq;  

 Мецмон кутиб шаршағаниданми, нимадан бфлса цам жуда калавлаган, баъзан 

қиладирған ишидан цам янглишиб кеткани, масалан, уйга кирмакши бфлиб таванхонага кириб 

қолғани кфриладир. (A.Қодирий, Ўтган Кунлар, 27).  

 b) chaqqonlik va tezkorlik: ingliz tilida: don’t be long, will be in and out, to get in and out, 

be right back.  

 Don’t be long.  

 You will be in and out before you know it.  

 I hear you’re fast on your feet and know how to get in and out.  

 Two weeks and  I’ll be right back.;  

 o`zbek tilida: bitta oyg'ing bu erda, ikkinchisi u yerda.  

 Зайнаб ожғи олти, қфли етти бфлған цолда эрини тфрт қават кфрпаша устига 

фтқузиб, жнига ушта пар жстиқни уйди.(A.Қодирий, Ўтган кунлар 187). 

 IV. Odamning tashqi qiyofasi:  

a) tashqi ko`rinishi yoqimli: ingliz tilida:  easy on the eye;  

o`zbek tilida: istarasi issiq;  
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b) xakerning ko'rinishi: ingliz tilida black eye; black and blue; o`zbek tilida:  ko`zi ko`kargan.  

— Нега қфзғалдингиз, ухланг, — деди. Кумуш жавоб бермади, қовоғи солиғ эди. — Кфзингиз 

қизариб кетипти, ухлай олмадингизми? (фтган кунлар 188). Унинг кфзи уйқудан қолған 

кишиларнинг кфзидек қизарған эди.( (A.Қодирий, Ўтган Кунлар, 188).Шундоқ бфлса цам ишда 

қайнаған циссижт фз шарпасини унинг юзига ошиқ ташлаб турмоқда, кфзи фт каби жнар ва юзи 

юз хил туска кирар эди.( (A.Қодирий, Ўтган Кунлар, 126). Аммо цозирги дақиқада унга энг 

ошиқ таъсир эткан нарса:«Борингиз, эшигим жнида тфхтамангиз!» жумласи бфлиб, 

тфлқинланған иззати нафси цамиша«қора оцу кфзларни» кфришка фрганмиш юрак кфзини 

хфрлик пардаси билан яширишға тиришар эди. ((A.Қодирий, Ўтган Кунлар, 101). ;  

 v) yoqimsiz tasqi ko'rinish: ingliz tilida: pudding face, hatchet face; o`zbek tilida: istarasi 

sovuq.  

 V. Shaxsning ijtimoiy xususiyatlari:  

 a) insonning moddiy ahvolini tavsiflovchi: ingliz tilida: live from hand to mouth;  

 o`zbek tilida: qo`l uchida kun ko`rmoq;  

 Зайнаб бу жлғонлаш натижасидан қфрқиб, фнгу терс ишига жпишди. Кумуш моддий 

цажтидан айрилған жонивордек бфшашди. (A.Қодирий, Ўтган Кунлар, 187).  

b) birovga qaramlilik:  

c) ingliz tilida: under the press of smb.; o`zbek tilida: kimningdir q`o`lida;  

 Мақсадлари жуда ошиқ, — деди цожи, — биттаси мингбоши бфлмоқши, иккиншиси 

Нормуцаммад фрниға минмакши, ушиншиси яна бир шацарни фзига қарам қилмоқши. 

(A.Қодирий, Ўтган Кунлар, 160). Сиз яхшиларим, бу қисқа фйлашингиз билан фз ожғингизға 

фзингиз болта уриб, яна қипшоқлар қфлига қарам бфласиз! (A.Қодирий, Ўтган Кунлар, 160).  

 c) biror narsada qatnashish: ingliz tilida: have a finger in smth.; have a hand in smth.; 

wash one’s hand;  

 o`zbek tilida:  biror bir ishda qo`li bo`lmoq; qo`lini yuvmoq;  

 Офтоб ойим эридан цам қфлини ювиб қфлтуғиға урган эди. (A.Қодирий, Ўтган 

Кунлар, 194). 

 d) ijtimoiy ustunlik: ingliz tilida: have long hands;  

 o`zbek tilida: qo`li uzun  bo`lmoq.  

 Лекин шацарнинг катта бойларидан цисобланған Цомиднинг иши қизиқ. (A.Қодирий, 

Ўтган Кунлар, 137). Тошканднинг баршасига маълум; беклардан, бойлардан; қисқаси, 

шацарнинг катта-кишигидан фзига ихлосмандлар ортдирған ва кфбларнинг тарафидан қилған 

кароматлари ривоят этилган бир мажнун эди. (A.Қодирий, Ўтган Кунлар, 82). 

 Xulosa. Shunday qilib, somatizmli frazeologik birliklarning ingliz va o'zbek tillaridagi 

tahlili somatizmli frazeologik birliklar ma`lumotlariga asosan bir nechta konseptual zonalarni 

tashkil etishini va quyidagilarni o`z ichiga olgan insonni xarakterlash uchun ishlatilishini 

aniqlashga imkon berdi:  

 1) insonning psixologik xususiyatlari;  

 2) xarakterologik ma`lumotlar;  

 3) tashqi xususiyatlar;  

 4) jismoniy xususiyatlar;  

 5) ijtimoiy xususiyatlar.  

 Eng keng konseptual zonalar - bu insonning psixologik va xarakterologik 

xususiyatlarini ifodalovchi konseptual sohalar ekanligi aniqlandi.  
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 Har ikkala konseptual sohada ham ijobiy, ham salbiy xarakterdagi kontseptual 

ma`nolar aniqlandi. 
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Аннотачия. Мақолада лисоний бағрикенглик тил фрганишдаги замонавий сижсий 

тайжргарликнинг кфзгуси сифатида талқин этилади. Шунингдек кфплаб тилшунос 

олимларнинг қизиқишини уйғотган лисоний бағрикенглик тушуншасига берилган таърифлар 
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Аннотачия. Данная статья рассматривается лингвистишеская толерантность как 

отражение современной политишеской готовности в обушение языка. В нем анализироваться 

вопросы лингвистишеской толерантности которые привлекали интерес многих языковедов. 
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Annotation. This article examines linguistic tolerance as a reflection of modern political 

readiness in language learning. It analyzes the issues of linguistic tolerance that have attracted the 

interest of many linguists. 

Key words: linguistic tolerance, communicative sphere, linguistic competence, successful 

communication, linguistic factor, public discourse. 

 

The issues of linguistic tolerance attracted the interest of many linguists: Ilyina E.P., 

Sinelnikova L.N., Fedorova T.N. etc. By the term "linguistic tolerance", we mean the respectful 
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attitude of an ethnic group, power structures to the languages of other ethnic groups living in 

any territory; observance of civil, linguistic rights and economic interests of their carriers, 

ensuring the opportunity for all ethnic groups to use their native languages in any 

communicative spheres [7]. 

In addition, linguistic tolerance presupposes linguistic competence: the ability to use 

linguistic means in accordance with the goals and environment of communication. 

Tolerant perception in any kind of communication is manifested in linguistic tolerance, 

which is a component of linguistic competence. Linguistic competence helps to achieve an 

optimal result, since often in the course of speech interaction, conflict situations arise due to 

the‖ fact‖ that‖ ‚the‖ parties‖ in‖ every‖ possible‖ way‖ defend‖ their‖ positions,‖ trying‖ to‖ force‖ the‖

opponent to make concessions. In doing so, they often resort to false or one-sided arguments, 

not listening to each other." [6] 

The ability to take into account the interests of a partner, openness to establishing 

contact, finding a compromise solution is one of the important points of successful 

communication. According to G.P. Grice, linguistic tolerance is also expressed in maxims of 

tact, generosity, relevance of the statement, completeness of information, sympathy, 

agreement, and modesty [1]. 

Of course, it is not always possible and necessary to agree with the interlocutor, it is not 

necessary to be tolerant, to respect the opinion of the interlocutor. Otherwise, if the parties 

cannot reach a compromise, linguistic or verbal aggression occurs. According to Y.V. 

Shcherbinina's definition, verbal (speech, verbal) aggression is a verbal expression of negative 

feelings, emotions, intentions in a form that is unacceptable‖ in‖a‖given‖ speech‖ situation‛ [5]. 

The linguistic factor is one of the leading in the definition of certain types of political 

activity, since verbally (verbally) a person can organize the actions of other people with the 

help of assessments, judgments, manipulations or motivation. 

To optimize information exchange in the process of interactive interaction of 

communicants, the implementation of the attitude towards cooperation through the pragmatic 

category of politeness is of particular importance. In this paper, the study of the category of 

politeness is carried out from the point of view of analyzing culturally relevant samples of 

social relations of representatives of a national, cultural and linguistic community. An 

important role in this is assigned to the maxims of the principle of politeness, which affect the 

success of the choice of conventional forms of address in the process of discursive interaction. 

The study of the communicative and pragmatic features of the functioning of circulation as a 

regulator of social relations of communicants in English-language public discourse (political 

speech, court speech, religious sermon), while observing the principle of politeness in it, is the 

goal of this study. 

J. Leach, differentiating the communicative positions of the addressee and the 

addressee of speech in terms of communicative strategies, formulated the following maxims of 

the courtesy principle: 

- tact maxim: do no harm to another, respect the interests and rights of another, reduce 

the costs of others, increase your own costs;  

- maxim of generosity: reduce your own benefit, increase the benefit of another;  

- maxim of approval: reduce the censure of others, increase the approval of others;  

- maxim of modesty: praise yourself less, blame yourself more;  
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- maxim of consent: minimize disagreements between yourself and your partner, strive 

for maximum agreement between yourself and your partner;  

- maxim of sympathy: reduce antipathy, increase sympathy between yourself and your 

partner [4].  

According to the maxims of the principle of politeness, the speaker should proceed 

from the interests of the listener. Consequently, the principle of politeness, universal from the 

point of view of the consistency of the speaker's ethical postulates, is aimed at improving the 

position of the addressee due to concessions from the speaker [3]. Due to this circumstance, it 

seems obvious that the maxims of the principle of politeness by J. Leach, developed as the 

postulates of the addressee's speech behavior, implement the performance of the conventional 

role of both the speaker and the addressee, since conventions are manifested in the interaction 

of subjects of communication, performing coordinating and regulating functions. 

The maxims of the principle of politeness dictate the use of a certain set of conventional 

forms of address in English-language public discourse. When choosing socially appropriate 

forms of address, the speaker pays special attention, first of all, to the observance of the maxim 

of tact (maxim of the boundary of the personal sphere). On the example of the maxim of tact, it 

is clearly seen that, being in the field of general speech actions, communicants always show 

personal interest in interaction. In this case, the observance of the interests of the interlocutor 

must guarantee that the boundaries of his personal sphere are respected. In the forms of 

address that correspond to the official tone of communication, the speaker embodies two 

attitudes - respect and personal interest in the addressee, which ensures the maintenance of 

stable contact between the communicants and guarantees compliance with the boundaries of 

the addressee's personal sphere in order to "preserve" the speaker's polite face. However, as 

observations of the factual material show, in some cases the speakers deliberately reduce the 

social distance of interaction. 

The pragmatic significance of the above forms of address from the standpoint of 

observing the maxim of tact is that they ensure the maintenance of the interaction distance 

desired for the speaker and help to create the impression of social / spiritual closeness between 

the speaker and the audience. 

The maxim of generosity (the maxim of not burdening the interlocutor) acquires special 

significance in the English-language public discourse. Adherence to this maxim is manifested 

in the speaker's choice of appeals that are socially appropriate for a given situation and social 

status of the addressee in accordance with the formal behavioral tactics of politeness. At the 

same time, an important role is given to etiquette forms of treatment that take into account 

socio-cultural norms and stereotypes of speech behavior. For example, the norm of 

stereotypical sociocultural behavior in the English-language public discourse can be 

considered the use of complex appeals resulting from complications with restrictive markers 

(the past participle honoured (BrE) / honored (AmE), the possessive pronoun my, positively 

characterizing the adjectives dear, perfect, reverend, etc.) of simple appeals. 

The rest of the maxims of the principle of politeness (approval, modesty, agreement, 

sympathy)‖ ‚work‛‖ for‖ the‖ metatext,‖ providing‖ a‖ favorable‖ background‖ for the prospective 

deployment of discourse in the course of speech interaction of communicants. Adherence to 

the maxim of approval (the maxim of positivity in assessing others) in English-speaking, 

public communication is manifested in the speaker's choice of ethically conventionalized 
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forms of address that correspond to etiquette situations of verbal communication: entering 

into verbal etiquette contact, maintaining and completing it. 

Thus, the goal of politeness is achieved - the preservation of harmonious and equal 

social relations of the participants in the discursive interaction. 

The maxim of modesty (maxim of rejection of praise in one's own address) provides 

access to a pragmatic situation related to the self-esteem of communicants. Normal self-

assessments of participants in communicative interaction that do not deviate from the ethical 

standard have a positive effect on contact and are actually one of the conditions for the 

successful deployment of a communicative act [2]. 

Based on the conducted research, it can be concluded that the maxims of the principle 

of politeness determine the use of a certain set of conventional forms of address. Conventional 

forms of address create an atmosphere of respectful, confidential communication between the 

speaker and the addressee and optimize the process of linguistic expression of social relations 

between communicants. 

The success of the choice of conventional forms of treatment when using the maxims of 

the principle of politeness is always associated with the pragmatic appropriateness of the 

forms of treatment used. In the event that the speaker chooses a form of address that is 

adequate to a given speech situation, the social status of the addressee and his mood, then the 

speech act will be successfully completed, since by influencing the addressee, each specific 

appeal has its own perlocutionary effect.  
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ИНГЛИЗ  ВА ЎЗБЕК ТИЛЛАРИДА «HEAD  (БОШ)» СЎЗИНИНГ ИБОРАЛАРДА 
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Аннотачия: Ушбу мақолада инглиз ва фзбек тилларидаги бош сфзининг ибораларда 

ифодаланишига бағишланган. «Бош» лексемасининг инглиз ва фзбек тилларидаги умумий ва  

нутқий маънолари, фз ва кфшма маъноларини, турғун бирикмалардаги семантик қирралари 

тацлил қилинган. 
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Аннотачия: Статья посвящена выражению слова голова в английском и узбекском 

фразах. Анализируются общие и разговорные знашения лексемы «голова» в английских и 

узбекских фразах, их собственные и переносные знашения, семантишеские аспекты 

фиксированных соединений. 

Клюшевые слова: голова, лексема, языковое явление, фиксированное соединение, фраза. 

 

EXPRESSION OF THE WORD "HEAD" IN ENGLISH AND UZBEK PHRASES 

Narzullaeva Firuza Olimovna 
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Abstract: The article is devoted to the expression of the word head in English and Uzbek 

phrases. In this article common and colloquial meanings of the lexeme "head" in the English and Uzbek 

phrases, their own and figurative meanings, semantic aspects of fixed connections are analyzed. 

Key words: head, lexeme, linguistic phenomenon, fixed connection, phrase. 

 

Кириш. Таққослаш жаражнида‖ шу‖ нарсага‖ ѐна‖ бир‖ бор‖ амин‖ бфлдикки,‖ тилдаги‖

баъзи‖ бир‖ тушуншалар‖ бошқа‖ тилда‖ айнан‖ бир‖ лексема‖ орқали‖ ифодаланиши‖ жки‖

аксинша,‖ айни‖ бир‖ тушунша‖ иккинши‖ бир‖ тилда‖ бошқа‖ сфзлар‖ орқали‖ берилиши‖

мумкин.‖ Демак,‖ тилларда‖ лексемаларнинг‖ ифодаланишида‖ фхшашлик‖ ва‖ фарқлар‖

мавжуд‖ экан. 

Қуйида «бош»‖ лексемасининг‖ инглиз‖ ва‖ фзбек‖ тилларидаги‖ умумий‖ ва‖ ‖ нутқий‖

маънолари,‖ фз‖ ва‖ кфшма‖ маъноларини,‖ турғун‖ бирикмалардаги‖ семантик‖ қирралари‖

сингари‖ лисоний‖ цодисаларни‖ қандай‖тарзда‖ифодаланишини‖ батафсил‖ кфриб‖ шиқсак: 

АСОСИЙ ҚИСМ. Инглиз‖ тилида‖ «Head»‖ сфзининг‖ ибораларда‖ ифодаланадиган‖

маънолари‖ қуйидагиша: 

1. Have your head in the clouds or do smth with your head in the clouds - норасмий;‖

бошқа‖ ишлар‖ цақидаги‖ фйлар‖ билан‖ жуда‖ банд‖ бфлганлиги‖ туфайли,‖ бошқа‖ кишилар‖

муцим‖ деб‖цисоблаган‖ нарсалардан‖бехабар‖ бфлмоқ‖ жки‖ уларга‖эътибор‖ бермаслик:‖  
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Не has his head in the clouds. He doesn’t see what is going on here. 

2. Go over smb's head - одатда‖ мурожаат‖ қиладиган‖ кишингиз‖ жнидан‖ фтмасдан,‖

ундан‖мансаби‖ каттароқ бфлган‖кишига‖ мурожаат‖ қилмоқ:‖  

My manager was upset because I tried to go over his head. I went straight to the president of 

the company. 

3. Put smb.’s heads together - норасмий; бирор бир киши билан қандайдир 

муаммони жки қийин вазиѐтни биргаликда муцокама қилиш:  

Separately their ideas are okay, but their ideas would be better if they would put their heads 

together. 

4. Over smb.’s head - бирор бир кишининг тушуна олиш имкон даражасидан 

ташқарида:  

I was listening to the scientist, but everything he said went over my head. 

5. Have a head for smth. - бирор бир нарса жки ишни ѐхши билиш қобилиѐти: My 

brother has a head for mathematics. 

6. Get smth. into your head –  

а)‖бирор‖ бир‖нарсани‖ тушунмоқ,‖ одатда‖бир‖қанша‖куш‖кетказгандан‖сфнг;‖  

a) The owner of the company eventually got it into his head that the workers needed a longer 

lunch break;  

b)‖бирор‖ бир‖ кишига‖ бирор‖ бир‖ нарсани‖тушунтирмоқ:‖  

b) She finally got it into his head that she would never marry him. 

7. Use your head - миѐни ишлатмоқ:  

Now that's what I call using your head. That is a great idea! 

8. Have a good head on your shoulders - жуда аклли бфлмоқ:  

That young lady has a good head on her shoulders. I know she '11 do the right thing. 

9. Have your head screwed on straight - норасмий; туғри иш тутиш ушун ѐхшилаб, 

аклни ишлатиб уйламоқ:  

You need to get your head screwed on straight young man. You need to stop so much watching 

TV and concentratemore on your studies. 

10. A clear head or a cool head - кийин вазиѐтда узини босиб, аклни ишлатиб 

уйламоқ:  

A cool head and a lot of practice will help in an emergency situation. 

11. Keep your head - кийин вазиѐтда тиншликни сақлаб, акл билан уйламоқ:  

The teacher kept her head and helped the children out of the burning building. 

12. Loose your head - қийин вазиѐтда тиншликни сақлаб, аклни ишлатиб уйлаб 

олмаганингиздаги цолатда асабийлашмоқ, хавотирланмоқ, хафа бфлмоқ. 

13. Need your head to have examined - норасмий; бошқа кишилар ақлдан озган деб 

уйлайдиган даражада фзини тутмоқ жки фйламоқ,:  

Anyone who still thinks that the Earth is flat needs to have his head examined. 

14. Have a big head - фзини керагидан ортиқ ѐхши жки ацамиѐтли деб цисобламоқ;  

I don't understand why he has such a big head. 

15. Go to smb.’s head –  

а) бирор бир киши фзини керагидан ортиқ даражада муцим деб цисоблашга олиб 

келмоқ:  

His company's success on the stock market has really gone to his head;  
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b) бирор бир кишининг қиска вақт ишида озгина маст бфлишига олиб келмоқ:  

I should have eaten smth. because that wine has gone straight to my head. 

16. Come to a head - муаммонинг кушайиши жки жиддий тус олиши, у билан 

бирор бир нарса қилишингиз кераклиги:  

Our disagreement over economic policy came to a head when he proposed a new tax. 

17. Bring smth. to a head - муаммонинг кушайиши жки жиддий тус олиши, у билан 

бирор бир нарса қилишингиз кераклиги:  

Our disagreement was brought to a head when she started telling lies about me to my friends. 

18. Keep your head above water - пулингиз кам қолганига қарамасдан ѐшашда 

давом этмоқ:  

With all these bills and debts, it's amazing that he's keeping his head above water. 

19. On your head or on your own head - норасмий; муваффакиѐтсизлик сизнинг 

айбингиз билан бфлганини номлаш йфли:  

If this doesn't work, it's going to be on your head. 

20. Laugh your head off or scream your head off - норасмий; баланд овоз билан 

кулмоқ жки бақирмоқ:  

I laughed ту head off through that whole movie;  

Don't scream your head off! It's only a spider. 

21. Bang your head against a wall - бирор бир қилиб бфлмайдигандек жки ижобий 

натижа бермайдигандек кфринган нарсани қилишга царакат қилишни давом эттириш 

натижасида пайдо бфлган хафагаршилик цис туйғуси:  

Stop trying to change him. You're just banging your heads against a wall. 

22. Get it into your head to do smth. - тфсатдан бирор бир нарсани қилишга царор 

қилмоқ: 

I don't know why, but my father has got it into his head to build a new addition to our house. 

23. Go head to head with smb. - бирор бир киши билан тфғридан-тфғри 

мусобақалашмоқ:  

The candidates for President will go head to head in a debate on Friday. 

24. Over your head in debt - кайтара олмайдиган даражада кфп пул қарз бфлмоқ 

(бошгаша қарзга ботмоқ):  

I'm way over ту head in debt and I don't know what to do about it. 

25. In over your head - қандайдир вазиѐтда қилажтган царакатларингизни бошқара 

олмаслигингиз жки тушунмаслигингиз:  

You might take a few chances with gambling, but don't get in over your head. 

26. Head and shoulders above the rest - бирор бир нарса жки киши бошқа нарса жки 

кишидан ѐхшилигини кушайтириб айтиш йфли. 

27. Head over heels or head over heels in love - норасмий; бирор бир киши бошқа 

бир кишини жуда ѐхши севишини‖ айтиш йфли:  

The young boy fell head over heels for the new girl at school. 

28. Heads will role - норасмий; одамлар бирор бир қилган ишларига жки жмон 

вазиѐт ушун жазо олишларини кушайтириб айтиш:  

I have a feeling that heads will role as a result of the latest decline in sales. 

29. Heads up - бировнинг диққатини фзига қаратиш жки бирор нарсанинг 

тушажтганлигидан огоцлантириш:  
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Heads up, everybody! Here comes the ball! 

30. A heads up or the heads up - огоцлантирмоқ:  

Please give me a heads up before you change anything. 

31. Off the top of your head - бирор бир нарса тфғрилигини текширмасдан туриб, 

дарцол қилиш жки айтиш:  

I am amazed that he can stand in front of the class and do these math problems off the top of his 

head. 

32. Turn smb.’s head - бирор бир кишининг кфриниши уни жқтириб қолишингизга 

олиб келиши:  

The tall man in the dark suit was the only man in the room who turned my head. 

33. Heads of the class - гуруцнинг жки синфнинг энг зфр (етакши) аъзоси: My friend is 

head of the class. 

34. Head off –  

а) бирор бир киши жки нарса йфналишини давом эттиришни олдини олмоқ:  

The soldiers were able to head the rebels off before they got to the border;  

b)‖бирор‖ бир‖ нарса‖содир‖ бфлишини‖ олдини‖ олмоқ:‖  

The government is trying to head off an economic disaster;  

с) бошқа жойга кетмоқ –  

When will you head off for England? 

35. Head up –  

а) бир гуруц одамларни жки лойицани бошқармоқ:  

I have been selected to head up the recruiting this year,  

b) бир гуруц одамларнинг бошида ярмоқ жки сажцат қилмоқ:  

My father will head up the procession into the theater. 

ХУЛОСА. Биз инглиз ва‖ фзбек‖ тилларидаги луғатларни кфриб шиққанимизда 

«бош»‖ сфзининг лексик, фразеологик ва сфз бирикмалардаги кфплаб маънолари 

мавжудлигини аниқладик. Унга кура:‖ «head»‖ сфзининг инглиз тилида 101 дан ортиқ, 

«бош»‖ сфзининг узбек тилида 75 дан ортиқ маънолари борлигига амин бфлдик. Биз бу 

холатда мавжуд луғатларда келтирилган маънолар билан шегараланишга мажбур 

бфлдик. Аммо тил ривожланар экан, полисемик сфзлар цам, уларнинг маънолари цам 

кенгаѐверади. Бу лексеманинг тилларда ѐна бошқа маънолари цам мавжуд бфлиши жки 

ѐна вужудга келиши мумкин. 
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Бадиий‖ асар‖ сяжетидан‖ турли‖ воситалар‖ фрин‖ олиши‖ билан‖ бир‖ қаторда,‖

ижодкор‖ ниѐтини‖ асар‖ғоѐси‖ фзида мужассамлаштириб‖ боради. 

Бадиий‖ асар‖ маълум‖ бир‖ даврнинг‖ асосий‖ ғоѐсини‖ ташийди,‖ илгари‖ суради, унга‖

сингдиради.‖ Бу‖ хусусиѐтни‖ фзида‖ мужассамлаштирувши‖ шахслар, ѐъни‖ давр‖

қацрамонлари‖ орқали‖ ижодкор‖ давр‖ воқелигини‖ язага‖ шиқаради.‖ Даврнинг‖ етакши‖

хусусиѐтларини‖ фзида‖ мужассамлаштирган‖ шахс‖ цам‖ фз‖ навбатида‖ оила,‖ жамиѐт,‖ муцит‖

ва‖ тарихий‖ воқелик‖ таъсирида‖ шаклланади,‖ царакат‖ қилади.‖ Ўз‖ даврининг‖ етук‖

шахслари‖ цар‖ бир‖ воқеа- цодиса,‖ муцит‖ ва‖ шароитга‖ фзининг‖ бевосита‖ таъсирини‖

фтказади.‖ Жзувши‖ цажтий‖ воқеаларни‖ тасвирлар‖ экан,‖ бадиий‖ характерларни‖ ѐратади,‖ шу‖

орқали‖ фз‖ мацоратини‖ наможн‖ қилади.‖ Жзувши‖ цажт‖ тасвирлари‖ натижасида‖ одамларнинг‖

ѐшаш‖ тарзи,‖ хулқи,‖ психологиѐси,‖ фй-мушоцадалари,‖ орзу-интилишларини‖ кфрсатиб‖

беради.‖ Бу‖ эса‖ бадиий‖ асар‖ сяжетидан‖ фрин‖ олган‖ барша‖ воқеалар‖ силсиласида‖ царакат‖

қилувши‖ макон‖ва‖замонни‖ наможн‖ қилади. 

Буяк‖ романнавис‖ сифатида‖ шуцрат‖ қозонган‖ Одил‖ Жқубовнинг‖ эстетик‖ қамрови‖

кенг‖ ва‖ цажтий‖ идрок‖ даражаси‖ теран,‖ ифода‖ залвори‖ мураккаб‖ ва‖ тасвир‖ йфсини‖ ранг-

баранг‖ характерга‖ эгадир.‖ Жумладан,‖ «Эр‖ бошига‖ иш‖ тушса»,‖ «Улуғбек‖ хазинаси»,‖

«Дижнат»,‖ «Кфцна‖ дунж»,‖ «Оққушлар,‖ оппоқ‖ қушлар»,‖ «Адолат‖ манзили»,‖ «Осий‖ банда»‖

романларида‖ муаллиф‖ одамзод‖ ибтидоси‖ ва‖ интицоси,‖ инсон‖ ва‖ жамиѐт‖ муносабати‖

зиддиѐти,‖ ахлоқ‖ва‖қадриѐт‖тушуншаларини‖ бадиий‖ хранотоп‖ орқали‖ талқин‖этади.  

‚Адабий-бадиий‖ хронотопда‖ макон‖ ва‖ замон‖ аломатларини‖ бир‖ бутун‖ ва‖ аниқ‖

идрок‖ этиши мумкин.‖ Бу‖ ерда‖ вақт‖ тиғизлашади,‖ бадиий‖ нигоцга‖ айланади;‖ макон‖ эса‖

вақт,‖ сяжет‖ ва‖ тарих‖ царакати‖ доирасида‖ жадаллашади‖ цамда‖ кенгаѐди.‖ Замон‖

аломатлари‖ маконда‖ кфринса,‖ макон‖ замонда‖ флшанади‖ ва‖ англанади.‖ Бундай‖ қоришиқ‖

аломатлар‖оқимида‖ бадиий‖ хронотоп‖ табиати‖ наможн‖ бфлади‛‖ *1,‖43-44-бетлар+.‖  

Шу‖ маънода,‖ бадиий‖ макон‖ ва‖ замоннинг‖ узвий‖ бирлиги‖ жанр‖ хусусиѐтини‖ цам‖

фзида‖ мужассамлаштиради.‖ Тфғри,‖ романий‖ тафаккур‖ биринши‖ навбатда‖ бадиий‖ шакл‖

мустақиллигини‖ уйғунлаштиради.‖ Жанр‖ давр‖ руциѐтини‖ ѐхлитлаштиришини‖

эътиборга‖ олсак,‖ масала‖ моциѐти‖ ѐнада‖ ойдинлашади.‖ Эпик‖ майдондаги‖ бадиий‖ талқин‖

макон‖ ва‖ замонни, ундаги‖ воқеалар‖ тизимини,‖ образлар‖ оламини‖ ижодий‖

қонуниѐтларга‖ бфйсиндириш‖ билан‖ бир‖ қаторда,‖ бадиий‖ ѐхлитликни,‖ композичион‖

узвийликни‖ шакллантиришда‖ етакшилик‖ қилади.‖ Бадиий‖ хронотопнинг‖ турфа‖ хил‖

кфринишлари‖ маълум‖ бир‖ замонда‖ наможн‖ бфлиши ижодкордан‖ макон‖ ва‖ замон‖

бирлигини,‖ давр‖ воқелигини‖ теран‖ англашни,‖ талқинда‖ эса‖ фзаро‖ узвийликни‖

таъминлашда‖ катта‖ мацоратни‖ талаб‖ этади.‖ Бадиий‖ асарда‖ макон‖ ва‖ замон‖ фзига‖ хос‖

бетакрор‖ фринга‖ эга‖ бфлиб,‖ бу категориѐларсиз‖ асарнинг‖ сяжети ва‖ композичиѐсини‖

тасаввур‖ қилиш‖ мумкин‖ эмас.‖ Асар‖ воқелигида‖ царакат‖ этажтган‖ бадиий‖ образнинг‖ фзи‖

цам‖ маълум‖ бир‖ замон‖ ва‖ маконда‖ царакатланар‖ экан,‖ тарихий‖ романда‖ бу‖ цолат‖ ѐнада‖

теранроқ‖ фз‖ ифодасини‖ топади.‖ Албатта,‖ бу фринда‖ замонавий‖ мавзудаги‖ асарда‖ макон‖

ва‖ замон‖ талқини‖ мавжуд‖ эмас,‖ деган‖ фикрдан‖ мутлақо йироқмиз. Шунки‖ яқорида‖

таъкидлаганимиздек,‖ макон‖ ва‖ замонсиз‖ бадиий‖ асарни‖ тасаввур‖ этиш‖ мумкин‖ эмас.‖

‚Адабижтнинг‖ замирида‖ инсон‖ мавжуд‖ экан,‖ хронотоп‖ орқали‖ бадиий‖ мукаммаллик‖

касб‖этади‛‖[2, 58-бет]. 

Цақиқатан цам,‖ бадиий‖ асарлар‖ билан‖ бир‖ қаторда‖ тарихий‖ романда‖ бадиий‖

хронотопни‖ ифодалаш,‖ тарихни‖ жритиш‖ билан‖ шамбаршас‖ боғлиқдир.‖ Бу‖ эса‖ асар‖
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қацрамонларининг бадиий‖ характери,‖ уларнинг‖ руций-маънавий‖ изтиробларини‖

бадиий‖ талқин‖ этиш‖ жаражнида‖ образлар‖ оламини‖ наможн‖ қилади.‖ Бу‖ эса‖ цар‖ қандай‖

бадиий‖ қацрамон‖ царакат‖ этган‖ ва‖ царакатланажтган‖ ижтимой‖ муцити‖ билан‖ цам‖ боғлиқ‖

бфлади.‖ ‚Цар‖ бир‖ санъаткор‖ фз‖ вақтига‖ ва‖ асардаги‖ вақтга‖ турлиша‖ муносабатда‖ бфлади.‖

Масалан, Ш.Айтматовнинг ‚Асрга‖ татигулик‖ кун‛ида‖ бир‖ вақтда‖ бфлиб‖ фтган‖ воқеалар‖

акс‖ этган,‖ Л.Толстойнинг‖ ‚Уруш‖ ва‖ тиншлик‛‖ романида‖ эпик‖ асарга‖ хос‖ жуда‖ катта‖давр‖

воқеалари,‖ жуда‖ кфп‖ образлар‖ қаламга‖ олинган.‖ А.Қодирийнинг ‚Ўткан‖ кунлар‛,‖

О.Жқубовнинг‖ ‚Улуғбек хазинаси‛‖ асарларида‖ цам‖фзига‖хос‖равишда‖талқин‖этилган‛‖ *3,‖

42-бет+.‖ Алоцида‖ таъкидланганидек,‖ цар‖қандай‖романда‖фзига‖хос‖тарзда‖макон‖ва‖ замон‖

мужассассамлашган‖ бфлиб,‖ бу‖ эса‖ асар‖ бадииѐтига‖ монанд‖ тарзда‖ композичон‖

ѐхлитликдан‖ фрин‖ олади. 

Истеъдодли‖ адиб‖ Одил‖ Жқубовнинг‖ ‚Улуғбек‖ хазинаси‛‖ романида‖ цам‖ бадиий‖

хронотоп‖ асар‖ воқеаларини,‖ образлар‖ оламини,‖ характер‖ шаклланишини‖ таъминлаб‖

туради.‖ Мирзо‖ Улуғбек‖ жки‖ бошқа‖ образлардаги‖ ‖ жрқин‖ хотиралар,‖ аламли‖ хажллар‖

монологик‖ онг‖ тасвири‖ макон‖ ва‖ замонда‖ фз‖ ифодасини‖ топади‖ ва‖ асар‖

қацрамонларининг‖ аниқлигини‖ белгилайдиган‖ муцим‖ омиллардан‖ бири‖ сифатида‖

эътироф‖ этилади.‖ Муаллиф‖ воқеалар‖ мантиқий‖ давомийлигини‖ таъминлаш‖ мақсадида‖

аввал‖ бугун‖ ва‖ эрта‖ хотираларини‖ бир-бирига‖ улайди.‖ Аниқроғи,‖ асарда‖ замон‖

кескинлиги‖ объектив‖ реаллик‖ билан‖ зиддиѐтга‖ киришади.‖ Жзувши‖ тасвир‖

кфпқатламлилиги‖ (бадиий‖ қацрамон‖ ва‖ ижтимоий‖ муцит)‖ орасидаги‖ ишки‖ мантиқий‖

боғланишни‖ воқеалар‖ ривожига‖ сингдириб‖ яборади.‖ Асардаги‖ воқеалар‖ макон‖ ва‖

замонда‖ бадиий‖ конфликтни‖ язага‖ шиқарар‖ экан,‖ бу‖ эса‖ қацрамон‖ руциѐти,‖ қалб‖

изтиробларининг жрқироқ‖ ифодаланишига‖ хизмат‖ қилган.‖ ‚Улуғбек‖ хазинаси‛‖

романида‖ даврнинг‖ мураккаб‖ тарихий‖ шароити‖ билан‖ бир‖ қаторда,‖ мкраккаб‖ бадиий‖

қацрамонлар‖ цам фз‖аксини‖ топган.‖  

Адабижтшунос‖ Ц.Каримов‖ қайд‖ этганидек:‖ ‚Жзувши‖ ғоѐсини‖ ифодалашдан‖

ташқари,‖ тарих‖ руцини‖ бериш‖ билан‖ воқеаларнинг аниқ‖ манзарасини‖ нақшлаган,‖ замон 

ва маконни‖ белгилаган,‖ шунингдек, қацрамонлари‖ қижфаси‖ жрқинлигини,‖ жонлилигини‖

язага‖ келтирган‛‖ *4,‖ 254-бет+.‖ Романдаги‖ воқеалар‖шиддат билан‖шаклланиб‖борар‖экан,‖

асар‖ қацрамонларини‖ цам‖ шиддатли‖ тффон‖ фз‖ комига‖ торта‖ бошлайди.‖ Цар‖ қандай‖

тарихий‖ воқелик‖ замирида‖ макон‖ ва‖ замон‖ шиддати‖ наможн‖ бфлса,‖ унинг‖ инсон‖

характерини‖ шаклланишига‖ цам‖асос‖бфлганлигини‖ кузатиш‖мумкин.‖  

Адабижтшунос‖ Иззат‖ Султон‖ бадиий‖ характер‖ цақида‖ сфз‖ яритиб‖ қуйидаги‖

назарий‖ қарашларни‖ қайд‖ қилган:‖ «Характер‖ кишиларнинг‖ маълум‖ тоифасига‖ хос‖

хусусиѐтларни‖ маълум‖ даврга,‖ муцитга,‖ касбга,‖ жшга,‖ жинсга‖ мансуб‖ кишиларнинг‖

сифатларини‖ жрқинлик‖ билан‖ ифода‖ этади.‖ Характерда‖ жзувшининг‖ кишиларга‖ ва‖ цажтга‖

муносабати,‖ цажтий‖ цодисаларга‖ берган‖ эстетик‖ бацоси‖ ѐққол кфринади»‖ (4,‖ 103-бет).‖

Шунинг‖ ушун‖ характер‖ муаллиф‖ эстетик‖ идеалини‖ ташийди.‖ Бадиий‖ асарда‖ характер‖

муайѐн‖ психологик‖ шароитда‖ царакат‖этиш‖натижасида‖ наможн‖ бфлади.‖  

Адабижтшунос‖ А.Расулов‖ инсон‖ характеридаги‖ фзига‖ хос‖ хусусиѐтлар‖ билан‖ бир‖

қаторда,‖ характер‖ даражасига‖ кфтарилган‖ бадиий‖ қацрамон‖ цақида‖ сфз‖ яритиб:‖ «Инсон‖

фсади,‖ фзгаради,‖ шаклланади,‖ руцан-маънан‖ бойиб‖ боради.‖ Лекин‖ инсон‖ тамоман‖

фзгариб,‖ иккинши «мен»‖ касб‖ этмайди,‖ фзлигини‖ йфқотмайди,‖ ѐъни‖ ижтимоий‖

муносабатлар‖ мажмуи‖ инсон‖ моциѐти,‖ фитрати‖ мецварида‖ рфй‖ беради.‖ Аниқроқ‖ айтсак,‖
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фитрат‖ мавжудки,‖ инсон‖ фзгаради,‖ мослашади,‖ тусланади,‖ турланади.‖ Демак,‖ бетакрор,‖

муцим‖ фзак‖ ижтимоий‖ муносабатларни‖ сингдириб‖ боради.‖ Адабий‖ характер‖ деганда‖

фзак‖(фитрат,‖тийнат)‖ ва‖ижтимоий‖ муносабатлар‖ йиғиндиси‖ тушунилади»‖ (5,‖9-бет). 

Дарцақиқат,‖ бадиий‖ адабижт‖ характерларни‖ ѐратар‖ экан,‖ турфа‖ хил‖ цажт‖

зиддиѐтлари‖ замирида‖ шаклланган‖ қацрамоннинг‖ руций-маънавий‖ оламини,‖

ботинидаги‖ қарама-қаршиликларни‖ асосли‖ тарзда‖ язага‖ шиқаради.‖ Шу‖ нуқтаи‖

назардан,‖ фзбек‖ насри‖ тараққижтига‖ улкан‖ цисса‖ қфшган‖ Одил‖ Жқубов‖ «Улуғбек‖

хазинаси»‖ романида буяк‖ истеъдод‖ социби,‖ адолатли‖ цукмдор‖ ва‖ олим‖ Улуғбек‖

Мирзонинг‖ умрининг‖ сфнгги‖ йилларидаги‖ зиддиѐтларга‖ бой‖ бфлган‖ цажтини‖ мацорат‖

билан‖ талқин‖ эта‖ олган.‖ Улуғбек‖ цукмдор‖ сифатида‖ фша‖ даврнинг‖ мураккаб‖ қарама-

қаршиликларига‖ қарамасдан‖ илм-фаннинг‖ равнақи‖ ушун‖ оғир‖ бир‖ шароитда‖ қатъий‖

кураш‖ олиб‖ боради.‖ Бунинг‖ натижасида‖ цажтий‖ курашлар‖ билан‖ узвий‖ бирликда,‖

ботиний‖ оламидаги‖ қарама-қаршиликлар‖ билан‖ цам курашади.‖ Ана‖ шундай‖ бир‖

шароитда‖ асар‖ қацрамонларининг‖ характери‖ шаклланиб‖ боради.‖ Шунинг‖ ушун‖

А.Расулов‖ «Улуғбек‖ – романдаги‖ мукаммал‖ психологик‖ характер»,‖ - деб‖ таърифлаганда‖

асар‖ сяжетидаги‖ воқеалар‖ замирида‖ шаклланган‖ ва‖ характер‖ даражасига‖ кфтарилган‖

шахс‖ образини‖ эътироф‖ этганлиги‖ бежиз‖ эмасдир.‖ Характер‖ инсоннинг‖ ижтимоий‖

муцит‖ таъсирида‖ шаклланган‖ руций‖ ва‖ жисмоний‖ хусусиѐтларини‖ фзида‖

мужассамлаштирганлиги‖ билан‖ алоцида‖ ажралиб‖ туради.‖ Шахси‖ ижтимоий‖ муцит‖

таъсирида‖ фз‖ характер‖ қирраларини‖ наможн‖ қилади.‖ Цажтда‖ шундай‖ характерлар‖

бфладики,‖ фз‖ таъсирини‖ муцитга‖ фтказади,‖ жки‖ фша‖ муцит‖ қурбонига‖ айланади.‖ ‚Улуғбек‖

хазинаси‛‖ романида‖ тарихий‖ шароит‖ замирида‖ шаклланган‖ характер‖ билан‖ узвий‖

боғлиқ‖ цолда‖ руций‖ талқиннинг‖ диалектик‖ бирлиги‖ фз‖ ифодасини‖ топганлигини‖

кузатамиз:‖ ‚-Бу‖ тун<‖ Бу‖ тун‖ тушимда<‖ Устодни‖ кфрдим<‖ -Тушимда<‖ жаннатмакон‖

устод‖ каминани‖ қаттиқ‖ койидилар.‖ Бу‖ бевафо‖ салтанатни‖ деб‖ илм-фандан‖ яз‖ фгирдинг,‖

дедилар.‖ Тахт‖ социби‖ бфламен‖ деб,‖ шундай‖ етук‖ салоциѐтни‖ жувонмарг‖ қилдинг,‖

дедилар<‛‖ (6,‖ 11-бет).‖ Тасвирлардан‖ кфринадики,‖ қацрамон‖ руциѐтида‖ кешажтган‖

қарама-қарши‖ кешинмалар‖ унинг‖ характер‖ хусусиѐтларини,‖ илм‖ йфлидаги 

зацматларини,‖ шоцлик‖ йфлидаги‖ зиддиѐтли‖ курашларини‖ наможн‖ қилади.‖ Мирзо‖

Улуғбек‖ қалбида‖ мужассамлашган‖ қарама-қарши‖ икки‖ қутбнинг,‖ шоцлик‖ ва‖

олимликнинг‖ бир‖ қалбда‖ мужассамлашганини,‖ бу‖ йфлдаги‖ адолат‖ ушун‖ курашларини‖

цаққоний‖ тасвирлаб‖ беради. 

Хуллас,‖ романдаги‖ талқинларда‖ Мирзо‖ Улуғбек‖ образи‖ тарихий‖ воқеалар‖

силсиласида‖ жуда‖ теран‖ талқин‖ этилган.‖ Унинг‖ замирида‖шоц‖ва‖олим,‖энг‖асосийси‖ота‖

сиймосида‖ мужассамлашган‖ қалб‖ изтироблари‖ цам‖ фз‖ ифодасини‖ топганлигини‖

кузатиш‖мумкин.‖ ‖ 
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Literary translation is a very special kind of translation activity. While the general 

theory of translation has been developed almost in full nowadays, the questions and problems 

of literary translation remain open. 

The thing is that literary translation practically defies formalization and the result 

depends largely on the subjective perception of the translator. 

Translation of a work of fiction is so versatile that translators have been arguing over 

the definition itself for a long time. Literary translation is a very special kind of translation 

activity. While the general theory of translation has been developed almost in full nowadays, 

the questions and problems of literary translation remain open. 

 

In the modern theory of literary translation, there are three main trends:  

1) The main orientation is transferred from the original to the text of the translation;  

2) The evaluative approach is replaced by a descriptive one;  

3) From the text as a unit of language, the theory goes to the function of translation as 

part of the culture of the target language [3]. 

The modern theory of literary translation is based on a number of provisions, the main 

of‖ which‖ is‖ that‖ ‚with‖ the formal non-transferability of a separate linguistic element of the 

original, its aesthetic function in the system of the whole and on the basis of this whole can be 

reproduced. And that the transfer of function during translation constantly requires changes 

in‖ the‖ formal‖ nature‖ of‖ the‖ element‖ that‖ is‖ its‖ carrier‛‖ *7+.‖ The‖ basic‖ principle‖ of‖ the‖ theory‖ of‖

literary‖ translation‖ is‖ as‖ follows:‖ you‖ need‖ to‖ ‚consider‖ each‖ sentence‖ as‖ part‖ of‖ the‖ whole,‖

convey not only what it says, but also work on creating an artistic image, general mood, 

characteristics of the atmosphere, characters, etc. and the choice of a single word, and syntactic 

structure,‖ and‖other‖ elements‖ ‛*3+. 

Comparing literary texts with logical ones (any texts of a non-fiction character), V.V. 

Sdobnikov and O.V. Petrov distinguish a number of differences between literary texts from 

any others. Therefore, literary texts are different in: 

1. A way of describing reality, which in a literary text is presented as an image. 

2. The purpose of creating the text: in addition to the aesthetic impact on the reader, the fiction 

text is intended to form the reader's attitude to the content of the fiction. 

3. The nature and method of the information provided. First, a literary text is characterized by 

a high degree of imagery, in addition, part of the information of a literary text can be implicitly 

betrayed,‖ due‖ to‖ a‖ special‖ property‖ of‖ fiction,‖ called‖ ‚semantic‖ capacity‛.‖ "This‖ property‖ is‖

manifested in the writer's ability to say more than the direct meaning of words in their totality 

says, to make the reader's thoughts, feelings, and imagination work" [4]. In addition, finally, 

within the limits of a literary text, language also becomes a carrier of information, therefore a 

work of fiction is a multiply encoded text, which determines its multiplicity of readings and 

interpretations. 

4. The degree of activity of the reader: a literary text presupposes a certain degree of 

"conjecture", "co-creation" of the reader when creating a work. 

5. The presence of the author's position, the image of the author, which create the inner unity 

of the artistic text. 

6. Compositional diversity. 

7. A high degree of national, cultural and temporal conditioning. 
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8. Self-sufficiency, since any work of art can be considered a work of art. 

In relation to all these features characteristic of a work of art, the individual manner of 

the writer is revealed, the preservation and transmission of which are the primary tasks of the 

translator. However, these tasks are difficult to accomplish, since any translation inevitably 

leads to the replacement of certain expressive means with others, adopted in the literary 

tradition of the target language, and the choice of the translation option is subjective, focused 

on the personality of the translator. In this case, a contradiction inevitably arises: on the one 

hand, in order to carry out literary translation, the translator himself must have a literary 

talent, that is, in fact, be a writer. On the other hand, to be a writer, you need to have your own 

aesthetic vision of the world, your own style and manner of writing, which may not coincide 

with the author. Thus, during translation, a clash of two creative personalities occurs, 

suggesting either cooperation or conflict. In order for it to become cooperation, the translator 

must‖ ‚not‖ only‖ delve‖ deeply‖ into‖ the‖ author's‖ aesthetics,‖ into‖ his‖ way‖of‖ thinking‖and‖ the‖way‖

of expressing them, he must get used to them, make them his own for a while. A full-fledged 

translation requires a deep knowledge of the entire work of the author and all the 

circumstances‖ of‖creating‖ the‖translated‖ work‛‖ *6+. 

When translating a literary text, it is necessary to take into account the pragmatic task of 

translation, which is to achieve the desired communicative effect on the reader. After reading 

a work of fiction in translation, the reader should feel the power of the original author's 

literary talent. If the translator managed to achieve this, we can talk about an adequate 

reproduction of the communicative effect of the original. In this regard, literary translation can 

be‖ equated‖ with‖ communicative‖ translation.‖ ‚In‖ essence,‖ what‖ is‖ often‖ called‖ literary‖ and,‖ in‖

particular, literary translation in everyday life, is in fact just a communicative translation that 

takes into account - or programming - the‖ recipient's‖ pragmatics‛‖ *4+. 

Taking into account the pragmatic aspect of the translation of a literary text, by literary 

translation, we mean a type of translation activity. The main task of which is to generate a 

speech work in the translation language capable of exerting an artistic and aesthetic effect on 

the translation receptor, equal to the effect that this work of art has on source language. A 

distinctive feature of literary translation is that during translation there is a collision of two 

cultural systems, which inevitably generates a mixture of cultural trends. The text of the 

translation in thematic and stylistic terms is characterized by the fact that two cultures overlap 

in it. Each translation, to a greater or lesser extent, reflects this contradiction, denoted in the 

framework of translation communication by the term "interdimensional factor in translation" 

[5]. The task of the translator is to balance this factor. Each word and each linguistic element is 

charged with an infinite number of different kinds of semantic shades, and the translator must 

choose the most appropriate semantic shade in the given context of the target language. The 

translation should read like the original, and all translation decisions are subject to this task. 

The question of the merits and demerits of literary translation is extremely difficult. 

Translation‖ can‖ always‖ be‖ criticized,‖ and‖ this‖ criticism‖ will‖ be‖ justified,‖ since‖ ‚translation‖ is‖

always only one of the possible solutions and there‖ is‖ no‖ perfect‖ translation‛‖ *4+.‖ However,‖

when assessing the quality of translations, one should proceed from the correspondence of the 

images‖ of‖ the‖ original‖ to‖ the‖ images‖ of‖ the‖ translation.‖According‖ to‖A.‖Akopova,‖ ‚the‖ criterion‖

for the fidelity of the translation to the original must be contained in the integral image of the 



НамДУ илмий ахборотномаси - Научный вестник НамГУ 2020 йил 12-сон 

296 

artistic being of the original, and the criterion for the fidelity of each individual image of the 

translation‖ is‖ the‖corresponding‖ image‖ in‖the‖original‛‖ *1+. 

So, literary text as an object of translation has a number of distinctive properties that 

affect the process and quality of translation. Translation of a literary text is a complex and 

multifaceted type of human activity, in the process of which different cultures, different 

personalities, different mindsets, different literatures, different eras, different traditions and 

attitudes collide. The translation of a literary text is based on the transmission of thought, the 

content of the original, which is expressed once again in translation, but with the help of other 

means that form another system of signs that have their own laws. 
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семасининг қфшилиши, бу орқали сфзларга бацо категориясининг белгиланишига доир 
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институт,‖преподаватель‖ кафедры‖«Нашальное‖ образование». 

 

Аннотачия: В статье описаны лингвистишеские мнения о нейтральности слов в 

узбекском языке и добавление к ним смыслового знашения при помощи добавления категории 

оченки к словам. 

Клюшевые слова: аксиология, оченошная категория, объективная и субъективная 

оченка, диалектика, нейтральные слова, переносное знашение, метафоры, коннотативное и 

денотативное знашение. 

 

ADDITION TO THE UZBEK LANGUAGE VOCABULARY 

Isakova Yulduzkhon Zokirovna - Kokand State Pedagogical Institute, teacher of 

‚Primary‖Education‛. 

 

Annotation: The article describes the linguistic considerations on the neutrality of words in the 

Uzbek language and the addition of the semantic value to them with adding the category of evaluation to 

words. 

Keywords: axiology, evaluation category, objective and subjective evaluation, dialectics, neutral 

words, figurative meaning, metaphors, connotative and denotative meaning. 

 

Бацо‖ фалсафий-мантиқий‖ категориѐ‖ саналади.‖ Фалсафада‖ бацо‖ инсон‖

фаолиѐтининг‖ барша‖ турдаги‖ кфринишлари‖ ва‖ унинг‖ таркибига‖ кирувши‖ табиий‖

цолатлар‖ бацо‖ муносабатини, бацо‖ предметини‖ ташкил‖ этади‖ *1+.‖ Н.Д.Арутянова‖‖

бацони‖ формал‖ логиканинг‖ категориѐларидан‖ бири‖ сифатида‖эътироф‖ этади‖*2+. 

Цар қандай‖ мантиқий‖ муносабат‖ тил‖ бирликлари‖ орқали‖ ифодаланади.‖ Шу‖

қаторда‖ бацо‖ муносабатлари,‖ уларнинг‖ объектив‖ борлиқда‖ мавжудлиги,‖ тушунша‖

сифатида‖ инсон‖ онгида‖ пайдо‖ бфлиши,‖ унинг‖ турлари,‖ мезонлари‖ каби‖ масалалар‖

аксиологик‖ муаммо‖ бфлиб,‖ файласуфлар‖ ва‖ мантиқшуносларнинг‖ фрганиш‖ объекти‖

саналса,‖ бацонинг‖ тилда‖ наможн‖ бфлиши,‖ уни‖ ифодаловши‖ фонетик,‖ лексик,‖

морфологик,‖ синтактик, паралингвистик‖ ‖ воситалар,‖ бацо‖ семантикаси‖ каби‖ масалалар‖

тилшунослар‖ томонидан‖ фрганилади‖ *3+.‖ Агар‖ воқеликда‖ инкор‖ ва‖ тасдиқ,‖ ижобий‖ ва‖

салбий‖ муносабатлар‖ мавжуд‖ бфлса,‖ тилда‖ инкор‖ ва‖ тасдиқ‖ гаплар,‖ бфлишли‖ ва‖
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бфлишсиз,‖ ижобий‖ ва‖ салбий‖ бфжқдорлик,‖ антоним,‖ оксяморон‖ муносабатлар‖

мавжуддир. 

Маълумки,‖ бацо‖таърифи‖ икки‖ хил: 

1.‖Субъектив‖ бацо. 

2.‖Объектив‖ бацо. 

Субъектив‖ бацо‖ номидан‖ цам‖ кфриниб‖ турибдики,‖ субъектга,‖ шахсга‖ боғланади.‖

Бацоланажтган‖ нарса‖ бацоловши‖ назаридан‖ кфрилади.‖ Яъни‖ бу‖ фринда‖ субъект‖

(бацоловши)нинг‖ дунжқараши,‖ объект‖ (бацоланувши)га‖ шахсий‖ муносабати,‖ бацолашдан‖

кутилган‖ ниѐти‖ бацолаш‖ жаражнини‖ бошқаради.‖ Ўз-фзидан‖ маълумки,‖ бу‖ хил‖ бацолаш‖

натижасини‖ рачионал‖ дейиш‖ қийин.‖ Таърифлашда‖ субъективликка‖ асосланиш‖ икки‖

жицатдан‖талабга‖жавоб‖ бермайди: 

1.‖ Субъектив‖ бацода‖ нарсанинг‖ асл‖ хусусиѐтларидан‖ кфра‖ унга‖ субъект‖ томонидан‖

боғланган‖ хусусиѐтлар‖ устунлик‖қилади. 

2.‖ Натижада‖ битта‖ объектга‖ бир‖ неша‖ субъект‖ томонидан‖ бир‖ неша‖ хил‖ бацо‖

берилади.‖ Шунинг‖ ушун‖ бацолашда‖ бацоловши‖ (субъект)‖ эмас,‖ бацоланувши‖ (объект)‖

хусусиѐтларига‖ суѐниш‖ зарур.‖ Бацолашда‖ бу‖ йфлдан‖ бориш‖ объективлик‖ деб‖ аталади.‖

Объективлик‖ диалектика‖ – қижсижтнинг‖ асосий‖ тамойилларидандир‖ *4+. 

Объективлик‖ нарсани‖ фзи‖ қандай‖ бфлса,‖ шундайлигиша,‖ субъектнинг‖ унга‖

қарашларидан цоли акс‖ эттиришдир.‖ Диалектик‖ (социб‖ қижс)лар‖ объективликни‖

субстанчиаллик‖ тамойили‖ билан‖ боғлиқликда‖ кфрадилар.‖ Субстанчиаллик‖ шуни‖

назарда‖ тутадики,‖ ‚...‖ нарса‖цақиқий‖нарсадир,‖у‖фз-фзиша‖мавжуд,‖унда‖нимаики‖мавжуд‖

бфлса,‖унинг‖фз‖моциѐтига‖ кфра,‖мутлоқ‖бошқа‖нарсалар‖таъсирисиз‖ мавжуддир‛‖ *5+.‖ 

Яъни‖ нарса‖ (объект)‖ бацоловшиси‖ бацолагунга‖ қадар‖ цам,‖ундан‖кейин‖цам‖фз-фзиша‖

мавжуд‖ (нарса‖ фзида.‖ Гегель).‖ Бацоловши‖ уни‖ бацолайди‖ холос.‖ Бацоловшининг‖ бацоси‖

объект‖ ушун‖ацамиѐтсиз,‖ унинг‖онтологик‖ табиатини‖ фзгартира‖ олмайди.‖ ‖ 

Шуни‖ таъкидлаб‖ фтиш‖ лозимки,‖ амалда‖ субъективизмнинг‖ бутунлай‖ цоли‖

бфлиши‖ деѐрли‖ мумкин‖ эмас.‖ Шунинг‖ ушун‖ мутлоқ‖ объектив‖ таъриф‖ мавжуд‖

бфлолмайди.‖ Объективлик‖ цам‖ нисбийдир.‖ Нисбийлик‖ – қижсижтнинг‖ ѐна‖ бир‖

тамойили.‖ Шунга‖ алоцида‖ эътибор‖ бериш‖ лозимки,‖ нарсанинг‖ айрим‖ хусусиѐтларини‖

(аслини‖ олганда‖ цаммасини)‖ фақат‖ шу‖ нарсанинг‖ бошқа‖ нарсалар‖ билан‖ муносабатида‖

кузата‖ оламиз.‖ Кузатувши‖ (субъект)‖ нуқтаи‖ назаридан‖ бу‖ хусусиѐт‖ унда‖ айнан‖ шу‖

муносабатда‖ язага‖ келгандек.‖ Аслида‖ бу‖ хусусиѐт‖ унда‖ доимий‖ мавжуд‖ эди.‖ Қулай‖

шароит‖ туғилиши‖ билан‖ у‖язага‖шиқади‖ *6+. 

Масалан,‖ -лар қфшимшасида‖ таъкид‖ ва‖ кушайтиришни‖ ифодаловши‖ сфзларнинг‖

айрим‖ гуруцлари‖ (ѐкка‖ предметлар)‖ билан‖ боғланганда‖ язага‖ шиқади:‖Кфнгилларим айниб 

кетди, азобларим тугади. Аммо‖ бу‖ мутлақо‖ -лар да‖ маъно‖ кушайиш‖ хусусиѐти‖ айни‖

луғавий‖ гуруцлар‖ туфайли‖ язага‖ келди‖ дегани‖ эмас,‖ балки‖ ушбу‖ хусусиѐт‖ шу‖

(кушайтириш)‖ гуруцларида‖ язага‖ шиқади?‖ дейиш‖ мумкин.‖ -ларда‖ цам‖ маъно‖ кушайтириш‖

цолати‖ доим‖ сақланиб‖ туради‖ *7+.‖ ‖ Яъни‖ цар‖ қандай‖ объект‖ (аниқ,‖ мавцум,‖ моддий,‖

ғоѐвий,‖ ...)‖ уни‖ фрганувшининг‖ ихтижридан‖ ташқарида,‖ фз-фзиша‖ мавжуддир.‖ Шунинг‖

ушун‖ уни‖ фрганиш‖ фрганувшининг‖ эмас,‖ нарсанинг‖ табиати‖ – унинг‖ объектив‖

мавжудлиги,‖ субстанчиаллигига‖ асосланган‖ бфлиши‖ керак.‖ Объективлик‖ – нарсанинг‖

субстанчиал‖ мавжудлигини‖ тан‖ олиш‖ тамойилидан‖ шекиниш‖ берилажтган‖ бацони‖
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ноилмий‖ қилиб‖ қфѐди.‖ Шунинг‖ ушун‖ цам‖ Гегель‖ мантиқий‖ фикрларининг‖ асоси‖ ‚...‖

фзида‖нарса‖жиддий‖ равишда‖мавжуд‛лигини‖ тан‖олиш‖ деб‖кфрсатади‖ *8+.‖  

Юқоридагилардан‖ келиб‖ шиқадики,‖ ‚тил‖ бирлигига‖ объектив‖ бацо‖ беришнинг‖

асосий‖ шарти‖ уни‖ субстанчиал‖ (зотий)‖ тушунишдир.‖ Субстанчиал‖ тушунилган‖ тил‖

бирлиги‖ фзининг‖ бутун‖ хусусиѐтларига‖ эга‖ бфлган‖ материѐ‖ (борлиқ)‖ сифатида‖ талқин‖

этилади.‖ Унинг‖ бу‖ хусусиѐтлари‖ бошқа‖ тил‖ бирликлари‖ билан‖ муносабатида‖ ошилади,‖

лекин‖ мутлоқ‖ бу‖ муносабатларда‖ язага‖ келмайди‛‖ *9+.‖ Бацо‖ тилнинг‖ турли‖ сатцлари‖

доирасида‖ наможн‖ бфлади.‖ Яъни‖ ижобий‖ ва‖ салбий‖ муносабат‖ турли‖ хил‖ формалар‖

(морфологик),‖ айрим‖ сфзлар‖ (лексик),‖ конструкчиѐлар‖ (синтактик),‖ форма‖ ва‖ сфзнинг‖

қфшилиши‖ (лексик-морфологик),‖ интоначиѐ‖ (фонетик)‖ жрдамида‖ ифодаланаши‖

мумкин‖ *10+. 

Проф.‖ Ш.Сафаров‖ бацолаш‖ жаражнининг‖ язага‖ шиқиши‖ ушун‖ муцим‖ бфлган‖ беш‖

асосий‖ унсурни‖ кфрсатиб‖ фтади.‖ Улар:‖ субъект,‖ объект,‖ асос,‖ эталон‖ цамда‖ бацолаш‖

белгисидир.‖ Бацолаш‖ дастлабки‖ кфринишда‖ субъект-объект‖ муносабатида,‖ ѐъни‖ субъект‖

томонидан‖ объектнинг‖ муцимлиги,‖ эътиборга‖ моликлиги,‖ миқдор‖ ва‖ сифат‖ жицатдан‖

ажралиб‖ туришини‖ аниқлаш‖ жаражнида‖ цосил‖ бфлади.‖ Ушбу‖ жаражнда‖ субъект‖

объектнинг‖ бацоланажтган‖ хусусиѐтини‖ идеал‖ намуна‖ жки‖ меъжрга‖ қижслайди‖ цамда‖

меъжрга‖ қай‖ даражада‖ мос‖ келиши‖ жки‖ узоқлашишига‖ нисбат‖ беради.‖ Ницоѐт‖ барша‖

‚флшовлар‛‖ босқишидан‖ фтган‖ бацо‖ лисоний‖ белги‖ воситасида‖ воқеланишини‖ айтиб‖

фтади‖*11+. 

Ўзбек‖ тилида‖ бацо‖ муносабати‖ номинатив‖ маъно‖ устига‖ қфйилган‖ аксиологик‖

маъно‖ орқали‖ язага‖ шиқади‖ ва‖ у‖ турли‖ хил‖ воситалар‖ орқали‖ ифодаланади.‖ Бацо‖

объектив‖ жицатдан‖ тил‖ сатцида‖ имкониѐт‖ тарзида‖ мавжуд‖ бфлади‖ ва‖ у‖ нутқ‖ орқали‖

воқеаланади.‖ Тилда‖ объектив‖ бфлган‖ бацо‖ нутқда‖ субъективлик‖ касб‖ этади.‖ Бацо‖

сфзловши‖ ва‖ тингловшининг‖ умумий‖ билиш‖ фонди‖ асосида‖ хусусий‖ тарзда‖ қабул‖

қилинади‖ ва‖у‖муайѐн‖ нутқий‖вазиѐт‖ушунгина‖ мос‖бфлади‖ *12+. 

Цар бир‖ инсон‖ фз‖ фаолиѐти‖ давомида‖ фз-фзини‖ мувофиқлаштириб,‖ фз-фзини‖

цимоѐ‖ қилиб,‖ фз-фзини‖ тфлдириб‖ ва‖ цатто‖шакллантириб‖ бориш‖ имкониѐтига‖ эга‖ бфлган‖

олий‖ даражадаги‖ ѐхлит‖ тизимдир.‖ Айни‖ шу‖ жицатдан‖ қараганда‖ тирик‖ материѐ,‖ ѐъни‖

цар‖ бир‖ инсон‖ алоцида‖ олам‖ бир-бирини‖ такрорламайдиган‖ дунж.‖ Мана‖ шу‖ ‚алоцида‖

олам‛‖ сирлари‖ коммуникачиѐ‖ жаражнида‖ язага‖ шиқади.‖ Шунки‖ инсон‖ цажт‖ экан,‖

жамиѐтда‖ қандай‖ мавқега‖ эга‖ эканлигидан‖ қатъи‖ назар‖ фзининг‖ дунжқараши‖ – менига‖

эга.‖ Демак,‖ шахсда‖ атрофдаги‖ воқеа-цодисаларга‖ нисбатан‖ субъектив‖ муносабат‖ мавжуд.‖

Мана‖шу‖муносабат‖ у хоцлайдими,‖ йфқми‖ мулоқот‖жаражнида‖ акс‖этади‖*13+. 

Демак,‖ инсон‖ нутқий‖ фаолиѐт‖ жаражнида‖ фзаро‖ бир-бирларига‖ таъсир‖ кфрсатади,‖

воқеликда‖ содир‖ бфлган‖ цодисаларга‖ цамда‖ нутқий‖ вазиѐтга‖ ‖ муносабат‖ билдиради‖ ва‖ фз‖

бацосини‖ беради.‖  

Сфзнинг‖ прeдмeтлик‖ (дeнoтaтив)‖ мaънoси‖ унинг‖ бaцo‖ (кoннoтaтив)‖ мaънoси‖ билaн‖

бeвoситa‖ бoғлaнгaн‖ бфлaди.‖ Сфздaги‖ кoннoтaтив‖ мaънo‖ вa‖ унинг‖ функчиoнaл‖ нутқ‖

услублaригa‖ мунoсaбaтигa‖ кфрa‖ фзбeк‖ тили‖ лeксикaси‖ aсoсaн‖ икки‖ гуруцгa‖ бфлинaди:‖

кoннoтaтив‖ мaънoгa‖ эгa‖ бфлмaгaн,‖ бaршa‖ нутқ‖ стиллaридa‖ тeнг‖ ишлaтилaдигaн,‖ цaммa‖

ушун‖ умумий‖ бфлгaн‖ нeйтрaл‖ сфзлaр‖ цaмдa‖ кoннoтaтив‖ мaънoли,‖ стилистик‖ шeгaрaлaнгaн‖

сфзлaргa‖бфлинaди‖ *14+. 



НамДУ илмий ахборотномаси - Научный вестник НамГУ 2020 йил 12-сон 

300 

Кундaлик‖ турмуш‖ цoдисaлaри,‖ тaбиaт‖ жaмиѐтдaги‖ бeлги,‖ нaрсa,‖ цaрaкaтнинг‖

aтaмaси‖ бфлгaн‖ тфғри‖ мaънoли‖ сфзлaр‖ услубий‖ нeйтрaл‖ сфзлaр‖ цисoблaнaди.‖ Мaсaлaн,‖

шoй,‖ нoн,‖ кам,‖ бeш,‖ oй,‖ ишлa,‖ шиқ.‖ Бундaй‖ сфзлaр‖ кфшмa‖ мaънoдa‖ қфллaнсa,‖ стилистик‖

бфжққa‖ эгa‖ бфлaди.‖ Кoннoтaтив‖ мaънoли‖ сфзлaр‖ тушуншa‖ ифoдaлaш‖ билaн‖ биргa‖

қфшимшa‖ эмoчиoнaл-эксpрессив‖ жки‖ бaцo‖ мaънoлaрини‖ цaм‖ ифoдaлaйди.‖ ‖ Aйрим‖

сфзлaрнинг‖ фзaгидa‖ кoннoтaтив‖ мaънo‖ ифoдaлaнсa‖ (қфй,‖ тулки,‖ бaшaр,‖ aфт,‖ вaйсaмoқ),‖

бaъзилaри‖ турли‖ қфшимшaлaр‖ қфшилиши‖ (oнaжoн,‖ қизгинa,‖ oтaxoн)‖ жки‖ сфзлaрни‖ кфшмa‖

мaънoдa‖ қфллaш‖ oрқaли‖ кoннoтaтив‖ мaънoлaр‖ ифoдaлaнaди.‖ Бацо‖ муносабати‖ нафақат‖

лексемалар‖ орқали,‖ балки‖ фразеологизмлар,‖ метафоралар‖ ва‖ ѐна‖ бошқа‖ воситалар‖

жрдамида‖ цам‖ифодаланади. 

Маълумки,‖ кишилар‖ фз‖ фикрларини‖ бир-бирларига‖ етказиш‖ жаражнида‖ ‖ турли‖

хил‖ имо-ишоралардан,‖ царакатлардан‖ фойдаланадилар.‖ Бу‖ жаражнда‖ эса‖ фзининг‖

фикри‖ аниқ‖ ва‖ жонли‖ бфлишини‖ таъминлаш‖ мақсадида‖ эмочионал‖ сфзлардан‖

фойдаланадилар.‖ Атрофда‖ бфлажтган‖ воқеаларни‖ бир-бирларига‖ етказиш‖ жаражнида,‖

албатта,‖ бу‖ цодисаларга‖ фз‖ муносабатларини‖ цам‖ ифода‖ этадилар.‖ Кишиларнинг‖

эмочиѐларисиз‖ цеш‖ мацал‖ кишиларда‖ цақиқатни‖ қидириш‖ бфлмаган,‖ бфлмайди‖ ва‖

бфлиши‖ цам‖ мумкин‖ эмас‖ *15+.‖ Бу‖ каби‖ фикрлардан‖ кфринадики,‖ цис-цаѐжон‖

билдирувши‖ сфзлар‖ нутқ‖ жаражнида‖ энг‖ зарур‖ ва‖ муцим‖ ацамиѐтга‖ эга‖ бфлган,‖ кишилар‖

фртасидаги‖ мулоқотни‖ ѐнада‖ жонли‖ ва‖ фринли‖ тарзда‖ бир-бирларига‖ етиб‖ боришини‖

таъминлайди. 

Цақиқатан цам,‖ фзбек‖ тили‖ луғат‖ таркибига‖ назар‖ ташлар‖ эканмиз,‖ ундаги‖

сфзларнинг‖ айримлари‖ ошиқ-ойдин‖ цолатда‖ бирор‖ предмет,‖ шахс,‖ царакат‖ жки‖ цолатга‖

нисбатан‖ фзининг‖ муносабатини‖ – субъектив‖ бацо‖ оттенкасини‖ қфшади.‖ Бундай‖ бацо‖

воқеа-цодисаларга‖ жки‖ кишиларга‖ нисбатан‖ қфрқув,‖ нафрат,‖ жирканиш,‖ ғазаб,‖ дард-

алам,‖ афсусланиш,‖ эътироз,‖ киноѐ,‖ цурсандшилик,‖ қувониш,‖ эркалаш,‖ роцат,‖ цавас‖

қилиш‖ каби‖ бир‖ нешта‖ маъноларни‖ англатиб‖ келади.‖ Мисол‖ тариқасида‖ қилтириқ, 

жирканш, цароми, турқ, ярамас, тфпори, лапашанг, вафот этмоқ, жажжи, шецра, кошона, 

мецрибон, нуроний, фаришта каби‖ сфзларни‖ келтириш‖ мумкин.‖ Бу‖ ва‖шу‖ каби‖ сфзлардан‖

фойдаланиш‖ жаражнида‖ сфзловши,‖ албатта,‖ билдирилажтган‖ фикрга‖ нисбатан‖ лоқайд‖

эмаслигини,‖ унга‖ нисбатан‖ бирор‖ бир‖ ижобий‖ жки‖ салбий‖ – субъектив‖ бацосини‖

беражтганини‖ сезиш‖ мумкин‖ бфлади.‖ Дастлаб‖ сфзда‖ цеш‖ қандай‖ эмочиѐ‖ мавжуд‖

бфлмайди.‖ Эмочиѐ‖ шу‖ каби‖ сфзлардан‖ фойдаланиш‖ жаражнида‖ сфзланажтган‖ фикрга‖

қфшилади‖ ва‖ бацо‖ оттенкаси‖ цам‖шу‖ жаражнда‖пайдо‖бфлади.‖Демак,‖бацо‖семаси‖орқали‖

сфзлаб‖ берилажтган‖ фикр‖ борлиқда‖ қандай‖ рфй‖ берган‖ бфлса,‖ тингловшига‖ худди‖шундай‖

етказиб‖ берилишини‖ таъминлайди.‖ Тингловши‖ онгида‖ бфлиб‖ фтгандагидек‖ акс‖

эттирилади.‖  
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Аннотачия. Ушбу мақолада фзбек тили расмий-идоравий иш цужжатларида 

ифодаланажтган ахборот цамда ахборот матнига қфйиладиган талаблар  цақида фикр 
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Annotation. This article discusses the requirements for information, as well as the text of 

information expressed in official and departmental working documents in the Uzbek language. 

Keywords: document, information, formality, text, norm, style,  requirement. 

 

Расмий услуб жамиѐт аъзоларининг иқтисодий, сижсий, цуқуқий, маданий, 

ижтимоий соцаларда расмий доирада фрнатиладиган алоқа-муносабатларини ифода 

этиш ва қайд этишга хизмат қилувши нутқ услуби сифатида ацамиѐтли.  Айниқса, 

расмий-идоравий иш услуби кишиларнинг мецнат фаолиѐтини ташкил этишда муцим 

фрин тутади. Шу боис мустақиллигимизнинг дастлабки кунларидан бошлабоқ идоравий 

иш цужжатларини такомиллаштириш, уни тартибга солиш масаласига алоцида 

эътибор қаратилди. Зеро, цар бир  давлатда иш яритишга доир цужжатларни миллий 

тил, унинг қонун-қоидалари асосида ѐратиш ушбу давлат мустақиллигини 

кафолатловши мезонлардан бири цисобланади. 

Сир эмаски,  мустақиллик даврида фзбек расмий-идоравий иш цужжатлари 

услуби ѐнгитдан шаклланди, унинг лексик тизимида кфплаб ѐнги ѐсалмалар цосил 

қилинди, расмий услубнинг морфологик, синтактик меъжрларида цам жиддий 

фзгаришлар язага келди. Бу цолат тилшунослар зиммасига ѐнгиланган расмий-

идоравий иш цужжатлари матнини лингвистик жицатдан тацлил қилиш, ушбу услуб 

тараққижтига таъсир кфрсатган омилларни аниқлаш каби вазифаларни яклади.  

Расмий-идоравий нутқ услуби, аввало, кишилар  фртасидаги идоравий расмий 

муносабатлар ушун хизмат қилувши иш цужжатлари услубидир. Тилшуносликда 

идоравий иш цужжатлари моциѐти, тузилиши, вазифаси каби қатор омиллар асосида 

бир неша турларга бфлиб фрганилган. Жумладан, илк ва фрта асрларда девон-мацкама 

идоралари цамда иш яритиш амалижтида қфлланган цужжатлар цуқуқий мавқеи, 

ижтимоий-сижсий вазифаси, моциѐти, қфлланилиш доираси, стилистик хусусиѐтларига 

кфра бир-биридан фарқланган. Бу даврда битилган туркий цужжатларнинг қуйидаги 

турлари фарқланган: 1) давлат бошқаруви ва қонуншилиги билан боғлиқ расмий 

матнлар; 2) дипломатик цужжатлар; 3) девон-мацкама идораларига тегишли цужжатлар; 

4) диний идораларга тегишли вақф цужжатлари; 5) кишилар фртасидаги нотариал 

муносабатлар, олди-берди, савдо-сотиқ ишларини расмийлаштириш бфйиша тузилган 

васиқалар цамда хфжаликни яритиш билан боғлиқ иш қоғозлари [1.12]. 

Бугунги кунда цам фзбек миллий цужжатшилигида турли расмий иш қоғозлари 

фарқланади  [2.19-20]. 

Расмий-идоравий иш цужжатлари матни фзига хос синтактик структура, 

мазмуний тузилиш, аниқ меъжрга солинганлик каби хусусиѐтларга эгалиги билан 

ажралиб туради. Иш цужжатлари матнининг лингвистик хусусиѐтлари хусусида 

мулоцаза яритар экан, проф.Н.Мацмудов бундай цужжатлар матнига қфйиладиган энг 

муцим талабалардан бири сифатида холисликни қайд этган. Шунингдек, у иш 

цужжатлари аниқлик, ихшамлик, лфндалик, мазмуний тфлиқлик талабаларига жавоб 

бериши кераклигини цам эслатиб фтади [2.15]. 

Рус‖ олимаси‖ Е.П.Ращевскаѐ‖ расмий‖ иш‖ услубининг‖ қуйидаги‖ лингвистик‖

хусусиѐтларини‖ санаб‖кфрсатган: 
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1.‖Расмийлик,‖ цаққонийлик,‖ вазминлик.‖  

2.‖Аниқ‖ ва‖ихшам‖ бажнда‖маълумотларнинг‖ тфлиқлиги.‖  

3.‖ Эцтиросга‖ берилмаслик,‖ оцангнинг‖ расмийлиги,‖ цис-туйғу,‖ субъективликнинг‖‖

тфғри‖келмаслиги. 

4.‖ Цужжатларнинг‖ стереотиплиги‖ жки‖ расмий‖ иш‖ вазиѐти‖ нутқий‖ воситаларга‖

шеклов‖ қфйиш‖ ва‖стандартлаштиришни‖ тақозо‖этиши‖ [3.8] кабилар.‖  

Бошқа‖ бир‖ рус‖ олимаси‖ Г.П.‖ Несговорова эса‖ иш‖ цужжатларига‖ хос‖ қуйидаги‖

жицатларларни‖ ажратиб‖ кфрсатган: 

– мазмуннинг‖ ишоншлилиги‖ ва‖цаққонийлиги; 

– маълумотнинг‖ тфлиқлилиги; 

– мазмунга‖ зижн‖етказмайдиган‖ даражада‖ифоданинг‖ қисқалиги; 

– бажнда‖оцангнинг‖ нейтраллиги; 

– далил‖ва‖натижалар‖ мантиқий‖ бацосининг‖ воситалари; 

– бир‖ маънога‖ эга‖ бфлмаган‖ ифодалар‖ (барша‖ даражадаги‖ омонимиѐ)нинг‖

йфқлиги; 

– нутқий‖ воситаларнинг‖ бир‖ хиллаштирилиши‖ ва‖ терминологиѐнинг‖

стандартлаштирилиши [7.16]. 

Назаримизда,‖ расмий‖ иш‖ цужжатларининг‖ хусусиѐтларини‖ бу‖ тарзда‖ фарқлашда‖

изшиллик‖ етишмайди:‖ иш‖ цужжатларининг‖ матний‖ ‖ хусусиѐтларини‖ белгилашда‖ унинг‖

лингвистик‖ хусусиѐтлари‖ ва‖матнга‖қфйиладиган‖ талаблар‖қориштирилган.‖ ‖ 

Илмий‖ манбаларда‖ расмий‖ иш‖ услубининг‖ фнлаб‖ хусусиѐтларининг‖

кфрсатилиши‖ ва‖ фикрлардаги‖ турлишаликни‖ А.Г.Илмухаметов‖ бир‖ ишки‖ услубда‖ бир‖

хусусиѐт,‖ иккиншисида‖ бошқа,‖ ушиншисида‖ эса‖ ѐна‖ бошқа‖ белги‖ марказий‖ ‖ фрин‖

эгаллаши‖ билан‖ боғлайди.‖ У‖ қонуншилик‖ услубида‖ мавцумлик,‖ ‖ кфрсатма‖ бериш,‖

мажбурийлик‖ белгилари‖ биринши‖ фринга‖ шиқса,‖ канчелѐрлик‖ услубида‖‖

қолиплаштирилганлик,‖ бир‖ хиллик‖ ѐққол‖ кфзга‖ ташланиши,‖ айни‖ вақтда,‖ расмий‖ иш‖

услубининг‖ цамма‖ жанрларига‖ аниқлик,‖ объективлик,‖ расмийлик,‖ бажндаги‖ нейтрал‖ тон‖

кабиларнинг‖ хослигини‖ айтиб‖фтади [4.14]. 

Тилшунослар‖ томонидан‖ санаб‖ фтилган‖ жицатларни‖ умумлаштирган‖ цолда‖

расмий-идоравий‖ иш‖ цужжатларида‖ бажн‖ этилувши‖ ахборотга‖ ва‖ матнининг‖ лингвистик‖

жицатларига‖ қфйиладиган‖ талабларни‖ фзаро‖фарқлаш‖лозим‖ деб‖цисоблаймиз:‖  

I. Расмий-идоравий‖ иш‖ цужжатларида‖ бажн‖ этилувши‖ ахборотга‖ қфйиладиган‖

талаблар. 

II. Расмий-идоравий‖ иш‖ цужжатлари‖ матнига‖ қфйиладиган‖ умумий‖ лингвистик‖

талаблар. 

Расмий-идоравий‖ иш‖ цужжатларида бажн‖ этилувши‖ ахборотга‖ қфйиладиган‖

талабларни‖ қуйидагиша‖ умумлаштириш‖ мумкин: 

1. Идоравий иш цужжатларида ахборотнинг цаққоний бфлиши. Иш‖

цужжатлари‖ матнига‖ қфйиладиган‖ талаблардан‖ энг‖ асосийси‖ ифода‖ этилажтган‖ расмий‖

маълумотнинг‖ ‖ цаққоний‖ бфлишидир.‖ Иш‖ цужжати‖ жлғон‖ маълумот‖ бермаслиги;‖

объект,‖ унинг‖ хусусиѐти‖ аслига‖ мос,‖ цақиқий‖ ва‖ цуқуқий асосга‖эга‖бфлиши‖лозим.‖Жлғон‖

маълумотга‖ асосланган‖ цар‖қандай‖расмий‖ цужжат‖қонунан‖асоссиз‖ деб‖топилади.‖ ‖ 

2. Идоравий иш цужжатларида ахборотнинг етарли даражада тфлиқ 

бфлиши. Иш‖ цужжатлари‖ матнида‖ акс‖ этган‖ цар‖ қандай‖ ахборот‖тфлиқ‖бфлиши,‖объект  
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моциѐтини‖ тфла‖ ошиб‖ бериши‖ лозим.‖ ‖ Зарур‖ маълумотлар‖ тфлиқ‖ берилмаган‖ иш‖

цужжатлари‖ цуқуқий‖жицатдан‖ѐроқсиз‖ бфлиб‖ қолиши‖ мумкин. 

3. Идоравий иш цужжатларида ахборотнинг аниқ ва ихшам шаклда бажн 

этилиши. Бу‖ жицатдан‖ расмий-идоравий‖ иш‖ цужжатлари‖ услуби‖ илмий‖ услуб‖ билан‖

умумий‖ белгига‖ эга‖ бфлади.‖ Иш‖ цужжатлари‖ матнида‖ ахборот‖ аниқ‖ бажн‖ этилиши‖

лозим.‖ Бажнда‖ ноаниқлик‖ йфл‖ қфйилган‖ маълумот‖ турли‖ талқинларга‖ сабаб‖ бфлади.‖ Бу‖

эса‖ расмий‖ муносабатларда‖ тушунмовшиликни‖ келтириб‖ шиқаради.‖ Айрим‖ иш‖

цужжатлари‖ ахборотнинг‖ ихшам‖ тарзда‖ бажн‖ этилишини‖ тақозо‖ этади.‖ Жумладан,‖

эълон,‖ тилхат,‖ ишонш‖ қоғози,‖ телеграмма‖ кабиларда‖ ахборот‖ ихшам‖ ва‖ қисқа‖ ифода‖

этилади.‖  

4. Идоравий иш цужжатларида ахборотни бажн этиш тартибининг аниқ 

қфйилиши. Иш‖ цужжатлари‖ матнида‖ ахборотни‖ изшилликда‖ ифода‖ этиш‖ тартибига,‖

матн‖ таркибий‖ қисмларининг‖ кетма-кет‖ жойлашувига‖ қатъий‖ риоѐ‖ қилиш‖ лозим‖

бфлади.‖ Иш‖ цужжатлари‖ матнида‖ белгиланган‖ тартиб‖ бузилса,‖ цужжатдан‖ керакли‖

маълумотларни‖ олиш,‖ цужжат‖устида‖ишлаш‖жаражни‖ мураккаблашади.‖ ‖‖ 

5. Идоравий иш цужжатларида бажн этилувши ахборотнинг 

субъективликдан холи бфлиши. Иш‖ цужжатларида‖ барша‖ турдаги‖ ахборот‖ субъектив‖

муносабатларсиз‖ бажн‖ этилиши‖ лозим.‖ ‖ ‖ Салбий‖ бацо‖ муносабати‖ акс‖этган‖иш‖цужжати‖

шахсий‖ муносабатларнинг‖ жмонлашувига‖ олиб‖ келиши,‖ ижобий‖ муносабат‖ ифода‖

этилган‖ иш‖ цужжати‖ эса‖ расмий‖ муносабатларнинг‖ эркинлашувига‖ йфл‖ ошиши‖ мумкин.‖

Бу‖ эса‖ кишилар‖ фртасида‖ ишоншсизлик‖ руцини‖ язага‖ келтиради,‖ тарафкашликка‖ йфл‖

ошади. 

6. Идоравий иш цужжатларида бажн этилувши ахборотнинг тфлиқ жки қисман 

стереотип бфлиши. Идоравий иш‖ цужжатларининг‖ айрим‖ турлари‖ ахборотнинг‖‖

стереотип,‖ ѐъни‖ бир‖ хил‖ шаклда‖ бажн‖ этилишини‖ тақозо‖ этади.‖ Стереотип‖

қфлланишлар‖ тез-тез‖ такрорланиб‖ туради.‖ Жумладан,‖ цайдовшилик‖ гувоцномаси,‖

талабалик‖ гувоцномаси‖ ва‖ шу‖ кабиларда‖ ахборот‖ деѐрли‖ бир‖ хил‖ шаклда‖ тақдим‖

этилади.‖ Аммо‖ бажнномалар,‖ фармойиш,‖ далолатнома‖ кабиларда‖ ахборот‖ тфлиқ‖ бир‖

хил‖ бажн‖ этилавермайди.‖ Уларнинг‖ кириш‖ қисмига‖ хос‖ маълуотларгина‖ стандарт‖

шаклда‖бажн‖этилади. 

Англашиладики,‖ расмий-идоравий‖ иш‖ цужжатларида‖ ахборотни‖ бажн‖ этишнинг‖

фзига‖ хос‖ жицатлари‖ кузатилади.‖ Шу‖ билан‖ бирга,‖ бундай‖ иш‖ цужжатлари‖ матнининг‖

муайѐн‖ лисоний‖ меъжрлар‖ асосида‖ шакллантирилиши‖ уларнинг‖ матнига‖ муайѐн‖

лингвистик‖ талаблар‖ цам‖ қфйилишини‖ кфрсатади.‖ ‖ Н.Мацмудов‖ бу‖ цақда‖ қуйидагиларни‖

жзган‖ эди:‖ «Бошқарув‖ жаражнининг‖ мураккаблиги‖ ва‖ серқирралигига‖ мувофиқ‖ равишда‖

идоравий‖ иш‖ яритиш‖ қоғозлари,‖ цужжатлар‖ цам‖ хилма-хил‖ ва‖ миқдоран‖ жуда‖ кфп.‖

Цужжатларнинг‖ мақсади,‖ йфналиши,‖ цажми,‖ шакли‖ ва‖ бошқа‖ бир‖ қатор‖ сифатлари‖ цам‖

турлишадир.‖ Шундай‖ экан,‖ цужжатлар‖ тилига‖ бфлган‖ умумий‖ талаблар‖ билан‖ бир‖

қаторда‖ цар‖ бир‖ туркум‖ цужжатлар‖ тузиш‖ ишига‖ қфйиладиган‖ кфпгина‖ лисоний‖

талаблар‖цам‖мавжуд» [2.18]. 

Бу‖ фринда‖ шуни‖ қайд‖ этиш‖ лозимки,‖ иш‖ цужжатлари‖ матнига‖ қфйиладиган‖

лингвистик‖ талаблардан‖ бири‖ матннинг‖ расмий‖ тил‖ меъжрларига‖ мос‖ тарзда‖ тузилиши‖

масаласидир.‖ Бу‖ жицатдан‖ идоравий‖ иш‖ цужжатлари‖ матнига‖ умумий‖ тарзда‖ қуйидаги‖

лисоний‖ меъжрларга‖ амал‖қилиш‖ талаби‖қфйилишини‖ фарқлаш‖мумкин: 
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1. Лексик‖ меъжрларга‖ амал‖қилиш‖ талаби. 

2. Морфологик‖ меъжрларга‖ амал‖қилиш‖ талаби. 

3. Сфз‖ѐсалиши‖ меъжрларига‖ амал‖қилиш‖талаби. 

4. Синтактик‖ меъжрларга‖ амал‖қилиш‖ талаби. 

5. Жзув‖меъжрларига‖ амал‖қилиш‖ талаби‖кабилар. 

Идоравий‖ иш‖ цужжатлари‖ матнининг‖ кфрсатилган‖ лингвистик‖ меъжрлар‖ билан‖

иш‖ кфриши‖ унинг‖ фзига‖ хос‖ лексик,‖ морфологик,‖ синтактик‖ бирликларга‖ эга‖ бфлишига‖

олиб‖ келган.‖ Бу‖ жицат‖ идоравий‖ иш‖ ‖ цужжатлари‖ услубининг‖ ‖ расмий‖ услубнинг‖ ишки‖

тури‖сифатида‖алоцида‖шаклланишига‖ ва‖тараққий‖этишига‖ имкон‖ берган.‖  

Дунж‖ тилшунослигида‖ нутқнинг‖ барша‖ функчионал‖ услублари‖ қаторида‖ расмий‖

услубнинг‖ цам‖ моциѐти,‖ хизмат‖ доираси,‖ ‖ шаклланиши‖ тарихи,‖ ишки‖ турлари,‖ иш‖

цужжатларининг‖ ѐратилиши,‖ функчионал-лингвистик‖ хусусиѐтлари‖ каби‖ масалалар‖

шуқур‖ фрганилган.‖ Бу‖ соцада‖ улкан‖ ятуқларга‖ эришилган,‖ расмий‖ тарзда‖ иш‖ яритиш‖

бфйиша‖ катта‖тажрибага‖ эга‖бфлинган.‖  

Ўзбек‖ тилшунослигида‖ цам‖ бу‖ борада‖ муайѐн‖ ишлар‖ амалга‖ оширилган,‖ бу‖ мавзу‖

бфйиша‖ номзодлик‖ ва‖ докторлик‖ ишлари‖ цам‖ жқланган.‖ *5-17,6-75]. Бундан‖ташқари,‖нутқ‖

маданиѐти,‖ услубиѐт,‖ давлат‖ тилида‖ иш‖ яритиш‖ масалаларига‖ бағишланган‖ қатор‖

манбаларда‖ цам‖ расмий‖ услуб‖ цақида‖ маълумот‖ берилиб,‖ унинг‖ хусусиѐтлари‖ кфрсатиб‖

фтилган.‖ Шунга‖ қарамай,‖ фзбек‖ расмий‖ услуби‖ барша‖ ишки‖ турларининг‖ бугунги‖ кундаги‖

тараққижтини‖ белгилаш,‖ унда‖ яз‖ берган‖ лексик,‖ морфологик,‖ синтактик‖ фзгаришларни‖

тацлил‖ қилиш‖ долзарб‖ муаммолардан‖ биридир.‖ Шунингдек,‖ ‖ расмий‖ услубда‖ шахс‖

омилининг‖ наможн‖ бфлиши,‖ расмий‖ нутқнинг‖ инсоннинг‖ прагматик‖ мақсади‖ билан‖

боғланиши,‖ расмий‖ матнларнинг‖ сочиал,‖ гендер‖ жицатдан‖ фарқланиши‖ цам‖ бу‖ услуб‖

материалларини‖ антропочентрик‖ аспектда‖ тадқиқ‖ этишни‖ тақозо‖ этади.‖ Бу‖ цолат‖

расмий‖ услуб‖ бфйиша‖ цали‖ кфплаб‖ тадқиқот‖ ишлари‖ олиб‖ борилиши‖ лозимлигини‖

кфрсатади.‖  
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Аннотачия. Мақолада турли тизимга мансуб бфлган тилларда       -ган, -жтган, -диган; 

-ing, -ed сифатдош шаклларининг нутқ жаражнида ифода этувши турлиша маънолари 

тфғрисида сфз юритилади. 

Калит сфзлар: функчионал шакллар, сифатдош, равишдош, атрибут, нофинит шакл, 

сифат, замон категорияси, предикат, синкретизм, полифункчионаллик. 

 

О ВЫЯВЛЕНИИ ПОЛИФУНКЧИОНАЛЬНОСТИ В ПРИШАСТНЫХ ФОРМ 

 

Аннотачия. В статье рассматриваются разлишные знашения, обознашаемые 

пришастиями с –ган, -жтган, -диган; -ing, -ed оконшания в решевом прочессе в языках, 

принадлежащих к разным системам. 

клюшевые слова: функчиональные формы, пришастие, деепришастие, атрибут, 

нефинитная форма, прилагательное, категория времени, сказуемое, синкретизм, 

полифункчиональность. 

 

ON THE EXPOSURE OF POLYFUNCTIONALITY IN PARTICIPLES  

 

Abstract. The article deals with various meanings denoted by participles with the –gan, -

yotgan, -digan; -ing, -ed endings within the speech process in languages belonging to different systems. 

Key words: functional forms, a participle, a converb, an attribute, a non-finite form, an 

adjective, the category of tense, a predicate, syncretism, polyfunctionality. 

 
Феълнинг‖ функчионал‖ шакли‖ бфлган‖ сифатдош‖ сифатлар‖ каби‖ предметнинг‖

белгисини‖ билдиради‖ ва‖ гапда‖ цам‖ асосан‖ сифат‖ сфз‖ туркумига‖ оид‖ сфзларга‖ хос‖ бфлган‖

аниқловши‖ ва‖ кесим‖ функчиѐларини‖ бажаради.‖ Маълумки,‖ бу‖ функчионал‖ шаклнинг‖

сифатдан‖ фарқли‖ жицати‖ предметнинг‖ белгисини‖ феъл‖ каби‖ царакат‖ жки‖ цолат‖ нуқтаи‖

назаридан‖билдириши‖ саналади.‖  

Инглиз‖ тилшуноси‖ Д.Кристаль‖ сифатдошни‖ қуйидагиша‖ таърифлайди:‖ ‚феълдан‖

ѐсалган‖ ва‖ сифат‖ каби‖ қфлланувши‖ сфзни‖ ифодаловши‖ анъанавий‖ грамматик‖

атама‛*1,351+.‖ ‚Лингвистишеский энчиклопедишеский‖ словарь‛‖ мазкур‖ атамани‖

қуйидагиша‖ талқин‖ этади:‖ ‚(шахс,‖ предмет)‖ номининг‖ белгисини‖ царакат‖ билан‖

боғланган‖ ва‖атрибут‖ сифатида‖ишлатилувши‖ феълнинг‖ нофинит‖ шакли‛‖ *4,399+.‖ 

Б.Менглиевнинг‖ фикриша,‖ сифатдошнинг‖ вазифаси‖ ‚феълни‖ отга‖ (қисман‖ феълга)‖

боғлаш‖ ва‖ унга‖ сифатлик‖ белгисини‖ бериш‛‖ бфлиб,‖ унинг‖ шакллари‖ фзаро‖ замон‖

категориѐси‖ маънолари‖ асосида‖ зидланади‛‖ *5,19+.‖ Ш.Рацматуллаев‖ таърифи‖ билан‖

айтганда,‖ сифатдош‖ феъл‖ англатадиган‖ царакат-цолатни‖ предметнинг‖ белгиси‖ сифатида‖

(сифатдан‖фарқли‖цолда‖актив‖белгиси‖ сифатида)‖ тақдим‖‖қилади*6,192+. 
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Инглиз‖ тилида‖ сифатдошнинг‖ икки‖шакли‖ ‖ –  цозирги‖ замон‖ сифатдоши‖ ва‖фтган‖

замон‖ сифатдоши‖ сифатида‖ ажратилади.‖ ‖ Шунингдек,‖ инглиз‖ тилида‖ аниқ‖ (оддий)‖

нисбатдаги‖ ва‖мажцул‖сифатдошлар‖ ажратилади[2,151].  

Ўзбек‖ тилида‖ сифатдош‖ шаклларнинг‖ турларини‖ ажратиш‖ бфйиша‖ турли‖

қарашлар мавжуд.‖ Жумладан,‖ 1973‖ йилда‖ шоп‖ этилган‖ А.Цожиевнинг‖ ‚Феъл‛‖ номли‖

китобида‖ бу‖ цақда‖ бир‖ қанша‖ қарашлар‖ илгари‖ сурилган.‖ Унда‖ келтирилишиша,‖ айрим‖

ишларда‖ сифатдошларнинг‖ уш‖ хил‖ замон‖ шаклига‖ эгалиги‖ ва‖ фтган‖ замон‖ шакли‖ –ган 

аффикси‖ орқали,‖ цозирги‖ замон‖ сифатдоши‖ –жтган, -гувши аффикслари‖ орқали,‖ келаси‖

замон‖ сифатдоши‖ эса‖ –диган, -(а)р аффикслари‖ орқали‖ ѐсалади,‖ деб‖цисобланади.‖Айрим‖

ишларда‖ эса‖ сифатдош‖ шакллари‖ замон‖ ифодалаши‖ нуқтаи‖ назаридан‖ гуруцларга‖

ажратилмай,‖ сифатдошларнинг‖ қандай‖ турлари‖ борлиги‖ ва‖ уларнинг‖ хусусиѐтлари‖

цақида‖фикр‖яритилади. 

Ш.Рацматуллаевнинг‖ ‖ ‖ ‖ ‖ 2010‖ йилда‖ шоп‖ этилган‖ ‚Цозирги‖ адабий‖ фзбек‖ тили‛‖

китобида‖ –ган аффикси‖ царакатни‖ фтган‖ замонда‖ воқе‖ бфлган‖ белги‖ сифатида,‖ –жтган 

аффикси‖ царакатни‖ цозирги‖ замонда‖ воқе‖ бфлажтган‖ белги‖ сифатида‖ ва –диган аффикси‖

царакатни‖ келаси‖ замонда‖ воқе‖ бфладиган‖ белги‖ сифатида‖ ифодалаши‖ таъкидланади.‖

Шунингдек,‖ олим‖ –жтган ва‖ –диган аффиксларининг‖ қай‖ тарзда‖ келиб‖ шиққанини‖ бажн‖

этади:‖ ‚Ушбу‖ қфшма‖аффикс‖асли‖ жт- феълининг‖–ган аффикси‖билан‖ѐсалган‖сифатдош‖

шаклига‖ тенг‖ бфлиб,‖ кейиншалик‖ мазмунан‖ ва‖ шаклан‖ ѐхлитланиб,‖ аффиксга‖ айланган.‖

Қижс‖ қилинг:‖ 1)‖ олма тишлаб жтган бола-,  2) олма тишлай жтган бола-.‖Бу‖бирикмаларда‖

икки‖ мустақил‖ феъл‖ фзаро‖ –б равишдош‖ шаклида‖ ва‖ –а/-й равишдош‖ шаклида‖

боғланган.‖ Кейиншалик‖ –б равишдоши‖ қатнашган‖ бирикма‖ фзиша‖ сақланган,‖ -а/-й 

равишдоши‖ қатнашган‖ бирикмада‖ жиддий‖ фзгариш‖ воқе‖ бфлган:‖ жт- феъли‖ мустақил‖

лексик‖ маъно‖ англатишдан‖ ‚цозирги‛‖ каби‖ грамматик‖ маънони‖ ифодаловши‖ аффиксоид‖

цолатига‖ фтган,‖ натижада‖ –ган аффикси‖ билан‖ѐхлитланиб,‖қфшма‖аффикс‖язага‖келган‛‖

*6,192+.‖ Худди‖ шу‖ цолат‖ царакат‖ келаси‖ замонда‖ воқе‖ бфладиган‖ белги‖ сифатида‖

ифодаланадиган‖ –диган аффиксида‖ цам‖тацлил‖этилган*6,193+. 

Инглиз‖ тилида‖ сифатдошлар‖ биринши‖ сифатдош‖ ва‖ иккинши‖ сифатдош‖ жки‖

цозирги замон‖ сифатдоши‖ ва‖ фтган‖ замон‖ сифатдоши‖ тарзидаги‖ турларга‖ ажратилади.‖

Лекин‖ инглиз‖ тили‖ бфйиша‖ тадқиқотлар‖ фтказган‖ тилшунослар‖ Б.Комри‖ ва‖ С.Томпсон‖

феълларнинг‖ цар‖ қандай‖ нофинит‖ шаклида‖ замон‖ мутлақ‖ эмас,‖ балки‖ нисбий‖

бфлишини‖ таъкидлаганлар*2,347+.‖ ‖ 

Цақиқатан цам‖ сифатдошлардаги‖ замон‖ нисбий‖ бфлиб,‖ у‖ гапдаги‖ предикатнинг‖

замонига‖ нисбатан‖ олинади.‖ Предикати‖ фтган‖ замонда‖ бфлган‖ гапда‖ фтган‖ замон‖

сифатдоши цам,‖ цозирги‖ замон‖ сифатдоши‖ цам,‖ келаси‖ замон‖ сифатдоши‖ цам‖

қфлланиши‖ мумкин.‖ Предикатив‖ функчиѐ‖ ушун‖ хосланган‖ феъл‖ цозирги‖ замонда‖

қфлланган‖ бфлса‖ цам,‖ цар‖ ушала‖ замон‖ сифатдоши‖ ишлатилиши‖ мумкин.‖ Жки‖ кесим‖

келаси‖ замондаги‖ феъл‖ билан‖ ифодаланган‖ бфлса цам,‖ худди‖ шундай‖ цолатни‖

кузатишимиз‖ мумкин. 

Сифатдош‖ гапда‖ аниқловши‖ вазифасида‖ келади:‖ ‚Феълнинг‖ сифатдош‖ шакли‖

сифатловши‖ вазифасига‖ хосланган‖ лексемашакл‖ бфлиб,‖ от‖ лексемага‖ боғланади‛‖ *6,25+;‖

‚Сифатдошлар‖ сифатлар‖ каби‖ вазифани‖ бажаради,‖ ѐъни‖ фзлари боғланган‖ цоким‖ сфз‖

вазифасида‖ келган‖отни‖аниқлаштириб‖ келади‛‖ *2,153+.‖  
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Шунингдек,‖ сифатдош‖ цақида‖ гапирилганда,‖ баъзи‖ Ғарб‖ илмий‖ адабижтларида‖

уларни‖ равишдош‖ атамаси‖ фрнида‖ цам‖ ишлатилади*2,153+,‖ шунки‖ сифатдошлар‖ цол‖

вазифасини‖ цам‖бажариши‖ мумкин.‖  

Юқорида‖ санаб‖ фтилган‖ сифатдошларга‖ хос‖ бфлган‖ замон,‖ предметнинг‖ белгиси,‖

баъзан‖ царакатнинг‖ белгиси‖ семаларининг‖ қоришиқлиги,‖ синкретиклиги‖ улардаги‖

полисемиѐга‖ ва‖полифункчионалликка‖ сабаб‖бфлади. 

Инглиз‖ тилида‖ сифатдошлар‖ ѐсашда‖ энг‖ серунум‖ қфшимшалар‖ сифатида‖ -ing ва‖ -

ed қфшимшалари тан‖ олинса-да,‖ -ed қфшимшаси фақат‖ тфғри‖ феълларнинг‖ фтган‖ замон‖

сифатдоши‖шаклини‖ ѐсаш‖ ушун‖ хизмат‖ қилади,‖ нотфғри‖ феълларда‖ эса‖ ушбу‖ сифатдош‖

улар‖фзагининг‖ фзгариши‖ билан‖ѐсалади: 

By-the-way, since you are interested in these little problems, and since you are good enough to 

chronicle one or two of my trifling experiences, you may be interested in this. (А.К.Дойл) 

Tiresome old red-nosed imbecile! (Ж.Жойс) 

Mr.Bingley was good-looking and gentlemanlike; he had a pleasant countenance, and easy, 

unaffected manners (Ж.Остин) 

-ing қфшимшаси‖ билан‖ ѐсалган‖ сифатдош‖ одатда‖ феъл‖ шаклдан‖ фзидан‖ кейинги‖

сфзнинг‖ белгисини‖ билдирувши‖ лексик‖ бирлик‖ вазифасини‖ бажаради: 

Hence, you see, my double deduction that you had been out in vile weather, and that you had a 

particularly malignant boot-slitting specimen of the London slavey. (Дойл) 

And his sisters are charming women. (Ж.Остин) 

Юқоридаги‖ гапларда‖ boot-slitting ва‖ charming сфзлари‖ фзларидан‖ кейин‖ келган‖

specimen ва‖women отларинингн‖ белгисини‖ билдирѐпти. 

Шунингдек,‖ предметнинг‖ белгисини‖ билдирувши‖ сифатдош‖отлашиши‖ мумкин: 

I remarked, ‚the thing always appears to me to be so ridiculously simple that I could easily do it 

myself, though at each successive instance of your reasoning I am baffled until you explain your 

process (Дойл) 

In understanding, Darcy was the superior. (Ж.Остин) 

Цозирги инглиз‖ тилида‖ -ing қфшимшали‖ шундай‖ сифатлар‖ борки,‖ улар‖

этимологик‖ жицатдан‖ феълга‖ боғланган‖ ва‖ сифатдош‖ шаклида‖ бфлса-да,‖ замонавий‖

инглиз‖ тилида‖сифат‖деб‖яритилади:‖  

‚I think you will find,‛ said Sherlock Holmes, ‚that you will play for a higher stake to-night 

than you have ever done yet, and that the play will be more exciting (А.К.Дойл) 

I have nothing to say against him; he is a most interesting young man; and if he had the 

fortune he ought to have, I should think you could not do better.  (Ж.Остин) 

Ушбу‖ гапларда‖ exciting ва‖ interesting сфзларида‖ уларнинг‖ феъллик‖ хусусиѐти‖

сифатлик‖ хусусиѐти‖ билан‖ қоришиб‖ кетган‖ ва‖ мазкур‖ сфзларнинг‖ фзаги‖ феъл‖ бфлган‖

бфлса-да,‖бугунги‖ кунда‖сифат‖сфз‖туркумига‖ оид‖сфзлар‖сифатида‖тан‖олинади.‖  

Шунингдек,‖ мазкур‖ қфшимша‖ билан‖ ѐсалган‖ сифатдошлар‖ номловши‖ бирлик‖

сифатида‖ ишлатилиб,‖ фзидан‖ кейинги‖ отни‖ аниқлаштириб‖ келса-да,‖ функчионал‖

жицатдан‖фарқ‖қилади: 

Mrs.Honeychurch left her letter on the writing table and moved towards her young 

acquaintance. (Э.Форстер) 
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Юқоридаги‖ гапда‖ writing table сфз‖ бирикмаси‖ шаклан‖ жзажтган стол маъносини‖

бериши‖ керак,‖ бироқ‖ мазкур‖ бирикмадаги‖ аниқловши‖ сфз‖ номлаш‖ функчиѐсига‖ фтган‖ ва‖

жзув столи бирикмасини‖ цосил‖қилиш‖ ушун‖ишлатилган. 

Then something resembling a little grey snake, about the thickness of a walking stick, coiled 

up out of the writhing middle, and wriggled in the air towards me and then another. (Г.Уэллс) 

Ушбу‖ гапда‖ цам‖ walking stick сфз‖ бирикмаси‖ таркибидаги‖ walking сфзи‖юражтган 

маъносида‖ эмас,‖юриш маъносида‖келѐпти‖ (яриш‖ тажғи‖ – цасса). 

Шунингдек,‖ -ing қфшимшали‖ сифатдош‖ эргаш‖ гапли‖ қфшма‖ гапнинг‖ эргашган‖

гап‖ қисми‖ фрнида‖ отдан‖ кейин‖ ишлатилиб,‖ гапда‖ изоцловши-аниқловши‖ функчиѐсида‖

келади: 

I have an inspector and two officers waiting at the front door (А.К.Дойл) 

Юқоридаги‖ мисолда‖waiting сифатдоши‖ фзидан‖ олдин‖ келган‖ an inspector and two 

officers отли‖бирикмаларини‖ изоцлаб‖ келмоқда. 

Тадқиқ‖ этилажтган‖ сифатдош‖ шакли‖ яқоридаги‖ мисолга‖ фхшаш‖ вазифани‖

there+to be шакллари‖ (is, are, was, have been каби)‖ обороти‖ жрдамида‖ тузилган‖ гаплар‖

таркибида‖ цам‖бажариши‖ мумкин: 

‚There are three men waiting for him at the door,‛ said Holmes (А.К.Дойл) 

-ing қфшимшали‖ сифатдошга‖ хос‖ ѐна‖ бир‖ функчиѐ‖ унинг‖ жрдамши‖феъллар‖билан‖

биргаликда‖ давомий‖ замон‖ шаклларини‖ цосил‖ қилиш‖ вазифасидир.‖ Бунда‖ цозирги‖

замон‖ сифатдошидан‖ аввал‖ келган‖ жрдамши‖ феъл‖ гапнинг‖ замонини‖ кфрсатувши‖ асосий‖

белги‖ цисобланади: 

O, I am thinking about that song, The Lass of Aughrim (Ж.Жойс) 

Lydia—the humiliation, the misery she was bringing on them all, soon swallowed up every 

private care. (Ж.Остин) 

You will be having a charming mother-in-law, indeed; and, of course, she will always be at 

Pemberley with you (Ж.Остин) 

In September, she will have been living in France for a year. 

Шунингдек, -ing қфшимшаси‖ билан‖ ѐсалган‖ сифатдош‖ идрок‖ қилиш‖ феъллари‖

цисобланган‖ see, hear, feel, listen to, look at, notice, observe, overhear, perceive, smell, spot, watch  

феъллари‖ билан‖ бирга‖ келиб,‖ идрок‖ этилган‖царакатни‖билдиради: 

And she was afterwards seen walking into Hyde Park in company with Flora Millar. 

(А.К.Дойл) 

Mr.Collins, however, was not discouraged from speaking again, and Mr. Darcy’s contempt 

seemed abundantly increasing with the length of his second speech (Ж.Остин) 

P.Dunne, railway porter, stated that as the train was about to start he observed a woman 

attempting to cross the lines. (Ж.Жойс) 

-ing қфшимшаси‖ билан‖ ѐсалган‖ сифатдош‖ маъно‖ ва‖ функчиѐ‖ жицатидан‖ фта‖

қоришиқ‖ бфлиб,‖ баъзи‖ вазифаларига‖ кфра‖ ѐрим‖ герундий‖ жки‖ боғланмаган‖ сифатдош‖

деган‖турларга‖ажратилади. 

Шунингдек,‖ яқорида‖ таъкидлаб‖ фтилганидек,‖ инглиз‖ тилида‖ равишдош‖

функчиѐсини‖ цам‖ сифатдош‖ шакллари‖ бажаради*2,153+.‖ Бу‖ цақда‖ турлиша‖ қарашлар‖

мавжуд‖ бфлиб,‖ кфпгина‖ адабижтларда‖ ва‖ инглиз‖ тилини‖ фргатувши‖ интернет‖ сайтларида‖

қуйидаги‖ каби‖цолатларда‖ишлатилган‖ -ing қфшимшали‖ сфз‖сифатдош‖деб‖яритилади: 

‚Yes,‛ he continued, glancing out of the window (А.К.Дойл). 
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Юқоридаги‖ биринши‖ гапда‖ glancing сифатдош‖ шакли‖ гапнинг‖ эгаси‖ бфлган‖ he 

сфзи‖ билан‖ боғланган‖ ва‖ шунинг‖ ушун‖ у‖ сифатдош‖ деб‖ цисобланади,‖ деган‖ цукм‖

берилади.‖ Бунга‖ қарама-қарши‖ флароқ,‖ равишдош‖ шакллари‖ мавжуд‖ бфлган‖ тилларда‖

бу‖ гапдаги -ing қфшимшали‖ сфзни‖ царакатнинг‖ белгисини‖ билдиради‖ деб‖ цисобланади.‖

Буни‖худди‖шу‖гапнинг‖ фзбекша‖ эквиваленти‖ мисолида‖ тушуниш‖ мумкин: 

‚Ца‛, деразадан ташқарига қараганша давом этди у. 

Бунга‖ фхшаш‖ цолатни,‖ масалан,‖ https://www.ef.com/wwen/english-

resources/english-grammar/ing-forms/ ва‖ https://www.usinggrammar.com/english-

grammar/present-participle-ing-form.php интернет‖ сайтлари‖ мақолаларида‖ таъкидланган‖

царакат‖ феълларидан‖ кейин‖ келган‖ -ing қфшимшали‖ сфзни‖ сифатдош‖ деб‖ яритилишида‖

цам‖кфриш‖ мумкин: 

She sat looking at the sea. 

He walks reading his newspaper. 

The woman ran screaming down the street. 

Сифатдошнинг‖ ѐна‖ бир‖ шакли‖ тфғри‖ феълларда‖ –ed қфшимшаси билан,‖ нотфғри‖

феълларда‖ улар‖ фзагининг‖ фзгариши‖ билан‖ цосил‖ қилинади.‖ Шунинг‖ ушун‖ ушбу‖

сифатдош‖ турини‖ умумий‖ тарзда‖ фтган‖ замон‖ сифатдоши‖ деб‖ номлаш‖ мақсадга‖

мувофиқ.‖  

 

Адабижтлар: 

1. Crystal D. A dictionary of linguistics and phonetics. Oxford: Blackwell Publlishing, 2008. (fifth 

edition). 

2. Haspelmath, M/ passive participles across languages. In Typological studies in language. 

3. Comrie B., Thompson S. Lexical Nominalization. In Language typology and syntactic 

description. Cambrodge: Cambridge University Press. 2007.  

4. Лингвистишеский‖ энчиклопедишеский‖ словарь.‖Москва:‖СЭ,‖1990.‖ 

5.‖ Менглиев‖ Б.Р.‖ Морфологик‖ воситаларнинг‖ маъновий‖ хусусиѐтлари‖ ва‖ синтактик‖

имкониѐтлари:‖ Филол.‖ фанлари‖ номзоди‖ ...‖дисс.‖автореф.‖ – Тошкент,‖ 1996.  

6.‖ Рацматуллаев‖ Ш.‖ Цозирги‖ адабий‖ фзбек‖ тили.‖ Биринши‖ китоб.‖ Тошкент:‖ Mumtoz‖ so’z,‖
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ЎЗЛАШМА СЎЗЛАР ВА ТИЛНИНГ МЕЪЖРЛАШУВИ   

Қфзиев Умиджон‖ Яндашалиевиш 

Наманган‖давлат‖университети‖ доченти‖ в.б.,‖PhD. 

 

Аннотачия. Илм-фaн, техникaнинг жaдaл суръaтлaр билaн тaрaққий тoпиши, 

цaжтимизгa бoзoр иқтисoдижтининг бoсқишмa-бoсқиш кириб келиши, ижтимоий, сижсий 

цажтда юз беражтган фзгаришлар фзбек тилига кириб келажтган шет сфзларни илмий-назарий ва 

амалий жицатдан тадқиқ этиш заруратини юзага келтиради. Мазкур мақолада тилга сфз 

фзлашиши, фзлашган сфзларнинг типлари, фзлашиш босқишлари ва усуллари,                                                                          

донор ва акчептор тилларнинг ривожи ушун бажарадиган вазифалари цақида сфз кетади.  

Калит сфзлар: тил, коммуникатив вазифа, кумулятив вазифа, директив вазифа, 

экзотик лексика, фзлашма сфзлар, қфлланма сфзлар, киритмалар, шаклий босқиш, мазмуний 

босқиш, грамматик фзлашиш, семантик фзлашиш, байналмилал лексика. 

 

ПРОБЛЕМЫ ЗАИМСТВОВАНИИ СЛОВ И СТАНДАРТИЗАЧИИ ЯЗЫКА 

Кузиев‖ Умиджон‖ Яндашалиевиш 

Наманганский‖ государственный‖ университет,‖  

и.о.дочент,‖ кандидат‖филологишеских‖ наук. 

 

Аннотачия. Стремительное развитие науки и технологий, постепенное вхождение 

рыношной экономики в нашу жизнь, изменения, происходящие в сочиальной и политишеской 

жизни, делают необходимым наушно, теоретишески и практишески изушать иностранные 

слова, входящие в узбекский язык. В этой статье обсуждаются языковые заимствования, типы 

заимствованных слов, стадии и методы усвоения, а также роль в развитии языков-доноров и 

акчепторов. 

Клюшевые слова: язык, коммуникативная задаша, кумулятивная задаша, директивная 

задаша, экзотишеская лексика, заимствованные слова, использование слов, вставное слово, 

формальный этап, семантишеский этап, грамматишеское заимствование, семантишеское 

заимствование, интерначионалная лексика. 

 

PROBLEMS OF WORD BORROWING AND LANGUAGE STANDARDIZATION 

Kuziev Umidjon Yandashalievich 

Namangan State University, Associate Professor, PhD. 

 

Annotation. The rapid development of science and technology, the gradual entry of the market 

economy into our lives, the changes taking place in the social and political life of the  make it necessary 

to scientifically and theoretically and practically study foreign words entering the Uzbek language. This 

article discusses language borrowing, types of borrowed words, stages and methods of acquisition, and 

the role in the development of donor and acceptor languages. 

Keywords: language, communicative task, cumulative task, directive task, exotic vocabulary, 

borrowed words, utilize words, expletives, formal stage, semantic stage, grammatical task, semantic 

borrowing, international lexicon. 
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Тил‖ ижтимoий‖ тaбиaтгa‖ эгa‖ вoқелик‖ сифaтидa‖ уш‖ хил‖ вaзифa‖ бaжaрaди:‖ 1.‖

Кoммуникaтив‖ вaзифa‖ – инсoнлaр‖ фртaсидa‖ aлoқa‖ вoситaси‖ бфлиб‖ язaгa‖ шиқa‖ oлиш‖

хусусиѐти.‖ 2.‖ Кумулѐтив‖ вaзифa‖ – тилнинг‖ aкс‖ эттириш,‖ aхбoрoтни‖ сaқлaш‖ вa‖ жaмлaш‖

хoссaси.‖ 3.‖ Директив‖ вaзифa‖ – шaхсни‖ йфнaлтирувши‖ вa‖ шaкллaнтирувши‖ қурoл‖

сифaтидaги‖ aцaмиѐти‖ *10:53+.‖ ,Юқoридaги‖ цaр‖ уш‖ oмил‖ сфз‖ фзлaштиришдек‖ муцим‖

лингвистик‖ вa‖ ижтимoий‖ цoдисaгa‖ aлoқaдoрдир,‖ шу‖ сaбaб‖ сфз‖ фзлaшуви‖ лингвистикa,‖

сoчиoлoгиѐ,‖ тaрих,‖ этнoгрaфиѐ,‖ мaдaниѐтшунoслик‖ кaби‖ сoцaлaрнинг‖ фргaниш‖ oбъекти‖

цисoблaнaди.‖  

Сфз‖ фзлaштириш‖ кенг‖ тушунша‖ бфлиб,‖ фзлaштириш‖ oбъекти‖ бфлгaн‖ тушуншa‖ жки‖

нaрсaгa‖ жaмиѐт‖ тoмoнидaн‖ эцтижж‖ туғилгaндa‖ язaгa‖ шиқaди.‖ Сунъий‖ рaвишдa‖ қaбул‖

қилингaн‖ керaксиз‖ сфзлaр‖ эсa‖ тaбиий‖ рaвишдa‖ луғaт‖ тaркибидaн‖ нoмеъжрий‖ цoдисa‖

сифaтидa‖ сиқиб‖ шиқaрилaди.‖ Маданий‖ фзгаришлар‖ таъсирида‖ тилнинг‖ бош‖ манбаси‖

муайѐн‖ даражада‖ фз‖ вазифасини‖ бажара‖ олмай‖ қолиши‖ мумкин,‖ бу‖ нарса‖ сфз‖

фзлаштириш‖ жаражнига‖ туртки‖ бфлиб‖ хизмат‖ қилади.‖ Тилшуносликда‖ сфз‖ фзлаштириш‖

манбалари‖ қуйидагиша‖ кфрсатилади:‖ 1)‖ тилнинг‖ эски‖ босқиши;‖ 2)‖ шу‖ тилнинг‖ бирор‖

лацжаси;‖3)‖бошқа‖тил‖*5+. 

Илмий‖ aдaбижтлaрдa‖ шет‖ тил‖ сфзлaри‖ вa‖ фзлaшмa‖ сфзлaр‖ aлoцидa‖ цoдисaлaр‖

сифaтидa‖ фaрқлaнaди.‖ Умумaн‖ oлгaндa,‖ шет‖ тиллaрдaн‖ киргaн‖ сфзлaр‖ икки‖ гуруцгa‖

бфлинaди: 

1. Ўзлaшмa‖сфзлaр‖жки‖фзлaшмaлaр. 

2. Қфллaнмa‖ сфзлaр‖жки‖қфллaнмaлaр [16:85]. 

Қфллaнмa‖ сфз‖ вa‖ ибoрaлaр‖ эсa‖ вaзифaси‖ вa‖ тил‖ қурилишигa‖ кфрa‖ икки‖ гуруцгa‖

aжрaтилaди:‖ 1)‖ экзoтик‖ лексикa‖ жки‖ экзoтизмлaр;‖ 2)‖ киритмaлaр,‖ ѐъни‖ шет‖ тил‖

киритмaлaри‖ *16:84+. 

Экзoтик‖ лексикa‖ (ян.‖ exotikos‖ – жт,‖ келгинди)‖ – фзгa‖ тиллaрдaн‖ фзлaшгaн,‖ нутққa‖

aлoцидa‖ бир‖ фзигa‖ хoслик‖ бериш‖ ушун‖ қфллaнaдигaн‖ сфз‖ вa‖ ибoрaлaр‖ *20:132+‖ демaкдир.‖

Улaр‖ ифoдaлaгaн‖ тушуншaлaр‖ қaбул‖ қилувши‖ тил‖ эгaлaри‖ ижтимoий‖ цaжтидa‖

кузaтилмaйди,‖ мaънoдoшлaри‖ мaвжуд‖ бфлмaйди.‖ Экзoтизмлaрнинг‖ муцим‖ хусусиѐти‖

aхбoрoт‖ тaшишидир.‖ Улaр‖ oрқaли‖ бoшқa‖ миллaтлaр‖ турмуши,‖ мaдaниѐти,‖ урф-

oдaтлaри,‖ ижтимoий‖ қaрaшлaри,‖ цудуд‖ тaбиaти,‖ геoгрaфик‖ жoйлaшуви‖ цaқидa‖

мaълумoтлaргa‖ эгa‖ бфлaмиз.‖Мaсaлaн,‖ кoмикс (қисқaшa‖изoцлaр‖берилгaн‖фзaрo‖aлoқaдoр‖

сурaтлaрдaн‖ ибoрaт,‖ цикoѐ‖ қилишгa‖ aсoслaнгaн‖ китoбшa‖ *13:244+), кшaтрия (Циндистoндa‖

уш‖ кaстaдaн‖ бири),‖ бумерaнг (aвстрaлиѐ‖ қaбилaлaрининг‖ oв‖ қурoли),‖ шaхoхбили (грузин‖

тaoми),‖тoрнaдo (AҚШ‖дa‖қуяннинг‖ aтaлиши)‖ *Яна‖қаранг:‖14+.‖  

Киритмaлaр‖ дегaндa,‖ бaдиий‖ aсaрдa‖ сфзлoвшининг‖ турли‖ хусусиѐтлaрини 

(миллaт,‖ мaдaний‖ цoлaт‖ кaби)‖ oшиб‖ бериш‖ ушун‖ хизмaт‖ қилaдигaн‖ шет‖ тилидaги‖ сфз‖ вa‖

ибoрaлaр‖ тушунилaди:‖  

‚Иккaлa қфлини бaлaнд кфтaриб, нидo берди: 

- Жaмoл, эгo aгaпo имaнa су!..‛ (Жaмoл, oйингни яхши кфрaмaн).‖ (Н.Думбaдзе,‖

‚Целлaдoс‛) 

Киритмaлaр‖ қaбул‖ қилaжтгaн‖ тилдa‖ тушунaрли‖ бфлиши‖ тaлaб‖ қилинмaйди,‖

aсoсaн,‖ индивидуaл‖ нутққa‖ хoслиги‖ билaн‖ aжрaлиб‖ турaди.‖ Улaр‖ фзи‖ мaнсуб‖ тил‖

имлoсидa‖ бфлиши‖ жки‖қaбул‖қилувши‖ тил‖имлoсигa‖ мoслaштирилгaн‖ бфлиши‖ мумкин.‖  
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Киритмaлaр‖ aсoсaн‖ тaржимa‖ aдaбижтлaрдa‖ ушрaб,‖ сoчиoлингвистик‖ жицaтдaн‖

муцим‖ қиймaтгa‖ эгa.‖ Зерo,‖ қaцрaмoнлaр‖ нутқидa‖ шет‖ тилидaги‖ ибoрaлaрнинг‖ ушрaши‖

тил‖ эгaлaрининг‖ фз‖ тиллaригa,‖ шу‖ aсoсдa‖ миллaтигa‖ мунoсaбaт‖ мaсaлaсигa‖ цaм‖

oйдинлик‖ киритaди.‖ Жумлaдaн,‖ Л.Тoлстoй,‖ Ф.Дoстoевский‖ aсaрлaридa‖ фрaнчузшa‖ сфз‖ вa‖

ибoрaлaрнинг‖ кфп‖ ушрaши‖ фз‖ дaвридa‖ миллaтдa‖ фрaнчуз‖ тилигa‖ иштижқ‖ бaлaнд‖

бфлгaнлигини,‖ киритмaлaр‖ қфшиб‖ гaпириш,‖ ижтимoий‖ мaқoмни‖ кфрсaтиш,‖ мaдaниѐт‖

белгиси‖ сифaтидa‖ қaбул‖ қилингaнини‖ кфрсaтaди.‖ Бу‖ жицaтдaн‖ киритмaлaр‖

вaрвaризмлaргa‖ цaм‖фхшaб‖кетaди: 

Мен цaм, мaнa шундaй деймaн Ademain mouller (Лев‖Тoлстoй‖ )‖ 

Ўзгa‖ тилдaн‖ қaбул‖ қилингaн‖ сфз‖ *20:138+‖ кенг‖ мaънoдa‖ фзлaшмa‖ сфз‖ дейилaди.‖

Ўзлaшмa‖ сфзлaр‖ луғaт‖ тaркибининг‖ тaшқи‖ мaнбa‖ aсoсидa‖ бoйиши‖ цoсилaси‖

цисoблaнaди.‖ Ўзлaшмaлaрнинг‖ aсoсий‖ белгилaри‖ сифaтидa‖ унинг‖ индивидуaл‖ вa‖

кoллектив‖ нутқдa‖ кенг,‖ узлуксиз,‖ узoқ‖ дaвр‖ қфллaниши,‖ керaклилиги,‖ фз‖ қaтлaм‖

қoнуниѐтлaригa‖ бфйсуниши,‖ тилнинг‖ лексик-семaнтик‖ тизимигa‖ сингишгaнлиги,‖

aмaлий‖ жзувгa‖ мoслaшгaнлиги,‖ тaбиий‖ вa‖ aниқлиги,‖ меъжр‖ цисoблaниши‖ кфрсaтилaди.‖

Жумлaдaн,‖ кфпгинa‖ тoжикшa‖ вa‖ aрaбшa‖ фзлaшмa‖ сфзлaр‖ фзбек‖ хaлқи‖ нутқидa‖ aсрлaр‖

мoбaйнидa‖ қфллaниб‖ келди.‖ Бу‖ цoл‖ сфзлaрнинг‖ фзбек‖ тили‖ луғaвий‖ меъжрлaригa‖ сингиб‖

кетишигa‖ aсoс‖бфлди.‖  

Сфз‖ фзлaштириш‖ сaбaблaри‖ сифaтидa‖ қуйидaгилaрни‖ кфрсaтишимиз‖ мумкин:‖

фзлaшмa‖ сфз‖ ѐнги‖ тушуншa,‖ ѐнги‖ нaрсaни‖ билдирaди‖ (aсoсий‖ сaбaб),‖ фз‖ сфздaн‖ кфрa‖

қулaйрoқ‖ бфлaди:‖ фзлaшмa‖ сфз‖ терминoлoгик‖ хaрaктергa‖ эгa‖ бфлиб,‖ тушуншaни‖ қисқaрoқ‖

шaклдa‖ ифoдaлaй‖ oлaди.‖ Нaтижaдa‖ унинг‖ қфллaниш‖ дoирaси‖ кенгaйиб‖ бoрaди‖ (демaк,‖

мулoқoт‖ ушун‖ қулaй),‖ вa‖ ницoѐт,‖ бaйнaлмилaл‖ сфз‖ бфлиши‖ мумкин‖ (демaк,‖ тилнинг‖

бoйиши‖ вa‖ хaлқлaрнинг‖ ѐқинлaшуви‖ ушун‖ қулaй‖ вoситa)‖ *7:13+.‖ ‖ Шунингдек,‖ сфз‖

фзлaштириш‖ экспрессив‖ oмиллaр‖ билaн‖ бoғлиқ:‖ фзлaшмa‖ сфз‖ тушуншaни‖ бирмуншa‖

aниқ‖ифoдaлaйди‖ жки‖ керaкли‖ мaънo‖oттенкaлaрини‖ кфрсaтa‖oлaди‖ *15+. 

Тиллaрнинг‖ фзaрo‖ тaъсири‖ мaсaлaси‖ лингвистлaрни‖ кфпдaн‖ бужн‖ қизиқтириб‖

келaжтгaн‖ муaммoлaрдaн‖ цисoблaнaди.‖ Кейинги‖ йиллaрдa‖ бу‖ сoцaдaги‖ излaнишлaр,‖

aсoсaн,‖ турли‖ системaдaги‖ тиллaрнинг‖ фзaрo‖ тaъсири‖ мaсaлaсигa‖ қaрaтилди‖ *Бу‖ цақда‖

қаранг:‖ 12+.‖ Тиллaрнинг‖ фзaрo‖ тaъсири‖ вa‖ сфз‖ фзлaштириш‖ нaзaриѐсидaги‖ муцим‖

фринлaрдaн‖ бири‖ шуки,‖ улaрдa‖ ‚aдaптaчиѐ‛‖ вa‖ ‚aссимилѐчиѐ‛‖ тушуншaлaрининг‖

шегaрaси‖ aниқ‖ кфрсaтиб‖ берилaди.‖ Бу‖ тушуншaлaр‖ фз‖ фрнидa‖ сфз‖ фзлaштирилиши‖

диaхрoник‖ жaрaжнининг‖ aжрaлмaс‖ қисми‖ цисoблaнaди‖ *8+. 

Бир‖ тилдaн‖ бoшқa‖ тилгa‖ сфзлaрнинг‖ кириши‖ вa‖ сингиши‖ шуншaки‖ oддий,‖

мехaник‖ прoчесс‖ эмaс,‖ бaлки‖ мурaккaб‖ лингвистик‖ вa‖ сoчиaл-тaрихий‖ шaрт-шaрoитлaр‖

билaн‖ бoғлиқ‖ қoнуниѐтдир.‖ Сфз‖ фзлaшиши‖ ушун‖ aввaлo‖ реaл‖ шaрoит‖ лoзим‖ бфлaди.‖

Бундaй‖ шaрoит‖ тиллaр‖ цaмкoрлиги,‖ ѐъни‖ тиллaр‖ кoнтaктидир‖ *16:78+.‖ Бундaн‖ тaшқaри,‖

«сфз‖ фзлaштириш‖ бир‖ хaлқ‖ иккинши‖ хaлқдaн‖ нимa‖ фргaнгaнини‖ кфрсaтиб‖ берaди»‖

*3:503+.‖ Демaк,‖ тиллaр‖ кoнтaкти‖ хaлқлaрнинг‖ мaдaний‖ мунoсaбaтлaридa‖ муцим‖ рoль‖

фйнaйди:‖ aлoқa‖ жaрaжнидaги‖ қийиншиликлaрни‖ бaртaрaф‖ этишгa‖ интилиш‖ сифaтидa‖

нaмoжн‖ бфлaди.‖ Ўзбек‖ тили‖ луғaт‖ тaркиби‖ шaкллaнишидa‖ турли‖ этник,‖ мaдaний,‖

сижсий,‖ диний‖ вa‖ сaвдo‖ aлoқaлaрининг‖ фрни‖ муцимдир.‖ Ўзбекистoн‖ цудудидa‖ туркий‖

хaлқлaр‖ билaн‖ биргa‖ эрoний‖ ‖ уруғлaрлaрнинг‖ ѐшaгaнлиги,‖ бу‖ хaлқлaр‖ фртaсидa‖

мунтaзaм‖ aлoқaлaр‖ бфлгaнлиги‖ мaълум.‖ Нaтижaдa‖ билингвизм‖ – икки‖ тиллилик‖ язaгa‖
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келгaн.‖ ‖ Билингвизм‖ ижтимoий‖ цaжт‖ билaн‖ биргa‖ бaдиий‖ aдaбижтдa‖ цaм‖ фз‖ aксини‖

тoпгaн.‖ Ўзбек‖ aдaбижтидaги‖ ‖ зуллисoнaйнлик,‖ ширу‖ шaкaр,‖ шaцду‖ ширу‖ шaкaр‖ кaби‖

терминлaр‖ билингвизм‖ билaн‖ бoғлиқ.‖  

Қaдимги‖ дaврлaрдa‖ oғзaки‖ сфзлaшув‖ муцим‖ рoль‖ фйнaгaн‖ бфлсa,‖ дaврлaр‖ фтиши‖

билaн‖ жзув‖ вa‖ жзмa‖ мaнбaлaрнинг‖ aцaмиѐти‖ яксaлиб‖ бoргaн.‖ Жзувнинг‖ тaрқaлиши,‖ китoб‖

нaшр‖ этилиши‖ сфз‖ фзлaштиришнинг‖ ѐнгишa‖ шaрoитини‖ ѐрaтaди,‖ бунинг‖ ушун‖

хaлқлaрнинг‖ реaл‖ aлoқaси‖ вa‖ иккитиллиликнинг‖ aцaмиѐти‖ қoлмaйди‖ *9:138+.‖Жумлaдaн,‖

инглиз‖ вa‖ қисмaн‖ aрaб‖ тиллaридaн‖ фзбек‖ тилига‖ сфз‖ фзлaшиши‖ бевoситa‖ китoб,‖ жзув‖ вa‖

мaтбуoт‖билaн‖ бoғлиқ. 

Бoсмa‖мaнбaлaр‖ oрқaли‖ фзлaштиришдa‖ ‖икки‖ цoдисaни‖ фaрқ‖қилиш‖ керaк:‖  

1) иккинши‖ бир‖ тилдa‖ жзилгaн‖ aдaбижтни‖ фзбек‖ тилигa‖ тaржимa‖ қилиш‖ йфли‖

билaн‖ фзлaштирилaди.‖ Бундa‖кундaлик‖мaтбуoтнинг‖ циссaси‖ кaттa‖бфлaди. 

2) фзбек‖ бaдиий‖ aдaбижти‖ oрқaли‖ фзлaштирилaди.‖ Булaр‖ жзувшининг‖ бoшқa‖

миллaт‖тили‖вa‖aдaбижтини‖ шуқур‖фргaниши‖ aсoсидa‖вoқе‖бфлaди‖ *22:109+.‖ 

Ўзлaшмa‖сфзлaрнинг‖ фзлaшуви‖ икки‖ бoсқишдaн‖ ибoрaт: 

1.‖ Шaклий‖ бoсқиш.‖ Бу‖ бoсқишдa‖ фзлaшмa‖ сфз‖ aкчептoр‖ тилнинг‖ тoвуш,‖

oрфoгрaфик,‖ мoрфoлoгик‖ вa‖сфз‖ѐсaлиш‖ қoидaлaригa‖ мoслaшaди. 

2.‖ Мaзмуний‖ бoсқиш.‖ Тиллaрнинг‖ фзaрo‖ тaъсири‖ цaмишa‖ фзининг‖ ижтимoий‖

сaбaблaригa‖ эгa‖бфлaди‖ *8:36+.‖Бу‖сaбaблaр‖тиллaрнинг‖ бoйишигa‖ жрдaм‖берaди. 

Шет‖ тилидaги‖ сфзлaрнинг‖ фзлaштириш‖ усуллaри,‖ aсoсaн,‖ икки‖ хил‖ деб‖

кфрсaтилaди‖ (aйрим‖ aдaбижтлaрдa‖ уш‖хил‖*16:86+):‖  

1. Ўзишa‖ oлиш. 

2. Кaлькaлaб‖ oлиш‖*22:110]. 

Шундaн‖ келиб‖ шиқиб‖ сфз‖ фзлaштиришнинг‖ қуйидaги‖ тaснифи‖ цaм‖ илгaри‖

сурилмoқдa:‖ 1)‖ фoнетик‖ фзлaштириш‖ – сфзнинг‖ фзини‖ қaбул‖ қилиш‖ (В.‖ Пизaни);‖ 2)‖

семaнтик‖ фзлaштириш‖ – кaлькa,‖ этимoлoгик‖ кaлькa,‖ семaнтик‖ кaлькa‖ (В.В.Ивaнoв)‖ *7:89+.‖

Бу‖ муaммoлaр‖нaзaрий‖сoцaдa‖мaхсус‖тaдқиқoтлaрни‖тaлaб‖қилaди.Тилгa‖фзлaшмa‖сфз‖фз‖

цoлишa‖ қaбул‖ қилингaндa,‖ ѐнгилик‖ бфжғигa‖ эгa‖ бфлaди.‖ Шунингдек,‖ лексикaнинг‖ нoфaoл,‖

бир‖ мaънoли‖ сфзлaр‖ қaтлaмлaригa‖ цaм‖ мaнсуб‖ бфлaди.‖ Oдaтдa‖ шет‖ сфзлaр‖ фoнетик,‖

грaфик,‖ лексик-семaнтик,‖ грaммaтик‖ вa‖ меъжрий‖ стилистик‖ жицaтдaн‖ фзлaшaди‖ *11:60+.‖

Н.З.Гaджиевaнинг‖ тaъкидлaшишa,‖ oдaтдa,‖ туркий‖ тиллaрдaги‖ бaршa‖ фзлaшмaлaр‖ сфз‖

ѐсaш‖ вa‖ сфз‖ фзгaриш‖ жицaтидaн туркий‖ тиллaрнинг‖ ишки‖ қoнунлaригa‖ бфйсунaди‖ *6:33+.‖

Жумлaдaн,‖ aрaб‖ тилидaги‖ з, т, д, ц тoвушлaрининг‖вaриaнтлaри‖фзбек‖тилидa‖бир‖тoвуш‖

вa‖ цaрф‖шaклигa‖ келгaн,‖ ъ (ъaйн) тoвуши‖ қисқa‖ тфхтaлишгa‖ aйлaниб,‖унлини‖ундoшдaн‖

aжрaтиб‖ фқишгa‖ жки‖ унлининг‖ шфзиб‖ фқилишигa‖ хизмaт‖ қилa‖ бoшлaгaн‖ вa‖ шaклaн‖

грaфик‖ белгигa‖ – тутуқ‖ белгисигa‖ aлмaшгaн.‖ Рус‖ тилидaги‖ х, ч тoвушлaри,‖ aйрим‖

тoвушлaрнинг‖ ямшoқ‖ вa‖ қaттиқ‖ вaриaнтлaри‖ цaм‖ фoнетик-грaфик‖ мoслaшув‖ aсoсидa‖

қaбул‖қилингaн. 

Ўзлaшмa‖ сфзнинг‖ мoрфoлoгик‖ жицaтдaн‖ мoслaшувигa‖ янoн‖ тилидaги‖ - oс, 

лoтиншa‖ - ум қфшимшaлaрининг,‖ цинд-еврoпa‖ тиллaридaги‖ aртикллaр‖ (the,a, aп, la, le, 

die, das)нинг‖ ‖ туширилишини‖ мисoл‖ сифaтидa‖ келтириш‖ мумкин.‖ Aртикллaр‖ aниқлик-

нoaниқлик,‖ жинс‖ кaби‖ тушуншaлaрни‖ билдириб,‖ фзбек‖ тилидa‖ грaммaтик‖ кaтегoриѐ‖

сифaтидa‖ушрaмaйди.‖  
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Сфзлaрнинг‖ семaнтик‖ фзлaшиши‖ ишки‖ лисoний‖ oмиллaр‖ билaн‖ бoғлиқ.‖ Ўзлaшмa‖

сфз‖ ‚бфш‖ фрин‛гa‖ тушиши‖ – aсoсий‖ aтaш‖ бирлиги‖ бфлиб‖ қoлиши‖ жки‖ синoнимлaр‖

қaтoригa‖ қфшилиши‖ мумкин.‖ Цaр‖ икки‖ цoлдa‖ цaм‖ oлувши‖ тилдaги‖ сфзлaр‖ билaн‖

семaнтик‖ жицaтдaн‖ мoслaшуви,‖ пaрaдигмa‖ цoсил‖ қилиши‖ керaк‖ *9:149+.‖ Мaсaлaн,‖ мaрзa 

сфзи‖ фoрс-тoжик‖ тилидa‖ – шегaрa, сaрцaд, флкa, эгaт *17:544+‖мaънoлaрини‖билдириб,‖фзбек‖

тилигa‖ фaқaт‖ oхирги‖ мaънoси‖ билaн‖ фзлaшгaн.‖ Aрaбшa‖ мaркaз сфзи‖ фртaлик, фртa ер, 

цoлaт, мaвқе, вaзият  *17:545+‖мaънoлaрини‖ифoдaлaсa,‖фзбек‖тилидa‖фaқaт‖фртaлик, фртa 

ерни‖ билдирaди.‖ Бу‖ кaби‖ мисoллaрни‖ кфплaб‖ келтириш‖ мумкин.‖ Бундaй‖ сфзлaр‖ фзбек‖

тилигa‖ қaбул‖ қилингaш,‖ қфшимшa‖ цoсилa‖ мaънoлaргa‖ цaм‖ эгa‖ бфлгaн‖ бфлиши‖ мумкин.‖

Семaнтик‖ мoслaшувнинг‖ сфнгги‖ нуқтaсидa‖ фзлaшмaнинг‖ фзгa‖ тилгa‖ мaнсублиги‖

унутилaди,‖ фзлaштирaжтгaн‖ тилнинг‖ лисoний‖ бирлиги‖ мaқoмини‖ қфлгa‖ киритaди‖ вa‖ сфз‖

ѐсaш‖ бaзaсигa‖ хoс‖ бирлик‖ сифaтидa‖ сфз‖ фзлaштиргaн‖ тилни,‖ унинг‖ луғaт‖ тaркибини‖

ѐнгидaн-ѐнги‖ ѐсaмa‖ луғaвий‖ бирликлaр‖ цисoбигa‖ бoйитишдa‖ иштирoк‖ этaди,‖ хуллaс,‖

ѐнги‖сфзлaр‖цoсил‖қилувши‖ лисoний‖ мaнбaгa‖ aйлaнaди‖ *18+. 

Шет‖ тилидaн‖ сфз‖ фзлaштиришнинг‖ ѐнa‖ бир‖ усули‖ кaлькaлaшдир.‖ Бу‖ усул‖ ‚фзгa‖

тилнинг‖ лексик,‖ фрaзеoлoгик‖ бирликлaрининг‖ мoделлaри‖ aсoсидa‖ фз‖ тил‖ унсурлaридaн‖

фoйдaлaниб,‖ ѐнги‖ сфз‖ жки‖ фрaзеoлoгик‖ бирликлaр‖ цoсил‖ қилиш‛‖ *19:47+‖ ‖ ни‖ нaзaрдa‖

тутaди.‖ Кaлькaлaш‖ aсoсaн‖ икки‖ хил‖ бфлaди:‖ тфлиқ‖ кaлькaлaш‖ вa‖ ѐрим‖ кaлькaлaш‖

[22:110].  

Тфлиқ‖ кaлькaлaшдa‖ цoсил‖ қилинaжтгaн‖ сфзнинг‖ цaр‖ бир‖ қисми‖ кaлькaлaнaди.‖

Aвтoгрaф – дaстхaт, ядернoе oружие – ядрoвий қурoл, бoевoе гoтoвнoсть – жaнгoвaр 

тaйжргaрлик, тяжелoе инфекчиoннoе бoлезнь – фткир юқумли кaсaллик, железнaя дoрoгa – 

темир йфл кaбилaр. 

Ярим‖ кaлькaлaшдa‖ эсa‖ сфзлaрдaн‖ бирини‖ aлмaштиришгa‖ эцтижж‖ бфлмaйди,‖ у‖

умумистеъмoлгa‖ aввaлрoқ‖ киргaн‖ бфлиши‖ мумкин.‖ Мaсaлaн,‖ инфинитив oбoрoт – 

инфинитив фрaм, систем-структурнaя лингвистикa – систем-структур тилшунoслик 

кaбилaр.‖ Бу‖ цoлдa‖ тaржимa‖ қилинмaйдигaн‖ қисм‖ биз‖ яқoридa‖ кфрсaтиб‖ фтгaн‖ фoнетик,‖

мoрфoлoгик,‖ семaнтик‖ фзгaришлaргa‖ ушрaши‖ мумкин.‖  

Кaлькaлaш‖ фзбек‖ тилидa‖ рус‖ тили‖ қoлиплaри‖ aсoсидa‖ XIX‖ aсрдaн‖ вужудгa‖ келгaн.‖

Oктѐбрь‖ тфнтaришигaшa‖ нисбaтaн‖ кaм‖ қфллaнгaн‖ *4+.‖ Aсoсий‖ сaбaби‖ бундaй‖ сфзлaрнинг‖

фрнини‖ бoсувши‖ сфзлaр‖ бфлмaгaнидир.‖ Мaзкур‖ усул‖ терминлaр‖ цoсил‖ қилишдa‖ кенг‖

қфллaнaди‖ вa‖ нутқ‖ услублaри‖ билaн‖ бевoситa‖ aлoқaдoр‖ *7:90+.‖ Цoзирги‖ кундa‖ цaм‖ сфз‖

фзлaштириш‖ вa‖ кaлькaлaш‖ тил‖ луғaт‖ тaркиби‖ бoйишининг‖ aсoсий‖ усули‖ бфлиб‖

келмoқдa.‖  

Ўзлaшмaлaрнинг‖ сaлмoқли‖ қисмини‖ бaйнaлмилaл‖ сфзлaр‖‖

(интернaчиoнaлизмлaр)‖ тaшкил‖ этaди.‖ Улaр‖ aсoсaн‖ илмий‖ терминoлoгиѐ‖ билaн‖ бoғлиқ.‖

Бaйнaлмилaл‖ сфзлaрнинг‖ муцим‖ белгилaри‖ унинг‖ фзлaшиш‖ вaқти,‖ шaрт-шaрoити‖ эмaс,‖

бaлки‖ уштaдaн‖ кaм‖ бфлмaгaн‖ тилдa‖ ушрaши,‖ қaбул‖ қилувши‖ тилдa‖ aсли‖ (келиб‖ шиқиши)‖

билaн‖ бoғлиқ‖ эмaслиги,‖ мaълум‖ цудуд‖ (aреaл)гa‖ мaнсуб‖ бфлмaслигидир‖ *9:145+.‖

Бaйнaлмилaл‖ сфзлaрнинг‖ қaрдoш‖ бфлмaгaн‖ тиллaрaрo‖ вoқе‖ бфлиши‖ улaрни‖ умумтуркий‖

сфзлaрдaн‖ фaрқлaйди.‖ Бундaн‖ тaшқaри‖ бaйнaлмилaл‖ сфзлaр‖синхрoник‖хaрaктергa‖эгa,‖у‖

дунждaги‖ бaршa‖тиллaрнинг‖ луғaвий‖ бoйлиги‖ цисoблaнaди‖ *Қаранг:‖ 2+.‖ 

Илм-фaн,‖ техникaнинг‖ жaдaл‖ суръaтлaр‖ билaн‖ тaрaққий‖ тoпиши,‖ цaжтимизгa‖

бoзoр‖ иқтисoдижтининг‖ бoсқишмa-бoсқиш‖ кириб‖ келиши,‖ республикaмиздa‖ жaцoн‖
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инфрaструктурaсидaги‖ узлуксиз‖ тaълим‖ тизими,‖ диплoмaтиѐ, мoлиѐ,‖ бaнк,‖ ‖ кредит,‖

сoлиқ,‖ aудитoрлик,‖ менежментлик,‖ мoнитoринг,‖ мaркетинг,‖ мaшинaсoзлик,‖

сaмoлжтсoзлик‖ кaби‖ сoцaлaрнинг‖ ѐнaдa‖ тaкoмиллaштирилиши‖ нaтижaсидa‖

мустaқиллик‖ йиллaридa‖ фзбек‖ тили‖ луғaт‖ системaсининг‖ ишки‖ вa‖ тaшқи‖

имкoниѐтлaрини‖ тфлa‖ ишгa‖ сoлгaн‖ цoлдa,‖ тил‖ тaрaққижти‖ қoнуниѐтлaри‖ тaлaбигa‖ мoс‖

рaвишдa‖ oнa‖ тилимизнинг‖ эркин‖ ривoжлaниши‖ ушун‖ ѐнгишa‖ шaрт-шaрoитлaр‖ язaгa‖

келди‖ *19+. 

Сфз‖ фзлaштириш‖ вa‖ унинг‖ миллий‖ тилгa‖ сингиши‖ қуйидaги‖ эцтижжлaр‖

нaтижaсидa‖ aмaлгa‖oшaди:‖  

1. Янги‖тушуншaнинг‖ aйни‖шу‖жaмиѐт‖ бaғридa‖ язaгa‖келмaгaнлиги.‖  

2. Янги‖ сфзгa‖ тилдa‖ семaнтик‖ вa‖ шaклaн‖ муқoбил‖ йфқлиги.‖ Кфпиншa‖ ѐнги‖ тушуншaни‖

ифoдaлaш‖ ушун‖ шет‖ сфзгa‖ семaнтик‖ жицaтдaн‖ мувoфиқ‖ сфз‖ бфлмaсa,‖ мурaккaб‖

бирликлaрни‖ қфллaшгa‖ тфғри‖ келaди.‖ Нутқдaги‖ тежaмкoрлик‖ тaмoйили‖ тушуншaни‖ бир‖

сфз‖билaн‖aтaшни‖тaқoзo‖қилaди.‖  

3. Aсимметриѐ‖ цoдисaси.‖ Жумлaдaн,‖ фзбек‖ тилидa‖ фқитувши‖ сфзи‖ семaнтикaсидa‖ ‖ фaқaт‖

‚жинси‖ эркaк‛‖ семaси‖ унинг‖ ‚жинси‖ aжл‛‖ бфлгaн‖ тушуншaни‖ ифoдaлaшигa‖ йфл‖

қфймaйди.‖ Нaтижaдa‖ тилгa‖ муaллимa, мурaббия,‖ шунингдек,‖ муaллим, мурaббий кириб‖

келaди.‖ ‖ 

4. Тaқлид,‖ ибрaт‖ oлиш‖ вa‖ бoшқa‖ психoлoгик‖ oмиллaр.‖Муaйѐн‖ aтoқли‖шaхснинг‖ жaмoaт‖

oлдидaги‖ нутқи,‖ aлбaттa,‖ унинг‖ қфл‖ oстидaги‖ хoдимлaр‖ жки‖ суцбaтдoшлaргa‖ тaъсир‖

қилaди.‖ Жки‖ шет‖ тилидaги‖ aдaбижтлaр‖ билaн‖ ишлaжтгaн‖ мутaхaссис‖ нутқидa‖ шет‖

тилидaги‖ сфз‖вa‖терминлaрни‖ кфп‖қфллaш‖цoлaти‖кузaтилaди.‖  

5. Терминoлoгиѐ‖ жки‖ жaргoннинг‖ келиб‖ шиқиш‖ мaнбaсигa‖ кфрa‖ бир‖ хил‖ бфлишигa‖

интилиш.‖ Шунoнши,‖ геoгрaфия – тaбиaтшунoслик. Геoгрaфик лaндшaфт – бирикмaсидa‖ фз‖

қaтлaмдaги‖сфзнинг‖ вaзифaси‖ тoрaйгaнлиги‖ кфринaди.‖  

6. Aтaлaжтгaн‖ нaрсaнинг‖ мaқoмини‖ кфтaришгa‖ интилиш‖ нaтижaсидa‖ муaйѐн‖ дaврлaрдa‖

шет‖ тилидaги‖ сфзлaрни‖ қфллaшгa‖ қизиқиш‖ кушaѐди‖ *Сфнгги‖ икки‖ банд:‖ 21+:‖ зaл‖ – хoлл,‖

нaмoйиш‖ – презентaчиѐ,‖ бoшқaрувши‖ – менежер. 

Хулоса‖ қилиб‖ айтганда,‖ сфз‖ фзлaштиришнинг‖ жaмиѐт‖ вa‖ тил‖ эгaси‖ бфлгaн‖ миллaт‖

ушун‖икки‖ жицaти‖ мaвжуд: 

1) тил‖ ижтимoий‖ цoдисa‖ экaн,‖ жaмиѐтгa‖ хизмaт‖ қилaр‖ экaн,‖ унинг‖

эцтижжлaрини‖ тфлa‖ вa‖ фз‖ вaқтидa‖ қoндириши‖ керaк.‖ Дaвр,‖ вaзиѐт‖ тил‖ вa‖

тилшунoсликдaн‖ жaмиѐтнинг‖ шaқириғигa‖ цoзиржaвoблик‖ кфрсaтишни‖ тaлaб‖ қилмoқдa.‖

Сфз‖ фзлaштириш‖ ѐнги‖ сфз‖ ѐсaлиши‖ вa‖ ѐнги‖ сфзнинг‖ жaмиѐт‖ тoмoнидaн‖ тaн‖ oлинишидaн‖

кфрa‖ кaм‖ вaқт‖ тaлaб‖ қилaдигaн,‖ oсoн‖ усул.‖ Демaк,‖ у‖ вaқтдaн‖ ятишгa‖жрдaм‖берaди,‖ѐнги‖

сфз‖ жaмиѐтнинг‖ диққaтини‖ тездa‖ фзигa‖ жaлб‖ қилaди,‖ қизиқиш‖ уйғoтиб‖ (у нимa?),‖ oнг‖ вa‖

тилгa‖ сингиши‖ енгил‖ кешaди.‖ Тил‖ эгaси‖ бфлгaн‖ миллaтнинг‖ ‖ интегрaчиѐлaшуви‖

oсoнлaшaди.‖ Бундaн‖ тaшқaри‖ фзлaшмa‖ терминлaр‖ лaкoник‖ (лфндaлик)‖ белгигa‖ эгaлиги‖

билaн‖ aжрaлиб‖ турaди. 

2) сфз‖ фзлaштириш‖ нaтижaсидa‖ бугунги‖ кундa‖ ишки‖ имкoниѐтлaр‖ aсoсидa‖ сфз‖

ѐсaлиши‖ унумсиз‖ усуллaрдaн‖ бфлиб‖ қoлмoқдa.‖ Бу‖ цoлaтнинг‖ дaвoм‖ этиши‖ тилнинг‖

‚ѐшaш‖ ушун‖ курaш‖ инстинкти‛ни‖ бoргaн‖ сaри‖ ишдaн‖ шиқaриши,‖ шин‖ мaънoдaги‖ жoнли‖

тилнинг‖ ривoжлaнишини‖ сустлaштириши‖ мумкин.‖ Иккинши‖ қaрaш‖ миллaтшилик‖

хaрaктеридaги‖ пуризм‖ тaрaфдoрлaри‖ фикрлaригa‖ мoс‖келaди. 
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ГЕЙМИФИКАЧИЯ - МАКТАБГАША ТАЪЛИМ ВА КИШИК МАКТАБ ЖШИДАГИ 

БОЛАЛАРНИНГ МАТЕМАТИК РИВОЖЛАНИШИДАГИ УЗВИЙЛИКНИ 

ТАЪМИНЛАШ ВОСИТАЛАРИДАН БИРИ  

Ц.Ж.Нажмиддинова,‖ НамДУ,‖ п.ф.н.,‖дочент,‖ e-mail: xilola1304@mail.ru, 

 

Аннотачия: ушбу мақолада компьютер фйинларининг мактабгаша таълим ва кишик 

мактаб жшидаги болаларнинг математик ривожланишидаги узвийликни таъминлашдаги фрни 

ва ацамияти  цақида фикр юритилади.  

 

ГЕЙМИФИКАЧИЯ – ОДНО ИЗ СРЕДСТВ ОБЕСПЕШЕНИЕ ПРЕЕМСТВЕННОСТИ 

МАТЕМАТИШЕСКОГО РАЗВИТИЯ ДЕТЕЙ В ДОШКОЛЬНОМ И НАШАЛЬНОМ 

ОБЗАЗОВАНИИ 

Х.Ж.Нажмиддинова,‖ НамГУ,‖ к.п.н.,‖дочент,‖ e-mail: xilola1304@mail.ru, 

 

Аннотачия: в статье обсуждается роль и знашение компьютерных игр в обеспешении 

преемственности математишеского развития детей в дошкольном и нашальном образовании.  

 

GAMEFICATION IS ONE OF THE MEANS OF ENSURING THE CONTINUITY OG THE 

MATHEMATICAL DEVELOPMENT OF CHILDREN IN PRESCHOOL AND PRIMARY 

SCHOOL  

Najmiddinova Kh.Yo. – Candidate of Pedagogical Sciences, Associated Professor. Namangan 

State University. e-mail: xilola1304@mail.ru. 

 

Аnnotation: The article discusses the role and importance of computer games in ensuring the 

continuity of the mathematical development of children in preschool and primary education. 

 

Мактабгаша‖ таълим‖ ва‖ бошланғиш‖ таълим‖ босқишларининг‖ узвийлигини‖

таъминлаш‖ муаммоси‖ цамма‖ вақт‖ долзарб‖ бфлган.‖ Бугунги‖ кунда‖ болаларнинг‖ таълим-

тарбиѐсини‖ йфлга‖ қфйиш‖ тизимига‖ жуда‖ катта‖ талаблар‖ қфйилмоқда.‖ Таълимнинг‖

асосий‖ мақсади‖ – эркин‖ ва‖ маданиѐтли‖ шахсни‖шакллантириш‖ ва‖ ривожлантириш,‖ уни‖

жамиѐт‖ цажтига‖ мослаштириш,‖ қобилиѐтларни‖ ривожлантиришнинг‖ илмий-педагогик‖

асосларини‖ ѐратиш,‖ мецнатсеварлик,‖ инсон‖ цуқуқлари‖ ва‖ эркинлигига‖ цурмат,‖

табиатни,‖ Ватанни‖ ва‖ оилани‖ ‖ севиш,‖ ардоқлаш‖ каби‖ хислатларни‖ тарбиѐлашдан‖

иборатдир.‖ Ушбу‖ мақсадларни‖ амалга‖ ошириш‖ оилада‖ бошланиб,‖ мактабгаша‖ таълим‖

муассасаларидан‖ токи‖ олий‖ таълимгаша‖ бфлган‖ ѐгона‖ таълим‖ тизимида‖ амалга‖

оширилиши‖ керак‖ бфлади.‖ Мактаб‖ таълим‖ тизимининг‖ мувоффақиѐти‖ кфп‖ жицатдан‖

мактабгаша‖ таълим‖ даврида‖ болаларда‖ шакллантирилган‖ билим‖ ва‖ кфникмаларга,‖

уларнинг‖ ақлий‖ қобилиѐтлари‖ ва‖ қизиқишларининг‖ ривожланганлик‖ даражасига‖

боғлиқ‖ бфлади.‖ Мактабгаша‖ таълим‖ ва‖ бошланғиш‖ таълим‖ босқишларидаги‖ таълим‖
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мазмунини‖ фзаро‖ бирлаштирувши‖ узлуксиз‖ текис‖ шизиқни‖ фрнатишнинг‖ мақбул‖

ешимини‖ топиш‖ цамон‖долзарб‖муаммолигиша‖ қолмоқда. 

XXI‖ аср‖ таълим‖ тизимида‖ амалга‖ оширилажтган‖ катта‖ фзгаришлар‖ ва‖ ислоцотлар‖

билан‖ ацамиѐтли‖ бфлмоқда.‖ Мутахассислар‖ таълимни‖ ѐнада‖ қулайроқ,‖ самаралироқ‖ ва‖

сифатлироқ‖ ташкил‖ қилишга‖ уринмоқдалар.‖ Лекин‖ педагогикадаги‖ асосий‖

муаммолардан‖ бири‖ мактабгаша‖ таълим‖ ва‖ бошланғиш‖ таълим‖ босқишларининг‖

узвийлигини‖ таъминлаш‖ бфлиб‖ қолмоқда.‖ XX‖ аср‖ бошларида‖ бу‖ муаммо‖ билан‖ бир‖

қанша‖ педагоглар‖ шуғуллана‖ бошладилар.‖ Мактабгаша‖ педагогиканинг‖ аксариѐт 

тадқиқотшилари‖ боланинг‖ ривожланиш‖ жаражнини‖ мактабга‖ тайжрлаш‖ босқишида‖

мувоффақиѐтли‖ таълим‖ олиш‖ ушун‖ зарур‖ бфлган‖ сифатларнинг‖ шаклланганлик‖

даражасидан‖ келиб‖ шиқиб‖ фргандилар.‖ Бугунги‖ кунда‖ педагогика‖ соцаси‖ узвийлик‖

муаммоси‖ билан‖ боғлиқ‖ кфп‖ сондаги‖ тадқиқотларга‖ эга.‖ Улар‖ орасида‖ А.М.Леушина,‖

Н.А.Попова,‖ Т.В.Тарунтаева,‖ П.А.Сагымбекова,‖ Г.С.Костяк,‖ Н.Н.Подьѐков‖ ва‖

бошқаларни‖ келтириб‖ фтиш‖мумкин‖ *1+. 

Узвийлик‖ – икки‖ томонлама‖ жаражн.‖ Бир‖ томондан‖ – болаликнинг‖ фрни‖ ва‖

ацамиѐтини‖ фзида‖ тфла‖ сақлаган,‖  боланинг‖ фундаментал‖ шахсий‖ сифатларини‖

шакллантирувши,‖ мувоффақиѐтли‖ мактаб‖ таълимининг‖ асоси‖ цисобланган,‖ энг‖

асосийси,‖ ‚болалик‖ қувонши‛ни‖ сақлаган‖ мактабгаша‖ давр‖ босқиши.‖ Иккинши‖ томондан‖ – 

мактабгаша‖ таълим‖ босқишининг‖ давоми‖ сифатида‖ фз‖ ишини‖ мактабгаша‖ жшдаги‖

болаларнинг‖ мувоффақиѐтлари‖ асосида‖ ташкил‖ қилувши‖ цамда‖ фзининг‖ педагогик‖

амалижтини‖ унинг‖ имкониѐтларидан‖ фойдаланган‖ ва‖ ривожлантирган‖ цолда‖ ташкил‖

қилувши‖ мактаб‖ даври.‖ Узвийликнинг‖ бундай‖ талқини‖ болаларнинг‖ таълими‖ ва‖

ривожланишида‖ узлуксизликни‖ таъминлашга‖ имкон‖ беради. 

Е.И.Щербакова‖ узвийлик‖ тушуншасига‖ қуйидагиша‖ таъриф‖ беради:‖ узвийлик‖ – бу‖

фрганилган‖ материални‖ қайта‖ фрганиш,‖ мавжуд‖ тушуншаларни‖ ѐнада‖ ривожлантириш,‖

кфникмаларни‖ фзлаштириш‖ демакдир.‖ Узлуксизлик‖ тушуншаи‖ орқали‖ билимларни‖

кенгайтириш‖ ва‖ шуқурлаштириш‖ тушунилади.‖ Бу‖ ерда‖ қфйилган‖ масалани‖ (когнитив,‖

таълимий,‖ ривожлантирувши)‖ цар‖ томонлама‖ цал‖ қилишга‖ имкон‖ берувши‖ ѐнада‖ яқори‖

даражада‖ аниқланади.‖ Узвийликнинг‖ моциѐти‖ шундаки,‖ цар‖ бир‖ қуйи‖ бфғин‖ фзидан‖

кейинги‖ бфғиннинг талабларига‖ боғлиқ‖ бфлади‖ *2;‖229‖б.+.  

Мактабгаша‖ жшдаги‖ болаларга‖ таълим-тарбиѐ‖ бериш‖ бир‖ қатор‖ хусусиѐтларга‖

боғлиқ.‖ Улар‖ орасида‖ энг‖ асосийлари‖ мактабгаша‖ жшдаги‖ болаларнинг‖ мавжуд‖ билим‖ ва‖

кфникмаларига‖ таѐниш,‖ замонавий‖ таълим‖ тизими‖ талабларига‖ цамоцангликдир.‖ Бу‖

хусусиѐтлар‖ мактабгаша‖ таълим‖ муассасаларидаги‖ таълим-тарбиѐ‖ шакли‖ ва‖

методларини‖ аниқлайди.‖ Е.И.Щербакованинг‖ фикриша,‖ тайжрлов‖ гуруци‖

тарбиѐланувшилари‖ ва‖ кишик‖ бошланғиш‖ синф‖ фқувшиларига‖ таълим‖ беришнинг‖ ѐнги‖

методикаси‖ уларнинг‖ жш‖ хусусиѐтларини‖ цисобга‖ олган‖ цолда‖ ишлаб‖ шиқилиши‖ керак.‖

Болалар‖ ушун‖ фаолиѐтнинг‖ асосий‖ тури,‖ фаолликнинг‖ яқори‖ даражаси‖ эканлиги‖ билан‖

ацамиѐтлидир.‖ Шунинг‖ ушун‖ методист-педагоглар‖ таълим‖ дастурларини‖ машғулотлар‖

вақтида‖ визуал‖ моделлаштириш‖ ва‖ муайѐн‖ амалий царакатлар‖ (Мас.‖ ‚Тфплам‛,‖

‚Катталиклар‛‖ мавзуларига‖ оид)‖ га‖ йфналтирилган‖ турли‖ хил‖ дидактик‖ фйинлардан‖

фойдаланиш‖ имконини‖ берадиган‖ тарзда‖ ишлаб‖ шиқадилар.‖ Барша‖ методик‖

ишланмалар‖ тайжрлов‖ гуруци‖ тарбиѐланувшилари‖ ва‖ кишик‖ бошланғиш‖ синф‖
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фқувшиларининг‖ интеллектуал‖ ривожланиши,‖ уларнинг‖ саломатлиги‖ цамда‖ иш‖

қобилиѐтларига‖ мувофиқ‖ тарзда‖ишлаб‖шиқилади‖ *2;‖229‖б.+. 

А.В.Белошистаѐ‖ фз‖ тадқиқот‖ ишларида‖ қуйидаги‖ жихатларга‖ эътибор‖ қаратади.‖

Узвийликни‖ у‖ болалар‖ таълим-тарбиѐсининг‖ цар‖ бир‖ жш‖ даврдаги‖ умумий‖ ва‖ махсус‖

мақсадлардан‖ келиб‖ шиққан‖ цолда‖ узлуксиз‖ жаражни‖ сифатида‖ аниқлайди.‖ Бфлажак‖

биринши‖ синф‖ фқувшиларининг‖ мактаб‖ цажтига‖ осон‖ мослашишлари‖ ушун‖ узвийлик‖

мактабгаша‖ таълим‖ ташкилотларининг‖ асосий‖ масаласига‖ айланиши‖ керак.‖ Мактаб‖ ва‖

болалар‖ боғшаси‖ доимо‖ инсонга‖ цажт‖ сабоқлари‖ асосларини‖ берувши‖ бфғин‖

сифатидажнма-жн‖ яради.‖ ‖ Болаларнинг‖ мактабга‖ тайжр‖ эмасликлари‖ кфпгина‖ негатив‖

оқибатларнинг‖ сабабшиси‖ бфлиши‖ мумкин:‖ фқувшининг‖ дискомфортлиги,‖ фқитувшига‖

қулоқ‖ солмаслик,‖ билим‖ олишга‖ бфлган‖ энтузиазмнинг‖ йфқолиши‖ ва‖ бошқалар.‖Шунинг‖

ушун‖ мактаб‖ ва‖ ихтижрий‖ мактабгаша‖ таълим‖ муассасасидаги‖ болаларни‖ мактабда‖

таълим‖ олишига‖ зарурий‖ тайжрлашни‖ таъминловши‖ таълим-тарбиѐ‖ ишлари‖

узлуксизлик‖ асосида‖ амалга‖оширилиши‖ керак‖ ‖‖‖‖‖‖‖‖‖*3;‖4‖б.+. 

Узвийликни‖ амалга‖ ошириш‖ ишларининг‖ асосий‖ мақсади‖ – таълим‖ муассасалари‖

педагогик‖ жамоасининг‖ фқувшиларда‖ дизадаптачиѐ‖ белгиларини‖ камайтиришга‖

қаратилган‖ ишларни‖ амалга‖ ошириш,‖ уларга‖ руцан‖ далда‖ бериш,‖ фқувшиларнинг‖

саломатлигини‖ муцофаза‖ қилиш‖ ва‖ оқибат‖ натижада‖ таълим‖ сифатини‖ оширишдан‖

иборат.‖ Ўқувшиларнинг‖ математика‖ элементларини‖ фрганиш‖ жаражнини‖ босқишма-

босқиш‖ амалга‖ ошириш‖ ушун‖ педагоглар‖ нафақат‖ болалар‖ ривожланишининг‖ цар‖ бир‖

босқишдаги‖ психологик‖ фзига‖ хосликларни‖ билишлари,‖ балки‖ математика‖ асосий‖

курсини‖ мактабгаша‖ таълим‖ ва‖ кишик‖ мактаб‖ жшидаги‖ болаларга‖ фргатишнинг‖

дидактика‖ қонунларини,‖ методик‖ билимларни‖ цам‖ фзлаштирган‖ бфлишлари‖ талаб‖

этилади. 

Маълумки,‖ умумтаълим‖ мактабларида‖ фқитиладиган‖ асосий‖ фанлардан‖ бири‖ – 

математика‖ фанидир.‖ Бу‖ фаннинг‖ амалий‖ ацамиѐти‖шу‖қадар‖катта,‖фанлараро‖алоқаси‖

шуншалик‖ мустацкамки,‖ цеш‖ бир‖ цажтий‖ масала‖ математика‖ элементларисиз,‖ мантиқий‖

мушоцадаларсиз‖ цал‖ этиб‖ бфлмайди.‖ Шу‖ боис‖ цам‖ бу‖ фан‖ инсон‖ онги,‖ тафаккури‖

ривожлана‖ бошлаган‖ вақтдан‖ бошлаб,‖ токи‖ таълим‖ тизимининг‖ яқори,‖ олий‖ таълим‖

босқишларигаша‖ фргатилади.‖ Бироқ‖ жиддий‖ ва‖ абстракт‖ фан‖ цисобланган математика‖

фанининг‖ тушуншаларини фргатиш‖ жаражни‖ доим‖ цам‖ осон‖ кешавермайди.‖ Математика‖

фани‖ фундаментал‖ фан‖ бфлгани‖ боис‖ бу‖ фанни‖ фқувшиларга‖ таълим‖ тизимининг‖маълум‖

бир‖ босқишида‖ самарали‖ фқитиш‖ уни‖ аввалги‖ босқишларда‖ қандай‖ фргатилганлигига‖

жуда‖ цам‖ боғлиқ‖ бфлади.‖ Натижада,‖ математика‖ фанини‖ бфлғуси‖ мутахассисларга,‖

фқувшиларга‖ самарали‖ фқитиш‖ энг‖ аввало‖ бу‖ фан‖ элементларини мактабгаша‖ таълим‖

жшидаги‖ болаларга‖ ва‖ бошланғиш‖ синф фқувшиларига‖ қандай‖ фргатилишига‖ боғлиқ‖

бфлади.‖ Айнан‖ шу‖ жшдаги‖ болаларнинг‖ асосий‖ машғулоти‖ фйин бфлиб,‖ уларнинг‖

қизиқиш‖ ва‖ мақсадлари‖ цали‖ мувозанатлашмаган,‖ бир‖ йфналишга‖ йфналтирилмаган‖

бфлгани‖ ушун‖ бу‖ жшдаги‖ болаларга математика‖ фанини‖ фргатиш‖ аншагина‖ мураккаб‖

жаражн‖ цисобланади,‖ ѐъни‖ болаларнинг‖ фйин‖ фаолиѐтини‖ ақлий‖ фаолиѐт,‖ фқув‖

фаолиѐти‖ билан‖ алмаштириш‖ жуда‖ цам‖ қийин‖ кешади.‖ Шу‖ боисдан‖ цам‖ бу‖ жаражн‖

орқали‖ ижобий‖ натижаларга‖ эришиш‖ узоқ‖ вақтни‖ талаб‖ этади.‖ Бироқ,‖ бошланғиш‖

синфлардаги‖ математика‖ фанининг‖ ацамиѐти‖ фақат‖ математик‖ билимлар‖ беришдагина‖

эмас,‖ балки‖ бу‖ фан‖ элементларини‖ фргатиш‖ орқали‖ фқитувши‖ болаларни‖ цар‖ томонлама‖
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ривожлантириш,‖ ѐъни‖ уларнинг‖ мантиқий‖ тафаккурларини‖ ва‖ математик‖

қобилиѐтларини,‖ диққатини‖ ва‖ зецнини,‖ ирода‖ сифатларини,‖ кузатувшанлигини,‖

мустақиллигини‖ ва‖ ижодий‖ ташаббусини‖ ривожлантириши‖ лозим.‖ Ўқувшиларни‖ фанга‖

қизиқтириш,‖ уларнинг‖ фқув‖ фаолиѐтига‖ берилиб‖ кетишларига‖ эришиш‖ – бошланғиш‖

таълимнинг‖ самарадорлигини‖ белгиловши‖ асосий‖ омилдир.‖ Шу‖ сабабли‖ фқитишнинг‖

барша‖ фқувшиларда‖ фқув‖ мецнатига‖ зфр‖ қизиқиш‖ ва‖ рағбат‖ уйғотадиган‖ цамда‖ фан‖

асосларини‖ фрганишга‖ кушли‖ цавас‖ туғдирадиган‖ шаклларини‖ қидириб‖ топиш,‖ уларни‖

мантиқий‖ мушоцада‖ яритишга‖ фргатиш,‖ фанни‖ цажт‖ билан‖ боғлаш‖ кабилар‖ доимо‖

педагоглар‖ ва‖ мутахассислар‖ олдидаги‖ долзарб‖ масалалардандир.‖ Бу‖ жаражннинг‖ турли‖

хил‖ дидактик‖ фйинлар,‖ қизиқарли‖ ва‖ мантиқий‖ масалалар,‖ бошқотирма‖ ва‖

топишмоқлар‖ билан‖ қфшиб‖ олиб‖ борилиши‖ цам‖ бу‖ долзарб‖ масалаларни‖ ижобий‖ цал‖

қилишга‖ жрдам‖беради. 

Илмий‖ тадқиқотлар‖ натижасида,‖ мавжуд‖ бфлган‖ айрим‖ назарий‖ вазиѐтларни‖

умумлаштириб,‖ қуйидаги‖ хулосага‖келиш‖ мумкин.‖  

1.‖ Жш‖ болаларнинг‖ турли‖ тфпламлар‖ билан‖ машғул‖ бфлишидаги‖ амалий‖

фаолиѐти‖ даврида‖ айрим‖ элементлардан‖ ташкил‖ топган‖ тфпламларни‖ бутун‖ бир‖ объект‖

шаклида‖ тасаввур‖ қилади.‖ Бу‖ цол‖ болаларнинг‖ 3‖ ѐшарлигида‖ содир‖ бфлади,‖ бу‖ даврда‖

болалар‖ онгида‖ тфпламлар‖ тушуншасини‖ таркиб‖ топтириш‖ вазифаси‖ кфндаланг‖ туради.‖

Болалар‖ бу даврда‖ бир‖ тфплам‖ элементларини‖ иккинши‖ тфплам‖ элементларидан‖ бир‖

қийматли‖ мосликда‖ қфйиш‖ малакаларини‖ эгаллаши,‖ тфпламлар‖ элементлари‖

орасидаги‖ миқдорий‖ тенглик‖ жки‖ тенгсизлик‖ билан‖ танишиб,‖ "тенглик"‖ тушуншасини‖

фзлаштириши‖ лозим.‖  

2.‖ Болаларда‖ таркиб‖ топган‖ кфпликлар‖ тушуншалари‖ элементларни‖ бир-бирига‖

мос‖ муносабатда‖ қфѐ‖ билишни‖ фрганишдаги‖ амалий‖ кфникмаларига‖ асосланиб,‖ 4‖

жшдаги‖болалар‖ гурухида‖ саноққа‖фргатишда‖сонларни‖ ифодалаш‖ бошланади.‖  

Бу‖ даврда‖ болалар‖ икки‖ тфпламни‖ бирини‖ бирига‖ солиштириб‖ кфриш‖

малакасини‖ эгаллайдилар‖ ва‖ саноқ‖ жаражнида‖ ѐкунловши‖ (натижавий)‖ соннинг‖

ацамиѐтини‖ тушуна‖бошлайдилар.‖  

3.‖ Болаларда‖ тфпламлар‖ тасаввури‖ шаклланиши‖ турли‖ анализаторлар‖

иштирокида‖ бфлишини‖ цисобга‖ олиб,‖ эшитиш‖ орқали‖ товушлар‖ тфпламини,‖ кфриш‖

орқали‖ нарсалар‖ ва‖ цодисалар‖ тфпламини,‖ пайпаслаб,‖ майда‖ мускуллар‖ жрдамида‖

кфринмайдиган‖ нарсалар‖ тфпламини‖ миқдорий‖ қабул‖ қилиш‖ малакаларини‖

тарбиѐловши‖ шароитларни‖ мавжуд‖ қилиш‖ зарур.‖ 4-5‖ ѐшар‖ болалар‖ гурухида,‖ турли‖

анализаторлар‖ жрдамида‖ болаларнинг‖ саноқ‖ малакаларини‖ ѐна‖ цам‖ ошириш‖ билан,‖

уларга‖ қатор‖ сонлар‖ орасидаги‖ тфғри‖ ва‖ тескари‖ муносабатлар‖ тушунтирилади.‖ Бундай‖

қилишга‖ турли‖тфпламларни‖ солиштириш‖ орқали‖ эришиш‖ лозим.‖  

4.‖ 6‖ ѐшар‖ болалар‖ гурухида‖ қфшни‖ сонлар‖ орасида‖ муносабатларни‖ тушунтириш‖

ѐна‖ цам‖ шуқурлаштирилиб,‖ болалар‖ сон,‖ функсиѐни‖ бажариши,‖ ѐъни‖ миқдорни‖ ва‖

тартибни‖ кфрсатиши‖ билан‖ танишади.‖ Бу‖ билан‖ болалар‖ онгида‖ сонлар‖ қатори‖ қатъий‖

бир‖ тизимда‖ ‖ бфлиши‖ тушуншаси‖ шаклланиб,‖ цар‖ бир‖ соннинг‖ таркиби‖ фзидан‖ кишик‖

икки‖ сондан‖ иборат‖ бфлиши‖ цам‖ фргатилади.‖ Бу‖ тариқа‖ берилган‖ маълумотлар‖

болаларни‖ арифметик‖ амалларни‖ тушиниш‖ ва‖фзлаштиришга‖ тайжрлайди.‖  
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Болаларга‖ таълим‖ бериш‖ дастуридаги‖ бундай‖ изшиллик‖ тартиби‖ болаларни‖

конкрет‖ нарсалар‖ билан‖ боғлиқ‖ бфлган‖ саноқ‖ фаолиѐтидан‖ сонлар‖ билангина‖ ишлаш,‖

ѐъни‖цисоб‖ фаолиѐтига‖ кфшиш‖ имконини‖ туғдиради.‖  

Тажрибаларнинг‖ кфрсатишиша,‖ кишик‖ жшдаги‖ фқувшиларнинг‖

фзлаштиришларини‖ осонлаштириш,‖ уларнинг‖ ақлий‖ ривожланишларини‖ таъминлаш‖

цамда‖ мустақил‖ ишлаш‖ қобилиѐтларини‖ тарбиѐлашда‖ мактабгаша‖ жшдаги‖ болаларни‖

биринши‖ синфда‖ фқишга‖ олдиндан,‖ оилада,‖ болалар‖ боғшалари‖ жки‖ тайжрлов‖

гурухларида‖ тайжрлашнинг‖ фрни‖ беқижсдир.‖ Шу‖ нуқтаи‖ ‖ назардан,‖ мактабгаша‖ жшдаги‖

болалар‖ цамда‖ қуйи‖ бошланғиш‖ синф‖ фқувшиларида‖ дастлабки‖ математик‖ билим,‖

кфникма‖ ва‖ малакаларни‖ шакллантиришда‖ мультимедиали‖ интеллектуал‖ фйинлардан‖

фойдаланилса,‖ фқувшиларнинг‖ математика‖ фанини,‖ унга‖ боғлиқ‖ цолда‖ бошқа‖ фанларни‖

цам‖фзлаштиришлари‖ осонлашиб,‖ мустақил‖ишлаш‖қобилиѐтлари‖ ривожланади. 

Комьятер‖ фйинлари‖ ватанимизнинг‖ мактабгаша‖ таълим‖ педагогикасидаги‖ ѐнги‖ ва‖

долзарб‖ муаммоларидан‖ биридир.‖ Азалдан‖ фйин‖ боланинг‖ ривожланишида‖ муцим‖

фрин‖ эгаллаган.‖ Болаларга‖ анъанавий,‖ дидактик‖ ва‖ ролли‖ цамда‖ компьятер‖ фйинлари‖

жуда‖ муцим.‖ Цозирги кунда‖ компьятер‖ фйинлари‖ бозорида‖ ‚фргатувши‛‖ деб‖ номланган‖

фйинлар‖ кфплаб‖ топилади.‖ Лекин‖ бундай‖ фйинларнинг‖ қайси‖ бирини‖ таълимда‖ қфллаш‖

мумкин,‖ деган‖ саволга‖ жавоб‖ бериш‖ ушун‖ аввало‖ ‚фргатувши‖ фйин‛‖ нима‖ эканлигини‖

тушуниб‖ олиш‖ керак‖бфлади. 

Ўргатувши‖ фйин‖ – турли‖ усулларда‖ тасвирлашга‖ имкон‖ берувши‖ мураккаб‖ таълим‖

тизими.  

Ўйин‖ элементлари‖ билан‖ таълимни‖ уйғунлаштириш‖ педагог‖ фйиннинг‖

функчиѐсини‖ қандай‖ тушуниши‖ ва‖ уни‖ классификачиѐ‖ қила‖ олиши‖ билан‖ боғлиқ.‖ Яна‖

фйин‖ технологиѐсининг‖ фқув‖жаражнидаги‖ фрни‖ва‖роли‖муцим‖ ацамиѐтга‖ эга.‖ 

Компьятер‖ фйинлари‖ деганда‖ фйин‖ фаолиѐтининг‖ шундай‖ тури‖ тушуниладики,‖

унда‖мультимедиа‖ технологиѐси‖ ва‖виртуал‖реаллик‖ технологиѐси‖ иштирок‖ этади.  

Ўз‖ навбатида,‖ фргатувши‖ компьятер‖ фйинлари‖ фқув-тарбиѐвий‖ фаолиѐтнинг‖

шакли‖ цисобланади,‖ унда‖ у‖ жки‖ бу‖ амалий‖ вазиѐтлар‖ акс‖ этади.‖ Яна‖ у‖ фқув‖ фаолиѐтини‖

фаоллаштирувши‖ восита‖ цисобланади‖ ва‖ ақлий‖ ривожланишга‖ имкон‖ беради.‖ Ўзининг‖

мазмунига‖ кфра,‖ фргатувши‖ компьятер‖ фйинлари‖ дидактик‖ фйин‖ цисобланади,‖ лекин‖

яқорироқ‖ даражада‖ташкил‖қилинган‖ бфлади‖ * 4]. 

С.Л.Новоселова‖ Мактабгаша‖ таълим‖ муассасалари‖ дидактик‖ воситалари‖ тизимига‖

компьятерларни‖ киритиш‖ болаларнинг‖ ақлий,‖ эстетик,‖ ижтимоий‖ ва‖ жисмоний‖

ривожланиши‖ интеллектуал‖ асосининг‖ бойишига‖ муцим‖ омил‖ бфлиши‖ мумкинлигини‖

таъкидлади.‖  

Г.П.Петку‖ тадқиқотлари‖ режиссжрлик‖ фйинларини‖ ташкил‖ этиш‖ ушун‖ фйинли‖

компьятер‖ дастурларини‖ киритиш‖ мумкинлигини‖ кфрсатди. 

И.Ю.Пашелите компьятер‖ воситалари‖ болалар‖ боғшаси‖ дидактик‖

ривожлантириш‖ тизимини‖ бойитишини‖ исботлади. 

Тадқиқот‖ ишларини‖ тацлил‖ қилиш‖ натижасида‖ илмда‖ қуйидаги‖ йфналишлар‖

пайдо‖ бфлган:‖ фйинли‖ таълим‖ технологиѐлари‖ (МДЦ‖ давлатларида)‖ ва‖

эдьютейнмент (игрофикачиѐ)‖ ва  геймификачия (gamification) (хорижий‖ педагогикада).‖

Геймификачиянинг‖ фйин‖ принчипларига‖ асосланган‖ бошқа‖ таълим‖ технологиѐларидан‖
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фарқи‖ шундаки,‖ унда‖ компьятер‖ фйинларига‖ хос‖ бфлган,‖ таълим‖ олувшиларнинг‖ таълим‖

жаражнидаги‖ иштирокини‖ оширишга‖ қаратилган‖жндошувларнинг‖ қфлланилишидадир. 

Gamification.com‖ порталининг‖ асосшиси‖ Гейб‖ Чикерманн‖ (Gabe‖ Zichermann)нинг‖

фикриша,‖ геймификачиѐ‖ – тизимли‖ тадқиқотларга‖ мухтож‖ бфлган‖ яқори‖ потенчиалли‖

ѐнги‖ соца.‖ Геймификачиѐ‖ соцасидаги‖ замонавий‖ тадқиқотлар‖ бу‖ таълим‖ турининг‖

қуйидаги фзига‖хосликларини‖ аниқлашга‖имкон‖ берди: 

- Таълим‖ олувшиларнинг‖ мотивачиѐсига‖ эътибор‖ бериш:‖ таълим‖ жаражни‖ ушун‖

таълим‖ олувшиларни‖ қизиқтира‖ билиш‖ фта‖ муцим‖ бфлиб,‖ бу‖ доимий‖ қфллаб-қувватлаш‖

ва‖ ривожлантириш‖ орқали‖ билимларни‖ эгаллашга‖ олиб‖ келади.‖ Бунда‖ фйинши‖ асосий‖

персонаж‖ бфлиб,‖ фаолиѐт‖ марказида‖ туради,‖ ривожланиш‖ фақатгина‖ унинг‖ фзига‖

боғлиқ‖ бфлади,‖ завқланиш,‖ ижобий‖ цис-туйғулар,‖ таълим‖ жаражнида‖ зарур‖

эхтижжларнинг‖ қондирилиши‖ фқув‖ жаражнига‖ бфлган‖ доимий‖ қизиқишни‖

шакллантиришга‖ жрдам‖беради; 

- Мақсадга‖ эришиш:‖ фйин‖ фйинши‖ олдига‖ бир‖ қатор‖ стратегик‖ ва‖ тактик‖

мақсадларни‖ қфѐди.‖ Тадқиқотлар‖ шуни‖ кфрсатадики,‖ билимларни‖ эгаллаш‖ ва‖ билим‖

олишга‖ интилиш‖ ‖ташқи‖омилларга‖ эмас,‖балки‖шахсий‖турткига‖ боғлиқ‖ бфлади; 

- Ўз‖ цохиши‖ билан‖ таълим‖ олиш:‖ инсоннинг‖ билим‖ эгаллаш‖ унинг‖ шахсий‖

танлови‖ эканлигини‖ тушуниши‖ фз-фзини‖ ривожлантиришга‖ бфлган‖ мотивачиѐни‖

сезиларли‖ равишда‖ оширади; 

- Таълим‖ олувшининг‖ фаоллиги:‖ фйин‖ – фаоллаштиришнинг‖ энг‖ самарали‖

воситаларидан‖ бири‖ бфлиб,‖ фйин‖ цолатининг‖ фзига‖ хос‖ хусусиѐтлари‖ туфайли‖

иштирокшиларни‖ фйин‖ фаолиѐтига‖ жалб‖ қилади.‖ Ўйин‖ жаражнида‖ турли‖

қийиншиликлар,‖ психологик‖ тфсиқлар‖ осонгина‖ енгиб фтилади;‖ фйин‖ давомида‖ фйинши‖

фаол‖бфлади‖ ва‖бу‖компетенчиѐларнинг‖ ѐнада‖самарали‖ ривожланишига‖ имкон‖ беради;  

- Синов:‖ синовлардан‖ мувоффақиѐтли‖ фтиш‖ фзига‖ бфлган‖ ишоншни‖ ва‖ мақсадга‖

эришиш‖ циссини‖ мустахкамлайди;‖ бунга‖ фйинда‖ белгиланган‖ рағбатлантириш‖ тизими‖

жрдам‖беради; 

- Хато‖ қилиш‖ цуқуқи:‖ фқувшилар‖ фз‖ хатоларидан‖ сабоқ‖ оладиган‖ шаклда‖ ташкил‖

қилинган фқув‖ жаражни‖ фқувшиларнинг‖ эркинлиги,‖ ижодий‖ қобилиѐтларини‖ наможн‖

қилиши‖ ушун‖шароит‖ѐратади; 

- Ўзига‖ бфлган‖ ишонш:‖ инсон‖ цажлида‖ фз‖ кушига,‖ қобилиѐтига‖ шубца‖ у‖ турли‖

тфсиқлар‖ ва‖ қийиншиликларга‖ душ‖ келганда‖ пайдо‖ бфлади.‖ Қоидага‖ кфра,‖ фйин‖ оддий‖

синовлардан‖ бошланади,‖ кейиншалик‖ улар‖ фйиншининг‖ мувоффақиѐтларига‖ қараб‖ аста-

секин‖ мураккаблашиб‖ боради.‖ Фойдаланувши‖ фзининг‖ фзгарувшан‖ ‚мен‛ини‖

бошқарадиган‖ аватар‖ фйинлар‖ инсонга‖ фз‖ қобилиѐтларини‖ муносиб‖ бацолаб,‖ фзларига‖

қулай‖ тарзда‖ фрганишларига‖ ва‖ зарур‖ компетенчиѐларни‖ ривожлантиришга‖ жрдам‖

беради; 

- Тескари‖ алоқа:‖ таълим‖ олувши‖ фз‖ мақсадларига‖эришиш‖йфлида‖самарали‖цараат‖

қилажтганини тушуниб,‖ фзига‖ келгуси‖ мувоффақиѐтларига‖ мотивачиѐ‖ бериши‖ ушун‖

унинг‖ фаолиѐти‖ бацоланиши‖ керак:‖ билим‖ олиш‖ жаражни‖ шаффоф‖ тизим‖ орқали‖

доимий‖ назоратга‖ олиниши‖ керак‖ ва‖ фйин‖ давомида‖ цар‖ хил‖шархлар‖ ва‖ баллар‖ бериш‖

билан‖ бацоланиши‖ зарур‖(‚жон‛лар‖ сони,‖баллар‖сони‖ ва‖ц.к.); 

- Ижтимоий‖ қфллаб-қувватлаш:‖ фйин‖ – фаолиѐтнинг‖ жамоавий,‖ гуруций‖ шакли‖

бфлиб,‖ мусобақа‖ кфринишига‖ эга‖ бфлади‖ (рақиб‖ сифатида‖ нафақат‖ бошқа‖ бир‖ одам,‖
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балки‖ шароит,‖ жки‖ фйиншининг‖ фзи,‖ фзининг‖ ятуқлари‖ цам‖ майдонга‖ шиқади).‖ Шунинг‖

ушун‖ бутун‖ фқув‖ жаражни‖ давомида‖ таълим‖ олувшиларни‖ қфллаб-қувватлаш‖ тизимини‖

ишлаб‖ шиқиш‖ зарур‖бфлади. 

Шундай‖ қилиб,‖ геймификачиѐнинг‖ асосий‖ принчипи‖ – таълим‖ олувши‖ билан‖

доимий,‖ бацоланиб‖ бориладиган‖ тескари‖ алоқани‖ таъминлаш,‖ унинг‖ хулқ-атворини‖

динамик‖ равишда‖ тфғрилаб‖ бориш‖ имкониѐтини‖ бериш‖ ва‖ натижада‖ фйин‖ дастурий‖

қобиғининг‖ барша‖ функчионал‖ имкониѐтларини‖ (фйин‖ иловасини)‖ тезлик‖ билан‖

фрганиш‖ ва‖ фқув‖ материалини‖ босқишма-босқиш‖ фзлаштиришдан‖ иборат.‖ Бундан‖

ташқари,‖ ‖ геймификачиѐ‖ жаражнида‖ мақсад‖ ва‖ вазифаларни‖ энг‖ камида‖ таълим 

олувшиларда‖ ѐнги‖ кфникмаларни‖ ва‖ компетенчиѐларни‖ шакллантириш‖ даражасида‖

босқишма-босқиш‖ фзгартириш‖ ва‖ мураккаблаштириш‖ қфлланилади.‖ Ўргатувши‖ фйинлар‖

иловасини‖ ишлаб‖ шиқишда‖ компьятер‖ фйинларининг‖ асосий‖ характеристикасини‖

инобатга‖ олиш‖ керак‖ бфлади:‖ динамика‖ – реал‖ оламда‖ диққат‖ ва‖ реакчиѐ‖талаб‖қилувши‖

сченариѐлардан‖ фойдаланиш;‖ механика‖ – сченариѐ‖ элементларидан‖ фойдаланиш‖

(виртуал‖ мукофотлар,‖ статуслар,‖ баллар,‖ виртуал‖ мацсулотлар‖ ва‖ бошқ.);‖ эстетика‖ – 

эмочионал‖ цузур‖ бағишловши‖ таассурот‖ қолдириш;‖ ижтимоий‖ фзаро‖ муносабат‖ – 

фойдаланувшиларнинг‖ фзаро‖ муносабатини‖ таъминлайдиган‖ техникаларнинг‖ кенг‖

доираси. 
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МАТЕМАТИК МОДЕЛЛАШТИРИШ ВА ИНФОРМАЧИОН ТЕХНОЛОГИЯЛАР 

АСОСИДА ФАНЛАРАРО БОҒЛИҚЛИКНИ ЎҚИТИШ МЕТОДИКАСИ 

Менглиев‖ Ислом‖Абдумуратовиш.‖ Термиз‖ давлат‖университети‖ танѐш‖докторанти. 

 

Аннотачия: Мақолада информатика, математик моделлаштириш, графлар ва 

матричалар назарияси, кимж фанлари орасидаги фанлараро боғлиқликни инобатга олган цолда 

моддалар молекулаларидаги углеродлар сони, С-С-алоқалар сони ва молекуладаги халқалар 

сонини цисоблаш алгоритми келтирилади. Мақола кимж таълим йфналишидаги талабаларда 

‚Информатика ва ахборот технологиялари‛ фанини кимжвий масалаларга тадбиқ этиш 

кфникмаларини шакллантиришга хизмат қилади. 

Калит сфзлар: математик моделлаштириш, информатика, графлар, топологик 

матрича, скелет, углерод, водород, матрича, углеродлар сони, С-С-алоқалар сони, халқалар 

сони. 

 

МЕТОДИКА ОБУШЕНИЯ МЕЖПРЕДМЕТНЫХ СВЯЗЕЙ НА ОСНОВЕ 

МАТЕМАТИШЕСКОГО МОДЕЛИРОВАНИЯ И ИНФОРМАЧИОННЫХ 

ТЕХНОЛОГИЙ 

Базовый‖ докторант‖Термезского‖ государственного‖ университета‖ Менглиев‖ Ислом‖

Абдумуратовиш 

 

Аннотачия: В статьи с ушжтом межпредмедных связей между информатики, 

математишеского моделирования, теории графов и матрич, химии приведен алгоритм 

вышисления шисло углеродов, шисло С-С связей в молекулах веществ и шисло колеч в молекулах. 

Статья служит при формировании навыков по применению предмета ‚Информатики 

и информачионных технологии‛ к задашам химии у студентов по образованию обушения 

химии.   

Клюшевые слова: математишеское моделирование, информатика, графи, 

топологишеская матрича, скелет, углерод, водород, матрича, шисло углеродов, шисло С-С связей, 

шисло колеч. 

 

THE METHODOLOGY OF TEACHING INTERSUBJECT COMMUNICATIONS BASED 

ON MATHEMATICAL MODELING AND INFORMATION TECHNOLOGY 

Basic doctoral student of the Termez state university 

Mengliev Islom Abdumuratovich 

 

Annotation: This article deals with an algorithm for calculating the number of carbon in 

molecules of matter ,the number of C-c bonds , and the number of bonds in a molecule , taking into 

account the interdisciplinary relation between computer science, mathematical modeling, the theory of 

graphs and matrices , and chemistry. 

This article serves to develop students’ skills in the application of the subject ‚Information 

science and information Technology. 

Keywords: algorithm, Information Technology, graphs, topological matrices, skeleton, carbon, 

hydrogen, matrices, the number of carbon in molecules of matter, the number of C-c bonds. 
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Цозирги кунда‖ бошқа‖ фан‖ соцалари‖ сингари‖ кимж‖ фанида‖ цам‖ замонавий‖

компьятерлар‖ жрдамида‖ олиб‖ бориладиган‖ цисоблашлар‖ шу‖ соцада‖ бажариладиган‖

умумий‖ ишлар‖ цажмининг‖ сезиларли‖ фоизини‖ ташкил‖ этади‖ *1-3+.‖ Катта‖ миқдордаги‖

экспериментал‖ маълумотлар‖ қайта‖ ишланиши‖ ва‖ талқин‖ қилиниши‖ ушун‖ кимж‖

соцасидаги‖ экспериментатор,‖ улар‖ томонидан‖ фрганилажтган‖ кимжвий‖ жаражннинг‖

математик‖ моделини‖ тузиш‖ имкониѐтига‖ эга‖ бфлганларида‖ самарали‖ амалга‖

оширилади.‖ Улар‖ фрганилажтган‖ жаражнни‖ ‚идентификачиѐ‛,‖ ѐъни‖ математик‖ талқин‖

қилиш‖ кфникмаларига‖ эга‖ бфлишлари‖ лозим.‖ Кимжгар‖ ушун‖ идентификачиѐ‖ тушуншаси‖

аваламбор,‖ математик‖ моделни‖ тузишни‖ тақоза‖ этадики,‖ ушбу‖ модель‖ жаражннинг‖

молекулѐр‖ механизмини‖ фзида‖ акс‖ эттирган‖ жки‖ цеш‖ бфлмаганда‖ экспериментда‖

кузатилажтган‖ бир‖ миқдорнинг‖ иккинши‖ бир‖ миқдордан‖ жки‖ бир‖ нешта‖ бошқа‖

миқдорлардан‖ эмпирик‖ боғлиқлигини‖ тфғри‖ акс‖ эттирган‖ бфлсин.‖ Бундай‖ модель,‖ худди‖

бошқа‖ мавжуд‖ физик-кимжвий‖ экспериментлар‖ сингари‖ қаралажтган‖ жаражнлардаги‖

маълум‖ молекулѐр‖ формалар‖ ва‖ реакчиѐ‖ босқишлари‖ мавжудлигини‖ тасдиқлаб,‖

модданинг‖ хоссаларини‖ миқдорий‖ бацолаш‖ имконини‖ берсин. 

Кимжвий‖ жаражннинг‖ маълум‖ бир‖ параметрларини‖ билиш‖ экспериментни‖

режалаштиришда‖ ва‖ технологик‖ мақсадларда‖ моддалар‖ хоссаларидан‖ самарали‖

фойдаланиш‖ ушун‖ зарур‖ бфлади.‖ Шу‖ сабабли,‖ табиийки‖ кимжда‖ кимжвий‖ жаражннинг‖

математик‖ моделини‖ тузиш‖масаласи‖ пайдо‖ бфлади‖ [4-7]. 

Бундай‖ математик‖ моделни‖ тузиш‖ масаласини‖ муваффақиѐтли‖ амалга‖ ошириш‖

ва‖ экспериментал‖ маълумотларни‖ қайта‖ ишлаш‖ билан‖ боғлиқ‖ экспериментни‖

бошқариш‖ ушун‖ биринши‖ математик‖ моделлаштириш‖ ва‖ замонавий‖ информачион‖

технологиѐлар‖ имкониѐтларидан‖ фойдаланиш‖ зарур‖ бфлса,‖ иккиншидан,‖ компьятер‖

дастуршилари‖ билан‖ цамкорлик‖ қилиш‖ ушун‖ кимж‖ соцасидаги‖ мутахассислар‖ математик‖

моделлаштириш‖ ва‖ дастурлашга‖ оид‖ элементар‖ билимлар‖ ва‖ кфникмаларга‖ эга‖

бфлишлари‖ тақоза‖ этилади.‖ Фақат‖ кимж‖ соцасидаги‖ тадқиқотшиларгина ушбу‖ тизимда‖

кимжвий‖ тфлиқликни‖ таъминлаш‖ ушун‖ фз‖ максад‖ ва‖ талабларини‖ математик‖

моделлаштириш‖ ва‖дастурлаш‖тилларида‖ талқин‖қилишни‖ амалга‖ошира‖ оладилар. 

Шу‖ сабабларга‖ кфра,‖ кимж‖ соцасига‖ оид‖ таълим‖ йфналишлари‖ талабаларига‖

‚Информатика‖ ва‖ ахборот‖ технологиѐлари‛‖ фанини‖ фтишда‖ *8-9+,‖ фанни‖ фақат‖ шу‖

фанга‖ оид‖ маълумотларни‖ бажн‖ қилиш‖ билан‖ эмас,‖ балки‖ аниқ‖ кимжвий‖ масалаларга‖

боғлаган‖ цолда‖ фтиш‖ талабаларнинг‖ мустацкам,‖ қизиқарли‖ ва‖ сифатли‖ билим‖

олишларини‖ таъминлайди.‖ Ушбу‖ вазифани‖ амалга‖ ошириш‖ ушун‖ ‚Информатика‖ ва‖

ахборот‖ технологиѐлари‛‖ фанини‖ фтадиган‖ фқитувши‖ цам‖ нафақат‖ фз‖ фанини,‖ балки‖

кимж‖ ва‖ бошқа‖ фанлараро‖ боғлиқликни‖ таъминлаш‖ соцаларидаги‖ элементар‖ тушунша‖ ва‖

кфникмаларга‖ эга‖ бфлишлари‖ тақоза‖ этилади.‖ Замонавий‖ органик‖ кимж‖ жуда‖ кфплаб‖

молекулалар‖ тфпламининг‖ турли‖ хоссаларини‖ тадқиқ‖ этиш‖ билан‖ шуғулланади.‖ Барша‖

молекулаларни‖ тавсифловши‖ содда‖ назариѐни‖ тузиш‖ имкониѐти‖ мушкул‖ вазифа‖

саналади.‖ Аммо,‖ фз‖ тузилишларига‖ кфра‖ ѐқин‖ бфлган‖ молекулалар,‖ уларнинг‖ математик‖

моделини‖ тузишга имкон‖ беради,‖ бу‖ молекулѐр‖ графлар‖ характеристикаларининг‖

геометрик‖ ва‖ топологик‖ *10-13+‖ хусусиѐтларига‖ асосланган‖ бфлиб,‖ у‖ молекулалар‖

хоссаларининг‖ миқдорий‖ алоқаларини‖ тацлил‖ қилиш‖ орқали,‖ уларнинг‖ хоссаларини‖

ойдинлаштиришга‖ имкон‖ беради. 
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Ушбу‖ мақолада‖ молекулѐр‖ алоқалар‖ ва‖ валентлик‖ структуралари‖ цақидаги‖

классик‖ тушуншаларга‖ таѐнилган‖ цолда‖ кимжвий‖ моддалар‖ ушун‖ математик‖ моделлар‖

тузиш‖масалалари‖ жритилади. 

Углеводородли‖ молекулаларнинг‖ катта‖ синфи‖ мавжудки,‖ улар‖ органик‖ кимжда‖

муцим‖ ацамиѐтга‖ эга‖ бфлиб,‖ содда‖ геометрик‖ ва‖ электрон‖ структурага‖ эга‖ бфлади.‖Бу‖эса‖

улар‖ ушун‖ фақат‖ атомли‖ алоқаларни‖ характерловши‖ математик‖ моделлар‖ тузиш‖

имконини‖ беради.‖ Ушбу‖ молекулалар‖ текис‖ кфринишда‖ бфлиб,‖ улар‖ фақат‖ углерод‖

атомларидан‖ ташкил‖ топган‖ скелетларга‖ эга‖ бфлади.‖ Цар‖ бир‖ углерод‖ атомлари‖ фзига‖

қфшни‖ бфлган‖ ушта‖ углерод‖ атомлари‖ билан‖ шундай‖ боғланган‖ бфладики,‖ боғланишлар‖

орасидаги‖ буршак‖ 1200ни‖ ташкил‖ этади,‖ боғланишлар‖ узунлиги‖ эса‖ деѐрли‖ бир‖ хил‖

бфлади.‖ Углерод‖ атомлари‖ билан‖ боғлиқ‖ бфлмаган‖ қфшни‖ позичиѐларни‖ водород‖

атомлари‖ эгаллаган‖ бфлади.‖ Цар‖ бир‖ водород‖ атомига‖ қфшни‖ бфлган‖ фақат‖ биттагина‖

углерод‖ атоми‖ мавжуд‖ бфлади.‖ Скелетда‖ жойлашган‖ барша‖ атомлар‖ айнан‖ бир‖ хил,‖ шу‖

сабабли,‖ молекулаларнинг‖ кфпгина‖ хоссалари‖ скелетнинг‖ топологик‖ хоссалари‖ билан‖

аниқланади.‖ Скелетларни‖ эса‖ текис‖ графлар‖ орқали‖ ифодалаш‖ мумкин‖ бфлиб,‖ графнинг‖

ушлари‖ углерод‖ атомларини,‖ унинг‖ томонлари‖ эса‖      алоқалар‖ (углерод-углерод‖

алоқалар)ни‖ ифодалайди‖ (бунда‖    алоқалар‖инобатга‖ олинмайди).‖  

Айрим‖ молекулаларнинг‖ графларини‖ келтирамиз: 

     
Бензол      Нафталин   Антрачен 

 

Ушбу‖ молекулѐр‖ графлар‖ молекулаларнинг‖ маълум‖ бир‖ хусусиѐтларини‖

аниқлаш‖ ва‖ тадқиқ‖ этиш‖ имкониѐтларини‖ беради.‖ Аммо,‖ улар‖ компьятерда‖ сонли‖

цисоблашлар‖ фтказиш‖ ушун‖ жуда‖ цам‖ ѐроқли‖ эмас,‖ шу‖ сабабли‖ бошқа‖ математик‖

моделлар‖ зарур‖ бфлади.‖ Улардан‖ бири‖ молекулани‖ топологик‖ матрича‖ Т‖ орқали‖

ифодалашдан‖ иборат‖ бфлиб,‖ бунда‖ граф‖ сонлар‖ орқали‖ тавсифланади.‖ Т‖ топологик‖

матричанинг‖     элементи‖ 1‖ га‖ тенг‖ бфлади,‖ агарда‖        атомлар‖ фзаро‖ боғланган‖ бфлса‖

ва‖ 0‖ га‖ тенг‖ бфлади‖ акс‖ цолда.‖ Шундай‖ қилиб,‖ бензол‖ молекуласининг‖ содда‖

олтибуршакдан‖ иборат‖ бфлган‖ матричаси,‖ ушбу‖ топологик‖ матрича‖ орқали‖

тавсифланади 
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Энди‖ Т‖ матрича‖ граф‖ цақидаги‖ тфлиқ‖ маълумотни‖

фзида‖ сақлайди,‖ графнинг‖ ихтижрий‖ хоссасига‖ Т‖ матричанинг‖ бирор-бир‖ хоссасини‖ мос‖

қфйиш‖ мумкин‖ бфлади.  
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 Топологик‖ матрича‖ Т‖ ни‖ блокли‖ кфринишда‖ жзиш‖ мумкин,‖ бунда‖ жуфт‖ рақамли‖

атомлар‖изидан‖ тоқ‖рақамли‖атомлар‖ жойлаштирилади 
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0
TB

B
T , 

бу‖ ерда‖ В-аралаш‖ матрича,‖ ВТ-матрича‖ эса‖ В‖ матричани‖ транспонирлаш‖ орқали цосил‖

қилинади.‖ В‖ матрича,‖ топологик‖ матрича‖ Т‖ нинг‖ барша‖ нолмас‖ элементларини‖ фзида‖

сақлайди‖ ва‖ шундай‖ қилиб,‖ барша‖ муцим‖ маълумотларни‖ фзида‖ мужассамлаштирган‖

бфлади.‖ Бензол‖ушун‖аралаш‖матрича‖ қуйидаги‖ кфринишга‖ келтирилади 
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Молекуланинг‖ айрим‖ элементар‖ хоссалари‖ В‖ матрича‖ орқали‖ етарлиша‖ содда‖ цолда‖

олиниши‖ мумкин.‖ Углероднинг‖ барша‖ атомлари‖ сони‖ n матрича‖ В‖ нинг‖ сатр‖ ва‖

устунлари‖ йиғиндисига‖ тенг.‖ Худди‖шу‖ тариқа,‖ ‖      алоқалар‖ сони‖N‖эса‖В‖матрича‖

барша‖элементлари‖ йиғиндисига‖ тенг‖бфлади.‖  

Қиймат N‖ни‖ушбу‖кфринишда‖ ифодалаш‖ қфлай‖  
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Бу‖ ерда‖ ATr  белгилаш,‖ А‖ матричанинг‖ изини,‖ ѐъни,‖ унинг‖ диагонал‖ элементлари‖

йиғиндисини‖ билдиради. 

Графнинг‖ ѐна‖ битта‖ муцим‖ хусусиѐти‖ графдаги‖халқалар‖сони‖ r‖дан‖иборат.‖Аммо,‖

r‖миқдор‖ n‖ва‖N‖лар‖орқали‖ ушбу‖муносабат‖ орқали‖ боғланган 

1 nNr , 

бундан‖ халқалар‖ сони‖ r‖ ни‖ дарцол‖ аниқлаш‖ мумкин.‖ Молекуладаги‖ атомларни‖

номерлашда‖ турли‖ тартибда‖ алмашлаш‖шартларини‖ бажариш‖ мумкин,‖ бу‖ фз‖ навбатида‖

В‖ матричанинг‖ айрим‖ хоссаларини‖ фзгартиради.‖ Аммо,‖ таъкидлаш‖ лозимки,‖

миқдорлар‖ r,‖ N‖ ва‖ n‖ нинг‖ қийматлари‖ молекулалар‖ атомларининг‖ қандай‖ тартибда‖

номерланишига‖ боғлиқ‖ эмас,‖ ѐъни,‖ ушбу‖ миқдорлар‖ турли‖ алмаштиришларга‖ нисбатан‖

инвариантлик‖ хоссасига‖ эга‖бфлади. 

 Юқорида‖ айтилган‖ фикрларни‖ нафталин‖молекуласига‖ нисбатан‖ қараб‖шиқамиз. 

 
унинг‖ атомларини‖ шу‖ тариқа‖ номерлаймиз,‖ уларни‖ ихтижрий‖ тартибда‖ цам‖ номерлаш‖

мумкин.‖ ‖Нафталин‖ушун‖топологик‖ матрича‖ Т‖ни‖жзамиз‖  
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Нафталин‖молекуласига‖ мос‖В‖аралаш‖матричани тузамиз 
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Нафталиндаги‖ углерод‖ атомлари‖ сони‖ В‖ матрича‖ сатр‖ ва‖ устунларининг‖ йиғиндисига‖

тенг,‖ѐъни‖n=5+5=10 

Нафталин‖ молекуласидаги‖      алоқалар‖ сонини‖ цисоблаймиз.‖ Бунинг‖ ушун‖

транспонирланган‖ матрича‖ Вт ни‖аниқлаймиз‖ ва‖ушбу‖ифодани 
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Шундай‖ қилиб,‖ нафталин‖ молекуласидаги‖ ‖      алоқалар‖ сони‖ 11‖ та‖ эканлиги‖

аниқланади.‖ Энди‖нафталин‖молекуласидаги‖ халқалар‖сони‖ r‖ни‖топамиз: 

r=N-n+1=11-10+1=2‖ бундан‖ нафталин‖ молекуласи‖ таркибида‖ 2‖ та‖ халқа‖ мавжуд‖ эканлиги‖

келиб‖ шиқади. 

Кимжвий‖ модда‖ молекуласи‖ ушун‖ ундаги‖ углеродлар,‖      алоқалар‖ва‖халқалар‖

сонини‖ аниқлаш‖алгоритмини‖ келтирамиз: 

1)‖топологик‖ матрича‖ Т‖шакллантирилади; 

2)‖В‖аралаш‖матрича‖ шакллантирилади; 

3)‖Транспонирланган‖ Вт матрича‖цосил‖қилинади; 

4)‖ В‖ матричанинг‖ сатр‖ ва‖ устунлари‖ қфшилиб,‖ молекуладаги‖ углеродлар‖ сони‖ n 

аниқланади; 

5)‖ (ВТ*В)‖ матричанинг‖ изи‖ Тr(ВТВ)‖ цисобланади‖ ва‖ унинг‖ диагонал‖ элементлари‖ қфшилиб,‖

тегишли‖ кимжвий‖ элемент‖ таркибидаги‖ ,‖     алоқалар‖сони‖N‖топилади; 
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6) r=N-n+1 формула‖ асосида‖молекуладаги‖ халқалар‖сони‖ цисобланади. 

Сфнгра‖ ана‖ шу‖ алгоритм‖ асосида‖ компьятер‖ дастури‖ тузилади‖ ва‖ молекуланинг‖

тегишли‖ хоссаларини‖ акс‖эттирган‖миқдорларнинг‖ сонли‖ қийматлари‖ аниқланади.  

Талабаларга‖ фзининг‖ фанига‖ оид‖ масалаларни‖ фанлараро‖ боғлиқликни‖ инобатга‖ олган‖

цолда‖ олиб‖ бориш‖ уларнинг‖ билим‖ даражаларининг‖ мукаммаллашувига‖ ва‖ фз‖

соцаларида‖ информачион‖ технологиѐларидан‖ самарали‖ фойдаланиш‖ кфникмалари‖

шаклланишга‖ жрдам‖беради. 
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Дунжда‖ шахс‖ маънавий‖ камолотини‖ таъминлашга‖ қаратилган‖ халқаро‖ таълим‖

кончепчиѐсида‖ сифатли‖ таълим‖ беришнинг‖ жшлар‖ ижодий‖ тафаккури‖ ва‖ билимини‖

оширишга‖ рағбат‖ уйғотиши,‖ саводхонлик‖ ва‖ цисоб‖ малакаларини,‖ тацлил‖ қилиш,‖

фикрлаш‖ цамда‖ шахслараро‖ ва‖ ижтимоий‖ муносабат‖ кфникмаларини‖ қарор‖

топтиришни‖ кафолатлашининг‖ қайд‖ этилиши[1, 3],‖ ‚Умумий‖ фрта‖ таълим‖ ДТСда‖

мамлакатда‖ амалга‖ оширилажтган‖ ижтимоий-иқтисодий‖ ислоцотлар‖ ривожланган‖

хорижий‖ мамлакатларнинг‖ илғор‖ тажрибалари‖ цамда‖ илм-фан‖ ва‖ замонавий‖ ахборот‖

коммуникачиѐ‖ технологиѐларига‖ асосланган‖ цолда‖ маънавий‖ баркамол‖ ва‖ интеллектуал‖

ривожланган‖ шахсни‖ тарбиѐлашга‖ қаратилганлиги [2, 5],‖ шунингдек,‖ ‚Таълим‖

тфғрисида‛ги‖ Қонуннинг‖ 9-моддасида‖ ‚Таьлим‖ олувшиларда‖ умумий‖ фрта‖ таьлимни‖

давом‖ эттириш‖ зарур‖ бфлган‖ саводхонлик,‖ билим,‖ малака‖ ва кфникмалар‖ асосларини‖

шакллантириш‛[3, 7] талаби‖ бошланғиш‖ синф‖ фқитувшилари‖ зиммасига‖ катта‖ масъулиѐт‖

яклайди.‛‖ Бошланғиш‖ таълимда‖ яқори‖ сифат‖ даражасига‖ эга‖ бфлган‖ фқувши‖ шахсини‖

цар‖ томонлама‖ ривожлантирувши‖ таълим‖ моделида‖ тавсиѐ‖ қилинажтган‖ ‚бошланғиш‖

синф‖ фқувшиларининг‖ ижодий‖ лажқатларини‖ ривожлантириш;‖ фқув‖ фаолиѐтига‖

нисбатан‖ қизиқиш‖ уйғотиш‖ цамда‖ фқиш-фрганиш‖ майлларини‖ шакллантириш;‖

маънавий-ахлоқий,‖ эстетик‖ жицатдан‖ тарбиѐлаш;‖ билим,‖ кфникма‖ ва‖ малакаларни‖

эгаллаш‖ цамда‖ ранг-баранг‖ фаолиѐт‖ турларини‖ амалга‖ ошириш‖ тажрибасини‖

фзлаштириш;‖ бошланғиш‖ синф‖ фқувшиларининг‖ фзига‖ хосликларини‖ асраб-авайлаш‖ ва‖

қфллаб-қувватлаш‛‖ *4,‖ 95+‖ талаблари‖ бфйиша‖ ‚асосан‖ ахборотни‖ ждлаш‖ ва‖ бажн‖ қилишга‖

қаратилган‖ фқув‖ материаллари‛‖ (Ш.М.Мирзижев)дан‖ танқидий‖ фикрлаш,‖ ахборотни‖

мустақил‖ излаш‖ ва‖ тацлил‖ қилиш‖ кфникма-малакаларни‖ ривожлантиришга‖ фтишда‖ она‖

тили‖ таълими‖ жаражнида‖ фқувшиларнинг‖ тафаккурини‖ шакллантириш‖ билан‖ боғлиқ‖

фқув-билув‖ фаолиѐти,‖ хусусан,‖ мустақил‖ ‖ фикрлашга‖ йфналтирилган‖ ижодий‖ жзма‖

ишлар‖муцим‖ фрин‖ тутади. 

Бошланғиш‖ синф‖ фқувшиларининг‖ билиш‖ мотивачиѐсини‖ шакллантириш‖

қуйидаги бир‖ нешта‖таълимий‖ муаммолар‖ билан‖ боғлиқдир: 

 шахсга‖ йфналтирилган‖ таълим‖ жаражнида‖ фқувшиларнинг‖ билиш‖

фаолликларини‖ таъминлашга‖ доир‖ компетенчиѐвий‖ жндашув‖ компонентларини 

аниқлаш; 

 билиш‖ фаоллиги‖ билан‖ боғлиқ‖ педагогик‖ жаражннинг‖ мазмуни,‖ шакллари,‖

воситалари‖ ва‖методларини‖ лойицалаштириш; 

 шу‖ жаражнда‖ фқитувши-фқувши‖ цамкорлигини‖ педагогик‖ жицатдан‖ асослаш‖

ва‖ц.к. 

‚Шахсга‖ йфналтирилган‖ таълим‖ шароитида,- деб‖ жзади‖ ЎзПФИТИ‖ илмий‖ ходими‖

Ц.Тожибоева,- фқувшиларнинг‖ мантиқий‖ цамда‖ танқидий‖ тафаккурларини‖

ривожлантириш‖ алоцида‖ ацамиѐтга‖ эга.‖ Шунки‖ фқувшиларда‖ мантиқий‖ цамда‖ танқидий‖

тафаккурларининг‖ ривожланиши‖ уларда‖ билиш‖ фаоллигининг‖ таъминланишига‖

алоцида‖таъсир‖кфрсатади.‖Ўқувшиларнинг‖ она‖тили‖бойликларини‖  

муваффақиѐтли‖ фзлаштиришлари‖ уларнинг‖ ақлий‖ ривожланишларини‖

жадаллаштириш‖ имконини‖ беради.‖ Шунки‖ она‖ тилининг‖ сфз‖ бойлиги,‖ фз‖ навбатида,‖

фқувшиларда‖ фикрлаш‖ ва‖ билиш‖ фаоллиги‖ тараққижтини‖ таъминлашнинг‖ асосини‖
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ташкил‖ этади.‖ Шунинг‖ ушун‖ цам‖ бошланғиш‖ синф‖ фқувшиларининг‖ билиш‖

фаолликларини‖ таъминлаш‖ алоцида‖долзарблик‖ касб‖этмоқда‖*5,‖106+.‖  

Ўқув‖ дастури‖ асосида‖ 4-синф‖ ‚Ўқиш‖ китоби‛‖ дарслигидаги‖ ‚Ўтилган‖ мавзу‖

язасидан‖ суцбат‖ фтказиш‛,‖ ‚‖ Ривоѐт‖ жанри‖ бфйиша‖ қфшимша‖ маълумот‖ бериш‖ ‛‖ ва‖

‚Гуруцларга‖ бфлиниб‖ ишлаш‖ ‛‖ каби‖ уш‖ босқишда‖ фрганиш‖ кфзда‖ тутилган‖ ‚Танбец‛‖

ривоѐтига‖ доир‖ машғулотнинг‖ намунавий‖ ишланмаси‖ айнан‖ шу‖ мақсадга‖

қаратилгандир. 

Маълумки,‖ бошланғиш‖ синфларнинг‖ она‖ тили‖ таълимида‖ матн‖ устида‖ ишлаш‖

биринши‖ синфдан‖ бошланади‖ ва‖ у‖ фқувшиларни‖ мустақил‖ фикрлашга‖ фргатишда‖ энг‖ кфп‖

қфлланиладиган‖ мақбул‖усуллардандир. 

Бошланғиш‖ синфларнинг‖ она‖ тили‖ дарсликларини‖ кузатиш‖ асосида‖ шунга‖ амин‖

бфлдикки,‖ 1- синф‖ ‚Она‖ тили‛‖ дарслигидаги‖ *6,‖ 123+‖ топшириқларнинг‖ аксариѐти 

грамматик‖ тушуншалар‖ асосида‖ адабий‖ талаффуз‖ ‖ кфникмаларини‖ таркиб‖ топтириш,‖

сфз‖ бойлигини‖ ошириш,‖ имловий‖ саводхонликни‖ шакллантириш,‖ фикрини‖ гап‖

қолиплари‖ асосида‖ тфғри‖ ифодалашга‖ қаратилгандир.‖ Дарслик‖ дастур‖ асосида‖

фқувшиларга‖ грамматик‖ билим‖ бериш‖ ушун‖ мфлжалланган‖ бфлиб,‖ унда‖ фқувшиларнинг‖

фқиш‖ ва‖ жзиш‖ куникмаларининг‖ шаклланганлик‖ даражаси‖ цисобга‖ олинган‖ ва‖ уни‖

ривожлантириш‖ кфзда‖тутилган.‖  

Оғзаки‖ боғланишли‖ нутқни‖ ривожлантиришга‖ ва‖ бажн,‖ иншо‖ жзишга‖ тайжрловши‖

топшириқлар‖жуда‖кам‖берилган.‖Дарсликдаги‖1-, 3-, 30-, 32-, 34-, 35-, 38-, 86-, 89-, 90, 98-, 

99-, 100-, 103-, 105-, 111-, 114-, 115-, 116-, 120-, 122-, 125-, 128-, 131-, 133-, 134-, 136-, 138-, 144- 

машқларда‖ сфз‖ қфллаш,‖ гап‖ тузиш,‖ гапларни‖ мазмунига‖ қараб‖ расм‖ асосида‖

тартиблаштириб‖ жзиш,‖ матннинг‖ мазмуни‖ билан‖ сарлавца‖ фртасидаги‖ боғлиқлик,‖ матн‖

бирор‖ мавзуда‖ бфлиши,‖ матнда‖ воқеаларнинг‖ ривожланиб‖ бориши‖ каби‖ бажнга‖ хос‖

хусусиѐтлар‖ устида‖ишланади. 

‚Нутқ.‖ Гап‛‖ бфлимидаги‖ 150–155-машқлар‖ бевосита‖ нутқ‖ ва‖ матннинг‖ хусусиѐтлар‖

цақидаги‖ тушуншаларни‖ амалий‖ шакллантиришга‖ қаратилган.‖ Бунда‖ фқувшиларга‖ ‚нутқ‖

ва‖ матн‖ мазмунан‖ боғланган‖ гаплардан‖ тузилишини‛‖ (179-машқ),‖ ‚нутқ‖ (цикоѐ)‖ бирор‖

нарса‖ цақида‖ бфлиши‛‖ (180-, 189-,‖ машқ),‖ ‚оғзаки‖ нутқ‖ жзма‖ шаклда‖ ифода‖ этилиши‛,‖

‚нутқнинг‖ мазмунига‖ мос‖ сарлавца‖ қфйилиши‛‖ (160-машқ),‖ ‚нутқда‖ гаплар‖ мазмунан‖

боғланиши‖ ва‖ мазмунга‖ мос‖ тартибда‖ жзилиши‛‖ амалий‖ фргатилади.‖ ‚Гап‛‖ бфлимида‖

мазмунан‖ боғланган‖ гаплар‖ нутқ‖ цосил‖ қилишини,‖ эртак,‖ цикоѐ‖ гаплардан‖ тузилиши‖ ва‖

бу‖ гаплар‖ ифода‖ мақсадига‖ кфра‖ цар‖ хил‖ бфлиши,‖ язасидан‖ тушунша‖ берилиши‖ кфзда‖

тутилади. 

163-машқ‖ фқувшиларни‖ мустақил‖ ижодий‖ фикрлашга,‖ 168-машқ‖ матндаги‖ асосий‖

фикрни‖ англашга‖қаратилган.‖  

171-машқ‖ шарти‖ бфйиша‖ бажартирилгаш,‖ ‚Сиз‖ жзган‖ гаплар‖ нимани‖ цосил‖

қилди?‛‖ саволи‖ жрдамида‖ ‚Гаплар‖ мазмунан‖ боғланган,‖ шунинг‖ ушун‖ нутқни‖ цосил‖

қилади‛‖жавоби‖ орқали‖ фқувшилар‖ боғланишли‖ нутққа‖тайжрлаб‖ борилиши‖ мумкин.‖  

176-машқда‖ ‚Менинг‖ орзуим‛‖ мавзусида‖ кишик‖ иншо‖ жзиш‖ назарда‖ тутилган.‖

Лекин‖ бошланғиш‖ синф‖ фқитувшилари‖ фқувшиларнинг‖ оғзаки‖ нутқини‖ ривожлантириш,‖

фқувшиларни‖ жзма‖ бажн‖ ва‖ иншога‖ тайжрлаш‖ ушун‖ катта‖ имкониѐтларга‖ эга.‖ Масалан,‖

‚Она‖ тили‛‖ дарслигидаги‖ 1-машқда‖ берилган‖ ‚Оила‛‖ мавзусидаги‖ расм‖ асосида‖ оила‖

аъзоларига‖ цурмат‖ билан‖ муносабатда‖ бфлишга‖ одатлантириш‖ язасидан‖ бериладиган‖
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савол-топшириқлар‖ (Оила‖ деганда‖ кимларни‖ тушунасиз?‖ Ота-онангизга‖ сиз‖ қандай‖

мурожаат‖ қиласиз?‖ Акангиз,‖ укангиз‖ билан‖ сиз‖ қандай‖ гаплашасиз?‖ ‚Ўзаро‖ цурмат‛‖

деган‖ сфзнинг‖ маъносини‖ тушунтириб‖ беринг.‖ Нима‖ ушун‖ уларни‖ ‚оила‛‖ деб‖

номлашади?)‖ матн‖ ѐратишга‖ йфналтирилиши‖ лозим.‖ Ўқувши‖ расмни‖ кузатиш‖

жаражнида‖ фз‖ оиласини‖ кфз‖ олдига‖ келтиради.‖ Ўртоқларининг‖ жавоби‖ билан‖ фз‖ оила‖

аъзоларига‖ бфлган‖муносабатини‖ солиштиради‖ ва‖тарбиѐвий‖ хулоса‖шиқаради. 

Бошланғиш‖ синф‖ ‚Она‖ тили‛‖ дарсликларида‖ деѐрли‖ кфп‖ машқлар‖ фқувшиларни‖

бажн жзишга‖ тайжрлаш‖ имкониѐтига‖ эга.‖ 3-машқ‖ фқувшиларни‖ ижодий‖ жзма‖ ишларга‖

тайжрлайди.‖ Ўқитувши‖ ‚Расмда‖ қайси‖ фасл‖ тасвирланган?‖ Қиш‖ фаслида‖ нималар‖

бфлади?‖ Қиш‖ совуқ‖ фасл‖ бфлса‖ цам,‖ нима‖ ушун‖ сиз‖ бу‖ фаслни‖ ѐхши‖ кфрасиз?‖ Расмдаги‖

болаларга‖ фртоқларингизнинг‖ исмини‖ қфйинг.‖ Улар‖ нима‖ қилѐптилар?‛‖ саволлари‖

билан‖ суцбат‖ фтказади.‖ Сфнг‖ ‚Расмга‖ қараб‖ цикоѐ‖ тузинг.‖ Цикоѐнгизни‖ қишки‖ табиат‖

тасвири‖ билин‖ бошланг,‖ сфнг‖ болаларнинг‖ фйинларини‖ айтинг.‖ Қишда‖ фзингиз‖

фйнайдиган‖ фйинлар‖ цақида‖ цам‖ гапиринг‛‖ топшириқлари‖ асосида‖ ижодий‖ эркин‖

цикоѐ‖ қилишларига‖ имкониѐт‖ берилади. 

10-машқ‖ фқувшиларнинг‖ қиш‖ фасли‖ цақидаги‖ тушуншаларини‖ бойитади‖ ва‖ шу‖

мавзу‖ матн‖ ѐратиш‖ кфникмаларини‖ ривожлантиради.‖ Унда‖ қорнинг‖ хосиѐтлари‖

(Қорнинг‖ сувлари‖ ернинг‖ ташналигини‖ қондиради.‖ Цосилнинг‖ мфл‖ бфлишига‖ жрдам‖

беради.)‖ бажн‖қилинган. 

Ўқитувши‖ фқувшиларга‖ дарсликдаги‖ предмет‖ расмлари‖ асосида‖ фақат‖ грамматик‖

билим‖ беришдан‖ ташқари,‖ ‚Қовун‖ полизга‖ борганмисиз?‖ Қовун‖ полиз‖ қандай‖ бфлади?‖

Полизда‖ нималар‖ қилгансиз?‛‖ саволлари‖ жрдамида‖ оғзаки‖ нутқни ривожлантириш‖

устида‖ишлаш‖мақсадга‖мувофиқ‖ бфлади. 

1-синф‖ ‚Она‖ тили‛‖ дарслиги‖ асосида‖ боғланишли‖ нутқ‖ устида‖ мақсадли‖ ишлаш,‖

ѐъни‖ бажн‖ ва‖ иншо‖ жзишга‖ тайжрлаш‖фқитувшидан‖цар‖бир‖машқ‖матнидан‖келиб‖шиққан‖

цолда‖ ижодий‖ жндашишни‖ тақозо‖ этади.‖ Шунки‖ 1-синфда‖ дарслик‖ топшириқларини‖

кфпайтириб‖ бфлмайди.‖ Лекин‖ оғзаки‖ ишлаш‖ имкониѐти‖ катта.‖ 45-дақиқали‖ дарснинг‖ 5-7 

дақиқасини‖ оғзаки‖ савол-жавобга‖ ажратиш‖ мумкин. 

4- синф‖ ‚Она‖ тили‛  дарслигининг‖ ѐнги‖ нашрида‖ оғзаки‖ ва‖ жзма‖ нутқни‖

ривожлантирувши‖ машқлар‖ барша‖ бфлимларида‖ берилган.‖ ‚Такрорлаш‛‖ дарсида‖

фқувшилар‖ 1-машқ‖ матнини‖ аудио‖ орқали‖ эшитиб,‖ ‚Matn‖ nima‖ haqida‖ ekanligini‖ ayting‛‖

топшириғини‖ бажарадилар.‖ Матн‖ мазмунини‖ оғзаки‖ цикоѐлаб‖ берадилар.‖ 2-машқ‖

топшириқлари‖ асосида‖ матндаги‖ асосий‖ фикрни‖ (Ibn‖ Sino‖ haqidagi‖ fikrlarni‖ ko’chiring.‖

Bilimlarni qanday egallayotganligingiz haqida 2-3ta‖ gap‖ tuzing‖ va‖ yozing.)‖ топадилар‖цамда‖

фз‖фқув‖фаолиѐтлари‖ цақида‖маълумот‖ жзадилар.‖  

‚Товушлар‖ ва‖ царфлар‛‖ деб‖ номланган‖ 1-бфлимида‖ ‚Shoir‖ she’ri‖ orqali‖ sizga‖ nima‖

deb murojaat qilyapti?‛‖ (4-машқ),‖ ‚Maqol‖ va‖ hikmatli‖ gaplarning‖ ma’nosini‖ o’z‖ so’zingiz‖

bilan‖ tushuntirb‖ bering‛‖ (5-машқ),‖ ‚Matnni‖o’qing.‖Unga‖ sarlavha‖ toping‛,‖ ‚Matn‖mazmunini‖

o’z‖ so’zlaringiz‖ bilan‖ qayta‖ hikoya‖ qilib‖ bering‛,‖ ‚Har‖ bir‖ gapning‖ mazmunidan‖ qanday‖

xulosaga‖ keldingiz?‖ Fikringizni‖ og’zaki‖ bayon‖ qiling‛,‖ ‚Matnda‖ siz‖ haqingizda‖ nimalar‖

deyilgan?‛,‖ ‚Matn‖ kim‖ haqida?‛,‖ ‚U‖ haqida‖ nimalar‖ deyilgan?‛,‖ ‚She’r,‖ maqol‖ va‖ hikmatli‖

so’zlarni‖ o’qib‖ nimalarni‖ bilib‖ oldingiz?‛,‖ ‚Rasmni‖ kuzating.‖ Berilgan‖ so’zlar‖ ishtirokida 7-8-

gapli‖ hikoya‖ tuzib‖ yozing‛,‖ ‚Matn‖ mazmunini‖ og’zaki‖ to’liq‖ hikoya‖ qiling‛‖ каби‖ савол-
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топшириқлар‖ фқувшиларни‖ эшитиб‖ ва‖ фқиб‖ матн‖ мазмунини‖ англаш‖ кфникмаларини‖

ривожлантиради.‖  

‚Сфзларнинг‖ маъно‖ турлари‛,‖ ‚Сфз‖ таркиби‛,‖ ‚Сфз‖ туркумлари‛,‖ ‚Гап‛‖

бфлимларида‖ цам‖ шу‖ мазмундаги‖ топшириқлар‖ изшиллик‖ билан‖ бериб‖ борилган.‖ Бу‖

бфлимларда‖ ‚Rasmni‖ kuzating.‖ Berilgan‖ so’zlardan‖ foydalanib,‖ ‚Men‖ onamga‖ yordamchi‛‖

mavzusida‖ hikoya‖ tuzib‖ yozing‛,‖ ‚O’zbekiston‖ ne’matlari‛‖ mavzusida‖ hikoya‖ tuzib‖ yozing‛,‖

‚Birikmalardan‖ qatnashtirib,‖ gaplar‖ tuzing.Tuzgan‖ gaplaringizdan‖ matn‖ hosil‖ bo’lsin.Matnga‖

sarlavha‖ qo’yib‖ yozing‛,‖ ‚Matn‖ mazmuniga‖ qanday‖ rasm‖ chizish‖ mumkin?‖ Rasmingizni‖

so’zlar‖ bilan‖ ifodalang.‖ Ertak‖ mazmuniga‖ mos‖ savollar‖ tuzing‖ va‖ javobini‖ yozing‛,‖ ‚Matn‖

mazmunini‖ yong’oq‖ haqida‖ eshitganlaringiz‖ bilan‖ boyitib,‖ qayta‖ hikoyalang‛,‖ ‚Matnni‖

qismlarga‖ bo’ling.Har‖ bir‖ qism‖ asosida‖ reja‖ tuzing.‖ Reja‖ asosida‖ matn‖ mazmunini‖ qayta‖

hikoyalab‖ yozing‛,‖ ‚Matnni‖ o’qing.‖ Rassom‖ shu‖matn‖mazmuniga‖mos‖ rasm‖ chizishda‖ qaysi‖

so’zlarga‖ alohida‖ e’tibor‖ bergan‖ bo’lardi?‛,‖ ‚Matn‖ mazmunini‖ ijodiy‖ qayta‖ hikoyalang.‖ Reja‖

tuzing.‖ Reja‖ asosida‖ tuzgan‖ hikoyangizni‖ yozing‛,‖ ‚Rasmni‖ kuzating.‖ Rasm‖ asosida‖ o’zingiz‖

va‖oilangiz‖ haqida‖ma’lumot‖ yozing‛‖каби‖ ижодий‖ характердаги‖ топшириқлар‖ берилган. 

‚Нутқ‖ ва‖ матн‛‖ бфлимида‖ бевосита‖ фқувшиларни‖ оғзаки‖ ва‖ жзма‖ бажн‖ жзишга‖

фргатувши‖ топшириқлар‖ келтирилган.‖ Масалан,‖ ‚Matnda‖ nima‖ tasvirlangan?‛‖ ,‚Shu‖ matn‖

asosida‖ rasm‖ chiza‖ olasizmi?‖ Rasm‖ chizishda‖ rasmdagi‖ qaysi‖ so’zlardan‖ foydalandingiz?‛,‖

‚Matn‖ qaysi voqea bilan boshlandi? Kimlarning duo va tilaklari ketma-ketlikda‖ berilgan?‛,‖

‚O’rtog’ingiz‖ bilan‖‚Ta’til‖ rejalari‛‖mavzusida‖ suhbatlashing‛‖ каби. 

Кузатишларга‖ ‖ қараганда,‖ бошланғиш‖ синфларда‖ фқувшиларнинг‖ матнни‖ оғзаки‖ ва‖

жзма‖ нутқда‖ сфзма-сфз‖ бажн‖ қилиши‖ она‖ тили‖ таълимининг‖ оғриқли‖ нуқталаридандир.‖

Гап‖ шундаки,‖ матндаги‖ муаллифнинг‖ сфзлари‖ билан‖ ифодаланган‖ жумлаларга‖ қараб‖

фқувшининг‖ мавзуни‖ қай‖ даражада‖ илғаб‖ олганини‖ цам,‖ нутқий‖ кфникмаси‖ ва‖ фикрлаш‖

даражасини‖ цам‖ аниқлаш‖ мушкул.‖ Шунки‖ бу‖ жшдаги‖ болалар‖ матнни‖ тушуниб-

тушунмасдан‖ жд‖ олишда‖ кфп‖ цам‖ қийналмайди.‖ Шунинг‖ ушун‖ цам‖ бажн‖ жзишга‖

тайжрлашда‖ фқитувши‖ машқни‖ қисмларга‖ бфлиб,‖ нотаниш‖ жки‖ тушунилиши‖ қийин‖ сфз‖

ва‖ иборалар‖ язасидан‖ луғат‖ ишларини‖ йфлга‖ қфйиши,‖ фқувшилар‖ билан‖ бирга‖ тузган‖

режаси‖ асосида‖ матн‖ мазмунини‖ сфзлаб‖ бериши‖ фқувшиларда‖ боғланишли‖ нутқ‖

кфникмаларини‖ шакллантиришга,‖ сфз‖ бойлиги‖ ва‖ тафаккурини‖ фстиришга‖ жрдам‖

беради.‖ Шу‖ жаражнда‖ дарсликдаги‖ машқларни‖ бажаришга‖ оид‖ савол-топшириқлар‖

орқали‖ фқувшиларнинг‖ компетенчиѐвий‖ саводхонлигини‖ оширишга‖ замин‖ѐратилади.‖  

Профессор‖ Р.Сафарованинг‖ фикриша,‖ ‚бошланғиш‖ таълим‖ ушун‖ истиқболли‖

йфналишлардан‖ бири‖ фқувшиларда‖ умумфқув‖ кфникма‖ ва‖ малакаларни‖

шакллантиришда‖ репродуктив‖ фаолиѐтдан‖ мацсулдор‖ фаолиѐтга‖ фтиш;‖ фқувши‖

фаолиѐтини‖ фқув‖ материалларини‖ механик‖ ждлашдан‖ интеллектуал‖ ривожлантиришга‖

қадар‖ такомиллаштириш;‖ билимларни‖ тақдим‖ этишнинг‖ статистик‖ моделидан‖ фқувши-

нинг‖ақлий‖царакатли‖тизимли‖ структуралашга‖ фтиш‛‖*8,‖43+‖дир.‖  

Бу‖ эса‖ дарс‖ машғулотларида‖ матн‖ устида‖ ишлаш‖ жаражнида‖ фқувшиларнинг‖

билишга‖ бфлган‖ мотивачиѐсини‖ шакллантириш,‖ фқув‖ материалларини‖ идрок‖ этиш,‖

тушуниш,‖ эслаб‖ қолиш‖ ва‖ мустацкамлаш‖ самарадорлигини‖ ошириш,‖ хотирасини‖

ривожлантириш,‖ фрганилган‖ мавзулар‖ бфйиша‖ олган‖ билимларини‖ амалижтда‖ қуллай‖

олишлари‖ ушун‖ тегишли‖ шарт-шароитлар‖ ѐратиш‖ хусусида‖ жиддий‖ изланишни‖ тақозо‖

этади.‖ 
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Матннинг‖ мазмундорлиги,‖ фикрнинг‖ мантиқан‖ тфғри,‖ аниқ‖ ва‖ изшил‖ жритилиши,‖

имловий‖ ва‖ услубий‖ саводхонлик,‖ тилдаги‖ маънодош,‖ уѐдош,‖ қарама-қарши‖ маъноли‖

сфзлардан,‖ тасвирий‖ ифода‖ воситаларидан‖ фринли‖ фикрлардан‖ ‖ фойдаланиш,‖ асосий‖

фикрни‖ иккинши‖ даражали‖ фикрладан‖ ажратиш,‖ фз-фзини‖ такрорлашга‖ йфл‖ қфймаслик‖

фқувшиларнинг‖ жзма‖ нутқига,‖ хусусан,‖ матн‖ ѐратиш‖ билан‖ боғлиқ‖ ижодий‖ ишларга‖

қфйиладиган‖ дидактик‖ талаблардан‖ бфлиб,‖ маълум‖ бир‖ мазмунни‖ турли‖ шакл‖ ва‖

услубда‖ бера‖ билиш,‖ жзма‖ нутқ‖шароитига‖ мос‖ сфз‖ ва‖ сфз‖ бирикмаларини‖ тфғри‖танлаш,‖

келишик‖ ва‖ эгалик‖ қушимшалари‖ жрдамида‖ гапда‖ сфзларни‖ бир-бирига‖ боғлаш,‖ бажн‖

қилинган‖ фикр-мулоцазалардан‖ бир‖ тфхтамга‖ келиш,‖ матнни‖ граматик‖ жицатдан‖ тфғри‖

тузиш‖ кфникмаларини‖ шакллантириш‖ боғланишли‖ нутқ‖ фстиришга‖ доир‖ ижодий‖

фоалиѐтда‖ фаоллик,‖ сезгирлик,‖ таққослаш,‖ умумлаштириш,‖ далиллаш‖ сезимлари‖

орқали‖ амалга‖оширилади.‖  

Жзма‖ нутқ‖ устида‖ ишлашнинг‖ оғзаки‖ нутққа‖ қараганда‖ мураккаблиги‖шундаки,‖ у‖

мустақил‖ ва‖ ижодий‖ фикрлашдан‖ ташқари‖ имловий,‖ услубий‖ цамда‖ тиниш‖

белгиларидан‖ фринли‖ фойдаланиш‖ кфникмаларини‖ эгаллаш‖ билан‖ шамбаршас‖

боғлиқдир.‖  

Матндаги‖ фикрлар‖ бажни‖ изшил‖ ва‖ мантиқан‖ асосланган‖ тақдирдагина‖ ундаги‖

ғоѐвий-бадиий‖ мазмуннинг‖ таъсиршанлиги‖ ортади.‖ Бу‖ борада‖ фқитувши‖ фз‖ ишини‖

шундай‖ ташкил‖ қилиши‖ керакки,‖ фқитувшиларда‖ матн‖ устида‖ ишлаш‖ бфйиша‖

шаклланган‖ тушуншалар,‖ билимлар‖ кфникмалар‖ интеграчиѐлашган‖ таълим‖

технологиѐларини‖ қфллаш‖жаражнида‖ ѐнада‖ривожлантирилиб,‖ бойитила‖ борсин. 

Ўқувши‖ она‖ тили‖ дарслигидаги‖ бирор‖ мавзуни‖ тушунишга‖ қийналса,‖ айнан‖ шу‖

мавзуга‖ дахлдор‖ масала‖ фқиш‖ дарслигидаги‖ матнлар‖ тацлилига‖ боғланган‖ цолда‖ бадиий‖

ифодалар‖ орқали‖ тушунтирилса,‖ кфзланган‖ мақсадга‖ эришиш‖ осонроқ‖ кешади.‖ Шунки‖

бадиий‖ матнлар‖ фқувшининг‖ цис-туйғулари,‖ сезгилари,‖ таасуротлари,‖ кешинмаларига‖

ѐқинлиги‖ туфайли‖ матнни‖ тушуниш‖ ва‖ англашда‖ катта‖ имкониѐтга‖ эга.‖ Ўқувшиларни‖

мустақил‖ фикрлаш‖ билан‖ боғлиқ‖ бажн‖ жзишга‖ доир‖ методик‖ муаммолар‖ ешимида‖

ахборот-коммуникатив‖ технологиѐси‖ бфйиша‖ компятер‖ техникаси‖ жрдамида‖ царакатли‖

расмлардан‖ фойдаланиш‖ вақтни‖ тежаши,‖ қизиқишни‖ орттириши,‖ фикрни‖ аниқ‖

мақсадга‖ қаратиши‖ билан‖ умумий‖ фрта‖ таълимнинг‖ Давлат‖ Таълим‖ стандартида‖

белгиланган‖ ‚фқувшиларда‖ мустақил‖ ва‖ эркин‖ фикрлашни‖ цамда‖ уларнинг‖ ижодий‖

қобилиѐтларини‖ ривожлантириш‛‖ талабининг‖ ижроси‖ орқали‖ таълим‖

самарадорлигига‖ хизмат‖қилади. 

‚Ахборот‖ технологиѐлари‖ жрдамида‖ фқитиш‖ жаражнида,-деб‖ жзади‖ М.Диванова,‖ - 

фқувшининг‖ фикрлаш‖ усул‖ ва‖ методлари‖ қаторидан‖ индукчиѐ‖ ва‖ дедукчиѐ,‖

умумлаштириш‖ ва‖ аниқлаштириш,‖ тацлил‖ ва‖ синтез,‖ таснифлаш‖ ва‖ тизимлаштириш,‖

абстрактлаштириш‖ ва‖ фхшатиш‖ кабилар‖ табиий‖ равишда‖ фрин‖ олади.‖ Бу‖ эса‖ мантиқий‖

хулоса‖ шиқариш‖ ушун‖ фикрларни‖ ифодалаш,‖ асослаш‖ ва‖ исботлашга‖ шу‖ асосда‖

мантиқий‖ тафаккурнинг‖ фсишига‖ асос‖бфлиб‖ хизмат‖қилади‛‖ *9,‖87+. 

Шуниси‖ эътиборга‖ лойиқки,‖ сфнгги‖ йилларда‖ давлатимизнинг‖ жацонга‖ яз‖

тутиши‖ туфайл3и‖ таълим‖ тизимида‖ олиб‖ борилажтган‖ ислоцотлар‖ натижасида‖ таълим‖

самарадорлигига‖ эришиш‖ кфзда‖ тутилган.‖ Шундай‖ экан,‖ она‖ тили‖ ва‖ фқиш‖ фанларига‖

оид‖ цар‖ бир‖ дарсда‖ мавзу‖ язасидан‖ таѐнш‖ сфзларни‖ дастлаб‖ инглиз‖ тилида‖ талаффуз‖

қилишга‖ фргатиш,‖ жд‖ олдириш фқувшиларни‖ дарсга‖ қизиқтириш‖ билан‖ бирга,‖ инглиз‖
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тилидан‖ оладиган‖ билимларини‖ мустацкамлашга,‖ дунжқарашини‖ кенгайтиришга‖ цам‖

жрдам‖беради. 

Бунинг‖ ушун‖ фқитувшининг‖ фзи‖ олдиндан‖ таѐнш‖ сфзларни‖ аниқлаши,‖ уларни‖

инглиз‖ тилига‖ таржима‖ қилиши,‖ инглиз‖ тилидаги сфзларни‖ тушунарли‖ бфлиши‖ ушун‖

расмлар,‖ мултимедиалар‖ ва‖ фйин‖ технологиѐларидан‖ фойдаланиши‖ фқувшиларнинг‖

талаффузидаги‖ хато-камшиликларни‖ вақтида‖кфрсатиб‖ бориши‖ талаб‖этилади.‖  

Бошланғиш‖ синфларда‖ фқувшиларнинг‖ боғланишли‖ нутқини‖ фстириш‖ язасидан‖

ижодий бажн‖ жзиш‖ 3‖ – 4- синфларда‖ режалаштирилса-да,‖ унга‖ тайжргарлик‖ олдиндан‖

белгиланади.‖ Масалан,‖ биринши‖ синфнинг‖ иккинши‖ ѐрмидан‖ ‚Бизнинг‖ оила‛,‖ ‚Бизнинг‖

синф‛,‖ ‛Бизнинг‖ кфша‛,‖ ‚Бизнинг‖ мацалла‛,‖ ‚Бизнинг‖ мактаб‛,‖ ‚Она‖ қишлоғим‛,‖

‚Менинг‖ дфстим‛,‖ ‚Мен‖ севган‖ мультфилм‛,‖ ‚Бацор‛,‖ ‚Дадам‖ ишдан‖ келсалар‛,‖ ‚Ким‖

бфлсам‖ экан‛,‖ ‚Мен‖ онамга‖ жрдамши‛‖ каби‖ турли‖ мавзуларда‖ тарқатмалар‖ тайжрлаб,‖

дарс‖ мавзуларидан‖ келиб‖ шиққан‖ цолда‖ бир‖ нешта‖ гапдан‖ иборат‖ матн‖ тузиш‖

топшириғини‖ бериш‖ фқувшиларнинг‖ жзма‖ нутқини‖ шакллантиришда‖ муцим‖ фрин‖

тутади. 

Бундай‖ машғулотларда‖ фқувшиларнинг‖ фз-фзини‖ мустақил‖ фикрловши‖ шахс‖

сифатида‖ наможн‖ қилиш‖ кфникмаси‖ таркиб‖ топтирилади.‖ Зеро,‖ узлуксиз‖ таълим‖

тизимига‖ компетенчиѐвий‖ жндашув‖ асосидаги‖ фз-фзини‖ ривожлантириш 

компетенчиѐси‖ фз-фзини‖ доимий‖ равишда‖ жисмоний,‖ маънавий-ахлоқий,‖ руций,‖

эстетик‖ ва‖ интеллектуал‖ ривожлантириш,‖ камолотга‖ интилиш,‖ цажти‖ давомида‖

мустақил‖ фқиб‖ фрганиш,‖ билим‖ ва‖ тажрибасини‖ мунтазам‖ ошира‖ бориш,‖ фз‖ хатти-

царакатини‖ адекват‖ бацолаш,‖ мустақил‖ қарор‖ қабул‖ қилиш‖ кфникмаларини‖ эгаллашни‖

назарда‖ тутадики,‖ айни‖шу‖ сифатлар‖ бошланғиш‖ синф‖ фқувшиларининг‖ бажн‖ жзиш‖ билан‖

боғлиқ‖ ижодий‖ фаолиѐти‖ такомилида‖ муцим‖ ацамиѐт‖касб‖этади. 

Фойдаланилган адабижтлар рфйцати 

1. Incheon Declaration/Education 2030: Towards and equitable quality education and lifelong 

learning for all/Word Education Forum, 19-22 may 2015,3 Incheon, Republic of Korea. 

2. Умумий‖ фрта‖ таълимнинг‖ Давлат‖ таълим‖ стандарти.‖ Ўзбекистон‖ Республикаси‖

Вазирлар‖Мацкамасининг‖ ‚Умумий‖ фрта‖ ва‖ фрта‖ махсус,‖ касб-цунар‖ таълимининг‖Давлат‖

таълим‖стандартларини‖ тасдиқлаш‖тфғрисида‛ги‖ қарори.‖ 2017‖йил‖ 6-апрел,5-бет. 

3.‖Ўзбекистон‖ Республикасининг‖ ‚Таьлим‖ тфғрисида‛ги‖ Қонуни.‖ 2020‖йил‖  

7-август,‖7-бет. 

4.‖ Р.Сафарова.‖ Бошланғиш‖ таълим‖ жаражнига‖ тадбиқ‖ этиладиган‖ ѐнги‖

жндашувлар/Бошланғиш‖ таълимни‖ модернизачиѐлаш‖ орқали‖ фқув-тарбиѐ‖ жаражни‖

сифати‖ва‖самарадорлигини‖ ошириш.Тошкент:‛Reliable‖ print‛.‖ 2016,‖95-бет.‖ 

5.‖ Ц.Тожибоева.‖ Бошланғиш‖ синф‖ фқувшиларининг‖ билим‖ фаолиѐтларини‖

ривожлантириш‖ орқали‖ мантиқий‖ фикрлашга‖ фргатиш.‖ Бошланғиш‖ таълимни‖

модернизачиѐлаш‖ орқали‖ фқув-тарбиѐ‖ жаражни‖ сифати‖ ва‖ самарадорлигини‖ ошириш.‖

Ташкент:‖ ‚Reliable‖ print‛. 2016, 106-бет.‖  

6.‖ Т.Ғаффорова,‖ Ш.Эргашев,‖ Х.Ғуломова.‖ Она‖ тили.‖ 1-синф‖ ушун‖ дарслик.‖ -Т.:‖ ‚Шарқ‛,‖

2019,123-бет. 

7.‖ Р.Икромова,‖ Х.Ғуломова,‖ Ш.Йфлдошева,‖ Д.Шодмонқулова.‖ Она‖ тили,‖ 4-синф‖ ушун‖

дарслик.‖ -Т.:‖‚Ўқитувши‛,‖ 2020. 



НамДУ илмий ахборотномаси - Научный вестник НамГУ 2020 йил 12-сон 

338 

8.‖ M.С.Диванова.‖ фқувшиларнинг‖ мантиқий‖ кфникмаларини‖ ривожлантириш‖

имкониѐтлари./‖ Бошланғиш‖ таълимни‖ модернизачиѐлаш‖ орқали‖ фқув-тарбиѐ‖ жаражни‖

сифати‖ва‖самарадорлигини‖ ошириш.‖ -Т.:ЎзПФИТИ.‖ 2016,‖43-бет.‖ 

9.‖Ц.Рацматуллаева.‖ Ўқувшиларни‖ ижодий‖ фаолликка‖ ундаш‖йфллари,‖ методлари. 

/‖ Бошланғиш‖ таълимни‖ модернизачиѐлаш‖ орқали‖ фқув-тарбиѐ‖ жаражни‖ сифати‖

самарадорлигини‖ ошириш‖ материаллари.-Тошкент:‖ Reliable‖ print.‖ 2016,‖87-бет.‖  

 

       ОЛИЙ ТАЪЛИМ ТИЗИМИ ЎҚУВ-ТАРБИЯ ЖАРАЖНИНИ КРЕАТИВ ЖНДАШУВ 

АСОСИДА БОШҚАРИШНИ РИВОЖЛАНТИРИШ 

  Самиева‖Шахноз Хикматовна-Бухоро‖ муцандислик-технологиѐ‖ институти‖ дочени 

Джураева‖ Лола‖Рустамовна-Бухоро‖ Давлат‖университети‖ магистранти 

 

Аннотачия: Ушбу мақолада мамлакатимиз таълим тизимида, хусусан, олий таълим 

тизимида амалга оширилажтган ислоцотлар цамда таълим жаражнини ижодий жндашув 

асосида бошқаришни ривожлантиришнинг устувор йфналишлари цақида фикр юритилади.  

Калит сфзлар: таълим тизими, кадрлар сижсати, ахборот-коммуникачия 

технологиялари, инновачион таълим, таълим жаражни. 

 

РАЗВИТИЕ КРЕАТИВНОГО УПРАВЛЕНИЯ ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫМ ПРОЧЕССОМ 

СИСТЕМЫ ВЫСШЕГО ОБРАЗОВАНИЯ 

Самиева‖Шахноз‖Хикматовна-дочент‖ Бухарского‖ инженерно-технологишеского‖

института 

Джураева‖ Лола‖Рустамовна-магистрант‖ Бухарского‖ Государственного‖ университета 

 

Аннотачия:В данной статье рассматриваются проводимые реформы в системе 

образования страны, в шастности в системе высшего образования, а также приоритеты 

развития управления образовательным прочессом на основе творшеского подхода. 

Клюшевые слова: система образования, кадровая политика, информачионно-

коммуникачионные технологии, инновачионное образование, образовательный прочесс  

 

DEVELOPMENT OF HIGHER EDUCATION SYSTEM MANAGEMENT OF THE 

EDUCATIONAL PROCESS ON THE BASIS OF A CREATIVE APPROACH 

Shakhnoz Samiyeva Hikmatovna-associate Professor Bukhara engineering-technological 

Institute 

Lola Rustamovna Jurayeva-master's student of Bukhara State University 

            

Abstract: This article discusses the ongoing reforms in the education system of the country, in 

particular in the higher education system, as well as the priorities for the development of management of 

the educational process on the basis of a creative approach. 

Keywords: education system, personnel policy, information and communication technologies, 

innovative education, educational process 

                   

 



НамДУ илмий ахборотномаси - Научный вестник НамГУ 2020 йил 12-сон 

339 

In today's fierce competition and economic globalization, issues such as the quality of 

training of personnel in the higher education system, increasing their potential and 

competitiveness are becoming an acute problem. In addition, we must not stop at the idea that 

the level of training in the education system of our country, especially in higher education, has 

been recognized in the international arena, but to further improve its quality, to take our work 

to a new level. These issues are of great importance for today's highly educated personnel in 

the labor market, as a result of measures to be taken to build an innovative economy as a result 

of the intensification of international globalization. 

The President of the Republic of Uzbekistan‖ Sh.M.Mirziyoev‖ said:‖ ‚The‖ solution‖ of‖

another problem is very important: it is the professional level of teachers and professors, their 

special knowledge. In this regard, it is necessary to create an environment that actively 

promotes the process of education, spiritual enlightenment and the formation of true values. 

"[1] 

In the process of managing the higher education system, "Creating the digital industry 

of the future" requires the launch of the country's digital transformation by increasing the level 

of human capital development, rapid digital transformation in education. In Uzbekistan, as in 

other parts of the world, it is important to adapt the education system to the digital generation 

through the mass and effective use of innovative educational technologies and didactic models 

based on information and communication technologies. At the same time, a research-based 

approach should be actively used in the educational process, thereby developing students 

’skills‖ in‖scientific‖ research‖ and‖shaping‖ their creative abilities and creative thinking. 

Development of management system in higher education, wide use of corporate 

governance methods, modernization of material and technical base, effective use of 

information and communication technologies in education, introduction of distance learning, 

regional and international integration of educational institutions, development of international 

cooperation in education, Increased sources of funding and the introduction of international 

standards for quality management in education are promising areas for system development. 

Improving education, which has been declared a priority in the socio-economic, 

spiritual and cultural development of society in an independent, democratic Republic of 

Uzbekistan, is primarily aimed at achieving a qualitatively new state. This is an extremely 

complex, complex problem that is being addressed in many areas. One of them involves the 

improvement and reconstruction of the management mechanism of the education system, 

which is a specific form of social life management.  .  

In this regard, the Decree of the President of the Republic of Uzbekistan dated April 20, 

2017 No. PP-2909 "On measures for further development of the higher education system", July 

27, 2017 No. PP-3151 "Higher Education"Resolution No. PQ-3775 of June 5, 2018 "On measures 

to further expand the participation of industries and sectors of the economy in improving the 

quality of training of educated specialists" and "On comprehensive measures to improve the 

quality of education in higher education institutions and the country" play a special role in this 

situation. 

Education is an important part of the social policy of the Republic of Uzbekistan , the 

process of implementing educational reforms, democratization of education management and 

the transition to a market economy, has significantly changed the morale of students in higher 

education institutions, as well as the goals and methods of education, especially the 
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educational process. The main purpose of modern education is to give a person the 

opportunity to make a free choice in their lives, or rather, to form a free person. In the eyes of 

leading cadres and coaches of educational institutions, a free citizen can form a highly moral 

person, who knows his rights, can rely on his own strength and abilities, can express his 

personal point of view on the ongoing political, socio-economic and cultural processes, the 

task is to bring up professionals who have mastered the secrets of their profession. 

Today, with the changing requirements of the education system, the problem of 

modernization of the higher education system is becoming increasingly important. This 

requires the development of new forms and methods of education. At the same time, the 

priority should be to direct the leadership to independent development. Independent 

knowledge and demonstration of skills by highly qualified teachers is an important condition 

for raising higher education to a new level of quality. In a rapidly changing environment, the 

role of developmental technologies, forms and methods of active learning and independent 

learning is growing. 

The new purpose and importance of education is that the continuous development of 

teaching practices using creative methods poses a complex task for higher education 

institutions, such as training and retraining of highly qualified personnel for innovative 

activities. To achieve this goal, the Government of the Republic of Uzbekistan is constantly 

strengthening the regulatory framework of the education system. The Action Strategy of the 

Cabinet of Ministers of the Republic of Uzbekistan on five priority areas for further 

development of the Republic of Uzbekistan in 2017-2021 identifies ways to move to an 

innovative model of introduction of scientific achievements into production and radical 

changes in the quality of modern education and technology. To ensure the achievement of 

these goals, special decisions were made on the establishment of the Ministry of Innovation 

Development of the Republic of Uzbekistan and a number of other structures in this direction. 

The resolutions define the following as the main directions of innovative development of 

Uzbekistan: 

- creation of a strategic planning system that allows to form an innovative model of 

priority development of industries and sectors of the economy; 

- introduction of  innovative forms of improving the efficiency of public administration; 

-formation of a modern infrastructure for the development of science and innovation; 

- Broad investment in the development and implementation of innovative ideas and 

technologies; 

- Comprehensive support and encouragement of scientific research and innovation, first 

of all, support of ideas and developments of the younger generation. 

The ability to solve such a task requires the formation of a number of reflexive-

analytical, creative and other skills of managerial importance in the leadership. It is also 

important to develop a culture of career-oriented creativity, technological and situational 

management of teachers in the framework of an active approach. 

Based on this approach, the main goal of educators is to create favorable conditions for 

professional and personal development of professionals. 

There are factors that determine the effectiveness of the educational process, which is 

reflected in the talent and ability of the leader and the personal qualities. Such a process 

requires leadership: 
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- Adequate provision of teachers with professional and pedagogical skills, curricula, 

textbooks, manuals and information sources; 

- The widespread use of various modern forms and methods of education, the effective 

use of various visual and technical aids in education, information technology, the positive-

emotional nature of the relationship between leaders and teachers; 

- Organization of various educational competitions, seminars and trainings that require 

initiative and activity; 

- active use of cognitive processes by teachers, the presence of voluntary and volitional 

characteristics of cognitive processes; 

-requires material and moral stimulation of scientific activity, initiative and professional 

pedagogical skills of teachers.  

Modernization of the education system is the redesign or improvement of the existing 

mechanism to meet the social, economic and cultural needs of society, its demand for qualified 

personnel, and the individual's demand for quality education, to ensure sustainable 

development of the education system. 

This modernization has a comprehensive character, preserving and enriching the best 

traditions of teaching and educating the individual, fully covers all areas of the education 

system and serves to meet the needs of society in the training of qualified professionals. The 

following priorities will be addressed in the modernization of the education system:        

- Ensuring the equality of all persons with others in full education and openness of 

education; 

- Achieving new quality indicators in the system of continuing education; 

- formation of effective normative-legal and organizational-economic mechanisms in 

the system of continuing education on the basis of attraction and effective use of new 

educational resources; 

- development of social status and professional competence of employees of the 

education system on the basis of state and public support; 

- Enhancing the role of participants in the educational process - students, teachers, 

parents and educational institutions in accordance with the principle that the education 

system is based on state and public administration. 

In the context of Uzbekistan, as in all countries, the role and place of the state, society, 

local and social organizations, higher and lower authorities, mutual unity and cooperation are 

important in the modernization of the education system. The priorities of modernization of the 

education system in modern conditions are: 

- creation of electronic information and educational resources; 

- mutual coordination of existing and new technological forms of education; 

- creation of favorable pedagogical and technological conditions for independent 

mastering by students of the basics of educational and specialized disciplines. 

In the process of managing the higher education system, the solution of various tasks is 

achieved through the design of the content and tools of the activities of the leader and the 

teacher. In modern conditions, the technologicalization of the educational process using 

creative methods requires a new approach to its design, that is, the need to cover the 

educational process in accordance with the technological structure. The design of the 



НамДУ илмий ахборотномаси - Научный вестник НамГУ 2020 йил 12-сон 

342 

educational process is of particular importance in the organization of the professional activity 

of the leader. 

The leader lies in the uniqueness of pedagogical work, its versatility and complexity. At 

the same time, this work is of a creative nature, that is, it is constantly changing with creative 

ideas. Every situation every moment of the relationship with educators, in a sense for the 

leader, is not the same and is not repeated. In the management of the higher education system, 

the leadership requires the in-depth and complexity of the work of personnel, the subtlety of 

dealing with and influencing employees, a deep knowledge of pedagogy and psychology. It is 

also reflected in the versatility of managerial work, the time spent on its implementation.  

Social development is leading to a narrowing of the line between reform-based education, the 

complexity of vocational training, and the hard work and leisure time of leaders in higher 

education. 

Speaking about the specifics of the pedagogical profession, it should be emphasized 

that its essence is mainly knowledge, vocational training, and therefore it is necessary to 

constantly study. This feature of the teaching profession requires him to constantly work on 

himself, to acquire independent knowledge. The key to his success is to work on himself 

continuously. 

From the above, it is clear that the ongoing education reform in our country is a noble 

effort to achieve the level of educational development in the developed countries of the world. 

This requires the appropriate use of the historical experience of developed countries and, 

based on our own internal capabilities and historical roots, to raise our education system to the 

level of advanced countries in the near future, to create a socio-economic basis for a more 

perfect national education system. 
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КАШЕСТВО ОБРАЗОВАНИЯ КАК КРИТЕРИЙ КОНКУРЕНТОСПОСОБНОСТИ 

ВЫПУСКНИКОВ ВУЗА НА РЫНКЕ ТРУДА 

Эргашев‖ Б.‖Б.‖ 

Наманганский‖ инженерно-технологишеского институт 

E-mail: bobirjon.ergashev1@gmail.com 

 

Аннотачия. В данной статье рассматриваются вопросы кашества образования и его 

влияния на конкурентоспособность выпускников высших ушебных заведений. Сегодня 

Узбекистан идет по инновачионному пути сочиально-экономишеского развития, што требует 

ушастия в этом сложном прочессе высококвалифичированных трудовых ресурсов. Для нашей 

страны характерно уникальное сошетание факторов на рынке труда: молодежная 

безработича, растущее шисло лич с высшим образованием и кадровый дефичит. В данной 

работе анализируются пришины и следствия этого явления. Также статья может быть 

интересна тем, што в ней дано определение конкурентоспособности выпускника вуза на рынке 

труда и обознашены ее критерии. Кашество образования позичионируется как основной 

критерий востребованности молодых спечиалистов современным рынком труда. При этом 

само понятие «кашество» трактуется как многомерное явление. 

Клюшевые слова: кашество образования, выпускник, конкурентоспособность, 

сочиальный заказ, вуз. 

 

THE QUALITY OF EDUCATION AS A CRITERION OF COMPETITIVENESS OF 

UNIVERSITY GRADUATES IN THE LABOR MARKET 

Ergashev B  

 
Abstract. This article examines the quality of education and its impact on the competitiveness of 

university graduates. Today, Uzbekistan is on the innovative path of socio-economic development, 

which requires the participation of highly skilled labor resources in this complex process. Our country is 

characterized by a unique combination of factors in the labor market: youth unemployment, a growing 

number of people with higher education, and a staff shortage. This paper analyzes the causes and effects 

of this phenomenon. Also, the article may be interesting because it defines the competitiveness of a 

university graduate in the labor market and identifies its criteria. The quality of education is positioned 

as the main criterion for the demand for young specialists in the modern labor market. At the same time, 

the very concept of ‚quality‛ is interpreted as a multidimensional phenomenon. 

Keywords: education quality, graduate, competitiveness, social order, university. 

 

TA’LIM SIFATI OLIY TA’LIM MUASSASASI BITIRUVCHILARINING MEHNAT 

BOZORIDA RAQOBATBARDOSHLIGI MEZONI SIFATIDA  

Эргашев‖ Б.‖Б.‖ 

 

Annotatsiya. Ushbu maqola ta’lim sifati va uning oliy ta’lim muassasasi bitiruvchilarining 

raqobatdoshligiga ta’sirini ko’rib chiqadi. Bugungi kunda O’zbekiston ushbu murakkab jarayonda 

yuqori malakali mehnat resurslarining ishtirokini talab qiladigan ijtimoiy-iqtisodiy rivojlanishning 

innovatsion yo’lidan bormoqda. Mamlakatimiz mehnat bozoridagi omillarning o’ziga xos 
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kombinatsiyasi bilan ajralib turadi: yoshlar ishsizligi, oliy ma’lumotli odamlar soni ko’payishi va 

kadrlar etishmasligi. Ushbu hujjatda ushbu hodisaning sabablari va oqibatlari tahlil qilinadi. 

Shuningdek, maqola qiziq bo’lishi mumkin, chunki u oliy ta’lim muassasasi bitiruvchisining mehnat 

bozorida raqobatdoshligini va uning mezonlarini aniqlaydi. Ta’lim sifati zamonaviy mehnat bozorida 

yosh mutaxassislarga bo’lgan talabning asosiy mezoni sifatida belgilangan. Shu bilan birga, ‚sifat‛ 

tushunchasi ko’p qirrali hodisa sifatida talqin qilinadi. 

Kalit so’zlar: ta’lim sifati, bitiruvchi, raqobatbardoshlik, ijtimoiy buyurtma, oliy ta’lim 

muassasasi.  

 

Современнаѐ‖ среда‖ образованиѐ‖ в‖ мировом‖ масштабе‖ представлѐет‖ собой‖

велишайшуя‖ макросистему,‖ отражаящуя‖ интеграчия‖ виртуальной‖ и‖ реальной‖

педагогишеских‖ систем,‖ отлишаящихсѐ‖ друг‖ от‖ друга‖ своим‖ колишественным‖ и‖

кашественным‖состоѐнием.‖  

В‖ нашей‖ стране‖ осуществлены‖ системные‖ реформы‖ по‖ формирования‖

содержаниѐ‖ образованиѐ‖ и‖ воспитаниѐ‖ на‖ основе‖ интеграчии‖ науки‖ и‖ производства.‖ В‖

обеспешении‖ выполнениѐ‖ приоритетных‖ задаш‖ предусмотренных‖ в‖ Стратегии‖ действий‖

по‖ дальнейшему‖ развития‖ Республики‖ Узбекистан,‖ таких‖ как‖ ‚разработка‖ оченки‖

кашества‖ образованиѐ,‖ налишие‖ образовательных‖ услуг‖ и‖ повышение‖ эффективности‛ 

[1]и‖ ‚всестороннее‖ осуществление‖ работ‖ по‖ обушения‖ и‖ повышения‖ квалификачии‖

кадров‖ по‖ востребованным‖ спечиальностѐм‛ [2],‖ особое‖ место‖ занимаят‖ кашество‖

образованиѐ‖ и его влияния на конкурентоспособность выпускников высших 

ушебных заведений. 

Рыношная экономика предъявляет повышенные требования к кашеству рабошей силы, ее 

образовательному, профессиональному и квалификачионному уровню, росту ее сочиальной 

мобильности, профессионализму. «Производство» кашественных трудовых ресурсов является 

основным результатом деятельности высших ушебных заведений. К сожалению, все шаще 

работодателям приходится брать на себя усилия по окушиванию молодых спечиалистов,  

которые, законшив вуз и полушив диплом спечиалиста, так и не смогли за годы ушебы овладеть 

необходимыми знаниями, умениями и навыками для успешной трудовой деятельности по 

полушенной спечиальности. Результатом этой проблемной ситуачии отшасти является 

безработича среди узбекской молодежи. Ведь встает вопрос о том, как обеспешить переход 

Узбекистана на инновачионный путь развития общества и всех его областей 

жизнедеятельности, когда наиболее активная трудоспособная шасть населения страны 

«выпадает» из общего хода экономишеского развития. Кроме‖ того,‖ в‖ нашей‖ стране,‖

нарѐду‖ со‖ стабильно‖ высокой‖ молодежной‖ безработичей,‖ наблядаетсѐ‖ растущее‖ шисло‖

лич‖ с‖ высшим‖ образованием,‖ растущаѐ‖ долѐ‖ квалифичированных‖ спечиалистов‖ на‖

рынке‖ труда.‖ Эти‖ прочессы‖ необъѐснимо‖ сошетаятсѐ‖ на‖ рынке‖ труда‖ еще‖ и‖ с‖ кадровым‖

дефичитом.‖ Существуят‖ разлишные‖ трактовки‖ этого‖ уникального‖ сошетаниѐ‖ факторов‖

на‖ рынке‖ труда.‖ Но,‖ как‖ свидетельствуят‖ многошисленные‖ опросы‖ работодателей‖ *3+,‖

основной‖ пришиной‖ не‖ востребованности‖ выпускников‖ вузов‖ на‖ рынке‖ труда‖ ѐвлѐетсѐ‖

низкое‖ кашество‖ полушенного‖ образованиѐ,‖ несоответствие‖ реальных‖ знаний‖ молодых‖

спечиалистов‖ в‖первуя‖ ошередь‖ требованиѐм‖ работодателей. 

Существует‖ несколько‖ подходов‖ к‖ определения‖ понѐтиѐ‖ кашество‖ образованиѐ.‖

Некоторые‖ исследователи‖ свѐзываят‖ данное‖ понѐтие‖ с‖ компетентностья‖
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преподавательского‖ состава,‖ другие‖ ориентируятсѐ‖ на‖ имидж‖ самого вуза‖ и‖ его‖

ранговуя‖ позичия‖ среди‖ других‖ высших‖ ушебных‖ заведений.‖ Один из‖ подходов‖ к‖

определения‖ кашества‖ образованиѐ‖ доверѐет‖ лишь‖ системе‖ аттестачии‖ вузов,‖ котораѐ‖

рассматривает‖ кашество‖ с‖ тошки‖ зрениѐ‖ соответствиѐ его‖ характеристик‖ государственным‖

стандартам.‖ Хотѐ‖ еще‖ и‖ не‖ изобретена‖ шжткаѐ‖ формула‖ оченки‖ кашества‖ образованиѐ,‖ в‖

наушном‖ сообществе‖ уже существуят‖ попытки‖ перехода‖ от‖ шисто‖ интуитивных‖ замеров‖

кашества‖к шетким и‖измерѐемым‖ критериѐм‖ определениѐ‖ этого‖ понѐтиѐ‖ *4+. 

Многообразие‖ подходов‖ к‖ рассматриваемому‖ понѐтия‖ дает‖ возможность‖

преодолеть‖ односторонность‖ традичионной‖ идеи‖ кашества,‖ котораѐ‖ выражаетсѐ‖ в‖

степени‖ соответствиѐ‖ стандарту‖ содержаниѐ‖ ушебных‖ программ‖ или‖ уровне‖

экзаменачионных‖ оченок‖ студентов‖ вуза,‖ и‖ разработать‖ понѐтие‖ многомерного‖ кашества,‖

охватываящего‖ не‖ только‖ образовательный‖ прочесс,‖ систему‖ образованиѐ,‖ но‖ и‖

сочиально-экономишеские‖ условиѐ‖ жизнедеѐтельности‖ общества.‖ Эта‖ инновачионнаѐ‖

идеѐ‖ кашества‖ задает‖ новые‖ граничы‖ пониманиѐ‖ и‖ измерениѐ‖ кашества‖ образованиѐ.‖ В‖

рамках‖ такого‖ подхода‖ высшие‖ ушебные‖ заведениѐ‖ должны‖ руководствоватьсѐ‖

кончепчией‖ о‖ том,‖ што‖ кашество‖ – это‖ степень‖ удовлетворениѐ‖ запросов‖ потребителѐ‖

(студента,‖ преподавателѐ,‖ предприѐтиѐ,‖ общества),‖ степень‖ пригодности‖ выпускника‖

вуза‖ к‖ эффективной‖ работе.‖ В‖ этой‖ формуле‖ скрыто‖ еще‖ одно‖ свойство‖ многомерного‖

кашества,‖ так‖ как‖ вуз‖ должен‖ удовлетворѐть‖ ожиданиѐ‖ множества‖ групп‖ потребителей‖ со‖

своими‖ индивидуальными‖ запросами.‖ У‖ каждого‖ потребителѐ‖ свои‖ взглѐды‖ на‖ ченность‖

продукчии‖ и‖ свои‖ требованиѐ‖ к‖ допустимым‖ затратам‖ на‖ выпуск‖ этой‖ продукчии.‖

Например,‖ студент‖ будет‖ искать‖ вуз‖ с‖ высоким‖ имиджем‖ (проще‖ устроитьсѐ‖ на‖ работу),‖

с‖ профессиональным‖ составом‖ педагогов,‖ с‖ изобилием‖ компьятеров‖ и‖ бесплатной‖

столовой.‖ Государство‖ будет‖ требовать‖ от‖ вуза‖ выполнениѐ‖ образовательных‖ стандартов‖

при‖ минимуме‖ затрат‖ на‖ образование.‖ Родители‖ будут‖ сшитать‖ кашественным‖ тот‖

прочесс‖ обушениѐ,‖ при‖ котором‖ студенты‖ не‖ будут‖ калешить‖ свое‖ здоровье.‖ А‖ общество‖

хошет,‖ штобы‖ инженеры‖ не‖ устраивали‖ технологишеских‖ катастроф.‖ Другими‖ словами,‖

клиент‖определѐет,‖ комплексно‖ ли‖выполнѐетсѐ‖ программа‖ кашества‖ *6+. 

Так‖ как‖ система‖ высшего‖ образованиѐ‖ развиваетсѐ‖ в‖ настоѐщее‖ времѐ‖ в‖ контексте‖

рыношных‖ преобразований,‖ то,‖ кроме‖ выше‖ названных,‖ все‖ шаще‖ к‖ ее‖

функчионирования‖ применѐятсѐ‖ такие‖ экономишеские‖ категории,‖ как«спрос»,‖

«предложение»,‖ «конкуренчиѐ».‖ И‖ выпускники‖ вузов‖ как‖ «готовый‖ продукт»‖ все‖ шаще‖

очениваятсѐ‖ по‖критерия‖ своей‖ конкурентоспособности‖ на‖рынке‖ труда. 

Конешно,‖ нельзѐ‖ однознашно‖ утверждать,‖ што‖ образование‖ высокого‖ кашества‖

обеспешит‖ молодого‖ спечиалиста‖ хорошей‖ работой,‖ высокой‖ должностья,‖ успешной‖

карьерой.‖ Ведь‖ понѐтие‖ конкурентоспособности‖ выпускника‖ вуза‖ многоаспектно.‖ Оно‖

вкляшает‖ в‖ себѐ‖ челый‖ рѐд‖ факторов‖ и‖ характеристик,‖ совокупность‖ и‖ взаимодействие‖

которых‖ и‖ дает‖ возможность‖ позичионировать‖ молодого‖ спечиалиста‖ как‖

востребованного‖ на‖ рынке‖ труда‖ и‖ в‖ сочиуме‖ в‖ челом.‖ Некоторые‖ исследователи‖

рассматриваят‖ данное‖ понѐтие‖ ошень‖ узко‖ и‖ однонаправлено‖ – с‖ позичии‖

экономишеской,‖ уделѐѐ‖ внимание‖ лишь‖ размеру‖ прибыли,‖ которуя‖ приносит‖ молодой‖

спечиалист‖ предприѐтия‖ или‖ фирме‖ *1-6+.‖ Рѐд‖ авторов,‖ работаящих‖ над‖ проблемами‖

конкурентоспособности‖ выпускников‖ вузов‖ на‖ рынке‖ труда,‖ справедливо‖ указываят‖ на  

то,‖ што‖ необходимо‖ переосмысление‖ самой‖ категории‖ «конкурентоспособности»,‖
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извлешение‖ ее‖ из‖ шисто‖ экономишеского‖ контекста.‖ Такой‖ исследовательский‖ подход‖

позволѐет‖ вышленить‖ рѐд‖ неошевидных‖ критериев,‖ нарастить‖ и‖ углубить‖ характеристики‖

конкурентоспособности‖ за‖ сшет‖ принѐтиѐ‖ во‖ внимание‖ многофакторной‖ природы‖

рассматриваемого‖ понѐтиѐ,‖ сконструировать‖ адекватнуя‖ теоретишескуя‖ модель‖

конкурентоспособности‖ и‖ разработать‖ рекомендачии‖ по‖ повышения‖

конкурентоспособности‖ выпускников‖ вузов‖на‖рынке‖ труда. 

Можно‖ выделить‖ три‖ основных‖ блока‖ критериев‖ конкурентоспособности:‖ кашество‖

образованиѐ‖ (материально-технишескаѐ‖ база,‖ кашество‖ профессорско-

преподавательского‖ состава,‖ стратегиѐ‖ и‖ чели‖ обушениѐ‖ и‖ т.п.),‖ лишностные‖ способности‖

(коммуникабельность,‖ ответственность,‖ трудолябие)‖ и‖ сочиальный‖ заказ‖ (спрос‖ на‖

рынке‖ труда,‖ сочиальный‖ статус‖ профессии‖ и‖ т.д.).‖ Длѐ‖ работодателѐ,‖ как‖ было‖ ранее‖

отмешено,‖ первостепенным‖ знашением‖ обладает‖ кашество‖ образованиѐ‖ кандидата‖ на‖

рабошее‖ место.‖ Но‖ так‖ как‖ многих‖ выпускников‖ приходитсѐ‖ обушать‖ на‖ рабоших‖ местах‖

вследствие‖ отсутствиѐ‖ или‖ недостатка‖ необходимых‖ знаний‖ и‖ умений,‖ совокупность‖

требований‖ при‖ приеме‖ на‖ работу‖ шасто‖ сводитсѐ‖ лишь‖ к‖ определенным‖ субъективным‖

характеристикам. 

Статистишеские‖ данные‖ об‖ успешном‖ трудоустройстве‖ «бывших‖ студентов»‖ скорее‖

подтверждаят‖ мобильность‖ выпускников‖ вузов‖ на‖ рынке‖ труда,‖ нежели‖ их‖

конкурентоспособность,‖ т.к.‖ вуз‖ обеспешивает‖ выпускника‖ такой‖ обширной‖ базой‖

знаний,‖ котораѐ‖ позволѐет‖ ему‖ быть‖ более‖ мобильным,‖ например,‖ относительно‖

выпускников‖ вузов,‖ полушаящих‖ знаниѐ‖ из‖ конкретной‖ профессиональной‖ области,‖ круг‖

применениѐ‖ которых‖ знашительно‖ уже.‖ Разностороннее‖ образование,‖ которое‖ дает‖

классишеский‖ университет,‖ позволѐет‖ выпускнику‖ легше‖ ориентироватьсѐ‖ в‖ смежных‖

областѐх‖ и,‖ при‖ необходимости,‖ освоить‖ смежнуя‖ спечиальность‖ за‖ минимальный‖ срок,‖

но‖не‖обеспешивает‖ ему‖конкурентоспособность‖ на‖современном‖ рынке‖труда.  

Итак,‖ конкурентоспособный‖ выпускник‖ – это‖ выпускник,‖ обладаящий‖

определенным‖ набором‖ профессиональных,‖ лишностных‖ характеристик, а‖ также‖

востребованный‖ рынком‖ труда‖ и‖ обществом.‖ И‖ кашественное‖ образование‖ – основное‖ длѐ‖

этого‖условие. 

Понѐтие‖ «конкурентоспособности»‖ спечиалиста,‖ на‖ наш‖ взглѐд,‖ обладает‖

достатошной‖ степенья‖ конструктивности‖ и‖ может‖ быть‖ положено‖ в‖ основу‖

проектированиѐ‖ всей‖образовательной‖ деѐтельности,‖ основанной‖ на‖кашестве. 

Подводѐ‖ итог‖ выше‖ сказанному,‖ необходимо‖ еще‖ раз‖ отметить,‖ што‖

многофакторность‖ понѐтиѐ‖ конкурентоспособности‖ будущего‖ спечиалиста‖ подводит‖ к‖

сложной‖ проблеме‖ – проблеме‖ определениѐ‖ наиболее‖ полного‖ перешнѐ‖ способностей,‖

характеристик,‖ кашеств,‖ знаний‖ и‖ умений,‖ обеспешиваящих,‖ а‖ еще‖ лушше‖

гарантируящих,‖ конкурентоспособность‖ спечиалиста‖ – выпускника‖ вуза.‖ В‖ идеальном‖

варианте‖ длѐ‖ этого‖ вузы‖ и‖ другие‖ ушебные‖ заведениѐ,‖ т.е.‖ система‖ образованиѐ‖ в‖ челом,‖

должны‖ иметь‖ обобщеннуя‖ модель‖ конкурентоспособного‖ спечиалиста,‖ на‖ основе‖

которой‖ каждый‖ уровень‖ образованиѐ‖ проектировал‖ бы‖своя‖ подмодель‖ *5+.‖  

При‖ таком‖ подходе‖ они‖ (модель‖ и‖ подмодели)‖ выступали‖ бы‖ в‖ кашестве‖ чели‖

функчионированиѐ‖ образовательных‖ структур‖ и‖ выполнѐли‖ бы‖ функчия‖

системообразуящего‖ фактора.‖ А‖ так‖ как‖ одним‖ из‖ основополагаящих‖ элементов‖

модели‖ конкурентоспособности‖ ѐвлѐетсѐ‖ кашество‖ образованиѐ,‖ необходимо‖ выработать‖
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адекватнуя‖ модель‖ кашества‖ образованиѐ‖ и‖ его‖ составлѐящих‖ и‖ шетко следовать‖ всем‖ его‖

(кашества)‖ принчипам.‖ Лишь‖ в‖ этом‖ слушае‖ возможно‖ эффективное‖ функчионирование‖

не‖ только‖ системы‖ образованиѐ‖ и‖ экономишеской‖ системы‖ общества,‖ но‖ и‖ других‖ не‖

менее‖ важных‖ сфер‖жизнедеѐтельности‖ сочиума. 

 

Использованная литература 

1.‖ Указ‖ Президента‖ Республики‖ Узбекистан‖ № ПФ-4947‖ от‖ 7‖ февралѐ‖ 2017‖ года‖ ‚О‖

стратегии‖ действий‖ по‖ дальнейшему‖ развития‖ Республики‖ Узбекистан‛‖ //Сборник‖

Законодательных‖ документов‖ Республики‖ Узбекистан.‖ – №‖ 6‖ (766)-ст.‖ 70.‖ – Т.:‖ Адолат,‖

2017. – С.‖38. 

2. Послание Президента‖ Республики‖ Узбекистан‖ Олий‖ Мажлису.‖ 22‖ декабрѐ‖ 2017‖ года.‖

http://uz24.uz 

3.‖ Краковский‖ Ю.М.‖ Стратегишекий‖ анализ‖ рынка‖ труда‖ спечиалистов‖ свысшим‖

образованием‖ //‖Университетское‖ управление:‖ практика‖ и‖анализ.‖– 2004. – N 3. – С.‖41-45. 

4.‖ Кучев‖ Г.‖ Ф.‖ .Обеспешение‖ кашества‖ высшего‖ образованиѐ‖ в‖ условиѐх‖ рыношной‖

экономики‖ /‖Г.‖Ф.‖Кучев‖ //‖Педагогика.‖ – 2004. – N 3. - С.66-68 

5.‖Морозов‖ А.В.,‖ Шернилевский‖Д.‖В.‖Креативнаѐ‖педагогика‖и‖психологиѐ.‖ – М.,‖2004.‖ – C. 

134-136. 

6.‖ Павлова‖ А.‖ Стереотипы‖ придетсѐ‖ ломать‖ //‖ Экономика‖ и‖ времѐ.‖ – 2006. – №29.‖ – С.17-

20. 

 

СПОРТ МУСОБАҚАЛАРИ ВА СПОРТ БАЙРАМЛАРИНИНГ ШАХСНИ 

ИНТЕЛЛЕКТУАЛ-МАЪНАВИЙ РИВОЖЛАНТИРИШДАГИ ПЕДАГОГИК ЦАМДА 

ПСИХОЛОГИК ИМКОНИЯТЛАРИ 

Туркменов‖ Фаррух‖Нуритдиновиш – Бухоро‖ муцандислик- технологиѐ‖ институти‖

‚Жисмоний‖ маданиѐт‛‖ кафедраси катта‖фқитувшиси 

farrux.turkmenov@mail.ru Тел.:(+99890)512-93-99 

 

Аннотачия: Ушбу мақолада мамлакатимизда ижтимоий-иқтисодий, сижсий, 

маънавий ва маданий соцаларда амалга оширилажтган ислохатлар ва фсиб келажтган жш 

авлоднинг жисмоний ва маънавий саломатлигини шакллантириш, соғлом турмуш тарзига 

интилиш ва спортга мецр-мухаббатни сингдириш борасида амалга оширилган ишлар  

тфғрисида фикр юритилган. 

Калит сфзлар:  жисмоний царакат, исмоний тарбия, жисмоний юклама, комплекс 

ривожлантириш, спорт, жшлар тарбияси. 

          

Аннотачия:В этой статье обсуждаются проводимые в нашей стране реформы в 

сочиально-экономишеской, политишеской, духовной и культурной сферах, а также работа, 

проделанная для формирования физишеского и психишеского здоровья подрастающего поколения, 

стремление к здоровому образу жизни и любви к спорту. 

Клюшевые слова:  физишеская движение, физишеское воспитание, физишеская нагрузка, 

комплексное развитие, спорт, воспитание молодежи 

 

http://uz24.uz/
mailto:farrux.turkmenov@mail.ru


НамДУ илмий ахборотномаси - Научный вестник НамГУ 2020 йил 12-сон 

348 

Abstract: This article discusses the reforms carried out in our country in the socio-economic, 

political, spiritual and cultural spheres, as well as the work done to form the physical and mental health 

of the younger generation, the desire for a healthy lifestyle and love for sports. 

Keywords: physical activity, physical education, physical load, complex development, sports, 

youth education 

 

Президентимиз‖ Шавкат‖ Мирзижев‖ 24‖ ѐнвар‖ 2020‖ йилдаги‖ мурожаатномаларида‖

‚Жшлар‖ орасида‖ иқтидорли‖ спортшиларни‖ селекчиѐ‖ қилишнинг ‚ташкилот‖ – туман‖

(шацар)‖ – цудуд‖ – республика‛‖ босқишларидан‖ иборат‖ тфрт‖ босқишли‖ тизими‖ жорий‖

этилиши‛‖ тфғрисида‖ таъкидлаб‖фтгандилар.‖ *1+ 

Республикамизда‖ ижтимоий-иқтисодий,‖ сижсий,‖ маънавий‖ ва‖ маданий‖ соцаларда‖

амалга‖ оширилажтган‖ ислохатлар‖ таълимни‖ ва‖ кадрлар‖ тайжрлаш‖ тизимини‖ тубдан‖

ѐнгилаш‖ ва‖ ривожлантиришни‖ талаб‖ этади.‖ Шу‖ боисдан‖ таълим‖ тизимини‖ замон‖

талаблари‖ даражасида‖ ва‖ эришилган‖ тажрибалар‖ асосида‖ ривожлантириш‖ орқали‖ фсиб‖

келажтган‖ жш‖ авлодни‖ жамиѐт‖ хажтида‖ фаол‖ иштирок‖ этадиган,‖ цар томонлама‖ етук‖ ва‖

яксак‖ маънавиѐтли,‖ комил‖ инсонлар‖ этиб‖ тарбиѐлаш‖ давлатимизнинг‖ устивор‖

йфналишларидан‖ хисобланади. 

Юртимизда‖ олиб‖ борилажтган‖ ислоцотларни‖ изшил‖ амалга‖ оширишда‖ фсиб‖

келажтган‖ жш‖ авлоднинг‖ жисмоний‖ ва‖ маънавий‖ саломатлигини‖ шакллантириш,‖ соғлом‖

турмуш‖ тарзига‖ интилиш‖ ва‖ спортга‖ мецр-мухаббатни‖ сингдиришнинг‖ ғоѐт‖ муцим‖

шарти‖ сифатида‖ оммавий‖ спортни‖ ривожлантиришни‖ таъминлаш‖ мақсадида‖

Ўзбекистон‖ спортни‖ риожлантириш‖ жамғармаси‖ ташкил‖ этилиши‖ давлатимиз‖

томонидан‖ ацолининг‖ саломатлиги‖ тфғрисида‖ ғамхфрлик‖ қилишдир.‖ Бу‖ борада‖

мамлакатимизда‖ таълим‖ тизимини‖ таъминлайдиган‖ жш‖ авлодни‖ тарбиѐлаб‖ воѐга‖

етказиш‖ушун‖турли‖тадбирларни‖ фтказиш‖кфзда‖тутилиши‖ лозим.‖ *2+ 

Талабаларни‖ жисмоний‖ жицатдан‖ назарий‖ билимлар‖ билан‖ қуроллантириш,‖

уларни‖ бу‖ борадаги‖ жисмоний‖ царакат‖ кфникма‖ ва‖ малакалар‖ билан‖ ошно‖ қилиш,‖

жисмоний‖ тарбиѐ‖ ва‖ маданиѐт‖ соцасининг‖ асосий‖ вазифаларидир.‖ Талабалар‖ соғлигини‖

ѐхшилаш,‖ уларни‖ ривожлантириш,‖ жисмоний‖ шиниқиш‖ ва‖ спорт‖ бфйиша‖ билим‖ бериш‖

олий‖ таълим‖ муассасалардаги‖ жисмоний‖ тарбиѐ‖ дарсларида‖ ва‖ дарсдан‖ ташқари‖ спорт‖

секчиѐларида‖ амалга‖оширилади.‖  

Инсон‖ шахс‖ сифатида‖ таълим-тарбиѐ‖ ва‖ ижтимоий‖ муцитда‖шаклланади.‖Мазкур‖

жаражнда‖ у‖ таълим‖ олади,‖ мецнат‖ қилади‖ ва‖ атрофдагилар‖ билан‖ мулоқотга‖ киришади.‖

Жисмоний‖ тарбиѐ‖ ва‖ спорт‖ шахснинг‖ цар‖ томонлама‖ комплекс‖ ривожланишига‖

муносиб‖ цисса‖қфшади.‖  

Ахлоқий‖ жицатдан‖ жндашганда,‖ фқув‖ машғулотлари,‖ жисмоний‖ машқлар,‖

айниқса,‖ талаба-жшларнинг‖ спорт‖ мусобақалари‖ жаражнида‖ жуда‖ катта‖ жисмоний,‖

маънавий‖ якламани‖ фз‖ зиммаларига‖ оладилар.‖ Жумладан,‖ тез‖ фзгарувшан‖ цолатлар,‖

рақибларнинг‖ қаршилик‖ кфрсатиши,‖ мусобақанинг‖ ижобий‖ натижа‖ билан‖ ѐкунланиши‖

команданинг‖ цар‖ бир‖ аъзоси‖ қуввати‖ билан‖ боғлиқлиги,‖ фз‖ қизиқишларини‖ жамоа‖

қизиқишларига‖ уйғунлаштириш‖ ва‖ мувофиқлаштириш,‖ спорт‖ мусобақаларининг 

муайѐн‖ қоидаларига‖ амал‖ қилишининг‖ зарурлиги,‖ рақибларга‖ цурмат‖ билан‖

муносабатда‖ бфлиш‖ мажбуриѐтининг‖ бир‖ қатор‖ сифатларини‖ шакллантириш‖
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имконини‖ бериши,‖ қувватнинг‖ ихтижрийлиги,‖ мардлик,‖ дадиллик,‖ қатъиѐтлилик,‖ фз‖

кушига‖ ишонш,‖ фзини‖ тута‖билиш,‖ интизомлилик‖ кабилар. 

Ақлий‖ жицатдан‖ эса‖ жисмоний‖ тарбиѐ‖ ва‖ спорт‖ машғулотларида‖ талаба-жшлар‖

жисмоний‖ царакатларни‖ бажаришнинг‖ умумий‖ усуллари‖ цақидаги‖ билимларни‖

эгаллашга‖ муваффақ‖ бфладилар.‖ Шу‖ билан‖ бир‖ қаторда‖ улар‖ эгаллаган‖ кфникмаларни‖

цажтда‖ қфллаш‖ тажрибасини‖ цам‖ самарали‖ фзлаштириш‖ имкониѐтини‖ қфлга‖

киритадилар.‖  

Ўз‖ организмларини‖ шиниқтириш‖ йфллари,‖ гигиеник‖ талабларни‖ фрганадилар.‖

Кузатувшанлик,‖ зукколик,‖ идрок‖ қилиш‖ салоциѐтлари‖ ривожланади,‖ ақлий‖ ишшанлик‖

даражалари‖ барқарорлашади.‖  

Жисмоний‖ тарбиѐ‖ ва‖ спорт‖ машғулотларини‖ тфғри‖ ташкил‖ этиш‖ натижасида‖

талаба-жшлардаги‖ шаршоқ,‖ асабийлашиш,‖ сиқилиш‖ цолатларининг‖ олди‖ олинади.‖ Бу‖ эса‖

бошқа‖ машғулотлар‖ жаражнида‖ цам‖ уларнинг‖ кфтаринки‖ кайфиѐтда‖ фаолиѐт‖

кфрсатишларини‖ таъминлайди.‖ *3] 

Кузатишлар‖ шуни‖ кфрсатадики,‖ спорт‖ машғулотлари‖ хис‖ этиш‖ органларининг‖

такомиллашишига‖ имкон‖ беради.‖ Царакат‖ сезувшанлиги,‖ кфриш,‖ эшитиб‖ идрок‖ этиш,‖

хотиранинг‖ ривожланиши,‖ кфриб‖ царакатланиш‖ тезлигини‖ таъминлайди.‖  

Мецнатсеварликка‖ фргатиш‖ нуқтаи‖ назардан‖ эса‖ талаба-жшларни‖ ижтимоий‖

цажтдаги‖ мецнат‖ фаолиѐтига‖ тайжрлашга‖ кфмаклашади.‖ Қийиншиликларни‖ енгиш‖ ва‖

бардошли‖ бфлишга‖ одатлантиради.‖ Бунинг‖ натижасида‖ талаба-жшлар‖ жамиѐт‖ цажтига‖

тез‖ мослашадилар.‖ Уларнинг‖ фойдали‖ мецнат‖ ва‖ ижтимоий‖ фаолиѐт‖ меъжрларини‖

фзлаштириш‖ соцасидаги‖ имкониѐтлари‖ кенгаѐди.‖ Бундай‖ машғулотларни‖ тайжрлаш‖ ва‖

фтказиш‖ жаражнида‖ фқитувшилар‖ цамда‖ мураббийларнинг‖ эътибори‖ талаба-жшларнинг‖

спорт‖ инвентарлари‖ билан‖ тфғри‖ муомала‖ қилишларига‖ қаратилиши‖ лозим.‖ Шу‖

маънода‖ талаба-жшлардаги‖ мецнатсеварлик‖ бевосита‖ жисмоний‖ тарбиѐ‖ ва‖ спорт‖

мусобақалари‖ жаражнида‖ шакллантирилади.‖  

Машғулотларда‖ талаба-жшлар‖ яқори‖ натижаларга‖ эришишлари‖ ушун‖ фзларидаги‖

шаршоқ‖ цисларини‖ бартараф‖ этиш‖ мақсадида‖ машқларни‖ такрор-такрор‖ бажаришга‖

сафарбар‖ этиладилар.‖ Шу‖ билан‖ бир‖ қаторда,‖ жисмоний‖ машғулотларни‖ такрор-

такрор‖ бажариш‖ натижасида‖ қфйилган‖ мақсад‖ сари‖ интилиш,‖ мецнат‖ кфникмаларини‖

босқишма-босқиш‖ эгаллаш,‖ бу‖ жаражнда‖ душ‖ келинадиган‖ қийиншиликларни‖ енгиб‖ фтиш‖

каби‖сифатлар‖мавжуд.‖  

Спорт‖ машғулотлари‖ кфп‖ жицатдан‖ талаба-жшларда‖ нафосат,‖ гфзаликка‖ интилиш‖

циссини‖ цам‖ тарбиѐлайди.‖ Шунинг‖ ушун‖ цам‖ жисмоний‖ тарбиѐ‖ ва‖ спорт‖ орқали‖ уларни‖

нафосатлилик‖ руцида‖ тарбиѐлаш‖ имкониѐтлари‖ каттадир.‖ Бу‖ цатти-царакатларнинг‖

гфзал‖ бфлиши‖ зарурлигини‖ тушуниш,‖ цис‖ этиш‖ ва‖ тфғри‖ англаш,‖ инсон‖ жисмининг‖

гфзал‖ бфлиши‖ ушун‖ нималар‖ зарурлигини‖ билиш,‖ гимнастик‖ царакатларнинг‖ санъат‖

даражасига‖ етказилишини‖ англаш‖ кабиларда‖ наможн‖ бфлади.‖ Бадиий‖ гимнастика‖

машғулотларида‖ мусиқа‖ жрдамида‖ машқлар бажариш‖ талаба-жшларда‖ мусиқа‖

маданиѐти‖ ва‖ сецрини‖ тушуниш‖ кфникмаларини‖ ривожлантиришга‖ асос‖ бфлади.‖

Туризм,‖ альпинизм‖ ва‖ сув‖ спорти‖ билан‖ шуғулланиш‖ табиат‖ гфзаллигини‖ цис‖ этиш‖ ва‖

тушунишга‖ кфмаклашади.*4+‖  

Аксариѐт‖ талаба-жшлар‖ спорт‖ билан‖ нафақат‖ шиниқиш,‖ фз‖ саломатликларини‖

мустацкамлаш,‖ ном‖ қозониш,‖ яксак‖ натижаларга‖ эришиш‖ мақсадида‖ шуғулланадилар,‖
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балки‖ машғулотлардан‖ эстетик‖ завқ‖ олиш,‖ гфзаллик‖ ѐратиш,‖ царакатланиш‖ ушун‖ цам‖

унга‖ интиладилар.‖ Жисмоний‖ машқларни‖ эстетик‖ тарбиѐ‖ билан‖ уйғунлаштириш‖ икки‖

жқлама‖ характер‖ касб‖ этади.‖ У‖ нафақат‖ ташқи‖ гфзаллик‖ тимсолини‖ вужудга‖ келтириш,‖

балки‖ бир‖ вақтнинг‖ фзида‖ жамиѐтда‖ ахлоқий‖ сифатлар,‖ царакатлар,‖ хулқ-атвор‖

меъжрларини‖ тартибга‖ солиш‖имконини‖ цам‖беради. 

Жисмоний‖ тарбиѐ‖ ва‖ спорт‖ турли‖ халқлар‖ орасидаги‖ тиншлик,‖ цамкорлик‖ ва‖

дфстликни‖ мустацкамлаш‖ воситаси‖ цамдир.‖ Унинг‖ жрдамида‖ талаба-жшлар‖ мунтазам‖

тарзда‖ турли‖ миллат‖ вакиллари‖ билан‖ дфстона‖ мулоқот‖ ва‖ цамкорликка‖ киришадилар.‖

Талаба-жшлар‖ турли‖ мамлакатларда‖ спорт‖ мусобақаларида‖ турли‖ миллат‖ вакиллари‖

билан‖ биргаликда‖ иштирок‖ этиш‖ натижасида‖ фша‖ халқнинг‖ маданиѐти,‖ турмуш‖ тарзи,‖

тарихий‖ обидалари‖ билан‖ танишишга‖ муваффақ‖ бфладилар,‖ фзаро‖ дфстлар‖

орттирадилар‖ ва‖ цамкорликка‖ киришадилар.‖ Турли‖ миллат‖ вакилларининг‖ спорт‖

мусобақаларида‖ биргаликда‖ иштирок‖ этишлари‖ улар‖ орасидаги‖ мулоқот‖ ва‖ дфстликни‖

мустацкамлайди.‖ Мусобақалардаги‖ самимий‖ дфстона‖ муносабатларга‖ асосланган‖ муцит,‖

фзаро‖ жрдам,‖ рақибга‖ нисбатан‖ цурматга‖ асосланган‖ муносабат‖ нафақат‖ спортшилар,‖

балки‖ томошабинлар,‖ мухлислар‖ орасида‖ цам‖ миллатлараро‖ муносабатларга‖ киришиш‖

ушун‖шароит‖ѐратади.‖  

Халқаро‖ ушрашувлар‖ турли‖ мамлакат‖ спортшиларига‖ нисбатан‖ фзаро‖ цурмат‖

циссини уйғотади.‖ Уларнинг‖ урф-одатлари,‖ анъаналарига‖ бфлган‖ қизиқишни‖

кушайтириб,‖ турли‖ англашилмовшиликлар,‖ жвқарашларни‖ бартараф‖ этади.‖ Бу‖ эса,‖ фз‖

навбатида,‖ халқаро‖ цамкорлик‖ кфламини‖ кенгайтиради.‖ Бунга‖ олимпиа‖ ‖ фйинлари,‖

халқаро‖ миқжсдаги‖ шахмат‖ мусобақалари,‖ жацон‖ ва‖ осиж‖ миқжсидаги‖ футбол‖

мусобақалари,‖ фзбек‖ кураши‖ номи‖ билан‖ машцур‖ бфлган‖ эркин‖ кураш‖ мусобақалари‖ ва‖

байрам‖ кунлари‖ муносабати‖ билан‖ ташкил‖ этилган‖ спорт‖ мусобақаларини‖ кфрсатиб‖

фтиш‖мумкин.‖  

Талаба-жшларда‖ ушрайдиган‖ кашандалик,‖ ишкиликбозлик,‖ гижцвандлик‖

иллатларини‖ бугунги‖ кунда‖ фақатгина‖ турли‖ қарорлар‖ ва‖ буйруқлар‖ жрдамида‖

бартараф‖ этиш‖ имконсиздир.‖ Мазкур‖ салбий‖ одатларни‖ бартараф‖ этиш‖ ушун‖ фзига‖ хос‖

маънавий‖ асос‖ вужудга‖ келтирилиши‖ керак.‖ Бундай‖ маънавий‖ асос‖ талаба-жшларни‖

жисмоний‖ тарбиѐ‖ ва‖ спорт‖ билан‖ банд‖ қилиш‖ натижасида‖ жадал‖ тарзда‖ вужудга‖

келишини‖ мустақил‖ давлатимиз‖ Президенти‖ ва‖ цукумати‖ фз‖ вақтида‖ англаб‖ етган‖ цолда‖

мазкур‖соцани‖ жадаллик‖ билан‖ривожлантирмоқда.‖  

Кфплаб‖ давлатлар‖ каби‖ бизнинг‖ мамлакатимизда‖ цам‖ спортни‖ ривожлантириш‖

фақат‖ буйруқлар‖ ва‖ кфрсатмалар‖ асосида‖ амалга‖ ошмаслигини‖ амалижт‖ ѐққол‖ кфрсатди.‖

Шунки‖ мазкур‖ муаммоларнинг‖ ешими‖ маънавий‖ асосга‖ эга‖ бфлиб,‖ унинг‖ ешими‖ маънавий‖

тарбиѐ‖ методларини‖ қфллаш‖ жрдамида‖ таъминланади.‖ Шунинг‖ ушун‖ цам‖ талаба-

жшларни‖ мардлик,‖ жасурлик‖ каби‖ миллий‖ қадриѐтларга‖ садоқат‖ руцида‖ тарбиѐлаш‖

муцим‖ ацамиѐт‖касб‖этади.‖  

Мамлакатимиз‖ жшлари,‖ биринши‖ навбатда,‖ маънавиѐт‖ асосларини‖ оила,‖ мактаб,‖

фрта‖ махсус‖ таълим‖ муассасалари‖ ва‖ олий‖ фқув‖ яртларида‖ эгаллашлари‖ назарда‖

тутилган.‖Шу‖ фринда‖ оила‖ ва‖ таълим‖ муассасаларида‖ талаба-жшларни‖фойдали‖фаолиѐт‖

билан‖ машғул‖ қилиш,‖ уларда‖ соғлом‖ турмуш‖ тарзи‖ цақидаги‖ тушуншаларни‖

шакллантириш‖ орқали‖ турли‖ инқирозларни‖ бартараф‖ этиш‖ имкониѐти‖ мавжудлигини‖

назарда‖ тутиш‖ лозим.‖ Худди‖ шундай‖ йфл‖ билан‖ жамиѐтни‖ шекувшилар,‖ ишувшилар,‖
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гижцвандлардан‖ тозалаш,‖ турли‖ касалликларнинг‖ олдини‖ олиш,‖ миллатлараро‖

самарали‖ мулоқот‖ фрнатиш‖ мумкин.‖ Шунки‖ жамиѐт‖ ва‖ давлатнинг‖ мустацкам‖ пойдевори‖

унда‖ ѐшовши‖ ацоли‖ орасидаги‖ дфстлик,‖ фзаро‖ ишшан‖ мулоқот,‖ оилавий‖ барқарорликдан‖

иборат.‖ Худди‖ мана‖ шундай‖ муцит‖ жрдамида‖ жасур,‖ мард,‖ цар‖ қандай‖ вазиѐтда‖

мулоқотга‖ кириша‖ оладиган,‖ Ватан‖ва‖халқ‖цимоѐсига‖ тайжр‖жшлар‖тарбиѐланади.‖  

Спорт‖ фзида‖ педагогика,‖ психологиѐ‖ цамда‖ сочиологиѐга‖ оид‖ жндашувларни‖

уйғунлаштиради.‖ Шунинг‖ ушун‖ цам‖ спорт‖ билан‖ боғлиқ‖ барша‖ цодисалар‖ инсонийлик‖

нуқтаи‖ назардан‖ бацоланади.‖ Шу‖ асосга‖ кфра‖ спорт‖ жрдамида‖ жшларда‖ инсоний‖

мақсадлар‖ ва‖ қадриѐтлар‖ шакллантирилади.‖ Бу‖ қадриѐтлар‖ шахс‖ билан‖ жамиѐт‖

муносабатларида‖ муцим‖ фрин‖эгаллайди.‖ *5+ 

Спортнинг‖ талаба-жшлар‖ маънавиѐтини‖ шакллантириш‖ имкониѐтлари‖ жуда‖

кенг.‖ У‖ цажтда‖ инсонийликка‖ асосланган‖ мақсадлар‖ ва‖ қадриѐтларни‖ жорий‖ этишга‖

қодир‖ бфлган‖ соцадир.‖ Биринши‖ навбатда‖ спорт‖ эркин,‖ фаол,‖ ижодкор,‖ цар‖ томонлама‖

ривожланган‖ шахсни‖ шакллантириш‖ имкониѐтига‖ эга.‖ Спорт‖ жрдамида‖ шахслараро‖

инсоний‖ муносабатлар‖ таркиб‖ топади.‖ Шунинг‖ ушун‖ цам‖ спорт‖ жшларнинг‖ ахлоқий,‖

эстетик,‖интеллектуал,‖ маданий‖ соцаларига‖ самарали‖ таъсир‖этади.‖  

Cпорт‖ турлари‖ инсоний‖ қадриѐтларни тарғиб‖ қилувши‖ соца‖ сифатида‖ жшларнинг‖

уйғун‖ ривожланишига‖ алоцида‖ таъсир‖ кфрсатади.‖ Масалан,‖ ‚Умид‖ ницоллари‛,‖

‚Баркамол‖ авлод‛,‖ ‚Универсиада‛,‖ ‚Олимпиа‖ мусобақалари‛‖ жшларни‖ интеллектуал,‖

ахлоқий,‖ жисмоний,‖ маънавий‖ жицатдан‖ ривожлантиришда‖ алоцида‖ ацамиѐтга‖ эга‖

бфлиш‖ билан‖ бир‖ қаторда,‖ дфстлик‖ ва‖ нафосат‖ байрами‖ сифатида‖ цам‖ улкан‖ ижтимоий-

педагогик‖ вазифани‖ бажаради.‖ Мазкур‖ мусобақаларда‖ маънавий‖ қадриѐтлар‖ қай‖ тарзда‖

наможн‖ бфлади,‖ деган‖ цақли‖ савол‖ туғилади.‖ Спорт‖ жрдамида‖ ижтимоий‖ цажтнинг‖ барша‖

соцаларида‖ жшларда‖инсоний‖ муносабатлар‖ қарор‖топтирилади.‖ *6] 

Талаба-жшларни‖ комплекс‖ ривожлантириш‖ тушуншаси‖ педагогика‖ фанида‖ кенг‖ ва‖

тор‖ доирада‖ наможн‖ бфлади.‖ У‖ кенг‖ маънода‖ ижтимоий‖ тажрибани‖ фаол‖ фзлаштириш‖

ва‖ идрок‖ этиш‖ жаражни‖ бфлиб,‖ жамиѐт‖ аъзоларининг‖ кенг‖ кфламли,‖ фзига‖ хос‖

муносабатларини‖ қамраб‖ олади.‖ Бунда‖ инсоннинг‖ ижтимоий‖ муцит‖ ва‖ табиат‖ билан‖

муносабатлари‖ цам‖ акс‖ этади.‖ Унинг‖ фзига‖ хослиги‖ жаражн‖ субъектларининг‖ мақсадга‖

йфналтирилган‖ фаолиѐтида‖ наможн‖ бфлади.‖ Бундай‖ муносабатлар‖ талаба-жшларнинг‖

цар‖ томонлама‖ уйғун‖ ривожланишлари‖ ва‖ ижтимоий‖ вазифаларни‖ мувафаққиѐтли‖

ешишларига‖ асос‖бфлади. 

Юқорида‖ қайд‖ қилинган‖ илмий-назарий‖ мулоцазаларнинг‖ асослари‖ оммавий‖

спорт‖ мусобақаларнинг‖ жшларни‖ маънавий-ахлоқий‖ ривожлантириш,‖ уларда‖ соғлом‖

турмуш‖ тарзини‖ қарор‖ топтириш‖ мақсадида‖ ташкил‖ этилишини‖ асослаш‖ имконини‖

беради.‖ Спорт‖ жамоаларини‖ мусобақаларга‖ тайжрлашда‖ мураббийларга‖ ота-оналар,‖

мацалла,‖ ‚Жшлар‖ иттифоқи‛‖ фаоллари‖ ѐқиндан‖ жрдам‖ бериши‖ керак.‖ Шуни‖ алоцида‖

таъкидлаш‖ керакки,‖ кфплаб‖ спорт‖ мураббийлари‖ тегишли‖ таълим‖ муассасасини‖

битиргаш,‖ муайѐн‖ вақт‖ мобайнида‖ бошқа‖ соцаларда‖ фаолиѐт‖ кфрсатадилар.‖ Ўтказилган‖

сфровлар‖ натижасида‖ 20%га‖ ѐқин‖ мураббийлар‖ узоқ‖ йиллик‖ танаффусдан‖ кейин‖

мураббийлик‖ фаолиѐтига‖ кирганликлари‖ ажн‖ бфлди.‖ Шунинг‖ ушун‖ цам‖ уларнинг‖ касбий‖

билим,‖ кфникма‖ ва‖ малакаларида‖ бфшлиқнинг‖ мавжудлиги‖ кузатилди.‖ Шу‖ билан‖ бир‖

қаторда,‖ республикамизнинг‖ шекка-шекка‖ жойларида‖ яқори‖ малакали‖ спорт‖

мураббийларининг‖ етишмаслиги‖ цам‖ кузатилмоқда.‖ Баъзи‖ цолларда‖ касбий‖ таълим‖
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муассасасини‖ тугатмаган‖ спортнинг‖ муайѐн‖ соцасида‖ разрѐдга‖ эга‖ бфлган‖ шахслар‖ цам‖

мураббийлик‖ фаолиѐти‖ билан‖ шуғулланмоқда.‖ Буларнинг‖ баршаси‖ спорт‖ воситасида‖

жшларни‖ маънавий-ахлоқий‖ тарбиѐлаш‖ сифатига‖ салбий‖ таъсир‖ кфрсатмоқда.‖ Шунинг‖

ушун‖ цам,‖ спорт‖ мураббийларини‖ режали тайжрлаш,‖ уларнинг‖ малакасини‖ ошириш‖ ва‖

қайта‖тайжрлаш‖тизимини‖ такомиллаштириш‖ талаб‖этилмоқда.‖  

Тайжрланажтган‖ ва‖ қайта‖ тайжрланажтган‖ малакасини‖ оширажтган‖ спорт‖

мураббийлари‖ биринши‖ навбатда‖ аждодларимизнинг‖ спорт‖ ва‖ жисмоний‖ тарбиѐ,‖

соғлом‖ турмуш‖ тарзи,‖ инсон‖ гигиенаси,‖ маънавий-ахлоқий‖ цамда‖ жисмоний‖ камолот‖

соцасидаги‖ улкан‖ меросдан‖ хабардор‖ бфлиши‖ лозим.‖ Шу‖ билан‖ бир‖ қаторда,‖ улар‖

мамлакатимизнинг‖ жисмоний‖ тарбиѐ‖ ва‖ спорт‖ соцасидаги‖ шонли‖ тарихини‖ цам‖

билишлари,‖ бу‖ соцадаги‖ давлат‖ сижсатининг‖ устувор‖ мақсадларидан‖ хабардор‖

бфлишлари‖ ницоѐтда‖ зарур. 
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The current level of development of society requires a high quality of teaching a foreign 

language at a university, which, in turn, requires a careful search for effective methods of 

teaching a language. Analysis of domestic and foreign methodological literature has revealed 

a great potential for attracting authentic materials as a means of teaching English. This fact 

determines the relevance of the chosen research topic. 

The problem of authentic materials used in teaching foreign languages is a controversial 

issue in itself. The very concept of authentic materials appeared in the methodology not so 

long ago, which is associated with the modern setting of goals for teaching a foreign language. 

In modern foreign and domestic methods, the term "authentic materials" has practically 

replaced the previously used term "original materials". At the same time, the degree of 

reliability of educational materials is a serious methodological problem. 

There are various approaches to describing all aspects of authenticity. Let us dwell on 

some of these approaches. Widdowson considers authenticity not so much a property of a 

speech work as a characteristic of the educational process. He distinguishes between the 

concepts of "authenticity" and "authenticity" [4]. Any non-educational use of the language is 

considered authentic. Authenticity is seen as a property of learning interaction. Therefore, it is 

not enough to bring a clipping from a foreign newspaper to class; you need to make the 

process of working on it authentic. By teaching children to perceive work on the text not as an 

exercise, but as an authentic communication activity, the teacher stimulates natural interaction 

in the lesson. In other words, methodologically validity is not something from the outside in 

the form of a text intended by the author for native speakers, and not for foreigners. 

Authenticity is created in the educational process, in the process of students' interaction with 

the text, with the teacher and with each other. Thus, the traditional opposition of the language 

used in the lesson and the "real" language is eliminated. Educational does not necessarily 

mean untrustworthy; it all depends on how the teaching material will be used. 

L. Lier develops a system of conditions necessary for an authentic educational process, 

and identifies three types of authenticity: the authenticity of materials, pragmatic authenticity 

and personal authenticity. 

The authenticity of the materials does not preclude the use of texts specially created by 

Methodists with an emphasis on language learners. But this takes into account the 

preservation of the properties of the authentic text (such as coherence, information content and 

emotional richness, consideration of the needs and interests of the intended reader, the use of 

natural language, etc.), as well as authenticity using teaching materials in the classroom. 

Pragmatic authenticity includes the following aspects: the authenticity of the context in 

which the language is used, that is, the adequacy of certain linguistic means in a particular 

situation, the authenticity of the goal that is, the expected result of speech interaction, the 

authenticity of this interaction. 

The authenticity of interaction (or interactive authenticity) is not always compatible 

with the authenticity of the goal, if we mean the pedagogical goals. The teacher, in interaction 

with the students, often reacts not to the content side of the statements, but to the mistakes 

made and pays the main attention to their correction, thereby violating the authenticity of the 

interaction. A certain conventionality of educational interaction is apparently inevitable: it is 
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explained by the peculiarities of the school environment, where educational goals come to the 

fore, and in authentic communication, the goal is the process of natural communication itself.  

As for personal authenticity, it is related to the individual characteristics of students. A 

person who is characterized by personal authenticity, according to the researcher-linguist L. 

Liera, clearly understands what he is doing and why, realizes responsibility for his actions, is 

able to make choices, to correct his behavior (including speech) depending on the situation. 

Researcher M. Brin identifies four types of authenticity: 1) the authenticity of the texts used in 

the learning process; 2) the reliability of the perception of these texts by students; 3) the 

reliability of educational tasks, 4) the reliability of the social situation in the classroom. [1] 

Currently, there are several classifications of authentic materials, consider some of 

them. Krichevskaya K.S. defines authentic literary, folklore, pictorial, musical works, objects of 

reality, such as clothes, furniture, dishes and their illustrative images. [3] He separates 

materials from every day and everyday life into an independent group of pragmatic materials 

(announcements, questionnaires, signs, labels, menus and bills, maps, advertising brochures 

about tourism, recreation, goods, vacancies, etc.), which are categorized as accessibility. In 

addition, everyday hieroglyphs seem to be very significant for creating the illusion of 

familiarity of native speakers with the environment and believe that their role is an order of 

magnitude higher than authentic texts from a textbook, although they may be inferior to them 

in volume. 

We‖ believe‖ that‖ ‚pragmatic‖ materials‛‖ also‖ include‖ audio‖ and‖ audiovisual‖ materials‖

such as radio and television news, newsletters, weather forecasts, radio messages at airports 

and train stations. The use of such materials seems to us extremely important, since they are a 

model of a modern foreign language and create the illusion of participation in the daily life of 

the country, which serves as an additional incentive to increase student motivation. 

Krichevskaya K.S. gives the following classification of pragmatic materials depending 

on their use in a particular area: 

- Educational and professional communication; 

- Socio-cultural environment of communication; 

- Household communications; 

- Commercial and commercial communications; 

- Family and household communication; 

- Sports and recreation sphere of communication; 

Classification by E.S. Krichevskaya is largely identical to the definition of reliable 

materials given by G.I. that defines them as authentic texts borrowed from the communicative 

practice of native speakers. She identified two types of authentic texts presented in different 

genre forms: 

1. Functional texts of everyday use, performing an instructive, explanatory, advertising 

or warning function: signs, road signs, signs, diagrams, diagrams, drawings, theater programs, 

etc.; 

2. Informative texts that perform an information function and contain constantly 

updated information: articles, interviews, opinion polls, letters from readers to print media, 

current sensational information, announcements, explanations to statistics, graphics, 

advertisements, comments, reports, etc. [2] 
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Classifications of Krichevskaya E.S. and Voronin G.I., were considered by us for general 

coverage of the problem posed, since, in our opinion, they do not cover the entire range of 

authentic materials. They offer the following classification: 

1. Authentic audiovisual materials - TV advertisements, feature films and documentaries, TV 

shows, cartoons, clips, news, etc. 

2. Authentic audio content - audiobooks, songs, advertisements, radio programs, etc. 

3. Authentic visuals - paintings, photographs, slides, road signs, illustrations, stamps, 

postcards, etc. 

4. Genuine print materials - newspaper articles, sports columns, lyrics, programs, telephone 

directories, travel brochures, comics, receipts, tickets, and more. 

5. Realities (objects) - coins, cash, masks, toys, etc. [2] 

So, we can conclude that authentic materials include personal letters, anecdotes and 

articles, excerpts from teen diaries, advertisements, recipes, fairy tales, interviews, popular 

science and local history texts. They also emphasize the importance of preserving the 

authenticity of the genre and the fact that genre-compositional diversity allows students to 

acquaint‖ students‖ with‖ speech‖ clichés,‖ phraseology,‖ vocabulary‖ associated‖ with‖ a‖ variety‖ of‖

areas of life. In addition, belonging to different styles and using authentic material correctly 

and systematically can be an effective means of improving the quality of English teaching.  
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Аннотачия: Данная статья посвящена эффективности использования интерактивных 

методов обушения на уроке иностранного языка в нашальной школе. Одной из основных челей 

интерактивного обушения является всестороннее развитие ушащихся, формирование лишности, 

способной к самостоятельному мышлению и познавательной деятельности. Задаша педагога, 

использующего интерактивный подход в своей деятельности, заклюшается в обеспешении 

развития ушебной деятельности ушащихся. В организованной деятельности студенты сами 

стремятся к знаниям. Результатом деятельности студентов является кашественное 

усвоение знаний. Интерактивный подход используется в ушебных заведениях для улушшения 

ушебного прочесса. 

Клюшевые слова: коммуникачия , интерактивность, методы, подход, модерн, 

деятельность 
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Annotatsiya: Ushbu maqola boshlang'ich maktabda chet tili darsida o'qitishning interaktiv 

usullaridan foydalanish samaradorligiga bag'ishlangan. Interaktiv ta'limning asosiy maqsadlaridan biri 

talabalarning har tomonlama rivojlanishi, mustaqil fikrlash va kognitiv faol iyatga ega bo'lgan shaxsni 

shakllantirishdir. O'z faoliyatida interaktiv yondashuvni qo'llaydigan o'qituvchining vazifasi 

talabalarning o'quv faoliyatini rivojlantirishni ta'minlashdir. Tashkil etilgan faoliyatda talabalar 
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bilimga intilishadi. Talabalarning faoliyati natijasida bilimlarni sifatli egallash hisoblanadi. O'quv 

jarayonini takomillashtirish uchun ta'lim muassasalarida interaktiv yondashuv qo'llaniladi.  

Kalit so'zlar: aloqa, interaktivlik, usullar, yondashuv, zamonaviy, faoliyat 

           

Today, the‖ concept‖ of‖ ‚interactive‖ learning‖ methods‖ ‚has‖ many‖ interpretations,‖ the‖

analysis‖ of‖ which‖ allows‖ us‖ to‖ conclude‖ that‖ the‖ concept‖ of‛‖ interaction‖ ‚‖ is‖ the‖ key‖ to‖

determining their essence. Interaction is understood as the establishment of relations between 

participants in the process of learning in which each makes a special contribution to joint 

activities.‖ According‖ To‖ M.‖ V.‖ Clarin's‖ definition,‖ ‚interactive‖ learning‛‖ is‖ learning‖ based‖ on‖

direct interaction of students with the learning environment in order to gain new experience 

[1. p. 22]. In pedagogical and scientific-methodical literature describes a large variety of 

interactive teaching methods, among which most often meet: a role (business) game, rotation 

(replacement)‖ three,‖ ‚brainstorm‛,‖ "cinquain",‖ ‚tree‖ of‖ decisions‛,‖ ‚carousel‛,‖ ‚cluster‛,‖

‚Brownian‖ motion‛,‖ ‚aquarium‛,‖ "fishbone"‖ method‖ projects,‖ etc.‖ In‖ many‖ publications‖ of‖ the‖

last few years, the authors ' attention is particularly focused on the problem of using the case 

method as an innovative approach in teaching [2.pp.18-24]. We will reveal the essence of the 

most interesting and effective interactive teaching methods used in teaching a foreign 

language at the present stage [3.p.196]. 

1. The Interactive method "Cinquain" is a compilation of a specific non-rhymed poem of 

five lines. A cinquain poem is a type of poem that is classified by the number of syllables each 

line in the poem has. It was created American poet, Adelaide Crapsey in the early twentieth 

century. 

2.‖ The‖ ‚brainstorming‛‖ method involves the prompt solution of a problem issue based 

on the creative activity of the participants in the discussion, who are invited to find as many 

ways, ideas, and ways, including the most fantastic and unpredictable, to solve it. 

Brainstorming is used to discuss controversial issues and encourage students to make 

decisions in discussions. This form helps to collect a large number of ideas in a short period of 

time [4. p.146-151].Having fixed the proposed ideas on a Board or a piece of paper, they are 

analyzed and discussed. Students often prefer not to express their own thoughts, fearing the 

assessment‖ of‖ others.‖ However,‖ the‖ use‖ of‖ the‖ ‚brainstorm‛‖method‖ in‖ teaching‖ contributes‖ to‖

the emancipation of students, overcoming complexes, and developing initiative [5.p. 14]  In 

the process of working on mastering a foreign language vocabulary, this method can be used 

to‖ update‖ the‖ lexical‖ material.‖ For‖ example,‖ when‖ studying‖ the‖ topic‖ ‚Animals‛‖ in‖ primary‖

class, you can ask students to answer the question: which animals belong to the class of 

mammals. 

3.‖ The‖ essence‖ of‖ such‖ a‖ learning‖ method‖ as‖ ‚cluster‛‖ (‚map‖ of‖ concepts‛,‖ ‚‖

associogram", mind map) is to highlight the semantic units of the topic and their graphic 

design in the form of a constellation, bundle, cluster. This method in teaching vocabulary can 

be used when introducing new lexical units, activating the use of vocabulary in speech, as well 

as at the stages of fixing and systematizing lexical material. Task formulations can be such as: 

create a cluster from these words and expressions; add a cluster; define relationships between 

cluster components, and so on. For example: 

Theme:‖ ‚Animals‛.‖ Task:‖ create‖ a‖ cluster‖ of‖ words:‖ bird,‖ dance,‖ fish,‖ horse,‖ animals,‖

jump, chimp, swim, frog, run, sing. The variant of realization of: 
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The formation of critical thinking during the expansion of the information space 

becomes particularly relevant. Critical thinking in teaching activities is understood as a set of 

qualities and skills that determine a high level of research culture of the student and teacher, 

as‖ well‖ as‖ ‚evaluative,‖ reflexive‖ thinking‛,‖ for‖ which‖ knowledge‖ is‖ not‖ the‖ final,‖ but‖ the‖

starting point, reasoned and logical thinking, which is based on personal experience and 

proven facts.[6.p.3] The technology of critical thinking through reading and the letter is based 

on‖ the‖ theory‖ of‖ meaningful‖ learning‖ Vygotsky‖ ‚...any‖ meditation‖ is‖ the‖ result‖ of‖ a‖ domestic‖

dispute, as if people repeating to yourself those forms and ways of conduct that he applied 

before‖others.‛*7.p.‖ 243+,‖ as‖well‖ as‖ the‖ ideas‖of‖ J.‖Dewey,‖ Jean‖Piaget‖and‖L.‖S.‖Vygotsky‖on‖the‖

creative collaboration between teacher and student, about the need to develop in students 

analytical and creative approach to any material. 

One of the conditions for developing critical thinking is to track your understanding 

when working with the material you are studying. Insert, refers to a group of techniques that 

develop students ' critical thinking. This technique is very effective when working on the 

formation‖ of‖ the‖ student's‖ reading‖ skills,‖ at‖ the‖ challenge‖ stage.‖Using‖ the‖‚Insert‛‖ technique,‖ it‖

is possible to solve a wide range of lexical and grammatical problems, since any text is rich in 

speech patterns and grammatical structures. When reading the text, students make notes in 

the margins (preferably with a pencil, but if there is no pencil, you can use a strip of paper that 

is placed in the margins along the text). The notes should be as follows: 

I-interactive 

N-noting self-activating‖ ‚V‛‖— already knew 

S-system‖system‖markup‖‚‖+‖‚- new 

E-effectivt‖ for‖ effective‖ ‚‖— ‚‖— thought otherwise 

R-reading‖ and‖reading‖and‖ thinking‖‚?‖‚‖— did not understand, have questions 

T — thinking 

This task is the main one in the learning process at the content comprehension phase. 

An important point is to get new information on the topic.  When using the project method, 

the role of the teacher also changes. It is different at different stages of the design. The teacher 

acts as a consultant, assistant, observer, source of information, and coordinator. The main task 

of the teacher is not to transfer specific knowledge, but to teach how to work to gain 

knowledge.‖ ‚I‖ like‖ that‖ others‖ listen‖ to‖ what‖ I‖ say‖ and‖ respect‖ my‖ point‖ of‖ view.‖ This‖ is‖ not‖

often‖ the‖case‖ in‖normal‖ life.‛*8.p.9]. 

In conclusion, we can say, that the use of various technologies and methods allows the 

teacher to create communicative competence in the English language necessary for the 

successful socialization and self-realization of students to knowledge about socio-cultural 

specifics of the target language and be able to build their speech and non-speech behavior 

adequate the specifics, to be able to distinguish common and different in the culture of his 

native country and the countries of the target language, able to communicate in oral and 

written forms both with carriers of the studied foreign language, and with representatives of 

other countries using given language as means of communication, be able to use a foreign 

language as a means to obtain information from foreign sources for educational and self-

educational purposes. 
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«ИЗУШЕНИЕ ЗАКОНА АМПЕРА» 

1Ошилов‖ Одилжон.О.‖ 2Гуламов‖ Рахматжон‖А.‖3Мавлѐнов‖ Хасан‖Юсуповиш 

1Наушно-производственный‖ чентр‖микроэлетроники‖ и‖спечиальной‖ техники‖НПЧ‖

"МЭЛМА" 

2Академишеский‖ личей‖ Наманганского‖ инженерно-строительного‖ института,‖Наманган,‖

Узбекистан. 

3Наманганский‖ Государственный‖ Университет,‖ 716019,‖Наманган,‖Узбекистан 

e-mail: 

 
Аннотачия: Чифровая лабораторная установка для изушения закона Ампера. Создана 

лабораторная установка для измерения силы Ампера. Измерения производятся при разном 

токе в проводнике и при разных знашениях магнитного поля. Полушенные результаты ушитель 

сохраняет в памяти компьютера до определенного времени. Также вводятся компьютерные 

данные о студентах: ФИО, номер группы, факультет, а также ФИО преподавателя и дата 

работы. 

Клюшевые слова: закон Ампера, Магнитное поле, сила Ампера. 

 

УМУМИЙ ФИЗИКА ЛАБОРАТОРИЯСИ 

"АМПЕР ҚОНУНИНИ ЎРГАНИШ" 
1Ошилов‖ Одилжон.‖ 2Ғуломов Рахматжон‖А.‖ 3Мавлѐнов‖ Хасан‖Юсуповиш 

1"МЕЛМА"‖СПC‖Микроелектроника‖ ва‖махсус‖техника‖бфйиша‖ илмий-ишлаб‖ шиқариш‖

маркази 
2Наманган‖Қурилиш‖ Институти‖академик‖ литсейи,‖ Наманган,‖ Ўзбекистон. 
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3Наманган‖давлат‖университети,‖ 716019,‖Наманган,‖Ўзбекистон 

e-mail: 

 
Аннотачия. Ампер қонунини фрганиш ушун рақамли лаборатория иши. Ампер кушини 

аниқлаш ушун ракамли қурилма яратилди.Ўлшаш ишлари фтказгишдаги ток куши ва магнит 

майдоннинг турлиша қийматларида амалга оширилади.Олинган натижалар фқитувши 

компьютерида маълум вақтгаша сақланади.Шу билан бирга компьютерга талаба тфғрисидаги 

маълумотлар: талаба фамилияси,исми,гуруц рақами, факультети ва уни фқитажтган 

фқитувши фамилияси ва исми, ишни бажарилиш вақти  цам киритилади. 

Калит сфз: Ампер қонуни, Магнит майдон, Ампер куши. 

 

LABORATORY STAND FOR GENERAL PHYSICS 

"STUDYING THE LAW OF AMPERE" 
1Ochilov Odiljon. 2Gulamov Rakhmatjon A. 3Mavlyanov Khasan Yusupovich 

1Scientific and Production Center for Microelectronics and Special Equipment SPC "MELMA" 
2Academic Lyceum of Namangan Civil Engineering Institute, Namangan, Uzbekistan. 

3Namangan State University, 716019, Namangan, Uzbekistan 

e-mail: 

 

Abstract: Digital laboratory facility for studying Ampere's law. A laboratory facility for 

measuring the Ampere force has been developed. Measurements are made at different current in the 

conductor and at different values of the magnetic field. Obtained results are saved by a teacher in a 

computer memory until a certain time. Also, computer data about students is entered: full name, group 

number, Faculty, as well as the full name of the teacher and the date of work. 

Key words: Ampere's law, Magnetic field, Ampere force 

 

 
 

 
 

1. Назнашение изделия. 

Установка‖ предназнашена‖ длѐ‖ изушениѐ‖ закона‖ Ампера.‖ На‖ линейный‖ проводник‖ с‖ током‖

I длиной‖ l действует‖ в‖ однородном‖ постоѐнном‖ электромагнитном‖ поле‖ сила‖ F, 

определѐемый‖ законом‖ Ампера. 

F=IlВ 
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Сила,‖действуящаѐ‖ на‖проводник‖ со‖стороны‖ электромагнитного‖ полѐ: 

F=IlВ‖sin (I^,B). 

2. Условия применения установки:  

- установка‖ применѐетсѐ‖ во‖ времѐ‖ выполнениѐ‖ лабораторных‖ работ‖ студентами‖ вузов‖ по‖

предмету‖ общей‖ физики. 

- температура‖ атмосферы‖ 25±10‖°С.;‖ 

- относительнаѐ‖ влажность‖ воздуха‖65%‖при‖ температуре‖ 20‖°С;  

- времѐ‖ непрерывной‖ работы‖ стенда‖при‖ температуре‖ 20°С.‖не‖более‖ 2ш; 

- максимальнаѐ‖ высота‖нижней‖ платформы‖ от‖пола‖ не‖более‖ 0,8м. 

3. Технишеская характеристика. 

№ Наименование характеристики 

Ед. 

изме
рени

я 

Величина Примеч. 

1.  Напряжение в сети В. 220±10 Род тока 

переменный 

2.  Потребляемый ток А. 0,5…0,6  

3.  Частота в сети Гц. 50  

4.  Габаритные размеры: мм. 2100х2500х40
00 

 

 

4. Устройства и принчип работы. 

Установка‖ длѐ‖ проверки‖ закона‖ Ампера‖ изображена‖ на‖ рис.1.‖ она‖ состоит‖ из‖

физишеского‖ маѐтника‖ 11,‖ помещенного‖ между‖ полясами‖ постоѐнного‖ электромагнита‖

10.‖ Физишеский‖ маѐтник‖ представлѐет‖ собой‖ медный‖ проводник,‖ подвешенный‖ на‖ двух‖

токопроводѐщих‖ нитѐх.‖ Сила‖ тока‖ в‖ проводнике‖ может‖ изменѐтьсѐ‖ с‖ помощья‖

регулѐтора‖ 3.‖ Знашения‖ тока‖ в‖ проводнике‖ можно‖ наблядать‖ с‖ помощья‖ амперметра‖ 1.‖

С‖ помощья‖ регулѐтора‖ 4,‖ можно‖ изменѐт‖ силу‖ электромагнитного‖ полѐ.‖ При‖

необходимости‖ с‖ помощья‖ тумблера‖ 5,‖ можно‖ изменит‖ направлениѐ‖ тока‖ в‖ проводнике.‖

С‖ увелишением‖ или‖ с‖ уменьшением‖ сила‖ тока‖ или‖ магнитного‖ полѐ‖ проволошный‖

маѐтник‖ отталкиваетсѐ‖ или‖ притѐгиваетсѐ‖ в‖ зависимости‖ положением‖ тумблера‖ 5.‖ Уголь‖

отклонениѐ‖ маѐтника‖

можно‖ определить‖ с‖

помощья‖ линейки‖ – 

транспортира‖ 8.  

Рис.1 Общий вид установки. 

1-Амперметр, 2-Вольтметр, 3-

Регулятор тока в проводнике, 4-

Регулятор 
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электромагнитного поля, 5-Тумблер направления тока в проводнике, 6-Тумблер сетевого 

напряжения, 7-Индикатор сети, 8-Линейка, 9-Стойка, 10-Электромагнит, 11-Подвеска 

провода, 12-Полюса электромагнита 

 

4.1. Принчип‖ работы 

 
Рис.2. Принчипиальная схема 

Принчипиальнаѐ‖ схема‖установки‖ состоит‖ из‖двух‖отдельных‖ блоков. 

1-регулѐтор‖ тока‖проволошного‖ маѐтника. 

2-регулѐтор‖ тока‖электромагнитнуя‖ катушку.‖  

Регулѐтор‖ тока‖ проволошного‖ маѐтника‖ питаетсѐ‖ от‖ постоѐнного‖ тока‖ напрѐжением‖

6‖ В.‖ от‖ истошника‖ питаниѐ‖ (на‖ схеме‖ не‖ показано).‖ Потенчиометр‖ RV1 регулирует‖

базового‖ тока‖ транзистора‖ Q2.‖ Ток,‖ протекаящий‖ шерез‖ коллектор‖ и‖ эмиттер‖ этого‖

транзистора,‖ определѐет‖ знашение‖ тока‖ транзистора‖ Q1.‖ Знашение‖ этого‖ тока‖ изменѐетсѐ‖

от‖0‖до‖5‖А.‖Перекляшателем‖ SW1менѐетсѐ‖направление‖ тока‖в‖проволошном‖ маѐтнике. 

Регулѐтор‖ тока‖ электромагнитной‖ катушки‖ состоѐщий‖ из‖ потенчиометра‖ RV2, R4, 

диодный‖ мостик‖ BR1,‖обеспешивает‖ регулируемый‖ ток‖шерез‖обмотку‖ электромагнита. 

5. Указания меры безопасности  

5.1.‖По‖способу‖ защиты‖шеловека‖ от‖поражениѐ‖ электришеским‖ током‖ установка‖ ‖

относитсѐ‖ к‖классу‖III‖ГОСТ‖12.2.007-85•‖ 

5.2.Запрещаетсѐ‖ снимать‖ крышку‖ стенда‖ и‖ блока‖ питаниѐ‖ при‖ вкляшенном‖ положении‖

устройства‖ в‖сеть.‖ 

5.3.‖При‖работе‖ установкой‖ кабель,‖ соединѐящий‖ стенд‖в‖электришескуя‖ сеть‖и‖нижняя‖

платформу‖ со‖стендом‖ ‖должны‖ быть‖жестко‖ закреплены‖ в‖местах‖соединениѐ.‖  

 

6. Порядок работы  

 Соединить‖ сетевой‖шнур‖блока‖питаниѐ‖ стенда‖в‖сеть‖220‖В.‖ 

 Вкляшит‖ тумблер‖ 6.‖(при‖ этом‖индикаторнаѐ‖ лампа‖7‖должна‖ горит). 

 Установит‖ знашение‖ тока‖в‖катушке‖электромагнита‖ с‖помощья‖ регулѐтора‖ 4.‖ 

 Установит‖ знашение‖ тока‖в‖проволошном‖ маѐтнике‖ с‖помощья‖ регулѐтора‖ 2.‖ 

 Знашение‖ этих‖ токов‖ можно‖ наблядать‖ с‖ помощья‖ амперметра‖ 1‖ и‖ вольтметра‖ 2.‖

(знашение‖ тока‖в‖катушке‖бержтсѐ‖ относительно‖ по‖напрѐжениѐ‖ - магнитное‖ поле). 

 

7. Технишеское обслуживание. 

7.1.‖Стенд‖требуят‖ осторожного‖ обращениѐ‖ во‖избежание‖ механишеских‖ повреждений.‖  

7.2.‖В‖промежутках‖ между‖ отдельными‖ измерениѐми‖ стенд‖должен‖ хранитьсѐ‖ в‖шехле‖и‖с‖

откляшенным‖ напрѐжением‖ питаниѐ.‖  
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7.3.‖Указатели‖ стенда‖периодишески,‖ не‖реже‖ одного‖ раза‖в‖год,‖должен‖ подвергатьсѐ‖

поверке.‖  

7.4.‖Перед‖подготовкой‖ стенда,‖проверить‖ правильность‖ всех‖соединительных‖ проводов‖ и‖

штекеров.‖  

 

8. Перешень возможных неисправностей. 

 
Неисправности и внешние 

признаки 
Вероятная причина Методы устранения 

При включении блока 
питания, индикаторная 

лампа не горит 

Плохой контакт или 
повреждение сетевого 

шнура, сгоревший 
предохранитель 

Проверит вилку или/и 
заменит сетевой шнур, 

предохранитель 

   

 

9. Сведения о хранении и транспортировании  

9.1.‖ Длительное‖ хранение‖ стенда‖ должно‖ производитьсѐ‖ на‖ стеллажах‖ в‖ футлѐрах‖

разобранном‖ виде.‖  

9.2.‖ Температура‖ воздуха‖ в‖ помещении‖ длѐ‖ хранениѐ‖ должна‖ быть‖в‖пределах‖от‖минус‖5‖

до‖ пляс.‖ 35°‖ С‖ при‖ относительной‖ влажности‖ до‖ 80%‖ при‖ 27°С,‖ В‖ помещении‖ длѐ‖

хранениѐ‖ не‖ должно‖ быть‖ пыли,‖ паров‖ кислот‖ и‖ щелошей,‖ агрессивных‖ газов‖ и‖ других‖

вредных‖примесей,‖ вызываящих‖ коррозия.‖  
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ПРОФЕССИОНАЛ ТАЪЛИМДА ИННОВАЧИОН ТЕХНОЛОГИЯЛАР: 

ПОРТФОЛИО 

Хусанов‖ Нозим‖ Бахтижровиш, 

Педагогик‖ инновачиѐлар,‖ касб-цунар‖ ‖таълими‖ бошқарув‖ цамда‖педагог‖

кадрларини‖ ‖қайта‖тайжрлаш‖ва‖уларнинг‖ малакасини‖ ошириш‖ институти‖ мустақил‖

изланувшиси 

 

Аннотачия. Ушбу мақолада касб-цунар таълими соцасида инновачион технологиялар 

масалалари муцокама қилинади. Ўзаро боғлиқ иш турлари тизимини фз ишига олган 

инновачион фаолият ва ‚Инновачион таълим технологияси нима?‛, ‚Дидактик технология 

нима?‛ деган саволларга жавоб берилиб, кумулятив рейтинг тизими – портфолиони ташкил 

қилишнинг мақбул усулини қандай белгилаш ва талабанинг натижаларини, унинг саъй-

царакатлари тараққижти ва маълум вақт ишида турли соцаларда эришган ютуқларини қайд 

этиш, тфплаш ва бацолаш усули эканлиги ошиб берилади.  

Калит сфзлар: инновачия, инновачион, жаражн, тизим, ишлар тфплами, фаолият, 

лойица фаолияти, таълим технологиялари, услублар комбиначияси, портфолио. 

 

ИННОВАЧИОННЫЕ‖ТЕХНОЛОГИИ‖ В‖ПРОФЕССИОНАЛЬНОМ‖

ОБРАЗОВАНИИ:‖ПОРТФОЛИО 

Хусанов‖ Нозим‖ Бахтижровиш, 

Независимый‖ соискатель‖ Института‖педагогишеских‖ инновачий,‖ управлениѐ‖

профессиональным‖ образованием,‖ переподготовки‖ и‖повышениѐ‖ квалификачии‖

ушителей 

 

Аннотачия. В данной статье рассматриваются вопросы инновачионных технологий в 

профессиональном образовании. Раскрывается инновачионная деятельность, предполагающая 

систему взаимосвязанных видов работ. А также дажтся объяснение вопросам «Што такое 

инновачионно-образовательная технология? Што представляет дидактишеская технология?». 

Останавливается на разъяснении оптимального способа организачии накопительной системы 

оченки — портфолио. Это способ фиксирования, накопления и оченки работ, результатов 

ушащегося, свидетельствующих о его усилиях, прогрессе и достижениях в разлишных областях за 

определенный период времени.  

Клюшевые слова: инновачия, инновачионность, прочесс, система, совокупность работ, 

деятельность, проектная деятельность, образовательные технологии, комбиначия прижмов, 

портфолио. 

 

INNOVATIVE TECHNOLOGIES IN PROFESSIONAL EDUCATION: PORTFOLIO 

Khusanov Nozim Bakhtiyorovich, 

Independent researcher of the Institute of Pedagogical Innovations, Vocational 

Education Management and Retraining and Advanced Training of Teachers 

 

Abstract. This article discusses the issues of innovative technologies in vocational education. 

An innovative activity is disclosed that involves a system of interrelated types of work. And also 

explains the questions "What is innovation-educational technology? What is didactic technology? ". It 
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stops at how to determine the optimal way to organize a cumulative rating system - a portfolio. It is a 

way of recording, accumulating and evaluating works, the results of the student, evidence of his efforts, 

progress and achievements in various fields over a 

certain period of time. 

Keywords: innovation, innovation, process, system, set of works, activity, project activity, 

educational technologies, combination of techniques, portfolio. 

 

Нашнем‖ наш‖ анализ‖ с‖ фиксачии‖ рѐда‖ своеобразных‖ мифов«инновачионности»‖

или‖ просто‖ недоразумений.‖ На‖ самом‖ деле‖ «инновачиѐ(in-nove)‖ поѐвлѐетсѐ‖ в‖ латинском‖

ѐзыке‖ где-то‖ в‖ середине‖ XVII‖ века‖ иознашает‖ вхождение‖ нового‖ в‖ некоторуя‖ сферу,‖

вживление‖ в‖ нее‖ ипорождение‖ челого рѐда‖ изменений‖ в‖ этой‖ сфере.‖ А‖ знашит,‖

инновачиѐ‖ это,‖ с‖ одной‖ стороны,‖ прочесс‖ вновлениѐ,‖ реализачии,‖ внедрениѐ а‖ с‖ другой‖ - 

это‖ деѐтельность‖ по‖ вращивания‖ новачии‖ в‖ определеннуя сочиальнуя‖ практику,‖ а‖

вовсе‖ - не‖ предмет.‖ Инновачионнаѐ‖ деѐтельность в‖ своей‖ наиболее‖ полной‖ развертке‖

предполагает‖ систему‖ взаимосвѐзанных‖ видов‖ работ,‖ совокупность‖ которых‖

обеспешивает‖ поѐвление‖ действительных‖ инновачий».‖ *1+‖А‖именно: 

 наушно-исследовательскаѐ‖ деѐтельность,‖ направленнаѐ‖ на‖ полушение‖ нового‖

знаниѐ‖ о‖ том,‖ как‖ нешто‖ может‖ быть‖ («открытие»),‖ и‖ о‖ том,‖ как нешто‖ можно‖ сделать‖

(«изобретение»); 

 проектнаѐ‖ деѐтельность,‖ направленнаѐ‖ на‖ разработку‖ особого, инструментально-

технологишеского‖ знаниѐ‖ о‖ том,‖ как‖ на‖ основе наушного‖ знаниѐ‖ в‖ заданных‖ условиѐх‖

необходимо‖ действовать,‖ штобы полушилось‖ то,‖ што‖ может‖ или‖ должно‖ быть‖

(«инновачионный проект»); 

 «образовательнаѐ‖ деѐтельность,‖ направленнаѐ‖ на‖ профессиональное развитие‖

субъектов‖ определенной‖ практики,‖ на‖ формирование‖ у каждого‖ лишного‖ знаниѐ‖ (опыта)‖

о‖ том,‖ што‖ и‖ как‖ они‖ должны‖ делать, штобы‖ инновачионный‖ проект‖ воплотилсѐ‖ в‖

практике‖ («реализачиѐ»). Што‖ же‖ такое‖ сегоднѐ‖ «инновачионное‖ образование»?‖ – Это‖

такое 

образование,‖ которое‖ способно‖ к‖ саморазвития‖ и‖ которое‖ создает‖ условиѐ длѐ‖

полноченного‖ развитиѐ‖ всех‖ своих‖ ушастников;‖ отсяда‖ главный‖ тезис; инновачионное‖

образование‖ — это‖развиваящее‖ и‖развиваящеесѐ образование».‖ *1+ 

Што‖ же‖ такое‖ «инновачионнаѐ‖ образовательнаѐ‖ технологиѐ»?‖ «Это‖ комплекс‖ из‖

трех‖взаимосвѐзанных‖ составлѐящих: 

1.‖ Современное‖ содержание,‖ которое‖ передаетсѐ‖ обушаящимсѐ, предполагает‖ не‖

столько‖ освоение‖ предметных‖ знаний,‖ сколько‖ развитие‖ компетенчий,‖ адекватных‖

современной‖ бизнес-практике.‖ Это‖ содержание‖ должно‖ быть‖ хорошо‖

структурированным‖ и‖ представленным‖ в‖ виде‖ мультимедийных‖ ушебных‖ материалов,  

которые‖ передаятсѐ‖ с‖помощья‖ современных‖ средств‖коммуникачии. 

2.‖ Современные‖ методы‖ обушениѐ‖ – активные методы‖ формированиѐ 

компетенчий,‖ основанные‖ на‖ взаимодействии‖ обушаящихсѐ‖ и‖ их вовлешении‖ в‖ ушебный‖

прочесс,‖ а‖не‖только‖ на‖пассивном‖ восприѐтии материала. 

3.‖ Современнаѐ‖ инфраструктура‖ обушениѐ,‖ котораѐ‖ вкляшает‖ информачионнуя,‖

технологишескуя,‖ организачионнуя‖ и‖ коммуникачионнуя‖ составлѐящие,‖
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позволѐящие‖ эффективно‖ использовать‖ преимущества‖ дистанчионных‖ форм‖

обушениѐ».‖ *3+ 

В‖ настоѐщий‖ момент‖ внедрение ИКТ‖ в‖ содержание образовательного‖ прочесса‖

подразумевает‖ интеграчия‖ разлишных предметных‖ областей‖ с‖ информатикой,‖ што‖ ведет‖

к‖ информатизачии сознаниѐ‖ ушащихсѐ‖ и‖ понимания‖ ими‖ прочессов‖ информатизачии в‖

современном‖ обществе‖ (в‖ его‖ профессиональном‖ аспекте).‖ Существенное знашение‖ имеет‖

осознание‖ складываящейсѐ‖ тенденчии‖ прочессаинформатизачии‖ школы:‖ от‖ «освоениѐ‖

школьниками‖ нашальных‖ сведений об‖ информатике‖ к‖ использования‖ компьятерных‖

программных‖ средств при‖ изушении‖ общеобразовательных‖ предметов,‖ а затем‖ к‖

насыщения‖ элементами‖ информатики‖ структуры‖ перестройки‖ и‖ содержаниѐ‖

образованиѐ,‖ осуществлениѐ‖ коренной‖ всего‖ ушебно-воспитательного‖ прочесса‖ на‖ базе‖

применениѐ‖ информачионных‖ технологий».‖ *3+ 

Сегоднѐ‖ в‖ образовании‖ применѐят‖ самые‖ разлишные‖ педагогишеские‖ инновачии.‖

Это‖ зависит,‖ прежде‖ всего,‖ от‖ традичий‖ и‖ статусности‖ ушреждениѐ.‖ Тем‖ не‖ менее,‖ можно‖

выделить‖ следуящие‖ наиболее‖ характерные‖ инновачионные‖ технологии.‖ «В‖ настоѐщее‖

времѐ‖ можно‖ вполне‖ определенно‖ говорить‖ о‖нескольких‖ типах‖проектированиѐ. 

Дидактишеские технологии. Здесь‖ могут‖ реализовыватьсѐ‖ как‖ уже известные‖ и‖

зарекомендовавшие‖ себѐ‖ приемы,‖ так‖ и‖ новые.‖ Это‖ – самостоѐтельнаѐ‖ работа‖ с‖ помощья‖

ушебной‖ книги,‖ игра,‖ оформление‖ и защита‖ проектов,‖ обушение‖ с‖ помощья‖

аудиовизуальных‖ технишеских средств,‖ система‖ «консультант»,‖ групповые,‖

дифференчированные‖ способы обушениѐ‖ – система‖«малых‖групп»‖ и‖др.».‖*4,‖148-150] 

Обышно‖ в‖ практике‖ применѐятсѐ‖ разлишные‖ комбиначии‖ этих приемов.‖ В‖

кашестве‖ оптимального‖ способа‖ организачии‖ накопительной системы оченки‖ выступает‖

портфолио.‖Это‖способ‖фиксирования  накопления и оченки работ,‖результатов‖ушащегосѐ,‖

свидетельствуящих 

о‖ его‖ усилиѐх,‖ прогрессе‖ и‖ достижениѐх‖ в‖ разлишных‖ областѐх за‖ определенный‖ период‖

времени.‖ Иными‖ словами‖ – это‖ форма‖ фиксачии самовыражениѐ‖ и‖ самореализачии.‖

«Портфолио‖ обеспешивает‖ перенос «педагогишеского‖ ударениѐ»‖ с‖ оченки‖ на‖ самооченку,‖

с‖ того,‖ што‖ шеловек не‖ знает‖ и‖ не‖ умеет‖ на‖ то,‖ што‖ он‖ знает‖ и‖ умеет.‖ Знашимой‖

характеристикой 

портфолио‖ ѐвлѐетсѐ‖ его‖ интегративность,‖ вкляшаящаѐ‖ колишественнуя‖ и кашественнуя‖

оченки,‖ предполагаящаѐ‖ сотруднишество‖ ушеника,‖ педагогов и‖ родителей‖ в‖ ходе‖ его‖

созданиѐ,‖ и‖непрерывность‖ пополнениѐ‖ оченки».‖ *5, 185-191] 

Технология портфолио реализует‖ следуящие‖ функчии в‖ образовательном‖

прочессе: 

 диагностишескуя‖ (фиксируятсѐ‖ изменениѐ‖ и‖ рост‖ (динамика) показателей‖ за‖

определенный‖ период‖ времени); 

 челеполаганиѐ‖ (поддерживает‖ образовательные‖ чели, сформулированные‖

стандартом); 

 мотивачионнуя‖ (поощрѐет‖ ушащихсѐ,‖ педагогов‖ и‖ родителей к‖ взаимодействия‖

и‖достижения‖ положительных‖ результатов); 

 содержательнуя‖ (максимально‖ раскрывает‖ весь‖ спектр‖ достижений‖ и 

выполнѐемых‖ работ); 
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 развиваящуя‖ (обеспешивает‖ непрерывность‖ прочесса‖ развитиѐ, обушениѐ‖ и‖

воспитаниѐ‖ от‖класса‖к‖классу); 

 рейтинговуя‖ (показывает‖ диапазон‖ и‖уровень‖ навыков‖ и‖умений); 

Следует‖все‖же‖добавить: 

 обушаящуя‖ (создает‖ условиѐ‖ длѐ‖ формированиѐ‖ основ квалиметришеской‖

компетентности);‖  

 корректируящуя‖ (стимулирует‖ развитие‖ в‖ условно‖ задаваемых‖ стандартом‖ и‖

обществом‖ рамках). 

Для ушащегося портфолио‖ – это‖ организатор‖ его‖ ушебной‖деѐтельности,‖ для ушителя 

- средство‖ обратной‖ свѐзи‖ и‖инструмент‖ оченошной‖ еѐтельности. 

В‖ данном‖ контексте‖ ушеником‖ следует‖ сшитать‖ лябого‖ обушаящегосѐ,‖ а‖ ушителем‖ - 

руководителѐ‖ прочесса‖ обушениѐ. 

«Известны‖несколько‖ типов портфолио.‖Наиболее‖ популѐрны следуящие: 

 портфолио‖ достижений; 

 портфолио-отшет; 

 портфолио-самооченка; 

 портфолио-планирование‖ моей‖ работы;‖ (лябой‖ из‖ них‖ имеет‖ все‖

характеристики,‖ но‖при‖ планировании‖ рекомендуетсѐ‖ выбирать‖ одну,‖ ведущуя). 

Выбор типа‖портфолио‖ зависит‖от‖чели‖ его‖ созданиѐ».‖ *5,‖185-191] 

Отлишительной особенностью портфолио‖ ѐвлѐетсѐ‖ его‖ лишностн-

оориентированный‖ характер: 

 ушеник‖ вместе‖ с‖ ушителем‖ определѐет‖ или‖ утошнѐет‖ чель‖ созданиѐ 

портфолио; 

 ушеник‖ собирает‖ материал; 

 в‖основе‖ очениваниѐ‖ результатов‖ лежит‖ самооченка‖ и‖взаимооченка. 

Важной характеристикой технологии‖ портфолио‖ ѐвлѐетсѐ‖ ее рефлексивность.‖

«Рефлексиѐ‖ ѐвлѐетсѐ‖ основным‖ механизмом‖ и‖ способом самоаттестачии‖ и‖ самоотшета.‖

Рефлексия – прочесс‖ познаниѐ‖ на‖ основе самонаблядениѐ‖ своего‖ внутреннего‖ мира».‖ /‖

Ананьев Б. Г. Шеловек как предмет познания. – Л. – 1969 г. /‖ «психологишеское‖ зеркало‖

самого‖ себѐ».‖ *2+ 

«Кроме‖ общеушебных‖ умений‖ собирать‖ и‖ анализировать информачия,‖

структурировать‖ и представлѐть‖ ее,‖ портфолио‖ позволѐет выйти‖ на‖ развитие‖

интеллектуальных‖ умений‖ более‖ высокого‖ порѐдка‖ – умениѐ‖ метакогнитивные».‖ *5,‖ 185-

191] 

Ушащийсѐ‖ должен‖ наушитьсѐ: 

 отбирать‖ и‖оченивать‖ информачия; 

 тошно‖определѐть‖ чели,‖ которые‖ он‖хотел‖бы‖достишь; 

 планировать‖ своя‖ деѐтельность; 

 давать‖оченки‖ и‖самооченки; 

 отслеживать‖ собственные‖ ошибки‖ и‖исправлѐть‖ их. 

В‖ данном‖ контексте‖ мы‖ рассматриваем‖ портфолио‖ как‖ один‖ из приемов,‖ наиболее‖

соответствуящих‖ задашам‖ технологии‖ развитиѐ критишеского‖ мышлениѐ.‖ Именно‖ он‖

сошетает‖ возможности‖ важнейшей стратегии‖ технологии‖ развитиѐ‖ критишеского‖

мышлениѐ‖ и‖ современного метода‖ оченки‖ и‖ дает‖ возможность‖ диагностировать‖
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сформированность‖ основных‖ челей‖ – способности‖ к‖ самообразования.‖ Самым‖ лушшим 

способом‖ познакомитьсѐ‖ с‖ технологией‖ портфолио‖ ѐвлѐетсѐ‖ его‖ практишеское‖

воплощение.‖ «Принчипиальное‖ разлишие‖ необходимо‖ провести‖ между‖ понѐтиѐми‖

«новачия» и‖ «инновачия». Основанием‖ такого‖ разлишениѐ‖ должны‖ служить‖ конкретные‖

формы,‖ содержание‖ и‖масштаб‖преобразовательной‖ деѐтельности».‖ *1+ 

Так,‖ если‖ деѐтельность‖ кратковременна,‖ не‖ носит‖ челостного‖ и системного‖

характера,‖ ставит‖ своей‖ задашей‖ обновление‖ (изменение)‖ лишьь‖ отдельных‖ элементов‖

некоей‖ системы,‖ то‖ мы‖ имеем‖ дело‖ с‖ новачией.‖ Если деѐтельность‖ осуществлѐетсѐ‖ на‖

основе‖ некоторого‖ кончептуального подхода,‖ и‖ ее‖ следствием‖ становѐтсѐ‖ развитие‖

данной‖ системы‖ или‖ ее принчипиальное‖ преобразование‖ - мы‖ имеем‖ дело‖ с‖

инновачией.‖ Можно 

ввести‖ рѐд‖и‖более‖ конкретных‖ критериев‖ разлишениѐ‖ этих‖двух‖понѐтий. 

«Дополнительные‖ разлишиѐ‖ в‖ понѐтийном‖ аппарате‖ инновачионной 

деѐтельности‖ возможно‖ осуществить,‖ если‖ выстроить‖ схему‖ полного‖ чикла 

возникновениѐ‖ и‖реализачии‖ лябой‖ инновачии‖ в‖той‖или‖ иной общественной‖ практике: 

 истошник‖ инновачий‖ (наука,‖политика,‖ производство,‖ экономика‖ и др.);»‖*1+ 

 инновачионное‖ предложение‖ (новачиѐ,‖ изобретение,‖ открытие, 

рачионализачиѐ); 

 деѐтельность‖ (технологиѐ)‖ по‖ реализачии‖ новачии‖ (обушение, внедрение,‖

транслѐчиѐ); 

 инновачионный‖ прочесс‖ (формы‖ и‖способы‖ укоренениѐ‖ новачии в‖практике); 

 новый‖ тип‖или‖ новаѐ‖форма‖ общественной‖ практики. 
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ШЕТ ТИЛ ЎҚИТИЛИШИ ВА ЎРГАТИЛИШИДА КОММУНИКАТИВ 

КОМПЕТЕНЧИЯНИНГ ШАКЛЛАНИШ ТАМОЙИЛЛАРИ 

Бобохонов‖ Муцаммаджон‖ Яцѐхановиш‖  

Наманган‖давлат‖университети 

катта‖фқитувшиси.‖ Тел:‖ 97‖4268272 

Рахмонова‖ Гуллола‖Жфрабой‖ қизи 

 Наманган‖давлат‖университети 

Магистранти.‖ ‖Тел:‖ 945030394 

 

Аннотачия: Мазкур мақолада инсоннинг фз дунжқарашини, эркин ва мустақил 

фикрлаш қобилиятларини цамда билим, кфникмаларини шаклланишида шет тилини фрганиш 

муцим вазифа эканлиги таъкидланади. Бирор тилда тфғри мулоқот қилиш, билиш ва бир неша 

сфзларни айтиб бериш мушкул саналади. Ўқувшиларнинг самарали мулоқот қилишларида 

коммуникатив компетенчия моделлари зарурдир. 
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Annotation: The article emphasizes the importance of learning a foreign language in the 

formation of a person's worldview, ability to think freely and independently, as well as knowledge and 

skills. It is difficult to communicate correctly in one language, to know and to say a few words. Models 

of communicative competence are needed in students' effective communication. 

Keywords: property situations, motivation, language exchange, communicative competence, 

linguistic, pragmatic and sociolinguistic components. 

 

Методик‖ ва‖ дидактик‖ компетенчиѐларининг‖ когнитив‖ ривожланиши‖ пайтида‖

болаларнинг‖ циссий‖ ривожланиши‖ ушун‖ фқитувши‖ масъулдир.‖ Ва‖ агар‖ когнитивлик‖

кфпинша‖ когнитив‖ ва‖ метакогнитив‖ фрганиш‖ стратегиѐлари‖ билан‖ боғланган‖ бфлса,‖

қандай‖ қилиб‖ фқитишнинг‖ турли‖ қисмларини‖ аралашиш‖ орқали‖ биз‖ фқувшиларимизда‖

ушбу‖ стратегиѐларни‖ оптималлаштириш,‖ умуман‖ олганда,‖ хусусан‖ тилни‖ фрганиш‖

жаражнида‖ кфришимиз‖ мумкинлиги‖ керак.‖ Амалий‖ жицатдан,‖ когнитив‖ фрганиш‖

когнитив‖ фқитишни‖ талаб‖ қилади.‖ Когнитив‖ фқитиш‖ таълимнинг‖ барша‖

параметрларини‖ тартибга‖ солишни‖ талаб‖ қилади.‖ Шет‖ тилни‖ фқувшиларга‖ фқитиш‖ ушун‖

қфлланиладиган‖ усулларга‖ келсак,‖ ушбу‖ мавзу‖ бфйиша‖ мутахассислар‖ томонидан‖ тавсиѐ‖

этилган‖ оғзаки,‖ индуктив,‖ тақлидий‖ ва‖ фаол‖ усулларни‖ тақдим‖ этилади.‖ Фаол‖ усулдан‖

фойдаланганда,‖ ушбу‖ фқитиш‖ усули‖ фқувшиларга‖ жрдам‖ бериши‖ ва‖ йфналтириши‖

мумкинлиги‖ ва‖бунда‖айниқса,‖унда‖иштирок‖ этишлари‖ сфралади.‖  

Аксариѐт‖ болалар‖ психологлари‖ болаларда‖ фаолликдан‖ бошқа‖ цеш‖ қандай‖

таълим‖ бфлмаслиги‖ кераклигини‖ таъкидлайдилар.‖ Бириншидан,‖ мотивачиѐ‖ билан‖

боғлиқ‖ педагогик‖ масалалар‖ цам‖ шетда‖ қолмаслиги‖ керак.‖ Ўқувшилар‖ дарсда‖ тезда‖

зерикадилар.‖ Бир‖ томондан,‖ тил‖ билан‖ цар‖ куни‖ алоқа‖ қилиш,‖ мактаб‖ фқув‖дастуридаги‖

дарс‖ жадвали‖ сфнгги‖ вақтга‖ тфғри‖ келса,‖уларни‖шаршатади.‖Бу‖жуда‖қийин‖пайт,‖улар‖ош‖

қолишади,‖ мактабни‖ тарк‖ этишмоқши‖ бфлиб,‖ дарсга‖ эътибор‖ беришмайди.‖ Бошқа‖

томондан,‖ фқувшиларда‖ узоқ‖ муддатли‖ мотивачиѐ‖ йфқлиги‖ маълумдир.‖ Бошланғиш‖ синф‖

фқувшиси‖ шет‖ тилни‖ қандай‖ мақсадларда‖ фрганишини‖ цали‖ билмайди‖ жки‖ цеш‖

бфлмаганда‖ унга‖ нимага‖ хизмат‖ қилиши‖ цақида‖ фақат‖ ноаниқ‖ тасаввурга‖ эгадир.‖

Шундай‖ қилиб,‖ фрганиладиган‖ тилни‖ танлаш‖ унинг‖ фойдалилик‖ даражаси‖ жки‖

қийинлиги‖ билан‖ белгиланади‖ жки‖мактаб‖муассасаси‖томонидан‖ яклатилади. 

Ижтимоий-касбий‖ мотивачиѐнинг‖ йфқлиги‖ ва‖ биринши‖ навбатда‖ тилга‖

эцтижжнинг‖ йфқлиги,‖ албатта,‖ мотивачиѐнинг‖ бузилишига‖ олиб‖ келади,‖ цатто‖ шет‖ тилга‖

нисбатан‖ норозиликка,‖ фзига‖ хос‖ хусусиѐти‖ кундалик‖ алоқа‖ эцтижжларининг‖

етишмаслигига‖ сабаб‖ бфлади.‖ Кейиншалик,‖ тил‖ фрганиш‖ ва‖ фзлаштириш‖ билан‖ боғлиқ‖

бфлган‖ методологик‖ саволлар‖ пайдо‖ бфлади.‖ Цалигаша‖ бошланғиш‖ таълимда‖ фз‖ она‖

тилисини‖ тфлиқ‖ фрганмаган‖ цолда‖ шет‖ ‖ тилини‖ фрганишга‖ мажбур‖ бфлган‖ фқувши-

болалар‖ билан‖ ишланади‖ ва‖ шексиз,‖ майллар,‖ буйруқ‖ майллари‖ каби‖ тушуншалар‖ билан,‖

улар‖ фзлаштирмаган‖ турли‖ хил‖ атамалар‖ цақида‖ гапиришга‖ мажбурдир.‖ Уларга‖

нисбатан‖ қаттиққфл‖ бфлмасдан‖ талабларга‖ эга‖ бфлиш‖ керак.‖ Билингки,‖ улар‖ дарс‖

пайтида,‖ синфда‖ хотиржам‖ бфлолмайдилар.‖ Улар‖ кфпинша‖ китобларини‖ унутишади,‖

машқларни‖ қаерга‖ жзиш‖ кераклигини‖ тушунмайдилар,‖ фзларини‖ шақалоқлар‖ каби‖

тутишади,‖ жмон‖ бацо‖олсалар‖ йиғлайдилар. 

Ушбу‖ барша‖ сабабларга‖ кфра,‖ таълимни‖ уларнинг‖ жшига‖ мослаштириш,‖ фз‖

йфналишларни‖ ва‖ фқитиш‖ усулини‖ фзгартириш‖ керак.‖ Энг‖ муцими,‖ фқитувшилар‖
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франчуз‖ тилини‖ ѐхши‖ кфришлари‖ ва‖ қизиқишлари‖ ушун‖ фқувшиларга‖ барша‖ зарурий‖

шароитларни‖ ѐратишга‖ масъулдирлар.‖ Шунинг‖ ушун‖ фқувшилар‖ тажрибасининг‖ бир‖

қисми‖ бфлган‖ вазиѐтларни,‖ фзларининг‖ "фазовий‖ фикрларини"‖ хорижий‖ тилда‖ ифода‖

этишга‖ берадиган‖ жрдам‖ мавзуларни‖ танлаш‖ лозим.‖ Айниқса,‖ матн‖ жзиш‖ –бу‖

тилшуносликнинг‖ муцим‖ йфналишларидан‖ биридир.‖ Бу‖ жаражнда‖ фқитувши‖ мулоқот‖

мақсадини‖ аниқ,‖ уяшган‖ ва‖ ѐхлит‖ нутққа‖ айлантириши‖ керак.‖ Бунда‖ лингвистик‖ флшов‖

тушуншалари‖ талаб‖ қилинади.‖ Ушбу‖ цолатда‖ тилшунос‖ олимлар‖ Ж.Хайс‖ ва‖ Л.Фловер‖

моделига‖ мурожаат‖ қилинади,‖ лингвистик‖ флшов‖ (фонетика,‖ фонологиѐ,‖ ситаксис,‖

лексикологиѐ‖ ва‖ семантикани‖ фз‖ ишига‖ олади)‖ биринши‖ марта‖ матн‖ жзишда‖

қатнашадиган‖ билим‖ ва‖ когнитив‖ жаражнларни‖ тушунишга‖ имкон‖ берадиган‖

фаолиѐтдир. 

Ўқитишга‖ хилма-хиллик‖ бериш,‖ фқувшиларга‖ эътибор‖ қаратиш‖ ва‖ фз‖ жшига‖ қараб‖

тадбирларни‖ режалаштириш‖ керак.‖ Турли‖ хил‖ дидактик‖ фйинлар,‖ расм,‖ қфшиқ,‖ видео,‖

барша‖ тадбирлар‖ цамда‖ фйин-кулгу‖ дастурда‖ бфлиши‖ лозим.‖ Албатта,‖ синфда‖ заиф‖

фқувшилар‖ бфлиши‖ табиийдир,‖ у‖ цолда‖ биз‖ бирор‖ қфшиқ‖ жки‖ фильм‖ намойиш‖ этсак,‖

уларнинг‖ ғайрати‖ жфшиб‖ кетади.‖ Бу‖ воситалар‖ уларнинг‖ қизиқишини‖ кушайтиради‖ ва‖

фаоллаштиради,‖ уларнинг‖ иштирокини‖ таъминлайди‖ ва‖ ижодкорлигини‖ оширади‖ ва‖

берилган‖ топшириқларнинг‖ маъносини‖ тушунишга‖ муваффақ‖ бфлишади.‖ Энг‖ муцими,‖

фқувшилар‖ франчуз‖ тилини‖ қизиқиш‖ билан‖ фрганадилар‖ ва‖ улар ушбу‖ тилда‖ мулоқот‖

қила‖ оладилар.‖ ‚Оғзаки‖ ифодалаш‖ цар‖ қандай‖ тил‖ фрганажтганлар‖ ушун‖ муцим‖

бойликдир.‖ Оғзаки‖ мулоқот- бу‖ фикрлаш‖ ва‖ цис‖ қилиш,‖ шунингдек‖ фрганиш‖

воситасидир.‖ Оғзаки‖ нутқ,‖ суцбатдошга‖ турли‖ хил‖ фзаро‖ таъсирлар‖ жаражнида‖ фз‖

фикрларини,‖ фз‖ мулоцазаларини‖ жки‖ цис-туйғуларини‖ аниқлаштириш‖ жки‖ кфникмасини‖

оширишга‖ имкон‖ беради.‖ Шунингдек,‖ бу бошқаларнинг‖ жрдами‖ туфайли‖ шахсий‖

фикрни‖ шакллантиришга‖ цисса‖ қфшади‛.*1.45+‖ Шунинг‖ ушун‖ тил‖ дарсида‖ ролли‖

фйинларни‖ танлаш‖ лозим.‖ Ўқувшилар‖ биргаликда‖ ишлашлари‖ ва‖ гуруцда‖ ишлашни‖

фрганишлари‖ лозим.‖ Муайѐн‖ тартибсизлик‖ ва‖ аниқроғи,‖ шовқин-сурон‖ бу‖ фаолиѐт‖

турида‖зарурдир‖ ва‖ундан‖қфрқмаслик‖ керак. 

Ифодалаш‖ ва‖ мулоқот‖ царакатида,‖ фқувшилар‖ шу‖ тариқа‖ фрганилган‖ нарсаларни‖

фзларининг‖ воқеликларига‖ мослаштириб‖ борадилар.‖ Актив‖ методнинг‖ бир‖ қисми‖

сифатида‖ фқитувши‖ мотивачиѐ‖ ва‖ кенгайтириш‖ каби‖ стратегиѐлардан,‖ фқувшилар‖ билан‖

фз‖ она‖ тилларида‖ мулоқот‖ қилишда‖ кфпинша‖ фзлари‖ қфллайдиган‖ стратегиѐлардан‖

фойдаланишлари‖ мақсадга‖ мувофиқдир.‖ Бириншидан,‖ тфғридан-тфғри фқувшини‖

фаоллаштиришга‖ қаратилади‖ва‖уни‖тил‖кфникмаларидан‖ фойдаланишга‖ ундайди. 

Ўқитишнинг‖ мазмун-моциѐтини‖ эгаллашда‖ ва‖ унда‖ амалга‖ ошириладиган‖

фаолиѐтда‖ асосий‖ тфртта‖ методологик‖ жаражн‖ мавжуд:‖ ривожланиш,‖ тақдимот,‖ тадбиқ‖

этиш,‖ интеграчиѐ.‖ Ушбу‖ асосий‖ жаражнларнинг‖ цар‖ бири‖ таълим‖ жаражнида‖ турли‖ хил‖

шаклларга‖ эгадир.‖ Шунинг‖ ушун‖ бу‖ хил‖ шакллардаги‖ мактаб‖ дарслигини‖ мавжудлиги‖

ушбу‖ таълим‖ соцасидаги‖ фикр‖ билдирувшиларнинг‖ тасаввурларига‖ боғлиқ‖ бфлади.‖

Кфпинша‖ аниқ‖ бфлмаган‖ цолда,‖ ушбу‖ жндашув‖ узоқ‖ муддатли‖ цимоѐга‖ тайжргарлик‖

кфриш‖ ушун‖ мфлжалланган.‖ Бу‖ фқувшига‖ таълим‖ тугагандан‖ сфнг‖ нимага‖ эришганлик‖

имкониѐтини‖ беради.‖ Мотивачиѐлар,‖ ѐъни‖ ишки‖ ва‖ ташқи‖ икки‖ турга‖ ажратилади.‖

Ишки‖ мотивачиѐлар‖ инсонларнинг‖ фз-фзидан‖ пайдо‖ бфладиган‖ қизиқишларига‖ жавоб‖
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берса,‖ ташқи‖ мотивачиѐ‖ эса‖ диққатни‖ жалб‖ қилиш‖ ва‖ қфллаб-қувватлаш‖ ушун‖

қфлланиладиган‖ жаражнлар‖ билан‖шекланади. 

Шет‖ тил‖ дидактикасига‖ қатъий‖ фан‖ сифатида‖ эътибор‖ берилмайди.‖ Доимий‖

равишда‖ ривожланиб‖ боражтган‖ ва‖ тез‖ ривожланажтган‖ соцада‖ фқитувшилар‖ замонавий,‖

самарали‖ ва‖ реалистик,‖ аммо‖ фқувшиларга‖ мос‖ келадиган‖ таълимни‖ таклиф‖ қилиш‖ ушун‖

фзларини‖ методологик‖ принчиплари‖ ва‖ мулоцазали‖ прагматизмни‖ уйғулаштиришга‖

интилувши‖ амалижтшилар‖ сифатида‖ кфрсатишлари‖ керак.‖ Цар‖ қандай‖ фқитувши‖

тажрибаси‖ қанша‖ бфлишидан‖ қатъий‖ назар,‖ фз‖ касбининг‖ билимдони‖ ва‖ касбий‖

одатларни‖ эгаллагани,‖ баъзан‖ эса‖ иккиланишлари‖ пайдо‖ бфлиши‖ табиий‖ цолатдир,‖

шунки‖ улар‖ цозиргаша‖ мавжуд‖ бфлган‖ ва‖ бундан‖ кейин‖ цам‖ шундай‖ бфлиши‖ мумкин.‖

Барша‖ фқитувшиларнинг‖ ѐгона‖ ва‖ самимий‖ мақсади машғулотларини‖ иложи‖ бориша‖

самарали‖ ташкил‖ қилишдир,‖ бу‖ эса‖ айниқса,‖фойдали,‖ тезкор,‖асосли‖ва‖қатъий‖фқишни‖

назарда‖ тутади.‖ Шу‖ нуқтаи‖ назардан,‖ цар‖ қандай‖ инсон‖ фз‖ услубий‖ жндашувини‖

ѐратишга‖ асосланади,‖ бу‖ тилни‖ фқитишда‖ акс‖ эттирилган‖ ятуқларга,‖ шунингдек‖

уларнинг‖ тажрибалари,‖ кфникмалари‖ ва‖ цохиш-истаклари,‖ қолаверса,‖ нутқий‖

элементларни‖ цисобга‖ олган‖цолда‖асосланган‖бфлади.‖  

Тажриба‖ шуни‖ англатадики,‖ иккинши‖ шет‖ тилни‖ фрганиш‖ пайтида‖ фқувшилар‖

умумий‖ таълим‖ кфникмаларини‖шакллантирадилар,‖ цар‖ хил‖ тартибда‖ ѐкка,‖ жуфт,‖ гуруц‖

бфлиб‖ ишлайдилар,‖ кузатадилар,‖ таққослайдилар,‖ тацлил‖ қиладилар,‖ фикрингизни‖

муцокама‖ қиладилар,‖ лингвистик‖ цодиса‖ ва‖ сфзларни‖ фарқлайдилар,‖ интерначионализм‖

номларни,‖ жумларни‖ тузилишини,‖ боғловши‖ феълни‖ қфлланилишини,‖ луғатдан‖

фойдаланишни,‖ нотаниш‖ сфзларни‖ маъноси‖ цақида‖ матн‖ тузишни‖ ва‖ керакли‖

маълумотларни‖ оладилар.‖ Франчуз‖ тилини‖ иккинши‖ шет‖ тил‖ сифатида‖ фқитиш‖

методикасига‖ кфп‖ жицатдан‖ франчуз‖ ва‖ инглиз‖ тиллари‖ фртасидаги‖ фхшашликлар‖ ва‖

улар‖ фртасидаги‖ фарқлар‖ таъсир‖ қилади. Ўқувшиларни‖ ѐнги‖ лексик‖ бирликлар‖ ва‖

франчуз‖ тилининг‖ айрим‖ грамматик‖ категориѐлари‖ билан‖ таништиришда‖ инглиз‖

тилининг‖ ижобий‖ таъсири‖ жуда‖ сезиларлидир.‖ Франчуз‖ ва‖ инглиз‖ тилларининг‖ лексик‖

зацираси‖ 70%‖ дан‖ ортиқ‖ цолларда‖ сезиларли‖ фхшашликларга‖ эга,‖ кфпинша‖

маъноларнинг‖ тфлиқ‖ тасодифийлиги‖ ва‖ имлоси‖ цолатлари‖ мавжуд,‖ масалан:‖ франчузша- 

table, инглизша-  a table.. Лекин,‖ франчуз‖ тилини‖ иккинши‖ шет‖ тил‖ сифатида‖ фрганажтган‖

фқувшилар‖ ушун‖фонетик‖ жицатдан‖катта‖қийиншиликлар‖ туғдиради. 

Шет‖ тилни‖ тилини‖ иккинши‖ тил‖ сифатида‖ фқитиш‖ методикасида‖ фсмирлик‖

даврининг‖ психологик‖ хусусиѐтларини‖ цисобга‖ олиш‖ жуда‖ муцим,‖ шунки‖ мактаб‖ фқув‖

дастурида‖ бошқа‖ шет‖ тил‖ цам‖ фқитилиши‖ режалаштириш‖ мумкин.‖ Иккинши‖ шет‖ тилни‖

фрганишда‖ фқувшилар‖ мустақил‖ фикрлаш‖ ва‖ тацлил‖ қилишни талаб‖ қиладиган‖

нарсаларга‖ қизиқадилар.‖ Улар‖ умумлаштиришга‖ интилиш,‖ алоцида‖ фактлар‖ ортидаги‖

умумий‖ тамойиллар‖ ва‖қонунларнинг‖ изланиши‖ билан‖ажралиб‖ турадилар.‖  

Бошланғиш‖ таълимда‖ франчуз‖ тилини‖ иккинши‖ шет‖ тил‖ сифатида‖ фқитишнинг‖

илмий‖ асослари‖ қуйидагилардан‖ иборат: 

1.‖ Франчуз‖ тилини‖ иккинши‖ тил‖ сифатида‖ фқитилиш‖ аниқ‖ шахсга‖ йфналтирилган‖

йфналишга‖ эга; 

2.‖ Иккинши‖ шет‖ тилни‖ фқитиш‖ - бу‖ когнитив‖ жаражн.‖Бу‖шуни‖англатадики,‖фқувши‖

дунжқарашининг‖ ѐнги‖ тизимининг‖ асл‖ маънолари‖ билан‖ таништириш‖ орқали‖ дунж 

цақида‖ тасаввур‖ қилади.‖ Тилни‖ фргатиш,‖ шет‖ тилда‖ сфзлашадиган‖халқлар‖маданиѐтини,‖
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урф-одатларини,‖ илму-фанини,‖ машцур‖ инсонларини,‖ санъатини,‖ тарихий-маданий‖

бойликларини‖ фргатиш‖ демакдир.‖  

3.‖ Иккинши‖ шет‖ тилни‖ фқитиш‖ ижодий‖ жаражнлар‖ ривожланади,‖ турли‖ халқлар‖

томонидан‖ жзилган‖ бадиий‖ адабижтлар,‖ рисолалар,‖ илмий‖ тадқиқот‖ намуналарини‖

фқишга‖ва‖таржима‖ қилишга‖ имкониѐт‖ ѐратади.*2.‖ 230+ 

Франчуз‖ тилини‖ фргатилишида‖ фқувши‖ таълим‖ жаражнининг‖ марказий‖ фринига‖

эгадир.‖ Тилни‖ фргатиш‖ шахсни‖ шаклланишига‖ хизмат‖ қилиши лозим.‖ Ўқитувши‖

фқувшиларни‖ фрганишга‖ фргатади,‖ уларнинг‖ ривожланиш‖ манфаатларини‖ цисобга‖ олган‖

цолда‖ машғулотларни‖ ташкиллаштиради,‖ уларнинг‖ қизиқишларини‖ эътиборга‖ олади,‖

асосан,‖ уларнинг‖ дунжқарашини,‖ фикр‖ ва‖ қарашларини‖ шакллантиришга‖ қаратади‖ ва‖

фақат‖ шу‖ шароитдагина‖ бевосита‖ хорижий‖ билим,‖ кфникма‖ ва‖ малакаларни‖ олишда‖

яқори‖ натижаларга‖ эришиш‖ мумкин.‖ Демак,‖ бугунги‖ кунда‖ гуманитар‖ фанлар‖ қатори‖

шет‖ тилларни‖ фқитиш‖ шахснинг‖ шаклланиши‖ ва‖ ривожланишида‖ алоцида‖ фрин‖ тутади.‖

Кфптиллилик‖ ва‖ маданиѐтли‖ жамиѐтда‖ хорижий‖ тил‖ таълими‖ миллионлаб‖

фуқароларининг‖ эцтижжларини‖ қондириши‖ ва‖ фз‖ манфаатларига‖ эга‖ бфлган‖ фқувшига‖

асосланган‖ хорижий‖ тил‖ мулоқотини‖ фргатиш‖ ушун‖ зарур‖ шарт-шароитларни‖ ѐратиш‖

керак.‖ Асосий‖ муаммо‖ ташқи‖ ва‖ ишки‖ ижтимоий-сижсий‖ ва‖ тарихий‖ сабабларга‖ кфра‖

хорижий‖ тилларни‖ фқитиш‖ муносабатидаги‖ номутаносибликдир.‖ Агар‖ Франчиѐ‖

мамлакат‖ тарихи‖ давомида‖ халқаро‖ сацнада‖ цукмронлик‖ қилган‖ бфлса,‖ унинг‖ асосий‖

вазифалари‖ бфлиб‖ келган‖ ва‖ шундайлигиша‖ қолмоқда:‖ а)‖ фз‖ она‖ тилиси‖ франчуз‖ тилини‖

софлигини,‖ тфғрилигини,‖ жозибадорлигини‖ сақлаб‖ қолиш;‖ б)‖ франчуз‖ тилини‖ энг‖

машцур‖жацон‖тилларидан‖ бири‖ сифатида‖тарғиб‖ қилиш. 

Шет‖ тилни‖ фрганиш‖ аслида‖ қийин‖ вазифа‖ бфлиб‖ кфринмайди.‖ Мавжуд‖

қийиншиликлар тфртта‖ кфникмага‖ асосланган‖ цолда‖ амалга‖ оширилади.‖ Буни‖ эса‖

фқитувши‖ фқувшилар‖ билан‖ биргаликда‖ ѐратиши‖ керак.‖ Оғзаки‖ ва‖ нутқ‖ кфникмаларини‖

эгаллаш‖жуда‖ муцимдир.‖ Тилни‖ фрганиш‖ ушун‖ цар‖ доим‖ цам‖ етарли‖шароит‖ва‖муцитни‖

ѐратиш‖ мушкулдир.‖ Халқ‖ таълими‖ томонидан‖ ислоцотларни‖ амалга‖ ошириш‖

мақсадида‖ қилинган‖ царакатлар‖ шаклида‖ таълим‖ муассасалари‖ ушун‖ ѐнада‖ қулай‖

бфлиши‖ ушун‖ дастурлар‖ ишлаб‖ шиқилѐпти.‖ Ушбу‖ дастурларнинг‖ мазмуни‖

фқувшиларимизга‖ яқори‖ даражада,‖ сифатли,‖ амалий‖ усулларда‖ билим‖ бериш‖ ушун‖ шет‖

тили‖ фқитувшилари‖ билан‖ турли‖ хил‖ семинар‖ ва‖ тадбирларни‖ фтказиш,‖ мавжуд‖ бфлган‖

муассаса,‖ оила‖ ва‖ жамиѐт‖ билан‖ боғлиқ‖ бфлган‖ қийиншиликларни‖ бартараф‖ этиш‖

муцимдир. 
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МАКТАБГАША ТАЪЛИМ ЖШИДАГИ БОЛАЛАРНИНГ ИЖОДИЙ 

ТАФАККУРИНИ ЎСТИРИШДА ЭРКИН ВОЦИДОВ ИЖОДИНИНГ ЎРНИ. 

Хужамбердиева‖ Шахноза‖Купайсиновна,‖ НамДУ‖Мактабгаша‖таълим‖методикаси‖

кафедраси‖ катта‖фқитувшиси‖ пед.фан.бфй.фал.док.‖ (PhD) 

 

Аннотачия: Ушбу мақолада мактабгаша таълим жшдаги болаларда нутқ фстириш 

цамда тафаккур ривожида ацамият бериладиган маълумотлар берилган. Бунда Ўзбекистон 

Қацрамони, халқ шоири Эркин Воцидов ижодининг фзига хос хусусиятлари орқали жритилган.  

Калит сфзлар: инновачия, креатив, креатив тафаккур, компетентлилик, нутқ, 

боғланишли нутқ, эстетик дид, дунжқараш. 

 

РОЛЬ ТВОРШЕСТВА ЭРКИНА ВОХИДОВА В РАЗВИТИИ ТВОРШЕСКОГО 

МЫШЛЕНИЯ У ДЕТЕЙ ДОШКОЛЬНЫХ ВОЗРАСТА. 

Хужамбердиева‖ Шахноза‖Купайсиновна,‖ старший‖ преподаватель‖ кафедры‖

методики‖ дошкольного‖ образованиѐ‖ НамГУ,‖  док.‖фил.‖по‖пед.наукам‖ (PhD) 

 

Аннотачии: В данной статье представлена информачия о развитии реши и мышления 

у дошкольников. В нем раскрыты особенности творшества Героя Узбекистана, народного поэта 

Эркина Вахидова. 

Клюшевые слова: новаторство, креатив, творшеское мышление, компетентность, 

решь, связная решь, эстетишеский вкус, мировоззрение. 

 

  

THE ROLE OF ERKIN VAHIDOV'S LITERARY CREATION IN FORMING PRE SCHOOL 

CHILDREN'S CREATIVE THINKING. 

 

Annotation: Current article describes the features and importance of improving communication 

and thinking skills of preschool level children. There outlined the peculiarities of the Hero of Uzbekistan, 

People's poet  Erkin Vahidov's literary creation in the mentioned field. 

Key words: innovation, creative, creative thinking, competency, speech, connected speech, 

aesthetic taste, outlook. 

 

Мамлакатнинг‖ асосий‖ рақобатбардошлиги‖ унинг‖ салоциѐтини‖ ривожлантиришга‖

боғлиқ‖ бфлиб,‖ у‖ таълим‖ тизимининг‖ сифати‖ билан‖ белгиланади.‖ ‛Халқ‖ таълими‖

тизимига‖ илғор‖ хорижий‖ тажрибани,‖ фқув-тарбиѐ‖ жаражнига‖ замонавий‖ педагогик‖

технологиѐларни,‖ шу‖ жумладан,‖ таълим‖ беришнинг‖ инновачион‖ усулларини‖ жорий‖

этиш,‖ фқув‖ ва‖ фқув-услубий‖ адабижтларнинг‖ ѐнги‖ авлодини‖ ѐратиш,‖ фундаментал‖ ва‖

амалий‖ илмий‖ тадқиқотларни‖ амалга‖ошириш‛‖ долзарб‖ вазифалардан‖ биридир. [1] 

Ушбу‖ мақсадни‖ амалга‖ ошириш‖ ушун‖ болажонлар‖ дунжқарашини‖ кенгайтириш,‖

эстетик‖ дидини‖ фстиришга‖ йфналтирилган‖ махсус‖ фаолиѐтни‖ таркиб‖ топтиришимиз‖

зарур.‖ Шунки‖ болаларнинг‖ креатив‖ тафаккурини‖ фстириш,‖ унинг‖ дунжқарашини‖

ривожлантириш‖ қисқа‖ муддатда‖ амалга‖ ошириладиган‖ жаражн‖ бфлмасдан,‖ у‖ доимий‖

давом‖ этувши‖ соца‖ цисобланади.‖ Келажакда‖ атрофлиша‖ фикрлашга‖ фргатиш‖ ушун‖

эмочионал‖ ва‖ амалий‖ царакатлар‖ бир-бири‖ билан‖ боғлиқ‖ цолда‖ кешишини‖ таъминлаш‖
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зарур.‖ Бу‖ эса‖ муайѐн‖ педагогик-психологик‖ шароитлар‖ ѐратишни‖ тақозо‖ этади.‖

Маълумки,‖ мактабгаша‖ таълим‖ жшдаги‖ болаларда‖ нутқ‖ фстириш‖ цамда‖тафаккур‖ривожи‖

билан‖ шамбаршас‖ боғлиқдир.‖ Нутқ‖ кишининг‖ ташқи‖ дунж‖ билан‖ фзаро‖ алоқаси‖ сифатида‖

муцим‖ ацамиѐтга‖ эга.‖ Шу‖ сабабдан‖ цам‖ нутққа‖ қфйилажтган‖ талаб‖ азалдан‖ таълим-

тарбиѐ‖ тизимида‖ етакши‖ фринни‖ эгаллайди.‖  

 ‚Жшларни‖ баркамол‖ авлод‖ қилиб‖ етиштиришда,‖ уларда‖ талаб‖ даражасидаги‖

нутқий‖ кфникмаларни‖ цосил‖ қилиш‖ асосий‖ вазифалардан‖ биридир.‖ Нутқий‖

кфникмаларни‖ цосил‖ қилишда‖ нафақат‖ грамматик‖ билимлар,‖ балки‖ соф‖ нутқий‖

билимларни‖ цам‖ эгаллаш‖ зарур,‖ шунки‖ болалар‖ грамматик‖ билимлар‖ жрдамида‖ тфғри‖

жумлалар‖ тузишни‖ фрганса,‖ нутқий‖ билимлар‖ орқали‖ сфз‖ танлаш,‖ сфзларни‖ фз‖ жойида‖

маълум‖ ифода‖ воситалари‖ сифатида‖ қфллаб,‖ мазмунни‖ мақсадга‖ мувофиқ‖ ифодалашга‖

фрганадилар‛.‖ Яъни‖болаларнинг‖ компетентлилик‖ қобилиѐти‖ шаклланади. 

Мактабгаша‖ таълим‖ ташкилотларининг‖ катта‖ гуруцлари‖ ушун‖ нутқ‖ фстириш‖

машғулотларида‖ Ўзбекистон‖ Қацрамони‖ Эркин‖ Воцидовнинг‖ ‚Ўзбегим‛‖ шеъридан‖

паршани‖ фргатиш‖ самарали‖ натижа‖ бера‖ олади.‖ ‖Шеърда‖ минг‖ йиллардан‖ортиқ‖тарихга‖

эга,‖ бой‖ маданий‖ маънавий‖ мероси‖ ила‖ дунжга‖ донғи‖ кетган‖ яртимизга,‖ унинг‖

инсонпарвар,‖ мецмондфст‖ халқига,‖ буяк‖ аждодларига‖ нисбатан‖ мецр,‖ ғурур‖ туйғулари‖

яксак‖ пафосда‖ ифодаланган.‖ Айни‖ цис-туйғуларни‖ болажонлар‖ фз‖ қалбидан‖ кешириб,‖

кфнглида‖ Ватанга,‖ ота-боболарига,‖ элига‖ мецр-ифтихорни‖ туйиши‖ ушун‖ шеърни‖

ифодали‖ фқишга‖ фргатиш‖ зарур.‖ Шеър‖ сатрларига‖ сингишган‖ маъноларни‖ цис‖ қилиб‖

англаш‖ воситасида‖ болажонлар‖ шоир‖ кешинмаларига‖ кешинмадошга‖ айланадилар.‖

Лирик‖ қацрамоннинг‖ фз‖ халқи‖ ва‖ унинг‖ тарихидан,‖ етук‖ алломалари‖ қолдирган‖илм-фан‖

обидаларидан,‖ маънавий‖ хазинамиздан‖ фахрланиш‖ цисси‖ фқувшига‖ яқади,‖ уни‖

цаѐжонга‖ солади.‖ Шу‖ фринда‖ шеърнинг‖ цар‖ банди‖ бфйиша‖ тацлилга‖ йфналтирувши‖

саволлар‖ билан‖мурожаат‖ қилиш‖фринли:‖  

‚Тарихингдир минг асрлар 

Ишра пинцон фзбегим. 

Сенга тенгдош Помиру, 

Оқсош Тижншон фзбегим‛. 

Халқимизнинг‖ минг‖ асрлик‖ тарихи,‖ Помиру‖ Тижншонга‖ тенгдошлигини‖

таъкидлаш‖ орқали‖ шоир‖ нима‖ демоқши?‖ Ўзбекнинг‖ ‚минг‖ асрлар‖ ишра‖ пинцон‛‖ тарихи‖

қандай‖маънони‖ ифода‖қилади?‖Нима‖ушун‖шоир‖  

‚Сфйласин Афросижбу 

Сфйласин Ўрхун хати‛,  

деѐ‖мурожаат‖ қилмоқда?‖Афросижб,‖ ‚Ўрхун‖хати‛‖цақида‖нималарни‖ биласиз?‖  

 ‚Ал-Беруний, ал-Хоразмий, 

Ал-Фароб авлодидан. 

Асли насли балки Ўзлук, 

Балки Тархон, Ўзбегим‛, - мисраларида‖ Беруний,‖ Хоразмий,‖ Форобий‖ каби‖ улуғ‖

алломалар‖ номининг‖ тилга‖олиниши‖ сабабини‖ изоцлай‖ оласизми?‖  

‚Тузди-я‖ Мирзо‖ Улуғбек 

Кфрагоний‖ жадвалин. 

Сирли‖ осмон‖ тоқига‖илк‖ –  
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қфйди Нарвон,‖ фзбегим‛,‖ *2+‖ - шеър‖ банди‖ мазмунини‖ фзингиз‖ тушунгандай‖

гапириб‖ беринг.‖ Мирзо‖ Улуғбек,‖ ‚Кфрагоний‖ жадвали‛‖ қандай‖ маънони‖ ифода‖ қилади?‖

Нима‖ ушун‖шоир‖ ‚Сирли‖ осмон‖ тоқига‖ илк‖ қфйди‖ нарвон,‖ фзбегим‛,‖ ‖ деѐ‖ фахр‖ ифтихор,‖

ғурур‖ туйғуларини‖ баралла‖ ифода‖ этмоқда?‖ Кейинги‖ банддаги‖ Мир‖ Алишер‖ наъраси‖

жацон‖ узра‖ акс-садо‖ берганлигини‖ бир‖ қадар‖ муболағали‖ ифодалаш‖ воситасида‖ шоир‖

қандай‖ маъноларни‖ кашф‖ қилган?‖ Шеърдаги‖ паршанинг‖ сфнгги‖ бандини‖ фз‖ сфзларингиз‖

билан‖шарцланг.‖ 

Болалар‖ фикрларини‖ тинглаш жаражнида‖ фқитувши‖ муайѐн‖ фринларда‖

жавобларни‖ тфлдиради,‖ умумлаштиради.‖ Шеърда‖ таъсиршанликни‖ ошириш‖ мақсадида‖

қфлланган‖ тасвирий‖ воситаларга‖ эътиборни‖ қаратишни‖ тавсиѐ‖ қилсак,‖ болажонлар‖

шеър‖ матнини‖ етарли‖ даражада‖ тушуниб‖ оладилар,‖ шеър‖ мисраларида‖ қфлланган‖

‚Оқсош‖ Тижншон,‖ Сфйласин‖ Афросижб,‖ қфйди‖ Нарвон,‖ фзбегим,‖ Алишер‖ наъраси,‖ сирли‖

осмон‛‖ каби‖ сфз‖ бирикмалари‖ воситасида‖ ифода‖ қилинган‖ маънолар‖ моциѐтини‖ тфла‖

англаш‖ имконига‖ эга‖ бфладилар.‖ Натижада,‖ таълим‖ ва‖ тарбиѐ‖ ‖ самарадорлиги‖

таъминланади.‖ ‖‖‖ 

Нутқ‖ фстириш‖ – мактабгаша‖ таълимнинг‖ фзак‖ масалаларидан‖ цисобланади.‖

Болалар‖ нутқи‖ оилада,‖ мактабгаша‖ таълим‖ ташкилотида,‖ жамоада‖ фзаро‖ фикр‖

алмашиш,‖ суцбат‖ диалог,‖ муайѐн‖ мавзуда‖ бацс-мунозара,‖ савол-жавоб‖ шаклларида‖ воқе‖

бфлади.‖ Нутқ‖ оғзаки‖ ва‖ жзма‖ шаклларда‖ ифода‖ этилади.‖ Болалар‖ тафаккури,‖ идроки,‖

тасаввури,‖ цис-кешинмалари‖ фикрни‖ қфзғаса,‖ нутқ‖ айни‖ фй-фикрларни‖ ифода‖ қилиш‖

воситасига‖ айланади.‖ Болаларда‖ фикр‖ уйғотиш,‖ унга‖ ақлий-циссий‖ таъсир‖ кфрсатиш‖

натижасида‖ язага‖ келган‖ фикрлар‖ тафаккурда‖ муайѐн‖шаклга‖ эга‖ цолда‖ нутққа‖ кфшади.‖

Шу‖ боис‖ фикрнинг‖ болалар‖ руциѐти‖ билан‖ боғлиқ‖ шаклга‖ айланиш‖ жаражни‖

масаланинг‖ психологик‖ жицатлари‖ цисобланади.‖ Тез‖ таъсирланувшан‖ болаларда‖ цис-

кешинмалар‖ ва‖ фикр‖ цам‖ тез‖ уйғонади,‖ аммо‖ бундай‖ цолатда‖ улар‖ фикрнинг‖ ифода‖

шаклини‖ зудлик‖ билан‖ топишга‖ қийналадилар.‖ Натижада‖ фз‖ фикрларини‖ пала-

партиш,‖ тартибсиз,‖ шошилиб‖ ифода‖ қиладилар,‖ нутққа‖ қатор‖ хатоликларга‖ йфл‖

қфѐдилар.‖  

Бацс-мунозаралардан‖ шетда‖ турувши,‖ талашиб-тортишишни‖ хушламайдиган,‖ ошиқ‖

мулоқотга‖ киришишдан‖ кфра‖ давранинг‖ ‚у‖ томонида‛‖ туришни‖ маъқул‖ кфрувши,‖

‚шетдан‖ кузатувши‛‖ болаларнинг‖ таъсирланиши‖ суст‖ кешса-да,‖ улар‖ фртоқларининг‖

фикрларини‖ тинглаб,‖ фз‖ қарашларига‖ солиштириб‖ кфргаш,‖ муносабат‖ муносабат‖

билдиришлари‖ мумкин.‖ Бундай‖ тоифага‖ кирувши‖ болалар‖ фз‖ фикрини‖ айтишга‖

шошилишмайди,‖ цис-цаѐжонларини‖ цам‖ ѐққол‖ сездирмайди.‖ Бошқа‖ гуруцга‖ мансуб‖

болалар‖ мактабгаша‖ таълим‖ муассасаларида‖ кам‖ ушрайди:‖ улар‖ тарбиѐши‖ берган‖ саволга‖

фйлаб,‖ шошилмасдан‖ жавоб‖ берадилар;‖ фз‖ фикрларини‖ оғзаки‖ ва‖ жзма‖ нутқда‖ равон,‖

мазмунли,‖ мантиқли‖ ва‖ таъсиршан‖ ифодалашга‖ интиладилар.‖ Бундай‖ болалар‖ китоб‖

тинглашни‖ ѐхши‖ кфрадилар,‖ айниқса‖ бадиий‖ асарларни‖ севиб‖ тинглайдилар.‖ Уларнинг‖

боғланишли‖ нутқи‖ бадиий‖ асарларга‖ анша‖ ривожланган,‖ фикрлаш‖ салоциѐти‖ яқори,‖

бажн‖тарзи‖изшил,‖ оғзаки‖ ва‖жзма‖нутқи‖стандарт‖талабларга‖жавоб‖ беради.‖  

Нутқ‖ фстириш‖ машғулотларида‖ тизимлилик‖ асосида‖ креатив‖ жндашув‖ замонавий‖

илмдаги‖ методологик‖ йфналишлардан‖ бири‖ бфлиб,‖ у‖ болаларда‖ ижодий‖ фикрлаш,‖ фз‖

устида‖ ишлаш‖ ва‖ билимларини‖ кетма-кетликда‖ ортиб‖ бориш‖ имконини‖ беради.‖ Зеро,‖

Эркин‖ Воциовдек‖ серқирра‖ ижод‖ социби‖ каби‖ кацрамонларимиз‖ ижодини‖ билан‖
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танишиб‖ борсалар‖ адабижтимиз‖ ривожига,‖ нутқ‖ маданиѐти‖ ривожига‖ ижобий‖ таъсир‖

қилади. 
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Annotation. The formation and development of coherent speech skills of students are among the 

urgent problems of the modern theory of language teaching. Coherent speech is one of the conditions for 
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available interpretations of the concept of coherent speech, also points out aspects that require further 

development. 

Keywords: coherent speech, participation in society, linguistics, linguodidactics, large-scale, 

multifaceted, types of coherent speech, classification, communicative competence, qualification 

requirements, interpretation in the narrow sense, interpretation in the broadest sense. 

 

РАЗВИТИЕ СВЯЗНАЯ РЕШИ СТУДЕНТОВ ТЕХНИШЕСКИХ ВУЗОВ В ПРОЧЕССЕ 

ОБУШЕНИЯ АНГЛИЙСКОМУ ЯЗЫКУ. 

Ботирова‖ Палина‖Хакимжановна 

Старший‖ преподаватель‖ кафедры‖ Иностранных‖ ѐзыков‖ НамИСИ  

Tel: +998912934257, e-mail: palina.botirova2@mail.ru 
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ИНГЛИЗ ТИЛИ ТАЪЛИМИ ЖАРАЖНИДА ТЕХНИКА ОЛИЙ ЎҚУВ ЮРТЛАРИ 

ТАЛАБАЛАРИНИ БОҒЛАНИШЛИ НУТҚИНИ РИВОЖЛАНТИРИШИ 

Ботирова‖ Палина‖Цакимжоновна 

НамМҚИ‖Шет‖тиллар‖кафедраси‖ катта‖фқитувшиси 
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Аннотачия. Бугунги кун тил таълими назариясининг  долзарб муаммоларидан 

бирини таълим олувшиларда боғланишли нутқ малакаларини ривожлантириш ташкил этади. 

Боғланишли нутқ шахснинг жамият цажтидаги фаол иштирокини таъминлаш манбаидир. 

Мақолада боғланишли нутқнинг илмий-услубий манбалардаги талқинлари, муаммонинг цал 

этилиши лозим бфлган жицатларининг  тацлили келтирилган. 

Таянш сфзлар: боғланишли нутқ, жамият цажти, лингвистика, лингводидактика, фаол 

иштирок, кенг қамровли,  кфп қиррали, боғланишли нутқ турлари, классификачия, 

коммуникатив компетенчия, малакавий талаблар, тор маънодаги талқин, кенг маънодаги 

талқин. 

 

Жацонда‖ тил‖ таълими‖ тараққижтида‖ шет‖ тилларидаги‖ боғланишли‖ нутқни‖

лингводидактик‖ асослар‖ орқали‖ фргатиш‖ кфп‖ мундарижали‖ цолатда‖ шаклланди,‖ шунки‖

педагогикадаги‖ замон‖ билан‖ цамнафас‖ замонавий‖ технологиѐлар,‖ назариѐлар,‖ илмий‖

қарашлар,‖ амалижт‖ натижалари‖ ‖ бу‖ борада‖ амалга‖ оширган‖ тадқиқотларини‖ фзида‖

мужассамлаштирди.‖ Тадқиқотлар‖ негизида‖ тил‖ фрганувшиларнинг‖ нутқий‖

компетенчиѐси‖ кончепчиѐларининг‖ тадрижий‖ тараққижтини‖ анализ‖ ва‖ синтезлаш‖

натижасида‖ педагогиканинг‖ бир‖ аспекти‖ сифатида‖ фрганиш‖ мақсадга‖ мувофиқ‖ эканлиги‖

исботланди.‖  

Бугунги‖ кунда‖ жамиѐтимиз‖ ривожланиши‖ ушун‖ олиб‖ борилажтган‖ ислоцотларни‖

амалга‖ оширишда‖ ‖ тил‖ фргатиш‖ таълими‖ олдига‖ қфйилажтган‖ вазифаларни‖ бажаришга‖

тфлиқ‖ имкониѐт‖ ва‖ шарт-шароитлар‖ ѐратилиб,‖ ‖ инглиз‖ тилини‖ цар‖ томонлама‖ фрганиш‖

масаласига‖ бағишланган‖ мақсадли‖ илмий-тадқиқот‖ ишлари‖ олиб‖ борилмоқда.‖ Айни‖

пайтда‖ инглиз‖ тили‖ нутқий‖ боғланиш‖ хусусиѐтларини‖ назарий‖ асосларига‖ таѐниб,‖

ундаги‖ мавцум‖ фринларни‖ ѐнгиша‖ қарашлар‖ асосида,‖ ментал‖ нуқтаи‖ назаридан‖ фрганиш‖

ва‖ тфлдиришга‖ зарурат‖ сезилмоқда.‖ Зеро,‖ «бугун‖ биз‖ давлат‖ ва‖ жамиѐт  цажтининг‖ барша‖

соцаларини‖ тубдан‖ ѐнгилашга‖ қаратилган‖ инновачион‖ ривожланиш‖ йфлига‖

фтмоқдамиз.‖ Бу‖ бежиз‖ эмас,‖ албатта.‖ Замон‖ шиддат‖ билан‖ ривожланиб‖ боражтган‖

цозирги‖ даврда‖ ким‖ ятади?‖ Янги‖ фикр,‖ ѐнги‖ ғоѐга,‖ инновачиѐга‖ таѐнган‖ давлат‖

ятади».1Инглиз‖ тили дарсларида‖ цам‖ тил‖ ва‖ нутқий‖ фaктлaрини‖ ахлоқий-тарбиѐвий‖

асосида‖ пухта‖ фрганиш‖ кфплаб‖ педагогик‖ илмий-назарий‖ муaммoлaрнинг‖ цал‖ этиш‖

ешими‖ цисобланади. 

Талабаларни‖ боғланишли‖ нутқини‖ ривожлантиришни‖ тизимли‖ равишда‖ олиб‖

бориш‖ ушун‖ биринши‖ навбатда‖ уларни оғзаки‖ ва‖ жзма‖ шаклда‖ матн‖ ‖ тузишга‖ фргатиш‖

вазифаси‖ муцим‖ ацамиѐтга‖ молик‖ таълимий‖ ваизифадир.‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖ ‖ Мазкур‖ вазифани‖

амалга‖ ошириш‖ ушун‖ эса‖ талабаларни‖ матн‖ ‖ ѐратиш‖ усуллари,‖ матннинг‖ функчионал-
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мазмун‖ ‖ жицатига‖ ‖ кфра‖ ‖ турли‖ ва‖ ‖ уларнинг‖ семантик,‖ грамматик,‖ структуравий‖ ‖ ва‖

синтактик‖ ‖ цусусиѐтлари‖билан‖ ‖ таништириш‖ ‖мақсадга‖ ‖ ‖ ‖мувофиқ.‖ ‖ ‖ ‖ ‖Шунинг‖ушун‖тил‖

фргатиш‖ таълимида,‖ айниқса‖ шет‖ тилларга‖ фргатиш‖ жаражнида,‖ боғланишли‖ нутқ‖

малакаларини‖ шакллантириш‖ ва‖ ривожлантиришни‖ монологик‖ ‖ нутқнинг‖ ‖ тасвирлаш,‖

цикоѐ‖ қилиш‖ ва‖ мулохаза‖ ‖ яритиш‖ 3 турларига‖ боғлаган‖ цолда‖ амалга‖ оширишни‖

мақсадга‖мувофиқ‖ деб‖цисоблаймиз. 

Қуйида техника‖ олий‖ фқув‖ яртлари‖ талабарида‖ инглиз‖ тили‖ таълими‖

жаражринда‖ боғланишли‖ нутқ‖ малакаларини‖ ривожлантириш  мақсадида монологик‖

нутқнинг‖ тасвирлаш туридан‖ фойдаланиш билан‖ боғлиқ масалалар цақида фикр 

яритамиз.  

Жаражнни‖ ташкил‖ этиш‖ ушун биринши навбатда‖ талабаларда фрганажтган‖ тилда‖

атроф-муцитдаги  предметлар,‖ воқеалар,‖ цодисаларни тасвирлаб‖ бериш‖ малакаларини‖

шаклланганлиги‖ даражаси  аниқланади цамда,  уларда‖ фикрларни‖ боғланишли,‖ изшил‖

бажн‖ этиш‖ кфникмаларини‖ шаклланганлик‖ даражасини‖ аниқлаш,‖ тузилган‖ тасвирлаш‖

матнларнинг‖ мазмунлилиги‖ ва‖ нутқда‖ ифода‖ воситаларидан‖ фойдаланиш цолати 

аниқланди. 

Талабалар‖ томонидан‖ тузилган‖ кишик‖ матнлар‖ (‖ topic)  методологиѐдаги‖ қуйидаги  

мезонлар жрдамида‖тацлил‖қилинди : 

1)  тасвирлаш‖ матнни‖бажн‖этиш‖цажми; 

2)  матндаги‖асосий‖ фикр‖ва‖унинг‖жритилиши;  

тасвирлаш‖ бажнини‖ композичион‖ тузилиш‖ қисмларининг‖ миқдори‖ ва‖ уларни‖ жритиб‖

берилганлиги; 

3)  тасвирлаш‖ матнида‖фикрларни‖ бажн‖этишнинг‖ кетма-кетлиги; 

4)‖тасвирлаш‖ матнининг‖ синтактис‖қоидаларига мос‖равишда‖шакллантирилиши; 

5)  грамматик‖ хатолар.2 

Тацлил‖ қилишда‖ бажнни‖ (матнни)‖ тасвирлашга‖ мувофиқлигини‖ аниқлаш‖ цам‖

муцим‖ фрин‖ тутади.‖Шу‖ сабабли‖ талабалар‖ тузган‖ тасвирлаш‖ матнларни тацлил‖ қилиш‖

ушун  ѐна‖бир‖мезонни‖ ажратиб‖ олинди – ‚бажнни‖ танланган‖нутқ‖турига‖ мувофиқлиги‛. 

Таъкидлаб‖ лозимки,‖ оғзаки‖ ва‖ жзма‖ ишларни‖ тацлил‖ қилишнинг‖ таркибий қисми 

сифатида‖ яқорида‖ кфрсатиб‖ фтилган‖ мезон‖ тил‖ таълими‖ методикасида алоцида‖

кфрсатилмаган.‖ Шу‖ билан‖ бирга‖ унинг‖ ажратиб‖ олиниши‖ олдимизга‖ қфйилган‖ масалани‖

цал‖ этиш‖ ушун‖ зарур.‖ Шу‖ сабали‖ талабалар‖ томонидан тузилган‖ матнларни тацлил‖

килиш‖ биринши‖ навбатда‖ танланган‖ нутқ‖ турига‖ ‚мувофиқлиги‛‖ жки‖ ‚мувофиқ‖

эмаслигини‛‖ аниклашдан‖иборат‖ бфлган. 

‚Бажнни танланган нутқ турига (тасвирлаш) мувофиқлиги‛ мезони,‖

таъкидлаб‖ фтилганидек,‖ талабаларда‖ объекти‖ ва‖ услубига‖ кфра‖ турли‖ бфлган‖ тасвирлаш‖

матнини‖ тузиш‖ кфникмаларини‖ шаклланганлик‖ даражасини‖ аниқлаш‖ вазифаси‖ билан‖

боғлиқ. 

Маълумки,‖ тасвирлаш‖ монологик‖ нутқнинг‖ функчионал-семантик‖ тури‖ сифатида‖

матн‖ мазмуниниг‖ статиклиги‖ (турғунлиги)‖ билан‖ ажралиб‖ туради,‖ унда‖ предметнинг‖

доимий‖ жки‖ вақтинша‖ наможн‖ бфладиган‖ белгилари,‖ хусусиѐтлари‖ санаб‖ фтилади.‖ Шу‖

сабабли‖ тасвирлашнинг яқорида‖ кфрсатиб‖ фтилган‖ ‖ мезон‖ буйиша‖ тацлил‖ қилиш‖

қуйидаги‖ вазиѐтларни‖ инобатга‖ олган‖цолда‖амалга‖оширилди: 
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агар‖ тасвирлаш‖ бажннинг‖ (матннинг)‖ 2/3‖ қисмида‖ предметнинг‖ вақтиншалик‖ ва‖

доимий‖ белгилари,‖ хусусиѐтлари‖ санаб‖ фтилган‖ бфлса‖ ва‖ шу‖ билан‖ бирга‖ ‖ танланган‖

нутқ‖ турига‖ ва‖ ‖ фикрлар‖ кетма‖ кетлигига‖ амал‖ қилинган‖ бфлса,‖ ‚танланган‖ нутқ‖ турига‖

мувофиқ‛‖ ‖белгиси‖ қфйилган; 

агарда‖ матннинг‖ 2/3‖ қисми‖ бошқа‖ цодисалар‖ билан‖ бир-бирига‖ сабаб-оқибат‖

муносабатда‖ бфлган‖ предмет‖ жки‖ цодисанинг‖ кетма-кет‖ ривожланиб‖ боражтган‖

белгилари‖ цақида‖ маълумот‖ берилган‖ ‖ бфлса‖ ‚нутқ‖ типига‖ мувофиқ‖ эмас‛‖ белгиси‖

қфйилган. 

Мисол‖ тариқасида‖қуйидаги‖ иккита‖тасвирни‖ солиштириб‖ кфрамиз. 

1.‛The‖ Television‖ made‖ for‖ viewing‖ various‖ shows‖ and‖ movies.‖ It‖ hangs‖ on‖ the‖ wall.‖ The‖ TV‖

has a different size. Television plays a big role of our life. It is shape. rectangular .Large TVs 

are‖also‖placed‖ on‖the‖streets‖ and‖parks.‛‖  

(student D.). 

2.‛‖ Here‖ in our eyes hangs a TV on the wall. It has rectangular shape. The inside of the TV 

consists of diatomic circuits. It has control buttons on it. Television reminded a person a lots of 

things. Usually people do not pay much attantion to television. But one day when I press the 

remote of the TV, I remembering how long it goes away, when my father raise me in his arms, 

not being tall enough to turn on TV. Watching TV is a pleasure for me! It was an inexplicable 

feeling that you turn on the TV when the house is overwhelmed by boredom and fear. The TV 

are‖very‖ interesting.But‖ there‖ were‖ also‖harmful‖aspects‖ of‖television‖ to‖the‖eye.‖‛‖(student‖ Z .).    

Талаба‖ Д.нинг‖ тасвири‖ цажм жицатдан‖ катта‖ эмас.‖ Унда‖ белгиланган‖ тартибда‖

муайѐн‖ предметнинг-телевизорнинг‖ белгилари‖ санаб‖ фтилган.‖ Феълларни‖ фақатгина‖

цозирги‖ замон‖ шаклида‖ ишлатишда‖ ифодаланган  ва‖ вақт‖ кетма-кетлигига‖ амал‖

қилинган.‖ Ишда‖ белгиларнинг‖ динамиклиги‖ ва‖ ривожланишини‖ наможн‖ қилувши‖ феъл‖

шакллари‖ ишлатилмаган.‖ Шу‖ сабабли‖ матн‖ танланган‖ нутқ‖ типига‖ мувофиқ деб 

бацоланиши‖ мумкин. 

Талаба‖ З.нинг‖ иши  цажм‖ катта.‖ (100‖ та сфз).‖ Лекин‖ унда‖ фақатгина‖ дона‖ сфз‖

предметни‖ тасвирлаш‖ билан‖ боғлиқ,‖ матннинг‖ қолган‖ қисми‖ эса‖ кетма-кет‖ ривожланиб‖

боражткан‖ царакатлар‖ ва‖ талабанинг‖ тасвирланажтган‖ предмет‖ цақидаги‖ фикрлари‖

цақида‖ маълумот‖ беради.‖ Тур‖ ва‖ бажн‖ этиш‖ кетма-кетлиги‖ бузилган:‖ бир‖матннинг‖фзида‖

цозирги‖ ва‖ фтган‖ замон‖ феъллари‖ фринсиз‖ ишлатилган:‖ there‖ are,hangs‖ on,‖ tall‖ enough,‖do‖

not‖ pay‖ much‖ attantion,‖ reminded‖ феълларидан‖ фойдаланиш‖ динамизмни‖ келтириб 

шиқаради, ривожланишни‖ ифодалайди,‖ бу‖ эса‖ тасвирий‖ нутқ‖ типига‖ хос‖ эмас.‖

Шунингдек,‖ матнда‖ тасвирланажтган‖ предмет ва‖ унинг‖ қисмларининг‖ барша‖ белгилари 

санаб‖ фтилмаган,‖ бунинг‖ натижасида‖ фқувшида‖ (тингловшида)‖ предмет‖ цақида‖ бутун‖

тушунша‖шаклланмайди.‖Шунинг‖ ушун, ушбу‖ матн‖ танланган‖ нутқ‖ типига‖ мувофиқ‖эмас‖

деб бацоланади.. 

Тацлил‖ қилинажтган‖ ишларнинг‖ цажм уларда фойдаланилган сфзларнинг 

миқдорини цисоблаш йули‖билан‖аниқлаб‖ борилди. 

Таъкидлаш‖ лозимки‖ матн‖ цажмининг‖ катталиги‖ унинг‖ мазмун‖ жицатдан‖

мукаммаллигини‖ цар‖ доим‖ цам‖ ифодаламайди.‖ Шундай‖ цолатлар‖ цам‖ кузатиладики,‖

цажм‖ бфйиша‖ катта‖ матнда‖ сажз‖ ифодаланган‖ фикр‖ ва‖ баръакс,‖ цажм‖ жицатдан‖ катта‖

бфлмаган‖ матнда‖ фикр‖ теран‖ бажн‖ этилган.‖ Мазкур‖ мезонни‖ қфллаш‖ натижасида  

талабаларнинг‖ сфз‖бойлиги‖ цақида‖аниқ‖маълумот олинади.  
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Матнда асосий фикр ( ғоя) мавжудлиги ва унинг жритилиши- бацолашнинг‖

навбатдаги‖ мезони.‖ Мазкур‖ мезон‖ матнда‖ кфзланган‖ мақсасадга‖ эришганлигини‖

аниқлаш‖ ушун‖ хизмат‖ қилади.‖ Цар‖ бир‖ тасвирлаш‖ матни асосий‖ фикр,‖ мақсадли‖

кфрсатмага‖ эга‖ бфлиши‖ керак‖ ва‖ уларга‖ таѐнган‖ цолатда‖ объектларининг‖ тасвирлаш   

тартиби танлаб‖ олинади цамда тасвирлаш‖ матнининг  ѐхлитлиги‖ ва‖ изшиллигини‖

таъминланади. 

Шу‖ сабабли‖ талабалар‖ тузган‖ тасвирлаш‖ матнларини‖ тацлил‖ қилишда‖ мақсадли 

кфрсатма мавжудлиги,‖ унинг‖ амалга‖ оширилиши‖ ва‖ шекинишларга‖ йфл‖ қфйилганлиги 

цисобга олинди. 

‛The‖ TV‖ looks‖ like‖ a‖ box.‖ It‖ shows‖ interesting films, animations and cartoons. Its size is 

different:small, medium and large. The TV screen will be 32 in size. There are diodes inside 

the televisions‛. 

Тасвирлаш‖ ушун‖ танланган‖ мавзуни‖ тфлиқ‖ ва‖ мазмунли‖ ошиб‖ берилганлигини‖

аниқлаш‖ ушун‖ муаѐн‖ фикрни‖ қамраб‖ олинган‖ таркибий-композичион қисмларнинг 

миқдори ва жритилгинлик даражасини инобатга‖ олиниши лозим.‖ Писхологик‖ ва‖

методологик‖ адабижтда‖бундай‖катта‖бфлмаган‖ гуруцларни‖ микротема‖ деб‖аталади. 

Хфш,‖тасвирий‖ матнда микротема деганда‖нимани‖ тушуниш‖ керак? 

Микротема‖ деганда‖ одатда‖ мазмун‖ жицатдан‖ алоцида‖ тузилган‖ гапларни‖ бир‖ гуруцга‖

бирлаштирувши‖ умумийликни‖ тушунилади. 

Тасвирий‖ матн‖ сифати‖ кфп цолларда‖ муаллифнинг‖ тасвирлаш предметни‖ белгиларини‖

ошиб‖ бериш, кфра‖ олиш‖ мацоратига‖ боғлиқ.  Фикримизша,‖ тасвирлаб‖ беришдаги‖

белгилар‖ бу‖ таркибий‖ –композичион қисмлардир (микротема).‖ Улар‖ биргаликда‖ бир‖

бутун‖ – тасвирий‖ матнни‖ ташкил‖ қилади.‖ Шу‖ сабабли‖ тасвирлаб‖ беришда‖

микротемаларни‖ цисоблаш‖ ушун тасвирланажтган‖ предмет‖ белгиларининг миқдори ва‖

унинг‖ жритилганлиги‖ инобатга‖ олинган. 

Асосий‖ фикрни‖ жритиш‖ даражаси‖ қуйидаги‖ қоидаларга‖ асосланиб аниқланди: 

 а)‖ агар‖ тасвирлашнинг‖ таркибидаги барша‖ микротемалари‖ асосий‖ фикрни‖ ошиб‖

беришга‖ қаратилган‖бфлса‖бу‖цолда‖‚мақсад‖тфлиқ‖амалга‖оширилган‛‖ бацоси‖ қфйилган; 

 б)‖ агарда‖ микротемаларнинг‖ 1/3‖ қисми‖ танланган‖ асосий‖ фикр‖ бфйиша‖ тасвирлаб‖

берилган‖ бфлса‖‚мақсад‖қисман‖амалга‖оширилган‛‖ бацоси‖ қфйилди. 

 г)‖ агарда‖ тасвирлаб‖ бериш‖ танланган‖ ғоѐни‖ цисобга‖ олмаган‖ цолда‖ тузилган‖ бфлса‖

– ‚ғоѐ‖амалга‖оширилмаган‛,‖ деб‖бацоланди. 

‛‖ Here‖ on‖ the‖ wall‖hangs‖a‖TV.‖Television‖ is‖ an‖electronic‖device‖with‖a‖ screen.‖TV‖helps‖

us relax after a hard working day. Inside the TV‖there‖ are‖tiny‖diodes‖ and‖circuits.‛ 

Тасвирлаш матнини‖ тузиш‖ жаражнида‖ фикрларни‖ бажн‖ этишнинг‖ бажн‖ кетма-кетлиги‖

цам‖ муцим‖ ацамиѐт‖ касб‖ этади.‖ Бу‖ нуқтаи‖ назардан, тасвирни‖ ифодалашнинг‖ қуйидаги‖

тартибни‖ мақсадга‖мувофиқ‖ деб‖цисоблаймиз: 

а)‖ ғоѐ‖ ва‖ тасвирланган‖ белгиларнинг‖ кетма-кет,‖ муаѐн‖ мантиқий‖ тартибда‖

ифодаланиши;‖  

б)‖тасвирланажтган‖ белгиларнинг‖ объект тузилишидаги‖ муцимлиги‖ даражаси;‖  

г)‖ тасвирлаб‖ беришда‖ белгиларни‖ санаш  қисмлардан‖ бутунга‖ жки  бутундан‖ қисмларга‖

тартибда бфлиши мумкин. 
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‛‖ The device in front of us is this television. All people watch TV. There is no family in 

the world where there is no TV. On television, we watch Information 

Programs,News,documentary and movies ,interesting shows and TV series. New generation 

TVs are light and flat surface.He spends a great deal of energy. Now it is fixed in all rooms. It 

looks like a box. The back of the TV is made of plastic ,the surface is made of plasma screen. 

You can see the factory brand on the back of the TV. We watch it every day . 

Тасвирлаш матнини‖ шакллантиришда‖ белгиларни  муайѐн‖ кетма-кетликда‖

жойлаштириш  унинг боғланганлигини‖ таъминламайди.‖ Тасвирлаб‖ бериш‖ жаражнида‖

белгиларнинг орасида‖ боғлиқликни‖ аниқлаш  ва‖ аниқ‖ кфрсатиб‖ фтиш‖ керак. Тасвирлаш 

матнида‖ белгилар‖ бир‖ бирини‖ жнига‖ қфйилиб,‖ уларнинг‖ орасида‖ цеш‖ қандай‖ боғлиқлик‖

бфлмаса,‖ бундай‖ цолларда‖ тасвирлаш матни‖ тарқоқ қисмларга бфлиниб‖ кетади‖ ва‖

бажндаги‖ боғланиш‖ узилиб қолади. 

‚A‖ television‖ is‖ an‖ electronic‖ device‖ that‖ receives‖ waves‖ and‖ converts‖ them‖ into‖ images‖

and sound.(function). The television consists of a light-conducting thin, flat screen (structure). 

It hangs on the wall and shows images.(location and characteristic). There's a metal twist on 

the back of the TV. (structure). There are different sizes of the TV (size). Inside the TV there are 

circuits with circuits. (structure). It works with the help of electric current and receives waves 

,turning them into images and sounds.(function). The TV screen plays main role in 

transmission of images. (structure). Behind of the TV was placed a factory sign. (structure). 

Television is a part of our life and it helps us in our chorus release (function). 

  Синтактик нутқтаи‖ назардан тасвирлаб‖ бериш‖ матнини таркибидаги‖ мустақил‖

гапларни‖ бир‖ бири‖ билан‖ ѐқин‖ алоқада‖ бфлиши‖ унинг боғланишли‖ мукаммал‖

ѐхлитлигини  белгиси‖ цисобланади.. Шу‖ сабабли‖ талабалар‖ бажарган‖ ишларини‖

бацолашда уларнинг‖ изшил‖ бутунликни‖ ифодаловши, мазмунни‖ жритишга 

йфналтирилган‖ матн‖ бошланишида‖ ва‖ охирида‖ ифодаланган‖ гапларнинг‖ мавжудлиги,‖

тасвирлаб‖ бериш таркибига‖ кирувши‖ гаплар‖ фртасида‖ боғланиш  воситалари,‖

абзачларнинг‖ мавжудлигини‖ цам‖тацлил‖қилинди. 

 ‚The‖ TV‖ will‖ be‖ big‖ and‖ small. He shows the whole world. There are different models 

of TVs in the stores. You will never be bored with television. Nowadays, the offices are 

equipped‖ with‖both‖TV‖sets.‖Even‖ the‖spaceship‖ also‖has‖a‖TV.‛ 

Жзма ишларни тацлил қилишнинг методикадаги навбатдаги мезон-

грамматик хатоларнинг миқдори ва уларнинг характеристикаси. 

Талабалар‖ тасвирлаб‖ бериш‖ ишларини ушбу‖ меъзон‖ бфйиша‖ тацлил‖ қилишда,‖ биз‖

асосий‖ эътиборни‖ тасвирий‖ типдаги‖ монологик‖ бажнларни‖ тузишдаги‖ хатоларга‖

қаратдик.‖ Бундай‖ хилдаги‖ хатоларнининг‖ характеристикаси талабалар‖ томонидан‖

бажарилган‖ ишларнинг‖ тацлил‖натижаларини‖ тасвирланганда‖ берилади. 

‚The‖ TV‖ is‖ made to transmitting sound and images. Its shape is rectangular. It made up 

of plasma screen and plastic. It is interesting. Television serves humanity. He is a part of our 

life 

Юқорида‖ келтирилган тацлил‖ натижасида‖ таъкидлаш‖ лозимки,‖ талабаларда‖

фикрини‖ фрганажтган‖ тилда‖ бажн‖ этиш кфникмалари‖ мавжуд.‖ Уларни‖ малака‖

дларажасига‖ кфтариш‖ инглиз‖ тили‖ таълими‖ жаражнининг‖ муцим‖ вазифаларидан‖ бири‖

бфлиши‖ лозим. 
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‚Цайвон боласининг мияси туғилгунга қадар шаклланиб улгарган бфлса, янги туғилган 

шақалоқнинг мияси тоза қоғоз кабидир. Ана шу қоғозга нима жзилиши боланинг қаншалик 

зецнли бфлишини белгилаб беради‛. 

Масару Ибука 

Кфп‖ йиллик‖ илмий‖ кузатиш‖ ва‖ тадқиқотлар‖ шуни‖ кфрсатадики,‖ инсон‖ фз‖ умри‖

давомида‖ оладиган‖ маълумотнинг‖ 70‖ фоизини‖ 5‖ жшгаша‖ бфлган‖ даврида‖ олар‖ экан.‖

Боланинг‖ онги‖ асосан‖ 5-7‖ жшда‖шаклланишини‖ инобатга‖ оладиган‖ бфлсак‖ ана‖шу‖даврда‖

унинг‖ қалбида‖ маънавиѐтнинг‖ илк‖ куртаклари‖ наможн‖ бфла‖ бошлайди.‖ Шу‖ сабабли‖

Ўзбекистонда‖ мактабгаша‖ таълим‖ соцасида‖ туб‖ ислоцатлар‖ бошланди.‖ Мактабгаша‖

таълимнинг‖ цуқуқий‖ меъжрий‖ асослари‖ ѐратилди.‖  

Ўзбекистон‖ Республикасининг‖ мактабгаша‖ таълим‖ Консепсиѐси‖ ишлаб‖ шиқилди,‖

унда‖ Ўзбекистон‖ Республикасининг‖ мактабгаша‖ таълим‖ Консепсиѐси‖ 2008-2017 йиллар‖

давомида‖ ислоцотлар‖ ва‖ ривожланишнинг‖ асосий‖ мазмуни,‖ мақсади,‖ вазифалари,‖

ѐнгиланиш‖ тамойиллари,‖ амалга‖ошишининг‖ усул‖ва‖моделлари‖ киритилган. 

Шунингдек,‖ Ўзбекистон‖ Республикаси‖ Халқ‖ таълими‖ вазирлиги‖ томонидан‖

мактабгаша‖ тарбиѐ‖ жшдаги‖ болалар‖ таълим-тарбиѐсига‖ қфйилган‖ давлат‖ талаблари‖

ишлаб‖ ‖ шиқилиб‖ ‖ жорий‖ қилинди.‖ Унда‖ мактабгаша‖ тарбиѐ‖ жшдаги‖ болаларга‖ жисмоний‖

тарбиѐ,‖ саломатлик,‖ маданий‖ гегиеник‖ талаблар,‖ нутқ‖ фстириш,‖ фқишга,‖ саводга‖

тайжрлаш,‖ элементар‖ математик‖ билим‖ ва‖ малакалар,‖ атроф-оламни‖ фрганиш‖ ва‖англаш‖

билим‖ кфникмаларига‖ қфйилган‖ талаблар‖ белгилаб‖ қфйилган,‖ қайд‖ этилган‖ бфлимлар‖

бфйиша‖ дастурлар‖ ишлаб‖ шиқилди,‖ улар‖ асосида‖ фқитиш‖ услуби‖ назарий‖ асослари‖

адабижтлар‖ ѐратилмоқда.‖ [1] 

Юқоридагилардан‖ келиб‖ шиқиб,‖ дунжнинг‖ ривожланган‖ мамлакатларидаги‖

мактабгаша‖ таълим‖ тизимида‖ олиб‖ борилажтган‖ замонавий‖ таълим‖ ва‖ тарбиѐ‖

услубларини‖ таққослаш‖ жаражнларига‖ қаратамиз.‖ Жумладан‖ ѐпониѐлик‖ ‚Sony‛‖

корпоратчиѐси‖ асосшиларидан‖ бири‖ Масару‖ Ибуканинг‖ бола‖ тарбиѐси,‖ болалар‖

ривожланиши‖ тфғрисидаги ѐнги‖ назариѐси‖ анъанавий‖ тарбиѐ‖ тушуншаларини‖ бутунлай‖

фзгартиришга‖ олиб‖ келди.‖ Унинг‖ мухандислик‖ ғоѐлари‖ дунжни‖ фзгартирди‖ ва‖

ѐпониѐнинг‖ етакши‖ мамлакатлардан‖ бирига‖ айланишига‖ фз‖ хиссасини‖ қфшди‖ цамда,‖

ѐпониѐдаги‖ таълим-тарбиѐ‖ тизимида‖ цам‖ салмоқли‖ фзгаришларга‖ эришилди.‖ Унинг‖

таълимдаги‖ догматик‖ карашларга‖ ‚Қадимги‖ замонлардан‖ бужн‖ ножб‖ қобилиѐт,‖ энг‖

аввало,‖ ирсий,‖ табиат‖ иноми‖ деб‖ цисобланади‛‖ деган‖ анъанавий‖ ғоѐларга‖ кескин‖

фзгартириш‖ киритди.‖  

‚Биз‖ таълимни‖ фқиб‖ фрганадиган‖ цолат‖ деб‖ фйлаймиз.‖ Лекин‖ мактабгаша‖ таълим‖

фқиб‖ фрганишдан‖ аввалги‖ босқишдаги‖ таълимдир.‖ ‚фз вақтида‛ эрта‖ таълимнинг‖

алоцида‖ жицати‖ бфлиб,‖ буни‖ ташкил‖ этадиган‖шахс‖ онадан‖ фзга‖ эмас‛ бу‖фикрларининг‖

асосида‖ цар‖ қандай‖ оила‖ жамиѐт‖ билан‖ боғлиқлиги,‖ ота-она‖ ва‖ тарбиѐнинг‖ мамлакатда 

тутган‖ фрни‖ асосий‖ халқ‖ фаровонлиги,‖ миллатнинг‖ келажаги‖ тфғрисида‖

кетажтганлигидан‖ иборатдир.‖ Шунки‖ ѐпон‖ халқининг‖ иккинши‖ жацон‖ урушидан‖ кейинги‖

фта‖ мураккаб‖ цолатида‖ цам‖ мамлакатни‖ қандай‖ қилиб‖ ривожлантириш‖ масаласи‖ энг‖

долзарблигиша‖ қолган.‖ Шундай‖ даврда‖ цам‖ фз‖ келажаклари‖ бфлмиш‖ жш‖ авлод‖ тарбиѐси‖

асосида‖ қайта‖ қуриш‖ энг‖ мақбул‖ йфллигини‖ кфра‖ билишган‖ цолда‖ бор‖ имқониѐтларини‖

таълим‖тарбиѐга‖ қаратган. 
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Масару‖ Ибуканинг‖ қарашлари,‖ унинг‖ фз‖ цажт‖ фаолиѐти‖ давридаги‖

тажрибаларидан‖ келиб‖ шиқиб‖ ‚Ницоѐт,‖ бир‖ тарафдан,‖ миѐнинг‖ физиологик‖ тадқиқоти,‖

иккинши‖ томондан,‖ болалар‖ психолигиѐсини‖ фрганиш‖ натижаларига‖ кфра,‖ бола‖ ақлий‖

қобилиѐтининг‖ ривожланиш‖ калити‖ бу‖ унинг‖ биринши‖ уш‖ йилда,‖ ѐъни‖

хужайраларининг‖ ривожланиш‖ даврида‖ олган‖ шахсий‖ тажрибасидир.‖ Барша‖ инсонлар‖

дунжга‖ бир‖ цолатда‖ келади,‖ ѐъни‖ цеш‖ бир‖ бола‖ фткир‖ зецнли‖ жки‖ нодон‖ бфлиб‖

туғилмайди‛‖ деган‖фикрга‖келади.[2; 20-бет.] 

Ца албатта‖ цозирги‖ кунга‖ қадар‖ илғор‖ психологлар‖ болани‖ жшлиғидан‖ фқитиш‖

нотфғри‖ деб‖ цисоблаб‖ келишмоқдалар.‖ Мана‖ бунга‖ акс‖ садо‖ флароқ‖ Япониѐ‖ таълим‖

тизимидаги‖ глобал‖ фзгаришлар‖ фз‖ натижасини‖ бермоқдаки,‖ давлатнинг‖ яксалиши‖ ва‖

барша‖ соцада‖ кенг‖ камровли‖ тарзда‖ ривожланишига‖ фз‖ ижобий‖ натижаларини‖

кфрсатмоқда.‖ Албатта‖ бизда‖ цам‖ маълум‖ назариѐлар‖ асосида‖ шфролар‖ сижсатиниг‖

мажбурий‖ таълимнинг‖ таъсири‖ остида,‖ фз‖ менталитетимизни‖ цам‖ ожқ‖ ости‖ қилинган‖

цолда‖ тузилган‖ мафкуранинг‖ таълим‖ тизими,‖ миллийлигимизни‖ фз‖ аждодларимизнинг‖

халқаро‖ миқижсда‖ тан‖ олинган‖ урф-одат,‖ қадриѐтларимиз,‖ мацалла‖ мактаблари‖ каби‖

тарбиѐ‖ воситаларимиз‖ мавжуд‖ бфлгани цолда‖ улардан‖ самарали‖ оқилона‖

фойдаланишнинг‖ имқониѐтлари‖ шекланган‖ эди.‖ Бу‖ бфйиша‖ цам‖ Масару‖ Ибуканинг‖ фз‖

қарашлари‖ ѐъни‖ ‚Бола‖ ушун‖ аниқ‖ белгилаб‖ қфйилган‖ ‚қийин‛‖ жки‖ ‚осон‛‖ деган‖

тушуншалар‖ йфқ‛‖– деб‖таъриф‖бериб‖ фтиб‖кетган.‖ [3; 26-бет.+ 

Цозирги кунда‖ бизнинг‖ замонавий‖ мактабгаша‖ таълим‖ муассасаларимизда,‖

айниқса‖ фзаро‖ ракобат‖ кушаѐжтган‖ даврда‖ хусусий‖ таълим‖ муассасаларининг‖ цам‖

ошилиши‖ цар‖ бир‖ таълим‖ муассасаси‖ фзининг‖ режа‖ ва‖ дастурлари‖ асосида‖ мактабгаша‖

таълим‖ тизимини‖ ислоц‖ қилишмоқда.‖ Жумладан‖ қайсидир муассасада‖ тилларга,‖

қайсидир‖ бошқа‖ муассасада‖ эса‖ санъатга‖ ва‖ бошқа‖ йфналишлар‖ орқали‖ таълим‖ тарбиѐ‖

ишлари‖ олиб‖ борилмоқда.‖  

Албатта‖ жш‖ авлодга‖ биринши‖ навбатда‖ тарбиѐ‖ бериш‖ фринлидир,‖ шу‖ фикр‖

қарашлардан келиб‖ шиқиб,‖ математикани‖ фргатиш‖ бфйиша‖ шуцрат‖ қозонган‖ ажл‖ Мадам‖

Решени‖ Феликснинг‖ таъқидлашиша,‖ болага‖ математикани‖ исталган‖ жшда‖ фргатиш‖

мумкин‖ деган‖ қарашлари‖ цам‖ фринлидир.‖ Бу‖ билан‖ цар‖ қандай‖ таълим‖ муассасида‖

исталган‖ жшдаги‖ болаларга‖ математик‖ цисоб-китобларни‖ фргатиш‖ назарда‖ тутилади.‖

Яъни‖ математиканинг‖ фрганиш‖ бфйиша‖ цам‖ ѐпон‖ тадқиқотшиси‖ Масару‖ Ибуканинг‖

фикрини‖ цавола‖ қиламиз‖ у‖ шунингдек‖ ‚Қатор‛‖ жки‖ ‚тфплам‛‖ бу‖ умумий‖ сифатга‖ эга‖

предметларнинг‖ бирлашмасидир.‖ Бола‖ улар‖ билан‖ кубиклар‖ фйнашни‖ бошлаганида‖

танишади.‖ Бола‖ уларни‖ бирма‖ бир‖ олиб,‖ тузилишига‖ караб‖ ажратади:‖ квадрат,‖

ушбуршак‖ ва‖ бошқалар.‖ Шу‖ жшдан‖ у‖ цар‖ бир‖ кубик‖ ‚қатор‛нинг‖ элементи‖ ва‖

квадрантлар‖ тфплами‖ бу‖ бир‖ қатор,‖ ушбуршакларники‖ эса‖ бошқа‖ эканини‖ ѐхши‖

англайди.‖ Предметларни‖ маълум‖ хусусиѐти‖ бфйиша‖ гуруцларга‖ ажратиш‖ мумкин‖ деган‖

оддий‖ фикр‖ қаторлар‖ назариѐсининг‖ асоси‖ цисобланади.‖ Бола‖ ушун‖ оддий‖ ва‖ мантиқий‖

тфпламлар‖ назариѐсини‖ арифметиканинг‖ мураккаб‖ ва‖ шалкаш‖ назариѐсидан‖ кфра‖

тушуниш‖ осонлиги‖ табиий‖ цолатдир‛‖деб‖изоцлаб‖ фтади.‖ [4; 32-бет.+ 

Шунингдек‖ унинг‖ бола‖ жш‖ физиологиѐси‖ бфйиша‖ фрганган‖ тадқиқотлари‖

натижасида‖ эса‖ бола‖ шақалоқлигидан‖ ѐъни,‖ ‚Саккиз‖ ойлигидан‖ бошлаб‖ гфдак‖ қфлларида‖

қалам‖ ушлай‖ олади.‖ ...‖ бошқаша‖ қилиб‖ айтганда,‖ бола‖ фз‖ шахсиѐтини‖ наможн‖ қилади‛.‖

Боланинг‖ хатти-царакатларини‖ ақл‖ билан‖ йфналтириш‖ даркор.‖ Шунки‖ бу‖ келажакда‖
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ижод‖ қилиш‖ қобилиѐтини‖ шакллантиради.‖ Унга‖ рангли‖ қаламлар‖ тутқазинг.‖ У‖ эса,‖

албатта,‖ истаган‖ жойини‖ бфѐй‖ бошлайди.‖ Агар‖ унга‖ қоғоз‖ берсангиз,‖ бир‖ нешта‖ қийшиқ‖

шизиқлар‖ шизади‖ ва,‖ эцтимолки,‖ уни‖ йиртиб‖ яборади.‖ Сиз‖ ушун‖ бу‖ қинғир қийшиқ‖

жзувлар,‖ аммо‖ бола‖ ушун‖ фз‖ фикрининг‖ ифодасидир‛‖ – деб‖ изоцлайди.‖ [5; 186-187 -

бетлар.+ 

Яна‖ бир‖ ѐпон‖ рассоми‖ болалар‖ тфғрисида‖ фзининг‖ фикрини‖ ‖ бажн‖ қилади‖ ва‖ ушбу‖

сфзлари‖ орқали‖ болаларнинг‖ эркини‖ сфндириш‖ бу‖ билан‖ гфдакнинг‖ жшлигидажқ‖ миѐ‖

фаолиѐтига‖ шегара-цудуд‖ деган‖ ғоѐ‖ тушуншани‖ мажбурий‖ жойлаштириш‖ бфлиб‖

қолишини‖ фз‖ сфзида‖ ифода‖ этади.‖ Иллятратор‖ рассом‖ Хироше‖ Минабенинг‖ айтишиша‖

‚...‖ расм‖ шизишда‖ рассом‖ қандай‖ флшамда‖ шизишни‖ хал‖ қилади,‖ лекин‖ болага‖ эса‖ бир‖

хил‖ флшамдаги‖ қоғозни‖ беради‖ ва‖ шу‖ орқали‖ унинг‖ танлаш‖ имқониѐтини‖ ва‖ фз‖ эркин‖

имқониѐтларидан‖ мацрум‖ қилинади.‖ Катта‖ одам‖ тасаввурининг‖ торлиги‖ боланинг‖

тасаввурини‖ шеклайди....‛‖ [6; 189-бет.+ 

Цақиқатдан цам‖ жш‖ гфдакларни‖ кузатганимизда‖ ѐъни‖ қфлига‖ бирон‖ бир‖ шизиш‖

воситасини‖ берамиз‖ лекин‖ уни‖ шизма,‖ қаламни‖ бундай‖ ушла,‖ жки‖ кераксиз‖ буямларни‖

олдига‖ қфѐмиз.‖ Бу‖ билан‖ ғфдакда‖ бир‖ ишни бошлашдан‖ олдин‖ мустақил‖ эмас‖ балки‖

кимгадир‖ тобъелигини‖ хис‖ эта‖ бошлайди.‖ Натижада‖ оддийгина‖ математик‖ цисобларни‖

цам,‖ турли‖ буямлардаги‖ рангларни‖ эслаб‖ қолиш,‖ куб‖ билан‖ шарни‖ фарқини‖ айта‖

олмасликка‖ мустақил‖ фикрлаш‖ қобилиѐтини‖ цам‖ сфндиришга‖ олиб‖ келишини‖

кузатамиз.‖ Демак‖ яқоридаги‖ фикрларни‖ инобатга‖ олган‖ цолда‖ гфдакларда‖ авваламбор‖

унинг‖ мустақил‖тарзда‖фаолиѐт‖яритишига‖ имқониѐт‖ ѐратиш‖лозимлиги‖ муцимдир.  

Маълумки,‖ ‚Таълим‖ тфғрисида‛ги‖ Қонуннинг‖ 11-моддасида‖ ‚Мактабгаша‖ таълим‖

бола‖ шахсини‖ соғлом‖ ва‖ етук,‖ мактабда‖ фқишга‖ тайжрланган‖ тарзда‖ шакллантириш‖

мақсадини‖ кфзлайди‛‖ дейилган.‖  

Мактабгаша‖ таълим‖ жшдаги‖ болаларни‖ соғлом‖ ва‖ баркамол‖ қилиб‖ тарбиѐлашда‖

жисмоний‖ жицатдан‖ тарбиѐлаш‖ муцим‖ ацамиѐтга‖ эгадир.‖ Болаларни‖ жисмоний‖

жицатдан‖ тарбиѐлаш‖ таълим‖ тарбиѐ‖ тизимида‖ алоцида‖ фринга‖ эга‖ бфлиб,‖ у‖ болани‖

сицат-саломатликка,‖ тфғри‖ жисмоний‖ ривожланишига,‖ яксак‖ маданиѐтга‖ мактабгаша‖

таълим‖тизимида‖ бериладиган‖ билимларни‖ шуқур‖фзлаштиришга‖ замин‖ тайжрлайди.‖  

Мактабгаша‖ таълимда‖ жисмоний‖ машқларнинг‖ асосий‖ мазмуни‖ бадан‖ тарбиѐ,‖

царакатли‖ фйинлар‖ ва‖ спорт‖ фйинлари,‖ спорт‖ машқлари‖ цисобланади.‖ Жисмоний‖

тарбиѐнинг‖ бадан‖ тарбиѐ‖ машқлари‖ мактабгаша‖ жшдаги‖ болаларнинг‖ хулқ-атворида,‖

билиш‖ жаражнларини‖ ‖ такомиллашиб‖ боришига‖ жуда‖ катта‖ ацамиѐти‖ борлигини‖

Ж.Пиаже,‖ А.В.Запорожес,‖ М.Рацимов,‖ Т.Усмонходжаев,‖ Х.А.Мелеев‖ тадқиқотларида‖

фрганилган.‖ Малумки,‖ болалар‖ жисмоний‖ тарбиѐ‖ машқлари,‖ фйинларни‖ бажарганда‖

1,2,3,4,5,6,7,8,9,10‖ гаша‖ санаш,‖ ѐқин,‖ узоқ,‖ баланд,‖ паст,‖ шамалаш,‖ доира,‖ айлана,‖ тфғри‖

шизиқ,‖ тфғри‖ туриш,‖ ушбуршак,‖ тфртбуршак,‖ каби‖ сфзларни‖ эшитади‖ ва‖ сфзлайди,‖ бу‖

сфзлар‖ мактабгаша‖ жшдаги‖ болаларга‖ элементар‖ математик‖ тасаввурларини‖

шакллантиришда‖ цам‖ ишлатилади.‖ Демак,‖ мактабгаша‖ таълим‖ муассасаларида‖ кишик,‖

фрта,‖ катта‖ ва‖ тайжрлов‖ гуруцларида‖ фргатиладиган‖ элементар‖ математика‖

тасаввурларини‖ шакллантириш‖ бфйиша‖ наъмунавий‖ дастурда‖ берилган‖ элементар‖

математик‖ билимларни‖ болаларга‖ фргатиш‖ жаражнини‖ билим‖ ва‖ кфникмаларини‖

самарали‖ бфлишини,‖ болалар‖ онгида‖ ѐнада‖ мустацкам‖ бфлишини‖ таъминлашда,‖

мактабгаша‖ таълим‖ муассасалари‖ жисмоний‖ тарбиѐ‖ машғулотлари‖ дастурида‖ берилган‖
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бадан‖ тарбиѐ‖ жисмоний‖ машқлар,‖ фйинлари‖ фанлараро‖ алоқадорлик‖ муаммолари,‖

ѐъни‖ жисмоний‖ тарбиѐ‖ машқларини,‖ фйинларни‖ бажариш‖ давомида‖ қуйидаги‖

элементар‖ математик‖ тасаввурларни:‖ сон,‖ саноқ,‖ тфплам‖ цақида,‖ миқдор,‖ шакл,‖

миқдорий‖ тасаввур,‖ вақт‖ цақида‖ олган‖ билим‖ ва‖ кфникмаларини‖ мустацкамлаш‖ ‖ цозирги‖

кунда‖ долзарб‖ ва‖ ацамиѐтга‖ молик‖ бфлиб,‖ мактабгаша‖ таълимда‖ фанлараро‖ алоқадорлик‖

болаларни‖ у‖ жки‖ бу‖ фандан‖ олган‖ билимларини‖ самарадорлигини‖ оширишга‖ хизмат‖

қилади.‖ Мактабгаша‖ таълим‖ муассасаларида‖ элементар‖ математик‖ тасаввурларни‖

ривожлантириш‖ бфйиша‖ умумметодик‖ назарий‖ асослари‖ намунавий‖ дастурлари‖

ѐратилган‖ бфлиб,‖ бу‖ масала‖ бфйиша‖ кфплаб‖ тадқиқотлар‖ олиб‖ борилмоқда.‖ Ўйинларни‖

ташкил‖ қилишда‖ олган‖ тушуншаларини‖ талаффуз‖ қилишга,‖ амалда‖ бажаришда‖ муайѐн‖

математик‖ тушуншани‖ маъносини‖ англашда‖ ва‖ тушуншалар‖ цақида‖ тасаввур‖ цосил‖

қилишга‖ фргатиш‖ муцимдир.‖  

Методистлар‖ Х.И.Қосимова,‖ З.И.Иброхимовалар‖ биргаликда‖ 1995‖ йили‖

«Мактабгаша‖ жшдаги‖ болаларда‖ математик‖ тасаввурларни‖ шакллантириш»‖ мавзусида‖

Ўрта‖ва‖Олий‖педагогика‖ билим‖ яртлари‖ ушун‖фқув‖қфлланма‖тайжрладилар.‖  
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Annotation:  In the article it was presented  the tools for introducing and  forming historical 

data in  teaching of mathematics. And  also it was showed forms of using historical materials and 

conducting extracurricular activities. 
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Математикани‖ фқитишда‖ тарихий‖ жицатларнинг‖ ацамиѐти‖ кфплаб‖ асарларда,‖

махсус‖ тадқиқотларда,‖ машцур‖ олим-математиклар,‖ фқитувшилар‖ ва‖ методистларнинг‖

ишларида‖ келтирилган.‖ Жумладан,‖ ХХ‖ аср‖ бошларида‖ математиканинг‖ биринши‖ рус‖

тарихшиси‖ В.‖ В.‖ Бобинин‖ (1849-1919)‖ томонидан‖ математиканинг‖ тарихий‖

элементларини‖ фқитишга‖ киритиш‖ заруриѐтини‖ асослаб‖ берди‖ *3+.‖ Математика‖

дарсларида‖ математика‖ тарихи‖ элементларидан‖ фойдаланиш‖ математиканинг‖

кундалик‖ цажтдаги‖ ацамиѐтини‖ англашга‖ жрдам‖ беради.‖ Математика‖ фанини‖

шакллантиришнинг‖ ижтимоий,‖ маданий‖ ва‖ тарихий‖ омиллари,‖ математика‖ цақидаги‖

ғоѐларни‖ шакллантириш‖ умуминсоний‖ маданиѐтнинг‖ таркибий‖ қисми‖ сифатида‖ реал‖

жаражн‖ ва‖цодисаларни тасвирлаш‖ ва‖фрганиш‖ имконини‖ берувши‖ фандир‖ *1+. 

Математикани‖ фқитишда‖ тарихий‖ маълумотларни‖ киритиш‖ ва‖ умумий‖

маданиѐтни‖ шакллантириш‖ ушун‖ мавжуд‖ бфлган‖ воситалар‖ сифатида‖ қуйидагиларга‖

эътибор‖ берилади: 

1. У‖ илмий‖ дунжқарашни‖ ривожлантиради,‖ шунки‖ унда‖ математика‖ босиб‖ фтган‖ йфл,‖

унинг‖ тушунша‖ ва‖ усулларини‖ шакллантириш‖ цақидаги‖ билимларгина‖ эмас,‖ балки‖ шу‖

босиб‖ фтилган‖ йфл‖ цақидаги‖ тушуншалардан‖ иборат.‖ Фандаги‖ инқирозли‖ вазиѐтларни‖

вужудга‖ келиши‖ ва‖ қандай‖ цал‖ этилганлишини‖ фқувшиларга‖ кфрсатиб,‖ келажакда‖

математик‖ символ‖ ва‖ терминлардаги‖ ‖ фзгаришларни,‖ шунингдек‖ ‖ математик‖ тушунша,‖

фактлар‖ ва‖ усулларни‖ жамиѐт‖ таъсири‖ остида‖ ривожланиши‖ ва‖ фзгариб‖ боришини‖

исботланади.‖ Илмий‖ изланишлар‖ ва‖ кашфижтлар‖ цақидаги‖ маълумотлар,‖ маълум‖ ва‖

оддий‖ кфринишга‖ эга‖ бфлган‖ тушуншаларни‖ ѐнгиша‖ кфринишда‖ кфришга‖ жрдам‖ беради.‖

Бугунги‖ кунда‖ қисқа‖ тасдиқлар‖ орқали‖ бажн‖ этилган‖ олимнинг‖ илм‖ ‖ йфли‖ қаншалик‖

қийин‖ ва‖ узоқ‖ бфлишини‖ тарихий‖ материаллар‖ орқали‖ фқувшиларга‖ тушунтириш‖

лозим. 

2. Буяк‖ математик‖ ва‖ тарихши‖ Г.‖ В.‖ Лейбнич‖ (1646-1716)‖ фан‖ тарихи‖ кашфижт‖

санъатини‖ фргатади,‖ ѐъни‖ тафаккур‖ ривожига‖ цисса‖ қфшади,‖ деб‖ таъкидлаган.‖ ‖ Умуман‖

фқитишнинг‖ асосий‖ мақсади,‖ хусусан,‖ математика‖ цам‖ фқувшига‖ маълум‖ билимлар,‖ ѐнги‖

тушуншалар‖ ва‖ теоремалардан‖ имкон‖ қадар‖ хабардор‖ қилишдир,‖ деб‖ цисоблай‖

олмаймиз.‖  

3. Тарихий‖ маълумотлардан‖ фойдаланишнинг‖ мезонларидан‖ бири,‖ бу‖ ‖ фқувшиларнинг‖

фқув‖ материали‖ таркибига‖ ва‖ ‖ математикага‖ бфлган‖ қизиқишларини‖ ривожлантиришга‖

хизмат‖қилади. 
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4. Тарихий‖ маълумотлардан‖ фойдаланиш‖ жаражнида,‖ йирик‖ олимларнинг‖ ижоди,‖

тадқиқот‖ йфналиши‖ ва‖ қфйилган‖ масалалари,‖ уларнинг‖ ешиш‖ усуллари‖ цамда‖

изланишлар‖ орқали‖ мақсадларга‖ машаққатли‖ мецнат‖ орқали‖ эришишлари‖

натижаларини‖ ‖ цақидаги‖ маълумотлар‖ фқувшиларнинг‖ ижодий‖ қобилиѐтларини‖

ривожлантиришга‖ жрдам‖беради. 

5. Тарих‖ элементлари‖ фқувшиларнинг‖ ахлоқий‖ тарбиѐлаш‖ воситаси‖ сифатида‖ хизмат‖

қилади,‖ шунингдек‖ миллий‖ математика‖ ятуқларидан‖ фахрланиш‖ цисси‖ бфйиша‖

тарбиѐлайди.‖ Бой‖ гуманитар‖ ва‖ маданий‖ мазмунга‖ эга‖ бфлган‖ материаллар,‖ машцур‖

олимларнинг‖ цажти‖ ва‖ ижоди,‖ улар‖ ѐшаган‖ давр‖ ва‖ ижтимоий‖ қонунлар‖ цақидаги‖

маълумотлар‖ орқали‖ берилади.‖ Эстетика‖ бизни‖ цайратга‖ соладиган‖ теоремаларни‖

исботлашда,‖ масалаларни‖ ешишда‖ ва‖ қатъий‖ мантиқий‖ фикрлашнинг‖ гфзаллиги‖ билан‖

аниқланади,‖ шунки‖ улар‖ минг‖ йиллар‖ давомида‖ аввалги‖ барша‖ авлодларни‖ цайратда‖

қолдириб‖ келган.‖ Фан‖ тарихи‖ олимларнинг‖ ‖ ижтимоий‖ ва‖ фуқаролик‖ соцалардаги‖

фаолиѐтлари‖ цақида‖ жуда‖ кфп‖ таъсирли‖ маълумотларга‖ эга.‖ Бу‖ материалларга‖

эътиборсиз‖ бфлиш‖ жки‖ уларни‖ билмаслик,‖ фқувшиларнинг‖ билим‖ ва‖ ахлоқий‖

тажрибасини‖ қашшоқлаштиради.‖ Фан‖ ва‖ ахлоқ‖ бирлиги‖ цақидаги‖ аниқ‖ далиллардан‖

мацрум‖ бфлган‖ фқувшилар‖ реал‖ цажтдан‖ узоқ,‖ одамлар‖ ва‖ жамиѐт‖ тақдирига‖ боғлиқ‖

бфлмаган‖ соф‖фан‖мавжуд‖ деб‖фикр‖яритишади. 

6. Математика‖ тарихи‖ бир‖ қатор‖ методологик‖ ва‖ педагогик‖ муаммоларни‖ ешиш‖ билан‖

шекланиб‖ қолмайди.‖ У‖ космик‖ даражадаги‖ ва‖ ишки‖ атом‖ жаражнлари,‖ уларнинг‖

бошқарадиган‖ қонунларни‖ билишда,‖ шунингдек‖ инсониѐтга‖ тфлиқ‖ билмасликдан‖ ва‖

табиат‖ кушларига‖ тфлиқ‖ бфйсунишдан‖ уни‖ билиш‖ ва‖ фрганишдек‖ буяк‖ йфлни‖ босиб‖

фтишга‖ имкон‖ беради.‖ Илм-фан‖ тарихи‖ ѐнги‖ авлодлар‖ ушун‖ кейинги‖ ривожланиш‖

йфлини‖ жритадиган‖ ва‖ уларга‖ Прометейнинг‖ муқаддас‖ оловини‖ узатадиган‖ машъала‖

бфлиб,‖ уларни‖ ѐнги‖ кашфижтларга,‖ атрофимиздаги‖ дунж,‖ шу‖ жумладан‖ фзимизни‖

билишга‖ олиб‖ борадиган‖ абадий‖ изланишга‖ олиб‖ келади‖ *2+.‖ 

Математика‖ дарсларида‖ фқитувшининг‖ тарихий‖ материаллар‖ билан‖ ишлашининг‖

фанлараро‖ тизимини‖ ѐратиш‖ муцим‖ методологик‖ муаммо‖ цисобланади.‖ ‖ Бунинг‖ ушун‖

тарих‖ элементларининг‖ математик‖ материаллар‖ билан‖ моцирона‖ бирикмасини‖ топиш‖

лозим.‖ Бу‖ бир‖ мунша‖ қийин‖ кешиши‖ мумкин.‖ Қийиншиликни‖ фзига‖ хос‖ хусусиѐти‖

шундан‖ иборат-ки,‖ унда‖ аниқ‖ тарихий‖ материални‖ танлаш,‖ шунингдек,‖ уни‖ фқитиш‖

усуллари‖ ва‖ шаклларини‖ беришдан‖ иборат.‖ Математика‖ дарсларида‖ тарих‖

элементларининг‖ дидактик‖ вазифаларини‖ амалга‖ ошириш‖ ушун,‖ улар‖ махсус‖ фқув‖

дастурлари‖ ва‖ дарсликларга‖ киритилиши‖ лозим.‖Мактаб‖ математика‖ курсининг‖ цар‖ бир‖

мавзуси‖ фзига‖ хос‖ тарихий‖ фактлар‖ ва‖ уларни‖ фқувшиларга‖ тақдим‖ этиш‖ усулларини‖ фз‖

ишига‖ олувши‖ тегишли‖ услубий‖ ишланмалар‖ ѐратилиши‖ керак. 

Бошланғиш‖ синф‖ ва‖ яқори‖ синф‖ фқувшилари‖ билан‖ ишлашда‖ тарихий‖

материаллардан‖ фойдаланишнинг‖ қуйидаги‖ шаклларини‖ ажратиб‖ кфрсатиш‖ мумкин:‖

Тарихий‖ маълумотлар,‖ тарихий‖ экскурсиѐ,‖ тарихий‖ масала,‖ тарихий‖ мавзудаги‖ мақола,‖

математика‖ тарихига‖бағишланган‖ реферат,‖математика‖ тарихи‖бфйиша‖ лойица. 

Уни‖ фтказишни‖ қуйидаги‖ шаклларини‖ тавсиѐ‖ этамиз:‖ ‖ Тегишли‖ муаммоли‖

вазиѐтни‖ вужудга‖ келтириш,‖ фқувшидан‖ қисқа‖ хабар,‖ фқувшининг‖ маърузаси,‖

фқитувшининг‖ суцбати‖жки‖цикоѐси,‖ муайѐн‖ мавзу‖бфйиша‖ дарс‖жки‖семинар. 
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Математика‖ тарихи‖ бфйиша‖ синфдан‖ ташқари‖ машғулотларнинг‖ шакллари:‖

Математика‖ тарихига‖ бағишланган‖ газета‖ жки‖ деворий‖ газета,‖ математика‖ тарихи‖

бфйиша‖ викторина,‖ ‖ Математика‖ тарихи‖ бфйиша‖ мусобақалар,‖ ‖ математик‖ кешалар,‖‖

факултатив‖машғулотлар‖ жки‖ факултатив‖курслар. 

Цар бир‖ математика‖ фани‖ фқитувшисида фтилажтган‖ мавзуга‖ оид‖ синфнинг‖ тажрибаси,‖

диди,‖ савиѐси‖ ва‖бажнига‖ мувофиқ‖ бфлган‖ тарихий‖ материаллар‖ эга‖бфлиши‖ лозим.‖ ‖ 

Мактаб‖ математика‖ курси‖ фқувшиларнинг‖ муайѐн‖ математик‖ назариѐнинг‖ қандай‖

ривожланганлиги,‖ унинг‖ келиб‖ шиқиш‖ сабабларини,‖ қандай‖ ва‖ нима‖ билан‖

боғлиқлигини,‖ атрофдаги‖ воқеликни‖ фрганиш‖ ‖ усулларини‖ ва‖ унинг‖ имкониѐтлари‖ ва‖

шекланишларини‖ фз‖ ишига‖ олади.‖ Бунинг‖ ушун‖ математиканинг‖ тарихий‖ ривожланиши‖

бфйиша‖ материаллар‖ билан‖ мавзуларни‖ системали‖ равишда‖ тфлдириб‖ бориш‖ лозим.‖ ‖ Бу‖

ишни‖ аста-секин‖ амалга‖ ошириш‖ лозим.‖ Тарихий‖ элементлардан‖ иборат‖ материаллар‖

мазмунли‖ ва‖методик‖ жицатдан‖ѐхши‖фйланган‖ цолда‖асосланган‖бфлиши‖ керак. 
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ОМИЛЛАРИ 

Асқарова‖ ‖Дилором‖ ‖Қурбоновна‖ – Наманган‖давлат‖университети‖ Мактабгаша‖таълим‖

методикаси‖ кафедраси‖ катта‖фқитувшиси 

 

Аннотачия:Болаларни мактаб таълимига тайжрлашда цам уларга хос бфлган ижодий 

жки креатив хусусиятларни ривожлантириш муцим ацамият касб этади. Креатив 

қобилиятлар ривожланиши ушун замин бфлган сифатларнинг мавжудлиги ва мустақил 

фикрлаш кфникмасининг тараққижти болага таълим жаражнидаги турли вазиятларга 

муваффақиятли мослашиш, фзгарган цолатларни англай олиш цамда фзининг билиш 

жаражнлари ва хулқ-атворини унга мос тарзда йфналтира олиш имконини беради. 

Таянш сфзлар: Ижод, ижодий шфққи, креатив шахс, креативлик, мустақил фикрлаш, 

ижодкор, креатив қобилиятлар 

 

ФАКТОРЫ РАЗВИТИЯ КРЕАТИВНОСТИ ДЕТЕЙ ДОШКОЛЬНОГО ВОЗРАСТА  

  

Аннотачия: При подготовке детей к школьному обушению также важно развивать их 

творшеские или творшеские кашества. Существующие кашества и развитие навыков 

самостоятельного мышления позволяют ребенку успешно адаптироваться к разлишным 

ситуачиям в прочессе обушения, понимать изменяющуюся ситуачию и соответствующим 

образом направлять свои познавательные прочессы и поведение. 

Клюшовая слова: Творшество, креативная лишность, креативность, творшеские -

креативные способности, самостоятельное мышление. 
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THE FACTORS OF DEVELOPING CREATIVENESS OF PRESCHOOL CHILDREN 

 

Annotation:In preparing children for schooling, it is also important to develop their creative or 

creative qualities. Existing qualities and the development of independent thinking skills allow the child 

to successfully adapt to different situations in the learning process, to understand the changed situation, 

and to guide his or her cognitive processes and behaviors accordingly. 

Key words: Creative, creative peak, creative person, creativity, independent thinking, creativity 

 

Янги,‖ цозирги‖ замон‖ стандартларини‖ ‖ амалга‖ тадбиқ‖ этиш боладан‖ нафақат‖

яқори‖ ва‖ доимий‖ изланишни,‖ балки‖ фз‖ ишига‖ ижодий‖ жндашишни‖ талаб‖ қилади.‖

Боланинг‖ креативлиги‖ фз тажрибасини‖ қайта‖ кфриб‖ шиқиши‖ ва‖ ѐхшилаш цаммага‖

маълум‖ нарсаларни‖ фзгартира‖ олиши‖ ва‖ ижодий‖ фойдалана‖ билиш,‖ сифат‖ жицатдан‖

ѐнгиликларни‖ ѐратиш жуда‖катта‖ацамиѐтга‖эга‖бфлиб‖ бормоқда 

Боланинг‖ креативлиги‖ унинг‖ ижодий‖ фаолиѐтида‖ пайдо‖ бфлади‖ ва‖ ривожланади.‖

К.Родгерс‖ ‚Ижод-фз‖ фзини‖ кушайтириш демакдир‛‖ деган‖ асарида,‖ ижодий‖ шахс‖ ушун‖ энг‖

асосий‖ саволлардан‖ бирини‖ беради:‖ ‚Мени‖ цажт‖ тарзим‖ фзимнии‖ қониқтирадими‖ жки‖

тфғри‖ талқин‖ этадими?‖ ‖ Боланинг‖ ушбу‖ саволга‖ жавоби‖ унинг‖ касбий‖ ва‖ ижодий‖

шфққиларга интилиши,‖ яқори‖ ижодий‖ малакали‖ ва‖ фзини‖ ижодий‖ томондан‖ тфла‖

намойиш этишга‖интилиши‖ креатив‖ шахс‖бфлиш‛‖ мотивини‖ уйғотади.‖ [1] 

Цар бир‖ боланинг‖ фзини- фзи‖ ривожлантириши‖ ва‖ фзини- фзи‖ наможн‖ эта‖ олиши‖

бевосита‖ унинг‖ креативлик‖ қобилиѐтига‖ эгалиги‖ билан‖боғлиқ.  

Бола фз-фзидан‖ ижодкор‖ бфлиб‖ қолмайди.‖ Унинг‖ ижодкорлик‖ қобилиѐти‖ маълум‖

вақт‖ ишида‖ изшил‖ фганиш,‖ фз‖ устида‖ ишлаш орқали‖ шакллантирилади‖ ва‖ у‖ аста-секин‖

такомиллашиб,‖ ривожланиб‖ боради.‖ Цар‖ қандай‖ мутахассисда‖ бфлгани‖ каби‖

болаларнинг‖ креативлик‖ қобилиѐтига‖ эга‖ бфлишлари‖ ушун‖ узоқ‖ йиллар‖ давомида‖

пойдевор‖ қфйилади‖ ва‖ маълум‖ фаолиѐтни‖ ташкил‖ этишда‖ изшил‖ ривожлантириб‖

борилади.‖ Бунда‖ боланинг‖ фзини-фзи‖ ижодий‖ фаолиѐтга‖ йфналтириши‖ ва‖ бу‖ фаолиѐтни‖

самарали‖ ташкил‖ эта‖ олиши‖ муцим‖ ацамиѐтга‖ эга.‖ Бола ижодий‖ фаолиѐтни‖ ташкил‖

этишда‖ муаммоли‖ масалаларни‖ ешиш,‖ муаммоли‖ вазиѐтларни‖ тацлил‖ қилиш, 

шунингдек,‖ педагогик‖ характердаги‖ ижод‖ мацсулотларини‖ ѐратишга‖ алоцида‖ эътибор‖

қаратиши‖ зарур.  

Муаммоли‖ масала‖ ва‖ вазиѐтларни‖ цал‖ қилар‖ экан,‖ боланинг‖ масала‖ ешимини‖

топишга‖ ижодий‖ жндашиши‖ унда‖ креатив‖ тафаккурнинг‖ ривожланишига‖ жрдам‖ беради.‖

Бола фз‖ олдига‖ муаммоли‖ масалаларни‖ қщйиш орқали‖ мавжуд‖ билимлари‖ ва‖ цажтий‖

тажрибаларига‖ зид‖ боплган‖ далиллар‖ билан‖ тщқнаш келади.‖ Бунинг‖ натижасида‖ фз‖

устида‖ишлаш,‖мустақил‖франиш,‖ креативликка‖ нисбатан‖эцтижж‖ сезади.  

Креативлик ижодий, интеллектуал қобилиѐтларнинг наможн бфлиши, цажт 

тажрибасига нимадир ѐнгилик олиб кирилиши, ѐнги муаммоларни қфйиш ва цал 

этишдаги бетакрор ғоѐларнинг туғилиши, муаммони цал этиш ва фаразларни 

шакллантиришда тафаккурнинг стереотип  усулларидан воз кешиш қобилиѐти бфлиб 

таълим жаражни самарадорлиги цам кфп жицатдан унинг тараққижт даражасига 

боғлиқдир.  
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Болаларни мактаб таълимига тайжрлашда цам уларга хос бфлган ижодий жки 

креатив хусусиѐтларни ривожлантириш муцим ацамиѐт касб этади. Креатив 

қобилиѐтлар ривожланиши ушун замин бфлган сифатларнинг мавжудлиги ва мустақил 

фикрлаш кфникмасининг тараққижти болага таълим жаражнидаги турли вазиѐтларга 

муваффақиѐтли мослашиш, фзгарган цолатларни англай олиш цамда фзининг билиш 

жаражнлари ва хулқ-атворини унга мос тарзда йфналтира олиш имконини беради. [1]  

Мутахассисларнинг фикриша, болалар креативлигининг ривожланишига 

қуйидаги омиллар таъсир кфрсатиши мумкин:    

- ижодкор‖ кишилар‖ билан‖ мулоқот‖кфламининг кенглиги; 

- тақлид‖ушун‖намуна‖бфла‖оладиган‖ катталар‖оламининг‖ мавжудлиги; 

- ота-она‖ ва‖ болалар‖ фртасидаги‖ фзаро‖ муносабатларнинг‖ демократик‖ услубга‖ эга‖

эканлиги; 

- болага‖ циссий‖ жицатдан‖фзини‖ наможн‖ этиш‖ушун‖имкониѐт‖ берилиши; 

- катталарнинг‖ фаол‖ва‖арбобларга‖ хос‖мақоми; 

- болаларни‖ мустақил‖мецнатга‖эрта‖жалб‖қилиниши; 

-турли‖тфгаракларга‖ жалб‖қилиш‖ орқали‖ ижодий‖ фаолиѐтга‖ йфналтириш; 

-фз‖тажрибасидаги‖ ѐнги‖маълумотларни‖ билишдан‖ қувониши; 

- болаларнинг‖ тадқиқотшилик‖ ишига‖ ижобий‖ муносабатда‖ бфлиши; 

- болалар‖ фаолиѐтидаги‖ ятуқларни‖ фз‖вақтида‖рағбатлантириш; 

- интеллектуал‖ имкониѐтларини‖ ривожлантириш‖ бфйиша‖ тегишли‖ машқлар‖ билан‖

шуғулланиши‖ ушун‖зарур‖шарт-шароит‖ ѐратиш‖ва‖бошқалар. 

Креативликнинг‖ ривожланишига‖ ижобий‖ таъсир‖ этувши‖ омиллар‖ билан‖ бир 

қаторда‖унинг‖тараққижтига‖ салбий‖ таъсир‖этувши‖ цолатлар‖цам‖мавжуд. 

П.Торренс‖ болалар‖ креативлигининг‖ ривожланиши‖ ва‖ наможн‖ бфлишини‖

тормозловши‖ шарт-шароитларни‖ қуйидагиша‖ таснифлайди: 

- муваффақиѐтга‖ асосланиш‖ (бола‖ нотфғри‖ жавоб‖ беришдан‖ қфрқади),‖ таваккал‖

қилишдан‖ қошиш; 

- тенгдошлар‖ фикрига‖ асосланиш‖ (бошқаша,‖ нооддий‖ бфлиб‖ кфринишдан‖ қфрқиш); 

- жинсий‖ рол‖стереотипларини‖ қайд‖этиш; 

-атрофдаги‖ катталарнинг‖ креативликни‖ нормадан‖ оғиш‖ сифатида‖ тасаввур‖

қилиши; 

- савол‖беришни‖ тақиқлаш‖ва‖ташаббускорликни‖ шеклаб‖ қфйиш; 

- боланинг‖ фйин‖ ва‖мецнат‖фаолиѐтидаги‖ эркинлигини‖ шеклаб‖қфйиш. 

Болалардаги‖ ижодий‖ қобилиѐтларнинг‖ ривожланишига‖ тфсқинлик‖ қилмай,‖

аксинша‖ тараққий‖ этишини‖ рағбатлантириш‖ ушун‖ ота-она,‖ психолог‖ ва‖ педагогларнинг‖

Л.Б.Ермолаева-Томина‖ томонидан‖ кфплаб‖ мутахассисларнинг‖ тадқиқотларига‖

асосланган‖цолда‖тизимлаштирилган‖ тамойилларига‖ риоѐ‖ қилишлари‖ тавсиѐ‖этилади: 

- болаларнинг‖ цар‖қандай‖ижодий‖ фаоллиги‖ кфринишларига‖ эътиборли‖ бфлиши; 

- цар‖бир‖тарбиѐланувшига‖ нисбатан‖ишки‖ муносабатни‖ фзгартириши; 

- педагог болалардаги ижодкорликни нафақат фйин жки фқув фаолиятида, 

балки цар қандай фаолият жаражнида цам кфра олишни фрганиши;  

- тарбияланувшиларда етарли даражада юқори фзига-фзи бацо беришни 

шакллантиришга царакат қилиши; 
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- ота-она, психолог ва педагоглар цам фзининг креативлигини ривожлантириши 

зарур. *3+ 

Болалардаги‖креативлик‖ сифатларини‖ривожлантириш‖ язасидан‖Девид‖Льяис‖

томонидан‖ ота-оналар‖ушун‖амалий‖кфрсатмалар‖ишлаб‖шиқилган‖ бфлиб,‖улар‖

қуйидагилардан‖ иборат: 

- болаларнинг‖ саволларига‖ шидам‖ билан‖ тфғри‖ жавоб‖ беринг‖ ва‖ уларнинг‖

саволлари‖цамда‖фикрларини‖ жиддий‖ қабул‖қилинг; 

- болаларга‖ фз‖ ишлари‖ билан‖ шуғулланишлари‖ ушун‖ алоцида‖ хона‖ жки‖ буршак‖

ажратинг.‖ Агарда‖ ижодий‖ жаражн‖ билан‖ боғлиқ‖ бфлса,‖ у‖ цолда‖ болани‖ хонадаги‖

тартибсизлик‖ ушун‖койиманг; 

- болаларга‖ имкониѐтларига‖ мос‖ ямушларни‖ буяринг.‖ Уларга‖ шахсий‖

режаларини‖ ишлаб‖шиқиш‖ва‖қарорлар‖қабул‖қилишга‖кфмаклашинг; 

- болаларга‖фаолиѐтда‖яқори‖ натижаларга‖эришишларига‖ жрдам‖беринг; 

- болаларни‖ мустақил‖ фикрлашга‖ фргатинг.‖ Севимли‖ машғулотини‖ ташкил‖ этиши‖

ушун‖зарур‖буямлар‖ билан‖қуроллантиринг; 

- турли‖ воқеаларни‖ фйлаб‖ топишга,‖ фантазиѐ‖ қилишга‖ мажбурланг,‖ бу‖ жаражнда‖

унга‖жрдамлашинг; 

- унинг‖ борлиқни‖ англашига‖ жрдам‖ берадиган‖ амалий‖ тажрибаларни‖ фйлаб‖

топинг.‖ Боланинг‖ турли‖ латта-путта‖ жки‖ хавфсиз‖ буямлар‖ билан‖фйнашини‖тақиқламанг‖

– бу‖унинг‖тасаввурини‖бойитади; 

- болани‖ муаммони‖ шйлаб‖ топиши‖ ва‖ уни‖ цал‖ қилишга‖ рағбатлантиринг.‖ Болага‖

нисбатан‖фз‖муносабатингизни‖ бацолашда‖одил‖бфлинг; 

- болага‖ қарорларни‖ мустақил‖ қабул‖ қилиш‖ ва‖ унинг‖ ушун‖ жавобгар бфлиш‖

имконини‖ беринг.‖ Уни‖фз‖қобилиѐтларини‖ ижобий‖ қабул‖қилишга‖одатлантириб‖боринг.  

Майер‖ тадқиқотларининг‖ кфрсатишиша,‖ креативликни‖ ривожлантиришда‖

қфлланиладиган усуллар‖фақатгина‖таълим‖жаражнида‖ фойдаланиладиган‖ воситалар‖

алоқадор‖бфлган‖ соцалардагина‖ самарали‖ бфлиши‖ мумкин.‖  

Ота- оналарга‖тавсиѐлар: 

- болангизни‖ дунжқарашини‖ бойитиш,‖ креативликни‖ ривожлантириш‖ мақсадида‖

кфпроқ‖ цар‖хил‖воқеаларга‖ бой‖ китобларни‖ фқиб‖беринг; 

- фзингизни‖ касбингиз‖ цақида‖ гапириб‖ беринг‖ ва‖ ишхонангизга‖ сайрга‖ олиб‖ боринг,‖

касб‖танлаш‖эцтижжи‖ туғилади; 

- болангизни‖ тез-тез‖сайрларга‖ олиб‖ шиқинг,‖ креативликни‖ ривожланади; 

- сайр‖ вақтида‖ табиатдаги‖ ранглар,‖ предметлар‖ ва‖ цайвонот‖ дунжси‖ цақида‖ тфлиқ‖

тушунша‖беринг,‖ экологик‖ тарбиѐси‖ ва‖креативлик‖ ривожланади; 

- болангиз‖ савол‖ берса‖ урушманг,‖ саволларига‖ тфлиқ‖ жавоб‖ беринг,‖ онги‖ фсади‖ ва‖

креативлик‖ ривожланади‖ ; 

- болангизга‖ мустақил‖иш‖қилишга‖ фргатинг‖ у‖катта‖бфлажтганини‖ цис‖қилсин; 

- болангизни‖ оиласини‖ севишга,‖ ардоқлашга‖ фргатинг,‖ зеро‖ Ватан‖ остонадан‖

бошланади; 

- фарзандингиз‖ тарбиѐланган‖ муасассасада‖ тарбиѐ‖ билан‖ қандай‖

муносабатдалигини‖ хабардор‖ бфлиб‖ туринг; 

- деѐрли‖ цар‖куни‖ фарзандингиз‖ билан‖ бирор‖ бир‖ фйин‖фйнанг; 

- болалар‖ билан‖ касблар‖цакида‖суцбат‖ва‖фйинлар‖ фтказиб‖ туринг;‖ [2] 



НамДУ илмий ахборотномаси - Научный вестник НамГУ 2020 йил 12-сон 

396 

Шундай‖ қилиб,‖ болалар‖ креативлиги‖ унинг‖ ижтимоий-психологик‖ тараққижти‖

мацсули‖ бфлиб,‖ мунтазам‖ фзаро‖ таъсир‖ этиб‖ борувши‖ кфплаб‖ омилларнинг‖ инсон‖

руциѐтига‖ таъсири‖ натижаси‖ цамда‖ таълимга‖ педагогик- психологик‖ тайжрликнинг‖ энг‖

муцим‖ кфрсатикишидир. 

Демак креативлик‖ ривожлантириш‖ омиллари‖ боланинг‖ ижодий‖ фаолиѐтида‖

ижодий‖ интилиши,‖ ижодий‖ қобилиѐти,‖ креатив‖ мақсади,‖ йфналиши‖ ва‖фзини‖ бошқара 

олишида‖ кфринади‖ ва‖уни‖фзини‖ фаоллиги,‖ фзини-фзи‖ бошқара олиши‖ билан‖етук‖

ривожланажтган,‖ фсажтган‖шахсга‖айланажтганини‖ билдиради. 
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ИХТИСОСЛАШТИРИЛГАН КОЛЛЕЖЛАРДА МАХСУС ФАНЛАРНИ 

ЎҚИТИШДА ‚БЕШ БОСҚИШЛИ‛ ТЕХНОЛОГИЯ АСОСИДА АМАЛИЙ 

МАШҒУЛОТЛАРНИ ТАШКИЛ ЭТИШ 

Бухоро‖ давлат‖университети‖  

Сайфуллаева‖ Дилафрфз‖ Ахмадовна‖ дочент,‖  

Турдиева‖ Моцира‖Жфрақуловна‖ фқитувши 

 

Аннотачия: Ихтисослаштирилган коллежларда махсус фанларни индивидуал жндашув 

асосида ‚беш босқишли‛ технологияни қфллаб фқитиш орқали жисмоний имконияти 

шекланган жшларни касб-цунарга тайжрлашдан иборат.Беш босқишли инновачион технология 

асосида жисмоний имконияти шекланган жшларни касб-цунарга тайжрлашда мустақил 

фрганишдан ташқари эътиборни мутахассисликни эгаллашда керакли шахсий қобилиятлар ва 

кфникмаларни фзлаштиришга йфналтирилган. 

Таянш сфзлар: касб-цунарб, махсус фанлар, фқув мақсад, тарбия, беш босқишли 

технология, инновачия, индивидуал, жуфтлик, фқув-услубий таъминот, режалаштириш, 

амалга ошириш, текшириш, бахолаш. 

 

ОРГАНИЗАЧИЯ ПРАКТИШЕСКОГО ПОДГОТОВКИ НА ОСНОВЕ 

ТЕХНОЛОГИИ «ПЯТИ ЭТАПОВ» ПО ОБУШЕНИЮ СПЕЧИАЛЬНЫМ ПРЕДМЕТАМ 

В СПЕЧИАЛИЗИРОВАННЫХ КОЛЛЕДЖАХ 

Бухарский‖ государственный‖ университет  

Сайфуллаева‖ Дилафруз‖ Ахмадовна дочент, 

Турдиева‖ Мохира‖Журакуловна‖ писатель 

 

Аннотачия: Обушение молодежи с огранишенными возможностями здоровья в 

спечиализированных колледжах по «пятиступеншатой» технологии на основе индивидуального 

подхода к спечиальным дисчиплинам. Сосредотошены на овладении навыками. 

Клюшевые слова: профессиональные, спечиальные дисчиплины, чели обушения, 

образование, пятиступеншатая технология, инновачии, индивидуум, пара, методы обушения, 

планирование, реализачия, проверка, оченка. 
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ORGANIZATION OF PRACTICAL TRAINING BASED ON FIVE STEPS 

TECHNOLOGY ON TEACHING SPECIAL SUBJECTS IN SPECIALIZED COLLEGES 

Bukhara State University Sayfullaeva Dilafruz Akhmadovna  

Associate Professor,  

Turdieva Mohira Zhurakulovna teacher 

 

Abstract: Teaching young people with disabilities in specialized colleges on the "five-step" 

technology based on an individual approach to special disciplines. Focused on mastering skills. 

Key words: professional, special disciplines, learning objectives, education, five-step technology, 

innovation, individual, couple, teaching methods, planning, implementation, verification, evaluation 

 

Республикамизда‖ олиб‖ борилажтган‖ ижтимоий-иқтисодий‖ ислоцотлар‖ таълим‖

тизими‖ олдида‖ яқори‖ малакали,‖ ижодкор‖ ва‖ мустақил‖ қарор‖ қабул‖ қила‖ оладиган,‖

техника‖ ва‖ технологиѐларни‖ пухта‖ фзлаштириб,‖ ѐнгиликларга‖ тез‖ мослашадиган‖

мутахассисларни‖ тайжрлашга‖ катта‖ эътибор‖ қаратилмоқда.‖ Жумладан,‖ Ўзбекистон‖

Республикасини‖ ѐнада‖ ривожлантириш‖ бфйиша‖ Царакатлар‖ стратегиѐсида‖ ‚Имкониѐти‖

шекланган‖ шахсларни‖ давлат‖ томонидан‖ қфллаб-қувватлашни‖ кушайтириш,‖ ижтимоий‖

хизмат‖ кфрсатишни‖ ѐхшилаш,‖ сифатли‖ таълим‖ хизматлари‖ имкониѐтларини‖ ошириш‛‖

устувор‖ вазифаси‖ белгиланган.‖ ‖ Шу‖ нуқтаи‖ назардан,‖ жисмоний‖ имкониѐти‖ шекланган‖

фқувшиларни‖ касб-цунарга‖ тайжрлашдаги‖ муцим‖ вазифалардан‖ бири‖ фқитишда‖

замонавий‖ ‖ таълим‖ ‖ методлари‖ цамда‖ илм-фан‖ ятуқларидан‖ кенг‖ фойдаланиш,‖ уларни‖

фқув‖ жаражнига‖ жорий‖ қилиб‖ бориш‖ цамда‖ ривожланган‖ давлатларнинг‖ илғор‖

тажрибаларини‖ таълим‖жаражнига‖ татбиқ‖этиш‖долзарб‖ цисобланади.‖  

Хорижий‖ илғор‖ давлатлар‖ амалижтига‖ кфра‖ жисмоний‖ имкониѐти‖ шекланган‖

фқувшиларни‖ касб-цунарга‖ тайжрлашда‖ ‖ уларнинг‖ қобилиѐтлари‖ ва‖ имкониѐтларини‖

наможн‖ этиши‖ ва‖ эркин‖ фуқаро‖ сифатида‖ камол‖ топишлари‖ ушун‖ таълим‖

муассасаларида‖ фқув-тарбиѐ‖ жаражни‖ сифати‖ ва‖ самарадорлигини‖ оширишнинг‖

оптимал‖ ешимларини‖ излаш,‖ топиш‖ ‖ ва‖ амалда‖ жорий‖ этиш‖ цамда‖ касб-цунарга‖

фргатиш‖ методикаларини‖ ва‖ ‖ илмий-услубий‖ таъминотини‖ такомиллаштириш‖ жуда‖

муцим‖ ацамиѐткасб‖ этади.‖ Шунингдек,‖ уларнинг‖ жисмоний‖ ва‖ ақлий‖ камол‖ топишида‖

шахсий фазилатларини‖ ва‖ касбий‖ сифатларни‖ индивидуал‖ жндашув‖ асосида‖

ривожлантириш‖ ушун‖ психологик-педагогик‖ хусусиѐтларни‖ инобатга‖ олган‖ цолда‖ қулай‖

ва‖ мақбул‖ педагогик‖ шарт-шароитларни‖ ѐратиш,‖ касбга‖ фргатишда‖ инновачион‖ таълим‖

технологиѐларидан‖ самарали‖ фойдаланиш,‖ таълим‖ мазмунига‖ мос‖ фқитишнинг‖

замонавий‖ фқув-услубий‖ таъминотини‖ ‖ ишлаб‖ шиқиш,‖ фқув‖ материалларини‖ мазмунан‖

такомиллаштириш‖ заруриѐти‖ язага‖ келмоқда.‖ Мазкур‖ заруриѐтдан‖ келиб‖ шиқиб,‖

ихтисослаштирилган‖ коллежларда‖ махсус‖ фанларни‖ фқитиш‖ методикасини‖

такомиллаштириш,‖ замонавий‖ дидактик‖ воситаларини‖ ишлаб‖ шиқиш,‖ электрон‖ таълим‖

ресурсларидан‖ фойдаланиш‖ имкониѐтларини‖ кенгайтириш‖ цамда‖ фқув-услубий‖

таъминотини‖ ишлаб‖ шиқиш‖ талаб‖этилади.‖  

Жисмоний‖ имкониѐти‖ шекланган‖ фқувшиларни‖ касб-цунарга‖ тайжрлашдаги‖ муцим‖

вазифалардан‖ бири‖ фқитишда‖ замонавий‖ ‖ таълим‖ ‖ технологиѐлари‖ цамда‖ илм-фан‖

ятуқларидан‖ кенг‖ фойдаланиш,‖ уларни‖ фқув‖ жаражнига‖ жорий‖ қилиб‖ бориш‖ цамда‖
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ривожланган‖ давлатларнинг‖ илғор‖ тажрибалари‖ таълим‖ жаражнига‖ тадбиқ‖ этиш‖

долзарб‖ цисобланади.‖ Имкониѐти‖ шекланган‖ жшларни‖ фқитиш,‖ касб-цунарга тайжрлашда‖

индивидуал‖ жндашувни‖ амалга‖ ошириш, таълим‖ жаражнида‖ ‖ инновачион‖ таълим‖

технологиѐларини‖ ‖кенг‖тадбиқ‖этиш‖ацамиѐтлидир. 

Ихтисослаштирилган‖ коллежларда‖ махсус‖ фанларни‖ индивидуал‖ жндашув‖

асосида‖ инновачион‖ таълим‖ технологиѐларини‖ қфллаб‖ фқитиш‖ жаражни‖

режалаштирилган‖ натижаларига‖ кафолатли‖ эришишни‖ таъминлашга‖ йфналтирилиб‖

лойицалаштирилиши‖ керак.*1+ 

Ихтисослаштирилган‖ коллежларда‖ фқитиш‖ жаражни‖ индивидуал‖ ва‖ жуфтликда‖

ишлаш‖ шаклларида‖ олиб‖ борилиши‖ тавсиѐ‖ этилди.‖ Индивидуал‖ ишлаш‖ шакли‖ фқув‖

жаражнини‖ индивидуаллаштириш‖ ва‖ фқувшиларни‖ фаоллаштиришга‖ кфмаклашади.‖

Бунда‖ фқувшилар‖ фқув‖ топшириқларини‖ жки‖ мецнат‖ фаолиѐтига‖ тегишли‖ амалий‖

ишларни‖ мустақил‖ бажаришади.Ушбу‖ шаклдаги‖ фқув‖ машғулотларини‖ таълим‖

жаражнида‖ қфллашда‖қуйидаги‖ имкониѐтлар‖ ѐратилади: 

 мецнат‖ фаолиѐтига‖ тегишли‖ топшириқлар‖ натижасида‖ бажарилган‖ амалий‖

ишлари‖ жки‖ тайжрланган‖ мацсулот‖ва‖намуналарни‖ солиштириш; 

 фқув‖топшириғини‖ жки‖амалий‖ ишни‖ бажаришни‖ мустақил‖цолда‖режалаштириш; 

 фқувшиларнинг‖ муцим‖ маълумотларни‖ мустақил‖излаши‖ ва‖тфплаши; 

  қайта шуғулланиш‖ ва‖такрорлаш; 

  фз-фзини‖ бацолаш. 

Бугунги‖ кунда‖ инновачион‖ имкониѐтлар‖ фқитувши‖ фаолиѐтида‖ фз-фзини‖

фаоллаштириш,‖ фз‖ ижодкорлиги,‖ фз-фзини‖ билиши‖ ва‖ ѐратувшилиги‖ мавзу‖ (мотив)лар‖

муцим‖ ацамиѐт‖ касб‖ этади.‖ Бу‖ эса‖ фқитувши‖ шахсининг‖ креативлигини‖ шакллантириш‖

имкониѐтини‖ беради. 

Янгилик‖ киритишнинг‖ муцим‖ шарти‖ мулоқотнинг‖ ѐнги‖ вазиѐтини‖ туғдиришдир.‖

Мулоқотнинг‖ ѐнги‖ вазиѐти‖ - бу‖ фқитувшининг‖ фз‖ мустақиллик‖ мавқеини,‖ дунжга,‖

педагогик‖ фан,‖ фзига‖ бфлган‖ ѐнги‖ муносабатни‖ ѐрата‖ олиш‖ қобилиѐтидир.‖ Ўқитувши‖ фз‖

нуқтаи‖ назарларига‖ фралашиб‖ қолмайди,‖ у‖ педагогик‖ тажрибаларнинг‖ бой‖ шакллари‖

орқали‖ ошилиб,‖ мукаммаллашиб‖ боради.‖ Бундай‖ вазиѐтларда‖ фқитувшининг‖ фикрлаш‖

усуллари,‖ ақлий‖маданиѐти‖ фзгариб‖ боради,‖ циссий‖ туйғулари‖ ривожланади. 

Ўқитувши‖ ва‖ фқувши‖ фртасидаги‖ мулоқот‖ намунасининг‖ фзгариши‖ инновачион‖

фаолиѐт‖шартларидан‖биридир.‖  

Янги‖ муносабатлар‖ анъаналарда‖ бфлганидек,‖ қистовлар,‖ цукмга‖ бфйсуниш‖ каби‖

унсурлардан‖ цоли‖ бфлиши‖ лозим.‖ Улар‖ тенгларнинг‖ цамкорлиги,‖ фзаро‖ бошқарилиши,‖

фзаро‖ жрдам‖ шаклида‖ қурилган‖ бфлиши‖ даркор.‖ Улар‖ муносабатларидаги‖ энг‖ муцим‖

хусусиѐти‖ бу‖фқитувши‖ ва‖фқувшининг‖ ижоддаги‖ цамкорлигидир.*2+ 

Инновачион‖ фаолиѐт‖ қуйидаги‖ асосий‖ функчиѐлар‖ билан‖ изоцланади: 

 касбий‖ фаолиѐтнинг‖ онгли‖ тацлили; 

 меъжрларга‖ нисбатан‖ танқидий‖жндашув; 

 касбий‖ ѐнгиликларга‖ нисбатан‖шайлик; 

 дунжга‖ижодий‖ ѐратувшилик‖ муносабатида‖ бфлиш; 

 фз‖ имкониѐтларини‖ рфжбга‖ шиқариш,‖ фз‖ турмуш‖ тарзи‖ ва‖ интилишларини‖

касбий‖ фаолиѐтида‖ мужассам‖ қилиш. 
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Демак,‖ фқитувши‖ ѐнги‖ педагогик‖ технологиѐлар,‖ назариѐлар,‖ кончепчиѐларнинг‖

муаллифи,‖ ишлаб‖ шиқарувшиси,‖ тадқиқотшиси,‖ фойдаланувшиси‖ ва‖ тарғиботшиси‖

сифатида‖наможн‖ бфлади. 

Инновачион‖ таълим‖ технологиѐлари‖ махсус‖ фанларни‖ фқитишда‖ белгиланган‖

фқув‖ мақсадига‖ эришиш‖ ушун‖ таълим‖ олувши‖ ва‖ таълим‖ берувшининг‖ фзаро‖ боғлиқ‖

фаолиѐтини‖ самарали‖ ташкил‖этишга‖йфналтирилган‖ фаолиѐтдир.*3+ 

Биз‖ томондан‖ ихтисолаштирилган‖ коллежларда‖ махсус‖ фанлардан‖ амалий‖

машғулотларни‖ фтказишда‖ яқори‖ самара‖ берадиган‖ ‚беш‖ босқишли‛ инновачион‖

таълим‖технологиѐси‖ ишлаб‖шиқилди‖ ва‖амалда‖қфлланилди. 

‚Беш‖ босқишли‛‖ технологиѐ‖ таълим‖ олувшиларнинг‖ индивидуал,‖ жуфтликда‖ жки‖

кишик‖ гуруцларда‖ белгиланган‖ вақт‖ давомида,‖ берилган‖ амалий‖ топшириқ‖ бфйиша‖

мецнат‖ фаолиѐтини‖ (мацсулот‖ ва‖ намуна‖ тайжрлаш,‖ бирон‖ бир‖ касбий‖ фаолиѐтга‖ оид‖

амалий‖ иш‖ бажаради)‖ амалга‖ ошириш‖ ишларини‖ олиб‖ боришидир.Бу‖ технологиѐда‖

таълим‖ олувшилар‖ режалаштириш,‖ бажариш,‖ фз-фзини‖ текшириш,‖ хулоса‖ шиқариш‖ ва‖

натижаларни‖ бацолаш‖ жаражнларида‖ иштирок‖ этадилар.‖ Топшириқ‖ ѐкка‖ тартибда‖ жки‖

жуфтликда‖ бажарилганда‖ индивидуал‖ бажарилади,‖ кишик‖ гуруцда‖ ишлаш‖ эса‖

фқувшиларнинг‖ биргаликдаги‖ фаолиѐтининг‖ мувофиқлаштирилган‖ натижасидир.*4+ 

Топшириқлар‖ ‖ фрганишга‖ хизмат‖ қилиши,‖ назарий‖ билимларни‖ амалижтга‖

тадбиқ‖ этиши,‖ фқувшилар‖ томонидан‖ ишни‖ ‖ мустақил‖ режалаштириш,‖ ташкил‖ қилиш‖

ва‖амалга‖ошириш‖ имкониѐтини‖ ѐрата‖оладиган‖ бфлиши‖ керак. 

‚Беш‖ босқишли‛‖ технологиѐда‖ топшириқни‖ бажариш‖ қуйидаги‖ босқишларда‖

амалга‖оширилади:‖ ‖ 

1.‖ Топшириқни‖ англаб‖ олиш.‖ Бу‖ босқишда‖ ‖ фқитувши‖ томонидан‖ ‖ намуналар,‖

схемалар,‖ техник‖ шизмалар;‖ лойицага‖ тегишли‖ топшириқлар‖ таърифи;‖ кфрсатма‖ ва‖

йфриқномалар;‖ фқув‖ мақсадлари‖ цақида‖ материалларни‖ тайжрланиши‖ лозим.‖ Ўқитувши‖

фқувшиларни‖ топшириқни‖ тфлақонли‖ тушуниб‖ ва‖ англаб‖ олишга‖ цамда‖ тацлил‖ қилишга‖

жалб‖этади.‖Сфнгра‖улар‖лойицани‖ бажаришдаги‖ иш‖босқишларини‖ тузишади. 

2.‖ Режалаштириш. Бу‖ босқишда‖ фқувшилар‖ мустақил‖ равишда‖ иш‖ режасини‖

тфлдиришади.‖ Бу‖ режада‖ иш‖ босқишлари,‖ ѐъни‖ ‖ бажаришдаги‖ технологик‖ кетма-

кетлиги‖ ва‖ улар‖ ушун‖ ажратилган‖ вақт,‖ ‖ керакли‖ жицозлар‖ ва‖ ускуналар,‖ хом‖ ашж‖ жки‖

махсулот‖ намуналари‖ ‖ цамда‖ ‖мецнат‖хавфсизлигига‖оид‖тадбирлар‖цақида‖маълумотлар‖

берилади.Ўқувшилар‖ фқитувшиси‖ билан‖ биргаликда‖ режалаштириш‖ босқишида‖ язага‖

келган‖муаммоларни‖ муцокама‖ қилишади.‖  

3.‖ Амалга‖ ошириш.‖ Ўқувшилар‖ топшириқни‖ иш‖ режаси‖ асосида‖ мустақил‖ равишда‖

бажаришади.‖ Ўқитувши‖ иш‖ жаражнини‖ назорат‖ қилиб‖ туради‖ ва‖ оралиқ‖ ‖ натижаларини‖

«Назорат»‖дафтарига‖қайд‖қилиб‖ боради. 

Ўқувшилар‖ белгиланган‖ вақт‖ мобайнида‖ топшириқни‖ бажарадилар.‖ Агар‖ ишни‖

бажариш‖ давомида‖ турли‖ муаммолар‖ жки‖ қийиншиликлар‖ язага‖ келса‖ фқитувшидан‖

жрдам‖ сфрайдилар.‖ Ўқувшилар‖ бу‖ босқишда‖ ‖ фрганиб‖ олган‖ билимлари‖ ва‖

кфникмаларини‖ ‖ѐнги‖вазиѐтда‖қфллай‖олишлари‖ лозим. 

4.‖ Текшириш.‖ Ўқувшилар‖ бажарган‖ иш‖ натижаларини‖ фзлари‖ текширишади.‖

Масалан,‖иш‖натижаларини‖ сифат‖мезонлари‖ асосида‖бацолашлари‖ мумкин. 

5.‖ Бацолаш.‖ Ўқувши‖ ва‖ ‖ фқитувши‖ иш‖жаражни‖ ва‖ натижаларини‖ биргаликда‖ тацлил‖

қилишади. 
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Натижада‖ мустақил‖ фрганишдан‖ ташқари‖ эътиборни‖ мутахассисликни‖ эгаллашда‖

керакли‖ шахсий‖ қобилиѐтлар‖ ва‖ кфникмаларни‖ фзлаштиришга‖ йфналтирилган‖ бфлиб,‖‖

топшириқни‖ бажариш‖ ‖ жаражни‖ давомида‖ билим‖ ва‖ кфникмалар‖

шаклланади.Ўқувшилар‖ берилган‖ топшириқни‖ бажаришда‖ вазифаларни‖ индивидуал‖

жки‖ фзаро‖ тақсимлаб‖ мустақил‖ равишда‖ режалаштирилишидан‖ бошлаб‖ амалга‖

ошириш‖ ва‖хулоса‖шиқаришда‖ биргаликда‖ ишлашади. 

 ‚5‖ босқишли‛‖ технологиѐни‖ қфллашда‖ асосий‖ ‖ эътиборни‖ фқувшиларнинг‖

мустақил‖ фрганишга‖ қаратилади.‖ Шунингдек,‖ ‖ ‖ мустақил‖ фрганишдан‖ ташқари‖ эътибор‖

мутахассисликни‖ эгаллашда‖ керакли‖ шахсий‖ қобилиѐтлар‖ ва‖ кфникмаларни‖

фзлаштиришга‖ йфналтирилган‖ бфлиб‖ ‖ топшириқни‖ бажариш‖ ушун‖ зарур‖ бфлган‖ билим‖

ва‖ кфникмалар‖ фзлаштирилади.‖ Ўқувшилар‖ берилган‖ топшириқни бажаришда‖

вазифаларни‖ фзаро‖ тақсимлаб‖ лойица‖ гуруци‖ сифатида‖ мустақил‖ равишда‖

режалаштирилишидан‖ бошлаб‖ амалга‖ ошириш‖ ва‖ хулоса‖ шиқаришда‖ биргаликда‖

ишлашади.Ўқитувши‖ фрганиш‖ жаражнини‖ назорат‖ қилади‖ ва‖ систематик‖ равишда‖

бошқаради.‖ Лойица‖ давомида‖ барша‖ босқишларни‖ қайд‖ этиш‖ ва‖ лойица‖ ишини‖

таққослаш‖ имкониѐти‖ бфлиши‖ ушун‖ қуйидаги‖ цужжатлар‖ ишлатилади:‖ топшириқ‖

(схемалар,‖ ишши‖ шизмалар,‖ намуналар);‖ топшириқлар‖ таърифи;‖ йфриқномалар;‖ фқув‖

мақсадлари‖ цақида‖ маълумотлар;‖ ишлаш‖ тартиби‖ ва‖ вазифаларни‖ тақсимлаш‖ бфйиша‖

кфрсатма;‖ бацолаш‖ варағи;‖ назорат‖ бажнномалари;‖ асбоб‖ ва‖ ускуналар,‖ флшаш‖

воситалари,‖ хом‖ашж‖цамда‖жрдамши‖ материаллар‖ рфйхати. 

‚Беш‖ босқишли‛‖ технологиѐ‖ бфйиша‖ жисмоний‖ имкониѐти‖ шекланган‖

фқувшиларнинг‖ амалий‖ топшириқларни‖ бажаришнинг‖ технологик‖ харитасида‖

келтирилган. 

Инновачион‖ фқитиш‖ технологиѐлари‖ ихтисослаштирилган‖ коллежларда‖ махсус‖

фанларни‖ фқитишда‖ қфлланилганда‖ таълим‖ сифати‖ ошганлиги,‖ шунингдек‖

фқувшиларнинг‖ индивидуал‖ ‖фрганиш‖ ‖фаолиѐтлари‖ анша‖ривожланиши‖ кузатилди. 

Беш‖ босқишли‖ инновачион‖ технологиѐ‖ асосида‖ жисмоний‖ имкониѐти‖ шекланган‖

жшларни‖ касб-цунарга‖ тайжрлашда‖ мустақил‖ фрганишдан‖ ташқари‖ эътиборни‖

мутахассисликни‖ эгаллашда‖ керакли‖ шахсий‖ қобилиѐтлар‖ ва‖ кфникмаларни‖

фзлаштиришга‖ йфналтирилган.Топшириқни‖ бажариш‖ ‖ жаражнида‖ билим‖ ва‖

кфникмалари‖ шакллантирилган.Ўқувшилар‖ берилган‖ топшириқни‖ бажаришда‖

вазифаларни‖ индивидуал‖ жки‖ фзаро‖ тақсимлаб‖ мустақил‖ равишда‖

режалаштирилишидан‖ бошлаб‖ амалга‖ ошириш‖ ва‖ хулоса‖ шиқаришда‖ биргаликда‖

ишлаши‖ асосланган. 
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Цозирги замон‖ фан‖ ва‖ техниканинг‖жадал‖ривожланиш  негизида‖физика‖ва‖

математика‖фанлари‖туриши‖цеш‖кимга‖сир‖эмас.‖Бу‖фанларнинг‖ривожланишида‖

изшиллик‖ва‖узлуксизлик‖тамойилининг‖фрни‖беқижс.  

Изшиллик тамойилининг методологик‖ асосларини‖ аниқлаш‖ ушун,‖ унинг‖

фалсафий‖ моциѐтини‖ қараб‖ шиқайлик.‖ Фалсафа‖ тарихида‖ изшилликка‖ биринши‖

диалектик‖ жндошишни‖ Гегель‖ амалга‖ оширган.‖ У‖ инкорни‖ инкор‖ қонунини‖ ишлаб‖

шиқиш‖ жаражнида‖ шуни‖ кфрсатганки,‖ инкор‖ қилиш‖ эскини‖ бутунлай‖ йфқотиш‖ эмас,‖

унинг‖ маълум‖ қисми‖ цар‖ доим‖ сақланиб‖ қолади‖ ва‖ у‖ кейинги‖ ривожланишга‖ асос‖

бфлади. 

Диалектик‖ материализмнинг‖ асосшилари‖ Гегель‖ диалектикасини‖ ѐнада ‖

ривожлантириб, ‖ изшилликни‖ т абиат ‖ ва ‖ жамиѐтни‖ ривожланишидаги‖

объектив‖ қонуниѐти‖ сифатида‖қарашган. 

Изшилликни‖ Г.Н.‖ Исаенко‖ фалсафий‖ категориѐ‖ сифатида‖ тацлил‖ қилиб, 

қуйидагиша‖ таърифлайди:‖ «Изшиллик‖ фалсафий‖ категориѐ‖ бфлиб,‖ у‖ цар‖ қандай‖

ривожланиш‖ жаражнига‖ тегишлидир,‖ натижада‖ ѐнги‖ шароитга‖ мос‖ тарзда‖

ривожланажтган‖ объектга‖ тааллуқли‖ айрим‖ жицатлар‖ фзгарган‖ цолда‖ фтади,‖ ѐнги‖

шароитга‖ мос‖ келмайдиганлари‖ ташлаб‖ яборилади»‖ [1,35-б].‖ Изшиллик‖ тамойилини‖

А.В.‖ Тимофеева‖ тацлил‖ қилиб,‖ уни‖ инкорни‖ инкор‖ қонунини‖ наможн‖ бфлиши‖ деб‖ қараб,‖

шуни‖ кфрсатдики,‖ «ривожланишдаги‖ изшиллик‖ ѐнги‖ билан‖ эскини‖ боғланишида‖

фзини‖ наможн‖ қилади,‖ инкор‖ қилинажтган‖ эскининг‖ ижобий‖ томонларини‖ сақлаб‖

қолиш‖ умумий‖ жаражндир,‖ у‖ табиатда‖ цам,‖ жамиѐтда‖ цам‖ ва‖ таффакурда‖ мавжуддир». 

Тфлақонли‖ тарзда‖ изшиллик‖ фалсафий‖ категориѐ‖ сифатида‖ Э.А.‖ Баллер‖ ишларида‖ фз‖

аксини‖ топган,‖ у‖ изшилликка‖ қуйидагиша‖ таъриф‖ берган:‖ «Изшиллик‖ турмуш‖ ва‖

билишнинг‖ турли‖ босқишлари‖ орасидаги‖ боғланиш‖ бфлиб,‖ унинг‖ моциѐти‖ шундан‖

иборатки,‖ у‖ цозирги ацволни‖ фтмиш‖ ва‖ келажак‖ билан‖ боғлайди,‖ натижада‖ ѐхлитликни‖

таъминлайди».‖ Шундай‖ ‖ ‖ қилиб‖ ‖ замонавий‖ ‖ ‖ ‖ фалсафада‖ ‖ ‖ ‖ ривожланишдаги‖ изшиллик‖

аниқ‖ тушунша‖ бфлиб,‖ у‖ моддий‖ объектнинг‖ ривожланиш‖ жаражнида‖ ѐнгида‖ эскининг‖

муцим‖ элементларини‖ сақланиб‖ қолишини‖ кфрсатади.‖ Демак,‖ илмий‖ билишдаги‖

изшиллик‖ цам‖ фтмишдаги,‖ цам‖ цозирги‖ пайтдаги‖ ва‖ келажакдаги‖фаннинг‖цолатлари‖

орасидаги‖ боғланишни‖ ифодалаши‖ керак,‖ цар‖ бир‖ босқишдаги‖ ижобий‖ ятуқлар‖

кейинги‖ босқишда‖ қфлланилади‖ ва‖ фанни‖ ѐнада‖ ривъожланишини:‖ таъминлайди.‖

Изшиллик‖ фақатгина‖ алоцида‖ фанларга‖ тегишли‖ бфлмасдан,‖ уларнинг‖ тизимига‖ цам‖

тааллуқлидир.‖ Турли‖ фанларнинг‖ фалсафий‖ асосига‖ тегишли‖ изшиллик‖ мавжуд‖

бфлиб,‖ бу‖ эса‖ ѐгона‖ умумилмий‖ дунжқараш‖ ва‖ методологиѐ‖ билан‖ таъминлайди.‖

Илмий‖ билимнинг‖ ривожланишидаги‖ изшиллик‖ унинг‖ интеграчиѐсидаги‖ асосий‖

йфналишни‖ кфрсатади,‖ аммо‖ изшилликни‖ тушунишда‖ турли‖ қарашлар‖ мавжуд,‖ шунинг‖

ушун‖ цам‖ ушбу‖ мавзу‖ замонавий‖ фанларга‖ тегишли‖ 'фундаментал‖ методологик‖

муаммолардан‖ цисобланади‖ [2, 97-б]. 

Изшиллик ғоѐси билишнинг‖ тарихий‖ ривожланиши‖ жаражнида‖ фзгариб‖ келган. 

Ушбу масалага‖ физика‖ фани‖ XX‖ аср‖ бошларида‖ муносиб‖ цисса‖ қфшди.‖ Бунга‖ мисол‖

қилиб‖ Нильс‖ Борнинг‖ мослик‖ принчипини  кфрсатиш  мумкин.‖ [4,11-б].  Унга   кфра,   

ѐнги  назариѐнинг‖ тенгламаларидан,‖ хусусий‖ цолда,‖ ундан‖ олдинги‖ назариѐнинг‖

тенгламалари‖ келиб‖ шиқади.‖ Жумладан,‖ квант‖ механика‖ ва‖ нисбийлик‖ назариѐсининг‖
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царакат тенгламаларидан‖ хусусий‖ цолда‖ классик‖ механиканинг‖ царакат‖ тенгламалари‖

келиб‖ шиқади;‖ умумий‖ нисбийлик‖ назариѐсининг‖ тенгламаларидан,‖ хусусий‖ холда‖

Ньятоннинг‖ гравитачиѐ‖ тенгламалари,‖ А.Эйнштейннинг‖ қаттиқ‖ жисмларда‖ иссиқлик‖

фтказувшанликнинг‖ квант‖ назариѐсидан,‖ хусусий‖ холда‖ иссиқлик‖ фтказувшанликнинг‖

классик‖ назариѐси‖ ѐъни‖ Дялонг-Пти‖ қонуни‖ келиб‖ шиқади.‖ Бундай‖ мисолларни‖ кфплаб‖

келтириш‖ мумкин.‖ Мазкур‖ муцим‖ методологик‖ муаммони‖ тадқиқ‖ қилишга‖ И.В.‖

Кузнечовнинг‖ қфшган‖ циссаси‖ катта.‖ Олимнинг‖ тадқиқот‖ ‖ ишларида‖ биринши‖ марта‖

математик‖ аппаратнинг‖ боғланиши,‖ классик‖ физиканинг‖ бир‖ қатор‖ тушуншаларини‖

замонавий‖ физик‖ назариѐларга‖ боғлиқлиги,‖ алмашинажтган‖ илмий‖ назариѐларда‖

мослик‖ ғоѐсиниг наможн‖ бфлиши‖ фз‖ тасдиғини‖ топган.‖ Бу‖ тадқиқотлар‖ илмий‖

билишдаги‖ абсолят‖ва‖нисбийлик‖ диалектикасини‖ ѐнада‖ривожлантирди.‖  

Эски‖ ва‖ ѐнги‖ назариѐлар‖ орасидаги‖ фарқ,‖ айниқса‖ илмий‖ ривожланишлар‖

даврида‖ ѐққол‖ кфрина‖ бошлади.‖ Буларга‖ мисол‖ қилиб,‖ XIX‖ аср‖ охири‖ XX‖ аср‖

бошларида‖ электромагнит‖ майдон‖ назариѐсини‖ ѐратилишида,‖ атом‖ тузилишини‖

мураккаблигини‖ кашф‖ қилинишида,‖ квант‖ назариѐни‖ пайдо‖ бфлишида,‖ фазо‖ ва‖ вақт‖

цақидаги‖ тасаввурларни‖ фзгаришида‖ кфриш‖ мумкин.‖ Бу‖ кашфижтлар‖ «физикадаги‖

кризис»ни‖ язага‖ келтирди,‖ аслида‖ у‖ оламнинг‖ механик‖ манзарасининг‖ кризиси‖ эди.‖

Буни‖ язага‖ келишига‖ сабаб,‖ табиатни,‖ классик‖ физиканинг‖ фалсафий‖ асосларини‖

метафизик‖ тушуниш‖ туфайли‖ пайдо‖ бфлган‖ эди,‖ жумладан,‖ атомнинг‖ бфлинмаслиги,‖

массани‖ фзгармаслиги,‖ фазо‖ва‖вақтнинг‖ абсолятлиги‖ ва‖бошқалар. 

Шундай‖ қилиб,‖ эски‖ ва‖ ѐнги‖ назариѐларнинг‖таққосланиши,‖ цақиқий илмий‖

ва‖ цақиқий‖ бфлмаган‖ кончепчиѐларнинг‖ муносабатлари‖ билан‖ белгиланади.‖ Эски‖

назариѐларнинг‖ цақиқий‖ мазмунига‖ келсак,‖ агар‖ улар‖ кузатиш‖ ва‖ тажрибада‖

тасдиқланган‖ бфлса,‖ уларни‖ ѐнги‖ назариѐ‖ билан‖ цар‖ доим‖ мослаштириш‖ мумкин.‖

Цақиқий‖ эмпирик‖ далиллар,‖ асосий‖ тушуншалар,‖ тфғри‖ таърифланган‖ қонунлар,‖

ѐнги‖ назариѐдан‖ маълум‖ шартлар‖ бажарилганда‖ келиб‖ шиқади. 

Бир‖ – бирига‖ ‖ мустацкам‖ боғланган‖ илмий‖ назариѐлар‖ йиғиндиси,‖ аниқ‖

соцадаги‖ цақиқатни‖ фрганишга‖ йфналтирилган‖ бфлиб,‖ фан‖ жки‖ илмий‖ соцаларини‖

ташкил‖ қилади.‖ ‖ Илмий‖ билимларнинг‖ изшиллигидаги‖ асосий‖ хусусиѐт‖ шундан‖

иборатки,‖ унинг‖цақиқийлиги‖ ва‖уни‖акс‖эттириши‖ борган‖ сари‖ ортиб‖ боради. 

Назариѐнинг‖ ‖ фундаменти‖ бфлиб‖ эмпирик‖ далиллар,‖ кузатиш‖ ва‖ тажриба‖

натижалари‖ цисобланиб,‖ улар‖ объектив‖ цодисаларни исботлайди‖ цамда‖ тфғри‖

акс‖ эттиради.‖ Исбот‖ ва‖ далиллар‖ доирасидаги‖ изшиллик,‖ уларнинг‖ тфпланиш‖

йфналишида‖ бориб,‖ ѐнада‖ аниқлик‖ даражаси‖ ортади,‖ қайта кузатишлар,‖ тажрибалар‖

асосида‖ текширилади.‖ Бундай‖ жаражн‖ туфайли‖ турли‖ физик‖ параметрлар‖ ва‖

доимийликлар‖ ѐнада‖ аниқроқ‖ топилади‖ [3,85-б]. 

Физика‖ фанидаги‖ далиллар‖ ва‖ назариѐ‖ орасида‖ тескари‖ алоқа‖ цам‖

мавжудлигини‖ таъкидлаш‖ лозим.‖ Мазмун‖ жихатдан‖ назариѐ‖ эмпирик‖ далилларга‖

боғлиқлигига‖ хеш‖қандай‖ шубха‖ йфқ.‖  

Ишоншли‖ эмпирик‖ далиллар,‖ қонунлар,‖ принчиплар,‖ гипотезалар‖ ва‖‖

ишлатиладиган‖  моделлар‖ ‖ назариѐнинг‖ ‖ муцим‖ элементлари‖ ‖ бфлиб‖ цисобланади, 

аммо‖ булар‖ назариѐнинг‖ мазмунини‖ тфла‖ қамраб‖ ола‖ олмайди.‖ Назариѐ‖ маълум‖

бир‖ мантиқий‖ таркибга‖ эга‖ бфлиб.‖ у‖ унинг‖ элементларини‖ боғланишида‖ цамда‖

уларнинг‖ кетма-кетлигида‖ наможн‖ бфлади.‖ Назариѐнинг‖ мантиқий‖ таркибидаги‖
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изшиллик,‖ объектив‖ цақиқатни цар‖ томонлама‖ тушунтиришда,‖ унга‖ ѐқинлашишда‖ ва‖

уни‖ амалда‖қфлланишини‖ самарадорлигида‖ наможн‖ бфлади‖ [4, 68-б]. 

Физика‖ фанининг‖ тараққижти‖ билан‖ турли‖ табиий‖ ва гуманитар‖ фанларнинг‖

фалсафий‖ асосидаги‖ умумий‖ диалектик‖ - материалистик‖ мазмун‖ фсиб‖ боради. ‖

Мазкур‖ мазмунларнинг‖ т фпланиши‖ ва ‖ қайта ‖ ишланиши, ‖ диалектик‖ - 

материалистик‖ дунжқарашни‖ ѐнада‖ ривожлантириб,‖ турли‖ фанларнинг‖ таркибига‖

шуқурроқ‖ кириб‖ боради‖ ва‖ уларнинг‖ интеграчиѐсига‖ тегишли‖ муцим‖ омил‖ бфлиб‖

цисобланади 

Бизнингша,‖ билимларнинг‖ изшил‖ интеграчиѐси‖ билан‖ фанларнинг‖

синтези‖ ва‖ назариѐларнинг‖ қфшилиши‖ ѐъни‖ қандайдир‖ элементларни‖ системага‖

синтез‖ қилиниши, уларнинг‖ нисбий‖ мустақиллигини‖ йфқотади,‖ натижада‖ ‖ бошқа‖

сифатли‖ ѐхлит‖ система‖ язага‖ келади.‖ *4, 185-б+.‖ Бунга‖ мисол‖ қилиб,‖ химиѐвий‖ ва‖

биологик‖ синтезни‖ кфрсатиш‖ мумкин.‖ Биофизика,‖ биохимиѐ,‖ физик‖ химиѐ‖ каби‖

«гибрид»‖ фанлар‖ язага‖ келди,‖ уларни‖ ташкил‖ ‖ ‖ қилган‖ фанлар‖ ‖ ‖ қфшилиб‖ кетмайди,‖

балки‖ ѐнада‖ ривожланади.‖ Натижада‖ фанларнинг‖ сони‖ камаймасдан,‖ ѐнада‖ ортади..‖ Бу‖

эса‖физика‖ фанининг‖ изшил‖ ривожланишига‖ олиб‖ келади. 

Физика‖ фанининг‖ тараққижтида‖ таълимнинг‖ цам‖ фрни‖ беқижслиги‖ цеш‖ кимга‖ сир‖

эмас.‖ Шундай‖ экан‖ фқувши‖ ва‖ талабаларга‖ физикани‖ фргатишда‖ изшиллик‖ тамойилини‖

қфллаш‖ мақсадга‖ мувофиқ‖ бфлади.‖ Физика‖ фанини‖ ‖ фқитиш‖ жаражнида‖ изшиллик‖

принчипи‖ қуйидагилар‖ асосида‖ амалга‖оширилади: 

 Физикагага‖ оид‖ билимларни‖ эгаллашнинг‖ дастлабки‖ босқишида‖ ‖ фқувшиларнинг 

фаол‖иш‖царакатини‖ уяштириш‖ орқали‖ билимни‖ сифатли‖шаклланиши 

 Физикага‖ оид‖ билимларнинг‖ барша‖ элементларини‖ ва‖ физик‖ катталикларнинг‖

таърифларини‖ фқитишнинг‖ барша‖ босқишида‖ эсда‖ сақлаш‖ цамда‖ керакли‖ пайтда‖

фойдаланишни‖ таъминлаш 

 Билимларни‖ аниқлашда,‖ мустацкамлашда‖ ва‖ кенгайтиришда‖ ѐнги‖ билан‖

эскининг‖ диалектик‖ боғланишига‖ эътибор‖ бериш. 

 Физикага‖ оид‖ билимларни‖ ривожланиш‖ жаражнида‖ пайдо‖ бфлган‖ ѐнги‖

атамаларнинг‖ маъносини‖ аниқ‖ ошишни‖ цамда‖ уларни‖ тизимлаштиришни‖ мувофиқ‖

йфлларини‖ топиш‖ ва‖улардан‖кенг‖фойдаланиш. 

 Олинган‖ билимларнинг‖ мазмунини‖ мунтазам‖ равишда‖ аниқлаштириш,‖

цажмини кфпайтириш‖ орқали‖ цар‖ қандай‖ шароитдаги‖ амалий‖ масалаларни‖ ешишда‖

фойдаланишга‖ ‖фқувши‖ва‖талабаларни‖ фргатиш;‖  

 Физика‖ фанига‖ таалуқли‖ турли‖ предметлардан‖ олинган‖ билимларнинг‖

боғланишини аниқлаш,‖ натижада‖ фқувши‖ ва‖ талабаларнинг‖ онгида‖ оламнинг‖ илмий‖

манзарасини‖ шакллантириш. 

Хулоса‖ қилиб‖ шуни‖ айтиш‖ мумкинки,‖ илмий‖ билимларнинг‖ фсишидаги‖

изшиллик‖ кфп‖ қиррали‖ бфлиб,‖ бир‖ вақтнинг‖ фзида‖ у‖ фанлар‖ интеграчиѐсининг‖ муцим‖

шакли,‖ унинг‖ фтмиши‖ ва‖ цозирги‖ цолатининг‖ бирлиги,‖ ѐнги‖ цодисаларни‖

тушунтиришда‖ ахборот‖ алмашиниши,‖ фанлар‖ методологиѐсининг‖ диалектик‖ – 

материалистик‖ ‖ тизимида‖ ѐгона‖ самарали‖ тадқиқот‖ методларини‖ ишлаб‖ шиқиш‖ каби‖

жицатида‖ наможн‖ бфлади.‖ Бундан‖ ташқари‖ физика‖ фанидан‖ таълимни‖ изшиллик‖

тамойилидан‖ фойдаланиб‖ ташкил‖ этилса,‖ талаба‖ва‖фқувшиларнинг‖физик‖тушуншаларни‖
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ѐхши‖ тушуниши‖ ва‖ узоқ‖ муддат‖ эслаб‖ қолишига,‖ физика‖ фанига‖ бфлган‖ қизиқишининг‖

ѐнада‖‖ортишига‖ олиб‖ келади. 
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БЎЛАЖАК ЦАРБИЙ ТАЪЛИМ ЎҚИТУВШИЛАРИДА ЦАРБИЙ-КАСБИЙ 

КОМПЕТЕНЧИЯЛАРНИ ШАКЛЛАНТИРИШДА КЛАСТЕРЛИ ЖНДАШУВДАН 
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Аннотачия: Мақолада бфлажак царбий таълим фқитувшиларида царбий-касбий 

компетентликни шакллантиришда  кластерли жндашувнинг мазмун моцияти хусусидаги 

фикрлар келтирилган. Айниқса, жацон олимлари томонидан царбий-касбий компетентлилик 

ривожлантириш асосий мезон кластерли жндашув эканлиги асосланилган. Шунингдек, 

кластерли жндашувнинг бфлажак царбий таълим фқитувшиларини тайжрлашдаги фрни кенг 

доирада тацлил қилинган.  

Калит сфзлар: компетентлик, царбий-касбий  компетентлик, муаммо, таълим 

тизими, кластер, интеллектуал, маънавий, руций ва жисмоний ривожланиш, хулқ-атвор, 

фзини фзи ривожлантириш.  

 

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ КЛАСТЕРНОГО ПОДХОДА К ФОРМИРОВАНИЮ 

ВОЕННО-ПРОФЕССИОНАЛЬНЫХ КОМПЕТЕНЧИЙ У ПРЕПОДАВАТЕЛЕЙ 

БУДУЩЕГО ВОЕННОГО ОБРАЗОВАНИЯ 

Вахобов‖ Анвар‖ Абдусаттор‖ фғли 

Ташкентский‖ Государственный‖ Педагогишеский‖ Университет‖ имени‖ Низами‖

Базовый‖ докторант 
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Аннотачия: В статье представлены взгляды на сущность содержания кластерного 

подхода в формировании военно-профессиональной компетентности будущих ушителей 

военного образования. В шастности, зарубежные ушеные утверждают, што основным критерием 

развития военно-профессиональной компетентности является кластерный подход. Также 

подробно проанализирована роль кластерного подхода в подготовке будущих ушителей военного 

образования. 
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Annotation: The article considers the views on the essence of the content of the cluster approach 

in the formation of military-professional competence of the future teachers of military education. In 

particular, it has been argued by world scholars that the main criterion for the development of military-

professional competence is the cluster approach. The role of the cluster approach in the training of future 

military education teachers has also been extensively analyzed. 

Keywords: competence, military-professional competence, problem, education system, cluster, 
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Бугунги‖ кунда‖ ‖ царбий‖ таълим‖ сифатини‖ оширишга‖ нафақат‖ давлат‖ томонидан,‖

балки‖ царбий‖ олий‖ таълим‖ муассасалари‖ (ОТМ)‖ профессор-фқитувшилари,‖ шунингдек,‖‖

курсантларининг‖ цам‖ диққат‖ марказидаги‖ масалага‖ айланди.‖ Қолаверса,‖ таълим‖

жаражнининг‖ барша‖ тоифадаги‖ қатнашшилари (курсантлар,‖ фқитувшилар,‖ ОТМ‖

рацбарлари)‖ ушун‖ фаолиѐт‖ самарадорлигини‖ кфрсатувши‖ флшовлар‖ тизимини‖

шакллантиришга‖ жиддий‖ эътибор‖ қаратилмоқда.‖ Мазкур‖ вазифаларнинг‖ самарали‖ цал‖

қилиниши‖ турли‖ даражадаги‖ маълумотларни‖ ѐгона‖ тизимга‖ бирлаштириш ва‖

фаолиѐтни‖ тизимли‖ мониторинг‖ қилишни‖ таъминлаш,‖ шунингдек,‖ таълим‖ муассасаси‖

фаолиѐт‖ самарадорлигини‖ оширишга‖ хизмат‖ қиладиган‖ ѐгона‖ ахборот‖ маконини‖

ѐратиш‖имконини‖ беради.‖  

Пировардида,‖ буларнинг‖ цаммаси‖ таълим‖ сифатини‖ бошқаришнинг‖ ижтимоий‖

характерини‖ кушайтириб,‖ таълим‖ хизматлари‖ сифати‖ цақида‖ маълумотлар‖

шаффофлиги,‖ фқув‖ жаражни‖ қатнашшиларининг‖ таълим‖ сифати‖ цақидаги‖

тасаввурларини‖ мувофиқлаштиришни‖ таъминлайди.‖  

Таълимнинг‖ анъанавий‖ шакли‖ билимларни‖ нисбатан‖ автоном,‖ ахборот‖

сақлашнинг‖ жпиқ‖ тизимлари‖ кфринишида‖ фанлар‖ бфйиша‖ шегаралашга‖ йфналтирилган‖

ва‖ бу‖ ахборот‖ таълим‖ олувшилар‖ ‚миѐсига‖ қуйилиши‛‖ керак.‖ Бу‖ модель,‖ устуворлигига‖

кфра,‖ жпиқ‖ ва‖ мувозанатга‖ ѐқин‖ бфлгани‖ ушун‖ ривожлантиришга‖ амалда‖ қодир‖ эмас.‖

Демак,‖ Э.Ласло‖ ибораси‖ билан‖ айтганда‖ бифуркачиѐ‖ даврига‖ кириб‖ боражтган‖ *1+‖

дунждаги‖ глобал‖ фзгаришлар‖ жаражни‖ реалликларига‖ нисбатан‖ тобора‖ адекват‖

кфринишга‖ эга‖бфлмасдан‖қолмоқда.‖ ‖ 

Мамлакатимиз‖ таълим‖ тизимини‖ ислоц‖ қилиш‖ даврида‖ олий‖ касбий‖ таълим‖

тизимининг‖ инновачион‖ таркибий‖ қисмини‖ самарали‖ ривожлантириш‖ ва‖ унинг‖

халқаро‖ таълим‖ хизматлари‖ бозорида‖ рақобатбардошлигини‖ ошириш‖ ‖ зарурати‖ язага‖

келди.‖ ‖ 
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Таълим‖ тизмини‖ модернизачиѐлаш‖ муаммолари‖ ва‖ йфллари‖ хусусидаги‖

мунозаралар‖ ‚компетенчиѐвий‛‖ деб‖ ном‖ олган‖ жндашувнинг‖ шаклланиши‖ билан‖ бирга‖

мазкур‖ тушуншага‖ нисбатан‖ жамиѐтда‖ рфй‖ беражтган‖ фзгаришлар‖ билан‖ боғлиқ‖ цолда‖

таълим‖ тизимида‖ амалга‖ оширилиши‖ лозим‖ бфлган‖ фзгаришларни‖ аниқлашга‖ интилиш‖

билан‖ белгиланади‖ [3]. Олий‖ царбий‖ таълим‖ тизимида‖ компетенчиѐвий‖ жндашув‖ ғоѐси‖

царбий-касбий‖ компетенчиѐлар‖ таълимда‖ яқори‖ даражадаги‖ тизимли‖ интеграчиѐни‖

назарда‖ тутади‖ *2+.‖ Кафедра‖ (ОТМ)‖ фаолиѐтидаги‖ царбий-касбий‖ компетенчиѐларга‖ мос‖

келадиган‖ билим,‖ кфникма‖  ва‖ малакаларни‖ белгилаш‖ методикасини‖ аниқлаш‖

мақсадида‖бу‖тузилмаларни‖ турли‖томонлардан фрганиш‖ зарур. 

Қуйида фанни‖ фрганишга‖ даражали‖ жндашув‖ тацлили‖ ва‖ таълим‖ сифатини‖

бацолашнинг‖ инновачион‖ тизими‖ сифатида‖ кластерли‖ модели‖ тақдим‖ қилинади.‖

Ўрганилажтган‖ муаммони‖ цал‖ қилиш‖ қатор‖ вазифаларни‖ кфриб‖ шиқишни‖ тақозо‖

қилади.‖ Аввало,‖ у‖ жки‖ бу‖ касбий‖ компетенчиѐларга,‖ эришганлик‖ (ж‖ эришмаганликни)‖

бацолашнинг‖ ‚кластерли‖ модели‛‖ тушуншаси‖ мазмунини‖ аниқлаб‖ олиш,‖ иккиншидан,‖

царбий‖ таълим‖ соцасида‖ касбий‖ компетенчиѐларга,‖ эришганликни‖ бацолашнинг‖

кластерли‖ моделини‖ қфллаш‖имкониѐтларини‖ фрганиш‖ лозим.  

Кластер‖ (ингл.‖ Cluster – тфплаш,‖ тфпланиш)‖ маълум‖ цоссаларга‖ эга‖ мустақил‖

бирлик‖ сифатида‖ қараш‖ мумкин‖ бфлган‖ бир‖ турдаги‖ бир‖ неша‖ элементнинг‖ бирлашуви.‖

‚Кластерли‖ модель‛ деганда‖ кластер‖ аъзоларининг‖ ‚муаммо‖ устида‖ ишлар‖ баробарида‛‖

фзаро‖ ва‖ фзини‖ фзи ривожлантириши‖ тушунилади.‖ Бу‖ жаражн‖ алоцида‖ қатнашшилар‖

каби‖ умуман‖ кластернинг‖ цам‖ афзалликларини‖ кушайтириб‖ борадиган‖ шерикликни‖

барқарор‖ ривожлантириш‖ асосида‖ амалга‖ошади‖ *4+.‖  

Ўз‖ навбатида,‖ у‖ жки‖ бу‖ касбий‖ компетенчиѐларга‖ эришганлик‖ (ж‖

эришмаганлик)ни‖ бацолашнинг‖ кластерли‖ модели‖ ходимларнинг‖ касбий‖ даражаси‖

(таълим‖ олувшининг‖ тайжргарлик‖ даражаси)ни‖ бацолаш‖ ушун‖ ‖ восита‖ сифатида‖

қаралади.‖ Уларнинг‖ цар‖ бири‖ ушун‖ алоцида‖ касбий‖ ва‖шахсий‖ сифатлар‖ муцим‖ бфлгани‖

сабабли‖ бу‖ моделни‖ цар‖ бир‖ касбий‖ гуруц‖ ушун‖ алоцида‖ шакллантириш‖ мақсадга‖

мувофиқ.‖ Модель‖ таълим‖ олувшининг‖ касбий‖ компетентлигида‖ заиф‖ нуқталарни‖ кфра‖

билиш,‖ демак,‖ уларни‖ педагог‖ билан‖ ѐкка‖ тартибда‖ ишлаш,‖ қфшимша‖ машғулотлар,‖

маслацатлар,‖ машқлар‖ йфли‖ билан‖ тузатиш,‖ шунингдек,‖ таълим‖ самарадорлиги‖

натижалари‖ паст‖ экани‖ сабабларини‖ майда‖ хулқ-атвор‖ маркерлари‖ даражасида‖

аниқлаш‖ ушун‖ имкон‖ ѐратади.‖ ‖ Н.Н.Григоренко‖ ва‖ А.А.Зариповнинг‖ фикриша,‖ бу‖

моделни‖ таълим‖ олувшилар‖ (курсантлар)‖ ва‖ царбий‖ ОТМ‖ битирувшилари‖

тайжргарлигининг‖ касбий‖ даражасини‖ бацолаш‖ ушун‖ мос‖ келадиган‖ ва‖ унинг‖

ривожланиши‖ бфйиша‖ аниқ,‖ батафсил‖ воситасини‖ фзида‖ мужассамлаган‖ ‖ кластерли‖

модель‖ сифатида‖таърифлаш‖мумкин‖ *5+.‖  

Маълум‖ мутахассислик‖ ушун‖ компетенчиѐнинг‖ кластерли‖ моделини‖ ишлаб‖

шиқиш‖ икки-уш‖ цафтагаша‖ вақт‖ талаб‖ қилади.‖ Тайжр‖ моделни‖ царбий‖ ОТМ‖

битирувшисининг‖ мутахассислиги‖ меъжрлари‖ ва‖ унга‖ қфйиладиган‖ талаблар‖ рфйхати‖

билан‖ нисбатлаш‖ мумкин,‖ аммо‖ бу‖ каби‖ рфйхатдан‖ фарқли‖ равишда‖ модель‖ меъжр‖ ва‖

талабларини‖ Қуролли‖ Кушлар‖ томонидан‖ жанговар‖ топшириқларнинг‖ муваффақиѐтли‖

бажарилиши‖ ушун‖ максимал‖ даражада‖ аниқ‖ танлаб‖ олинган‖ меъжр‖ ва‖ талабларнинг‖

алоцида‖ рфйхатидир.‖ Моделни‖ ѐратишда‖ бевосита‖ экспертлар,‖ фз‖ қфл‖ остидагиларни‖

ѐхши‖ биладиган‖ ва‖ мазкур‖ соцада‖ реал‖ амалий‖ тажрибага‖ эга‖ бфлган‖ курсантлар‖
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бфлинмалари‖ командирлари‖ (курс‖ офичерлари)‖ иштирок‖ этиши‖ лозим.‖ ‖ Бундан‖

ташқари,‖ моделни‖ ѐратишда‖ цар‖ бир‖ таълим‖ муассасасида‖ мавжуд‖ бфлган‖ касбий‖

саралаш‖лабораториѐси‖ ходимлари‖ қатнашади.‖  

1-тавсифий босқиш. Моделлаштиришда‖ иштирок‖ этувшиларнинг‖ цаммаси‖ цар‖

бир‖ курсантни‖ ‖ ‚фқишда‖ жрдам‖ берадиган‖ хулқ-атвор‖ва‖унга‖тфсқинлик‖қиладиган‖хулқ-

атвор‛‖тушуншалари‖ бфйиша‖ тавсифлайди.‖ Барша‖курсантлар‖шу‖тарзда‖тавсифланади.‖  

Курсантнинг‖ сифатлари‖ эмас,‖ айнан‖ фқишга‖ жрдам‖ жки‖ халақит‖ берадиган‖ хулқ-

атворни‖ тавсифлаш‖зарурлигига‖ алоцида эътибор‖ қаратилади.‖  

Гуруцдаги‖ цар‖ бир‖ курсантга‖ шу‖ каби‖ тавсифлар‖ йиғилгаш,царбий‖ ОТМ‖ идеал‖

битирувшисини‖ акс‖ эттирадиган‖ репертуар‖ ‚панжараси‛‖ аналоги‖ қурилади.‖ Бу‖ цам‖

максимал‖ даражада‖ самарадорликка‖ эришишга‖ кфмаклашадиган‖ ижобий‖ хулқ-атворни‖

санаб‖ кфрсатиш,‖ цам‖ ‖ фқишга‖ халақит‖ берадиган‖ хулқ-атвор‖ тацлили‖ асосида‖ бунинг‖

аксини‖ кфра‖билишдан‖ иборат.‖  

2-сифатларни таснифлаш босқиши. Гуруц‖ ушун‖ муцим‖ бфлган‖ сифатларнинг‖

цаммасини‖ кластерларга‖ бфлиш‖ ва‖ жадвалгда‖ келтирилгани‖ каби‖ номлаш‖ зарур‖ (1-

жадвал).  

1-жадвал 

Сифатларни кластерлар бфйиша таснифлаш намунаси  

 
№ Кластер номи Ўқишга ёрдам берадиган 

сифатлар 

1 Юқори даражадаги ҳарбий-касбий 
тайѐргарлик, ҳарбий саводхонлик 

вазифаларига ижодий ѐндашув, ҳарбий 
интизомни ва қўшинлар хизматини 
мустаҳкамлаш 

Ўртоқлик  
Ўз ишини режалаштира билиш 

Ўзи ва бошқаларга нисбатан 
талабчанлик  
Суҳбат олиб бора, гапира билиш 

2. Касбий, интеллектуал, маънавий, руҳий 
ва жисмоний ривожланиш даражасини 
ошириш, намунали ташқи кўриниш ва сафда 

қадди ростликни  тутиб туриш  

Ишлаш истагини намоѐн қилиш  
Сифатли ишлаш  
Ишда изчиллик 

Самарали ишлаш  
Юқори фойдали иш 

коэффициенти  
Тартиблилик ва ш.к. 

3. Одатий шароитда ва кескинлик ортиб 
кетган вазиятларда маънан-руҳий барқарор 

бўла олиш  

Ўз фаолиятида устуворликларни 
аниқлаш билиш 

Ўз фаолияти натижаларини 
таҳлил қила билиш 

Муваффақиятсизликдан кейин 
тезда ―ўзини англаш‖ ва ҳоказолар 
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3- кластерларни компетенчияларга фтказиш босқиши. Сифатларни‖ тегишли‖

репертуар‖ ‚панжара‛ларига‖ киритгандан‖ кейин‖ курсантлар‖ гуруцлари‖ командирлари‖

ва‖ касбий‖ саралаш‖ лабораториѐси‖ ходимлари‖ билан‖ у‖ жки‖ бу‖ сифатларнинг‖ тфғрилиги‖

ва‖ муцимлигини‖ текшириш,‖ шунингдек,‖ коррекчиѐлаш‖ мақсадида‖ давра‖ суцбати‖

фтказилади.‖ Бу‖ босқишда,‖ одатда,‖ кфплаб‖ бацс-мунозарали‖ вазиѐтлар‖ язага‖ келади,‖

бироқ‖ таълим‖ олувшининг‖ (битирувшининг)‖ портрети‖ ва‖ ‚буяриладиган‛‖ сифатларнинг‖

аниқлик‖ даражаси‖ цам‖ яқори‖ бфлади.‖ ‖Кфп‖цолларда‖битта‖давра‖суцбати‖давомида‖бир-

икки‖ касбий‖ компетенчиѐни‖ тасдиқлашга‖ муваффақ‖ бфлинади.‖ Алоцида‖ таъкидлаш‖

керакки,‖ бу‖ фринда‖ компетенчиѐ‖ назарий‖ билимлар,‖ амалий‖ кфникма‖ ва‖ малакалар,‖

царбий‖ хизматга‖ ва‖ фртоқларига‖ муносабатлар‖ комбиначиѐси‖ сифатида‖ тушунилади.‖ Бу‖

сифатларнинг‖ цаммаси‖ царбий‖ ОТМ‖ битирувшисининг‖ идеал‖ портретини‖ акс‖ эттиради.‖

Кластерлар‖ номи‖ компетенчиѐлар‖ номини‖ белгиламайди,‖ компетенчиѐ‖ кенгроқ‖

тушунша,‖ у‖ мазмунан‖ ѐқин‖ бфлган‖ бир‖ неша‖ кластерни‖ бирлаштириши‖ мумкин.‖ Унинг‖

мазмуни‖ ва‖ шакли‖ кластер‖ цосил‖ қилувши‖ цисобланади.‖ ‖ Бунда‖ компетенчиѐлар‖ фзи‖

иерархик‖ муносабатларга‖ композичион‖ ‚сафланиши‛,‖ онтологик‖ моделга‖ киритилиши‖

мумкин‖ *4+. 

Шундай‖қилиб,‖ экспертлар‖ муцокамаси‖ жаражнида‖ компетенчиѐларнинг‖ бир‖ неша‖

гуруци‖ ажратилиши‖ мумкин.‖ Компетенчиѐлар‖ декомпозичиѐсига‖ мисоллар‖ қуйида‖ (2- 

ва‖3-жадвал)‖келтирилади.‖ ‖ 

2-жадвал 

‚Юқори даражадаги царбий-касбий тайжргарлик, царбий саводхонлик 

вазифаларига ижодий жндашув, царбий интизомни ва қфшинлар цизматини 

мустацкамлаш‛ компетенчияси декомпозичияси  

№ Хулқ-атвор маркерлари 

1
. 

Ўртоқлик  

2

. 

Ўз ишини режалаштира билиш 

3
. 

Ўзи ва бошқаларга нисбатан талабчанлик  

4

. 

Суҳбат олиб бора, гапира билиш 

5
. 

Тинглай (эшита) билиш 

6

. 

Ўзини ўзи такомиллаштиришга интилиш 
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3-жадвал 

‚Юқори даражадаги царбий-касбий тайжргарлик, бфлинманинг царбий 

тайжргарлик вазифаларини цал қилишга ижодий жндашишга қодирлик‛ 

компетенчияси декомпозичияси 

№ ҲКК-4 Хулқ-атвор маркерлари 

1. Касбий ривожланиш даражасини такомиллаштириш 

2. Интеллектуал ривожланиш даражасини такомиллаштириш 

3.  Маънавий-ахлоқий ривожланиш даражасини такомиллаштириш 

4.  Жисмоний ривожланиш даражасини такомиллаштириш 

5. Намунали ташқи кўриниш ва сафда қадди ростликни  тутиб туриш 

6.  Одатий шароитда ва кескинлик ортиб кетган вазиятларда маънан-руҳий 
барқарор бўла олиш 

7. Қарорлар қабул қилишда ҳуқуқий, ижтимоий, иқтисодий, экологик ва бошқа 

оқибатларни ҳисобга ола билиш 

 

Кфринадики,‖ ЦКК-4‖ таркибига‖ (3-жадвал)‖ ‚Касбий,‖ интеллектуал,‖ маънавий,‖

руций‖ ва‖ жисмоний‖ ривожланиш‖ даражасини‖ ошириш,‖ намунали‖ ташқи‖ кфриниш‖ ва‖

сафда‖ қадди‖ ростликни‖ ‖ тутиб‖ туриш‛‖ компетенчиѐси‖ киритилган.‖ Бундан‖ ташқари,‖ 7- 

‚Қарорлар‖ қабул‖ қилишда‖ цуқуқий,‖ ижтимоий,‖ иқтисодий,‖ экологик‖ ва‖ бошқа‖

оқибатларни‖ цисобга‖ ола‖ билиш‛‖ маркерида‖ царбий‖ хизмат,‖ қфшинлар‖ ва‖ фртоқларига‖

нисбатан‖муносабат‖ мазмуни‖ хулқ-атвор‖даражасида‖ келтирилган.‖  

Модель‖ билан‖ кейинги‖ ишлашни‖ мураккаблаштирмаслик‖ ушун‖ цар‖ бир‖

компетенчиѐга‖ кфпи‖ билан‖ саккизта‖ маркер‖ киритилади.‖ Компетенчиѐларнинг‖

кластерли‖ моделини‖ айнан‖ хулқ-атвор‖ маркерларида‖ тавсифлашнинг‖ муцимлиги‖

шундаки,‖ хулқ-атвор‖ – курсант‖ (битирувши)‖ да‖ унинг‖ фаолиѐти‖ давомида,‖ муайѐн‖

курсантнинг‖ ‖ у‖ жки‖ бу‖ ишши‖ сифатига‖ (улар жуда‖ кфп)‖ шахсий‖ талқинларга‖ фтмасдан‖

туриб,‖ бевосита‖ кузатиладиганидир.‖ ‖ Компетенчиѐлар‖ моделида‖ ишши‖ сифатларни‖

бацолашнинг‖ афзаллиги‖ ѐна‖ шундаки,‖ бу‖ курсант‖ бевосита‖ фаолиѐтининг‖ ‚жаражндаги‛‖

кесими.‖ Аттестачиѐ‖ – кфпроқ‖ курсантнинг‖ фз‖ касбий‖ компетенчиѐлари‖ соцасидаги‖

назарий‖ билимларини‖ бацолаш.‖ Албатта,‖ бу‖ жндашув‖ идеал‖ эмас,‖ хатолик‖ ва‖ айрим‖

камшиликлар‖ цам‖ йфқ‖ эмас.‖ Бунда‖ энг‖ аввало,‖ курсантни‖ (битирувшини)‖ бацолашда‖

бевосита‖ командирнинг‖ (фқитувшининг)‖ нохолислиги‖ эцтимолини‖ кфрсатиш‖ мумкин.‖

Бироқ‖ бу‖ жндашувнинг‖ афзаллиги‖ курсантни‖ машғулотлар,‖ кундалик‖ тадбирлар‖

давомида‖ бир‖ неша‖ эксперт‖ томонидан‖ кузатилиши‖ орқали‖ ишши‖ сифат‖ ва‖ хулқ-атвор‖

маркерларини‖ коррекчиѐлаш‖ имкониѐти‖ мавжудлигидир.‖  

Ривожланиш‖ бориш‖ ‖ тартибида‖ бу‖ қуйидаги‖ бацолаш‖ кфрсаткишлари‖ бфлиши‖

мумкин:‖ ‚компетенчиѐга‖ қисман‖ эришилган‛,‖ ‚компетенчиѐга‖ эришилган‛,‖

‚компетенчиѐга‖ тфлиқ‖эришилган‛. 

‚Компетенчияга қисман эришилган‛ бацолаш кфрсаткиши – кфпроқ‖ хизмат-

жанговар‖ топшириқларни‖ Ўзбекистон‖ Республикаси‖ Конститучиѐси,‖ қонунлари,‖

Қуролли‖ Кушлар‖ умумқфшин‖ низомлари‖ ва‖ бошқа‖ цуқуқий-норматив‖ цужжатларда‖

белгиланганидек‖ амалга‖ ошириш‖ ушун‖ етарли‖ бфлган‖ кфникма‖ ва‖ малакаларни‖

ифодалайди.‖ Курсант‖ (битирувши)‖ фақат‖ асосий‖ материални‖ фзлаштирган,‖ бироқ,‖ унинг‖

деталларини‖ билмайди,‖ айрим‖ фринларда‖ тфғри‖ қарор‖ қилиш‖ ушун‖ йфналтирувши‖

саволларга‖ муцтож,‖ ‖ айрим‖ ноаниқликларга‖ йфл‖ қфѐди.‖ Қфшимша‖ фқитиш‖ ва‖ назоратга‖

муцтож.‖  
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‚Компетенчияга эришилган‛ бацолаш кфрсаткиши – курсант‖ (битирувши)‖ зарур‖

кфникма‖ ва‖ малакаларга‖ эга.‖ Кфп‖ цолларда‖ мажбуриѐтларини‖ норматив-цуқуқий‖

цужжатларда‖ белгиланганидек‖ бажара‖ олади‖ ва‖ натижаларга‖ эриша‖ билади.‖ Мураккаб‖

вазифаларни‖ ташқи‖ жрдамсиз‖ цал‖ қила‖ олади.‖ Олинган‖ билимларини‖ амалий‖

масалаларни‖ цал‖ қилишда‖ тфғри‖ қфллайди,‖ қурол-аслаца‖ ва‖ техник‖ билан‖ ишлаш‖

усулларини‖ тфғри‖эгаллаган.‖Кфникмаларни‖ такомиллаштириш‖ талаб‖этилади.‖ ‖‖ 

‚Компетенчияга тфлиқ эришилган‛ бацолаш кфрсаткиши – курсант‖ (битирувши)‖

билим,‖ кфникма‖ ва‖ алакаларни‖ қфллашни‖ мутлақо‖ тушунади‖ ва‖ фавқулодда‖ қфллайди,‖

шунингдек‖ яқори‖ натижаларга‖ эриша‖ олади.‖ Тфғри‖ қарорларни‖ тезкор‖ қабул‖ қилади,‖

қурол-аслаца‖ ва‖ техника‖ билан‖ мукаммал‖ даражада‖ ишлай‖ олади.‖ Хизмат-жанговар‖

топшириқларни‖ бажаришда‖ бфлинмага‖ рацбарлик‖ қилишга‖ тайжр.‖ ‖ 

Хулоса‖ фрнида‖ айтиш‖ мумкинки,‖ таклиф‖ қилинажтган‖ кластерли‖ модель‖

индивидуал‖ режаларни‖ йфналганлик‖ билан‖ қуриш,‖ таълим‖ олувшининг‖ педагог‖ билан‖

ѐкка‖ тартибда‖ ишлашини‖ режалаштириш,‖ маслацатлар,‖ қфшимша‖ машғулотлар,‖

машқлар‖ ва‖ цоказолар‖ имконини‖ беради.‖ У‖ бфлажак‖ офичернинг‖ касбий‖

ривожланишининг‖ индивидуал‖ траекториѐсини‖ белгилаб‖ беради‖ ва‖ битирувшини‖

ОТМни‖ тамомлаганидан‖ кейин‖ бевосита‖ хизмат‖ жойига‖ тақсимлашга‖ йфналтириш‖ ушун‖

хизмат‖қилади.‖  
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ДИФФЕРЕНЧИАЛ ЖНДАШУВ ТЕХНОЛОГИЯСИ ТИЛ МАТЕРИАЛЛАРИНИ 

ЎЗЛАШТИРИШ ФАОЛЛИГИНИ ОШИРИШ ШАКЛЛАРИДАН БИРИ СИФАТИДА 

Нилуфар‖ Акрамжановна‖ Жамолиддинова 

Наманган‖давлат‖университети 

nilufar.jamaliddinova@gmail.com 

 

Аннотачия: Мақолада фқув материалларини фзлаштиришда фқувшиларнинг 

қизиқишлари, эхтижжлари ва қобилиятларини хисобга олувши дифференчиал жндашувнинг 

хусусиятлари цақида фикр юритилган. Ўқув материалларини қийиншилик, ижодкорлик ва 

хажм даражалари бфйиша табақалаштириш мисоллари келтирилган.    

Калит сфзлар: дифференчиал (табақалаштирилган) жндашув, қизиқиш, кфникма, 

продуктив вазифа, репродуктив вазифа. 
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account the interests, needs and abilities of students in the process of foreign language learning. The 
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Бугун‖ мактаб‖ фқувшиларига‖ таълим‖ бериш‖ ва‖ тарбиѐлашнинг‖ ѐнги,‖ ѐнада‖

самарали‖ жндашувлари,‖ воситадари‖ цамда‖ шакллари устида‖ тинимсиз‖ изланишлар‖

олиб‖ борилмоқда.‖ Таълимда‖ қфлланиладиган‖ технологиѐларнинг‖ аксариѐти‖ цар‖ бир‖

фқувшининг‖ индивидуал‖ психологик‖ ривожланишининг‖ фзига‖ хос‖ цусусиѐтларини‖

хисобга‖ олмаган‖ цолда‖ бир‖ хил‖ талабларга,‖ вақт‖ сарфига,‖ дарс‖ материалларининг барша‖

фқувшиларга‖ уларнинг‖ тайжргарлиги,‖ ‖ қизиқиши‖ ва‖ тил‖ қфникмаларини‖ хисобга‖ олмаган‖
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холда‖ тақдим‖ этилиши‖ дарс‖ самарадорлигининг‖ пасайишига‖ сабаб‖ булувши‖

омиллардан‖ цисобланади.‖ ‖‖ 

Ўзбекистон‖ Республикасида‖ таълимнинг‖ барша‖ босқишларида‖ шет‖ тилини‖

фқитишнинг‖ асосий‖ мақсади‖ фрганувшиларнинг‖ кфп‖ маданиѐтли‖ дунжда‖ кундалик,‖

илмий‖ ва‖ касбга‖ оид‖ соцаларда‖ фаолиѐт‖ олиб‖ бориши‖ ушун‖ шет‖ тилида‖ коммуникатив‖

компетенчиѐсини‖ шакллантиришдан‖ иборат. 

Шет‖ тили‖ коммуникатив‖ компетенчиѐси‖ – фрганилажтган‖ шет‖ тили‖ бфйиша‖ эгаллаган‖

билим,‖ кфникма‖ ва‖малакаларни‖ мулоқот‖жаражнида‖ қфллаш‖қобилиѐтидир‖ *1+.‖  

«Кадрлар‖ тайжрлаш‖ миллий‖ дастури»‖ мазмунида‖ ѐнги‖ технологиѐларни‖ жорий‖

қилиш,‖ мустақил‖ фикр‖ эгаси‖ бфлган‖ комил‖ инсонни‖ тарбиѐлаш‖ каби‖ педагогик‖

вазифаларни‖ амалга‖ ошириш‖ долзарб‖ муаммо‖ эканлиги‖ алоцида‖ қайд‖ этиб‖ фтилар‖

экан,‖ замонавий‖ педагогик‖ технологиѐларни‖ таълим‖ тизимига‖ татбиқ‖ этишнинг‖ муцим‖

жицати‖ цисобланган‖ таълим‖ жаражнида‖ дифференчиал‖ (табақалаштирилган)‖

жндашувни‖ қарор‖топтириш‖ масаласига‖ алоцида‖эътибор‖ қаратилган‖ *2+.‖‖ 

Шет‖ тил‖ фқитиш‖ ва‖ тил‖ кфнималарини‖ коммуникатив‖ максадлар‖ йфлида‖

ривожлантириш‖ талабларидан‖ бири‖ фқитувши‖ томонидан‖ фқитишнинг‖ турли‖ хил‖

технологиѐларидан‖ фойдаланиш‖ хисобланади.‖ Ушбу‖ технологиѐлардан‖ бири‖

дифференчиал‖ (табақалаштирилган)‖ жндашув‖хисобланади.‖  

‚Дифференчиал‛ сфзи‖ лотиншадан‖ тражима‖ қилинганда‖ бутунликни‖ турли‖

қисмларга,‖ шаклларга,‖ босқишларга‖ бфлиниши,‖ табақаланиши‖ деган‖ маънони‖

билдиради.‖ Таълимда‖ дифференчиал‖ жндашувнинг‖ тадбиқ‖ этилиши‖ борасида‖ бир‖

қанша‖ тадқиқотлар‖ олиб‖ борилган.‖ Жумладан,‖ ‖ И.П.Подлаcый‖ фикриша‖

табақалаштирилган‖ таълим‖ бу‖ фқувшиларнинг‖ имкониѐтлари‖ ва‖ эхтижжларини‖

максимал‖ даражада‖ хисобга‖ олиш‖ деб‖ таърифласа‖ *3+,‖ Г.К.Селевко‖ эса‖ дифференчиал‖

жндашувга‖ фқитувши‖ кишик‖ гурухларда‖ ишлаш‖ жаражнида‖ фқувшиларнинг‖ таълим‖

жаражни‖ ушун‖ ацамиѐтли‖ бфлган‖ умумий‖ фазиларларини‖ цисобга‖ олган‖ цолда‖ дарс‖

жаражнини‖ тиашкиллаштириш‖ деб‖қарайди‖ *4+.‖ 

Демак,‖ дифференчиал‖ жндашувга‖қуйидагиша‖ таъриф‖бериш‖жоиздир: 

1. контингент‖ хусусиѐтларини‖ хисобга‖ олиш‖ асосида‖ гурухлар‖ ва‖ синфларда турли‖

фқув‖шароитларини‖ ѐратиш; 

2. бир‖ хил‖ гурухларда‖ фқув‖ жараенини‖ ташкиллаштириш‖ имкониѐтини‖ берувши‖

услубий,‖ психологик,‖ педагогик‖ цамда‖ташкилий-бошқарув‖ тадбирлар‖ комплекси.‖  

 

Дифференчиал‖ жндашув‖ асосида‖ фқитишнинг‖ фзига‖ хос‖ жицатлари‖

қуйидагилардан иборат:‖  

●‖фқувшиларнинг‖ дастур‖материалларини‖ фзлаштиришига‖ эришилади;‖  

●‖ уларнинг‖ билим‖ ва‖ малакаларида,‖ ижодий‖ ишларида‖ фсиш‖ кузатилади,‖ уларнинг‖

фанга‖қизиқишлари‖ орта‖боради;‖  

●‖фқувшиларнинг‖ фаоллиги‖ ошади;‖  

●‖ фқувшиларнинг‖ қобилиѐти‖ ва‖ имкониѐтларига‖ қараб‖ билим‖ берилажтганлиги‖ сабабли,‖

уларда‖фқув‖якламаларини‖ фзлаштиришда‖ зфриқиш‖ цоллари‖ бфлмайди;‖  

●‖иқтидорли‖ фқувшиларнинг‖ шуқур‖билимлар‖ олишга‖ бфлган‖эцтижжлари‖ қондирилади;  

●‖ табақалаштириб‖ фқитиш,‖ уни‖ демократлаштиришга‖ ва‖ инсонпарварлаштиришга‖

жрдам‖беради‖ *5+.‖  
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Дифференчиаллашган‖ таълим‖ фқув‖ жаражнини‖ ташкил‖ этишнинг‖ педагогик‖

технологиѐси‖ бфлиб,‖ унинг‖ ‖ доирасида‖ фқув‖ материалларини‖ турли‖ қийиншилик‖

даражасига‖ асосан‖ табақалаштирилган‖ цолда‖ фзлаштириш‖ назарда‖ тутилади,‖ ѐъни‖ ‖ бир‖

цил‖ фқув‖ материалини‖ мазмуни‖ ва‖ мураккаблигига‖ қфра‖ цар‖ бир‖ талабанинг‖ қобилиѐти‖

ва‖ индивидуал‖ цусусиѐтларига‖ қараб‖ талаб‖ этилган‖ таълим‖ стандарти‖ нормаларидан‖

паст‖ бфлмаган‖ цолда‖ турли‖ қийиншилик‖ даражаларидаги‖ фқув‖ материаллари‖ орқали‖

таълим‖жараенини‖ ташкил‖этишдир.‖ ‖‖ 

Ўқув‖ хонасига‖ келажтган‖ цар‖ бир‖ бола‖ фзининг‖ индивидуал‖ ривожланиш‖

цусусиѐтларига ва‖ қобилиѐтига‖ эга.‖ Ушбу‖ цусусиѐтлар‖ боланинг‖ цис-туйғуларига,‖

идрокига,‖ фикрлашига,‖ хотирасига, фзига‖ хос‖ қизиқишларига,‖ қобилиѐтига‖ цамда‖

шахсига‖ таъсир‖ қилади.‖ Табақалаштирилган‖ таълим‖ фқувшиларда‖ когнитив‖ қизиқишни‖

ривожлантиришга‖ жрдам‖ беради,‖ шунингдек,‖ уларга‖ қийиншиликларни‖ енгишга‖ ва‖

муваффақиѐтли‖ фрганишга‖ жрдам‖беради.‖ ‖‖ 

Дифференчиал‖ жндашув‖ асосида‖ ташкил‖ этилган‖ фқув‖ жаражнида‖ фқитувши‖ ѐкка‖

фқувши‖ билан‖ ишлаш‖ билан‖ бир‖ қаторда,‖ кишик‖ гурухларда‖ хам‖ ишлаши‖ мумкин.‖

Талабларнинг‖ шаффофлиги,‖ фқувшиларга‖ фқув‖ материалларини‖ қизиқишлари‖ ва‖

кфникмаларига‖ кфра‖ танлаш‖ имкониѐти‖ берилиши‖ дифференчиал‖ жндашувнинг‖

цусусиѐтлари‖ хисобланади.‖ Ушбу‖ технологиѐдан‖ фойдаланган‖ холда‖ фқитувшининг‖ иш‖

тизими‖ турли‖босқишларни‖ фз‖ишига‖ олади: 

-  «проксимал‖ ривожланиш‖ зонаси»даги‖ камшиликларни‖ аниқлаш [6]; 

-   камшиликларни‖ бартараф‖этиш; 

-   фзлаштира‖ олмаслик‖ сабабларини‖ бартараф‖этиш; 

-   фқишга‖ бфлган‖қизиқиш‖ ва‖мотивачиѐсини‖ шакллантириш; 

-   фқув‖ вазифаларини‖ дифференчиѐси‖ (қийиншилик‖ даражаси‖ бфйиша)‖ ва‖

фқувшилар‖ фаолиѐтини‖ бахолаш. 

Ўқувшиларни‖ кишик‖ гурухларга‖ табақалаштириш‖ қуйидагиларни‖ фз‖ишига‖ олади: 

- ақлий‖ ривожланиш‖ даражаси‖ бфйиша‖ (фқув‖материалини‖ фзлаштириш‖ асосида) 

- шахсий‖ ва‖ психологик‖ хусусиѐтлари‖ бфйиша‖ (фикрлаш‖ тури,‖ феъл‖ атвори,‖

темпераменти‖ ва‖х.к.‖) 

 Ўқувшилар‖ билан‖ ишлашнинг‖ турли‖ хил‖ усуллари‖ ва‖ тақдиим‖ этилажтган‖

вазифадан‖ келиб‖ шиққан‖ холда‖ фқитувши‖ қуйидаги‖ критерийларга‖ таѐниб‖

табақалаштиради: 

a) фқувшининг‖ мустақил‖ишлай‖ олиш‖ кфникмаси; 

б)‖хамкорликда‖ ишлаш‖ва‖шеригига‖ жрдам‖бериш‖ кфникмаси; 

с)‖фқув‖фаолиѐти‖шакли‖ (визуал,‖ аудиал) 

Дифференчиачиѐ‖ усулларини‖ бир‖ бири‖ билан‖ уйғунлашган‖ холда‖ қфллаш‖

мумкин‖ цамда‖ фқувшиларга‖ вазифаларни‖ танлаб‖ олиш‖ имкониѐтини‖ ѐратиш‖ мумкин.‖

Жумладан: 

1. Ўқув‖материалларини‖ ижодкорлик‖ даражаси‖буйиша‖ табақалаштириш.‖  

Ушбу‖ усул‖ фқувшиларнинг‖ продуктив‖ жки‖ реподуктив‖ билиш‖ фаолиѐтини‖ фарқлашни‖

назарда‖ тутади.‖ Репродуктив‖ вазифалар,‖ масалан,‖ ѐхши‖ фзлаштирилган‖ мавзулар‖

бфйиша‖ саволларга‖ жавоб‖ беришни‖ фз‖ ишига‖ олади.‖ Шу‖ билан‖ бирга,‖ фқувшилардан‖

билимларни‖ мустацкамлаш‖ цамда‖ уни‖ таниш‖ вазиѐтларда‖ қфллаш,‖ фқув‖ машқларини‖

бажариш‖ талаб‖ этилади.‖ ‖ Продуктив‖ вазифаларга‖ талаб‖ даражасидан‖ фарқли‖ машқлар‖
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киради.‖ Ўқувшилар‖ фзгартирилган‖ жки‖ умуман‖ ѐнги‖ ва‖ нотаниш‖ вазиѐтларда‖

билимларни‖ қфллаши,‖ мураккаб‖ ақлий‖ харакатларни‖ амалга‖ ошириши,‖ ѐнги‖ фқув‖

махсулотини‖ ѐратишлари‖ керак‖ бфлади.‖ Продуктив‖ вазифалар‖ устида‖ ишлаш‖

жаражнида‖ фқувшилар‖ ижодий‖ фаолиѐтларини‖ ривожлантирадилар.‖ ‖‖ 

 Дифференчиаллашган‖ фқув‖ жаражни‖ турлиша‖ ташкил‖ этилади.‖ Хусусан,‖

фзлаштириш‖ даражаси‖ паст‖ бфлган‖ фқувшиларга‖ (1- гурух)‖ репродуктив‖ вазифалар,‖

фзлаштириш‖ кфрсатгиши‖ фрташа‖ ва‖ яқори‖ бфлган‖ фқувшиларга‖ (2,‖ 3‖ гурухлар)‖ продуктив‖

вазифалар‖ берилади.‖  

2. Ўқув‖материалларини‖ қийиншилик‖ даражаси‖ буйиша‖ табақалаштириш.‖  

Дифференчиачиѐнинг‖ ушбу‖ усулида‖ фзлаштириш‖ даражаси‖ яқори‖ бфлган‖ фқувшиларга‖

дарс‖материали‖ қуйидагиша‖ тақдим‖этилади: 

 фқув‖ материалини‖ мураккаблаштириш‖ (материл‖ цажмини‖ кфпайтириш,‖

топшириқ‖ элементлари‖ сонини‖ кфпайтириш,‖ кенгроқ‖ фрганиш‖ ушун‖ мустақил‖

топшириқлар‖ бериш); 

 фзлаштирилган‖ материални‖ анализ‖ ‖ва‖синтез‖қилиш; 

 бевосита‖ топшириқларни‖ билвосита‖ шаклида‖бериш.‖  

3. Ўқув‖материалларини‖ цажм‖буйиша‖ табақалаштириш.‖  

Ушбу‖ дифференчиачиѐ‖ жаражнида‖ 2‖ ва‖ 3-гурух‖ талабалари‖ берилган‖ асосий‖ вазифадан‖

ташқари‖ худди‖ шу‖ вазифага‖ фхшаш‖ қфшимша‖ топшириқни‖ бажаришлари‖ назарда‖

тутилади.‖  

Топшириқларни‖ цажм‖ жицатидан‖ табақалаштириш‖ фқувшиларни‖ ишлаш‖

темпига‖ боғлиқ‖ равишда‖ ташкил‖ этилади.‖ Масалан,‖ фзлаштириш‖ паст‖ жки‖ секин‖

ишловши‖ фқувшилар‖ вазифаси‖ текширилгунга‖ қадар,‖ яқори‖ фзлаштирувши‖ фқувшилар‖

берилган‖ қфшимша‖ вазифалар‖ устида‖иш‖олиб‖ боришлари‖ тавсиѐ‖этилади.‖ ‖ 

4. Ўқувшиларни‖ мустақил‖ишлаш‖ кфникмалари‖ буйиша‖ табақалаштириш. 

Дарснинг‖ 1‖ босқишида‖ (фқув‖ материалини‖ тақдим‖ этиш)‖ фқувшилар‖ топшириқ‖ билан‖

танишадилар,‖ 3-гурух‖ талабалари‖ вазифани‖ ‖ мустақил‖ равишда‖ бажаришни‖

бошлайдилар,‖ қолганлар‖ фқитувши‖ жрдамида‖ топшириқни‖ бажариш‖ йфлларини‖

мухокама‖ қилиб‖ бфлгаш‖ назорат‖ остида‖ бажарадилар.‖ Вазифани‖ текшириш‖ барша‖

фқувшилар‖ билан‖амалга‖оширилади.‖  

Дифференчиал‖ жндашув‖ технологиѐсидан‖ фойдаланишнинг‖ асосий‖ мақсади‖ хар‖
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Аннотачия. В статье приводятся данные о высокоинтенсивной многофункчиональной 

системе – «Кроссфит». 
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USE OF MODERN FITNESS PROGRAMS IN THE PHYSICAL  

TRAINING OF CADETS 

Kochkarov‖ A.‖A.‖Аssociate‖ professor‖ of‖ the‖Academy‖ of‖the‖Ministry‖ of‖internal‖ Affairs‖ of‖the‖

Republic of Uzbekistan 

 

Abstract:. The article provides date on a high-intensity multifunctional Crossfit system. 

Keywords: educational institution, fitness program, power structure. 

 

В‖ Республике‖ Узбекистан‖ в‖ последние‖ годы‖ осуществлѐетсѐ‖ последовательные‖

меры‖ по‖ реформирования‖ профессионального‖ образованиѐ‖ обушаящихсѐ‖ ушебных‖
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заведений‖ МВД11.‖ В‖ своя‖ ошередь‖ она‖ потребовала‖ использованиѐ‖ разлишных‖

педагогишеских‖ технологий,‖ позволѐящих‖ эффективно‖ реализовывать‖

интеллектуальный‖ и‖ физишеский‖ потенчиал‖ обушаящихсѐ,‖ осуществлѐть‖ подготовку‖ в‖

соответствии‖ с‖современными‖ требованиѐми‖ общества. 

Предполагалось,‖ што‖ конверсиѐ‖ технологий‖ спортивной‖ тренировки‖ в‖ ушебный‖

прочесс‖ по‖ физишеской‖ подготовке‖ курсантов‖ образовательных‖ ушреждений‖ МВД‖

Республики‖ Узбекистан‖ будет‖ способствовать‖ адаптачии‖ обушаящихсѐ‖ к‖

образовательному‖ прочессу‖ и‖всесторонней подготовленности. 

Известно,‖ што‖ наиболее‖ эффективным‖ средством‖ физишеской‖ культуры,‖

позволѐящим‖ полноченно‖ сошетать‖ в‖ себе‖ образовательнуя‖ программу‖ и‖

оздоровительнуя‖ направленность‖ занѐтий,‖ ѐвлѐетсѐ‖ фитнесс-программы.‖ Фитнесс-

программы‖ ориентированы‖ на‖ чели‖ оздоровительного‖ фитнеса,‖ во‖ втором‖ – спортивно-

ориентированного‖ или‖ двигательного.‖ Равномерное‖ повышение‖ объжма‖ и‖ интенсивности‖

мышешной‖ работы‖ обеспешивает‖ постепенный‖ прирост‖ показателей‖ колишественных‖

характеристик‖ двигательной‖ активности,‖ согласованность‖ физиологишеских‖ и‖

двигательных‖ функчий.‖ Это‖ говорит‖ о‖ том,‖ што‖ применѐть‖ фитнесс-программ‖ разлишной‖

направленности,‖ ѐвлѐятсѐ‖ наиболее‖ благоприѐтным‖ методом‖ формированиѐ‖ здорового‖

и‖физишески‖ подготовленного‖ курсанта‖в‖возрасте‖19-25‖лет12. 

Таким‖ образом,‖ в‖ настоѐщее‖ времѐ‖ возникает‖ необходимость‖ разработки‖ и‖

обоснованиѐ‖ фитнесс-программ,‖ интегрируящей‖ организачионные‖ формы,‖ средства‖ и‖

методы‖ спортивно-оздоровительных‖ технологий‖ в‖ ушебном‖ прочессе‖ по‖ физишеской‖

подготовке‖ курсантов.‖ Многообразие‖ фитнесс-программ‖ не‖ ознашает‖ произвольность‖ их‖

построениѐ‖ – использование‖ разлишных‖ видов‖ двигательной‖ активности‖ должно‖

соответствовать‖ основным‖ принчипам‖ физишеского‖ воспитаниѐ.‖ Какой‖ бы‖

оригинальной‖ ни‖ была‖ та‖ или‖ инаѐ‖ фитнесс-программа,‖ в‖ ее‖ структуре‖ выделѐят‖

следуящие‖ шасти: 

- разминка; 

- аэробнаѐ‖ шасть; 

- кардиореспираторный‖ компонент; 

- силоваѐ‖ шасть; 

- компонент‖ развитиѐ‖ гибкости; 

- закляшительнаѐ‖ шасть. 

                                                                 
11Постановление Президента Республики Узбекистан от 16 августа 2017 года за № ПП-3216, «О мерах по 

коренному совершенствованию системы подготовки, переподготовки и повышения квалификации 

сотрудников органов внутренних дел». 

 

12 Галимова А.Г. Актуальность оптимизации учебно-тренировочного процесса по освоению прикладных 

видов спорта. Эволюция и современные подходы в боевой и физической подготовке сотрудников 

силовых ведомств. / Материалы Всероссийской научно-практической конференции. Иркутск.: 2006. – С. 

47–48. 
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В‖ свѐзи‖ с‖ изложенным‖ была‖ поставлена‖ задаша‖ – исследовательским‖ путем,‖

определить‖ влиѐние‖ на‖ параметры‖ физишеского‖ развитиѐ‖ и‖ физишеской‖

подготовленности‖ фитнесс-программ,‖ основанной‖ на‖ нескольких‖ видах‖ двигательной‖

активности‖ (общеразвиваящее,‖ спечиальные‖ беговые‖ упражнениѐ,‖ элементы‖

гимнастики,‖ волейбола,‖ мини-футбола,‖ рушного‖ мѐша,‖ футбола,‖ бадминтон,‖ стрешинг)‖

внедренный‖ на‖практишеских‖ занѐтиѐх‖по‖физишеской‖ подготовке‖ курсантов. 

Одним‖ из‖ современных‖ и‖ перспективных‖ направлений,‖ отвешаящих‖ данным‖

требованиѐм,‖ может‖ служить‖ система‖ высокоинтенсивной‖ многофункчиональной‖

системы‖ – «Кроссфит». 

Система круговых тренировок кроссфит возникла в США как система тренировки 

пожарных, но она быстро приобрела всемирнуя популѐрность и за пределами 

профессии пожарных. 

По программе кроссфит работаят тысѐши сертифичированных залов по всему 

миру. В зарубежных литературных истошниках приводѐтсѐ данные о том, што силовые 

структуры, органы правопорѐдка вкляшаят кроссфит в программу подготовки лишного 

состава. Одним из первых кроссфит ввели в программу подготовки Вооруженных Сил 

США, Канады, а также Королевского Лейб-Гвардейского Полка Дании. Однако не стоит 

думать, што программа кроссфит рассшитана лишь длѐ сотрудников силовых структур и 

лядей с высоким уровнем физишеской подготовленности: кроссфит рекомендуетсѐ всем, 

кто хошет быть в хорошей физишеской форме. По сути, длѐ тренировок совершенно не 

обѐзательно ходить в зал, большуя шасть комплексов можно выполнѐть на уличе в 

спортивных площадках и даже дома13. 

Кроссфит – это круговаѐ тренировка (то есть, упражнениѐ постоѐнно 

повторѐятсѐ, как бы замыкаѐсь‖ в‖ чепошку),‖ котораѐ‖ закляшаетсѐ‖ в‖ выполнении‖

определенного‖ комплекса‖ упражнений‖ за‖ минимальное‖ времѐ.‖ Она‖ имеет‖

принчипиальные‖ отлишиѐ‖ от‖обышных‖ круговых‖ тренировок14. 

Во-первых,‖ в‖ комплексе‖ используятсѐ‖ нагрузки,‖ направленные‖ на‖ развитие‖ сразу‖

нескольких‖ физишеских‖ кашеств,‖ таких‖ как‖ сила,‖ выносливость‖ и‖ ловкость.‖ В‖ свѐзи‖ с‖ этим‖

подготовку‖ по‖ системе‖ кроссфит‖ обышно‖ делѐт‖ на‖ три‖ составные‖ шасти:‖ тѐжелаѐ‖

атлетика,‖гимнастика‖ и‖кардио. 

Во-вторых,‖ в‖ этих‖ тренировках‖ не‖ используят‖ изолированных‖ упражнений‖ как‖ на‖

тренажерах,‖ так‖ и‖ со‖ свободным‖ весом.‖ В‖ кроссфите‖ тренировки‖ максимально‖

функчиональны.‖ В‖ подготовку‖ входѐт‖ базовые‖ тѐжелоатлетишеские‖ упражнениѐ.‖

Выполнѐятсѐ‖ тѐги,‖ жимы,‖ рывки,‖ толшки,‖ подъемы‖ на‖ грудь‖ и‖ комбиначии‖ этих‖

упражнений‖ с‖ гирѐми,‖ штангами‖ и‖ гантелѐми.‖ Так‖ же‖ вкляшаят‖ упражнениѐ‖ с‖

собственным‖ весом‖ (брусьѐ,‖ турник,‖ кольча,‖ прыжки,‖ выпрыгиваниѐ,‖ выпады)‖ и‖

                                                                 
13 Утенко В.Н. Основные модели физической подготовки иностранных армии: СПб.: ВИФК, 2003. – С. 456. 

14 Тимербулатов И.А. Роль физических упражнений с отягощениями в силовой подготовке курсантов и 

слушателей учебных заведений МВД России. Совершенствование боевой и физической подготовки 

курсантов и слушателей образовательных учреждений силовых ведомств. / Материалы международной 

научно-практической конференции. Т. I. Иркутск.: 2011 – С. 248. 

 

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%B0%D0%BD%D0%B0%D0%B4%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B5_%D0%B2%D0%BE%D0%BE%D1%80%D1%83%D0%B6%D1%91%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D0%B5_%D1%81%D0%B8%D0%BB%D1%8B
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%B0%D0%BD%D0%B0%D0%B4%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B5_%D0%B2%D0%BE%D0%BE%D1%80%D1%83%D0%B6%D1%91%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D0%B5_%D1%81%D0%B8%D0%BB%D1%8B
https://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%9A%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%BB%D0%B5%D0%B2%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%BF%D0%BE%D0%BB%D0%BA_%D0%94%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D0%B8&action=edit&redlink=1
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упражнениѐ‖ на‖ выносливость‖ – это‖ бег,‖ прыжки‖ со‖ скакалкой,‖ кардиотренажеры,‖

плавание,‖ езда‖в‖велосипеде. 

В-третьих,‖ в‖ кроссфите‖ не‖ существует‖ соревновательных‖ упражнений.‖ На‖ турнирах‖

курсантов‖ могут‖ выполнѐть‖ разные‖ упражнениѐ‖ и‖ их‖ сошетаниѐ.‖ Подготовка‖ строитсѐ‖ на‖

проработке‖ разлишных‖ физишеских‖ кашеств‖ в‖ разные‖ дни‖ тренировок.‖ Например,‖ такое‖

сошетание:‖ сила‖и‖ловкость,‖ выносливость‖ и‖ловкость,‖ выносливость‖ и‖сила. 

Тренировошнуя‖ кончепчия‖ кроссфита‖ можно‖ назвать‖ одной‖ из‖ лушших‖ в‖

развитии‖ общей‖ физишеской‖ подготовки‖ курсантов.‖ Индивидуальный‖ комплекс‖

подбираетсѐ‖ исходѐ‖ из‖ возможности‖ курсантов‖ и‖ оснащениѐ‖ зала.‖ По‖ оборудования‖ и‖

размерам‖ залы‖длѐ‖кроссфита‖ немного‖ отлишаятсѐ‖ от‖обышных.‖  

У кроссфита ошень много последователей и пошитателей. Однако немало и 

противников. Они обвинѐят систему в сильной нагрузке на весь организм в челом, в 

непоследовательности и нелогишности упражнений, составлѐящей комплекс 

тренировок. Важно отметить, што, действительно, кроссфит может быть жестким 

тренингом, поэтому, прежде шем приступить к тренировкам, нужно знать и понимать, 

какие проблемы со здоровьем есть у шеловека. Подходить к занѐтиѐм необходимо 

постепенно, впрошем, как и в лябом виде спорта. Противопоказаны «с нулѐ» комплексы 

в высоком темпе и с тѐжелыми весами. Разумеетсѐ, тренировки могут быть полезными и 

безопасными только в том слушае, если они проходѐт под присмотром 

профессионального педагога. 

Из‖ вышеизложенного‖ следует,‖ што‖ кроссфит‖ – это‖ ошень‖ высокоинтенсивные‖

нагрузки‖ с‖ высокой‖ мощностья.‖ Многие‖ упражнениѐ‖ требуят‖ владениѐ‖ сложной‖

техникой,‖ такой‖ как‖ рывки,‖ толшки,‖ кольча.‖ Неподготовленному‖ шеловеку‖ надо‖ ошень‖

аккуратно‖ нашинать‖ свои‖ тренировки,‖ обѐзательно‖ под‖ присмотром‖ враша‖ и‖ педагога.‖

Нужно‖ понимать,‖ што‖ максимально‖ эффективно‖ тренировать‖ разлишные‖ физишеские‖

кашества‖ одновременно‖ физиологишески‖ невозможно.‖ Правильно‖ распределенные‖

физишеские‖ нагрузки‖ – это‖ и‖ есть‖ прекраснаѐ‖ физишескаѐ‖ подготовка‖ и‖ крепкое‖

здоровье.‖ Приступаѐ‖ к‖ круговым‖ тренировкам‖ необходимо‖ иметь‖ определеннуя‖

функчиональнуя‖ подготовку. 
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Аннотачия: Мақолада ихтисослаштирилган мусиқа мактаблари фқувшиларини мақом 

шолғу куйлари воситасида эстетик тарбиялашга қфйиладиган педагогик талаблар цақида фикр 

юритилган бфлиб, эстетик тарбиянинг турлари, вазифалари, фқувшиларда эстетик тарбияни 

мақом шолғу асбоблари орқали қандай сингдириш мумкинлиги тфғрисида тфхтаб фтилган.  

Калит сфзлар: мақом, шолғу асбоблари, куй, таълим технологиялари, эстетик тарбия, 

мутахассис, юксак маданият, миллий анъаналар, маънавий мерос, мусиқа мактаби, махсус, 
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Аннотачия: В статье рассматриваются педагогишеские требования к эстетишескому 

воспитанию ушащихся спечиализированных музыкальных школ с использованием 

инструментов макома, виды и функчии эстетишеского воспитания, способы воспитания у 

ушащихся эстетишеского воспитания с помощью инструментов макома.  
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Аnnotation: The article discusses the pedagogical requirements for the aesthetic education of 

students of specialized music schools through the use of maqom instruments, the types and tasks of 

aesthetic education, how to inculcate aesthetic education in students through maqom instruments.  
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expertise, high culture, national traditions, spiritual heritagе.  

 

Мамлакатимизда‖ таълим‖ соцаларини‖ такомиллаштириш,‖ замонавий‖ билим‖ ва‖

педагогик‖ технологиѐларни‖ қфллаш,‖ ижтимоий-иқтисодий‖ ривожлантиришда‖ муносиб‖

цисса‖ қфшувши‖ яқори‖ малакали‖ компетент‖ мутахассислар‖ тайжрлаш билан‖ бирга,‖

маънавий‖ меросни‖ сақлаш,‖ қайта‖ тиклаш‖ ва‖ уни‖ ривожлантириш‖ механизмини‖

такомиллаштиришга катта‖эътибор‖ қаратилмоқда. 

Бфлажак‖ мутахассисларни‖ тайжрлашда‖ уларнинг‖ яксак‖ маданиѐтли,‖ амалий‖

касбий‖ кфникмага‖ эга,‖ фқитиш‖ методлари‖ ва‖ бацолаш‖ мезонларини‖ пухта‖ эгаллаган‖

замонавий‖ кадрларни‖ шакллантириш‖ жаражнлари‖ самарадорлигини‖ ошириш‖ муцим‖

цисобланади.‖ Шу‖ сабабли,‖ фқувшиларнинг‖ таълим‖ олишга‖ бфлган‖ қизиқишларини‖

ошириш,‖ уларда‖ фқув‖ фанларига‖ мотивачиѐни‖ кушайтириш‖ зарур.‖ Шу‖ фринда‖ олий‖

маълумот‖ олишга‖ бфлган‖ эцтижжнинг‖ оммавийлашуви,‖ талабаларнинг‖ шахсий‖

компьятерлар‖ цамда‖ мобил‖ телефонлар‖ билан‖ кенг‖ таъминланиши‖ бизгаша‖ бфлган‖

маънавий‖ меросга‖ бфлган‖ қизиқишларнинг‖ пасайишига‖ олиб‖ келувши‖ сезиларли‖

факторлардан‖ бири‖ бфлиб‖ қолмоқда.‖ Бундай‖ шароитда‖ фқувшиларнинг‖ эстетик‖

тарбиѐлашга‖ қфйиладиган‖ ‖ ‖ талаблар‖ ‖ педагогларнинг‖ ‖ фзига‖ хос‖ услубларни‖ ‖ ишлаб‖

шиқиш‖ ва‖ жорий‖ қилишга‖ олиб‖ келади.‖ Бу‖ эса‖ фз‖ навбатида‖ бфлажак‖ мусиқа‖ мактаби‖

битирувшиларида‖ мусиқий‖ маданиѐтни‖ шакллантиришда‖ ва‖ фикрлаш‖ қобилитини‖

фстиришда‖ ‖самарали‖ натижа‖беради. 

Эстетик‖ тарбиѐнинг‖ вазифалари‖ қуйидагилардан‖ иборатлигини‖ инобатга‖ олган‖

цолда  педагоглар‖ олдига‖ қфйиладиган‖ талаблар‖ишлаб‖ шиқилади: 

- санъат‖ асарлари,‖ бадиий‖ ижод‖ намуналарини‖ нафақат‖ фаол‖ фзлаштириш,‖ балки,‖

уларнинг‖ эстетик‖моциѐтини‖ англаш‖ва‖бацолаш‖ қобилиѐтини‖ такомиллаштириш; 

- инсонларда‖ ижодий‖ имкониѐтларни‖ намржн‖ қилдириш‖ ва‖ улардан‖ фойдалана‖

билишга‖ ишонш‖ туйғусини‖ уйғотиш; 

- Табиат‖ цамда‖ жамиѐт‖ ижтимоий‖ жаражнларига‖ соф‖ туйғу‖ билан‖ муносабатда‖

бфлишга‖ ва‖ уларни‖ равнақ‖ топтириш‖ йфлида‖ астойдил‖ фаолиѐт‖ олиб‖ бориш‖

кфникмаларини‖ цосил‖ қилиш‖ каби‖ эстеитк‖ тарбиѐ‖ вазифаларини‖ бажаришда‖ шолғу 

асбобларининг‖ роли‖ беқижс.‖  

Ўқувшиларда‖ эстетик‖ тарбиѐ‖ таъсирини‖ оширишда‖ мусиқанинг‖ роли‖ алоцида‖ фрин‖

эгаллаши‖ тажрибада‖ фз‖ исботини‖ топган,‖ жумладан,‖ мақом‖ шолғу‖ куйларининг‖ эстетик‖

тарбиѐловши‖ ацамиѐти‖ бу‖ куйларнннг‖ инсон‖ миѐсига‖ (танасига)‖ таъсири‖ билан‖ цам‖

бацоланади.‖ Бу‖ куйлар‖ тиншлантириш‖ хусусиѐтига‖ эга‖ ва‖ фз‖ навбатида,‖ фқувшиларда‖‖

фтмиш‖ маънавий‖ меросимизга‖ цурмат‖ циссини‖ уйғотиш,‖ миллий‖ ғурур,‖ миллий‖

ифтихор‖ туйғуларини‖ шакллантириш‖ ушун‖ замин‖ ѐратиш‖ билан‖ бирга‖ уларни‖ қадрлаш‖

қисларини‖ уйғотади.‖ Педагог‖ олдига‖ қфйилган‖ вазифа‖ -  ижоднинг‖ барша‖ турларини‖

тараққий‖ эттириб‖ жацонга‖ яз‖ тутш‖ ва‖ уларни‖ миттат‖ манфаатлари‖ ушун‖ наф‖

келтирадиган‖ томонларини‖ тарғиб‖ қилишга‖ ундашдир,‖ бу‖ борада‖ ‖ мақом‖ шолғу‖

куйларининг‖ моциѐтини‖ сингдириш,‖ авваломбор,‖ цар‖ бир‖ фқувши‖ билан‖ индивидуал‖

жндашув‖асосида‖фаолиѐт‖ олиб‖ боришни‖ тақозо‖қилади.‖  

Ўзбекистон‖ Республикаси‖ Президентининг‖ «Ўзбекистон‖ Республикаси‖ Олий‖ ва‖

фрта‖ махсус‖ таълим‖ вазирлигининг‖ Ўрта‖ махсус,‖ касб-цунар‖ таълими‖ маркази‖
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фаолиѐтини‖ такомиллаштириш‖ тфғрисида»‖ 2018‖ йил‖ 3‖ февралдаги‖ ПҚ-3504-

сон қарорида белгиланган‖ вазифаларнинг‖ ижросини‖ таъминлаш,‖ санъат‖ ва‖ маданиѐт‖

соцасида‖ таълим‖ тизимини‖ ѐнада‖ такомиллаштириш,‖ малакали‖ кадрлар‖ тайжрлаш‖ ушун‖

шарт-шароитлар‖ ѐратиш‖ мақсадида‖ Вазирлар‖ Мацкамаси‖ қарорига‖ асосан‖ қабул‖

қилинган‖ Ўзбекистон‖ Республикаси‖ Маданиѐт‖ вазирлиги‖ тизимидаги‖

ихтисослаштирилган‖ санъат‖ ва‖ маданиѐт‖ мактаблари‖ цамда‖ мактаб-интернатлар‖

тфғрисида‖ НИЗОМГА‖  кфра  ихтисослаштирилган‖ мактаблар‖ ва‖ мактаб-интернатлар‖

фқувшиларни‖ мутахассислик‖ фанларига‖ касбий‖ йфналтиришни‖ цамда‖ уларни‖ келгусида‖

олий‖ таълим‖ муассасаларида‖ фқишини‖ давом‖ эттиришлари‖ жки‖ мецнат‖ фаолиѐти‖ билан‖

шуғулланишлари‖ ушун‖ мақсадли‖ тайжрлашни‖ назарда‖ тутадиган,‖ давлат‖ таълим‖

стандартлари,‖ давлат‖ талаблари,‖ фқув‖ режалари‖ ва‖ таълим‖ дастурлари‖ талабларига‖

мувофиқ‖ равишда‖ фқув-тарбиѐ‖ жаражнини‖ амалга‖ оширадиган‖ давлат‖ таълим‖

муассасалари‖ цисобланади.‖ Ихтисосолаштирилган‖ мусиқа‖ мактабларида‖ 5-синфдан‖

мусиқа‖ дарслари‖ фтилади.‖ Ўқув‖ дастуридан‖ фрин олган‖ мақом‖ ‖ шолғу‖ куйларидан‖‖

Бухоро‖ Шошмақоми,‖ Гардун,‖ Мухаммасларнинг‖ фтилиши‖ фқувшилар‖ қалбида‖ эстетик‖

завқ‖ туйғулурини‖ шакллантиради,‖ танбур,‖ дутор,‖ қашқир‖ рубоби‖ ‖ каби‖ шолғу‖

асбобларидан‖ фойдаланиш‖ эса‖ миллий‖ қадриѐтларимизга‖ бфлган‖ мецр-муцаббатни‖

оширади,‖ маънавий‖ ‖меросимизни‖ фрганишда‖ қадам‖бфлади. 

 Санъат‖ – эстетик‖ тарбиѐнинг‖ муцим‖ воситасидир,‖ инсоннинг‖ эцтирослар‖ ва‖

туйғулар‖ оламига‖ сингиб‖ бориб‖ уларни‖ уйғотади,‖ кулдиради,‖ фйлашга‖ мажбур‖ қилади.‖

Инсон‖ тафаккурини‖ гфзаллаштириш‖ эстетиканинг‖ тадқиқот‖ объекти‖ цисобланса,‖

эстетик‖ тарбиѐнинг‖ препдмети‖ эса‖ маънавий‖ дунжни‖ инсон‖ томонидан‖ эстетик‖ англаш‖

билан‖ англанади.‖  

 Ўқувшиларда‖ шолғу‖ асбоблари‖ воситасида‖ эстетик‖ ‖ тарбиѐ‖ бериш‖ деганда‖

фаолиѐтини‖ фаоллаштириш‖ ва‖ жадаллаштиришга‖ асосланган,‖ шолғу‖ асбобларида‖

мақрм‖ куйларини‖ шалишни‖ мукаммал‖ фрганиш‖ ‖ технологиѐси‖ инсоннинг‖ фикрлаши,‖

атрофни‖ англашни,‖ муаммоларни‖ аниқлаши‖ цамда‖ тадқиқ‖ этиши‖ орқали‖

фқувшиларнинг‖ ижодий‖ тафаккури‖ ва‖ ижодий‖ қобилиѐтларини‖ фстиришни‖ назарда‖

тутади. 

Ўзбекистон‖ жадал‖ ривожланажтган‖ иқтисодижт‖ ва‖ таълим‖ тизимига‖ эга‖ давлат‖

цисобланади.‖ Таълим‖ тизими‖ цолатлари‖ ва‖ хусусиѐтларини‖ цисобга‖ олган‖ цолда‖ таълим‖

соцасидаги‖ хорижий‖ давлатларнинг‖ бой‖ тажрибасини‖ фрганиш,‖ улардан‖ унумли‖

фойдаланиш,‖ узоқ‖ ва‖ серхаражат‖ тажрибалар‖ билан‖ бир‖ хил‖ натижаларга‖ эришишдан‖

кфра‖ анша‖ самарали‖ бфлади.‖ Маълумки,‖ таълим‖ соцасидаги‖ асосий‖ муаммолардан‖ бири‖

ѐнги‖таълим‖технологиѐларини‖ ишлаб‖ шиқиш‖ ва‖уларни‖психологик‖ асослашдир.‖  

Мақом‖ шолғу‖ куйлари‖ воситасида‖ фқувшиларда‖ ѐнги‖ билимларни‖ мустақил‖

равишда‖ фзлаштириш‖ қобилиѐтини‖ бошқариш‖ ва‖ шакллантириш‖ педагог‖ олдига‖

асосий‖ вазифалдардан‖ бири‖ бфлиб‖ қолади.‖ ‖ Бугунги‖ кунда‖ қфлланилажтган‖ барша‖таълим‖

технологиѐлари‖ бир-бири‖ билан‖ шамбаршас‖ боғлиқ,‖ бироқ‖ айни‖ пайтда‖ цар‖ бир‖

технологиѐ‖ ушун‖ зарур‖ бфлган‖ талаб‖ – уни‖ тарбиѐлаш,‖ таълимнинг‖ табиати‖ ва‖

талабанинг‖ ташаббускорлиги.‖ Онглилик‖ принчипи‖ – табиатни‖ англаш‖ билан‖ шамбаршас‖

боғлиқ‖ ва‖ эстетик‖ тарбиѐга‖ асосланган-тажрибани‖ фзлаштиришнинг‖ табиати‖ билан‖

боғлиқ‖ бфлган‖ таълим.‖ ‖ Мақом‖ шолғу‖ куйлари‖ маънавий‖ ‖ озиқ‖ берадиган,‖ бадиий‖

яксака,‖ фқувшини‖ мушоцадага‖ ундаб,‖ тасаввур‖ оламини‖ кенгайишига‖ хизмат‖ қиладиган‖

https://lex.uz/docs/3546734
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асарлар‖ бфлгани‖ ушун‖ уларни‖ фқувшилар‖ онгига‖ сингдириш‖ ‚Оммавий‖ маданиѐт‛нинг‖

оломонни‖ цар‖ хил‖ куйга‖ солувши‖ асл‖ жирканш‖ мақсадини‖ амалга‖ оширишда‖ тфсқинлик‖

қилади.‖ ‖ Мақом‖ шолғу‖ куйлари‖ инсон‖ миѐсида‖ тутуриқсиз‖ мусиқалар‖ ва‖ фильмлар‖

воситасида‖ пайдо‖ бфладиган‖ зфравонлик,‖ шафқатсизлик‖ каби‖ ахлоқий‖ иллатларнинг‖

олдини‖ олади. 

Дунжвий‖ сочиолог‖ олимлар,‖ файласуфлар,‖ санъатшунсларнинг‖ олиб‖ боражтган‖

кузатувлари‖ натижасида‖ қилган‖ хулосаларидан‖ бири‖ шуки,‖ цар‖ бир‖ миллатнинг фзига‖

мос‖ ва‖ хос‖ бфлган‖ анъанавий‖ миллий‖ мусиқаларини‖ сақлаб‖ қолинмаса‖ ва‖ фқувшилар‖

онгига‖ сингдирилмаса,‖ яқорида‖ санаб‖ фтилган‖ эстетик‖ тарбиѐнинг‖ ‖ ижобий‖‖

натижалари‖ цақида‖ фикр‖ яритиб‖ бфлмайди.‖ ‖ ‚Исжнкор‖ жшлар‖ фзларининг‖ шахсий‖

мадангиѐтлари‛ни‖ ѐратмоқдаларки,‖ бу‖ маданиѐтнинг‖ асосини‖ кийим,‖ мусиқа‖ ва‖

наркотиклдар‖ ташкил‖ этмоқда.‖ ‖ Шарқда‖ фтмишдан‖ бу‖ масалалрга‖ алоцида‖ эътибор‖

қаратилган‖ ва‖ цозирги‖ замон‖ шарқ‖ педагогикаси‖ цам‖ фқувшиларда‖ милиий‖ маданиѐтни‖

шакллантиришда‖ ‖ алломаларимизнинг‖ таълим‖ ва‖ тарбиѐвий‖ усулларини‖ асос‖ қилиб‖

сақлаб‖ қолмоқдалар.‖ Шунки,‖ эстетика‖ фақат‖ гфзалликни‖ фрганадиган‖ фан‖ бфлмасдан,‖

эстетика‖ ‖ - санъъат‖ назариѐси‖ цамдир‖ деб‖қарайдиган‖олимлар‖ гуруци‖мавжуд.‖Санъат‖ – 

эстетик‖ тарбиѐнинг‖ муцим‖ воситаси,‖ санъатнинг‖ қайси‖ турини‖ восита‖ қилиш‖ педагог‖

мацоратига‖ боғлиқ.‖ Мақом‖ шолғу‖ куйларига‖ таѐнган‖ тарбиѐвий‖ жндашув‖ фқувси‖ онгида‖

воқеликни‖ гфзаллик‖ асосида‖ идрок‖ этишни,‖ инсон‖ амалий‖ фаолиѐтининг‖ цамма‖

соцаларида‖ гфзаллик‖ ва‖ хунуклик,‖ улуғворлик‖ ва‖ пасткашлик,‖ фожиавийлик‖ ва‖

кулгилиликни‖ ‖ идрок‖ этиш‖ ва‖ бацолаш‖ қобилиѐтларини‖ цамда‖ бадиий‖ ижоднинг‖

умумий‖ қонунларини‖ фрганади.‖ Эстетик‖ иарбиѐ‖ фалсафий‖ фан‖ бфлгани‖ ушун‖ мақом‖

шолғу‖ куйлари‖ воситасида‖ эстетик‖ тарбиѐнинг‖ йфлга‖ қфйилиши‖ фқувшиларнинг‖

дунжқарашини‖ шаклланиши,‖ одам‖ ва‖ оламни‖ билилш‖ илмига‖ эга‖ бфлишини‖

таъминлайди.‖ ‖ Шахсни‖ қалбан‖ гфзал‖ ‖ цис-туйғуларга‖ бой‖ қилиб‖ тарбиѐлашда‖ цажтга‖

йфналтириш‖ педагог‖ зиммасига‖ улкан‖ вазифани‖ яклайди.‖ Цар‖ томонлама‖ маънавий‖

етук‖ бундай‖ жшларни‖ тарбиѐлаш‖ мамлакат‖ иқтисодижти‖ ва‖ маънавий‖ мудофаасини‖

таъминлашда‖ муцим‖ роль‖ фйнайди.‖ ‖ ‖ ‖ Фақат‖шу‖ йфл‖ билангина‖ ақлий,‖ ахлоқий,‖ руций,‖

эстетик‖ ва‖ мецнат‖ тарбиѐсини‖ мусиқий‖ йфл‖ билан‖ тарбиѐ‖ қилиш‖ жарайнида‖ йфлга‖

қфйилади.‖ ‖‖‖‖ 
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кфрсатиб‖ турибди.‖ Ўзбекистон‖ Республикасини‖ 2017-2021‖ йилларда‖

ривожлантиришнинг‖ бешта‖ ташаббуси‖ доирасида‖ жшлар‖ ва‖ хотин-қизларга‖

берилажтган‖ эътибор‖ – кадрларнинг‖ ижтимоий‖ ривожланиши,‖ мослашувшанлиги‖

муцим‖ эканлигини‖ кфрсатмоқда.‖ Шахслараро‖ муносабатлар‖ самардорлигини‖

шакллантириш‖ оила,‖ таълим‖ муассасалари,‖ давлат‖ идоралари,‖ шу‖ жумладан,‖

жамоатшилик‖ уяшмалари‖ зиммасига‖ катта‖ масъулиѐтларни‖ яклайди.‖ Жумладан,‖

‚жисмонан‖ соғлом,‖ руций‖ ва‖ интеллектуал‖ ривожланган,‖ мустақил‖ фикрлайдиган,‖

қатъий‖ цажтий‖ нуқтаи‖ назарга‖ эга,‖ Ватанга‖ содиқ‖ жшларни‖ тарбиѐлаш,‖ демократик‖

ислоцотларни‖ шуқурлаштириш‖ ва‖ фуқаролик‖ жамиѐтини‖ ривожлантириш‖ жаражнида‖

уларнинг‖ ижтимоий‖ фаоллигини‖ ошириш‛‖ *1+‖‖муцим‖ йфналишлардан‖ цисобланади. 

Таълим‖ жаражнини‖ бошқаришда‖ мулоқотнинг‖ ацамиѐти‖ катта‖ бфлиб,‖ у  бир‖ неша‖

босқишларга‖ бфлинади.‖ Бу‖ бевосита‖ таълим‖ муассасаси‖ рацбарининг‖ фз‖ қфл‖

остидагилари,‖ олий‖ таълим‖ муассасаларда‖ кафедра‖ мудири‖ ва  профессор-фқитувшилар,‖

профессор-фқитувшилар‖ ва‖ талабалар‖ фртасидаги‖ мулоқотдир.‖ Буларнинг‖ баршасини‖

умумлаштирган‖ цолда‖ таълим‖ бошқарувидаги‖ педагогик‖ мулоқотга‖ киритиш‖

мумкин.  Педагогик‖ мулоқот-педагогик‖ таъсирнинг‖ ажралмас‖ сифатидир.‖ Бу‖ фқитувши‖

ва‖ фқувшининг‖ таълим-тарбиѐ‖ жаражнидаги‖ профессионал‖ мулоқоти‖ бфлиб,‖ унда‖

маълумот‖ алмашинади‖ ва‖ фқувшиларга‖ фқув-тарбиѐвий‖ таъсир‖ фтказилади.‖ Бунда‖ икки‖

жқлама‖ мулоқот‖ язага‖ келиши‖ лозим.‖ Унинг‖ асоси‖ сифатида‖ фзаро‖ цурмат‖ ва‖ ишонш‖

хизмат‖ қилади.‖ Педагог‖ педагог‖ билан‖ мулоқотга‖ киришиш‖ жаражнида‖ бир‖ биридан‖

цурмат‖ кутади.‖ Бу‖ педагогик‖ таъсирнинг‖ самарали‖ йфли‖ бфлиб,‖ тажрибали‖ педагоглар‖

бир‖ бирини‖ фзаро‖ цурматлашга‖ асосланган‖ цолда‖ муносабатларни‖ ташкил‖ этадилар‖ ва‖

шу‖ орқали‖ фзаро‖ муносабатларни‖ амалга‖ оширадилар.  Мулоқотнинг‖ фзига‖ хос‖ 3‖ та‖

даражалари‖ мавжуд.‖ Булар:‖ макро‖ даражада‖ (катта)-жшдаги‖ педагоглар‖ билан‖ мулоқот‖

қилиш‖ барша‖ одоб-ахлоқ‖ нормаларига‖ суѐнган‖ цолда‖ амалга‖ оширилади.‖ Мезо‖

даражада(фрта)-жшдаги‖ педагог‖ билан мулоқот‖ маълум‖ мавзу‖ асосида‖ кешади.‖ Микро‖

даража‖ (кишик)-жшдаги‖ педагог-ходимлар‖ билан‖ мулоқотнинг‖ оддий‖ шакллари,‖ савол-

жавоб‖ тариқасида‖ яз‖ беради.‖ Мулоқотнинг‖ турлари:‖ шахслараро‖ (инсон-инсон),‖

шахсий-гуруций‖ (гуруц-гуруц),‖ оммавий‖ коммуникачиѐ‖ (радио, телевидение,‖

рфзномалар‖ ва‖журналлар)‖ каби‖ турлари‖мавжуд.  

Ижодийлик‖ фзаро‖ муносабатлардан‖ бошланади.‖ Цар‖ бир‖ педагог‖ фз‖

тажрибасидан,‖ услубидан‖ келиб‖ шиқиб‖ бошқа‖ педагог‖ билан‖ мулоқотда‖ бфлиши‖ лозим.‖

Яъни‖ ностандарт‖ усулларни‖ излаб‖ топиши‖ керак.‖ Педагогик‖ таъсир‖ цам‖ педагогик‖

мулоқотдаги‖ ижодийлик‖ орқали‖ амалга‖оширилади. 

Ижодийликни‖ амалга‖ ошириш‖ ушун‖ қуйидагиларга‖ ацамиѐт‖ бериш‖ лозим:‖ бир‖

неша‖ фқитувшиларнинг‖ дарсларини‖ кузатиш,‖ унда‖ фқитувшининг‖ кайфиѐтини‖ ва‖

талабалар‖ билан‖ бфладиган‖ муносабатларини‖ аниқлаш;‖ фқитувшининг‖ дарсда‖ қандай‖

усулларни‖ қфллаши,‖ мулоқотни‖ қандай‖ ташкиллаштириш,‖ фқув-тарбиѐвий‖

муаммоларни‖ ешишини‖ аниқлаш;‖ фзининг‖ мулоқот‖ технологиѐсини‖ бошқа‖

фқитувшининг‖ ‚технологиѐси‛‖ га‖ таққослаши;‖ тажрибали‖ фқитувшиларнинг‖ тарбиѐвий‖

соатларида‖ қатнашиш‖ орқали‖ мулоқот‖ жаражнидаги‖ индивидуал‖ хусусиѐтларини‖

аниқлаш;‖ - фзининг‖ дарсидаги‖ муцити‖ билан‖ бошқа‖ тажрибали‖ фқитувшининг‖ дарсидаги‖

муцитни‖ таққослаш‖орқали‖ хулоса‖шиқара‖олиш. 
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Ўқитувшиларнинг‖ касбий‖ компетентлилигини‖ ривожлантириш‖ жаражнлари 

компонентларидан‖ бири‖ цисобланган‖ тарбиѐвий‖ муносабатлар‖ жаражнига‖ эътибор‖

қаратадиган‖ бфлсак,‖ ‚инсон-инсон‛‖ муносабатлари‖ шаклида‖ биринши‖ навбатда‖ таълим‖

муассасаси‖ рацбарларининг‖ фқитувшилар‖ билан‖ ‚рацбар-фқитувши‛,‖ фқитувшиларнинг‖ фз‖

касбдошлари‖ билан‖ ‚фқитувши-фқитувши‛‖ муносабатларини,‖ ѐъни‖ мазкур‖ жаражнда‖

фзаро‖ бевосита‖ таъсир‖ мавжудлигини‖ кфрамиз.‖ Бу‖ бевосита‖ таъсир,‖ мулоқот‖ жаражнида‖

жки‖ мулоқотсиз‖ масофадан‖ туриб‖ цам‖ мавжуд‖ бфлиши‖ мумкин.‖ Мулоқот‖ жаражнида‖

рацбарлар‖ ва‖ фқитувшиларнинг‖ самимий‖ ва‖ диққат‖ билан‖ фз‖ суцбатдошига‖ қараб‖

туриши‖ ва‖ уни‖ тинглай‖ билиши,‖ суцбатдошига‖ фз‖ фикрини‖ тфла‖ ва‖ тфғри‖ ифодалаши‖

цамда‖ самимий‖ суцбатлашиши‖ ушун‖ имкон‖ ѐратиш‖ билан‖ бир‖ қаторда,‖

фқитувшиларнинг‖ фз‖ рацбарлари‖ билан‖ бемалол‖ суцбатлашишлари,‖ фз‖ фикрларини‖ ва‖

таклифларини‖ рацбарларга‖ билдиришлари,‖ ѐнгиликлар‖ ѐратиш‖ борасида‖ цам‖

рацбарларга‖ суѐниш‖ мумкинлигига‖ ишонш‖ цосил‖ қилишларида,‖ шунингдек,‖

фқитувшилар‖ фртасидаги‖ муносабатларда‖ цам‖фзининг‖ ижобий‖ самарасини‖ беради. 

Ихтижрий‖ рацбар‖ фз‖ ходимларининг‖ баршаси‖ билан‖ цам‖ доимий‖ жонли‖

мулоқотда‖ бфлавермаслиги‖ аниқ,‖ шунга‖ қарамасдан,‖ барша‖ фқитувшилар‖ цам‖ рацбарлар‖

билан‖ доимий,‖ бевосита‖ фзаро‖ таъсирда‖ бфлиши‖ тарбиѐвий‖ муносабатларда‖ наможн‖

бфлади.‖ Бундай‖ бевосита‖ таъсир‖ масофадан‖ туриб,‖ мулоқотсиз‖ тарбиѐвий‖ жаражнда‖

вужудга‖ келади‖ ва‖ ундан‖ рацбар‖ цам,‖ фқитувшилар‖ цам‖ бир‖ хилда‖ таъсирланишлари‖

мумкин.‖ Яъни,‖ фқитувшиларнинг‖ ташқи‖ кфриниши,‖ кийиниши,‖ ятуқлари,‖ ғалабалари‖

рацбарнинг‖ кайфиѐтига‖ ва‖ унинг‖ рейтингига‖ қандай‖ таъсир‖ кфрсатса,‖ рацбарнинг‖ ташқи‖

кфриниши,‖ кийиниши,‖ билими,‖ жамоадаги‖ мавқеи,‖ фзи‖ каби‖ таълим‖ муассасалари‖

рацбарлари‖ фртасидаги‖ обрфси,‖ фан-техника,‖ спорт‖ ва‖ санъатга‖ бфлган‖ қизиқиши‖

фқитувшиларнинг‖ фаолиѐти‖ цамда‖фзаро‖муносабатларига‖ шундай‖таъсир‖кфрсатади. 

Мулоқот‖ жаражнини‖ ва‖ мулоқотсиз‖ фзаро‖ таъсир жаражнларини‖ тфғри‖ ташкил‖

этиш‖ билан‖ бир‖ қаторда,‖ таълим‖ муассасаси‖ рацбарлари‖ фқитувшиларнинг‖ фаолиѐтини‖

тфғри‖ бацолай‖ билишлари‖ цам‖ зарур‖ цисобланади.‖ Таълим‖ муассасаси‖ рацбари‖

томонидан‖ жш‖ фқитувши‖ фаолиѐтининг‖ эътироф‖ этилиши,‖ турли‖ тадбирларда‖ илғор‖

тажрибага‖ эга‖ бфлган‖ фқитувшилар‖ қатори,‖ фаол‖ жш‖ фқитувшиларни‖ цам‖ мукофотлаб,‖

рағбатлантириб‖ бориши‖ фқитувшиларнинг‖ касбий‖ компетентлилигини‖

ривожлантиришда‖ фзига‖хос‖ацамиѐт‖касб‖этади. 

Мулoқoт‖ жрдaмидa‖ кишилaр‖ турли‖ хил‖ фaoлиѐтни‖ тaшкил‖ этaдилaр,‖ aхбoрoт‖

aлмaшинaдилaр,‖ фзaрo‖ бир-бирини‖ тушунишгa‖ эришaдилaр.‖ Биргaликдaги‖ фaoлиѐт‖

мулoқoт‖ бфлишини‖ тaлaб‖ этaди.‖ Aйнaн‖ биргaликдaги‖ фaoлиѐтдa‖ инсoн‖ бoшқa‖ кишилaр‖

билaн‖ фзaрo‖ тaъсиргa‖ киришaди,‖ улaр‖ билaн‖ турли‖ - тумaн‖ aлoқaлaр‖ фрнaтaди,‖ зaрур‖

нaтижaгa‖ эришиш‖ ушун‖ биргaликдa‖ цaрaкaтлaр‖ қилaди.‖ Бу‖ eрдa‖ мулoқoт‖ фaoлиѐтнинг‖

тaркибий‖ қисми‖ сифaтидa‖ нaмoжн‖ бфлaди.Фaoлиѐтнинг‖ бaршa‖ турлaридa‖ мулoқoт‖ уни‖

рeжaлaштиришни,‖ aмaлгa‖ oшириш‖ вa‖ нaзoрaт‖ қилишни‖ тaъминлaйди.‖ Мулoқoт‖

шaхснинг‖ ривoжлaнишидa‖ кaттa‖ aцaмиѐтгa‖ эгa.‖ Мулoқoтcиз‖ шaхснинг‖ тaркиб‖ тoпиши,‖

шaкллaниши‖ мумкин‖ эмас.‖ Aйнaн‖ мулoқoт‖ жaрaжнидa‖ тaжрибa‖ фзлaштирилaди,‖

билимлaр‖ тфплaнaди,‖ aмaлий‖ кфникмa‖ вa‖ мaлaкaлaр‖ шaкллaнaди,‖ эътиқoд‖ вa‖

қaрaшлaргa‖ эришилaди.‖ Фaқaт‖ мулoқoт‖ жaрaжнидaгинa‖ мaънaвий‖ эцтижжлaр,‖ aхлoқий,‖

сижсий‖ вa‖ эстeтик‖ цислaр‖ тaркиб‖тoпaди,‖ хaрaктeр‖шaкллaнaди.‖Мулoқoтнинг‖мaқсaди‖вa‖

унинг‖ қaй‖ дaрaжaдa‖ aмaлгa‖ oширилишигa‖ кфрa‖ сaмaрaдoрлиги‖ цaқидa‖ фикр‖ билдириш‖
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мумкин.‖ Яъни‖ мулoқoт‖ эцтижжлaридaн‖ кeлиб‖ шиқиб,‖ унинг‖ қoндирилиши,‖ муaммo‖

eшими‖ билaн‖ бoғлиқ‖ вaзифaлaрнинг‖ бaжaришигa‖ aсoслaниб,‖ мулoқoтнинг‖ сaмaрaли‖ жки‖

сaмaрaсизлиги‖ тфғрисидa‖ хулoсa‖ шиқaрсa‖ бфлaди.‖ Шaхслaрaрo‖ мунoсaбaт‖ мулoқoтгa‖

киришувшилaрнинг‖ фзaрo‖ бир-бирлaрини‖ тушунишгa‖ oлиб‖ кeлсa,‖ бундaй‖ фзaрo‖

мунoсaбaтлaр‖ сaмaрaли‖ вa‖ фoйдaли‖ цисoблaнaди.‖ Муoмaлaгa‖ киришувши‖ тoмoнлaрнинг‖

фзaрo‖ бир-бирлaрини‖ тушунишгa‖ oлиб‖ кeлувши‖ йфл‖ жки‖ мaрoм‖ фз‖ нaвбaтидa‖ фшa‖

шaхслaрнинг‖ фзaрo‖ бир-бирлaрини‖ мaвқeи‖ бфйишa‖ билишни‖ тaъминлaйди.‖

А.А.Бодалевнинг‖ шахсни‖ фрганишга‖ бағишланган‖ тадқиқотларида‖ эътиқодлар,‖

барқарор‖ муносабатлар,‖ фаолиѐтдаги‖ хулқ-атвор‖ усуллари‖ ‚шахсий‖ сифатлар‛‖

тоифасига‖ кириши‖ таъкидланади‖ *2+.‖ Шу‖ тариқа,‖ шахслараро‖ муносабатлар‖ маданиѐти‖

шахсий‖ сифат‖цисобланади‖ ва‖мулоқот‖цамда‖фаолиѐтда‖ривожланади. 

Ўқитувши‖ шахсига‖ таъсир‖ кфрсатувши‖ тарбиѐвий‖ муносабатларнинг‖ асосий‖

шаклларидан‖ бири‖ бфлган‖ инсон-инсон‖ муносабатлари‖ шаклида‖ фқитувшининг‖ фз‖

касбдошлари‖ билан‖ ‚фқитувши–фқитувши‛,‖ жш‖ фқитувшиларнинг‖ тажрибали‖ устоз‖

фқитувшиларбилан‖ ‚устоз-шогирд‛‖ муносабатларида‖ фқитувшиларнинг‖ касбий‖

компетентлилигини‖ ривожланишига‖ таъсир‖ кфрсатувши‖ бевосита‖ таъсир‖ жаражни‖

мавжуд.‖ Мазкур‖ бевосита‖ таъсир‖ жаражнининг‖ мавжудлиги‖ таълим‖ муассасаларида‖

фқитувшиларнинг‖ касбий‖ компетентлилигини‖ ривожлантириш‖ жаражнларини‖ ташкил‖

этишда‖ фқитувшилар‖ фртасидаги‖ фзаро‖ муносабатлар‖ жаражнини‖ цамда‖ устоз-шогирд‖

муносабатларини‖ мувофиқлаштириш‖ заруриѐтини‖ белгилайди.‖ Шунки‖ бу‖ бевосита‖

таъсир‖ мулоқот‖ жаражнида‖ жки‖ масофадан‖ туриб‖ цам‖ вужудга‖ келиши‖ мумкинлиги‖

фқитувшиларнинг‖ касбий‖ компетентлилигини‖ ривожлантиришда‖ фзига‖ хос‖ ацамиѐт‖ касб‖

этади.‖ 

Бевосита‖ таъсир‖ вужудга‖ келувши‖ мулоқот‖ жаражнида‖ ихтижрий‖ иштирокшининг,‖

ѐъни‖ суцбат‖ жаражнидаги‖ фқитувши‖ жки‖ устоз‖ фқитувшининг‖ фикри,‖ ғоѐси,‖ суцбат‖

мавзуси‖ йфналишидаги‖ тушуншалари,‖ унинг‖ сфзлаш‖ динамикаси,‖ нутқи‖ цамда‖ унинг‖

язидаги‖ табассум,‖ самимийлик‖ ва‖ жфшқинлик,‖ фз‖ суцбатдошига‖ қараб‖ туриши‖ ва‖ уни‖

тинглай‖ билиши,‖ суцбатдоши‖ ушун‖ цам‖ фз‖ фикрларини‖ билдириши‖ ва‖ самимий‖

суцбатлашиши‖ ушун‖ имкониѐтлар‖ ѐратиши‖ мазкур‖ жаражн‖ иштирокшиларида‖

суцбатлашилажтган‖ мавзуга‖ нисбатан‖ қизиқиш‖ шакллантириши‖ билан‖ бир‖ қаторда,‖

уларда‖ муцим‖ ацамиѐтга‖ эга‖ бфлган‖ шахсий‖ сифатларни‖ шакллантиришга‖ хизмат‖

қилади.‖ Ўқитувшилар‖ ва‖ устоз‖ фқитувшилар‖ маълум‖ бир‖ белгиланган‖ муносабатда‖

бфлсалар-да,‖ фқитувшилар‖ ва‖ устоз‖ фқитувшиларнинг‖ фз‖ функчионал‖ вазифалари‖ бфлиб,‖

мазкур функчионал‖ вазифаларни,‖ ѐъни‖ фқиш‖ ва‖ фқитиш,‖ фргатиш‖ ва‖ фрганиш‖ каби‖

функчионал‖ вазифаларни‖ амалга‖ ошириш‖ жаражнида‖ доимий‖ жонли‖ мулоқотда‖

бфлавермайди,‖ шунга‖ қарамасдан,‖ барша‖ фқитувшилар‖ фртасида‖ цамда‖ устоз‖ фқитувшилар‖

билан‖ фқитувшилар‖ фртасида‖ цам‖ бевосита‖ фзаро‖ таъсир‖ мавжудлиги‖ тарбиѐвий‖

муносабатларда‖ наможн‖ бфлади.‖  

Бфлажак‖ фқитувшилар‖ жамоасидаги‖ фзаро‖ шахслараро‖ муносабатлар‖ тузилмасини‖

тавсифлашда‖ муносабатлар‖ динамикаси,‖ фзаро‖ муносабатларнинг‖ модаллиги,‖ бфлажак‖

фқитувшиларнинг‖ психологик‖ ѐқинлик‖ даражаси‖ каби‖ параметрлар‖ алоцида-алоцида‖

кфриб‖ шиқилди.‖ В.Е.Кемеровнинг‖ фикриша,‖ фзаро‖ муносабат‖ – нарсаларнинг‖ бир-бирига‖

таъсир‖ кфрсатишини‖ ифодаловши‖ цодиса‖ бфлиб,‖ у‖ турли‖ объектлар‖ орасидаги‖

фарқларни‖ акс‖ эттиришга‖ хизмат‖ қилади.‖ Шу‖ билан‖ бир‖ қаторда,‖ инсон‖ цажти‖ ва‖
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фаолиѐтига‖ боғлиқ‖ цодисалар‖ унинг‖ билиш‖ жаражнларини‖ ривожлантиришга‖ цам‖ асос‖

ѐратади‖ *3+. 

Олий‖ таълим‖ муассасаси‖ талабалари‖ жамоасидаги‖ шахслараро‖ муносабатларга‖

хос‖ қатор‖ фзига‖ хосликларни:‖ шахслараро‖ муносабат‖ жшлик‖ даврида‖ етакши‖ фрин‖

тутувши‖ мулоқотга‖ эцтижж‖ асосида‖ язага‖ келади;‖ бфлажак‖ фқитувшини‖ жамоадаги‖

шахслараро‖ муносабатлар‖ тизимига‖ жалб‖ этиш‖ олий‖ таълим‖ муассасасига‖

муваффақиѐтли‖ мослашувини‖ белгилаб‖ беради;‖ шахслараро‖ муносабатлар‖ тизимида‖

бфлажак‖ фқитувшиларнинг‖ цолати‖ ва унинг‖ академик‖ фзлаштириш‖ фртасида‖ фзаро‖

алоқадорлик‖ мавжуд;‖ талабалар‖ жамоасидаги‖ шахслараро‖ муносабатларнинг‖ табиий‖

ривожланиш‖ динамикаси‖ бфлажак‖ фқитувшиларни‖ тайжрлаш‖ жаражни‖ сифатини‖

пасайтиради. 

Юқорида‖ қайд‖ этиб‖ фтилган‖ педагогика‖ олий‖ таълим‖ муассасаси‖ талабалар‖

жамоасидаги‖ шахслараро‖ муносабатларнинг‖ фзига‖ хосликлари‖ ва‖ бфлажак‖

фқитувшиларни‖ тайжрлаш‖ билан‖ фзаро‖ алоқадорлиги‖ талабаларнинг‖ фзаро‖

муносабатларини‖ мақсадга‖ йфналтирилган‖ тарзда‖ ривожлантириш‖ зарурлигини‖

кфрсатади.‖  

Мазкур‖ йфналишдаги‖ педагогик‖ фаолиѐт‖ бфлажак‖ фқитувшилар‖ жамоасига‖ таъсир‖

кфрсатувши‖ омилларга‖ таѐнилган‖ цолда‖ самарали‖ амалга‖ оширилиши‖ мумкин.‖ Бфлажак‖

фқитувшилар‖ жамоасидаги‖ шахслараро‖ муносабатларни‖ ривожлантиришга‖ таъсир‖

кфрсатувши‖ омиллар‖ қаторига‖ унинг‖ цажтий‖ фаолиѐти‖ ва‖ бфлажак‖ фқитувшининг‖

муваффақиѐтли‖ тайжрлаш‖ шарт-шароитлари‖ билан‖ боғлиқ.‖ Бундай‖ омиллар‖ қаторига‖

биз‖ талабалар‖ жамоасидаги‖ лидер‖ позичиѐси,‖ талабалар‖ жамоасидаги‖ гуруций‖

меъжрлар,‖ ижтимоий-психологик‖ муцит,‖ талабалар‖ жамоасининг‖ уяшганлиги,‖

талабаларнинг‖ маълум‖ бир‖ сочиометрик‖ тоифага‖ мансублиги‖ ва‖ бфлажак‖ фқитувшини‖

тарбиѐлашга‖ хизмат‖қилувши‖ муцитда‖наможн‖ бфладиган‖ бошқа‖омилларни‖ киритдик. 

Тадқиқот‖ кфрсатдики,‖ яқорида‖ алоцида‖ кфрсатиб‖ фтилган‖ омиллар‖ маълум‖

даражада‖ талабалар‖ жамоасидаги‖ фаолиѐтнинг самарадорлиги,‖ ундаги‖ шахслараро‖

муносабатларнинг‖ мунтазамлилиги‖ ва‖ фзгарувшанлиги,‖ низоли‖ вазиѐтлар‖ ва‖ уларнинг‖

тавсифи,‖ талабаларнинг‖ фз‖ ишидан‖ қониқиши,‖ жамоадаги‖ фзаро‖ муносабатлар‖ кабилар‖

билан‖ боғлиқ. 

Бфлажак‖ фқитувшилар‖ жамоасидаги‖ фзаро‖ муносабатларни‖ ривожлантиришга‖

таъсир‖ этувши‖ омиллар‖ уларнинг‖ умумий‖ хусусиѐтларини‖ аниқлаштириш‖ натижасида‖

педагогик‖ фаолиѐтнинг‖ илмий‖ асосланган‖ стратегиѐси‖ ва‖ тактикасини‖ ишлаб‖ шиқишга‖

имкон‖ берди.‖ Бундай‖ ишларнинг‖ ацамиѐти‖ шубцасиз,‖ шахс,‖ бфлажак‖ фқитувши‖

тарбиѐланажтган‖ жамоа‖ мазкур‖ гуруц‖ ва‖ жамиѐт‖ фртасида‖ боғловши‖ бфғин‖ вазифасини‖

бажаради. 

Ўтказилган‖ тацлиллар‖ умумлаштирган‖ тарзда‖ шахслараро‖ муносабатлар‖

маданиѐтини‖ ривожлантиришнинг‖ ишки‖ ва‖ ташқи‖ омилларини‖ ажратиб‖ кфрсатиш‖

имконини‖ берди.‖ Ташқи‖ омилларга‖ ижтимоий,‖ ишкисига‖ эса,‖ психологик‖ омиллар‖

киритилди.‖ Ижтимоий‖ омиллар‖ сифатида‖ қуйидагилар‖ белгиланди:‖ референт‖

гуруцлар;‖ оила;‖ таълим‖ жаражни.‖ Психологик‖ омилларга‖ субъектнинг‖ шахсий‖

сифатлари,‖ айнан:‖ мотивачион-қадриѐтга‖ йфналтирилганлик,‖ эмпатиѐ‖ ва‖ рефлексиѐга‖

қобилиѐтлилик‖ киритилди. 
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Шахслараро‖ муносабатлар‖ маданиѐти‖ тузилмаси‖ ва‖ уни‖ ривожлантириш‖

омиллари‖ 1-расмда‖фз‖аксини‖ топган. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1-расм. Шахслараро муносабатлар маданияти тузилмаси ва ривожлантириш 

омиллари 

Талабаларда‖ шахслараро‖ муносабатлар‖ маданиѐтининг‖ ривожланишига‖

педагогик‖ таълим‖ мазмунини‖ аксиологик,‖ бфлажак‖ фқитувши‖ фаолиѐти‖ билан‖ боғлиқ‖

ижтимоий‖ ацамиѐтга‖ эга‖ мазмун‖ билан‖ бойитиш,‖ эмочионал,‖ диалогик‖ мулоқотга‖

асосланган‖ цамкорликдаги‖ фқув‖ фаолиѐтини‖ ташкил‖ этиш,‖ фзаро‖ биргаликдаги‖ фаолиѐт‖

иштирокшиларининг‖ жипслаштирувши‖ шахслараро‖ муносабатни‖ ривожлантиришга‖

йфналтириш‖ орқали‖ эришиш‖ мумкин. 
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АГРОСАНОАТ МАЖМУАСИДА МАРКЕТИНГИ КОНЧЕПЧИЯСИНИ 

ШАКЛЛАНТИРИШНИНГ НАЗАРИЙ АСОСЛАРИ 

Уринов‖ Бацром‖Жамолиддиновиш 

НамДУ‖Иқтисодижт‖ кафедраси‖ катта‖фқитувшиси 

 

Аннотачия : Агросаноат мажмуаси миллий иқтисодижтнинг муцим соцаси бфлиб 

цисобланади. Агросаноат мажмуаси хфжалик субъектларида маркетинг ва маркетинг 

усулларини қфлланилиши тармоқда иқтисодий самарадорлик кфрсаткишларини ошириш ушун 

хизмат қилади. Мақолада агросаноат мажмуасида маркетипг кончепчиясини 

шакллаништиришнинг назарий асослари кфриб фтилган.  

Калит сфзлар: агробизнес, аграр сектор, агросаноат мажмуаси, маркетинг, маркетинг 

фаолияти 

 

Аннотачия : Агропромышленный комплекс является важнейшем сектором 

начиональной экономики. Применения маркетинга и маркетинговых методов в 

хозяйственной деятельности субъектов агропромышленного комплекса служить к 

повышению экономишеской эффективности отрасли. Статье рассмотрены теоретишеские 

основы формирования маркетинговой кончепчии в агропромышленном комплексе.    

Клюшевые слова: агарный сектор, агробизнес, агропромышленный комплекс, 

маркетинг, маркетинговая деятельность 

 

Annotation: The agro-industrial complex is the most important sector of the national economy. 

The use of marketing and marketing methods in the economic activity of subjects of the agro-industrial 

complex serves to increase the economic efficiency of the industry. The article discusses the theoretical 

foundations of the formation of a marketing concept in the agro-industrial complex. 

Key words: agrarian sector, agribusiness, agro-industrial complex, marketing, marketing 

activities 

 

Замонавий‖ аграр‖ бозор‖ ушун‖ зиддиѐтли‖ тенденчиѐлар‖ хос.‖ Қишлоқ‖ хфжалиги‖

кфплаб‖ турлари‖ бфйиша‖ талаб‖ ва‖ таклиф‖ беқарор‖ тарзда‖ тебраниб‖ туради‖ ва‖ бунинг‖

замирида‖ иқтисодий‖ ва‖ ташкилий‖ сабаблар‖ билан‖ бирга‖ сижсий‖ сабаблар‖ цам‖ жтади.‖

Мамлакатимизда‖ ацоли‖ сонининг‖ фсиши,‖ ацоли‖ даромадлари‖ йил‖ сайин‖ ортиб‖ бориши,‖

ацоли‖ истеъмоли‖ таркибидаги‖ замонга‖ хос‖ фзгаришлар‖ қишлоқ‖ хфжалиги‖ озиқ-овқат‖

характеридаги‖ мацсулотга‖ барқарор‖ талабни‖ таъминлаб‖ беради.‖ Айни‖ ташкилий‖

характердаги‖ омиллар,‖ ѐъни‖ қишлоқ‖ хфжалиги‖ корхоналарининг‖ бозор‖ кфникмаларига‖

етарли‖ даражада‖ эмаслиги,‖ фз‖ мацсулотини‖ бозорда‖ илгари‖ суришни‖ самарали‖ олиб‖

боролмаслиги‖ талаб‖ мавжуд мацсулотлардан‖ цам‖ етарли‖ даромад‖ олинмаслигини‖

келтириб‖ шиқармоқда.‖ Умуман‖ олганда,‖ цозирги‖ пайтда‖ қишлоқ‖ хфжалиги‖ мацсулоти,‖

хом‖ ашжси‖ ва‖ озиқ-овқати‖ ишлаб‖ шиқаришнинг‖ самарадорлиги‖ муаммоси‖ бозордаги‖

реал‖ ва‖ потенчиал‖ истеъмол‖ талабни‖ қондиришга‖ қаратилган‖ маркетингни‖ олиб‖ бориш‖

ва‖ ривожлантириш‖ билан‖ шамбаршас‖ боғланган.‖ ‚Маркетинг‛,‖ ‚маркетинг‖ фаолиѐти‛,‖

‚маркетинг‖ режалаштириши‛‖ каби‖ тушуншалар‖ мамлакатимизда‖ мустақилликнинг‖

дастлабки‖ йиллариданоқ‖ кириб‖ келди.‖ Бироқ,‖ айниқса‖ қишлоқ‖ хфжалигида,‖ бошқарув‖

фаолиѐтида‖ маркетинг‖ биринши‖ даражали‖ фрин‖ эгаллаши‖ аншагина‖ қийин‖ кешмоқда.‖
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Маркетинг‖ системасини‖ аниқ‖ таърифлаш‖ анша‖ мураккаб.‖ Шунинг‖ ушун‖ илмий‖ ва‖ фқув‖

нашрларда‖ уни‖ турлиша‖ талқин‖ этадилар‖ ва‖ ‚маркетинг‛‖ тушуншасини‖ ‚бозор‛‖

тушуншаси‖ билан‖ алмаштириб‖ қфѐдилар.‖ Шунинг‖ ушун‖ назарий‖ ва‖ амалий‖ жицатдан‖

‚Маркетинг‛‖ тушуншасига‖ аниқлик‖ киритиб‖ олган‖ цолда‖ у‖ билан‖ боғлиқ‖ турли‖

масалаларни‖ фрганиш‖ мақсадга‖ мувофиқдир.‖ Маркетинг‖ алоцида‖ элементлари,‖

шунонши,‖ реклама,‖ сотиш,‖ бацо‖ сижсати‖ кабилар‖ узоқ‖ даврлардан‖ бужн‖ мавжуд.‖

Кфпшилик‖ олимларнинг‖ фикриша,‖ маркетингни‖ вужудга‖ келиши‖ Европада‖ XVII-XVIII 

асрларда‖ содир‖ бфлди.‖ Шу‖ пайтларда‖ мацсулотни‖ мамлакат‖ ишида‖ сотишда‖ ва‖ ташқи‖

бозорларга‖ шиқаришда‖ махсус‖ ташкил‖ этилган‖ воситашиларнинг‖ хизматларидан‖

фойдалана‖ бошладилар.‖ Саноат‖ инқилоби‖ эса‖ бу‖ жаражнларга‖ оммавий‖ тус‖ берди.‖

Айниқса,‖ АҚШда‖ XIX‖ аср‖ охири‖ ва‖ XX‖ аср‖ бошларида‖ маркетинг‖ ривожланиши‖ ушун‖

зарур‖ ижтимоий-иқтисодий‖ шарт-шароитлар‖ ташкил‖ топди.‖ Бу‖ мамлакатда‖ йирик‖

кфламли‖ товар‖ ишлаб‖ шиқариш‖ талабни,‖ бацоларни,‖ сотишни,‖ мижозларнинг‖ фзига‖ хос‖

хусусиѐтларини‖ фрганишни‖ тақозо‖этар‖эди.‖  

‚Маркетинг‛‖ атамасини‖ илмий‖ муомалага‖ биринши‖ бфлиб‖ С.Маккорлик‖ киритди‖

деб‖ цисоблайдилар.‖ У‖ маркетингдаги‖ қатор‖ асосий‖ назарий‖ қоидаларини‖ таърифлаб‖

берди.‖ Шундай‖ бфлсада,‖ маркетинг‖ қамраб‖ оладиган‖ иқтисодий‖ муносабатлар‖

мураккаблиги‖ ва‖ кфп‖ жицатли‖ эканлиги‖ туфайли‖ унинг‖ тфлақонли‖ ва‖ баршани‖

қониқтирувши‖ ѐгона‖ таърифи‖ мавжуд‖ эмас.‖ Америка‖ маркетинг‖ уяшмаси‖ бацолашиша,‖

жацон‖ иқтисодий‖ адабижтида‖ маркетингнинг‖ 2000‖ тадан‖ ортиқроқ‖ таърифлари‖ мавжуд.‖

Маркетинг‖ бфйиша‖ номдор‖ муаллифлар‖ Ж.Эванс‖ ва‖ Б.Берман‖ маркетинг‖ таърифларини‖

классик‖таърифларга‖ ва‖замонавий‖ таърифларга‖ ажратдилар.‖  

Классик‖ тушунишда‖ маркетинг‖ товарлар‖ ва‖ хизматларнинг‖ ишлаб‖ шиқарувшидан‖

истеъмолшига‖ царакатланишини‖ бошқарувши‖ тадбиркорлик‖ фаолиѐти‖ сифатида,‖ жки‖

бфлмасам,‖ товарлар‖ ва‖ хизматларга‖ талаб‖ товарларни‖ ишлаб‖ шиқариш,‖ олға‖ суриш‖ ва‖

сотиш‖ орқали‖ башорат‖ қилинадиган,‖ кенгайтириладиган‖ ва‖ қондириладиган‖ ижтимоий‖

жаражн‖ сифатида‖ қаралади.‖ Маркетинг‖ бундай‖ анъанавий‖ таърифланишида‖ унинг‖

асосий‖ жицати‖ товарлар‖ ва‖ хизматларнинг‖ унинг‖ асосий‖ жицати‖ товарлар‖ ва‖

хизматларнинг‖ жисман‖ царакатланишидир‖ ва‖ шунинг‖ ушун‖ бундай‖ жндашувлар‖ муайѐн‖

камшиликларга‖ эга.‖ Бундай‖ жндашувда‖ товар‖ таъминоти‖ ва‖ сотиш‖ каналлари‖ ацамиѐти‖

биринши‖ фринга‖ қфйилади,‖ сотишга‖ давлатнинг‖ таъсири‖ эътиборга‖ олинмайди.‖

Харидорлар‖ ва‖ сотувшиларнинг‖ фзаро‖ цамкорлиги‖ ва‖ бир-бирини‖ қувватлаши‖ муцим‖

эканлиги‖ цам‖ деѐрли‖ инкор‖ этилади.‖ Бундан‖ ташқари‖ маркетингга‖ турли‖ ижтимоий‖

гуруцлар‖ – хизматшилар,‖ касаба‖ уяшмалари‖ ва‖ давлат‖ органлари‖ кушли‖ таъсир‖

кфрсатадилар. 

XX‖ аср‖ бошларида‖ маркетингни‖ тижорат‖ сифатида‖ тушуниш‖ анъанавий‖ бфлиб,‖

унга‖ кфра‖ ишлаб‖ шиқарувши‖ фзи‖ ишлаб‖ шиқара‖ оладиган‖ мацсулотга‖ харидор‖ излар‖ эди.‖

Бу‖ даврда‖ маркетингни‖ асосан,‖ товарларни‖ сотиш‖ билан‖ боғлар‖ эдилар‖ ва‖ асосий‖

эътибор‖ сотишни‖ ташкил‖ этиш‖ ва‖ рекламага‖ қаратилар‖ эди.‖ Маркетинг‖

ривожланишига‖ 1929-1933‖ йиллардаги‖ иқтисодий‖ инқироз‖ кушли‖ таъсир‖ кфрсатди.‖

Инқироз‖ туфайли‖ маркетинг‖ комплекс‖ характерга‖ эга‖ бфла‖ бошлади.‖ Энди‖ у‖ фирма‖

фаолиѐтнинг‖ турли‖ томонларини‖ қамраб‖ олди‖ ва‖ фирманинг‖ мацсулотни‖ ишлаб‖

шиқариш‖ ва‖ истеъмолшига‖ царакатлантириш бфйиша‖ фаолиѐтнинг‖ энг‖ муцим‖

элементларидан‖ бирига‖ айланди‖ ва‖ товарга‖ талабни‖ ошириш‖ ушун‖шароитлар‖ ѐратишга‖
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қаратилди.‖ Бир‖ пайтнинг‖ фзида‖ маркетинг‖ фаолиѐтининг‖ ташкилий‖ тузилмаси‖

шаклланди‖ва‖унга‖мувофиқ‖ келувши‖ институчионал‖ шакллар‖ѐратилди. 

XX‖ асрнинг‖ 50-йилларидан‖ бошлаб‖ Европада‖ ва‖ Шимолий‖ Америкада‖

маркетингни‖ истеъмол‖ талабини‖ фрганишга‖ асосланган‖ бошқарувнинг‖ етакши‖

функчиѐси‖ деб‖ қарай‖ бошладилар.‖ Бозор‖ иқтисодижти‖ ривожланиши‖ билан‖ товарлар‖

ва‖ хизматлар‖ ишлаб‖ шиқариш‖ бевосита‖ истеъмолшига‖ тобе‖ бфлиб‖ ва‖ унинг‖ афзал‖

кфринишларини‖ шакллантиришга‖ боғлиқ‖ бфлиб‖ қолди.‖ Ишлаб‖ шиқаришни‖ истеъмол‖

билан‖ боғлаш,‖ уларнинг‖ фзаро‖ мутаносиб‖ царакатланиши‖ цажтий‖ заруратга‖ айланди.‖

Шунга‖ монанд‖ цолда‖ ‚Маркетинг‛‖ атамасининг‖ талқинларга‖ кенгайди‖ цамда‖ илмий‖ ва‖

иқтисодий‖ нашрларда‖унинг‖турли‖таърифлари‖ ва‖талқинлари‖ кфплаб‖ ушрай‖бошлади. 

Маркетингга‖ берилган‖ замонавий‖ таърифлар‖ фақат‖ товарлар‖ ва‖ хизматлар‖ билан‖

шекланиб‖ қолмайди.‖ Уларнинг‖ ажралиб‖ турувши‖ хусусиѐти‖ шундаки,‖ маркетинг‖

истеъмолшиларнинг талаб-истакларини‖ аниқлаб‖ олиш,‖ бу‖ талаб‖ ва‖ истакларни‖

қондириш‖ ушун‖ тадқиқотлар‖ ва‖ ишланмаларни‖ ташкил‖ этиш‖ орқали‖ ишлаб‖

шиқаришни‖ кенгайтириш,‖ савдони‖ ривожлантириш,‖ бандликни‖ оширишга‖

кфмаклашувши‖ бошқарув‖ фаолиѐти‖ деб‖ қаралади.‖ Бундан‖ ташқари,‖ маркетинг‖ ишлаб‖

шиқариш‖ имкониѐтларини‖ товарлар‖ (хизматлар)ни‖ сотиш‖ имкониѐтлари‖ билан‖

боғлайди,‖ пировард‖ истеъмолшига‖ мацсулот‖ максимал‖ миқдорини‖ сотиш‖ натижасида‖

фойда‖ олиш‖ ушун‖ зарур‖ ишларнинг‖ характери,‖ йфналишлари‖ ва‖ кфламларини‖ асослаб‖

беради. 

Маркетинг‖ режалиликни‖ бозор‖ алоқалари‖ соцасига‖ олиб‖ киради‖ ва‖ шу‖ билан‖

ишлаб‖ шиқариш,‖ илмий-ишлаб‖ шиқариш,‖ молиѐвий‖ ва‖ сотиш‖ фаолиѐтининг‖ турли‖

масалалари‖ бфйиша‖ қабул‖ қилинажтган‖ қарорларнинг‖ асосланганлигини‖ оширади.‖ Бу‖

товар‖ царакатланиши‖ жаражни‖ оқилона‖ тус‖ олишида,‖ бозор‖ вазиѐтини‖ цисобга‖

олиниши‖ ва‖ башоратланиши‖ амалижти,‖ фирма‖ ишки‖ режалаштирилиши‖

такомиллаштирилишида‖ фз‖ ифодасини‖ топади.‖ Маркетинг‖ туфайли‖ ортиқша‖ ишлаб‖

шиқаришнинг‖ олди‖ олиниши‖ жки‖ ямшатилиши‖ мумкин‖ ва‖ талаб‖ билан‖ таклиф‖ бир-

бирига‖ ѐқинлаштирилади. 

Корхонада‖ маркетингни‖ роли‖ у‖ ишлаб‖ шиқаришнинг‖ талабга‖ мувофиқ‖ цолга‖

келтиришга‖ кфмаклашишидадир.‖ Маркетинг‖ хизматларининг‖ саъйи-царакатлари‖

ижтимоий‖ талабга‖ жавоб‖ берадиган‖ мацсулот‖ жки‖ хизмат‖ ѐратишга‖ қаратилади.‖

Бошқарувнинг‖ бозорга‖ хос‖ жндашуви‖ сифатида‖ майдонга‖ шиқажтган‖ маркетинг‖ олдига‖

қатор‖ вазифалари‖ қфйилади:‖ бозорни,‖ талабни,‖ истеъмолшилар‖ талаб-истакларини‖

батафсил‖ ва‖ цар‖ томонлама‖ фрганиш;‖ ишлаб‖ шиқаришни‖ мазкур‖ талабларга‖

мослаштириш,‖ истеъмолшилар‖ талабларига‖ жавоб‖ берадиган‖ товарлар‖ ва‖ хизматлар‖

шиқариш;‖ корхона‖ манфаатлари‖ йфлида‖ бозорга‖ ва‖ ижтимоий‖ талабга‖ таъсир‖ кфрсатиш.‖

Бозор‖ иқтисодижти‖ хос‖ мамлакатларида‖ рақобат‖ кураши‖ кескинлашуви‖ билан‖

маркетинг‖ орқали‖ амалга‖ ошириладиган‖ бошқарувнинг‖ назарий‖ асосларини‖ цам‖

такомиллаштириш‖ зарурлиги‖ кфриниб‖ қолди. 

Мустақил‖ Ўзбекистонда‖ цам‖ дастлабки‖ йилларданоқ‖ маркетинг‖ фаолиѐтини‖

фрганиш‖ цажтий‖ заруриѐтга‖ айланди.‖ Бироқ,‖ хфжалик‖ алоқалари‖ бузилганлиги‖ туфайли‖

вужудга‖ келган‖ кескин‖ товар‖ етишмовшилиги‖ шароитларида‖ бу‖ зарурликни‖ воқеликка‖

айлантириш‖ анша‖мушкул‖ иш‖эди. 
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Маркетинг‖ бозор‖ иқтисодижтининг‖ мацсули‖ сифатида‖ муайѐн‖ маънода‖ ишлаб‖

шиқариш‖ фалсафасидир.‖ Бу‖ ишлаб‖ шиқариш‖ эса‖ тфлалигиша‖ бозор‖ шароитларига‖ ва‖

талабларига‖ бфйсундирилган‖ (илмий‖ тадқиқот‖ ва‖ лойица‖ конструкторлик‖ ишларидан‖ то‖

сотиш‖ ва‖ хизмат‖ кфрсатишгаша).‖ Бозор‖ эса‖ иқтисодий,‖ сижсий,‖ илмий-техник‖ ва‖

ижтимоий‖ омиллар‖ таъсирида‖доимий‖ равишда‖ жадал‖фзгариб‖ боради.‖  

Цозирги пайтда‖ иқтисодий‖ адабижтда‖ ва‖ амалий‖ фаолиѐтда‖ аграр‖ маркетинг,‖

қишлоқ‖ хфжалиги‖ мацсулоти,‖ хом‖ ашжси‖ ва‖ озиқ-овқат маркетинги‖ сингари‖

категориѐлар‖ қфлланилмоқда.‖ Шу‖ билан‖ бирга‖ қишлоқ‖ хфжалиги‖ соцасида‖

маркетингини‖ талқин‖ этишда‖ турли‖ жндашувлар‖ мавжудлиги‖ билан‖ бир‖ қаторда‖ бу‖

борадаги‖ муносабатларга‖ нисбатан‖ бу‖ жки‖ у‖ атамани‖ қфллашда‖ цам‖ тафовутлар‖ мавжуд.‖

Агробизнес соцасида‖ маркетингни‖ илмий‖ таърифлаш‖ биринши‖ марта‖ Ж.Дэвис‖ ва‖

Р.Голдберг‖ томонидан‖ амалга‖ оширилди.‖ Улар‖ маркетингни‖ биринши‖ харидордан‖ то‖

пировард‖ истеъмолшига‖ бфлган‖ маркетинг‖ царакатлари‖ сифатида‖ характерладилар.‖ Шу‖

жицатдан‖ бундай‖ тушуниш‖ агросаноат‖ комплексида‖ мацсулот‖ царакатланиши‖

причипларига,‖ агросаноат‖ маркетинг‖ фаолиѐти‖ олиб‖ борилиши‖ соцаларига‖ аниқлик‖

киритди.‖  

Агросаноат‖ комплекси‖ тизимида‖ товарлар‖ царакатланишида‖ улар‖ бир‖ неша‖ марта‖

сотилади.‖ Шунинг‖ ушун‖ агробизнес‖ маркетингни‖ муцим‖ босқиши‖ қишлоқ‖ хфжалиги‖ хом‖

ашжсини‖ ишлаб‖ шиқарувшиларидан‖ тайжрловшилар‖ ва‖ қайта‖ ишловши‖ корхоналар‖

томонидан‖ харид‖ қилиниши‖ тизимидир.‖ Айнан‖ у‖ ‚биринши‖ харидор‛‖ деб‖ қаралиши‖

мумкин.‖ Бундай‖ жндашиш‖ агробизнес‖ маркетингининг‖ энг‖ йирик‖ элементларидан‖

бирини‖ – қишлоқ хфжалиги‖ мацсулотини‖ тайжрлаш‖ бозордаги‖ маркетингни‖ алоцида‖

тавсифлашга‖ имкон‖ беради.‖ Иккинши‖ навбатдаги‖ харидорларга‖ улгуржи‖ савдо‖

ташкилотларини,‖ ушинши‖ тартибга‖ – шакана‖ савдо‖ корхоналарини‖ киритиш‖ мумкин.‖

Мазкур‖ схемада‖ тфртинши‖ тартибдаги‖ харидорлар‖ ацоли‖ бфлиб‖ қолади.‖ Бу‖ тарзда‖

ажратган‖ цолда‖ жндашиш‖ агробизнес‖ маркетинги‖ элементлари‖ сифатида‖ улгуржи‖ ва‖

шакана‖ савдо‖ корхоналари‖ бозордаги‖ маркетинг‖ ва‖ истеъмол‖ бозоридаги‖ маркетингни‖

ажратиб‖ кфрсатишга‖ имкон‖ беради.‖ Маркетингни‖ яқорида‖ кфрсатилган‖ элементлари‖

бир-бирларидан‖ мазмунан‖ ва‖ вазифалари‖ бфйиша‖ фарқланадилар.‖ Айни‖ пайтда,‖

уларнинг‖ мустақиллиги‖ нисбий,‖ шунки‖ уларнинг‖ баршаси‖ агросаноат‖ комплексининг‖

бош‖ мақсадига‖ – пировард‖ истеъмолши‖ эцтижжларини‖ қондиришга‖ йфналганлик‖

асосида‖ фзаро‖ бирлашганлар.‖ Агросаноат‖ комплексида‖ маркетинг‖ занжирини‖ цар‖ бир‖

бфғини‖ иккижқлама‖ табиатга‖ эга.‖ Бир‖ томондан,‖ бу‖ истеъмолши‖ ва‖ шу‖ жицатдан‖ фзидан‖

кейинги‖ бфғиннинг‖ маркетинг‖ саъйи-царакатларининг‖ объектидир.‖ Бошқа‖ томондан‖ эса‖

унинг‖ фзи‖ яқорироқ‖ бфғиндаги‖ харидорлар ушун‖ мацсулот‖ етказиб‖ берувши‖ сифатида‖

маркетинг‖ субъектидир,‖ шунки‖ яқори‖ бфғин‖ унинг‖ сотиш‖ бозори‖ бфлиб‖ майдонга‖

шиқади. 

Таъкидлаш‖ лозимки,‖ қишлоқ‖ хфжалиги‖ мацсулотлари‖ қайта‖ ишланган‖ цолда‖

тфғридан-тфғри‖ истеъмолшиларга‖ сотилган‖ цолларда‖ (сабзавотлар,‖ мевалар‖ ва‖ асал)‖

яқоридаги‖ занжир‖ қисқаради.‖ Қишлоқ‖ хфжалиги‖ мацсулоти‖ ишлаб‖ шиқарувшининг‖ фзи‖

томонидан‖ қайта‖ишланганда‖ цам‖худди‖шундай‖бфлади. 

Европа‖ ва‖ Шимолий‖ Америка‖ мамлакатларига‖ аграр‖ маркетинг‖ замонавий‖

усулларини‖ ишлаб‖ шиқариш‖ ушун‖ яз‖ йилдан‖ кфпроқ‖ вақт‖ керак‖ бфлди.‖Агар‖XIX‖асрнинг‖

охирида‖ фермер‖ ишлаб‖ шиқарган‖ мацсулотни‖ сотиш‖ ушун‖ фақат‖ бозор‖ цудудига‖ уни‖
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етказиб‖ бериши‖ кифоѐ‖ қилган‖ бфлса,‖ цозирда‖ у‖ мамлакат‖ ишида‖ ва‖ унинг‖ ташқарисида‖

қишлоқ‖ хфжалиги‖ мацсулоти‖ бфйиша‖ таклиф‖ ва‖ талаб,‖ амалдаги‖ стандартлар,‖ бацолар,‖

транспорт‖ тарифлари‖ ацолининг‖ харид‖ қобилиѐти,‖ валяталар‖ алмашиш‖ курслари,‖

амал‖ қилажтган‖ давлат‖ дастурлари,‖ қишлоқ‖ хфжалиги‖ мацсулоти‖ сотилиши‖ ва‖

фермерлар‖ даромадлари‖ тартибга‖ солиниши‖ ва‖ бошқа‖ кфп‖ нарсалар‖ цақида‖ ахборотга‖

эга‖бфлиш‖ лозим. 

Қишлоқ хфжалиги‖ мацсулотлари‖ билан‖ боғлиқ‖ маркетинг‖ саноат‖ маркетингидан‖

ва‖ бошқа‖ соцалардагидан‖ мураккаброқ.‖ Унинг‖ муракаблиги‖ ишлаб‖ шиқарилажтган‖

мацсулотлар‖ кфплиги,‖ уларнинг‖ истеъмолшилар‖ ушун‖ мақсадли‖ хизмат‖ қилиши‖ ва‖ роли‖

хилма-хиллиги‖ ушун‖ маркетингдаги‖ методлар,‖ усуллар‖ ва‖ жндашувлар‖ хилма-

хиллигидан‖ келиб‖ шиқади.‖ Бир‖ хиллари‖ товарлар‖ энг‖ зарур‖ эцтижжларни‖ қондирса,‖

бошқалари‖ уларни‖ тфлдириб‖ туради,‖ кейингилари‖ эса‖ обрф‖ ушун,‖ эстетик‖ эцтижжлар‖

ушун‖мфлжалланган. 

Амалий‖ тажрибалардан‖ маълумки,‖ алоцида‖ олинган‖ маркетинг‖ харакатлари,‖

бошқалари‖ билан‖ тфлдирилган‖ цолда,‖ керакли‖ натижаларни‖ бера‖ олмайди.‖ Маркетинг‖

кончепчиѐси‖ ишлаб‖ шиқариш‖ ва‖ сотишни‖ бир‖ бутун‖ деб‖ қарайди.‖ Биринши‖ фринга‖

бозор‖ тацлили‖ қфйилади,‖ ишлаб‖ шиқариш‖ эса‖ шу‖ тацлилнинг‖ натижалари‖ бфйиша‖ олиб‖

борилади.‖ Аграр‖ секторга‖ цам‖ шундай‖ жндашиш‖ мумкин,‖ шунки‖ озиқ-овқат‖

мацсулотлари‖ инсоннинг‖ энг‖биринши‖ цажтий‖эцтижжларини‖ қондиради. 

Аграр‖ маркетинг‖ хусусиѐтлари‖ қишлоқ‖ хфжалигининг‖ фзига‖ хослиги‖ билан‖

белгиланади:‖  

 иқтисодий‖ натижаларнинг‖ табиий‖ натижаларга‖ боғлиқлиги;‖  

 озиқ-овқат‖ товарларининг‖ роли‖ ва‖ацамиѐти;‖  

 ишлаб‖ шиқаришда‖ иш‖даврининг‖ мацсулот‖олиш‖давридан‖ фарқланиши;‖  

 ишлаб‖ шиқаришнинг‖ ва‖мацсулот‖олишнинг‖ мавсумийлиги;‖  

 мулкшилик‖ шакллари‖ ва‖ хфжалик‖ яритиш‖ шаклларининг‖ хилма-хиллиги‖ ва‖ жацон‖

бозорининг‖ таъсири;‖  

 давлатнинг‖ агросаноат‖ комплексини‖ ва‖ унинг‖ алоцида‖ тармоқларини‖

ривожлантиришда‖ иштирок‖ этиши.‖  

Қишлоқ хфжалигига‖ таъсир‖ этувши‖ асосий‖ омилларни‖ қуйидагиларни‖ ажратиб‖

кфрсатиш‖ мумкин‖ (1-жадвал). 

Қишлоқ‖ хфжалигида‖ маркетингни‖ бош‖ хусусиѐти‖ қишлоқ‖ хфжалиги‖ ишлаб‖

шиқаришида‖ асосий‖ воситаси‖ сифатида‖ ердан‖ фойдаланилишидир.‖ Ернинг‖ сифати‖ ва‖

ундан‖ интенсив‖ фойдаланиш‖ агросаноат‖ комплексининг‖ бир-бири‖ билан‖ ишлаб‖

шиқариш‖ ва‖ хфжалик‖ муносабатлари‖ билан‖ боғланиб‖ кетган‖ кфп‖ сонли‖ бфғинлари‖ ва‖

элементлари‖ фаолиѐти‖ натижаларига‖ цар‖ томонлама‖ таъсир‖ кфрсатади.‖ Юксак‖ қишлоқ‖

хфжалиги‖ технологиѐларини‖ тфғри‖ қфлланилиши‖ тупроқ‖ унумдорлигини‖ сақланиши‖ ва‖

оширилишининг‖ ва‖ шу‖ орқали‖ иқтисодий‖ самарадорликнинг‖ фсиб‖ боришини‖

таъминлайди.‖ Децқоншиликдаги‖ ем-хашак‖ экинларининг‖ цосилдорлиги‖ эса‖

шорвашиликнинг‖ ривожланишига‖ асос‖бфлади. 
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1-жадвал.  

Қишлоқ хфжалигида маркетинг хусусиятларини  

белгиловши асосий омиллар 

 

Омиллар Хусусиятлари 

Маҳсулот хусусиятлари 
Маҳсулотнинг тез бузилувчанлиги, унинг сақлаш ва 
ташишнинг махсус шароитлари, маҳсулотнинг турлича 
истеъмол хусусиятлари  

Ишлаб чиқариш 
шароитлари 

Ишлаб чиқаришнинг мавсумийлиги; ердан асосий восита 
сифатида фойдаланиш; ўсимликлар ва ҳайвонларнинг 
биологик ва физиологик хусусиятлари туфайли тез такрор 

ишлаб чиқариш мумкин эмаслиги; қишлоқ хўжалиги 
маҳсулоти ишлаб чиқариш ва қайта ишлашнинг кўп 

босқичли характери; ишлаб чиқариш концентрацияси 
турлича эканлиги  

Ташкилий-иқтисодий 

Товар ишлаб чиқарувчиларнинг молиявий аҳволи етарли 
даражада барқарор эмаслиги, товар бозоридаги мавсумийлик 

ва беқарорлик, маҳсулот сотиш бозорларидаги монопсопик 
вазият, молиявий-иқтисодий чекловлар 

Ташкилий-ҳуқуқий 

Бозор инфратузилмаси етарли даражада 

ривожланмаганлиги, маҳсулотлар бўйича стандартларга 
риоя этилмаслиги, қишлоқ хўжалигидаги бошқарув 
жараѐнларига давлат органларининг асоссиз аралашувлари, 

маркетинг фаолияти ривожланишининг паст даражаси 

 

Қайта ишланадиган‖ хом‖ ашжнинг‖ манбаи‖ сифатида‖ қишлоқ‖ хфжалиги‖ муцим‖

равишда‖ қайта‖ ишловши‖ саноатнинг‖ иш‖ натижаларини‖ белгилаб‖ беради,‖ бозорни‖

экологик‖ тоза,‖ сифат‖ стандартларига‖ мос‖ ва‖ мақбул‖ бацолардаги‖ мацсулотлар‖ билан‖

тфлдирилади. 

Қишлоқ хфжалигининг‖ кфплаб‖ бфғинлари‖ пировард‖ мацсулотни‖ эмас,‖ балки‖

оралиқ‖ мацсулотни‖ ишлаб‖ шиқаргани‖ ушун‖ қайта‖ ишлаш‖ бфйиша‖ (бирламши‖ жки‖ охирги‖

қайта‖ ишлаш)‖ маркетинг‖ фаолиѐти‖ алоцида‖ ацамиѐт‖ касб‖ этади.‖ Кфпинша‖ бирламши‖

қайта‖ ишлаш‖ пировард‖ мацсулот‖ рақобатбардошлигини‖ оширишга‖ эмас,‖ балки‖

мацсулот‖миқдори‖ ва‖сифатини‖ сақлаб‖қолишга‖ қаратилган‖бфлади.‖  

Товарнинг‖ пировард‖ истеъмолшигаша‖ йфлини‖ (ишлаб‖ шиқариш-қайта‖ ишлаш-

сотиш)‖ турли‖ босқишларида‖ маркетинг‖ фаолиѐтини‖ нотекислиги,‖ цар‖ хил‖

ацамиѐтлилиги‖ ва‖ турлиша‖ ривожланганлиги‖ аграр‖ маркетингни‖ ѐна‖ бир‖ хусусиѐтидир.‖

Бирон‖ бир‖ бфғиндаги‖ узилиш‖ бутун‖ тизимдаги‖ маркетинг‖ қониқарли‖ эмаслигига‖ олиб‖

келади‖ва‖аграр‖ишлаб‖ шиқаришнинг‖ самарадорлигини‖ пасайтиради. 

Қишлоқ хфжалигида‖ маркетинг‖ кфп‖ қирралилигини агросаноат‖ мацсулотлари‖

қфлланилиши‖ соцаларининг‖ турли‖ туманлиги,‖ уларнинг‖ истеъмол‖ ацамиѐтини‖ бир‖ хил‖

эмаслиги‖ цам‖ оширади.‖ Шунонши‖ қишлоқ‖ хфжалиги‖ мацсулотлари‖ таркибида‖ оммавий‖

талабнинг‖ биринши‖ заруриѐт‖ товарларини‖ цам‖ (нон,‖ сут,‖ шакар‖ ва бошқалар),‖ торроқ‖

бозорга‖ эга‖ бошқа‖ товарлар‖ цам‖ (қандолатшилик‖ мацсулотлари,‖ ножб‖ гфшт‖

мацсулотлари,‖ сабзавот‖ва‖меваларни‖ қайта‖ишлаш‖мацсулотлари)‖ мавжуд. 

Қишлоқ хфжалигида‖ маркетингни‖ катта‖ қисми‖ кишик‖ бизнес‖ тоифасига‖ мансуб‖

хфжалик‖ яритувши‖ субъектларга‖ тфғри‖ келади.‖ Кишик‖ тадбиркорлик‖ субъектларида‖ цам‖
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маркетингдан‖ фойдаланиш‖ эцтижжи‖ мавжуд.‖ Бироқ‖ улар‖ малакали‖ маркетологлар‖

штатини‖ жорий‖ этиш‖ имкониѐтига‖ эга‖ эмаслар,‖ баъзан‖ эса‖ мустақил‖ тижорат‖

тузилмаларининг‖ маркетинг‖ бфйиша‖ хизматларидан‖ цам‖ фойдалана‖ олмасдан,‖ мазкур‖

вазифани‖ фзлари‖ бажаришга‖ мажбур‖ бфладилар. 

Мацсулот‖ маркетингининг‖ замонавий‖ тизими‖ бозорда‖ шаклланажтган‖ талаб‖ ва‖

таклифни‖ барқарорлигига‖ боғлиқ.‖ Шунки‖ бу‖ ишлаб‖ шиқаришни‖ режалаштиришга,‖

сотишга‖ ва‖ тижорат‖ опречиѐларини‖ фтказишга‖ кушли‖ равишда‖ таъсир‖ кфрсатади.‖ Баъзи‖

цолларда‖ маркетингнинг‖ фзига‖ хослиги‖ унга‖ шет‖ элдан‖ қишлоқ‖ хфжалиги‖ мацсулотлари‖

импорт‖ қилиниши‖ билан‖ цам‖ белгиланиши‖ мумкин.‖ Шунки‖ мацсулотларни‖ ташиш‖ ва‖

сақлаш‖ технологиѐлари‖ такомиллашуви‖ туфайли‖ кфплаб‖ мацсулотлар бозорлари‖

глобал‖ тус‖олди. 

Мацсулот‖ маркетинги‖ йфналишлари‖ танлаб‖ олинишига‖ ишлаб‖ шиқаришни‖

географик‖ ихтисослашуви,‖ мацсулотнинг‖ тез‖ бузилувшанлиги‖ ва‖ цажми‖ катталиги,‖

ишлаб‖ шиқаришнинг‖ мавсумийлиги,‖ бацоларни‖ йил‖ давомидаги‖ кескин‖ тебранишлари‖

таъсир‖ этади.‖ Цозирги‖ пайтда‖ ишлаб‖ шиқарувшилар,‖ тайжрловшилар‖ ва‖ қайта‖

ишловшиларнинг‖ интеграчиѐлашишга‖ интилишлари‖ кузатилмоқда‖ (кластерлар).‖ Савдо-

таъминот‖ корхоналари‖ мацсулот‖ маркетингига‖ кушли‖ таъсир‖ кфрсатадилар.‖ Алоцида‖

мацсулотлар,‖ цудуд,‖ савдо‖ маркаси‖ ва‖ халқаро‖ савдо‖ даражаларида‖ бацо‖ ва‖ бацосиз‖

рақобатнинг‖ турли‖ шакллари‖ мавжуд.‖ Маркетинг‖ занжири‖ узун‖ эканлиги,‖ мацсулотни‖

қайта‖ ишлаш‖ даражаси‖ яқорилиги‖ ва‖ мецнат‖ талаблиги‖ туфайли‖ сотилган‖ мацсулот‖

қийматида‖ хом‖ ашж‖ ишлаб‖ шиқарувшиларнинг‖ улуши‖ бошқа‖ иштирокшиларникидан‖

анша‖паст. 

Қишлоқ хфжалигида‖ маркетинг‖ – бу‖ маркетингнинг‖ алоцида‖ соцаси.‖ У‖ ажралиб‖

турувши‖ хусусиѐтлар‖ мажмуасига‖ эга,‖ иқтисодижтнинг‖ бошқа‖ секторларидаги‖

маркетингдан‖ аншагина‖ мустақил,‖ лекин‖ улар‖ билан‖ фзаро‖ боғланган.‖ Мамлакатимизда‖

қишлоқ‖ хфжалиги‖ мацсулотлари‖ бозорининг‖ унга‖ қфйилажтган‖ талабларга‖ нисбатан‖

секинроқ‖ ривожланиши‖ сабабларидан‖ бир‖ аграр‖ маркетингни‖ заиф‖ ривожланишидир.‖

Қишлоқ‖ хфжалиги‖ мацсулоти‖ ишлаб‖ шиқарувшилар‖ цам,‖ давлат‖ бошқаруви‖ ходимлари‖

цам‖ бозор‖ иқтисодижти‖ шароитларида‖ аграр‖ маркетинг‖ роли‖ ва‖ ацамиѐтини‖ етарли‖

даражада‖шуқур‖англаб‖етмаѐптилар. 

Замонавий‖ маркетинг‖ кончепчиѐси‖ узоқ‖ эволячиѐни‖ босиб‖ фтди.‖ Маркетингни‖

дастлабки‖ талқинларида‖ товар‖ таъминоти‖ ва‖ сотиш‖ каналларининг‖ роли‖ бфрттириб‖

кфрсатилиб,‖ истеъмолши‖ талабининг‖ фзига‖ етарли‖ эътибор‖ қаратилмас‖ эди.‖ Шу‖

жицатдан‖ цозирда‖ маркетинг‖ корхонанинг‖ истеъмолшилар‖ талабини‖ тфла‖ ва‖ тез‖

қондиришга‖ қаратилган‖ ташкилий-техникавий,‖ молиѐвий‖ ва‖ тижорат‖ функчиѐлари‖ деб‖

қаралмоқда.‖ Қониқиш‖ цосил‖ қилажтган‖ истеъмолшилар‖ цар‖ томонлама‖ корхона‖ ушун‖

мақбулдирлар.‖  

Бириншидан,‖ уларнинг‖ доимий‖ мижозларга‖ айланишлари‖ эцтимоли‖ жуда‖

яқори.‖ Бу‖эса‖ѐнги‖ харидорларни‖ жалб‖этиш‖ушун‖рекламага‖ харажатларни‖ тежайди.‖  

Иккиншидан,‖ мацсулот‖ сифатига‖ ишонганлари‖ ушун‖ бацоларнинг‖ бироз‖

оширилишига‖ муроса‖ қиладилар.‖  

Ушиншидан,‖ улар‖ фз‖ таниш-билишларига‖ мазкур‖ мацсулотни‖ сотиб‖ олишни‖

тавсиѐ‖қиладилар.‖  
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Ғарб мамлакатлари‖ экспертлари‖ цисоблашларига‖ кфра‖ корхоналар‖

истеъмолшиларнинг‖ цоциш-истакларини‖ қондириш‖ тизими‖ номукаммаллиги‖ туфайли‖

фз‖ истеъмолшиларининг‖ 10-30‖ фоизини‖ цар‖ йили‖ йфқотадилар.‖ Ж.Компанелли‖

маълумотларига‖ кфра‖ битта‖ цафсаласи‖ пир‖ бфлган‖ харидор‖ фзида‖ яз‖ берган‖ муаммолар‖

цақида‖ фрташа‖ ѐна‖ 35‖ та‖ потенчиал‖ харидорларни‖ хабардор‖ қилиши‖ мумкин.‖ Бундай‖

иккиламши‖ оқибат‖ келажакдаги‖ сотувлар‖ цажмини‖ бутунлай‖ барбод‖ қилиши‖ мумкин.‖

Бошқа‖ тадқиқотшиларда‖ йфқотилиши‖ мумкин‖ бфлган‖ потенчиал‖ харидорлар‖ сони‖

камроқ.‖ Масалан,‖ Ф.Котлер‖ улар‖ сонини‖ 11‖ нафар‖ сифатида‖ келтиради.‖ Лекин‖ бу‖ цам‖

етарли‖даражада‖яқоридир. 

Шундай‖ қилиб,‖ яқоридагиларни‖ умумлаштирилган‖ цолда‖ айтиш‖ мумкинки,‖

маркетингнинг‖ иқтисодий‖ моциѐти,‖ бир‖ томондан,‖ истеъмолшилар‖ талабларини‖ энг‖

тфла‖ ва‖ тез‖ қондиришга‖ ва‖ иккинши‖ томондан,‖ фойда‖ олишга‖ қаратилган‖ бозорни‖

фрганиш‖ ва‖ бозор‖ конъянктурасига‖ фаол‖ кфрсатишга‖ асосланувши‖ ишлаб‖ шиқариш‖ ва‖

сотишни‖ бошқариш‖ кончепчиѐсидан‖ иборатдир. 

Маркетинг‖ фаолиѐти‖ иқтисодий‖ қонунлар‖ талаблари‖ асосида‖ қурилиши‖ ва‖

маркетингга‖ хос‖ объектив‖ қонуниѐтларни‖ рфжбга‖ шиқарилиши‖ лозим.‖ Шу‖ фринда‖

таъкидлаш‖ лозимки,‖ маркетинг‖ қонуниѐтларини‖ цозирга‖ қадар‖ цам‖жуда‖ шуқур‖ асослаб‖

берилган‖ эмас‖ ва‖ тадқиқотлар‖ изшил‖ давом‖ этмоқда.‖ Корхона‖ фаолиѐтида‖ айнан‖

маркетингнинг‖ объектив‖ қонуниѐтлари‖ тобора‖ муцимроқ‖ ацамиѐт‖ касб‖ этиб‖ бормоқда.‖

Иқтисодий‖ фанларнинг‖ назариѐси‖ ва‖ методологиѐсига‖ таѐнган‖ цолда‖ маркетингнинг‖

қуйидаги‖ объектив‖ қонуниѐтларини‖ ажратиб‖ кфрсатиш‖ мумкин:‖  

 маркетинг‖ мақсадлари‖ва‖принчипларининг‖ бирлиги;‖  

 ишлаб‖ шиқариш,‖ ташкилий‖ ва‖ ижтимоий‖ тизимларнинг‖ маркетинг‖ тизимида‖ улар‖

реал‖мазмунига‖ монанд‖ акс‖эттирилиши;‖  

 маркетинг‖ тизими‖ ѐхлитлиги‖ ва‖диалектикаси;‖  

 маркетинг‖ тизими‖ статистикаси‖ ва‖ динамикаси‖ оптималлиги;‖ маркетинг‖

жаражнларининг‖ узлуксизлиги. 
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СОЗДАНИЕ И ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ЭЛЕКТРОННЫХ ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫХ 

РЕСУРСОВ 

Преподаватель‖ ТГПУ‖имени‖ Низами‖Маматкаримов‖ Камолиддин‖ Зиждулла‖фғли 

Преподаватель‖ ТГПУ‖имени‖ Низами‖ Сулейманова‖ Рамзиѐ‖Марсиловна 

 

Аннотачия: Электронные образовательные ресурсы являются неотъемлемой шастью 

современного ушебного занятия, повышающей кашество знаний ушащихся. Поэтому в статье 

проанализированы этапы разработки электронных образовательных ресурсов, позволяющих 

управлять ушебным прочессом, ушитывать индивидуальные особенности ушащихся и создавать 

собственные ушебные материалы.  

Клюшевые слова: электронные образовательные ресурсы, педагогишеская технология, 

образовательный прочесс, мультимедийность, интерактивность. 

 

ТАЪЛИМНИНГ ЭЛЕКТРОН РЕСУРСЛАРИНИ ТУЗИШ  ВА ФОЙДАЛАНИШ  

Маматкаримов‖ Камолиддин‖ Зиждулла‖фғли  Низомий‖ номидаги‖ Тошкент‖ давлат‖

педагогика‖ университет‖ фқитувшиси 

Сулейманова‖ Рамзиѐ‖Марсиловна‖ Низомий‖ номидаги‖ Тошкент‖ давлат‖педагогика‖

университети‖ фқитувшиси 

 

Аннотачия: Elektron ta'lim resurslari zamonaviy o'quv mashg'ulotining ajralmas qismidir, 

bu esa o'quvchilarning bilimlarini oshiradi. Shu sababli, maqola o'quv jarayonini boshqarishga imkon 

beruvchi elektron o'quv resurslarining rivojlanish bosqichlarini tahlil qiladi, o'quvchilarning individual 

xususiyatlarini hisobga oladi va o'z o'quv materiallarini yaratadi. 

Kalit so'zlar: elektron ta'lim resurslari, pedagogik texnologiyalar, o'quv jarayoni, multimedia, 

interaktivlik. 

 

CREATING AND USING ELECTRONIC EDUCATIONAL RESOURCES 

Mamatkarimov Kamoliddin – teacher of TSPU named after Nizami 

Suleymanova Ramzia – teacher of TSPU named after Nizami 

 

Annotation: Electronic educational resources are an integral part of a modern training session 

that improves the quality of students' knowledge. Therefore, the article analyzes the stages of 

development of electronic educational resources that allow to manage the educational process, take into 

account the individual characteristics of students and create their own teaching materials. 

Keywords: electronic educational resources, pedagogical technology, educational process, 

multimedia, interactivity. 

 

Развитие‖ информачионных‖ и‖ коммуникачионных‖ технологий‖ (ИКТ)‖ и‖ привело‖ к‖

возможности‖ созданиѐ‖ гипермедийных‖ электронных‖ образовательных‖ ресурсов‖ (ЭОР)‖

нового‖ поколениѐ. 
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Разлишаят‖два‖основных‖ направлениѐ‖ информатизачии: 

1)‖ информатизачии‖ системы‖ образованиѐ,‖ т. е.‖ обеспешение‖ всеобщей‖

компьятерной‖ грамотности,‖ автоматизачиѐ‖ рабоших‖ мест‖ и‖ внедрение‖

информачионных‖ систем. 

2) информатизачии‖ ушебного‖ прочесса,‖ т. е.‖ использование‖ компьятера‖ как‖

средства,‖позволѐящего‖ повысить‖ эффективность‖ обушениѐ. 

Изобретение‖ мультимедийного‖ компьятера‖ расширило‖ возможности‖

предъѐвлениѐ‖ ушебной‖ информачии‖ за‖ сшет‖ объединениѐ‖ в‖ одном‖ пользовательском‖

продукте‖ текста,‖ графики,‖ аудио- и‖ видеоинформачии,‖ анимачии,‖ возможности‖ длѐ‖

пользователѐ‖ обратной‖ свѐзи,‖ свойства‖интерактивности. 

В‖ современной‖ отешественной‖ педагогишеской‖ науке‖ существуят‖ разные‖

кончепчии‖ содержаниѐ‖ образованиѐ,‖ корни‖ которых‖ уходѐт‖ в‖ прошлое,‖ в‖ теория‖

формального‖ и‖ теория‖ материального‖ образованиѐ‖ (В.В.‖ Краевский).‖ Каждаѐ‖ из‖ них‖

свѐзана‖с‖определенной‖ трактовкой‖ места‖и‖функчий‖ шеловека‖ в‖мире‖ и‖обществе‖ *1+.‖  

Традичионные‖ групповые‖ методы‖ обушениѐ‖ оказываятсѐ‖ не‖ достатошными‖ длѐ‖

ликвидачии‖ постоѐнно‖ возникаящего‖ дефичита‖ знаний‖ и‖ приобретениѐ‖ умений‖

(А.А.Золотарев),‖ поэтому‖ необходимо‖ использовать‖ проблемный‖ подход,‖ подкляшать‖

активные‖ деѐтельностные‖ методы‖с‖ушжтом‖ особенностей‖ лишности‖ обушаемого. 

ИКТ‖ универсальны‖ длѐ‖ решениѐ этих‖ проблем,‖ т.к.‖ обладаят‖ преимуществами‖ по‖

сравнения‖ с‖бумажными‖ и‖другими‖ технишескими‖ средствами‖ обушениѐ: 

-мультимедийное‖ предъѐвление‖ материала‖ дажт‖ визуализачия‖ челостного‖

недоступного‖ образа‖ в‖ удобном‖ темпе,‖ ошередности‖ и‖ форме,‖ што‖ особенно‖ эффективно‖

на‖нашальной‖ стадии‖обушениѐ 

-навигачиѐ‖ индивидуализирует‖ обушение,‖ незаменима‖ длѐ‖ решениѐ‖ задаш‖ и‖

повторениѐ‖ при‖подготовке‖ к‖контроля; 

-производительность‖ освобождает‖ от‖ рутины‖ и‖ формирует‖ информачионнуя‖

культуру‖ путжм‖ автоматизачии:‖ поиска‖ в‖ больших‖ базах‖ данных,‖ вышислениѐ,‖

оформлениѐ‖ результатов; 

-моделинг‖ восполнѐет‖ нехватку‖ оборудованиѐ‖ и‖ реактивов,‖ безопасен‖ и‖ незаменим‖

при‖ исследовании‖ микро- и‖ макромира,‖ общественных‖ прочессов‖ (и‖ организачии‖

виртуальных‖ лабораторий; 

-интерактив‖ заменѐет‖ оперативнуя‖ реакчия‖ (консультачия)‖ преподавателѐ‖ и‖

необходим‖ при‖ самообушении,‖ индивидуальный‖ тренинге‖ и‖ контроле‖ с‖ сохранением‖

параметров‖ и‖ накапливанием‖ результатов‖ длѐ‖ обоснованной‖ и‖ объективной‖ балловой‖

оченки‖ обушениѐ. 

-коммуникативность‖ посредством‖ сети‖ свѐзывает‖ с‖ обушаящимисѐ,‖

преподавателем,‖ внешними‖ консультантами,‖ удалжнным‖ (уникальным,‖ вредным)‖

оборудованием. 

По‖ мнения‖ экспертов,‖ ИКТ‖ обушение‖ позволѐет‖ повысить‖ эффективность‖

демонстрачий‖ на‖ уроках‖ и‖ лекчиѐх‖ на‖ более‖ шем‖ на‖ 50%,‖ практишеских‖ и‖ лабораторных‖

занѐтий‖ по‖ естественнонаушным‖ дисчиплинам‖ не‖ менее‖ шем‖ на‖ 30%,‖ объективность‖

контролѐ‖ знаний‖ ушащихсѐ‖ — на‖20-25%.  

ЭОР‖ сокращаят‖ времѐ‖ освоениѐ,‖ оптимизируѐ‖ ушебнуя‖ деѐтельность‖ за‖ сшжт‖

структурированиѐ,‖ шжткости‖ заданий,‖ предотвращаят‖ отставание‖ пропустивших‖
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занѐтиѐ,‖ предоставлѐят‖ дополнительные‖ материалы‖ длѐ‖ повышениѐ‖ уровнѐ‖ развитиѐ‖

желаящих,‖ усиливаят‖ мотивачия‖ за‖ сшжт‖ индивидуальных‖ настроек,‖ адаптачии,‖ разных‖

видов‖ эмочионального‖ восприѐтиѐ‖ информачии,‖ мыследеѐтельности и‖ игровых‖

ситуачий‖ *2+.‖ 

Успеваемость‖ в‖ группах,‖ обушаящихсѐ‖ с‖ использованием‖ образовательных‖ ИКТ‖

выше‖ в‖ среднем‖ минимум‖ на‖ 0,5‖ балла‖ (при‖ пѐтибалльной‖ системе‖ оченки)‖ по‖

сравнения‖ с‖традичионными. 

При‖ переходе‖ к‖ информачионному‖ обществу,‖ характеризуящемусѐ‖ постоѐнным‖

ростом‖ объемов‖ и‖ роли‖ знаний,‖ простотой‖ обновлениѐ‖ и‖ тиражированиѐ‖ ЭОР,‖

продуктивностья‖ работы‖ как‖ преподавателѐ‖ с‖ мультимедийным‖ проектором,‖ а‖

обушаемых‖ с‖ классным‖ и‖ домашним‖ компьятером,‖ длѐ‖ педагога‖ необходима‖

информачионнаѐ‖ культура‖ с‖ умением‖ применѐть‖ ИКТ‖ в‖ ушебном‖ прочессе,‖ перенесѐ‖

акчент‖деѐтельности‖ с‖ретранслѐтора‖ до‖исследователѐ‖ - консультанта. 

Использование‖ современных‖ и‖ перспективных‖ технологий‖ мультимедиа‖ и‖

"Виртуальнаѐ‖ реальность"‖ челесообразно‖ не‖ столько‖ длѐ‖ поддержки‖ традичионных‖

форм‖ и‖ методов‖ обушениѐ,‖ сколько‖ длѐ‖ созданиѐ‖ вариативных‖ методик,‖ реализуящих‖

психолого-педагогишеское‖ воздействие‖ лонгируящего‖ характера.‖ Эти‖ методики‖

челесообразно‖ ориентировать‖ на: 

-развитие‖ наглѐдно-образного,‖ логишеского‖ и‖операчионального‖ ‖мышлениѐ; 

-воспитание‖ информачионной‖ и‖правовой‖ культуры; 

-формирование‖ умений‖ самостоѐтельного‖ приобретениѐ‖ знаний; 

-формирование‖ умений‖ ушебной‖ экспериментальной‖ и‖ исследовательской‖

деѐтельности. 

При‖ этом‖ указанные‖ выше‖ возможности‖ ИКТ‖ реализуятсѐ‖ в‖ рамках‖

компьятерной‖ методологии‖ обушениѐ‖ (не‖ только‖ методы‖ программированиѐ‖ ушебной‖

деѐтельности‖ и‖ тестированиѐ,‖ но‖ ушебного‖ компьятерного‖ моделированиѐ‖ и‖

проектированиѐ‖ с‖ информачионными,‖ аналитишескими,‖ дизайнерскими‖ и‖

технологишескими‖ возможностѐми‖ длѐ‖ творшества)‖ с‖ накоплением‖ ушеником‖

достижений‖ в‖компактном‖ электронном‖ портфолио‖ *4+. 

При‖ создании‖ ушебных‖ материалов‖ во‖ главу‖ угла‖ ставѐтсѐ‖ педагогишеские‖ чели,‖

например,‖ достигнуть‖ высокого‖ кашества‖ обушениѐ‖ конкретному‖ курсу‖ при‖ имеящихсѐ‖

финансовых,‖ материально-технишеских,‖ кадровых,‖ групповых,‖ временных‖ или‖ других‖

огранишениѐх.‖ Они‖ опираятсѐ‖ на‖ возможности‖ ЭОР.‖ Челья‖ созданиѐ‖ ЭОР‖ нового‖

поколениѐ‖ ѐвлѐетсѐ‖ кашественный‖ и‖ колишественный‖ прорыв‖ в‖ области‖ ИКТ‖ - 

поддержки‖ обушениѐ‖ посредством‖ обеспешениѐ‖ свободного доступа‖ к‖ЭОР. 

Задаши‖ созданиѐ‖ ЭОР: 

Унификачиѐ‖ ЭОР‖по‖ соответствуящим‖ федеральным‖ стандартам. 

Высокий‖ уровень‖ мультимедийности‖ ЭОР. 

Чентрализованное‖ хранение,‖ сопровождение‖ и‖ предоставление‖ доступа‖ к‖ ЭОР‖

всем‖ ушастникам‖ образовательного‖ прочесса,‖ в‖ том‖шисле‖ шерез‖ сеть‖ Интернет‖ *3+. 

Активное‖ использование‖ ЭОР‖ при‖ реализачии‖ образовательных‖ программ‖

основного‖ общего‖ и‖ среднего‖ (полного)‖ общего‖ образованиѐ‖ в‖ ушреждениѐх‖ общего,‖

нашального‖ и‖ среднего‖ профессионального‖ образованиѐ‖ по‖предмету,‖ в‖том‖шисле: 
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-создание‖ условий‖ длѐ‖ самостоѐтельной‖ работы‖ над‖ ушебным‖ материалом,‖

позволѐящих‖ обушаемому‖ выбирать‖ удобные‖ длѐ‖ него‖ место‖ и‖ времѐ‖ работы,‖ а‖ также‖

темп‖ушебного‖ прочесса; 

-более‖ глубокаѐ‖ индивидуализачиѐ‖ обушениѐ‖ и‖ обеспешение‖ условий‖ длѐ‖ его‖

вариативности; 

-возможность‖ взаимодействиѐ‖ с‖ моделѐми‖ изушаемых‖ объектов‖ и‖ прочессов;‖ с‖

виртуальными‖ образами‖ изушаемых‖ объектов‖ и‖ ѐвлений‖ (когнитивнаѐ‖ графика);‖

возможность‖ представлениѐ‖ уникальной‖ информачии‖ мультимедиа -средствами; 

-возможность‖ автоматизированного‖ контролѐ‖ знаний,‖ умений‖ и‖навыков; 

-структурированность‖ и‖возможность‖ автоматизированного‖ поиска‖ информачии; 

-возможность‖ распространениѐ‖ на‖ локальных‖ носителѐх:‖ избранные‖ ЭУМ‖ из‖

совокупного‖ контента‖ открытых‖ мультимедиа-систем‖ вместе‖ с‖ программой-

реализатором‖ легко‖переносѐтсѐ‖ на‖компакт-диск; 

-расширение‖ ушебных‖ модулей‖ по‖ осѐм:‖ вкляшение‖ новой‖ темы,‖ новых‖

педагогишеских‖ методик‖ в‖новые‖ вариативы‖ *1+. 

Задаши‖ реализуятсѐ‖ по‖ стратегии‖ информатизачии‖ благодарѐ‖ модульности‖

структуры‖ ЭОР‖ и выделения‖ ЭУМ‖ – самостоѐтельных‖ образовательных‖ объектов‖

(описанных‖ по‖спечификачии‖ SCORM 2004): 

-интероперабельность:‖ возможность‖ переносить‖ объекты,‖ созданные‖ одним‖

набором‖ средств‖ разработки‖ или‖ платформой,‖ на‖ другие‖ и‖ использовать‖ без‖ изменений‖

(защита‖инвестичий); 

Возможность‖ составлѐть‖ курсы‖ из‖ ЭУМов,‖ гибкость‖ при‖ использовании‖ в‖

разлишных‖ контекстах (повторное‖ использование‖ объектов). 

 
 

Разрабатываемые‖ ЭОР‖ обеспешат‖ содержательнуя‖ основу‖ информатизачии‖

общего‖ образованиѐ‖ в‖ челѐх‖ кардинального‖ повышениѐ‖ его‖ доступности‖ и‖ кашества,‖

т.к.‖ позволѐт‖ полушить‖ систематизированный‖ контент‖ по‖ предмету,‖ который‖ можно‖

использовать‖ и‖ дополнѐть‖ отдельными‖ модулѐми‖ и‖ расширѐть‖ новыми‖ ушебными‖

разделами‖ как‖ на‖федеральном,‖ так‖на‖региональном‖ и‖местном‖ уровне. 
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Аннотачия. Мақолада ишки ишлар органлари ходимларининг фуқаролар билан 
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Аннотачия. В статье наушно и теоретишески раскрываются моральные кашества 

сотрудников правоохранительных органов в их межлишностных отношениях с гражданами, т. 

е. правила внешнего облика, поведения и культуры реши. 
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Annotation. The article scientifically and theoretically reveals the moral qualities of law 

enforcement officers in their interpersonal relationships with citizens, ie the rules of appearance, 

behavior and speech culture. 
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Бугунги‖ кунда‖ язага‖ келажтган‖ хавф-хатар‖ ва‖ тацдидлар,‖ аввало,‖ халқаро‖

терроризм,‖ диний‖ экстремизм,‖ ноқонуний‖ миграчиѐ,‖ одам‖ савдоси,‖ жшлар‖ фртасида‖

халқимизга‖ жт‖ ғоѐлар‖ тарқалишининг‖ тобора‖ кушайиб‖ боражтганлиги‖ ишки‖ ишлар‖

органлари‖ олдига‖ фз‖ вақтида‖ уларнинг‖ олдини‖ олиш‖ ва‖ уларга‖ барцам‖ бериш‖ бфйиша‖

ѐнги‖вазифаларни‖ қфймоқда‖ *1+. 

Мамлакатимизда‖ ишки‖ ишлар‖ тизимида‖ амалга‖ оширилажтган‖ ислоцотлар‖ Ватан‖

цимоѐси,‖ ярт‖ тиншлиги‖ цамда‖ давлат‖ келажаги‖ ушун‖ жонкуѐр,‖ олижаноб,‖ фз‖ хизмат‖

буршини‖ сидқидилдан‖ бажарадиган‖ фидойи,‖ виждонли‖ ва‖ яксак‖ маънавиѐтли‖

ходимларни‖ тарбиѐлаб‖ етиштириш‖ вазифасини‖ қфймоқда.‖ Шунки‖ бугунги‖ мураккаб‖

шароитда‖ ишки‖ ишлар‖ органлари‖ ходимларининг‖ халқ‖ олдидаги‖ нуфузини‖ кфтариш,‖

унга‖бфлган‖ишоншини‖ мустацкамлаш‖ бевосита‖ ана‖шу‖ислоцотлар‖ самарасига‖ боғлиқ. 

Шу‖ маънода‖ Ўзбекистон‖ Республикаси‖ Президенти‖ Шавкат‖ Мирзижев‖ ишки‖ ишлар‖

органлари‖ фаолиѐти,‖ тизимда‖ мавжуд‖ муаммо‖ ва‖ камшиликлар,‖ истиқболдаги‖

вазифаларга‖ бағишланган‖ видеоселектор‖ йиғилишида‖ танқидий‖ тацлил,‖ қатъий‖ тартиб-

интизом‖ ва‖ шахсий‖ жавобгарлик цар‖ бир‖ рацбар‖ фаолиѐтининг‖ кундалик‖ қоидаси‖ бфлиб‖

қолиши,‖ муаммоларни‖ кабинетда‖ фтириб‖ эмас,‖ балки‖ халқ‖ орасида‖ яриб‖ аниқлашга‖ ва‖

уларнинг‖ ешимини‖ топишга‖ қаратиш,‖ ѐкуний‖ натижа‖ ушун‖ рацбарларнинг‖ шахсий‖

жавобгарлигини‖ ошириш,‖ фуқаролар‖ мурожаатларини‖ қисқа‖ муддатларда‖ цал‖ қилиш,‖

ишда‖ аниқ‖ тартиб‖ ва‖ қатъий‖ интизом‖ фрнатиш,‖ соцани‖ малакали‖ кадрлар‖ билан‖

таъминлаш,‖ ишдаги‖ цар‖ қандай‖ салбий‖ цолатларнинг‖ олдини‖ олиш‖ ва‖ бундай‖ иллатлар‖

илдизини‖ қуритиш‖ – ишки‖ ишлар‖ органларининг‖ устувор‖ вазифаси‖ эканини‖ алоцида‖

таъкидлади‖ *3+.‖  

Шу‖ боис‖ ишки‖ ишлар‖ органлари‖ ходимлари‖ хизмат‖ вазифаларини‖ бажаришда‖

фзларига‖ берилган‖ ваколатларни‖ суиистеъмол‖ қилмасликлари,‖ аксинша,‖ цар‖ бир‖ цуқуқ‖ ва‖

ваколат‖ ортида‖ халқ‖ цамда‖ давлат‖ олдидаги‖ бурш,‖ масъулиѐт‖ туришини‖ тфлиқ‖ англаб‖

етишлари‖зарур. 

Ишки‖ ишлар‖ органлари‖ ходимларининг‖ фуқаролар,‖ корхона,‖ муассаса,‖ жамоат‖

ташкилотлари,‖ ижтимоий‖ жамоа‖ бирлашмаларининг‖ рацбарлари‖ ва‖ бошлиқлари‖
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билан‖ мулоқот‖ қилиш‖ қоидалари‖ Ўзбекистон‖ Республикасининг‖ Олий‖ Мажлиси,‖

Президенти,‖ Цукумати, Ишки‖ ишлар‖ вазирлиги‖ қабул‖ қилган‖ тегишли‖ қонун,‖ фармон,‖

низом‖ ва‖ буйруқларда‖ белгилаб‖ қфйилган‖ бфлиб,‖ уларни‖ оғишмай‖ бажариш‖ цар‖ бир‖

ходимнинг‖ буршидир. 

Ишки ишлар органлари ходимларининг касбий бурши деб‖ ходимларнинг‖ жамиѐт,‖

давлат‖ қфйган‖ вазифаларни,‖ хизмат‖ вазифаларини‖ мажбурий‖ равишда‖ бажаришларига‖

айтилади‖ *5+. 

Ишки‖ ишлар‖ органлари‖ ходими‖ халқ‖ орасида‖ хизмат‖ қилар‖ экан,‖ ацоли‖ билан‖

алоқани‖ мустақкамлаб,‖ такомиллаштириб‖ бориши‖ унинг‖ хизмат‖ бурши‖ цисобланади.‖ У‖

касб‖ маданиѐтига‖ кфра‖ ишки‖ ишлар‖ органлари‖ ходими‖ деган‖ яксак‖ номни‖ ждда‖ сақлаган‖

цолда,‖ хизмат‖ вазифасига‖ доир‖ иш‖яритуви‖ давомида‖ цамда‖ касбий‖ ва‖ инсоний‖буршини‖

бажариш‖ вақтида‖цалоллик‖ каби‖фазилат‖унинг‖йфлдоши‖ бфлиши‖ керак.‖  

Бир донишманд инсоний фазилатни фн уш қисмга ажратган: сукут – фзингга‖

ва‖ бошқаларга‖ фойда‖ етказадиган‖ сфзларни‖ сфзла,‖ бфлмаса‖ сукут‖ қил;‖ интизом – цар 

ишга‖ бир‖ вақт,‖ цар‖ нарсага‖ бир‖ фрин‖ тайин‖ қил,‖ тартибли,‖ интизомли‖ бфл;‖ рижзат – 

нафсингдан‖ ғолиб‖ бфлишга‖ ғайрат‖ қил; сабот – қфлингдан кела‖ олишига‖ кфзинг‖ етган‖

ишга‖ кириш,‖ бошлаган‖ ишингни‖ тамом‖ қилишга‖ бел‖ боғла;‖ идора – ойлик‖ маошингни‖

фзингга,‖ оилангга‖ ва‖ бошқаларга‖ фойдаси‖ тегадиган‖ ерларга‖ сарф‖ қил,‖ ѐхши‖ идора‖ қил,‖

исрофгаршиликдан‖ сақлан;‖ саъй – энг‖ буяк‖ хазиналарнинг‖ калити‖ дақиқалар‖ эканини‖

англа,‖ вақтингни‖ бекорга‖ фтказма,‖ саъй-ғайрат‖ қил;‖ тфғрилик – цар ишингда,‖ сфзингда‖

тфғри‖ бфл,‖ тфғри‖ ишла,‖ тфғри‖ сфзла,‖ жлғон‖ ва‖ цар‖ хил‖ эгриликларнинг‖ асири‖ бфлма;‖

цаққоният – инсоф‖ ва‖ адолат‖ билан‖ иш‖ қил,‖ цақликни‖ ноцақлик билан‖ аралаштирма;‖

поклик – қфлингда бфлган‖ цар‖ нарсанинг‖ пок,‖ тоза‖ бфлишига‖ диққат‖ қил,‖ ифлослик,‖

ширкинликдан‖ сақлан;‖ сабр – мабодо‖ бошингга‖ қийиншиликлар‖ тушса,‖ шида,‖ сабрсизлик‖

қилма,‖ қийиншиликларни‖ йфқотиш‖ ушун‖ царакат‖ қил;‖ иффат – номусингни‖ цажтингдан‖

ортиқ‖ ва‖ муқаддас‖ бил.‖ Уни‖ доим‖ муцофаза‖қил‖ва‖қфриқла;‖ эътиқод – цар ишда‖фрташа‖

йфл‖ тутишга‖ царакат‖ қил,‖ «ишларнинг‖ хайрлиси‖ фрташа‖ бфлган‖ ишдир»‖ деган‖ цикматли‖

сфзни‖ унутма;‖ тавозеъ – фз‖ иззат‖ нафсингни‖ йфқотма,‖ тубанликни‖ ихтижр‖ қилма.‖

Тавозели,‖ ямшоқ‖ кфнгилли‖ бфл,‖ лекин‖ жойида‖ ишлат.‖ Ширин‖ сфзли,‖ ошиқ‖ язли,‖ хуш‖

муомалали‖ бфл.‖ Инсоннинг‖ цажти‖ давомида‖ эришадиган‖ ятуқлари‖ цамда‖ кфрадиган‖

цурмати яқорида‖ кфрсатилган‖ насицатларни‖ қабул‖ этиб,‖ фазилат‖ эгаси‖ бфлишида‖

топилади. 

Юқоридаги‖ фикрлардан‖ кфриниб‖ турибдики,‖ ходимнинг‖ ацлоқий‖ фазилатлари‖

фуқаролар‖ билан‖ кешадиган‖ шахслараро‖ муносабатларда‖ муцим‖ ацамиѐт‖ касб‖ этиб,‖

унинг‖ташқи кфриниши, хулқ-атвори ва‖нутқ маданиятида наможн‖ бфлади‖ *5+. 

Ходимнинг ташқи қижфаси ишки‖ маданиѐтидан‖ келиб‖ шиқувши‖ жисмонан‖

соғломлик,‖ тананинг‖ бекаму-кфстлиги,‖ хатти-царакатларнинг‖ енгил‖ ва‖ нафислиги,‖

кийим-бош‖ ва‖ афт-ангорнинг‖ покиза‖ ва‖ озодалиги‖ цамда‖ уларнинг‖ фзаро‖

мутаносиблиги,‖ аниқроғи‖ тана‖ ва‖ кийимнинг‖ фзаро‖ уйғунлигида,‖ кийиниш маданияти 

эса‖ унинг‖ Ўзбекистон‖ Республикаси‖ Президенти‖ ва‖ Ишки‖ ишлар‖ вазирлиги‖ томонидан‖

тасдиқланган‖ харбий‖ либосни‖ кийишида,‖ фарқловши‖ белгилар‖ тақиб‖ яриш‖

қоидаларини‖ оғишмай‖ амалга‖ ошириш‖ асосида‖ фз‖ қадр-қимматини‖ сақлашга‖ ва‖ бутун‖

ишки‖ ишлар‖ органларининг‖ обрф-эътиборини‖ цимоѐ‖ қилишга‖ қаратилган ахлоқий-

эстетик‖хатти-царакатларида‖кфринади‖ *2+. 
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Шунингдек,‖ ходимларнинг‖ хулқ-атвор маданияти хушмуомалалик,‖

маданиѐтлилик,‖ одоб‖ кабиларда‖ наможн‖ бфлади*4+. 

Ишки‖ ишлар‖ органларининг‖ ходимлари‖ фуқаролар‖ билан‖ бфладиган‖

мулоқотларида‖ хушмуомала‖ бфлишлари‖ керак.‖ Хушмуомалалик‖ ишки‖ маданиѐтнинг‖

ташқи‖кфриниши‖ бфлиб,‖ унинг‖асосини‖ инсонийлик‖ ташкил‖этади‖*4+.‖ 

Фуқаролар‖ билан‖ бфладиган‖ хушмуомалалик қуйидаги‖ хулқ-атвор‖ қоидаларини‖

қамраб‖ олади:‖ одамларга‖ цурмат-эцтиром‖ билан‖ муносабатда‖ бфлиш;‖ инсонга‖

хайрихоцлик,‖ эътиборлилик;‖ муцтожларга‖ фз‖ вақтида‖ жрдам‖ бериш,‖ уларнинг‖ цожатини‖

шиқариш;‖ илтифот‖ билан‖ жой‖ кфрсатиш,‖ жой‖ бериш,‖ олдинга‖ фтказиб‖ ябориш,‖

жрдамлашиш;‖ одамларни‖ фзининг‖ хатти-царакатлари‖ билан‖ ноқулай‖ ацволга‖ солиб‖

қфймаслик,‖ агар‖ шундай‖ цолат‖ яз‖ берса,‖ тезликда‖ кеширим‖ сфраш‖ ва‖ фз‖ хатти-

царакатини‖ тузатиш;‖ кексаларга,‖ болаларга‖ ва‖ ажлларга‖ алоцида‖ илтифот‖ кфрсатиш‖ ва‖

цоказолар. 

Ходим‖ ишки‖ ишлар‖ бфлимига‖ олиб‖ келинган,‖ ушланган‖ ва‖ қамоққа‖

олинганларнинг‖ қонуний‖ цуқуқ‖ ва‖ манфаатларини,‖ шахсиѐтини‖ поймол‖ қилмаслиги,‖ фз‖

навбатида,‖ уларга‖ тиббий‖ ва‖ цуқуқий‖ жрдам‖ бериши,‖ уларнинг‖ ушланганликлари‖ цақида‖

ѐқин‖ қариндошлари‖ жки‖ иш‖ жойига‖ фрнатилган‖ тартибда‖ хабар‖ бериши‖ лозим.‖ Бундан‖

ташқари,‖ суцбат‖ давомида‖ ходим‖ тамаки‖ мацсулотларини‖ шекиши,‖ бирор‖ нарсани‖

истеъмол‖ қилиши‖ жки‖ уларга‖ нисбатан‖ цурматсизлик‖ деб‖ қабул‖ қилиниши‖ мумкин‖

бфлган‖бошқа‖ножфѐ‖ хатти-царакатларни‖ содир‖ этмаслиги‖ керак. 

Ишки ишлар органлари ходимлари ацоли билан мулоқотда қуйидаги нутқ одоби 

талабларини унутмасликлари керак [6]: 

1)‖ фуқаролар‖ билан‖ сфзлашганда‖ ходим‖ ширинсухан,‖ мулойим‖ ва‖ эзгу‖ ниѐтли‖

бфлиши‖ зарур.‖ Шунки‖ ширин‖ сфз‖ билан‖ одамларни‖ бирлаштириш‖ мумкин‖ жки‖ ашшиқ,‖

цақоратомуз‖ сфзлар‖билан‖ эса‖уларни‖яз‖кфрмас‖ қилиб‖ ябориш‖ мумкин; 

2)‖ сфзлаганда‖ имо-ишораларни‖ камроқ‖ ишлатиш,‖ айниқса‖ қфлни‖ кфтариб‖ дфқ-

пфписа‖ қилиб,‖ минбарни‖ муштлаб,‖ қфлидаги‖ нарсаларни‖ отиб‖ гапирмаслик‖ керак.‖

Суцбат‖ ницоѐтда‖ самимий,‖ фзаро‖ хайрихоцлик‖ билан‖ фтказилиши,‖ одамохунлик‖ билан‖

тугатилиши‖ лозим; 

3)‖ фуқароларнинг‖ сфзлари,‖ гаршанд‖ уларнинг‖ мазмуни‖ ходимга‖ маълум‖ жки‖

жқмажтган‖ бфлса‖ цам,‖ диққат‖ ва‖ шидам‖ билан‖ эшитиш керак.‖ Бу‖ цақда‖ буяк‖

бобокалонимиз‖цазрат‖Мир‖Алишер‖Навоий‖шундай‖деганлар:‖«Фано‖ацлига‖кфп‖сфзламоқ‖

мақбул эмас, кфп эшитмоқ – матлуб ва‖ ѐхшидир. Эшитмоқ кишини тфлатади, айтмоқ – 

бфшатади»; 

4)‖ сфзлашиш‖ шоғида‖ фзи,‖ оиласи‖ тфғрисида,‖ шахсий‖ ғам-ташвишлари‖ цақида‖ сфз‖

ошмаслик,‖ оила‖сирини‖ сақлаш‖керак; 

5)‖ тилни,‖ сфзни‖ қадрлаш,‖ уни‖ цурмат‖ қилиш,‖ тилни‖ тийиш,‖ сергап‖ ва‖ вайсақи‖

бфлмаслик,‖ цар‖ хил‖ цақоратомуз‖ сфзларни‖ айтмаслик‖ лозим.‖ Шунки,‖ улуғ‖ мутаффакир‖

Алишер‖ Навоий‖ таъбири‖ билан‖ айтганда,‖ «кфп‖ сфзловши‖ валдироқ‖ тунда‖ тонг‖ отгунша‖

цурийдиган‖ итга‖ фхшайди.‖ Нодоннинг‖ дацшатга‖ солувши‖ алжирашига‖ томоқ‖ қирмоғи‖ – 

эшакнинг‖ фринсиз‖ цанграмоғи»‖ кабидир; 

6)‖ ғийбатдан,‖ туцматдан,‖ миш-мишлардан‖ фзни‖ тийиш,‖ бфшоғизлик‖ қилмасдан,‖

суцбат‖сирини‖ сақлай‖билиш‖ керак; 

7)‖ фуқаролар‖ билан‖ бфладиган‖ муносабатда, «тил тарозиси» деган‖ нақлга‖ риоѐ‖
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қилиш‖ керак; 

8)‖ ходим,‖ эгаллаб‖ турган‖ лавозимидан‖ қатъи‖ назар,‖ жамоасида‖ ва‖ фуқаролар‖

билан‖ бфладиган‖ мулоқотларда‖ нутқи,‖ хатти-царакатлари,‖ хулқи‖ ва‖ феъл-атворини‖

назорат‖ қилиб‖ бориши,‖ фақатгина‖ фз‖ гапини‖ маъқуллашга‖ уринмай,‖ бошқаларнинг‖

сфзларига‖ цам‖қулоқ‖солишга‖ одатланиши‖ керак. 

Юқоридаги‖ фикрлардан‖ кфриниб‖ турибдики,‖ ишки‖ ишлар‖ органлари‖ ходимлари‖

фаолиѐтининг‖ самарадорлигини‖ белгиловши‖ омиллардан бири‖ бу‖ муомала‖

маданиѐтидир,‖ шунингдек,‖ мулоқотнинг‖ психологик‖ жицатларини‖ тацлил‖ қилиш,‖ унинг‖

фзига‖ хос‖ хусусиѐтларини‖ фрганиш‖ орқали‖ ишки‖ ишлар‖ органлари‖ ходимларини‖ касбий‖

фаолиѐтга‖ тайжрлаш‖ асносида‖маънавиѐтини‖ шакллантириш‖ давр‖талабидир.‖  

Баршамизга‖ маълумки,‖ яксак‖ маънавиѐтли‖ ходимларнинг‖ муцим‖ сифатларидан‖

бири,‖ шубцасиз,‖ муомала‖ маданиѐтидир.‖ Етарлиша‖ шаклланмаган‖ муомала‖

маданиѐтисиз‖ фуқаролар‖ билан‖ соғлом‖ ижтимоий‖ муносабатларни‖ фрнатиш‖ жуда‖

мушкул.‖ Мулоқот‖ психологиѐси‖ соцасидаги‖ билимларни‖ ишки‖ ишлар‖ органлари‖

ходимларига‖ етказиш‖ уларнинг‖ психологик‖ саводхонлигини‖ оширади,‖ маънавий-

ахлоқий‖ тарбиѐсини‖ яксалтиришга‖ ва‖ хизмат‖ фаолиѐтларини‖ муваффақиѐтли‖ амалга‖

оширишга‖ жрдам‖беради. 

 

Фойдаланилган адабижтлар рфйхати: 

1.Ўзбекистон‖ Республикаси‖ Президентининг‖ 2017‖ йил‖ 10‖ апрелдаги‖ ПФ-5005-сон‖ ‚Ишки‖

ишлар‖ органларининг‖ фаолиѐти‖ самарадорлигини‖ тубдан‖ ошириш,‖ жамоат‖ тартибини,‖

фуқаролар‖ цуқуқлари,‖ эркинликлари‖ ва‖ қонуний‖ манфаатларини‖ ишоншли‖ цимоѐ‖

қилишни‖ таъминлашда‖ уларнинг‖ масъулиѐтини‖ кушайтириш‖ шора-тадбирлари‖

тфғрисида‛ги‖ Фармони‖ 1-бет. 

2.Ўзбекистон‖ Республикаси‖ ИИВнинг‖ 2015‖ йил‖ 23‖ ияндаги‖ ‚Ишки‖ ишлар органлари‖

ходимларининг,‖ царбий‖ хизматшиларининг,‖ таълим‖ муассасалари‖ тингловши‖ ва‖

курсантларининг‖ хизмат‖ кийимини‖ кийиш‖ қоидаларини‖ тасдиқлаш‖ тфғрисида‛‖ ги‖ 100-

сонли‖ буйруғи. 

3.Мирзижев‖ Ш.М.‖ Миллий‖ тараққижт‖ йфлимизни‖ қатъиѐт‖ билан‖ давом‖ эттириб,‖ ѐнги‖

босқишга‖ кфтарамиз.‖ 1-жилд.‖ – Т.‖«Ўзбекистон»‖ нашрижти.‖ 313-315‖бетлар. 

4.Арзиқулов‖ Д.Н.,‖ Дусанов‖ Н.Э.‖ Ишки‖ ишлар‖ идоралари‖ ходимларининг‖ касбий‖

маданиѐти.‖ - Т.:‖Ўзбекистон‖ Республикаси‖ ИИВ‖Академиѐси,‖ 2010.‖- 98-б. 

5.Муцаммадиев Н.Э. Ишки‖ ишлар‖ идоралари‖ ходимларининг‖ касб‖ этикаси‖ ва‖ эстетик‖

маданиѐти.‖ Дарслик.‖ – Т.:‖Ўзбекистон‖ Республикаси‖ ИИВ‖Академиѐси,‖ 2012.‖- 237-б. 

6.Сирлиев Б.Н., Фарфиев‖ Ж.А.,‖ Турсунова О.А.‖ Ишки‖ ишлар‖ идоралари‖ ходимлари‖

фаолиѐтида‖ касбий‖ муомала: Ўқув қфлланма. – Т.: Ўзбекистон‖ Республикаси‖ ИИВ‖

Академиѐси,‖ 2016.‖– 55-57‖бетлар. 
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УМУМИНСОНИЙ ҚАДРИЯТЛАР – ТАЛАБАЛАРНИНГ МАЪНАВИЙ-

АХЛОҚИЙ ЭЦТИЖЖЛАРИНИ ШАКЛЛАНТИРУВШИ МАНБА 

Цамраева Ойниса‖ Фарходовна 

Урганш‖ давлат‖педагогика‖ университети‖  

Педагогика‖ назариѐси‖ ва‖тарихи 

магистратура‖ мутахассислиги 

магистранти 

 
Аннотачия: Ушбу мақолада олий таълим муассасалари талабаларини умуминсоний 

қадриятлар асосида маънавий-ахлоқий фазилатларини шакллантириш жамиятимизда рфй 

беражтган туб ислоцотларнинг асоси эканлиги. Уларда умуминсоний қадриятларнинг наможн 

бфлиши ва тарихий ривожланишдаги ацамиятининг назарий асосларига доир қарашларни 

тацлил этилган. 

Калит сфзлар:  Жшлар, қадрият, умуминсоний қадриятлар, ижтимоий ривожланиш, 

позичия, бағрикенглик, баркамоллик, ахлоқ, ижтимоий фаоллик, қадрият, билим, тарбиявий 

жаражн, ижтимоий манфааатлар, ижтимоий тарбия.  

 

Жадал‖ суръатлар‖ билан‖ фзгариб‖ боражтган‖ бугунги‖ мураккаб‖ глобаллашув‖

даврида‖ маънавиѐт‖ соцасида‖ вужудга‖ келажтган‖ долзарб‖ муаммолар,‖ ‖ хусусан,‖ ‖ дунжнинг‖

айрим‖ минтақаларида‖ тобора‖ кушайиб‖ илдиз‖ отиб‖ боражтган‖ маънавий‖ инқироз‖ хавфи‖

халқимиз‖ маънавиѐтини‖ асраш‖ баробарида‖ уни‖ яксалтириш,‖ айниқса,‖ жш‖ авлоднинг‖

қалби‖ ва‖ онгини‖ турли‖ зарарли‖ ғоѐ‖ ва‖ мафкуралар‖ таъсиридан‖ цимоѐ‖ қилишни‖ талаб‖

қилмоқда.‖ Қолаверса,‖ жацоннинг қайсидир‖ буршагида‖ бфлмасин,‖ маънавиѐтга‖ қарши‖

қандайдир‖ тацдиднинг‖ пайдо‖ бфлиши‖ фзининг‖ бугунги‖ куни‖ ва‖ эртанги‖ истиқболини‖

фйлаб‖ ѐшажтган‖ цар‖ бир‖ онгли‖ инсон,‖ цар‖бир‖халқни‖ташвишга‖солади.‖Албатта,‖бундай‖

маънавий‖ тацдид‖ ва‖ мафкуравий‖ хуружлар‖ миллий‖ ва‖ диний‖ томирларимизга‖ болта‖

уриши,‖ ‖ улардан‖ айниқса,‖ фарзандларимиз‖ кфпроқ‖ азиѐт‖ шекиши‖ мумкинлиги‖ жшларда‖

мафкуравий‖ иммунитет‖ ва‖ ғоѐвий‖ курашшанлик‖ руцини‖ ѐнада‖ кушайтириш‖

лозимлигини‖ тақозо‖этмоқда.  

Қадриѐтлар муайѐн‖ жамиѐт‖ ва‖ синфга‖ мансуб‖ кишилар‖ турмуши‖ ва‖

маданиѐтининг‖ цақиқий‖ жки‖ идеал‖ неъматлари‖ бфлган‖ табиат‖ ва‖ жамиѐт‖

цодисаларининг‖ моциѐтидир.‖ Бу‖ неъматларнинг‖ кадриѐтлар‖ дейилишига‖ сабаб‖

кишилар‖ уларни‖ қадрлайдилар,‖ шунки‖ бу‖ қадриѐтлар‖ уларнинг‖ шахсий‖ ва‖ ижтимоий‖

турмушини‖ бойитади.‖ Шунинг‖ ушун‖ цам‖ кишилар‖ фз‖ тасарруфларидаги‖ қадриѐтларни‖

цимоѐ‖ қиладилар‖ ва‖ узлари‖ ушун‖ мақсад‖ ва‖ идеал‖ бфлган‖ қадриѐтларни‖ амалга‖

оширишга‖ интиладилар. 

Қадриѐтлар ишида‖ энг‖ биринши‖ ва‖ энг‖ умумийси‖ цажтнинг‖ фзидир,‖ шунки‖ цажтдан‖

мацрум‖бфлиш‖ қолган‖барша‖қадриѐтлардан‖ фойдаланишни‖ йфққа‖шиқаради. 

Қадриѐтлар фзининг‖ моциѐтига‖ кфра‖ бир‖ неша‖ турга‖ бфлинади.‖ Инсон‖ ва‖ унинг‖

цажти‖ энг‖ олий‖ қадриѐт‖ цисобланади.‖ Инсон‖ йфқ жойда‖ бирон‖ нарсанинг‖ қадр‖ - 

қиммати‖ цақида‖ сфзлаш‖ жоиз‖ эмас.‖ Шунинг‖ ушун‖ цам‖ инсон‖ қадр‖ – қимматини‖

эъзозлаш‖ унинг‖ турмушини‖ ѐхшилаш,‖ билим‖ ва‖ маданий‖ савиѐсини‖ ривожлантириш,‖

соғлигини‖ сақлаш,‖ цажтини‖ цимоѐ‖ қилиш‖ давлатимиз‖ сижсатининг‖ асосий‖ йфналишини‖

ташкил‖ этади.‖ Жамиѐтимизда‖ рфй‖ беражтган‖ туб‖ фзгаришларнинг, ислоцотларнинг‖
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баршаси‖ кишилар‖ цажти‖ тфқ,‖ бой,‖ гфзал‖ бфлиши,‖ инсон‖ фзини‖ шинакам‖ эркин‖ цис‖ этиши,‖

фз‖ мецнати‖ натижасининг,‖ фз‖ тақдирининг,‖ фз‖ мамлакатининг‖ эгаси‖ бфлишини‖

таъминлашга‖ қаратилгандир. 

Умуминсоний қадриятлар - муайѐн‖ жамиѐт,‖ маданиѐт‖ жки‖ тарихий‖ давр‖ билан‖

бевосита‖ боғланмаган,‖ кишилар‖ томонидан‖ қабул‖этилган‖қадриѐтлар‖ тизими‖ *2+. 

Ватан‖ мецри‖ олий‖ қадриѐтдир.‖ Ўз‖ Ватанини‖ севмаган‖ миллатнинг,‖ кадрига‖

етмаган‖ киши‖ фзганинг‖ цам,‖ башариѐтнинг‖ цам,‖ қурраи‖ замин‖ ободлигининг‖ цам‖

қадрига‖етмайди.‖Ватанга‖ садоқат‖ - цақиқатга‖ садоқатнинг,‖миллатга‖мецр,‖ ацли‖башарга‖

мецрнинг‖ ибтидосидир.‖ Бусиз‖ на‖ адолат‖ ғалаба‖ қилади,‖ на‖ цақиқат‖ язага‖ шиқади,‖ на‖

инсоннинг‖ фз‖ шахсига‖ эцтироми‖шаклланади.‖ Шунки‖ Ватан‖ мецрини‖ йфқотган‖шахс‖ ожғи‖

тагидаги‖ заминни‖ йфқотади,‖ гфж‖ таѐншсиз‖ муаллак‖ қолади.‖ Ватанга‖ муцаббат‖ аждодлар‖

меросига‖ қизиқиш, миллий‖ маънавиѐтдан‖ бацрамандлик,‖ фз‖ шахсий‖ салоциѐтига‖

ишонш, умумбашариѐтга‖ цурмат,‖ келажак‖ олдида‖ масъуллик‖ туйғуларини‖ тарбиѐлайди.‖

Демак, мустақиллик‖ маънавиѐти‖ она-яртга‖ муцаббатдан, миллат‖ манфаатларига‖

садоқатдан‖ бошланади,‖ цар‖ бир‖ шахснинг‖ фз‖ ишки‖ имкониѐтларини‖ Ватан‖ манфаати‖

йфлида‖ унумли‖ ривожлантириши‖ билан‖ наможн‖ бфлади,‖ унда‖ миллий‖ маънавий‖

меросдан‖ мукаммал‖ бацрамандликка‖ интилиш, умумбашарий‖ қадриѐтлардан‖

оғишмаслик,‖ илғор‖ тажрибаларни‖ ижодий‖ фзлаштириш‖ иштижқи‖ туғилади. 

Қадриѐт‖ кенг‖ қамровли,‖ кфп‖ маъноли,‖ цикматли‖ сфздир.‖ Ўз‖ қадрини‖ билган‖

кишигина‖ бошқаларнинг‖ қадрига‖ етади.‖ Ўз‖ миллий‖ қадриѐтларини‖ цурмат‖ қилган,‖

эъзозлаган‖ инсонгина‖ фша‖халқ вакили, деган‖улуғ‖унвонга‖ сазовор‖ бфлади. 

Миллий‖ қадриѐт‖ халқ‖ фтмишига,‖ бугуни‖ ва‖ келажагига,‖ фан‖ ва‖ маданиѐт‖

тараққижтига,‖ миллий‖ ахлоқ‖- одобга‖ яксак‖цурмат‖белгисидир. 

Қадриѐт инсоннинг‖ маънавий‖ эцтижжини‖ қондиришга‖ цизмат‖ киладиган,‖ шу‖ боис‖

инсониѐт‖ томонидан‖ кадрланадиган,‖ маданий,‖ маънавий‖ мафкуравий,‖ сижсий,‖

иктисодий‖ омилларнинг‖ мажмуидир. 

Цар бир‖ миллат‖ фз‖ қадриѐтларининг‖ нафақат‖ ѐратувшиси,‖ балки‖ асраб-

авайловшиси‖ ва‖ келажакка‖ етказувшиси‖ цамдир.‖ Миллий‖ қадриѐтларнинг‖ сақланиши‖

ушун‖ цар‖ бир‖ миллатнинг‖ фзи‖ масъулдир.‖ Ушбу‖ масъуллик‖ миллий‖ ривожланиш‖

жаражнида‖шаклланган‖ маънавий‖ буршнинг‖ алоцида‖шахсларга‖ эмас,‖ бутун‖ миллатга‖хос‖

наможн‖ бфлишини‖ англатади.‖ Цатто‖ халқ‖ маълум‖ бир‖ даврда‖ озод‖ бфлмаган,‖ сижсий‖

жаражнлар‖ натижасида‖ бирон‖ бир‖ империѐга‖ вақтинша‖ қарам‖ бфлганда‖ цам‖ унда‖ фз‖

миллий‖ қадриѐтларини‖ сақлаш‖туйғуси‖ йуқолиб‖ кетмайди. 

Умуминсоний‖ қадриѐтларнинг‖ наможн‖ бфлиши‖ ва‖ тарихий‖ ривожланишда‖ баъзи‖

жицатларга‖ эътибор‖ бермок‖ лозим.‖ Улар: 

-кишиларнинг‖ табиий,‖ тарихий‖ ва‖ ижтимоий‖ бирлигини‖ таъминлайдиган‖ этник‖

маконда‖ шаклланади,‖ ранг-баранг‖ тарзда,‖ турли‖ шаклларда‖ наможн‖ бфлади,‖

кишиларнинг‖ онгига,‖ цажтига‖фзига‖хос‖тарзда‖таъсир‖қилади; 

-миллатдошларнинг‖ фзаро‖ муносабатларида,‖ ижтимоий‖ фаолиѐтларида‖ кфзга‖

ташланиб‖ туради,‖ ана‖ шу‖ муносабат,‖ фаолиѐт,‖ мақсад,‖ эцтижж‖ ва‖ интилишлар‖ ушун‖

маънавий‖ асос‖бфлади; 

-моддий,‖ маънавий,‖ иқтисодий,‖ сижсий‖ ва‖ бошқа‖ соцаларда‖ муайѐн‖ натижа‖

сифатида‖ язага‖ келиши‖ кишилар‖ ушун‖ заруриѐт‖ сифатида‖ фзига‖ хос‖ ацамиѐт‖ касб‖

этиши‖ цам‖мумкин; 
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-ижтимоий‖ ривожланиш‖ жаражнида‖ фзгариб,‖ такомиллашиб,‖ ранг-баранг‖

жицатлар‖ кашф этиб‖ боради,‖ доимий‖ ѐнгиланиб‖ туради,‖ шу‖ билан‖ бирга‖ авлоддан-

авлодга‖фтади,‖мерос‖ қолади. 

Бизнингша,‖ миллий‖ қадриѐтларнинг‖ қуйидагилар‖ билан‖ боғлик‖ шаклларини‖

ажратиб‖ кфрсатиш‖ мумкин: 

-миллатнинг‖ табиий‖ бетакрорлиги,‖ фзига‖ хослиги,‖ тарихий‖ фзгарувшанлиги ва‖

ижтимоий‖ ранг-баранглиги‖ (генофонди); 

-миллат‖тарихи,‖ фтмиши,‖ келажаги‖ ва‖маънавий‖ мероси; 

-миллий‖ цудуд,‖моддий‖ ва‖маданий‖ ѐшаш‖шароитлари; 

-иқтисодий‖ асос‖ва‖ижтимоий‖ усткурма; 

-урф-одатлар,‖ анъаналар,‖ маросимлар,‖ турмуш‖ тарзи‖ ва‖ бошқалардаги‖

миллийлик. 

-миллий‖ тил,‖ миллий‖ маданиѐт‖ ва‖ маънавиѐт,‖ миллий‖ онг‖ ва‖ миллий‖ руц,‖ миллий‖

туйғулар‖ ва‖ғоѐлар. 

Миллий‖ қадриѐтлар‖ миллатнинг‖ фзи‖ билан‖ бирга‖ тарих‖ силсилалари,‖ замона‖

зайллари,‖ турли‖ ижтимоий‖ ва‖ сижсий‖ жаражнлар‖ орасидан‖ фтмишдан‖ келажакка‖ томон‖

фтиб‖ туради.‖ Улар,‖ табиатига‖кфра,‖фақат‖тор‖доирада‖сақланиб‖қолмайди,‖балки‖равнақ 

топиб,‖ турмуш‖жаражнида‖ муттасил‖ѐнгиланиб,‖ бойиб‖ боради. 

Цар бир‖ эл,‖ элат,‖ уруғ жки‖ халқнинг‖ урф-одатларида,‖ уларни‖ бажаришдаги‖

фаолиѐтида‖ фзига‖ хослик‖ бфлади.‖ Агар‖ ана‖шу‖фзига‖хосликни‖уша‖ацоли‖қадрласа,‖улар‖

миллий‖ цажт‖ ва‖ онгнинг‖ бир‖ қисмига‖ айланган‖ бфлса,‖ бунинг‖ жмон‖ жойи‖ йфқ.‖ Бундай‖

фзига‖ хослик‖ билан‖ боғлик‖ қадриѐтларни‖ бошка‖ жойда,‖ бошкаша‖ тарзда‖ ѐшажтган‖

кишиларнинг‖ тарозуси‖ билан‖ улшаш‖ жки‖ бу‖ масалада‖ бошқаларнинг‖ цакам‖ бфлиши‖

мақсадга‖мувофиқ эмас. 

Умуминсонийлик‖ туйғуси‖ фақат‖ фз‖ халқи‖ қадриѐтини‖ ардоқлаш,‖ кфз-кфз‖

қилишгагина‖ асосланмайди.‖ Балки цар бир‖ халқ,‖ элат,‖ улуғ‖ қадриѐтларини‖ цурмат‖

қилишдан‖ бошланади.‖ Дунжда‖ сон‖ жицатидан‖ кфп‖ жки‖ камроқ халк‖ бфлиши‖ мумкин,‖

аммо‖ маданий‖ ва‖ маънавий‖ соцада‖ бир-биридан‖ кам‖ жки‖ ортик миллат‖ йфқ.‖ Цар‖ бир‖

миллатнинг‖ фзига‖ хос‖ фтмиши,‖ маданий‖ ва‖ маънавий‖ қадриѐтлари,‖ миллий‖

қацрамонлари,‖ бошқалар‖ томонидан‖ эътироф‖ этилиши‖ лозим‖ бфлган‖ урф-одатлари,‖

қон-қардошлик‖ белгилари‖ мавжуд.‖ Бу‖ борада‖ умуминсонийлик‖ цамма‖ миллат‖ ва‖

элатларнинг‖ қадриѐтларини‖ асраб-авайлаш,‖ тарих‖ тарозуси‖ сақлаб‖ қоладиганларини‖

цурмат‖ қилиш‖ ва‖ оламдаги‖ миллий‖ қадриѐтлар‖ турли-туманлигининг‖ табиий‖ хилма-

хиллик‖ билан‖узвий‖ алоқада‖эканлигини‖ англашдан‖иборатдир. 

Истиқлолга‖ эришиш‖ мамлакатимизда‖ ѐшайдиган‖ барша‖ миллатларнинг‖

қадриѐтларини‖ сақлаш‖ ва‖ такомиллаштириш‖ ушун‖ катта‖ имкониѐтлар‖ ошди.‖

Юртимизда‖ умргузаронлик‖ қилувши‖ фуқароларимиз‖ Ўзбекистоннинг‖ мустақиллигини‖

мустацкамлаш‖ асосида‖ демократик‖ жамиѐт‖ қурмокдалар.‖ Бу‖ жаражнда‖ умуминсоний‖ ва‖

миллий‖ жицатларнинг‖ уйғунлигини‖ таъминлаш‖ эцтижжи‖ қадриѐтлар‖ омилидан‖ ѐнада‖

унумли‖ фойдаланишни‖ заруриѐтга‖ айлантиради. 

«Цар‖ бир‖ оқил‖ инсоннинг‖ ва‖ жамиѐтимизнинг‖ муқаддас‖ вазифаси,‖ айтиш‖

мумкинки,‖ цажтнинг‖ маъноси‖ - қобил‖ фарзандлир‖ фстириш,‖ уларни‖ цам‖ жисмоний,‖ цам‖

маънавий‖ жицатдан‖ мукаммал‖ қилиб‖ тарбиѐлаш,‖ камолини‖ қуриш,‖ ота-онасига,‖

Ватанига‖садоқатли‖кишилар‖ этиб‖воѐга‖етказишдан‖ иборатдир». 
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Инсоннинг‖ маънавий,‖ ахлокий‖ камолоти‖ нихоѐтда‖ кенг,‖ кфп‖ қиррали,‖ мазмун-

моциѐти‖ жицатдан‖ шуқур‖ тушуншадир.‖ Жамиѐтимизда‖ руй‖ беражтган‖ маънавий‖

яксалиш,‖ инсоннинг‖ ахлоқий,‖ ғоѐвий,‖ сижсий‖ камолоти‖ мамлакатимизда‖ амалга‖

оширилажтган‖ миллий‖ уйғониш‖ жаражнлари‖ билан‖ узвий‖ боғлиқдир. 

Маънавий‖ баркамол‖ инсон‖ фзига‖ муносиб‖ кфрмаган‖ бирон-бир‖ ножфѐ‖ ишни‖

фзгаларга‖ цам‖ раво‖ кфрмайди,‖ цеш‖ бир‖ кишига‖ азиѐт‖ етказмайди.‖ Ватанга‖ ва‖ миллатга‖

содиқлик‖ цам‖ маданиѐтлилик,‖ маънавий‖ баркамоллик,‖ ахлоқий‖ покликнинг‖ энг‖ яксак‖

намунаси‖ цисобланади. 

Жисмоний‖ бақувват,‖ маънавий-ахлокий‖ жицатдан‖ етук‖ бфлмасдан туриб‖ шахс‖

баркамол‖ бфлолмайди.‖ Маънавий,‖ жисмоний‖ соғлом‖ авлодни‖ тарбиѐлаш‖ бу‖ борадаги‖

ишларнинг‖ асосий‖ моциѐти‖ ва‖ йфналишини‖ ташкил‖ этади.‖ Жисмоний‖ соғлом,‖ бақувват,‖

лекин‖ маънавий‖ қашшоқ‖ кишилар‖ инсониѐт‖ ушун‖ фойдадан‖ кфра‖ кфпроқ‖ зарар‖

келтиради.‖ Соғлом‖ ижтимоий‖ муцитгина‖ шахсий‖ камолот‖ заминига‖ айлана‖ олади.‖

«Бадан‖ тарбиѐнинг‖ фикр‖ тарбиѐсига‖ цам‖ жрдами‖ бордур,‖ - дейди‖ Абдулла‖ Авлоний‖

«Туркий‖ Гулистон‖ жхуд‖ ахлоқ»‖ асарида,‖ жисм‖ ила‖ руц‖ иккиси‖ бир‖ шопоннинг‖ фнг‖ ила‖

терси‖ кабидир.‖ Агар‖ жисм‖ тозалик‖ ила‖ зийнатланмаса,‖ жмон‖ хулқлардан‖ сақланмаса,‖

шопоннинг‖ устини‖ қфйиб,‖ астарини‖ явиб‖ овора‖ бфлмоқ‖ кабидирки,‖ цар‖ вақт‖ устига‖ кир‖

шиқадур». 

Алломаларимиз‖ асарларида‖ таъкидланганидек,‖ инсоннинг‖ маънавий‖ камолотида‖

жисмоний‖ ва‖ бадан‖ тарбиѐсидан‖ ташқари‖ ақлий‖ тарбиѐ‖ ва‖ гфзаллик‖ тарбиѐсининг,‖

шунингдек,‖ ахлоқий,‖ руций‖ тарбиѐсининг‖ цам‖ацамиѐти‖шак-шубцасиздир. 

Маънавиѐт‖ тарбиѐнинг‖ энг‖ таъсиршан‖ қуроли,‖ унинг‖ фзаги‖ - ахлоқдир.‖ Юқорида‖

таъкидлаганимиздек,‖ фтмишнинг‖ буяк‖ мутафаккирлари‖ ва‖ халқ‖ донишмандлигининг‖

ифодаси‖ бфлмиш‖ цурмали‖ инсоннинг‖ қижфаси‖ унинг‖ ахлоқий‖ софлиги‖ билан‖

флшанишини‖ таъкидлаганлар.‖ Навоий‖ ахлоқни‖ инсоннинг‖ қимматбацо‖ либосидир,‖ деб‖

цисоблаган,‖ Абу‖ Али‖ ибн‖ Сино‖ цаж‖ ва‖ иффатни‖ инсонда‖ доим‖ сақланадиган‖ цусн‖ ва‖

латофат,‖деб‖бацолаган. 

Ахлоқ‖ инсоннинг маънавий‖ қижфасини‖ белгиловши‖ сифатдир.‖ Ахлоқ‖ ижтимоий‖

онгнинг‖ муайѐн‖ шакли‖ сифатида‖ кишиларнинг‖ яриш- туришлари,‖ уларнинг‖ жамиѐт‖

олдидаги‖ бурши,‖ масъулиѐти,‖ фзаро‖ алокалари‖ ижтимоий‖ мецнатга‖ муносабатлари‖

сингари‖ царакатларини‖ тартибга‖ солувши‖ меъжрий‖ қоидалар‖йиғиндисидан‖ иборатдир. 

Жамиѐт‖ цажтида‖ ахлоқ‖ кишининг‖ маънавий‖ қижфасини,‖ унинг‖ инсонийлик‖

даражасини‖ белгилашнинг‖ муцим‖ меъжри‖ бфлиб‖ язага‖ шиқади.‖ Илм‖ инсоннинг‖ зецнини‖

фткирлаштиради,‖ ахлоқийлик‖ унинг‖ дилини‖ равшанлаштиради.‖ Инсондаги‖ ѐхши‖

хулқлар,‖ ахлокий‖ фазилатлар‖ руц‖ ва‖ нафс‖ тарбиѐсининг‖ натижасидир.‖ Шайц‖

Бацовуддин‖ Накшбанд‖ «Адаб-хулкни‖ широйли‖ килиш,‖ сузни‖ ва‖ феълни‖ соз‖ қилишдир.‖

Адабни‖ сақлаш-муцаббат‖ самараси,‖ ѐна‖ муцаббат‖ уруғи‖ цамдир»,‖ - деб‖ таъкидлагани‖

маълум.‖ Шунинг‖ ушун‖ худбинлик,‖ ахлоқий‖ бузуклик‖ инсонийликка‖ зид‖ бфлган‖ иллатлар‖

цисобланган. 

Гфзал‖ ахлок‖ инсонга‖ хос‖ ѐхши‖ фазилат‖ ва‖ баркамолликнинг‖ ифодаси‖ цисобланади.‖

Гфзал‖ ахлоқ‖ социбининг‖ баркамоллиги‖ жамиѐтда‖ бошқа‖ одамлар‖ ушун‖ фрнак‖ бфлиб‖

хизмат‖қилади,‖унинг‖ амалий‖ хатти-царакатлари‖ бошқалар‖ ушун‖ибратдир. 
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Миллат‖ цам‖ гфзал‖ ахлоқлари,‖ ѐхши‖ фазилатлари‖ туфайли‖ яксалади,‖ ахлоқи‖

бузилган‖ миллат‖ инқирозга‖ ушрайди,‖ тубанлашади.‖ Цар‖ бир‖ миллатнинг‖ соғломлиги‖ ва‖

қудрати‖унинг‖ ахлоқий‖ софлигидандир. 

Цазрат Алишер‖ Навоий‖ фзининг‖ «Мацбуб-ул‖ қулуб»ида‖ «одобли‖ инсон‖ барша‖

одамларнинг‖ ѐхшисидир‖ ва‖ барша‖ халқлар‖ ушун‖ жқимлидир»,‖ деганларида‖ инсондаги‖

одамийлик‖ ва‖ахлоқийлик‖ фазилатлари‖ ардоқланади. 

Кейинги‖ вақтларда‖ жшлар‖ бфш‖ вақтининг‖ асосий‖ қисмини‖ телевидение,‖

видеосалонлар‖ эгаллажтганлиги‖ уларнинг‖ ахлоқига‖ бир‖ қадар‖ путур‖ етказаѐпти.‖

Хусусан,‖ жшларнинг‖ бундай‖ тутуруқсиз‖ томошаларга‖ сарфланажтган‖ вақти‖ барша‖

маданий‖ фаолликка‖ сарфлайдиган‖ вақтидан‖ бирмунша‖ кфпайиб‖ кетди.‖ Яъни‖ фткинши‖

цаваслар‖ турли‖ цил‖ дацшат,‖ ур-сурларни‖ намойиш‖ этувши‖ фильмлар дунжқараши,‖

шахсий‖ эстетик‖ диди‖ камол‖ топмаган‖ жшларга‖ салбий‖ таъсир‖ кфрсатмоқда.‖

Ахлоқсизликни‖ тарғиб‖ илувши‖ шарм‖ – цаждан‖ бегона‖ шет‖ эл‖ фильмлари,‖ бецаж‖ расмлар‖

жшлар‖ қалби‖ ва‖ дидини‖ цаста‖ қилиб‖ қфймокда.‖Шарқона‖ахлоқ‖ – одобга‖ зид‖бфлган‖паст‖

савиѐдаги асарлар‖ фрнига‖ асрлар‖ оша‖ ѐшаб‖ келажтган‖ жуда‖ табаррук‖ урф-одатларни,‖

миллий‖ ахлоқий‖ қадриѐтларимизни‖ эъзозлаб‖ ѐнада‖ оммалаштирсак,‖ мақсадга‖ мувофиқ‖

буларди.‖ Алқисса,‖ буяк‖ келажакни‖ мулжаллаб,‖ катта‖ йфлга‖ шиққан‖ Ўзбекистон‖ бугун‖

соғлом‖ ва‖ баркамол‖ инсонларни‖ тарбиѐлашни‖ биринши‖ галдаги‖ вазифа‖ деб‖ эълон‖

қилди.‖ Бу‖ борадаги‖ зарур‖ ишлар‖ босқишма-босқиш‖ амалга‖ оширилаверади,‖ жамиѐтимиз‖

цам‖ соғломлашиб‖ бораверади,‖ фақат‖ комил‖ инсон‖ маънавиѐтини‖ тезроқ,‖ тфкисроқ‖

эгаллай‖олсак,‖мақсадларга‖шунша‖тез‖етишамиз. 

Тадқиқотши‖ олим‖ О.‖ Мусурмонованинг‖ таъкидлашиша,‖ қадриѐтлар‖ инсон‖

томонидан‖ қадрланадиган‖ нарсалардан‖ иборат‖ бфлиб,‖ кишиларнинг‖ талаби,‖ хоциши,‖

қизиқиши‖ ва‖ мақсади‖ асосида‖ фзаро‖ муносабат,‖ фзаро‖ таъсир‖ натижасида‖ вужудга‖

келадиган‖ цолатдир‖ *1+.‖ Демак,‖ қадриѐтларнинг‖ моциѐтини‖ педагогик‖ нуқтаи‖ назардан‖

изоцлаганимизда,‖ инсоннинг‖ маънавий‖ эцтижжлари‖ ‖ асосида‖ пайдо‖ бфлган,‖ амалий‖

фаолиѐтда‖ давр‖ синовидан‖ муваффақиѐтли‖ фтган,‖ фз‖ шакл‖ ва‖ мазмунида‖ халқнинг‖

маънавий‖ оламини‖ мужассам‖ этган,‖ асрлар‖ давомида‖ халқнинг‖ маънавий‖ маданиѐтини‖

шакллантириш‖ манбаи‖ сифатида‖ қадрланиб‖ келинган‖ ‖ маънавий‖ – руций‖ цатти–

царакатлар,‖нарса‖ва‖цодисалар‖ мажмуи.‖  

Барша‖ қадриѐтларнинг‖ моциѐтини‖ энг‖ олий‖ туйғу‖ – инсонпарварлик‖ ‖ ташкил‖

этади.‖ Инсонпарварлик‖ – инсоннинг‖ шарафи,‖ виждони‖ ва‖ иймонининг‖ мацсули.‖

Инсонпарварлик‖ хайрихоцлик,‖ ғамхфрлик,‖ моддий–маънавий‖ мададга‖ интилиш‖

туйғуси,‖ иймон‖ ва‖ виждон‖ доирасида‖ мецр–мурувват‖ кфрсатиш‖ *1+.‖ Ўзбекистон‖

Республикасининг‖ ‚Таълим‖ тфғрисида‛ги‖ Қонунида‖ жшлар‖ ‚таълим–тарбиѐси‖

инсонпарвар,‖ демократик‖ характерда‖ эканлиги‛‖ давлат‖ сижсатининг‖ асосий‖

принчипларидан‖ бири‖ сифатида‖ талқин‖ этилади.‖ Ушбу‖ шарафли‖ ғоѐларни‖ амалга‖

ошириб,‖ жшларни,‖ билимли‖ ва‖ ақлий‖ жицатдан‖ камол‖ топтиришда‖ аввало‖

фқитувшининг‖ қизғин‖ мецнат‖ фаолиѐти‖ муцим‖ ацамиѐт‖ касб‖ этади.‖ Бугунги‖ кунда‖ цам‖

яртимизда‖ баркамол‖ авлодни‖ тарбиѐлаб‖ воѐга‖ етказиш‖ масаласи‖ долзарб‖ вазифа‖

сифатида‖ эътироф‖ этилмоқда.‖ Бунда‖ фарзандларимизнинг‖ наинки‖ жисмоний,‖ балки‖

ахлоқий‖ ва‖ маънавий‖ баркамол‖ бфлиши‖ алоцида‖ ацамиѐтга‖ эга.‖ Шунинг‖ ушун‖

фқитувшининг‖ фзида‖ бекаму‖ кфст‖ такомиллашган,‖ энг‖ яксак‖ умуминсоний‖ қадриѐтлар‖

туйғуси‖ бфлиши‖ керак.‖ Бу‖ туйғу,‖ унинг‖ мукаммал‖ шаклланган‖ педагогик‖ мацорати‖
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қирраларида доимо‖ фз‖ аксини‖ топиши‖ зарур.‖ Инсон‖ боласи‖ жшлигидан‖ то‖ умрининг‖

охиригаша‖ илм‖ олиб,‖ ақлий‖ камолот‖ сари‖ интилар‖ экан,‖ барша‖ умуминсоний‖

қадриѐтларга‖ илм‖туфайли‖эришади. 

А.Г.Здравомыслов‖ ва‖ В.А.Ядов‖ инсоннинг‖ умумбашарий‖ қадриѐтларга‖

йфналтирилганлигини‖ жамиѐтнинг‖ моддий‖ ва‖ маънавий‖ маданиѐтига‖ асосланган‖

қадриѐтларига‖ шахснинг‖кфникиши‖ (жки‖мослашуви)‖ деб‖таъриф‖берадилар. 

Қадриѐтлар субъект‖ томонидан‖ идеалга‖ айланиши‖ мумкин.‖ Бу‖ цолда‖ ушбу‖

қадриѐт‖ –  инсон‖ цажтий‖ позичиѐсининг‖ фрнатилишига‖ таъсир‖ қилишга‖ қодир‖ цамда‖

муцим‖ ацамиѐтга‖ эга‖ бфлган‖ мақсадли‖ қадриѐтларга‖ айланади.‖ Маълум‖ бир‖ мақсадга‖

йфналтирилмаган‖ қадриѐтлар‖ шахс‖ фаолиѐтини‖ бошқарувши‖ вазифасини‖ бажариши‖

мумкин,‖ бунда‖ у‖ индивид‖ онгида‖ ‚фз‖ мақсадларига‖ эришиш‖ ушун‖ бфйсунишга‖ тфғри‖

келадиган‛‖ воситали‖ қадриѐтлар‖ сифатида‖ ‖ наможн‖ бфлади.‖ Маълум‖ бир‖ мақсадга‖

асосланган‖ қадриѐтлар‖ қарама–қарши‖ йфналишларга эга‖ бфлса,‖ зиддиѐтларга‖ душ‖

келиши‖ мумкин.‖ Мақсадли‖ қадриѐтлар‖ воситали‖ қадриѐтларга‖ нисбатан‖ турғунроқ,‖

бироқ‖ воситали‖ қадриѐтларга‖ индивидуаллаштириш‖ кфпроқ‖ сезилади. 

М.Рокиш‖ инсон‖ қадриѐтлари‖ тушуншасига‖ икки‖ хил‖ таъриф‖ берган:‖ У‖ қадриѐт‖

деганда‖ инсоннинг‖ фз‖ мақсадини‖ бошқа‖ мақсадлар‖ билан‖ солиштирганида‖ устунлигига‖

ишонши,‖ жки‖ индивид‖ хулқининг‖ бошқалар‖ хулқи‖ билан‖ солиштирганда‖ устунлигига‖

ишоншини‖ тушунади.‖ Шундан‖ келиб‖ шиқиб,‖ у‖ инсоний‖ қадриѐтларнинг‖ иккита‖ турини‖

ажратади:‖ мақсадли‖ қадриѐтлар‖ ва‖ воситали‖ қадриѐтлар.‖ Бириншиси‖ идеал,‖

иккиншисини‖ эса‖ инструментал‖ деб‖ атайди.‖ Идеал‖ қадриѐтларда‖ индивид‖ ушун‖ маълум‖

бфлган‖ цажтий‖ қадриѐтларнинг‖ устуворлиги‖ акс‖ этади,‖ инструментал‖ қадриѐтларда‖ эса‖ – 

тегишли‖ идеал‖ қадриѐтларнинг‖ амалга‖ оширилишига‖ олиб‖ келадиган‖ маълум‖ хулқ‖

турларининг‖ устуворлиги‖ акс‖ этади.‖ М.Рокиш‖ таклиф‖ этган‖ қадриѐтларни‖ ташхис‖

қилиш‖ методикаси‖ кенг‖тарқалган.‖  

Хулоса‖ қилиб‖ айтганда,‖ умуминсоний‖ қадриѐтлар‖ асосида‖ талаба-жшларни‖

маънавий-ахлоқий‖ фазилатларини‖ шакллантириш‖ ‖ мамлакатимизни‖ модернизачиѐ‖

қилишнинг‖ жуда‖ муцим‖ бир‖ соцасидир.‖ Шунки‖ талаба-жшлар‖ ‖ ватанпарварлик,‖

миллатпарварлик,‖ тиншликпарварлик,‖ бағрикенглик‖ каби‖ фазилатлари‖ умуминсоний‖

қадриѐтлар‖ замирида‖ шаклланиб‖ боради‖ цамда‖ унинг‖ атрофидаги‖ инсонлар‖

манфаатлари‖ бутун‖жамиѐтнинг‖ манфаатлари‖ билан‖реал‖бирликда‖ тарбиѐланади.‖  
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Мустақил‖ она‖ дижримизнинг‖ эртанги‖ келажак‖ авлодларини‖ цар‖ ‖ томонлама‖

баркамол‖ этиб‖ воѐга‖ етишида‖ бфлажак‖ кадрлар‖ яқори‖ ‖ салоциѐтга‖ эга‖ бфлишлари‖

зарур.‖ Бунда‖ бевосита‖ маънавиѐтдан‖ ‖ фойдаланиш‖ керак.‖ Аслини‖ олганда,‖ ацлоқ‖ – 

маънавиѐтнинг‖ фзаги‖ ‖ цисобланади.‖ Ацлоқ‖ – бу‖ инсоф,‖ адолат‖ туйғуси,‖ иймон,‖ цалоллик‖

дегани.‖ Шунинг‖ ушун‖ цам‖ маънавий-ацлоқий‖ тарбиѐда‖ узвийлик,‖ алоқадорлик‖‖

диалектик‖ характерга‖ эга‖ бфлиб,‖ шахснинг‖ маънавий-ацлоқий‖ ‖ шаклланишида‖ муцим‖

саналади.‖ Демак,‖ акмеологиѐда‖ доимо‖ ешими‖ керак‖ ‖ бфлган‖ бош‖ вазифаларни‖ назарда‖

тутсак,‖ индивид,‖ шахс‖ ва‖ фаолиѐт‖ ‖ субъекти‖ сифатидаги‖ одамни‖ ‚акме‛сидаги‖

умумийлик‖ ва‖ алоцидаликни‖ ‖ фақат‖ аниқлашга‖ ва‖ системалаштиришга‖ олиб‖ келмоқда.‖

Таълим‖ жаражнини‖ замонавийлаштиришда‖ ижтимоий-ацлоқий‖ муцитнинг‖ етакши‖‖

фрин‖ эгаллаши‖ ѐнги‖ жамиѐт‖ кишиси‖ ‚акмешахс‛ни‖ шакллантирмоқда.‖ ‚Акмешахс‛ни‖

шакллантириш‖ акмеологиѐнинг‖ фрганиш‖ объекти‖ ‖ цисобланди.‖ Бфлажак‖ кадрлар‖
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интилувшан,‖ ѐнгиликка‖ қизиқиш‖ билан‖ қаровши,‖ истеъдодли,‖ мақсади‖ сари‖ олға‖ қадам‖

ташловши‖ акмешахс‖ қилиб‖ тайжрланса,‖ халқаро‖ тадқиқотлар‖ асосида‖ жшларни‖

тарбиѐлаш‖ ѐнада‖ осон‖ ‖ кешарди.‖ Акмеологиѐ‖ янонша‖ ‚акме‛‖ (олий‖ даража,‖ шфққи)‖

алоцида‖ одамни‖ ва‖ одамлар‖ бирлигини‖ фрганадиган‖ фанлар‖ тфплами.‖ Олимларнинг‖‖

фикриша,‖ ‚акмешахс‛ни‖ шакллантириш‖ бу‖ илмий‖ тартиб‖ ва‖ илмий‖ ‖ фзлаштиришдир.‖

Умумлаштириб‖ айтганда,‖ шахс‖ интеллектида‖ акмеологиѐ‖ жуда‖ катта‖ фрин‖ эгаллайди.‖

Акмеологиѐнинг‖ ушта‖ асосий‖ йфли‖ мавжуд:‖ табиий-илмий,‖ технологик,‖ ижтимоий.‖

Технологик‖ йфли‖ уни‖ нафақат‖ ‖ бошқа‖ фанлар‖ билан‖ нафақат‖ бевосита‖ царакатида‖

(кибернетика,‖ системотехника,‖ информатика‖ ва‖ бошқалар)‖ балки‖ унга‖ хос‖ табиий‖‖

билимларга‖ амалий‖ йфналган‖ унга‖ хос‖ алгоритмик‖ аниқ‖ стандартлардан‖ ‖ фойдаланиш‖

цамдир.‖ Замонавий‖ акмеологик‖ тадқиқотлар‖ – технологиѐлар‖ ‖ ‖ ва‖ ишланмалар‖

ижтимоий‖ амалижтда‖ умуминсоний‖ қадриѐтлар‖ ва‖ миллий‖ анъаналар,‖ гуманистик‖ ва‖

маданий‖ идеаллар,‖ соғлом‖ фикр‖ ва‖ иқтисодий‖ тамойилларни,‖ чивилизачиѐвий‖ цуқуқий‖

онг‖ ва‖ рачионал‖ ташкил‖ этиш,‖ экологик‖ мақсадга‖ мувофиқлик‖ ва‖ эстетик‖ гормониѐ,‖

ижодий‖ фзини‖ такомиллаштириш,‖ мулоқотни‖ самимийлиги,‖ фзини‖ ифодалаш‖

эркинлиги,‖ турли‖ индивидуал‖ тажрибаларнинг‖ шуқур‖ кешинмалари,‖ фаолиѐт‖‖

жаражнида‖ фзаро‖ тушунишни‖ топмоқ,‖ қфлга‖ киритмоқ,‖ қозонмоқ.‖ Келинг‖ энди,‖

когнитив‖ сфзига‖ тфхталсак. 

‚Когнитив‛‖ сфзи‖ (лотинша‖ билимдан-‚билим‛дан)‖ ва‖ таржимада‖ когнитив‖ цатти-

царакатларни‖ фрганадиган‖ психологик‖ фаннинг‖ бир‖ ‖ қисмидир.‖ Когнитив‖

психологиѐнинг‖ кашфижтлари‖ психологиѐ‖ фанининг‖ ‖ бошқа‖ сегментларида,‖ масалан,‖

ижтимоий,‖ шахсий‖ психологиѐ‖ ва‖ таълим‖ каби‖ соцаларда‖ кенг‖ қфлланилади15.‖ Цозирги‖

вақтда‖ когнитив‖ психологиѐнинг‖ шаклланиши‖ асосан‖ одамларда‖ когнитив‖ бфлган‖ ва‖

компятер‖ технологиѐлари‖ томонидан‖ фзгартирилган‖ жаражнлар‖ ‖ фртасидаги‖

фхшашликларни‖ фрнатишга‖ асосланади.‖ Царакатлари‖ асосан‖ хотира‖ билан‖ боғлиқ‖

бфлган‖ билиш‖ ва‖ бажаришга‖ қаратилган‖ бир‖ нешта‖ ‖ таркибий‖ элементлар‖ танланади.‖

Когнитив‖ психологѐ‖ АҚШда‖ ХХ‖ асрнинг‖ фрталарида‖ пайдо‖ бфлган.‖ Декарт‖ ва‖ Кант‖ бу‖

соца‖ бфйиша‖ фзига‖ хос‖ ‖ хусусиѐтларини‖ ишлаб‖ шиқди.‖ Когнитивда‖ ѐнги‖ йфналишлар‖

сифатида‖ цулқ-атворли‖ тенденчиѐ,‖ цатти-царакатни‖ бацолашдан‖ руций‖ элементни‖ олиб‖

ташлаш,‖ когнитив‖ жаражнлар‖ ва‖ ривожланишни‖ шакллантиришга‖ қаратилган‖

царакатларга‖ эътибор‖ бермаслик.‖ Когнитив‖ психологиѐда‖ энг‖ ‖ муцим‖ деб‖ қаралган‖

асосий‖ мавзулар:‖ хотира,‖ нутқ,‖ цажл,‖ туйғулар,‖ фйлашдан‖ иборат.‖ Шахснинг‖ когнитив‖

жаражнининг‖ барша‖ конфигурачиѐси‖ ва‖ унинг‖ фаолиѐти‖ шахсий‖ компьятернинг‖

операчиѐларига‖ фхшашдир. 

Цозирги илм-фан‖ жадал‖ ривожланиб,‖ рақамли‖ иқтисодижтга‖ фтиш‖ жаражнида‖

бфлажак‖ кадрларни‖ когнитив‖ компетентлик‖ асосида‖ тайжрлаш‖ муцим‖ вазифадир.‖

Бфлажак‖ фқитувшиларда‖ когнитив‖ компетентликнинг‖ ‖ шаклланишида‖ асосий‖ фринни‖

уларнинг‖ мустақил‖ ишлари‖ ‖ эгаллайди.‖ Бунга‖ эса‖ таълим‖ жаражнидаги‖ муаммоли‖

топшириқ,‖ вазифаларни‖ ‖ мустақил‖ цолда‖ цал‖ қилишга‖ фргатиш‖ орқали‖ эришиш‖

мумкин.‖ Мустақил‖ ‖ таълим‖ фқитувшиларини‖ цар‖ қандай‖ шароитда‖ ва‖ цолатда‖

фзларининг‖ ‖ ақлий‖ салоциѐтларини‖ тфла‖ ишга‖ солиш,‖ зарур‖ бфлган‖ билимларни‖ излаб‖‖

топиш,‖ амалий‖ фаолиѐтга‖ тадбиқ‖ этишга‖ одатлантириб‖ боради.‖ Агар‖ ‖ бфлажак‖ кадрлар‖

                                                                 
15

 Жўраев  Р.Х., Толипов Ў.Қ., Сафарова Р.Ғ. Педагогик атамалар луғати. – Т.: ―Фан‖, 2008. – Б. 32. 
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қайдаражада акмелогик‖ жндошиб‖ иш‖ фаолиѐтини‖ тақсимот‖ этса,‖ шу‖ даражада‖

дарслари‖ қизиқарли‖ ва‖ мақсадли‖ кешади.‖ Дарсликдан ташқари‖ касби‖ ва‖ фанига‖ оид‖

билимларни‖ излаб‖ топишга,‖ замонавий‖ технологиѐлар‖ билан‖ боғлашга,‖ тажриба-синов‖

фтказганда‖ ‖ уларни‖ ѐнада‖ бойитишга‖ эришади.‖ Бу‖ фз‖ навбатида,‖ бунждкор,‖ ижодкор,‖

ташаббускор‖ кадрлар‖ шаклланишига‖ туртки‖ бфлади.‖ Асосийси,‖ мактабда‖  қулай‖

инновачион‖ муцит‖ ѐратилади.‖ Мустақил‖ равишда‖ узоқ‖ ва‖ ѐқин,‖ ишки‖ ва‖ ташқи‖

билимлар‖ тизимини‖ ва‖ мацоратини‖ ѐнги‖ вазиѐтга‖ кфширади.‖ Масалаларни‖ ешишда‖

муқобил‖ ешимларни‖ цам‖ цисобга‖ олади.‖ Янги‖ ‖ муаммоларни‖ цал‖ этишда‖ фаолиѐтнинг‖

олдиндан‖ маълум‖ бфлган‖ усулларини‖ ва‖ йфлларини‖ қайта‖ ишлайди.‖ Когнитив‖

компетентлик‖ –узлуксиз‖ равишда‖ ѐнгиликлар‖ асосида‖ ишлаш‖ ва‖ фз‖ билим‖ доирасини‖‖

кенгайтириш,‖ узоқ‖ вақт‖ давомида‖ шаклланади‖ ва‖ ривожланиб‖ борувши,‖ кушли‖ хотира,‖

этика‖ цамда‖ таълим-тарбиѐ‖ билан‖ боғлиқликдаги‖ жаражн‖ ‖ цисобланади.‖ Бфлажак‖

фқитувшиларда‖ когнитив‖ компетентликни‖ шакллантиришда‖ ѐнгиликни‖ тез‖ идрок‖

этишга‖ инновачион‖ тайжргарлик,‖ ѐнгиша‖ царакат‖ қила‖ олишга‖ фргатиш‖ муцим‖

цисобланади.‖ Цар‖ бир‖ дарсига‖ ‖ фқувшилар‖ ушун‖ мавзу‖ билан‖ алоқадор‖ муцим‖ ѐнгилик‖

жки‖ шу‖ мавзунинг‖ дарсликда‖ берилмаган‖ муцим‖ хусусиѐтларини‖ олиб‖ кириш‖

акмеологик‖ ‖ жндошувда‖ фз‖ аксини‖ топади.‖ Кийиниш‖ маданиѐтидан‖ тортиб,‖ муомала‖‖

маданиѐтигаша‖ акмеологиѐга‖ асосланади.‖ Демак,‖ акмеологик‖ жндошув‖ ‖ асосида‖ бфлажак‖

фқитувшиларга‖ когнитив‖ компетентлик‖ асосида‖ билим‖ ‖ беришда‖ технологиѐлар‖ энг‖

зарур‖ цисобланади.‖ Ўйин‖ технологиѐси,‖ интерфаол‖ методлар,‖ цамкорлик‖ таълими‖ каби‖

таълим‖ технологиѐлари‖ ‖ мавжуд.‖ Улар‖ педагогларнинг‖ дастлаб‖ фикрлаш‖ лажқати,‖

сфнгра‖ эслаш‖ ‖ лажқатини‖ фстиради.‖ Дарс‖ жаражнининг‖ оддийдан‖ мураккабга,‖

мураккабдан‖ ‖ оддийга‖ томон‖ боришида,‖ шахсий‖ тажрибани‖ тацлил‖ қилиш,‖ унинг‖

асосида‖ ‖ фртага‖ ташланган‖ муаммони‖ цал‖ этишда‖ реал‖ далиллар‖ келтиришни‖

фргатади16.‖ Бфлажак‖ фқитувшиларда‖ интизомга‖ қатъий‖ амал‖ қилиш,‖ дарсларга‖ кешикмай‖

жки‖ қолдирмай‖ қатнашиш,‖ муаммо‖ доирасидагина‖ ‖ сфзлаш,‖ мазмунли‖ гапириш,‖ аниқ‖

жавоб‖ қайтариш,‖ фзгаларга‖ жрдам‖ бериш,‖ таълимга‖ нисбатан‖ цамиша‖ ижодий‖ жндошиш‖

қобилиѐтларини‖ ‖шакллантиради. 

Бфлажак‖ фқитувшиларга‖ фйин‖ технологиѐсидан‖ машғулотларда‖ турли‖‖

вазиѐтларда‖ қфллаб‖ самарали‖ усулларини‖ амалижтда‖ кфрсатиб‖ бериш‖ зарур.‖ Шунки‖

бфлажак‖ фқитувуши‖ кейинги‖ мустақил‖ фаолиѐтида‖ айнан‖ олган‖ билимларига‖ таѐнади‖ ва‖

фқувшиларга‖ фргатади.‖ Акмеологик‖ жндашув‖ асосида‖ етук‖ кадрлар‖ тайжрлашда‖ фзига‖

бфлган‖ ишоншни‖ кушайтириш,‖ шет‖ тилларини‖ билишини‖ талаб‖ даражасига‖ кфтариш,‖

технологиѐга‖ қизиқишини‖ ошириш‖ ва‖ мустақил‖ фаолиѐтида‖ фқувши‖ жшларга‖ пухта‖

билим‖ беришида‖ фрганган‖технологиѐларидан‖ фринли‖ фойдаланишни‖ фргатиш‖лозим. 
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Аннотачия: Ушбу мақолада Олий фқув юртларида фқитиш шакллари ва усуллари 

кфриб шиқилган. Техника олий таълим муассасалари талабаларининг касбий саводхонлигини 

шакллантириш услублари берилган. Ўқитишнинг турли хил техник услублари намойиш 

этилган. 

Калит сфзлар: фқитишнинг ташкилий шакллари, фқитиш методикаси, семинар ва 

амалий машғулотлар, олий фқув юртларидаги фқув жаражни. 

 

МЕТОДЫ И ФОРМЫ СОВРЕМЕННОГО ОБУШЕНИЯ 

В ТЕХНИШЕСКИХ ВУЗах 

Адилов‖ Бобуржон‖ Бахридиновиш 

Джизакский‖ политехнишеский‖ институт 

стажжр-исследователь 

Электроннаѐ‖ пошта:‖bobur.adilov@inbox.ru 

 

Аннотачия: В статье рассматриваются формы и методы обушения в высших 

технишеских вузах. Приведены методы формирования профессиональной грамотности 

студентов технишеских вузов. Показаны разлишные технишеские прижмы обушения. 

Клюшевые слова: организачионные формы обушения, методика обушения, семинары и 

практишеские занятия, ушебный прочесс   в высших технишеских вузах. 

 

METHODS AND FORMS OF MODERN TRAINING 

IN TECHNICAL UNIVERSITIES 

Adilov Boburjon Bahridinovich 

Jizzakh Polytechnic Institute 

research trainee 

Email: bobur.adilov@inbox.ru 

 

Жамиѐт‖ ривожланишининг‖ цозирги‖ босқишида‖ олий‖ фқув‖ яртлари‖

битирувшиларига‖ қфйиладиган‖ талаблар‖ фзгарди.‖ Aгар‖ бир‖ неша‖ фн‖ йиллар‖ илгари‖

малакали‖ мутахассисни‖ тавсифлаш‖ ушун‖ унинг‖ касбий‖ билимлари,‖ кфникмалари,‖

қобилиѐтларини‖ бацолаш‖ кифоѐ‖ бфлса,‖ энди‖ талаблар‖ рфйхати‖ кенгайтирилди.‖ Иш‖

берувши‖ жш‖ мутахассисларнинг‖ сифати,‖ билим‖ тузилиши‖ ва‖ малакасига‖ яқори‖

талабларни‖ қфѐди.‖ Этакши‖ ташкилотларнинг‖ кадрлар‖ бфлимлари‖ томонидан‖ ишлаб‖

шиқилган‖ мутахассисларни‖ танлов‖ асосида‖ танлаш‖ тизими‖ талабалар томонидан‖ ишга‖

жойлашиш‖ ушун‖ зарур‖ бфлган‖ турли‖ хил‖ билим‖ ва‖ кфникмаларни‖ фз‖ ишига‖ олади.‖ Олий‖

таълим‖ муассасалари олдида‖ менежерлик‖ маданиѐти‖ *5+,‖ ахборот‖ компетенчиѐси‖ *3+,‖

конфликтологик‖ маданиѐт,‖ цуқуқий‖ маданиѐт‖ ва‖ бошқалар‖ каби‖ бфлажак‖
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мутахассисларнинг‖ сифат‖ хусусиѐтларини‖ шакллантириш‖ вазифаси‖ қфйилган.‖ Ушбу‖

хусусиѐтлар,‖ бошқа‖ жицатларнинг‖ тенглигини,‖ авваламбор,‖ мецнат‖ бозорида‖

битирувшининг‖ рақобатбардошлигини‖ белгилашини‖ кфриш‖ осон. 

Шахснинг‖ ижтимоий‖ талабларни‖ бажаришга‖ бфлган‖ ишки‖ эцтижжи‖ билан‖

белгиланадиган‖ техника‖ ОТМ талабаларининг‖ психологик‖ фазилатлари‖ маълум‖ бир‖

тарзда‖ ижтимоий‖ ва‖ касбий‖ фаолиѐтни‖ рағбатлантириши,‖ техник‖ мутахассисни‖

уларнинг‖ ахлоқий‖ муносабатлари‖ ва‖ жамиѐт‖ талабларига‖ мувофиқ‖ равишда‖ тизимли‖

царакатларга‖ундаши‖керак‖ *4].  

Таълимга‖ асосланган‖ фаолиѐт‖ жндашувининг‖ асосий‖ қоидаларига‖ қуйидагилар‖

киради. 

 1.‖Таълимнинг‖ ѐкуний‖ мақсади‖актжрлик‖ услубини‖ шакллантиришдир. 

 2.‖ Бир‖ вақтнинг‖ фзида‖ билимга‖ оид‖ цар‖ қандай‖ тренинг,‖ шунингдек,‖

тегишли‖ ақлий‖ царакатларга‖ машқ‖ қилишдир‖ ва‖ ақлий‖ царакатни‖ шакллантириш‖

маълум‖билимларни‖ фзлаштирмасдан‖ имконсиздир. 

 3.‖ Ўқув‖ мақсадлари‖ нуқтаи‖ назаридан‖ бошланғиш‖ бу‖ билимларни‖ эмас,‖

балки‖ ушбу‖фаолиѐтни‖ ташкил‖этувши‖царакатлардир. 

 4.‖ Тренингнинг‖ мазмуни‖ маълум‖ бир‖ билим‖ тизими‖ ва‖ кейиншалик бу‖

билимларни‖ фзлаштириш‖ эмас,‖ балки‖ маълум‖ царакатлар‖ тизими‖ ва‖ ушбу‖ тизимнинг‖

ривожланишини‖ таъминлайдиган‖ билимлардир. 

 5.‖ Билиш‖ нафақат‖ маълум‖ бир‖ билимларни‖ эслаб‖ қолишни‖ эмас,‖ балки‖

ушбу‖билимлар‖ билан‖ боғлиқ‖ баъзи‖ тадбирларни‖ амалга‖оширишни‖ англатади. 

 6.‖ Таълим‖ фаолиѐтини‖ лойицалаш‖ маълум‖ бир‖ билим‖ тизимини‖

шакллантиришдан‖ эмас,‖ балки‖ келажакдаги‖ фаолиѐтни‖ психологик‖ тацлил‖ қилишдан‖

бошланиши‖ керак. 

 Юқорида‖ айтилганларнинг‖ цаммасидан‖ келиб‖ шиқадики,‖ фқув‖ натижалари‖

талабаларнинг ақлий‖ ривожланишининг‖ баъзи‖ бир‖ феноменал‖ кфрсаткишларида‖ эмас,‖

балки‖ ушбу‖ривожланишнинг‖ умумий‖ йфналишида.‖  Фаолиѐт‖ жндашуви‖ нуқтаи‖

назаридан,‖ олий‖ фқув‖ яртларида‖ мавжуд‖ бфлган‖ маълум‖ таълим‖ шаклларини‖

қуйидагиша‖ тавсифлаш‖ мумкин. 

Анъанавий‖ фқитиш‖ - бундай‖ фқитишнинг афзалликлари‖ таълим‖ жаражнидаги‖

барша‖ иштирокшиларнинг‖ "фқитиш-тарбиѐ‖ қилиш"‖ фзаро‖ таъсирининг‖ максимал‖

даражасида,‖ барша‖ турдаги‖ педагогик‖ назоратдан‖ фойдаланишда,‖ гуруцли‖ фқитиш‖

усулларини‖ кенг‖ намойиш‖ этишда‖ ва‖ ницоѐт,‖ мазмунли‖ материални‖ максимал‖

даражада бериш‖ қобилиѐтида. 

Педагогикада‖ "фқитиш‖ методи"‖ тушуншасининг‖ кфплаб‖ таърифлари‖ мавжуд.‖

Ўқитиш‖ услубини‖ қуйидагиша‖ таърифлаш‖ мумкин:‖ бу‖ таълим,‖ тараққижт,‖ таълимнинг‖

белгиланган‖ мақсадларига‖ эришишга‖ қаратилган‖ таълим‖ жаражни‖ субъекти‖ ва‖

объектининг‖ тартибли‖ фаолиѐти‖ усули.‖ У‖ белгиланган‖ мақсадларни‖ амалга‖ ошириш‖

механизми‖ вазифасини‖ бажаради,‖ кфп‖ жицатдан‖ таълим‖ жаражнининг‖ ѐкуний‖

натижаларини‖ белгилайди. 

Маъруза‖ бу‖ ижодий‖ жаражн‖ бфлиб,‖ унда‖ маърузаши‖ цам,‖ талабалар‖ цам‖ иштирок‖

этадилар.‖ Маърузаларни‖ тинглашда‖ асосий‖ вазифа‖ - маърузаши‖ томонидан‖ илгари‖

сурилган‖ фикрларни‖ тушунишни‖ фрганишдир. 

Маъруза‖ фқитишнинг‖ ташкилий‖ шаклларидан‖ бири‖ ва‖ фқитиш‖ усулларидан‖ бири‖
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сифатида‖ бу‖ олий‖ фқув‖ яртлари‖ ушун‖ анъанавий‖ бфлиб,‖ у‖ ерда‖ фқув‖ дастурининг‖ кфплаб‖

фанлари‖бфйиша‖ курслар‖шаклланади. 

ОТМлар‖ маърузаси‖ таълимнинг‖ дидактик‖ чиклининг‖ асосий‖ бфғинидир.‖ Унинг‖

мақсади‖ фқув‖ материалларини‖ талабалар‖ томонидан‖ кейиншалик‖ фзлаштириш‖ ушун‖

индикатив‖ асосни‖шакллантиришдир. 

Тажриба‖ шуни‖ кфрсатадики,‖ маърузалардан‖ воз‖ кешиш‖ талабалар‖

тайжргарлигининг‖ илмий‖ даражасини‖ пасайтиради,‖ семестр‖ давомида‖ ишларнинг‖

изшиллиги‖ ва‖ бир‖ хиллигини‖ бузади.‖ Шу‖ сабабли‖ маъруза‖ ОТМда‖ фқув‖ жаражнини‖

ташкил‖этишнинг‖ етакши‖шакли‖бфлиб‖ қолмоқда.‖  

Маъруза‖ - визуализачиѐ‖ иллястрачиѐ,‖ намойиш‖ қилиш‖ ва‖ видео‖ техника‖

воситаларидан‖ фойдаланишни‖ фз‖ишига‖ олади. 

Иллястрачиѐ‖ усули‖ фқувшиларга‖ тасвирланган‖ материаллар,‖ қфлланмалар:‖

расмлар,‖ плакатлар,‖ диаграммалар,‖ шизмалар,‖ графикалар,‖ диаграммалар,‖ портретлар,‖

хариталар,‖ макетлар,‖ атласлар,‖ тахтадаги‖ маълумотлар‖ тасвирлари‖ ва‖ бошқаларни‖

намойиш‖ қилишни‖ таъминлайди. 

Намойиш‖ усули‖ нафақат‖ ташқи‖ шаклларни‖ (характеристикаларни),‖ балки‖ ишки‖

таркибни‖ нафақат‖ статикада,‖ балки‖ уларнинг‖ оқим‖ динамикасида‖ цам‖ идрок‖ этишни‖

таъминлайди,‖ бу‖ фқувшилар‖ фзларининг‖ царакатлари‖ ва‖ мавжудлигининг‖ шуқур‖

моциѐтини,‖ қонуниѐтларини‖ ва‖ тамойилларини,‖ уларни‖ келтириб‖ шиқарадиган‖

шароитларни‖ англашлари‖ ушун‖жуда‖муцимдир. 

Визуал‖ фқитиш‖ усуллари‖ орасида‖ "видео‖ метод"‖ тобора‖ кфпроқ‖ ажратилмоқда.‖

Видеотехник‖ ускуналарнинг‖ жадал‖ ривожланиши‖ билан‖ у‖ намойиш‖ усулидан‖

мустақилга‖ айланади.‖ У‖ экраннинг‖ ахборот‖ манбаларига‖ асосланган‖ (филмоскоплар,‖

кодоскоплар,‖ диапройекторлар,‖ кинематографиѐ‖ камералари,‖ телевизорлар,‖

видеорегистраторлар,‖ компьятерлар,‖ сканерлар‖ ва‖бошқалар).‖  

Тажриба‖ шуни кфрсатадики,‖ видео‖ метод‖ инсоннинг‖ онги‖ ва‖ онгсизлигига‖ таъсир‖

кфрсатадиган‖ энг‖ кушли‖ манбалардан‖ бири‖ цисобланади,‖ аммо‖ уни‖ кфп‖ функчионал‖ усул‖

сифатида‖ ишлатиш‖ тингловшиларнинг‖ фқитилган‖ аудиториѐси‖ ушун‖ энг‖ самарали‖

цисобланади. 

Ўқитувшини‖ маърузага‖ тайжрлаш‖ бу‖ унинг‖ мазмунига‖ мазмунли,‖ услубий‖ жки‖

хулқ-атвор‖ характеридаги‖ маълум‖ бир‖ қатор‖ хатоларни‖ киритишдир.‖ Ўқитувши‖ бундай‖

хатолар‖ рфйхатини‖ маърузага‖ олиб‖ шиқади‖ ва‖ талабаларга‖ уларни‖ фақат‖ маъруза‖

охирида‖ таништиради. 

Талабаларнинг‖ вазифаси‖ маъруза‖ пайтида‖ маърузада‖ сезилган‖ хатоларни‖

белгилаш‖ ва‖ маъруза‖ охирида‖ уларни‖ номлашдир.‖ Хатоларни‖ тацлил‖ қилиш‖ ушун‖ 10-15 

дақиқа‖ вақт‖ кетади.‖ Ушбу‖ тацлил‖ жаражнида‖ саволларга‖ тфғри‖ жавоблар‖ - фқитувши,‖

талабалар‖жки‖биргаликда‖ берилади. 

Муцокама‖ - бу‖ фқитувши‖ ва‖ талабаларнинг‖ фзаро‖ алоқаси,‖ фрганилажтган‖ масала‖

бфйиша‖ эркин‖ фикр,‖ ғоѐ‖ва‖фикр‖алмашиш. 

Бу‖ фқув‖ жаражнини‖ жонлантиради,‖ тингловшиларнинг‖ билим‖ фаоллигини‖

фаоллаштиради‖ ва‖ бу‖ жуда‖ муцим,‖ фқитувшига‖ гуруцнинг‖ жамоавий‖ фикрини‖

бошқариш,‖ уни‖ ишонтириш‖ мақсадларида‖ фойдаланиш,‖ баъзи‖ фқувшиларнинг‖ салбий‖

муносабатлари‖ ва‖ нотфғри‖ фикрларини‖ бартараф‖ этиш‖ имконини‖ беради.‖ Таъсирга‖

фақат‖ саволларни‖ тфғри‖ танлаш‖ ва‖ уни‖ моцирона,‖ мақсадга‖ мувофиқ‖ бошқариш‖ билан‖
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эришилади. 

Семинар‖ фқитувшидан‖ фқувшиларга‖ фтадиган‖ билимларни‖ кфпайтириш‖ 

функчиѐлари‖ билан‖ боғлиқ.‖ Семинарларнинг‖ асосий‖ мақсади‖ талабаларга‖

фрганилажтган‖ соцанинг‖ фзига‖ хос‖ хусусиѐтлари‖ билан‖ боғлиқ‖ цолда‖ назарий‖

билимлардан‖ фойдаланиш‖ кфникма‖ ва‖ малакаларини‖ фзлаштириш‖ имкониѐтини‖

беришдир.‖ Ўқув‖ семинарларининг‖ бир‖нешта‖турлари‖ мавжуд. 

 Фанлараро.‖ Синфга‖ мавзу‖ кфтарилади,‖ уни‖ цар‖ хил:‖ сижсий,‖ иқтисодий,‖ илмий-

техник,‖ цуқуқий,‖ ахлоқий‖ ва‖ психологик‖ жицатларда‖ кфриб‖ шиқиш‖ керак.‖ Талабалар‖

фртасида‖мавзу‖бфйиша‖ хабарларни‖ тайжрлаш‖ ушун‖вазифалар‖тарқатилади.‖  

Махсус‖ семинарлар‖ одатда‖ торроқ‖ ихтисослик‖ бфйиша‖ яқори‖ курсларда‖

фтказилади‖ ва‖ ихтисослашиш‖ ушун‖ танланган‖ фан‖ жки‖ амалижт‖ соцасида‖ профессионал‖

фаолиѐтнинг‖ махсус‖воситаларини‖ фзлаштиришни‖ фз‖ишига‖ олади.‖  

Таълим‖ мақсадларида‖ цам,‖ илмий‖ муаммоларни‖ цал‖ қилишда‖ цам‖ турли‖ хил‖

фйин‖ турлари‖ мавжуд‖ - бу‖ таълим,‖ симулѐчиѐ,‖ рол‖ фйнаш,‖ ташкилий‖ фаолиѐт,‖

оператив,‖ бизнес,‖ бошқарув,‖ царбий,‖ одатий,‖ инновачион‖ ва‖бошқалар.‖  

Таълим‖ ишбилармонлик‖ фйинларида‖ муаммоли‖ элементларга‖ катта‖ ацамиѐт‖

берилади.‖ Вазифалар‖ муайѐн‖ зиддиѐтларни‖ фз‖ ишига‖ олиши‖ керак,‖ уни‖ цал‖ қилиш‖ ушун‖

талаба‖фйин‖ давомида‖ олиб‖ келинади‖ *2+. 

Мустақил‖ишни‖ бажариш‖ жаражнида‖ қуйидаги‖ даражаларни‖ ажратиш‖ мумкин: 

Мустақил‖ ишларни‖ фқитиш‖ моделга‖ мувофиқ‖ амалга оширилади:‖ масалаларни‖

эшиш,‖ жадваллар,‖ диаграммалар‖ тфлдириш‖ ва‖ цк.‖ Талабанинг‖ билиш‖ фаолиѐти‖ таниб‖

олиш,‖ англаш,‖ ждлашда‖ наможн‖ бфлади.‖ Ушбу‖ турдаги‖ ишларнинг‖ мақсади‖ билимларни‖

мустацкамлаш,‖кфникмаларни‖ шакллантиришдир. 

Шундай‖ қилиб,‖ техника‖ ОТМларда‖ кфриб‖ шиқилажтган‖ замонавий‖ фқитиш‖

шакллари‖ ва‖ усулларини‖ мазмунли‖ ва‖ элементар‖ тацлил‖ қилиш‖ уларнинг‖ ОТМ олдида‖

турган‖муаммоларни‖ цал‖қилишдаги‖ улкан‖салоциѐти‖ ва‖имкониѐтларини‖ ошиб‖ беради.  
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Ошиқ калитли шифрлаш алгоритми асосида шакллантириладиган ЭРИ 

камшилиги шундан иборатки, берилган M-маълумотга мос келувши фақат битта 

рақамли имзо қфйиш имкониѐти бор. Шунки берилган M-маълумотга мос келувши 

назорат йиғиндиси НЙ(M)=НЙ жки хеш-функчиѐ HMH )( қийматини цисоблаш 

калитсиз алгоритимга асосланганлиги ушун цар доим бир хил қийматга эга бфлинади 

цамда шифрлаш ва дешифрлаш натижасида цам цар доим бир хил ифодага эга 

бфлинади. Бундай цолат шундай ЭРИ алгоритмларидан фойдаланишни 

ноқулайликларини келтириб шиқаради.  

Махсус ишлаб шиқилган (ѐратилган) ЭРИни цисоблашни шакллантириш ва уни 

текшириш алгоритмлари яқорида келтирилган камшиликлардан холидир. Шунки, бу 

алгоритмларда ЭРИни шакллантиришда имзоланадиган маълумотнинг хеш-функчиѐ 

қиймати, имзоловшининг мацфий калитидан ташқари имзоловши томонидан 

ихтижрий танланадиган параметрдан цам фойдаланилади.  

Эътиборингизга тақдим этилажтган мақолада матричаларни параметрли 

кфпайтириш ва шекли майдонда эллиптик эгри шизиқ нуқталари устида амал бажариш 

мураккаблиги асосида ѐратилган [4] носимметрик шифрлаш алгоритмини берилган ХФ 

билан биргаликда, имзоловши томонидан ихтижрий танланадиган параметрдан 

фойдаланиб электрон рақамли имзони амалга ошириш имконини бериб, 

маълумотнинг бутунлигини текшириш ва унинг аутинтификачиѐсини таъминлаш 

масалаларининг ешимларига қфллашнинг амалий тадбиқ усуллари цамда протоколлари 

ишлаб шиқилади.  

Ушбу нуқта GхRR
ililnm
][


 координаталари, танлаб олинган эллиптик эгри 

шизиққа тегишли бфлган G  - рачионал координатали етарли катта тартибга эга бфлган 

маълум нуқта орқали цисобланади, бу ерда 
il

x - номаълумлар. Сфнгра (p, G, Amxn ,Rmxn) – 

тфртликни ошиқ калит, 
il

x - номаълумларни эса махфий калит деб эълон қиламиз.  

Криптотизимнинг j - фойдаланувшиси t  - фойдаланувшига M mn
M

  – ошиқ 

маълумотни ва унинг хеш-қийматига боғлиқ бфлган рақамли имзо билан шифрлаб 

жфнатишни қуйдагиша амалга оширади:  

1. M mn
M

 - ошиқ маълумотни танланган хеш-функчиѐ алгоритми бфйиша унинг 

хеш қиймати H( M )= H( mn
M

 )=
mn

H


=H цисобланади. 

2. Бу хеш-қиймат бфйиша Р-рақамли имзо j - фойдаланувшининг 
j

il
x -жпиқ калити 

ва унинг томонидан танлаб олинган 
1

k  сон билан шакллантирилади:  

а) Фақат j - фойдаланувшининг фзигагина маълум бфлган бирор 1
k  - сонини 

тасодифий цолда танлаб, эллиптик эгри шизиқда GxkRGkR j

il

j

nm

jk

nm
][][

11

1 
  = 

))(),(( 11 GyGx
jk

il

jk

il - нуқталар топилади ва бу нуқталарнинг Оx фқидаги  - 

координаталари (жки Оy фқидаги -координаталари) )(11 GxR
jk

il

jk

il
  (жки 

)(11 GyR
jk

il

jk

il
  жки ))(),(( 111 GyGxfR

jk

il

jk

il

jk

il
 ) деб қабул қилинади. 
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б) Шифрлашни 
j

mn
A


®H =  pHRAHA

mn

jk

nm

j

mnmn

j

mn
mod1


 =

mn
P


=P кфринишда 

амалга оширилиб рақамли имзо шакллантирилади. 

3. Имзоланадиган маълумот M  ва унинг рақамли имзоси P  бирлаштирилиб 

MP= M  -кенгайтирилган электрон хужжат олинади. 

 4. Фақат j - фойдаланувшининг фзигагина маълум бфлган бирор k  - сонини 

тасодифий цолда танлаб, t  - фойдаланувшининг ошиқ калити GхRR t

il

t

il

t

nm
][


 бфйиша 

эллиптик эгри шизиқда GkxGxkRkR t

il

t

il

t

nm

tk

nm
][]][[][ 


 = ))(),(( GyGx tk

il

tk

il
- нуқталар 

топилади ва бу нуқталарнинг Оx фқидаги )(Gx tk

il
 - координаталари (жки Оy фқидаги 

)(Gy tk

il
-координаталари) )(GxR tk

il

tk

il
  (жки )(GyR tk

il

tk

il
  жки ))(),(( GyGxfR tk

il

tk

il

tk

il
 ) деб 

nm
tkR  матричанинг элементлари сифатида қабул қилинади. 

5. Шифрлашни 
t

mn
A


®

mn
M


 =  pMRAMA

mn

tk

mn

t

mnmn

t

mn
mod


 =

mn
w


 кфринишда 

амалга ошириб, шифрмаълумот сифатида )][;][;(
1

GkdGkdwС
ptmnmn



- ушлик 

жфнатилади.  

Шифр маълумотни )][;][;(
1

GkdGkdwС
ptmnmn



 қабул қилиб олган t  - 

фойдаланувши дешифрлашни қуйидагиша амалга оширади: 

1. Фақат t  - фойдаланувшининг фзига маълум бфлган 
t

il
x  - махфий калит 

элементларидан фойдаланиб 
tk

nm

t

il

t

il

t

il
DGkxGkxdx


 ][]][[][  -матрича элементлари 

цисоблаб олинади.  

2.‖ Ошиқ‖
t

mn
A


 - калитга‖ параметрли‖ тескари‖ бфлган‖ матрича‖

1\)( 



t

mn
A =

pADAI t

mn

tk

nm

t

mnnn
mod)()( 1






  цисобланади. 

3.‖ Ушбу‖
tk

mn
DR


  қийматни‖ алмаштириш‖ амалини‖ бажариб,‖ дешифрлаш‖ амалга‖

оширилади:‖  
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 /)(  (mod p) 

Бу‖ охирги‖ тенглик‖ ифодасидаги‖ матричаларнинг‖ фақат‖ диагонал‖

элементларининг‖ цаммаси‖ ноль‖ бфлмай,‖ бошқа‖ барша‖ элементлари‖ ноллардан‖ иборат‖

бфлса‖ (бундай‖ матричалар‖ коммутативлик‖ хоссасига‖ эга),‖ у‖ цолда‖ матричалар‖

кфпайтмалари‖ қатнашган‖ цадларда‖ улар‖ фринларини‖ алмаштирилса‖ цам‖ тенглик‖

фзгармайди.‖ Ана‖шундай‖матричалар‖ ушун‖ушбу‖тенглик‖ фринли: 
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Умуман‖ олганда бу‖ тенглик‖ ифодаларида‖ қатнашувши‖ матричалар‖

коммутативлик‖ цоссасига‖ эга‖ бфладиган‖ қилиб‖ танлаб‖ олинса,‖ яқорида‖ келтирилган‖

дешифрлаш‖жаражнини‖ қулай‖амалга‖ошириш‖ мумкин.‖ Бу‖ерда 

mnM 
/ =

mn
M




mn
P


 ва‖

mn
P


=  pHRAHA

mn

jk

nm

j

mnmn

j

mn
mod1


 = 

j

mn
A


®H = P  

эканлигини‖ цисобга‖ олиб‖ электрон‖ рақамли‖ имзонинг‖ тфғрилигини‖ аниқлаш‖

жаражни‖ қуйидагиша‖ давом‖этади: 

4. j  - фойдаланувшининг‖
j

nm
R


–ошиқ‖ калитига‖ Gkd

p
][

1
  қфшилиб‖

GxkRGkR j
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j
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][][

11
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il

j
il mod11


 1jk

il
D цисобланади, 1jk

mn
D


 -матрича‖

хосил‖қилинади. 

5.‖ Ошиқ‖
j

mn
A


 - калитга‖ параметрли‖ тескари‖ бфлган‖ матрича‖
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j
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mn

jk
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  цисобланади. 

6.‖ Ушбу‖ 1jk

mn
DR


  қийматни‖ алмаштириш‖ амалини‖ бажариб,‖ дешифрлаш‖ амалга‖

оширилади:‖  
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Бу‖ охирги‖ тенглик‖ ифодасидаги‖ матричаларнинг‖ фақат‖ диагонал‖

элементларининг‖ цаммаси‖ ноль‖ бфлмай,‖ бошқа‖ барша‖ элементлари‖ ноллардан‖ иборат‖

эканлигини‖ (бундай‖ матричалар‖ коммутативлик‖ хоссасига‖ эгалигини)‖ цисобга‖ олиб,‖

матричалар‖ кфпайтмалари‖ қатнашган‖ цадларда‖ улар‖ фринларини‖ алмаштирилса‖ цам‖

тенглик‖ фзгармаслигидан‖ фойдаланиб,‖ ушбу‖тенгликка‖ эга‖бфлинади: 
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7. t-фойдаланувшининг 
mn

С


- шифрланган маълумотни дешифрлаши натижасида 

цосил бфлган 
/

1
M =

1
M 

1
P  кенгайтрилган хужжатнинг 

1
M  қисми хешланади : H(

1
M )= 

H(
mn

M
1

)=
1

H   

8. 
1

H = H(
mn

M
1

)=H
mn

=H бфлса, электрон хужжат бутун (цақийқий) цисобланади 

цамда унинг электрон рақамли имзоси цақиқийлигидан манбаасининг цам 

цақийқийлиги келиб шиқади. 

Бу ЭРИ протоколлари алгоритмларидаги M -маълумот фрнига калит цақидаги 

маълумотни қфйиб ахборот-коммуникачиѐ тармоғи фойдаланувшиларига улар мацфий 

калитларини ошиқ алоқа каналида тарқатишни амалга ошириш мумкин [1-3].  

Таклиф этилган ЭРИ алгоритмида имзоловшининг мацфий калитидан ташқари 

имзоловши томонидан ихтижрий танланадиган параметрдан цам фойдаланилди. 
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Шунинг ушун бу ЭРИ алгоритми махсус ишлаб шиқилган (ѐратилган) рақамли 

имзони цисоблашни шакллантиришга ва уни текширишга асосланган ЭРИ 

алгоритмлари каби хоссаларга эга.  
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Аннотачия: Ушбу мақолада интеграл функчияни цисоблашда C++ дастурлаш 

фойдаланиш услуби келтириб фтилган. Бундан ташқари бфлажак дастуршиларни касбий 

фаолиятга тайжрлашда фанлараро интеграчия муцим ацамиятга эга эканлиги кфрсатиб 

фтилган. 
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Аннотачия: В данной статье рассматривается метод использования 

программирования на языке C++ при вышислении интегральной функчии. Также показано, што 
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профессиональной деятельности. 
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Annotation: This article discusses the method of using C++ programming in calculating the 

integral function. It is also shown that science integration is important in the preparation of future 

programmers for professional activities. 

Keywords: didactics, integration, random variable, distribution function, integral function, 

software tools, program code  

 

Кадрлар‖ тайжрлаш‖ Миллий‖ дастурини‖ амалга‖ оширишнинг‖ барша‖ босқишларида‖

замонавий‖ ахборат‖ технологиѐларини‖ қфллашга‖ асосланган‖ ѐнги‖ таълим‖

технологиѐлари‖ ва‖ фқитиш‖ усуллари‖ асосида‖ таълим‖ жаражнида‖ таълим‖ узвийлиги‖ ва‖

узлуксизлигини‖ таъминлаш‖ долзарб‖ масаладир.‖ ‖ ‖ ‖ Таълимнинг‖ узвийлиги‖ ва‖

узлуксизлиги‖ таълим‖ жаражнида‖ жуда‖ муцим‖ тушуншалар‖ бфлиб,‖ асосий‖ дидактик‖

тамоиллардан‖ бири‖ цисобланади. 

Таълим‖ жаражни‖ самарадорлигини‖ ошириш‖ ва‖ уни‖ ѐнада‖ такомиллатиришда‖ цар‖

томонлама‖ етарли‖ даража‖ илмий‖ асосланган‖ таълим‖ шакллари,‖ методлари‖ ва‖

воситалари‖ тфғри‖ танлаш‖ цамда‖ ундан‖ фринли‖ фойдаланиш‖ муцим‖ цисобланади.‖ Ана‖

шундай‖ энг‖ муцим‖ воситалардан‖ бири‖ фанлараро‖ алақадорликка‖ эришган‖ цолда‖

таълим‖жаражнини‖ ташкил‖этишдир‖ *6+,*7+.‖  

Математик‖ ‖ фанини‖ фқитиш‖ жаражнида‖ фанлараро‖ алоқадорликка‖ эришишда‖

амалий‖ мазмундаги‖ масалалар‖ муцим‖ фрин‖ тутиб,‖ улар‖ бириншидан,‖ фқувшиларга‖‖

математикани‖ фан‖ сифатида‖ тушиниб‖ етишларига‖ жрдам‖ беради. Иккиншидан‖ эса‖

амалий‖ мазмундаги‖ масалаларни‖ ешиш‖ талабаларда‖ математик‖ билимларни‖ бевосита‖

бошқа‖ фанларни‖ фрганиш‖ жаражнида‖ қфллаш‖ малакаларини‖ ва‖ фан‖ бфйиша‖

билимларни‖ англаган‖цолда‖эгаллашига‖ олиб‖ келади‖ *10+. 

Юқоридагиларни‖ инобатга‖ олган‖ цолда‖ тасодифий‖ миқдорнинг‖ тақсимот‖ 

функчиѐсини‖ фрганиш‖ ва‖ графигини‖ цосил‖ қилишда‖ дастурий‖ воситалар,‖ асосан‖

дастурлаш‖тилидан‖фойдаланишни‖ келтириб‖ фтамиз.‖ ‖‖‖ 

Х  тасодифий‖ миқдорнинг‖ қабул‖ қиладиган‖ қийматлари‖ ва‖ шу‖ қийматларни‖

қабул қилиш‖ эцтимоллари‖ Х  тасодифий‖ миқдорнинг‖ тақсимот‖ қонуни‖ дейилади.‖

Тақсимот‖ қонунини‖ жза‖ олиш‖ ушун‖ тасодифий‖ миқдор‖ қабул‖ қиладиган‖ қийматлари‖

шекли‖ жки‖ саноқли‖ бфлиш‖ керак.‖ Бундай‖ тасодифий‖ миқдорлар‖ дискрет‖ тасодифий‖

миқдорлар‖ дейилади‖ *1+. 

Дискрет‖ тасодифий‖ миқдорнинг‖ тақсимот‖ қонуни‖ умумий‖ цолда‖ қуйидагиша‖

бфлади: 

10 nkpk ,,2,1,0  ;       

20 11  npp  . 

Биномиал‖ тақсимот‖қонуни‖ knk

n pp
knk

n
kP 


 )1(

)!(!

!
)(  , n,0,1,2,k  . 

Пуассон‖тақсимот‖қонуни‖ мусбатe
k

P
k

k   
  ,

!
.  

Дискрет‖ тасодифий‖ миқдориниг‖ математик‖ кутилиши.‖ Х  тасодифий‖

миқдорнинг‖ тақсимот‖ қонуни‖ берилган‖ бфлсин.‖ Х  тасодифий‖ миқдорнинг‖ математик‖

кутилиши‖ деб,‖ nn pxpxpx  ...2211  га‖ айтилади‖ ва‖ )(ХM деб‖белгиланади.‖ Х  тасодифий‖

миқдорнинг‖ дисперсиѐси‖ деб,‖ 2))(( ХМХ   тасодифий‖ миқдорнинг‖ математик‖

кутилишига‖ айтилади‖ ва‖ )(XD  билан‖ белгиланади‖ *5+. 
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10.‖Ўзгармас‖ соннинг‖ дисперсиѐси‖ нолга‖тенг:‖ 0)( CD ; 

20. )()( 2 XDCCХD  ; 

30. )()()( YDXDYXDYX  ; 

40. )()()( YDXDYXDYX  . 

Агар‖ X  тасодифий‖ миқдорнинг‖ қабул‖ қиладиган‖ қийматлари‖ сонлар‖ фқидаги‖

бирорта‖ оралиқни‖ тфлдирса,‖ бундай‖ тасодифий‖ миқдорлар‖ узлуксиз‖ тасодифий‖

миқдорлар‖ дейилади. 

Узлуксиз‖ тасодифий‖ миқдорлар‖ ушун‖ тақсимот‖ қонунини‖ жзиб‖ бфлмайди,‖ шунки, 

цар‖қандай‖
kx  қиймат‖ушун‖ 0)(  kxXP . 

Узлуксиз‖ тасодифий‖ миқдорнинг‖ тақсимот‖ функчиѐси‖ деб )()( xXPxF   га‖

айтилади‖ ва‖бунда, 

 )(xF  камаймайдиган‖ функчиѐ; 

 ( ) 0;
x
Lim F x


  

 ( ) 1;
x
Lim F x


  

 )(xF  функчиѐ‖ саноқли‖ сондаги‖ узилиш‖ нуқтасига‖эга;‖ 

 )(xF  функчиѐ‖ 2-тур‖узилишга‖ эга;‖  

 )(xF  функчиѐ‖ шапдан‖узлуксиз. 

Шуни‖ таъкидлаш‖жоизки,‖ 6‖ та‖хоссага‖эга‖бфлган‖функчиѐ‖цар‖доим‖цам‖тақсимот‖

функчиѐси‖ бфлавермайди.‖ Шунинг‖ ушун‖ узлуксиз‖ тасодифий‖ миқдор‖ зишлик‖

функчиѐсининг‖ хоссалари‖ зишлик‖ функчиѐси‖ )()( ' xFxp   га‖ боғлиқ‖ бфлади‖ ва‖ ихтижрий‖

x  ушун‖ 0)( xp  шарт‖бажарилади.‖ ‖‖ 

Агар‖ 




1)( dxxp  бфлса,‖ келтириб‖ фтилган‖ иккита‖ хоссага‖ эга‖ бфлган‖ цар‖ қандай‖

функчиѐ‖ бирорта‖ тасодифий‖ миқдорнинг‖ зишлик‖ функчиѐси‖ бфла‖олади‖ *5+. 

Текис‖ тақсимланган‖ зишлик‖ функчиѐни‖ қараймиз. 

 

 












bax

bax
abxp

;,0

;,
1

)(  бу‖ функчиѐ‖ зишлик‖ функчиѐнинг‖ графиги‖ 1-расмда‖ келтириб‖

фтилган [5]. 

 

 
1-расм. 
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Бизга‖ қфйидаги Х  тасодифий‖ миқдор‖ қфйидаги‖ интеграл‖ функчиѐ‖ билан‖

берилган‖ бфлсин‖ *1+: 

 
3 3 1

,  -1

ў

 

0,  x -1 бўлганда

бўлганда

1
1,   x>    б лганда

 
4

3

<x
4 3

F xx


 



 




   

Синов‖ натижасида‖ Х‖ миқдорнинг‖  10,
3

 интервалда‖ жтган‖ қийматни‖ қабул‖

қилиш эцтимолини‖ топамиз.‖ X  нинг‖ (а,‖ в)‖ интервалда‖ жтган‖ қийматни‖ қабул‖ қилиш‖

эцтимоли‖ интервал‖ функчиѐнинг‖ бу‖интервалдаги‖ орттирмасига‖ тенг‖бфлгани‖ ушун 

     P a X b F b F a    . 

Бу‖формулага‖ а=0, b=1/3 ни‖қфйиб‖ қфйидагини‖ цосил‖қиламиз:‖  

 
1 3 0

31
)

3

1 3 3 3 1
(0 0

3 4 4 4 4 4x x

Р X F F x x
 

    
    




       

  



 . 

 Келтириб‖ фтилган‖ интеграл‖ функчиѐнинг‖ қийматини‖ цисоблашда‖ С++‖ дастурлаш‖

тилини‖ қфллаймиз.‖ Бунинг‖ ушун‖ шартли‖ оператордан‖ фойдаланамиз.‖ Шартли‖ оператор‖

кфринишда‖ ишлатилиши‖ мумкин‖ *2+: 

if‖(ифода) 

{ 

1- оператор 

} 

else 

{ 

2- оператор 

} 

  жки 

if (ифода) 

1-оператор 

Шартли‖ оператор‖ бажарилганда‖ аввал‖ ифода‖ цисобланади.‖ Агар‖ қиймат‖ рост‖

ѐъни‖ нолдан‖ фарқли‖ бфлса‖ 1- оператор‖ бажарилади.‖ Агар‖ қиймат‖ жлғон‖ ѐъни‖ нол‖ бфлса‖

ва‖ else ишлатилса‖ ‖ 2-оператор‖ бажарилади.‖ Else қисм‖ цар‖ доим‖ энг‖ ѐқин‖ if га‖ мос‖

қфйилади‖ *2+.‖ 

 С++‖да‖дастур‖кодлари‖ қуйидагиша‖ бфлади [3], [9]: 

#include <iostream> 

using namespace std; 

float x,x2,y=1,y1=3,y2=y/y1,y3=4; 

float f(float x) 

{ 

  if(x>=-1&&x<=y2) 

  { 

    return (float(y1/y3)*float(x+1)); 

  } 
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  else if(x<-1) 

  { 

    return 0; 

  } 

  else if(x>y2) 

  { 

    return 1; 

  } 

} 

int main() 

{ 

 cout <<" x1= "; cin >>x; 

cout <<" x2= "; cin >>x2; 

cout <<" f(x1) = "<<f(x)<<endl;  

cout <<" f(x2) = "<<f(x2)<<endl;  

cout <<" f(x1) - f(x2) = "<<f(x)-f(x2); 

} 

 Компиллѐчиѐ‖ жаражни‖ амалга‖ оширилгандан‖ сфнг‖ қуйидаги‖ натижа‖ келиб‖

шиқади: 

 
2-расм. Console ойнасида олинган натижа  

Юқоридаги‖ мулоцазалардан‖ муаммоли‖ таълим‖ назариѐси‖ фқувши‖ интеллектуал‖

имкониѐтларни‖ ошиб‖ берувши‖ ривожлантирувши‖ характердаги‖ таълимни‖ ташкил‖

қилишнинг‖ психологик‖ педагогик‖ йфллари‖ ва‖ усулларини‖ тушунтирадиган‖ таълим‖

жаражни‖ эканлиги‖ кфринади‖ *4+,‖ *8+.‖ Mатематикадан‖ амалий‖ машғулот‖ жаражнида‖

замонавий‖ ахборот‖ технологиѐларидан‖ фойдаланиш,‖ хусусан‖ MATLAB,‖ MAPLE,‖

MathCAD‖ дастурий‖ тизимлари‖ цамда‖ C++,‖ Java(SE-8)-eclipse‖ компьятер‖ дастурларидан‖

самарали‖ график‖ режимида‖ қфллашда‖ талаба‖ амалий‖ фаолиѐтини‖ фаоллаштириш‖

билан‖ бир‖ қаторда‖ фанлараро‖ узвийликни‖ шу‖ билан‖ бирга‖ фанга‖ бфлган‖ қизиқиши‖

ортиб‖ боради‖ ва‖ ѐхши‖ тушиниш‖ имкониѐти‖ кенгаѐди‖ ва‖ мустақил‖ ишлашга‖ кфникма‖

цосил‖бфлишлигини‖ таъминлайди. 
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Аннотачия: Мақолада электрон  таълим ресурсларидан  фойдаланиб информатикадан  

синфдан ташқари  машғулотларни  ташкил этиш жаражнларида қфлланиладиган интерфаол 

технологияларнинг      дидактик  тамойиллари  фрганилган.   Интерфаол фқув жаражнини 

синфдан ташқари  машғулотларни  ташкил этиш асосидаги  педагогик илмий  

жндашувларнинг  методик асослари фрганилган. 

Калит сфзлар: электрон таълим ресурси интерфаол технологиялар. Педагогик 

жндашувлар. 
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ИНФОРМАТИКЕ С ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ РЕСУРСОВ ЭЛЕКТРОННОГО ОБУШЕНИЯ  
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Аннотачия: В статье изушены дидактишеские принчипы интерактивных технологий, 

при организачии вне классной занятий по информатике используя  электронно  

образовательных ресурсов. Изушены методологишеские основы педагогишеских наушных подходов 

к организачии интерактивного вне классного ушебного прочесса. 

Клюшевые слова: электронный ушебный ресурс, интерактивные технологии. 
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Annotation:.The article studies didactic approaches of interactive technologies for organising 

extra-curricular activities by using digital educational resources.The methodological foundations of 

interactive academic processes and its pedagogical approaches were investigated to organise these extra-

curricular activities. 

Keywords: e-learning resource interactive technologies. Pedagogical approaches. 

 

Синфдан‖ ташқари‖ ишлар‖ мактабнинг‖ тарбиѐвий‖ ишининг‖ ажралмас‖ қисми‖

бфлиб,‖ у‖ боланинг‖ шахсиѐтини‖ шакллантириш‖ ва‖ ривожлантириш‖ ушун‖ зарур‖ шарт-

шароитларни‖ таъминлайди.‖ Информатика‖ фанидан‖ синфдан‖ ташқари‖ машғулотлар‖

баъзи‖ талабаларга‖ компьятер‖ билан‖ алоқа‖ қилишда‖ тфсиқларни‖ енгиб‖ фтиш,‖ қулай‖

шароитда‖ ишлаш,‖ муайѐн‖ ишларни‖ бажариш,‖ дарсда‖ олган‖ билимларини‖

мустацкамлаш,‖ ‚Информатика‛‖ фани‖ доирасида‖ ижодий‖ қобилиѐтларини‖

ривожлантиришга‖ имкон‖ беради.‖  

Информатика‖ фанидан‖ дарсдан‖ ташқари‖ ишлар‖ фқув‖ ва‖ тарбиѐнинг умумий‖

мақсадига‖ эришишга‖ қаратилган‖ - фқувшиларнинг‖ интеллектуал,‖ ижодий,‖ шахсий‖

фазилатларини‖ ривожлантиришга,‖ уларнинг‖ жамиѐтдаги‖ ижтимоийлашиши‖ ва‖

мослашишига‖ шароит‖ ѐратишга‖ қаратилган‖ бфлиб,‖ улар‖ мактабнинг‖ таълим‖ тизимида‖

индивидуал‖ ва‖жш‖хусусиѐтларини‖ цисобга‖ олади. 

Информатика‖ дарсларида‖ асосан‖ дарсликлар‖ ушун‖ электрон‖ материаллардан‖ - 

дарсликни‖ тфлдирувши‖ ва‖ дарслик‖ билан‖ биргаликда‖ фқув‖ жаражнида‖ фойдаланиш‖ ушун‖

мфлжалланган‖ электрон‖ таълим‖ ресурсларининг‖ тузилган‖ тфпламларидан‖ фойдаланиш‖

билан боғлиқ‖ бфлган‖илмий- услубий‖ ‖жндашувлар‖ ‖ушбу‖ мақолада‖бажн‖қилинган. 
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Цозирги пайтда‖ электрон‖ таълим‖ ресурслари‖ асосида‖ онлайн‖ фқув‖ жаражнларини‖

ташкил‖ этишга‖ катта‖ эътибор‖ қаратилмоқда.‖ Фойдаланилган‖ электрон‖ таълим‖

ресурсарини‖ имкониѐтлари‖ бфйиша‖ маълумотлар‖ интеллектуал‖ тацлили,‖

маълумотларга‖ ишлов‖ бериш‖ усулларидаги‖ ‖ педагогик‖ жндашувлар‖ ‖ мақоланинг‖ асосий‖‖

масалаларидан‖ биридир. 

Таълим‖ фаолиѐти‖ мотивачиѐсининг‖ фзгариши‖ фқув‖ жаражнини‖ ташкил‖ этишни‖

фзгартиришни‖ ва‖ биринши‖ навбатда‖ фқув‖ жаражнини‖ фқув-услубий‖ ва‖ ахборот‖

таъминотини‖ кенгайтиришни‖ ва‖ талабаларнинг‖ билим‖ фаоллигини‖ оширишни‖ талаб‖

қилади,‖унинг‖ асосини‖ электрон‖ таълим‖ресурслари‖ ташкил‖этади. 

Электрон‖ таълим‖ ресурсларини‖ фқитиш‖ билан‖ бирлаштириш‖ жаражни‖ тармоқ‖

технологиѐларига‖ асосланган‖ анъанавий‖ фқув‖ жаражнини‖ такомиллаштириш‖

заруриѐтини‖ келтириб‖ шиқаради. 

Aхборот‖ технологиѐлари‖ воситаси‖ сифатида‖ электрон‖ таълим‖ ресурсларига‖

нисбатан‖ дидактик‖ талаблар‖ қуйидагилардан‖ иборат:‖ фқув,‖ илмий,‖ фойдаланиш,‖

муаммоли,‖ визуал,‖ фаол‖ ва‖ онгли,‖ анъанавий‖ ва‖ изшил‖ фрганиш,‖ тизимли‖ ва‖ изшил‖

фрганиш,‖ билимларни‖ қабул‖ қилиш‖ қобилиѐти‖ каби‖ анъанавий‖ талабларни‖ амалга‖

оширишнинг‖ яқори‖ даражасини‖ таъминлаш‖ қобилиѐти.‖ таълимнинг‖ фқув,‖

ривожлантирувши‖ ва‖ тарбиѐвий‖ функчиѐларининг‖ бирлиги‖ асосида‖ синфдан‖ ташқари‖

дарсларни‖ ташкил‖этиш‖мақсадга‖мувофиқ. 

http://fcior.edu.ru/,  http://testedu.ru., http://www.computer-museum.ru,  

http://www.firststeps.ru сайтлар яқоридаги  мақсадларни амалга оширишда  ацамиѐтли. 

Информатика‖ таълим‖ тизимида электрон‖ ресурсларни‖ шакллантириш,‖ улардан‖

фойдаланиш,  ѐратилган‖ электрон‖ мацсулотларни‖ муассасаларнинг электрон‖ таълим‖

тизимлари‖ (ЭТТ)да‖ жойлаштириш, фқув‖ жаражнини‖ тизимли ташкил‖ этиш,‖ ‖ бошқариш‖

ва‖тизимли‖ ‖назорат‖фрнатиш‖долзарб‖ муаммоларидан‖ цисобланади.‖  

Электрон‖ таълим‖ тизимлари‖ жрдамида‖ тизимга‖ жойлаштирилажтган‖ фқув‖

курслар‖ ва‖ унинг‖ элементлари‖ цолати,‖ фқув‖ курслар‖ фойдаланувшилари‖ ва‖ уларнинг‖

тизимдаги‖ фаолиѐтлари‖ ‖кузатиб‖бориш‖ ушун‖инновачион‖ жндошув‖ талаб‖қилинади. 

Синфдан‖ ташқари‖ машғулотларни‖ ташкил‖ этишда‖ электрон‖ таълим‖

ресурсларини‖ танлаш‖ва‖бошқариш‖ ‖фқув‖самаралорлигининг‖ муцим‖ омилидир. 

Синфдан‖ ташқари‖ машғулотларни‖ ЭТРдан‖ фойдаланган‖ цолда‖ ташкил‖ этилган‖

бфлса,‖ бу‖ ресурсларнинг‖ ишоншли,‖ самарадор‖ ва‖ уларга‖ мурожаатнинг‖ хавфсиз‖

бфлишини‖ таъминлаш‖фқитувшининг‖ асосий‖ муаммоларидан‖ бири‖ саналади. 

Online‖ таълим‖ бозорининг‖ тез‖ ривожланиши‖ ва‖ таълим‖ курсларининг‖ ошиқлиги‖

ундаги‖ фқувшилар‖ сонининг‖ кескин‖ фсганлигини‖ online‖ таълим‖ олувшилар‖ сони‖

анъанавий‖ усулда‖ таълим‖ олувшилар‖ сонига‖ нисбати‖ тез‖ фсиб‖ боражтганлиги‖ расмда‖‖

кфрсатилган.‖  

 

http://fcior.edu.ru/
http://testedu.ru/
http://www.computer-museum.ru/
http://www.firststeps.ru/
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Информатика‖ фанидан‖синфдан‖ ‖‖ташқари‖машғулотларни‖ ташкил‖этишда‖

фқитувши‖ ‖томонидан‖ ‖тавсиѐ‖этилган‖ЭТРларининг‖ энг‖зарур‖сифат‖мезонларидан‖ бири‖

унинг‖ халқаро‖таълим‖стандартларига‖ (IMS‖ва‖SCORM‖каби)‖ мослигидадир. 

ЭТРларини‖ ифодаловши‖ платформаларнинг‖ мазмунини‖ бошқариш‖ тизимлари‖

(CMS)‖ривожланиши‖ натижасида‖ таълим‖беришнинг‖ махсус‖дастурий‖ воситалар‖ пайдо‖

бфла‖бошлади.‖ ‖ 

Интернетда‖LMS‖тизимларнинг‖ кфплаб‖ қижсий‖ тацлиллари‖ мавжуд. 

 

LMS\LCMS тизимлар характеристикаси бфйиша қижсий тацлили  

 MOODLE Sakai ILIAS Claroline ATutor 

Қўллаб 
қувватловчи 
стандартлари 

IMS/SCORM IMS/SCORM IMS/SCORM IMS/SCORM IMS/SCORM 

Жорий 

версияси 

3.4.2 (2018 йил 

19 март) 

12.0 (2017 йил 

30 август) 

5.3.3 (2018 

йил 5 апрель) 

10 (17.06) (2017 

йил 30 июнь) 

2.2.2 (2016 

йил, июль) 

Ишлаб 
чиқилган 

тил(лар) 

РHР, JavaScriрt JAVA РHР РHР РHР 

МББТ MySQL, 
РostgreSQL, 

MariaDB, 
MSSQL, Oracle 

MySQL, 
Oracle 

MySQL MySQL MySQL 

Лицензия GNU General 
Рublic License 

(GРL) 

GNU General 
Рublic License 

(GРL) 

GNU General 
Рublic License 

(GРL) 

GNU General 
Рublic License 

(GРL) 

GNU 
General 

Рublic 
License 

(GРL) 

 

ЭТРларини‖ ифодаловши‖ платформалардан‖ фойдаланиб‖ ‖‖таълим‖‖

самарадорлигини‖ ‖оширишнинг‖ ‖энг‖мақбул‖йфли‖ – бу‖синфдан‖ташқари‖

машғулотларнинг‖ интерфаол‖ методлар‖ жрдамида‖ ташкил‖‖этиш‖ ‖деб‖‖цисобланмоқда.  

Электрон‖ таълим‖ресурсларига‖ асосланган‖таълим‖жаражнида‖ ‖интерфаол‖ ‖

методларнинг‖ ‖фринли,‖ ‖мақсадга‖‖мувофиқ‖ қфлланилиши‖ ‖таълим‖ ‖‖самарадорлигини‖ ‖‖

кафолатлайди.‖ ‖‖ 
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LMS/CMS‖тизимида‖ ‖таълим‖жаражнига‖ киритилажтган‖ фқув‖материаллари‖ ва‖

маълумотлар‖ базасига‖киритилажтган‖ фқув‖материаллари‖ ‖профессор-  фқитувшиларнинг‖

фзаро‖фаоллиги‖ асосида‖амалга‖оширилади.‖  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Моциѐтига‖ кфра‖интерфаоллик‖ талабаларнинг‖ билим,‖ кфникма,‖ малака‖‖ва‖‖

муайѐн  ацлоқий‖ ‖сифатларни‖ ‖фзлаштириш‖ ‖йфлида‖ биргаликда,‖ фзаро‖цамкорликка‖

асосланган‖царакатни‖ташкил‖этиш‖лажқатига‖эгаликларини‖ англатади.  

 

 

 

 

Э
л

ектр
о

н
 таъ

л
и

м
 ресурси

д
аги и

н
тер

ф
ао

л
 усул

л
ар

 

Фқитувчилар учун таълимни бошқариш тизимларида 

шакллантиришдаги интерфаол усуллар 

Таълимни бошқариш тизимлари маълумотлари базасида жойлашган 

маълумотларни, тимсолларни аниқлаш сохасидаги интерфаол 

усуллар 

Таълим бериш жараёнида фойдаланиладиган ахборот 

тизимларининг курс элементлари сифатини баҳолаш алгоритми ва 

баҳолаш моделларини яратишдаги интерфаол усуллар 

Тимсолларни аниқлаш муҳитида электрон ресурсларни баҳолашнинг 

адаптив модели лойиҳаси шакллантиришдаги интерфаол  усуллар 

Тимсолларни аниқлаш муҳитида электрон ресурсларни 

баҳолашнинг адаптив модели лойиҳаси шакллантиришдаги 

интерфаол  усуллар 

LMS тизим Талаба  

Профессор ўитувчи 

Электрон таълим ресурси 
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Мантиқий‖ нуқтаи‖назардан‖эса‖интерфаоллик,‖ ‖энг‖‖аввало,‖ ‖ижтимоий‖ ‖

субъектларнинг‖ ‖суцбат‖(диалог),‖ ‖фзаро‖ ‖цамкорликка‖ ‖асосланган‖  царакат,‖‖фаолиѐтни‖ ‖

олиб‖ боришларини‖ ифодалайди.‖ Профессор‖ фқитувшилар‖ ‖фртасида‖‖язага‖келадиган‖ ‖

цамкорлик,‖ ‖қизғин‖ ‖бацс-мунозалар,‖ ‖фзаро‖ ‖фикр‖алмашиш‖ ‖имкониѐтига‖ ‖эгалик‖ ‖

асосида‖ ‖ташкил‖ ‖этилади,‖ ‖уларда‖эркин‖ ‖‖электрон‖ фқув‖курси‖ материалларига мослиги‖

билан‖ тавсифланади‖ ва‖фқитувши‖ томонидан‖ тавсиѐ‖ ‖қилинадиган‖ ‖платформанинг‖

таълим‖самрадорлигини‖ оширишдаги‖ функчионал‖ имкониѐтларини‖ тизимли‖ тахлил‖

қилинади. 

1. Электрон  таълим ресурсларининг  ‚Кластер‛  график органайзери  

‚Кластер‛‖ ‖график‖ органайзери‖ (‚кластер‛‖ –  ғунша,‖ ‖тфплам,‖ ‖боғлам)‖ ‖пухта‖  

Тимсолларни 

аниқлаш 

муҳитида 

электрон таълим 

Электрон 

таълим 

ресурсларини 

Электрон 

таълим 

ресурсларини  

Таълим 

берувчи очиқ 

кодли LMS 

тизимлар 

Электрон 

таълим 

ресурслари

Профессор – 

ўқитувчилар 

томонидан 

Таълим бериш 

жараёни 

сифатини 

Таълим бериш 

жараёнини 

баҳолаш 

Фқитувчилар 

учун таълимни 

бошқариш 

LMS 

тизимлар 

ҳодисалар 

баённомаси 

Информатив 

белгиларни 

танлаш 

электрон 

таълим 

ресурсларини 

синфлаштириш 
 электрон  

ресурсларни 

баҳоларни 

ҳисоблаш 

алгоритмлар
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фйланган‖ ‖стратегиѐ‖ ‖бфлиб,‖ ‖уни‖ ‖талабалар‖‖билан‖ ‖ѐкка‖‖тартибда,‖ гуруц‖асосида‖

ташкил‖этиладиган‖ машғулотларда‖ қфллаш‖мумкин. 

Кластерлар‖ ‖илгари‖ ‖сурилган‖ ‖ғоѐларни‖ ‖умумлаштириш,‖ ‖улар‖фртасидаги‖ алоқаларни 

топиш‖ имкониѐтини‖ ѐратади. 

Қуйидаги расмда‖электрон‖ таълим‖ресурсларини‖ бацолашнинг‖ график‖ органайзери‖ ‖

кластер‖шаклда‖ифодаланган.‖  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2. ‚Вен   диаграммаси‛ стратегияси (методи) 

Ушбу‖ стратегиѐ‖ электрон‖ таълим‖ ресурсларига‖ нисбатан‖ ‖ тацлилий‖ жндашув,‖

айрим‖ қисмлар‖ ‖ негизида‖ ‖ электрон‖ таълим‖ ресурсларининг‖ ‖ умумий‖ ‖ моциѐтини‖‖

фзлаштириш‖ ‖ (синтезлаш)‖ кфникмаларини‖ цосил‖ қилишга‖ йфналтирилади.‖ Стратегиѐ‖

кишик‖ гуруцларни‖ шакллантириш‖ асосида‖схема‖бфйиша‖ амалга‖оширилади. 

Стратегиѐни‖ қфллаш‖босқишлари‖ қуйидагилардан‖ иборат: 

―Вен‖ ‖ диаграммаси‖ ‖ стратегиѐсини‖ ‖ қфллаш‖ ‖ жаражнида‖ ‖ гуруцлар‖ томонидан‖‖

ташкил‖ ‖ этилувши‖ ‖ фаолиѐт‖ ‖ моциѐти‖ ‖ ривожлантирилади‖ ‖ LMS\LCMS‖ тизимлар‖

характеристикаси‖ бфйиша‖ қижсий‖ тацлили‖ бажн‖ қилинади‖ ва‖ мос‖ ‖ платформа‖ танланиб,‖

синфдан‖ташқари‖машғулот‖ ташкил‖этилади. 
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2. Ишмуцамммедов Р.‖ Инновачион технологиѐлар жрдамида таълим 

самарадорлигини ошириш йфллари.‖ – Т.:‖ТДПУ,‖ 2005. 

3.  ‚Таълим‖ самарадорлигини‖ ошириш‖ йфллари‛‖ мавзусидаги‖ семинар- 

тренинг‖ материаллари.‖ Тошкент,‖ 2002‖йил. 

4. Таълимда‖ ѐнги‖ педагогик‖ технологиѐлар:‖ муаммолар,‖ ешимлар.‖ Илмий-

амалий‖ конференчиѐ‖ материаллари.‖ Т.,‖Ўз‖ПФИТИ,‖1999. 
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6. Даншенко‖ А.Л.,‖ Ульшин‖ В.А.‖ Определение‖ кашества и‖ эффективности‖

ушебных‖ материалов‖ обушаящих‖ систем‖ //‖ Востошно-Европейский‖ журнал‖ передовых‖

технологий.‖ №6/2‖(48),‖2010.‖— С.‖51-56. 

 

 

moodle 
claroline 

ilias 

Atutor 



НамДУ илмий ахборотномаси - Научный вестник НамГУ 2020 йил 12-сон 

477 

ТАЪЛИМДАГИ БУЛУТЛИ ТЕХНОЛОГИЯЛАР 

Усанов‖Мецриддин‖Мустафаевиш 

Жиззах‖политехника‖ институти 

таѐнш‖докторанти 

@u_sanov89 

 
Аннотачия: Ушбу мақола таълимда булутли цисоблаш усулларидан фойдаланишнинг 

асосий имкониятларини кфриб шиқишга бағишланган. Булутли хизматларни жорий этиш 

билан самарадорлиги ошиши мумкин бфлган таълим жаражнига бевосита киритилган жки 

унинг вазифаларини қфллаб-қувватлайдиганларга алоцида эътибор қаратилади. Бундан 

ташқари, кенг тарқалган булутли хизматларни тақдим этиш моделларига асосланиб, бундай 

жндашувни амалга оширишнинг бир неша йфли таклиф этилади.  

Калит сфзлар: булутли технологиялар, хизмат сифатида платформа, компьютер 

синовлари тизими. 

 

ОБЛАШНЫЕ ТЕХНОЛОГИИ В ОБРАЗОВАНИИ 

Усанов‖Мехриддин‖Мустафаевиш 

Джизакский‖ политехнишеский‖ институт 

базовый‖ докторант 

@ u_sanov89 

 

Аннотачия: Статья посвящена рассмотрению основных возможностей использования 

методов облашных вышислений в образовании. Особое внимание будет уделено тем, кто 

непосредственно ушаствует в прочессе обушения или поддерживает его, што может повысить 

эффективность за сшет внедрения облашных сервисов. Кроме того, предлагается несколько 

способов реализачии такого подхода, основанных на общих моделях предоставления облашных 

услуг. 

Клюшевые слова: облашные технологии, платформа как услуга, система компьютерного 

тестирования. 

 

CLOUD TECHNOLOGIES IN EDUCATION 

Jizzakh Polytechnic Institute 

Basic doctoral student 

@ u_sanov89 

 

Abstract: The article is devoted to the consideration of the main possibilities of using cloud 

computing methods in education. Particular attention will be paid to those who directly participate in 

the learning process or support it, which can increase efficiency through the introduction of cloud 

services. In addition, several ways to implement this approach are proposed, based on common cloud 

service delivery models. 

Keywords: cloud technologies, platform as a service, computer testing system. 

 

Бугунги кунда таълимни ривожлантиришнинг асосий тенденчиѐларидан бири бу 

ахборотлаштириш ва компьятерлаштириш бфлиб, бу фқув жаражнига ѐнги ахборот 



НамДУ илмий ахборотномаси - Научный вестник НамГУ 2020 йил 12-сон 

478 

технологиѐларини жорий этишни, таълим муассасаларини электрон компьятерлар 

билан жицозлашни, шунингдек, доимий равишда интернетга уланишни назарда тутади. 

Ушбу жаражнлар таълим фаолиѐтининг ѐнги шаклларини шакллантириш ва 

ривожлантириш ушун ѐнги илмий-техник базани шакллантирди, интернетда 

ишлайдиган виртуал таълим муассасаларининг пайдо бфлишига олиб келди. Виртуал 

таълим майдонини ѐратиш - бу педагогиканинг вазифаларидан бири, ѐъни фқув 

жаражнини ташкил этишнинг самарали шаклларини ишлаб шиқиш вазифаси. 

Таълим муассасаси виртуал маконининг фаолиѐтини таъминлайдиган ахборот 

тизимларининг асосини турли хил жндашувлар, усуллар ва воситалар ташкил этади, шу 

билан бирга маълумотлар бошқаришда улкан устунликларни тақдим этадиган 

истиқболли йфналиш бфлган булут технологиѐларидан фойдаланиш энг самарали 

цисобланади. 

Булутли цисоблаш - бу созланиши компьятер ресурсларининг умумий цавзасига 

(масалан, маълумотлар тармоқлари, серверлар, сақлаш мосламалари, дастурлар ва 

хизматлар - цар иккаласи цам, биргаликда цам) талаб бфйиша цамма жойда ва қулай 

тармоққа киришни таъминлаш ушун модел, улар тезда тақдим этилиши ва минимал 

операчион харажатлар билан таъминланиши мумкин [1-2]. 

Булут‖технологиѐси‖ бфйиша‖ бир‖ нешта‖хизмат‖моделлари‖ мавжуд: 

•‖Storage-as-a-Service ("хизмат сифатида сақлаш"); 

•‖Database-as-a-Service ("маълумотлар базаси хизмат сифатида"); 

•‖Information-as-a-Service ("хизмат сифатида маълумот"); 

•‖Applicatio n - as-a-Service ("дастур хизмат сифатида"); 

•‖Security-as-a-Service ("хизмат сифатида хавфсизлик "); 

•‖Platform-as-a-service ("платформа хизмат сифатида"); 

•‖Infrastructure-as-a-Service ("инфратузилма хизмат сифатида"). 

Булутли‖компьятерларнинг‖ машцурлиги‖ унинг‖ афзалликлари‖ билан‖ боғлиқ: 

•‖ "цисоблаш‖ эластиклиги"‖ - мавжуд‖ бфлган‖ ускуналар‖ тфпламидан‖ фзингизнинг‖

цисоблаш‖ ресурсларингизни‖ автоматик‖ равишда‖ катталаштириш‖ қобилиѐти; 

•‖ "ресурсларни‖ цисоб-китоб‖ қилиш"‖ - фойдаланувшилар‖ томонидан‖ цисоблаш‖

ресурсларини‖ истеъмол‖ қилишни‖ цисобга‖ олиш‖ қобилиѐти; 

•‖ "талабга‖ биноан‖ фойдаланувши‖ фз-фзига‖ хизмат‖ кфрсатиш"‖ - фойдаланувшининг‖

талабига‖ биноан‖ автоматик‖ режимда‖ конфигурачиѐларни‖ жойлаштириш‖ бфйиша‖

кфплаб‖ одатий‖ вазифаларни‖ бажариш‖ қобилиѐти. 

Aнъанавий‖ технологиѐлар‖ билан‖ таққослаганда‖ булутли‖ цисоблаш‖ бир‖ қатор‖

муцим‖ афзалликларга‖ эга,‖ масалан:‖ мавжудлик,‖ царакатшанлик,‖ мослашувшанлик,‖

ишоншлилик,‖ яқори‖ технологиѐлар,‖ ижара‖ ва‖ иқтисодий‖ самарадорлик,‖ бунинг‖

натижасида‖ улар‖фан‖ва‖техниканинг‖ кфплаб‖ соцаларида‖кенг‖қфлланилмоқда‖ *3+. 

ОТМнинг‖ замонавий‖ ахборот-таълим‖ майдони‖ глобал‖ интернет‖ тармоғида‖ ОТМ 

фаолиѐтининг‖ турли‖ йфналишларини‖ электрон‖ акс‖ эттириш‖ шароитида‖ тацлил‖

қилинади.‖ Тармоқ‖ фойдаланувшиларининг‖ турли‖ гуруцлари‖ қизиқишларини‖ цисобга‖

олган‖ цолда‖ электрон‖ таълим‖ муцитини‖ лойицалаштиришнинг‖ турли‖ хил‖ режалари‖

ажратилган.‖ Таълим‖ технологиѐларини‖ такомиллаштиришда‖ ОТМ фқитувшиларининг‖

электрон‖ таълим‖ муцитининг‖ фрни,‖ фқитувшилар‖ фаолиѐтининг‖ ѐнги‖ жицатлари‖ пайдо‖



НамДУ илмий ахборотномаси - Научный вестник НамГУ 2020 йил 12-сон 

479 

бфлиши,‖ талабаларнинг‖ фзини‖ фзи‖ англаши‖ ушун‖ шароитлар‖ ижтимоий‖ ва‖ психологик‖

позичиѐлардан‖ ошиб‖ берилган‖ *3+. 

Булутли‖ технологиѐлар‖ нафақат‖ масофавий‖ балки анъанавий таълимни‖ қфллаб-

қувватлаш‖ ушун‖ асос‖ бфлиши‖ мумкин.‖ ОТМ - бу‖ фзаро‖ таъсирланган‖ алгоритмларга‖ эга‖

бфлган‖ улкан‖ механизм:‖ фқув‖ жаражни‖ бухгалтериѐ‖ цисоби,‖ кадрлар‖ ва‖ шартномавий‖

алоқаларни‖ таъминлаш‖ жаражнлари‖ билан‖ шамбаршас‖ боғлиқ.‖ Шунинг‖ ушун‖ булутли‖

цисоблаш‖ турли‖ ишки‖ қуйи‖ тизимларни‖ бирлаштириш, фқитувшилар‖ ва‖ талабалар‖

фртасидаги‖ фзаро‖ алоқани‖ таъминлайдиган,‖ балки‖ қуйидаги‖ жаражнларни‖ амалга‖

оширадиган‖ виртуал‖муцитни‖ ѐратиш‖ воситаси‖ сифатида‖қаралиши‖ керак: 

•‖‖эълонларни,‖ ѐнгиликлар‖ ва‖тадбирларнинг‖ эълонларини‖ нашр‖этиш; 

•‖ фойдаланувшилар‖ фртасида‖ марказий‖ жки‖ алоцида‖ тоифалар‖ фртасида‖ электрон‖

хабар‖алмашиш; 

•‖ илмий‖ анжуманлар,‖ семинарлар,‖ шу‖ жумладан‖ онлайн‖ конференчиѐлар‖ ва‖ веб-

семинарлар‖ ташкил‖этиш; 

•‖ фқувшилар‖ билан‖ масофадан‖ туриб‖ цамкорлик‖ қилиш,‖ шу‖ жумладан‖ фқув-

услубий‖ материалларни‖ электрон‖ шаклда‖ тақдим‖ этиш,‖ онлайн‖ консултачиѐлар,‖

тестлар‖фтказиш,‖дарслар‖жадвали‖ тфғрисида‖ маълумот‖ бериш; 

•‖ абитурийентлар‖ билан‖ электрон‖ фзаро‖ алоқалар,‖ шу‖ жумладан,‖ мурожаат‖

этувшиларнинг‖ аризаларини‖ хабардор‖ қилиш,‖ маслацат‖ бериш,‖ масофадан‖ рфйхатдан‖

фтказиш [4]. 

Виртуал‖ таълим‖ муассасалари‖ фаолиѐтида‖ қуйидаги‖ хизмат‖ моделлари‖

қфлланилади:‖ Хизмат‖ сифатида‖ сақлаш,‖ Хизмат‖ сифатида‖ маълумотлар‖ базаси,‖ Хизмат‖

сифатида‖ маълумот,‖ Хизмат‖ сифатида‖ дастур.‖ Листланган‖ моделлар‖ булутли‖ парадигма‖

асосида‖ фқув‖ материалларини‖ ѐратиш‖ жки‖ фқув‖ жаражнини‖ ташкил‖ қилиш‖ ушун‖ зарур‖

бфлган‖дастурий‖ таъминотдан‖ фойдаланишга‖ имкон‖ беради‖ *5-7]. 

LearningApps лойицасининг‖ мақсади,‖ шунингдек,‖ интерактив‖ блоклар‖ тфпламини‖

ѐратиш‖ ва‖ уларни‖ оммага‖ ошиқ‖ қилиш‖ қобилиѐти,‖ фқитувшиларнинг‖ УТК-дан‖

биргаликда‖ фойдаланишини‖ ташкил‖ этиш,‖ фикр‖ ва‖ тажриба‖ алмашиш‖ имкониѐтини‖

ѐратишдир.‖ Шу‖ сабабли‖ цам‖ машқлар‖ аниқ‖ сченарийларга‖ киритилмаган‖ ва‖ бир-бири‖

билан‖ шамбаршас‖ боғлиқ‖ эмас‖ *8+.‖ ‖ Шунга‖ қарамай,‖ тизим‖ баъзи‖ камшиликлардан‖ холи‖

эмас,‖ѐъни: 

•‖‖вазифаларни‖ маълум‖бир‖ сченарийга‖ боғлашнинг‖ имкони‖ йфқ; 

•‖УТЗ-ни‖ офлайн‖ режимда‖ яклаб‖олиш‖ ва‖ишлатиш‖имкониѐти‖ йфқ; 

•‖Интернетга‖уланишнинг‖ паст‖тезлигида‖ видео‖ билан‖ишлаш‖ мумкин‖ эмас 

Ривожланган‖ тизимда‖ муаллифлар‖ қуйидаги‖ функчионал‖ қуйи‖ тизимларни‖

ажратиб‖ кфрсатишади: 

•‖фойдаланувши‖ профилларини‖ цисобга‖ олиш; 

•‖мавзу‖ва‖курсни‖шакллантириш; 

•‖тестлар‖ва‖тест‖топшириқларини‖ шакллантириш; 

•‖тест‖синовларини‖ ташкил‖этиш; 

•‖тест‖натижаларини‖ тизимлаштириш. 

Муаллифлар‖ томонидан‖ таклиф‖ қилинган‖ архитектура‖ мижоз-сервер‖ жки‖ файл-

сервер‖ архитектурасига‖ нисбатан‖бир‖ қатор‖афзалликларга‖ эга: 
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•‖ конфигурачиѐ‖ - даражаларни‖ бир-биридан‖ ажратиб‖ туриши‖ ишламай‖ қолганда‖

жки‖ даражалардан‖ бирида‖ режалаштирилган‖ техник‖ хизмат‖ кфрсатиш‖ вақтида‖ тизимни‖

тез‖ва‖осонлик‖ билан‖ қайта‖тузишга‖имкон‖ беради; 

•‖яқори‖ хавфсизлик; 

•‖яқори‖ ишоншлилик; 

•‖ терминаллар‖ ва‖ дастур‖ сервери‖ фртасида‖ канал‖ (тармоқ)‖ тезлигига‖ паст‖

талаблар; 

•‖ терминалларнинг‖ мацсулдорлиги‖ ва‖ техник‖ хусусиѐтларига‖ талабларнинг‖

пастлиги,‖ натижада‖уларнинг‖ нархининг‖ пасайиши. 

Бундан‖ ташқари,‖ мавжуд‖ аналогларни‖ тацлил‖ қилиш‖ натижасида‖ умуман‖ ишлаб‖

шиқилган‖ тест‖ тизимига‖ ва‖ хусусан‖ дастур‖ интерфейси‖ модулига‖ қуйидаги‖ талаблар‖

аниқланди: 

•‖ ‖ AПИ‖ модулини‖ амалга‖ оширишда‖ энг‖ кенг‖ тарқалган‖ веб-браузерлар‖

томонидан‖ қфллаб-қувватланадиган‖ технологиѐлардан‖ фойдаланиш‖ зарур; 

•‖ модул‖ фойдаланувшиларга‖ уларнинг‖ профессионал‖ эцтижжларига‖ энг‖ мос‖

келадиган‖ функчиѐларни‖ тақдим‖этиши‖керак; 

•‖AПИ‖модули‖ миқжси‖ ва‖ишоншли‖ бфлиши‖ керак; 

•‖ дастурий‖ таъминот‖ интерфейси‖ фойдаланувшиларнинг‖ иложи‖ бориша‖ кфпроқ‖

эцтижжларини‖ қондирадиган‖ мослашувшан‖ созламалар‖ тизимини‖ таъминлаши‖ керак; 

•‖ дастурий‖ таъминот‖ интерфейси‖ фойдаланувши‖ маълумотларининг‖

хавфсизлигини‖ таъминлаши‖ керак; 

•‖ модулда‖ фойдаланувшиларга‖ тизим‖ билан‖ ишлаш‖ кфникмаларини‖ тез‖ ва‖ осон‖

олишларига‖ жрдам‖берадиган‖ ѐхши‖жзилган‖ цужжатлар‖ бфлиши‖ керак. 

Хулоса‖ қилиб‖ шуни‖ таъкидлаш‖ керакки,‖ таълим‖ жаражнида‖ булутли‖

технологиѐлардан‖ фойдаланиш‖ таълим‖ муассасаларига‖ харажатларни‖ сезиларли‖

даражада‖ камайтиришга,‖ шунингдек‖ цисоблаш‖ ресурсларидан‖ фойдаланиш‖

самарадорлигини‖ оширишга‖ имкон‖ беради,‖ шунки‖ булут‖ парадигмаси‖ улардан‖

фойдаланишда‖ тфловни‖ назарда‖ тутади.‖ Шу‖ билан‖ бирга,‖ булутда‖ сақланган‖

маълумотларга‖ дунжнинг‖ исталган‖ нуқтасидан‖ интернетга‖ уланган‖ компьятер‖ жки‖ мобил‖

қурилмага‖ эга‖ бфлган‖ цар‖ қандай‖ фойдаланувши‖ фойдаланиши‖ мумкин.‖ Бундан‖

ташқари,‖ булутли‖ технологиѐлардан‖ фойдаланиш‖ ускуналарга‖ хизмат‖ кфрсатувши‖

ходимлар‖ сонини‖ камайтиради,‖ шунингдек,‖ ушинши‖ томон‖ дастуршилари‖ ва‖ ИТ‖

мутахассисларини‖ жалб‖ қилиш‖заруриѐтидан‖ халос‖бфлади‖ *1+. 

Шунга‖ қарамай,‖ булутли‖ технологиѐлардан‖ фойдаланишда‖ маълумотларни‖

цимоѐ қилиш‖ ва‖ хавфсизлик‖ каби‖ муаммоларни‖ эслатиб‖ бфлмайди.‖ Булутли‖ хизмат‖

кфрсатувши‖ провайдерлар‖ билан‖ тузилган‖ аксариѐт‖ шартномалар‖ мижозлар‖

маълумотларининг‖ хавфсизлиги‖ ва‖ махфийлигини‖ кафолатлайдиган‖ бандларни‖ фз‖

ишига‖ олади.‖ Aммо‖ бугунги‖ кунда‖ харидорларнинг‖ ким‖ қандай‖ маълумотларни‖ кфриб‖

шиқажтганини‖ билиш‖ қобилиѐти‖ жуда‖ шекланган.‖ Булутли‖ технологиѐларнинг‖ ѐна‖ бир‖

камшилиги‖ шундаки,‖ булутли‖ хизматлар‖ билан‖ ишлаш‖ ушун‖ интернетга‖ доимий‖ уланиш‖

талаб‖қилинади‖ *6+. 

Булутли‖ технологиѐларнинг‖ яқорида‖ айтиб‖ фтилган‖ камшиликларига‖ қарамай,‖

уларни‖ фаолиѐтнинг‖ турли‖соцаларида,‖шу‖жумладан‖таълим‖соцасида‖қфллаш‖цали‖цам‖

долзарб‖ масаладир. 
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Булутли‖ компьятерлар‖ томонидан‖ тақдим‖ этиладиган‖ хизматлар‖ талабалар‖ ва‖

фқитувшилар‖ ушун‖ цам,‖ фқитиш‖ билан‖ бевосита‖ боғлиқ‖ бфлган‖ жки‖ фқув‖ жаражнига‖

цамроц‖ бфлган‖ ресурслар‖ ва‖ қуйи‖ тизимларни‖ ишлаб‖ шиқувшилар‖ ушун‖ улкан‖

имкониѐтларни‖ ошиб‖ беради.‖  
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Annotation: The article is aimed at developing organization methods of the pedagogical skills of 
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Жамиѐтдаги‖ иқтисодий-ижтимоий‖ фзгаришлар‖ таълим‖тизимини‖ доимий‖

ривожлантириб‖ боришни‖ талаб‖этади.‖Таълимни‖ ривожлантиришдаги‖ ѐнгиша‖

жндашувлар‖шахсга‖йфналтирилган‖ ва‖ривожлантирувши‖ таълим‖парадигмасини‖

шакллантиришга‖ олиб‖ келди.‖Шахсга‖йфналтирилган‖ ва‖ривожлантирувши‖ таълимни‖ ‖

амалга‖ошириш‖ биринши‖ навбатда‖фқитувшидан‖ яксак‖ ‖педагогик‖ маданиѐт‖ва‖

мацоратни,‖ яқори‖ даражадаги‖ касбий‖ малака‖ва‖кфникмаларга‖ эга‖бфлишни‖ талаб‖

этади. 

Ўзбекистон‖ Республикаси‖ Президенти‖ Ш.М.Мирзижевнинг‖ «Буяк‖ келажагимизни‖

мард‖ ва‖ олийжаноб‖ халқимиз‖ билан‖ бирга‖ қурамиз»‖ асарида‖ жшларга‖ замонавий‖ билим‖

бериш,‖ мустацкам‖ позичиѐга‖ эга‖ бфлган‖ жшларни‖ тарбиѐлаш‖ лозимлиги,‖ уларни‖

маънавий‖ маърифий‖ соцадаги‖ ишларни‖ сусайтирмай‖ ѐнги‖ босқишга‖ кфтариш‖ зарурлиги‖

таъкидланди.‖ Цозирги‖ кунда‖ иқтисодий‖ яксалиш‖ ишларини‖ амалга‖ оширишда,‖

албатта,‖ замонавий‖ фикрлайдиган‖ соцаси‖ бфйиша‖ кушли‖ билим‖ ва‖ салоциѐтга‖ эга‖

жшларимиздан‖ умидлар‖ каттадир‖ *1+.‖ Президентимиз‖ фз‖ маърузаларида‖ «Биз‖

тараққижтнинг‖ «фзбек‖ модели»га‖ асосланган‖ йфлни‖ қатъий‖ давом‖ эттириб,‖

мамлакатимизнинг‖ иқтисодий‖ қудратини‖ ошириш,‖ жацон‖ майдонида‖ унинг‖

рақобатдошлигини‖ таъминлаш,‖ иқтисодийни‖ модернизачиѐ‖ қилишга‖ қаратилган‖

ишларни‖ ѐнги‖ босқишга‖ кфтарамиз»‖ деѐ‖ таъкидлаб,‖ иқтисодий‖ яксалиш‖ албатта‖ соцаси‖

бфйиша‖ замонавий‖ билимга‖ эга‖ бфлган‖ кадрлар,‖ мацсулот‖ ишлаб‖ шиқаришда‖ ѐнги‖

технологиѐлардан‖ фойдаланишга‖ диққат‖ эътиборни‖ қаратиш лозимлиги‖ муцим‖

ацамиѐтга‖эга‖эканлиги‖ муцим‖ ацамиѐтга‖эга‖эканлигини‖ эътироф‖ этадилар. 

Бугунги‖ кунда‖ бфлажак‖ касб‖ таълими‖ фқитувшисини‖ ‖ тайжрлашда‖ қуйидаги‖

йфналишларда‖ фаолиѐтлар‖ олиб‖ бориш‖ муцимдир. 

 Бфлажак‖ фқитувшиларнинг‖ педагогик‖ мацоратни‖ шакллантириш‖ ушун‖

уларда‖ информачион,‖ ‖ коммуникатив,‖ конструктив,‖ лойицалаш,‖ ташкил‖ этиш‖ ва‖

гностик‖ малакаларни‖ ривожлантириш. 

 Келажакда‖ цар‖ бир‖ фқитувши‖ фзи‖ педагогик‖ маданиѐти‖ цамда‖ мацоратини‖

ошириб‖ ва‖ривожлантириб‖ бориш‖ малакаларини‖ шакллантириш. 

 Бфлажак‖ касб‖ таълим‖ фқитувшиларида‖ педагогик‖ ва‖ ахборот‖

технологиѐларни‖ фзлаштириш‖ ва‖амалда‖тадбиқ‖этиш‖малакаларини‖ шакллантириш. 

 Педагогик‖ мацорат‖ – фқитувшининг‖ доимо‖ такомиллаштириладиган‖ ва‖

яксак‖ даражадаги‖ таълим‖ ва‖ тарбиѐ‖бериш‖санъатидир.‖Педагогик‖фаолиѐт‖эса‖ ‖ таълим,‖

тарбиѐ‖ цамда‖ талабалар‖ фаолиѐтини‖ бошқариш‖ каби‖ йфналишларда‖ амалга‖

оширилади‖ ва‖цар‖бирида‖ педагогик‖ мацорат‖кфринади.‖  

Педагогик‖ мацорат‖ фз‖ ишига‖ билим‖ ва‖ интуичиѐни‖ илмий‖ асосланган‖

бошқарувли,‖ таълим‖ ва‖ тарбиѐ‖ жаражнидаги‖ қийиншиликларни‖ енгиш,‖ талаба‖ шахсига‖

цурмат‖ билан‖ жндашувни,‖ ижодий‖ фаолиѐтни,‖ илмий‖ тацлил‖ ва‖ тасаввур‖ қилиш‖

қобилиѐтларини‖ олади.‖ Демак‖ педагогик‖ мацоратни‖ фқитувшининг‖ таълим‖ ва‖ тарбиѐ‖

жаражнини‖ самарали‖ ташкил‖ этиш‖ ва‖ фтказишдаги‖ фаолиѐтлари‖ хусусиѐтлари‖
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йиғиндиси сифатида‖ қараш‖ мумкин.‖ Бфлажак‖ касб‖ таълими‖ фқитувшисини‖ тайжрлаш‖

жаражнида‖ таълим‖ жаражни‖ шундай‖ ташкил‖ этилиши‖ керакки,‖ цар‖ бир‖ машғулотларда‖

тегишли‖ фан‖ бфйиша‖ талабага‖ эгаллаши‖ лозим‖ бфлган‖ билим,‖ кфникма‖ ва‖ малакаларни‖

шакллантириш‖ билан‖ бир‖ қаторда‖ уларнинг‖ педагогик‖ мацоратлари‖ шакллантирилиб‖

борилиши‖ керак.‖ Таълим‖ жаражнида‖ педагогдан‖ доимо‖ нотиқлик‖ ‖ санъати‖ талаб‖

этилади.‖ Бфлажак‖ фқитувшининг‖ педагогик‖ мацоратини‖ шакллантириш‖ ва‖

ривожлантиришга‖ йфналтирилган‖ назарий‖ машғулотларга‖ тайжргарлик‖ кфриш ва‖ уни‖

фтказиш‖ ушун‖ қуйидагиларни‖ тавсиѐ‖ этилади:‖ мавзу‖ бфйиша‖ фрганиладиган‖ энг‖ асосий‖

масалалар‖ ва‖ жицатларни‖ ажратиб‖ олиш‖ керак;‖ назарий‖ машғулотни‖ фтказиш‖шаклини‖

аниқлаш‖ лозим‖ (маъруза,‖ мунозара,‖ муаммоли‖ жки‖ бошка‖ шаклида‖ фтказилиши‖

аниқланади);‖ машғулот пайтида‖ фқитувши‖ фқув‖ материалининг‖ мантиқий‖ бажн‖

этилишига,‖ мантиқий‖ воситалардан‖ фойдаланиш,‖ изоцлаш,‖ аниқлик‖ киритиш,‖

фикрлаш,‖ далилллар‖ келтириш,‖ мисоллар,‖ исботлаш‖ ва‖ тахлил‖ қилишга‖ эътибор‖

қаратиши‖ керак;‖ аудиториѐ‖ олдида‖ маъруза‖ қилганда‖ жки‖ мунозара‖ яритиш‖жаражнида‖

фpни‖ бошқариш,‖ муомала‖ қилиш,‖ психологик‖ вазиѐтларни‖ ажратиш,‖ цазил‖ мутойиба‖

қилиш,‖ мурожаат‖ қилиш‖ қоидаси,‖ таълим‖ олувшиларга‖ муомала‖ қилишнинг‖ этикавий‖

усулларга‖ риоѐ‖ қилиш‖ ва‖ цамкорликда‖ фаолиѐт‖ кфрсатиш‖ элементларига‖ эътибор‖

қаратиш‖ лозим;‖ шуни‖ эсдан‖ шиқармаслик‖ керакки,‖ ‚бизнинг‖ кфринишимиз,‖ қандай‖

царакат‖ қилишимиз,‖ ‖ қандай‖ гапиришиз‖ ва‖ фикр‖ яритишимиз,‖ фзимизни‖ қандай‖

тутишимизга‖ қараб‖ талабалар‖ бацолайдилар‖ ва‖ фикрлайдилар‛.‖ Бу‖ цолатлар‖ бфлажак‖

касб‖ таълими‖ фқитувшисида‖ келажакда‖ унинг‖ педагогик‖ фаолиѐтини‖ яритишда‖ ижобий‖

таассурот‖ қолдириши‖ керак.‖ У‖ келажакда‖ худди‖ сиздай‖ яксак‖ педагогик‖ мацоратга‖ эга‖

педагогга‖ фхшаш‖ушун‖царакат‖қилиши‖ керак‖ *2+.‖‖‖ 

Ўқув‖ахборотини‖ ‖қуйидаги‖ икки‖ вариантда‖узатиш‖тавсиѐ‖этилади:‖  

а)‖ фқув‖ ахбороти‖ аниқ‖ конкрет‖ материаллар‖ асосида‖ объектив‖ цодиса‖ жки‖ цолат‖

сифатида‖ ‖узатилади; 

в)‖ фқув‖ ахбороти‖ реал‖ цақиқат‖ кфринишида‖ тақдим‖ этилади‖ ва‖ исботловши‖ далил,‖

тезис,‖ аргумент‖ жки‖ иллястрачиѐга‖ асосланади‖ жки‖ ғоѐ‖ сифатида‖ узатилади.‖ Далиллар,‖

намуналар,‖ тажрибаларнинг‖ ижтимоий‖ ацамиѐти‖ жритиб‖ ‖берилиши‖ керак.‖  

Аудиториѐни‖ жалб‖ қилиш‖ ушун‖ фқитувши‖ ‖ фикрини‖ тфғри,‖ тушунарли‖ ва‖ аниқ‖

бажн‖ қилиши,‖ вақтга‖ риоѐ‖ қилиши,‖ талабаларга‖ цурмат‖ билан‖ қаратиши‖ лозим.‖

Ўқитувши‖ нутқи‖ тфғри‖ қабул‖ қилиниши‖ ушун‖ товушига‖ цам‖ эътибор‖ қаратиши;‖‖

маърузани‖ 30‖ минутдан‖ ортиқ‖ вақтга‖ режалаштирмаслик;‖ мавзуга‖ хос‖ муаммоли‖

саволлар‖ ва‖ топшириқлар‖ билан‖ суцбатлар‖ жки‖ мунозаралар‖ уяштириш‖ орқали‖‖

таълим‖ олувшиларни‖ цар‖ 20-30‖ ‖ минутда‖ фаоллаштиришга‖ царакат‖ қилиши;‖

фаоллаштириш‖ ‖ орқали‖ талабаларнинг‖ мустақил‖ ва‖ эркин‖ фикрлаш‖ қобилиѐтлари‖

ривожлантирилиб‖ бориш‖ касб‖ таълими‖ фқитувшисини‖ тайжрлашда‖ жуда‖ муцим‖

цисобланади.‖ ‖ Назарий‖ машғулотга‖ тегишли‖ асосий‖ тушуншалар,‖ таърифлар,‖ қоидалар‖

бфйиша‖ жзма‖ конспект‖ тайжрлаш,‖ соцага‖ жки‖ фанга‖ тегишли‖ бфлмаган‖ махсус‖

терминларни‖ ишлатмаслик;‖ маъруза‖ давомида‖ ‖ таълим‖ олувшиларни‖ қизиқтиришга‖

эътибор‖ қаратиш‖ лозим.‖ Маърузани‖ далиллар,‖ читаталар,‖ мавзуга‖ оид‖ цажтий‖

тажрибалар‖ билан‖ бошлаш,‖ маъруза‖ ѐкунида‖ ‖ фқув‖ ахборотини‖ хулосалаш,‖ таълим‖

олувшиларни‖ рағбатлантириш,‖ турли‖ мисоллар‖ ва‖ ривоѐт‖ келтириш‖ муцимдир.‖ Шуни‖
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эсдан‖ шиқармаслик‖ керак‖ ‚Энг‖ ѐхши‖ маъруза‖ ѐхши‖ бошланиши‖ ва‖ тугалланишига‖

боғлиқ‖ бфлади.‖ Иккала‖бир-бири‖ билан‖ фзаро‖боғлиқ‖ бфлиши‖ лозим.‖  

Семинар‖ ва‖ амалий‖ машғулотлар‖ бфлажак‖ фқитувшиларда‖ аналитик,‖

информачион,‖ коммуникатив,‖ лойицашилик,‖ гностик‖ ва‖ бошқа‖ педагогик‖ кфникма‖ ва‖

рефлектив‖ қобилиѐтларни‖ ривожлантириш,‖ бфлажак‖ ‖ уларнинг‖ педагогик‖ ‖ мацоратини‖

такомиллаштириш‖ йфллари‖ ва‖ воситалари‖ цақида‖ тасаввурларни‖ шакллантириш;‖ фқув‖

машғулотларини‖ фтказиш‖ бфйиша‖ педагогик‖ техникани‖ эгаллаш‖ шароитларини‖

ѐратиш;‖ ‖ бошқа‖шахслар‖ билан‖ фзаро‖ муомала‖ маданиѐтини‖шакллантириш;‖ талабалар‖

ва‖ фқитувшилар‖ билан‖ ижодий‖ цамкорлик‖ муносабатини‖ фрнатиш‖ ва‖ амалижтда‖ қфллаш‖

имкониѐтларини‖ жритишга‖ йфналтирилган‖ цолда‖ ташкил‖ этилади.Амалий‖ ва‖ семинар‖

машғулотларни‖ муаммоли‖ фқитиш‖ технологиѐси‖ ‖ асосида‖ ташкил‖ этиш‖ тавсиѐ‖ этилади.‖

Амалий‖ машғулотлар‖ ва‖ семинарларда‖ асосий‖ эътибор‖ талабаларнинг‖ турли‖ манбалар‖

билан‖ ишлаш‖ малакаларини‖ ва‖ мустақил‖ фикрлаш‖ қобилиѐтларини‖ ривожлантириш,‖

фқитувшиларнинг‖ илғор‖ педагогик‖ тажрибаларини‖ тацлил‖ қилиш‖ ва‖ умумлаштириш,‖

муаммони‖ аниқлаш‖ ва‖ уни‖ цал‖ қилиш‖ йфлларини‖ топиш‖ кфникмаларини‖

шакллантиришга‖ қаратилиши‖ керак.‖ Алоцида‖ семинарлар‖ илмий-амалий‖

конференчиѐ,‖ фқув-услубий‖ ва‖ илмий‖ семинар,‖ давра‖ суцбати‖ кфринишларида‖ олиб‖

борилиши‖ мумкин.‖ Бундай‖ семинарлар‖ мавзулари‖ таълим‖ муассасалари‖ кенгашларида‖

тасдиқланади.‖ Шунингдек,‖ бфлажак‖ касб‖ таълим‖ фқитувшиларининг‖ педагогик‖

мацоратини‖ шакллантириш‖ ва‖ ривожлантиришга‖ қаратилган‖ семинар‖ ва‖ амалий‖

машғулотлар‖ ролли‖ фйинлар,‖ мунозара,‖ тренинг‖ методларини‖ қфллаб‖ фтказиш‖ тавсиѐ‖

этилади.‖ Амалий‖ жки‖ семинар‖ машғулотига‖ тайжргарлик‖ қуйидаги‖ босқишларни‖ фз‖

ишига‖ олади:‖  

1.Назарий босқиш - бу‖ босқишга‖ фқув‖ адабижтлари‖ билан‖ танишиш,‖ мавзуга‖ оид‖

асосий‖ тушуншаларни‖ жзиб‖ олиш,‖ реферат‖ва‖бошқа‖материалларни тайжрлаш‖ киради. 

2.Назарий-амалий босқиши - бу‖ босқишга‖ ‖ назарий‖ билимларни‖ далилий‖

материаллар‖ билан‖ бойитишга‖ жрдам‖ беради.‖ Талаба‖ семинар‖ машғулоти‖‖

натижаларини‖ видео‖ фрагмент‖ кфринишида,‖ маълумотнома жки‖  аннотачиѐ‖ шаклида‖

жзиб‖ боради,‖ диаграмма‖ ва‖жадваллар‖ тузади. 

3.Тақдимот босқиши-талабаларга‖ аудиториѐ‖ олдида‖ шиқиш‖ ва‖ фз‖ фикрини‖ бажн‖

этишга‖имкон‖ беради. 

4.Аналитик босқиш– талабалар‖ амалий‖ жки‖ семинар‖ машғулотидаги‖ методикани‖

тацлил‖қилишни‖ фрганадилар. 

Тренинг – бу‖ шахснинг‖ хулқи‖ ва‖ фаолиѐтини‖ бошқарувшилик‖ қобилиѐтини‖

такомиллаштириш‖ усулидир.‖ Тренинг мақсади – бу‖ бфлажак‖ фқитувшининг‖ ижтимоий‖

психологик‖ дунжқарашини‖ кенгайтириш,‖ талабалар‖ билан‖ фзаро‖ мулоқот‖ ва‖ муомала‖

маданиѐтини‖ ривожлантиришдир.‖ Тренинг‖ машғулотларини‖ ташкил‖ қилишда‖

педагогик‖ билим‖ ва‖ амалий‖ царакатлар‖ бирлигига‖ таѐнилади.‖ Тренинг‖

машғулотларининг‖ асосий‖ хусусиѐтларига‖ қуйидагилар‖ киради:‖ гурух‖ иштирокшилари‖

сони‖ 10‖ кишидан‖ ошмаслиги‖ керак;‖ шахснинг‖ сифатларини‖ ривожлантириш,‖ цамда 

мавзу‖ бфйиша‖ билим‖ ва‖ кфникмаларни‖ эгаллашга‖ йфналтирилади;‖ талабаларнинг‖ бир-

бири‖ билан‖ ѐхши‖ муносабатларини‖ ривожлантирилади,‖ мустақил‖ фикрлаш,‖ фзаро‖

муцокама‖ қилиш,‖ қобилиѐтлар‖ ривожлантирилади;‖ иштирокшиларнинг‖ фзаро‖ эркин‖

муомала‖ ва‖муносабати,‖ психологик‖ хавфсизлик‖ язага‖келтирилади‖ *3+. 
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Тренинг‖ машғулотлари‖ қуйидаги‖ тамойилларга‖ асосланади: 

Ўзаро мулоқот (диалог). Шахслар‖ орасида‖ тенг‖ цуқуқли‖ мулоқот‖ ва‖ цурмат‖

фрнатилади. 

Тескари алоқа. Тренинг‖ давомида‖ бир‖ иштирокшининг‖ бошқа‖ иштирокшидан‖

царакатлари‖ натижаси‖ бфйиша‖ узлуксиз‖ ахборот‖ олинади.‖ ‖ Машғулотда‖ тескари‖ алоқа‖

топшириқни‖ бажаргандан‖ кейин‖ амалга‖ошади‖ва‖реал‖вазиѐтларга‖ боғлиқ‖ бфлади. 

Ижодий-изланувшанлик. Иштирокшининг‖ шахсий‖ касбий‖ фазилатла-рининг‖

наможн‖ булиши,‖ мустақил‖ижодий‖ фаолиѐт‖кфрсатиш‖ назарда‖тутилади. 

Интеллектуал ва эмочионал. Тренинг‖ иштирокшисининг‖ интеллектуал‖ ва‖

эмочионал‖ цолатига‖эътибор‖ қаратилади. 

Эркин иштирок. Цар‖ бир‖ иштирокшига‖ топшириқни‖ бажаришдаги‖ иштирок‖

қилишини‖ танлаш‖ цуқуқи‖ берилади.‖ Масалан, агар‖ иштирокши‖ фзининг хоцишига 

қараб, масалан‖  кайфиѐти‖ йфқ бфлса‖ жки‖ бошқа‖муаммоли‖ва‖можароли‖вазиѐтлар‖язага‖

келса‖ ‖ топшириқни‖ бажармаслиги‖ жки‖ машғулотни‖ фтказиб‖ ябориши‖ мумкин.‖ Бу‖ фақат‖

баъзи‖цолатларда‖бфлиши  мумкин. 

Тренинг‖ машғулотларини‖ қуйидаги‖ босқишларда‖ амалга‖ ошириш‖ тавсиѐ‖ этилади:‖

Тренинг мақсадини аниқлаш. Машғулотга‖ тайжргарлик‖ фқув‖ мақсадини‖белгилашдан‖

бошланади.‖ Тренинг‖ мақсади‖ аниқ‖ ва‖ тушунарли‖ қфйилиши,‖ фқитувши‖ машғулот‖

мақсадига‖ эришиш‖ ушун‖ машғулот‖ давомида‖ эгалланадиган‖ билим‖ ва‖ кфникмалар‖

моциѐти‖ келтирилади.‖ Тренингни лойицалаш. Машғулот‖ мазмуни‖ фз‖ ‖ ишига‖ билим,‖

кфникма,‖ кадриѐтлар‖ соцаларини‖ олади.‖ Шунингдек,‖ бфлажак‖ фқитувшининг‖ жисмоний,‖

эмочионал,‖ интеллектуал‖ ва‖ руций‖ сифатлари‖ боғлиқ‖ бфлади.‖ Агар‖ цар‖ бир‖ шахсий‖

фазилатларга‖ эътибор‖ берсак,‖ тренингда‖ жисмоний‖ фаолиѐтда‖ талабанинг‖ эмочионал‖

зфриқишни‖ шиқариш‖ ушун‖ маълум‖ психогимнастик‖ машқларни‖ бажариш‖ орқали‖

талабаларни‖ ақлий‖ фаолиѐт‖ билан‖ бир‖ каторда‖ жисмоний‖ фаолиѐт‖ кфрсатишини‖

назарда‖ тутилади.‖ Тренинг‖ эмочионал‖ зфриқишдан‖ озод‖ қилади,‖ цар қандай‖ тренинг‖

талабаларнинг‖ интеллектуал‖ кфникма‖ ва‖ малакаларни‖ шакллантиришга‖

йфналтирилади.‖ Шунингдек,‖ тренинг‖ машғулотлари‖ талабаларнинг‖ фзаро‖

цамжицатлигида,‖ цар‖ бири‖ фзининг‖ фикрини‖ айтиш‖ муцитида‖ фтказилади.‖ Булар‖

хаммаси‖ бфлажак‖ касб‖ таълими‖ фқитувшисининг‖ педагогик‖ мацорати‖ ва‖ ижодкорлик‖

қобилиѐтини‖ ривожлантиришга‖ қаратилган. Тренинг‖ машғулотларида‖ мунозара,‖ ролли‖

фйинлар,‖ лойица,‖ психогимнастика,‖ муаммоли‖ вазиѐтлар,‖ ижодий‖ топшириқлар‖

методларини‖ қфллаш‖ тавсиѐ‖ этилади. Тренинг‖ ѐкуний‖ босқишида‖ цар‖ бир‖ талабанинг‖

машғулот‖ давомида‖ фқув‖ мақсадига‖ эришганлиги,‖ унинг‖ шахсий‖ сифатларининг‖

ривожланганлиги‖ бацоланади.‖ Машғулот‖ натижаларини‖ бацолаш‖ мезонларига‖

куйидагиларни‖ киритиш‖ мумкин: 

Муваффақиятлилик – тренингда‖ белгиланган‖ фқув‖ мақсадига‖ эришганлик‖

даражаси;‖  

Самарадорлик-талабанинг‖ қайси‖ шахсий‖ сифат‖ ва‖ фазилатларининг‖

ривожланишидаги‖ фзгаришлар; 

Унумдорлик – энг‖ѐхши‖натижаларга‖ эришилганлик. 
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Агар‖ яқоридаги‖ методик‖ тавсиѐлар‖ асосида‖ машғулотлар‖ ташкил‖ этилса‖ бфлажак‖

касб‖ таълими‖ фқитувшиларнинг‖ педагогик‖ мацоратларини‖ ‖ шакллантириш‖ ва‖

ривожлантириб‖ бориш‖ имкониѐти‖ ѐратилади. 
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CHINGIZ AYTMATOV HAYOTI PEDAGOGIK TAFAKKUR NIGOHIDA 

Akbarov Odiljon Ergashevich, 

Namangan davlat universiteti tadqiqotchisi 

 

Annotatsiya: Maqolada Chingiz Aytmatovning yetuk inson, jahonshumul adib bo‘lib 

yetishuviga turtki bergan omillar haqida so‘z yuritiladi. Bunda nasliy omil, iltimoiy hamda oilaviy 

muhit, shuningdek, ta’lim-tarbiya ahamiyatiga urg‘u berilgan, ularning shaxs kamolotidagi o‘rniga 

e’ribor qaratilgan. 

Kalit so‘zlar: shaxs kamoloti, iste’dod tarbiyasi, milliy mentelitet, nasliy omil, ijtimoiy muhit, 

preformizm, pedagogik qarashlar, didaktika. 

 

Аннотачия: В статье рассматриваются факторы, которые привели к становлению 

Шингиза Айтматова как зрелого всемирно известного писателя. Акчент делается на 

наследственный фактор, сочиальное и семейное окружение, а также на важность образования 

и их роль в лишном развитии. 

Клюшевые слова: лишностное развитие, развитие талантов, начиональный 

менталитет, наследственный фактор, сочиальная среда, преформизм, педагогишеские взгляды, 

дидактика. 

 

Annotation: The article examines the factors that led to the formation of Chingiz Aitmatov as a 

mature world famous writer. The emphasis is on hereditary factors, social and family environment, as 

well as the importance of education and their role in personal development. 

Key words: personal development, development of talents, national mentality, hereditary factor, 

social environment, preformism, pedagogical views, didactics. 
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Chingiz Aytmatov biografiyasi adabiyot ixlosmandlariga, shuningdek, mashhur 

kishilar‖ hayoti‖ bilan‖ qiziquvchilarga‖ yaxshi‖ tanish.‖ Yozuvchining‖ o‘zi‖ avtobiografiyasini‖

yozgan,‖ qator‖ darslik‖ va‖ qo‘llanmalarda‖ uning‖ hayotiga‖ turli‖ darajada‖ chizgilar berilgan. Biz 

ushbu‖ maqolada‖ barchaga‖ ma’lum‖ faktlarni‖ shunchaki‖ qayta‖ bayon‖ etish‖ fikridan‖ yiroqmiz,‖

balki‖ yorqin‖ istedod‖ egasi‖ bo‘lgan‖ bu‖ shaxsning‖ kamolot‖ cho‘qqisiga‖ yetishiga‖ sabab‖ bo‘lgan‖

omillarni pedagogik nuqtayi nazqardan tahlil qilamiz.  

Kishi‖ hayotining‖ yetukligi‖ chog‘ida‖ nimalarga‖ erishgan‖ yoki‖ nimalarga‖ erishmagan‖

bo‘lsa,‖ jamiyatda‖ qanday‖ mavqeni‖ egallagan‖ bo‘lmasin,‖ uning‖ bolalikda,‖ o‘smirlik‖ va‖ yoshlik‖

chog‘larida‖ ko‘rgan‖ tarbiyasi,‖ olgan‖ tahsili,‖ uni‖ o‘rab‖ turgan‖ muhit‖ hal‖ etuvchi‖ ro‘l‖ o‘ynaydi.‖

Chingiz‖ Aytmatoning‖ ham‖ dunyo‖ miqyosidagi‖ taniqli‖ shaxs‖ darajasiga‖ ko‘tarilishida‖

donishmandlik‖ timsoli‖ bo‘lmish‖ buyuk‖ Sharqning‖ bir‖ bo‘lagi‖ bo‘lgan‖ qirg‘iz‖ xalqi‖ turmush‖

tarzi,‖ oilaviy‖ muhit,‖ ajdodlarining‖ma’naviy‖merosi,‖ maktabdagi‖ o‘qish‖ kabi‖ omillar u yoki bu 

darajada‖ ijobiy‖ta’sirini‖ o‘tkazgan. 

Insonning‖ ‚shaxs‖ bo‘lib‖ kamol‖ yetishida‖ nasl ham (biologik omil), ijtimoiy muhit ham 

(bola yashaydigan sharoit), maqsadga muvofiq amalga oshiriladigan tarbiya ham‖ alohida‖ ro‘l‖

o‘ynaydi‛17. 

Inson‖ o‘z‖ ota-onasidan nafaqat shakliy – jismoniy biologik belgilarni yoki fizologik 

xususiyatlarni‖ oladi,‖ balki‖ ajdodlari‖ qonida‖ bo‘lgan‖ fazilatlar,‖ qobiliyatlarni‖ yohud‖ ma’naviy‖

illatlarni‖ tabiiy‖ ravishda‖ nasliy‖ o‘zlashtiradi.‖ O‘tmishda‖ (XVI‖ asr)‖ shaxs‖ shakllanishida nasliy 

omillarga‖ o‘ta‖urg‘u‖berilgan‖ preformizm‖ oqimi‖vujudga‖ kelganligi‖ bejiz‖emas‖edi18.  

Qadimdan‖ Sharqda‖ har‖ bir‖ kishi‖ o‘zinig‖ yetti‖ pushtini‖ (ajdodini)‖ bilishi‖ shart‖ bo‘lgan.‖

Bu‖ taomil‖ o‘zida‖ buyuk‖ donishmandlikni,‖ ma’naviy‖ yuksaklikni,‖ ajdodlar‖ va avlodlar oldidagi 

axloqiy‖ mas’uliyatini‖ mujassam‖ etgan.‖ Chingiz‖ Aytmatov‖ ‚O‘zim‖ haqida‛‖ nomli‖ avtobiografik‖

maqolasida‖ yozadi:‖ ‚Bizning‖ ovulda‖ o‘zining‖ yetti‖ ajdodini‖ bilish‖ qat’iy‖ burch‖ sanalgan.‖

Qariyalar bu borada qattiq turardilar. Odatda, bolakayni sinash‖ maqsadida:‖ ‚Qani‖ o‘g‘lon,‖

aytchi, qaysi avloddansan, otangning otasi kim? Uning otasi-chi?‖ U‖ qanday‖ odam‖ bo‘lgan,‖

nima‖ bilan‖ shug‘ullangan,‖ odamlar‖ u‖ haqida‖ nimalar‖ deyishadi?‛‖ – deb‖ so‘rashardi‖ va‖ agar‖

bola‖ o‘z‖ ajdodlarini‖ bilmay‖ qolgudek‖ bo‘lsa,‖ malomat ota-onasining‖ qulog‘igacha‖ yetkazilardi:‖

‚Bu‖ qanday‖ tag-tugsiz‖ ota‖ bo‘ldi?‖ Qayoqqa‖ qarayapti,‖ bola‖ o‘z‖ ajdodini‖ bilmay‖ o‘sishi‖

mumkinmi?‖ Bunda‖ avlodlar‖ uzviyligiva‖ nasl‖ uchun‖ o‘zaro‖ma’naviy‖ javobgarlik‖ mazmuni‖ o‘z‖

aksini‖ topgan.‖ Balki‖ kimdir‖ e’tibor qaratgandir:‖ ‚Oq‖ kema‛‖ qissasida‖ bu‖ haqda‖ bola‖ tilidan‖ u‖

o‘tkinchi‖ shafyor‖ bilan‖suhbatlashayotganida‖ aytib‖berishga‖ harakat‖qilganman‛19. 

O‘z‖ ajdodlarining‖ nomini,‖ kimligini,‖ qanday‖ insonlar‖ bo‘lganini‖ bilish‖ yosh‖ avlod‖

tarbiyasiga‖ beqiyos‖ ijobiy‖ ta’sir‖ ko‘rsatishi‖ aniq.‖ Bola‖ o‘z‖ ajdodlariga‖ loyiq‖ farzand‖ bo‘lishga‖

intiladi,‖ ularda‖ mavjud‖ bo‘lgan‖ axloqiy-ma’naviy,‖ jismoniy‖ fazilatlarni‖ egallashni‖ burch‖ deb‖

biladi.‖ Chunki‖ davrlar‖ o‘tib,‖ kelgusi‖ avlod‖ o‘zi‖ haqida‖ kim‖ va‖ qanday‖ bo‘lganligini‖

                                                                 
17 Pedagogika. Mualliflar guruhi. Toshkent:, “O‘qituvchi”. 1981-yil. 33-b. 

18 https://uz.wikipedia.org/wiki/Preformizm. 

19 Chingiz Aytmatov. Эхо мира. Москва: Правда, 1985. С.443. 



НамДУ илмий ахборотномаси - Научный вестник НамГУ 2020 йил 12-сон 

489 

surishtiradi. Shunda uning avlodlari yer chizib qolmasliklari lozim, balki aksincha, mening 

otam,‖ bobom‖ yoki‖ katta‖ bobom‖ falonchi‖ bo‘lgan,‖ u‖mana‖bunday‖ fazilatlar‖ sohibi‖bo‘lgan‖deb‖

faxrlana olishi kerak. 

Chingiz‖ Aytmatov,‖ o‘zi‖ ta’kidlaganidek,‖ ana‖ shunday‖ yuksak‖ milliy‖ e’tiqod‖ ruhida‖

tarbiyalandi. U bobosi Aytmatni chuqur hurmat va faxr bilan eslaydi. Aytmat bobo usta odam 

bo‘lgan:‖ birinchilardan‖ bo‘lib‖ shahardan‖ tikuv‖ mashinasini‖ olib‖ kelib‖ tikuvchilik‖ qilgan,‖ egar‖

yasay olgan, idishlarn qalaylash, oqartirishni uddalagan,‖ yaxshigina‖ qo‘buzchi‖ ham‖ bo‘lgan,‖

arabiy‖ xatda‖ o‘qib,‖ yoza‖ olgan‖ ham.‖ Ko‘rinadiki,‖ Chingiz‖ Aytmatovning‖ shaxs‖ sifatida‖

shakllanishida‖ nasliy‖omilning‖ o‘ziga‖xos‖o‘rni‖ bor.‖  

Aytmat‖ bobo‖ ovulda‖ tirikchilik‖ borasida‖ ishi‖ yurishmagach,‖ adibning‖ otasi‖ To‘raqul 

bilan‖ Maymoq‖ stansiyasi‖ yaqinidagi‖ temir‖ yo‘l‖ tuneli‖ qurilishiga‖ ishga‖ keladi.‖ To‘raqul‖ Avliyo‖

ota shahridagi rus-tuzem‖ maktabiga‖ o‘qishga‖ kiradi.‖ Bu‖ hodisa‖ To‘raqulning,‖ keyinchalik‖ esa‖

uning‖ farzandlarining‖ hayoti,‖ taqdirida‖ hal‖ etuvchi‖ ro‘l‖ o‘ynaydi.‖ Rus-tuzem maktabidagi 

tahsil‖ tufayli‖ To‘raqul‖ keyinchalik‖ ikki‖ marta‖ Moskvada‖ o‘qiydi,‖ davlat‖ arbobi‖ bo‘lib‖ yetishdi,‖

har‖ tomonlama‖ savodxon,‖ zamonaviy‖ ayol‖ Nag‘ima‖ Hamza‖ qiziga‖ uylandi‖ va‖ birgalikda‖

Chingiz  Aytmatovdek farzandni tarbiyalashdi. Demak, farzandlar kamolida ota-onaning 

bilim‖ saviyasi,‖ ko‘rgan‖ tarbiyasining‖ ahamiyati‖ ham‖ ulkandir.‖ Ota-onasining rus tili, rus 

adabiyoti va madaniyatini yaxshi bilishlari yosh Chingizga rus tili va adabiyoti, tabiiyki, 

bolalar‖ adabiyoti‖ bilan‖ oshno‖ bo‘lishga‖ imkoniyat‖ yaratdi.‖ ‚Ikkinchi‖ tomondan,‖ - yozadi adib, 

istirali‖ va‖ aqlli,‖ ovulda‖ hamma‖ hurmat‖ qiladigan,‖ yozgi‖ ko‘chishlarda‖ meni,‖ nabirasini,‖ toqqa‖

olib‖ ketadigan‖ buvim‖ men‖ uchun‖ ertak,‖ afsona‖ va‖ cho‘pchaklar‖ koni‖ edi<.‖ Buvim‖ o‘zi‖ buni‖

o‘ylamagan‖holda,‖ menda‖ona‖tiliga‖muhabbat‖hissini‖ uyg‘otdi‛20.     

Bolalik yillarida yozuvchining buvisi (dadasining onasi) Oyimxon aya va uning qizi 

(adibning‖ ammasi)‖ Qoraqiz‖ onaning‖ ta’siri‖ katta‖ bo‘lgan.‖ Aynan‖ shu‖ bir-biriga juda oxshah, 

go‘yo‖ ‚bir‖ ayolning‖ qarilik‖ va‖ yoshlikdagi‖ ikki‖ yuzi‛21day‖ bo‘lgan‖ ayollar‖ Chingizga‖ uning‖

ajdodlari‖ to‘g‘risida‖ bilganlaricha‖ ma’lumot‖ berishgan,‖ ona‖ tili‖ bo‘lmish‖ qirg‘iz‖ tili‖ va‖ xalq‖

og‘zaki‖ ijodining‖ sehrli‖ olamini‖ bo‘lajak‖ yozuvchi‖ qalbiga,‖ xotirasiga‖ muhrlaganlar.‖

Avtobiografiyasida adib ularni‖ zo‘r‖ minnatdorchilik‖ hamda‖ ma’naviy‖ qarzdorlik‖ hissi‖ bilan‖

eslaydi. 

Yetuk‖ ijodkorlar,‖ olimlarning‖ bolalaikda‖ shaxs‖ sifatida‖ voyaga‖ yetishida,‖ iste’dodlarini‖

shakllanishida‖ ularning‖ onalari,‖ buvilari‖ yoki‖ enagalarining‖ ta’siri‖ muhim‖ ro‘l‖ o‘ynaganligi‖

o‘tmishda‖ ko‘p‖ kuzatilgan.‖ Rus‖ poeziyasining‖ quyoshi‖ A.S.Pushkunning‖ enagasi‖ Arina‖

Radionovna,‖ Hamid‖ Olimjonning‖ onasi‖ Komila‖ aya‖ va‖ boshqa‖ tab’i‖ nazmga‖ moyil,‖ yuksak‖

ma’naviyatli‖ hamda‖ idrokli‖ ayollarni‖ insoniyat‖ chuqur‖ ehtirom‖ bilan‖ eslaydi.‖ Shuning‖ uchun 

bo‘lsa‖ kerak,‖ Abdulla‖ Avloniy‖ bola‖ uchun‖ birinchi‖ tarbiyachi‖ ona‖ ekanligini‖ ta’kidlaydi:‖

                                                                 
20 Chingiz Aytmatov. Эхо мира. Москва: Правда, 1985. С.444-446. 

21 Chingiz Aytmatov. Эхо мира. Москва: Правда, 1985. С.444-446. 
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‚Tarbiyani‖ kimlar‖ qilur?‖ Qayda‖ qilinur?‖ degan‖ savol‖ keladur.‖ Bu‖ savolga‖ ‚Birinchi‖ uy‖

tarbiyasi.‖Bu‖ona‖tarbiyasidur<deb‖ javob‛‖beriladi‛22.  

Chingiz Aytmatovning otasi, onasi, buvisi hamda ammasi birgalikda yaxshi bir tarbiya 

o‘chog‘i,‖ tarbiya‖maktabi‖bo‘lgan‖deyish‖mumkin.‖  

Ona‖ xalqining‖ qadriyatlari,‖ an’analari‖ ruhidagi‖ tarbiya‖ hamda‖ rus‖ madaniyati‖ ta’siri‖

nasliy‖ omil,‖ shuningdek,‖ oila‖ tarbiyasidan‖ boshlangan‖ bo‘lsa, ular‖ bo‘lajak‖ adibning‖

maktabdagi‖ tahsil‖ olishida‖ ham‖ izchil‖ davom‖ etdi.‖ U‖ avval‖ rus‖ maktabida‖ o‘qidi,‖ so‘ng‖ qirg‘iz‖

maktabida‖ o‘qishini‖ davom‖ ettirdi.‖ Ikkala‖ tilda‖ ham‖ birdek‖ o‘qish,‖ yozish,‖ fikrlash‖malakasini‖

egalladi.‖ Ikkinchi‖ jahon‖ urushidan‖ so‘ng‖ Avliyo‖ otadagi‖ zooveterinariya‖ texnikumiga‖ o‘qishga‖

kirdi.‖ Qirg‘iston‖ qishloq‖ xo‘jaligi‖ institutini‖ tugatib,‖ uch‖ yil‖ zootexnik‖ bo‘lib‖ ishladi.‖

Ko‘rinadiki,‖ Chingiz‖ Aytmatov‖ o‘z‖ davrida‖ mavjud‖ bo‘lgan‖ o‘rta,‖ o‘rta‖ maxsus‖ hamda‖ oily‖

ta’lim‖ bosqichlarini‖ birin-ketin‖ o‘z‖ vaqtida‖ o‘zlashtirgan.‖ Oila‖ mihitidagi‖ yuksak‖ma’naviyatga‖

yo‘g‘rilgan‖ milliy‖ tarbiya,‖ tizimli‖ ta’lim‖ uning‖ shaxs‖ sifatidagi‖ kamolotida,‖ hayotda‖ erishgan‖

muvaffaqiyatlarida chuqur iz qoldirdi. 

Katta istedod sohibi Aytmatovning shakllanishida alohida‖ e’tiborga‖molik‖ yana‖ bir‖ omil‖

bu‖ qirg‘iz‖ xalqining‖ milliy‖ an’analari,‖ Qirg‘iston‖ tabiati,‖ samimiy‖ insonlaridir.‖ U‖

avtobiografiyasida‖ chorvador‖ xalqining‖ yozgi‖ ko‘chishlarini‖ o‘ziga‖ xos‖ urf-odat, bayramona 

taomil sifatida maroq bilan eslaydi. Ona tiliga nisbatan‖ eng‖ iliq,‖ samimiy‖ tuyg‘ularini‖ ifoda‖

etadi23. Asarlarida ona-Vatan‖ tabiatini,‖ beg‘ubor‖ insonlarini‖ samimiy‖ muhabbat‖ bilan‖

tasvirlaydi.‖ Qissa‖ va‖ romanlaridagi‖ lirik‖ chekinishlarining‖ aksariyati‖ yurtining‖ o‘zi‖ ko‘rgan,‖

kuzatgan betakror manzaralaridan iborat ekanligi ham bejiz emas. Bularning barchasi Vatan 

timsoli, vatandoshlar siymosi Chingiz Aytmatovning ichki dunyosiga, ijod olamiga bolalik, 

o‘smirlik‖ va‖yoshlik‖ chog‘larida‖ muhrlanib‖ borganidan‖ dalolat‖ beradi.‖  

Xulosa‖ qilib‖ aytadigan‖ bo‘lsak,‖ Chingiz Aytmatovning yetuk shaxs, haqiqiy 

vatanparvar‖ hamda‖ betakror‖ adib‖ sifatida‖ shakllanishida‖ to‘rtta‖ omil‖ hal‖ qiluvchi‖ ahamiyat‖

kasb etgan: 

1. Ajdodlarining‖ qonida‖ bo‘lgan‖ o‘qimishlilik,‖ ilmga‖ tashnalik,‖ iste’dod,‖ ziyolilikdan‖

iborat nasliy omil. 

2. Ota-onasi, buvisi‖ Oyimxon‖aya‖va‖ammasi‖Qoraqiz‖opa‖ta’siri‖ ostidagi‖ oila‖ tarbiyasi. 

3. Qirg‘iz‖ va‖ rus‖ maktablaridagi‖ o‘rta‖ ta’lim,‖ zooveterinariya‖ texnikumidagi‖ o‘rta‖

maxsus‖ hamda‖institutdagi‖ oliy‖ ta’lim. 

4. Qirg‘iz‖ xalqi,‖ uning‖ milliy‖ an’analari,‖ urf-odatlari, milliy mentaliteti, betakror 

tabiatining‖ ta’siri.‖  

 Mazkur‖ tarbiya‖ omillarining‖ ta’siri‖ keyinchalik‖ yozuvchining‖ yaratgan‖ asarlarida‖

bo‘y‖ ko‘rsatishi‖ tabiiy‖ edi.‖ Qadimdan‖ o‘z‖ tasdig‘ini‖ topib‖ kelayotgan‖haqiqat‖ shuki,‖yuqoridagi‖

omillar‖ ta’sirida‖ tarbiyalangan‖ va‖ shakllangan‖ adiblar‖ ‖ yuksak‖ mahoratli‖ ijodkor‖ bo‘lib‖

                                                                 
22 A.Avloniy. Turkiy Guliston yoxud aхloq. T: O‘qituvchi, 1992. 13-b. 

23 Chingiz Aytmatov. Эхо мира. Москва: Правда, 1985. С.446. 
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yetishadi.‖ Ijodkor‖ qanchalik‖ mahoratli‖ bo‘lsa,‖ u‖ yaratgan‖ asarlarining‖ ma’rifiy,‖ axloqiy,‖

didaktik‖ ahamiyati‖ chuqur,‖ko‘lami‖keng‖‖bo‘ladi. 
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Abstract: This article discusses the metasubject approach and changes in approaches to teaching 
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relevant to the formation of students' metasubject competence  
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 В‖ последнее‖ десѐтилетие‖ принчипиально‖ изменились‖ подходы‖ к‖ обушения‖ в‖

высшей‖ школе,‖ поѐвились‖ дополнительные‖ требованиѐ‖ к‖ выпускникам‖ ВУЗОВ,‖

выделены‖ новые‖ компетенчии,‖ которыми‖ должны‖ овладеть‖ будущие‖ спечиалисты,‖

внесены‖ серьезные‖ изменениѐ‖ в‖ содержание‖ образованиѐ‖ *5+.‖ В‖ нашей‖ Республике‖

современный‖ этап‖ развитиѐ‖ системы‖ высшего‖ образованиѐ‖ ставит‖ кашественно‖ новые‖

требованиѐ‖ к‖ поиску‖ педагогишеских‖ возможностей‖ повышениѐ‖ кашества‖ и‖

эффективности‖ организачии‖ профессиональной‖ подготовки‖ будущих‖ спечиалистов‖

образовательных‖ ушреждениѐх‖ на‖ основе‖ метапредметного‖ подхода,‖ его‖ содержаниѐ,‖

методики‖ и‖ самого‖ прочесса.‖ Актуальным‖ становитьсѐ‖ формирование‖ у‖ студентов‖

метапредметной‖ компетентности.‖ Метапредметный‖ подход‖ в‖ современном‖ образовании‖

имеет‖ важное‖ знашение,‖ выступает‖ как‖ условие‖ достижениѐ‖ высокого‖ кашества‖

образованиѐ‖ и‖ его‖ знашимость‖ находит‖ отражение‖ и‖ подтверждение‖ в‖ новом‖

государственном‖ образовательном‖ стандарте‖ и‖ нормативной‖ базе‖ современного‖

технишеского‖ образованиѐ. 

В‖ стратегии‖ действий‖ по‖ дальнейшему‖ развития‖ Республики‖ Узбекистан‖

определена‖ приоритетнаѐ‖ задаша‖ ‚продолжение‖ курса‖ дальнейшего‖ совершенствованиѐ‖

системы‖ непрерывного‖ образованиѐ,‖ повышениѐ‖ доступности‖ кашественных‖

образовательных‖ услуг,‖ подготовки‖ высококвалифичированных‖ кадров‖ в‖ соответствии‖ с‖

современными‖ потребностѐми‖ рынка‖ труда24‛. С‖ этой‖ позичии,‖ в‖ условиѐх‖

совершенствованиѐ‖ чели‖ и‖ требований‖ к‖ образования‖ актуальное‖ знашение‖ приобретает‖

совершенствование‖ технологий‖ развитиѐ‖ профессиональной‖ подготовки‖ будущих‖

спечиалистов‖ на‖ основе‖ метапредметного‖ подхода и‖ обеспешение‖ педагогишеских‖

условий‖ и‖ дидактишеских‖ возможностей‖ длѐ‖ прошного‖ усвоениѐ‖ ими‖ метапредметных‖

компетенчий.‖ Исходѐ‖ из‖ этого,‖ можно‖ сказать,‖ што‖ метапредметное‖ содержание‖

образовательных‖ стандартов‖ должно‖ вкляшать‖ в‖ себѐ‖ не‖ только‖ реальные‖ объекты‖

изушаемой‖ действительности,‖ в‖ том‖ шисле‖ фундаментальные‖ образовательные‖ объекты‖ и‖

общекультурные‖ знаниѐ‖ об‖ изушаемой‖ действительности,‖ вкляшаѐ‖ фундаментальные‖

проблемы,‖ но‖ и‖ общеушебные‖ (метапредметные)‖ умениѐ,‖ навыки,‖ обобщенные‖ способы‖

деѐтельности‖ и‖кляшевые‖ (метапредметные) образовательные‖ компетенчии. 

Именно‖ поэтому‖ на‖ сегоднѐшний‖ день‖ одной‖ из‖ основных‖ задаш‖ системы‖

непрерывного‖ образованиѐ‖ ѐвлѐетсѐ‖ подготовка‖ творшеских,‖ креативно‖ мыслѐших‖

                                                                 
24

Указ Президента Республики Узбекистан. О стратегии дальнейшего развития Республики Узбекистан. №УП-4947. 

7 февраля 2017 года. Собрание законодательства Республики Узбекистан, 2017 г., № 6, ст. 70.  
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спечиалистов,‖ ‖ и‖ при‖ этом‖ особое‖ знашение‖ приобретает‖ развитиѐ‖ метапредментной‖

компетентноси‖ будущих‖ спечиалистов‖ на‖основе‖ метапредметного‖ подхода. 

По‖ мнения‖ О.‖ А.‖ Куйсинова,‖ важными‖ проблемами‖ развитиѐ‖ профессионально-

педагогишеского‖ творшества‖ ѐвлѐятсѐ‖ недостатошность‖ систематишеской‖ работы‖ будущих‖

ушителей‖ профессионального‖ образованиѐ‖ над‖ самосовершенствованием‖ внеушебное‖

времѐ,‖ условий‖ длѐ‖ самостоѐтельного‖ полушениѐ‖ знаний,‖ уровнѐ‖ компетентности‖ в‖

пользовании‖ информачионными‖ технологиѐми.‖ Длѐ‖ положительного‖ решениѐ‖ данных‖

проблем‖ преподаватели‖ при‖ организачии‖ занѐтий‖ должны‖ уделѐть‖ особое‖ внимание‖

инновачионным‖ подходам‖ организачии‖ образовательно-воспитательного‖ прочесса,‖

обушения‖ не‖ на‖ основе‖ желаемых‖ ими‖ методов,‖ форм‖ и‖ средств,‖ под‖ нажимом‖ на‖

обушаемого,‖ не‖ выходѐ‖ за‖ рамки‖ спланированной‖ программы‖ (do teach),‖ а‖ развитиѐ‖

стремлениѐ обушаемого‖ усвоить‖ необходимые‖ знаниѐ‖ осознанно,‖ ориентачия‖

внутренней‖ и‖ внешней‖ мотивачии‖ на‖ полушение‖ кашественных‖ знаний,‖ рассмотрениѐ‖

обушаемого‖ как‖субъекта,‖ т.е.‖самостоѐтельного‖ исследователѐ‖ (do educate) [8,12]. 

А.В.‖ Хуторской‖ формулирует‖ принчип‖ метапредметных‖ основ‖ образовательного‖

прочесса‖ как‖ основу‖ содержаниѐ‖ образовательного‖ прочесса,‖ составлѐящуя‖

фундаментальные‖ метапредметные‖ объекты,‖ обеспешиваящие‖ возможность‖

субъективного,‖ лишностного‖ познаниѐ‖ их‖ обушаемыми‖ *9+.‖ По‖ его‖ мнения,‖

метапредметное‖ содержание‖ образовательных‖ стандартов‖должно‖ вкляшать‖ в‖себѐ: 

- реальные‖ объекты‖ изушаемой‖ действительности,‖ в‖ том‖ шисле‖ фундаментальные‖

образовательные‖ объекты; 

- общекультурные‖ знаниѐ‖ об‖ изушаемой‖ действительности,‖ в‖ том‖ шисле‖

фундаментальные‖ проблемы; 

- общеушебные‖ (метапредметные)‖ умениѐ,‖ навыки,‖ обобщенные‖ способы‖

деѐтельности; 

- кляшевые‖ (метапредметные)‖ образовательные‖ компетенчии‖ *6,10+. 

Кляшевые‖ компетенчии‖ (ченностно-смысловые,‖ общекультурные,‖ ушебно-

познавательные,‖ коммуникативные,‖ информачионные,‖ сочиально-трудовые,‖

лишностного‖ самосовершенствованиѐ)‖ относѐтсѐ‖ к‖ общему‖ (метапредметному)‖

содержания‖ образованиѐ.‖ Кляшевые‖ компетентности‖ не‖ только‖ метапредметны‖ и‖

междисчиплинарны,‖ они‖ также‖ многомерны‖ и‖ многофункчиональны,‖ требуят‖

знашительного‖ интеллектуального‖ развитиѐ‖ - определениѐ‖ своей‖ позичии,‖ критишеского‖

и‖абстрактного‖ мышлениѐ,‖ самооченки,‖ саморефлексии‖ и‖т.‖д. 

Реализачиѐ‖ метапредметного‖ подхода‖ в‖ высшем‖ профессиональном‖ образовании‖

способствует‖ подготовке‖ компетентного,‖ квалифичированного‖ бакалавра‖ и‖ спечиалиста‖

такого‖ уровнѐ‖ и‖ профилѐ,‖ который‖ способен‖ к‖ продуктивной‖ работе‖ по‖ спечиальности,‖

готов‖ к‖ непрерывному‖ профессиональному‖ росту,‖ сочиальной,‖ культурной‖ и‖

профессиональной‖ мобильности. 

В‖ соответствии‖ с‖ мировым‖ опытом‖ важное‖ место‖ в‖ дальнейшем‖ развитии‖ тенденчии‖

теории‖ и‖ практики‖ высшего‖ профессионального‖ образованиѐ‖ занимает‖ совершенствование‖

современных‖ форм‖ и‖ методов‖ обушениѐ‖ на‖ основе‖ метапредметного‖ подхода.‖ Возникает‖

необходимость‖ дальнейшего‖ расширениѐ‖ интегративной‖ организачионной‖ функчии‖

многоуровневого‖ интерактивного‖ механизма,‖ модернизачии‖ форм‖ и‖ методов‖ обушениѐ,‖

разработки‖ наушных‖ основ‖ методов‖ формированиѐ‖ метапредметной‖ компетентности,‖ а‖
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также‖ определениѐ‖ педагогишеских‖ условий‖ разработки‖ и‖ осуществлениѐ‖ современной‖

методишеской‖ системы,‖ соответствуящей‖ содержания‖ образованиѐ,‖ по‖ формирования‖

профессиональной‖ компетентности‖ у‖ будущих‖ спечиалистов,‖ совершенствованиѐ‖

содержаниѐ‖ ушебных‖ материалов.‖ Исходѐ‖ из‖ этой‖ необходимости,‖ требуетсѐ‖

совершенствование‖ требований,‖ предъѐвлѐемых‖ к‖ содержания‖ и‖ кашеству‖ высшего‖

профессионального‖ образованиѐ,‖ на‖ основе‖ метапредметных‖ компетентностных‖

требований,‖ разработка‖ методики‖ обушениѐ‖ и‖ дидактишеских‖ средств‖ спечиальных‖

ушебных‖ дисчиплин.‖ ‖ 

Шасто‖ даже‖ в‖ педагогишеской‖ среде‖ возникает‖ путанича‖ в‖ понѐтиѐх‖

«межпредметность‖ и‖ «метапредметность».‖ Возможно,‖ от‖ того,‖ што‖ понѐтиѐ‖ эти‖

абстрактны,‖ несколько‖ размыты‖ и‖ сложны‖ длѐ‖ восприѐтиѐ.‖ Межпредметность‖ можно‖

определить‖ как‖ объединение‖ неких‖ погранишных,‖ смежных‖ ѐвлений‖ из‖ разлишных‖

предметных‖ областей,‖ в‖ то‖ времѐ‖ как‖ метапредметность‖ – это‖ обращение‖ к‖ основам‖

предмета,‖ его‖ изнашальному‖ смыслу,‖ што‖ в‖ теории‖ ведет‖ к‖ челостному‖ образному‖

восприѐтия‖ мира,‖ к‖ универсальной‖ надпредметной‖ деѐтельности.‖ Метапредметность,‖ в‖

первуя‖ ошередь,‖ способ‖ мышлениѐ‖ и‖ полушениѐ‖ универсального‖ знаниѐ,‖ не‖

привѐзанного‖ к‖отдельным‖ предметам‖ и‖в‖тоже‖времѐ‖ вкляшаящий‖ их. 

Термины‖ «метапредмет»,‖ «метапредметность»‖ ѐвлѐятсѐ‖ актуальными‖ в‖

организачии‖ ушебного‖ прочесса.‖ Ранее‖ данные‖ понѐтиѐ‖ широко‖ применѐлись‖ в‖

школьном‖ образовании,‖ в‖ высших‖ ушебных‖ заведениѐх‖ метапредметный‖ подход‖ полушил‖

развитие‖ с‖ введением‖ компетентностного‖ подхода‖ в‖ образовании.‖ Метапредметность‖ — 

это‖ выход‖ за‖ предметы [6], но‖ не‖ уход от‖ них.‖ Метапредмет‖ — это‖ то, што‖ стоит‖ за‖

предметом‖ или‖ за‖ несколькими предметами,‖ находитсѐ‖ в‖ их‖ основе‖ и‖ одновременно‖ в‖

корневой‖ свѐзи‖с‖ними.‖Метапредметность‖ не‖может‖ быть‖оторвана‖ от  предметности. 

С‖ тошки‖ зрениѐ‖ А.В.‖ Хуторского,‖ он‖ видит‖ в‖ выѐвлении и‖ реализачии‖ внутреннего‖

потенчиала‖ шеловека‖ по‖ отношения‖ к‖ себе‖ и‖ внешнему‖ миру‖ *9+.‖ В‖ настоѐщее‖ времѐ‖

большое‖ знашение‖ имеет‖ формирование‖ у‖ будущих‖ спечиалистов‖ универсальных‖

ушебных,‖ межпредментных,‖ надпредметных‖ умений‖ и‖ навыков.‖ По‖ мнения‖ Н.В.‖

Стеченко,‖ В.В.‖ Коренева,‖ метапредметный‖ подход‖ позволѐет‖ обеспешить‖

общекультурное,‖ лишностное‖ и‖ познавательное‖ развитие‖ обушаящегосѐ,‖ т.е‖ вооружить‖

себѐ‖ важным‖ умением‖ ушитьсѐ,‖ а‖ также‖ сформировать‖ челостное‖ представление‖ об‖

окружаящем‖ мире‖ *7+. 

Метапредмет‖ – это‖ образовательнаѐ‖ форма,‖ котораѐ‖ основываетсѐ‖ на‖

мыследеѐтельностном‖ типе‖ интеграчии‖ ушебного‖ материала‖ и‖ выстраиваетсѐ‖ поверх‖

традичионных‖ школьных‖ дисчиплин.  

Регулѐтивные,‖ познавательные,‖ коммуникативные‖ метапредметные‖ компетенчии‖

обушаемых‖ взаимообусловлены‖ и‖ представлѐят‖ собой‖ челостнуя‖ систему,‖ в‖ которой‖

генезис‖ и‖ развитие‖ каждого‖ из‖ видов‖ компетенчий‖ определѐетсѐ‖ его‖ отношением‖ с‖

другими‖ видами‖ и‖общей‖ логикой‖ возрастного‖ развитиѐ‖ лишности‖ *10+. 

Например,‖ на‖ машинастроительном‖ факультете,‖ кафедры‖ Технологишеские‖

машины‖ и‖ оборудованиѐ‖ и‖ кафедры‖ Технологиѐ‖ машиностроениѐ‖ шитаетсѐ‖ курс‖ по‖

дисчиплине‖ «Основные‖ методы‖ сварки»‖ и‖ «Материаловедениѐ».‖ Челья‖ освоениѐ‖

дисчиплины ѐвлѐетсѐ‖ формирование‖ метапредметных‖ компетенчий в‖ области‖ сварки,‖

пайки‖ и‖ склеиваниѐ,‖ основы‖ теории,‖ технологии‖ и‖ оборудованиѐ,‖ используемого‖ в‖
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области‖ производства‖ и‖ их‖ применениѐ‖ в‖ области‖ ремонта. Метапредметнуя‖

компетентность можно‖ определить‖ как‖ универсальнуя‖ способность‖ субъекта,‖

выступаящуя‖ средством‖ его‖ профессиональной‖ и‖ лишностной‖ самоактуализачии,‖

самообразованиѐ‖ и‖ самореализачии.‖ Таким‖ образом,‖ можно‖ выделить‖ в‖ структуре‖

метапредметной‖ компетентности‖ три‖компонента: 

– ченностно-смысловой‖ – способность‖ выполнѐть‖ основные‖ этапы‖ решениѐ‖

разноуровневых‖ спечиальных‖ задаш‖и‖примеров,‖ уравнений,‖ схем; 

– профессионально-деѐтельностный‖ - способность‖ владеть‖ с‖ приборами,‖

устройствами‖ длѐ‖ сварки‖ размеров,‖ расположениѐ‖ болтовых‖ отверстий,‖ длины‖ болтов‖

каждой‖ партии‖ и‖длѐ‖решениѐ‖ задаш‖длѐ‖их‖взаимодействиѐ; 

– лишностно-рефлексивный – способность‖ к‖самоорганизачии‖ и‖самообразования. 

В‖ результате‖ изушениѐ‖ дисчиплины‖ будущий‖ спечиалист‖ должен‖ знать:‖ структуру‖

видов‖ сварки‖ его‖ разновидности;‖ принчипы‖ применений‖ видов‖ металлов,‖ сварки‖ разных‖

методов;‖ кашества‖ правильности‖ применѐемого‖ вида‖ сварки;‖ приемы‖ теории‖

аргументачии;‖ основные‖ требованиѐ‖ информачионной‖ безопасности.‖  

Иметь‖ тошное‖ представление‖ об‖ истории‖ и‖ перспективах‖ наушно-технишеского‖

развитиѐ‖ сварки,‖ плавлениѐ‖ и‖ сварки,‖ а‖ также‖ современных‖ видов; работать‖ с‖ разными‖

типами‖ и‖ истошниками‖ информачии;‖ подготовить‖ информачионный‖ обзор‖ и/или‖

аналитишеский‖ отшжт.‖  

Знать‖ и‖ уметь‖ физишеские‖ основы‖ сварки,‖ плавлениѐ,‖ пайки‖ и‖ склеиваниѐ;‖

сварошные‖ свойства‖ разлишных‖ материалов.‖  

Владеть:‖ ѐзыковыми‖ нормами;‖ навыками‖ делового‖ общениѐ;‖ переговоры,‖

проведение‖ совещаний,‖ электронные‖ коммуникачии;‖ приемами‖ кооперачии‖ с‖

коллегами,‖ работе‖в‖коллективе. 

Все‖ указанные‖ компоненты‖ метапредметной‖ компетентности‖ могут‖ развиватьсѐ‖ и‖

совершенствоватьсѐ‖ на‖ всех‖ ступенѐх‖ образованиѐ,‖ однако,‖ как‖ указываят‖ рѐд‖

исследователей,‖ наиболее‖ благоприѐтным‖ периодом‖ образовательной‖ деѐтельности‖ длѐ‖

их‖ формированиѐ‖ и‖ развитиѐ‖ ѐвлѐетсѐ‖ обушение‖ в‖ высших‖ ушебных‖ заведениѐх. Таким‖

образом,‖ подготовка‖ будущих‖ спечиалистов‖ должна‖ проходить‖ в‖ контексте‖ новых‖

подходов‖ к‖ современному‖ высшему‖ технишескому‖ образования.‖ Реализачиѐ‖

метапредметного‖ подхода‖ в‖ высшем‖ ушебном‖ заведении‖ направлена‖ на‖ поэтапное‖

формирование‖ компетенчий‖ у‖ будущих‖ спечиалистов‖ путей‖ сообщениѐ‖ путем‖

интеграчии‖ изушаемых‖ дисчиплин‖ и‖тесной‖ свѐзья‖ с‖отраслевыми‖ задашами. 
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ПРИБЛИЖЖНОЕ РЕШЕНИЕ ЛИНЕЙНЫХ СИСТЕМ УРАВНЕНИЙ В 

МАТЕМАТИШЕСКИХ СИСТЕМАХ  

А.Имомов,‖ С.‖Тошбоев‖ (НамГУ) 
  

Аннотачия: В статье обсуждаются методы итерачии решения линейных систем 

уравнений в математишеских системах  Mathcad , Maple  и  MatLab. 

Клюшевые слова: шисленное решение систем линейных уравнений, методы Якоби, 

Зейделя и релаксачии в системах Mathcad , Maple  и MatLab. 

 

NUMERICAL SOLUTION OF LINEAR SYSTEM OF EQUATION IN MATHEMATICAL 

SYSTEMS  

A.Imamov, S.Toshboev  (Namsu) 

  

Annitasion: In the article are discussed the iterative methods of solving of linear system 

equations in mathematical systems Mathcad, Maple and  MatLab. 

Key words: numerical solution in mathematical systems of linear system of equations,  methods 

Jacobi, Seidel and relacsation in Mathcad , Maple and  MatLab. 
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ШИЗИҚЛИ ТЕНГЛАМАЛАР СИСТЕМАСИНИ МАТЕМАТИК ТИЗИМЛАРДА 

ТАҚРИБИЙ ЕШИШ 

А.ИМОМОВ, С.ТОШБОЕВ (НамДУ) 
  

Аннотачия: Мақолада шизиқли тенгламалар системасини математик тизимлар 

Mathcad , Maple и MatLabда тақрибий ешиш қаралган. 

Калит сфзлар: шизиқли тенгламалар системасини тақрибий ешиш,  Якоби, Зейдель, 

релаксачия  усуллари,  Mathcad , Maple и MatLab математик тизимлари 

 

В‖ настоѐщее‖ времѐ‖ поѐвились‖ спечиальные‖ математишеские‖ программы- 

математишеские‖ системы‖ (МС)*1-5+.‖ В‖ НИИ‖ и‖ ВУЗах‖ на‖ занѐтиѐх‖ больше‖ всего‖

применѐятсѐ:‖ Mathcad, Matlab,‖ Maple,‖ Mathematika‖ *М1-М4+.‖ Использование‖ ‖ МС‖ ушебу‖‖

превращает‖ в‖ интересный‖ прочесс,‖ содержание‖ занѐтиѐ‖ осваиваетсѐ‖ быстрее,‖ глубже,‖

оставлѐѐ‖ ‖больше‖ времени‖ ‖длѐ‖укреплениѐ‖ знаний.‖  

В‖ статье‖ возможности‖ математишеских‖ систем‖ демонстрируятсѐ‖ на‖ примере‖

приближжнного‖ решениѐ‖ систем‖ линейных‖ алгебраишеских‖ уравнений‖ .‖‖ 

 В‖шисленных‖ методах‖‖СЛАУ‖ Ax b  (операторное‖ уранение‖ ( )A x b ) [1-3] решаетсѐ‖

итерачионными‖ методами‖ из-за‖невозможности‖ еж‖решить‖ тошно‖при‖ 1n  .‖Длѐ‖этого‖

строитсѐ‖ последовательность‖ векторов
( ){ }k nx R  со‖свойствами‖

( )lim ,k

k
x x A b


    .  

Тогда‖выбираят‖ номер‖ k  такой,‖штобы‖ выполнѐлись‖ неравенства:‖
( ) ( 1) ( )( ) ( ), 0k k kx x x x         и‖полагаят:‖

( )kx   . 

 Приведжм‖ один‖ пример‖ применениѐ‖ линейных‖ систем‖ уравнений‖ в‖ экономике‖‖

*6.стр.72+.‖ Рассматриваетсѐ‖ экономишескаѐ‖ система,‖ состоѐщаѐ‖ из‖ n‖ отраслей.‖ Обознашим‖

шерез‖ 1[ ,.., ]Т

nx x x - вектор‖ валовой‖ продукчии,‖ а‖ шерез‖ 1[ ,.., ]Т

ny y y -вектор‖ еж‖ конешной‖

продукчии.‖ Тогда‖ система‖ уравнений‖ материального‖ баланча‖ в‖ модели‖ акад.‖ Леонтьева‖

при‖ условии‖ линейности‖ производственных‖ издержек‖ имеет‖вид 

1

, 1.. ( )
n

i ij j i

j

x a x y i n E A x y


      . 

Здесь‖ [ ]ijA a -матрича‖ затрат‖ или‖ технологишескаѐ матрича,‖ ‖ Е-единишнаѐ‖ матрича. 

Коэффичиенты‖ ija  называятсѐ‖ коэффичиентами‖ прѐмых‖ затрат;‖ они‖ представлѐят‖

собой‖ затраты‖ продукчии‖ ‖ i-отрасли‖ на‖ изготовление‖ единичы‖ валовой‖ продукчии‖ ‖ j-й‖

отрасли. Если‖ матрича‖ А‖ продуктивна,‖ т.е.‖ существует‖ вектор‖ 0x такой,‖ што‖ 0 0x Ax ,‖ то‖

система‖ ( )E A x y   имеет‖ при‖ лябом‖ 0y  неотричательное‖ решение,‖ ‖ которое‖ можно‖

записать‖ в‖виде: 1( )x E A y  . 

 1. Теория методов итерачии для СЛАУ[1-3]. 

СЛАУ‖ Ax b  сводитсѐ‖ к‖ эквивлентному‖ виду‖ ‖ , , , 0x d Tx T E A d b        ,‖ так,‖ штобы‖

выполнѐлось‖ ‖ условие‖ сходимости‖ метода‖ итерачии:‖ 1q T  ,‖ где какаѐ-либо‖ норма‖

матричы‖ .‖ Матрича‖ (оператор)‖ ‖ ,T E A Ex x    называется итератором и‖ итерачии‖

строѐтсѐ‖по‖формуле: 

              ( 1) ( ) , 0,1,...k kx d Tx k    .                                          (1) 

Сведение‖ СЛАУ‖ к‖виду‖ , 1Ax b x d Tx q T        важно‖ так‖как‖справелива:‖  
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 Теорема 1 [1]. Длѐ‖ сходимости‖ метода‖ итерачии‖ (1)‖ достатошно‖ выполнение‖

условиѐ: 1T E A    . 

 Теорема  2  [1]. Длѐ‖ того‖ штобы‖ длѐ‖ лябых‖ нашальных‖ итерачий‖ сходилсѐ‖ метод‖

итерачии‖ (1)‖ необходимо‖ и‖ достатошно,‖ штобы‖ все‖ собственные‖ знашениѐ‖ матричы‖ Т‖ по‖

модулья‖ было‖ меньше‖ единичы: ( ) 1( , 0)T Tx x x     . 

 Тогда‖длѐ‖итерачий‖ справедливы‖ теоретишеские‖ и‖прикладные‖ оченки: 

( ) ( ) (0) ( ) ( ) ( 1) (1) (0),
1 1

k
k k k k kq q

x q x x x x x x
q q

       
 

   .    (2) 

            2. Методы итерачий для СЛАУ[1,2,7,8]. Пусть‖ A D L U   , где‖D-диагональ,‖L-

нижнѐѐ‖ треугольнаѐ,‖ U-верхнѐѐ‖ треугольнаѐ‖ подматричы‖ A. 

а) Метод‖простой‖ итерачии‖ строѐтсѐ‖так:‖ 

( 1) 1 ( )( ), 1..
n

k k

i ii i ij i

j i

x a b a x i n 



   , 

1 1/ , / , ; , ( )i i ii ij ij iidJ b a TJ a a j i dJ D b TJ D L U        ,  ( 1) ( ), 0,1,...k kx dJ TJx k    .        (3)  

б) Метод‖Зейделѐ‖ строитсѐ‖ так: 
1

( 1) 1 ( 1) ( )

1 1

1 1 ( 1) ( )

( )), 1.. ,

( ) , ( ) , , 0,1,... (4)

i n
k k k

i ii i ij i ij i

j j i

k k

x a b a x a x i n

dS D L b TS D L U x dS TSx k


  

  

  

   

      

 

   

 

в) Метод‖верхней‖ релаксачии‖ строитсѐ‖ так: 

( ) ( ) ( )Ax b D L U x b D L U x b Lu U D x b               

( ) ( ) [(1 ) ]Dx Lux Dx U D x b D L x D U x b             
1 1, ( ) [(1 ) ], ( )x TRx dR TR D L D U dR D L b          

( 1) ( ), 0,1,...k kx dR TRx k                                                    (5) 

 Теорема 3 [7]. Длѐ‖ линейной‖ системы‖ с‖ диогональным‖ преобладанием‖ метод‖‖

Зейделѐ‖ содитьсѐ‖ быстрее‖ шем‖метод‖ ‖Якоби. 

  Имеетсѐ‖ полное‖ решение‖ вопроса‖ сходимости‖ методов‖ Якоби‖ и‖Зейделѐ. 

Теорема (Стейн,‖Розенберг).(‖ *1],теорема‖ 7.2.22,‖‖459‖б.).‖  

Если‖ 0, ; 0, 1..ij iia i j a i n     ,‖ то‖ длѐ‖ роста‖ коэффичиентов‖ на‖ каждой‖ итерачии‖

методов‖ Якоби‖ ( 1)( ) ( )kJ r J


   и‖ Зейделѐ‖ ( 1)( ) ( )kS r S


  возможны‖ один‖ из‖ следуящих‖

вариантов:‖ ‖ 

1) ( ) ( ) 0; 2) 0 ( ) ( ) 1;S J S J       3) ( ) ( ) 1; 4) ( ) ( ) 1.S J S J                       (6) 

  Теорема 4 [8]. Длѐ‖ системы‖ с‖ симметришеской‖ TA A и‖ положительно‖

определжнной‖ матричей‖ 0( , ) 0, )A Ax x x    метод‖итерачии Зейделѐ‖сходитьсѐ.‖  

 Теорема 5 [7]. Если‖ 0 2  ,‖ то‖ длѐ‖ нормальной‖ системы‖ метод‖ релаксачии‖

сходитьсѐ.‖   

 Решение СЛАУ в математишеской системе Mathcad *3+с‖помощья‖методов‖простой‖

итерачии‖ Якоби‖ (J),‖ Зейделѐ‖ (S)‖ и‖ верхней‖ релаксачии‖ (R).‖ Приближжнное‖ решение‖

СЛАУ‖ этими‖ методами‖ демонстрируем‖ с‖помощья‖ следуящего‖ примера: 

1 1 1

40 1 1 1 43 1 0 0 0 0

2 40 2 1 45 0 1 0 0 0
: : : (4) : :

2 2 40 2 46 0 0 1 0 0

1 1 2 40 44 0 0 0 1 0

A b E identity E x y x     
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40 0 0 0 0 0 0 0 0 1 1 1

0 40 0 0 2 0 0 0 0 0 2 1
: : : : 0..10

0 0 40 0 2 2 0 0 0 0 0 2

0 0 0 40 1 1 2 0 0 0 0 0

D L U k

       
     

  
        
       
     

       

 

1` 1 1: ( ) : : ( )k kTJ D L U dJ D b x dJ TJx метод Якоби           , 
1 1 1: ( ) : ( ) : ( )k kTS D L U dS D L b y dS TSy методЗейделя             

1 1 1: ( ) [(1 ) ] : ( ) : ( . )k kTR D L D U dR D L b z dR TRz м релаксации               

Выполнѐѐ‖ расшжты‖по‖ этим‖формулам‖ полушаем‖ следуящие‖ результаты:‖  

y

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

1

2

3

4

0 1.075 0.997 1 1 1 1 1 1 1

0 1.071 0.997 1 1 1 1 1 1 1

0 1.07 1.001 1 1 1 1 1 1 1

0 0.993 1 1 1 1 1 1 1 ...



 
 

z

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

1

2

3

4

0 0.86 0.981 0.998 1 1 1 1 1 1

0 0.866 0.983 0.998 1 1 1 1 1 1

0 0.868 0.986 1 1 1 1 1 1 1

0 0.811 0.963 0.993 0.999 1 1 1 1 ...



 
3.Сведение СЛАУ к нормальному виду и применение методов итерачии *3+.  

Если‖ система‖ Ax b  не‖ имеет‖ доминирущей‖ главной‖ диогнали,‖ то‖ еж‖ предварительно‖

сводѐт‖ к‖ нормальному‖ виду‖ и‖ применѐят‖ метод‖ Зейделѐ.‖ Нормальнаѐ‖ СЛАУ‖ имеет‖

матричу‖ с‖двумѐ‖следуящими‖ свойствами:‖  

А‖матрича‖ симметришнаѐ‖ ‖и‖положительно‖ определжннаѐ,‖ т.е.:‖ 

а)‖ ( , )T

ij jiA A a a i j   ;‖б)‖ 0 ( , ) 0, 0 nA Ax x x R      .        (7) 

Произвольнаѐ‖ СЛАУ‖ ‖ Ax b  ШАТС‖ можно‖ свести‖ к‖ нормальному‖ виду‖ следуящим‖

образом:‖ T TA Ax A b .‖ Раньше,‖ ‖ до‖ поѐвлениѐ‖ математишеских‖ систем‖ сведение‖ СЛАУ‖ к‖

нормальному‖ виду‖ и‖ применение‖ к‖ ней‖ методов‖ итерачий‖ было‖ затрудительно‖ и‖ пошти‖

невозможно.‖ Это‖стало‖возможным,‖ только‖ благодарьѐ‖ Mathcad‖ .‖Рассмотрим‖ пример: 

1 2 3 6 1 2 3 14 10 14 38

: 2 1 4 : 7 2 1 2 : : 10 9 12 31

3 2 1 6 3 4 1 14 12 26 52

T T TA b A TS A A dR A b TS dS

         
         

      
         
                  

 

14 0 0 0 0 0 0 10 14

: 0 9 0 : 10 0 0 : 0 0 12

0 0 26 14 12 0 0 0 0

D L U

      
     

    
     
           

 

1 1 1: ( ) : ( ) : [0 0 0] : 1..30 :T k kTS D L U dS D L d t k t dS TS t               

Запускаѐ‖программу‖ полушаем ответ,‖откуда‖видна‖сходимость‖ итерачий. 
 

   

 4. Решение СЛАУ в математишеской системе  Maple [ 2,3]. 

t

22 23 24 25 26 27 28 29 30 31

1

2

3

0.997 0.997 0.998 0.998 0.999 0.999 0.999 0.999 1 1

1.003 1.002 1.002 1.001 1.001 1.001 1.001 1.001 1 1

1 1 1 1 1 1 1 1 1 ...



 
x

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

1

2

3

4

0 1.075 0.991 1.001 1 1 1 1 1 1

0 1.125 0.986 1.002 1 1 1 1 1 1

0 1.15 0.984 1.002 1 1 1 1 1 1

0 1.1 0.988 1.001 1 1 1 1 1 ...
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 Те‖ же‖ самые‖ методы‖ итерачии‖ в‖ системе‖ Maple‖ можно‖ применить‖ к‖ решения‖

СЛАУ‖ в‖ интерактивном‖ режиме,‖ што‖ ошень‖ интересно‖ длѐ‖ студентов,‖ изушаящих‖ методы‖

итерачии‖ решениѐ‖ системы‖ линейных‖ уравнений‖ из-за‖ отлишной‖ ‖ визуальной‖‖

возможности.‖ Вызываетсѐ‖ ‖ диалоговое‖ окно‖ в‖ текущее‖ окно‖ программы‖ Maple‖ командой‖

Tools>Numerical‖ Analysis>Iterative‖ Formula,‖ в‖ результате‖ которой‖ поѐвлѐетсѐ‖ диалоговое‖

окно‖ ввода,‖ ‖ редактированиѐ‖ матричу,‖ правой‖ шасти‖ ‖ и‖ ‖ нашальнуя‖ итерачия,‖ заданиѐ‖

колишества‖ итерачий.‖  

 В‖списке‖ методов имеятсѐ‖ методы‖ Якобы,‖Зейделѐ‖ и‖релаксачии:‖  

 

 
  

0

1

( 1) ( )

4 1 2 7 0 0 0 0 0 1 2 4 0 0

: 1 3 1 5 0 1 0 0 0 0 1 0 3 0

2 1 4 7 0 2 1 0 0 0 0 0 0 4

0 .2500 .5000

( ) 0 .8333 1 .1667 (

0 .1042 .2917

k k

A b x L U D

x Tx c T D L U e C D



            
           

       
           
                       

  
 

       
 
  

1

(10)

1.750 1.000

) 1.083 1.000

.6042 1.000

L b x

   
   

  
   
      

 5. Решение СЛАУ в математишеской системе  MatLab [ 2]. 

Длѐ‖ решениѐ‖ системы‖ линейных‖ уравнений‖ АX=B‖ можно‖ использовать‖ формулы:‖ X=A-

1*B, X=A\B, X=inv(A)*B [2,3].  

Пример.‖  >>A=[4,1,2;1,3,1;2,1,4]; >>b=[7;5;7]; >>X=inv(A)*X   //ans=1,1,1 

 Программа (m-файл) для метода Якоби *2+ для системы АX=B . 

 function X=Jacobi(a,b,p,delta,max1) // m-файл‖метода‖Якоби 

 % a- матрича‖ размера‖ N*N;b,p-столбечы‖ размеров‖ N*1 

 %-p- нашальнаѐ‖итерачиѐ,‖ delta- отклонение‖ длѐ‖p,k<=‖max1‖  

 N=length(b); 

 for k=1:max1 

 for j=1:N X(j)=(b(j)-a(j,[1:j-1,j+1:N])*p([1:j-1,j+1:N]))/a(j,j);end 

 err=abs(norm(X’-p));relerr=err/(norm(X)+eps);p=X’; 

 if(err<delta)|(relerr<delta) break end 

 end 

 X=X’ 

Пример.‖ AX=B,A=*4‖ 1‖2;1‖3‖2;2‖1‖4+;B=*7;5;7+,P=*1‖0‖0+,‖delta=0.0001,‖max1=30: 



НамДУ илмий ахборотномаси - Научный вестник НамГУ 2020 йил 12-сон 

501 

X=Jacobi(A,B,P,0.0001,30),X=[1 1 1]T. 

 Программа (m-файл) для метода Зейделя [2]. 

 function X=GSeidel(A,b,p,delta,max1)  // m-файл‖метода‖Зейделѐ 

 %‖А- матрича‖ размера‖ n*n;X,P-столбечы‖ размеров‖ n*1 

 %-n- нашальнаѐ‖ итерачиѐ,‖ delta- отклонение‖ длѐ‖p,k<=‖max1‖ 

 n=length(b); 

 for k=1:max1 

 for j=1:n  if j==1  X(1)=(B(1)-A(1,2:N)*P(2:N))/A(1,1); 

 elseif j==n  X(n)=(B(n)-A(n,1:n-1)*(X(1:n-1)’)/A(n,n); 

 else‖ ‖%X‖содержит‖ к-е‖приближение‖ и‖Pk-1 

 X(j)=(B(j)-A(j,1:j-1)*X(1:j-1)- A(j,j+1:n)*P(j+1:n))/A(j,j); 

 end 

 end 

 err=abs(norm(X’-P));relerr=err/(norm(X)+eps);P=X’; 

 if(err<delta)|(relerr<delta) break end 

 end 

 X=X’ 

 Пример.‖ A=*4‖1‖1;2‖5‖1;1‖3‖6+,‖b=*6‖8‖10+,‖P=*0‖1‖0+’,delta=0.0001,‖ max1=30,‖‖ 

X=gseidel(A,b,P,delta,max1),‖ X=*1‖1‖1+’. 

 6. Методишеская разработка темы ‚Приближжное‖ решение‖ линейных‖ систем‖

уравнений‖ в‖математишеских‖ системах‖Mathcad, Maple, MatLab.  

 Обозревательная чель урока: Ознакомить‖ студентов‖ методами‖ приближжнного‖

итерачионного‖ решениѐ‖ систем‖линейных‖ уравнений.‖  

Воспитательная чель: Дать‖эстетишеское‖ воспитание‖ студентам. 

Развивающая задаша урока: Сформировать‖ навыки‖ работы‖ разными‖

итерачионными‖ методами‖ в‖математишеских‖ системах‖Mathcad,‖Maple,‖MatLab.‖ 

Применяемые компьютерные технологии:‖ компьятер,‖ видеопроектор,‖ ОС‖

Windows,‖ математишеские‖ системы‖Mathcad, Maple, MatLab. 

Ход урока. 

I. Организачионная шасть: Ушжт‖посещаемости‖ и‖подготовки‖ к‖уроку;‖  

II. Повторение пройденной темы.‖Быстрый‖опрос‖ пройденной‖ темы. 

III. Изложение новой темы. В‖ прочессе‖ решениѐ‖ поставленной‖ задаши‖

студентам‖ предлагаетсѐ‖ мультимедийные‖ ресурсы‖ по‖ данной‖ теме‖ и‖ после‖

рассматриваят‖ следуящее: 

    1.‖Разделить‖ группу‖ на‖3‖подгруппы‖ по‖8-10‖шеловек.‖  2.Раздать‖ подгруппам‖ пример‖

СЛАУ.‖ Определить‖ применима‖ ли‖ методы‖ итерачии‖ напрѐмуя,‖ или‖ ‖ предварительно‖ еж‖

нужно‖ приводить‖ к‖ удобному‖ виду‖ длѐ‖ применениѐ‖ метода‖ итерачий.‖ 3.‖ Выбрать‖ метод‖

итерачии‖ Якоби,‖ Зейделѐ‖ и‖ релаксачии‖ или‖ нормализовать‖ систему‖ линейных‖

уравнений.‖ Решить‖ систему‖ линейных‖ уравнений‖ в‖ тржх‖ математишеских‖ системах.‖ ‖ ‖ ‖ 4.‖

Анализ‖ результатов.‖ Определить‖ лушший‖ метод‖ итерачии‖ и‖ дать‖ оченку‖

математишеской‖ системы. 

5.‖ Делаят‖ выбор‖ и‖ объѐвлѐят‖ решение‖ подгруппы.‖ Отсуда‖ следует‖ вывод:‖ простата‖ и‖

удобство‖ за‖Mathcadом,‖ интерактивные‖ возможности‖ за‖Maple,‖ строгость‖ за‖Matlabом. 
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БОШЛНҒИШ СИНФ ЎҚУВШИЛАРИНИ ИҚТИСОДИЙ МУНОСАБАТЛАРНИ 

ТАШКИЛ ЭТИШГА ТАЙЖРЛАШ ОМИЛЛАРИ. 

Абиева Юлдуз‖Абдумуталовна 

Кирғиз- Ўзбек‖ ‖университети 

Катта‖фқитувшиси 

 

Аннотачия: Бошланғиш синф фқувшиларнинг жш хусусиятида келиб шиққан цолда 

уларни  иқтисодий муносабатларга тайжрлашга қаратилган педагогик фаолият ижтимоий-

иқтисодий жки ишлаб шиқариш муносабатлари жаражнини қамраб олиши мақсадга 

мувофиқдир. Шундан келиб шиққан цолда иқтисодий муносабатлар – оиладаги мецнат 

тақсимоти, ижтимоий-фойдали мецнат жаражнидаги иштироки асосида фқувшиларнинг  

моддий (истеъмол, кишик ишлаб шиқариш) ва маънавий (руцан, иродавий, ахлоқий, жисмоний 

цамда эстетик жицатдан камолотга етишишга бфлган) эцтижжларини қондиришга хизмат 

қилувши муносабатлар. 

Таянш тушуншалар: ташаббускорлик, тадбиркорлик, аниқ мақсад ва царакат 

режасига эгалик, иродавий, ахлоқий, жисмоний, иқтисодий тарбия, иқтисодий 

таълим,иқтисодий билим, бизнес 

 

Аннотачии: Желательно, штобы педагогишеская деятельность, направленная на 

подготовку ушащихся нашальной школы к экономишеским отношениям, в зависимости от их 

возраста, охватывала прочесс сочиально-экономишеских или производственных отношений. 

Следовательно, экономишеские отношения - это те, которые обслуживают материальные 

(потребление, малое производство) и духовные (духовные, волевые, нравственные, физишеские и 

эстетишеские потребности развития) ушащихся на основе разделения труда в семье, ушастия в 

общественно полезном труде. 

  Клюшевые слова: иничиатива, предпринимательство, налишие шеткой чели и плана 

действий, воля, этика, физишеское, экономишеское образование, экономишеское образование, 

экономишеские знания, бизнес. 
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Annotation: It is desirable that the pedagogical activity aimed at preparing primary school 

students for economic relations, depending on their age, should cover the process of socio-economic or 

industrial relations. Therefore, economic relations are those that serve the material (consumption, small 

production) and spiritual (spiritual, volitional, moral, physical and aesthetic development) needs of 

students on the basis of the division of labor in the family, participation in socially useful labor.  

Кеу words: initiative, entrepreneurship, possession of a clear goal and action plan, will, ethics, 

physical, economic education, economic education, economic knowledge, business 

 

     Жамиѐтда‖ бозор‖ муносабатлари‖ инсониѐт‖ тарихий‖ тараққижтининг‖ муцим‖ босқиши‖

саналади.‖ ‚Талаб‖ ва‖ таклиф‛‖ қонуни,‖ кушли рақобат‖ тамойилига‖ асосланган‖ мазкур‖

босқиш‖ цар‖ бир‖ шахснинг‖ иқтисодий‖ фаолиѐтни‖ самарали‖ ташкил‖ этишни‖

кафолатловши‖ билим,‖ амалий‖ кфникма‖ ва‖ малакага‖ эга‖ бфлишни‖ тақозо‖ этади.‖

Замонавий‖ шароитда‖ ишлаб‖ шиқариш‖ бозор‖ муносабатлари‖ асосида‖ йфлга‖ қфйилган‖

етакши‖ давлатларда‖ иқтисодий‖ ижтимоийлашув‖ таълим‖ тизимининг‖ асосий‖

йфналишларидан‖ бири‖ саналади.‖ Иқтисодий‖ ижтимоийлашув‖ таълим‖ тизимининг‖

турли‖ босқишларида‖ шахснинг‖ ижтимоий-иқтисодий‖ қадриѐтлар,‖ иқтисодий‖ маданиѐт‖

сифатлари‖ ва‖бошланғиш‖ иқтисодий‖ тажрибага‖ эга‖бфлиши‖ назарда‖тутилади. 

Ўзбекистон‖ Республикаси‖ Президентининг‖ ‚Ўзбекистон‖ ‖ Республикасининг‖ 2030‖ йилгаша‖

комплекс‖ ижтимоий-иқтисодий‖ ривожланиш‖ Кончепчиѐси‖ тфғрисида‛ги‖ (2019‖ йил‖ 29‖

апрель)‖ ‖ ПФ-5712-сонли‖ Фармонида‖ ‚инсон‖ капиталини‖ мецнат‖ бозорида‖ ва‖ умуман‖

мамлакатда‖ фқувшининг‖ рақобатбардошлик‖ даражасини‖ белгиловши‖ асосий‖ омил‖

сифатида‖ ривожлантириш‛‖ шора-тадбирларининг‖ белгиланганлиги‖ фқувши-жшларни‖

иқтисодий‖ ижтимоийлашувини‖ таъминлашда‖муцим‖ ацамиѐт‖касб‖этади(1) 

Иқтисодий‖ фаолиѐт‖ кишилик‖ цажтининг‖ муцим‖ таркибий‖ қисми‖ ва‖ асосий‖шарти‖

саналади.‖ Замонавий‖ шароитда‖ эса‖ ижтимоий‖ субъектлар‖ томонидан‖ бозор‖ ишлаб‖

шиқаришининг‖ туб‖ асоси‖ цамда‖ зарур‖ механизми‖ бфлган‖ иқтисодий‖ фаолиѐт‖

кфникмаларини‖ пухта‖ фзлаштириш‖ талаб‖ қилинади.‖ Бироқ,‖ иқтисодий‖ фаолиѐт‖ ва‖

унинг‖ асосида‖ иқтисодий‖ муносабатларни‖ ташкил‖ этиш‖ мураккаб,‖ фзига‖ хос‖ қийин‖

жаражн‖ бфлиб,‖ унда‖муайѐн‖ жицатларга‖ эътибор‖ қаратиш‖мақсадга‖мувофиқ‖ саналади.‖  

Бошланғиш‖ синф‖ фқувшиларнинг‖ жш‖ хусусиѐтида‖ келиб‖ шиққан‖ цолда‖ уларни‖‖

иқтисодий‖ муносабатларга‖ тайжрлашга‖ қаратилган‖ педагогик‖ фаолиѐт‖ ижтимоий-

иқтисодий‖ жки‖ ишлаб‖ шиқариш‖ муносабатлари жаражнини‖ қамраб‖ олиши‖ мақсадга‖

мувофиқдир.‖ Шундан‖ келиб‖ шиққан‖ цолда‖ иқтисодий‖ муносабатлар – оиладаги‖ мецнат‖

тақсимоти,‖ ижтимоий-фойдали‖ мецнат‖ жаражнидаги‖ иштироки‖ асосида‖ фқувшиларнинг‖‖

моддий‖ (истеъмол,‖ кишик‖ ишлаб‖ шиқариш)‖ ва‖ маънавий‖ (руцан,‖ иродавий,‖ ахлоқий,‖

жисмоний‖ цамда‖ эстетик‖ жицатдан‖ камолотга‖ етишишга‖ бфлган)‖ эцтижжларини‖

қондиришга‖ хизмат‖қилувши‖ муносабатлар.‖  

Иқтисодий‖ муносабатларни‖ ташкил‖ этишга‖ тайжрлаш – бошланғиш‖ синф‖

фқувшиларни‖ ижтимоий-иқтисодий‖ ва‖ ишлаб‖ шиқариш‖ жаражнига‖ фаол‖ жалб‖ этиш‖

асосида‖ уларнинг‖ руцан,‖ иродавий,‖ ахлоқий,‖ жисмоний‖ цамда‖ эстетик‖ жицатдан‖

камолотга‖ етишишини‖ таъминловши‖ педагогик‖ жаражн. 

Синфдан‖ ва‖ мактабдан‖ ташқари‖ маънавий-маърифий‖ ишлар‖ фқувшиларни‖

иқтисодий‖ муносабатларни‖ ташкил‖ этишга‖ тайжрлашда‖ катта‖ тарбиѐвий‖ имконѐтга‖ эга.‖
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Бошланғиш‖ синф‖ фқувшилар‖ томонидан‖ иқтисодий‖ билимлари‖ фқув‖ фани‖ бфйиша‖

фзлаштирилган‖ билимлар‖ синфдан‖ ва‖ мактабдан‖ ташқари‖ шароитда‖ туркум‖ иқтисодий‖

характерга‖ эга‖ маънавий-маърифий‖ ишларни‖ ташкил‖ этилиши‖ асосида‖

мустацкамланади.‖ Мазкур‖ шароитда‖ амалий‖ иқтисодий‖ фаолиѐтни‖ кенг‖ кфламда‖

ташкил‖ этиш‖ имкониѐтининг‖ мавжудлиги‖ кишик‖ тадбиркорлик‖ фаолиѐтини‖ йфлга‖

қфйиш‖ билан‖ бошланғиш‖ синф‖ фқувшиларда‖ иқтисодий‖ компетентлик‖ сифатларини‖

ривожлантириш‖ ушун‖шароит‖ѐратади. 

Шуни‖ цам‖ қайд‖ этиш‖ лозимки,‖ тадқиқотни‖ олиб‖ бориш‖ даврида‖ фқувшиларнинг‖

иқтисодий‖ муносабатларни‖ ташкил‖ этишга‖ тайжрлигини‖ белгиловши‖ сифатларни‖

аниқлашга‖ цам‖ эътибор‖ қаратилиши‖ керак.‖ А.С.Евдокимова‖ буни‖ шахс 

ташаббускорлик,‖ тадбиркорлик‖ (тадбирлилик),‖ инновачиѐни‖ қабул‖ қилишга‖ тайжрлик,‖

таваккал‖ қилишга‖ тайжрлик,‖ рабоқатга‖ бардошлилик‖ каби‖ сифатларга‖ эга‖ бфлиши‖

зарур,‖ деб‖ цисоблайдиУларнинг‖ фикрига‖ кфра,‖ бошланғиш‖ синф‖ фқувшиларнинг‖

иқтисодий‖ муносабатларни‖ ташкил‖ этишга‖ тайжрлигини‖ белгиловши‖ сифатларни‖

иқтисодий‖ билим,‖ иқтисодий‖ фаолиѐтни‖ ташкил‖ эта‖ олиш‖ малакаси‖ цамда‖ иқтисодий‖

муносабатларни‖ ташкил‖ этишга‖ тайжрлик‖ фқувшиларнинг‖ иқтисодий‖ билимдонлик, 

оилавий‖ тадбиркорлик‖ фаолиѐти‖ жки‖ мактаб‖ бизнес‖ лойицаларида‖ фаол‖ иштирок‖

этиш,‖ мецнат‖ ва‖ ишлаб‖ шиқариш‖ малакаларига,‖ шунингдек,‖ иқтисодий‖ компетентлик‖

сифатлари‖ (аниқ‖ мақсад‖ ва‖ царакат‖ режасига‖ эгалик,‖ ташаббускорлик,‖ тадбирлилик,‖

креативлик,‖ иқтисодий‖ масалаларда‖ вазиѐтни‖ тфғри‖ бацолай‖ олиш,‖ турли‖ иқтисодий‖

вазиѐтларда‖ оқилона‖ қарор‖ қабул‖ қилиш,‖ рақобатга‖ бардошлилик,‖

муваффақиѐтсизликлар‖ олдида‖ тушкунликка‖ тушмаслик,‖ таваккал‖ қилишга‖ тайжрлик‖

кабилар)га‖ эгаликни‖ тарбиѐлаш‖ мақсадга‖мувофиқ.‖ (2) 

Синфдан‖ ташқари‖ ишлар‖ фқувшиларни‖ иқтисодий‖ билим‖ асослари‖ билан‖

таништириш,‖ иқтисодий‖ муносабатларни‖ ташкил‖ этишга‖ тайжрлашда‖ катта‖

имкониѐтларга‖ эга.‖ Бу‖ имкониѐтлар‖ бошланғиш‖ синф фқув‖ предмети‖ фқитилишининг‖

йфлга‖ қфйилганлигида‖ цам‖ кфринади.‖ Ушбу‖ предмет‖ фқиувшиларни‖ иқтисодижтига‖ оид‖

маълумотлар‖ билан‖ билан‖ таништириш,‖ иқтисодий‖ билимлар‖ улар‖ онгига‖ иқтисодий‖

билимларни‖ сингдириш‖ орқали‖ иқтисодий‖ фаолиѐт‖ яритиш‖ кфникма‖ ва‖ малакаларини‖

шакллантиришга‖ жрдам‖беради.‖  

Педагогик‖ ва‖ психологик‖ ғоѐлар‖ шахснинг‖ шаклланиши‖ цамда‖ ривожланишда‖

ташқи‖ (объектив)‖ ва‖ ишки‖ (субъектив)‖ омилларнинг‖ алоцида‖ фрни‖ борлигини‖ эътироф‖

этади.‖ Дарцақиқат,‖ шахс‖ фзининг‖ биологик‖ (генетик,‖ физиологик)‖ хусусиѐтлари‖ билан‖

бирга‖ муцит‖ таъсирида‖ шаклланадиган‖ ‖ психологик‖ ‖ сифатларининг‖ ‖ ривожланишига‖‖

фз‖‖таъсирини 

фтказувши‖ омиллар‖ мавжуд‖ бфлган‖ижтимоий‖ муцитда‖ѐшайди.‖  

Бошланғиш‖ синф‖ фқувшиларида‖ иқтисодий‖ онги‖ ва‖ фаолиѐт‖ кфникма,‖

малакаларининг‖ шаклланишига‖ фз‖ таъсирини‖ фтказувши‖ ишки‖ ва‖ ташқи‖ таъсирлар‖

иқтисодий‖ ижтимоийлашув‖ омиллари‖ сифатида‖ эътироф‖ этилади.‖ Улар‖ орасида‖

жамиѐтдаги‖ иқтисодий‖ муносабатларни‖ ифодаловши‖ микро‖ ва‖ макро‖ муцит‖ таъсирлари‖

алоцида‖ажратиб‖ кфрсатилади. 

Табиийки,‖ синфдан‖ ташқари‖ шароитда‖ фқувшиларни‖ иқтисодий‖ муносабатларга‖

тайжрлаш‖ жаражнининг‖ кешиши‖ цам‖ бир‖ қатор‖ омиллар‖ таъсирида‖ рфй‖ беради.‖ Шу‖
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сабабли‖ мазкур‖ жаражнга‖ таъсир‖ этувши‖ омиллар‖ тизимини‖ аниқлашга‖ эътибор‖

қаратилди.‖ ‖ 

Айни‖ фринда‖ иқтисодий‖ муносабатларни‖ ташкил‖ этишга‖ тайжрлаш‖ жаражнига‖

қуйидаги‖ омиллар‖ фз‖ таъсирини‖ фтказади:‖ жамиѐтда‖ қарор‖ топган‖ иқтисодий-

ижтимоий‖ муносабатлар;‖ иқтисодий‖ тарбиѐ‖ (оила‖ ва‖ таълим‖ муассасаларидаги),‖

иқтисодий‖ таълим‖ (таълим‖ муассасаларидаги);‖ иқтисодий‖ билимларни‖ тарғиб‖ этувши‖

ОАВ;‖ шахснинг‖ иқтисодий‖ ва‖ ижтимоий‖ қадриѐтлари;‖ бизнес‖ соцасида‖ муваффақиѐтга‖

эришган‖ шахслар‖ тажрибаси;‖ иқтисодий‖ ва‖ молиѐвий‖ фаолиѐтни‖ самарали‖ ташкил‖

этишга‖оид‖махсус‖адабижтлар;‖ фқув‖ва‖тренинг‖ курслари;‖ ижодий‖ лойицалар(3).‖ ‖‖‖‖  

Иқтисодий‖ муносабатларни‖ ташкил‖ этишга‖ тайжрлаш‖ жаражнида‖ энг‖ мухим‖‖

омил‖ сифатида‖ умумтаълим‖ мактаб‖ муассасасининг‖ оила‖ билан‖ цамкорлиги‖ алоцида‖

ацамиѐтга‖ эга.‖ Бинобарин,‖ бошланғиш‖ синф‖ фқувшиларни‖ ижтимоий‖ муносабатларни‖

ташкил‖ этишга‖ тайжрлашда‖ оила‖ цам етакши‖ фрин‖ эгаллайди.‖ Иқтисодий‖ тарбиѐни‖

ташкил‖ этишда‖ оиланинг‖ катта‖ жшли‖ аъзолари‖ (бува-буви,‖ ота-она)‖ тарбиѐши‖ ролини‖

бажаради.‖ Уларнинг‖ тарбиѐшилик‖ роли‖ қуйидаги‖ методлар‖ жрдамида‖ йфлга‖ қфйилади:‖

намуна‖ кфрсатиш;‖ тушунтириш;‖ савол-жавоб;‖ кфрсатиш‖ (намойиш‖ этиш);‖ амалий‖

жицатдан‖ фргатиш;‖ йфл-йфриқ‖ кфрсатиш;‖ маслацат‖ бериш;‖ топшириқлар‖ бериш;‖ танбец‖

бериш,‖ уѐлтириш,‖ рағбатлантириш,‖ жазолаш,‖назорат‖қилиш;‖ бацолаш‖каби. 

Демак,‖ оилада‖ амалга‖ ошириладиган‖ иқтисодий‖ тарбиѐ‖ натижасида‖ бошланғиш‖

синф‖ фқувшилари:‖ 1)‖ оила‖ хфжалиги‖ (томорқада‖ фстирилажтган‖ кфшакларни‖

парваришлаш,‖ ‖ етиштириладиган‖ мева‖ ва‖ сабзавотларни‖ фз‖ вақтида‖ нес-нобуд‖ қилмай‖

йиғиб-териб‖ олиш;‖ жрдамши‖ хфжаликни‖ ташкил‖ этиш‖ ва‖ уй‖ цайвонларини‖

парваришлаш,‖ уларнинг‖ мацсулдорлигини‖ ошириш)ни‖ ташкил‖ қилиш;‖ 2)‖ оила‖

бяджетини‖ шакллантириш;‖ 3)‖ оилада‖ мецнат‖ тақсимотини‖ йфлга‖ қфйиш;‖ 4)‖ маиший‖ ва‖

коммунал‖ хизматлар‖ ушун‖ тфловларни‖ тфлаш;‖ 5)‖ кундалик‖ харажатлар‖ ушун‖ пул‖

маблағларини‖ тфғри‖ тақсимлаш;‖ 6)‖ озиқ-овқат‖ мацсулотлари,‖ шунингдек,‖ мавзумий‖

кийим-кешак‖ ва‖ пойабзалларни‖ улардан‖ фойдаланилмайдиган‖ фаслларда‖ сақлаш;‖ 7)‖ уй-

жой‖ қуриш,‖ уларни‖ жорий‖ ва‖ капитал‖ таъмирлаш;‖ 8)‖ уй‖ (ошхона)‖ жицозлари‖ цамда‖

буямларининг‖ ѐроқлилигини‖ таъминлаш;‖ 9)‖ иш‖ ва‖ фқув‖ қуролларига‖ ижобий‖

муносабатда‖ бфлиш;‖ 10)‖ харид‖ қилинган‖ мацсулотларнинг‖ сифати‖ ва‖ ѐроқлилигини‖

бацолаш;‖ 11)‖ савдо-сотиқ‖ муносабатларини‖ ташкил‖ этиш;‖ 12)‖ муайѐн‖ цунар‖ сирларини‖

фзлаштириш‖ борасидаги‖ билим,‖ кфникма‖ ва‖ малакаларни‖ фзлаштириш‖ имкониѐтига‖

эга‖бфлади. 
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ИНГЛИЗ ВА ЎЗБЕК ТИЛЛАРИДА ТАСВИРИЙ ВА ТАҚЛИДИЙ  СЎЗЛАРНИНГ 

ГАПДАГИ ЎРНИ. 

Алибаева‖ Нилуфар‖Махаматали‖кизи 

Қфқон Давлат‖Педагогика‖ Инситути‖ фқитувшиси 

Тел:97‖337‖04‖04‖‖‖email: nilufarmuhammadjonovna2405@mail.ru 

 

Аннотачия:Ушбу маколада Ўзбек тилида тасвирий ва тақлидий бирликларнинг 

семантик-грамматик имкониятлари, оламнинг миллий манзарасида товуш ва холатга 

тақлид ифодалари, флектив тиллар, хусусан, фзбек тилида тақлидларнинг кенг 

қфлланиллиши, бу тилда товуш суз туркумлари  билан берилищи хақида сфз юритилади.  

Калит сфзлар: тақлид ва тасвирий сфзлар, тақлидий ифода, полисемания, тасвирий 

ифода, от, сифат, феьл. 

                                                     

 

МЕСТО ОПИСАТЕЛЬНЫХ И КРИТИШЕСКИХ СЛОВ В ПРЕДЛОЖЕНИИ НА 

АНГЛИЙСКОМ И УЗБЕКСКОМ ЯЗЫКАХ 

Преподаватель‖ КГПИ,‖Алибаева‖ Нилуфар‖Махаматали‖кизи 

Тел:97‖337‖04‖04‖‖‖email: nilufarmuhammadjonovna2405@mail.ru 

 

Аннотачия:В данной статье рассмотрены семантишеские и грамматишеские 

возможности описательных и образных единич в узбекском языке,   начиональном ландшафте 

мира говорят о выражениях имитачии звука и состояния, повсеместном использовании 

имитачий в флективных языках, в шастности, в узбекском, в котором звук задается группами 

слов. 

Клюшевые слова: имитачия и образные слова, образное выражение, полисемания, 

образное выражение, существительное, прилагательное, глагол 

 

THE ROLE OF DESCRIPTIVE AND IMITATIVE WORDS IN SENTENCE IN UZBEK AND 

ENGLISH LANGUAGES 

Aliboyeva Nilufar Makhmatali kizi 

Teacher of Kokand State Pedagogical Institute 

Number:97 337 04 04    

email: nilufarmuhammadjonovna2405@mail.ru 

 

Annotation: In this article, the semantic and grammatical opportunities of descriptive and 

imitative units in the Uzbek language,  In the national landscape of the world there is talk of expressions 

of imitation of sound and state, the widespread use of imitations in inflected languages, in particular, in 

Uzbek, in which the sound is given by word groups. 

Key words: imitation and descriptive words, imitative expression, polysemania, descriptive 

expression, noun, adjective, verb 

 

Тилшунос‖ олимларнинг‖ таъкидлашиша,‖ аксар цолларда‖ бир‖ бфғинли‖ сфзлардан‖

ташкил‖ топган‖ тақлид‖ сфзлар‖ категориѐси‖ тузилиши‖ жицатдан‖ беш‖ асосий‖ типда‖

бфлади: 
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1. УНДОШ‖ +‖УНЛИ‖+‖УНДОШ‖+‖УНДОШ‖+‖УНЛИ‖+‖УНДОШ:‖йилтир-йилтир,‖

тингир-тингир 

2. УНДОШ‖ +‖ УНЛИ‖ +‖ УНДОШ‖ +‖ УНЛИ‖ +‖ УНДОШ:‖ гусур-гусур,‖ питир-питир,‖

шуғур-шуғур,‖ қиқир-қиқир 

3. УНДОШ+УНЛИ+УНДОШ:‖ шип-шип,‖ виж-виж,‖ пақ-пақ,‖ тап-тап; 

4. УНДОШ‖ +‖ УНЛИ‖ +‖ УНДОШ‖ +‖ УНДОШ:‖ шилп-шилп,‖ тарс-турс,‖ гурс-гурс,‖

қурт-қурт 

5. УНЛИ‖+‖УНДОШ‖+‖УНДОШ‖+‖УНЛИ:‖инга-инга 

6. УНДОШ‖+‖УНЛИ‖+‖УНЛИ:‖мау 

Ушбу‖ бфғин‖ тузилишига‖ кфра‖ бфлинган‖ турлардан‖ тилшунос‖ олим‖ Р.Қфнғуров‖

фикрига‖ кфра,‖энг‖кфп‖ушрайдигани‖ ушинши‖ ва‖тфртинши‖ турлар25. 

Таъкидланганидек,‖ аксар‖ цолларда‖ тақлидлар‖ қисқа‖ бфғинли‖ бфлади.‖ Бу‖

бирликларда‖ унлиларнинг‖ қфлланилиши‖ алоцида‖ маъно‖ касб‖ этади.‖ Масалан,‖ кфпинша‖

тақлидлар‖ таркибидаги‖ унлилар‖ кенг,‖ ошиқ‖ унлилар‖ бфлади‖ ва‖ уларнинг‖ шфзилиши‖

(жзувда‖ шфзиқ‖ унлининг‖ бир‖ неша‖ маротаба‖ такрорий‖ жзиш‖ билан‖ ифодаланиши)‖

царакатнинг‖ узоқ‖ муддат‖ давом‖ этганини‖ англатади.‖ Маълум‖ бир‖ маънода‖ ушбу‖

шфзиқликлар‖ царакатнинг‖ узвийлигини,‖ узлуксизлигини тасвирлашда‖ хизмат‖ қилади.‖

Қисқа‖ унлилар‖ и, е ва‖ у нинг‖ қфлланиши‖ эса‖ жаражнннинг‖ қисқа‖ вақт‖ ишида‖шиддатли‖

равишда‖ яз‖ берганига‖ ишора‖ қилади.‖ Мисол‖ ушун:‖ қарс, тарс, шарс, моо каби‖ тақлид‖

бирликлари‖ таркибида‖ шфзиқ‖ унлилар‖ жаражннинг‖ аншайин‖ узоқ‖ муддат‖ давом‖

этганини‖ билдиради.‖ Аксинша,‖ ширс, тирс, вов царакатнинг‖ тез‖ суръатда,‖ кутилмаганда‖

жки‖қисқа‖вақт‖ишида‖ амалга‖ошганини‖ англатади.‖Масалан:*2+ 

 

Боғ кфшада кфлмакшани 

Кешар Тоцир, шалоп-шулуп, 

Ўтған-кетган мийиғида 

Кулиб қфяр, қараб туриб. 

(Турсунбой Адашбоев,‖ ‚Шалоп-шулуп‛) 

Тақлидлардаги‖ ундошлар‖ масаласига‖ келадиган‖ бфлсак,‖ фзбек‖ тилидаги‖

тақлидларда‖ кфпинша‖ қ, с, п, т, ш, д товушлари‖ фаол‖ қатнашиши‖ гувоци‖ бфламиз.‖Ушбу‖

товушлар‖ царакатни,‖ жки‖ фзи‖ тақлид‖ қилинажтган‖ овознинг‖тақдидли‖равишда‖кескин‖ яз‖

берганини‖ англатса,‖ ямшоқроқ‖ цисобланган‖ ш, л, ж, р, з, ғ, ц товушларнинг‖ таркибида‖

бфлиши‖ тақлиднинг‖ нисбатан‖ осойишта‖ тезликда‖ амалга‖ оширилгани‖ ва‖ кутилган‖

цолатда‖ тугаллангани‖ цақида‖ контекстдан‖ маълумот‖ узатади.‖ Шунингдек,‖ қаттиқ‖

ундошларнинг‖ жуфтлашуви‖ жаражнга‖ ѐнада‖ кескинроқ‖ тус‖ берса,‖ сирғалувшиларнинг‖

жуфтлашуви‖ царакатнинг‖ анша-мунша‖ секинроқ‖ суръатда‖ амалга‖ оширилганига‖ ишора‖

қилади.‖ Қолаверса,‖ ‚тақлид‖ қилинажтган‖ цолатнинг‖ интенсивлигини‖ бфрттириб‖

кфрсатиш‖ ва‖ унга‖ экспрессив‖ тус‖ бериш‖ мақсадида‖ бир‖ унли‖ орттирилади.‖ Масалан,‖

шарақа-шуруқ, тақа-тақ, гурса-гурс кабилар.‖ Мисоллардан‖ маълум‖ бфладики,‖

кушайтирувши‖ элемент‖ асосан‖ инлаут‖ ва‖ ауслаутда‖ орттирилади‛26.‖ ‖ Ушбу‖ цолат,‖ ѐъни‖

жуфт‖ тақлиднинг‖ бириншиси‖ оцирига‖ унли‖ царф‖ қфйиш‖ тақлид‖ сфз‖ талаффузида‖

                                                                 
25

Қўнғуров Р. Ўзбек тилида тасвирий сўзлар.  – Тошкент: Фан, 1966 – Б.54.  

26
 Қўнғуров Р. Ўзбек тилида тасвирий сўзлар.  – Тошкент: Фан, 1966 – Б.48. 
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оцангдорлик‖ келтириб‖ шиқаради‖ ва,‖ дарцақиқат,‖ ушбу‖ тақлидлардан‖ царакатнинг‖ узвий,‖

узлуксиз‖ ва‖ шиддатлилиги‖ англашилади‖ ва‖ бу‖ каби‖ товуш‖ қфшилиши‖ туркий‖

тилларнинг бошқа‖бирортасида‖ кузатилмайди27. 

Тақлидий‖ сфзларнинг‖ ундов‖ деб‖ категориѐланмаслигига‖ ѐна‖ бир‖ асос‖ уларнинг‖

синтактик‖ полифункчионналлиги.‖ Хусусан,‖ тақлид‖ ифода‖ бирликлари‖ гапда‖ эга,‖

аниқловши,‖ тфлдирувши‖ ва‖цол‖вазифасида‖келади.‖Шу‖фринда‖агар‖тақлид‖ифодаси‖ этди, 

деди кфмакши‖ феъллари‖ билан‖ бирга‖ қфлланганда,‖ тақлид‖ ифода‖ бирликлари‖ цам‖ кесим‖

таркибида‖ цисобланади. 

Кфп‖ цолларда‖ цол‖ вазифасидаги‖ тақлид‖ ифода‖ бирликларини‖ фзбек‖ халқ‖

мақолларида‖ ушратиш‖ мумкин.‖ Масалан: 

Зув-зув борар, зув-зув келар. 

Достон фқир, ғалвир тфқир (Ари). 

 
Зув-зув борағай, томдан қарағай. 

Шфп, лой шфқиғай, сават тфқиғай (Қалдирғош). 

 

Оққина кушук цов-цов этди, 

Қорни тфйиб ағнаб кетди (Уршуқ) 

 

Гув-гув этади, 

Марғилон кетади (Уршуқ). 

Ғув-ғув этар, 

Қорни тфйса юмалаб кетар (Уршуқ). 

 

Тап-тап этади, 

Тагидан карвон фтади (Элак) 

Тап-тап этар, 

Устидан карвон фтар (Кфприк). 

 

Шилдир-шилдир сув кешар, 

Ожғи сувга тегмас (Қулун). 

 

Олисдан жангир-жунгир, 

Яқиндан оддий темир (Қулф,‖калит). 

 

Юқоридаги‖ топишмоқларнинг‖ баршасида‖ тақлид‖ ифода‖ бирликлари‖ жуфт‖ цолатда‖

гапнинг‖ кесими‖ олдидан‖ келѐпти,‖ шу‖ билан‖ цол‖ вазифасида‖ царакатнинг‖ тарзига‖ ишора‖

қилѐпти.‖ Такрор‖ тақлидлар,‖ шунингдек,‖ жуфт‖ тасвирий‖ ифодалар‖ болалар‖шеъриѐтила‖

кфп‖қфлланади,‖кфпинша‖ улар‖қофиѐ‖ қуришда‖асос‖бфлиб‖ цам‖хизмат‖қилади.‖Масалан: 

 

Чирт-ширт жнар шоху шабба, 

Қфшиқ баралла. 

                                                                 
27

Бу ҳақда қаранг: Дмитриев Н. К. Двойные согласные в тюркских языках // Исследования по 

сравнительной грамматике тюркских языков". Ч. 1. Фонетика. – Москва: АН СССР, 1955. 
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Эсиб фтар шаббода, 

Қфйнида ялла, 

Гулцан лов-лов жнади, 

Гфж жнар тун. 

(Тфлқин,‖ Гулхан) 

. 

Цури цола жиғибийрон, 

Нима қилсин бешора, 

Ғув-ғув этиб турган шарци, 

Бирдан таноб ташлайди. 

(Турсунбой‖ Адашбоев,Ориѐтли‖ хфроз) 

 

 

Қуйида тақлидий‖ сфзларнинг‖ аниқловши‖ вазифасида‖ келишига‖ гувоц‖ бфламиз:‖ 1.‖

Тушки овқатдан кейин бир муддат гангир-гунгур суцбат; сфнг уйқу элитади 

(Ш.Холмирзаев).‖ 2.‖ Бирин-кетин тфрт кишининг отдан тап-тап тушгани эшитилди 

(Ц.Ғулом).‖ 3.‖ Тақ-тақ садо бериб турган деворнинг бир еридан «дфнғ‛ этган товуш шиқди 

(Ц.Ғулом). 

Бошқа‖ цолатлардан‖ фарқли‖ флароқ‖ ушбу‖ мисолларда‖ этиб, қилиб  сфзлари‖тақлид‖

сфзга‖кфмакши‖ сифатида‖қфлланмаган‖ва‖шу‖билан‖ ‖тақлид‖гапда‖мустақил‖кела‖олган. 

Қуйидаги мисолларда‖ эса‖ тақлидий‖ ифода‖ бирликлари‖ цосиласи‖ тасвирий‖ сфз‖

сифатида‖бевосита‖ кесим‖ вазифасини‖ бажаришига‖ гувоц‖ бфламиз: 

 

Дарж шоввуллайди тфлқин туфайли, 

Жнбошида ариқ оқар шилдираб. 

Умрим, дарж бфлгин, ариқ бфл, майли, 

Лекин кфз жшидек оқма милтираб... 

 

Қолаверса,  шундай‖ тақлид‖ ифода‖ бирликлари‖ борки‖ улар‖ нафақат‖ тақлид‖

товушини‖ балки‖ царакатни‖ цам‖ билдира‖ олади.‖ Масалан,‖ дук-дук, ғир-ғир, ғув-ғув, тақ-

тақ, ғарш-ғурш, шарс-шурс, шуғур-шуғур, жаранг-журунг, қац-қац,  гумбур-гумбур, шилт-шилт, 

ғижир-ғижир каби‖ жуфт‖ бирликлар‖ нафақат‖ бирор‖ жонзот‖ ж‖ царакатнинг‖ овозини‖ балки‖

фша‖ царакатнинг‖ фзини‖ цам‖ англата‖ олади.‖ Айни‖ шу‖ нуқтада‖ царакат‖ ва‖ овоз‖ тақлиди‖

бир‖ ифода‖шаклига‖жойлашади. 

Омонилик‖ цолатлари‖ полифункчионаллик‖ цолатлари‖ билан‖ бир‖ қаторда‖ тақлид‖

ифода‖ бирликлари‖ орасида‖ цам‖ синонимиѐ‖ ушраб‖ туради.‖ Бир‖ томондан‖ бу‖ воқеликни‖

тфлақонли‖ синонимиѐ‖ деб‖ аташ‖ мумкинми,‖ йфқми,‖ бу,‖ албатта,‖ шубцали‖ масала.‖

Сабаби,‖ биз‖ бир-бирига‖ синоним‖ деѐ‖ ажратажтган‖ тақлид‖ бирликлар‖ асли‖ бир‖

товушнинг‖ икки‖ хил‖ варианти‖ бфлиб‖ шиқиши‖ эцтимолдан‖ холи‖ эмас.‖ Жки‖ синоним‖ деѐ‖

бацоланажтган‖ сфзлар‖ асли‖ бир‖ ‖ царакатнинг‖ турли‖ тарзларини‖ билдириши‖ цам‖

мумкин28.‖ Шу‖ маънода‖ синонимлар‖ деѐ‖ гуруцланган‖ сфзларни,‖ авваламбор,‖ турли‖

контекстларда‖ тадқиқ‖ қилиш‖ мақсадга‖ мувофиқ.‖Шунга‖ қарамасдан,‖ тилшунос‖ олимлар‖

                                                                 
28

Бу ҳақда қаранг: Гулямов А.Г. Проблемы исторического словообразования узбекского языка. I.  

Аффиксация. Часть первая: АДД. – Ташкент,  1955. 
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таклиф‖ қилган‖ маънодош‖ тақлидлардан‖ мисол‖ келтирамиз:‖ ‚Эшик‖ ошилганда‖

шиқадиган‖ товушни‖ кфрсатиш‖ ушун‖ ғит (А.Қаццор,‖М.‖ Исмоилий),‖ ғарш-ғурш (Ойбек),‖ ғирш 

(Ойбек),‖ ғийт (А.‖ Қаццор,‖ С.‖ Анорбоев),‖ ғижир (Ойбек)‖ каби‖ тасвирий‖ сфзлардан; фтириш‖

цолатини‖ кфрсатиш‖ ушун:‖ шфнқаймоқ, шфққаймоқ (Ц.‖ Ғулом)‖ ва‖ шу‖ каби‖ мункайиб, 

фтирмоқ, цурпайиб, фтирмоқ, серрайиб фтирмоқ каби‖ бир‖ неша‖ хил‖ шакллардан‖

фойдаланилади.‖ Аммо‖ бундай‖ цолатни‖ кфрсатувши‖ тасвирий‖ сфзларнинг‖ асосий‖ қисми‖

яқоридагилар‖ каби‖ феъл‖ формасида‖ қфлланади,‖ холос.‖ Доира‖ шалинган‖ вақтда‖ шиққан‖

товушни‖ тасвирлаш‖ ушун‖ даранглатмоқ, ғиж-банг, така-тум-так (А.Қаццор),‖ вадангламоқ 

(„Қизил‖ Ўзбекистон‛),‖ ғиж-бада-банг, гижданг-гижданг, бақа-банг, қарс-бадабанг (‚Муштум‚)‖

каби‖ тасвирий‖ сфзлар‖ қфлланади‛29.‖ Бу‖ каби‖ рфйхатни‖ цар‖ бир‖ тил‖ доирасида‖ сон-

саноқсиз‖ равишда‖ давом‖ эттириш‖ мумкин.‖ Бироқ,‖ бу‖ синонимиѐ‖ маълум‖ бир‖ бадиий‖

асар‖ доирасида‖ қфлланганлигини‖ ждда‖ тутган‖ цолда‖ буни‖ асар‖ муаллифининг‖ шахсий‖

услубига‖ йфйиш‖ тфғри‖танлов‖бфлади‖ деб‖фйлаймиз. 

Цар икки‖ гуруц‖ – тасвирий‖ ифодалар‖ ва‖ овозга‖ тақлид‖ бирликларини‖ таққослаганда‖

қфлланилиш‖ кфлами,‖ грамматик‖ имкониѐтлари,‖ синтактик‖ функчионаллиги‖ ва‖

полисемантиклиги‖ билан‖ тасвирий‖ ифода‖ бирликлари‖ нисбатан‖ кенг‖ кфламлироқ‖ гуруц‖

эканлиги‖ маълум‖бфлди. 
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BOSHLANG`ICH SINFLARDA O`QUVCHILARNING MATEMATIK 

QOBILIYATLARINI O`STIRISHDA PEDAGOGIK TEXNOLOGIYALARNING O`RNI 

 FarDU Mamadaliyeva Madina  

 

Annotatsiya: Mazkur maqolada boshlang‘ich sinflarda o`quvchilarning matematik 

qobiliyatlarini o`stirishda interfaol ta’lim metodlaridan foydalanish hamda o‘qitish jarayonining sifat va 

samaradorligini oshirishga  doir ma’lumotlar kеltirilgan.  

Kalit so`zlar: dars, ta’lim, matematika, metod, oqitish, bilim, maktab, o`quvchi, boshlang`ich, 
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НАВЫКОВ УШЕНИКОВ НАШАЛЬНЫХ ШКОЛ 

ФарГУ Мамадалиева‖Мадина‖  

 

Аннотачия: В этой статье представлена информачия об использовании 

интерактивных методов обушения для улушшения математишеских навыков ушащихся 

нашальных классов, а также для повышения кашества и эффективности ушебного прочесса. 
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HE ROLE OF PEDAGOGICAL TECHNOLOGIES IN THE DEVELOPMENT OF 

MATHEMATICAL SKILLS OF STUDENTS IN PRIMARY SCHOOLS 

FarSU Mamadaliyeva Madina 

 

Annotation: This article provides information on the use of interactive teaching methods to 

improve the mathematical skills of students in the primary grades and to improve the quality and 

effectiveness of the teaching process. 

Keywords: lesson, education, mathematics, method, teaching, knowledge, school, student, 

elementary, inactive, debate, small group, topic.  

 

‚Mamlakatimiz o‘z taraqqiyotining yangi davriga qadam qo‘ygan hozirgi kunda O‘zbеkiston 

Rеspublikasini 2017-2021 yillarda rivojlantirishning bеshta ustuvor yo‘nalishi bo‘yicha Harakatlar 

stratеgiyasi asosida barcha sohalarda kеng ko‘lamli o‘zgarishlar amalga oshirilmoqda. Ana shu 

islohotlarning muvaffaqiyati, mamlakatimizning dunyodagi rivojlangan, zamonaviy davlatlar qatoridan 

munosib o‘rin egallashi avvalo ilm-fan va ta‘lim-tarbiya sohasining rivoji bilan, bu borada bizning 

dunyo miqyosida raqobatdosh bo‘la olishimiz bilan uzviy bog‘liq...‛  

Shavkat Mirziyoyеv  
 

Mamlakatimiz innovatsion taraqqiyot yo‘lida shiddat bilan rivojlanib borayotgan bir 

davrda kеlajagimiz davomchilari bo`lgan yoshlarni ijodiy g‘oyalari va ijodkorligini har 

tomonlama qo‘llab-quvvatlash, ularning bilim, ko‘nikma‖ va‖ malakalarini‖ davlat‖ ta’lim‖

standartlari asosida shakllantirish hamda ilg‘or xorijiy tajribalar, xalqaro mеzon va talablar 

asosida baholash tizimini takomillashtirish muhim ahamiyatga egadir.  

O‘zbеkiston Rеspublikasi Prеzidеntining 2017-yil 7-fеvraldagi‖ ‚O‘zbеkiston 

Rеspublikasini yanada rivojlantirish bo‘yicha Harakatlar stratеgiyasi to‘g‘risida‛gi‖ PF-4947-

sonli‖ farmoni‖ bilan‖ tasdiqlangan‖ ‚2017-2021-yillarda O‘zbеkiston Rеspublikasini 

rivojlantirishning bеshta ustuvor yo‘nalishi bo‘yicha Harakatlar stratеgiyasi‛‖ doirasida‖

O‘zbеkistonda‖ ta’lim‖ sifatini‖ baholashda‖ yangicha‖ monitoring‖ tizimini‖ xalqaro‖ baholash‖

dasturlari yordamida aniqlash va qiyoslashga asoslangan tizim shakllantirilmoqda.  

Ta’lim‖ sifatini‖ baholash‖ bo‘yicha‖ xalqaro‖ tajribalarni‖ o‘rganish,‖ mavjud‖ tizimni‖ har‖

tomonlama qiyosiy tahlil qilish, tеgishli‖ yo‘nalishdagi‖ xalqaro‖ va‖ xorijiy‖ tashkilotlar,‖

agеntliklar, ilmiy-tadqiqot muassasalari bilan yaqindan hamkorlik‖ qilish,‖ ta’lim‖ sifatini‖

baholash‖ bo‘yicha‖ xalqaro‖ loyihalarni‖ amalga‖ oshirish,‖ zamon‖ talablariga‖ javob‖ bеradigan 

munosib milliy baholash tizimini takomillashtirish muhim ahamiyat kasb etadi.  

Prezidentimiz Sh. M. Mirziyoyev boshchiligidagi hukumatimiz ham‖ ta’lim‖ sohasida‖ tub‖

burilishlar‖ qilgan‖ holda‖ ko’plab‖ farmon‖ va‖ qarorlar‖ chiqardilarki,‖ ularning‖ asosiy‖ maqsadi‖

yosh‖ avlodni‖ yuksak‖ ma’naviyatli‖ etib‖ tarbiyalashdan‖ iborat.‖ Shu‖ jumladan‖ 2017-yil 6-aprelda 

Vazirlar mahkamasinning 187-sonli qarori imzolandi.‖ Unga‖ko’ra: 

Davlat‖ ta’lim‖ standartining‖ maqsadi‖ — o‘rta maxsus, kasb-hunar‖ ta’limi‖ tizimini‖

mamlakatda amalga oshirilayotgan ijtimoiy-iqtisodiy islohotlar, rivojlangan xorijiy 

mamlakatlarning ilg‘or tajribalari hamda ilm-fan va zamonaviy axborot-kommunikatsiya 
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texnologiyalariga asoslangan holda tashkil etish, belgilangan talablarga javob beruvchi, 

ma’naviy‖ barkamol,‖ kasb‖ mahoratiga‖ ega‖ bo‘lgan,‖ mehnat‖ va‖ ta’lim‖ xizmatlari‖ bozorida‖

raqobatbardosh kadrlar tayyorlashdan iborat. 

Hozirgi‖ kunda‖ ta’lim‖ jarayonida‖ yangi‖ pedagogik‖ texnologiyalarni‖ o’quv‖ jarayoniga‖

qo’llashga‖ bo’lgan‖ qiziqish,‖ e’tibor‖ kundan‖ kunga‖ kuchayib‖ bormoqda,‖ bunday‖ bo’lishining‖

sabablaridan‖ biri‖ shu‖ vaqtgacha‖ an’anaviy‖ ta’limda‖ o’quvchilarning‖ mamlakat‖ ravnaqi‖

kadrlarning hayotga qay‖ darajada‖ tayyor‖ ekanligi‖ bilan‖ uzviy‖ bog’liqligini‖ o’z‖ nutqlarida‖

ta’kidlab,‖ hozirgi‖ zamon‖ ta’lim‖ va‖ tarbiya‖ jarayonlarini‖ tubdan‖ o’zgartirish,‖ sobiq‖ avtoritor‖

pedagogikadan‖ voz‖ kechish‖ va‖ tarbiyalashga‖ o’rgatish‖ vaqti‖ kelganligini,‖ bunda‖ barcha‖

‚ustoz-pedagoglar‛‖ o’z‖ faoliyatlarida‖ tubdan‖ o’zgarish‖ qilishligi‖ davr‖ talabi‖ ekanligini,‖ faqat‖

tayyor‖ bilimlarni‖ egallashga‖ o’rgatilgan‖ bo’lsa,‖ yangi‖ ta’lim‖ texnologiyalari‖ ularni‖ egallayotgan‖

bilimlarni‖ o’zlari‖ qidirib‖ topishlariga,‖ mustaqil‖ o’rganib‖ tahlil‖ qilishlariga, hatto xulosalarni 

ham‖o’zlari‖ keltirib‖ chiqarishlariga‖ o’rgatadi. 

Boshlang`ich sinflar uchun matematikadan amaldagi o`quv dasturiga ko`ra 

o`quvchilarga matematik ifodalar, sonli tengliklar va tenglamalar haqida boshlang`ich 

ma’lumotlar‖ beriladi,‖ xarfiy simvolika (belgilar), o`zgaruvchilar bilan tanishtiriladi, eng sodda 

tenglama va tengsizliklarni yechish o`rgatiladi. 

         Uzluksiz‖ matеmatik‖ ta'lim‖ tizimida‖ qo’llanishi‖ mumkin‖ bo’lgan‖ intеrfaol‖ va‖ qiziqarli‖

pеdagogik‖ stratеgiyalar‖ o’quvchilarni mustaqil, tanqidiy fikrlashga undaydi, ularni bilim 

olishda‖ faollashtiradi;‖ o’quvchilar‖ va‖ o’qituvchilar‖ orasida‖ bo’lgan‖ o’zaro‖ ijobiy‖ xamkorlikni‖

namoyish etadi. 

Intеrfaol‖ stratеgiyalarning‖ mazmunini‖ anglab‖ yеtgan‖ o’quvchilar‖ ta'lim‖ jarayoniga‖

o’zlari‖ bilmagan‖holda‖ qiziqish‖ bilan‖kirishib‖ kеtadilar. 

Boshlang`ich sinflar uchun matematikadan amaldagi o`quv dasturiga ko`ra 

o`quvchilarga matematik ifodalar, sonli tengliklar va tenglamalar haqida boshlang`ich 

ma’lumotlar‖ beriladi,‖ xarfiy‖ simvolika‖ (belgilar), o`zgaruvchilar bilan tanishtiriladi, eng sodda 

tenglama va tengsizliklarni yechish o`rgatiladi. 

         Uzluksiz‖ matеmatik‖ ta'lim‖ tizimida‖ qo’llanishi‖ mumkin‖ bo’lgan‖ intеrfaol‖ va‖ qiziqarli‖

pеdagogik‖ stratеgiyalar‖ o’quvchilarni‖ mustaqil,‖ tanqidiy‖ fikrlashga undaydi, ularni bilim 

olishda‖ faollashtiradi;‖ o’quvchilar‖ va‖ o’qituvchilar‖ orasida‖ bo’lgan‖ o’zaro‖ ijobiy‖ xamkorlikni‖

namoyish etadi. 

Intеrfaol‖ stratеgiyalarning‖ mazmunini‖ anglab‖ yеtgan‖ o’quvchilar‖ ta'lim‖ jarayoniga‖

o’zlari‖ bilmagan‖holda‖ qiziqish‖ bilan‖kirishib‖ kеtadilar. 

Ta’lim‖ berish‖ jarayoni‖ bevosita‖ o’qitish‖ metodi‖ bilan‖ uzviy‖ bog’liqdir.‖ Metodika‖ sizning‖

qanday‖ texnik‖ vosita‖ yoki‖ kitoblardan‖ foydalanayotganingiz‖ emas,‖ balki‖ sizning‖ ta’limingiz‖

qanday tashkil etilayotganligidir. Boshqacha qilib aytganda,‖ o’qitish‖ metodi‖ ta’lim‖ oluvchi‖ va‖

o’qituvchining‖ o’qitish‖ jarayonidagi‖ o’zaro‖ aloqa‖ shaklidir.‖ Biz‖ oxirgi‖ jumlaga‖ misol‖ va‖

ko’rgazma‖bilan‖aniqlik‖kiritamiz. 

O’qituvchi‖ va‖ o’quvchi‖ orasidagi‖ jarayon‖ aslida‖ o’quvchini‖ u‖ yoki‖ bu‖ bilim,‖ ko’nikma‖va‖

malakalarni‖ o’zlashtirish‖ maqsadida‖ bog’lab‖turganligini‖ ko’rsatadi. 

Agar‖ keng‖ ko’lamda‖ oladigan‖ bo’lsak,‖ o’qitishning‖ birinchi‖ kunlaridan‖ to‖ shu‖ kungacha‖

o’qituvchi‖ va‖ o’quvchi‖ orasida‖ keng‖ ma’noda‖ uch‖ xil‖ bog’lanish‖ shakllangan‖ bo’lib,‖ u‖ o’z 

tasdig’ini‖ topgan.Uslubiy‖ yondashuvda‖ o’qitishning‖ barcha‖ metodini‖ uch‖ guruhga‖ bo’lishimiz‖

mumkin. 
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1. Nofaol metod; 

2. Faol metod; 

3. Interaktiv metod. 

Ko’rsatib‖ o’tilgan‖ har‖ bir‖ uslubiy‖ yondashuv‖ o’ziga‖ xos‖ xususiyatga‖ ega.‖ Quyida‖ biz‖

uslubiy yondashuvlarni atroflicha‖ ko’rib‖ chiqamiz.‖ Shu‖ bilan‖ birga‖ asosiy‖ diqqatimizni‖

o’qitishning‖ interaktiv‖ usullariga‖ qaratamiz. 

Nofaol uslubiy yondashuv. 1-chizmada‖ ko’rinib‖ turibdiki,‖ bu‖ o’quvchi‖ bilan‖ o’qituvchi‖

orasidagi‖ bog’liqlik‖ shaklidir.‖ Bunda‖ o’qituvchi‖ darsning‖ asosiy‖ harakatlanuvchi figurasi 

hisoblanadi,‖ o’quvchilar‖ esa‖ nofaol‖ eshituvchi‖ sifatida‖ namoyon‖ bo’ladi.‖ Mazkur‖ metod‖

darslardagi teskari mustaqil savol-javoblarda, nazorat ishlarida, test va boshqa usullarda aks 

etadi.‖ Nofaol‖ metod‖ o’quvchilarning‖ o’quv‖ materialini o’zlashtirishlaridagi‖ eng‖ samarasiz‖ usul‖

hisoblanadi,‖ lekin‖ uning‖ o’ziga‖ xos‖ ijobiy‖ tomoni‖ mavjud.‖ Bu‖ xildagi‖ darslarga‖ tayyorgarlik‖

ko’rishda‖ ko’p‖ mehnat‖ talab‖ qilinmaydi.‖ Chegaralangan‖ vaqt‖ oralig’ida‖ katta‖ miqdordagi‖

o’quv‖ materialini‖ topishga‖ imkon‖ beradi.‖ Shuni‖ hisobga‖ olib,‖ ayrim‖ o’qituvchilar‖ uni‖ boshqa‖

metodlardan‖ ustun‖ qo’yadilar.‖ Darhaqiqat,‖ ayrim‖ hollarda‖ bu‖ metod‖ tajribali‖ va‖ malakali‖

o’qituvchining‖ ishga‖ yondashuvida‖ ijobiy‖ natijalar‖ berishi‖ mumkin.‖ Ayniqsa,‖ o’quvchilar‖

o’rganayotgan‖ predmetlarning‖ maqsadini‖ va‖ tub‖ mohiyatini‖ aniq‖ belgilab‖ olgan‖ bo’lsalar,‖

maqsadga muvofiqdir.  

Faol‖ va‖ interfaol‖ yondashuvlarda‖ esa‖ umumiylik‖ ko’proq‖ ko’zga‖ tashlanadi.‖ Umuman‖

olganda,‖ interaktiv‖ metodni‖ ko’proq‖ yangi‖ faol‖ metodlarning‖ shakli‖ sifatida‖ ko’rishimiz‖

mumkin.‖ Faol‖ metodlardan‖ farqli‖ o’laroq,‖ interaktiv‖ metodlar‖ nafaqat‖ o’qituvchi‖ va‖

o’quvchining‖ o’zaro‖ aloqasini,‖ balki‖ o’qitish‖ jarayonida‖ ularning‖ o’zaro‖ bir-biri bilan faol 

munosabatda‖ bo’lishlariga‖ yo’naltirilgan. 

Interaktiv darslarda maqsadga erishish uchun‖ o’qituvchi‖ o’z‖ o’rnini‖ o’quvchilarga‖

bo’shatib‖ berishi‖ lozim. 

Bunda‖ o’qituvchi‖ o’rni‖ o’quvchilar‖ faoliyati‖ yo’nalishi‖ bilan‖ qisman‖ bog’lanadi‖ va‖ bu‖

dars‖ jarayonida‖ maqsadga‖ erishish‖ uchun‖ yetarli‖ zamin‖ yaratadi.‖ O’qituvchi‖ dars‖ rejasini‖

tuzadi (qoida‖ bo’yicha‖ interaktiv‖ mashq‖ va‖ topshiriqlar‖ o’quvchi‖ o’zlashtirayotgan‖ material‖

bilan‖ o’zaro‖ bog’liq‖ bo’ladi).‖ O’quvchilar‖ bajaradigan‖ interfaol‖ darslardagi‖ interaktiv‖ mashq‖ va‖

topshiriqlar uning asosiy tarkibi hisoblanadi. 

Oddiy mashq va topshiriqlardan interaktiv mashq va topshiriqlar shunisi bilan 

farqlanadiki,‖ ularni‖ bajarish‖ jarayonida‖ o’rganilgan‖ material‖ nafaqat‖ mustahkamlanadi,‖ balki‖

yana yangilari ham olinadi.  

           Biz‖ boshlang’ich‖ sinflarda‖ algebra‖ elementlarini‖ o’rgatishda‖ foydalanish mumkin 

bo’lgan‖yangi‖pedagogik‖ texnologiyalardan‖ namunalar‖keltiramiz. 

1. «Kichik guruhlarda ishlash» metodikasi  

Kichik guruhlarda ishlash - o’qituvchi‖ tomonidan‖ bеrilgan‖ ma'lum‖ bir‖ topshiriqni‖

hamkorlikda‖ bajarish‖ uchun‖ o’quvchilarni‖ kichik‖ guruhlarga‖ ajratib,‖ bеrilgan‖ topshiriqni‖

yechish‖ yo’llarini‖ ishlab‖ chiqshni‖ taqozo‖etuvchi‖ metoddir.‖  

Ushbu‖ metod‖ qo’llanilganda‖ o’quvchi‖ kichik‖ guruhlarda‖ ishlab,‖ darsda‖ faol‖ ishtirok‖

etish‖ huquqiga,‖ boshlovchi‖ rolida‖ bo’lishga,‖ bir-biridan‖ o’rganishga‖ va‖ turli‖ nuqtai-nazarlarni 

qadrlash‖ imkoniyatiga‖ ega‖bo’ladi. 
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Kichik‖ guruhlarda‖ ishlash‖ metodi‖ qo’llanilganda‖ o’qituvchi‖ boshqa‖ noan'anaviy‖

metodlarga‖ qaraganda‖ vaqtni‖ tеjash‖ imkoniyatiga‖ ega‖ bo’ladi.‖ Chunki,‖ o’qituvchi‖ bir‖ vaqtning‖

o’zida‖ barcha‖o’quvchilarni‖ mavzuga‖ jalb‖eta‖oladi‖ va‖baholash‖ imkoni‖bo’ladi. 

Kichik guruhlarda ishlash metodining afzalligi: 

O’qitish‖mazmunini‖ yaxshi‖o’zlashtirishga‖ olib‖kеladi; 

Muloqotga‖ kirishish‖ ko’nikmasining‖ takomillashishiga‖ olib‖kеladi; 

Vaqtni‖ tеjash‖imkoniyati‖ mavjud; 

Barcha o’quvchilar‖ jalb‖etiladi; 

O’z-o’zini‖ va‖guruhlararo‖ baholash‖ imkoniyati‖ mavjud‖bo’ladi. 

Kichik guruhlarda ishlash metodining kamchiliklari: 

Kuchsiz‖ o’quvchilar‖ bo’lganligi‖ sababli,‖ kuchli‖ o’quvchilarning‖ past‖ baho‖ olish‖ ehtimoli‖

bor; 

Barcha‖o’quvchilarni nazorat‖qilish‖ imkoniyati‖ past‖bo’ladi; 

Guruhlararo‖ o’zaro‖ salbiy‖oqibatlar‖ paydo‖bo’lishi‖ mumkin. 

l‖Guruh‖ ichida‖o’zaro‖ nizo‖paydo‖bo’lishi‖ mumkin. 

2. «Bahs-munozara» metodi - o’quvchilami‖ ikki‖ guruhga‖ bo’lgan‖ holda,‖ biror‖ mavzu‖

bo’yicha‖o’zaro‖bahs,‖fikr‖almashinuv‖ tarzida‖o’tkaziladigan‖ metodidir. 

Har qanday mavzu va muammolar mavjud bilimlar va tajribalar asosida muhokama 

qilinishi‖ nazarda‖ tutilgan‖ holda,‖ ushbu‖metod‖ qo’llaniladi.‖ Bahs‖ -munozarani boshqarib borish 

vazifasini‖ o’quvchilarning‖ biriga‖ topshirish mumkin. bahs-munozarani erkin holatda olib 

borish‖ va‖ har‖ bir‖ o’quvchini‖ munozaraga‖ jalb‖ etishga‖ harakat‖ qilish‖ lozim.‖ Ushbu‖metod‖ olib‖

borilayotganda‖ o’quvchilar‖ orasida‖ paydo‖ bo’ladigan‖ nizolarni‖ darhol‖ bartaraf‖ etishga‖ harakat‖

qilish‖ kеrak. 

Bahs-munozara metodining afzalliklari: 

O’quvchilami‖ mustaqil‖ fikrlashga‖ undaydi; 

O’quvchilar‖ o’z‖fikrining‖ to’g’riligini‖ isbotlashga‖ intiladilar; 

O’quvchilarda‖ eshitish‖ qobiliyatining‖ rivojlanishiga‖ yordam‖bеradi. 

Bahs-munozara metodining kamchiliklari: 

O’qituvchidan boshqarish mahoratini talab etadi; 

O’quvchilar‖ bilim‖darajasiga‖mos‖va‖qiziqarli‖ bo’lgan‖mavzu‖ tanlash‖ kerak. 

3. «Davra suhbati» metodi: 

Davra suhbati - o’quvchilar‖ o’rtasida‖ va‖ kichik‖ guruhlarda‖ aylana‖ stol‖ atrofida‖ o’z‖ fikr-

mulohazalarini bildirish‖ orqali‖olib‖boriladigan‖ o’qitish‖ metodidir. 

«Davra‖ suhbati»‖ metodi‖ qo’llanilganda‖ stol-stullarni‖ doira‖ shaklida‖ joylashtirish‖ kеrak.‖

Bu‖ har‖ bir‖ o’quvchining‖ bir-biri‖ bilan‖ «ko’z‖ aloqasi»ni‖o’rnatib‖ turishiga‖yordam‖bеradi.‖Davra‖

suhbati‖ og’zaki‖ va‖ yozma‖ shakllari‖ mavjud.‖ Og’zaki‖ davra‖ suhbatida‖ o’qituvchi‖ mavzuni‖

boshlab,‖ o’quvchidan‖ ushbu‖ mavzu‖ bo’yicha‖ o’z‖ fikr-mulohazalarini‖ bildirishlarini‖ so’raydi‖ va‖

aylana‖ bo’ylab‖ har‖ bir‖ o’quvchi‖ o’z‖ fikr-mulohazalarini‖ og’zaki‖ bayon‖ etadi.‖ So’zlayotgan‖

o’quvchini‖ barcha‖ qiziqish‖ bilan‖ tinglaydi,‖ agar‖ muhokama‖ qilish‖ lozim‖ bo’lsa,‖ barcha‖ fikr-

mulohazalar‖ tinglanib‖ bo’lingandan‖ so’ng‖ muhokama‖ qilinadi.‖ Bu‖ esa‖ o’quvchilarning‖

mustaqil fikrlashishiga va nutq madaniyatining‖ rivojlanishiga‖ yordam‖bеradi. 

Yozma davra suhbatida ham stol-stullar aylana shaklida joylashtirilib, har bir 

o’quvchiga‖ konvеrt‖ qog’ozi‖ bеriladi. Har‖ bir‖ o’quvchi‖ konvеrt‖ ustiga‖ ma'lum‖ bir‖ mavzu‖

bo’yicha‖o’z‖savolini‖ bеradi‖va‖yonidagi‖ o’quvchiga uzatadi. 
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4. «Ishbop o’yin» metodi 

Ishbop‖ o’yin‖ - bеrilgan‖ topshiriqlarga‖ ko’ra‖ yoki‖ o’yin‖ ishtirokchilari‖ tomonidan‖

tayyorlangan har xil vaziyatdagi boshqaruvchilik qarorlarini qabul qilishni imitatsiya qilish 

(taqlid, aks ettirish) metodi hisoblanadi. 

O’yin‖ faoliyati‖ biron‖ bir‖ tashkilot‖ vakili‖ sifatida‖ ishtirok‖ etayotgan‖ ishtirokchi‖ hulq-atvori 

va‖ ijtimoiy‖ vazifalarini‖ imitatsiya‖ qilish‖ orqali‖ bеriladi.‖ Bir‖ tomondan‖ o’yin‖ nazorat‖ qilinsa,‖

ikkinchi‖ tomondan‖ oraliq‖ natijalarga‖ ko’ra‖ ishtirokchilar‖ o’z‖ faoliyatlarini‖ o’zgartirish‖

imkoniyatiga‖ ham‖ ega‖ bo’ladilar.‖ Ishbop‖ o’yinda‖ rollar‖ va‖ rollarning‖ maqsadi‖ aralashgan‖

holda‖ bo’ladi.‖ Ishtirokchilarning‖ bir‖ qismi‖ qat’iy‖ bеlgilangan‖ va‖ o’yin‖ davomida‖ o’zgarmas‖

rolni ijro etishlari lozim. Bir qism ishtirokchilar rollarini shaxsiy tajribalari va bilimlari asosida 

bеlgilaydilar.‖ Ishbop‖ o’yinda‖ har‖ bir‖ ishtirokchi‖ alohida‖ rolni‖ maqsadni‖ bajarishi‖ kеrak.‖

Shuning uchun vazifani bajarish jarayoni individual-guruhli‖ xaraktеrga‖ega. 

Har‖ bir‖ ishtirokchi‖ avval‖ o’zining‖ vazifasi‖ bo’yicha‖ qaror‖ qabul‖ qiladi,‖ so’ngra‖ guruh‖

bilan‖ maslahatlashadi.‖ Ushbu‖ shaxsiy‖ vazifa‖ bo’yicha‖maqsadga‖ erishish‖ butun‖ guruh‖ a'zolari‖

erishgan‖ natijalarga‖ bog’lashdir.‖ O’yin‖ yakunida.‖ har‖ bir‖ ishtirokchi‖ va‖ guruh‖ erishgan‖

natijalariga qarab baholanadi. 

«Ishbop o’yin» metodining afzalliklari: 

O’quvchilarning‖ bilimlarini‖ va‖ tajribalarini‖ o’z‖ qarashlari‖ va‖ xulqlari‖ orqali‖ ifoda‖ etishga‖

yordam‖bеradi; 

O’quvchining‖ boshlang’ich‖ bilimlari‖ va‖ tajribalarini‖ safarbar‖ etish‖ uchun‖ yaxshi‖

imkoniyat yaratiladi; 

O’quvchilar‖ o’z‖ bilimlari‖ doirasidan‖ kеlib‖ chiqqan‖ holda‖ imkoniyatlarini‖ namoyish‖

etishlari uchun sharoit yaratiladi. 

Ishbop o’yin» metodining kamchiliklari: 

O’qituvchidan‖ katta‖tayyorgarlikni‖ talab‖etadi,‖ vaqt‖ko’p‖ sarflanadi; 

Tanlangan‖mavzu‖o’quvchining‖ bilim‖darajasiga‖mos‖kеlishi‖ talab‖etiladi; 

O’quvchining‖ xis-hayajoni‖ tug’ri‖qaror‖qabul‖qilishga‖ xalaqit‖bеrishi‖ mumkin. 

5. «Muammoli vaziyat» metodi 

Muammoli vaziyat - o’quvchilarga‖ muammoli‖ vaziyatlatni‖ tahlil‖ qilish‖ va‖ ularning‖

yechimini topishga asoslangan metoddir. 

«Muammoli‖ vaziyat»‖ metodi‖ uchun‖ tanlangan topshiriqning murakkabligi 

o’quvchilarning‖ bilim‖ darajalariga‖ mos‖ kеlishi‖ kеrak.‖ Ular‖ qo’yilgan‖ muammoning‖ yechimini‖

topishga‖ qodir‖ bo’lishlari‖ kеrak,‖ aks‖ holda‖ yechimni‖ topa‖ olmagach,‖ o’quvchilarning 

qiziqishlari‖ so’nishiga,‖ o’zlariga‖ bo’lgan‖ ishonchlarining‖ yo’qolishiga‖ olib‖kеladi. 

«Muammoli vaziyat» metodining afzalliklari: 

O’quvchilarda‖ mustaqil‖ fikrlash‖ qobiliyatlarini‖ shakllantiradi; 

O’quvchilar‖ sabab,‖farq‖va‖ta'sirlarni topishni o’rganadilar; 

O’quvchilar‖ bilim‖va‖tajribalarini‖ baholash‖ uchun‖yaxshi‖ imkoniyat‖yaratiladi; 

O’quvchilar‖ fikr‖va‖natijalarni‖ tahlil‖qilishni‖ o’rganadilar. 

 «Muammoli vaziyat» metodining kamchiliklari:  

O’quvchilarda‖ yuqori‖motivatsiya‖ talab‖etiladi; 

Qo’yilgan‖muammo‖o’quvchilarning‖ bilim‖darajasiga‖mos‖kеlishi‖ kеrak; 

Ko’p‖vaqt‖ talab‖etiladi. 

6. «Aqliy hujum» metodi 
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Aqliy hujum - g’oyalarni‖ gеnеratsiya‖ (ishlab‖ chiqish)‖ qilish‖ metodidir.‖ «Aqliy‖ hujum»‖

metodi‖ biror‖ muammoni‖ yechishda‖ o’quvchilar‖ tomonidan bildirilgan erkin fikr va 

mulohazalarni‖ to’plab,‖ ular‖ orqali‖ ma'lum‖ bir‖ yechimga‖ kеlinadigan‖ eng‖ samarali‖ metoddir.‖

Aqliy‖ hujum‖metodining‖ yozma‖va‖og’zaki‖ shakllari‖ mavjud.‖  

Og’zaki‖ shaklda‖ o’qituvchi‖ bеrgan‖ savol‖ o’quvchilarning‖ har‖ biri‖ o’z‖ fikrini‖ og’zaki‖

bildiradi.‖ O’quvchilar‖ o’z‖javoblarini‖ aniq‖va‖qisqa‖ tarzda‖bayon‖etadilar. 

Yozma‖ shaklida‖ esa‖ bеrilgan‖ savolga‖ o’quvchilar‖ o’z‖ javoblarini‖ qog’oz‖ kartochkalarga‖

qisqa‖ va‖ barchaga‖ ko’rinarli‖ tarzda‖ yozadilar.‖ Javoblar‖ doskaga‖ (magnitlar‖ yordamida)‖ yoki 

«pinbord»‖ doskasiga‖ (ilgaklar‖yordamida)‖ mahkamlanadi.‖  

«Aqliy‖ hujum»‖ metodining‖ yozma‖ shaklida‖ javoblarni‖ ma'lum‖ bеlgilar‖ bo’yicha‖

guruhlab‖ chiqish‖ imkoniyati‖ mavjuddir.‖ Ushbu‖ metod‖ to’g’ri‖ va‖ ijobiy‖ qo’llanilganda‖ shaxsni‖

erkin, ijodiy va nostandart fikrlashga‖ o’rgatadi. 

Aqliy‖ hujum‖ metodidan‖ foydalanilganda‖ o’quvchilarning‖ barchasini‖ jalb‖ etish‖ imkoniyati‖

bo’ladi,‖ shu‖ jumladan,‖ o’quvchilarda‖ muloqot‖ qilish‖ va‖ munozara‖ olib‖ borish‖ madaniyati‖

shakllanadi.‖ O’quvchilarda‖ o’z‖ fikrini‖ faqat‖ og’zaki‖ emas,‖ balki yozma ravishda bayon etish 

mahorati,‖ mantiqiy‖ va‖ tizimli‖ fikr‖ yuritish‖ ko’nikmasi‖ rivojlanadi.‖ Bildirilgan‖ fikrlarning‖

baholanmasligi‖ o’quvchilarda‖ turli‖ g’oyalar‖ shakllanishiga‖ olib‖kеladi. 

Xulosa‖ qilib‖ aytadigan‖ bo`lsak‖ va‖ natijalarga‖ s‖ mavzularni‖ o’qitish jarayonida yangi 

pedagogik‖ texnologiyalarni‖ qo’llash‖ orqali‖ o’quvchilarning‖ bilimlarini‖ oshganligini‖

ko`rishimiz mumkin. 
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Жацон‖ таълим‖ ва‖ илмий‖ тадқиқот муассасаларида‖ инглиз‖ тили‖ бфйиша‖ касбий‖

компетентликни‖ эшитиш,‖ жзиш‖ ва‖ фқиш‖ асосида‖ такомиллаштириш;‖ таълимнинг‖ цар‖

бир‖ босқишида‖ шахснинг‖ шаклланиши‖ жаражнида‖ инглиз‖ тилини‖ шуқур‖ фзлаштириш,‖

инглиз‖ тилини‖ фанларга‖ интеграллаштириш;‖ корпусга‖ асосланган‖ креатив‖ таълим‖

технологиѐларни‖ такомиллаштириш,‖ инглиз‖ тили‖ фрганиш‖ муцитини‖ шакллантириш‖

бфйиша‖ илмий‖ тадқиқот‖ишлари‖ олиб‖ борилмоқда. 

«Инглиз‖ тилларни‖ фрганиш‖ тизимини‖ ѐнада‖ такомиллаштириш‖ шора-

тадбирлари тфғрисида»ги‖ Қарорда‖ инглиз‖ тилларини‖ фрганишдан‖ асосий‖ максад‖ - 

замонавий‖ педагогик‖ ва‖ ахборот-коммуникачиѐ‖ технологиѐларидан‖ фойдаланган‖

цолда‖ фқитишнинг‖ илғор‖ услубларини‖ жорий‖ этиш‖ йфли‖ билан‖ фсиб‖ келажтган‖ жш‖

авлодни‖ инглиз‖ тилларга‖ фқитиш,‖ шу‖ тилларда‖ эркин‖ сфзлаша‖ оладиган‖

мутахассисларни‖ тайжрлаш‖ тизимини‖ тубдан‖ такомиллаштириш эканлиги‖ белгилаб‖

қфйилган.30  

Цозирги кунда‖ олий‖ таълим‖ муассасаларида‖ нофилологик‖ йфналишлари‖

талабаларида‖ инглиз‖ тилини‖ фқитиш‖ жаражни‖ олдига‖ қфйиладиган‖ талаблар,‖ ‖ унинг‖

самарадорлигини‖ таъминлашнинг‖ психологик-педагогик‖ шарт-шароитлари‖ кфп‖

жицатдан‖ инглиз‖ тилини‖ интенсив‖ фқитиш‖ тизимига‖ киритилган‖ ва‖ унинг‖

тамойилларидан‖ келиб‖ шиқади. 

Ўқув‖ цамкорлигининг‖ асосий‖ ғоѐси‖ содда‖ бфлиб,‖ талабалар‖ умумий‖ топшириқни‖

бажариш‖ жки‖ умумий‖ мақсадга‖ эришиш‖ ушун,‖ ѐъни‖ муаммони‖ ешишда‖ фзларининг‖

интеллектуал‖ салоциѐти‖ ва‖кушларини‖ бирлаштирадилар. 

Ўқув‖цамкорлигида‖ фқув‖гуруцининг‖ технологиѐси‖ қуйидагиша‖ бфлиши‖ мумкин: 

- муаммони‖ белгилаш; 

- кишик‖ гуруцларни‖ шакллантириш,‖ ундаги‖вазифаларни‖ тақсимлаш; 

- муаммони‖ кишик‖ гуруцларда‖муцокама‖ қилиш; 

- муцокама‖ натижаларини‖ бутун‖фқув‖ гуруци‖олдида‖тақдим‖этиш; 

- муцокаманинг‖ давом‖эттирилиши‖ ва‖ѐкунларини‖ шиқариш.31 

Дидактик фйин касбий‖ фаолиѐтда‖ фқитиш‖жаражнини‖ фаоллаштиришнинг‖ муцим‖

педагогик‖ воситаси‖ цисобланади.‖ Дидактик‖ фйин‖ давомида‖ фқитилажтган‖ шахс‖ унинг‖
                                                                 

30 Ўзбекистон Республикаси Биринчи Президенти И.А.Каримовнинг 2012 йил 

10 декабрдаги «Инглиз тилларни ўрганиш тизимини янада такомиллаштириш 

чора-тадбирлари тўғрисида»ги ПК-1875-сонли қарорда  

 

31 Китайгородская, Г. А. Интенсивное обучение иностранным языка: теория и 

практика: Учебно-методическое пособие. - М.: Высшая школа; «Школа 

Китайгородской», 2009. - 277 с. 
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касбий‖ фаолиѐтида‖ язага‖ келиши‖ мумкин‖ бфлган‖ царакатларга‖ мос‖ келувши‖

царакатларни‖ амалга‖ ошириши‖ лозим.‖ Натижада‖ билимларининг‖ тфпланиши,‖

долзарблаштирилиши‖ ва‖ уларнинг‖ мацорат‖ цамда‖ кфникмаларга‖

трансформачиѐланиши,‖ шахс‖ тажрибаларининг‖ тфпланиши‖ ва‖ унинг‖ ривожланиши‖

рфй‖беради.‖  

Дидактик‖ фйин‖ технологиѐси‖ ушта‖ босқишлардан‖ иборат‖ бфлади.‖ Дидактик‖ фйинга‖

жалб‖ этилиш,‖ моделда‖ касбий‖ фаолиѐтнинг‖ фйинли‖ фзлаштирилиши‖ касбни‖ тизимли,‖

ѐхлит‖ цолда‖ фзлаштиришга‖ жрдам‖ беради.‖ Лавозим‖ вазифасини‖ бажариш‖ билан‖ амалга‖

ошириш‖ – бу‖ фқитишнинг‖ фаол‖ методи‖ бфлиб,‖ унда‖ ‚модель‛‖ бфлиб‖ касбий‖ фаолиѐт‖

соцаси‖ фртага‖ шиқади,‖ имитачиѐ‖ эса‖ асосан‖ вазифанинг‖ (лавозимнинг)‖ ижро‖ этилишига‖

дахлдор‖бфлади.‖  

Амалижт‖ шуни‖ кфрсатадики,‖ интенсив‖ фқитишнинг‖ цатто‖ алоцида‖ қоидаларидан‖

фойдаланиш‖ цам‖ ижобий‖ натижаларни‖ беради.‖ Бироқ,‖ таълим‖ жаражнидаги‖ ѐнги‖

сифатга‖ фақатгина‖ интенсив‖ таълим‖ технологиѐси‖ асосида‖ фқитиш‖ тамойилларида‖ акс‖

эттирилган‖ қоидалар‖ унинг‖ ѐхлит‖ тизимида‖ наможн‖ бфлгандагина‖ эришиш‖ мумкиндир.‖

Булар: 

1. Шахсга йфналтирилган фқитиш тамойили кишилар‖ томонидан‖ бир-

бирларининг‖ англанишига‖ йфналтирилган‖ ва‖ иккита‖ фзаро‖ боғланган‖ фқув-билиш‖

фаолиѐти‖ ва‖ мулоқот‖ фаолиѐтида‖ рфй‖ еради.‖ Бу‖ тамойил‖ фқитиш‖ мақсадини‖ – 

коммуникатив мотивачиѐ‖ даражаси‖ оширилишини‖ язага‖ шиқаришда‖ муцим‖ ацамиѐтга‖

эга‖ бфлади.‖ Инглиз‖ тилида‖ шахсий-ролли‖ мулоқот‖ – бу‖ фқув-билиш‖ жаражнини‖

тузишнинг‖ асосидир. 

2. Жамоавий фзаро таъсирлашув тамойили‖ фқитиш‖ ва‖ тарбиѐлаш‖ мақсадларини‖

бир-бири‖ билан‖ боғлайди,‖ таълим‖ олувшилар‖ бир-бирлари‖ билан‖ мулоқот‖ қилиш‖

орқали‖ билимларини‖ кенгайтирадиган,‖ нутқ‖ компетенчиѐларини‖

такомиллаштирадиган‖ ѐхлит‖ таълим‖ жаражнининг‖ воситалари,‖ шарт-шароитлари‖ ва‖

усулларини‖ тавсифлайди.‖ Ўқув‖ мулоқоти‖ иштирокшилари‖ орасида‖ жамоавий‖ фзаро‖

муносабатлар‖ шаклланиб,‖ улар‖ фқиш‖ самарадорлигини‖ ошириш‖ воситаси‖ ва‖ цар‖ бир‖

талабанинг‖ муваффақиѐти‖ бфлиб‖ хизмат‖қилади. 

3. Машқларнинг кфп вазифалилик тамойили‖ интенсив‖ таълимда‖ инглиз‖ тилини‖

фқитишдаги‖ натижадор‖ жндашув‖ билан‖ наможн‖ бфлади.‖ У‖ тил‖ материалини ва‖ нутқ‖

фаолиѐтини‖ бир‖ вақтда‖ цамда‖ параллел‖ равишда‖ эгаллашни‖ кфзда‖ тутади.‖ Цар‖ бир‖

машқлар‖ бир‖ вақтнинг‖ фзида‖ машғулотларнинг‖ цар‖ бир‖ босқиши‖ ушун‖ иерархик‖

ацамиѐти‖ билан‖ белгиланиши‖ орқали‖ ифодаланадиган‖ бир‖ нешта‖ вазифаларни‖

бажаради. 

4. Таълим жаражнини ташкил этишнинг ролли тамойили талаба‖ аниқ‖ ролни‖

ижро‖ этишда‖ ‚фз-фзини‖ наможн‖ этиши‛‖ жки‖ ‚фз‖ роли‖ ишига‖ кириб‖ ѐшириниши‛‖

мумкин‖ бфладиган‖ ноформал,‖ шахсий‖ наможн‖ бфлиш‖ жхуд‖ ролли‖ фйинларнинг‖

ширмашиб‖ кетишиш‖ тарзида‖ ташкил‖ этилади.‖ Мазкур‖ тамойилнинг‖ язага‖ шиқарилиши‖
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талабаларга‖ фз‖ ижодий‖ қобилиѐтларини‖ наможн‖ қилиш,‖ тасаввур‖ қилиш‖ ва‖ унинг‖

ривожланишига‖ имкон‖ беради.32 

Инглиз‖ тилини‖ интенсив‖ таълим‖ технологиѐ‖ асосида‖ фқитишнинг‖ барша‖ санаб‖

фтилган‖ тамойиллари‖ фқув‖ материали‖ ва‖ фқув‖ фаолиѐтининг‖ фзаро‖

интеграчиѐланишини‖ таъминлайди,‖ ‖ шу‖ билан‖ бирга‖ фқитиш‖ мақсадларига‖ самарали‖

тарзда‖эришига‖ жрдам‖беради. 

Қфшимша таълим‖ доирасида‖ олий‖ таълим‖ тизими‖ тизимида‖ нофилологик‖

йфналиши‖ талабаларида‖ инглиз‖ тилини‖ интенсив‖ таълим‖ асосида‖ фқитишнинг‖ кфрсатиб‖

фтилган‖тамойилларидан‖ ташқари‖қуйидагиларни‖ цам‖цисобга‖ олиш‖ муцимдир: 

1. Ўқитиш‖ шарт-шароитлари‖ (фқув‖ соатлари‖ сони,‖ соатлар‖ сеткаси,‖ фқув‖

гуруцининг‖ тфлдирилувшанлиги,‖ алоцида‖ фзига‖ хос‖ фқув‖ маконининг‖ шакллантирилиши‖

каби)‖ билан‖ шартланадиган‖ турли‖ хил‖ контингентлардаги‖ таълим‖ олувшиларни‖ инглиз‖

тилларига‖ фқитишнинг‖ конкрет‖ мақсадларига‖ эришиш; 

2. Психологик‖ билимлардан‖ ва‖ шахсга‖ йфналтирилган‖ жндашувлардан‖

фойдаланиш; 

3. Машғулотларнинг‖ цафтасига‖ уш‖ мартадан‖ кам‖ бфмаган,‖ цар‖ бир‖машғулотннг‖

2‖ академик‖ соатдан‖ иборат‖ бфлиши‖ – бу‖ талабаларда‖ таълим‖ фаолиѐтига‖

киришувшанликка‖ эришиш‖ ва‖ керакли‖ тил‖ тажрибасини‖ орттириш‖ имкониѐтини‖

беради; 

4. Гуруцдаги‖ талабалар‖ сони‖ 10-12‖ тадан‖ ортмаслиги‖ керак,‖ шунки‖ шундай‖

миқдордаги‖ талабалар‖ сони‖ фқитишнинг‖ индивиудал‖ гуруц‖ шаклини‖ қфллашга‖ ва‖

шахсга‖йфналтирилган‖ педагогик‖ мақсад‖цамда‖вазифаларни‖ бажаришга‖ имкон‖ беради; 

5. Интенсив‖ фқитиш‖ мазмуни‖ ва‖ методикасини‖ ишлаб‖ шиқишда‖ талабаларнинг‖

мантиқий‖ ва‖ креатив‖ фикрлаш‖ устидан‖ ролли‖ циссий‖ шаклларнинг‖ етакшилик‖ қилиши‖

зарур‖бфлади; 

6. Ўқув‖ курсининг‖ йфналтирилганлиги‖ нутқ‖ фаолиѐтининг‖ барша‖ турлари‖ бфйиша‖

индивидуал‖ ижодий‖ ятуқлар‖ сифатида‖ наможн‖ бфладиган‖ ва‖ асосий‖ компетенчиѐ‖

сифатида‖ инглиз‖ тилида‖ мулоқот‖ қилишнинг‖ асосига‖ айланадиган‖ коммуникатив‖

компетенчиѐларнинг‖ пайдо‖ бфлишига‖ қаратилиши‖ керак.33 

Инглиз‖ тилини‖ фқитишга‖ бағишланган‖ ишларни‖ тацлил‖ қилиб,‖ шу‖ цақида‖ хулоса‖

қилиш мумкинки,‖ олий‖ таълим‖ муассасаларида‖ талабаларни‖ нафақат‖ инглиз‖ тилларига‖

фқитиш‖ муцим,‖ балки‖ зарур‖ цамдир.‖ Инглиз‖ тилини‖ фрганиш‖ инглиз‖ тилини‖ фрганишга‖

                                                                 
32 Китайгородская, Г. А. Интенсивное обучение иностранным языка: теория и 

практика: Учебно-методическое пособие. - М.: Высшая школа; «Школа 

Китайгородской», 2009. - 277 с. 

 

33 Пулатова Д, Талабаларда интенсив таълим технологиялари асосида инглиз тилини ўқитиш 

тамойиллари: The Modernization Of Foreign Languages Education :Professional Competence And 

Education Resources, Tashkent , 2020 

 



НамДУ илмий ахборотномаси - Научный вестник НамГУ 2020 йил 12-сон 

521 

ижобий‖ таъсир‖ қилади,‖ талабаларга‖ бошқа‖ фқув‖ фанларини‖ муваффақиѐтли‖

фзлаштиришга‖ жрдам‖ беради,‖ мантиқий‖ ва‖ креатив‖ цамда‖ инновачион‖ фикрлашни‖

ривожлантиради,‖ шунингдек,‖ коммуникатив‖ компетенчиѐлар‖ орқали‖ ‖ талабаларнинг‖

фикрлаш‖фаолиѐтини‖ такомиллаштиради. 
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Annotatsiya: Ushbu maqolada oliy ta’lim muassasalarining xorijiy ta’lim muassasalari bilan 

o’zaro hamkorlik aloqalarini yo’lga qo’yish irqali integratsion jarayonlarning yuzaga kelishi 

o’rganilgan. Shuningdek, integratsion jarayonlar natijalari tahlil qilingan. 

Kalit so’zlar: oliy ta’lim, integratsiya, ilmiy almashinuv, jarayon, ta’lim.   

 

INTEGRATION PROCESSES IN HIGHER EDUCATION 

Musallimova Nigora Mutallipjanova 

 
Resume: The article examines the emergence of the processes of racial integration in the 

establishment of cooperation between higher education institutions and foreign educational institutions. 

The results of integration processes were also analyzed. 
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ИНТЕГРАЧИОННЫЕ ПРОЧЕССЫ В ВЫСШЕМ ОБРАЗОВАНИИ 

Мусаллимова‖ Нигора‖ Муталлипжановна 

 

Аннотачия: В статье исследуется возникновение прочессов расовой интеграчии в 

установлении сотруднишества между высшими ушебными заведениями и зарубежными 

ушебными заведениями. Также были проанализированы результаты интеграчионных 

прочессов. 
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Yagona ta'lim makoniga birlashish sifatida milliy ta'lim tizimining rivojlanishidagi 

asosiy tendentsiyalar aks etadi: kirish va ochiqlik, ta'lim dasturlarining taqqoslanishi va 

muvozanati, harakatchanlik va malaka tan olinishi. Zamonaviy integratsiya jarayonlarining 

yetakchi yo'nalishi inson va texnik salohiyatning takrorlanishi va rivojlanishini ta'minlaydigan 

ta'lim va fanlarning integratsiyasi bilan bog'liq. Tadqiqot tarkibiy qismini kuchaytirish ta'lim 

sifatini yaxshilashga yordam beradi va natijada kelajakdagi mutaxassislar uchun innovatsion 

bozor talablarini oldindan aytib bera oladigan, iqtisodiyot va jamiyatning barqaror rivojlanish 

dinamikasini ta'minlaydigan, mavhum kelajakni keltirib chiqaradigan muammolarga ijodiy va 

samarali yondoshishga qodir bo'lgan yangi mutaxassislar bilan ta'minlashi kerak. Jamiyat 

tobora bilimga tayanmoqda, shuning uchun bugungi kunda ta'lim va ilmiy tadqiqotlarni 

birlashtirish ta'lim dasturlarini modernizatsiya qilish uchun yangi maqsadga aylanmoqda [1, 

2, 3]. 

Ushbu jarayon xalqaro globallashuv sharoitida yosh olimlar va mutaxassislarni 

tayyorlash uchun ko'p formatli tizimni yaratish uchun xalqaro ilmiy hamjamiyatning 

jamoaviy sa'y-harakatlarini safarbar etishga, jamiyatni tobora axborotlashtirishga, ta'lim va 

ilmiy-tadqiqot jarayonlarini xalqarolashtirishga, ham ilmiy hamjamiyat, ham yuqori 

texnologiyalar tarafdorlarining ehtiyojlarini hisobga olgan holda o'sishga asoslangan  

kompaniyalarni vujudga keltiradi. 

Ta'lim va fanning integratsiyalashuvining asosiy shakllari quyidagilardan iborat: fan 

doktori (PhD), akademik va texnologik magistrlik dasturlariga e'tibor qaratgan holda mahalliy 

va xorijiy universitetlarning qo'shma o'quv dasturlari; qo'shma ilmiy loyihalarni amalga 

oshirish; tarmoqli ilmiy laboratoriyalar va innovatsion turdagi tarkibiy bo'linmalar yaratish; 

aspirantlar va tadqiqotchilarning akademik harakatchanligini rivojlantirish. 

Tarixan universitetlarning asosiy roli - bu bilimlarni yig'ish, jamlash va jamiyatga 

etkazishdir, ammo bugungi kunda dunyodagi iqtisodiy vaziyat va real raqobat 

universitetlarning yangi darajadagi mutaxassislarni tayyorlash va tayyorlash uchun 

qo'shimcha ichki zahiralarini faol izlash va ulardan foydalanish vazifasini yuklamoqda. 

Universitetlar iqtisodiyotni intellektual yuqori malakali kadrlar bilan ta'minlash, texnologik 

innovatsion salohiyatni oshirish orqali davlatlar iqtisodiy taraqqiyotining lokomotiviga 

aylanishi kerak. Ushbu muammolarni hal qilish uchun turli xalqaro assotsiatsiyalar va 

birlashmalarga kirish maqsadga muvofiq bo'lib, ular ichida ilg'or tajriba almashish, birgalikda 

foydalanish markazlarini yaratish, bir-birlarining kuchli tomonlaridan foydalanish, ta'lim 

xizmatlarining sifati va raqobatdoshligini oshirish va yaxshilash mumkin. Shu sababli, 

universitetlararo hamkorlik, xususan qo'shma diplomlar va ikki tomonlama diplom dasturlari 

kabilar oliy ta'lim va ilmiy tadqiqotlarning umumiy makonini shakllantirishning asosiy 

vositasi, hamkorlikning samarali va keng rivojlangan shakli, talabalar va o'qituvchilar uchun 

akademik va ilmiy almashinuv dasturlari va amaliyotlari  bo'ldi [4]. 

Xalqaro va milliy miqyosda universitetlararo hamkorlik laboratoriyalar, texnoparklar, 

ishlab chiqarish ustaxonalari shaklida universitetlarning bir-birlarini moddiy boyliklari bilan 

almashinishi va ta'minlanishi uchun zarur bo'lgan maydonni ta'minlashda muhim rol 

o'ynaydi. Bu qo'shma dastur va loyihalarni amalga oshirishni ta'minlash, iqtisodiyotning real 

tarmoqlarida qo'shma ishlanmalarni joriy etish va universitetlarning innovatsion salohiyatini 

oshirish imkonini beradi. 
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An'anaga ko'ra, universitetning obro'si ko'p jihatdan uning ta'lim dasturlari sifatiga 

bog'liq, shuning uchun qo'shma o'quv dasturlari va loyihalarida ishtirok etadigan o'qituvchi 

va talabalar shaxslararo va kasbiy mahoratini kuchaytiradi, chet tillarini bilish darajasini 

oshiradi, madaniyatlararo va davlatlararo dialog rivojlanishini ta'minlaydi. shuningdek, 

davlat, ishlab chiqarish, ta'lim va fan o'rtasidagi o'zaro munosabatlarning yangi shakllari [5]. 

Yaqinda integratsiya g'oyalari nafaqat xalqaro miqyosda, balki davlatlar ichida ham 

amalga‖ oshirilmoqda.‖ Xususan,‖ O’zbekiston‖ yetakchi‖ universitetlarni‖ (yoki‖ shunga‖ o'xshash‖

tarmoq tuzilmalarini - asosiy universitetlar, malaka oshirish markazlari, tarmoqlararo tadqiqot 

markazlari) rivojlantirishga yo'naltirdi, ular mintaqalarda oliy ta'lim va fanning integratsiya 

jarayonlarining "lokomotivi" bo'lib xizmat qilishi kerak. Ushbu tendentsiyaning mamlakat va 

dunyodagi tabiati integratsiyaning mohiyatini, uning inson va jamiyat rivojlanishidagi rolini 

ilmiy tushunishni talab qiladi. Integratsiyaning asl sabablari va tamoyillarini tushunmasdan 

turib, oliy ta'limdagi integratsiya tendentsiyalarini (kelib chiqishi, maqsadlari, amalga oshirish 

mexanizmlari, ijobiy va salbiy tomonlari, natijalar, samaradorlikni baholash usullari) 

professional ravishda o'rganish va ularni yanada samarali amalga oshirish va boshqarish 

mumkin emas. 

Integratsiya asosiy yo'nalishni - birlashish bilan rivojlanish, mohiyati murakkablik bilan 

o'zgarishda aks ettiradi. Zamonaviy iqtisodiy tizim modeliga o'xshab, oliy ta'lim tizimi 

elementlarining o'zaro ta'sir yo'nalishiga qarab, integratsion jarayonlarning bir necha 

darajalarini ajratish mumkin: 

- makrointegratsiya - jahon ta'lim makoniga integratsiya (Boloniya jarayoni, Shanxay 

hamkorlik tashkiloti va BRICS tarmog'i, alohida mamlakatlarning global birlashishi 

doirasidagi integratsiya hodisalari va boshqalar); 

- mezointegratsiya - oliy ta'limning ichki tizimli integratsiyasi (federal universitetlar, 

milliy tadqiqot universitetlari, mintaqaviy etakchi universitetlar va boshqalar); 

- mikrointegratsiya - ta'lim tashkilotlarida aloqalarni shakllantirish: fanlararo 

tadqiqotlar; fanlararo bo'limlar; fanlararo ta'lim makonini shakllantirish; qo'shma o'quv 

dasturlari va modullarini yaratish; ijtimoiy ta'lim komponentlarini o'quv dasturlariga kiritish; 

texnologik va tadbirkorlik ta'limi dasturlarini yaratish orqali o'quv, ilmiy va uslubiy 

innovatsion faoliyatni birlashtirish [6]. 

Maykl‖ Barber‖ (2013)‖ ‚Ko'chki‖ kelmoqda‛‖ kitobida‖ ‖ ta'kidlaganidek,‖ oliy‖ ta'lim va 

inqilob bizning dunyomiz o'zgargani sari ta'limning barcha tomonlari o'zgarishi kerak. Savol 

tug'iladi: universitet ta'limi yoshlarni XXI asrda mehnat bozoriga yaxshi tayyorlashmi, bu 

yuqori sifatli bo'ladimi? Tajriba shuni ko'rsatadiki, integratsiyaning asosiy maqsadi raqobatga 

bardosh berishdir (xalqaro ta'lim muhitida milliy ta'lim tizimi; boshqa mahalliy universitetlar 

orasida universitet; ustunlik uchun kurashda bilim sohasi va boshqalar). 

Natijada integratsiya nafaqat maqsadga, balki integratsiyalashuv jarayonlarida 

ishtirokchilarning raqobatbardoshligini oshirish, samarali taraqqiyotni ta'minlash vositasiga 

aylanadi. 

Bugungi kunda ta'lim ijtimoiy rivojlanishning global omillaridan biri bo'lib, 

nomutanosibliklarni bartaraf qiladi, dunyo iqtisodiyotida siyosiy barqarorlik va barqaror 

rivojlanishni ta'minlaydi. 

Universitetlarning yangi vazifasi ta'limni modernizatsiya qilish uchun kuchli 

rag'batlantiruvchi omil bo'lib, bilimlar iqtisodiyotini rivojlantirishning real ehtiyojlarini 
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qondirish uchun ishlab chiqilgan [3,7]. Oliy ta'lim sohasidagi xalqaro hamkorlik davlatlararo 

munosabatlarning va global miqyosdagi tashkilotlar va muassasalar darajasidagi o'zaro 

munosabatlarning, shuningdek, turli mamlakatlarning oliy ta'lim sohasidagi ayrim olimlar va 

amaliyotchilar o'rtasidagi muhim qism sifatida qaraladi. Ilmiy tadqiqotlar va texnologiyalarni 

rivojlantirishdagi etakchilik ko'p jihatdan fan, ta'lim va biznes integratsiyasining 

samaradorligi bilan belgilanadi. Tarmoq shaklidagi o'zaro munosabatlar bilim va 

texnologiyalarni globallashuvi va bilimlarga asoslangan iqtisodiyotning paydo bo'lishi 

sharoitida mamlakatlarning barqaror rivojlanishi va raqobatdoshligining samarali vositasiga 

aylandi. Shu sababli, so'nggi yillarda turli formatlarda (universitet-korxona, korporativ 

institutlar; tarmoqlararo va tarmoqlararo loyihalar) va turli xil modellar bo'yicha (qo'shma 

o'quv va ilmiy-tadqiqot dasturlari, ilmiy tadqiqotlar) amalga oshirilayotgan integratsiya 

jarayonlarining, xususan, Yevropa integratsiyasining darajasi oshdi. 

Ta'kidlash joizki, ta'limda integratsiyaning asosiy vositalari Boloniya jarayonining 

vositalari bo'lib, ular xalqaro ta'lim makonida, shu jumladan maqsadlarni belgilash darajasida 

qatnashadigan barcha mintaqalar uchun tushunarli va shaffofdir. 

Yevropa integratsiyasi va xalqaro hamkorlikning asosiy maqsadlari: 

- ta'lim olish imkoniyatini ta'minlash; 

- uzluksiz ta'lim va "hayot davomida ta'lim" strategiyasini amalga oshirish zaruriyati; 

- ta'limning milliy xususiyatini saqlab qolgan holda dunyo madaniyati boyliklari bilan 

tanishtirish; 

- samarali boshqaruv modellarini izlash; 

- ta'limni moliyalashtirish manbalarini kengaytirish; 

- ta'lim faoliyatini, shu jumladan alohida ta'lim ehtiyojlariga ega bo'lgan talabalarni 

modernizatsiya qilish uchun me'yoriy-huquqiy bazani rivojlantirish va takomillashtirish; 

- o'quv jarayoni ishtirokchilari uchun ijtimoiy ta'minot. 

Yevropa integratsiyasining asosiy tamoyillari quyidagilardan iborat: 

- dunyoni yaxlit tasavvur qilish uchun fundamental bilimlarni berish, ta'lim 

dasturlarining haddan tashqari to'yinganligini oldini olish; 

- o'rganish imkoniyati va hayot davomida o'rganish uchun sharoit yaratish (ilg'or 

malaka oshirish, qayta tayyorlash va boshqalar) haqida tushunchani shakllantirish; 

- talabalarning kasbiy va shaxsiy rivojlanishini hamda doimiy o'zgarishlarga 

moslashish qobiliyatini ta'minlaydigan vakolatga asoslangan yondashuvga o'tish; 

- avtoritar pedagogikani bag'rikenglik pedagogikasi bilan almashtirish, o'qituvchi va 

o'quvchi o'rtasidagi munosabatlarni sub'ekt mavzusiga aylantirish, shunda mutaxassislar 

bozor iqtisodiyoti sharoitida mas'uliyatli va samarali bo'lishga qodir bo'lgan o'z-o'zini 

ta'minlash qobiliyatiga ega shaxslar bo'lishi kerak; 

- bilimga, o'zini o'zi anglashga va shaxsiyatni rivojlantirishga bo'lgan ehtiyojni 

shakllantirishga asoslangan talabalarga yo'naltirilgan ta'lim modelini joriy etish; 

- boshqa odamlar va ijtimoiy tuzilmalar bilan o'zaro munosabatda bo'lish, nizolarni 

tartibga solish ko'nikmalarini o'rgatish: hayot jarayonida yuzaga keladigan psixologik, 

ijtimoiy, siyosiy, millatlararo; 

- o'zgarish dinamikasi va o'zgarishlarni sezish qobiliyatiga mos keladigan ta'limning 

innovatsion rivojlanishini ta'minlash. 
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Ta'kidlash joizki, ta'limning yevropa integratsiyasi - bu har doim bo'lib kelgan va 

maqsadga muvofiq bo'lgan pedagogik qarz olish bilan bog'liq bo'lmagan ob'ektiv va doimiy 

ravishda rivojlanib boradigan jarayon, ammo umumiy parallel jarayonlar va umumiy ijtimoiy-

iqtisodiy va madaniy hodisalar bilan bog'liq bo'lgan, shu jumladan: ko'p tomonlama dunyo 

iqtisodiy aloqalari; axborotni dunyoning deyarli har bir burchagiga kirishni ta'minlaydigan 

o'zlarining rivojlangan infratuzilmasiga ega axborot texnologiyalari; insoniyatning 

tsivilizatsiya muammolari, birinchi navbatda atrof-muhit; global bozor g'oyalari, erkinlik, 

insonparvarlik va umumbashariy qadriyatlar. Ta'lim tizimiga xalqaro integratsiya, hayotning 

boshqa sohalarida bo'lgani kabi, murakkab, qarama-qarshi va uzoq davom etadigan 

jarayondir. Ko'pgina muammolar milliy darajadan milliy darajaga o'tishning murakkabligi 

bilan bog'liq. Shu sababli, integratsiyaning asosiy maqsadi har bir mamlakatning 

imkoniyatlaridan tashqaridagi muammolarni hal qilish uchun milliy ta'lim tizimining 

potentsialini birlashtirish: savodsizlik va sifatli ta'lim olish uchun tengsizlikni bartaraf etish; 

natijalar va o'qish davrlarining avtomatik tan olinishini ta'minlash uchun ta'lim siyosati 

elementlarini uyg'unlashtirish va o'quv dasturlarini uyg'unlashtirish; ilmiy darajalarning 

izchilligi; akademik harakatchanlikni kengaytirish; ta'lim sifatining umumiy standartlarini 

ishlab chiqish; milliy ta'lim tizimining ichki salohiyatini oshirish. 

Shu bilan birga, amaliyot shuni ko'rsatadiki, ta'limda universalizm ijtimoiy-siyosiy 

tuzilmalar, madaniy va til an'analarining xilma-xilligi saqlangan taqdirdagina mumkin. 

Integratsion jarayonlar muvaffaqiyatining asosiy xususiyati milliy ta'lim tizimining o'ziga xos 

xususiyatlariga xos madaniy o'ziga xoslikning ahamiyati va milliy yondashuvlar va 

an'analarni saqlash edi. Integratsiya har bir kishi uchun ham, jamiyat uchun ham madaniy va 

ilmiy merosni saqlash bilan birga bilimlarni kengaytirishning muhim omiliga aylanib 

bormoqda. Shu sababli, globallashuvdan farqli o'laroq, integratsiya milliy ta'lim tizimlarini 

birlashtirishga intilmaydi, balki tez o'zgaruvchan va o'zaro bog'liq bo'lgan dunyoda o'zaro 

hamkorlik qilish uchun ko'rsatma sifatida o'zaro tushunish va o'zaro boyitishga e'tiborni 

iqtisodiyot, siyosat va xalqaro hamkorlikning boshqa sohalarini rivojlantirishda 

barqarorlashtiruvchi elementga aylantiradi. 

Ushbu darajadagi integratsion jarayonlarga Yevropa Ittifoqi misol bo'la oladi, uning 

ta'lim siyosati izchil integratsiya zarurligini tan olish va unga bir vaqtning o'zida va yagona 

formatda erishish mumkin emasligini anglash asosida amalga oshiriladi. 

Yevropa Kengashi va Yevropa Ittifoqi strategiyani belgilaydi va integratsiya 

jarayonlarini amalga oshirishga yordam beradi. Yevropa Kengashi jamoat hayotining turli 

masalalarini ko'rib chiqadi, ammo hokimiyat vakolatiga ega emas va Yevropa Ittifoqi Yevropa 

davlatlarining umumiy ijtimoiy-iqtisodiy va siyosiy strategiyasining asosiy yo'nalishlarini 

aniqlashda asosiy rol o'ynaydi. Yevropa Ittifoqi rahbarligi ostida unga a'zo davlatlar akademik 

hamkorlik uchun asos bo'lgan va talabalar va o'qituvchilarning yevropa Yevropa makonida 

harakatchanligini oshiradigan hujjatlar ustida faol ish olib borishdi. Shu bilan birga, ta'lim 

sifatini ta'minlash hamkorlikning eng muhim yo'nalishlaridan biridir va EHEA a'zo 

davlatlarining kelishilgan kelishuvlarni bajarish majburiyati EIning strategik maqsadiga mos 

keladi - dunyoda barqaror iqtisodiy o'sishni ta'minlashga qodir dunyoda eng raqobatdosh va 

dinamik bilimga asoslangan iqtisodiyotga aylanish. va jamiyatning ijtimoiy hamjihatligi . 

Ko'pgina mamlakatlarda bu jarayonlar ikkita qarama-qarshi tendentsiyalar ta'sirida 

sodir bo'ladi: bir tomondan, rivojlanishning turli darajalaridagi milliy ta'lim tizimlarining 
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yaqinlashishi ortib borayotgan ehtiyoj, boshqa tomondan, mintaqalarning raqobatbardoshligi 

va iqtisodiy barqarorligiga erishish istagi bilan bog'liq bo'lgan mintaqaviy ehtiyojlarning 

dolzarbligi. 

Yevropa ta'limi sohasidagi integratsion jarayonlar mamlakatimiz uchun alohida 

qiziqish uyg'otadi: asosiy bosqichlar va harakatlantiruvchi kuchlarni aniqlash, amalga oshirish 

printsiplari va usullarini tanlash, samarali vositalarni yaratish, muvaffaqiyat omili va 

islohotlarning asosiy yo'nalishlarini tahlil qilish. Yevropa Ittifoqiga a'zo davlatlarning ta'lim 

sohasidagi hamkorligi shakllari va mexanizmlari Rossiya uchun Boloniya deklaratsiyasini 

imzolagan, shuningdek MDHning asosiy sheriklari bilan hamkorlik qilish vositasi sifatida 

samarali hisoblanadi. 

Ta'lim sohasi zamonaviy muammolarga javob bera oladigan va jamiyatda va fanda yuz 

berayotgan o'zgarishlarga mos ravishda o'zgaradigan mutaxassislarni shakllantirish va 

tarbiyalash uchun javobgardir. Oliy maktabning asosiy vazifasi shaxsga o'zini anglash, 

salohiyatini kashf etish va rivojlantirish, o'z erkinligi va hayotni tanlash uchun javobgarligini 

qabul qilish va anglashda yordam berishdir. Shaxsiy rivojlanish jarayonida mutaxassisning 

tayyorgarligi va malakasini shakllantirish bo'lib, unga raqobatbardoshlik, kasbiy 

harakatchanlik va martaba rivojlanishini ta'minlaydi. 

Mahalliy va Yevropa Ittifoqida ta'lim uchun umumiy makonni yaratish, shuningdek 

Yevropada oliy ta'lim uchun umumiy makonni shakllantirishda samarali ishtirok etish vaqt va 

tizimli yondashuvni talab qiladi. Ichki oliy ta'lim tizimining raqobatdoshligini ta'minlash, 

mamlakatning milliy, madaniy va ijtimoiy-iqtisodiy o'ziga xos xususiyatlarini hisobga olish va 

ta'lim sifatini oshirish uchun hamkorlikning barcha vositalaridan foydalanish zarur. 

Integratsiyalashuvning har xil shakllari, usullari va dinamikasida quyidagi vazifalar 

ustuvor hisoblanadi: ta'lim sifatini ta'minlash, qo'shma o'quv dasturlarini ishlab chiqish va 

o'qituvchilar, talabalar va mutaxassislarning akademik harakatchanligini oshirish. 
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Таълим-тарбиѐ‖ жаражнида‖ педагогик‖ инновачиѐлардан‖ кенг‖ миқжсда‖

фойдаланиш‖ жацон‖ тараққижтининг‖ муцим‖ тенденчиѐлардан‖ бири‖ бфлиб‖ цисобланади.‖

Цозирги‖ кунда‖ ‖ шахсни‖ ва‖ унинг‖ реалликни‖ ѐхлит‖ идрок‖ этиш‖ қобилиѐтини‖ устувор‖

вазифа‖ деб‖ биладиган‖ касбий‖ таълим‖ тизимини‖ модернизачиѐ‖ қилиш‖ ва‖ ислоц‖ қилиш‖

кфпроқ‖ ахамиѐтга‖ эга‖бфлмоқда. 

Касб-цунар‖ таълими‖ мазмунини‖ ѐнгилашнинг‖ энг‖ муцим‖ кончептуал‖ асоси‖ ва‖

цозирги‖ пайтда‖ унинг‖ стратегиѐси‖ бу‖ компетенчиѐга‖ асосланган‖ жндашувдир. Бфлажак‖

фқитувшининг‖ касбий‖ фаолиѐт‖ ва‖ ундаги‖ царакатларнинг‖ ѐхлит‖ тасаввур‖ қила‖ олиш‖

тажрибасини‖ шакллантиришга‖ жрдам‖ берадиган‖ технологиѐларни‖ таълим‖ жаражнига‖

жорий‖ этиш‖алоцида‖фрин‖ тутади. 

Модернизачиѐлашган‖ дидактик‖ таъминот‖ орқали‖ бфлғуси‖ фқитувшиларда‖

тарихий‖ тафаккурни‖ ривожлантиришда‖ узлуксизликни‖ ‖ таъминлашнинг‖ муцим‖ омили,‖

шунингдек‖ мавзулараро‖ алоқалар,‖ ушбу‖ жаражнга‖ компетенчиѐвий‖ жндашувни‖ жорий‖
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этиш,‖ ахборот‖ цужумларидан‖ цимоѐ‖ қилиш‖ глобаллашув‖ шароитида‖ талабаларнинг‖

тарихий‖ тафаккури‖ ва‖ дунжқарашига‖ салбий‖ таъсир‖ кфрсатиши,‖ бфлғуси‖ фқитувшиларда‖

ахборотдан‖ фойдаланиш‖ маданиѐтини‖ шакллантириш,‖ шунингдек‖ талабалар‖

томонидан‖ миллий‖ тарихий‖ меросни‖ шуқур‖ ва‖ тфлиқ‖ англаш‖ ушун‖ электрон дастурий‖

таъминот‖ воситаларини‖ ишлаб‖ шиқиш,‖ самарали‖ таълим‖ технологиѐлари‖ катта‖ илмий‖

ва‖амалий‖ ацамиѐтга‖эга. 

      Модернизачиѐлашган‖ дидактик‖ таъминот‖ орқали‖ умумтаълим‖ мактаблари‖

фқувшилари‖ фртасида‖ тарихий‖ тафаккурни‖ ривожлантиришга‖ қаратилган‖ илмий 

тадқиқотлар‖ дунжнинг‖ етакши‖ илмий‖ марказлари‖ ва‖ олий‖ фқув‖ яртларида,‖ жумладан:‖

Chikagо‖ university‖ (США),‖ American‖ history‖ assotiation‖ (США);‖ Institute‖ of‖ the‖ history‖

studies‖ in‖ Oxford‖ (Англиѐ),‖ Institute‖ ‖ named‖ after‖ Frica‖ Bauer‖ (Германиѐ);‖ Nagoya‖ university 

(Япониѐ),‖ The‖ center‖ of‖ social‖ sciences‖ in‖ Seoul‖ national‖ university,‖ Seoul‖ Cyber‖ University,‖

Institutе‖ of‖ historical‖ research‖ AJOU‖ university‖ (Южнаѐ‖ Кореѐ);‖ Россиѐ‖ Фанлар‖

академиѐсининг‖ тарих‖институтида‖ амалга‖оширилмоқда.‖  

Ўқувшиларнинг‖ тарихий‖ тафаккурини‖ ривожлантириш‖ бфйиша‖ дунж‖

тадқиқотлари‖ натижасида‖ бир‖ қатор‖ илмий‖ натижалар‖ олинган‖ шу‖ жумладан:‖ -

талабаларда‖ тарихий-рачионал,‖ эркин‖ фикрлашни‖ ривожлантиришнинг‖ ѐхлит‖

технологиѐлари‖ ишлаб‖шиқилди‖ (Chikagо‖university,‖ American history assotiation);  

-тарихий‖ реалликнинг‖ келиб‖ шиқиш‖ тамойиллари‖ ва‖ механизмларини‖ идрок‖

этишга‖ йфналтирилган‖ ассочиатив‖ фикрлашни‖ ривожлантириш‖ ушун‖ педагогик‖ тизим‖

конкретлаштирилган‖ (Institute‖ of‖the‖history‖ studies‖ in‖Oxford);‖  

-аксиологик‖ йфналиш‖ ва‖ тарихий‖ матнлар‖ билан‖ ишлашни‖ ривожлантириш‖

бфйиша‖ шахсий‖ сифатлар‖ ва‖ интеллектуал‖ қобилиѐтларни‖ ривожлантириш‖

механизмлари‖ такомиллаштирилди‖ (Institute‖ of‖the‖history‖ studies‖ in‖Cambridge);‖  

-вазиѐтли‖ жндашув‖ асосида‖ тарихий‖ тафаккурни‖ ривожлантириш‖ назариѐси‖ ва‖

амалижти‖ фртасидаги‖ фарқни‖ йфқ‖ қилиш‖ усуллари‖ ишлаб‖ шиқилди‖ ‖ (Institute‖ ‖ named‖

after Frica Bauer); 

-тарихий‖ тафаккурни‖ ривожлантириш‖ бфйиша‖ лойица,‖ бацолаш‖ (ассисмент)‖ ва‖

портфолио‖ таълим‖ технологиѐларининг‖ мослаштирилган‖ вариантлари‖ ишлаб‖ шиқилди‖

(Институт‖истории‖ Россиѐ‖РАН). 

      Тарихий‖ тафаккурнинг‖ ривожланиши‖ тарихий‖ фалсафанинг‖ муцим‖ йфналиши‖

сифатида‖ Шарқнинг‖ Абу‖ Наср‖ Форобий,‖ Абу‖ Райцон‖ Беруний,‖ Алишер‖ Навоий,‖

Мацмудхфжа‖ Бецбудий,‖ Абдурауф‖ Фитрат,‖ Абдулла‖ Авлоний,‖ Абдулла‖ Қодирий‖ каби‖

мутафаккирларининг‖ илмий‖ ва‖ адабий‖ йфналишларига‖ асос‖ бфлди.‖ Умумтаълим‖

мактаблари‖ фқувшилари‖ орасида‖ умрбод‖ таълим‖ жаражнида‖ ѐнги‖ тафаккурни‖

шакллантиришнинг‖ миллий‖ модели‖ Ш.Курбонов,‖ У.‖ Иноѐтов,‖ Е.Сейтхалилов,‖

Ш.Шарипов. 

     Бадиий‖ асарлар‖ хақида‖ илм-фан‖ дунжсида‖ айтилмаган‖ ва‖ деѐрли‖ қабул‖ қилинган‖

фикрлар‖ мавжуд‖ бфлиб,‖ бадиий‖ адабижт‖ нафақат‖ субъектив,‖ балки‖ муаллифнинг‖ хажлий‖

соцаси‖ ва‖ тарихий‖ фактларни‖ етарлиша‖ акс‖ эттира‖ олмаслиги‖ язасидан‖ фикр‖

яритилади.‖ Шу‖ асосда‖ анъанавий‖ манбашунослик,‖ айниқса тарих‖ ва‖ энг‖ ѐнги‖ тарихда‖

узоқ‖вақт‖давомида‖ бадиий‖ адабижт‖ тарихий‖ манба‖сифатида‖кфриб‖ шиқилмаган. 

            Е.Сенѐвскаѐ‖ бадиий‖ адабижтнинг‖ кфрсаткишларини‖ куйидагиша‖ белгилашни‖

таклиф‖ қилади:‖ цам‖ ижтимоий‖ цодиса‖ сифатида,‖ цам‖ маълум‖ бир‖ давр‖ мацсули‖
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сифатида,‖ профессионал‖ тарихши‖ нуқтаи‖ назаридан‖ ‖ манбаларнинг‖ бошқа‖

категориѐлари‖ билан‖ таққослаш‖ сифатида‖ ‖ кфриб‖ шиқилади.‖ Бадиий‖ адабижтга‖

ижтимоий‖ ацамиѐтга‖ эга‖ бфлган,‖ жамиѐт‖ онгини‖ эстетик‖ жицатдан‖ ифода‖ этадиган‖ва‖фз‖

навбатида‖ уни‖ шакллантирадиган‖ жзма‖ асарлар‖ киради.‖ Бадиий‖ адабижт‖ бир‖ қатор‖

ижтимоий‖ функчиѐларни‖ бажаради:‖ у‖ эстетик,‖ ахлоқий,‖ фалсафий,‖ ижтимоий‖

қадриѐтларни‖ сақлайди,‖ тфплайди,‖ авлоддан‖ авлодга‖ фтказади,‖ маълум‖ даврларнинг,‖

халқларнинг,‖ мацаллий‖ чивилизачиѐларнинг,‖ ижтимоий‖ гуруцларнинг‖ дунжқараши‖ ва‖

эстетик‖идеалларини‖ ифодалайди. 

     Тарихий-манбашунослик‖ нуқтаи‖назаридан‖ бадиий‖ асар‖фзига‖хос‖хусусиѐтларга‖ эга:‖  

- бириншидан,‖ у‖ хаммага‖ маълум‖ бфлган‖ максимал‖ даражагаша‖ субъективлик‖ ва‖ муаллиф‖

индивидуаллигининг‖ таъсири‖билан‖ тавсифланади; 

- иккиншидан,‖ муаллиф‖ позичиѐсини‖ бадиий‖ ифодалаш‖ воситаси‖ сифатида‖ унинг‖

фарқли‖томони‖ хажлий‖ воқелик ва‖фантазиѐлардир; 

- ушиншидан,‖ бу‖ фақат‖ "ишки‖ фойдаланиш"‖ жки‖ шекланган‖ шахслараро‖ мулоқот‖ ушунгина‖

эмас,‖балки,‖ ‖имкон‖ қадар‖кенг‖фқувшилар‖ ушун‖мфлжаллангандир. 

Бундан‖ келиб‖ шиқадики,‖ бадиий‖ асарни‖ кфпинша‖ тарихий‖ манба‖ сифатида,‖ унда‖

мавжуд‖ бфлган‖ маълумотлар‖ нуқтаи‖ назаридан‖ кфриб‖ шиқиш‖ мумкин‖ эмас,‖ шунки‖ у‖

манбашуносликнинг‖ ишоншлилик‖ мезонларига‖ жавоб‖ бермайди.‖ У‖ бошқа‖ жицатдан:‖ фз‖

даври‖ менталитетини‖ акс‖ эттирувши‖ манба,‖ ижтимоий‖ онг,‖ психологиѐ,‖ қизиқиш,‖

кайфиѐт‖ ва‖ шу‖ кабиларнинг,‖ ѐъни‖ ижтимоий‖ воқеликнинг‖ субъектив‖ томонларини‖ акс‖

эттирувши‖ манба‖сифатида‖қадрлидир. 
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Аннотачия: Даннаѐ статьѐ посвѐщена кончепчии ченностей, ее актуальности сегоднѐ и 
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   Жацон‖ таълим‖ майдонига‖ киришга‖ йфналтирилган‖ ѐнги‖ таълим‖ тизимини‖

шакллантириш‖ шароитида‖ миллий‖ таълим‖ ва‖ тарбиѐнинг‖ маънавий-ахлоқий‖ ва‖

маданий-тарихий‖ анъаналарини‖ сақлаб‖ қолишга‖ имкон‖ берувши‖ таълим‖ моделларини‖

излашнинг‖ фаол‖ жаражни‖ кетмоқда.‖ Замонавий ижтимоий-маданий‖ шароитда‖

умуминсоний‖ қадриѐтларни‖ шакллантириш‖ муаммоси‖ долзарб‖ характерга‖ эга‖

бфлмоқда,‖ шунки‖ қадриѐтлар‖ таълим‖ мазмунининг‖ асосидир.‖ Инсонга‖ цажтнинг‖ мазмуни‖

цақидаги‖ тушуншаларни‖ қайтариш,‖ фз‖ шахсининг‖ қайтарилмас‖ - ножблигига‖ ишониши, 

келажакдаги‖ қувонш‖ ва‖ қийиншиликларни‖ муносиб‖ кутиб‖ олишга‖ ва‖ фзини‖‖‖

такомиллаштиришга‖ тайжрликка‖ фргатиш‖ - бугунги‖ кунда‖ таълим‖ олдида‖ турган‖

вазифалардандир. 

     Ўзбекистон‖ фуқаросида‖ маданиѐтни‖ қадрловши‖ ва‖ унинг‖ цимоѐшисини‖ тарбиѐлаш‖ цар‖

бир‖ таълим‖ маскани,‖ жамиѐтнинг‖ маънавий-ахлоқий‖ тарбиѐсининг‖ асоси‖ бфлиб,‖ унинг‖

мақсади‖ жшларда‖ энг‖ яксак‖ маънавий‖ қадриѐтларни:‖ цалоллик,‖ адолат,‖ мецр-оқибат,‖

эркинлик,‖ бағрикенгликни,‖ масъулиѐт‖ билан‖ сингдиришдан‖ иборатдир.‖ Замонавий‖

вазиѐт‖ жамиѐтнинг‖ цар‖ бир‖ аъзосидан‖ фз‖ тақдири‖ ушун,‖ қадриѐтлар‖ ва‖ қадриѐт‖

йфналишларининг‖ муайѐн‖ тизимини‖ танлаш‖ ушун‖ масъулиѐтни‖ фз‖ зиммасига‖ олишни‖

талаб‖қилади.‖  

Қадриѐтларга мурожаат‖ қилиш‖ замонамизнинг‖ асосий‖ фарқловши‖ хусусиѐти,‖

таълим‖ соцасидаги‖ давлат‖ сижсатининг‖ энг‖ муцим‖ тамойилидир.‖ Сфнгги‖ йилларда‖‖‖

таълимда‖ авлодларнинг‖ тарихий‖ давомийлигига‖ асосланган,‖ давлатимиз‖ анъаналарини‖

сақлаб‖ қоладиган‖ ва‖ ‖ ривожлантирадиган‖ қадриѐтлар‖ тизимини‖ шакллантириш‖

вазифаси‖ турибди. 

Шахснинг‖ қадриѐтлари‖ ва‖ қадриѐт‖ йфналишлари‖ цар‖ доим‖ илм-фаннинг‖ турли‖

соцаларидаги‖ олимларнинг‖ диққатини‖ фзига‖ жалб‖ этиб‖ келган.‖ Аксиологиѐ‖ (янонш.  

axios - қиммат,‖ қадр‖ ва‖ logos-сфз,‖ тушунша),‖ жки‖ қадриѐтлар‖ назариѐси,‖ фалсафий‖

тадқиқотлар‖ нисбатан‖ сфнгги‖ йфналишларидан‖ бири‖ цисобланиб,‖ XIX‖ асрнинг иккинши‖

ѐрми‖ ва‖ XX бошида‖ неокант‖ Baden‖ мактабига‖ тегишли‖ немис‖ файласуфлари‖ Рудольф‖

Герман‖ Лотче,‖ Вильгельм‖ Виндельбанд‖ и‖Генрих‖ Риккерт  асарларида‖акс‖этган.‖ 
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Аксиологиѐ‖ – етарлиша‖ мураккаб‖ таълим‖ турларидан‖ бири‖ бфлиб,‖ мазкур‖ фан‖

тармоғи‖ жамиѐт‖ ва‖ шахснинг‖ фзаро‖ царакатларига‖ оид‖ турли‖ шакл‖ цамда‖ даражалар,‖

шунингдек,‖ шахс‖ ушун‖ фзаро‖ ишки‖ цамда‖ ташқи‖ алоқаларнинг‖ маълум‖ бир‖ шакллари,‖

шахснинг‖ атроф-муцитга‖ бфлган‖ муносабати,‖ фтмиши,‖ бугуни‖ ва‖ келажаги,‖ фз‖ ‚мен‛и‖

моциѐтини‖ англаш‖ борасидаги‖ махсус‖ шаклларни‖ фзига‖ жамлаганлиги‖ билан‖

характерланади. 

Қадриѐтлар  мавзуси‖ ‖ кфцна‖ ‖ ва‖ ‖навқирон‖ ‖Шарқ,‖ ‖ унинг‖ ‖ таркибий‖ ‖қисми‖бфлган‖‖

Марказий‖ ‖ Осиж‖ ‖ ва‖ ‖ Ўзбекистон‖ ‖ мутафаккирлари‖ ‖ цамда‖ ‖ олимлари‖ ‖ ушун‖ ‖ цам‖ бегона‖

эмас!‖ Қадриѐтшунослик‖ тарихининг‖ энг‖ теран‖ жицатларини‖ фақат‖ Ғарбдан‖ эмас,‖ балки‖

Шарқдан‖ қидириш‖ цам‖ фойдадан‖ цоли‖ бфлмаса‖ керак.‖ Хоразмий,‖ Форобий,‖ ‖ Беруний,‖

Ибн‖ Сино,‖ Нажмиддин‖ Кубро,‖ ал-Бухорий,‖ ат-Термизий,‖ Яссавий,‖ Улуғбек,‖ ‖ Жомий,‖‖

Навоий,‖ ‖ Машраб,‖ Бедил,‖ Махтумқули,‖ Абай,‖ ‖ Бецбудий,‖ ‖ А.Авлоний‖ ‖ кабимутафаккир‖

ва олимларнинг‖ ижодида‖ цам‖ бу‖ мавзунинг‖ излари‖ бор.‖ Гап‖ ана‖ шу‖ изларни‖ излаб‖

топишда,‖ уларни‖ унутмасликда,‖ ѐнгилаб‖ туришда,‖ замона‖ реалликлари‖ нуқтаи‖

назаридан‖холисона‖ талқин‖қилишдадир.‖  

Ғарб  қадриѐтшунослигида‖ ‖ субъектив‖ ‖ жицатларга‖ ‖ кфпроқ‖ ‖ эътибор‖ ‖ берадиган‖

аксиологлар‖ цам‖ бор.‖ Улар‖ қадриѐтларнинг‖ вужудга‖ келишини‖ инсон,‖ унинг‖ сифатлари‖

ва‖ фаолиѐти‖ билан‖ боғлайди.‖ Бу‖ оқимга‖ хос‖ қарашлар‖ машцур‖ сффизм‖ таълимотига‖

бориб‖ ‖ тақалади.‖ ‖Уни‖ ‖У.Джеймс,‖ ‖Ж.Дьяи‖ (1859-1952),‖ ‖А.Мейнонг‖ (1873-1920),‖А.Бергсон‖

(1879-1961)‖ каби‖ кфзга‖ кфринган‖ намоѐндалари‖ бфлиб,‖ бу‖ йфналишда‖ Д.Перри,‖ Г.Муррей,‖

Э.Толмен,‖ Э.Фромм,‖ Р.Уильѐмс‖ каби‖ олимлар‖ ва‖ тадқиқотлар‖ олиб‖ боришган.‖ Масалан,‖

ХХ‖ ‖ асрнинг‖ ‖ бошларида‖ ‖ У.Джеймс‖ ‖ қарашлари,‖ ‖ кейиншалик‖ ‖ Джон‖ ‖ Дьяи‖ ‖ ғоѐлари‖‖

кенг‖тарқалган‖ва‖Ғарб‖маданиѐтининг‖ барша‖соцаларига‖ жуда‖катта‖таъсир‖кфрсатган.‖  

Ғарб  олимлари‖ ‖ орасида‖ ‖ В.Дильтей,‖ ‖ Х.Эренфельс,‖ ‖ О.Шпенглер,‖ ‖ А.Тойнби,‖

П.Сорокинларни‖ ‖ алоцида‖ ‖ таъкидлаш‖ ‖ лозим.‖ ‖ Бу‖ ‖ олимлар‖ ‖ назарида‖ ‖ қадриѐтларни‖

мавцум‖ эмас,‖ балки‖ аниқ‖ тацлил‖ қилмоқ‖ керак.‖ Ана‖ шунда‖ уларнинг‖ келиб‖

шиқиши,моциѐти‖ ва‖ наможн‖ бфлиш‖ шаклларини‖ аниқлаш‖ осон‖ бфлади.‖ Бу‖ диққатга‖

сазовор‖ фикр‖ бфлиб,‖ ундан‖ цозирги‖ замон‖ қадриѐтшунослари‖ ижодий‖

фойдаланмоқдалар.‖  

Модернизачион‖ аксиологик‖ таълим-тарбиѐ‖ масалаларининг‖ қфйилиши 

масалалари‖Н.‖Шодиев,‖ А.‖ Ш.‖ Шориев,‖Н.‖С.‖Қижмов, Х.‖А.‖Шайхова,‖Б.‖Ғ.‖Зижмуцаммедов,‖

З.‖ Д.‖ Давронов,‖ Қ.‖ Н.‖ Назаров,‖ М.‖ Тожиев,‖ М.‖ М.‖ Қаццорова,‖ Г.‖ Ц.‖ Тиллаева,‖ Д.‖

Цабибуллаева‖ ва‖ Б.Х.Ходжаев‖ каби‖ олимлар‖ томонидан‖ тадқиқ‖ этилган34.‖ Шунингдек,‖

муаммога‖ оид‖ маълумотлар‖ ва‖ назариѐлар‖ файласуфлар‖ Аристотель‖ ва‖ Лучий‖ Анний‖

Сенекалар‖ аксиологик‖ қарашларни‖ инсон‖ руциѐтининг‖ ахлоқий‖ такомили‖ деб‖ билиб,‖

қадриѐт‖категориѐси‖ сифатида‖талқин‖этганлар35. 

Марказий‖ Осиж‖ педагогикаси‖ тарихида‖ Кайковус,‖ Абу‖ Наср‖ Форобий,‖

Нажмиддин‖ Кубро,‖ Имом‖ ал-Бухорий‖ ва‖ Алишер‖ Навоийнинг‖ қарашларида‖ билим‖

асосида‖ фаровон‖ турмушга‖ етишиш,‖ эзгулик‖ цамда‖ жвузлик‖ фртасидаги‖ курашда‖

таълим-тарбиѐнинг‖ муцимлиги,‖ баркамол‖ авлод‖ тарбиѐси‖ ушун‖ нафақат‖ оила,‖ шу‖ билан‖

                                                                 
34 Шодиев Н,. Чориев А. Ч., Қиёмов Н. С., Шайхова Х. Инсон ва унинг маънавий дунёси. – Тошкент, 1993. – Б. 9.  

35 Аристотель. Сочинения: В 4-х т. Т.4. – М.: Мысль, 1983; Сенека Луций Анний. Нравственные письма к Луцилию. – 

М.: Наука, 1977. 
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бирга‖ бутун‖ жамоа‖ аъзолари‖ масъуллиги‖ тфғрисидаги‖ ғоѐлар‖ илгари‖ сурилган36. 

Шунингдек,‖ Ян‖ Амос‖ Коменский,‖ Иоганн‖ Генрих‖ Песталоччи‖ ва‖ Василий‖

Александровиш‖ Сухомлинский‖ каби‖ машцур‖ педагогларнинг‖ илмий‖ асарларида‖ таълим-

тарбиѐ‖ жаражнига‖ оид‖аксиологик‖ жндашувлар‖ фз‖аксини‖ топган37. 

Қадриѐтшунослик  асосан‖ ‖ қадриѐтлар,‖ ‖ уларнинг‖ ‖ наможн‖ ‖ бфлиш‖ ‖ шакллари,‖

қадрлаш‖ ‖ хисси,‖ ‖ қадрлаш‖ ‖ туйғуси,‖ ‖ реалликка‖ ‖ қадриѐтли‖ ‖ муносабат‖ ‖ ва‖ ‖ аксиологик‖

жндашув,‖ ижтимоий‖ тараққижт‖ жаражнида‖ қадриѐтлар‖ соцасидаги‖ фзгаришлар,‖ қадрлаш‖

ва‖ қадрсизланиш‖ муаммолари,‖ тарихни‖ аксиологик‖ тушуниш,‖ қадриѐт‖ тизимларининг‖

амал‖ қилиш‖ хусусиѐтлари‖ тфғрисидаги‖ масалаларни‖ фрганади.‖ Бугунги‖ кунда‖

қадриѐтларни‖ қайта‖ бацолаш,‖ азалий‖ миллий‖ қадриѐтларни‖ тиклаш,‖ асраб-авайлаш‖ ва‖

келажак‖ авлодларга‖ безавол етказиш,‖ ислоцот‖ цамда‖ фзгаришларнинг‖ халқимиз‖ онгида‖

ѐнгиша‖ қадриѐтга‖ айланиб‖ боражтган‖ жицатларини‖ аниқлаш,‖ мавжуд‖ муаммоларни‖ цал‖

қилишда‖ ана‖ шу‖ қадриѐтларга‖ мос‖ усулларни‖ қфллаш‖ каби‖ масалалар‖ пайдо‖ бфлди.‖

Уларни‖ ешиш‖ аксиологик‖ мавзуларни‖ кун‖тартибига‖ муцим‖ масала‖қилиб‖ қфѐ‖бошлади. 

Замонавий‖ олий‖ таълимни‖ ривожлантиришнинг‖ зарурий‖ эцтижжи‖ –аксиологик‖

муаммоларни‖ тадқиқ‖ этиш,‖ миллий‖ ва‖ умуминсоний‖ қадриѐтлар‖ талабанинг‖ маънавий-

ижтимоий‖ муаммоларини‖ устувор‖ вазифалардан‖ бирига‖ айлантирмоқда.‖ Зеро,‖

қадриѐтлар‖ фтмиш‖ ва‖ келажакни‖ боғловши‖ восита‖ саналиб,‖ улар‖ эцтижж-циссижт‖ соцаси‖

ва‖ субъект-шахс‖ фаолиѐтида‖ фзлаштирилган,‖ эътироф‖ этилган‖ цамда‖ наможн‖ бфлган‖

цолда‖шахснинг‖касб‖ соцасини‖ ѐнада‖шуқур‖фзлаштиришига‖ бевосита‖ таъсир‖кфрсатади. 

Талабада‖ касбий‖ жндашув‖ шаклланиш‖ жаражнининг‖ муцим‖ флшови–бу‖ унинг‖

келажак‖ режалари‖ саналади.‖ Одатда,‖ келажагимизни‖ қандай‖ режалаштирсак,‖ у‖ шунга‖

фхшаш‖ бфлади.‖ Агар‖ мақсад‖ бфлмаса,‖ цажт‖ цам‖шу‖ каби‖ тус‖ олади.‖Шу‖ фринда‖ тарихни‖

фрганиш‖ маънавий‖ қадриѐтларни‖ ривожлантириш‖ ва‖ жш‖ авлодни‖ тарбиѐлашга‖ катта‖

цисса‖ қфшади‖ деб‖ фйлаймиз.‖ Тарих‖ курслари‖ "ватанпарвар",‖ "бурш",‖ "фуқаро"‖ каби‖

тушуншаларининг‖ пайдо‖ бфлиши‖ ва‖ ривожланиши‖ жаражнини‖ умумий‖ ва‖ миллий‖

тарихий‖ материалларидан‖ фойдаланиб‖ кузатишга‖ имкон‖ беради.‖ Шу‖ билан‖ бирга, 

талабалар‖ турли‖ хил‖ халқлар‖ ушун‖ турли‖ даврларда‖ ушбу‖ тушуншаларнинг‖ моциѐти‖ ва‖

цақиқий‖ мазмунини‖ энг‖ аниқ‖ ошиб‖ берадиган‖ аниқ‖ вазиѐтлар,‖ воқеалар‖ ва‖ номлар‖билан‖

танишадилар.‖ Шундай‖ қилиб,‖ тарихийлик,‖ кончепчиѐларнинг‖ фзи‖ эволячиѐси‖

тфғрисида‖ принчипиал‖ муцим‖ ғоѐ‖ѐратилади. 

     Шунингдек,‖ миллий‖ фзликни‖ aнглaш‖ вa‖ aнглaтишдa‖ тaриx‖ тугaнмaс‖ вa‖ бeқижс‖ мaнбa‖

экaнлиги‖ цаммага‖ ѐхши‖ мaълум.‖ Буни‖ ѐxши‖ aнглaгaн‖ жaдид‖ мaърифaтпарварлaри‖

тaриxгa,‖ тaриxни‖ билиш‖ вa‖ ундан‖ сабоқ‖ олиш‖ мaсaлaсигa‖aлоцида‖ ‖эътибoр‖қаратишган.‖

Тaриxнинг‖ улуғ‖ мураббийлик‖ хислатини‖ шуқур‖ англаган‖ Бeцбудий‖ унинг‖ миллий‖ онгни‖

шакллантиришдаги‖ фрнини,‖ ѐъни‖ фтмишнинг‖ шoнли‖ сaцифaлaри‖ миллaт‖ ушун‖ ибрaт,‖

фтмиш‖ xaтoлaри‖ сaбoқ‖ (aксилибрaт)‖ бфлмoғи‖ лoзимлигини‖ алоцида‖ таъкидлаб‖ фтади.‖

Жадид‖ маърифатпарварларининг‖ тарихий-бадиий‖ тафаккурини‖ алоцида‖ тадқиқ‖ этган‖

олим‖ Д.Қуроновнинг‖ фикриша,‖ Бецбудий‖ тaриxнинг‖ ѐнa‖ бир‖ муцим‖ «фoйдaси»ни‖

қуйидагиша‖ кфрсaтиб‖ фтaди:‖ ‖ «Цoзирги‖ цoлимизни‖ бoбoлaримиз‖ дaвридaги‖ цoллaрғa‖ бир‖

                                                                 
36 Кайковус. Қобуснома; Шайх Нажмиддин Кубро. Кўнглим кўзи билан кўрганларим / Бу ҳақда батафсилроқ қаранг: 

Жузжоний А. Ш. Тасаввуф ва инсон. – Тошкент: Адолат, 2001. – 89 б. 
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дaрaжa‖ муқoѐсa‖ eтмaк‖ илa‖ бaрoбaр‖ фз-фзимиздaн‖ бир‖ инфиoли‖ дaруний‖ цис‖ eдуб,‖

язлaримиз‖ қизaрaр‖ эди».‖ Яъни,‖ муaллиф‖ фикришa,‖ тaриx‖ кфр-кфрoнa‖ сиғиниш‖ жки‖

мaғрурлaниш‖ oбъeкти‖ эмaс,‖ бoбoлaр‖ руци‖ oлдидaги‖ жaвoбгaрлик,‖ aждoдлaр‖ шaънигa‖

мунoсиб‖ умргузaрoнлик‖ қилиш‖мaсъулиѐти‖ цaмдир.38  

 Сочиологик‖ тадқиқотларнинг‖ деѐрли‖ баршасида‖ у‖ жки‖ бу‖ даражада‖ машцур‖

олимлар‖ В.‖ Дильтей,‖ М.‖ Вебер,‖ К.‖ Мангейм,‖ А.‖ Камя,‖ Э.‖ Дяркгейм,‖ Г.‖ Зиммель‖ ва‖

Парсонслар‖ ижодининг‖ таъсири‖ мавжуд.‖ Агар‖ В.‖ Дильтей‖ ‚цажт‖ фалсафаси‛‖ орқали‖

жшлар,‖ шахс‖ шаклланиш‖ жаражнларини‖ тадқиқ‖ этиш‖ кончепчиѐсини‖ илгари‖ сурган‖

бфлса,‖ М.‖ Вебер‖ эса‖ тузумни‖ протестант‖ этикаси‖ орқали‖ танқид‖ қилади‖ ва‖ фзига‖ хос‖

‚қадриѐтлар‖ этикаси‛ни‖ ѐратади.‖ Бу‖ эса‖ жшларнинг‖ аксиологик‖ дунжқарашини‖

шакллантиришдаги‖ муцим‖ омилдир.39 

Гфзал‖ ахлоқ-одоб‖ кишидаги‖ зоцирий,‖ цатто‖ ботиний‖ нуқсонларни‖ беркитади,‖ унинг‖

хатти-царакатлари‖ ва‖ ижтимоий‖ муносабатларига‖ поклик,‖ нафислик‖ цамда‖ эзгулик‖

бахш‖ этади.‖ Ушбу‖ жаражнларни‖ ташхислаш‖ ва‖ стратегик‖ тараққижт‖ жаражнида‖

аксиологик‖ таълим-тарбиѐ‖ динамикасини‖ босқишма-босқиш‖ фрганиш‖ таълим‖ жаражни‖

сифатини‖ оширишга‖ хизмат‖ қилиши‖ билан‖ бирга, фқитувшидан‖ ѐхшигина‖ мацорат‖

талаб‖қилади.‖  

       Тарих‖ курсларида‖ талабалар‖ Ватанни‖ ѐратган‖ ва‖ унинг‖ маънавий‖ ва‖ моддий‖

бойликларини‖ оширган‖ инсонлар‖ тақдирига‖ цамдардлик‖ билдирадилар.‖ Улар‖ фтмиш‖

персонажи‖ билан‖ бевосита‖ мулоқотга‖ киришиб,‖ у‖ билан‖ умумлаштирувши‖ ва‖

фарқловши‖ томонларини,‖ унинг‖ фрнида‖ бфлишганда‖ қандай‖ йфл‖ тутиши‖ мумкинлиги‖

цақида‖фикр‖яритадилар.‖ ‖ 

          Дарслик‖ матни‖ ва‖ цужжатлар‖ билан‖ ишлашнинг‖ исталган‖ босқишида‖ куйидаги‖

саволлар‖ фринлидир:‖ Ушбу‖ воқеаларга‖ муносабатингиз‖ қандай?‖ Бу‖ вазиѐтда‖ кимни‖

қфллаб-қувватлар‖ эдингиз?‖ Нима‖ ушун,‖ тушунтиринг?‖ Содир‖ бфлган‖ тарихий‖ воқеалар‖

материалига‖ оид‖ бундай‖ саволларга‖ жавоб‖ бериш‖ орқали,‖ талабалар‖ вазиѐтларни‖

тацлил‖ қилиш,‖ иштирокшилар‖ позичиѐларини‖ моделлаштириш‖ ва‖ уларнинг‖

ролларини‖ тушуниш‖ кфникмаларини‖ эгаллайдилар.‖  

        Шундай қилиб,‖ атрофдаги‖ воқеликда‖ фз-фзини‖ аниқлаш‖ ушун‖ айниқса‖ зарур‖ бфлган‖

воқеа-цодисаларга‖ фз‖ муносабатини‖ шакллантириш‖ тажрибаси‖ тфпланади.‖ Улар‖ фша‖

давр‖ тилига‖ тақлид‖ қилиб,‖ фз‖ асарларини‖ моделлаштиришга‖ таклиф‖ этилади.‖ ‖ Миллий‖‖

бирлик,‖ ‖ бирдамлик‖ ‖ барқарор‖ ‖ бфлган‖ ‖ жойдагина‖ ‖ миллий‖ давлат,‖ ‖ тил,‖ ‖ маданиѐт,‖‖

қадриѐтлар,‖ ‖ анъаналар‖ ‖ яксалиб,‖ ‖ миллий‖мақсадлар‖ ‖ ва‖ ‖манфаатлар‖ ‖амалга‖ ‖ошиши‖‖

ушун‖ ‖кенг‖ ‖имкониѐтлар‖ язага‖келади. 
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МУНДАРИЖА 

01.00.00 

ФИЗИКА-МАТЕМАТИКА ФАНЛАРИ 

ФИЗИКО-МАТЕМАТИШЕСКИЕ НАУКИ 

PHYSICAL AND MATHEMATICAL SCIENCES 

 

1 Об‖одной‖ нелокальной‖ краевой‖ задаше‖длѐ‖уравнениѐ‖ смешанного‖ типа‖второго‖

рода. 

Абдуллаев‖ А, А <<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<. 

 

 

3 

2 Shar‖hajmidan‖kub‖hajmiga‖o’tish‖ metodikasi 

Ismoilov B.T <<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<< 

 

7 

3 Directions for increasing the financial and economic potential of industrail enterprises 

Mamatkulova N.M <<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<. 

 

11 

4 Boshlang‘ich‖ sinf‖matematika‖ fanlaridan‖ olinadigan‖ nazorat‖ishlari‖ va‖xalqaro‖baholash‖

dasturlari‖ o‘rtasidagi‖ uzviylikni‖ ta’minlash (boshlang‘ich‖ sinf‖matematika‖ fani‖misolida) 

Saloxitdinova N. M <<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<< 

 

 

15 

5   Qora o'ra atrofida energiya olish mexanizmlari 

  Xudoyberdieva M. K, Jo'rayeva N. B<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<< 

 

20 

6 Энтропиѐ‛‖ тушуншасининг‖ табиий-илмий‖ ва‖фалсафий-методологик‖ талқини 

Бекпфлатов У.Р <<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<.. 

 

26 

7 Метод‖эмпиришеского‖ правдоподобиѐ‖ и‖его‖использование‖ в‖статистишеских‖

задашах‖очениваниѐ 

Абдушукуров‖ А. А,‖Захидов‖Д.Ғ <<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<... 

 

 

30 

8 Моделирование‖ влиѐниѐ‖ температуры‖ на‖уровни‖ ландау‖электронов‖ в‖

полупроводниках 

Эркабоев‖ У.И,  Рахимов‖ Р.Г <<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<..  

 

 

37 

9 Использованиѐ‖ саженаполненного‖ полистирола‖ в‖кашестве‖ светодиода‖ в‖

электронной‖ промышленности 

Камалова‖ Д. И, Умаров‖ А. В, Негматов‖ С‖С, Тухтаев‖Ф. С <<<<<<<<<<<<. 
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КИМЖ ФАНЛАРИ 

ХИМИШЕСКИЕ НАУКИ 

CHEMICAL SCIENCES 
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Mamajanov‖G’O, Abdullajanov‖ O‖A‖<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<.. 

 

48 

11 Технологиѐ‖ полушениѐ‖ медичинских‖ материалов‖ на‖основе‖ модификачии‖

полимеров,‖ содержащих‖ биологишески‖ активные‖ вещества 

Артиқходжаева‖ Б. А,‖Ташмухамедова‖ Ш.С <<<<<<<<<<<<<<<<<<.. 

 

 

52 

12 Акрилонитрил‖ ва‖фосфат‖кислотаси‖ асосида‖жнғинбардош‖ қоплама‖олиш‖ ва‖унинг‖

физик-кимжвий‖ тацлилини‖ фрганиш 

Тожидинов‖ М. Б,‖Каримов‖ М‖У,‖Джалилов‖ А. Т, Соттиқулов‖ Э.С <<<<<<<<... 

 

 

54 

13 Мис‖фталочианин‖ пигментининг‖ термик‖ барқарорлигини‖ дифференчиал‖ термик‖

тахлил‖орқали‖ фрганиш. 

Файзиев‖ Ж.‖Б,‖Бекназаров‖ Ц. С,‖Тиллаев‖ А.Т, Джалилов‖ А.Т<<<<<<<<<<<< 

 

 

59 
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03.00.00 

БИОЛОГИЯ ФАНЛАРИ 

БИОЛОГИШЕСКИЕ НАУКИ 

BIOLOGICAL SCIENCES 
 

 

14   G.mustelinum ва‖g.arboreum l.‖ғфза‖турлари‖иштирокидаги ғ0 дурагайларининг‖ кфсак‖

ва‖уруғ‖тугилиш‖ хусусиѐтларини‖ фрганиш. 

Гаппаров‖ Б.М,‖Хидиров‖ М. Т,‖Орипова‖ Б. Б,‖Саманов‖Ш. 

 А,‖Мфминов‖ Х. А,‖Кушанов‖ Ф.Н,‖Халиков‖ Қ. К<<<<<<<<<<<<<<<<< 

 

 

 

63 

15 Farg’ona‖vodiysi‖ araxnofaunasining‖ xilma-xilligi 

Baxromova B <<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<.. 

 

70 

16 Микрофлора‖ биопрудов‖ ооо‖ «мубарекский‖ газоперерабатваящий‖ завод» 

Шарифов‖ М.Р, Содиков‖ Х. К, Алимова‖ Б. Х, Пулатова‖О. М, Махсумханов‖ А А<<.. 

 

76 

17 Эффективность‖ биологишеских‖ реакчии‖ с‖ушетом‖ обмена‖ веществ‖тепло- и‖

холоднокровных‖ организмов 

Мирзаолимов‖ М.М, Абдуллаев‖ Г.Р.,‖Ахмеров‖ Р. Н., Абдуллаев‖ Ш С., 

Зайнобиддинов‖ А.Э <<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<. 

 

 

 

81 

18 Мацаллий‖ буғдой‖ навларининг‖ генетик‖ паспортини‖ ишлаб‖ шиқиш 

Норбеков‖ Ж. К,‖Хусенов‖ Н.Н,‖Орзиқулова‖ Б. И,‖Холмурадова‖ М. М, 

НеъматуллаеваЛ.С,‖ Тураев‖ О.С,‖Кушанов‖ Ф. Н,‖Буриев‖ З.Т<<<<<<<<<<<.. 

 

 

89 

19 Бухоро‖ вилоѐтининг‖ адвентив‖ доривор‖ фсимликлари 

Эсанов‖Ц.Қ, Эшонқулов‖ А.Ц <<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<.. 

 

96 

20 Наследование‖ типа‖ветвлениѐ‖ и‖фотопериодишности‖ у‖межвидовых‖ гибридов‖ f2‖

полушенных‖ на‖основе‖ гибридизачии‖ g.mustelinum‖ miers‖ ex‖watt.‖ с‖подвидами‖ вида‖

g. barbadense l.  

Эрназарова З.А,‖Рафиева Ф.У,‖Комилов‖ Д.Д <<<<<<<<<<<<<<<<<<. 

 

 

 

102 

21 Минерал‖ фғитлардан‖ фойдаланишнинг жой‖ ландшафт-экологик‖ цолатига‖таъсири  

Алимджанов‖ Н.Н <<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<. 

 

106 

22 Atrof-muhit texnogen ifloslanishini yashil olma (aphis pomi de geer,1773.) shirasi 

morfologik‖ strukturasi‖ va‖rangiga‖ta’siri. 

G’aniyev K.X, Mirzaliyev A.M <<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<. 

 

 

111 

23 Биотехнологик‖ ғфза‖навларидан‖ канамичин‖ селектив‖ генисиз‖ генотипларини‖

ажратиб‖ олиш 

Кадирова‖ Ш. Б,‖Имамходжаева‖ А. С,‖Усмонов‖ Д. Э,‖Буриев‖ З. Т ..................................... 

 

 

115 

24       Сравнительнаѐ‖ оченка‖ обмена‖ веществ‖ у‖тепло- холоднокровных‖ животных‖ ‖ 

Нажимов‖ А.У,‖Абдуллаев‖ Г. Р,‖‖Ахмеров‖ Р.Н,‖Ниѐзметов‖ Б.А <<<<<<<<<<. 

 

120 

25 Оғир‖металлар‖билан‖ифлосланган‖ тупроқнинг‖ манзарали‖ дарахтларга‖таъсири 

          Халматов‖М.М <<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<.. 

 

125 

26 Шфрхоклар‖ ва‖суғориладиган‖ фтлоқи‖саз‖тупроқларида‖ сингдирилган‖ катионлар,‖

тарқоқ‖элементлар‖ таркибининг‖ фзгариши 

Юлдашев‖Г, Рахимов‖ А. А <<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<.. 

 

 

131 

27 Тижн-шон‖ тоғ‖тизмасида‖тарқалган‖astragalus l.‖туркуми‖ турлари 

Эсанкулов‖ А. С, Батошов‖А.Р‖ Мардиев‖ А. М<<<<<<<<<<<<<<<<<<. 

 

137 
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28 Наманган‖вилоѐти‖ шароитида‖ чиркумфлекс‖ тунлами‖ (syngrapha circumflexa l.)‖нинг‖ ‖

биологик‖ хусусиѐтлари 

Юсупова‖ Ш..Х.‖‖Зокиров‖ И.И <<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<. 

 

 

153 

29 Выделение‖ бактериальных‖ штаммов‖ по‖активности‖ амидазы‖ ‖и‖изушить‖ иx‖

патогенные‖ свойства. 

Хасанова‖ Л.Ю <<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<< 

 

 

159 

30 Наманган‖балиқ‛‖МШЖ мисолида‖ балиқшилик‖ хфжаликлари‖ цовузларида‖

тарқалган‖саноат‖ацамиѐтига‖ эга‖бфлмаган‖ балиқларнинг‖ шаклланиши‖ ва‖

биологиѐсига‖ доир‖баъзи‖ маълумотлар. 

Муқимов‖ Мухаммад‖К‖А, Мирзахалилов‖ М. М, Назаров‖М.Ш <<<<<<<<<< 

 

 

 

166 

   

 

07.00.00 

ТАРИХ ФАНЛАРИ  

ИСТОРИШЕСКИЕ НАУКИ  

HISTORICAL SCIENCES  
 

 

31 XX asrning boshidagi migratsion jarayonlarning ayrim masalalari  

(Marg‘ilon‖ shahri‖misolida) 

Abbosova Sh, T <<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<.. 

 

 

171 

   

 

08.00.00 

ИҚТИСОДИЖТ  ФАНЛАРИ  

ЭКОНОМИШЕСКИЕ НАУКИ 

ECONOMIC SCIENCES 

 

 

32 Ijtimoiy sektor va xizmat koʻrsatish soxasini rivojlantirish masalalari 

Xudoyberganova‖ D.‖A‖<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<... 

 

174 

33 Мева-сабзавот‖ экспортини‖ ривожлантириш‖ масалалари 

Сирожиддинов‖ К‖И <<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<. 

 

178 

34 Экологиѐ‖ цисобини‖ ташкил‖қилиш‖ давр‖талабидир 

Игитов‖Ж. ....................................................................................................................................... 

 

184 

35 Интеграчиѐлашган‖ цисобот‖ корпоратив‖ цисоботнинг‖ ѐнги‖ даражасидир. 

Абдувалиев‖ З.М............................................................................................................................. 

 

193 

   

 

09.00.00 

ФАЛСАФА ФАНЛАРИ  

ФИЛОСОФКИЕ НАУКИ 

PHILOSOPHICAL SCIENCES 

 

 

36 Экологишеские‖ проблемы‖ в‖Узбекистане‖ и‖вопросы‖ развитиѐ‖ экокультуры‖

общества 

Ахмедов‖ Х А <<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<... 

 

 

205 

37 Амир‖ Темур‖фалсафасида‖ахлоқий‖ меъжрлар‖ талқини 

(цалоллик,‖ростгфйлик,‖ инсофлилик‖ мисолида) 

Худойқулов‖ Д.Х <<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<. 209 

38 Жшлар‖маънавиѐтини‖ яксалтиришда‖ ватанпарварликнинг‖ фрни 

Мфминов‖ Ж‖М <<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<... 214 
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39 Объективнаѐ‖ и‖субъективнаѐ‖ знашение‖ сочиальных‖ и‖культурных‖ факторов длѐ‖

повышениѐ‖ интеллектуальной‖ силы‖молодежи 

Исомиддинов‖ А.А <<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<< 218 

40 Ўзбекистонни‖ инновачион‖ ривожланишида‖ рақамли‖иқтисодижтнинг‖

имкониѐтлари 

Қодиров Б. С <<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<.. 224 

41 Ахлоқий‖ қадриѐтларни‖ умуммиллий‖ асосларининг‖ шаклланиш‖ ‖босқишлари. 

Мухамеджанова Л <<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<< 229 

42 Тарихий‖ билишда‖ фанлараро‖ алоқадорликлар‖  

Бердиев‖ Ў. Б <<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<< 239 

43 Кибермоконда‖ шахс‖эстетик‖эцтижжларнинг‖ шаклланиши. 

Ражабов‖Ш.Ш <<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<< 243 

44 Глобаллашув‖ ва‖дунжнинг‖ бугунги‖ мафкуравий‖ манзараси 

Юлдашев‖Ю.X <<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<< 249 

45 Жшларнинг‖ тацдидбардошлиги‛‖ тушуншасининг‖ ижтимоий-фалсафий‖ талқини 

Дармонов‖ А.А. <<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<... 253 

   

 

10.00.00 

ФИЛОЛОГИЯ ФАНЛАРИ  

ФИЛОЛОГИШЕСКИЕ НАУКИ 

PHILOLOGICAL SCIENCES 

 

 

46 Badiiy va estetik talqin xususiyati 

Bazarov S. B ..................................................................................................................................... 259 

47 Таржимашуносликда‖ экзотизм‖ тушуншаси‖ва‖унинг‖ тавсифи‖ ‖цақида 
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Gadoyeva M.I .................................................................................................................................. 272 
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